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COUNCIL'S PREFACE. 


THis Dictionary of the modern Irish language, with 
explanations in English, is the outcome of a project 
conceived a few years ago by the members of the 
Council of the Irish Texts Society. On the initiation 
of Mr. G. A. Greene, M.A., then Vice-Chairman of the 
Council, they decided to compile, with the assistance of 
Irish speakers and scholars throughout Ireland and 
Great Britain, and under the direction of competent 
Editors, a small Irish-English Pocket Dictionary for the 
use of students of the modern tongue. As a foundation 
for this work, about 12,000 words were collected from 
existing glossaries, from the spoken language and from 
modern writings, and sorted into slip form. The 
Editors who were asked to carry out the task of editing 
this material, Father O'Leary and Mr. David Comyn, 
and, at a later stage, Mr. John MacNeill, found them- 
selves, through the pressure of other work, unable to 
fulfil their intention, and the help of Father Dinneen 
was eventually secured. 

In carrying out his views as Editor, Father Dinneen 
found it necessary to make many alterations on the 
slips handed to him, involving labour which would not 
have been incurred had he been appointed in the first 
instance. Indeed, Father Dinneen has so amended and 
expanded the fragmentary materials submitted to him, 
that the present work may be regarded as practically 
his creation, and the Council D” acknowledges its 
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indebtedness to him for his severe and patriotic labours 
in bringing the work to a satisfactory conclusion. 

The members of the Council wish to add their own 
sincere thanks to those of the Editor to all those 
gentlemen who have assisted the undertaking, either by 
reading proofs, or by the compilation of lists of local 
words, or by personal assistance rendered in different 
ways to the Editor. The names of those who have 
given financial aid will be found at the end of the 
volume. These marks of kindness and interest in the 
work have been of the greatest service, and have 
afforded much encouragement both to the Council and 
to the Editor. 

Signed on behalf of the Council, 


DOUGLAS HYpE, LL.D., President. 
DANIEL MESCAL, Chairman. 
ELEANOR HULL, Hon. Secretary. 


EDITOR’S PREFACE. 


——fo_— 


THE study of the Modern Irish Language, which has 
received such an impetus in recent years, has been 
greatly hampered by the want of a convenient lexicon. 
Nothing but the urgent necessity that existed for 
such a lexicon could have induced me to abandon more 
congenial studies and devote my energies to the 
development and completion of the work so laudably 
undertaken by the Council of the Irish Texts Society. 
As I proceeded with the revision of the material supplied 
me the work grew imperceptibly under my hands. In 
preparing the work, I went through the whole of Peter 
O’Connell’s MS. Dictionary, and also, though more 
rapidly, through the MS. Dictionary compiled by 
O'Naughton. The Gaelic Journal and the principal 
modern published texts were also laid under contribution, 
as well as several lists of words received from various 
parts of the country, Not the least valuable part of the 
work is what I was able to remember from the days of 
my childhood, the rich vocabulary employed by my 
father and mother and the inhabitants of my native 
Sliabh Luachra, the snatches of song, of story, of 
proverb, the allusions and rhymes and exclamations 
which mingled with their conversation, as well as the 
precise and accurate use of phrase and idiom which 
distinguished them. 

In spite of many defects, it is claimed for this work 
that it contains a larger number of words used in the 
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living Irish language and in the more modern written 
compositions than any Irish Dictionary yet published; 
that it gives the various words fuller grammatical 
treatment ; that it explains them more in detail and with 
greater precision and accuracy; that it gives a fuller 
account. of local usage and pronunciation; that it treats 
more fully the more important words which form the 
basis of the main idioms that constitute the core of the 
language; that it gives a greater number of peculiarly 
poetical expressions; a fuller list of technical words and 
a more copious supply of examples drawn from the 
living speech of the people; that it has a more abundant 
list of references to modern standard works; that it 
deals more exhaustively and with fuller illustration with 
the various particles whose uses and functions are 
calculated to puzzle the student. It is claimed that the 
book gives a fairly accurate explanation in English of 
the main stream of words, idioms and forms that 
constitute the Modern Irish Language. Absolute 
completeness, either in the list of words or in the 
idioms, is not claimed, the time and space limits and 
other circumstances affecting the production of the work 
rendering such completeness impossible. In the 
insertion of compound words, which form an important 
factor in the language, space had to be economized. 

It is obvious that in an unsettled language like Irish, 
which has not been cultivated to any extent since the 
use of print became general, many orthographical 
difficulties present themselves to the lexicographer. 
Complete uniformity of spelling is certainly a great 
desideratum. Indeed, it is impossible to conceive a 
flourishing literature in an age of printing like the 
present without a uniform orthography of some kind. 
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The science of grammar becomes a mockery where there ` 
is not some show of uniformity in the written forms of ' 
the words, and students of the language are disheartened 
by an unsettled and ever varying orthography. The 
circumstance that the language has been growing apace, 
as all languages grow, for the last couple of hundred 
years, without in many parts of the country the check 
of a written or printed literature, has resulted in its 
forming itself into two or three more or less clearly 
defined dialects which differ from one another in several 
points. The Irish spoken in the Extreme North of 
Ireland differs from that spoken in Munster, and that 
spoken in Connaught differs from both. “The Irish of 
South Connaught approaches that of Munster, while 
that of North Connaught resembles that of Ulster. As 
regards the orthography employed, perhaps the only 
item that will seem somewhat radical is the uniform use 
of rc, rp, rt, in preference to pg, pb, ro, respectively, 
but especially the use of pc for rs. On this point it 
may be observed that these sets of letter-combinations 
in general follow the same law, and that it is desirable 
to adopt a uniform system. In our books and dic- 
tionaries there is great confusion between the 
combinations re and rs, and the time seemed to have 
come for writing uniformly one or the other. The 
question was, which should be selected. The selection 
of rc is only the natural lexicographical evolution. 
O'Naughton, the author of our earliest modern dic- 
tionary (finished 1727), writes rc for the most part, and 
devotes only a few pages to words beginning with pz. 
O'Brien (1767) states in his dictionary that pc and pg 
are absolutely identical, and that words spelled with pc 
will not be repeated under pg. O'Reilly made much 
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the same observation, while Peter O'Connell (1826), 
whose work is most laborious, systematic, and com- 
prehensive, writes pc in every case. Of the living 
authorities who were consulted on this question opinion 
was divided. I may mention that Dr. Standish Hayes 
O'Grady, Professor Strachan, and Dr. Joyce, approved 
of the exclusive use of pc, while Father Peter O'Leary, 
Mr. Bergin, Mr. Lloyd, and others, favoured rg. "There 
can be no question, of course, that rs is far more 
common in modern manuscripts, and up to a recent 
date at least was more common in books. As regards 
the sound of the language used at the present day 
opinion also differs, some maintaining that the sound 
after r is s, and others that it is c. I think that the 
sound is in many cases pc, and in most other cases 
approaches nearer to pc than to pg. It seems to me 
that in words like pcéat, pcémh, pcrttins, where pc is 
followed by a slender vowel, the p is more affected than 
the c, the p becomes ph rather than c 5. This pn sound 
of p, I believe, makes many think that a s-sound and 
nota c-sound is heard. In words like pcoit, to my ear 
at least, the sound is c. With regard to plural forms 
like páipcióe, which some now write páipcí,and ppácaróe, 
which they write ppácai, only the longer form is given 
in these pages. “That form is given as being the best 
established, though it is undoubtedly cumbrous and 
awkward to a degree. Both forms would have been 
given except that it seemed a needless waste of space to 
do so, and hence the exclusion of the shorter form is 
not to be regarded as prejudicing its claims. There can 
be no doubt that the tendency will always be in the 
direction of retrenching unsounded letters, and making 
the spelling. square with the pronunciation. But the 
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process must be gradual and, as it were, imperceptible. 
The dipthong éa has been used throughout instead of 
eu. I have followed Peter O'Connell in writing -róeacc 
or -aróeaéc as the termination of abstract nouns, thus 
cnomaróeaéc, not cpomui$eaéc, though the verb is 
written cpomuti$im. 

The diphthong eo and not eó is written throughout 
except in a few cases, and triphthongs are not in general 
accented. The diphthong ea is used in preference to 
10 in unaccented syllables, thus éineann not éimonn. 
It has been found convenient for lexicographical order 
to observe the caol te caol law even in compounds, 
though there are some instances of departure from it. 
But it should be noted that the observance of this law 
is not intended to prejudice the pronunciation. Words 
like teic-pcéat, teic-Ceann are largely but not universally 
pronounced as if written teat-pcéat and teac-Ceann ; 
thus we say 'oeip-béataé and not 'oear-béatac, etc. 
Though many hints regarding the pronunciation of 
words are scattered through the book, it was found 
impossible to treat the pronunciation of each word in a 
systematic manner, without unduly enlarging the work. 

The more important verbals are given a separate 
heading ; sometimes they have uses distinct from those 
of the corresponding verbs. "The verbs are given under 
their first singular indicative, as this arrangement is 
cenerally adopted in modern vocabularies. The un- 
settled state of orthography of the language often 
necessitated the repetition of the same word under 
different forms, and recourse was had to phonetic 
spelling when the origin or etymology of the word was 
uncertain. 

An effort has been made, as far as the limits of the 
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work permitted, to give examples of the principal 
idioms that involve the prepositions and other important 
words, but it is obvious that there are many idioms 
depending on the collocation of words which can be 
learned only by practice. 

The treatment of local words, some of which are of 
very doubtful genuineness, was a matter of some 
anxiety. In some parts of the country certain English 
words have got an extraordinary twist, and in the 
mouths of Irish speakers pass for genuine Irish words. 
Moreover, words that are really Irish are sometimes 
very much corrupted locally, and the corrupted forms 
are of doubtful advantage to alexicon. The local use 
of words, however, when properly ascertained, is of 
great assistance in determining their origin and 
meaning. 

A word may be said about modern loan words. 
They are practically all taken immediately from the 
English, though many are loan words even in English. 
Some have been introduced with scarcely any change 
of pronunciation, but with a somewhat altered or 
extended meaning. “Thus pcéiméip is from schemer, but 
is used in a peculiar way in Irish; pópc is from sort, but 
not identical zz use with the English word. Many 
English words get an Irish terminal form as cnúca from 
crook, and the termination -áit of the verbal noun is 
often added to English verbs—ag ceinoedit, tending, 
and the like. Of forms like these, some have got a 
footing in the language, while others, as the one just 
quoted, must be regarded as barbarous. 

With regard to the general question of the insertion 
of loan words in a dictionary or their use in the spoken 
and written language, it is to be said that words that 
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are established in the written language, being used by 
good authors, or words in everyday conversational use, 
should find a place in a dictionary, from whatever source 
they may be derived. “The lexicographer may deplore 
the introduction of loan words, but he is bound to | 
recognise their existence. Of course, words not well 
established or not widely used, have not the same claim 
to recognition, In the following pages I have in general 
given those loan words which have a footing in the 
spoken or written language, especially when they have 
acquired a new shade of meaning. In writing the 
language, words only recently borrowed and for which 
there are Irish equivalents, should be sparingly used. 
It is otherwise with words that have already a life of a 
couple of hundred years in the language. Every tongue 
borrows from other tongues, and itis a sign of health 
and vigour when a language can assimilate a crop of 
foreign words and reduce them to subjection by the 
rigorous application of its own syntax and of its own 
inflexional forms. 

Want of space prevented my treating of the derivation 
of the bulk of the words in the dictionary, or of tracing 
their relationship to words in kindred tongues. It need 
scarcely be stated here that modern Irish is substantially 
the same language as Scotch Gaelic and as Manx, that 
it bears.to the Welsh and Breton languages a kinship 
similar to that which exists between modern English 
and modern German, that it is a development of a 
language which was cognate to the earlier forms of the 
great family of languages spoken and written in modern 
Europe, that though its vocabulary has been consider- 
ably influenced by Latin within historic times, and by. 
English within the last three centuries, it has preserved 
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its own syntax and its own characteristic inflexional 
system practically untampered with even to this day. 
Its syntactical and inflexional systems have, indeed, 
. been subject to a development similar to the develop- 
ment which takes place in the successive stages of every 
living and cultivated speech, but neither its syntax nor 
its inflexional system has been influenced to any great 
extent by neighbour tongues. 

I owe a debt of gratitude to my friend, Mr. John J. 
O'Kelly, for the tireless energy which he devoted to 
the work from the outset. His extensive knowledge 
of the living language rendered his co-operation 
particularly valuabie. 

My friend, Mr. J. H. Lloyd, looked over all the MS. 
and read the proofs carefully, and the work owes much 
to his extensive knowledge of local forms and his 
critical acumen. 

The following gentlemen, all of whom are well skilled 
in the living language, kindly looked over the proofs 
and noted local usages, etc. :—Messrs. John J. O'Kelly, 
P. O'Shea (Glengarriff), P. J: O'Shea (“Conán Maol”), 
J. C. Ward (Killybegs), J. Craig, J. Rogers (Barrow-in- 
Furness), T. Concannon, R. A. Foley, M. Breathnach. 
Messrs. J. J. Doyle and M. O’Malley looked over a 
portion of the proofs. Special mention should be made 
of Mr. Richard Foley’s keen interest in the work from 
the beginning, and of the zeal with which he sought 
out and recorded local usages. 

Among those who helped by supplying lists oi 
words I may mention Rev. M. M‘Grath, St. Mary’s, 
Rathmines ; Messrs. D. O'Callaghan (Aran), O'Donnell 
(Newport), O'Doherty (Cruit Island), R. A. Foley, John 
J. O'Kelly, J. C. Ward (Killybegs), Séamus O'Kelly, 
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(Belfast), M. O'Brien (Ballyvourney), D. D. Murphy 
(Valentia), T. Hayes, P. O'Daly. Dr. J. P. Henry also 
took a great interest in the work all through its progress, 
and furnished useful lists cf local words. 

To Miss Eleanor Hull, Hon. Sec. of the Irish Texts 
Society, who took a keen personal interest in the work 
from the beginning, I am indebted for much sympathetic 
encouragement and many useful suggestions. 

] wish to record my appreciation of the kindness I 
received from Mr. J. J. MacSweeney and assistants of 
the Royal Irish Academy, Mr. Lyster and assistants of 
the National Library of Ireland, Mr. De Burgh, Mr. 
Hall and assistants of Trinity College Library. 

The labour of seeing the work through the press was 
considerably lightened by the intelligence and efficiency 
displayed by the staff of Messrs. Sealy, Bryers and 
Walker. 

Although this work was laid on my shoulders quite 
unexpectedly, it is curious to recall that the production 
of an Irish Dictionary was one of the dreams of my 
boyhood. If the realization of that dream be not as 
splendid as the original conception, it is some compen- 
sation to reflect that the work, in spite of many 
imperfections, will be useful to thousands of students, 
and will help on the work of cultivating the rich and 
vigorous, but sadly neglected, language of the Gael. 
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LIST OF THE PRINCIPAL ABBREVIATIONS USED. 


— d. cL 


a., adj.—adjective. 

A.—Anglo-Írish (implying that the word is of English origin). 
ad. —adverb. 

A. McC.—Art Mac Cooey, an Armagh poet of the 18th century. 
Arm.—Armagh. 

B.—The Barony (the tract so called in East Cork adjoining Youghal). 
Bar.—Barbarous. 

C.—Coney’s Irish-English Dictionary. 

Cav.—Cavan. 

cf.—compare. 

Cear. O’ D.—-Cearbhall O'Daly. 

C. M.—Cúsnc an mea'óón Oróce. 

coll., collect.—collective. 

comp.—comparative. 

Con.—Connaught. 

Condon—Patrick Condon, a nineteenth century Cork poet. 
d.— dative. 

Der.—Derry. 

Don.—Donegal. 

Donl,—Donlevy’s Irish Catechism. 

D. R.—Donnchadh Ruadh Mac Con Mara. 

k.— East (as in East Kerry, East Ulster, cto. ). 

E. M.—East Munster. 

E. U.—Kast Ulster. 

E. R.—Eoghan Ruadh O'Sullivan. 

f.—feminine. 

Fer.—Pierce Ferriter. 

Glengar. —Glengarriffe. 

Ferm.—Fermanagh. 

F. F.—Forus Feasa ar Eirinn, by Keating. 

3 f. of An.—3 Fragments of Annals. 

g-—genitive. 

genly.— generally. 

G. J.—The Gaelic Journal. 

gsf.—genitive singular feminine. 

td.—idem, the same. 

intr.—intransitive. 

Kea.—Keating. 


Ker.—Kerry. 
Kuk.—Kilkenny. 
L.—Leinster. 


McCur. Dic.—MoeCurtin's English-Irish Dictionary. 
M'D,—Seaghan Clárach MacDomhnaill. 

Mea. —Mcath. 

Mid. Ir.—Middle Irish. 

Mon.—Monaghan. 
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N. Con.—North Connaught. 

nom.—nominative. 

P.—Parish. 

O' Br.—O'Prien's Irish-English Dictionary. 

O'Con.—John O'Connell (Irish Poet). 

O’ D.—Geoffrey O'Donoghue. 

Oidhe Ch. U.—Oidhe Chlainne Uisneach. 

Om.—Omeath. | 

O' N.—O'Naughton's MS. Irish-English Dictionary (T.C.D.). 
O' R.—O'Reilly's Irish-English Dictionary (recent edition). 
O’ Ra.—Egan O'Rahilly. 

p.a. —participial adjective. 

perh.—perhaps. 

pl.—plural. 

P. O'C.—Peter O’Connell’s MS. Irish-English Dictionary (T.C.D.). 
P. 0’ Dor.—Peter O'Dornin, an eighteenth century poet. 
Pr., prn.—pronoun. 

prep.—preposition. 

pron.—pronounced. 

pronom.—pronominal, 

Raft.—Rattery. 

s,—singular. 

Sc. G.—Scotch Gaelic. 

somet.—sometimes 

sp. l.—spoken language. 

Sup.—Supplement to O’Reilly’s Dictionary. 

Tadg. O'Con. Bil. Gram.—Tadhg O’Connellan’s Bilingual Grammar. 
T. G.—Tadhg Gaedleach O'Sullivan. 

T. S.—Keating's “ Three Shafts of Death.” 

Tor. D. agus G.—Toraidheacht Dhiarmada, agus Ghrainne. 
U.—Ulster. 

Wat.—W aterford. 

W. M.—West Munster. 

Y. B. L.—Yellow Book of Lecan. 

v. tr.—verb transitive. 


After nouns, the genitive singular and nominative plural are given ; 
after verbs (which are given in the Ist person singular, indicative mood), 
the verbal is given ; after adjectives, the dative singular feminine, which 
is also in general the same as the comparative and superlative, is given ; 
many adjectives, from the nature of the case, are not used in the com- 
parative or superlative, but are nevertheless declined in the positive 
degree; after compound nouns, in most cases, the genitive and plural 
are not given when they are identical with those of the terminal 
simple nouns. 


The general rule followed in setting down the inflectional termina- 
tion after the words is to repeat the last letter of the invariable portion 
of the word, thus btonnvcósp, -dj14, -órpróe, signifies that the genitive 
case of bronncóin is oponncópa, and its nominative plural is bponn- 
cóiuoe ; where, however, the inflexional termination is purely an addi- 
tion to the noun, the last letter is generally not repeated, thus puat, -4, 
signifies that puata is the genitive case of puat. 
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A (Aitm), the first letter of the 
Modern Irish Alphabet. 

4, interj., prefixed to voc. case, 
often slurred over in pronuncia- 
tion; sometimes its place is 
supplied by an apostrophe, 
sometimes it is simply omitted. 

4, weakened form of the prep. 
and verbal prefix vo (or ve), as 
4 0i& opm=vo (oe) VIE opm, 
wanting to me; out 4 baite- 
oul vo’n (or oo) baile, going 
home; a ċLog=vo (oe) étos 
or von (oen) étoz, of the clock, 
o'clock ; piot a Cup píot vo 
cup, to sow seed. 

4, sometimes separated from verbs 
of which it is etymologically a 
part, as 4 CÁ--4CÁ, 4 DEI = 
Aven. 

4, particle used before numerals 
when they do not qualify nouns, 
as 4 haon, one, the nuniber one ; 
4 Cúis, five. 

4, colloquially prefixed as a kind 
of helping particle to some 
words and phrases, as 4 6ovóce 
for cordde, a qnam for quar, 
4 bert for beic (as well as for 
00 beit); a Lán, a great many ; 
4 beag nó 4 mop, little or much. 

4, prep. (a variety and develop- 
ment of prep. 1, and used in pre- 
ference to 1 in all modern MSS. 
At present 1 is more in favour in 
printed Irish, though 4 repre- 
sents the sound more closely. 
In the earlier MSS. 4 is used 
instead of 1 before consonants 
followed by broad vowels), in, 
into. See 1. 


& 


A, prep., out of; no change in con- 
sonants, prefixes h to vowels, 
becomes ap before article, rel. 
prn. and poss. adj. Cpds. apam, 
out of me; arat, aran, —thee ; 
ap,—him, it; apci,—her, it;. 
arainn, —us ; apAáib,—you; ap- 
ta,—them, Instead of a, ap is 
now in common use as simple 
prep. See ap, prep. 

4, relative particle, aspirating, 
arising from the weakening of 
verba] prefixes, and only recently 
introduced into literature, as 
"uat a tammy ó. nuúáit 
t4ims 4, when 4. came. Tho 
rel. prn. in nom. or acc. caso 
does not require any equivalent 
in Irish, but this particle is 
often used where the rel. would 
occur. 

4, rel. prn., eclipses, but becomes 
an before past tenses, aspirating 
in active, and causing no change 
in consonants but prefixing h to 
vowels in passive voice. (1) All 
who, all which, all whom, all 
that; (2) after prep, whom, 
which. 

4, poss. a. (1) her, its (.) prefixes 
h- to vowels; (2) his, its (m), 
aspirates; (3) their, eclipses, 
prefixes n- to vowel. 

4, weakened colloquial form of 
art. and interrog. part. an be- 
tweeu consonants; and of prep. 
As before consonants of verbal 
noun used participially ; also of 
''4 or ag a in such phrases as 
4n reap a (50) bpuain 4 mac 
báp the man whose son died. 

B 


A (2) 


4! interj, ah! oh ! an exclamation 
of surprise or disgust. 4! mo 
tpuas cu, oh! I pity you. 

Ab, dep. form of verb ip, joined 
to preceding particle; munab, 
Sunob, náiob. In opt. often 
shortened to 4 before conso- 
nants, as gupa peace Dreánn 
Do beimío 1 mbáttac, may we be 
seven times better to-morrow. 

Abs, g. abann, d. abainn, npl. 
Aibne, gpl. 4bann (somet. m. 
abainn, g. abainne or aibne), f., 
a river, a stream. 

Abat, -a15, m., the entrails of any 
beast (—íonat tú). 

Abat, -A1$, pl. id., m, a dwarf, a 
pigmy, a sprite, an elf. 

Abat, -415, pl. id, M., a ferret, 
a little terrier, a sort of cur 

' used for baiting ferrets in their 
dens. (P. O'C.) 

Abad, m. a trepanning or en- 
snaring; a kind of purse-net 
used in fishing. (Ker.) 

Adale, ad., home, towards home, 
homewards. 

Abaitt, indec. fa an orchard 

Don.). 

Abbainn, see aba. 

Abai, imper., of avertim, which 
see. 

Abant, -bapta, f., speech, articu- 
lation; politeness; a sentence. 

4baró (also 41010), -e, a., ripe, 
mature; quick-witted (of per- 
sons). 

Abarvesét, -4, f., ripeness, matu- 
rity. 

Abaisim, vl. abiusad; v. tr, I 
cause to ripen, bring to matu- 
rity, cause; ip é vabad mo 
béapa, it is it that caused my 
tears ; ir é “ab ais Cpéim agur 
cneao im taobd, it is it that 
caused a gnawing and a pain in 
my side; v. int., I ripen, come 
to maturity ; 0’aba1s an pab- 
anc age, his eye-sight came to 
maturity, his vision returned 
to him. 

ABALL, see uball. 

AbBALL-Sojit, see ubatt-Sotec. 
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balra, a., able (with ap) (4.). 
We do not say (except in Don.) 
yeap ábalta, an able man, but 
cá ré ábalta an é óéonanm, he 
is able to do it. 

Ábalca6c, -4, f., ability (4.) 
(rare). 

ADANTUP, -úinm, M., success; an 
adventure. (A.) 

Aba, -A1t, M. (obaq), a. marsh ; 
clay or peat used for manure; 
met, a ditfieuly; aban na 
gcapall, the puddle ol the 
horses (Der.); 'ouine o'fását 
ran aban, to leave a person in 
a fix; cá mé 1 n-abap (oban), 
I am in a bog, in a difficulty. 

Abar, -air, m., a mercenary soldier; 
a fierce, violent man. See 
Amar.) 

Abapcap, see amApcAm. 

Abapcpa6, see Aamapcrac. 

Abb, -baó, -b404, M., an abbot. 
Abb-métaip, -Tayp, -Ar.tTpeaca and 
-Artpe, f., the Mother-Abbess. 
Abcóro, -e (a0bcóro), J., ironical 

joking, scolding; pleading a case. 
óbcóroe (ao0córoe), g. sd. ; pl., 

-0106, m.; an advocate, a 

pleader ; AbcóroeaG, «d. 

A4bcóroróeacc (A0bcd10e4ET), -4, 
J., disputation, pleading, scold- 
ing. 

Abdaine, gen. id., f., an abbot- 
ship. 

Abpossr (1 brogar), close by, near 
to; 4 brosur vam, near me. 
See pogár. 

Ablaċ, -a18, pl. -a1ġe and ablata, 
m., a carcass, a corpse, Carrion. 
AbLAnn, -aimne, -anna, f., a wafer, 
altar-bread ; AbLann Coippusée, 

the Consecrated Host. 

Abós, -óise, -654, f., a sudden 
jump or bounce. See a'óbós. 
óbós, -óise, -654, f., a falsehood 

(Don.). 

Aló, -óna, -óthróe, M., ono who 
is continually grumbling; a 
buffoon ; a fool who affects nz 
a wise man. 

Adna, -40, -Aróe, f., an eye-lid. 
See pabyta. 
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óbua, -40, -arde, fi, à poem, a 
saying. 

Abpaweaé, -pise, -peaca, f. a 
carder or spinner of wool; mná 
Abpaipi$e, women carders or 
spinners (also amp aireac). 

Abpapeaó6, -pide, @., given to 
wool-carding or spinning; mná 
absiaipeacs, women carders or 
spinners (also ampaipeac). 

A4bnán, -Ain, Mm., April. See drd- 
meán. 

óbhán, m. song. Technically, a 
poem in modern vowel asson- 
ance, as distinct from ván, a 
poem in the old syllabic metres. 
See ampan, 

Abpánaéc, -4, f. song, song- 
making. See ampáncaóéc, am- 
fánaróeaéc.) 

óbuar, -air, pl. id., M., a ready 
answer. pl. id 

Abnar, -aip, 24. 1a., M, & yarn, 
(eo adii of the hand ; mná 
abpa, women spinners or 
carders. 

Abpán, -áin, m., trench, & hollow. 

Abrolóro, -e, f., absolution, for- 
giveness (also appotóro). 

Abrcat, -aiL, pl. id., m., an apostle 
(also appcat, appat). 

Abptalva, a., apostolic. 

Abt, interj., to victory! perh. 
abbrev. for so buard. Used in 
battle-cries, as Crom abú! Lár 
Oeaps abú ! 

Abur ( brup), on this side, in 
this life, this world, as opposed 
to the next. (pondi to 
talt.) 

A€| interj., a deprecatory exclam- 
ation, no! ac ni’t, ‘ah, no! ac, 
A16é | exclamation of wonder. 

4€, the general pron. of the prep. 
and conj. acc, and sometimes 
the written form of the same. 
See acc. 

Aca, prep. pr. 3 pl, at them, etc. 
See as, prep. 

4640, -410, m., a field, land, a 
plain: Ireiand is called 4649 
A1ftc, etc. 

Acaipie, g, id, pl -1de, m, & 
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handy implement (Don.). See 
acan and acha. 

Acaium, -A[150, v. tr., I moor, I 
anchor. 

Acay, -e, -róe, and -eaċa. f.,a slur, 
a curse, poison. 

Acaipesc, -1$6, a., Venomous, ran- 
corous, malicious (also arcipeac). 

Acaiptesp. See acareoipi. 

Acaointeac, -T15¢ a., querulous, 
complaining. See éascaomnreac. 

Acan, -aift, M., à tool, an instru- 
ment, etc. ; profit, loan or use of 
a thing. See acha. 

ACaf, -A1ft, M., an extent of space, 
or time, distance, space, room ; 
à journey. 

ACA[t- pott, m., a place for moor- 
ing, à road for ships. ( Ker.) 
Acafppuróe, M., & port, a harbour. 

Ker. 


Acapui$te, moored, anchored. 
(Ker). (p. a., as from v. aca- 
núisim). 


ACapán (aracán). See apmucán. 

Acaptóif, -Óna, -Osptrde, M., an 
axle. 

Acpumn, -e ; pl. id., f., capability, 
faculty, means, wealth, abund- 
ance, vigour, power, endurance 
(of heat, etc.) ; (also eacmaimns, 
acmuinn). 

Acpuinneac, -nise, @., capable, 
energetic, wealthy, able, power- 
ful; báo acpuinnead, a sea- 
worthy boat. 

AcpuinneAé, -15, 15e, M., & person 
of large means. 

Acpuinneact, -4, f., ability, capa- 
city, power. 

MEL40, -LuiSce, m., act of fishing. 

Ker.) 

Acl410e, a., soft, smooth, free in 
motion; generous. 

Actarve, g. id., softness, gentle- 
ness, smoothness. 

AcLarveact, -4, f., act of fishing. 

AclaroeaCc, -4,, Jf. mildness, 
gentleness. 

ócmuinn. See acpuinn. 

Acmupan, g, -din, pl. id., m., re- 
proach, reproof, a nickname, a 
bitter taunt; aċmupán vo 
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éaraú liom, to taunt me with 
something mean (pron. in M., 
armucán and aracán). 

ACmupánac, “4156, a., censorious, 
abusive, reproachful. 

A€ihupánaim, -40, v. tr., I abuse, 
censure, rebuke. 

Aémupanurdve, g. id., M., & censor. 

Aco. See ACA. 

ócha, g. id., pl. -1de, M., an acre, 

Acu; 9. id., M., use, service, a tool 
or useful instrument, the use or 
loan of a thing, profit; also 
civility, an obligation received 
or conferred; ball aca, a use- 
ful implement (A.). 

AcCHAC, -aise, @., convenient, use- 
ful, obliging, civil ; also acapaé. 

Scpaé, hungry. See oct. 

Anann, g., -ainn (pron. acapann) 
entanglement, contention, strife, 
a knot, an encumbrauce, hence 
furniture, baggage; 1 n-4., at 
cross purposes; 1 n-A. 1 n-A 
CéiLe, at strife with one another; 
1 n-a. 'Tn4 bliabancaib, ad- 
vanced in years (also written 
eacpann, which see). 

ACpannaóé, -aise, a., knotty, en- 
tangled, quarrelsome. See eac- 
nannat. 

ACpannaim, -A9, v. tr., I entangle. 

AcT&ÓT' indec. m., excise. 

Sét, conj., but; prep., but, ex- 
cept, with accus. ; before 5o or 
verbal noun locution, provided 
that; acc muna, unless; acc 
amáin, except, save only; acc 
san, provided that not; san 
acc, with only, having only ; in 
archaic usage, acc Ceana, how- 
ever; Act sé, even though 
(comp. with ám, ámac); gen- 
erally or exclusively pron. Ac. 

ACT, -4, Di. AGcanna, Mm., a law, 
&n act, & contract or conven- 
tion; a term or condition; ap 
na haécaAib fin, on these terms 
or conditions ; ap aèr, striving 
to (U.). 

ACcAC, -aise, 4. pertaining to 
law, deeds, etc. 

óCcoim, -A9, v. tr., I enact, I 
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impose & condition, I make 
terms. 

óCcbeas (acc beaz), conj., almost, 
but, except. 

Aétéeana (acc ceana), conj., how- 
ever. 

Accion (acron), g. id., m., action, 
a great feat (4.); Gum accion 
Do béasna, to do a great deed. 

METH, se CACTIIA. 

ACcpann, actpannac. See eaéc- 
pann, eacwpannséd. 

A&cTUSAD, -uiSCe, m., act of ordain- 
ing, decreeing (also a¢tad). 

óCcuisim, -v5av, v. tr, I enact, 
decree, ordain. 

Ao=10, in thy; before verbal 
nouns=vo0v or 4540 (45 vo), 

- as 40 molaévd=vov molao or 
4540 molaó (45 Do qmolao), 
praising thee. 

4o, Mid. Ir. conjunctive prefix, 
sometimes used for vo as an 
integral prefix of certain verbs, 
as A4o0-bewum for vo-bewtum, 
ao-CLuinm for -o-éViumim, 
A'o-€í for o-Cí. 

Av, 453 g., 410, 404, or 418, 454, 
m., luck, fate; gs., 410, 41%, 
often asa, as spdin 415, a fateful 
hate. 

Av-, 410-, an intensitive prefix, as 
Avdvuatmap, very terrible; aù- 
molaim, I extol; arómittim, 
I destroy utterly. 

Avaticin, g. id., pl. -róe, m., alittle 
horn or point; a lapwing. 

Abal, “Ail, pl. id, Mm, a flesh- 
hook. 

AALL, -aill, m., sin, corruption, 
adultery, concupiscence; heat 
in some animals, cspecially dogs; 
Cf., vá an gadan pá aall. 

&oAl cán, -áin, pl. id., M., a deaf 
person; a dolt. 

SbalLtnarbeatT, -4, f., adultery. 

AbaLTpanna, -AiS, -415e, mM., an 
adulterer. 

Avdaltpannap, -aip, m., adultery. 

Avalepurde, g. id., pl. -bte, M., 
an adulterer. 

Avan, g. dash, óma, Adam; 
often Aoam, -óim. 
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AOAMANT, -aint, M., adamant. 

AvsmMAiL, -mia, a, fortunate 
lucky (also &&amait). 

Aomaim, vl. somait, v. ér., I con- 
fess, I admit. See aomui$im. 
Aann, -Amn, pl. id., M., an oven, 

a pan. See oiseann. 

ann, -amn, pl. id., m., a rush- 
light; the plant called colt’s 
foot. 

ADANTA, p. 4., kindled, lighted 
up. 

4oanvAC, -Ai5e, a., inflammable, 
apt to kindle. 

AVANTACT, -4, f., aptness to kindle 
or light. 

Avda Lupa, M., ground ivy (also 
sban TALMAN). 

ADANC, -Atzice, pl. -Asiceanna and 
-aipceaca, f., à horn, a point, a 
peak ; adage 7140415, a hunter's 

orn. 


ADATCAC, -415e, a., horny, having 
points or peaks; gabled. 

AvApicacdn, -din, pl. id, M, a 
cuckold ; one having many corns 
on the foot-soles, 

AvdApicamail, -mtia, 4. horny, 
abounding in points or horns. 
Avsaszicdn, -áin, pl. id. m., a small 
horn, a point, a small pinnacle. 

Avare ceo1s, J., a fog-horn. 

AOD4HC6S, -d15e, -654, f., & cor- 
nicle. 

ADAPT, - apo, pl, id., m., a bolster 
or pillow; the edge of the sea at 
high water. 

ASP, -Aw, M., prosperity (also 
434). 

A9apcaft, “Ait, pl. id., m. a halter. 

AODA, -40, pl, abba and 466404, 
f., an instrument (of music, etc.); 
a tort, a house; 1 n-adbavdaibd 
Ceoil amáin, in instruments of 
music alone (Kea), 

óúóbacóróeac, -015, -015e, M., an 
advocate, a pleader, a disputant, 
See abcóroe. 

Áóbaéc, -4, f. mirth, pleasure, 
pastime; cré Áóbaéc, in irony ; 
AS Aiceat 'r as Adbaét, play- 
ing pranks and jokes; jibing, 
joking, merriment, 
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Adbal, -aiLe, a., great, immense, 
vast. 

Áobatmóp, -ówte, æ., prodigious, 
vast, enormous. 

Áóbaccac, -aise (ábaccac); a., 
jocuse, merry. 

40obaiteac, -tise, a., meddle- 
some; 1p An-adbaileaé an 
páiroe tu, you are a meddle- 
some child; ná bi 66m havdbBaitl- 
eaé roim, do not meddle so(Con.). 

AvbaILLIde, g. id., f., meddling 
(as a child); Bi an aóbaiLLróe 
ann “am, he was ever trouble- 
some; má íonn cà AS aðal- 
Lróe Leip an cúinne pin cutcpró 
ré asur bruppean é, if you 
meddle with that spinning- 
wheel it will fall and be broken 
(Con.). 

Abban, -4Aih, pl, id., M., cause, 
reason; matter, stuíf, material; 
subject matter to bo shaped 
into form. <Avdbdan bpóg, tho 
materials for making shoes ; 
ába ragat, a person dis- 
posed. for and preparing for the 
priesthood; áùúðap faoin, an 
apprentice to a mason, eto.; 
number, quantity; cá Ába[ 
mait aca ann, there is a good 
many of them (Jf.); means, 
wealth, providence; cá mo 
cuppa San Áóbap, my career is 
improvident. <Avdbay, in tho 
sense “stuff,” ete., is pron. (in 
M. at least) aba, but in senso 
* number, quantity." it is pron. 
áóbapn; perhaps they are dif- 
ferent words. 

Áobparóeacc, -4., f, the quality 
in a youth which indicates what 
he is to be in mature age. 
(P. O'C.) 

4565, -Ó156, -654, f., a long run- 
ning jump; (in athletics) the 
long leap. 

4p, -Atp, m., a piece of woollen 
cloth manufactured from the 
raw material; yarn; cf; ni 
oon Aóbtap an éso fndite; 
AS tappab abbar an pocán. 
See abar. 
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AObtapónt, “Óna, -Óóiníóe, M., 8 
carder of wool. See abnar. 

Adcim, I see. See vo-cim. 

Aoconnafic, see 4'o-Cím and vo- 
cim. 

Averiim, v. tr., irreg. (see para- 
digms), I say, utter, tell; with 
acc. of object and te with dat. 
of person addressed; saveip1m 
4n méro peo teat, I tell this 
much to you; also, with dep. 
clause with so, nac, or ná; 
4oeiuum so bruit, a. ná puit, 
or nac bruit; also with infini- 
tive (rare). 

Ab uA, -daipie, a., very cold. 

AOFUdT, -4, Mm., detestation, abomi- 
nation. 

Aópuatmap, -aine, a., horrible, 
detestable. See 4a'óuacman. 
AdPusatmapact, -4, f. an abomi- 

nation. 

ADLAC4D, -Aicte, Mm, burial; dig- 
ging, delving; Aaotacán, -41n, 
ad. See adnacav. 

Aólacaim, vl. sdLacad and aò- 
Lacan, v. tr, I inter; I dig, 
delve. See adnacaim. 

ADLsAcdnse, -415, -a:$e, M, & 
grave-digger, an undertaker. 

AMAD, -A10, M., timber, wood; 
fig. matter, stuff, like áðan; 
Aómao ceangailte vA Céile, 
araft. (óma in Con. and U.) 

Aomail, -Ala, f., act of confess- 
ing, admitting; acknowledgment, 
confession ; receipt for payment ; 
Leabsp aomátLa, a receipt book. 
See «omut$Sim. 

Aoómaepaé, -aiSe, a., lucky, fortu- 
nate. 

&ónmapase, g. id., f., chance, luck, 
fortune; ap Avdthapaise an 
vomain (nó an ctraosait), by 
the luckiest chance imaginable. 

AOMOLAD, -Lca, m., act of praising; 
laudation. 

“molaim, -40, v. tr. I praise 
highly, extol. 

Aomumsim, v.n. aomá, v. tr, I 
confess, admit, acknowledge. 
&O0nACAÓ, -naicte, M., act of 
burial; sepulchre. See aótaca?. 
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Aonscait, -áLa, f., acb of burial; 
sepulture. 

AONACLAC, -415, -A1Se, M., à grave- 
digger. 

Aónacam, -4c40, v. tr., T bury; I 
dig, delve. 

ANAD, g. ADANTA, M., act of 
kindling, inflaming. 

Adnaim, -4, v. tr, I enkindle, 
inflame. 

onde, g. id., f., deep shame; 
confusion; villainy. 

ASSO, abata, m., adoration, 
worship, reverence; vé1te aÙ- 
anta, gods of worship (Kea.). 

ADPsiSTeorpi, -014, -01515e, mM., an 
adorer, a worshipper. 

Apam, -1149, v. tr., I adore, ven- 
erate, reverence. 

AOptatóit, -Of4, -Óinr'óe, M., an 
adorer, a worshipper. 

&ocuaró (a ocuaró) from the 
north; gaot aort., north wind. 
See cua1ó. 

4ou4' 04m, -e, @., strange; nac 
40u404m an ypcéal él what a 
strange story ! (Con.) 

AduUASmap, -aipie, a., very awful, 
terrific, See sdpuatinar. 

Aouancap, -d1f, Mm., loneliness; 
1 n-aouantsp An crléibe=in 
the loneliness of the mountain ; 
bí uaisnear 1 s0UANTAP aip = 
he was very lonely (Con.). 

Anubar, pf. tense of avem. 
See aoeqpum. 

4&vou$40, -ui$te, m, act of kin- 
dling, inflaming ; that with 
which a fire is kindled, as flint, 
a match, a spark, etc.; 4. ns 
ceinead, what kindles a fire. 
See pa'ouSaó. 

Aowsim, -usa0, v. ír., I kindle, 
light up (as a fire). See paoui$- 
1m. 

de, g. id., pl. aedsnna, m. and f., 
the liver; jig., the heart. 

Aevspac, -a1$e, a., airy, weird, 
haunted; pleasant, fond of 
pleasure. Also aenac. 

den, one, See son. 

óen, g. aein, M., the air; as 1m- 
teacc Le haep an cpao$Sai, 
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wandering aimlessly about, 
leading a purposeless, improvi- 
dent life (also written aon, 

` aceba, 4000485.) 

Aetioa, a., aerial airy; na 
veamain Aeqr04, the demons of 
the air (Kea). 

Aepoaccac, -AiSe, a., airy, buoy- 
ant. 

Aepeos, -o15e, osa, f., an aerial 
being, a fairy. 

AeqpróeaCc, -a, f. walking for 
pleasure or health; an enter- 
tainment in the open. 

Aeqpim, v2. Aegean, v. tr., I air, ven- 
tilate (also aeqgiSim. 

ós, prep., [in pronom. combina- 
tions, agam, 454T, 415e (mas.), 
Aice (A1C1), AgAamn, 45.415, aca, 
somet. a vowel is added before 
poss. pron., as aise bar, and 
in pl. esp. before words beginning 
with cons, as cá pé aise (5e) 
Seasán, John has it; with ro- 
lat. sa] at, with, by, of plaee, 
at, near (after verbs of rest and 
the subs. verb); as an nvoņar, 
at the door; as an 'oceini$, at 
the fire ; of a cause, ni tuigim 
focal 45 slop na habann, I 
do not hear a word on account 
of the noise of the river; used 
partitively, S46 vune aca, every 
one of them ; used to denote pos- 
session, with the subst, verb, cá 
ciall, Aigean, 1C age, he 
has sense, money, ete.; after 
verbs of leaving, retaining, eto,, 
in the same sense, cong41b 4540 
péin é, keep it in your own pos- 
session; 45 [eo (eo) Citing 
‘owt, here is a shilling (for you) 
Seasán ro asainn-ne, our John. 
To denote a habitual mental 
state towards one (at), cá Spin 
agam ofc, I hate you. puat- 
mat 45 014, hateful before God; 
with vls., corresponding to pr. 
part. in English, as pár, grow- 
ing; cá ré ag a (ga) C4ETAV (as 
well as vA acca), ho is being 
choked; with «. to express a 
while clause, 45 bualad anian 
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06, while he was coming from 
the west ; denotes the agent of 
actions going on or finished, cá 
ré pepiobta agam, I have writ- 
ten it; cao tA agat vá fChío- 
040? what are you writing? 
It denotes purpose, éuairó pé 
AS VLámac, he went to shoot; 
map bí aise, as he had, as he 
was; map (4) 41416 A156, '* where 
he had," where he was; but map 
(a) 11416 ré, where he was; and 
mat bí ré, as he was, 

AS, g., Ais and Á$a, m., valour, 
suceess, battle, triumph, luck, 
good-luck. See Av. 

A454, g. id., M., respite, leisure, in- 
terval of time; nit asa asam 
411t, I have no leisure to do it. 

455, 454, compounded of as. at, 
etc., and a, poss. prn., his, her, 
its, their. 

AgA1b, prep. pr., 2 pl., at or with 
yo, emph., -re. See as, prep. 

45410, g. aisce and asaróe, pl. 
id., f., the face; ap $416, op- 

osite, over against, in front of ; 
orward, with g. or pose, prn. ; 
‘oul aft 45416, to progress; : 
n-A$aró, against, before, with 
g. or 088, prn.; Cup 1 n-A$2416, 
to oppose, to stake, to remind ; 
out : n-aS410, to go against ; 
ub ı n-a5410 an Lae, an egg for 
each day; te h-asaró, for, for 
the purpose of, or use of, with 
g. or poss. prn. ; ASAIO vo tab- 
aiit Ap, to face towards, fix 
attention on; reward, retribu- 
tion (with qualifying adj., otc, 
mát), ip mait An 45410 oft é, 
you well deserve it, etc. (but see 
010e€40); te haSaró, towards, 
in preparation for, against; te 
h. an Sei, in preparation for 
the winter: afm’ 4g410 amag, 
right in front of me, before my 
eyes; 1 n-A$a1Ó an trots vo 
toman mo Léine, I used to 
plunge my shirt in the flowing 
stream (C. M.); i Meat 
'"n-4tf n-asóró, (who) offend 
against us. 
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A$410-proit, g. and pl, a15ce- 
prob. m, a mask worn on the 
face ; the word is often used by 
the English-speaking Irish, and 
is pronounced Aigh fiddle or eye 
id dle. 

AS4mtoeacCc, -a, f- act of dis- 

.. puting (Con.) 

A3S4inn, prep. vr., 1 pl., at or with 
us; emph. -ne. See 4s, prep. 
AZ Apt, -AftCA, f., revenge, retribu- 

tion, arraignment. 

Agali. See aS aL Am. 
“A54LLaim, -Am, v. tr. and într., I 
dispute, hold a dialogue with. 
Agallamh, -LUm4, d.,-41m, f, a dis- 
course, a dialogue, a disputation, 

act of discoursing, disputing. 

Agam, prep. Pr., l s, at or with 
me, emph. -pa. See AS, prep. 

AZAD, -Afo, M, a haggard, a 
hay or corn yard (A.). 

Agát, -óin, M., revenge, retribu- 
tion (also asp). See agant. 

ósantaC, -a15e, a., revengeful, 
vindictive, litigious. 

Appt ae, -A15, pl. id., m., a spindle- 
shank, OW. Ker.) | 
ASeptót -djt4, -Ónube, M, & 

pleader. See aspatdip. 

Asst, prep. pr., at thee, to or 
with thee; emph. asat-pa. See 
AS, prep. 

Anar. See arsneap. 

AsSnurode, g. td., pl, -óte, M, & 
pleader, an expostulator, a dis- 
putant. 

456, m., doubt, suspicion, error 
(M.); an obstacle, a saving 
clause (W. Ker). See gó. 

45610, -e, -eACa, f., an objection 
(Con.). 

45146, -A15, -A15e, M., a pleader, 
& pretender, a claimant; as a., 
vindictive, revengeful (also 
Agana and agantat). 

spem, -140, v. tr., with acc. of 

irect object and ap of person; 
I retribute, revenge, dispute, 
challenge; nán 45f410 014 opc 
é pin, may God not give thce 
retribution for that; asaip Do 
ÓóíoSatcap am anoir, be 
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avenged on him now. See 
ASA. 

Aspatoipi, -Ópa, -Óinróe, M., a 
reprover, a claimant, a pleader. 

Aguín (dimin. of agur, and), 
g. id., pl, -vóe, m., a small 
addition; an exaggeration; an 
appendix to a book. 

Agur (often reduced to a'r, ap, 17, 
'^, and by the Scotch to 'up), 
conj. and, but, etc. ; often intro- 
ducing à circumstantial clause, 
while, seeing that, although, 
notwithstanding; an amtaró 4 
meaárpá so n-dlpainn é fin 
agur mo bean mayb, do you 
think I would drink that seeing 
that my wife is lying dead? Cá 
ré 6Cu$amn agur vesbsd ant, 
he is coming towards us in haste; 
used in co-relation with éom, 
as; 88... 88; COOLAnn capall 
Com mart agur coolann fear, 
a horse sleeps just as a man 
sleeps (?.e., a horse sleeps no less 
than a man); after ionann, the 
game as; after oieao, just as 
much as: an omean agur 
peoipling (with neg.), not as 
much as a farthing; after am- 
tard, namely, that is; ip am- 
tarb a BI ré agur capin an 4 
Ceann, this was his state, name- 
ly, he had a cap on his head; 
panpan agur páitce, I will stay 
with pleasure, certainly I will 
stay; bliadain ip (agur) tá 1 
nvm, this day twelvemonth 
(past); te pail agur 50 bretc- 
peab ré é, in the hope that he 
may see it; pao: pad agur 50, 
because; maf notil agur 50, 
in hopes that. 

Áibe, interj., ave! hail! 

A1béiL, -e, &, quick, sudden; so 
ha., adv., quickly, suddenly, 
soon; Cámig ré rrea go 
haibéit “na D1410 pin =m- 

mediately after that, he came 
1n. 

éóibéir; -e, pl. id. and -eaca, fá 
the deep sea; an abyss; great 
boasting. 
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ótbéir, -e, ff, a slovenly person 
(Aran). 

bér, -e, f., pleasure, gladness, 
drollery ; cá Áibéip opm, I am 
glad or pleased (pron. ásitbéir 
or ápé in Ker); Tmcóicín 
áibéir, a laughing-stock (W. 
Ker.). 

Aribsitipt, “ce, f., the alphabet, 

Aibéspeat, -1Se, a., droli, humor- 
ous; reckless, indifferent, ab- 
surd, extravagant. 

óibío, -e, pl. -e and -eaca, fu 
habit, costume, the dress of a 
religious ; behaviour, moral 
habit. 

41015, see abatú. 

410te, g. id., pl. -eaca, J., & flying 
spark of fire. 

AibLeos, -o15e, -oz4, f., a piece of 
burning fuel, a burning sod of 
turf; oó:$eao 'na haibleoiz í, 
she was burned to & cinder 
(Don.); a snow-flake. 

óibneac, -m$e, a., abounding in 
rivers, 

óibneán, -41n, m., the month of 
April; ron. Abpán in M., 
óibneán in Con, and U. 

Ace, g. id., f., immediate vicinity, 
proximity; 1 n-a ice, close by 
him; 1 n-aice an baile, near 
the village; 1 n-aice Liom, 1 m’ 
aice, beside me; also 1 n-aice 
bam, near me (M.) ; 1 n-aice te 
máš, beside the Mague; ar 
aice an ci$e, from the vicinity 
of the house; 1 n-aice na 
scoiltce, beside the woods; 
capalt ace, a horse led by 
one's side; ip popup puineao 
1 n-aice na mine, ib is easy to 
bake when one has meal at 
hand. 

arceatt (ait-ceact), -4, J., a les- 

. Son; guidance, See ceact. 

AIC APT, 8e A1CeEACT. 

aici, prep. Pr., 3 s. f., with or at 
her. See as, prep. 

Aci, -€ -eaca, Jf., sickness, 
disease, esp. contagious dis- 
ease; aiciv Óprotannacca, the 
ague. 
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41cíoe 6, -o15e, 4., diseased, un- 
fortunate. 

Óicíoeac, -015, -o15e, M., a sick 
person. 

Aicittide, a., skilful, cautious, 
dexterous. 

Aiciliróeaócc, -4, fa skill, dex- 
terity. 

Aicionts, indec. a., natural as 
opposed to artificial. 

Acr, -e, f. peevishness, bad- 
mindedness. 

Aricipeac, -pise, @., peevish. 

Aicme, g. id., pl. -eaca, f., a sort or 
kind, a class, a race, a tribe. 

Acne, g. aconta, f., nature; a 
race or tribe (a form of aicme). 

ÓtóÓnto, se ACN. 

4tÓ-, intensive prefix; very ex- 
ceedingly. See 45-. 

AYóbéiL, -e, g. and pl. (also a10bte), 
a., vast, terrible; as subs., vast- 
ness; an increase; beasdn 
áróbéite vo cup ew, to 
exaggerate a little. 

ArvbéeiLead, -Lise, a very great, 
wondrous; bragging, boasting. 
Arobéilesatc, -4, ff, a boasting, 
wonder; hugeness, enormity. 
pepe gar ha -Off4, -Owtróe, M., 
an adversary; the devil; a 
wicked person (used in pl. in this 

sense); pron. áirreoin. 

Miete ene -4, f., wicked- 
ness, devilry. 

ótóbéir, -e, f., the ocean, an abyss. 
See a1béip. 

Arbre, g. id., 
size, form, 
See cavóbpe. 

Arobpese, -pise, a., vast, dreadful. 

Ardbrestt, -4, J., vastness, huge- 
ness, 

Arvest, m., chipping of the skin, 
due to cold wind, etc. See 
o1seatt. 

Arvonesp. See sinear. 

ArofieAm ACC, -4, P refusal (Don.). 

Pisos -nt (atòm), v. tr, I 

lame, reproach, revenge. 
pileo -jimn, pl. id., m., the 
Mass (Lat. offerendum); cf. 
Welsh ofraid. 


„ vastness, bulk, 
gure, apparition. 
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Avppteannac, -ai3e, a., belonging 
to the Mass; as subs., a Mass- 
man, a beadsman (P. O'C.). 

appie (Appiaic), -e, f. Africa. 

Ais, a., valiant, victorious, fateful 
(prop. g.8. of ás, valour, fate); cf., 
Orcan Áis, the valorous Oscar. 

ge, a form of as, very common 
in Ker., and also in Om. and 
Don.; cå arpizeso aige SeaSán, 
John has money. 

óise, prep. Pr., 3.8. m., with or by 
him, or it. See AS, prep. 

A1SeAó, -515, m, a sea-sounder 
(Ker.). 

Aigealamm, -Lao, v. tr, I vex, 
torment. 

p iie -éine, f., the ocean, the 

eep, an abyss; 'oub-aigéon na 
raise, the bottomless depths 
of the sea, 

óiséanaó, -aise, a., deep, full; 
belonging to the ocean. 

Aigéanta, Q., oceanic; 
mountainous (of waves). 

ótseanca, indec. a., intellectual ; 
spirited; thoughtful; pensive ; 
greedy, with gusto (Aran). 

A1seancaó, -a15e, a., intellectual ; 
spirited ; thoughtful; cheerful, 


deep ; 


hearty; light, airy; light- 
headed, idiotic (Der.). See 
41SeAnca. 


Aiseancact, -4, f., sagacity, intel- 
lectuality, spirit. 

Aisne, -geanca, pl. id. (also g. 
4ignró), m., the heart, the 
mind; intention, desire (nom. 
also a1i5ne4?). 

óisneam (ai5nead), -nim, M., 
gaiety, liveliness; cá aisneam 
moj ain, he is very lively (Don). 
See aigne. 

óiSneán, -Ám, m., ivy; aisnedn 
calman, ground ivy. (In Ker. 
pron. with accent on first 
syllable. 

óiSnear, -my, m., trouble, conten- 
tion, argument; conversation 
(Ker.); 45 cup arsmp aip, 
picking a quarrel with him.; 
són A1i$neap vo Cup ap mnaoi 
4n tise, not to trouble the 
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woman of the house; cf., 
““AiSnear an peacaigs Leir an 
mbán 1 Tithe of oun. ^ 

Ait, f., pleasure, desire; in phr. 
if Áil, liom é, I wish it, ete.; 
c[téao vo b'áil Leat ann? what 
did you want there? etc.; cao 
vob’ áil leac ve? what do 
you want it for ? 

A115, -e, -eaca, f. a flock, 

AL bín, g. id., pl. -róe, m., a small 
flock; cf. albin caopaċ, a 
small flock of sheep; see ve1LBin 
and eitbín. 

óilce, pl., immovable rocks (Ker). 

Aitciv, -e, -10e, f., a strand-stone 
used in seine-fishing (Ker). 

Ailéan, -éipt, M., a loft, garret, a 
gallery. 

Ateip=teip, adv., as well, also 
(lit., with it). 

Ai Seap, -4, M., great pleasure or 
desire. 

Ai Seapac, -a15e, a., full of desire, 
eager, zealous. 

ilim, v. tr., I pray, beseech. 

Ailim, -e, f., alum. 

Ailim, I nurse, etc. See o1itim. 

ALL, -e, pl. id., and ait Lcpeaóca 
(Aran), f., a cliff, à rock; cf., an 
Mitt, the '* Naul," co. Dublin 
(also paill, f., bain na pailte, 
the top of the cliff). 

AlLl-bpuaċat, -aise, a. having 
steep or rocky brinks. 

Aitte, g. id. f., beauty (also Aitne). 

Ailteséc, -4, f., beauty, loveli- 
ness (also 41Lneaévt). 

óilLeagóin, -Óna, -Ótrbe, M., a 
cliff-climber. 

ÁillLeasán, -41n, pl. id., M., a toy, 
gewgaw, frippery; é1tteagán 
inmncyeac, a merry-go-round 
(somet. aiLLeacan). 

Au leagónaóc, -4, f. idling, loll- 
ing about (Mayo). i 
Ai Ven, -áin, pl. td., m., darling, 

a doll, a plaything. 

AilLeos, -015e, -054, f., a swallow 
(so pron. in Omeath) (also áin- 
Leos and pámnteog). 

A Lim, 10542, v. tr., I beautify, 
adorn. 
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Alliltiú ! aititid ! interj., good 
gracious! strange! wonderful | 

AW bip, -LLre, -peaéa, f., a can- 
cer, gangrene, an abscess, a 
spreading gore; bpaon ailtre, 
à drop observed to fall upon the 
tombs of certain tyrants, so 
called from its cankerous corrod- 
ing what it falls upon (O'Br.); 
mo braon ailtire, my corrodin 
drop (in the sense of a powerfu 
means of destroying tyrants) 
(Fer. ). 

Alpe, g. id., pl. -a6a, fi, a 
fairy, any diminutive creature, 
a chafer, worm: cf., ‘ni Luss 
opm Ait Upeaca ciaptós ná cà." 

Sile -pige, a., negligent, list- 
ess, 

ALU pisim, -3uSaúó, v. tr., I neglect. 

ALm, -e, f., the palm tree; also 
the fir tree ; somet. the elm tree ; 
the name of the letter “4”; 
'Oomnaé na hditme, Palm Sun- 
day (also pailm, Paitm, palm, 
etc.). 

Ailmeos, -o15e, -054, J, the elm 
ov fir ; dimin. of silm. 

Ailne, g. id., f., beauty; also comp. 
of áLainn. See áilte. 

Aitnestc. See ailleacr. 

Aitp, -e, pl. alpa, ai peaca, 
J. a protuberance, a huge lump, a 
high mountain; a stout person ; 
a bite, a mouthful; a bite of a 
vicious dog or horse. 

Ailpin, g. id., pl. -róe a knob, a 
stout-headed stick; cleat 4il- 
pin, a stout-headed stick. 

óilceoit, -oftà, -o1t9e, mM., one 
who plays pranks, an '*arch" 
fellow, a frivolous person. 

Ai- (am-), neg. pref., uu-, in., 
dis-, not. 

3A mceaftc, 
wrong. 

Am eoin, f., unwillingness; 04 
4., in spite of him; 1 n-a. na 
vcaoroe, in spite of the tide; 
41moeo:n is often used as conj. 
(=510) in Don. 

Aimvdeonad, -ai$e, a., unwilling, 
reluctant, 


-cipite, @, unjust, 


aim 


Aimpeoit, -ola, f. raw meat, 
proud or inflamed flesh. 

Aim1o, -e, -10e, f., a foolish woman, 
See amaro. 

aimitéip, -e, Jf. misfortune; 
TUITIM 1 Hooppae na haimit- 
éire, to fall into the paths of 
misfortune. 

Aimipesp. See ampar. 

Alear, -4, m., disadvantage, 
loss; an unhappy or evil course 
of life (opposed to Lear); cá pé 
AS vul At a 4., he is leading a 
foolish or vicious life ; oéanpavó 
ré 4 aimLesr, he will work 
misehief for himself. 

óimtearac, -415e, a., foolish, im- 
prudent. 

4m Learc, -Leirce, a., lazy, sloth- 
ful, indolent. 

Ailece, g. id. fa laziness, 
slothfulness, sluggishness. 


AvmleipceaCtc, -a, J., laziness, 
sloth, sluggishness. 

Awnleipceamait, -mla, 4. in- 
dolent, reluctant, slothful, 
lazy. 


óimneanc, -nipit, mM., weakness. 
Aimnespitmap, -sipe, @., infirm, 
weak. 


, Aimpeap, -pip, m., error, mistake, 


doubt. See ampar. 

Aimpié1d, -e, @., disordered, dis- 
quieted, entangled, disturbed ; 
pespam  aunpéró ap cuss, 
standing in a troubled way on a 
hatchet (O' D.). 

iic eg g. id., f., unevenness 
(of road, etc.), entanglement (of 
cord, thread, ete.); the defiles 
or fastnesses of a place; oldé- 
aimpérdoe na coilte, the fast- 
nesses of the wood; acá an 

nite 1 n-dimpiérve, the thread 
1s entangled; an ceann ag oul 
1 n-Aimmpéróe, the memory fail- 
ing. 

Aimpeo, indec. f. (Mayo)=aith- 
néróe, entanglement. 

Apap, -néine, f. disobedience, 
mismanagement, opposition. 

Aqiapaó, -aise, a., disobedient, 
rebellious. 
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Aimants, a, undisciplined, dis- 
obedient. 

Aimpro, -e, &., unfruitful, barren, 
sterile, 

Aimypioct, -4, pl. id., m., disguise, 
concealment, ambush (from 
$1067, shape, form, and am). 

Aimpeap, -pipte, pl. -peapia, f., time, 
era, period, duration, season, 
weather; cailin aimpipe, a 
servant girl; ay 4. (also 1 n-4.), 
at service; Ampeaf An triol- 
éut agur an foSmair, the 
secd-time and the harvest-time. 

Anpeaqtóa, indec. a., temporal. 

Aimpigim, “15406, v. tr, I aim, 
direct, attack; I strike, hit the 
mark; I recognise at a distance 
(aim with the eye); I find out, 
discover ; I tempt, allure, incite, 
fascinate, bewitch. 

Aimpiugad, -pi&ce, pl. id., m., act 
of aiming and hitting, directing; 
act of finding; in pl., attack, 
temptation. 

Am- (an-), neg. prefix, un-, in-, not; 
intensive prefix, very. 

Ainbeapt, -beipce, -beajca, f., an 
evil deed. 

óinbéarac, -aise, 4., ill-bred, 
unmannerly. 


Ainbpeapac, sinbpiopac, -ai$e, a., ` 


ignorant, without knowledge. 
Aindpeort, -ol4, f., proud flesh. 
Aindpine, g. id., M., & stranger. 
óinbríor, -peara, m., ignorance, 
want of knowledge. 
Ambrpioprac, -415e, ignorant, want- 
ing knowledge. 
Aindteann, -teinne, f., à spring 
tide. See ambteinne. 
Ambteinne, g. id., f., & spring 
tide, a storm (Ker.). 


Améceapo, -éwic, M, injustice, 
wrong. 

Aiméeapt, -Cince, @, unjust, 
wrong. 

Awmceap, -ciz, m., doubt, un- 
certainty. 


Ainceapac, -41$e, @., doubtful, 
uncertain. 

Ainceirce, -e, -eanna, f., doubt, 
dilemma, ; 
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Ainciattos, indec. a sensc'ess, 
witnout reason, as a beast (also 
AmsciAUtoa). 

Ainépteroeam, -oim, M., unbelief, 
infidelity. 

Ainéperomesc, -mise, 4. unbe- 
lieving. 

Aincperomese, -m5, -mi$Se, m., an 
infidel, an unbeliever. 

41n-épíonna, @., very aged ; also, 
imprudent. 

Aincpioptamail, -mLa, 4. un- 
christian, irreligious. 

Aincpioptamhlacr, -4, f. 
christianism, irreligion. 

Ainvearid, -4, @., uncertain. 

Ander, -e, a, untidy, awkward, 
distressful, afflicted, inconve- 
nient. 

Ainoeipe, gen. id, pl. -prde, f. 
affliction, calamity; inconve- 
nience, awkwardness. 

Ainveipeoiti, -ofid, -ouve (ain- 
Sceipeoiwt), m., an unfortunate 
person or thing, a wretch; 


anti- 


dim. awvoeipeowtín is com- 
mon. 
Ainoeoin, See ai móeotn. 


4101404, indec. d., ungodly, im- 
pious, 

41no14 046, -A$e, Q., 
profane, impious. 

AIND1A04ET, -4, f., impiety, god- 
lessness. 

ANVDIOSALTAE, -a1Se, 4., not given 
to reveuge, forgiving. 

4110110, -e, f., Nis f n impeni- 
tence. 

óin'oiúroeac, -oiSe, a., impeni- 
tent. 

4moleasSta6, -aige, a., unlawful, 
illegal, unfair, irregular; also 
AToliSceac. 

41noliSe (ainvligead), -516, -5Ce, 
m., unlawfulness, injustice. 

ainoligtesé, -tise, @., unlawful, 
illegal, ex lex. 

Anolisteac, -CiS, -CiSe, M., & 
lawless person, an outlaw. 

Áine, g. id., f, delight, pleasure, 
agility, melody. 

Aineath, g. ainme, pl. id., M., a 
blemish ; also ainim and ainnir., 


ungodly, 


Ain 


Ainesy, -4, pl. id., m., pleasure, See 
áine. 

Ótnearac, -ax5e, a., pleasurable, 
agreeable, 

Ainéapesiv, -e, 4., inactive. 

Ainéipeact, -4, f., inefficacy, in- 
efficiency. 

Ainétpeactat, -415e, @., ineffec- 
tual. 

Aineisteamants (é15eath, cry- 
ing, beseeching), a., inexorable 
(E. R.). 

Aineotsé, -415e, @., ignorant, 
without knowledge; as subst., 
one ignorant of the road, etc. 

Ain eotaéc, -4, f., ignorance, want 
of knowledge. 

óineolar, -ar, m., 
rudeness, 

óineoLsac, -415e, 4., ignorant, 
wanting in knowledge. 

óineoLsairea4c, -pise, -4, a., igno- 
rant, without knowledge (also 
aineotsapac). 

4mfeo, -ota, f., proud flesh; 
gross flesh. See ainbreort. 

Ainpip. See ammi. 

Ainpior, -Peapa, m., ignorance, 


ignorance, 


want of knowledge. See ain- 
pior. 

Ampiorag, a., ignorant, See am- 
briorac. 

Ainpresyaitaé, -aise, a, dis- 
cordant; unanswerable, unac- 
countable;  coimteaéc aimn- 
freasapitac, discordant con- - 
cord (Kea.). 


Ainsceip, -e, pl. id., f., anguish, 
adversity, malice. 

óÁinsceireoin, 866 ainveipeorti. 

Aingeal, -sit, pl. id. and aite, 
m., an angel; a burnt-out cinder 
taken from the fire, sometimes 
given in their hands as a pro- 
tection to children going out at 
night is called aingeat, as it is 
supposed to represent an angel. 

meall, m., great regard; a 
strong desire or affection; a 
bond, a mortgage. 

4n-Sean, -4, m., great love. 

Aingive, a- wicked, furious, 
envioug 
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óinsit; -e, f. See amnip. 

Ainslive, indec. a., angelical. 

Amåniom, g. -a and -5ním, pl. id. 
-5níomqa and -Sniomapta, mM., 
an evil deed. 

Aamapmaytat, -aise, a., of evil 
consequences, ill-fated. 

Aimappms, g. id., pl, -vóe, M, 
evil consequence. 

Amiay rmata, -a15e,a. (see above), 
having evil consequences, 

Amicim, Vl., -ceas ò and anacal, I 
protect, defend (against, ay, ó); 
cleanse, -purify, restore’ to 
health. 

AiImcleosft, -ofid, -otnuóe, M, & 
protector. 

Aim. See aineam, 

Ainioét, -4, M, 
cruelty, oppression. 

aimoétaé, -a:15e, a., unkind, cruel, 
inhospitable, oppressive, tyran- 
nical. 

Amoméubaid, -e, @, unfit, un- 
becoming. 

Amir, -e, f., anise, caraway; amip 
f1^941n, wild anise. 

Sainte, g. id, pl. -troe, f, a 
swallow, a swift; dim. ám- 


unkindness, 


teog. (OB. gives Amte=a 
squirrel.) 
Ainteanaé, -aib, -abe, M, a 
persecutor. 
Ainteanaim, -namain, v. tr, I 
persecute, 


óinlear, -4. See antea. 

Ainteos, -o15e, -054, f., the little 
bar in a lock in which the barrel 
of the key fits (Aran). 

Ainteos, -o15e, -o54, f, a night 
hawk, a swallow; a weed of the 
nettle kind. 

Amm, g. amme, anma, Anmann, 
pl. anmanna (older form), ainm- 
me and ainmnescés, m., a name; 
reputation; Dume vo laoag 
ap 4 ainm, to call one by an 
abusive name; “Có Anmann,” 
title of an ancient book (Kea.). 

Ainm-élén, -áir, pl. sd; and 
-f464, m., a catalogue. 

Ammeac, -mi5e, a. 
blemished. 


maimed, 


Am 


óinmhear, -& and -ca, m., disre- 
spect, 

Ainmespapos, indec. a., unmea- 
surcd, immoderate, intemperate. 

Ainmear rabatt, -4, f., immoder- 
ateness, excess, intemperance. 

Ainmeipnesé, -ni4 and -mġe, m. 
and fa, rashness, hesitancy, 
weakness, state of discourage- 
ment (m. in M.). 

4mmeon, @., busy (Clare). 

Ammian, “méine, pl. «a, and -ca, 
dpl. antmanaid (Kea.), f., lust, 
cóncupiscence, passion; án- 
nanta na colna, the concu- 
piscence of the flesh. 

Ammianaé, -Aise, a., passionate, 
lustful, sensual. 

Ainmroe, g. id., pl. aminince and 
Ainm1vée, m., à brute, an animal. 

óinmróeac, -óise, a, brutish, 
beastly. 

óinmiíóeaóc, -4, f., brutality. 

óinmín, -e, a., rough, passionate. 

Antine, g. ida fa roughness, 
coarseness, passionateness, 

Ammneac, -n1$e, a., famous, illus- 
trious. 

Ainmneamait, -mnl4, a., famous. 

Ammnigim, -11§40, v. tr., I name, 
assign, 

Ainmmste, p. a., named, speci- 
fied; so ha., namely. 

Ammniu$aó, “ce, m., act of 
naming, denomination, dedica- 
tion. 

Anny (ainnean), -nipe, pl. id., f., 
a maiden; ip í’na hainnipt Óis, 
while she was a young maiden. 

Ampeaċt (ainpuocét), -4, pl. id., 
m., evil plight. i 

Óinm4Crana4C, -a1se, a., necessi- 
tous, poor, miserable, 

AINPUSETANSP, “óir, m., extreme 
danger, great misery or neces- 
sity. 

ANOTA, 
See mott. 

Ainpcian, -cine, pl. -ceanna, f., a 
large knife ; fury, extravagance; 
a furious or wild person. 

AinTcíonaC, -óise, a., furious, 
extravagant, 


-AiSe, a., pitiable. 


(as) 
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Awmpcianca, indecl. a., furious, 
extravas ant. 

Ainpestic, g. -erfice and -eapica, f., 
hatred. 

óiníeanc, m. and f., excessive 
love. 

Ainfeapcad, -aige, a., unloving, 
merciless, crnel. 

A fearcain, -e, a., troublous, un- 
easy, uncomfortable. 

Ainppropiaro, -e, -10e, J., an evil 
spirit; the devil. 

Amppanta, a unbridled, dc- 
bauched. 

orti er & -4., fa libertinism 
debauchery, unbridled passion: 

Anceann, -einne, a., very violent, 
oppressive, severe; braced up, 
very stiff, very stout. 

Ainceer, -4, M., great heat, inflam- 
mation, wrath. 

Ainteapac, -415e, a., hot, feverish. 

Ainteapaive, indec. a., sultry, 
warm (of weather), 

Aincveaptac, -415, pl. id., m., a false 
witness; ““aincearcaC bhéas,” 
a base asserter of lies (Kea.); 
“anmpin rcéal Amceopcaóc vo 
bí pustmap vó ” (id.). 

AÁitncearcoCc, -a1se, Q., 
testified. 

AmviSeapna, g. id. pl., -vóe, M., 
a tyrant, an oppressor. 

AwmviSeapfnacc, -a, f. tyranny, 
oppression. 

Avpée, g. id., f., maturity (from 
4b419, ripe). 

41019, see abab. 

ât, prep., on, upon, etc.; more 
generally written ap, which 
see, 

Ap, prep. pr., m., upon him or it. 
See am, prep. 

Airc, -e, J., greed, voracity ; séap- 
aine (O Ra.); want, hardship 
(.Don.). 

Apc, in phr., Sestt pé na huic 
iP na haic vam, he promised 
me the world and all. 

Apc, -e, -eacs, J., a chest, a coffer ; 
an ark, 

Atc, in various meanings, as a 
izard, etc. See eanc and apc. 


falsely 
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Aipicesoal, -ait, pl. id, M, a 
prophecy. 

Ariceaoal, -a1l, pl. id., m., an 
article, doctrine, instruction; 
AS Vléwt$oro gat arpiceaoait, 
stealing away every article 
(E. R). 

Aipiceapac, 
relfish, 

Ariiceapac, -415, pl. id, M, & 
greedy or distressed person. 

Ancin, g. id., -vóe, Mm., a stunted 
ittle pig. See eanc. 

Arpicinve sé, -015, m., a mast (Ker.). 
Nee arpicinneac. 

Aipicinneac, Mm., a church officer; 
steward of church lands; in 
English, ' Herenach.” Hence 
mac an Aipidinnis = Mac 
Inerney. 

Apciopaim, -40., v. inir, I com- 
plain, expostulate. 

Aiperp (pron, aiprcip), f., a pledge; 
a meeting; oul vá aipicip, to go 
to meet him; ¢uaro ré 1 n-a 
angir, he went to meet him; 
vo éuipt ré sipicip opta, he sent 
to meet them (pron. aisincir in 
Don.). 

Aic Luacpa., See eapc tuacyia. 

Áo, -e, f., point of compass, 
direction, quarter, region; çf., 
1 n-Áugro tao (Kea.), atten- 
tention, vigilance, notice, dig- 
nity, happiness, order, improve- 
ment: slacar0 intinn áno ir 
téim (E. 8.) ;. of, San bait pan 
Áo; ní'L ditto agam arp, Í do 
not like it at all (Don.). 

Aipro-ceann, -cinn, pl. id, m, a 
superior, a ruler, a general. 

Aitro-Ceannar, -aif, Me, governor- 
ship, high-chieftainship. 

Aipro-céim, -e, -eanna, M., lofty 
position, dignity, nobility. 

Áilro-Céimeaé, -miSe, a., stately, 
dignified, with a strutting gait, 
eminent. 

Aipro-céimneact, -4, f. dignity, 
majesty. 

Áilro-Cíor; -4, m, head rent, 
tribute ; sway, oppression. 

Áilroe, g. id., f., height ; 1 n-áipoe, 


-aise, a@., greedy, 
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anditioe, on high; cop 1 n-áin- 
ve, in a gallop ; bots 1 n-Áqroc 
nó cáp 1 n-áilroe, upturned, 
having one's “back to the field" ; 
éiptSe 1 n-dipvoe, pride, vanity, 
putting on airs like an upstart ; 
peim 1 n-áifroe, farm to be let, 
or untilled ; 1 n-ásfroe à éinn’p a 
ota, with head erect and with 
a loud voice; cá 4 amm 1 n-Áin- 
ve, he is much talked of. See 
Sope. 

óitróe, aiproesn, m., characteristic 
attribute, sign, symptom; ‘‘ ap 
aipoesnsid” (Aea.). See aip- 
bean and aiwóeaécc., 

Aiproeatt, -a1lt, m., care, watch- 
fulness; biod áwroeall ap an 
scapatli agat, keep an eye on 
the horse. ! 

ÓifroealLLac, -aiSe, a., watchful, 
sharp; ni paca mé oume mam 
ní b'ántoeattaiSe, bí 4 púl ip 
Cuil” áic aise, I never saw a 
more watchful person, his eye 
was everywhere (Con.). 

Aipoean, -01n, -A, M., a character- 
istic, a quality; cuapapsbáit 
vo cabaret an arprdeanaid 
co1ilíneAC, to give an account of 
the characteristics of the colon- 
ists (Kea., F. P.). 

Óino-eantam, -aim, Mm, a high 
patron. See eaptam. 

Aipro-eapbos, -buis, pl. id, m., 
an archbishop. 

Áio-eapbosóroeaócc, g. and pl, 
-4, f., archbishopric. 

Ápo-eapburseacc, -a, f., an arch- 
bishopric, 

Aipro-peadmannad, -415, -arde, 
m., & chief butler, a high stew- 
ard, a chief officer. 

Aijvo-Seon, -oine, -ointe, f., the 
full cry of the hounds; a loud 
noise, a scream ; the howling of 
a tempest. 

Áitro-innme, g. id., f., great wealth, 
high estate, eminence. 

Argro-innmheaé, -miSe, a. eminent; 
of great wealth. 

Aivo-untinn, -e, f., elevation of 
mind, pride, arrogance. 
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Aipro-intinnead, -mse, a., high- 
spirited, proud, arrogant. 

Aipro-Leaba, g. -Leapta, pl. -Leap- 
ACA or -Leabtaca, f., a royal 
couch. See Leaba. 

Aipro-téim, -e, f., a lofty leap, a 
bounce, a jump. 

Aippoleos, -o15e, -o54, fi, a 
fling, a bounce, a jerk ; a stroke 
in swimming. See áitLeos. 

Áwtoleog46, -A15e, a., flighty; 
high-minded. 

Aipo-thesp, m., fame, great esteem. 

Aipo-mi1angup, -uip, m., ambition ; 
high-aspiring desire. 

Aipro-p1eact, -A, pl. id., m., supreme 
law, a synod. 

Aipro-peann, -A, pl. id., f., a great 
star; in pl., the great stars, the 
planets. 

Aipo-péim, -e, pl. -eanna, and 
-eA€a, f., proud progress, high 
state,  munificence, supreme 
sway; 'o!á Bruit 1 n-áifro-ftéim, 
who are in high station. 

Áitro-héimeaóc, -migse, a, notable, 
famous, of great sway. 

Aipo-pi, -híos, -pigte, m., a high 
king; an over-king. 


Aipo-piosaéc, -4, f. supreme 
monarchy; empire. 
Aisto-fios04, indec. 4 mon- 


archical. 
Aipo-ptiuizie, g. id., pl. -pvóe, mM., 
a chief ruler. 


Aipro-prupad, -pta , m, chief 
government, 
Aipto-Tp1at, -4, pl. id, M, a 


supreme lord; a high chief. 

Aipro-Tp1aTae, -A15e, a., pertaining 
to a high chief. 

Aine, g. id., f., care, heed, atten- 
tion; aipe 00 tabac o, to 
take care; ag cabaric ape 
0am, giving heed to me, attend- 
ing to me; cabaiut aipe Owe 
péin, mind yourself ; aite 6uSac 
(otc), look out! cao (caroé) cá 
an Caife, what are you about ? 

Ate, g. -neac, d. -705, pl. -m$, 
gpl. -neac, mMm., a nobleman ; one 
privileged ; 411:e46, 7d.; b6-arpie, 
m., a man rich in cattle. 
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Ape, g. id., pl. -prde, f., a fishing 
weir (Ker.). 

Apes, -15, pl. id., m., a noble; 
4118 uailt, great nobles (Kea., 
F. F.). 

Aipieac, -fuse, a., heedful, atten- 
tive, careful, watchful, cau- 
tions. 

Arpeacap, -Aip, M., act of caring, 
attending to; the office of 
herdsman; pastoral life; tug 
pé aipteacar ('naicear) mait wá 
$nó, he paid great attention to 
his business. 

Aipeaccait, -ÁLa, pl. id., f., feel- 
ing, perception. 

AeaécAmz, -e., f., act of hearing, 
perceiving. See aum. 

Aipessoa, indec. a., distinguished, 
illustrious. 

óineam, -phe and -nim, pl. -fthe, 
m., act of counting, computing ; 
taking account of a number, the 
sum total; the science of com- 
putation, arithmetic; ni piu é 
Aipeam, it is not worth taking 
into consideration. 

Aipeamac, -415, -415e, M., an 
accountsnt, a numerator. 

Aipeamact, -A f. numbering, 
counting. 

Atem, “ní, Mm., & bay or harbour; 
a confine, district; food; plea- 
eure. See oipiedtt. 

Aipse, g. id. pl. -mġe and 
-seavd, f., a herd (of cattle); 
ef. pionn-aipse, a milch-herd 
(S. G., p. 105). - 

AifSe40, -510, M., silver, money ; 
Aifigeao pores, marriage fee; 
aigean fíor, ready money; 
aigesan fiusvd, copper money ; 
aigean — beo, quicksilver ; 
aigean na himeaptas, the 
stakes (at play); ainseav seat, 
silver money; aigean buie, 
gold money ; g8., 41510, as @., 
lám n-a17t510, a silver hand 
( Kea.). 

Aipsesoamait, -mLA, Q., 
noneyed. 

Agea tuac, -510 Luacpa, M., 
meadow-sweet. 


rich, 
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Aiyiseav-pnaite, m., silver thread 
(^. O'C.) 

Aipsean, -Sim, m, a bridle rein; 
a symptom (see aipe); a pang, 
pain; aipseana an báir, death 
throes. 

Ansim, vl, asain, v. tr., I spoil, 
plunder, harass; ‘vo haipsti 
An €fíoc Leo, they harassed the 
country (Kea.); cf. puvap ir 
piléan ir néabaú aipsce (P. F.) 

Aste, pP. a., despoiled. 

AiSteaó, -tiġ, tise, m., a plun- 
derer, a wretch. 

AihSteoilt, -opá, -otniróe, M, à 
plunderer, 

Apidap, see aipicip (often acir 
and apcip in Don.). 

Aiprveadt (apavóeaócc), -a, fá à 
token, a sign; a good appear- 
ance; nit 4. mait ap An Ló, 
or ní'U An Lá 1 n-4., the day does 
not promise well; ní'l an bócamn 
1 n-à. piubal air, the road is not 
fit to walk on (Aran). 

A115SeA6, -515, -51506, m., a watch- 
man, a sentry, a caretaker. 

Ayusim, ví. apiusad and aip- 
eaéctaint, v. tr., I feel, perceive, 
hear, notice, heed; níon aip- 
1iSeap aon nid Su preab pé 
éu$Sam, he came suddenly upon 
me (I perceived or felt nothing 
till he sprang upon me); in U., 
in general, is not used in sense 
of hear; in Omeath it means: I 
think, conceive. 

Aipiste. See áimte. 

ÓtihiSteoit, -Of4, -oitróe, m., an 
observer. ` 

Aripiimteoip, -opó, -onuóe, M., a 
calculator, an accountant. 

Aipipce, dialeet form of áite, 
certain (U.). 

õite (áite); a., definite, cer- 
tain, special, particular; pean- 
curve o'ántice, à certain histo- 
rian (Kea.); 50 háite, particu- 
larly (Kea.), at any rate; as 
subs., Dí ré 1 n-áuite Ódinn, it 
was in store for us, it was our 
fato ( Ker.) ; 1 n-Aiite, engaged. 

Aud, interj, "'arool" really! 
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ah, indeed | 
See apa. 

Aipiusad, g. aryiste, m., notice, 
perception. 

aipile, g. id., f, council, consulta- 
tion; in modern Irish, only in 
compound comairle. 

Ainte, g. id., pl. -eaca, f., a loan, a 

orrowing. 

AIpLeacaÙ, -cta, m., act of lend- 
ing ; & loan, usury, extravagant 
gain on money. 

AipitLeacaim, -40, v, tr., I lend. 

Aipileacan, -Am, m., an equivalent, 
a loan; ap 14pact no Aft a- 
leacan, on loan or for an equi- 
valent (to be given in return). 

óinteaccoc, -T415, -taise, m., a 

ender, a borrower. 

Aiptleactac, -aise, a, ready or 
willing to lend. 

Aiftleos, -015e, -054, f., a fling, a 
toss; a high flight; a project. 
Aipleossée, -aise (áintLeosac) a., 

enterprising, adventurous. 

Aiptligim, 10345, v. tr., I lend. 

Ainm,- e, f., weapons (collectively). 

Aim, -e, f. a place, as ainm cote; ` 
aim 4 Dpuit — ic 4 puit, the 
place in which. 

aen hais -épgeApá, m., an ar- 
mour belt. See cmor. 

Áinmeac, -mise, a., numerous, 

Ayimroe, g. id., f., veneration, 
respect (Kea). See oinin. 

inim, vl. dipeam, v. tr. 
count, reckon, consider, record; 
ni pia 140 v'áieam, they are 
not worth considering. (Sé 
áo and ní áilmeann occur 
in Xea., F.F. 

Aiiminneaé, -niġe, @., reverend, 
respected. See oitmroneac. 
Aquae, g. ida jf, briskness, 

nimbleness. 

AipfimLeann, -Linne, f., an armoury, 

Aipim-nespc, -nipict, m., strength 
of weapons. 

Áitne, g. 1d., pl. -nróe, g. pl. -neaó, 
f, a sloe, a sloe-tree (Ánna, 
Don.). 

Änne, g. id., f., watching late at 
night, See A1inedn. 


(ana in Don.). 
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Áirne, pl. of ápa, a kidney. 

Arynedl, m. a friendly night 
visit, opposed to cuairt, a day 
visit (Don.). 

Aipnedn, -41n, night work, i.e. 
work done after the natural day 
is ended; sitting up late at night; 
AS véanam Aipinedin, working 
at night, sitting up late; as 
Aifinean iptordce, sitting up 


late at night; as áipneán na. 
hordée, sitting up late; Armp- - 


neáL in Don.: Ve cungnam an 
áinneáil, by means of sitting 
up late. 


Awwmeánaé, -aise, a., keeping 
night-vigil; sitting up late at 
night, 


Aipnéip, -e, f., cattle, chattel, 
stock; furniture, goods, effects 
(unnair, Don.). 

Óinneos, -oige, -054, f. a sloe- 
tree; dim. of áinne. 

ÁthTe, g. id., pl. -proe, f., an arch; 
an arcade; a vault; pé áinre 
mo éuipp, in my heart (Condon), 

Api ce ASA, -ast, pl. id., an article. 

Aipicéipe, g. id., f., an artery. 

óthtinneac, -niSe, a. angry, 
peevish, particular, exact. 

Ap, -e, f., a hill, a fort; marshy 
ground; a waggon; a recess, 
a place; any part of the per- 
son. 

Ap, -e, f., a verge, a side, back ; 
used in dative Ve haip in phr., Ve 
hair, aft air, and with poss, pr., 
te na hair, etc.; te hair na 
Siuspie, beside the Suir; tem’ 
Ap, beside me; te hair an 
vo[tAip, beside the door (in M. 
pron. in such a phr., Leaitir, 
acc. on first syllable); ran air, 
Ap sip, backwards; v’sompuis 
TÉ can n-air, he par ur vO 
S46 Spenpep né” air, Spenser 
Pook in hen Eod: P FS. 
abar pem air, I undertook 
(Kea., F. F..) ; a5 5441 ceann- 
Air Cipeann pe a air, assuming 
the supreme government of Ire- 
land (Kea., F. F.). 

óir, .1. Deom, consent, will; ap 
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Air nó ap éigean, nolens volens, 
williugly or unwillingly. 

dip, -e, f., the middle prominent 
wicker-layer of a basket; what 
is convenient or can be held by 
the hand; anything useful or 
convenient. See Arye. 

Air, dependence, reliance; ip ain 
atá m'ÁAwp, it is on him I rely. 
Aw-, prefix, implying repetition ; 

re-, again, back. 

Airce, g. id., pl. -cióe, f., a gift, a 
present; advantage; eg airce, 
1 n-airce, for nothing, gratis, as 
a free gift; also 1 n-aipce, with 
no advantage, uselessly; often 
n-aiperd (-15) (Ker.). 

A1pCe A2, -cce,m., hand-picking of 
vermin, etc., from clothes, ctc. 
óir-Céimnisim, 30540, v. intr., I 

retire, withdraw. 

óircim, -ceav, I hand-pick vermin, 
etc.; I explore with the hand. 

Aire, g. id., pl. -prde, f., a useful 
article; a convenience; what is 
one's own, as opposed to what 
is borrowed ; ip peápp áire n2 
rrtpae “ná rapat na Diall- 
Arve, the straddle that oue owns 
is better than the saddle that 
one borrows. 

Aipe sce, -4, f., convenience, utility. 

Aip-64046, -415, M., shrouding for 
the dead (also caspé avc). 

Aipess, -T1S, -gte and -peaza, 
pl. id., m., act of vomiting ; resti- 
tution; repayment; reeovery ; 
restoiation; a feiry (Ker). 

Awreagam, 27. aipeag, v. tr, I 
give back, restore, I vomit, 
puke. 

AipesLbaim, -bao, v. ér, I regun 
possession of. 

Aipeamait, -mLa, a., convenicut, 
handy, useful; kind, obligiag, 
ready to lend. 

Aipeamtsét, -4, f., kindaess, 
obligingness; convenience, ac- 
commodation; fondne:s to ac- 
commodate ; utility. 

ósr-éinse, g. id., f., resurrection, 

Ain-$insim, -nse, v. intr., I rise 
again. 
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Aip-SAmnim, -e, f. recalling, abroga- 
tion. 

Aip-SL4o0bam, -Óaóc, v. tr., I re- 
call. 

Aipim, v. intr., I return, used only 
in 3 pr. 8. aipeann pé, he re- 
turns. 

Amos, Aiprosaim. See ATE AS, 
Aipeasaim. 

Aipiusad, -15€e, m., alleviation. 

Aipling, -e, pl. -te, and -1e, 
f., à dream, a vision, an appar- 
ition, a poetical description of 
an apparition, 

Aiplingim, -1ug 40, v.tr., I dream ; 
(constr. witli 50). 

Aiplingteae (aiplingesc), -&S, 
tise, M., a dreamer, a vision- 


ary. 

Aiplingtesé (aiplinsesc), a., 
visionary, dreaming, dreamy. 

óirnéalL, -éiUt, M., fatigue, faint- 


ing. 

óirnéaLLac, -aise, a., subject to 
fainting or swooning. 

Aipnévóim, v. tr., -d0e4%, I relate, 
tell. See pairnéróm, ete. 

Awpnéip, -e, f, an account, evi- 
dence, testimony. See paipnéip. 

Aipnéipim, vl., aipnéip, v. tr., I re- 
veal, tell, give evidence of. See 
raipnéipim, 

Aipce, g. id., pl. -cvóe, Mm., & poem, 
a satire, any composition ; treat- 
ment (as to diet, etc.) ; ‘opod- 
aipte, bad treatment, state, 
condition. 

Aipcesé, in, into (with motion). 
See sp cec. 

Aiptesc, -tige, a., droll, witty, 
Ingenious, crafty, odd, strange ; 
crazy. 

Aipcescsn, -Áin, Mm., Sports, games, 
jests ; drollery, 

Aipteacay, -aip, m., oddity, queer- 
ness, drollery, humour. 


Aiptesct, -4, f. waggishness, 
drollery, pranks, 
4pceamViaécc, -4, f. drollery, 


queerness, jocoseness, a tendency 
to oddity. 

Aiptesy, -cip, pl. id., and -tpeaca, 
m., a journey, a round-about 


MT 


way, a useless tour; ¢uipiesr a. 
opm péin, I made a useless or 
unnecessary circuit, took a 
round-about way, made a jour- 
ney in vain; 1 n-aiptesp, in 
vain, ex., Óí 4 Cuato 1 n-4ip- 
teat aise, ho had his pains for 
nothing; ni aitean oam out 
4nn, it is no out of the way 
journey for me to go there, I'll 
get the worth of my trouble; 
TIS 1 mbéal bóta ní haircean 
é act cémsap, a house on the 
roadside, it ig no roundabout 
journey, but the contrary, to 
visit it; paotap 1 n-aiptesp, 
labour in vain. 

Awpceowt, -Of1A, -O1p10e, m., a jes- 
ter, a buffoon, a stage-actor. 

Aipteoipiesct, -4, f., jesting, play- 
ing pranks, acting. 

Aiptci, prep. pr., 3 8. f., out of or 
from her. See ar, prep. 

Artide, g. id., pl. -óte, m., an 
artist, a poet, a painter, a wag, 
a jester. 

óaTcióeac, -óise and "e a., 
strange, odd (Don.) See aiy- 
Teac, 

Aiptrdesct, -4, f., playing pranks, 
stage-acting; also, acting the 
impostor. 

Aipci Seat, -4, f., oddity, drollery ; 
yer: 1 n-saipuiseal, getting 
odd. 


Aipugteor{, -Of4, -orpr0e, M., & 
jester, a player; a cheat. See 
AipTeotfi. 

Apeipeac, 15e, a., able to walk; 
removable. 

aipersim, usav, v. tr. and intr., 

alter; translate; change resi- 
dence, remove, flit; I travel, 
march, journey. 

Aiptpmiugsad, te, pl. id., M., a 
journeying, removing, change 
of abode, flitting; a political 
change, a revolution; trans- 
lation. 

AIT, -e, @., pleasant, comical, queer, 
droll, strange, objectionable, 
undesirable; sp ait an paosat 
é, it is a funny world; vod’ 


AIT 


ait liom promn, Id like that 
(ironical) (in this phr. ait is 
pron. 4t, and it may be a dif- 

. ferent word). See áil. 

A:T, -e, pl. -eaca and -eanna, f., a 
place, locality; ip mait an Áir 
so hobair, well said, well ob- 
served (of a witty repartee), 
lit., you were in a good position. 

Ait, -Ge, pl. id., f., à. kiln, an emi- 
nence. 

Att- (4t-), prefix, (1) reiterative, 
ro- ; (2) intensive, very ; (3) nega- 
tive, 1n-, un-, dis-, not. 

Aitdé (airCpé, aicmear), ebb-tide. 

Aicbeaéc, -4, f., the ebbing of the 
tide (ax& bear, id.). 

Acbeag - bip, M., reproach, blame; 
4 4. tin, the blame for that. 

Aicbespiac, -a15e, a., blaming, re- 
proaching, censuring. 

Aicbeapaim, -40d, v. ir, I blame, 
reproach, censure, 

Áitbéil, -e, a., addicted to exag- 
geration. See áróbéil. 

Aitbeo, a., revived, resuscitated. 

óttbeo'óa'ó,, -beordTe, 7., act of 
poaisantering (a1£ beo Cain(c), 
?d.). | 

Aitbeod41m,-be0040, -beodusad, 
and -beovdacain, v. tr., I restore 
to life. 

Aitbeovusad. See ait beo. 

ae VT a -u$49, v. tr, I re- 
store to life, I renovate. 

óitbireac, -715, m., a second im- 
provement, a second setting in 
of growth (in a youth, etoc.).. 

Artbliadain, -0ns, f., a second 

| year, the New Year, next year 
(used adverbially); 1 scomap 
na haicbliaona, for next year. 

óicbneic, -bheite (-beapta in 
Ker., etc.), act of regenerating, 
of giving second birth to; af 
n-a 4., on his being born again. 

Arcbyupim, -byupesd, v. ir., I break 
again. 

Aitéeannad, -nuiSte, m., repur- 

. chase, exchange, barter. 

41€6e0, -o1$, m., obscurity, blame, 

. contradiction. 
Atim, V. tr. I beg, ask, beseech. 
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AicC6imeAC, -mi$. pl. id., m., a peti- 
tioner, | 

Ace pé, fi, the light mould put to 
growing plants, as potato stalks. 

Ai1tó[teroeam, coim, m., apostacy. 

ótc'oéanam, -ANTA, M., act of 
making over again. 

Aicoveimmsim, 10549, v. tr, I 
reassure, reassert, I point out 
again. 

Aitóm sea), -Ste, M., act of re- 
packing (as fish, etc.) (Ker.). 
AMtoinsim, -ngeao, v. tr, I re- 

pack (as fish) ( Ker.). 
óiceac. See atat. 
óttéaocHom, -huime, a., 
light, airy, nimble. 
Arceal, -cil, m., juniper, 
AMitTeALL, -TiLL, m., gladness, joy ; 
cessation (from rain). See atal. 
Aitesth,-tim, m., act of persuading, 
convincing, arguing; persuasion; 
convincing argument, evidence, 
proof; nit son Áiceam Le 
ráġál ain7there is no proof 
to be found against him. 
Aiteamail, -m4, @., local. 
Aiteann, -cinn, m., furze, gorse; 
aiceann Saeboealaó, a light 
species of furze that grows in 
tufts; <aiteann Sattoa nó 
Trannesé, the coarser kind of 
furze with lighter blossom ; 
aiteann fiue, a kind of wild 
palm (the word is fem. in Con. 
and Uls. ; gen. -tinne). 
4teanca, p.a., known, acquaint- 
ed, recognised, familiar, frco, 
sociable. 
Aiceancac, -415e, a., apt to know, 
free, familiar, sociable. 
AiCeAncaéco, -4, f., advice, counsel, 
recommendation. 
4iteantáp, -dif, m., an Ac 
quaintance; precept, injunction, 
counsel; oume aiceancaip, an 
acquaintance; 4 tuéc aitean- 
tair, all who know him; cf., 
ir reápp beagán oo'n Saoir ná 
mópán von aiceancap (Con. 
pro».). 
Aiteappac, -a15, m., another; a 
change, an alternative; 4. céile, 


very 
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another spouse; also atariptac, 
which see, and atayypiusad, as 
cá &Cau540 poeil anoip 4156, 
he has a different story now to 
tel], he is:confronted by an 
altered set of circumstances. 

A1Ceóp, -Cip, M., repose, comfort, 
pleasure, pleasantry, fun; pinne 
mé pin prio aiceap, I did that 
for fun (Omeath). 

Mites, -Ciyr, M., triuniph. 

Aiteapac, -aise, Ó. valorous, 
victorious, successful. 

Aicearo, -Cipc, m., virtue; advice, 
admonition; a lecture, speech; 
abridgment (nom. sometimes 
atire). 

óitearcaim, -A), v. tr., I deliver 
(as a lecture); I speak, warn, 
admonish, preach. 

Aiteapcacc, -4, f., rehearsing; an 
appeal. i 

Artéipise, g id. and -uste, f. 
resurrection. 

See airéinse and e1rpéiptse. 
óitéirsim, -éirse, v. inir., Ire- 
ascend, I rise again, 

Áiceoití, -op4, -o1ue, m., an argu- 
mentative man, a pleader. 

Atppiotal, -ail m., act of re- 
discussing, reporting, re-nar- 
rating, quoting; a reply, a 
retort. ! 

óicSéar, -éine, @., very sharp. 

AMeFearyt, -Siopipa, 4., very short, 
compendious ; as subst., a brief 
space; a short cut, a near 
way. 

Atesta, g. id, m. and f., an 
abridgment, a short way, short 
cut. 

A tSe apptaoóipt, -Ópa, -Ó be, m., 
an abbreviator, an abridger. 

AicSealcóilt, -Óp4, -diprve, M., 
an abbreviator, an abridger. 

Aten, -e, f., symbol, type; a 
counterpart, a similar one; also 
regeneration; aitSein aj pean: 
fiiéeát, tho very picture of old 
Michael; ait£ein Bionn one 
exactly like l'atrick. 

AME-Seineamoin, -mna, f., regener- 
ation. 


ArveSeinim, wl aizsein, v. tr., T ro- 
generate. 


— AiCSeince, p. a., regencrate, 


MESi0f114, 50 ha. (pron. so 
|! haicioppa), soon, shortly (Der. 


Qm.) See ax€Seaqtta. 
MtSop pac, -aise, a., | handy, 
compcndious. 


A1t10, -e, -10e, f., an asp, a wild 
beast ; a peevish person ; a orca- 
ture, person ; Sat sitin Againn. 
each one of us. 

41610, -e, f., with neg., nothing; 
ni piu stive é, or ni piú tio 
é, it is worthless. . 

Ative, g. id., f., a hannt, a place 
of resort, habit, custom; cf., 
v0 beit an aitide aise, to 
resort to him, to frequent his 
house; o'ait1ióe vo DEANS Då 

, 0t15t16, to make their honses 
a place of your resort (Kea., 
F. F). | 

óiCroín, g. id., pl. «nbe, Mm., a 
venomous little creature, dim. 
of a1C10. 

Aie1Sim, -1u$45, v. intr., I inhabit, 
dwell ; v. tr., I build, locate. 

Avci$im, vn., áiteamh, pf. ávcim or 
41t15, I argue, persuade, give 
evidence, prove, v. intr., with 
dep. clause; 0’d1tith (o'áici$) 
ré opm guj . . . he persuaded 
me that... | 

AverSCeotft, -opaó, -oite, Mm., an 

' inhabitant, a resident. 

itin, for aitne, knowledge. See 
41Cne. 

Artin, -6, f., the liver. 

Aitinne (a1t-teine), g. id., pl. 
-neata, f., a coal of fire, a fire- 
brand; a slow fire, as as to 
Sreav-teine ; charcoal. 

Atir, -e, abe, f. (g., aitipte, 
sometimes), reproach, shame, 
contumely, disgrace; mo náire 
ip m! atir é, I am ashamed and 
feel disgraced at it; a sharp 
censure, a snub; vo bain pé 
attir spam, he snubbed me; ip 
cup aitipe ċuġainn é, it is a 
cause of reproach to us; nom. 
also paitip. 


AC ( 


óittireol, -piSe, a., shameful, 
abusive, censorious. 

AMitipesé, -M5, pl. -piSe, m., an 
abusive person. 

AvtipiSim, “10540, v. tr., I abuse, 
defame. 

Axim, -1uS40, v. tr., I abuse, 
defame. See artiqidim. 

óttiriúSaó, 56e, m., abuse, de- 
famation, act of abusing. 

AITIUSAV, Ste, m., act of dwel- 
ling, habitation. 

Mitte, after; in phr. a h-aitte 
rin, after that; ap 4 hatte and 
Af 4 hatte pin, afterwards ; 
a haitte na Laoróe pin, after 
that poem (oba.). 

óicleasaim, -A0, v. tr., I refine, 
melt down. 

AicLeapuiSim, -u$Sa9, v. tr., I im- 
prove, eorrect, reform. 

MELEISim, vl., -Léiseaú and 
-LéiSeam, v. tr., I quote, repeat, 
rehearse. 

AYtlíona, nca, m., act of refilling, 
reinforcement, recruiting. 

AiClíonaim, -40, v. tr., I fill again, 
replenish. 

AC méALa, g. id., M., regret, com- 
punetion. 

óAicméalLac, -a15e, œ., sorrowful. 

Mitméaltay, -Taip, M., regret. 

Aitméite, g. id., f., regret, afilic- 
tion, pity. See aitméara. 

Acne, g. id., pl. aiteanta, gpl. 
4x£neao and aiteanta, f., a 
commandment. 

Aitne, g. id., f., recognition, ac- 
quaintance with, knowledge ; 
tá atne agam ap, I know 
(recognise), am acquainted with. 

41€n10, -e, f., recognition, know- 
ledge, as æ., known; ní ha. ‘owt 
mé, you know me not (the form 
aitnr0 is somet. found); buac- 
aiLtidve aicníoe 06, young men 
of his acquaintance, 

A1€n19, -e, @., known, recognised. 
See artnvo. 

Mtmisim, 9. atin, aitint, at- 
niugav, f. aitneocav, imper. 
aitin, v. tr., I know, recognise, 
distinguish, discern. 
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Attnim, vl., attin, v. tr., T com- 
mand, enjoin, direct, bid, order ; 
maf 'O'aicin oíob san, where he 
commanded them not, etc. (also 
atinim) (Kea., F. F). 

ArCnim, vL, atm and waicinc, 
v. tr., I know, recognise, under- 
stand. 

Aite, g. id., f., a beast of the 
cow kind (ox, bull, cow, etc.) ; 
also aipe. 

Aitpead, -eib, -eaba, mMm., a dwell- 
ing, an abode, a residence 
(somet. íicpeab, -eibe, f.). 

Arcpeabac, -415, pl. id., m., an 
inhabitant ; as a., habitable. 

Áiwcgeabao, -bta, M., act of 
dwelling; tuéc á., inhabitants. 

Awcpeabaim, -4, v. inir., I dwell, 
inhabit. 

AMitpesc, 
Sorry. 

Mctpeacap, -aip, M., repentance, 
compunction, regret. 

óicheamail, -mia, a., paternal; “ 
like one's father; also e£pam- 
ail; ip 4Chamail an mac é, he 
is & son that is like or takes 
after his father (O1dée40 Cloinne 
https). 

AMcpeamLsact, -4, f., fatherliness, 
paternal kindness ; also atparh- 
Lact. 

Mtpise, g. id., f., penitence, 
penance ; compunction. 

Atie, g. id., f., an abdicated or 
forfeited kingdom (P. O'C.). 

Mtpigeac, -515, pl. id, mv, a 
penitent, a devotee. 

óitfúosaú, -5ta, m., act of de- 
throning. 

óstitíosaim, -40, v. tr, I de- 
throne, depose (a king). 

tnr, -e, f., act of imitating, 
mimicking, relating, reciting; 
AS Déanamh 4. Aj, mimicking, 
imitating, 

Aitpupesé, -fus, pl. id., M., a 
story-teller, a mimic. 

Atrea, -pi5e, a., mimicking, 
tale-telling. 

Avequpim, v. atp, v. ir., I tell, 
narrate, report, répeat, recite ; 


-"15e, @, penitent, 
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imitate, copy, mimie, ridicule 
(with aq). 

AITPIPTeOIP, -ottá, -o10e, M., à 
reciter, mimicker. 

Atpeeatpad, -parse, paa, f., à 
vomit. 4 

Aitpcpibneoip, -OH4, -orpirde, M., 
a transcriber, a copyist; one 
who re-writes or re-casts a book. 

óitrchíobao, -bta, m., act of 
transcribing, a transcript. 

Atpepiobsodipt, -Óna;  -Ónmóe, 
m., & transcriber, a copyist, a 
scribe. 

eiCpcpíobaim, -45, v. tr., I tran- 
scribe; write over again. 

óitríoccáin, -Ána, f., reconcilia- 
tion. 

Ait pitead, -tide, a., reconciled. 

AiTTieabad, -bta, m., re-plough- 
ing. 

AL, g. áil, pl. id. also Alcpaca, 
m., & brood, progeny, the young 
of any animal. 

ALA, g. id., M., in phr. ni paid pé 
atla na huaire Leip, he had it 
done in the twinkling of an eye 
(Cóon.). 

ALa (eala), g. td., pl. -arde, m.; a 
trout (Ker.). 

Ala, g. id., pl. -avóe, m., craft, 
skill. See eata. 

Ala, a swan. See esta. 

ALabdpro, -Áiro, pl. id., m., any- 
‘aing out of proportion, as a 
small gappún hurling with a 
very tall man's camán ( W. Ker.). 

Ala6 nám, a set or bank of oars. 

ALad, -410, pl. id., m, a wound ; 
spite, ill-feeling; bí & asam 
Leip, I had a spite against him ; 
a grab ; tus ré á. opm, he mado 
a grab at me (.Mayo). 

AVlaónaó, -aide, a., crafty, comi- 
cal. See eala nac. 

ólaim. See artim. 

Avainn, gsf., áilne and áille, a., 
beautiful, handsome, lovely. 
Alba, g. -ban, d. -bam, f., Scot- 

land. 

4lbanaC, -a15, pl id., m, & 
Scotchman; a Presbyterian or 
Protestant (U., pron. Atabnac). 
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ALbanae, -a15e, a., Scottish. 

Aleit (ate), 1 Lert (Leit, dat. of 
Leat, a side, etc.), aside, on this 
side, here; cap 4 teit, come 
hither ; cogat 4 Leit cugam, a 
word with you in secret ; to this 
side, to this time; ó foin ate 
(a Leic), from that day to this, 
from that time edu 

ALga, indec. a., noble ; inip AUsa, 
the noble island, t.e., nd 
(genly. tmp eatsa, somet. Inip 
€il5e); an tpeap amm inir 
ealsa, .1. oiteán uapat, tho 
third name, Inis Ealga, :.e., the 
noble island (Kea., F. F.). See 
ealsa. 

Alsace, -4, f., nobility. 

ALL= ott, d., (prefix) great. 

ALL, g. aill, pl. id., also -Utpaca, 
a rock. 

ALL, a. , strange, alien ; another. 

ALL, yonder, beyond; foreign ; 
anall (a n-ati), hither, from 
beyond; grap anall, come 
hither. See tall. 

Alla, aLLad, g. id., pl. alLaroe, 
m., & hall (also hatta). 

Atla, God, Allah (P. F.). 

ALLabarqt (acLabain); -Bapta, f., 
an echo. 

ALLa-cu, g. -éon, d. -ċom, f., an 
alien hound, a foreigner ; in pl., 
often the English. 

ALLad, -aró, pl. id., m., fame, 
renown ; a present. 

óUtasatt “ait, M., true and dis- 
tinct pronunciation, fluency of 
speech and proper accent. 

AtLLaibype, g. id., f., deafness re- 
sulting from great, noise; deaf. 
ness, 

Allait, -e, -róe, f., a term of 
opprobium applied to a heavy, 
ungainly woman. 

AlLaoipe, g. td., f., deafness, 
hardness of hearing. See att- 
aibre. 

ALL-Buadad, -aise, a., triumph- 
ant, victorious over all. 

Aliéup, -uift, m., transposition ; 
allċup na bpocat, transposi- 
tion of the words, 


ALL 


Altra, pl. -cpite, m., a scold, 
a barge, a rough fellow (pron. 
with termination like Eng. 
-atch, as in batch) (M.). 

ALLSLOH, -din, -Ópta, m., gibber- 
ish, jargon, gasconade. 

ALimé6yp04, a., gigantic. 

Alimupiaé, -a15, vl. id., M., & 
foreign pirate, a foreigner. 

Altmupos, a., foreign, piratical ; 
exotic, outlandish. 

Altmupbact, -4, f., barbarity ; 
the state of being foreign or 
outlandish. 

AVlióo, -610, m., distance (of 
time); 'ran aimpift à n-attóo, 
in the olden time. 

ALLT, ailtc, m., cliff, side of glen ; 
brook (chiefly in Scotland, as 
Aittt 4’ Donna). 

Atta, a., wild, uncouth, fierce, 
savage; beataróeac ALTA, a 
brute beast; mavyiad allta, a 
wolf, 

ALLTAĊT, -4, f., amazement ; wild- 
ness, savageness. 

Alttc4n, -áin, pl. id., m., & fierce, 
wild man; a dull, stupid fel- 
low ; a fool. 

AVV caf, -Aift, Mm., yon side (of the 
country), the wilder parts ; op- 
posed to ceanncar, the nearer 
parts. 

ALLTOP, -A Me; 
savagery. 

ALLúntar, -sip, m., allowance, 
dole, share (Aran). 

ALLup, -uip, m., sweat, perspira- 
tion; cubap allur, a foam of 
sweat; ag cup allu (often 
with ve or %1), perspiring. 

ÁVma6, -a1$, m., a brood, a clutch, 
a sept or tribe; map átmaé 
séaóna, like a clutch of geese. 

Almpain, -aine, -ana, f., alms. 

Ator (—^p Lor), prep., in respect 
of, owing to; 4 top a bros- 
tuma, in consideration of their 
learning (Kea., F. F.). 

Alpav, -pts, Mm., act of devouring 
in big mouthfuls, swallowing 
voraciously. 

ALpaim, -40, v. tr., I devour, eat 


wildness, 
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up in large mouthfuls; atpao 
na noeaman opc (Dát o 
banna); alparo an ppdvdta, 
they devour meat (Condon). 

AUpaspe, g. id., pl. -prde, m., a 
glutton, a devourer; a grabber 
of land (Aran). 

Atpsait, -e, f., answering a per- 

. son gruflly, scolding vehemently. 
See atpa'ó. 

Alp Luaċpa (also eanc Lusana, 
al Viuaépa, aic Luaċpa), & 
newt, a lizard. 

Atpupac, -a1$e, a., free, bold. 

ALT, g. a1LT, pl. id., m., a joint, the 
ankle, à. knuckle of the finger ; 
a division, à portion ; a knot in 
timber ; & section or chapter of 
a book ; 1 n-alt na huaire pin, 
at that very time; 1 n-alt an 
10n410 pin, at that very place ; 
Alt ‘oe mawe, a piece of a 
stick ; 1 n-AUc a Céile, in proper 
order, in coherence, coherently 
(Don.) ; cá pé 1 n-alt m’peic- 
finc, he is in a condition to 
see me; 4 Carós, ná catairt 
Cónna 'P gon é a n-alt Dun 

"^"-AgAlima, Tadhg, revile not 
Torna, who is not in a position 
to reply to you (L. O CLéims, 
apud O'Br.); a mountain, a 
ravine, a gulph (Om.); a glen, 
esp. if wooded (Der.); tabain 
na haite 06, give him the 
knuckles, box bim (Mayo); & 
written article (recent). 

AVlvc-A[-6p0106, g. AU c-, m., dis- 
ease like a, heart-burn, water- 
flash. 

AV cán, -Am, pl. id., m., a step or 
height; a small division; a 
razor; a paragraph; dim. of 
att; altán peeine, a strong, 
sharp knife (Ker.). 

Atrdipt, J. -Op4, -dipte, -ónac, pl. 
-dipie and -óra, f., an altar. 

Alcpia, -An, -ana, f., a nourisher, 
a nurse, a foster father ; bean 
Altes, banaltra, & nurse. 

Altpamaim, -40, v. tr., I nurse, 
I foster. 

Alcpanap, -aip, pl id., M., a 


ALT 


nursing; fosterage; attyian- 
ACT, iQ. 

Attrom, -4, pl. id., m., a nurs- 
ing ; fosterage; ataip altytioma, 
‘a foster father. 

Alcusavd, -uiste, pl. id., m., 
thanks, thanksgiving, genuflec- 
tion, salutation; saying grace 
at meals. 

AVcui$im, -vsav, v. tr., I thank, 
salute, adore ; 45 AUcu$Sa biù, 
saying grace after meals. 

ótuinn. See áLainn. 

óm, neg. prefix, in-, un-, not ; also 
intensive prefix. 

Arn, conj., verily, indeed ; even ; 
also; but, however ; see áimac ; 
00 Buaitpinn ám (nó ámac) ni 
muipibpinn, I would strike, but 
would not kill. 

Am, g. ama, pl. amanna, amannta, 
m., time, occasion ; one's turn ; 
more definite in its application 
than aimreapi; 1 n-am, in time ; 
an t-am, when ; am ap dit, any 
time, whenever; 4m eite, an- 
other time; pá'n am roim, at 
that time; o'aon am, on pur- 
pose; 1 n-am pi Ere or 1n-Am 
cháit, in good (early) time ; but 
4n-cpác, an unsuitable time. 

óm, aime, a., raw, uncooked. 

Ama, g. id., pl. -arde, f., the 
hames of a horse-collar ; a yoke, 
slavery; bi an pratan 'r an ama 
ainveip 4 noócámn, the straddle 
and the hames were awkward 
indeed ; pá'n ama, in slavery ; 
(m. in U.). 

Amat (ámtaé); conj., verily, in- 
deed, however. 

ómac, ad., out, outsido (with mo- 
tion); amag Leip, out with him; 
ó foi amac, from that time 
forth; píop amat, down into 
the country, far down ; amuis 
T 4ma€, out and out. 

AMAD, -ATO, -A1010e, Ni, & mad- 
man, a simpleton. See amaro. 

Am oán, -Áin, pl. id., m., & fool. 

Amsvanae, A a., foolish, silly. 

Amsavdnaét, (amsvdncact), -4, 
f., folly. ` i 
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Ama«oánca, indec. a., foolish, 
simple, childish. 

Amaro, -e, pl. -róe, f., & fool, a 
foolish woman ; an apparition, 
a ghost (Kea.); mom. also 
AmI. - 

AmatoeAc, -015e, @., mad, frantio; 
idiotio. 

Amaroeaéc, -4, f., foolishness, 
derangement. 

Amait, a., like, as, like; amait 
agur, 4. maf, as if, as though. 

Amati, -Le, f., act of sporting, 
diverting oneself with ; a strata- 
gem (Kea.) . 

Athdin, adv., only, alone, merely ; 
Act á., except, only; aon Lá 4., 
one day, on a certain day; fit 
Amháin, even; aon.... Amátn, 
one only; aon níó amáin ip 
ead é, it comes to the same 
thing. 

Ami, -e, a, musical, 

Amarppesd, -piSe, a., distrustful, 
suspicious, doubtful. 

Amat, -ait, pl. id., a simpleton ; 
amal san é14tt, a senseless 
idiot ( Fer.) (same as gamat) 

AmALAC, -a15e, a., curled (of the 
hair). 

Amatcap, -4ip; pl. id., m., sorrow, 
grief, vexation. 

Amanagpcagi (Amanatap, M.)- um 
An oiean, ad. of time, on the 
day after to-morrow ; Lá 1 n-or- 
teap, id. See oimteap, also bå- 
ft4c. 

pir lici -Aift, Mm., chance, for- 
tune, luck, good luck, success, 
& wind-fall. 

Aap, -ait, m, music, speech. 

Amápaé (1 mbápaéc, 1 mbáineaé), 
ad. of time, on to-morrow. See 
bépad. 

AMANA, -415, M., mustard. 

Amaat, -e, f., scurvy grass, 
cochlearia. 

AMARC, -dific, pl. id., m., sight, 

vision, sceing, a, representation, 

@ scene; a. an Lae, dawn (Jf). 

(In Don. amanc is used com. 

monly for the sight of tho eyes, 

in M. pasabane is the usual word ; 


Am 4 


Can foicim aon amane, I can't 
see a stime— U.. 

Amate, -aite, m., act of searching 
for, looking for (Don.) ; act of 
pointing out (the way) (AM.) 

Anatea, -ai$e, o., interesting, 
pleasant to survey or meditate 
on ; fond. 

Amapesim, vl. amale, v. tr., I 
see, look at ; keep; in Om. also 
I watch, judge, search for. 

ómarcLann, -ainne, -anna, f., a 
theatro, a place for shows or 
exhibitions. 

Amarin, -óin, m.,. oppression, 
distress, misfortune ; giotta an 
amayzipidin, the unfortunate fel- 
low (D. R.). 

Map, -arp, pl. amps and ampanna, 
m., & mercenary soldier, a re- 
eruit; a wild, ungovernable 
man, a madman; a beast, a 
glutton, a monster. 

Amy, -aip, pl. id., m., a hitting, 
marking, a home stroke ; an at- 
tack ; a guess. 

Amár (1 mbáp ?), enter. of surprise 
and ineredulity ; amar ní paga 
a bále, surely you will not go 
home ! (Af.). 

A"mapae, -A15e, a., witless, stupid; 
passionate, impulsive, wild, un- 
governable, gluttonous. 

ómagrán; -Áin, pl. id., m.,a stupid, 
dull man ; a greenhorn. 

AmaApós, -óise, -654, f., a little 
bitch ; a little barker ; a foolish 
or fierce woman. 

AmArpCcA[tS -Avt, M., & dog's bark 
(amarctA6, ?d.). 

Amspepuisim, -o$aó and amar- 
Tua, v. intr., I bark (as a dog). 

AmbÁqAC, ad. of time, on to-mor- 
row. See bápac. 

ambara (1m bara), inter., by my 
hand, really ! truly ! à form of 
asseveration. See bar. 

Amesfe, à meAape, 1 meArpc, comp. 
prep., among, amongst, amid, 

. between, with gen. or poss. prn. ; 
1 n-a meaprc, among them; 1 
mearc uapat, among nobles 


(Kea., P. F). 
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AML 


Ámén, amen (the word is pron. 
aimion in JM.). 

AmpPpor dn, -41n, M., Oppression, 
distress. See amajijidn. 

ANZA, -Apn (pron. amna), m., 
inconvenience, disadvantage, 
affliction ; hunger, an unsatis- 
fied want. 

AmMyspac, -aiSe (pron. amngtac), 
a., inconvenienced, hungry, 
craving for food. 

Amzepanmn, -40, v. tr, I vex, 
athlict, trouble. 

AthS Lan, -aine, a., Impure. 

Alaba, -apita, f., bad delivery 
in speaking, stammering. 

AmLABANTAG, -a1$o, a, stammer- 
ing, mute, dumb ; s.m. (g. -a15, 
pl. id.), astammerer, a stutterer. 

Amaro, a. m. and a., thus, so, the 
same; aflad yin, in that 
manner; amlard aguj, as if; 
gupab (so mb’) ailai uic, 
may it be so to you, the same to 
you ; ip amLorÓ vo bí an pcéal, 
this was the state of the case; 
tá ré a., it is as you say; 1p 4. 
00 Cui nm’ staf pior opc, my 
father sent for you (where ir 4. 
is not translated); ót ip ar- 
Lard o foillpisesp zupab 
4miaró 0 aiti Ua 'Oom- 
nalt, for it is thus it describes 
that the way in which O'Donnell 
was proclaimed (Kea., P. 2); 
oA éro . . tr amLaró ir 
tusa, the more . . . the 
less; ní'U vá méro . . . naé 
amlaid ip Luss, the more. . 
the less; amLaró pin, accord- 
ingly (Kea., F. P.); often in 
apodosis to 1 n-4 10na0: ex. 
ASU 1 n-4 10040 pain ip amL oró 
00 Cuil oo bean inp an Luat- 
Ait Cum bert 45 éipceaócc Liom. 

4mia4t (z10mloc?P) m.; pusin 
ré amLac món, it suffered Milch 
from exposure to inclement 
weather (of hay, etc.) (Con.). 

A4mlós, -óise, O54, f., a female 
fool, a witless person. 

AniLdip, -dp14, -Óiftróe, m., a fool, 
an idiot, a boor; a fool who 


Amt 
imagines himself wise. See 
o0Lóitt. 

Amtuao, -4, m., tribulation, dis- 
tress; m amntuad! alas! 

Amnápe, g. id., Jf., shamelessness, 
immodesty. 

óúináineac, -q15e, a, shameless, 
immodest. 

óthós, -óise, -654, f., & bound, a 
leap. See aóbós. 

Ampatt, -artl, m., voracity, 
greed, hunger; cá an-ampatt 
4, he is very voracious ; ‘oo 
Pepi an sopca agur vo Léis 
von AMPALL (DA1T oe Dapyra). 
See ampla). 

Amplac, -a1se, a., greedy, covet- 
ous, voracious. 

Amptaéán, -ám, pl. id, m, a 
glutton; a grabbor. 

Amplav, -a10, m., voracity, 
great hunger; capt, amplat 
"Sup amc, thirst, greed and 
voracity. 

Amplamail, -mLa, a, voracious. 

Anja, a, good, great, noble; 
prosperous, lucky. 

Aipa, g. id, M., & poem, an 
elegy, lamentation, as, Apa 
Coluimcitte. 

Amar, -parp, pl. id., and -taipióe, 
?n., doubt, suspicion, anxiety, 
distrust ; gan ampar, doubtless. 

Athpapac, -a&e, d., suspicious, 
doubtful. Also athpaipesc. 

Smpad, -aise, a., hitting, striking. 

Ampán, -din, pé id., m., & cur 

0g. 

Ampcaoróeac, -óise, a., careless, 
untidy ; naé ampcaoróeaó 4 
Stéapaip tú péin, how care- 
lessly, untidily you dressed. 

Ampespinad, -415, M., grey dawn. 

Amuvd, astray ; Léisean amuwa, 
to let (it) go to loss, be lost ; 
oul amuda, to go astray, be 
lost. See mua. 

Amis, ad., out, outside, without 
(without movement); teat 4., 
in addition to; teat-1p-muis, 
leapmui$, outside; caob ams, 
outside; cA puo amu$ agam, 
I am a creditor; cá pian amuiġ 
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4n4 


Le céile, they are not on speak- 
ing terms ; an t-ainm ip bec $- 
ta amus, the finest name of 
all; bí ré ams aut 50, it was 
said of him that, etc. 

Amuillió, g. id., pl. 16e, f, a 
triflo, a trick, amusement. 

An- (aspirates), neg. prefix un-, in-, 
not- ; prefixed to nouns often it 
signifies bad or evil; cf. use of 
an in words like anftaiceap 
and an'ousine, which see. 

ón, intens. prefix very, when pre- 
fixed to adjectives, as cá an Lá 
4n-bos, the day is very soft; 
great, when prefixed to substan- 
tives, as bí an-LÁ asainn, we 
had a HAM day (pron. ana very 
generally). 

an, def. art., gaf. na, pl. na 
(aspirates nom. sing. f. and m. 
sing. gen., oclipses g. pl.); the, 
sometimes also not translated 
into English, as an bdr, death 
in general; ip ua:gneac an quo 
4n báp, death is & lonesome 
thing; but puai pé bár, he 
died ; calar na héireann, the 
land of Ireland. 4n is often 
used in close combination with 
preps., especially thoso ending 
with a vowel, as vo’n or von, 
1 qan, pan or pan, ipna Or 'r 
ná, ón or ón, gur an, Leip an, 
DO nA Or DOP NA. 

ón, interr. part., whether? sign 
of interrogation (eclipses): be- 
foro past tenso becomes ap in 
reg. verbs, and aspirates. 

Ân, @., noble; puro, pleasant; 
elegant. 

Óna; g. id., f., nobility, pros- 
perity. 

Anabard, a., immaturo, unripe ; 
also, very ripe (an, intens. pre- 
fix, meaning very). 

Anag, -a1$, pl. -aise, m., a path, 
a road, a pass; often in place 
names. See eanac. 

Anacaitl, -cla, f., quiet, rest ; 
promete act of guarding, 

ofendiug. See anacal. 

Anacain, g. -e and -éna, f., harm, 


ana 


damage, calamity; 4. vo 'óéanain 
Aft... to do harm to; ‘‘ni’t 
mait "ran peancup nuan bior 
4n anaéain Déanta,” “there is 
no use in talking when harm is 
done" (the word is accented in 
second syllable. —4f.). 

Anacan, -cna, DÍ. id., f., affliction, 
calamity, distress (of mind or 
body), inconvenience; cf. 1 
n-anacaift Choróe "sup bón, in 
distress of heart and in sorrow 
(eosan Cóir, & song). 

AnACAL, -ail, M., act of protect- 
ing, deliverance; mercy, quarter, 
safety. 

Ansclaim, -cait and -cat, v. tr, I 
protect, safeguard. See ainicim. 

nac, g. id., f., distress, misery. 
See anaAcaaft. 

Anacpsé, -A1i$e, Q., 
wretched, awkward. 

Andv, -410, m., misfortune. 

Anapléro, -e, -10e, f., a fish with 
a large cloven breast (Ker.). 

éna$aró (1 n-adard), against, be- 
fore, with hostile intent; with 
g. or with poss. prn. before 
Aarb. See agaib. 

ónasatt! -Ant[t, M., corrupted 
matter, organic matter in a very 
advanced state of decay. 

Anaice te, 1 n-aice Le, 
beside. See aice. 

Anaicead, -cte, pl. id., m., a puri- 
fication. 

énaicim, -ceav, imper., -a1c, V. 
tr., I save, protect, purify. See 
ainicim. 

Anam, I wait, remain, etc. See 
panam. 

Andro, -e, f., an unsettled state, 

_ perversion, disorder. 

Andrjroe (1 n-diftoe), on high, up, 
above. See áwtoe. 

nan; -e, -eacs, f., coarse, home- 
spun linen, canvas. 

Anaite (prop. anpad), g. id., a 
storm, an atmospheric disturb- 
ance, fear, terror, consternaticn, 
the result of terror, as fast 
breathing, wild looks, etc, a 

' state of terror. 


miserable, 


near, 
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Anarenro, a., unknown. 

Anal, -áile, -áLac, and -4ta, f. 
(somet. m. in Don.), the breath, 
breathing; ag cafitaing na 
handtac, taking one’s timo, 
going slowly (drawing one's 
breath), a/so, drawing the last 
breath, dying. 

ónáLaó; -aise, f. 8 chronicle, 
annals, See annála. 

ón-all, a., very great, 
tremendous. 

anatt, ad., hither, to this side, 
over in this direction, (to) here, 
thenceforward; anonn’p analt, 
backwards and forwards, hither 
and thither, here and thcre. 

Anattóo (1 n-attóo), adv., of 
yore, of the olden time. See 
ALLGD. 

ónátusaó, -widte, m., breathing ; 
in grammar, the aspiration of a 
letter. 

ónáLuisim, -u$aó, and -Atav, 
v. intr., I breathe; I aspirate (in 
grammar). 

Anam, g. anma, anama, p’. (ana- 
ma?), anmanna, f., but nom. ia 
usually m., soul, life; vigour, 
activity ; 1 Luacmap an c-an- 
am, life is precious; ag fut te 
n- anam, running for the bare 
life; 1 mbán an anama, id. 
(Mayo); 1 ocánaipce an anama, 
id. (M.). 

4n-Am, M., indec., an unseasonable 
time, non-season ; 1 n-am agur 
1 n-an-Am, in season and out of 
season. 

Anaan, -mna4, v. n.f., act of re- 
maining. See panamain. 

Anamsmait, -mhla, a, lively, 
vigorous (the word may be ap- 
plied to a beast as well as toa 
nan). 

Ana4m-C6áiroeap, -ois m., friend- 
ship. 

Anam-Cajida, -Capao, -CArptoe, m. 
and f., a soul-friend, a con- 
fessor. 

ón-soib, -e, f., discomfort, dis- 
trcas. 

An-aoibe, g. id., f., discomfort, 


vast, 


ANA 
distress, wnpleossuipppea an- 
A01beaéc, $ 


ónaoibinn, -bne, o,, unpleasant, 
unhappy, calamitous. 

Anaáopca, &., not aged, young; 
also, very old. 

An-Ápparó -e, a., not aged, 
young ; also, very old, ancient. 

Anapcatt, -e, @, rough, coarse, 
uneouth. 

anba, a., prodigious, great, ter- 
rible. 

Anbar -aip, pl. id., M., a sudden, 
violent death. 

Anbdpainne, g. id., f., weakness, 
exhaustion ; anbpann, -ainne, id. 

Anbpiop, g. -peapa and -pip, m., 
ignorance ; want of knowledge; 
Lucc an Aambpeapa, all the 
ignorant (O'G'aJl.). 

Anbdpiopac, -a15e, @., ignorant, 
without knowledge. 

Anbdlapav, -pcA, m., great taste, 
over-liking (Kea.) (also an- 
bLaireao). 

Anbpeat, -eite, f., an unjust sen- 
tenco, a condemnation. 

Anbporo, -poroe, f, captivity, 
ee tyranny, slavery; dire 

istress. 

Anput, -e, m., soup, broth (pron. 
Anaipite in vom. and gen.). . 
Anbuaine, g. :d., f., unsteadiness, 

dismay. 

Anbuaineac, -n15e, a., full of care 
(P. O'C.). 

Anbuan, -aine, a., unsteady. 
Anédinesd, g. -ni$Ce, -nce, m., 
blasphemy, slander, reviling. 
AnCamnc, -e, pl. -eaca, f., a rail- 

ing, a reviling. 

Ancate, g. id., pl. -nróe, f., an 
anchor; a wooden tub, an 
“ankor.” 

Ancaifie, g. td., pl. ebe, m., & 
hermit, an anchorite. 

Anétaiteam, m., ill-nse of time, 
eto. See caiteam. 

Antép, -Áá M., & bad caso, 
trouble. 

ón-CLaon, -Aoine, a., very much 
addicted to, very perverse. 


ónconoa; indec. a., of or belonging . 
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to a mastif, wolf-dog, ete. ; 
bravo, valiant. 

Antonosct, -4, f., the audacity of 
a mastiff; bravery, valour. 

Anótotróe, g. 1d. , m., malevolence ; 
cpgé ole agur ché anċņoiðe, 
through malice and an evil dis- 
position (Kea., F. F.). 

Anépotaé, -aie, o.; ugly, mis- 
shapen. 

Anéput, -Cpo£a, M., deformity. 

Anca. See oncü. 

Anéuro, -Coo4, f., an oxoossive 
part or share; rather much; a 
great many, with gen. 

An&ümta, a., deformed. 

An-capiam, -41m, M., 
care, solicitude. 

Ano410! anoao:! interj., really ! 
(Af.). 

4 noé, also 1 noé, adv., yoster- 
day. See oia. 

A notaró (1 01416), adv., after, 
behind (of Place); TÁ mé á no1410 
mo cíor vioc, I have just paid 
my rent (Con.); a not A 
ééite, after each other, one 
after another. See 01410. 

An-oíoSatcAó6, -ai$e, Q., 
revengoful. 

Anois (ioi), adv., to-day. See 
014 and imom. 

Anvocay, -Aif, m., presumption. 

An-ooipicesct, -å f., the darkness 
of nightfall. 

AnvopnobLáp, ep pl. id., m., OX- 
cessive squandering. 

An-ouAijtceap, -cip, pl. id., m., 
great sorrow, discontent, dis- 
agreeablenoss. 

Ano, -e, f., avidity, inordi- 
nate desire. 

Anouwine, g. id., pl. -osoine, M., & 
wicked man (the v is silent in U.) 

Ané, ané: (a noé, 1 né), yester- 
day. See via. 

An e49, is it? forsooth ! 

Anpac. See anpadaé. 

ANPAD, -410, M., storm, a tempest, 
a disturbance in tho elements; 
fear, terror (pron. anaite, which 
see); Le hanpa nga4oite, by a 
storm (Aea., F. F.) 


excessive 


very 


anp 


Anpavac, -0d15e and -paise, a., 
stormy ; overflowing ; terrible. 
Anplaó, -ai$, -aije, m., a sca 

monster (Ker.). 

AnPlsait, -ata, pl. id., m., a tyrant, 
an usurper; “an vc-anplait 
Cuifiséip" (Kea.). 

Anplaiteaé,  (-ftatac), 
(-taise), a., tyrannical. 

An¢laitesp, -Tip, -Tedapa, M., 
tyranny; dominion, predomi- 
nance. 

Anpocain (Anacain), -e, f., harm, 

amage, calamity. 

ónfoLLáin, -e, a., unwholesome. 

An-pott4in, -e, a., very whole- 
some. 

ónfotlann, -ainn, m., violence, 
oppression, onslaught. 

ónsá, g. id., pl. -S546^, f., a net; 
a notch in wood (also eans, -4). 

An$áb4ó, m., what is unneces- 
sary; b'anġáðsó 0616 é, it 
was needless for them. See 
54640. 

Anzcaite, f., an anchor. See an- 
cairte. 

co mir -e, f., milk and water ; 
any diluted or inferior liguor ; 
4. cé, bad or ill-made tea (also 
eangtair). 

Anzlaic, -e, -10e, f., the cat-fish 
(Ker.). 

Anidp, ad., from the west, east- 
wards (with motion), from be- 
hind, from a position of lyin 
down in bed to.a position o 
sitting up; oo furó ré anian 
*ran Leabaró, he sat up in bed ; 
up, over (U.and Mea.) ; ex., 'nusy 
A 'O'amaitc ré aman 'ré 1010 
mé wad Tiar, When he looked 
over I moved back from him; 
tá mát anian atn, he has a bag 
on his back. 

A4níop, (with motion) from below, 
up, upwards; up to the point 
at which the speaker is supposed 
to be. 

Aniu, ó n-100, anius (inou), to- 
day. See via. 

An-Lepánca, indec. 4., very pas- 
sionate, violent, impulsive, 


-t15e 
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Ann 


An-Lutsipieac, -qr$e, a, over- 
joyed. 

An-macnap, -4m, M., 
desire, lust. 

ónmain, -e, -ana (anamatn, pan- 
Aman), f., act of remaining, de- 
laying. See panthan. 

Anmián, -méine, -mianca, f., con- 
cupiscence, lust, sensuality. 

Aniana, -a15e, 4., sensual, lust- 
fal, fond of dainties. 

Ann, pronoun comp. with 1, ''in 
it," there, used to express ex- 
istence with atáim; atá 'O14 
ann, God exists, there is a God ; 
T beds an Ammpeap atá ann, 
this is fine weather we have; 
annro, here; annpoin, annpáo, 
there; 1p ann 0401, it is your 
custom; annyan, emphatic. 

Annála, g., -46, annals; pl., also 
anndtais and anndtaéa (Hea.) 

Annam, g. id. m. (adj. used as 
noun), a rare occasion; Sac 
annam, every rare occasion ; if 
annat bior cin, seldom are 
they downcast (Kea.). 

Annam, scldom, rare; an puo ip 
annah r :Ongancaóc, seldom 
seen is wonderful; ip annar 
Oomnae, there is scarce a Sun- 
day. 

Annaámaócc, -4, f., rareness, scar- 
city, fewness of times. 

Annta, g. id., pl. -arde and -a'óa, 
m., à haunch, the leg, a leg (of 
mutton). 

Annlann, -Aimn, m., sauce, condi- 
ment, pickles; applied to fish, 
meat, etc, taken with bread; 
if máiC An T-AnnLann an C-oc- 
par, hunger is a good sauce; 
liat ame uaipce v’annlann, a 
measure of butter upon it for 
condiment (Kea., F. F.). 

Annopac, -a15e, a., unusual, 

Annopmap, -Ate, @, out of the 
common. 


excessive 


. Annpaéc, -A, f., the highest de- 


gree of poetry next to the ollamh; 

great grief, fit of crying. 
4nnpa, irreg. comp. of íonmuin, 

a., dear, fond; ip annra terr, 


ann ( 


he prefers; an bean ip annpa 
liom péin, the woman I love 
best (Fer.) 

Annpa, g. id., f., affection. See 
Annpacc. 

Annypact, -4, f., affection, love; a 
darling ; annpaéc mná, a darling 
woman. 

Annpcian, -peme, -pceana, fi, & 
wild, desperate man. 

Annpin, annporn, pr. ad., in that; 
then, there, thereupon. 

Annpo, pr. ad., here; in this. 

Anoéc, ad., to-night. 

Anoiț (with motion), from the east, 
westward, towards where the 
speaker is supposed to stand. 

Anoir ad., now; anoip beds, 
anoir vipiead, just now; 'reao 
anoir, preab anoir ir 0615, well 
indeed ! very well ! 

Anonn, ad., thither, to that side, 
over yonder, beyond, in that 
direction; anonn 'r analt, 
backwards and forwards, hither 
and thither; anonn 'ran o1óce, 
late at night; níor purve anonn 
'T^' leabap, further on in the 
book (Con.); tá ap pia anonn 
'ná an LÁ mo, at a later date 
than to-day, in the remote 
future. 

Anopoarveaet, -4, f., inordinate- 
ness; want of restraint or 
moderation. 

Anoprousavd, -wste, m., absence 
of order. 

Anoprowiste, p.a., unrestrainod, 
immoderate. 

Anp4A9, -410, pl. id., m., a warrior, 
hero ; a champion. 

Anptait, -e, f., linen (Mayo, C. S., 
vol. IL, p. 354). See anaipc. 

Annat, g. id., m., misfortune, 

ecreaso, ill-luck. See poè- 
pat. 

Anpfó (annós), g. id., and -nóis, 
m., persecution, misery, distress, 
hardship ; sovere weather. 

Anpó$S46, -aise, @., miserable, 
wretched, distressing. 

Anpidrsteat, -ci5e, a., miserable, 
wretched. 


3l 


) Ant 


AnpAmtaéc, -4, f., ineompara- 
bility. 

ónfárca, @., unsatisfying, dis- 
pleased. 

e > 703 
dissatisfaction, 

ónrcuice, pl., immovable roeks 
( Ker. ). 

Anpmaéc, -4, m., tyranny. 

Anfocait, a., uneomfortable, un- 
steady ( Kea.). 

Anrós, -ó15, m., misery, destitu- 
tion. 

AnPóS46, -415e, 4a.. miserable, 
wretched, uncomfortable. 

ónfúsac, -A15e, a., cheerless. 

An c-, def. art., the form used be- 
fore m. nouns beginning with 
vowel in nom. and acc., as tA 4n 
T-A1piseav Ap An gelán ; before 
gen. ot m. nouns beginning with 
f ~~ TS an UCpáz4wNic; also 

e 


uneasiness, 


ore f. nouns beginning with 
rin nom. and acc.: vo fniom 
ré an cpLac. 

ón can, When? an can po, now; 
an can pom, then. 

Anclap, -áir, pl. id., m., mer- 
riment, amusement; greed; 
trouble, vexation. 

Anclépac, -415, pl. id., a faceti- 
ous, merry fellow; a greedy 
person. 

Anco, -oile, also -ota, f., ex- 
cessive desire, self-will, pleasure, 
ovil disposition. 

Antoileaé, -lise, wilful, stub. 
born. 

óncoileamail, -mia, a., wilful, 
obstinate ; lustful, sensual. 

Antoilim, 7v. tr., I lust after. 

Ancoircteaé, -tise, a., extreme; 
votctaét a. extreme poverty 
(Kea.); unawares, unexpected 
(P. O'C.). 

Antpát, -4, m., an unseasonable 
time ; 1 n-4., at an unseasonable 
time, too late, untimely ; in phr. 
1 n-am 3f 1 n-antpáč, in season 
and out of season. 

AnTpáčtáč, -A:5e, a., untimely, 
unseasonable. 

Antpatamarl, -mia, 4., just in 
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time, very timely; also un- 
timely. 

AnTyiIom, -fiulme, a., very heavy, 
oppressive, grievous. . 
ónchom, -puime, f., sorrow, Op- 

pression. 

Antpuro, -e, f., home-made linen ; 
used in making coarse sheets ; 
cá ré Com Leatan Le antpuro 
n4o1 5cé40, he is as proud as a 
quilt of 900 threads (Con.). See 
ANAIIT. 

Antusid, -e, f., Antioch. (In folk- 
tales, somet. Ancoit, -e.) 

An-u Dat, -A1ft, m., great pride. 

An-udibpeds, -1156, €., very proud. 

^An-uaiLt, f., inordinate pride. 

An-usitt (an-vatt), -e, f., a great 
shout. 

ón ua, anus (usually ’nuaip 
or nudipi), conj., when ; because, 
since. 

Anuairte, g. id., fe, baseness, ig- 
nobleness ; also great nobility. 
la a -4, Jf., baseness, 
ignobleness ; lowness of station. 
4nuap, ad., down, downwards, 
from above (with motion); with 
Ai, resting on ; an t-64046 até 
ain, the clothes he wears; an 
T-E404E atá anuar aip, the 
bed-clothes that cover him; vo 
támig ré anusr fice pünc, he 
lowered his demand by twenty 
pounds; Ag oul puar ip anuar 
leac, eontending with you on 
terms of equality; carvé an 
usp ir anuar a bí agat Lei, 
Why. did you dite him "a for tat ? 
ni cuippinn mé péin puar ir 
wb té, I wouldn't place 
myself on an equality with her. 

Anusapal, -usiple, a., ignoble; 
also very noble. 

an-ustbspac, -aise, a., terrible, 
dreadful, awful. 

Anum, g. id., f., disobedience. 

Anumiaóc, -4, f., disobedience ; 
unwillingness. 

Anupiard, ad., last year; during 
last year; in the course of last 
year; pron. anui10, M. 

40b, g. 4010e, f., cheerfulness. 
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400, indec. a., comely, beauti- 
ful ; cheerful, pleasant. | 
Aobbsét, -4, pleasantness; de- 

light; beauty. 

Aod, -A, M., a, man's name, Hugh. 

A00454n, -41n, M., à man's name, 
as 4oo04gán UA Rataille. 

4o 4roín, 7n. (little Aodh, Hugh), 
Hughdie. 

Aovaifie, saosaine, g. id., pl. 
-pesóa, -[10e and -411dTe, a herd, 
a pastor, a guard. 

A4ogóroea6 (agóroeac), -o:15e, a., 
quarrelsome (E. R.). 

401, g. id., f., respect, honour; 
science, literature, poetry. 

4o1be, g. id., f., civility, kindness; 
neatness, elegance; pleasant- 
ness. See aod. 

Aoibeat, -bit, pl. id., m., fire, a 
spark of fire; ná péro aoibeat 
Sen f4ou$4o, do not blow a 
spark that is not kindled. 

A4oibealt, f., the bean sidhe of 
the Dalcassians, who was sup- 
posed to dwell at Carraiglea 
(cf, AoibesltL na Canhaise 
téite). 

60136411, -e, a., pleasant, merry, 
joyous. 

4oibiLL, -e, f., act of frisking 
(Don.). 

Aoitinn, -bne, a., delightful, 
pleasant, beautiful; ip soidinn 
06, it is well for him. 

Aoibneaé, -nige, a., glad, happy. 

4oibneap, -neapa and -nip, m., 
delight, delightfnlness, joy; 
ree gladness; landscape 

cauty ; joy from external o 
jects, as distinct from Ataf, joy 
from internal considerations. 

Aoibneap, m., act of amusing 
oneself; as OL ır 45 soibnear, 
drinking and amusing them- 
selves (E. £.). 

40roe. See ive. 

óoróe, g. id., pl. -eads, M., & 
guest, a traveller, a stranger; 
dpl., &oróeaó410 (Xea.) (also 
4015e). 

Aorvesct, -4, f., hospitality, en- 
tertainment; teaé 4oróeóCca. 
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a tavern, a house of entertain- 
ment. 

4o0róeaccac, -a15e, d., hospitable ; 
ranpe to a guest (^o1róeac, 
id. 


4oróeACcAC6c, -4, f., hospitality, 
entertainment for travellers. 

Aoise, g. td., pl. aoi&vóe, dpl. 
Ao15e4 041b, M., a guest. See 
4010e, 

Aorsrveact, -A, f. ; see s01vesct. 

Aoil-cnesp, -énip, M., a fair white 
skin, 

Aoil-éneip, -e, pl. -16e, f., a fair 
lad 


Aoitead, g. ^o1l15, m., dung, ma- 
nure; a dunghill; cafn 401145, 
a dung-heap; aotea ealtars, 
farm-yard manure. 


4oilpeos, -o1s5e, -054, f., & 
caterpillar (nom. also all- 
reos). 


401n-, in comp. — aon (often writ- 
ten éin-) one; aoinneac, any 
one; Aom-feaj, any man, one 
man. 

Aoin-d1atl, -CéilLe, f., agreement 
of judgment. 

&omn-voiceati; -cilt, m., one con- 
tinuous effort. 

Aoine, g. id. and Aomeat, pl, -nce, 
J. Friday ; fasting, abstinence ; 
'014 home, on Friday; Céav- 
4om(e) f., Wednesday; Orar- 
0401n, f., Thursday ; 'O1410401n 
'DeepSabáta, Ascension Thurs- 
day; doine an Céspoa, Good 
Friday. 

4oinpeaéc (éwmfpeacc) m., one 
time, once; in phr., 1 n-401n- 
peact, together ; 1 n-aoinpeact 
Le, together with. 

AowmfeAp, Åi, M., one man, & 
sole man; compac omit, 
single combat, duel; aon fear, 
any man, with neg., no man. 
(Kea.) 

doin-Sein, -e, f., the only Be. 
gotten. 

&om-incimn. (éin-intinn), ne, f, 
one mindedness, one mind. 

Aoinne, g. id., m., any onc, any 
person (also émne). 
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Aomnesé (émneac), m., anybody, 
any one. 

4oinníó (éinní) -neite, m., any- 
thing, at all; with neg., nothing. 

óoin-rciíúntóin, -Óná, -Ótrbe, m., 
sole director. 

Aoin-tisgeap, -Eip, m., a living 
M. lo NS. a dwelling to- 
gether, cohabitation. 

Aoin-treipic, -cpeittce, f., special 
love. 

Aone, g. id., f., height, stature; 
04 Ao1toe, howsoever high. 

Aoine, g. id., pl, -pide, M., a 
satirist. 

Aoium, -peAo, v. tr., I satirize, 
abuse. See aonóim. 

604T; -e, pl. id., f., age, era, cen- 
tury, an age ; v’soir, of age (so 
many years old); ciall te coir 
na haoire, sense with age; ni 
tagann ciall poin aoir, sense 
does not eome before age. 

Aoiteov, m., the crisis in fever 
(corruption of paotugsav.) 

Aol, g. soil, pl. aotca, m., lime; 
a very bright colour. 

40l4, -Lca, m., act of growing 
pale or white. 

olam, -&ó, v. tr., I lime, white- 
wash, plaster , intr., I grow pale. 

Aol-btac, -Üpuic, pl. id., M., a 
lime-white cloth, canvas. 

$e ON -Dhuis, pl. id., Mm., a 
lime-white mansion, a fair dwel- 
ling. 

Aol-Copp, -cuipip, pl. id., M., o 
lime-white body, a fair body. 
AoL-cpob, -époib. and -épuib, pl. 
id., -6p0ba and -épobaca, m., a 
lime-white fair hand (from 

fingers to wrist). 

4ol-6potaé, -aise, a., of lime. 
white appearance, of beautiful 
form; as subs, a beautiful 
person. 

Molva, indec. a., lime-whito, fair, 
beautiful; whitewashed, lime- 
washed. 

AOL-04Et, -4, pl., -Canna, m., lime- 
colour, 
Aot-sopad, -t54, m., act of lime- 

burning. 
D 
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: Aot-Lorcad, -cts, m., act of lime- 
burning, kiln-drying. 

Aolat (aoLbat), -aise, a., lime- 
white, beautiful. 

Aotmap, -dttie, a., lime-white, 
fair, beautitul; containing lime. 

A4ol-píob, -píbe, f., a lime-white 
throat. 

Aotusim, -u$a9, v. tr., I white- 
wash, plaster. See aotaim. 

4omaim, -40, v. tr., I bend, in- 
eline, attract. 

Aon (in comp. 40n-, 401n-), one, 
a single one, only, the only (often 
with amáin) ; the one, the same, 
any ; at all, with neg. no, none, 
not any: son if fice, son ap 
fico, twenty-one; son Duine, 
aon neag, any one, anybody ; 
with neg., no one, nobody ; aon 
eile, another; son 14 atmdin, 
one day, once upon a time; don 
te, together with; son niv, 
anything; with neg., nothing; 
aon uaip, aon uain aráin, ONCE, 
once upon a time ; 44 4on, toge- 
ther; maf son, along with, 
together with ; 54¢ aon, every 
one. Aon is sometimes accented, 
and forms one word with the 
following nouns, as: bíoma 
anaon an aon-rcoil, we bot 
attended the same sehool ; corn- 
pac 4on-Fif, single combat ; but 

` 1t is not accented in phrases like 
ní haon maiceap ome béit 45 
CAmnc, there is no use in your 
talk; ní'l agam acc aon reilt- 
ins 4md4in, I have but a single 
shilling, and should then be 
regarded as a separate word. 
The aeeentuation of son takes 
pine when emphasis is to be 
aid on the singleness, unity, or 
identity of the idea conveyed by 
the following word; thus, ni't 
aon bhís Leip an Brocal pain, 
that word has no meaning ; but 
401n-DptíS ip esd atá Leip an 
04 focal, both words have one 
and the same meaning. In the 
first of these two sentenees 4on 
is not emphasised, and should 
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not form one word with bpí£. 
If the word amáin follow in the 
sentenee it sometimes takes the 
emphasis off son. Aon was in 
the 16th century, and is in 
modern times, often written éan, 
and in eompounds 4otn becomes 
éin. An objection to these 
forms is this, that frequently in 
poetry aon has to be pronouneed 
401n (with broad n), whieh is à 
recognised sound of ao in Con. 
and U.; but the spelling éan 
does not lend itself to that 
sound. 

4on46, -415, pl. -aise and son- 
vc41Se, g. pl. sontad, M., a fair; 
an assembly ; a meeting; a hos- 
tile gathering; 44ona6 Táil- 
ceann, the fair of Tailte (Aea.). 

MAon-savd4zicsé, -d15e, 4, one- 
horned ; wnicorn. 

Aonaisesét, -4, f., attendance at 
fairs. 

óonain (prop. gs. of sonar), a., 
alone, lonely. 

Aonsf, -Att M., singleness ; one 
perm alone ; im aonar, I alone, 

y myself ; 10 aonan, you alone, 

by qousell, ete. (98, Aonart, 

used eommonly as adj., peat 
40n4111, one or a singlo man). 

Aonspiac, -a1$e, a., lonely, alone. 

Aonayjian, -41n, pl. id., m., a solitary 
person, one alone by himself. 

AonaftónaAC, -415e, a., alone, soli- 
tary, destitute. 

Aonagánca, indec. a., alone, soli- 
tary. 

Aonapos, indec. a., solitary, single, 
lonely. 

Aonsposét, -A, f., loneliness, sin- 
gularity. 

40on-batLt, -Daitt and -boill, mM., 
one spot; sft á, 1 n-4., in one 
place together; ní't pé 1 n-4., it 
is nowhere. 

Aon-bArip, - Ait, pl. 2d. ; m., unique 
supremacy. 

^on-Cáp, -Áip, M., sole canse, etc. 
See cáp. 

4on-6oitti, f., one wood, a con- 
tinuous wood. 
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don-corip, -éuitp, M., singleness, 
earnestness; te ha. Diospaip, 
with earnestness of scal (£. R.) 

Aon-topat, -aise, a., one-legged, 
single-footed. 

Aon-ct, g. -¢on, pl. -¢oin, dpl. 
-conaid, f., a chief hound (said 


of a prince), sometimes in a dis- 


paraging sense, 

onda (aonta), a., simple, singu- 
lar, particular, unmixed, single, 
unmarried, inviolate; pópca ip 
4onva, married and single. 

Aonvact, -4, f., unity, agreement. 

4on-o4t, -04T4, M., the same 
colour. 

Aonvatae, -a1se, a., of one colour. 

óon-'oéas, num, eleven. 

Aonouine (aoinne and éinne), g. 
id., m., one person, any one; with 
neg. no ono, nobody. 

4on-Peaft -fitt, pl. td., m., chief 
man or husband; any man, one 
man, gen. used as a. ; compac 
4o1n-f11, single combat. 

4on-Peróm, f., a single united 
effort ; 0’4., of set purpose. 

Aon-focal, -ait, Mm, one word; 
agreement; bíomap at 4. we 
were in agreement. 

Aon-foipm, -Purtme, f., unifor- 
mity. 

Aon-sealt, -Seitt, M., & very 
mad person. 

Aon-sn6, in phr., 'o'aon End bior, 
“on purpose" I was, Í meant 
it for a deliberate joke (pron. 
0'40-5nó) ; 'o'aon snd cusat A 
bíor, Í was only joking at your 
expense. 

Aongurp, -4, M., Angus. 

Aon-Sut, -5ota, M., one voice; 1 
n-a. Le, in unison with ; v’son- 
Sut, unanimously. 

Aon-Laitpeacap, -Atp, M, associa- 
tion, constant presence. 

4on-Leanb, -Leinb, m, an only 
ehild ; the Only Begotten Son. 

Aon-Leannán, -Ám, pl. id., M., 
chief or only love. 

Aon-mac, -mic, M, with art., the 
only Son of God. 

Aonmad, ord. of aon, one, used in 
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composite numerals; aonma'ó 
0645, eleventh; saonthad ap 
ficro, twenty-first. 

onhan, -aipie, a., lonely. 

Aonpac, -a15¢e, a., lonely. See 
AonA1t4C. 

Aonpachnad, -a:5e, a., desolate, 
lonely. 

Aonpacdnsét, -4, fi, 
desolation. 

Aonfiaic, -ACA, M., one person, & 
person alone or without help; 
cá mé 'm' aonttaic, I am alone 


solitude, 


or helpless (Con.). 

Aonpánaé, -a15e, a., lonely. See 
aonapanac. 

Aonta, indec. a., single, un- 


touched, etc. See aon'oa. 

Aontaé, -A15e, 4., willing, of one 
mind. 

AOnTAÈT, -4, f., unity, agreement. 

Aontad, -CÉ4A, M., consent, suf- 
frage, willingness ; license, per- 
mission; celibacy. See aonta. 

Aonc4o46, -ai5e (aonta), a., 
willing, of one mind, agreeable. 

Aon-t40d, -taoide and -caoib, M. 
and f., the same side; 'o'aon- 
taob, together. 

AoncAp, -Aip, M., consent, willing- 
ness. 

4on-coil, g. -oile and -ol4, J., 
agreement, one mind. 

Aon-Torc, -Toirce, f., one common 
purpose; v’son-toire, of set 
purpose, deliberately. See toire. 

Aontusad, -cuiste, m., act of 
assenting ; consent, agreement. 

Aoncui$im, -usa0, v. infr, I 
assent to, consent, agree (with 
te or ap); or without prep.: 
m 4ontui$ Sabb a mapbad, 
Sadhbh consented to its being 
killed (Tor. D. agus G.). 

Aon-tuispint, -e, f., the same 
mind or understanding. 

Aontwuiste, p. a., ahve agreed ; 
of one purpose. 

Aontusteat, -tise, Œ, willing, 
voluntary. 

4oncuma, g. id., f., continence 
(Kea.). 

AON-TUPAP, -dif, M., one single 
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journey ; 1 n-a., ad., purposely, 
of set purpose. 

Aon-u41m, 0'40n-n41m, of one re- 
port, at one time, all together. 
don uat, adv., once, one time; 
aon uaip armáin, once, once upon 
atime; aon uain, at any time; 
aon uaip ip mait Leat, when- 

ever you like. 

Aon-tim: 1n-4-, purposely, of set 
purpose (Con., spelling phonetic). 
See 4on-uam. 

Aot, Aon, pl. id., m., & lampoon, 
a personal attack in prose or 
verse ; a satire, a curse. 

onat (aeneac), -aide, @., airy; 
beodtifal. ; light, s | 

” 40[146, -415e, a., satirical, sarcas- 
tic. 

Aopad, -t4, m., act of reviling, 
abusing, satirizing. 

A4oparóe, g. id., pl. -avóte, M., a 
herdsman, a guard. 

6óohaim, -a0, v. tr. I satirise, I 
curse, I abuse, revile. 

Aottp, -A, pl. id., m., an aim; tus 
Té aonp aip, he took aim at 
it (Der); =ordipp of Scotch 
Gaelic. 

Aor, g. aota, pl. id., m., people, folk ; 
generation ; people of the same 
profession or craft; age, old age 
(poet.); aor Léiġinn, students ; 
an C-Aop 65, the youthful gene- 
ration; sor Dána, poets; aor 
57404, lovers; aor céitoe, 
artists; sof cumainn, dear 
friends; aor peanma, playing 
and singing folk; aor anuapat, 
an ignoble race (Kea., F. F.); 
aor peanma na scléippesc, 
harpers (:d.);  upmóp aopa 
feanma na héipeann, the 
greater part of the singing folk 
of Ireland (id.). Aor occurs also 
in tribal or territorial names, as 
sor Spéine (Co. Limerick), sor 
Thi maise (same county). 

Aopac, -a1$e, a., old, ancient (this 
word occurs in some versions of 
Kea., F. F.). 

AopánA€, -a1$, pl. id., Mm., a young 
person. 
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Aopmap, -aipe, a., aged; “nip b’ 
Aoprmam 1 n-Aoip," who were not 
old in years (O' Ra.). 

Aorta, p.a., old, aged, worn-out. 

opum, -u$a, v. intr., I grow 
old, [ arrive at a given age; ó 
o'aoput$ip b114041n, since you 
were a year old; ó 'o'aopui&ip 
ruar, since you grew up. 

Apa, g. id. pl., -parde and -panna 
and -pa'óa, mM., an ape. 

Apaip, -e, -10e, f., a likeness, 
representation, mimicry, or 
mocking. 

Appin, -úin, pl. id., M., an apron. 
See nappün (A.) 

Appeal, -ail, pl. id., m., an apostle 
(also appalt). 

4puró, apis. See abarò. 

Apuróeacc, -4, f., ripeness, ma- 
turity, ripening, fruit. See ab- 
A1004eT, 

St, g., aif, Mm., tillage, ploughing, 
husbandry. 

Aft, 008. pr., our (eclipses); emph. 
Af... ne. 

Af, g., ái, M., slaughter, plague, 
misery ; the slain; gs., áin (used 
as adj.) poppin áit, a miserable 
wretch. 

Aq dip, conj., because, for. 

An (a no); rel. prn. (aspirates), used 
in past tense for 4, who, which, 
whom, that, all who, all which, 
etc.; an maifb ré, all whom he 
killed; 1 n-ap or'n-af, in which; 

AS aft, by which. 

Aft, Lia fact, v., he says, said, quoth, 
they say, etc. (quoting the exact 
words), an pé, he says (Kea.) ; 
in sp. l, appa UComág, says 
Thomas; appa mire, said I; 
apy’ an ni, said the king. 

Ap, interr. particle: an fo (aspir- 
ates), used in past tense for an, 
whether? if? 

Ap (ain), prep. [in pronoun combi- 
nations opm, orc, ain (m.), uinte 
or unti (f.), ofpainn (emph. 
poet. óiwtne), optarb, opta (op- 
ņ4)], on, upon, used with or with- 
out article to express various 
adverbial relations;—of time: 
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Aff marvin, in the morning; ap 
uaitib, at times; of place: ap 
muin nó ap Tift,on land or at sea ; 
of mode (with vbs.): an baitte- 
éyut, tremblingly (shaking in all 
the limbs); aq testa, open; 
41 ct064, hanging ; ap riubat, 
walking ; similarly before nouns, 
as, cup ap cdrqroe, to put off for 
atime; an comaitice, in the care 
of; of cause: ap méro A Sliocairp, 
by reason of his great clever- 
ness; ap an áóban rain, for 
that reason; after verbs of mo- 
tion and verbs like cuj, cabaigtc, 
oéanam, 54641L, and verbs of 
feeding on, praying to, appeal- 
mg to, complaining, threaten- 
ing, hindering, refusing, etc. :— 
pugar Ant, I seized him ; pilt- 
im ai, I return to him (it); 
pilesd Att an 0t4L4m, to drop on 
the ground ; after cun it governs 
urls like eagla, ardnear, 
THOID, Cumg, pior, cttam, 
etc., as, 45 cup cupsim Ap, 
giving him somcthing in chango ; 
after oéanam it governs words 
like pape, Leider, gute, 
UC[iíócaifie, máéccnaám, poma»), 
loc, as, océan cpócawte opm, 
have mercy on me; after ca- 
bainc it governs words like 
amur, tái, Amm, etc., cao é 
an ainm A tus pé otc? by what 
name did he call you? after 
eos very frequently used to 

enote passion, emotion felt 
by a person; cá eagla opm, I 
fear; cá eapbaró aip, ho is in 
want; similarly it is used to 
express favours conferred on, 
knowledge about, hatred of, 
power over, etc.; in such uses 
AS and ap are often co-rclative ; 
cá mear agam Ai, I esteem 
him; tá aip5ea0 agam ont, 
you owe me money; tA 
THOS Agam aip, I am a foot 
taller than he is, ete. In 
phrases like ap puo (puaro), 
throughout: aj patro, alt teic- 
e&o, ap aooe, in length, in 


Apt, prep., us 


MARA 


breadth, in height, etc. ; for, in 
respeet of : ni péron é PApusad 
41 Opesstact, it is unsurpassed 
in (or as regards) beauty; a 
peculiar use: gaë pudn-porit ap 
áitLeacc ’p an Dinneap, each 
lulling melody the loveliest and 
the sweetest (O’Ra.); among: 
cá fé an na peapaib ip fed, 
he is ono of (among) the best 
men; for the sake of: an 4 fon 
rain, for that reason; an fon 
Dé, for God's sake; it denotes 
sometimes opposition, infliction 
of pain, etc., after subst. verb 
and words like cup, as, atá mo 
éttoróe Ag cup opm, my heart 
is paining mo, I acho at heart; 
Ata Té a5 cup opm, he is pre- 
vailing over me; cao cá opc? 
what ails you? táim an mo 
tei¢ead, I am “on the run," 
trying to escape being eaught ; 
4f mo Coimeáo, hiding from 
my pursuers; bead pé ain é 
déana, he would have to do 
it; bead ré ait aise é Déanamh, 
'twould take him all his time to 
doit; ap beagán talman, with 
but little land; cá an paosat 
AS veaécc ap peabar, tho world 
is improving [ap bheir ( Wat.)]; 
nil ré aft ponam, he is un- 
well; an batt, by-and-by, 
presently; somet. aq an mbatt,; 
on the spot, immediately; an 
uab, at times; an uainid, by 
turns (Kea.); ap 'ocáip (oc), 
at first; ap topag, first, leading. 
for sat after 
(eclipses, but aspirates in Con. 
&p. l.) ; used before present par- 
ticiples; 4s vrest 4 bae 
0616, aftor they had come home, 
when they had come; aft nout 
4 Co'oLaó 0616, when they had 
gone to sleep. An (1441) with 
pres. part. corresponds to the 
luperfect tenso. See iat and ay 
prep.) to, for. 


Ap, interj., but, now, really, then, 


truly ; used at the beginning of 
& clause in an expostulatory or 


ARA 


deprecating sense, and largely 
employed by speakers of Eng- 
ish: *Have you recovered ? ” 
“Ara not at all!" Itis often 
preceded by 4014, and the whole 
contracted to 'óeana (yerrah), 
and in Kerry gen. pron. 'óeanú 
and 4 'Ó:ia apú (apa in M. and 
U. is generally apd or aqu; 
Atta in Don.). 

Ap, g. id., pl. apanna and apavóe; 
gpl. anann, m., a page, a lackey ; 
a charioteer; the agent of an 
action, one given to a certain 
line of action, as apa na bpós; 
4114 an óil, Je. 

ép, f. the loin; 4 'óuine na 
n-Átann, friend of my heart 
(this word has the first syllable 
long in gp. (.). 

Aye, -a X5, m., @ fishing weir 
(Ker.). 

Ápta6, -a1$, M., security, guaran- 
tee; help; hope, opportunity, 
chance ; 1 n-ánac, in reliance on; 
pip ánaC Aft, have recourse 
to; ní'l aon ápat aise ain, he 
has no help for it; cia pacar 1 
n-Áf4C6 pálce an pfeéit vo 
rcpiiobsd, who can be relied on 
to write the generosity of the 
story (M*'D.); ni pab Apac 
aise acc, he could not avoid, 
etc. (Kea., F. FJ. 

Apacap, -aip, M., might, power, 
insurance. 

A140, @., strong, brave, noble; in 
compound, an Apav-tmhac, the 
Divine Son. (Is it the same as 
áno 1) 

Aynadan, -Óna, pl. 
reins, a, bridle. 

Apadain uilc, abuse, conceit, 
severe treatment (P, O'C.). 


id, in pl. 


Apsonaé, -AiSe, a., suffering ; 
¢4o0-4., long-suffering (pron. 
Apisoinse). 


Apaonact, -4, J., suffering ; pav- 
4., long-suffering. 

Syiaicip, the pronunciation of the 
word airéir in Con..and U. See 
Abir. 

Aabe, g. td., M., the lower tie 
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or oross-stay in house roofing 
Don. ). 

Apate, another, each other; 7 ap- 
aile, et cetera. 

Apán, Aapám, pl. id., m., bread, 
loaf ; subsistence, employment ; 
Aftán spesvaitte, griddle bread; 
apán  c[uircneaécca, wheaten 
bread; apán pLúit flour bread. 

ApánA6, -415e, a., alimentary. 

pann, intelligence, perception ; 
San mesbain, zan anann (C.S., 
vol. II., page 322). 

Aptanna, pl. of ápa, the loins. See 
Apia. 

Apso, apéi, last night. 

Apaon=ap son, together, both, 
each (of two). 

Apar, fairy-thorn (Don.). 

Apb=ap Da, was he? was this? 
eto. 

Anba, “Ait; M., corn (growing or 
before it is threshed) ; generally 
pron. apap in M. 

Apc, g. anc, pl. id., m. (also f.), 
a, chest, a coffer; the last little 
pig of a litter, a dwarf, a 
lizard, a diminutive creature of 
any kind. See aic. 

ApCamgeal, -gil, -sle, m., an 
archangel. 

Apéeana, ad., in general; hence- 
forth; besides; likewise. See 
Ceana. 

Apc Luacha; g. id., fa an eft, a 
newt, a lizard; alp Luacha, id. ; 
alusna, g. id., pl. -vóe, f a 
lizard (Galway); eap tuacyia, 


a lizard (W. Ker.) See eagc 
Luspa. 

Acts, g. id., pl. -arde, f., an 
eclipse. 

Aféá, -ċon, -éoin, m. and f., a 
chained or fierce dog. 


Ajo, gsf. áifroe and aoqtoe, a., 
high, tall, loud, noble, mighty ; 
ór Ápo, on high, openly, aloud, 
publicly ; ágvo-Cott, authority. 

ór, high, ete. (often placed be- 
fore noun to intensify meaning) ; 
bí Áápo-LÁ asainn, we had a 
splendid day; bi ápo-ġneann 
agur áno-ġol ann, there was 


AND 


much sport and weeping there. 
(In deibhidhe the scansion is 
always ayo, ùc., short in quan- 
tity.) 

Apo-saigzeanta, indec. a., high- 
minded. 

dpro-aigznead, -nró, M., a lofty 
mind. 

Áqpoátaé, -a1Se (P), a. attentive, 
watchful (Con.). 

Ótroán, -Ám, pl. id., m., a height, 
a hill, hillock ; a bench, a pulpit, 
a stage, a terrace. 

Apo-sovsipie, g. id., pl. -pude, 
m., chief steward; head pastor. 

Apro-ataip, g. -atap, pl. -at paca, 
m., a patriarch ; ap né 54¢ Áqto- 
aca 0106, on the age of every 
patriarch of them (Kea., F. F.). 

ótro-bneiceam, g. -bpertim, mu 
arch-judge, chief judgo. 

Ápvo-bunao, -ard, pl. id., M., a 
high stock, a noble race. 

Áqvo-Catait, -Catépac, f., a motro- 
polis, a great city. 

Ayro-comaipite, g. id., pl, -eaca, 
Jf., & supreme council or parlia- 
ment; an excellent advice. 

Ayro-cup, -uiwt, mM., chief rent, 
tribute or impost. 

Átro-Feats; -É11; pl. id., Mm., a noble 
man, a very good man ; similarly 
pi-peap. 

Ótro-F Lit; g. -aca, pl. id, M., a 
chief lord. 

Ayro-plaitear, g. -&r, pl. id., m., 
chieftainship, chief rule. 

Ajro-prt, -pota, pl. -Potanna, f., 
noble blood or race. 

Aq0-Saitm, -apma and -ailime; /f., 
a high calling. 

Áqvo-S5oip, -e, -eaca, f., a liberal 
art. 


Aqro-Saoipipe, g.id., pl. erbe, M., 
a professor of the liberal arts, a 
master of arts. 

Áqvo-$lópaóc, -a $e, 4; loud- 
mouthed, having a high voice. 

Áqro-5ot, -Suil, (g. -5otaca in 
Con.), m., loud weeping. 

Atro-Sut, -ot4, m, a loud voice. 

Áqro-146cA6, -arse, f., loud crying. 

Áqo-ma$, g. -maiSe, -mai$, and 
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maga, pl. nata, m. and f., a 

4 noble plain. i 
0-m4y Cáil, a poet. name for 
pon ida 

Ayvo-maite, M., Ppl, 
ehicfs, high chiefs. 

Áqvo-raoft, -orp, M., chief steward. 

Spo-masopact, -4, f., chief stew- 
ardship. 

Apo-miangur, -uip, Mm., ambition. 

Ayro-mdp, -ówte, a, very great, 
very tall. i 

Áqvo-nórp, -Óir; -ópa, gpl. -nópann, 
m., a high, aristocratic fashion. 

Ayro-oipeaccap, -aip, pl. id., m., 
a chief convention or assembly. 

Aypo-ollamh, g. -arn and -man, 
pl. id., and -amain, M., a chief 
professor, a doctor ; Ápo-ott am 
Éwteann pe / pilióeacc, chief 
professor of poetry in Erin 
(Kea., F. F). 

Áqvo-ot Lamancaéc, -4, pl. id., f., 
the office of chief professor or 
doctor. 

Ápoopap, -aip, M., the lintel of a 
door. See pátroopar: 

Áqto-ppoinn, f., high diet (Mayo). 

ótto-neann, -feanna, pl. id., fi, à 
high star, a planet. 

Áqro-pagagc, -atc, pl. id., M., & 
high-priest. 

Áqro-peoit, -e, -eanna, J., a college, 
a high school, an academy. 

Áqvo-rcot, -4, pl. -anna, M., a 
noble race. 

Ayro-purvesodipi, -Ópá, -Óinróe, 
m., & president. . 

Átro-ca4oireac, -m$, pl. id., m., a 
chieftain, a eolonel. 

Ayro-teastad, -aib, pl. id., mM., 
a great hearth-fire, a forge fire ; 
a large household. 

Áqvo-ci$Seatna, g. id., pl. -avóe, m., 
a supreme lord, a sovereign. 

Áqrou$aó, -uiste, m., act of ox- 
alting, heightening; elevation, 
promotion, honour. 

Áqroui$im, -u$Saó (in Don. somet. 
Aijtoigim), v. tr., I magnify, 
exalt; raise, lift, hoist ; áirouis 
leac 6, take it away with 
you. 


principal 


ARO 


AqvouiSte, p.a., exalted, honoured. 

Anén, ad., lastnight. See apaorp. 

A péi (prop. vo péin), prep., 
according to. 

Agam, vl. angan, v. tr., I rob, 
plunder (also aifisim, cf. "oo 
haipis5ti.—Kea. ). `. 

angan, -54na and -aipi5ne, f, 


act of plundering; plunder, 
destruction. 

Ansnaim, vl. angan, v. tr., I rob, 
plunder. See ansaim. 


Afs5tónt, -Oftd, -O1prde, M., a 
estroyer, a robber, a plunderer. 
Atisaint, -e, f., act of arguing 
(also See ie. 
áfa, ad., ever, always (of the 
past), with neg. never (better 
tam). 

nm adv., again (the 4 is separ- 
able); in sp. l. often apípc. 

ótlorcaó, -oipcte (in M. ap. l, 
-otpciSte), m., act of burning. 

Atm, g. artim, pl. id., and anma, m., 
a weapon, an arm, a tool, armour; 
anarmy; Atm nó orpinéip (Kea.) ; 
vul ran am, to go into or join 
the army. 

Ayprnaé, -418, pl. id., Mm., an army ; 
slaughter. 

Apmaé, -A1$e, a., warlike ; armed, 
supplied with weapons. 

Afi-mn45, g. -a15, -A15e, and -a$a, 
pl. -a$a, m. and f., a plain of 
slaughter, a battlefield; cf, 
10n40 an Ápt-ha18 (Kea.). 

Apmáit, -ALa, pl. 1d., f., armour, 
weapons, an armory, act of arm- 
ing, also army; blame(U.): te1s 
mé a hapmart, I let her be 
blamed. 

ómnmáilce, g. id., pl., -cvróe, M., an 
army (O' R.), armaments, 

Atimaim, -40, v. tr, I arm, I 
accoutre, 

Anman, -e, pl. id., fi, a check, re- 
proof, rebuke, an affront, a chas- 
tisement (nom. also apmaitie). 

Apmaipiesct, -4, f., a checking or 
rebuking, act of affronting. 

Anmar, -Aip, M., arms in heraldry 

*o(apmuip, fi, OR); a amur ir 
é cartoinsce an of-04t, his 
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arms drawn in golden colours 
(Fer., O’ Ra., eto.). 

Aqm-Stan, -Staine, -SLoine, a., 
of bright weapons. 

Apmann, -Aimne, -4, f., an armory. 

qma, p. a., armed. 

Apmmsim, -uSao, v. tr., I arm, I 
accoutre. 

Apnupacé, -aise, a., high-minded, 
sportive, irresponsible (of chil- 
dren or animals), Aran; also, 
snug, well-off. 

Aqtónva, indec. a., cross, passionate, 
furious ( Wat.) 

APpacT, -4, -a10e, M, 8 monster, 
a spectre. 

Mppaécaé, -ai$, pl. id., m., a 
monster, a spectre; a. pean, a 
spectre-like old man (Æ. R.) ` 

Appeccae, -a15e, a., mighty, tall, 
powerful; monster-like, spec- 
tral. 

Afpaécap, -aip, m., dignity, great- 
ness, power. 

Appsccurde, g. id., pl. -dte, M., a 
half-naked person, a homeless 
wanderer, as a hare, fox (W. 
Ker.). 

A145, -A1O, -A1$e, m. and fa, an 
article of merchandise; wares ; 
goods; an item; of persons, an 
individual; wp otc an apta é, 
he is a bad person; ní mait an 
esppaù An bhéas, a lie is an 
evil thing; raLonn ip 1apann 
OA afpa ná tiačann, salt and 
iron two pieces of goods that do 
not turn grey See easipiavd. 

Apang, “inse, pl. ngte and 
-mngZescs, J. a dart, a stitch in 
one’s side; convulsions; sharp 


pain. 

Apps (defect. v. aq), says, said; 
in sp. l, appa Comáp, quoth 
Thomas, is used for ap Comár 
of the written /. generally; 
“appa miye,” said I. (Sec agp, 
def verb.) 

Apps, @., old, aged, ancient, 
antique. 

Aypac, -415, pl. id., m., an old 
man. Kee ápparóeAC. 

Appaéc, -4, f., old age, antiquity ; 
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04 4. é, though ancient he be, 
2.€., in lineage (E. R.). 

Appavóeaé. See Appa. 

Appardeatt, -4, P old age; in- 
veteracy. See ápgpacc. 

Ápparóteowt, -Ogà, -o1pve, M., 
an antiquary, an antiquarian. 

Arpanta, indec. a., old; worn-out 
(of clothes). 

Appneat, -éit, m. See atp-néat. 

Appnéatac, -aise. See arp-néarac. 

jie, g. Ait, M., Art, a personal 
name ; às a., noble, great, gene- 

1 rous. ' 
truisim, vl. áppuiSe, v. tr., 
p pm wu Der, eath, 
Monaghan, Meath, etc.). 

ANT, g. ANT, M., & rock; Ttan- 
pamg-apt, loadstone. 

éptpaé (átpac) -415, pl. -415e, 
m., a vessel of any kind; in 
Waterford understood only of 
large ships; in Ker. any vessel, 
a cup, a saucepan, ete. (also 
ÁpC AC, and in Don., 4ptapac). 

ÁptpuiSim, -u$459, v. tr. and intr., 
I set sail, take ship ( Ker.). 

Anú. See apa. 

nup, -uip, pl. id., m., a dwelling- 
house, a habitation, a room, an 
apartment. 

Ápupaé, -ai$Se, a., habitable, be- 
longing to a house. 

Ap (4) prep. [in pronoun combi- 
nations aram, apat, ap (m.), 
apte or arti (f), Arainn, 
paid, apts; it sometimes 
becomes 4 before consonants 
and prefixes h to vowels, as 4 
héipinn, but retains p before 
the article in sing. aid pl, ar 
an 'ovcalam, 4p na cpannaid; 
the relative, ap 4 scupiceat ; 
the poss. pr., the indef. pr., the 
demonst. pr., às ap mo ée4nn, 
af po, ar S46], from, out of. 
After transitive verbs and in- 
transitive of motion, to denote 
the person or thing from which 
something is taken or which 
somcthing leaves, falls from, or 
arises from, depends on, or is 
caused by, etc. : 'o'imtiS fé ap 
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an 4it, he left the place; cós 
00 abat ar po, take your dog 
hence; ag cuirim ap 4 céile, 
falling asunder ; cup ar peito, 
to dispossess; ap 10n40, out of 
place, dislocated ; mé 4 $taoo46 
ór m'ainm, to call me by an 
abusive name; viol ar pan, 
pay for that; 5t4n ap mo [45- 
Apc, leave my sight; of the ob- 
ject of confidence or trnst, cá 
muinín Agam apar, I have 
confidence in you; of the grounds 
of proof, ip Léin a 4 Sníoman- 
taib sun—, it is clear from his 
doings that—; often in a pronom. 
combin. reflecting subject of the 
verb with or without péin ; bain 

épeappiad ar péin, he stretched 

is length; cup pé tiús ap, he 
shouted ; ar, 3 sing. mas. pron. 
comb., is often used imper- 
sonally, as éis ap, give over, 
cease; 45 "ul ap, getting re- 
duced, declining (opposed to 
45 ceact cuise (péin), improv- 
ing, but we say also ag ceacc 
ċúiċe péin), but out ar, to 
escape punishment, etc. ; beata 
vo tabac sp to lead a life; 
cao ap é? where is he from, 
whence is he? adv., ar a haitle 
thereafter (obs.); ap po, out of 
this, hence, from this place ; ar 
rin, out of that, thence. 

Ap, prep. pr., out of it, or him. See 
4p prep. . : 
Ap — ip, assertive v., is, are (relative 
form), often used as the ordinary 
indic. form; ar ead, it is; ap 

tnusġ, 'tis à pity! See rp. 

Apr, sign of sup. degree. 

Áp (áir); a jot, an ace; ni fuair 
ré ár an dit 04 bán, ho got 
no good, no advantago from it 
(O'G., Aran). 

ép, A'r— agup, and, as. See agur. 

ép, g. Aw, pl apa and apam, 
gpl. ayan, a shoe, a sandal. 

Apad, m., act of anchoring a boat 
or ship ( Ker). 

Araib, out of you, from you. 
See ap. 


ASA 


Arainn, out of us, from us. See ap. 

Arait, -01146, f., mountain vegeta- 
tion, heather ; bedding for cattle. 
See eapaap. 

Aral, -ait, pl. id., M., an ass. 

Aram, Prep. Pr., 18., from or out 
of me. See ap, prep. 

Apaplaroeact, -4, f. (prop. ap- 
tnolardeaċrt), magic, divination 
by herbs, intoxication ; Tá 4. 45 
n4‘04oimd 4 bíonnp as cpumn- 
10546 Luibeanna L'agaró Leig- 
if, the people who collect, herbs 
for ouring purposes practise 
divination (Aran). 

Apapturóe, g. id., pl., -óce, M., a 
conjurer, a magician (prop. 
arcnoturóe). 

Apat, prep. Pr., 28., from or out 
of thee. See ap, prep. 

Are, g. Áirc; mM., pride. 

Apes, “Ó; pl. -10te, f. à moun- 
tain or bog land producing 
sedge. See eapca. 

Arcaro, -e, f., a gift, an offering ; 
1 n-Af'CA1O, gratis, as a gift (Ula.) 
See ace. 

ApTCAV, -sil, pl. id., m., a current, 
the flowing of the tide; aswollen 
or high sea; a storm ; a despe- 
rate attack. See eapcat. 

Apcealt, -aitte, f., the armpit ; a 
corner, especially of a field, 
hence a small territory. See 
orcalt. 

Apcesfit, -ai7t, M., wadding for a 
gun. 

órcú, g. -con, d. -coin pl. -com 
and -coince, m. and f., an eel. 
See eapcá. 

Apna, g. “Ó, pl. -róe and -éa, also 
ApnAróeACa (Af.), f., a rib of the 
body, a lath. See eapna. 

Apna, -415e, a., ribbed; teann- 
arna, strong-ribbed (usually 
vinneapnac). 

Arrain (apain), m. pl., greaves. 

Ap-puróim, -óe, v. intr., I set (as 
the sun); 45 Af-puróe na 
réime, at sunset. 

Ata, prep. pr., 3 pl, from or out 
of them. 

Areal, -Ait, pl. id., m., a lath, a 
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chip, a splinter ; a pole used in 
seine-fishing (Ker.). 

Apcalu$S40, uice, m., poling in 
(OA CUN ( Ker.). HUE 

Artest (ipceac), ad., in, into (of 
motion, as opposed to artis, 
within (of rest) See apts. 

Artis, ad., in, within, inside (state 
of rest) See iptss. 

Apv016€e (ipc-oróce), ad., at night. 

Apcpónac  (aipceapánaC), -41%, 
-Ai$e, m., a traveller, a way- 
farer. 

ópcpoloróeaéc, -4, f., astrology, 
a divining by the stars. 

Apcpoturóe, g. id., pl. -dte, m., 
a soothsayer, a magician, an 
astrologer. 

Apcui$im. See paptursim. 

At- (41t-), prefix —(1) reiterative, 
re-; (2) intensive, very; (3) 
negative, in-, un-, dis-, not. 

AT, g. AIT, M., a Swelling ; a crown. 

At, g. átá, pl. &Canna, m. (some- 
times f.—Con.), a ford; an easy 
vein in a person's character ; 
nit son At te pdsait oc, 
there is no gaining a point on 
you, you are incorrigible. 

Atá, -0, M, a creek (Ker.); 
buaiteap prap cum an ACAO, 
I journeyed westwards to the 
creek, 

ATA, -415, M., a request, a prayer. 

ACAC, -415, pl. id., M, a giant; 
a plebeian; a clown; a stam- 
merer; atat *opoic-Déapla, a 
rude impertinent fellow (P. O'C.) 
See patag. 

ATAID, ACÁIm, 4T4M4010, ACÁIm- 
fe, ataoi, ATAIP, AvÁCA[t. See 
4cáim. 

ócóim (more generally cám). See 
parad.; substantive verb, lam, I 
live, I stay, am found, exist in 
a particular condition, there is, 
there exists. This verb is not 
used as a simple copula like ts 
in the phrase John is a man, a 
king, etc., we cannot say tá 
Sea$án peap, cá Seasán pí, wo 
must say cá Seagán 1 n-4 Feat, 
tá Sea$án 1 n-a pig. Thestate 
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or condition which the verb de- 
notes is variously expressed, lst 
by adject. or past part., or ad- 
verb, as atá pé parótiw, ho is 
rich; atá pé bpeoróce, he is 
sick; atá pé cpeaċta, he is 
robbed; cám so mait, I am 
well; cá pé go hálainn, it is 
splendid, he is well (í.e., in the 
best of health); 2nd, by the use 
of prepositional clauses formed 
chiefly with the preps. 1(4), a 
165 (51), AS, Fá; THE, ete. With 
| it expresses the preciso stato 
or condition in which the sub- 
ject is—cá pé 'n-4 éo'oLaó;, he 
is asleep; cá pé “n-a furóe, he 
is sitting up; Tá 'ré 1 n-4 fear, 
he is a man, has grown to bea 
man, he is not à mere boy; but 
ip peap é, he is a man essen- 
tially, abstracting from all 
changes and developments; cá 
ré 'n-a feat, seems to imply 
progress and development or 
transformation, the result of 
which it expresses; with ap, in 
phrases like beit ap póg$narn, 
to be well; béic ap frucad, to 
bo in a boiling state; beit an 
meirce, to be drunk; with 144 
(an), atáim ap n-a m' Coimmeór 
pé Latais, I am put in compari- 
son with mud (Kea.); acá Af 
n-a mun ıı neinni, I am brought 
to nought (Kea.); with ag it 
denotes the possessing or having 
a thing; cá aipizea0 agam, I 
have money; bíoo veot ASAC, 
have a drink ; with verbal nouns 
after ag it expresses an action 
just going on; cá pé ag cur 
peaca, it is freezing; cá rí 45 
Sot, sho is erying; with 
fá, tyé, etc.: at4 an Ait pá 
urce, the placo is covered with 
water; acá an CoiLL cré Ceinroó, 
the wood is on fire; with 441, a 
variety of superlative copula- 
phrase (?), cá pé ap an Brite ip 
peat 1 n-éitinn, ho is the best 
poet in Ireland. 


Atainne, g. id. pl. -nróe and 
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ACD 


-neAC 4, f., a red coal, embers ; a 
firebrand. See aitinne. 

Atain, g. atap, pl. atapa, aite, 
aitpescs, gpl. atapa, ait- 
pea, atpac, dpl. atapaib, ait- 
tuð, Mm., a father, an ancestor ; 
atsain món (rean-atain), grand- 
father; ata céite, atap 
cleamna, father-in-law ; ataip 
altroma, M., a foster:father ; 
atait bairtiġe, m., à godfather. 
(Note. —The gen. atapa is 
still used in Achill and else- 
where.) 

Atai rpaoiroine, m. a father 
confessor. 

Atain liat, g. atan Liat, m., the 
mountain sage (salvia verbenaca). 

Ataip-Lup, g. atap-Lup, mM., 
ground ivy. 

Atat nime, corrupt for nataryt 
nime, which see. 

nos] talhan, m., yarrow; mil- 
foil, 


ACAL, -41L (also aiteal), m., still- 
ness, calmness after a storm, 
cessation from rain; cheerful- 
ness, pleasantry. 

ATÁN, -óin, M., a garland, a wreath. 

Atapóa, g. id. f., fatherland, 
patrimony, inheritanco. 

4Ct41004, 4., paternal, patrimonial, 
hereditary. 

Atep$4ó, g. id., and -§410, mM., 

option. 

ATATPAC, -A1$, “6156, m., a change, 
fashion ; transformation, altera- 
tion; átpaé (U.); ní'ú a á. 
454m, I have nothing elso 
(=mataric JL). 

Ata[ju$Sao, Je. See atpusav, 1c. 

tar, -aw, m. gladness, joy, 
pleasure, enjoyment, satisfac- 
tion. 

tarat, -ax&e, a., glad, delightful; 
victorious, triumphant. 

Atare. See aiteare. 

Acátapp, -ap, corrupt forms of 
AcÁCA[, 3 sing. indef. of atáim ; 
4. 45 veACc, some ono is coming, 
eto. 

At-bánp, “Áit; pl. id., m., an after 
or second crop. 


ATO 


Acbat, defect. V., Pf., (he) died 
(obs.). 

Atbeobui$im. See artbeovursim. 

Atcagnam, -40, v. tr. and intr., 
I chew again, I ruminate. 

ATCAINT, -e, pl. -eaca, f., a renewal 
of a charter or lease ; an entreaty, 
a petition; aet of entreating, 
requesting; if gan "o'atCamnic 
agam At acc é, while it was 
my constant request of him. 

ACt-CA1Cce, 4., Worn out (of dress). 

óccí, old form of 'oo-cí, he sees ; 
cond. 3s., accipesd ; still used 
in parts of Ulster. 

AtComAifi, -e, @, near, approxi- 
mate; concise, compendious; 
quick, sudden; so ha. sud- 
denly ; handy (U.). 

ATCOMAIPIEdsCT (ATCOIMPESCT), -4, 
f., nearness, approximation; 
handiness (U.) ; 1 n-a. ‘00 punt, 
close on a, pound. 

Atéomarzile, g. id., f., dissension. 

A4téóumA, -aró and -aóta, M., a 
bend, erook ; deformation, con- 
fusion. 

Actcumaim, -m4Ù, v. tr., I deform, 
disfigure. 

Atcuinse, g. id., pl. atcumgroe, 
J., request, petition, entreaty. 
Atcuimgim, -se, v. tr. (tr. of the 
request, with ap of the person 
besought), I beg, entreat, be- 

seech. 

Ateupum, -Cuf, v. tr., I expel, 
reject, send away. 

Atéup, -Cuin and -cupita, m., act 
of rejecting ; expulsion. 

Atviolaim, -óíol, v. tr., I repay, 
refund. 

AtpÁp,-Áw, m., & new or second 
growth. 

Atpuatma, -awte, a., abomin- 
able, odious. 

AtPuatmapiact, -4, f., abomina- 
tion. 

AtSabail, -4l4, pl. id. fi, & 
reconciling, a resumption, re- 
taking, repossession. 

ACS, -G, a,, very short. 

ATSANb, -aipibe, æ., very rough. 

A4t$oin, -5ona, J., act of re- 
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StS 
wounding, re-opening (of 
wounds). 

ATLAS, -Lae, pl. -vaete, m., an- 
other day, a respito; cup af 
Ata, to postpone ; nátt 45410 
4n T-ATLA ionat, May you not 
survive another day, may you 
not see to-morrow. 

AtVlÁm, -dime, a., light, ready, 
prompt. 

AtVlán mapa, m., the returning 
tide; the noxt tide. 

ATLA‘, -4015, m., à very old per- 
son ; an old soldier. 

AtLapad, -pra m., a rekindling ; 
an inflammation (of wounds). 
AtLUAITEAC, -T15e, d., Courageous, 
lively (Con., somet. pron. at- 

tuaiceac). 

Atma4lawte, f., exchange, barter, 
swap. 

Atma4ol, -oile, a., 
shameful. 

At€maolcar, -Aip, m., shame. 

Atay, “the, a., swelling. 

Atmapnbao, -Üta, m, act of re- 

killing, second death. 


indignant, 


Atnáwteaó, -pi5e, a, modest, 
demure. 

Atnu4 040, -nus OCA, Mm., act of 
renewing. 


Atnáů, -410, -410Te, Mm., a repeti- 
tion, a rehearsal. 

Atp[u$49, -uiSte, m, a change, a 
transformation. 

Atpu$a4ó (ayuga), m, in phr., 
4tpu$SAO a mbépac, after to-. 
morrow; Atju$40 apé, the 
night before last; atpugad 
11oé, the day before yesterday 
(apuSaó in Kerry, ewiwpró in 
South Ulster and Meath ; in Don., 
Afitusad). 

óthuisim, -usav, v. tr. and intr., 
I change, alter, vary, modify. 

Atpuġte, p. a., altered, changed. 

Atpailead, -Lce, M., act of re- 
pickling fish ( Ker.). 

Atpmuamim, -nead, v.tr., I think 
again on, I reflect on. 

At€rpmuamiu$Sao, -i5Ce, -nTe, m., 
second thought; act of recon- 
sidering. 


ATR 


ATtpoċaip, he or they fell (obs. ). 
Att, p. a., swollen (acuiste, M. 


Attnuaġat, -Saise, a, compas- 
sionate. 

Atusi, ad., again, a second time. 

Atuppe (accuitpre), g. id., fi, 
weariness, sorrow, afllietion ; 
mature cporde! my sorrow 
of heart! (also páccuinre). 

Acüjnae, g. id., pl. -naece, an 


attorney (4.). See cupnae. 


(beic, the birch tree) the 
second letter of the Modern 
Irish Alphabet. 

b’, for ba or bud; gun b'é, that it 
was he. 

ba, v. irr., was. See st. 

Da, pl. of bó, a cow ; cows, kine, 

báb, g. báibe, pl. báibeaca, f., a 
baby; a maiden (poet.); dim. 
báibín, a little baby ; a maiden. 

babat, -baxSe, a., sweet. 

Dabatt, -4, f., sweetness. 

bábaéc, -4, f., childishness, inno- 
cence, 

Dabáit, -4L4, f., the catching of 
eels by draining water; bob- 
bing. 

badam, -45, v. tr., I sweeten. 

Oábán, -Am, pl. id. m., a little 
baby ; a tuft, a tassol, short bits 
of thread. 

bábánac, -aise, æ., tufted, having 
tassels, fringed. 

Dábánca, indec. a., childish, inno- 
cent. 

Dabdin. See baobóún. 

Oabtóunt -dya, -Ónguóe, m. a 
babbler, a prater, gossip. 

Dábós, -óise, -óga, f, a little 
baby ; a doll. 

bac, -aic, pl. id., m., a stop, an 
impediment; a prop; a pin, a 
peg or crook; a thole pin; a 
joint, a hook. 

bac, g. baic, m., a hob (Don.). 

Dac, g. baice, f., a hob (Om.). 

bac, -4, m., drunkenness ; a rout; 
a defeat. . 

Dacad, -a1$, pl. id. and -aise, mM., 
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a lame man, a cripple, beggar ; 
dim. bacaċán, td. 

Daca, -a15e, a., lame, halt; de- 
fective, imperfect;  faoipoin 
daca, an imperfect Confession 
(of the Sacrament). 

Dacacad, -410 and -éca, m., act of 
maiming, laming, crippling. 

Osca, -ct4, M., stoppage, a halt- 
ing, a hindranco. 

Dacaróeaóc, -4, f., lameness. 

DacaiSe, g. id., f., lameness, 

“ene -Ala, f., act of baking 


bacaim, vl. bac and baca?, v. tr. 
and intr, I hinder, prevent, 
meddle with; ná bac Vei, 
never mind him, let him alone, 
pay no heed to him, don't mind 
that; also, ná bac pain, don't 
mind that; ná bac é, don't 
mind it. ug 

Dacaine, g. id., pl. -nróe, M., a 
paar rd a 

bacaineacc, -a, f., constant touch- 
ing, striking, or kicking; 
drunkenness. 

batali, -aill, p. id., Mm., a curl, a 
ringlet; a shepherd's crook, a 
crozier, a staff; the knob on a 
stick, ete. 

bacán, -41n, pl. id., m., a handle; 
a hinge, a hinge-hook; the 
threadle of a spado; a pot- 
hangers; back stone of fire- 
place (Om.); the projecting 
stones to which the rázáin are 
fastened in thatching (Don.); 
& hook for gathering sea-weed 
(Aran). 

bacánac, -ai5e, a., hooked, bent, 
crooked. 

Oacánaim, -49, v. tr., I bend, I 
make crooked. 

Dacanán, -áin, m., bog bane (an 
herb growing in marshy places). 

Dacapit, -s171t, m, a carpenter’s 
rule; nft oplat bacaipit 10nn- 
am plán, there is not an inch of 
me by the rule sound. 

Oac$ait, -e, f., lameness; act of 
limping. 

Datla, -av, f., the germ, sprout or 


DAC 


bud of any seed or vegetable 
(Con., P. O'C.). See péac. 

Dacta, -n, and baicte, pl. -arde, 
f., the arms, the space between 
the arms; the arms as a sup- 
port; an armful; bí Leanb na 
bactain, there was a child in 
her arms; bacta móna, 1c., an 
armful of turf, etc. ; 'oo ċor an 
00 baclam 4547, with your leg 
in your arms (said of a begging 
cripple); tán mo baclan, as 
much as my arms could hold; 
dim., baicLin, a small armful. 

Oacta46, -A15, -A15, M., à crowd, a 
large number of people; b. 
món '040me (JMon.). 

Dactiám, -Láime, -Láma, f., a dis- 
abled hand or arm; a lame- 
handed person. See tám. 

Dac-Lómac, -a1Se, a., disabled in 
both hands; paralyzed (also 
one-handed). 

O^ctámae, -413, pl. id., m., a one- 
handed person ; one disabled in 
the hands. 

DactLós, -dise, -ósa, f., a bud, a 
sprout, a twist, a curl; cá baé- 
lós an oo teangair, your 
tongue is thick (Der.); in Om., 
barLós, as barLósa na bppéac- 
aróe, the sprouting or budding 
of the potatoes; in Con., baptóz. 

Dactubyia, g. id., m., grog blossoms 
on the face; literally, drunken 
leprosy (C.). 

bacéro, -e, 7, act of hopping on 
one leg. 

Dacpcaro, f., bread made of the 
raw pulp of potatoes, called 
“stampy” or “boxty” (an 
English word). 

bacwidim, -u$Sa», v. tr., I cripple, 
make lame, injure, disable. 

bácán (also bagún), -úin, pl. id., 
m., bacon. 

Dácüp -üip, pl. id., m., an oven, a 
bakery. 

bás, g. báro, pl. id., and somet, 
bávaroóe, m., a boat (one speaks 
of a báo as pí). 

Do, ba, buo. See i. 

Dáoat. See báróeac. 
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04040, g. báróte, m., act of drown- 
ing, overwhelming, quenching 
(also b410e40). 

Dávám, -4°0, v. tr., I drown, im- 
merse ; I quench. 

Davoán, -áin, pl. id., a tuft of trees, 
a shrub; a lock of hair. 

Davinaé, -a15e,a., tufted, shrubby. 

bab, -ardbe, -40b4, f., a royston- 
crow ; & vulture, or other raven- 
ous bird ; a scold, a swearer ; a 
female fairy or phantom said to 
be attached to certain families, 
and to appear sometimes in the 
form of scald-crows or royston- 
crows (P. O'C.); pron. babb. 

baobaéc, -a, f., scolding, croaking 
like a raven. 

Dadbdipeact, -4, ff, cursing, 
swearing, scolding; act of curs- 
ing, etc. (pron. badbdipeséc). 

baób'óún, -tin, pl. id., m., an en- 
closure, “a bawn,” a bulwark ; 
a fenced laneway leading to a 
house (U.). 

bagage, g. id., m., a braggart. 

baósoineocv, -4, f., gasconading, 
boasting. 

04065, -ó15e, -654, f., a heifer, a 
young cow; rean-b-, an old or 
worthless cow. 

báoóit, -ón4, -Óóthróe, Mm., a boat- 
man 


báoóineaocc, -4, f., boating. 

báo parne, M., a seine boat 
( Ker.). 

báo peoit, m., sailing boat. 

babes (babra), g. id., pl. 10e, M., 
a bout, a deed, an act, a feat; 
baóca nime, a vile deed ; baóca 
feapitanna, a spell of rain. 

Davin, -úin, -nT4, m.an enclosure 
for cattle. See baób'óún. 

basaince, -A[ta, m., act of nod- 
ding, beckoning, winking, warn- 
ing, threatening. 

basáirce, g. id., pl. -cròe, m., bag- 
gage, luggage. 

bason, -Awt, pl. id., m., a threat, 
act of threatening ; a charge. 

baganat, -aige (baganta), a. 
warning, threatening. 


bagnaim, vl. basate, bagan, 


DAS 


v. tr., I wink (the eye), I make 
a sigu to; I threaten ; with acc. 
of diro obj. and ay of person 
threatened; as bagat an 
oli5bró aif, threatening him 
with the law; as bagaint opm, 
scolding me (Don.). 

bagún, -úin, m., bacon. See bácün. 

bArbin, g. 1d., pl. -vóe, m., a little 
baby ; a fair maiden ( poet.). 

baic, -e, -eaca, f., a twist, a crook ; 
the neck of a bird; the arm; 
baic a muinéit, the hollow of 
his neck. 

Daic-béapta, g. id., m., a solecism ; 
ape reasoning. 

Darcéin, -éópa, -érprvde, 
baker (A.). 

bás, -6, f., love, friendship, hospi- 
tality ; leniency ; humanity ; cá 
báró agam Leac, I have a feel- 
ing of friendship towards you. 

báróeac, -óise, a., affectionate, 
loving, kind. 

báróeacvr, -a, ff, 
friendship. 

báróeamait, -mLa4., a., friendly. 

báróim (báitim), -óeaó, v. tr, I 
drown, quench, overwhelm. See 
báoAm. 

Dáróce, p.a., drowned, inundated 
with water, quenched, over- 
whelmed ; drenched or drowning 


M, & 


friendliness, 


(an epithet of the sea). 
Dáróceac, -ci$e, a. drowning, 
overwhelming. 


bait, -e, f. success, prosperity ; 
form, effect, issue; sr otc an bait 
omm é, it is an injury or a loss 
to me; ip mait an bait opm é, 
it is good for me; bait ó O14 
of41b, God speed you! pen 
bail, void, ineffective (of a 
sacrament) (Don.); pron. buit 
in Tyrone. 

b'áit (for ba áil), it were pleasing 
(to me); I should like (with 
tiom). See áil. 

DAL, -e, -eaca, f., a tub. 

Daitbe, g. id., f., dumbness; stam- 


mering. 
bDailbeatc, -a, f. dumbness ; 
stammering. 
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Date, -e, a., bold, strong. 

Daile-Béimneseé, -niSe, a., of great 
blows; Datóp bailc-béimneac, 
Balor of the mighty blows. 

bailceac, -ciġe, a., strong, power- 

ul; as 8., a strong man. 

baite, g. 1d., pl. -Vce, m., a town, 
a village, a home; a townland, 
a place; a farmstead, a home- 
stead; the word enters very 
largely into place names, as 
baite an Muitinn, Milltown; 
baite an feincéims, Bally- 
ferriter; as baile, 'ran mbaile, 
at home; ap baite, from home; 
4 baile, homewards, home; 
míte ó baile, a mile away; 
1 bpao ó Baile, far from home, 
far away; baile món, a town, a 
city; rtávo-Daite, a little town, 
a village with a street. ni 
féa'oaim 4 Déanamh amag cion- 
nup 4 tiocpad pé cum baile, 
I cannot make out how it could 
have come to exist (come to be, 
come about, come into existence) 
(M., but similar usage in Mayo). 

baileac, -Liġe, a., careful, frugal, 
thrifty; prosperous; exact; so 
cruinn baileat, entirely, fully. 

Daiteaé, ad., rather, very; b. 
vim, quite dry (Con); also 
scarcely, as bi an quo baileat 
Oéant4 áge nua, "c, he 
scarcely had the thing done 
when, eto.; ni b. gup ionann 
149, they are not exactly the 
same (Aran). 

baile biadrais, lit., the townland 
of an almoner ; a tract of land. 

Daile puint, g. id., pl. -Lre puirt, 
m., & seaport town; a fortress, 
a stronghold. 

Dailigim, -10545, v. fr, and intr., 
I collect, bring together ; baiti$ 
Lear, take yourself away, go off; 
I husband, economise. 

Dailin§40, -1ġte, m., act of amass- 
ing, collecting; husbanding, 
economising; a gathering, a 
mceting, a collection, an accre- 
tion, a sum (of money). 


Dailt-cpeatad, -arse, having 
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tremor in the limbs; violently 
agitated. 

Oaiti-Cqit, -Chneata, m., limb- 
tremor, earthquake. 

DaitlLe-Cmt, an bait te-équc, 
trembling, in a tremor. See 
baitt-Cquc. 

Dáitte, g. id., pl. -Lróe, and in U. 
and Con, -iiróeanna, M., a 
bailiff ; fig., a scold, a virago. 

Dailteos, -0156, -054, f., a twig, 
a sprout, a shoot, a sucker. 

Dit Uróeacc, -4, f., the work of a 
bailiff, 

Daittpcednacr, -4, f., a bulging 
out, a swelling out. 

Dailtpéap, -éi pl. -éip, -éinróe, 
m., an awkward person ; sr 10n- 
ann Le céile an bailLréan ip a 
Siotta (Con); ag 'oéanam 
baitlrér an ume, hum- 
bugging one (Aran). 

bartre, -e, -eanna, f., & bulge 
(G. J., vol. viii. p. 241). 

Dait ceat, -c15e, a., abounding in 
towns and villages. 

Dai ceaéarp, -aip, pl. id., m., plant- 
ing of trees, founding of colonies. 

Dain- (ban-) prefix (bean, a 
woman) makes & noun femi- 
nine, as bain-file, a poetess ; 
bain-ciSeapna, a countess, a 
lady. 

D41n-6140, m., white meats, milk, 
meats, butter, eggs, cheese, etc. 
See bia. 

Dainín, g. id., pl. -móe, m, a 
little pig, a young pig (in pe 
of Donegal pisín is used for a 
young pig). 

jenem decim g. id., f., & wife, & 
female companion. 

Dain-ctiamain, f., a daughter-in- 
law, à mother-in-law. 

Smesni, -“oeinse, a., white 
and red, pale-red, flesh-col- 
oured, 

Daimos, -oé, pl. -oéi£e, f., a god- 
dess. See 014. 

Dáine, g. id., f., whiteness, fair- 
ness, , 

Dain-éaéc, m., the exploit of a 
heroine ; woman-slaughter. 


Daineann, -ninne, a., female, femi- 
nine. 

Daineannoa, indec. a., effeminate. 

Dáinear, -nip, m., whiteness, fair- 
ness. 

Dain-feadmannaé, -ai$e, -ACa, f., 
a stewardess, a female house- 
keeper. 

Dainfeip. See bainip. 

Dain-1441L4, f., a countess. 

DAinrve, g. id., f., fury, rage, mad- 
ness ; hydrophobia. 

Dainim, vl. bain, bainc, v. tr., 
I cut, strip, strike, pluck, 
lift; with ar, I take from, 
diminish ; with ve, I remove, 
take away from; with te, I 
touch, I meddle with; bainim 
amac, I take possession of, I ex- 
act, I eke out. 

Dáinín, g. id., pl.- 16e, m., flannel ; 
a white body-coat or jacket; 
báinín cípe, homespun (U.). 

Dainip, -e, -1be, f., a wedding feast; 
a feast in general; good cheer 
(also bainfeip). 

Dainipeamait, -thts, a., belonging 
to a wedding ; festive. 

Dáin-Léap, -éip, -éapa, m., Spot; a 
white spot; & white stroke or 
wea]. , 

Dain-Leothan, f., a lioness, 

Dain-tiard, -Leasa, pl. id., fi, a 
female physician. 

DAin-Lite, g. id., f., paleness. 

Dain-meirce, f.,  semi-intoxica- 
tion, 

Doinne, g. id., m., milk; b. séaf, 
sour or skim milk ; b. neaman, 
thick milk; b. cioé, breast 
milk; b. ctabsip, “ bonny 
clabber." 

Dainne-bd6-baine, f. a cowslip 


Dainne-bé-blesér, g. id., Mm., a 
primrose ; a cowslip. 

Dainne-bó-bteaccám, the prim- 
rose, the butter-cup, a weed 
growing among potatoes. 

Dainne-cioċ-éan, m., hemlock, hen- 
bane. 

Doinne zamna, m., honeysuckle. 

Dainne muice, m., sow-thistle. 


DAI ( 49 ) bal 


bain-prionnpa, g. id., f., a prin- 
CCSS, 

bAin-piob, -níbe, f. (a fair lark), a 
term for a fair lady (sometimes 


báin-fti0b). 

Dainpiogan, -Sna, -Santa, f, & 
queon; a noble lady (often 
baintúosain). 

báinreac, -pige, -reaca, f. a 


waste, a sheep-walk ; a retired 
spot; a green; ap Oámpis tit 
iP An 'onúcs so THOM, on a green 
sward while the dew lay heavily 
(C. M.) 


báinreac, -piSe, æ., retired, deso- 
lato. 

bainréan -é17, pl. id, Mm, a 
manger (Om.). See mainréan. 

bainc, -e, m., a taking, extracting, 
plucking, exacting. See bainim. 

Dain-ceaécaipie, f., a female mes- 
senger, an ambassadress. 

Danté, -6apia, m., dead calm on 
sea and land (IV. Ker.). 

Daincpeabac, -baiSe, -bača (contr. 
g. bamcquge, and pl. bam- 
vteaca), f., a widow. 

Daintpeabacar, -aip (contr. bain- 
tyeacap), m., widowhood. 

Dain-cpésourvde, g. id., pl. -oce, fos 
a shepherdess, 

Dancin, g. id., vl. -vóe, m, a 
ferula ; tho cross timber bars 
between rafters (in heuse-roof- 


ing). 


báite, g. id., pl. -tióe, Mm., & gamo, | 


a goal, a hurling match ; a play- 
ing ball; metaph. cá an v. 
carta ACA, they aro beginning 
to win; cá an b. as ceacc “nA 
gcoinne, they aro being beaten ; 
cupu opta an b., they prevail 
over them; cúl b, a goal- 
keeper, “a back," a mainstay ; 
1 mbéal, b., at or in charge of 
the goal; 1 L441 b., in tho centro 
(Don.), used generally =ı Lán 
boitt (M.); ag vúpačt an b., 
shouting to encourage tho 
players (S. Dall McC.). 

Daipéao, -évo, pl, id., m, a hat, 
bonnet, cap, helmet, head-dress ; 
beaptao in Don. 


DaipiSean, -$1n, -Seana (also barip- 
Sin, -ne, -neaca), m. and f., a 
cake, a loaf ; food. 

bairlsean breac, “ barnbrack, or 
* barmbrack," the eurrant cake 
used on Hallow Eve, ete. See 
banin. 

Darpiratt, a latchet, a shoe-string. 

bainín, g. td, pl. -vóe, m., a mitre. 

Dain, -e, f., a eako of bread; food 
in general. See baift$ean. 

Daitlinn, a sheet for a bed. See 
braictinn. 

báinúnn, -e, -róe, f., foam, the sea 
foam, a high wave. 

Daipinesaé, -mse, a. 
morose, angry, fretful. 

Dadrpnead, -m$, pl. id, m, a 
limpet; peacain ci$ an cábaitt- 
ne nó sp báinniís 1p beata utc, 
shun the ale-house, or you will 
have to live on limpets (prov.). 

báinn-Céimeannac, -arše (baiptgt- 
céimneac), a., over-stepping, 
superior, exceeding. 

bainncín, a toe-cap put on a shoe 
or boot. See baintúcín. 

Dáipp-ócaly, -eilse, -eatza, f., a 
hairpin. ! 

báit-óeans, -deipse, a, red- 
tipped (of spears). 

bainitúiar, “oéire, -“óéireaca, fs 
the point or top of anything ; b. 
cLaróim, tho point of a sword. 

b4int-óíon, -din, m., a helmet or 
head-pioce. 

Dáint-éa ac, -415, m., head-dress, 
head-eloth. 

b4inn-éaochom, -thuime, 4, 
thoughtless, light, giddy. 

básnt-earnac, -ax$oe, -ACa, f., the 
breast plate or breast bonc. 

Daniyipronn, -pinne, -P10nn5, f- a 
fair lady (as a., fair-haired). 

DArpiq-Snion, -4, pl. id., and -apita, 
m., & work of supererogation. 

Dáin a5Uac, -arse, a having 
supreme power, 

bDainicín, g. id., pl. -10e, m., & toe- 
eap, @ ferrulo for a stick; at 4 
banpicinrórb, on tip-toc. 

bos cis g. -e and -eac, f., numb- 
ness of tho fingers from cold 

E 


peevish, 


041 
(Aran); bédrpiptioban (W. 
Ker.). 


báinnrceos, -oise, -054, J., the 
top of the windpipe. 

báirreoc, -pise, -peaca, f. a 
brawler ; a seold ; & shrew. 

Daippestc, -a, f, brawling; a 

s scolding. 
Areon, “Or, -Oiftíóe, M, a 
scold ; ig water-bailit 

bóinreoineacc, -a, f., the occupa- 
tion or business of & water- 
bailiff (Don.). 

Oainpse, g. id., f., a scolding, a 
brawling. 

DAwpiSim, “usa, v. tr., I scold. 

barr, -e, f., water, a wash ; heavy 
rain; the forehead (Aran). 

Dárín, g. id., pl. nbe, M, a 
charger, a basin, a bowl, a little 
gulf; cf, An báirín, off the 
coast of Valentia, Ker.; b. 
1:0nLAiC, & washing basin. 

báirís, g. id., pl. -1óe, m., a weak- 
ling, a person of sickly appear- 
ance (dim. of bár, death). 

Daipteac, -Lice, -Leacaca, fi, a flat 
stone beside a well or stream 
on which women wash and 
beetle clothes (O’N.). 

Daiplesé, -ti$, -Lide, m., a hand- 
ful of anything; baiplesé uipce, 
as much water as may be taken 
in the hand. 

báirteac, -lige, fi, rain (Om., 
Mon., eto.) = baiptesé ; 14 báip- 
lise, a rainy day; tá pé 4 
báiptiS, it is raining (usually o 
heavy rain). 

Daipteaéc, -4, J., palmistry. 

Daite, an epithet of St. John 
(the Baptist). 

Dáipceat, -ciSe, ff, rain; bpson 
vaiprise, a little shower of rain; 
ni motuiSeann cá an báirceac 
anuar, you do not feel the rain 
pouring down. 

bairceaú, -c15, m., the Sacrament 
of Baptism, act of baptising ; 
t. úntáin, lay baptism; ım 
bartes ó, Vap mo b., common 
forms of asservation. 

Dáipceamait, -mLa, o., rainy. 
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báirciáim, -iúsaú (somet. vl., as 
báarus), v. intr., I pour (as a 
shower); in 8 &, it rains (also 
báircim). 

baircim, -ceaó, v. tr., I baptize; 
I dip, pour water on; I name, 
I niekname. 

Dice, g. id., m., bait, fishing bait; 
b. poncáin, crab-bait (Tory). 
baicear, -tip, m. (also batir, -e, 
-e4ċ4, f.), the crown of the head, 

the pate; the head. 

bairín, g. id., pl. -1óe, m., a small 
stick ; a stick used for purposes 
of faction-fight. 

Daitinesct, -4, f., the act of beat- 
ing with a stick; rowdyism, 
quarrelling. 

Daitpilésp, -éin, -éiríóe, Mm., a 
bachelor, an unmarried man; a 
graduate in a university. 

Dalat, -415, pl. id., m., a fish called 
“connor” (Ker.). See oattac. 

bátae, -a15, -a15$6, m., a clown, a 
chur], 

DAlacamart, -mlLa, @., elownish, 
churlish. 

Dalacén, -Am, pl. id., Mm, a boy, a 
youth, a stripling. 

Ota, -a10, pl. id., Mm., perfume, 
savour, odour, smcll; the sense 
of smell (also bataite). See 
bota. 

Dalb, -a:tOe, a, dumb; silent, 
quiet; stammering; bothered; 
inharmonious, unmusical, 

Datb, -axtb, pl. id, M, a dumb 
person. 

Datbatc, -4, f., dumbness, stutter- 
ing, stammering. 

baLbán, -áin, pl. id., m., a dumb 
person, a mute, a stammerer. 

Datbar, -aip, m., dumbness, stam- 
mering. 

batbusao (baldad), -ui$te, m., 
act of silencing, making dumb, 
or discordant. 

Dalbuisim  (batbaim), -u$Sa9, 
v. tr, I make dumb, silence, 
make discordant; v. intr, I 
grow dumb, become silent. 

Date, -aitc, m., anything stron 
and stout; anything stiff an 


DAL 


consistent, as parched clay; the 
hardened surface of the earth; 
the bar of a harrow; balc rean- 
tanna, a heavy shower (Don.). 

Dale, -ailce, a., strong, mighty, 
stout. See bailc. 

Dárce, -4, Sf, 
rambling (A.). 

Datcaim, -45, v. tr., I force, drive, 
impel; I attack, deal with 
stoutly. In playing marbles in 
Ker., 'oo bailc ré means, he put 
one fist over another to get a 
more vigorous pitch. 

Datcaipe, g. id., pl. -qróe, Mm., a 
strong, stout person. 

Dalcarr, -e, -10e, J., a garment, a 
rag, & clout; pl. balcáirróe, 

arments, clothes, usually worth- 
ess garments, etc. 

as"! kp (botcaipeán), -41n, 
pl. id, m., the rag-weed, rag- 
wort (usual as an English word 
in Fingal). 

Dalcánca, indec. a.. stout, firm, 
strong. 

hero -aipie, 4., strong, stout, 
great, large. 

Dall, g. baill and boill, pl. id., 
m., a limb, a member; a spot, a 

lace; a separate article (of 

ress, furniture, etc.), as b. 
é&oai$, an article of dress; 
b. únLaire, a tool; b. acra, a 
handy implement; batt eas- 
taire, a member of the Church; 
an b. by-and-bye, presently; 
an an mball, at once, im- 
mediately; used generally for 
Ait in South M.; b. rúis, a 
black spot, & stain on one's 
character; b. báro, a hawser; 
b. copa1$, the bow of a boat; 
b. veu, the stern of @ boat 
(Con. and U.); ball vópámn, & 
mole on the human skin. 

Dalla, g. id., pl. -avóe, a wall, a 
rampart (ratto in M.). 

DalLac, -a15, -a15e, m., a speckled 
fish called the “connor”; this 
fish is called a “gunner” in the 
West and in the North (Tory 
Island). 


walking, 
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ballag, -aise, a., speckled, spotted, 
marked. 

Dallán, -A1n, m., a teat, a pap; a 
cup, a chalice; a natural cup-like 
hole in a rock; a snail’s shell, 
a husk; a bullock (=butltén); 
Supab é puat na néipeannac 
céa'o-baLLán vo Canrnains, that 
the first pap he sucked was 
hatred of the Irish; cá mé an 
an 6. cúil, I am at the end of 
ray resources (U.). 

Datllarta, m., ballast (.4.). 

Dall báro, m., a hawser used to 
tie a seine-boat and followers 
together (Ker.). 

Dall-ċpıt, a trembling of the 

y, a tremulousness. See 
bail l-ċmt. 

Datt oópám, m., a mole on the 
human skin (Con.). 

Datter, m., à wallet; An Batter, 
the name of a well-known Irish 
air; cá pott ap an Ù., there's 
& hole in the wallet (ballet, 
ballad). 

Datt-Salaft, -aip, m., rheumatism; 
the gout; a kind of plague. 

Dall magab, g. td, Mm, a laugh- 
ing stock, an object of derision. 
See ceap magab. 

Dalt-nare, m., & ligament that 
connects the bones in the joints. 

Dattós, -óise, -ósa, f., a spot or 
speck; dim. of ball. 

A -e, f., limbs, members 
(collectively). 

balLrcaineac, 
roarious, bluff. 

Oattrcóro, -e, -10e, -eaca, f., a 
spot; a blister; a halyard 
( Ker.). 

balt rence, m., a beauty spot, a 
love spot. 

DAlmuisim, -Lmavd, v. tr., I em- 
balm (A.). 

Datram, -a, m., balm; the lips 
(poet.); ir cpordeans a bal- 

4m, her lips are blood.red 
O' Ra.). 

Dalpam-sob, -Suib, pl. id., and 
re. m., & Íragrant mouth. 

batram. 


ise, «€, up- 


bam ( 


bambas, -aró, pl. id., m., an im- 
pediment, an obstruction (Don.). 

Dambainne, g. id., m.; std mé 
^mo bambainne, I am in a mess, 
Iam puzzled (Con.). 

Dambuynars, Ag b., obstructing, 
delaying (.Don.). 

Dan- (bain-), prefix, makes noun 
feminine. See bain. 

Dán, -41n, pl. -ánca, m., a plain, 
lea-ground, dry pasture land, 
river-side pastures; a yard. 

bán, -áine, a., white, fair; bald 
(of the head); pale; waste, 
untilled ; beloved (metaph.); na 
buacaitiióe Dána, the White- 
boys. 

Danae, -415, M., tow. 

Dinad, -nca, pl. id., m., a whiten- 
ing, bleaching ; also a pillaging. 

Dinaim (bánuigim), -45, zd., v. ir., 
I whiten, bleach; lay waste, 
pillage. 

Danaltjts, g. id., pl. -vóe, f, a 
nurse. 

Danalc[tamaec, -4, f., a nursing, 
a, fosterage. 

Danamait, -mLa, a., woman-like, 
modest, feminine, chaste. 

Danamtaéc, -4, f., female bashful- 
ness, modesty. 

Danán, -Áin, -ána, m., a spiritual 
being (M.). 

Danaom, -aoim, m, & young 
woman. The word corresponds 
to macaom, and is used in 
poetry by MoeAodhagain and 
others. 

Danb, g. baind, pl. -arde, M., a 
young pig; a suckling pig; a 
pig in general ( poet.). 

Danba, g. id, and -an, f. an 
ancient name of Ireland, largely 
used in poetry; an peipeaó 
hainm Danba ó bainpíoSam vo 
tuataid Ve Danann vo bi’pan 
zcpíé vá nganti Danba, ip í 
pá bean vo Mac Cuill vap 
D'ainm “ílLear eactún, 1c., the 
sixth name was Banbha, from 
a queen of the Tuatha De 
Danann who was in the Jand, 
who was called Banbha ; it was 


) bán 


she was the wife of Mac Cuill, 
whose proper name was Eathur 
(Kea., F. F); * CLán Danban,” 
“inip Danda,” names for Ire- 
land (pron. Danba in M.). 

Danbán, -áin, pl. id., m., a young 
little pig. (This word ìs not 
found in parts of Donegal, 
where they use pisín instead, 
e.g., between Creeslough and 
Kilmacrenan.) 

ss hase -buige, a., fair and ten- 

e 


F. 

banc (banca), g. id., m., a bank (for 
money); a bank of a stream; a 
bench, a seat. 

bancán, -&in, pl. id., m., a bank in 
a field, etc., suitable for sitting 
on; also pancán ; “An Pancán 
ae a favourite local popu- 
ar song and air (Om., Mon., eto.). 

Dan-cayia, g. -capan, d.-caparo f., 
a female friend, a wife. 

bán-cneir, -e, f., a fair lady. 

Dan-éomarpipa, -n, -in, f., a female 
neighbour. 

Din-cpotaé, -A15e, a., of a white 
appearance (of a ghost, etc.). 

Dan-cpuitipie, g. id., pl. -pióe, f., 
a female player on the harp. 

Dan-éà, f., a bitch. 

Dan-cwipleannac, f. a female 
piper, a woman that plays on a 
wind instrument. 

ban'oa, indec. a., female ; feminine, 
modest. 
Dan-odipipeortt, -ora, -orptide, ff, 
a female doorkeeper. 
Dán-oopéa, indec. a., darkish 
white. 

Dan-vo0p1T 49, -u1i$ce, m., menstru- 
ation in females. 

Dan-optao1, ff, a druidess. See 


'011401. 
ban-páró, -e, pl. id., f.,a prophetess. 
Dan-flait, -Lata, pl. id. f, a 

princess. 

Dan-Saipordeac, -1013, f., a female 
hero or warrior. : 

bán-Starp, -A1pe, a., greenish white. 

DAn-Slapad, -rc4A, m., a growing 
pale. 

bán-Sogtm, -uipme, a., pale blue. 


bán 


Dán-5otma$, -m£a, m., a growing 
wan; pale blue (of the lips) 

Dann, -ainn, pl. -aróe, a bond, & 
bill; a belt, a chain, a hinge; a 
law ; a measure (also banna). 

Danna, g. id., pl. -arde, m., a cen- 
sure, 3 reproach. 

Danna, g. id. p -AtÓe, M., 4 COM- 
pany, a band. 

Danna, g. id., pl. -avóe, m., a bond, 
a bill, a promissory note; a bond, 
a bail security; adiadum. See 
bann. 

Dannaé, -415, -ax&e, m., a fox 
(O' R.); a cake, banik ; as Q., 
active, actual, cunning (O R.). 

Dannaióe, pl., the stones forming 
the cross-bond in a wall (Aran). 

bannarde (pl. of banna), m., bail, 
security ; bannarve bpaġa, bail 
for a prisoner. 

Dan-naom, -naoime, pl. id., f., a 
female saint, a holy woman. 

Dann bráisoe, g. id., m., à neck- 
cloth. 

bann-ċeangal, m., an obligatory 
bond. 

Dannuainne, g. id., pl. -nide, m., & 
disappointed person; ex., o'PÁS 
cú mire im’ Bannovaitine, you 
left me delayed and disappoint- 
ed (?) (Clare). Perhaps the same 
as bambainne. 

Danntám, -dime, -áma, f., a cubit ; 
a “bandle”; a measure of 21 
inches, used for measuring home- 
made flannel. 

Dannógs, -d15¢, -654, fi, a cake; 
bannock. 

Dannyag, -a15e, -aca, f, a sheep- 
fold; a pound or enclosure 
(pron. bowrach in M., where ow 
sounds as in how, cf. pcann- 
nab). 

Dannpavdn, -Am, pl. id., m., a 
grumbling, a murmuring. 

Dannjaoánatc, -a $e, a. grum- 
bling, murmuring; as subs., a 
grumbler, a murmurer. 

Dannrcal, a woman (obs.); dim. 
bannrcatóg. 

Danncóiwt, -óna, -Ówwóe, m., ono 
who binds or pledges ; a bonder. 
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Dánós, -óise -ósa, f., a small en- 
closed placo; a court-yard; a 

^ barn. r 
4n-óslac, f., a maid-servant, a 
helenae | Ip usiple banaltpa 
'ná ban-óztac, a nurse is higher 
in the social scale than a maid- 
servant, 

Dan-oroe, f., & governess, a female 
teacher. 

Dan-ó15, -ó1Se, -654, f., a virgin, a 
maiden. 

ban-oispe, f., an heiress. 

Dan-o1speact, -4, f., female heri- 
tago. 

bán-rúileac, -lise, a., pale-eyed, 
white-eyed. 

Danta, g. id., pl. -1óe, f., a niece. 
Dancáipce, g. id., m., advantage, 
convenience. See buncáipce. 
Dantyaéc, -4, f. (this noun is 
masc. in Mulconry's copy of 
Kea., F. F.), (collect.), women- 
folk ; a company of women ; the 

ladies of a household, 

Dánui&im, -uġaùů, v. tr. I whiten, 
bleach, devastate, pillage; I 
stroke gently (Der.). 

Daovdn, -áin, pl. id, m, a calf 
(ON.). 

Daosat, -ait, pl. id. and -Vca, m., 
danger, peril ; apprehension ; ar 
baosal Dúinn, we fear, we are 
not safe. 

Dao&$ataó, -aise, a., dangerous, 
perilous, hazardous. ná buail 
é. ip baosaLaise am, do not 
strike him, there is more danger 
that he will strike me. 

Daostusad, -Luistce, m., act of 
endangering. 

Daoip, -e, f., folly, indiscretion, 
rage, madness, concupiscence, 
lust; an baoir, silly, foolish ; 
b. na hóige, youthful im- 
prudence. 

Daoipce, g. id. pl. -cvóe and 
-ceaca, f., a ray, a flash of light. 

Dao:rceaó, -cije, a., shining. 
glittering, bright; baoirceam- 
Ail, -amL1La, a., id. 

Daoip-cperoeam, -oimh, m., credu- 
lity, superstition. 


b^40 


Daoip-épeiomeac, -mi5e, a., credu- 
lous, superstitious. 

baoireac, -piSe, a., raging, mad, 
foolish ; lustful, lascivious. 

baoireac, -piS, -m$e, m, a silly 
person. 

baoireacv, -a, f., lasciviousness, 
lust. 

Daoiyp-nith, f., Venomous folly 
T. G.). 


Daoipceaó, -ci5e, -ci$te, M., & 
brothel. 


Daoit. See baot. 
Daoit-cé1tlide, a senseless, 
foolish. 

Oao:t-éperoeam, m., credulity, 
superstition. 


Daoic-éperomeaó, -mi$Se, a., fool- 
ishly credulous, superstitious. 

Daotce, g. id., m., a bait. 

baoite, g. id., J., foolishness; 
insipidity ; softness. 

bDaoit-Sein, a., tenderly fashioned. 

Daoit-Léim, -Lérme, -Léimeanna, 
f., a wild leap. 

Daort-Léimnesé, -n15e, a., proudly 
prancing, wildly leaping. 

Daort-pceinm, -e, J., à wild leap, a 
bound. 

bDaort-teanss, f» & vain, silly 
tongue. See ceansa. 

baol, -aoil, m., the timber at the 
end of a spancel. 

baor, f., folly. See baotp. 

bl gr g. -aró and -afta, mM., 
folly, vanity, madness; “ baor- 
pad na mosopyad,” “ vanity 
of vanities.” 

Daot, -oite, 
weak, reckless ; 
simple. 

Daotán, -áin, pl. id., m., & fool, a 
simpleton. 

Daotáncs, a., foolish. 

Daotáncaéc, -4, f., folly, foppery, 
effeminacy, levity, garrulity. 

Daot-Caimnnceaó, -ciSe, a, gar- 
rulous, noisy. 

Daot-Caiceam, m., prodigality. 

baot-ċaitheag, -tn1Se, a., riotous, 
prodigal. 

Daot-focal, -ait, pl. ida, m, a 
light, frivolous word. 


a., foolish, silly, 
soft, tender, 
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Daoc-poclac, -aise, 48. of soft 
speech. 

Daoc-$Lóin, -e, f., empty glory, 
vanity. 

baot-ġLón, -dipt, M, foolish talk, 
nonsense, 

Daot-Stópa6, -a15e, a., addicted 
to foolish prate. 

baoctLac, -415, -a15e, m., a clown. 

baoc-Lúbac, -aise, a, of vain 
tricks. 

Dso0kt-puspad, -Sapta, pl. id., m., 
foolish merriment or joking. 

Dao£t-ua1016e46, -115e, æ., foolishly 
proud, arrogant, haughty. 

Daft, bur, pos. pron., your (i.). 

bara, the palm of the band; a 
barrow ; inclination, intention ; 
bi a ð. ré, he intended; cá a 
ana pum, I intend. 

Oáta6, m., to-morrow ; 1 mbánac, 
to-morrow; At maron 1 mbánáć, 
next morning; Lá af n-a Dánac;, 
on the morrow ; 41 n-a bápac, on 
the morrow (Kea., F. E); ó 
"motu So DTi 1 mbátiac, from 
to-day till to-morrow, from day 
today. (The nom. b4paé is not 
now used; the first syllable in 
the oblique cases is pron. nibii.) 

banaróe, g. id., pl. -óte, m., a file, 
a rasp ( W. Ker.). 


, Daramait, -mLa, pl. id., f., opinion, 


judgment, comparison ; vo 416141 
banala, according to opinion 
(Kea.); sense, meaning: éa 
OTIOCPFAD liom aon Dapamait 
4 bainc ap, I could derive no 
meaning from it (Om.) ; baimes ò 
b. ap mo (1ubat, it was sus- 
peeted that I had some particu- 
lar design in going there (U.). 

Daparlat, -AiSe, @., opinionated, 
conjectural. 

baránta (also battánca), g. id., m., 
an authority, a warrant; an 
bapáncA atá aise, his autho- 
rity (for a historical statement) 
(Kea, F. F.); ni bapánca 1n- 
cperote é, he is not a reliable 
authority (Kea. F. FE). See 
baráncor, which is a more 
modern form. 
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Depáncamatit, -mLa, @., authentic, 
warrantable, trustworthy; o 
péi uSo4itt Dapáncamai, 
according to a trustworthy 
author (Kea., F. F.). 

Dapáncap, -amp, Mm., œ Warrant; 
authority; protection; a mock 
warrant generally written in 
poetry, a species of satire com- 
mon in the eighteenth century. 
See bap Anca. 

Dapbapad, -a15, -arse, 
foreigner, a barbarian. 

Dapbastacc, -a, f., barbarity, in- 
humanity, cruelty ; obscenity. 

Darbaróa, sndec. a., barbarous, 
inhuman, cruel, obscene; focal 
bd., a coarse word; an nor 
bapbapoa do, that barbarous 
eustom ( Kea., F. F.). 

Dap, -Atpic, pl. -ápca and áine, m. 
(somet. g., -dipice, ./.); à ship, a 
bark, apparently smaller than a 
lons; in modern Irish chiefly 
used poetically; rom toms, 
bác, cupiacdin, Jc., counting 
ships, barks, skiffs, etc. (Keo., 
F. F. 
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Oápcaé, -ai5e, a, abounding in 
ships. 

Dápcaéc, -4, pl. id., f., embarka- 
tion; boating or sailing in a 
barque. 

bApe-byuiseanthap, -maite, @., 
illustrious in naval battles 
(7. G.). 

Otro, -óitro, pl. id., m, a poet, a 
bend. 


bás, -átn, pl. id.,“m., a corpora- 
tion (O' N.). 

Dátroac, -a15, pl. id., m., a warden ; 
bápoar$ teampuill, church- 
wardens ; as a., poctic, bardie. 

DApoacc, -A, f. & corporation 
town (O' N.). 

bároact, -4, f., poetry, bardism. 

Dáqroaec, -4, f, warding, guardian- 
ship. 

Dáqroaróeacc, -a, f., bardship, the 
profession of a bard; scolding 
(also báqoaéc). 

Dánoat, -ait, pl. id., m., & drake, 
a mallard. 
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bánoamait, 
poetical. 

bárno-rcotós, -óise, f. & rustic 
poet; comainLe na bátro-pcot- 
óige vá mac, is the title of a 
well-known list of proverbs in 
verse. 

bánt, g. báty, pl. id. and -parde, 
m. the top; an addition; a 
branch; a crop; profit, advan- 
tage; superiority; means; ní't 
aon nid vá bánh ASac, you 
have gained nothing by it; vo 
dány CLaróitm, by means of the 
sword (E. R.); cap b., exceed- 
ingly ; pus ré bánn, he excelled ; 
bantaíóe, crops; báni na 
coitice, shellings of corn (Der.) ; 
man dány vonar, as a crowning 
misfortune (7. G.); te banna 
(zbáfpp) baoire, through excess 
of folly (Zd.). 

Dán; "Apps pl. id., m., a son, a 

escendant, an offspring, a 
prinee ; bát na pí$Sce, offspring 
of kings. 

Dara, m., surface, scum, corrup- 
tion matter oozing from a 
wound; used in M. like bdjip, 
as peappa is used for peánn ; 
crop, produce. See báttt. 

banna, g. id., pl. -avóe, m, a bar- 
row; bappa Láime, a hand- 
barrow; bappa poċa, a wheel- 
barrow. See bapa. 

Dappa béil, a shoemaker’s apron; 

ried sheepskin with wool on. 

Dapytad, -a15, m., top branches of 
trees; tow; tare or hards of 
flax or hemp; rnáice baytpars, 
a thread of tow; corrupt matter 
in honeyeombs; bappa Lin, 
hards of flax, tow. 

banna capnówse, m., & wheel- 
barrow, 

barntacar; -air, m., & surplus, an 
overplus. 

Dapipa-cop, a kick (Om.) See 
bApyt-cor. 

Daypipact, -a, f., mastery, superior- 
ity. 


Dapyaccamait, -thls, a., surpasg- 
ing, bold, brave. 
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Dapipiad, -MC4, m., act of over- 
coming, excelling; n't pesn 
vo bata, jc, you have no 
superior, etc. 

Daftao, -ard, m., a hindrance, a 
bar. 

Dapipta-540, m., a binding-rope cn 
to 


p. 

Dapipastaé, -415, -aiSe, m., tops of 
branches of trees; refuse, waste 
matter, chaff (pron. banttaoil- 
eac). | 

Dapiparde (pl. of banna), m., crops, 
produce; the stalks, leaves, ete., 
of crops, that appear above the 
suriace. 

bannaróeaca, tops, oe 6. 4 cor, 
on tip-toc ; also crops. 

báttoróeacc, -a, f., more than 
enough, overflowing 

Dappaisin, m., a mitre. See báinín. 

Dapipaille, báiitte, baipilte, g. 
id., pl. -Vioe, f., a barrel. 

bannairce, g. id., m, the plant 
ealled borage. 

Danna-tíobarn, -aip, m., numbness 
of the fingers from cold. 

Dannamail, -mLa, a., genteel, fine, 
gay; Ppdopais b., Patrick tho 
gay. (The word is still heard 
in M., and is common in South 
U., Con., and Om.) 

Dapnán, -41n, pl. -Ánavóe, M., a 
stalk (as of potatoes, etc.) 
(Aran); thorns laid on the to 
of a wall; mountain tops; in U. 
a gap, a bite; Cut ré bappdn 
10nn4am, he drove his teeth into 
my flesh; obstacle, objection, 
cause, reason (Don.); cf. bap- 
TAIN. 

Dappaoilead. See bappastac. 

Danya caoroe, m., high tide; the 
drift seaweed found at high 
water; bápp Láin, high tide 
(Con.). 

Dapp buabaiLL, m., a bugle horn. 

Dg burde, m., a yellow head, yel- 
low hair. 

Oápt-Caot, -Caoite, a., slender- 
topped, tapering. 

bánn-éar, -Caipe, a., having ring- 
leted hair ; as s., plaited hair. 
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Oánn-Cop, -oipe, f., the end of 
the foot, toes and instep; 
buail ré b. onm, he kicked me; 
ual ré b. fim, he tripped me 
up (Mon., etc.). 

Dapy oeabca, g. boinn oeabtca, 
pl. id., M., a rest. 

Datttroóg, -d15e, -654,/, a pannier, 
a hamper, a basket; an osier 
basket of a hemispherical form, 
usually used for straining pota- 
toes when boiled. See rciatós. 

bánn-óorar, m. the top lintel of 
a door. 

Dánn-FuiSteac, -113, m., the refuso 
of corn, mostly chaff; inferior 
corn ; corn mixed with chaff. See 
bannaoileac and bapipaslaé, 

Oánn-Stóp, -óit, m., vociferation, 
vanity. 

bann-S5Lóftac, -a15e, a., vociferous, 

^ loud-voiced, vain. 

Atthós,; -d15e, -654, f. an em- 
hes a hold Ge wrestling), a 
tight grip; leverage; a stitch in 
sickness; the Anglo-Irish word 
brogue, which means a stiff, 
grippy way of speaking English, 
is identical with this word. 

Daimnós, -d15e, -654, ff, a rod, a 
twig; a damscl, a maiden; 
bannós 1040, poppy. 

Dappdsaim, -A9, v. tr., I seize, 
grapple with ; embrace. 

barnnóisín, g. id., pl. -vóe, m., a 
httle girl; a slight hold or grip. 

Dapipta, p. a., hindered. 

bánn-cuirte, -Lró, -Lrde, m., an 
accident, a stumble, a fall; vo 
bameao bánn-Cuirle ap, pusin 
Té bápnp-CuipLe, he slipped, he 
stumbled. 

Dapyiurde, g. id., m., an upstart; a 
haughty aspirant; a proud per- 
son; bannutróe ALainn, a proud 
queenly woman (Don.). 

Oápnnigim, -usaó, v. tr., I hinder, 
check. 

bannuins, a., well-to-do, in good 
circumstances; brabat, td. 

b4np-tp, -dipe, æ. fresh, green- 
tipped. 

Daptain, -ana, f., a check, a halt. 
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Dáptan, -ain, m., harm, damage, 
injury. See baptain. 

barún, -din, pl. id., m., a baron. 

Dapüncaéc, -4, f., a barony. 

bar, g. baire, pl. vie ne (bor), f., hand, 
pe of the hand ; handbreadth ; 

t of oar; hurley, etc.; any- 
thing flat; a blow, a box; 1m 
bapa, by my hand, on my word ; 
gresos nó dbualav bar, 
wringing of hands through 
grief ; bappa baipe, a field game 
played by boys; camán baire, 
a hurling match (B.). 

Dap, -air, m, death; so bár, till 

eath; 6 aoir so bár, during 
all one's life; bap o'eáSait, to 
die; puan pé bár, ho died; an 
vo ár, as if your life depended 
on it, also at the time of your 
death; 1 mocc báip, Le h-uéc 
BAIL, an buit Le bárr, 1 n-u&o acc 
bá, at the point of death; 
met., a skcleton-like or languid 
person ; dim., báipín, id. 

bára, g. id., pl. id. -a04 and -aróe, 
a base; a basis. 

bapam, -aó, v. tr, I slay, I put 
to death. 

Dápawe, g. id., pl. -pròe, m, an 
executioner. 

Dáramail, -rhts,a.,deadly, mortal, 
fatal, destructive. 

Dáramtaéc, -4, £, mortality. 

Uápán, -Ám, pl. id., m, a slow, 
languid person. 

Darbaine, g. id., pl. -prde, a 
fencer, a gladiator. e 

Dap-buaitim, -alanv, w. tr., I clap 
hands, I applaud. 

Dap-bualao, -aitce, pl. id., M., 
clapping of hands, applause, 
praise; buatlaó bap, wringing 
of hands through grief, or for 
applause. 

Darcaim, -40, v. tr., I oppress, 

estroy, check, stop; severely 
wound; Í apprehend or injure 
(O N.). 
Darcad, -ét4, m., oppression, 
estruction, a check, a severe 
wounding or injury; barcad 
'Sur Leonad ojt, a severe hurt 
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and a sprain on you. barcaó 
is otten applied to a severe and 
practically fatal wounding. 

barcaine, g. id., Mm., a mournful 
clapping of hands. 

Dapca4oo, -4010, -A40'041'Óe, M., & 
basket, a hand-basket ; barcao'o 
psre a closely-woven wicker 

asket; bapcaoo pumneosAt, 
an open-woven wicker basket; 
barcaro, f. (Don.). 

barcannac, -a15, -aise, m., la- 
mentation; crying with clap- 
ping of hands ; stammering. 

barcuiste (bapcta), p. a., hurt, 
battered, severely wounded. 

Dap-Sántroeacar, -a1p, m., applause 
or rejoicing by clapping of 
hands, 

bDap-S4iproisim, -1u540, v. intr., I 
applaud by clapping of hands. 

Dap-Speavaim, -a0, v. tr., 
strike hands through pain; 
lament for the dead with clap- 
ping of hands. 

Daplag, -a15, -a1se, m., a handful, 
an armful. 

Dap-Lestan, -Lertne, a., having a 
wide palm; broad-bladed (of an 
oar); the term is often applied 
to horses in middle Irish, 
where probably it means broad- 
flanked 

Oasp-tuat, -aite, @., dexterous, 
nimblo-handed, light-fingered. 

Dap-tuataéc, -a, f. sleight of 
hand, dexterity. 

Dápihatt -aifte, m., mortal, perish- 
able, subject to death, deadly. 
Oáprmapaéc, -4, f., mortality, per- 

ishableness. 

bards, -óise, -654, f. a slight 
blow with the hand. i j 

bares, m., the waist; a bodice 
(woman's dress). 

barcaLLac, -aiSe, a., gay, showy, 

ashy, impudent. 

DATANT, -Antc, -óthcróe, M., & 
bastard; clann baptano, 
bastard children ( Kea., P. F.). 

Dápt-Cóca, g. id., m., a waistcoat 
(nom. also 6ápc-cóc). 

Darcún, -úin, pl. id.,m.,a whip made 
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of green rushes; a poltroon; a 
blockhead. 

bépusas, -ui$ce, m., act of putting 
to death, slaying. 

báruism, -ugav, v. tr., I put to 
death. See báraim. 

Daca, g. id., pl. -vóe, m., a stick ; 
a handle; dim. baicín. 

bácaó, g. DAITTE, m., act of drown- 
ing; eclipsing, as of one con- 
sonant by another; destruction; 
quenching; overpowering. See 
báo40. 

Data eafcAtt, m., a pole to push 
on a boat. 

bDacailce, g. id., pl. -cróe, Mm., a 
bundle (of straw, ete.).; also, 
batal and batail. 

báčáim, -40, v. ir, I drown, 
quench, extinguish. See báósim. 

bacaine, g. id., pl. -yróe, m., a 
smiter, a beater. 

Dataipieacr, -4, Sa 
beating with a club. 

Datatac, -a1Se, -aCa, f., a hovel, 
an ill-constructed building, 
rick, ete.; b. tide, b. cpuaiée, 


eudgelling, 


"Je: 

Dacalans, -ainse, f., loss, damage. 

DATLAE, -a15, -a15e, m., an awk- 
ward clown, a vagabond; as a., 
awkward (also báutac). 

bDacráil, -4L4, fi, a beating, chas- 
tising ; a row, a fight. 

bácrtaovs, m., a float or raft on 
the sea (P. O'C.). 

bé, g. béice, pl. id., a woman, a 
maiden; a goddess, a fairy 
(poet.). 

Déabay, -aitt, pl. id., m., beaver ; 
felt; a hat (A.). 

beac, -4, -óróe, M., à mushroom ; 
beacán, -41n, zd. ' 

beac, -eice, pl. beaca and betè, f., 
a bee; mo énuap beice, my bees’ 
hoarding (applied to a person as 
a term of endearment— fé.) ; 
beac gabasi, a wasp (the pl. 
beié is found in Kea., F. F., and 
in 7. G. ; ordinary pl. in M., at 
least, is beaca). 

bDeacac, -a1Se, æ., full of, or abound- 
ing in bees. 
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Destarvde, indec. a., dirty, muddy 
(Antrim). 

Descaipe, g. id., pl. -prde, m., a 
beehive; also a bee-farmer. 

beacán, -átn, pl. id., m., a mush- 
room; beacán beagaóé (Don.). 

Déacén, -áin, pl. id., m, a cloud 
(Mon.). 

beacán, -d1n, pl. id., m., a wasp. 

beacán capailt, m., a horse-fly. 

bDeacánca, indec. a., waspish, 
stinging, frotful. 

Desélann, -dinne, -4, f., a place 
for storing honey or beehives; 
an apiary. 

Deatlannaé, -a1Se, æ., abounding 
in beehives, stored with honey. 
beacóg, -óige, -d54, f., a young 
beo; a bee; beacós Capaitl, a 
wasp; beacós, usual word for 

bee in Don. 

Deaéc, -a, -anna, M., a circle, a 
ring, compass; meditation; an 
assurance, a compact (O"N.). 

Deaétc, -eiéce, a., perfect, exact, 
particular, sure, certain, literal; 
so b. perfectly, entirely, for 
ever. 

beaécaC6, -A15e, a, round, circu- 
lar, globular. 

DeaccaróeaCc, -4, fa, accuracy, 


particularity, criticism; bain 
mé b. ap, I criticised it 
(Tory). 


beaccairne, g. id., pl. -prde, m., à 
critic (O'N.). 

beaéccamait, -athts, æ., authorita- 
tive; round, circular. 

beacc-müince, 2. a., of accurate 
knowledge. 

Deaécuigim, -vss0, v. ir., I cer- 
tify, assure; I perfect, I com- 
plete ; I compass, I embrace; I 
meditate ; I perceive (also 
peactaim, -40). 

Dead, -4, Mm, bad news, injury; 
flattery. 

beaoaróe, a., sweet-mouthed, lux- 
urious, nice, fond of delicacies ; 
fastidions, saucy, impudent, 
dapper; aipling beaoaróe, a 
fleeting dream (Der.). 

Deavoarve, g. id., pl. -ote, M., a 
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flatterer ; a lover of dainties; a 
childish word for goose, 

Deavoaróeacc, -4, Jf. sweet- 
mouthedness, fondness for dain- 
ties; sauciness, impertinence. 

béavdn, -41n, pl. id., M., a calum- 
niator; calumny. 

bDéavdnad, -a15e. @., calumnious, 
slanderous. 

Déaog4), -5t4, m., act of start- 

. ing, startling. See biods540v. 

beavsldn, the prong of a grape, 
fork, etc. (Om., Der.); recte 
beansLán (?). 

Deas, gaf. bise, comp. Luss, little, 
small, tiny; ıp beag opm é, I 
despise him; ıp beag Liom é, I 
think it too small; ip beag 
Liom, 1c., I do not stick at, etc.; 
beag nać, almost; ip bess 
Dume, JC., few persons, etc.; ni 
beag oom . . . 5an, 1C., was 
it nov enough that Í should . . * 
not to add, etc.; 17 beag ná so 
mbátpap ann mé, Ill almost 
get drowned thero; cá an 
fesptain besg T vo bert 
$éro, the rain is almost over; 
ní beag liom S. 45 preagna, 
qc, I think it sufficient that 
S. replying, etc. (Kea., F. F.); 
anoir beag, just now, a moment 
ago; ni beag pin, “and no more 
at present" (in old epistolary 
style); ip beag má, scarcely, 
hardly ; beag is also used as a 
dim. for persons and things, 
often in the sense of ós : Comór 
beas often signifies Thomas the 
younger. 

béasacv, -4, f., diligence (?). 

bDeasán, -áin, m., a little; few; 
followed by gen. takes ve with 
aem pron; píoq-bDeagán, very 
ittle, very few. 

beasán (or beavddn), -ám, pl. id., 
m., a sting; beaSsán vo’n bir 
an Sntáo, love is a sting till 
death ( Der. and Om.). 

Deas-céillid, -e, a., of little 
sense, half-witted. 

Deas-cjordead, -óise, a., faint- 

- hearted, timid; mean-spirited. 
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| Deag-eaglaó, -aiSe, œ., fearless, 


courageous, independent. 

Dess-Luacmarn, aite, a., valueless, 
contemptible ; beas-Luaé, id. 

Deag-mait, m., a useless person. 

Deasnac, ad., almost, nearly; 
beagnaée pe typi mile bliadan. 
almost for three thousand years 
(Kea., F. F.). 

beag-nátte, f., shamelessness. 

bDeas-náisneac, -pi5e, a., shame- 
less, brazen. 

lána ma -Laise, a., short- 
lived. 

Deag-Caibeac, -b:5e, a., of small 
profit, worthless. 

beas-tuisre, g. id., f., nonsense, 
absurdity. 

béal, g. béil and beol (poet.), pl. 
béil and beoil, m., the mouth, 
the lips; the edge of a cutting 
instrument; an opening or ori- 
fice; the entrance to a place; 
the first beginning; 1 mbéal 
báine, at or in charge of the 
goal (Om., U.) ; 1 mbéal 4 mait- 
eara, at the beginning of his 
usefulness; Le béal bainte, on 
the point of being cut, fit to 
cut; ap 6éaLai1b, in front of, 
opposite; b. an trluais, people 
in general, everybody; ó béal- 
41b, by word of mouth; ceaér 

ay béalaib, to take precedence 

of ( Kea., F. P.); oubainc pé Lem’ 
béal é, he said it a. Lui my 
face, in my presence; béat, in 
the sense of opening, entrance, 
approach to a placo, is used 
largely in proper names, as 
béal ferre, Belfast; Déat 
inre (the approach to the island), 
Valentia; béal ča na Muco, 
Swinford; hence, sometimes = 
isthmus, as in Déat an muilér, 
Belmullet, etc.; of persons: 
béal gan rcot (AL), béal san 
t: (Con.) béal son pcát 
i .), one that blabs. 

besalat, -a15, pl. id. and -aiSe, m., 
a road, way, path; a mountain 
pass; an inlet; a passage ; ap 
a beaLac, on his way; ap An 
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mbestac, amiss, wrong; beala 
món, high-road; “pds an 
bealac," clear the way; ap 
aon beatac, of the same way of 
thinking. beatae has a wider 
signification than bóteg ; bíonn 
ple le bdédtap, a bócan 
as fences, à beatsé need not 

have; besalat is used as a com- 
mon word for road or way in U.; 
common in place-names: DeaLac 
an oinin, Ballaghaderreen ; 
besalat Orrin, a steep mountain 
pass in aes (Ker); an 
beata€ Món, a road across 
Bere Island, Co. Cork. 

Déatat, -a1Se, a., blubber-lipped. 

Deata4, -aró and -Lca, m., grease ; 
the act of greasing. 

Déalán, -4in, pl. id., m., a little 
mouth; a mouthful. 

Oéatbac, -aise, -ċ4, f., a bridle 
bit (also béatmac). 

béal-b4n, -bdine, a, white- 
mouthed. 

Déatbán pusò, f. a species of 
hawk. 

Déat-Cainnceac, -cise, a., loqua- 
cious. 

béal-cnábaú, -410, m., hypocrisy. 

bDéal-cnáibceac, -CiSe, a., hypo- 
critical. 

béal-totpagab, -410, m., a rinsing 
of the mouth; gargling of the 
throat. 


béatzat, -ai$e, a, prating, 
babbling. 
béal-sáineac, -pise, œ„ wily, 


flattering, ironical, falsely com- 
plimentary. 
Oéat-5ná6, m., dissimulation, false 
love, flattery. 
Déatmac, a bridle bit. See 
béatbac. 
Déalós, -ó1ge, -óga, f., a mouth- 
ful, a bite. 
Déat-orvesp, -o1p, Mm., tradition ; 
oral instruction. 
Déat-páróceac,-ciSe,a., talkative, 
rating; officious, meddling ; 
amous, illustrious (O’ Br.). 
béat-pcesoitte, a., open-monthed, 
revealing secrets. 
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- Oéat-pcaoit ceat, a. 


bea 


See béat- 
opcailte. 

Dealtaine, g. id., f. (pron. beatt- 
taine, where ealt is pron. as in 
ceall, a church, in M.), the 
lrish May Festival, the month 
of May; 14 bealcaine, the 
first day of May; mí na Deal- 
caine, the month of May; ovóce 
Dealcaime, May eve; Sean- 
Bealcaine, “Old May," that. 
is the month beginning about 
the 11th of May, the month of 
May (Old Style); in Om., etc., 
béalcaine; in Don. and Con., 
DeáLcaine. 

béal-cair -e (poet. beol-cair); a., 
soft-lipped, liquid-lipped. 

Dealu$ao, -uiSce, pl. td., Mm, an 
anointing, a greasing. 

Dealwisim, -vs40, v. tr., I anoint, 
grease. 

DeatuiSte, p. a., oily, spruce 
(E. R.). 


béama, g. id., pl. -vóe, a beam for 
weighing (A.). 

bean, 9. mná, d. mnaoi, pl. mná, 
gpl. ban, dpl. mnáib, a woman, a 
wife; bean éaomce, g. mná 
caointe, pl. id., a female mourn- 
er; bean cise, woman of the 
house, housewife, good wife, 
housekeeper; bean éoimvead, 
waiting-woman, waiting-maid ; 
bean uapAL, lady; bean pópca, 
a wife; bean maġálta, a 
nun. 

Deansim. See bainim and busin- 
1m. 

Dean éabanta, g. mná cabapta, 
f., a mid wife. 

bean cáince, f., a female satirist. 

Dean cíoc, f., a wet nurse. 

Dean Coh oeaót, f., a female at- 
tendant. 

Dean-comnvedact, -4, pl. id., fy a 
ladies” association. 

Dean éongeanca, f, a female as- 
sistant, a midwife. | 

bean pears, f., a female fortune- 
teller. 

Deangán, -áin, pl. id., m., a bough, 
a branch; a scion, a graff, the 


bea 


blade of a fork; beangán tube, 
a herb bud. 

beann, -4, pl. id., also g. beinne 
d. beinn, f., à mountain peak, 
a peak, a headland, a horn; a 
point, a crest; a gable, a top, 
a step; a trail or dress- 
skirt; heed, care, attention; 
dependence; ni’t b. agam ofc, 
I am independent of you, I 
heed you not; ni’l aon beann 
aici an, (the cow) has no 
relish for it (her food); ceitpe 
beanna tise, four corners of a 
house; gat beann ve’n pann, 
every arm of the trec (in pl., the 
arms of a cross). Deann enters 
largely into place-names; it is 
applied to high mountain peaks 
as well as small eminences; 
cf, bDeann Sutlban in Sligo, 
Deann Ayo, a townland in 
Kerry, etc. ; nom. also binn or 
beinn. 

beann, f., a horn, etc. ; fig., a long 
ear; Cf. aral ip péine beanna 
At, an ass with a pair of long 
ears (B.); also, a couplet or 
half-stanza, whence Leat-beann, 
a line (?). 

Deanna-bpos, m., a peaked or 
gabled mansion; Deanna-bptis 

tuin ciantuilLce 'maonaírúib 
tire’, the turreted mansions of 
Brian overflown with otters 
(O’Ra.). See yos. 

beannag, -41Se, a., horned, forked; 
peaked (as mountains); an 
t-Oiteán Tyi-beannaé=Trina- 
cria (Sicily). 

Deannatad, -éta, pl. id, m, a 
benediction, a beatitude; act of 
blessing ; ex. 014 Då beann- 
AbD. 

bDeannacaip, -e, a., abounding in 
peaks or gables. 

Deanna-énoc, m, a peaked hill. 
See cnoc. 

beannaécrt, -4, f., a blessing; bean- 
nactt Leas, good-bye; b. Oé te 
n-4 anam, God rest his soul. 

Deanna-poc, m., a horned buck. 
See P. O'C. 
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Deann-Sa4nb, -Saipbe, a., rough. 
peaked. 

Deann-Slan, -aine, a. bright- 
gabled (of a house). 

Deannds, -ó15e, -654, f., a coif, a 
cap, a corner of a woman’s cloak, 
See beannán. 

Deannósac, -aise, crested, tower- 
ing, high-hoaded (Co. Wick., 

E O'C.). 5 Po, 
ean nuav-pdorta, g. mná-, pl. id. 
J, % bride. : , 

Deannu$ao, -uiste, m., act of 
blessing; benediction; saluting, 
greeting. 

beannuiSim, -u$S45, v. tr., I bless; 
intr., with ‘vo, I salute. 

bDeannutdte, indec. p. a., blessed, 
holy. 

DeannuiSteaétc, -4, f a blessing ; 
holiness. 

Deannuisteorp, -ofa, -o1fóe, M., 
one who blesses. 

Dean-náb, g. -p410, pl. -páróce, 
m., woman's gossip. 

bean reotca, f, a woman in 
childbirth. 

bean piubait, pl. mná prubail, f., 
a strolling woman; a woman 
who begs. 

Dean tide, g. mná-, pl. id., f, a 
housewife, a housekeeper, a 
landlady ; somet. indec. in sp. (., 
esp. in form bean 4’ t1Se. 

bean cuipmi$e, f., a midwife. 

Dean wapal, g. mná uaipLe, pl. id., 
f., & gentlewoman, a lady. 

Dean. See diop. 

béar g. béir, pl. id., m., & bear; a 
term applied to the English, as 
béir an Pill, the treacherous 
bears, etc. 

Deastad, -A15e, -AC4, f., a two-year- 
old heifer. 

Deapbdip, -Ópá, -diprde, m a 
barber (A.). 

beapbdipieadt, -4, f., the trade of 
a e Di scolding. 

béap0ds, -óise, -d54, f, a cray- 
fish (Ker.). 

béatssacc, -4, f., diligence. 

Déanta, g. id. pl. -10e, m. 
language, speech, dialect; the 


béa 


éinne, 


English language; b. 
Irish 


the dialect of some ol 
tracts. 

DéapiLasaip, a dialect, a jargon. 

Deáftna, -nan, -naróe, f., a gap, a 
breach, a chasm; b. bao$ait, 
gap of danger; ní bainpeaó an 
vabal an 6. ior, you beat the 
devil; common in place-names, 
as Deánna aote, ete. 

Deápnac, -4A1i$e, a, gapped; 
hacked; an Cataip Üeá[nac, 
Cahirbearnagh, a hill and town- 
land in Cork, west of Millstreet. 

bedpinad, -410, m., a gapping, a 
biting; a beápfnaó utat, by 
the biting of an apple (O'D.). 

Deáptnaim, -40, v. tr, I make a 
gap, make a breach ; I bite. 

Deappaò, -pta, m., act of shaving, 
clipping; pein beannta, a 
razor; beato caonag, fleecy 
clouds, portending rain ; a ripple 
on water (Don.). 

Deappard, -e, pl. id., f., a slice, 
a cut; a segment, a shred. 

Deapptaim, -a0, v. tr, I shave, 
shear, cut, clip. 

besppán, -áin, pl. id., m., incon- 
venience, pain, grief, anguish, 
misery, strife, contention; a 
small bundle, a sheaf. 

Deanpánač, -a15e, a., miserable, 
distressed, distracted, lament- 
able. 

Deappdnurde, g. id, pl. -óte, a 

á fomentor of strife PET val 

eappta-püncán, M., a bob-tai 
OV Kor. 

Deappta, p. a, shorn, shaved, 
cropped, clipped, pinched, 
pecked at; clean, genteel, neat. 

beanntóif, -6p4, -óinróe, mM., A 
barber, a shaver, a shearer, a 
clipper; a scold, satirist. 

Dearptdipesct, -, f., act of scold- 
ing, satirising. 

Béappa, g. id., pl. -vóe, M., a verse, 
à stanza, a poem. 

Deant, -eitce, pl. -a and -eipite, f.s 
an act, a deed; behaviour; a game 
or trick (at cards), a move in a 
game, an appointment, a situa- 
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tion; ní'óéanparó pé an Beare, 
it will not do; pcaow beanc 
tait, do not trouble about 
everything, let some things pass 
unnoticed. 

beart, g. beit and bint, pl. id., 
m., a bunch or heap (of the 
hair, ete.) ; a bundle (of rushes, 
Straw, cte.) chiefly carried on 
the back or shoulders; dim. 
beincín or bipcín. 

Deant, g. beinte, f., gear, appa- 
ratus, paraphernalia, chicfly in 
eonipounds; e.g., coip-beagc, 
foot-gear, t.e., boots, shoes, eto. ; 
cinn-Deatc, head-gear, i.e., head- 
dress, hat, etc. ; Láim-beanc, a 
muff, a sleeve; coinp-beanc, 
raiment, cloth. 

Deapiraé,-aise, a., active, feat-per- 
forming ; resourceful, cunning ; 
in clusters (of the hair). 

DeapcaróeaCc, -a, f. trickery ; 
beajicaróeacc báróce,submerg- 
ing or overpowering trickery 
(T. G.). 

bDeancaim, -49, v. tr., I say, I pro- 
nounce, as an opinion or judg- 
ment; I think, imagine, esti- 
mate. 

beatcaim, -49, v. tr., I brandish, 
I threaten, I wield. See beafc- 
wisim. 

Deancaine, g. id., pl. -nróe, Mm., a 
brandisher. 

Deaprcugad, -wiste, m., act of 
brandishing ; act of conceiving ; 
judging ; thinking; gathering; 
tucking up. 

bDeancuisim, -ussd, v. tr. and 
intr., I wield, brandish, flourish; 
gather up; I estimate, think, 
meditate, conjecture. See besp- 
coim. 

béar, -a, pl. id., m., custom, habit ; 
what is usual; ip béar; it 
is the usual thing; pinne cú 
béapa $e, you have made a 
habit of it (Der.); 04 mbeao 
pior 00 béar 4547, if you knew 
your place; in pl, manners, 
politeness. 

béarac, -a15e, a., good-mannered; 


béa ( 038 `) 081 
polite, correct, well-behaved, Berdlesavdipieact, -4, f., the art of 
exemplary. playing the fiddle. 


Désparhail, -athls, a., exemplary, 
polite, well-behaved. 

beata, g. -abd, d. -Avó, f., life, 
existence; food; property, es- 
tate; the world; Oé vo Ù., 
'ré vo b., welcome, hail; náp 
ab é vo b. (Muns,, nap 4 Dé 
vo 0), never welcome you! 
beata na n-éas, death, like the 
Latin natalis, used of the death 
of saints. 

Deataróeaó, -óis, pl. id, and 
-6¢4, m, an animal, a beast 
(also beata). 

Déacdil, -ÁUa, f., the process of 
burning the surface of moor- 
land, dried for the purpose, so 
as to produce ashes for manur- 
ing the under soil ; somet. pron. 
béiceáit (Zver.). 

Deatathail, -mba, a., brisk, lively, 
gay, smart, high-spirited, vital. 
beacós, -óise, -óga, f., the beech 

tree (O'C.). 

Deatusad, -ui5te, m., act of keep- 
ing alivo; nourishing, feeding ; 
food. 

Deatui$im, -u$ao, v. tr., I feed, 
support, sustain, nourish, edu- 
cate. 

Deatui&te, p. a., fed, nourished, 
well-fed, stout, fleshy, fat. 

Deatui$teoint -Oftá, -o:fóe, M., 
& fecder, & victualler. 

beacuirce, g. id, m., whiskey 
(aqua vitæ). 

bé-Bruinneall, -nitte, -eatta, 
J., & young woman ( poet.). 

béic, -e, pl. -10e, -eaéa, f., uproar, 
shout, outcry. 

Déiceat, -cise (béicpeat), f., act 
of roaring, shouting ; 45 béicis, 
shouting. 

béiceaó, -c£e, m., act of screaming, 
crying out, yelling. 

Oéicige, g. id., pl. -prde, m, a 
roarer, a bawler, a prater. 

bDéicmeac, -mi$e, 4 roaring, 
noisy, clamorous; béiceac, id. 

Berdleavodipt, -Óóna, -Óóinróe, M., 
a fiddler. 


BervdlLin, g. id., pl. -1de, m., a fiddle. 

berg-Cr1allos, indec. a weak- 
witted. 

bDeis-Léisinn, a., of small reading, 
ili-educated. 

Déit-Dinn, -e, a., sweet-mouthed, 
flattering, melodious. 

Déit-binneae, -niSe, a., flattering, 
melodious. 

béil-oeans, -oeinse, a, red. 
lipped. 

Déite, g. id., pl. -Vvóe, m., a meal. 

béil-Seappad, m., cutting the first 
sod in digging, tillage, etc. 

béilín, g. id., pl. -vóe, m., a little 
mouth. 

Oéitlic, -e, -teaca, f. a large 
stone; a tombstone; a cavern 
under a great stone; a lime- 
kiln; iptis 1 mbéittic na cap- 
f415e, in the cavern under the 


rock; rá béiULic, under a tomb- 
stone, buried. 

Déil-milip, -mre, a, sweet- 
mouthed. 

béit-neaman, -eipe, a; thick- 
lipped. 


Deitc, -e, pl. -1óe and -eanna, f., 
a belt; beilt aphúin, apron 
strings. 

béilLceac, -ciSe, pl. id., f., a great 
fire; b. reme an, id. (béitviSeac 
is also used). 

Détm, -e, pl. -eanna, gpl. -eann, f., 
a blow, a stroke, a cut; a slice 
in carving; a flaw; a step, a 
blemish, a stain, a spot; a pace 
(prop. céim). Dealat Déime, 
a mountain pass in Kerry; oit- 
béim, an offence, an insult; ní't 


béim 1:10ngan á, he is un- 
scathed. 
béin, -e, -róe, f., a beam, the beam 


of a plough. 

Déim, -e, -eanna, f., a thwart in a 
boat (Tory); béim teas, the 
cross piece near the stem into 
which the heelof the jib-boom 
fits; béim móin, the third thwart 
in the boat; vcapca is also used ; 
coéc is the word used in Ker. 
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béim-Brupead, -pce, m., a smash- 
ing with blows. 

bDéimeannac, -aise, a., smiting, 
destructive; efiective, vigorous 
(also béimneac). 

béimim, -meaó, v. tr, I cut, I 
strike at; carve; scarify. 

béimnesé, -nise, a., vehement, 
cutting, violently striking at. 

béin, -e., f., compulsion (Mayo); 
used like 1a6att, v’pracaid, 


etc. 

Deinéro, -e, f., the Minerva of the 
Irish. 

beinin, g. id., pl. -róe, m., somet. f., 
as An beinin, the little woman ; 
dim. of bean. 

Deinniv, -e, -10e, f, a cheese- 
rennet. 

beinnin, g. id., pl. -róe, m, a 
pinnacle ; dim. of beann. 

beinnre, g. id., pl. -a&a, -proe, fi, 
a seat, a bench; a magistrate’s 
seat; dim. beinnrin; beinnrín 
Lusana, a tuft of rushes, 

Deirim, 10545, v. tr. and intr., 
I boil, seethe. 

bDeipbidip, -e, f., an anniversary, a 
feast, a vigil. 

Deiteacap, -aip, m., a birth; one 
newly born; the *cleaning" or 
after-birth of animals, See 
berputearp. 

Deipim, vl. breic, v. tr. and intr., 
irreg. (see Paradigms), I bear, 
take, bring, carry, I bring 
forth, I carry off as a prize 
(with buad); with ap: pugar 
Aft peépnais a, I seized him 
by the throat; betum ain, I 
lay hold of him; eim pusr 
air, L overtake him, I seize him 
violently ; with te (in pronoun 
combination), I take with me; 
béapao Liom é, I will take it 
with me; with beat (as ob- 
ject), I pass judgment on (an); 
ni Ag bpeit dpeite opc é, not 
that I am judging you; lay 
eggs: TA n4 ceasca 45 bnet, 
the hens are laying; g46 Lá 
Übéaparó opc, every day that 
will overtake you, i.e, every day 


of your life; beim ap, be off 
(Kitk.). 

Deqnuteop, -Cip, m., a birth ; one 
newly born. 

ek ay -e, -edca, f., an edge, 
point, border, as in beippoeir 
an CLaróim. 

Dein, -e, f., a couple, a pair, two 
persons; an benr, both; mota 
bente, arbitration (where two 
arbitrate). 

beinte, p. a., brought forth, born; 
captured, overtaken ; cá beipite 
aiy, he is captured. 

Detin, g. id., pl. -10e, m., a little 
bundie, a little burden; nom. 
also bintin. 

Deipitineact, -4, f., carrying of 
little burdens (O'N.). 

Deireac. See bipeac., 

Deipc, -e, -eanna, M., a vest (A.). 

Déwrceamtaéc, -4, f., bestiality, 
beastliness. 

Beit = ea, condit. of atáim. See 
atáim. (Still in use in Co. 
Mayo.) 

Deit, -e, f., a birch tree; the second 
letter of the Alphabet. 

beit, vl. of atáim, being, state of 
being ; generally, but not always, 
having the b aspirated; an ti 
beic, about to be; te bert, in 
order to be; ap beit, ay mbert, 
1471 mbeit, having been, on 
being; Cum a bert, for the pur- 
pose of being, about to be; so 
beit tuiptpesc, to the point of 
being weary; 50 beit copipta, 
to the point of being tired ( Kea., 
NY 

Deixceamnaóc. See biteamnaé. 

Deiceapilac, -415, m., the Old 
Testament (also peceaitteac, 
vetus lex), 

Dert10e 46, -015, pl. id., m., a beast, 
an animal. See beacaróeac. 
béicín, g. id., pl. -róe, m., burned 
grass or surface soil; grass 

withered by frost. | 

betin, g. -Cpe, pl. -Cpe, -Crteaca, 
J.,& bear. See béar. 

Deicce (part. nec. of atáim), 
advisable, right, proper; cf. 


beo ( 


ní bei£ce uic 'sá Oéanarm. 
(Almost obs.) 

Deo, gm. bí, gf. beo, beo:ce, a., 
alive, living. 

beo, g. id. and bi, pl. beo'úa, m., 
a living person; the living; 
quick-flesh ; life ; quiok-hedge ; 
tange 1 mbeo, a nail in the 
quick; cá an mac pain 45 vul 
1mbeo opm, that youth is giving 
me great trouble; ní náoápta 
an beo ná an marb, life is not 
more natural than death. 

Deo€cán, -Ám, pl. id., m.,a small fire, 

beo-coinneat, f., a burning candle; 
a living witness. See coinneal. 

Deo-corcltac, -aise, a., flaying 
alive. 

Deo-corctom, -corcaite, v. tr., 
1 flay alive. 

Deo-éftut, -ota, pl. id., m., mortal 
shape. 

Deooa, a., lively, living, active, 
sprightly. 

beovact, -4, f., courage, vigour, 
liveliness. 

Deooamait, -mLa, a., lively, brisk, 
zealous, Vigorous, 

Deovamtact, -a, f. liveliness, 
quickness, activity, vigour. 

DeoouiSim, -us ad, v. tr., Í animate, 
invigorate. 

Deo-feannaim, -a5, v. tr, 1 flay 
alive, 

beo-sainith, -e, f., quick-sand. 

Deo-Salaé, -aiSe, @, active, 
vigorous. 

beo-sonaim, -Som, v. tr., I wound 
to the quick. 

Deo-Sopad, -nta4, m., act of burning 
to the quick. 

Deo-fovdbarpitz, -apta, pl. id., fi, a 
living sacrifice. 

beoi, -onac, dat. beopaig or 
beoir, f., beoir, a favourite drink 
of the Irish; beer; whiskcy ; 
also bedit (Don.). 

Deon Suipt, f., brine, pickle. 

beot, -oit, m., the mouth (poet.). 
See béat. 

Deo-toc, -Luic, m., act of wound- 
ing to the quick; a severe 
wound, 


) bid , 

Deotcán, -áin, pl. id, m, ao 
prattler. 

Deo-Luait, f, hot embers. 

Deo-Luaite, g. id., fa, liveliness, 
activity, friskiness. 

beo-Luac, -A1ce, a., quick, active, 
sprightly. 

Deomat, -aitte, a, pathetic, feel- 
ing. 

beo-padaric, m., quick-sight, dis- 
cernment. 

Deo-patapicaé, -aiSe, a quick- 
sighted, discerning. 

Deopac, -a15e, a., spruce, bright, 
dapper, glittering. 

beo-rcattaó, -71t4, M., separation 
during life ; a divorce. 

Devtantact, -4, f., liveliness, ani- 
mation (O'N.). 

Deo-tollad, -tca, M., 
piercing to the quick. 

bDeo-topipad, -aise, pregnant with 
live young. 

b'férott, ad. phr., perhaps; somet. 
in sp. l, b'féaoain, b'féaoat, 
and mb'réroit (Iver.). 

bi, g. m. of beo, alive, living, 
vigorous ; Mac 'Oé bi, the Son 
of the living God. 

bí, 2 per. sing. imper. of atáim 
I am. 

bi, 3 s. pf. of atáim, I am. 

biat, m., membrum virile. 

Diacaét, -4, f., priapismus. 

biad, g. bid, pl. biada, m., food, 
meat-food; a meal, supper; 
biad na marone, breakfast 
(g. bió is pron. bís in M.). 

bisbat, -ai$e, a, nourishing, 
nutritive. 

D1a9 41m, -045, v. tr., I feed. 
Di4 amail, -amla, a., nutritive. 
Diadmap, -ointe a@., esculent, 
abounding in food, plentiful. 
bista, p.a., fatted, well-fed, 
stalled. 

Diadead, -415, pl. id., m., a feeder 
(of the poor), a publio victualler, 
a hospitaller; a generous, hospi- 
table man. 

Dradtacap, -atp,. m., hospitality, 
generosity. 

DtabcA9, -A1Ó, -ArÓe, m., a bait. 

F 


act of 
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Distam, -a6, v. ér, I feed, 
nourish. 

Distar, -air (Diacap), pl. -arde, 
m., betony; beet-root; b140- 
tTaip10e, pl, m., beet-roots. 

Diadedip, -óna, -Gipirde, m., a pub- 
lie vietualler. See biadTaé. 

DisdTU1S1m, -u$Sao, v. ér, I feed; 
I feed the mind ; I entertain (as 
with thoughts). 

Diar, old form of bevó, fut. of 
Acáim, I am. 

Dicit, -e, and béata, pl. -16e, f., 
an axe. 

Diappuit, pl., the lumps caused by 
the ehrysalis of the gad.fly in 
the backs of cattle; pron. vare- 
shill (Con.) ; párope in Ker. - 

Diar, rel. fut. of atáim, I am. 

Diveaé, -oi$e, a. very small; 
pron. baoroeaé in Don. 

Oróip, -Ópe, -óreaca, f., a vico, a 
screw. 

bDróreac, -pise, a., 
spiral, 

Uis, -e, f. glue (O'N.). 

Digit, a vigil, a watching (Lat. 
vigilium, Eng. vigil). l 

Dite, g. id., pl. -Lióe, m., a mast ; 
a tree, esp. in a fort or besidẹ a 
holy well; a large tree; a scion, 
& progenitor, a champion ; bite 
bron, the handle of à queru 
(pron. beite in Hast M.). 

Dileamatl, -mia, a., tree-like ; 
mast-like ; champion-like. 

Dileos, -o15e, -o54, f., a leaf, a 
plant; b. mart, lettuce; b. na 
n-éan, wood-sorrel; b. ppároe, 
a wild plant. (Oi:teog is the 
usual word in M. for the leaf 
of a tree, or a page of a book.) 
See 'outLeós. 

Oiteoga46, -a:$e, a., leafy. See 
ouittieogac. 

Dille, g. id., pl. -L1de, m., a note, 
a bill of costs. ` 

O1tléao, -éro, pl. id., m., a billet; 
paisoiay ap billéao, a chil. 
dren’s game in Con. 

Dilleos, -o15e, -054, f., a bill, a 
billet; a bill-hook; bitteos 
pórca, a certificate of marriage. 


screw-like, 


( 66 ) bin 


Dimbestóit, -Ópa, -óinróe, M., à 
foolish person ( Don.) 

Dinb, .e, f., force, venom, fire; 
fury, wrath (nom. also bjnib). 
Dinro, -e, pl. -16e, f., rennet used 
in making cheese (mom. also 

beinnro). 

Diníneac, -ni$, m., a corrupt form 
of biníneac, which see. 

Dinn, -e, f., the number of eattle a 
grazing farm can maintain; au 
agistment; ni báfp bmne an 
iunn pinn, we are not privi- 
leged persons in Ireland. V.B.— 
The “- bánn binne” was a privi- 
leged beast over and above 
the agistment. See Stampa 
(D. O f.). 

Dinn, -e, a, sweet (of sound), 
melodious, harmonious ; elo- 
quent ; fig., excellent, faultless. 

Dinn, didinn, imper. irreg. of acAm, 
Tam. Sec atáim. 

Dinn-béataó, -ai$e, a. 
voiced, eloquent. 

Dinn-bqtiacaf, f., a sweet or elegant 
word. | 

Dinn-bjiatpaó, -aiSe, g., sweet- 
spoken, eloquent. 

Dinn-éeol, m., melody, 
music. 

binn-ceotmay, -aife, @., harmoni- 
ous, melodious. 

Dinnvealdn, -4in, pl. id. M., a 
woollen cloth tied round the 
body of an infant; a binding for 
the head in sickness and for the 
dead; binnveat, id. 

Dinne, g. id., f., melody; a judg- 
ment, a decree, 

bDinneac, -mige, a., having flonnecs 
(of the hair); peaky. 


sweet- 


sweet 


Dinneap, -nip, m., melody, sweet- 


ness, harmoniousness. 
Dinneos, -o15e, 054, f., a cloth tied 
around the head, particularly 


in time of sickness. See binn- 
vealán. 
Dinn-foelaé, -aise,- a, sweet- 
.  worded, melodious. 
Oinn-Stópa6, -ai$e, a., sweet- 
voiced. 
Oinn-SotaC, -aise, a., sweet- 


bin ( 


voiced, sweet-toned, 
sweet notes. 

Dinn-táóAm, -áð v. tr., I sing or 
speak melodiously. 

Dinnpe, g. id., pl. -próe, M., a 
bench. See beinnre (A.). 

DíobLa, g. id., pl. -vóe, M, a 
bible; an b. vo tabac, to 
swear by the bible; bíobtaróe 
bréige, lying bibles; béap- 
rainn fraona4ú oóbta, Lán an 
Üíobta, I would clear myself 
before them, swearing by the 
whole Bible ( Ulster song). 

Diocámte, g. id., pl. -mróe, m, a 
vicar. 

Diocum, -uim, pl. id. m., a viscount. 

Dio-ċúnam, -41m, m., anxiety. 

bioù, 3 s. imper. of atáim, I am; 
is often used for whether ; bioù 
ré ós nó aorta, whether he bo 
young or old ; a/so with so, for, 
although; also for admitting, 
granted, as bíoó so noeaó$aó, 
admitting that he wont (Kea.). 

Díoó (oo bíoo), impf., was; vo 
bíoo (who) nsed to be (had 
been); naé biod, that there was 
not (Kea.) ; 04 mbiod, if it were, 
if it had been (Xea.). 

Dío'oán, -Ám, pl. id., m., a parasite, 
& calumniator; calumny, back- 
biting. See béavAn. 

biovdnaé, -aise, «a., slanderous, 
tattling. See béavdnac. 

bío'o5a, g. -b4n, -b40 and -ba10, pl. 
-baróe, gpl, -b4d, m., an enomy, 
a robber; a guilty person. 

Díoóbánaeé, -415, pl. id., Mm, an 
enemy, 4 thief, eto. See biodba. 

bDío'obanar, -aip, m., enmity, rob- 
bery, stealth. 

Diovs, -4, -Ann4, m., & start, a 
fright; a passing fit of illness ; 
a spell of excitement. 

biov5 46, -a15e,a,, sprightly, vigor- 
ous; slop bíoogaó, sprightly 
voice (C. M.); ba biodsaé 
fóróce, whose words wero vig- 
orous (C. M.). 

bíoosaó, -5t4, m., act of starting ; 
a start, sudden ronsing; a 
bounce, a leap. 


having 
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Diodsaim, -4d, v. intr, I start, 
rouse, startle ; become excited. 

bíoosaine, g. id., pl. -prbe, m., a 
lively, active person. 


Diobsamail, -mia, «a, active, 
lively, frisky. 
Diovsamlacc, -a, fi, activity, 


vivacity, liveliness. 

bíoo sta, «., lively, active. 

bío'ósca4cv, -4, f., liveliness, viva- 
city. 

viol, -4, pl. id., f., & viol, a kind of 
musical instrument. 

Diolap, -ai1t, pl. id., m., Watercress. 

bDiolapiad, -aise, f., & spring rising 
amongst or flowing through 
watercress; Cnocán na Diolap- 
aise, Watergrass Hill (near 
Cork). 

Diolapaé, -aiġe, 4, abounding in 
cresses, 

biíolan ġapóa, garden cress. 

biolan Smasáin, cuckoo flower. 

bDioLan Muime, brooklime. 

DiíoLan T1454, scurvy grass. 

Diolasp wipce, watercress, brook- 
lime. 

Diotpán. See biotag. 

Dion, g. biy and beana, pl. beata 
and biopaċa, m., a spit, a lance 
point, a spike; af 6. 4 €mn, 
standing on his head. 

Ms -Ai$e, -aca, f. a boat 
( Ker.). 


bDíonac, -A15e, -ACA, f., a two-year- 
old heifer; a spiked muzzlo for 
calves ; à kind of wild reed. See 
beapat. 

Diopag, -AisSe, a., pointed. 

Diopaù, -hÉa, pl. id., m., & piercing, 
a stinging. 

Diopate, m., & spearman; as a., 
fond of spears. 

Diopán, -Ain, pl. id., m., a pin, a 
brooch ; a small pointed stako ; 
an injury; spite (— beannán); b. 
ruam, a magic pin which pro- 
duced sleep; b. buróe, a yellow 
brass pin, a trifle; ni pd b. 
burde é, it is valueless; ni mó 
biopán ip é, it is not serious, 
it is only a trifle (M.); pron. 
bineán or breán (M.). 


b10 


Dioftánaé, 4156, a., thorny, prickly, 
spiteful, vexatious. ' 

DioftánAE, -a1§, -a1$e, m., & boy; a 
rakish person ; & pin-cushion. 

Díonan. See diovan. 

biíotróa, indec. a., sharp-pointed. 


Diopbaér, -4, f., sharp-pointed- 


ness, 
Dioproopap, -opair, -Óitpe, m., a 
flood-gate. O'N. also gives 
biopon. 


Diop fracal, a toothpick. 

D:iott-Sa, g. id., pl. -Saoite, m., & 
spear, a lance, a, sting, a dart; 
remorse. 

bDíonsántca, a., perplexing, hob. 
bling. 

Diop 14pe (pron. bíonarc), m., & 
fish used for bait (Ber 
Diop-maroe, g. id., pl. -oróe, M., & 

long iron rod for searching bogs 
in quest of bog-oak. 
bíonn Sitptpiaró, a hare lip (Om.). 
Dioppa, indec. a., watery, marshy, 
abounding in springs and foun- 
tains ; henee Birr in King’s Co. 
Dioft[ta, g. id., m., water, a stream. 
Díonhac, -415, m., bulrushes, reeds; 
a marsh, a marshy field; bíonnac 
Laisean, common reed. 
bDíonnaroe, g. id., pl. -oróe, f., an 
osier, a sapling. 
bDíonnán, dbioppdnad. See beantán. 
bíonn-buróe, a. of yellow hair. 
See bánn-buróe. 
Diopipiusad, -wiste, m., aet of bud- 
ding, reviving, becoming active. 
Diop-plénturp, m, water plantain. 
bDíon-rnón, ff, & sharp nose, a 
short nose. 


Diop-ppdnaé, -aise, @., sharp- 
nosed, short-nosed. - 
Diop-púileaċ, -LiSe, a., sharp- 


sighted, quick-witted. 
biot, -4, -anna, m., a buoy. 
Diocáitt. See biocáitte. 
DiocáitLe and biocáitce, g. id., pl. 
-Lróe and -dilce, ff, whiskey ; 
spirits; strong drink; biocái te 
b1íoSmafp, ardent spirits (McD.). 
b1iocáilce is the nom. aig. in U. 
bíoc-buaine, f., continuity, eter- 
nity ; t1!0c-buameaéc, -a, id. 


( 68 ) vit 


bíoc-buan, -aine, a., eternal, ever- 
lasting. 

Diot-Cuimmigsim, -10$4, v. tr., I 
remember continually, I keep in 
mind. 

bDíoc-Cúnam, m., continual earo, 
over anxiety. 

Díoc-Cúnamac, -a1de, a, 
anxious, over caretul. 

Díoc-óám, -óáim, pl. id., m., a 
constant, or hereditary poet. 

b:oc-S1ánna, a., always ugly, very 
ugly. 

Dinin, g. id., pl. -vóe, m., a small 

oint or pin; a thin piece of 
g deal for lighting; & small 
lighted ehip of wood. 

biníneac, m., bennet, a hardy sea- 
Shore reed, used for thatch and 
mats. 

Dig-iongnaé, -415e, a., having long 
nails, like spits; sharp-taloned. 

birhéao, g. -héro, pl. -a, a cap, a 
hat (beanao, Don.) See básnn- 
éa'o. 

bir, a vice (meehanical). See 
brir. 

bíreac, -m$e, a., screw-curled (of 
the hair). 

Dipest, -pi5, m. (somet. f.), in- 
crease, profit; amendment, im- 
provement, ease, relief (in 
sickness), convalescence; the 
crisis in a disease; b. vo beit 
an . . . to improve (in health) ; 
b. o'fáSait, to get relief froin 
pain; bliadam Dipi$, a leap- 
year. 

Dic (b10€), g. beata, pl. biota, m., 
the world ; being, existenee, life; 
cré bit, for ever; used in neg. 
or interrog. sentenees in sueh 
phrases as afi bit, any at all; 
cia Ap bit, who at all? oume 
' ran mbot, anyone existing 
(Kea., F. F.); t€ a 'ocuainirce, 
any tidings of them (with neg. 
phrase) (Af.). 

Oit- (bioċ-), prefix, denoting con- 
tinuanee ; lasting, constant; 
bit-beo, everlasting. See diot. 

Oit-Bis, -bríos, f., essenee; last- 
ing power or efficieacy. 


over 


bit ( 69 ) 


Dic-DjiSeaec, -SiSe, a, pertaining 
to the essence of a thing; 
powerful, 

bit-cinnte, a., constantly exact, 
very precise, ever certain; 50 b., 
most particularly, especially. 

bDit-deoin, f., constant willingness; 
vom b., ever willingly. See 
eoin. 

bic-oítear, a., ever-faithful; bun 
mboórc-éatta bit-vilear so bár, 

our poor ever-faithful friend 
till death (Kea., F. F.). 

D:t-easla, g. id., f., constant fear. 

bDitearmanca, a., thievish, roguish, 
cunning, deceitful; as p. a., 
stolen. 

Diceamnac, -a15, pl. id., m., a thief, 
roguo, rascal, beggar (applied 
oven to cattle); padding in the 
sole of a shoe. (Older spelling, 
bitbinneac.) 

Ditin, in phr. 04 b., 04 ©. rin, on 
that account. 

Dié-neithnead, -mse, a., ever do- 
structive, ever venomous. 

bit-pé, g. id., f., a lifetime ; from 
birth to death. 

Dit-prapiaim, -ad, v. tr, I con- 
stantly attend on or provide 
for; constantly govern or 
direct (with a). 

Oit-Piopparde, a., 
always. 

DLá, m., the white-crestcd sea. 

OLabaztdn, -Áin, pl. id., m., a stam- 
merer. 

OL40, g. bláró and btóró, pl. 
bláócaCa, m., a bit, a frag- 
ment; cá pé “na BLADT Acard, 
it is broken into fragments. 

bLaó, -4, m., renown, fame, repu- 
tation. 

bLaúac, -daidse, a renowned, 
famous. 

DLavatc, -4, f., the act of breaking 
into fragments. 

OLadaim, -óaó, v. tr, I break 
into fragments, I pulverize. 

DLáóait, -c, -róe, f, a flame 
(Don.). 

DLáoairne, g. id., pl. -tróe, m., a 
flatterer, a wheedler. 


everlasting, 


bLá 


DLavaipeace, -4,f, flattery, coax- 
ing. 

Vladam, tl -aesaet and 
blava, v. tr., I coax, flatter, 
wheedlo. 

Olaoaf, -ant, m., flattery, coax- 
ing; actof flattering or coaxing ; 
eit 45 blavap Leip, coaxing 
or flattering him. 

blavapač, -a15e, a., coaxing, flat- 
tering. 

blam, -4, -anna, m., a flame, a 
blaze; blaorie and bladain 
(.Don.). 

Otaómai[e, g. td , pl. -pnyóe, m., an 
uproarious fellow ; & boaster, a 
braggart. 

OLaómann, -ainn, m., bragging, 
boasting ; also blazing up, send- 
ing forth steam as a fermented 
hay-stack ; empty words. 

DLadmannad, -a1de, æ., boasting, 
bragging. 

DLaompae, -415, pl. id., m., a blaze, 
a conflagration. 

DLaoziaim, -01242, v. tr., I coax, I 
flatter, I appease. 

DLasótr, -e, -1de, f., a bald pate ; 
also bLasao (Don.). 

OLainpneos, -o15e, -o54, f., a bog- 
berry (Don.). 

OLaipead, -apca, m., a tasting; a 
sipping a. small portion of any 
food or drink. 

bLairm, -pead, v. tr., I taste, sip. 

DLairpéime, g. id, pl. -mioe, f., 
blasphemy. 

Olaippineaéc, -5, f., light tasting, 
sipping. 

bLaircin, -e, f., act of tasting. 

DLaipcinceacc, -a, f. the pro- 
longed sucking of a sweot, etc. 
(Ker.). 

blátt, -e, a, fair, 
polished, smooth. 

DLAIE, -e, a, warm (U.). 

Duáice, g. i, f., smoothness, 

RR blaitesct, -a, f. 
ta, 

Otáiteapat, -tipise, a., smooth, 
polished. 

Otáit-Pleape, -eirce, pl. -eapca, 
J & garland, a wreath, 


beautiful, 


bla ( 


OLAItin, g. id., pl. -1de, m., a little 
flower; a small blossom. 

DOLáit-VLias, f., à pumice-stone; a 
smooth stone. 

DLAic-pPLíob£a, p. a., beautifully or 

smoothly polished (of a spear,etc.) 

Dlannvay, -oó4 pl. id., m., dis- 
simulation, flattery, sycophancy. 

bLaoú, -010, m, a shout, a loud 
ery; f. (Con.) See xstaov. 

DL40046, -4010Te, m., act of crying 
out. See 5ls00a6. 

OLaovaér, -4, f, à loud shouting, 
bragging. 

DLaovdaim, -daé, v. intr., I shout, 
I boast, I brag. 

bLao'ón, -4, m., a great flame. See 
blam. 

blaoómannaé, -a15e, a., shouting, 
clamorous; fiery, 

DLs006546, -at$Se, æ., clamorous. 

DiLsovpad, -aiSe, a., clamorous, 
shouting, noisy. 

bLaorc; -oirce, -4, f., a scale, a 


shell, an egg-shell ; a skull, the 


head. See plaore. 

DLsoprcaim, -ad, v. tr., I best 
violently, hammer, erush. See 
plaopcam. 

DLap, -Aim, pl. id., m., taste, flavour, 
relish ; an accent (in speech); a 
jot; with neg., nothing ; a bad 
taste; liking, desire; ni't aon 
Lar aise opm, he likes me not; 
rean-bLar, disregard, dislike ; 
pajam blar an oo Cawnnc, I 
approve of your sentiments. 

Dlapaim, «a, v. tr., I taste, sip, 
test. See bLairim. 


Olapcapnaé, -ae; f, act of 
smacking the lips. 
DLap-Cum[pta, indec. a, sweet- 


scented. 

bDLarca, indec. a., delicious, excel- 
lent, tasty, savoury; in good 
taste; refined, elegant; fluent, 
glib. 

Dluarcacv, -4, f., excellence, deli- 
ciousness, elegancy ; fluency. 
OLapcanap, -s1p, m., taste, savour, 

relish, 
DLapcóg, -615e, -654, f., & sweet- 
mouthed woman. 


) bte 


Olát, g. bLáice and bLáca, pi. 
bLáca, m. and f., a bloom, blos- 
som, flower-bud ; b. na hóige, 
the bloom of youth; bLÁ€ buie, 
dandelion; b. bán na rinne, 
the white blossom of fairness, 
an epithet of a pretty girl (Old 
Song). 

Otáta6, -a1&e, a., flowery; beauti- 
ful; renowned. 

DLátaé, g. -aise, bLáitce, fa but- 
ter-milk. 

bLácacv, -A, f., act of flowering, 
blossoming, floweriness. 

DLátaoówt, “óna; -óinróe, My & 
florist, i 

DLátaimm, -49, v. tr. and intr., I 
bloom, I flourish ; I adorn. i 

buácán, -áin, pl. id., m., a small 
flower, a bud; also a fry, as 
salmon fry ; a kind of rock-fish. 

DLác-buróe, indec. a., swarthy- 

OLAt-cainnt, -e, fa flowery lan- 
guage ; idle speech. 

DLát-Camnceaé, -ciSe, a., sweet- 
tongued, cultured, polished. 

DULÁE-Caom, -e, æ, smooth-plated, 
beautiful. 

DLát-polc, m., beautiful locks of 
hair. See potc. 

buác-sor; -5awp, pl. id., and -a, 
m., & fair stalk; a blooming 
scion. See sap. . 

Dtácmaileaocv, -a, f., floweriness, 
bloom, spruceness, trimness. 

btácmar, -aine, a, beautiful, 
young, flowery, warm, gay. 

Diát na mbovaéc, m., red poppy, 
corn rose, commonly called 
tuinsneac eats, the red stalk. 

Duácnuisim, -u$ao, v. ír, I 
smoothe, stroke. 

DLAt-o1bjnSim, -10545, v. tr. and 
intr., embroider, work in 
figures or flowers. 

OLátuiSim, -u3a5, v. tr. and intr., 

bloom, I flourish, I blossom, I 
smoothe, polish, I bedeck, deco- 
rate, adorn, strew with flowers. 

DLeaéc, -4, f., milk; kine, milch 
cows; as æ., milky. 

DLeaccac, -A15e, -a€a, f., a milch 
cow. 


bte 


Dledécaim, -ad, v. tr., I coax, 
wheedle, entice. 

Dteaécaqte, g. id., pl. -p10e, m., a 
person that milks cows; a 
manager of milk ; one who deals 
in milk; a wheedler, a flatterer ; 
a detective. 

Dieaécán, -Áin, pl. id., m., the 
asphodel or daffodil. 

DLeaétAn burde, m., a yellow weed 
growing among potatoes. 

Oleaécap, -sif, ma lactation ; 
milkiness; 

OLeacc-OuancAe, -a1$e, d., poem- 
producing. 

DLeacc-póCaoán, -Am, pl. id., m., 
the common sow-thistle (pdt- 
4nnán min) —. 

bleaccmap, -Ante, a, abounding 
in milk; fruitful. 

OLeaccuióe, g. id., pl. -óte, m., 
a feeder, a supporter, 

bLeasaim, -49, v. tr., I milk (Con. 
and U.); also btiSim. 

Dleasoari, -aip (bUioo4]), m., sour 
curded milk. 

bLéan, -éme, pl. -éincróe, in Con. 
bléantpacs, and in W. Ker. 
bLéancaca, f., the groin; a nar- 
row, low tongue of land; & 
harbonr, a bay (nom. also bLéin). 

DLéansé (bLeasnac), -a15, pl. -atge 
or -AC4, m., a milking, — 

Oléan-fatipins, -e; a broad. 
loined. 


DLeatae, -ai$e, -4c4, f; & bag of 


corn for grinding ; a kiln-cast ; 
a large quantity of anything (a5 
of medal, etc.). 

Dteatat, -4ise, a. having power 
to grind. 

DLeiéc-pipeán, m., the milk 
thistle. 

Dte, -e, f., impertinence, cajo- 
lery, wheedling, flattery, re- 
quest, petition. 

bLeroeamail, -mta, 4. imperti- 
nent, teazing, flattering. 

bLeroitte, g. id., p. -16e, m., an 
impertinent fellow, a wheedler. 

DLer0-miot (bers, any mónstrous 
beast or fish), m., à whale (Xer.). 
See miot món. 


(n) 


bio 


bLéróceac oeajis, M., a mullet. 

DLéin, -e, -cróe, the groin; also, 
a narrow, low tongue of land ; 
a harbour, a bay. See btéan. 

Otémeac, -niġe, f., a white-loinéd 
cow. 

DLéin-fionn, -finne, qœ., having 
white spots about thé loins 
(of a cow or other such 
animal). 

Dleitede, -t15, pl. id., m., a quan- 
tity or portion of corn sent to a 
mill (Con.). See bteatac. 

btéiteae, -t:1$, -a, m., a mullet; 
b. vests, & species of red 
millet ; also bLéróteaé. 

bteiceacán, -áin, pl. id., m., a 
glutton. 

btéitrócaé, in phr. b. ceinea4ó; a 
rousing fire. See béitcead. 


ULeoncuint, -e, f. See bleatac. 


(OLeonturpic is used in W. Ker. 
in the sense of dbteatac, which 
is also used.) 

Oliavdain, g.-óna, Pl. “Óna, -“óana 
and -óa4nca, gpl. -b4n, f a year; 
1 mbliadna, this year; b. so 
teit, a year and a half; b. bipis, 
a leap year. 

Dliavdantaé, -a:15e, a., yearly ; so 
bliáoantac, yearly (T. GJ. 

Dliadnariait, -mta, a yearly ; 
also bliadancathail. 

btuiseáro, -Áilto; -Aproardte, fi; a 
blackguard (A.). 

Miri egre toe -4, f., black. 
guardism, rowdyism (4A.). 

Duocán (blioécán), -Ám, pl. id., 
M., bastard asphodel. Sec bleat- 
tán. 

Ot:octma[s -aipe, a, milk-pro- 
dueing. Sce bLeaccmat. 

bLíorán, -áin, pl. id., m., an arti- 
choke. 

DLob, -4, -antia, m., a full or thick 
mouth (also ptob)). 

bloba, g. id., pl. -aóa and -aróe, 
mM., à bubble; the rise of a blis- 
ter; a blab (also ploba) 


| Dtobae, -a15e, a, blistered; having 


bubbles ; 
ptobac). 
Otobaie, g. id., pl: -q606, M., a 


thick-lipped (also 


* 


blo ( 
blubber-lipped person, a stam- 
merer (also ptobaie). 

Popat AGT -4, f., & speaking 

thickly or unmelodiously. 

DLobarán, -áin, pl. id., m., a blub- 
ber-lipped person, a, stutterer ; 
one who speaks thickly or indis- 
tinctly. 
DLoc, g. bLuic, pl. id., m, a block. 
btocaipe, g. id, pl. -p1de, m., a 
strong, stout person or thing. 
DLó*, -óró, pl. -604 and -óócpaca, 
m., a bit, a fragment. See oV 4o. 

buó'óaú, -0074, m., act of reducing 
to bits. See bl áo490. 

bióóam, vl. blóóao, v. tr, I 
break, destroy (also bt áó41m). 

blogam, -aim, Pl. id., M., a mouth- 
ful, a sup, a small portion; 
blogam bainne, a sup of milk; 
an easy-going person (Clare). 
See botsam. 

DLoinz, -e, pl. -1óe and -eaca, f, 
à bubble (nom. also bLoinse). 


- 


á 


btomigean, -sin, pl. id., m., any - 


plant with curled leaves. 

Dloinizesn gapos, M, garden 
spinage. 

Dtoiprc, -e, f., a din, a noise. See 
bLorc. 

bLoirc-béim, -e, pl. -eanna, gpl. 
-eann, f., a united stroke. 

OLoipc-eap, -eapa, pl. idy M, a 
noisy waterfall, cataract. 

Dlomaitie, g. id., pl. -q1óoe, Mm., a 
boaster, a vain person. 

blomar, -417,m., ostentation, show- 
ing off, vanity. 

btomarac, -415e, @., vain, showy, 
ostentatious. 

bLonos, -o15e, f., fat, grease. 

bLonosac, -A15e, a., fat, greasy. 

bLorc, -oipc, pl. id., m., light; a 
clear voice; a noise or explosion 
(bLoirc); a congregation. 

blorcaċ, -A15e, a., clear-voiced ; 
boasting; robust, strong; ex- 
plosive. 

Dliopcaó, g. -410 and -ct4, M., à 
sound, a report, a loud noise; 

. relief from pain; light, radi- 
ance; bLopcao 'n-a haSaró gur 
roiltre 'n-a gáire, radiance in 


2 


) bóc 


her face and light in her laugh 
(C. M.). 

Dtopcaim, -40, v. tr., I resound, 
report, sound, explode, blow a 
horn or trumpet, fire à gun. 

DOLopcaite, g. id., pl. -próe, m., a 

ublic crier; a collector; a 
aster. 

OLopc-maof, -aoitt, pl. id., m., a 
publie crier. See blorcaipe. 
blot, m., liquid solidified (as soup). 
Dluinic, -e, A, lard, fat, grease. 
DOluipe, g. id., pl. -prde and -teaca, 
m., a bit, a morsel, a crumb, a 
fragment. (Oltipe is common 

in M.) See brhúine. 

bó, g. id., d. boim, bum, pl. ba, 
gpl. bó, dpl. busib, a cow; bó 
bainne, a milch cow; bó allad, 
a wild ox, a buffalo; bó £ópm- 
a$, & springing cow. 

bó, interj., boo! 

Dob, bb, pl. bobanna, m.,a trick; 
“confidence trick”; an act of 
fraud; buail ré bob opm, he 
took me in, played me false. 

bobailín, g. id., pl. -1de, m., a 
small knob or tuft, as on a 
child’s cap. 

bóból interj., hands off! touch 
me not! fie! nonsense ! (U. in 
latter meaning). 

boc, interj, woe! alas! oc 
v14C6(146, oh, bitter woe (O'Ra.), 
heyday (O’N.).; amboc, sd. 

boc, g. buic, pl. id., m., a he-goat ; 
a blow. See poc. 

bocaine, g. id., pl. -q16e, m., a 
small cake; a striker; a beg- 
gar; bocae na mbánca (or 
pocaipe na mbánca), a magpie. 
See poca1je. 

bocán, -Ain,pl. id., m., a he-goat ; 
bocán gebat, a he-goat. See 
pocán. 

bocán, -41n, pl. id., m., a hook ; 
the hook on a threshold on 
which the eye of a door-hinge 
hangs; a hinge. See bacán. 

Docán, in the pl., certain spiritual 
beings. See banán. 

Docánac, See bacánac. 

Ddéna, g. id., f. (somet. m.), the 


boc 


ocean; somet. applied to human 
life; mín a’ boena, Meeny- 
voughna, near Castle Island. 

Docóro, -e, -10e, Pb a spot, a 
freckle; the stud or boss of a 
shield ; also bozóto. 

bocóroeaé, -ow$e, a. speckled 
with red; (of animals) dappled 
(also bosóroeac) ; usual in folk- 
tales. 

bocra; g. id., pl. -1de, m., a box; 
also bopca. 

boèr, gs/, boiéte, poor, needy; 
lean, thin, slight; often also 
used as a noun ; also used in the 
senso of poor, in phrases like an 
reap boèr, poor fellow ! 

Doécaéc, -4, f., poverty, distress. 


Doécame, g. id. Jf, poverty, 
calamity, penury. 
Doécameaóc, -4., Jf, poverty, 


meanness of spirit. 

Dotcainesr, -nip, m., destitution, 
poverty. 

Doécán, g. -ám, pl. id., m., & poor 
person, a pauper; a miser; a 
miserable-looking person. 

Doétuisim, -us40, v. tr, I im- 
poverish, render poor. 

Dov, g. buro, pl. id., m., the penis ; 
dim. buroin, id. 

bo'oac, -a15, pl. id., m., a clown, a 
churl; cod.ling. 

DooaCamait, -mia, a., clownish, 
ehurlish. 

Dovaécamtacc, -a, f., churlishness, 
boorishness, clownishness. 

bDo'oac ond, a kind of codfish. 

Dovaé pusò, a sea-fish, called the 
rock eod. 

Dovaiéin buróe,m., yellow pollock 
(Xer.). 

Donate, g. id., pl. -prde, m, a 
churl. 

bDovape, g. id., f., deafness; men- 
tal eonfusion; a troublesome 
person; b. ttí Laosaitte opc, is 
a common imprecation in M., 

origin uncertain. 

Do'oasmteac, “US, pl. id, m, & 
churl; often applied to females, 
in which case it is deelined as a 
mase. noun, Voc., 4 bova. 
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UDouvaintín, g. id., pl. -róe, m., a 
minnow, a species of fish. 

bodan, -atpie, a., deaf, bothered ; 
confused; annoyed; troubled. 

bo'óattán, -Áin, pl. id., m., a siove- 
like shallow wooden vessel with 
sheep-skin bottom; a dildurn. 

Dooa-é6Laoiróce, p. 48; struck 
dumb. 

bo'otac, -a15, m., membrum virile. 

bovds. See bands. 

bDooózaéc, -4, f., rage, fury; con- 
dition of a heifer looking for the 
bull (O'N.). 

Dovpad, -óapta, m. deafness, 
stunning, confusion; b. tear, 
confusion attend you, bother 
you. 

Dodptaim (boóguiSim), -4$, v. tr., 
I make deaf, I stun, I confuse ; 
ná bova mé, don’t annoy me; 
ná bí am’ bonad, don't bother 
me. 

boó:án (booapán), -áin, pl. id., 
M., a deaf person; a person of 
indifferent hearing; one who 
speaks with an indistinet voice ; 
Cf., bo'onán gan éipceacc (Don. 
song) See bodapán. 

bos, gsf. buige, a., soft, tender, 

enetrable; agreeable; easily 

ealt with (of persons); fair, 
mild, damp (of weather); luke- 
warm, e.g., uifce bos. 

0654, g. id., pl. id. aid -404, M., 
a bow ; the bow of a boat; bosa 
Leaca, a rainbow. 

bDosac, -a15, -At56, Mm., @ swamp, a 
quagmire, à bog, & moor. 

Dosaé, -A1$e, æ., tender, soft. 

bosaó, g. -5ċa and -aró, m a 
Pes a softening, a stirring, 
a brandishing, a shaking, a steep- 
ing, @ welling; an $sot 4 
bosaó na sciob, the win 
rocking tho branches, 

Ko -áin, pl. id, m, & 
shaking, a quivering; an un- 
steady object; a soft, tender 
person. 

bosaosatt, -e, f., act of constant! 
stirring or moving about; gesti- 
culation. 


bos ( 


bo$aoówt, -óna, -Óiróe, M., an 
archer. 

bosaoóineaccv, -4, f., archery. | 

bosa pait, m., a rainbow. 

bosam, -a0d, v. tr. and intir, I 
arch, 1 bend. 

bogaim, -45, v. ir. and intr, I 
move, I stir, I slacken ; I brand- 
ish, shake, rock, loosen; I 
steep, soften; bog ofc (Lear, 
Don.), move on; an bócaf o 
bosa'ó, to move on, proceed on 
one's journey; bog viom, let 
go your hold of me; bog tiom 
é, push it close to me; ef 
bos40, steeping (in water, eto.) ; 
04 boS4Ó 45 An ngAoit, being 
rocked by the wind. 

bDosáipce, g. ida pl. -crde, m., lug- 
gage; one’s belongings (bocáip- 
ve, Mayo) Also bagéipce. ` 

bó Sanna, f., a stripper cow. 

bosán, -ám, pl. id., m., an egg laid 
without the shell; a delicate or 
effeminate person; a quagmire 
(Der.) See bogánac. 

bosánac, -ai$, -arse; M., a soft 
fellow. 

bosárac (bosgpápat), -a1$e, 4., 
self-complacent. . 

bosa pin’, m; a rainbow; a halo. 

Dos-beibte, half-boiled. 

bos-buinn, -e, -nce, f; à bulrush ; 
scirpus lacustris; a twig, a 

_ wicker ; nom. also bog-buinne. 

Dos-copyita, p. a, moderately 
tired. 

bos-cyiordead, -óise, a., tender- 
hearted. 

bos-bpdipedd, -pise, a effemi- 
nate. 

bos-rfár; -Fáir; m., soft growth ; 
selt-complacency. 

Dos-Stuaipeacc, -a,f., easy move- 
ment. 

Dostac, -ai$, M., 
marsh; rain, wet 
(Don.) . 

bog-Cuacant, f., bulrushes; a bul- 
rush. 

bogtup,; -uir; m., the ox-tongue 
herb. 


softness; a 
weather 


Dosós, -ó:ge, -654, f, an egg 


) bo 


laid without a 
bosán. 

bosóroeac, -oise, a., chequered 
or spotted. 

bos-om, «., soft and tender; an 
epithet of Danba. 

Dosp46, -a1Se, J., a boggy place; 
rainy weathcr. 

Oogta4ó, -410, m., tenderness, 
generous or reasonable treat- 
ment (opposed to cfuaocan); 
ní bputSpróe te bospad ná te 
cjus ocean é, he is not to be 
gained over by blandishments 
or by threats. . 

bóic, -e, f., a projecting part of 
backstone of hearth in old 
houses (Om.). See buac. 

Doicimin, g. id., pl. -vde., a bul- 
rush (nom. also boicimin). 

Doicín, g. id., pl. -10e, m., a little 
buck ; fig., a rakish fellow, a cad 
(also buicín). 

Doic-Lé1m (boc-), f., a bound, a 
jump, a leap like that of a buck. 

Doic-Léimim, -Lérmneac, I leap or 
bound like a buick, I frisk about. 

Doic-Léimneaé, -mse, Jf., act of 
leaping, bounding, skipping 
(in M. sp. l., boc-Léimpeat and 
potc-Léimyiis) 5 Tá na zamna 
Ag poc-LéimpaS, the calves are 
bounding about. ! 

boscre, g. td., f., poverty, penury. 

0610, a vow, etc. See móro. 

0órocin; g. id, pl. -óe, m a 
bodkin (Fer.). 

bóroeacán, -íin, pl. id, m, a 

dkin. 

Doroicín, g. id., pl. -nróe, my a 
churl, a boor, a rustic; dim. of 
botst. 

Dois-Déalac, -axSe, @., soft- 
mouthed, soft-lipped, witless. 
0015-béaLacrt, -4, J.; stammering, 

stuttering. 

bog-byupim, -pea, v. intr. and ir., 

burst asunder easily; na 
TIOTA ag bo15-Opupead, the 
countries bursting asunder, 
gaping, breaking up (7. G.). 
bDoiSteán, -Am, m., flummery. 
boigte, g. id., pl. -trde, m., a bait, 


shell. See 
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an allurement ; one says boiSce 
ime, 16. 

bois-te, -teo, a., luke-warm ; of 
a moderate temperature. 

DoiSceott, -014, -01110e. M., an 
allurer, à coaxer, a wheedler. 

boils, -e, -10e, f., a sunken or 
submerged rock near the shorc. 

Doits (buile), -e, f., a great swell- 
ing of the sea; the disease of 
swelling in cattle (p. of bots). 

Doitz-Líonca, 5. a., full-bellied ; 
satisfied with food. 

Oo1it tín, g. id., pl. -róe, Mm, a loaf; 
shop bread, as distinguished 
from home-made bread; buiteán, 
builtin and bulóz are also found. 

DoilLrceann, -cimnne, -4, f., the 
navel; the very middle of any- 
thing (O'N.); b. na bliaóna, 
middle of the year ( Der.). 

Doitipceannaéc, -4, fi, act of 
bulging out (O'N.). 

Doimbéal, -éit, -éala, M, a roof- 
treo (Clare); the mouth, the 
brim ; tán so boimbéat, full to 
the brim. 

Doiné ao, -éroe, -éao4, S., & bonnet 
(U.). See bomnéic. 

Doineann, -ninne, a., feminino, 

Doineannad, -aise, -aca, fi, & 
female; sr pust tiom bom- 
eannac  30m4D046  mÁrÓceat, 
I dislike a proud, garrulous 
woman (C. M.Y. 

Dóinn, -e, f, the River Boyne; a 
few small streams are also called 
bóinn. 

Doinneán. See buinneán. 

Doinnéic, -e, -10e, f., a bonnet ; 
reinnpro ó hishltlanor Luce 
bLAt-boinnéit, the people of 
beautiful bonnets will rush from 
the Highlands (McD.). In sp. 1., 
bonner. 

Doinn-leac, -tice, -teaca, f. & 
sore, hard swelling on the foot- 
sole; bonn-buslan, id. 

Domnpeorpi, -0tt4, -0o1t0e, 27.5; à 
thrower, a flinger. 

boinb. See borb. 

Doinb-bhiachac, -aiSe, a., ficree- 
spoken, vain-spoken. 


DOL 

Doipb-éaċt, m, a fierce, wild 
exploit. 

bDoiid-Leanypi40, m., act of savagely 
tearing, hacking. 

Doinb-neimneac, -m$e, a., fierce 
and vindictive. 

bDoipce, g. id., f, a swelling; a 
growing. 

boin-cíoc, f., a swollen or pro- 
tuberant breast. 

Doipepé, -64145,. - Canna, fs 
marl; a fat kind of clay ; fuller’s 
earth. 

Doip-cp1404¢, -d415e, a., bitunii- 
nous, marly. 

Ddéipvo-Liop, -Leapa, pl. id, and 
-Liopann4, m.,afort on the margin 
of a river, or of the sea; zo 
bdipro-liof nda Dóinne báine, to 
the margin-fort of the fair Boyno 
(Kea.). 

Doipteann, -qne, -4, f., large rock ; 
a stony district; a rocky hill 
(whence Burren in Clare; Vaite 
Done, Ballyvourney, ete.). 

bóirceamail, -amta, a., brilliant, 
flashing, luminous, 

Üóipceanca, indec. a; flashy, 
dazzling. i 

bóircm, -ceaó, v. intr., I flash, I 
shine. 

Doipeog, -oise; -o54, J. à slight 
A with ihe hand. Nee 
baros. 

Doiteat, -CiSe, Mm., byré, cow. 
house (Don.). 

Doiceatt, -ciUt, m., pride, haughti- 
ness. 

Doiteallad, -aise, 4. proud, 
haughty, furious, passionate. 

Doitestlad, -4a15, -aide, mt, a 
strong, stout youth. 

DoiteatlLact, -4, f., pride, passion, 
fury. 

Doiceán, -Ám, pl. id., m., a small 
bundle of hay or straw. 

bóitpín, g. id., pl. -vóc, m., a lano, 
a small road, a “ boreen." 

Doicreacán, -áin, pl. td., m., a 
sturdy young lad, under 18 years 
of age or so. 

Dótaéc, -a, f.. an abundance of 

cows and milk ; & stock of kino 


bot 


and the produce and profit 
thereof. 

bolaò, g. -ard and -avóce, pl. id., 
mM., smell, scent; b. an peéil, a 
hint of the story ; b. na húire, 
the smell in the sick room that 
presages death (Ker.). botaice 
and baLaice are also used, ` 

boLaircín, g. ?d., pl. -róe, M, a 
stout youngster (Con.). 

Dol aice, g. id., M., & scent, a smell. 
See bola. 

bDotaitiSim, 10345, v. tr., I smell, 
scent. 

botamán, -Ámn, pl. id., m., a horse- 
mackerel (Mayo). 

DoLán. See bullán.’ 

Dótann, -ainne, -4, f., an ox-stall, 
a cow-house. 

Dolb, g. build. pl. id., M., a kind 
of caterpillar (P. O'C.). 

Dolcán, -A1n, m., a kind of spirits; 
strong drink, Also buLcán. 

Dots, g. builg, boils, pl. id., M., 
the belly, womb, stomach; a 
bag, a pouch, a receptacle, a 
repertoire; the hold of a ship ; 
a pimple, a bulge; in pl., bel. 
lows; the little husks of seeds, 
as those of flax ; acá bots món 
clainne aicí, she is in advanced 
pregnancy; b. an trolátáin, a 
miscellany; 45 fpéroeaó na 
mbolg, basting the bellows 
(Kea.). 

botsaó6, -415, -a15e, Mm., a boil, a 
blister, a blain. 

Dotsae, -ai$e, Jf., the small-pox ; 
b. muice, swine-pox; b. na 
n-é4n, chicken-pox (also ve1lsin- 
eat); b. Pytanncac, the forcign 
pox. 

bolga6, -a1de., a., stout-bellied, 
abdominal. 

Dolsavdn bó, m. a parasite on 
cattle. 

bolgam, -40, v. tr, and intr, I 
swell, I blow out, I inflate. 

boLsaine, g. id., pl. -prde, M., a 
blower, a puffer, a bloater, a low- 
sized, corpulent person. 

bolgaipeaćTt, -4, a blowing, a 
puffing, a bloating. 
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Dolsam, -aim, pl. boLsama and 
bolzaim, m., a sup, a mouthful 
of drink (in M., botmac). See 
blogam. 

bolgán, -áin, pl. id., m. (dim. of 
bots, the belly), a little bag; 
a pod that contains secd; a 
pouch ; the inner point, the 
. centre; b. béice, a fuzzball; 
b. uirce, a water-bubble. 

bolsán Leacain, m.,a small leather 
pouch; a pair of bellows. 

bots-Copaó, -415e, a bandy- 
legged. 

bots vets, m., a small sand-eel. 

Dols-mop, -thdipe, a., large- 
bellied. . 

Dols-paotap, -ai, m., asthma, 
or shortness of breath (bots- 
taot, zd.) 

bolts pérdte, m., a puff ball. 

Dols fnámta, m., the swimming 
bladder of a fish. ` 

boLs-rúil, f., a prominent eye. 

Dols-piilead, -lise, a. having 
etn pre eyes; blistered, 

impled. 

bolsuiste, p. a. puffed up, blis- 
tered. 


bDotta, g. id., pl. -10e, M., a bowl; 
a buoy used over fishing-nets. 

Dollés, -dise, -654, f., & loaf of 
bread; a shell; a skull, the 
crown of the head. 

bDoLLrcaine, g. id., pl. -prde, m., 
a herald, a crier at court, a 
master of ceremonies; a brawler, 
a boaster, a bully; also bott- 
raite. 

botLrcaineaóc, -4, act of scolding, 
crying, shouting (Om. and Don.). 

Dotipcaitim, -canaó; v. inir, I 
proclaim, I cry aloud. 

Dottrcapiad, -pts, pl. sd, m., 
boasting, brawling, impudence. 

Dotmén, -áin, pl. -41n, M., a horse- 
mackcrel (also botamán). 

boLós, -óise, -ósa, f., a yearling 
bullock, an ox. 

bólta, g. id., pl. -vóe, m., the bolt 
of a door. 

Dotcanar, -ai, m., a smelling; a 
scent; a perfume. 


bot 


boLcán burde, m., ragweed (U.). 

Dolcnaé, -a15e, a., rank, strong- 
scented. 

Dotcnu$ao, -ui$te, m., act or 
power of smelling; metaph., 
act of carefully investigating. 

DotcnuiSim, -u$Sa», v. tr., I smell, 
scent, perfume. 

Domanaé, -a15, -a15e, m., a boast- 
ing or blustering fellow. 

Domanaéc, -4, f, a habit of 
boasting or blustering. 

Domanaim, -40, v. intr, I boast, 

brag. 

bóna, g. id., pl. -arde, a collar; a 
shirt-collar; an enclosure; a 
pound. See póna. 

Donn, g. buinn, pl. bonnaróe and 
buinn, m., the sole of the foot ; 
the foot; the sole of a shoe; 
the trunk or stump of a tree; 
te n-a bonn, in pursuit of him, 
at his heels, çf., te n-a ċor; 
Att 4 bonnaib, on his legs (in Zit. 
and metaph. sense); gpuana'ó 
bonn, a foot cooling, a resting ; 
Lest-bonn, a half-sole; Láicpeac 
bonn, quickly, on the spot. 

Donn, g. buinn, pl. td., m., a piece 
of money, a groat, a medal; 
bonn amigo, a silver medal ; 
bonn ói, a gold medal; bonn 
burde, a yellow medal; bonn 
11140, a copper or brass medal ; 
bonn bán, a rame (Om.). 

Donna, -e, -1de, f, an ankle- 

ne. 

Donnarde, g. id., pl. -óte, m, a 
foot aoldier. 

bDonnaipe, g. id., pl. -prde, m., a 
footman, a pedestrian, a courier; 
bonnaipe p14-Dpuic pain (McD.) 

Oonnawteacc, -4, F constant 
posting or running. 

Donnán burde, m., a bittern (also 
bonnán Léana). 

Donnánta, indec. a., strong, stout; 
founded. 

bDonn-buataó, m., inflammation ; 
a stone-bruise on the foot-sole ; 
tá bonn-buslad an mo PAlard, 
my heels are becoming inflamed 
(U. and Con.); buinn-Leac in M. 
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Donn vedi, m., stern seine-ropo 
in fishing (Ker.). 

bonn tín, m., a foot-rope used in 
scine-fishing ( Ker.). 

Donnós, -615e, -654, J., a cake, a 
bannock ; also a leap, a jump. 
Donnósac, -at$e, a. bouncing, 

vigorous, 

Donnpaé, -A156, -aca, f., a wattle ; 
a javelin; a dart; bonnraé 
cailín, a “slip” of a girl; 
b. plate, a twig. 

Donnpatéc, -4, f., a skipping, a 
jumping, a darting. 

Donnrpuigim, -u$ao, v. tr. and 
nir., È pitch, throw, I jump, 
I leap, I gambol. 

Donntáirte, g. id., pl. -cvóe and 
-ceata, f., profit, advantage. 
See buncáirce. 

Donn torai, m, bow scine-rope 
( Ker.). 

Oónaé, -aise, a., having crooked 
fect, or feet turning outward at 
an awkward angle; bandy- 
legged. 

Dópaé, -a15, M, a person with 
crooked or ill-shaped feet. 

bónacán, -Ám, pl. id., M., & person 
with crooked feet. 

Dóttaina, g. béipthe,/, a tribute ; a 
levy, tax, contribution; cf, 
bónama Laisean, the Leinster 
Tribute. 

borb, ggf. buinbe, a., sharp, fierce, 
haughty, severe; rich, luxuri- 
ous ; of heavy foliage ; luscious 
(as fodder, eto.) ; ignorant (obs.). 

Dopbaéc, -4, Jf.  flerceness ; 
haughtiness, severity, luxur- 
iousness (nom. also buipibeact), 

Dopbap, -aw, m., bhaughtiness. 

erceness, severity. 
bonb-éutac, -a15, Mm., fierce wrath; 
gs. as a., fierce, wrathful. 

bót, -tip0, pl. id., m., a table, a 
board; a plain surface; a 
border or verge; an bógto, on 
the table, publiely exhibited; 
Aft b. (Luinse), on board a ship; 
bótro na heangaróe, tho lar- 
board; bóqro na pceaparóe, the 
starboard. 
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bótoa6, -A15e, a., liberal at meals; 
keeping & good table. 

bóro-óeans, -Óeinse; a, red- 
lipped; fringed with red. 

bóqro-oiteap, -qur, gl. ida, M, a 
brink, a margin. 

Dong, g. -butps, pl. id. and -a, m., 
a castle ; pi-bong, a royal castle. 
See brog and bens. 

Dongane, g. id., pl. -prdbe, M., à 
burgher, a citizen. 

Donn, g. burp, pl. boppa, m., a 
bunch, a lump; pride, haughti- 
ness (3 f. of An., p. 218). 

Dopp, a., grand, proud, strong; 
borp-plat, f., a strong rod (3 f. 
of An. p. 218). 

Doppa, -aiSe, a., proud, haughty, 
noble ; buzzing, purring. 

Dotpaé, -415, -aiSe, M., a proud 
man (also a bladder). 

Doppacad, g. -Avóo and -ét4, M., 
swelling, bloating. ; 

Doppaċaim, -ad, v. intr., I swell, 
am puffed up, am bloated. 

bonpaċar, -aw, mM., insolence, 
bullying ; pride. 

Dopp, -nta, m., a swelling up ; 
act of being puffed up ; swelling 
with pride ; buzzing; purring ; 
also bloom, as 1 mboppad agur 
1 mblát na h-óise, in the bloom 
and flower of youth; a5 boppad 
Pr as Ac ap nóp na geat (M. 
saying). 

borntram, -&5, v intr., I increase, 
swell, bloom, become proud, 
prosper; buzz; purr. 

botpamait, -mta, a haughty, 
proud. 

bonnamtLacx, -4, f., haughtiness, 
pride. 

bonrán, -41n, M., anger. 

botpp-óualaó6, -Ai$e, 4., 
curled (of the hair). 

vanes -aró, pl. id., m., pride. 

ee Domo. 

Dopppadat, -a$e, a, 
elated, fierce, angry. 

bopp-pirt, f., a full eye (O'N.). 

Dopp-púilesė, -Lise, a., full-eyed. 

bornn-tonaó, m., fine fruit, a rich 
crop. 


thick- 


proud, 


) boc 


Dorpgui$tm, -uSaó, v. intr, I 
bloom, swell, inerease, grow big, 
grow proud. 

bóna, p. a., parched. 

Dop. See bar. 


Dorca, g. id., pl. -vóe, M., a box; 
b. pnaoipe, snuff-box, a box of 
snuff; also b. rnaoipín; b. cath, 
box of a cart. See bocra. 

Dorsáine, g. id., m., acclamation, 
rejoicing (O’N.). 

Dot, g. boite, pl. bota, Jf., a hut, 
booth, tent; cell; a cottage; a 
tabernacle ; fian-bot, hunting- 
booth in the forest; Oone vd 
bot (Diar. and G.). ; viot-bot, 
a shop. 

Dotaé, -a15, -aiSo, m., a hut. See 
vot. 

Dotaé, -a1Se, a., full of booths, 
tents, huts. 

bótámn, g. -ána, -Áine, pl. -Áince, 
J., cattle; spoil, plunder; herd, 
flock ; a cattle spoil. 

bDócaineacc, -4, f., plunder, booty, 


prey. 

botall, borattac, ye. See 
boiteatt, 4c. 

DotAn, -Áin, pl. id., Mm, a hut, a 
hovel, a cabin. 

Dotánaé, -41Se, a., cabin-hunting, 
idling, going from house to 
house. 

Dotáncaróeaéc, -4, f., the practice 
of frequenting the neighbours’ 
houses for the purpose of hearing 
old stories, etc. (Ker.). 

Odea py, -aip, pl. bóicpe, m., a road, 
à way, an avenue; a journey; 
bótap iarainn, railroad ; cabain 
00 bóteap opc, get along, go 
away; an bótaf mór, the main 
road ; bócan Dó finne, the 
* Milky Way." 

06-t15, m., a cow-house. (T15 is 
the nom. used in M. for teaé, a 
house, pron, cis). 

Dotós, -óise, -d54, J., a cottage, a 
hut, an unfinished building. 

Dottn, -úin, pl. id., m., a smith's 
paring knife; an unfledged bird ; 
misfortune; qinne mé mo b., I 
ruined myself (also bucán). 
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Dyab, -arb, -a, Mm, the top, the 
summit of anything, 

Dpabat, -ai$, m., gain, profit, 
advantage ; something over 
(Clare and Con.) ; eg., 04 mite 
agur buabac, two miles and a 
bit, more than two miles. 

Ujpabaé, -aiġe, a., well-to-do ; 
having money saved (Aran). 

Duobaóar, -aip, gain, advantage. 

Diac, -a:, pl. td, M, an arm 
(Lat. brachium). 

Dtáca, g. id., pl. -óe, m., a rake, a 
harrow, an apparatus for comb- 
in y flax; pá pail an 6, in slavery. 

Druacao, m., corrupt matter in 
the cyes; the corruption issuing 
from a boil or sore; the corrupt 
matter in honey-combs; act of 
rendering corrupt, putrefying, 
suppurating. 

taca, -¢ta, m., a malting, fer- 
mentation, act of fermentation. 

Dhácaó, -cta, m., a breaking, a 
harrowing, tormenting. 

Dpacavdipt, -Ópa, -Outróe, m., a 
maltster. 

bhacaiste, p. a., embraced, hug- 
ged (O'N.) 

Dytacaim, -40, v. tr., I malt, fer- 
ment. 

Drdcaim, -40, v. tr, I harrow, I 
haek, maul (as an enemy in 
battle); piopt-bpdcad, constant 
mauling (4. McC.) ! 

Dyacaim, -40, v. £r., I embrace, I 
hug (O'N.) 

Drácain, -e, -róe, f, a “ fiddle- 
fish.” 


Dnaċán, -áin, m., broth, pottage, 
stirabout, gruel; fermented mat- 
ter; b. péro, gruel. 

DyacSaiL, -e, f., croaking like a 
raven. 

Ditacós, -óise, -ÓSa, f., à woman 
whose eyes are full of white 
scruff or humour (P. Q'C.). 

Ujaóé-Püileac, -lige, a., blear- 
eyed. 

Dyacc, -4, m., substance, wealth, 
juice, pith, sap, anger; rage, a 
sudden stoppage through anger 
(O' N.) 
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Dpaċtaċ, -Aai$e, a., substantial, 
juicy. 

Otaccamait, -mLa, a., substantial, 
pithy, juicy. 

bDrocuism, -usav, v. tr, I malt, 
ferment. 

Dave, -a1se, a., given to thiev- 
ing, dishonest; stolen, obtained 
unjustly. 

Dpavardescr, -4, f., act of steal- 
ing, robbing, plundering. 

Dpávoáón, -óin, pl. id., m, a mist 
(Mayo). 

bytaodn, g. -Ám, pl. id, mMm., a 
salmon; b. beata), salmon of 
life. | 

Draoánac, 
salmon. 

bDraoán peánna, m., a sturgeon. 

Dydvapnae, -aise, f., a slight fall 
of rain or snow, hazy weather. 

Dpdvappac. See bpoapnac. 

Dravgait, -e, f., act of thieving. 

bDypavds, -ó:5e, -654, f, a sly, 
roguish, cheerful girl; a sprat-net. 

Dpaourve, g. id., pl. -uróte, m., a 
robber, thief, plunderer; a cow 
or beast of trespassing propen- 
sities. . - v. 

Of SOR, vl, -ġab and -vgart, 
v. tr., Í steal, rob. . 

Dytapall, -aill, m., deccit, (O'N.). 

Dpaplaing, -e, f, treachery, be- 
trayal; a common name for 
many Irish romances, 

Dyaplamngest, -5:15e, a., treacher- 
ous, deceitful. | 

OnáSa, -o, -a150e, f., the neck, the 
throat; tay bnásoro, in prefer- 
ence to, instead of; cap bhás- 
410, (going) past; pá bpdsarv, 
in the presence of, just going 
before, having precedence of ; 
ceate på bDhásaro is used like 
ceacv ap béaLaib, to take pre- 
cedence of ( Kea., F. F.); a gorge, 
a pass (often in place names). 
brásaroeac, -o:56, a., belonging 

ó to the neck. . 
tá$Sao5aw, -e, f, a hint; a 
slight evidence. ^ 

Opasaro-Seat, -Sile, J, a fair 
lady (/it., white-nocked). 


-aise, 4., rich in 
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Orpagawte, g. id., pl. -qróe, m., 
a braggadocio, a boaster,: a 


bully. 

Dpasaipieacc, -4, J., boasting, 
bragging. 

Dpasapta, indec. a., boastful, 
vaunting. l 


buaic, -AC2, f., malt. 

Dnaiċear, -Cip, m., pot ale; the 
refuse of malt; grains uscd in 
brewing. 

bráicín, g. id., pl. -róe, m., a little 
harrow ; a shed (Aran). 

Dyarclip, -e, f., wort of ale. See 
braiceaf. 

protestar -éirc, m., the needle- 

sh. 


biaróLeos, -o:5e, -054, f., a small 
spray or branch (Con.). 

bDraisoeac, -oi$e, a., pertaining 
to a captive or hostage. 

bDraisoeac, 015) pl. id, m, a 
collar, a bracelet (O' N.). 

braisoeán, -áin, pl. id., M., a cap- 
tive, a prisoner; a straw noose 
put round the necks of calves, 
asses, and other hornless ani- 
mals, by which they are tied to 
stakes at night (from bp4sa, the 
neck, or byiarse, a captive). 

Ojaigoeanat, -a1$, -a1i$e, M., a 
prisoner. 

DOjpaiSoeanap, -aip, m., captivity, 
imprisonment, slavery. 

bnaise, g. id., pl. -&oe., Mm., à cap- 
tive, prisoner, hostage. 

Dypaisesér, -4, Jf., imprisonment, 
captivity. 

Duáist (pron. 54-310), f., riches, 
possessions, aS An VUN? ip mó 
b. an an mbaile, the richest 
man in the village (Aran). 

OpaiSipte, g. id., pl. - 51166, M., a 
bag, à budget ; an enslaver, one 
who makes captive (O" N.). 

Dpailledn, -áin, pl. id., Mm., a kind 
of shellfish (Don); also 
bneatlán. 

braine, g. id., pl. -nróe, m., a cap- 
tain, chieftain, leader. 

Drames, -mi£, pl. id., m., a leader, 
a chief, a nobleman ; the begin- 
ning, the lcad, the van; the 
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prow of a boat or ship; as adj., 
noble, princely. 

braineac báro, -n1$ báro, pl. id., 
m., & captain of a boat (Ker.). 
See bpaine. 

Dpain-é4n, m., a crow, a raven; a 
carnivorous bird. 

bDrain-fíoc, m., a raven. See prac. 

brainnre, g. td., pl. -proe, fi, a 
branch ; a branch of education ; 
in pl, antics, tricks, freaks; 
commonly used in modern 
times, and found in A. Mco. 


(4.). | 
Drap, J., a bout, a turn (Der.). 
Dpnaipcéat, -éil, -éalca, Mm, a 

fable, à romance. 
buasre, g. id., f., quickness, light- 

ness, agility; opaipeacc, -4, 


., ^d. 

DOnaipeac, See phaireac. 

brártLéas, -éro, pl. id., and -é10- 
16e, 7n., a bracelet ; a garland of 
flowers (Con.). 

Orairce, g. id., m., cockle, or wild 
mustard. 

DOraic-beapcaó, -arSe, a., treach- 
crous, 

Draiíiceoin, -ofí4, -oitíróe, M., a 
betrayer, a spy, a critic, an 
Oversecr. 

Opaitrbe, g. id., pl. -óte, M., a 
loafer; onc who loiters around 
an eating-house, or feast of 
any kind, in the hope of getting 
something (Ker.). 

Opaitim, vl. bhaic or brat, I 
judge, think, imagine, expect, 
observe, notice; I depend on; 
ni Beinn Ag broic opc, I would 
not depend on you, t.e., I would 
seek some other assistance than 
yours; Ag brait ap na comap- 
panaib, depending on the 
neighbours, having only the 
neighbours to fall back on; ‘oo 
braicear So náb arpyedao sge, 

- I suspected or fancied he had 
money. 

DypaitLeos, -oise, -054, J., a sheet, 
a HAT 

Droicimn, -e, pl. -vóe and -eaca, 
f. a veil; a sheet. 
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bhráic-nim, -e, /., dire ruin. 

bráicneacar, -aip, m., brother- 
hood. . 

bDháicneamail, -mLa, a., brotherly. 

Dpditpeamtlaét, -4, J., brotherly 
affection, attachment, 

Dbuúáichín, g. id, pl. -vóe, M., a 
brother, a little brother. (The 
termination -in rather implies 
endearment than littleness in 
such eases; cf. mAtarpin, eto.) 


bráicníneac, -m$, pl. id, m., a 
gossip. 
Dhaicceac, -ci$e, 4. spying, 


watching, observing; with af, 
trusting in, confiding in, de- 
pending on. 

DjtÁic-ceine, -ead, f., the fire of 
Doom; bpáic-Ceine ippunn, the 
fire of hell. 

Dramat. See bpomac. 

Oramaim (bpeamatm), -4$, v.intr., 
crepitum ventris edere. 

Dramaipe, g. td., pl. -prde, Mm., a 
noisy, blustering fellow. 

Dyan, -din, pl. id., m., the fish 
called bream; the name of onc 
of Fionn Mac Cumhaill’s dogs. 

buan, -ain, pl. id., M., chaff; also 
a raven; an overflowing moun- 
tain torrent. 

Dranaineaót, -4, f., act of prowl- 
ing for prey. 

Dnanán, -áin, pl. id., M., a raven ; 
met., & chief, 

Opanap, -ain, m., a fallow field ; 
tho kaè surface of a grubbed 
field (called also cac ap aaro 
in M.); ag *éanam bruanai, 
turning up the surface of land. 

Otanvonb, -ouib, m., chess; a set 
of chessmen, etc. See byptannath. 

Dransac;, -a15e, 4. grinning, 
snarling, carping. 

Dyanna, -aim, 22., chess, a chess 
board, a backgammon table; the 
gamo of chess, tho chess-men, 
tho points or squares on tho 
chess table, 

aes g. id., pl. -róe, brandy 


Dyannyia, g. id., pl. “ós, N., & pot; 
a support, prop, stand; a frame 
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against which a eako is placed 
before the fire to be baked; a 
tripod or iron rest to set a pot or 
oven upon; buanna oiġinn nó 
coyicain, a pot support ; bpann- 
pa bráSaro, the collar bone; ip 
mé ap bpannpa 45 án mbáp, 
while I am in the grip of death 
(Toon - 

Dytanyziad, -415e, a., fallow-like. 

Dy sobaipe, g. id., pl. -prde, NM., a 
reckless fellow, a “tear-away " ; 
often applied to a cow, etc. 

A bpasaobsipe — bpüroeamait 
Optireamait, ésos, 
ÜpuiSeancai, — mespceamait, 
Leipceamail, Léana, 
Caróbpi$, ainbpíorais, baban- 

$4, TPPéeacar 
put Riog na bpiaiceap, ip 
eagal Lá’n cStéibe but. 
(T. G.). 
buao'oaft, -411, M., hardship; níon 
ċui an T-ualad b. ap bic arp, 
the load caused him no trouble 

(Don.). 

Draoi, g. id., pl. -te, fi, an eye- 
brow. 

Draoi-Ceanc, -cipte, a having 
well-formed eyebrows. 

Draoilte, g. id., pl. -Lrde, fi, a 
crack, a clap, a bounce; btaoitte 
peapcana, a heavy shower of 
rain. 

Opaoin-pline, -pliée, a., dripping 
wet. 

braon, g. braoin, pl. biaona and 
bysonca, M., a dropi; corrupt 
matter in a sore; an bjt4on 
anuar, the rain coming through 
the roof, fg., misfortuno, 
wretchedness; bpaon vise, a 
little drink, à drink; in parts 
of Don., braon vo beot. 

bhaonac, -aise, a., dewy; drop- 
ping, rainy, tearful; an woman 
buaonac, An bit bpaonag, tho 
moist or tearful world; ní 
feaoatt "on voman bnaonac, I 
don't know at all, I don't know 
* on carth." 

Ditaonaimm, -4%d, v. tr and intr, I 
drop, instil. 

a 
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Dpaondn, -áin, pl. id., m., a drop- 
let, an icicle; coinneat bpaon- 
áin, an icicle. 

Dhaonarcail; -ata, J, dropping 
rain (Der.). 

Dpnaor, a gap, etc. See cpaor. 
Draorcac, 
gaping. 
Drap, a lie, fiction; common in 
compounds, like byap-fotr, 
false hair, a wig ; bnhar-Comhac, 
jousts, tournaments, sham fights. 

Dra, bpapag, a., quick, ete. See 
Prop, prapac. 

avr sree g. id., an untidied lot 
of anything (M.). 

Dharaitte, g. td., pl. -próe, M., a Sy- 
eophant, a flatterer; bhoraine 
bü:0, a parasite, a toady. 

Onap-náróceaó, -tiġe, a., swift- 
talking, flippant. 

Drac, g. braic, bpuic, pl. Dpat, 
bpuit, brata, bpyacaca, M., a 
cloak, a mantle, a garment, a 
cloth, a banner, a shroud; a 
covering of any kind, as for a 
bed. 

brác, -4, m, judgment, dooms- 
day; so bháct, for ever, till 
doomsday, with neg., not at all; 
ap 50 bpnáćt teip, he made off 
(pron. bpdc.). 

Orat,g. -a and -aic, Mm., spying, 
betraying, treachery, design, dc- 
pendenee, information; tuétc 

. brhoit, traitors. 

bDhácaé, a., eternal; so buátac, 
for ever. 


Dpataé, -a15, -aCa, m., a standard, © 


an ensign; also a robe, a gar- 
ment (T. G. often). 

Üracat, -aise, a., belonging to a 
eloth or covering. 

Ujtatao, -Cca, m., net of betray- 
ing, spying, etc. 
Dpatavdip, -Ópa, -diprde, M., a 
betrayer, a spy, an informer. 
Opataim, -40, v. tr., I clothe, 
cloak. 

Opstaip, -tan, -pArt pe, m., a kins- 
man, a cousin, a relative; a monk, 
a friar; ó n-a Dháicitb, from his 
kin (Kea., P. F.); voit na com- 


-A15e, a, yawning, 


) one 


mbpáitnð, among the general 
kinsmen (Kea., F. F.) 

Dpdtaip, m., a little bird like the 
robin. 

Dpdtaip céile, a brother-in-law, 
also 'oeanbhácain céile. 

Opstaipeamart, -úila, a., brother- 
ly, brotherlike; also bhnáic- 
fleamart. 

Dp ATatpieamLatc, -4, f., brother- 
liness ; also bpditpeamtacc. 
buácarnóa, a., brotherly, fraternal. 
DpAtapodact, -A, f., brotherliness, 

fraternity. 

Dac bpóm, m., a funeral pall. 

Dnat-ċtopcpa, a., purple-dressed. 

bhac-Chann, m., a flag-staff (0 N.). 

Dyac-Sat, m., the flapping of a 
sail. 

Onatlaó (bpottad), -arÓ, M., a 
shout, a growl, an angry com- 
mand or order; éuipt pé bpac- 
Lad opm, he gave me an angry 
order; Léig ré bpattaò ap, he 
growled angrily (Don.). 

bnar Láime, m. a pocket-hand- 
kerchief, a towel, a napkin. 

Dnac-Lons, f, a flag-ship (O'N.). 

Diac-napc, mM., a clasp, skewer, 
bodkin; a fastening for a 
mantle; a pin, a oo $ 

bratrós, -Óise, -654, J., a rag; the 
, ir iaa- carried pex 
b. beggars ; a snow-flake (Don.). 

Dpac-puad, a., clothed in red gar- 
ments; an epithet of Banbha. 

Dhacuism, -u$S49, v. tr., I cloak, 
eovcr, 

Drac unLáifí m., a carpet. 

Dyed, -eibe, -anna, f., a bribe. 

bpeabat, -o15e, a., bribing, gift- 
giving. 


Dyteabaim, -40, v. tr., I bribe, givo 
a gift to. 

Dyteabdérveat, -oSe, c.,. bribe- 
taking. 


DOpeac, ggf. bruce, a., speckled, 
spotted; b. star, having green 
spots; b. oud, having dark 
spots; sala bpeac, measles ; 
galap breac, small-pox (Meath 
and Don.). 

breac, g. brc, pl. id., m., a trout ; 


bne 


any fish taken with a hook; 
bpeac bán (or seal), a white 
trout; bheac oonn,a browntrout. 

Djeacao, -ct4, M., act of making 
spotted ; aet of variegating ; act 
of earving; the pieking of a 
mill-stone; aet of covering a 
paper with writing; act of 
explaining, telling, deseribing ; 
the breaking (of the day), the 

- dawn (of day). 

Dpeacavdy, -ópa, -Ówtróe, M., 
an engraver, @ carver, an em- 
broiderer ; one who picks the 
stone of a mill. 

breacam, -4d, v. tr., I speckle, 
varicgate, embroider, carve; I 
cover a paper with writing; I 
indite; I tell, explain, publish ; 
bpyeacpao vo Cá, I will pro- 
claim your charaeter (E. 72.) ; I 
begin to brighten (as the day); 
I pick a mill-stone ; ní beso 1m 
Breacad péin Leip, I will not be 
bothered with it, 1t is not worth 
the trouble. 

bueacaite, g. id., pl. -nróe, Mm., à 
graver or carver, a graving tool, 
a quern-picker ; a (sorry) angler. 

Dpeascaipeact, -4, pl. id., fi, en- 
graving, sculpture, embroidery, 
ehequering, carving, the pick- 
ing of a mill-stone. 

breacán, -Ám, pl. id., m., a cake 
made of the curds of sour milk 
and baked on a griddle (Ker., 
P. o'C.). 

Dpeacdn, -Ám, pl. id., Mm., & plaid, 
ehequered stuff. 

Dpeacánaé, -a1Se, a., dressed in 
plaid. 

bpeac-battac, brindled, 
spotted. 

bueacrart (also bricrearcv, bpe- 
pearta), m, breakfast (A.). 

Dytesc-flrué, -flide, a., wet here 
and there; tá bpeac-fliud, a 
day with occasional showers. 

Drneac geal, m., a salmon-trout. 

Dpeaction, -in, -íonca, M., a drag- 
net (Ker.). 

breac-faoime, g. id., fa half idle 
time, half-holiday. 
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Dyeac-plaince, g. id., f., middling 
health, health with spells of ill- 
ness, 

Dpeac-poiltpidim, 103545, v. intr., 
I glimmer, shine. 

Oneac-Polap, m., the morning or 
evening twilight. 

Dpeaccaéc. -a1se, a., mixed, ming- 
led, spotted. 

bDreaccaise, g. id., f. mixture, 
variety, diversity. 

Dreaccarpie. See bheacaine,. 

Upeaócán, -áin, m., mixed food as 
bread and butter, a roll of bread 
and butter. 

Dpeatcnuisim, -u$4ó, v. tr, I 
variegate, I decorate. 

Upeaétóit, -ópa, -Óinróe, M., an 
engraver, 

Dpesactypad, -ard, m., incantation, 
wizardry ; b. 'otaoice ( Kea.). 
Dreaċtnaió, -aróe, fa, variety, 

variegation, chequer-work. 

Dryeacui$im, -u$S45, v. tr., I carve, 
variegate, chequer, embroider ; 
pick, as a mill-stone; I write, 
indite; I explain, delineate ; 
intr., I begin to shine, or grow 
clear (as the dawn) See 
breacam. 

bréaga, -415, M., act of breaking 
(as a horse); ag bpéaoac an an 
mbpomaċć, breaking the horse 
(Kea. E., S.); (O'R. gives bnéao- 

à ACA). gà 
peás, gaf. breása, bpeáita, 4., 
fine lovely, patient beautiful 
splendid ; good, fair (of hue), 
servieeable; sr bheás Liom, 1c., 
used like ir mait Liom; tp beds 
an fcéat agat é, your state is 
enviable; ip bqeá$ an to 
06 pam, he is fortunate in that 
matter; Lá breds, fine day (a 
common form of salutation); 
breés is pron. bpéag (rather 
binéas shortened) in the greater 
part ot Don. 

Dnéag, -éise, -éaga, f., a lie, 
fslsthood, deceit, deception ; 
gs. often used as a.: peancar 
buéise, a lying history (O’fta.) ; 
ainteartsaé bhéas, a base, false 
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witness; also post bnéise, an 
object to counterfeit a man, a 
scarecrow. 

Dpéasac, -aise, a., lying, men- 
dacious, false, deceitful, cunning ; 
neite bhéasaca, lying charges ; 
riol bvypéasac, adulterated 
seed, 

Opéasad, -5t4, M, act of de- 
ceiving, wheedling, coaxing, 
enticing, diverting, amusing; 
soothing (as a child). 

Dhéasa'oóití, -f4, -diptrde, M., a 
liar, a wheedler, a flatterer. 

Dytéaszaim, -40, v. tr, I coax, 
entice, soothe, flatter, decoy, 
delude. 

bnéasaine, g. td., pl. -qvóe, M., 
a liar ; a flatterer. 

bDnéasgarpeatr, -4, f., lying, false- 
hood 


Dpéss-aiptins, f, & dream or 
vision. 

Onéaz-Aiplinzim, -aiplins, v. £r. 
nd. ^v. P ef at I ain or 
crave ineffectively for. 

bnéasán, -áin, pl. td., Mm., a toy, a 
plaything; an allurement. 

Dpéa5-copmatacc, -a, f., a false 
similitude, a false resemblance. 

Dréag-Cnábao, -410, m., hypocrisy. 

bheásóa, a., fine, splendid. See 
breás. 

Dyés5-dealb, -a. See 
oealb. 

bDhéasnaú, -aró, and -Sanca, M., 
falsehood ; coaxing, wheedling. 

Drnéaznaróeatc, -4, f., coaxing; 
eajolery ; giving the lie to. 

Diéagnu$ao, -ui$te, m,, act of 
contradicting, persuading, con- 
vincing, refuting; ni ao bhéas- 
nu$aó é, not to belie you; 
coaxing, wheedling (U.). 

DréagnuiSim, -u$Sao, v. tr., I con- 
vinee, persuade, contradict; 
coax, wheedle. 

ba ta -4, f., a false re- 
semblance. 

Dpedstact, -a, f., loveliness, fine- 
n2ss. 

DpeáStuigim, -u$Sao, v. tr., I em- 
bellish, adorn, beautify. 


bréis- 
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bpéasuisim, -n$45, v. tr., I allure, 
decoy, solace, comfort. 

Opeág-uptac, -A15e, a., of beautiful 
hair (7. G.). 

Dpeatt, g. bpeitt or butt, m., a 
blur, spot, a stain, à mark, a 
speck; an eye-sore; a slur, 
shame, blemish, disgrace, re- 
proach, stigma, scandal, infamy; 
a blunder ; dishonour, discredit ; 
a tumour, an imposthume; the 
knob at the end of one arm of 
a flail; lubberly lips; any dis- 
figurement or serious defect; cá 
breall opc, you are in a 
wretched state; bpeatt vo cun 
Aji "oume, to plunge a man into 
misfortune; pinne pé beati 
ve, he spoiled it. 

Dpeati, g. bpgeitt or btt, m., 
the glans penis. See bpeati 
above. 

Oeattat, -a1se, a., knotty ; blub- 
ber-lipped ; disgraceful, re- 
proachful, rude, audacious. 

Dypeatlacdn, -Áin, pl. id, M., a 
sort of oval shell-fish (Ker.); 
also biopttacdn and bheitiúcán 
(W. Cork). 

DheaLLaine, g. id., pl. -nróe, M., a 
giddy, thoughtless fellow, a pol- 
troon. See pppeattatpe and 
ppreattaipin. 

Dyealtan, -ám, pl. id, m., a 
chamber-pot, a urinal. 

Opeattán, -áin, pl. id., m.,a foolish 
fellow ; a poor wretch ; one who 
talks nonsense; also darnell 
grass. 

Opeattán burde, a large shell-fish 
which buries itself, the * black 
top” (Don.). 

bDhea4LLós, -ó15e, -654, J., a shell- 
fish. See bpealtlacan. 

Dpeallos, -óise, -654, f., a gracc- 
less, awkward woman. 

Dnealtpán, -úin, pl. id., m., an 
awkward clown. 

bréan, -é1ne, a., fetid, rotten ; ill- 
odoured; fg., mean, paliry; 
cám buéan viot, [am disgusted 
with you (Af.). 

buéan, -éin, -éanca, M., a kind of 
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fish (Don. and Meath) ; in Meath 
a “brime,” perhaps pike; vap 
4 puil ve bic ip Do bhéan- 
cai, an tóin Lod’ Dyéacmuige 
( Meath song). 

byéanas, -nca, m., act of rotting, 
polluting. 

Dreanc, -einc, pl. id. and -Aróe, m., 
g 1; of a fish (Ker.). 

DiéAan-CULám, m., the down of 
birds. 

bpéanpa, g. id., pl. -vóe, m., stubble 
land dug up with the spade and 
left fallow. See bpanan. 

Dnéantaù, -410, M., a bream. See 
bran and bpéan. 

bréancar; -Aip, m., offensiveness 
of smell, rotteness. 

Dhéancós, -óÓise, -654, f., a slat- 
tern. 


Dieap, -4, M, à prince; a troop ; 
as a., great, mighty. 

Opeap, -4, m., noise, mirth, jollity ; 
as adj., noisy, jovial. 

Dreapac, -ai5e, a., noisy, loqua- 
cious, 

Djeapaite, g. td. pl. -prde, M., a 
babbler, a flatterer, a lively per- 
son. 

Ofpeapaiteaéc, -4, f., babble, prate. 

brearat, -ait, m., raddle for mark- 
king sheep; a mark, a stain ; 
slang for “ blood.” 

Dpeapalac, -aiSe, a, of a dirty 
red colour. 

Opeaptann, -ainne, -anna, fi, a 
King's court or palace. 

Djeap-Luac, -Luaite, a exceed. 
ingly swift. 

Dpeapnaio, -“óe, a., chatty, affablo, 
having conversational powers ; 
TA Sé45 $Van vVaAitce béimilip 
Bpleapnard as céimniusad mag 
an lile apt an ápo po T1441 (Art 
Mac Cobhthaigh), hence bpeap- 
naroe ACC, 

Dieapnavóeacc, -a, f, affability, 
power of me one 
chattering, prating, babbling. 

Dreapta, indec. a. princely, fine, 
grand. 

Dyeaptardesétr, -4, f, playing 
pranks. 
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Dpeapcaipe, g. id., pl. -prde, m., 
a trickster, a boaster (Aran and 
Meath). 

Drearcalac, -aise, a., boastful 
(Aran and Meath. 

Upeat, g. bpeice, f., judgment, 
sentence; báp na breite, the 
death of condemnation. See 
breit. . 

Dpeatat, -aiSe, a., judicial, eriti- 
cal, judicious, discerning. 

Dyteacain, g., -aime and -an (both 
in Kea., F. F.), f., Great Britain; 
Wales (Con.). 

Dypest-aitjuse, g. id., f., a pen- 
aneo, as enjoined in the saera- 
ment of Penanee. 

bpest-Lå, m., a birth-day. 

Dreacnac, -ai$e, Welsh; as 8, a 
Welshman. 

Dyreatnusad, -ui$te, m., act of 
judging, perceiving, observing, 
judgment, arbitration, reflection, 
opinion, examination; adverso 
opinion, censure; b.'oo óéanam 
At, to examine, 

Dheacnaism, -u$aó, v. tr., and 
intr, (with ay), I discern, ex- 
amine, judge; conceive, design ; 
I behold, watch ; bheacnas sp, 
look at (Con.). 

Drheacusaú. See bpeatnu$ao. 

breic- (bpeac-). 

Dpeic-óeatbac, -ai15e, a., of beauti- 
ful form. 

DOpeiceatt. See ppericeatt. 

bueicín, g. id., pl. -vóe, m., a littlo 
trout; also byucin. 

Dpeic-miap, “mhéire, -mniapa, f, a 
beautiful pM a dish. Pd 
Dpeicneatc, -nige, a., speckled, 

varicgated. 

Dpeicneaéc, -4, f., speckledness, 
spottedness. 

Dréo, -e, J., frieze; a cloth of any 
kind; bpéroín, g. id., pl. -1de, 
m., td. (Dpéroin is the word 
usually heard in Con., bpéro 
and bpéroe in M.; in Don., 
bpéro, bnéroín, a strip of cloth 
for swaddling, eto.). 

DOpéro attuip, J, a poekct-hand- 
kerchief. 
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Dyeipne, g. id., pl. -nrde, f.,a hole; 
also a finger-nail (O'N.). 

Dheirneac, -mse, a., perforated 
all over (O'N.). 

Dperpneacc, -4, f., act of perfo- 
rating (O'N.). 

Dnéis-oealb, -Gealba, pl. id., M., 
an idol. 

Dpéig-piocc, -4, pl. id., Mm., a dis- 
guise, a mask, a false appearance. 

Dyé15-poéal, Mm, a romance or 
fable. 

Dpeileos, -oise, 
whortleberry. 

Dperitlice, g. td., pl. -crde, M., à 
eoxeomb ; a lout. 

Dperittin, g. id., pl. -róe, M., a 
worthless, insignificant person.; 
a coxcomb, a trickster. 

Dyierlt-méapiac, -aiSe, a., having 
lumpy fingers. 

Otneitiece, a., slovenly ; bpeittice 
breittrce, a slovenly lout 
E. R). 
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Dpeim, -eama, -eamanna, M., 
crepitus ventris. Also bparóm. 
Dpeimneat, -miSe, f., actus crepi- 
tandi ventro. 

OpgeimniSim, -nesé and -10$459, 
v. intr., crepitum ventris edo. 

bhéine, g. ?d., f., a stench ; rotten- 
ness. 

Dréineacc, -4, J., filthiness, nasti- 
ness. 

Dpéin-fraclaé, foul- 
toothed, 

bueir, -e, J. increase, profit; an 
addition; bpeip 1p bliadarm, 
more than a year; byeip mot ap 
feaccmam, a good deal more 
than a week; 45 out 1 mbpeir, 
increasing (in pregnancy), grow- 
ing; reaccmain ip bpeip, more 
than a week; bheir somet. = too 
much. 

Opeip, -e, pl. id., f., loss, damage 
(Con.). 

DOpeip-oíot, M., 
terest. 

Upeipeamait, -mLUa, a., increasing, 
prospering. 

Dpeic, -e, g. also beinte and 
beanta, f, act of bearing, carry- 


-A1$e, a., 
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ing, choosing, taking, bringing, 
being born; birth, deseent; in 
connection with other words: 
getting, producing, coming, 
giving, sending, fighting, win- 
ning, carrying off, counting; 
with ap: cA bpeit agat ap 
pores, you need not be in a 
urry to marry, there is time 
enough; tá bpeit agat Amt, 
(absolutely) you need not go so 
soon, you have time enough ; 
beipró ré am, he need not 
hurry (Don.); ag bpeit puar 
leir, overtaking him; Ag bpeit 
buróeaCaip, returning thanks; 
ní paib bert agam aip, I had 
not time to do it; nit aon 
Breit aise ain, he stands no 
eomparison with him. 

beit, -e, -106, J., a wager, a stake 
to be played for. 

bnet, -e, J judgment, decision, 
sentence ; doom, fate. See 
breac. 

Dyert-artpuse, f., penanee, com- 


punetion (nom. also  bpeat- 
AYCquSe). 
breice, f., judgment, decision, 
opinion. See brert. 


Dyeiteam, -Ceaman and -tith, pl. 
-teamain, m., a judge, a brehon ; 
an arbiter; a lawgiver. 

Dpeiceam a, indec. a. judicial, 
judge-like. 

Dperteamnad, -415, pl. id., M., a 
judge ; as a., judicious, judicial, 
critical. 

Dpeiteamnar, -Aip, M., the deci- 
sion of a judge, a judgment; a 
legal or administrative system ; 
an bpeiteamnap cuaite, the 
legal system of the country 
(Kea., F. F.). 

bueo, g. id., m., fire, flame; phos- 
phorus ; fire that proceeds from 
putrid matter, as old and dce- 
cayed timber, putrid fish, ete.. 

Dpeo-ċLoċ, f, flint. 

016074, a., fiery, flaming, blazing.. 

Dypeovad, -oróce, m., act of sick- 
ening, enfeebling, crushing. 

Dpeodaim, 2. bteoo and bneobaò, 
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p. a. bnheoróce, v. tr., I enfceble, 
oppress, sicken. 

Dpreod-pnursim, -pnuige, v. tr, I 
crush and mangle, I excruciate. 

Dpeoróce, bueosce, p. a., ailing, 
sick, oppressed, in anguish. 
(Dpeoróce is the usual word for 
sick in M., elsewhere cinn is tho 
word. In M. cinn means soro; 
ono says tA mo Lath tinn, my 
hand is sore, but not cá mo tám 
breoite; in Don., Yume 
bteoróce — ono who is in feeble 
health, or dying a slow death. 

DOgeoroceaéc, -4, f. sickness 
(chiefly in M.), anguish, anxioty. 

Dtiaoaipe, g. id., pl. -prde, M., a 
coaxer. 

Dpireoaieacc, -4, f., act of coax- 
ing. 

Davay, 24111, M., used for bac it 
(à, word, ete.), in asservation, as 
ól! mo btiaoaj, on my word, 
in solemn earnest ( M.). 

Dristan, g. bpértpre and briacat, 
pl. bqjiatpa and bpéicpe, gil. 
bpatap and bpéiepe, m. and f., 
& word, statement, saying, word 
of honour, judgment, sentence ; 
1m 61147441, on my word, really | 
a precept: ni beatuiSeann na 
bpratpia na BAIT ye, friars will 
not live on precepts. 

bDmatapós, indec. d., 
wordy. 

Dynatyad, -arSe, a. wordy, verb- 
ose, talkative; milip-b., sweet- 
spoken. 

OpiratpaCap, -avr, M., verbosity, 
talkativeness. 

Upíbéi -éapa, -éimíóe, M, & 
brewer. 

Dyibéipeact, -4, f., brewing. 

bmice, f., state of being speckled 
or freckled. 

bríce, g. id., pl. -róe, m., a brick, 
à brick-shaped loaf; bríce 
apám, a briek-shapcd loaf of 
bread; bpíce meala, a honoy- 
comb. 

Dyncin, g. id., pl. -nrde, m., & 
freckle. 

Drucinead, -nise, a., freckled. 
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Dpmc-tiat, -Léite, a, grizzly- 
haired ; a3 subs., a grizzly-haired 
man. 

Dticne, g. id., pl. -n16e, f., freckled- 
ness; biticnrde gréine, freekles 
(Omeath and Don.). 

Drí'oeac, -o:5e, -ocaca, f., a bride, 
a maiden. 

Duroeos, -015e, -oz4, f. à small 
basket, a basket or hamper used 
for straining potatoes, turnips, 
etc. ; angler's fishing net (also 
biproeoz). 

Dpiveos, -otSe, -054,/,, a nymph, 
a damsel, a virgin; dim. of 
buíoeac, a bride. 

Dyiveos, -o156, -054, f., an mage 
of St. Bridget used for domestic 
ecremonies on the eve of that 
Saint’s festival. 

Dyiveosad, -a15, pl. id., m., a bride- 
groont. 

Dis, g. bhíos and byise, pl. 
bhíosa, gpl. bhíos, yl power, 
strength, vigour, forco, virtue, 
efficacy; substance, essence; 
meaning; ve bhís so, because ; 
4, bpní$ 4 móroe, by tho virtue 
of his cath ; 04 bis rin, where- 
fore; ní haon buis uic, it is 
useless for you; ni 'óéinim-re 
act bpiS beag vev’ bmatpaibd, 
I have but littlo regard for what 
you say PU s. " " 

01:810, - $e, f., Brigi enera 
ila a Uridget,’ er M. 
buisoe is used as nom.) 

builteire, pl, braces. 

brultce, g. id., pl. -anna, f., a 
bungle (O'.N.) (also oqitt pe). 

btitLceaéo, -4, f, bungling 

AY ole 

Opitte, tho clitoris; an awkward 
person. 

Drttin, g. id., pl. -vóe, m., the 
clitoris, membrum femineum. 

Oqpitiín, g. id., pl. -vóe, M., a 
driveller, a “ blether ” (Tyrone). 
See bpeallán and bueitLín, 

Dyillinead, -nige, o. mealy- 
mouthed (Jfon.). 

Dyinneatt. See bptuinneatt. 

Dott, g. bpeacca, pl. id., m., an 
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ineantation or spell; a legend 
cut on the blade of a weapon ; 
a poem or song set to music ; an 
amulet; sorcery; brightness, 
clearness. 

Utiocc-pAobAC, 
magic edge. 

Dt:06cóg, -óise, -654, J., a witch, 
a sorceress. 

Dmoċrt-páróceać, -ci5e, a., elo- 
quent, of sweet speech, face- 
tious. 

Duíocc-rcocaó, m., act of wound- 
ing, as with charmed weapons. 
bq106c-PnuiSce, p. a., beautifully 

spun (of words). 

Opío$SaC, -óiSe, a. efficacious, 
substantial, capable; vigorous, 
active; violent, bitter. 

Dpiossipiescz, -A, f., efficacy, sub- 
stance. 

bpníoS-aipcqiu$ sv, 
Transubstantiation. 

Drhíosmaineacv, -4, f., efficacy. 

Dpiosmhap, -sipe, «a, powerful, 
vigorous, energetic, effective ; 
often as an epithet of language. 

biuosún, -úin, pl. id., m., an instru- 
ment for hanging dead beeves, 
etc., in the slaughter-house. 

Drotldn (bteattán), -ain, pl. id., 
m., & senseless or stupid person, 

byuotlén ráite, a kind of shell- 
fish (Berehaven). 

Dol Lds (brteattóz), -óise, -d54, 
f. an effeminate fellow ; a fool 
(applied to man or woman), 

Dynoltrcaizie, g. id., pl. -prde, m., 
a bully, a busybody. 

bríonsLán na choice, one side or 
arm of the crane over the fire; 
b. an clusa, one side of the 
tongs (Con.). 

Dmongtóm, -e, -róe, f., a dream, 
a vision (Don.). 

DOqiongtóroeac, -01Se, a., dreamy, 
visionary. 

Oqpionglóroimm, -oesó, v. tr, I 
dream. 

Dq10nn, -inn, pl. id., m., a fiction, 
a lie, a dream, a reverie. 

bpmonnag, -41$e, a., lying, flatter- 
ing; fair, pretty. 


-à15e, @., of 


-2i$te, m., 


Djionnaé, -a15, -a15e, m., a liar, 
a flatterer. 

Dtuorc, “ce, a. crisp, brittle, 
active, quick, clever; lavish ; 
careless of money. 

buíorca, g. id, gl. -vóe, m., a 
biscuit. 

Dynopesd, -ArÓ, -Avóe, m., the 
fundament. 

D110pCÀn, -Ain, pl. id., m., a kind of 
succulent root used for food; 
a biscuit. 

Uquopc-Camnc, dá 
gossip. 

Oquopceapnaé, -a15e, a., crackling, 
muttering, stammering. 

bDuiíorcannac, -aiSe, J, what is 
broken up or shattered, as 
Straw, etc.; b. pup, broken 
straw (as for bedding). 

Oqiopcapinaé, -aiSe, f., creaking ; 
AS b., crepitare ventro. 

biiopc-5tópac, -aiSe, a., loqua- 
cious, given to chattering. 

Dyropcelsé, -415, m., anything very 
brittle. 

Otiopctán, -4in (btiopcán), m., 
silver weed, goose-grass, skirvet, 
wild tansey. 

Dyrop-cpordec, 70156, a., broken- 
hearted (P. O'.C.). 

Dyuopeusim, -uġaó (byiopcaim, 
-4), v.tr., I start, bound, spring; 
I soften, make brittle. 

Duíorstónuróe, g. :d., pl. -óte, 
m., & prater, a prattler. 

O1:0ca6, -a156, @., lispin 
mering ; chirping. 

DOtriocaCán, -óin, pl. id, m., a 
stutterer. : 

O110caife, g. id., pl. -pròe, M., a 
lisper, a stammerer, 

Dtiocaiteaéc, -4, f., lisping, stut- 
tering, stammering, chattering. 

bDpotaiy, -e, ., anything British, 
the British tongue. 

Dpiotal,-a1l, pl. id., m., a stammer, 
stutter, impediment (in speech) 
(Der.). 

Dmotap, -sip, M., in topog., a 
speckled spot or place. 

Oq:0c65, -óise, -654, f., à British 
woman. 


chattering, 


g stam- 
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Otipce, g. id., f., crispness, brit- 
tleness, tenderness, quickness, 
smartness ; bjupceact, f., id. 

Diireaúó, -pce, m., act of breaking, 
a breach, a fracture, a wound- 
ing, a fraction, a change as in 
the weather, balance or change 
in money; brfuresd cporóe, à 
breaking of the heart; b. amac, 
an eruption, a suspension from 
office; btireaó agur beápnao 
opc, may you undergo wound- 
ing and fracture; a defeat ; bur- 
ead na Dómne, the defeat or 
battle of the Boyne. 

buirim, -pead, v. tr. and inir., I 
break, suspend, depose, dismem- 
ber, disunite, I wound; I win (a 
battle); 00 búir n. THI cata ap 
f, N. won three battles over 
the F. ; ouine vo bytipead amac, 
to depose a, person, deprive him 
of his position. 

Oqipteat, -liS, m., a breach, de- 
feat, rout; OtipLeac Mop muise 
muitcermne, the title of an 
ancient tale. 

burte, p. a., broken, routed, sus- 
pended, deposed; marove btipce, 
collog. for a pair of tongs (.Don.). 

Otípce, g. id., pl. -cvóc, M., 
breeches, a breeching in har- 
ness; b. sLúnac and b. slun, 
knee-breeches; b. paoa, trousers; 
b. seanta and b. sair, also b. 
ctomáim and b. cotpaéc, knce- 
breeches (buírcróe in U.). 

Dyitinesc. See bpuitcineac. 

bhó, g. bnón, d. opóin, pl. opóimce, 
J., & quern, a handmill ; a great 
wave. 

Dob, g. bpuib, pl. -banna, M., a 
rush, a salt marsh club rush, a 
blade of grass, etc. ; a rush dip- 
ped in tallow used as a candle, 
a number of these plaited to- 
gether form a tyittpedn (Con.) ; 
a trifle (with neg.); a handful 
of hay or straw stretched out 
at full length (Jf). 

broc, g. briuic, pl. id., m., a badger; 
filth, refuse. 

broc, -puice, a., grey, speckled. 
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Dpocad, -aise, a., dirty, filthy, 
spotted; grey; b4inin bpocac, 
grey flannel (Dor.). 

brocac, -aise, a., clumsy, sodden. 

Dytocac&n, -41n, pl. id., m.,a clumsy, 
sodden person. 

bDrocaine, g. id., pl. -prde, M., a 
badger-hunter, a terrier, a stout, 
burly little man. 

Drocaip, -e, 10e, f., a den, a haunt 
of bad persons, as robbers, eto., 
a dirty place, thing, or person. 

bnrocán. See Opacdn. 

Droc-fisdad, -a15, M., badger- 
hunting. 


Droclac, -ai$, pl. -a$e, Mm, 2 


badger warren. 

Diocós, -Óise, -654, f, an un- 
cleanly person. 

Dtoc-Polap, -aip, m., twilight. 
See bpeac-fPotap. 

Dyocuiste, p. a., spotted, dirty. 

Dho, -4, -anna, f, a goad, a 
prickle, a sting ; a rod, a switch ; 
a mite, a trifle. 

Dy60, g. bhóro, m., delight, joy ; 
pride, arrogance; acá bpóv 
onm, I am glad. 

Dpovdade, -a15e, a., dirty, smeared. 

Dyid04é, -aiSe, «., proud, glad, 
pleased. 

Dyovad, -ota, mM., act of urging, 
goading. 

bypdvamait, ma, t., proud, saucy, 
arrogant. | 

Oróoamtacc, -a, f., pride, arro- 
ganee. 

Oqó0-Cup, -ui m., embroidery ; 
gs., as adj. (Kea.). 

bprós, -óise, -Óóga, f., a shoc, a 
* brogue," a sandal. 

bros, -uis, pl. id. and -4., M., a 
house, a mansion. (This form 
is very common in JM. poctry, 
and is, no doubt, equivalent to 
byus.) 

Dpndosac, -arse, a., shod, having 
shoes, like a shoe. 

bnógac, any m, a “shuler,” 
a vagabond, a term of abuse 
(Meath). 

OfoSarp, -e, -eanna, f., a cow's 
after-birth ; any dirty, soft 
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thing; a soiled or torn gar- 
ment; an untidy person (from 
bros, filth, dirt, rottenness). 

brogánta, indec. a., active, lively, 
brisk, sturdy. 

brós Ár, f.,a boot; a high boot, 
used in fishing. 

brósbnaróe, g. id., f., the common 
rush. 


bnosótro, -e, f., bragget, becr. 

Dno, g. b1toroe, pl. brororóe, f., 
captivity, bondage, slavery; 
need, press, difficulty, hurry ; 
violfam bó na bpuroe, we will 
sell a cow, of whose price there 
will be need; in pl., difficulties, 
wants. 

Opdroeac, -o1se (bpóosc) 4. 
proud, haughty ; glad, pleased. 
Dporvesmail, -mL4, a., in a difü- 

culty or hurry ; busy ; energetic. 
broroisim;, -1usav, v. tr., I stir, 
excite, stimulate. 

Dróroinéin, g. id., and -éapia, pl. 
-éiní'óe, mM., an embroiderer. 

Dpdroinéipiesct, -a, pl. id., em- 
broidery. 

Otoigeatt, -Sitve, f., a cormorant; 
also reaga. 

Dróisín, g. id., pl. -vóe, m.,a little 
shoe; the part of a spado on 
which the shoe is pressed (Con.). 

S -015e, -03 4, f., whortle- 

e 


rry. 

bromeip, -e, f, anger, bold- 
ness. 

broinn, the breast. See bú. 

Dytoinn-ciap, a., black-breasted. 

bDroinn-oeans, -owtge, a, red- 
breasted. 

Droinn-Líonaim, -40, v. tr, I fill 
(myself) to excess with food. 

Dpomn-Liontas, P. a., having one's 
belly filled. 

Droinnreac, -pi5, pl. id, m., a 
stout-stomached, low-sized per- 
son ; btoinnpeacán, id. 

Droinnreáilt, -áta, f., the act of 
taking turf out of à trench with 
a turf-fork ; “benching.” 

Dpoinnpeorfi, -opa, -owóe, M., 
the man who follows the turf- 
digger and lifts the newly-out 
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turf out on the bank with a 
fork (Ker.). 

Dyoinn-cearpets, p. a, belly- 
ripped. 

Dnróinceonaór, -4, 7, grinding. 

Opóipce, g. id, pl. -aCa, m., a 
brooch; thread coiled on a 
spindle. 

boic, -e, -e4ċ4, f., a small variety 
of plaice ( Tory). 

Ogpoici$, -tiSe, -Ste, M, a 
slaughtering-housc, shambles. 
Dytotlac, -a:i$, -a1se, m., the 
breast, the bosom; a breast- 
work ; an exordium ; a prefacc. 

(In M. sp. l. often bontat.) 


Dpoltaé-Seal, “te (pron. 
byolla-seal, M), white- 
breasted. 

Dpotla-ptoc (broLLac - pcoc), 
-fcuic, M., genuine race or 


Stock. 

bromac, -415, -ai$e, Mm., a colt. 

Optomacán bLiaóna, m., a castrated 
colt (Mayo). 

Dpomaipe, g. id., pl. -prve, m., a 
stout pcrson, a bumptious 
person. 

Opomán, -áin, pl. id, m., a booby, 
a boor, a rustic. 

Ütománaé, -atSe, a., unpolished, 
rude. 

Dtománca, indec. a., noisy, rude, 
rustic. 

bDrom-uppaú, m.,an over-confident 
fellow. 

brom-unnaóar, -Aip, m., boldness, 
disobedience, impertinence. 

Drom-upipavdapac, -aiSe, a., bold, 
forward, impertinent. 

brón, g. bhóin, m., grief, sorrow ; 
mo ð., my grief! b. vo beit 
Afi. .., to grieve; ag oéanam 
bróin, lamenting ; fA pón, in 
grief. 

Otónaé, -aise, a@., sorrowful, 
grieved ; an Tcéal 1 gcomnuróc 
ip ni beag 4 Dhónaise, the usual 
story, which is sad enough. 

bronn, -4, -41b, gs., npl. and dpl. 
of brú, which see. 

Dponnad, -nua, m., act of bestow- 
ing; a gift. qpponnao in Don. 
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Dpronnao, -Aro, M., (?) a gudgeon 
( Ker.). 

Dytonnam, -aú, v. tr, I give, 
bestow, grant (with ap, gov. dat. 
of person; but 'oo is used in 
poetry as well as in sp. l., Con.). 

Dronn-Lay, -Láitú m., exact eentre, 
middle (ceapc-Láp is more 
modern). 

Dronnmap, -aipie, 4. generous, 
liberal. 

bronnta, p. a., given, bestowed, 
presented. pyonnca in Don. 

bronncac, -ax$e, a., generous, 
bestowing, gift-giving. 

Dronncaéar, -Aip, mM., a free gift. 

bronncanar m.,a gift. See bponn- 
car. Both forms are used by Kea. 

DOponncap, -Aip, M., a gift (also 
bponntanar). 

bronntcóin, “Óra; -óihróe, M., a 
giver, a bestower. 

brón-cuirre, g. ?d., f. dcep sorrow. 

brorcáil, -4L4, f., fury, rage; as 
buorcóil cuca, about to deliver 
an enraged attack on them 
(W. Ker.). 

Drorcdn, -ám, m., a heap of frag- 
ments. 

Opopcep, -ait, Mm, fragments; a 
rout; a remnant of an army; 
brorcan viobds, a wicked 
rabble. See bpupcort. 

brorna, g. id., pl. -vóe, m, a fag- 
got, an armful of wood ; broken 
wood for firing. 

brornac, -ai$e, -4¢4, a faggot, a 
chip of wood. See bpopna. 

Drornuiġim, | bpopnu$Sao. See 
btopcuiSim, brorcusaú. 

Daorcusaó, -uiSte, m., act of 
stimulating, inciting, arousing. 

DtopcuiSim, -u$245, v. tr., Lincite, 
arouse, stimulate; intr., I hurry, 
make haste; bpopcui$ ofc, 
make haste. 

brorcuisce, p. a., quiek inaction; 
eager, energetic. 

brorcuisceac, -CiSe, a., stimula- 
ting, quick in action. 

brorcuisceoit, -o714, -oipirde, M., 
a prompter, a hastener, an in- 
stigator. 
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Drot, -a, pl. id., m., a mote, a 
straw, an atom. 

brot, -4, M., a eutaneous disease, 
the iteh, an eruption of the skin. 

Drot, -4, -ann4, M., a halo round 
the moon (U.). 

brocac, -a15e, a., seabby, eruptive. 

Dpotad, -aise, a., boiling; wipce 
byotac, boiling water. 

Drotarpe, g. id., pl. -ti6e, m., one 
with much hair or fur on. 

broctaie, g. id., pl. -qwóe, m., a 
buteher; a soup or broth seller ; 
& eauldron of soup or broth. 

Dpotalt, -aitl, m., heat, warmth, 
sultriness ; comfort, luxury. 

Dypotatlad, -ai5e, a., hot, warm, 
sultry; comfortable, luxurious ; 
in easy circumstances ; as subs., 
a hot-tempered person (Con.). 

OpotattaCán, -áin, mM., great 
thirst. 

bDyotallén, -ám (dim.of bpotatt), 
m., heat. 

DpotLad, -a15, pl. id., m., a cooking 
e^ used by butchers, ete., at 

airs. 

brocós. See dbputds. 

buocur, -wy, pl. id., m., a mixture, 
a medley ; Scotch brose. 

brú, g. bronn, bpiumne, bpomne, 
d. bytuinn, broinn, pl. bhonna, 
gpl. bponn, dpl. bhonn 4345, f., the 
womb, the belly; the breast, 
bosom (nom. also bfomn or 
bquinn). 

Dpuae, g. “Ail, pl. -ACA, m., & brink, 
edge, & bank (of river), border, 
boundary ; a trunk. 

Dyiuacatin, -óin, pl. id., m., a bird 
called the wagtail; the name 
starós, -Óise, -654, f., is more 
usual. 


byuacdn, -Ám, 2l. id., m.,a border, 
a fringe. 

Dnuacán, -41n, pl. id., m., & miser, 
a mean sordid person. 

Dyiuad-baile, m., a suburb. 

Opuaénóna, g. id, m., evening. 
See cpátnóna. 

Dtuaoaitim, -apoóo, I dream. 

brusa, -am, pl. id., m., a dream, 
& reverie, 


bru ( 

Dnusóna, rushes; b. stapa, green 
rushes. 

Onuancós, -ó15e, -d54, f., a pouch 
made of sheepskin. 

bruclur, -wip, m., the fluttering 
of birds going to roost. 

Dftüéc, -úicce, -úćTt4, f., a belch, a 
blast, froth; an ejaculation; 
bag fneaccaro, a heavy snow- 


Dhúcrcac, -a15, m., belching, burst- 
ing forth, springing as water. 
Opuccad, -cCa, m., act of belching 
forth or gushing; the sudden 
appearance of the sun after 

rain. 

Optüécaim, -40, v. intr, I belch, 
sally, rush out; react Loca oo 
baúcc 1 nÓngunn à n-armpiq 
paritotdin, seven lakes burst 
forth in Ireland in the time of 
Partholon (Kea., F. F.J. 

Dnúċt-ċun, m., discharge of froth 
or foam. 

bDhúcc-óoincm, -Óoftca, v. inir. 
and ¢r., I pour forth, jet forth. 

Dpuecsait, -e, f., act of belching, 
belching from excessive food, 
act of bursting forth, springing 
up (as water), overflowing. 

braúccóin, -dpa, -Óquóe, M., a 
belcher. 

Drudscdn, -Ám, pl. id., m., an in- 
significant person, a miser. See 
bnuaċán. 

Opu$, g. id, and bhuis, also 
bhosa, pl. bnuġá, m., a large 
house, a palace; a fort, a fairy 
mansion, & hillock ; frequent in 

lace: names; Opus Seaġáin, 
roughshane, Co. Antrim; Onuġ 
fíos, Bruree, ete. (In M. biog, 
biuts, bhosaib are often used 
indiscriminately with bus, 4c.) 

Opü$ao, -di$ce, m., bruising, 
erushing. 

Dpusard, g. id., pl. -aróvóe, M., a 
farmer, à yeoman, & husband- 
man. 

bDrúsaim (bdsm), -aó. v. tn, I 
bruise, break, erush, press, push, 
I reduce to pulp ; imper. bhúis, 
v. tr. and intr. ; oo bhúis curse, 
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and 
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he controlled his emotions; 

Do Bins ré pao ?d.; bhúis 

ifteac, come in close, press in ; 

bnúiġ viot amat an ofa, 
press the door forward. 

Druibúeoift, -0o114, -otitróe, M., a 
brewer (also bpíbéi). 

Otüro, -e, -16e, f., a brute, a beast. 

per J., beastly, fleshy 
ife. 

buúroea4c, -o1$e, a., beastly. 

Drúroeáil, -álá, f., smouldering 
(W. Ker.). 

brúroeamail, -mtla, a., beastly, 
brutish. 

bruríóean, -dne, f, a castle, a 
fortress, a royal residence, a 
fairy palace (common in place 
names). 

Dhruroeonnac, -a15, M., a bubbling 
up, a boiling (Doz.). 

Dpuroisim, -uga (bp010151m), 
v. ir, I enslave, torture, stab, 
press, urge on, incite. 

Dnuiġean, -Sne, -Seanca, f., strife, 
quarrel; act of quarrelling. 

Dywiseanac, -Ai$e, a, quarrel- 
some (also byuiseancac). 

bDrúisce, p. a, bruised, crushed, 
oppressed. 

OqtüiSceaéco, -4, f., bruising, crush- 
ing; cftorde-b., contrition of 
heart. 

Dyptnscin, g. id., m., boiled potatoes 
made into pulp and mixed with 
butter. 

builín, g.d, pl. -róe, m., a swal- 
low(Con)  ' - 

Dpuim-féaf, m., broom, bromus, 
creeping wheat grass, scutch 
grass, couch grass ; bpuim-țpéap 
peasalamait, rye-like broom 
grass; bjiuim-fésp bos, soft 
broom grass; b.pneis, upright 
broom grass; b. siobad, hairy 
broom grass; b. aimyiro, sterile 
broom grass; b. maéatine, 
field broom grass; b. p100b47, 
slender wood broom grass; b. 
rciatánać, winged broom grass; 
b. aiteaé, gigantic broom grass. 
(In U. couth grass = póef 
S401L.) 
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' OpuinoiSim, -oeaó, v. tr., I smelt, 
refine; an T-Oft 1451 n-a Optuin- 
vead, smelted gold. 

Dytuinn-veald, an image, an effigy, 
an idol. 

Dpuinne «1. bheacamnar, judg- 
ment, sentence, doom; hence 
bruinne (bhroinne), the final 
judgment (P. O'C.); hence the 
phrase so bhainne an bháta, 
till the day of doom. 

bruinne (used as nom. form only 
in M), g. id., só -nive (brú, 
bpuimn), f., the breast, tho vergo, 
the brink, limit; pe bhuinníb 
báir, on the point of death; an 
epithet of St. John tho Evan- 
gelist. See bpà. 

Dhuinneac, -mse, a. pregnant, 
as subs. f, a mother, a nurse 
(also 6b tuinnceac). 

buuinn-éaoac, -0418, pl. -oaiq$e 
and -“oaéa, M., an apron. 

Opuinneatt, -nitte, -eatta, f. 
a fair lady, a beautiful maiden 
(poet.) (byiuinn-Seat). 

Dyiuinne vests (Aer.), bun veaps 
(Se.), red murrain. 

Dyuinnin, -e, m., the knap of cloth. 

Druinte, p. a, fine, refined, 
smelted. 

Dpuinntedd, -t1Se, a., pregnant. 

Opüie, g. id., pl. -pirde, Mm., a frag- 
ment, a particle ; collect., opáip- 
e^c, fragments, bits (in M. ap. l. 
btünte). 

bDhúineac, -pise, f. fragments, 
bits, sceraps(Kea.). See bhúine. 

Opuip, -e, f, small splinters, 
shivers, underwood, rushes, ete., 
left on river banks by the 
falling flood. See byur. 

Drut, -e, f., act of cooking, bak- 
ing, seething. 

bruictean, -tin, mM., spirit, spunk, 
courage ( Mayo). 

Dqitiém, vl. bpui£, pp. bmtte, v. 
tr. and intr., I boil, cook, seeth, 
I melt, refine, liquefy, smelt ; 
intr., I boil, bubble up, spring up 
(as a liquid). (In M. beipdim 
is generally used instead of 
byiwitim). 
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Dpuitleacdn, -áin, m., dry mur- 
rain in cattle (Aran). 

bruitlín, g. id., pl. -vóe, m., a fat 
paunch (Mayo). 

D1uit£neac, -ni$e, a., hot, glowing 
from a furnace. 

D1tui£neac, -niSe, -neaca, f., great 
heat; & bateh of roasted pota- 
toes hot from the fire. (In M., 
biutós and tuatós, in Don. 
ptiairceat). 

Dpurtnead, -tintTe, m., heat; act of 
boiling, melting; act of curing 
honey. 

bruicneoit, -oft4, -o1pirde, M., & 
refiner or smelter of metals. 

Dyuitnim, -neaó, v. tr, I cook, 
boil, melt. See bpuitim. 

Dnuitte, p.a., baked, boiled, sodden, 
refined, liquefied (beinóce, M.). 

bruicceac, -ciSe, a., that boils or 
seethes; apt to boil or seethe; 
apt to melt or liquefy. 

Dpiniéceaéc, -4, f., sultriness. 

bDruiccíneac, -niSe, f, measles. 

Drum, m., moroseness; Tá b. ain; 
he has a fit of the blues. 

Diamairne, g. id., pl. -nróe, M., a 
pedant; a grumbler. 

buúmat, -arpie, a., big-bellied. 

D1üncós, -d15e, -Ó54, f., an untidy 
person. 

Drup, -tip, nm. dust; broken straw; 
the lopping off of trees; small 
fragments ; a remnant; 00 dein 
ré buur he caused great 
commotion, got very angry or 
excited, wept bitterly, etc. 
(Ker.) See bpurcan. 

Drupaite, g. id., pl. -tróe, m., a 
trickster ; a scamp ; one fond of 
chaffing others, as an attorney; 
a busybody ( W. Ker.). 

buúrc; -üipc, pl. id., m, a clown; 
4 Öpúirc BoVsIS, you un- 
mannerly churl. 

brurcán, -áin, pl. id., M., a rem- 
nant; trash ; a mob, a rabble. 

brurcan; -aif, m., erumbs of 
bread ; fragments of wood, ete. ; 
aremnant; a rout of an army. 
See bporeay (in M. pron. 
brurcat). 
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Drurpeapnaé, -aiSe, a. insignifi- 
eant, worthless; ag cgeapeam- 
nač Dpupcapgnaóé tubsiptesc 
oeasidil vom te, Je. (T. G.). 

Dyupcap-pluss, m., the rabble 
rout; dbpupcap-fpluas na 
Dyeatan mMéipe, the rabble 
rout of Great Britain (Kea., 
F. F.). 

Dput, -4, -anna, m., the mass, 
lump, east, or eharge of glowing 
metal in the forge or furnace; 
a wedge or pieee of metal red. 
hot from the forge (P. O'C.). 

Opus, -4, -anna, mM., heat, warmth ; 
the heat of life; an eruption of 
the skin owing to an overheat 
of the body; vigour, wrath, 
anger; a great wave of the sea 
(bró). . 

Dytutaé, -4aise, a., fierce, glowing. 

bDuucam, I roast, bake, boil See 
bhuicm. 

Drutmap, -aine, a., fiery, ardent, 
furious; cosy, comfortable. 

Dputnuidim, -u$aó, v. intr, I 
seethe, boil, am enraged. See 
bruicnim and bpuitim. 

buucós, -óise, -Ó54, f., a batch of 
potatoes roasted; byimtneos 
(Con.). 

Opücós, -óise, -ósa, a brutish 
person, a glutton, a clown 
(.Don.). 

Ouabatt, buabattán, 1€., rag- 
weed. See buapanán, 1c. 


Duabatl, -aitt, pl. id. m. 
“buffalo”; a  bugle-horn, a 
clarion, 


Duadbatloip, -Óp4, -óinróe, M., a 
player on the cornet, a trumpet- 
er, a horn player. 

Duae, -a1ee, -ca, f., also -aic, m.. 
a eap, a pinnacle ; a eap of mist 
on a hill; sr é vo buse é, it is 
your best line of action to pursue, 
it will “erown” you (M.); ir é 
buse na cine an báirceac, the 
rain will * erown" the country, 
ie., will do it the greatest good 
(Aran); maroe buaic the pole in 
house roofing to which the 
rafters are affixed, 
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Duae, -aice, f., a bleaching liquor : 
for eleaning yarn or linen. 

Duacaé, -aise, @., high-headed, 
lofty, towering, proud, buckish, 
beauish, gay, buxom; luxurious. 

Duacacdn, -din, pl. idy My a 
bleacher. 

Duacad, -cta, mM., act of purifying 
linen or yarn by means of a pre- 
pared liquor. 

DuacaiLt, -alLs, -1de, M., a boy, 
a servant-boy, a lad ; a servant ; 
a cow-boy, a herd-boy ; an un- 
married young man; na Duaé- 
ailtire bána, the Whiteboys ; 
buaéailt bó, a eow-herd ; buac- 
all báine, a jolly fellow. 

Duscaill ampie, m., a servant- 
man or eow-boy. 

Duacaillesé, -lise, a., acting the 
part of a herdsman. 

Duscailtescét,-a,f, act of herding 
cattle, ete, See buacaitlideacct. 

Duséaillideadt, -4, f., acting as 
a servant; aet of tending eattle, 
etc.; b. éliabdin, the minding 
of ehildren (O’ Ra.). 

Duséailligim, -deact, v. tr. and | 
intr., I aet as a servant, I tend 
cattle, ete. 

DuacCaitU ós, m, a full-grown 
young man; a bachelor. 

Dusaéaill wide, m., a house leek. 

Duacaim, -ao, v. tr, I cleanse 
linen or yarn by means of a 
prepared liquid. See buac. 

buacaine, g. id., pl. -níóe, m., a tap, 
a spout, a squirt (from buac). 

buaca4Lán, -áin, pl. id., rag-weed ; 
b. bure, yellow rag-weed. 
(Dótanán is heard in Con.) 
See buapandn. 

Duacar, -ain, pl. id., m., cow-dung. 

Duaéapán, -áin, pl. id., m., dried 
eow-dung used for fuel. 

Dua, -A16, pl. id., M., some virtue 
which is in a thing (M.) See 
bua1o. : 

Dua, -a15e, æ., victorious ; valu- 
able, precious, joyous; often an 
epithet of kings, heroes, ete., as 
Laosaitie busba, victorious 
Laoghaire, etc. (also buardeac). 
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Duaóacar, vietory, 
triumph. 

Dusadat-Leanb, m., a joyous, 
ioter e ehild (a term for a 
ady in Æ. R.). See Veanb. 

DuabACcáit, -ÁLA, f., gain, success, 
victory ; puai muro an buaó- 
A€cáiU opta, we defeated them, 
we obtained tho victory (Con.). 

Duabaécam, -ana, f, act of win- 
ning; cia TÁ Ag buadaétain 
anoir, Who wins now? (in card- 
playing, ete.—Ker.). Also buav- 
ACTAINT. 

buaóar, -aip, m., triumph, victory. 

Duadeain, -ana, f., act of winning. 

Duav-focat, -ail, pl. id., M, a 
qualifying word, an epithet. 

Duad-foctaé, -Laise, a., of sur- 
passing language; of efficacious 
speech. 

Duavd-sF dip, -e, -Sápta, f., a shout 
of victory. 

Dusman, -aiple, @., vietorious, 
triumphant. 

Dusbusad (buaóaó), g. buaróce, 
m., act of overcoming, prevailing. 

i aie "au -u$4, overcome, 
prevail; v. intr., with ap. 

Duar, -Aipe, -aiprde, f., a toad ; an 
ugly, venomous ercature. 

e -At$e, a., toad-like, frog- 
ike. 
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Duapatt, -4, f. the poison or 
venom of a toad. 

Duapanán, -ám, pl. id., m., mug- 
wort. 

Duaranán buróe, m., corn mari- 
gold, yellow ox-eye. 

Ouapanán na  heapcapán, M., 
groundsel ; ragweed. 

Duss, -a15e, -454, f., & spigot, a 
faucet, a plug. See buac. 

Duagawte. See buag and buac- 
aite. 

buaic, -e, f., the top or pinnaele ; 
pnarom buaice, a top knot, the 
wick of a eandle, the erest of a 
wave, & plug for staunching a 
leak; ap b. 4 meanman, upon 
his pid. See buac. 

Duaicear, “cirt; pl. id., m., the wick 
of a candle, a slender candle, a 
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taper; a name fora thin awk- 
ward person (M.). 

Duaicin, g. id., pl. -16e, m., a lappet, 
a veil, 

Duaicip, -e, -1de, f., the wick of a 
candle, lamp, etc., a very slender 
candle (buaicip is the Con. form). 
See buaicear. 

Duard, -e and -aóa, pl. -aa, f., 
victory; eonquest;suecess; virtue, 
excellence, an attribute; a buoy. 

Duaróeac, -óise, æa, Victorious. 
See buavdae. 

Duaróeanta, p. a. troubled, agi- 
tated ; also buavaptas. 

Duaróeaptónt, -Ópa, -diprde, mM., 
a disturber. 

Duaróim, cL, buabatcam, v. tr. 
and intr., I win, gain, win a vic- 
tory; defeat (with ap); profit 
by (with te). 

Duardipit, -deapta, f, trouble, 
grief; contention, turmoil ; cá mo 
mac 45 oéanam buardeazita 
bam, nó AD cup buarbeapta 
opm, my son (my concern for 
my son) is troubling me, making 
me uneasy. 

Duarófeab, -óeanta, m., afilic- 
tion, tribulation, trouble, care, 
annoyanee, anxiety; act of afflict- 
ing, troubling, ete. 

Duarófeam. See buardpeavd. 

Duardprsim, I trouble. See buaró- 
yim. 

Duarónm, -peah and -ftead, 
v. tr, I vex, bother, torment, 
trouble. 

Duale, g. id., pl. -Lce and -Lceaca, 
J., a field where cattle are kept 
for milking ; used often in place 
names, and sometimes as a sobri- 
quet for families, e. g, Mamip- 
vii na Duaite, Boyle; muimn- 
ceat na Duaile, a family of the 
O'Donoghues of Glenflesk, 

buaiteaé, -Uise, a., belonging toa 
* buaile " or cattle field. 

Duaitim, -alaó, v. tr. and intr., I 
strike, beat, smite; I defeat; 
I start, depart, go, proceed; I 
clap (hands); I lay down, 
“clap” (on a table, eto.); I placo 
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close up to; I thresh (corn); b. 1 
sclóo, I print; b. noram, I 
strike forward, advance; b. 
irceac, 1c, I come in boldly ; 
buail map peo, come this way ; 
with um, I meet: buail ré 
10m4m, I met him; buait püc, 
sit down (Con.). 

Duait-Lite, m., 
Duat — water. 

Duait-ViLe bán, m., the water-lily. 

bDuailce, p. a., struck, beaten; 
threshed ; situated close to (te, 
puar te); placed, settled, fixed 
(with descriptive ad.) ; ouai ce 
cinn nó bpeoróce, fallen ill; 
buatlte :irceac ım agnes, 
fixed in my mind. 

Duailceaó, -vi$e, a., given to 
striking (from buait:m); be. 
longing to a cattle field or 
milking yard (—buaileac, from 
buaile). 

buaitceacap, -aip, M., a place of 
summer grazing ; the process of 
summer grazing; hire, loan, 
. temporary occupancy. 

bualceán, -41n, pl. id, m. 
the striking wattle of a flail. 
Duaittin, (Don., Sligo, ete.). 

Duailteoip, -oft4, -otróe, M., a 
thresher. 

buain, -an4, f., act of reaping, 
extracting, cutting off, etc. See 
bainim and besnaim; also 
busine. 

buain- (buan-), lasting, continual. 

Dusin-cinnesét, -a, f., constant 
care or attendance. 

Dusin-cior, m., head rent, chief 
rent. 

busine, g. id., f., durability, power 
of lasting. 

Duain-éas, m., certain death. 

0uam-Seatcaóc, -4, f., lasting or 
settled madness. 

Duainm. See 
bainim. 

Dusin-éabavd, -bta, M., act of 
completely or permanently de- 
stroying. 

Duain-péabsim, — -45, I 
torture everlastingly. 


the water-lily. 


beanam and 


Ao d" 
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bDuain-rearam, -pcá, -paun, M., 
ge steadiness, sta- 
ility. 

Duain-feaprhad, -aiSe, a., perse- 
vering, enduring, steady, lasting. 

Duainc. See buain. 

Duainteoip, -ofta, -otróe, M., a 
hewer; a mower, reaper, a cutter. 

Ouaiftcín, g. td. pl. -níóe, M., a 
timber buckle at the end of a 
rope used for fastening the ends 
of the rope; a piece of wood put 
on the horns of a vicious eow. 

Duawpceán, -áin, ` M., oatmeal 
kneaded with butter, baked be. 
tween cabbage leaves under the 
embers, used formerly by the 
peasantry on journeys, at distant 
ipi, as food ; cf. Scotch “ cron- 

ie.” 

Dualaéc, -4, pl. id., f., a herd of 
cows. See bólaécc. 

Dustad, -ailce, m., a striking, a 
beating,a chastisement,a thresh- 
ing; a battle; physical percus- 
sion, a sort of cure (P. O'C.); 
b. báine, a hurling match. Sec 
buailim. 

Dualaoó bap, m., wringing of 
hands, or beating them together 
through grief; a/so applause. 

bualaó cloé, m., a sore on foot 
(due to striking against stones). 

Dualad corde, m., palpitation of 
the heart. 

Dualad teangan, m., a disease in 
cows. 

Dualtpat, -a15e, pL, -ača and 
-A1Se, f. cow dung (also buat cac) 

buan, -aine, a., lasting, enduring, 
long-lived, certain, fixed; pioy-b., 
steadfast, everlasting. 

Duanavap, -d17, M., continuance, 
perseverance. 

bDuanaim, vl, buana, busin, 
buainc, imper. buain, v. tr, I 
mow, cut, reap; I derive profit 
or advantage from; spccially 
used of reaping (cognate with 
bainim, beanaim, which see). 

Duanay, -aip, M., continuity, power 
of lasting, permanency ; busin- 
ceay, id. 
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Duan-cayia, f., a lasting friend. 

Duan-cuimne, g. id., pl. -aca, fi, 
a lasting remembrance, a ehron- 
icle. 

Duan-SAibteat, -ti5e, a., very 
dangerous. 

Duanúar, -41p, M., eontinuance, 
durability (somet. buanpap). 
Duanna, g. id., pl. -vóe, M., & 
bondsman or slave ; a mercenary 

soldier ; any soldier. 

Duannact, -4, f., bondage, slavery ; 
military service ; a subsidy ; free 
quartering for soldiers; é 'oo 
tabaipit buannaéca vo hen- 
Se that he gave subsidies to 

engist (Kea., F. F.). 

Duan-paosatat, -A15e, a., long. 
lived. 

Duan-coirteac, -Ci$e, a., ever- 
fruitful. 

Duanurbe, g. id., pl. -óte, M., a 
reaper, a mower, a hewer, a 
cutter, a digger, a delver; ir 
o01li$. conpán mait v'Pasait 
Do Opod-buanurdve, it is a pain- 
ful thing to supply a bad reaper 
with a good reaping-hook. 

Duanwisim, -n$a9, v. tr., I con- 
tinue, prolong, persevere, give 
length of life to. 

Duan, -a17, m., diarrhea ; cf. cá 
wmppact ve Duan opm; vá 
buan opm. 

Dua, g. buain, collect. m., cattle, 
kine. 

Duanac, -aiSe, -aca, f., a spancel 
used to tie a cow's hind legs 
while being milked; & trap; 
ná cuilt cop ven Buapais, do 
not stir (said jig. of persons); 
buanac Técaro, the eye of the 
rope in which the heel of the 


sprit is held while a boat is sail. - 


ing (Tory); cuippimio buapat 
‘na Comait, we will lay a trap 
for him. In Don. buapac is the 
horn, a spancel is buairncín. 

Duarac, -a1$e, a., having cattle; 
belonging to eattle. 

Duapannaé, -a:Se, a., laxative; 
suffering from diarrhoea. 

buataip, -e, -1de, f., a boot. 
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Dub, -a, pl. id., m., a roar, a yell; 
hubbub. 

DubáiL, -óLa, pl. id., f., a roaring, 
yelling, or bellowing. 

Dubin, -41n, pl. id., m., a coxcomb. 

Dubánaé, -aiSe, a., noisy, fop- 
pish. 

Dúc (bus ac), a., free, liberal, kind. 

Dúcua, g. id., pl. -róe, m., & wisp 
or ringlet of hair; & buckle; 
büclaióe bróg, shoc-buckles. 

Dáúctac, -aise, a. buckled; in 
ringlets (of the hair). | 

Düclaróeat, .1. búcLac, which aee. 

DücluiSim, -uġa and -La5, v. tr, 
I buckle; I adorn with buckles. 

Dud, cond. of assertive v. 1p, very 
commonly used for ba, past of 
ip; answers to affix -ward, ` 
-wards, in southwards, eto. ; por 
bud tuard, to the north-east 
(Kea., F. E.); pian bud bear, to 
the south-west (id.). See ap. 

Duvdéin, boén, self (obsolete). 

Duicéav, -éro, -éaoaróe, M., & 
bucket. Ducaro, pl -1óe (Don.). 

Duicmín, g. id., pl. Òe, M, & 
piece of wood used to fasten a 
cord that binds a fore-leg and 
a horn of a cow (Clare). See 
cpob-nare. 

buró-DH chac, -a1$e, a., gentle of 
speech. 

burve, g. id. f., mildness, gracious- 
ness, kindness, thanks. 

Dure, pl. -aċ4, a., yellow, tawny ; 
sunburnt, sunny, summerlike ; 
mí burde, July; tá b. beal- 
caine, bright or sunny May 
day ; Lá b. robar, & bright or 
sunny day in harvest; buróe is 
sometimes used as & strengthen- 
ing adverb, as ip fava buróe 
uard é, it is far indeed from it. 

Duróeac, -óise, a. thankful, 
grateful, obliged, kindly dis- 
posed, pleasing, gentle (to, vo), 
pleased with (o0-0e); cáro na 
osoine An-Duróeac ven brds- 
mati ro, the people are very 
satisfied “with this harvest ; 
Anglo-Irish, the people are very 
thankful to this harvest. 
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Ouróeatáimn, -Ána, Jf. jaundice 

d Iu and galap buróe, 
.). 

Duróeacán, -41n, pl. id., m. the 
yolk of an egg. See buróeacán. 

Duróeacán, -áin, m., the yolk of 
an egg (in W. Ker. buróeaCán). 

buróeacar, -atp, M., thanks, grati- 
tude, thankfulness; san b. v0, 
in spite of; 4 mburdeacap oo 
tuitleam, to ezrn their grati- 
tude (in M., sp. l. bao'óacar). 

buróeact, -4, f gratitude. 

Duróeaéc, -4, f., yellowness. 

DuirbeatCcaimm, -Ana, J., act of turn- 
ing yellow ; act of ripening (of 
corn). 

Duroéat, -éil, pl. id., m, a bottle, 
a water-budget (in Don. buroeat) 

buroeal burde, M, a yellow. 
hammer (Don.). 

Duróean, g. -óne, pl. id., f., a 
crowd, multitude, a retinue, a 
troop a company; buidedn- 
trluas, a company. 

Durveanmap, -aipe, a. fond of 
company ; having a large follow. 
ing; with abundant forces. 

Ot19e-b1eac, -btice, a., speckled 
with yellow spots. 

burde mór, -di41, pl. id., m., dyer's 
rocket, yellow weed, or weld, 
reseda, luteola; &óm burde Leip 
an mburóe mór, & common 
phrase. 

burde n4n-inge4n, f., Irish spurge. 

Duróeos, -oise, -og4, f., a bird 
called & yellow.hammer (also 
b41róeoz). 

Durbe-ciu$, -ci&e, a., thick and 
yellow (of tho hair), 

buróneac, -ni$, m. (or -mise, f.) 
love, & term of endearment. 
(The word isnodoubt maoineac; 
as & rule, it is only heard in 
voc. 4 msoims or 4 buróms$; 
also, 4 maoineaA4Cc or 4 buróneaóc.) 
See maoinesé and maoin. 

Duge, g.?d., f., softness; liberality; 
tractableness. 

Duitcín, g. id., pl. -vóe, Mm., a small 
quantity ; the amount of thread 
put on a spindle (bulk?); a 
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pareel of any kind; builcín 
4mgsli, a cause of quarrel, an 
p Yd of discord;" cf. Eng. 
bulk. 


buile, g. id., J. distraction, mad. 
ness, rage; a fit; somet. gen. = 
adj., a8 pean buile, a madman; 
Af buile, mad, furious, madly ; 
1p 0015 Le reat na b. gupab é 
péin pean na céille. 


Ouiteac, -li5e, a., mad, dis. 
tracted. 
Duileamail, -mia, a, furious, 


raging. 

Duits, bellows ; a disease in cattle. 
See bots. 

Duilsear, -5ir, m., a blister, a 
blotch. 


Duitseapat, -aide, a., spotted, 
blistered. S i 

Duitsim, -seaó, v. tr., I blister. 

gane g. id., pl. -vóe, m., a littlo 
bubble or blister; a small 
paunch ; dim. of bolz. 

Duils-Léar, m, a bright spot; 
also a blister. 

Duils-Léarac, -a15e, a., blistered, 
blotched, pock-marked. 

Duilró, -e, a., gentle, civil, cour- 
teous; gay, merry, lively. 

Ouitróeatcc, -a, f, gentleness, 
civility, courtesy ; sprightliness, 
gaiety, liveliness. 

builín, g. id., pl. -ró6e, Mm., a small 
loaf of bread ; buitedn, zd. 

Outtipc, -e, f., the broadest part 
of & boat (Mayo). 

buille, g. id., pl. -16e, m., a stroke, 
blow; cast; buille pá Cuaqum, 
a guess, an approximation; ono 
stroke of the clock ; at 4’ buille 
'o €Los, at one o'clock ; buille 
0645 'o éios, eleven o'clock 
(Der.) ; buille an 45410, a step 
forward, so much done; builte 
paoi nó tap, a guess at it, 
roughly speaking; ap buille an 
báir, on the point of death. 


Duilleac, -Vi5e, oc. beating, 
striking, smiting (also buil- 
neAc). 


Duimbiot, -bte, -bieata, f, a 
gimlet. 
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Duimbsiead, -tise, a., querulous. 

buime, g. id., pl. -m1óe, f., à nurse. 

Duimroe, g. id, pl. -ovóe; also 
bumaroe, m. a minute; af 
4n b, on the spot, instantly 
(U. and Con.). 


Duimiléap, m., a stupid fellow ` 
U. 


Duimminc, g. id., pl. -cide, M., a 
moment (also buimince, Der.). 
Duimpíp, -e, -15e, f., a Vamp; the 
sole of a shoe (buimmpéip M.). 

buin-éíor, m., a pension. 

Duin-ciorurde, g. id., pl. -6te, N., 
8 pensioner. i 

Duinéao, -éro, pl. id., Mm., a bonnet. 
See bomnéic. 

Duinin, g. id., pl. -rde, m., a Kerry 
cow ; a small breed of cows. 

buinne, g. id., pl. -nrde, m., a flood, 
a wave, a torrent, a rapid 
stream ; a tap, a spout; a spout- 
ing, squirting forth; buinne 
padanira, a spring tide; corrup- 
tion flowing from an ulcer; 
anger, passion, (buile?); bí 
buinne móņ pào1, he was in a 

eat rage (Don.); a corn on the 
oot, ete. 

Duinne, g. id., pl. -nióe, Mm, a 
border, edging; a set-off in 
basket-making ; a thick border 
in beginning or finishing any 
wicker-work ; a branch, sapling, 
sprout, or plant; a scion, an 
offspring ; buinne cúil, the first 
strong layer in baskct-making ; 
metaph., a chief, a primal stock 
in families (also buinne béil). 

Duinnead, -ni&e, J., laxity, loose- 
ness, purge; diarrhea ; a gushing 
forth, sprouting. 

Duinneaé, -nige, a., full of corns. 

buinneacac, -A15e, suffering from 
diarrhea. 

Duinneact, -4, f., a gushing forth, 
sprouting (O'N.). 

buinnedn, -Am, pl. id., m., a twig, 
a branch, a sapling ; a scion (dim. 
of buinne); a soft, sappy leaf. 

Duinne bó, m., the of or yelk 
which covers a calf after being 
dropped from the uterus (Con.). 
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Duinneog, -015e, -054, J., 2 sprout, 
a branch, a plant; a scion. 

Buinmisim, $49, v. intr., I flow, 
spring up. 

buinniugad, (56e, m., act of flow- 
ing, springing up 

búir, -e, f, a shout, a cry; a 
roaring, a bellow. 

Durpibe, g. id., f., wrath; harsh- 
ness; pride, fierceness ; richness, 
luxuriance; empty verbiage; 
ignorance (obs. in this sense). 

búineaó, -[r0, mMm. & roaring; a 
noise. 

Duipieos, -oise, -054, J., & term of 
reproach for à woman. 

Düitpea), -pró, pl. id., m., a noise, 
a roaring. See búineaúó. 

búinpea'óac, -a15e, f., à roaring. 

búinríóin, -pead,v. intr., I roar (as 
an animal). 

Durpittin, g. id., pl. -vóe, M., & 
potato in seed (Aran). 

Duwlinz, -e, -te, f., a kind of 
boat. 


buinne, g. id., f., turgidity, pride, 
om 


pomp. 

Duifpeaéc, -4, f. pride. See bony. 

Dumpéat, -é11, pl. id, m, a 
bushel, 

búirre, g. id., pl. -cvóe, M., a scrip, 
a pouch, a bag; oatmeal mixed 
up with butter, etc., and put 
into a scrip or pouch to be used 
in travelling; a clown, a slug- 
gard. 

búircéin, -éana; -éinióe, M., a 
butcher. bDuirceoin (Don.). 

búircéineacc, -4, f., butchering, 
slaughtering. 

Duictéin, -éapa, -1de, mM., a butler. 

Otitpead, m., act of groaning, 
roaring (as of a cow, eto.). See 
búineaó and biippead. 

Buitre, g. id., pl. -prde, f., a witch 
yt buicreac and buicpeac, 


buicreacán, -áin, pl. id., M, an 
assuming, arrogant person. 

Duicpeacap, -aip, M., witheraft, 
sorcery. 

Ouitpeact, -4, f., witcheraft. 

Dutsó:ro, -e, -1de, J., a bubble. 
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Dutta, g. id., Mm, & Papal bull; a 
bowl; a bull, the animal (McD.). 

Outtabáiwrín, g. id., m., a whirligig, 
a swimming in the head. 

Bulan, -41n, pl. id., M., a round 
hollow in a stone, a bowl. 

Duttán, -41n, pl. id., m., a bullock 
(also bot án). 

Dulrarnie, g. id., pl. -prde, M., & 
boaster (Don.). 

Dum-báitteao, -110, -Lróe, M., a 
bum-bailiff (E. R.). 

Dun, g., buin and buna, pl. id., m., 
a foundation, root, origin, base, 
bottom, the mouth (of a river); 
Aft b., on foot, established ; cup 
Af b., to found, establish ; vo 6., 
in pursuance of; bun na genoc, 
the base of the mountains; 
bun-óp-cionn, upside down, 
awry; bun-Óp-cionn te, inde- 
pendent of, free from the influ- 
ence of; tyiocao nó pá n-a 
bun, thirty or under; 1 mbun, 
in charge of, keeping, guarding ; 
“an mAOAÓ pua : mbun nA 
sceAfc," the fox guarding the 
hens; ní feaosp cao ip bun 
sed (or 06), I don't know what 
is the origin or cause of it. 

bunaé, -415, M., tow, coarse flax. 

Dunacán, -áin, pl. id., M., a feast 
(.Don.). 

Dunacan, -awt Mm., foundation, 
origin; substance, means, See 
bunad. 

Dunad, -Avó, pl. id., m., origin, 
stock, root, foundation; the stock 
of a farm; a family, people. 

Dunavdar, -Aip, m., origin, found- 
ation, root, cause, originality, 
strength, force; substance; mat- 
ter (as of a book), body  sub- 
stance (of bread and winc as op- 
posed to accidents in the Euchar- 
ist) (Donl.); tb. bliana, the 
greater part of a year ; 'oo péin 
bunaóara, by descent (Kea.), 
meaning, sense; caroé an 
bunaóap atá Leip an Brocal 
rain, what is the meaning of that 
word? (AL); 
(Don.). 
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b. mlg, almost 


bun 


Dunadapat, -A1Se, a. (pron. bunú- 
pac), original, aei sub- 
stantial, forceful, fundamental. 

bunaró, a. (prop. gs), original, 
primitive, own. 

Dun-áic -e, -e4A6a, f. a fixed 
osition, a foundation, a dwell- 
ing, a chief place of residence, 

head-quarters. 

Dun-ásceac, -ciSe, @., principal, 
chief; assertive, precocious 
(Con.) ; 50 b., constantly (Don.). 

Dunáicróe, the greater part ; e.g., 
tá An feantain b. Capo, the 
rain is almost over (Con.) (also 
bunáitce). 

bun-41T151m, 10545, v. tr., I found, 
establish, fix, inherit. 

Oun-Alc, -aitc, pl. id., m., a prin- 
cipal article of belief, a funda- 
mental proposition. 

Dunán, -ám, pl. id., Mm., a stump ; 
a little root. 

bunaca, indec. a, settled, estab- 
lished. 

Dun-bean (buna-bean), f., a stout 
woman of low stature; somet. a 
middle-aged woman. 

Dun-c1all, -6éitte, f., a moral. 

Dun-Cineát, g. -e41l, m., middling 
kind (Don.),. 

Dun-Cíop, -4, -Anna, M., chief rent, 
tribute, head rent; a pension 
(also buin-cior). 

Dun-Ct4oróce, P. a., reduced to 
the last extremity, as by sick- 
noss, hunger, fatigue, otc. 

Dun-éüip, -e, -eanna, f., a first 
cause. 

bun'oún, -úin, pl. id., m., the funda- 
ment, esp. in a state of prolapse; 
a silly person, à coxcomb, a 
blunderer (often pron. bún- 
oun). 

Dunoünat, -aise, a., blundering, 
awkward. 

Dun-pát, M. the absolute cause 
(O' N.). 

Dunnán, -d1n, pl. id., m., a beetle; 
b. Léana, a bittern. 

Dunnan, -aite, a., settled, fixed, 
established. 

Oun-nóp, m., an old custom. 


bun ( 


Dunnrac, -ai$e, -a€2,., à javelin, 
a rod, a twig, an osier, a stout 
little girl. See bonnpac. 

bunn-crlac, f.,a strong switch or 
rod, a hoop rod. 

Dunóc, -óice, -óca, f., & very young 


Dun-óp-cionn, head over heels, up- 
side down, wrong; with te, in- 
dependent of, free from the in- 
fluence of (M.); given up or for- 
bidden. 

Dun mbe, m., a carbuncle on the 
human skin. 

Dun-ptut, -ppota, pl. id., Mm, & 
fountain head, a basin or reser- 
voir for water. 

Dun-pcoc, -uic, pl. id., m, the old 
stock, the Aborigines. 

Duncáipce, g. id., pl. 16e, f., ad- 
vantage, perquisites, profit; ba 
beag An buncáipce Bi aise Ait, 
he was little better than the 
other, he had little advantage 
over the other (said of two 
combatants). 

bun craróne, m., the pocket of a 
seine net ( Ker.). 

Dun-cpop, m., the eaves of a house. 

bunugad, -uiġċe, m., act of fixing, 
resting; dwelling, founding, 
establishing. 

Dunui$im, -usav, v. tr. and intr., 
I fix, rest, dwell; I found, begin, 
establish. 

bún, g. búin, pl. id., dpl. D 
(poet.), m., a boor, a term for the 
English. 

Dun, poss. pr. your (pl.), eclipses. 
See bap. Mun in Don. 

Dúrac, -ai$, pl. id., m., a boor, a 
clown. 

bDupoún, -úim, pl. id., m., a heavy 
stick. 

Dugase, g. id., pl. -hróe, m., à 
burgess, a citizen. See bonsaine. 

búrnLáil, -áLa, f, act of bundling 
(Con.). 

Dúnrnaró, g. id. pl. -e, m., a clown, 
& bios 

Dujpat, -ait, pl. id., m, a loud 
lamentation, à mournful cry or 
howl. 
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Dupnal, -art, m., a jot, a bit; with 
neg., nothing (Con.). 

Dupiparmnait, -mL4, 4., surly, elown- 
ish, sulky, stupid. 

Bur, fut. rel. of assertive v. ip. See 


if. 

"Dur for abup, which see. 

Dupcóro, -e, -eaca, f., a blister 
(also pupcóro). 

bDúcaine, g. id., pl. -prde, M, a 
chapman ; a dealer in cattle. 

Dutaipie, g. id, m, a cloud of 
smoke (= putate). 

Dutal páma, -Al p., pl. id., M., 
the fulcrum of an oar. 

bDucós, -ó1ge, -654, f, a thole-pin 
(Ker.). 

Ducún, -üin, pl. id., m., a smith's 
paring knife, an unlucky decd ; 
"ael" vo bucün, you have 

rought misfortune on yourself 
by your own action (also bocün). 

Ducünaé, -a1i5e, a., unfortunate. 


C (cott, the hazel tree), the third 
letter of the Modern Irish 
Alphabet. 

Cá, interr. prn, what? where? 
whither? how? why? eclipses 
verbs ; in past becomes cát, and 
aspirates ; cá hap, from what? 
whence? cá huain, what time? 
when? cá méaoco, how much? 
cá méro, how many ? and in M. 
how much? soroé 'n méro? 
what size (Don.); cá peappa 
out poéal ve, how does it 
matter to you, why should you 
mind? (Ker.). 

C4, & house or workshop, found in 
compounds like ceáqvoca (ceáqo- 


éa). 

Ca (U.) neg, part, not, no; 
¢a eclipses; ¢a otusim=ni 
tuisim, I do not understand; 
éa Atháin, let alone, not to speak 
of; éa mipce liom, I don't 
mind. See éan. 

Cab, g. caib, pl. id., Mm., a mouth, 
a head, a gap, the bit or mouth- 
piece of a bridle, a muffle, a 


cáb 


muzzle (Ballydehob=béat ta 
4n 04 Cab); dim. cabin, a lip. 
Cába, g. id., pl. -vóe, M., & cape, à 
coat-collar, a hood, a cloak or 
robe, a large awkward hat, cap, 
head gear ; cába pallainse, the 
cape of a mantle. l 
Caba, g. id., pl., -bn4, M., & Cave. 
Cabaé, -a15e, a., babbling, talking, 
gapped, indented. 
Cábac, -ai$e, a., wearing a large 
or double cape or cap; clumsy, 
unkempt. 


CabaiSe, g. id., f., prattle, prate, 
chat 


Cabait, -e, f., the body; the trunk; 
the body of a shirt, coat, etc.; 
a woman's bodice; the bare walls 
of a house. 

Caban, g. -O714, -bnat and -bapéa, 

J., help, assistance, support. 

Cabane, g. id., pl. -prde, m., à 
prattler; cabatpe breac, a mag- 
pie. 

Cabaipe, g. id, pl. -frde, m., à 
helper, assistant, a supporter. 

Cadbaipieacr, -4, f., prattling. 

Cabáif ee, g. id. m., cabbage, cole- 
worth, cauliflower; cabáipce 
osoine maice, London Pride, 
which is also called cabá:pce 
MA04 pu410. 

Cabal, -ait, pl. id., m.,a large pan 
ee enh for milk), a caul- 

ron. 

Cabal, -ail, pl. id., m., a cable. 
See cábla. 

Cábán, -d1n, pl. id., Mm., a tent, a 
cabin, a booth, a cavity or hol- 
low; cábán bótawt, an um- 


brella. 

Cabán, -átn, pl. id., m., a field, a 
valley, a plain. 

Cabán, -Am, pl, id., M, common 
yellow water lily. 


Cábánuróe, g. id., pl. -óte, M., à 
cottager. 

Cabaot[t, cabsortice. See camaorti 

Cábarn, -aip, Mm., a collar (Con.). 

Cabarita, g8, as a., helpful, com- 
fortable. 

Cabapit A6, -a15e, a., comfortable ; 
helpful, aiding, assisting. 
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Cabancóit, -Ópa, -Óinróe, M, a 
helper, aider, assistant. 

Cabar, -Ai, M, stepping stones 
across a stream. See cabra. 

Cabcaroín, g. id., pl. -óe, M., & 
little stump; c. manne, a 
worn little spade. See catncaro. 

Cabsait, -e, f., babbling, talking. 

Cábla, g. id., pl. -vóe, m., a cable, 
a chain, a rope. 

Cabtiac (also cobLac), g. -a1$, pl. 
id., and - C4, m., a fleet, a navy ; 
cablat tise, a ruined or empty 
house. 

CábLac, -aise, a. having plenty 
of cable; in thick clusters (of 
tbe hair). 

CabLacán, g. -áin, pl. id., M., a 
sailor, a mariner. 

Cáblaim, -45, v. ir., I bind, chain 
down. 

Cabluise, pl., m., the rigging of a 
ship. 

Cabós, -ótse, -654, f., à jackdaw, 
a jay. 

Cábóz, -ó1ge, -654, f., an old hat; 
a rustio, a labourer; a prater 
(Con.). 

Cábósa6, -aise, a., unkempt, un- 
tidy, dull. 

Cábózarbeaéc, -4, f., the going as 
& labourer on hire, especially to 
a distance. 

Ca4brnac, -a15, -a15e, Mm., an assist- 
ant, an auxiliary. 

Cabnac, -a1$e, a., helpful. 

Cabrorp, -e, f., corn spurrey. 

CabquiSim, -u$4ó, imper. cab- 
nuż and cabain, v. intr., I helg, 
comfort, aid, assist. 

Cabra, g. id, pl. -10e, m., a 
pavement, a causeway; a lane 
(Don.). 

Cabrótih, 
paver. 

Cábún, -úin, pl. id., M., a capon, 
an ignorant, low fellow. 

CÁC, g. cáil, everyone, all in 
general, the whole, each, every, 
all the others; indef. prn., with 
neg., no one; nat c[uag Le các 
4 haicfo, that no one pities her 
misfortune (O' &a.). 


-Ót4, -Óintóe, M., a 


CAC 


Cac, -4, -anns, M., excrement, 
filth, ordure; cac 14p4inn, a 
kind of iron ore found in damp 
soils; cac Aft 4§410, fallow land. 
See bpanay. 

Cáca, g. 1d., pl. -vóe, a cake. 

Cacaim, vl. cac, to void excre- 
ment. 

Cacnaró, m., dried cowdung for 
fuel (Sligo). 

Caét, -4, pl. -a1óe, m., a maid ser- 
vant, a bond-woman; confine- 
ment. 

Cactamail, -tmnLa, a., servile. 

Cao, rel. and interr. prn., what? 
cav ap, whence, wherefore ? cavo 
éuige, why, for what purpose ? 
cao 'n-a taob, why? cao pá, 
why, what for? cao é an C401, 
how? cao tá aft, what ails, 
what is the matter with ? 

Cavnae, -A1$, M., calico; fig., hum- 
bug. 

CáóACAfp, -óir, M., atonement. 

Cavan, -e, -ce, f., à measure con- 
taining slightly more than a 
glass ; a mug, a cup; cf. curo na 
CA1Óne Teo pan 5cavdain e1Le; a 
cell, cadain mheala, a beehive 
cell. 

Cavaisie, g. id., pl.-p1de, m., a bell. 

Cavaitine, g. id., pl. -nvóe, m., the 
scrotum, 

Cabal, -ail, pl. id., m., a skin, a 
peel, the rind of a tree (O'N.). 

Cavoalaim. See covalaim. 

Caoamón, -41n, pl, id, m., a low, 
despicable fellow. 

Cavan, -0n4,-04nT4, M., & wild 
goose, a barnacle-goose. 

Cavan, -4171, pl, id., a hermaphro- 
dite, an effeminate person. 

Cavspap, -Atw, M., cotton; bom- 
bast, contention (O"'N.). 

Cavép, -Átp, M, cotton, fustian ; 
humbug, bombast. (Cavdn is 
somet, used in same senso.) 


Cábap, -41f, M, veneration, 
respect, honour, friendship, 
privilege. 


Cá'úar AC, -Ai$e, a., friendly, fond, 
honourable. 
Cad ae, -Laise,a., Catholie (O' .V.). 
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CaóLuib, .e, f., the herb cud weed. 
Camur, -uir, m., pride, upstart, 
assumption, (The first syllable 
is usually pron. long.) 
Caómupaé, -Ai$e, 4. proud, 
assuming. See caómup. 
C4005 -ó15e, -654¢4, ^. & had- 
dock. 


Caopán, -Áin, pl. id, M, con- 
tention. 

Caopdnacr, -4, f., act of wrangling, 
disputing (also cavopáncaéc, 
caománcap). 

Cavofpánca, tndec. a., contentious, 
obstinate, stubborn. 

Caopiapac, -A15Se, a., contentious. 

Carpaine, g. id., pl. -nróe, mM., a 
prater. 

CapaiwfteAcc, -4, f., prating, talk- 
ing ; gab, prattle. 

Cárlac, -415, m., chaff, husks, 
pollard, See cáttac. 

Cárraró, -e, m, flummery. See 
cétbpuit. 

Cás, -Á1S, -54, M., à jackdaw, 

Casaile, -e, f, advantage, profit, 
frugality. See coigilt. 

Cagalaim, -5aitc, v. tr., I spare, 
save, 

CasaLcac, 
frugal. 

CaibéaLuróe, g. id., pl. -óte, M., 
the person who plants potatoes 


-ót$e, 4. sparing, 


Caibroit, -e, -olide, f., a chapter; 
a session for settling disputes; 
ní pab mé 1 nolisead ná 1 
Brat) 14th, I was never at 
aw or in dispute (.Aran). 

CaibroLeaé, -Lise, a., capitular, 

Cáibín, g.td., pl. -vóe,m., a caubeen, 
an old hat; a low hat. 

Mp g. id. Ja act of cirteshing, 

isquieting, gging, pullin 

(P. O'C.). oda : 

Caibne, g. 1d., f., friendship. 

Ca1bneac, -m£e, a., friendly. 

CaibtiSim, -105475, v. intr., I com- 
fort, help (with te); 
cabnuisim. 

C410, g. C404 Or cova, stone, layer 
or binding stone; aic cova, 
stone-mason (D. na Saon). 


also 
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C410, -e, a., chaste, pure ; famous. 

C410, -e, f., a chaste one. 

CaróbLinc, -e (cCóuntinc), f., act of 
contending (also cóumtinc). 

Caroé, inter. pr., what? Often 
written goroé. In Ker., cao é. 

Cátróe, g. 2d., f. chastity, purity, 
modesty. 

Carbe, g. id., pl. -cacs, f., a blem- 
ish, defilement, spot. 

Carve, interr. part., what? (obs.). 

CáróeAC, -ó15e, a., filthy, polluted. 

CáróeAa€c, -4, f., chastity, sanctity. 

CA10éAL, -oéil, pl. id., m., a water 
pump. 

CáróeAmait, -1l4, a., decent, be- 
coming. 

Caér, -e, -eAca, J., an enquiry; 
có cú AS Cust DO é. Fein a, 
you are putting your own oar 
into the question; o 6Cuwteap 
caroéip Ai, I accosted him, 
stopped him to ask a question. 

CaroéipeAC, -pise, 4., inquisitive, 
one constantly asking carvé ? 

C410€05, -0156, -054, F, an earth- 
worm, a rough caterpillar. 

Ca1óp, -e, -eanna, f., & woman's 
cap. 


Caropeatc, -fuse, 4. friendly, 
familiar. 
Caíoneáil, -ála, J. prattling, 
chattering. 


Caropeam, -dum, m., company, 
fellowship; intercourse, famili- 
arity ; partnership in trade ; act 
of caressing (also carottes). 

Carogfeamaóc, -a1Se, a., familiar, 
fond, kind, social, friendly. 

CaropteAamaóe, -415, pl. id., M., an 
acquaintance, a friend. 

Caropeamsy, -sip, m., familiarity, 
fondness, intimacy. 

Capé, -e, f. rhapsody, non- 
sense, (This word is also used 
as a variant of cavoéip.) 


Carotüiim, -opeath, mper. cavo- ' 


mě and cáry, v. tr., I cherish, 
live socially or connubially with. 

Caróréat,; -éift -611106, M., a gul- 
let; a stream issuing from a 
fence ; the mouth of a drain; 
a little well (Ker). 


Cóir, -e, -eaca, f., a head-dress ; 
quoif. See cavóp. 

Cain, g. id., pl. -vóe, m, a 
nurse’s hood; the cap worn by 
a cook ( W. Ker.) ; a kerchief, a 
little shawl or covering worn on 
a woman's head, a hood (also 
cuaipín). 

Caipneos, -o1ge, -og4, f., the sea- 
fowl called puffin. See cánós. 
Cáil, -e, pl. id., and -16e, f. quality, 
reputation, repute, fame; means, 
state, sort; amount, share, quan 
tity ; disposition, strength, pro- 
tection, keeping ; 1p meapa cáil, 
of very bad character; kind, 
quality ; cá céiL ve Fónc NUAD 
454m, I have a new sort (Don.) ; 
tá céil mart agam, I have a 
good deal; tá cáil, mat a, 
he is of good repute; bi cáil 
mait 'oaoine Ann, there was a 
good number of persons present ; 
Cóil, mop ve, much of it; cáil 
beag ve, a little of it (Omeath, 

eto.). 

Cail, -e, -16e, f., an old mare, 
usually applied to an old ass, 
prob. for caite ( W. Ker.). 

Cailbe, g. id., f., baldness, See calb. 

Cailbeae, -bise, a., wide-mouthed. 

Cailbeact, -4, f., yawning. 

Calc, -e, f., chalk; also a shield. 

Cailce, indec. a. chalk-white. 
Really gen. of cailc. 

Caitceaé, -ciSe, a., chalky. 

Caitceamail, -mala, a., chalky, 
marbly. 

Cailcisim (caiteim), -ceav, v. tr., 
I chalk. 

Caitcin, g. id., m., a disorder of 
the eyes; a target, a small shield 
(from cailc, a shield). 

Caile pusò, f., red ochre. 

Carte, g. id., pl. id. -Vvóe, -Leaca, 
m. and f., à country woman, a 
maiden, a girl (caile is m. in 
Don. and in parts of Con.). 

Caileac. See coiteac. 

Caileacar-Féan coiteann, Ni., 
common cock’s-foot grass. 

CéiLesct, -4, f., nature; property ; 
quality. 


Cái 


Cáiteamait, -mLa, a., famous, re- 
nowncd, worthy. 

CaiteanoA, indec. a., girlish, effem- 
inate. 

Caileanvay, g. -Aift Dl. id., M, a 
calendar. 

Caileos, -o15e, -054, f., à snow- 
flake (alsocatés). See bftacós. 

Cails, -e, pl. id., f., a sting (of a 
bee, ctc.); Cuin an beac 4 cals 
1onnam, the bee stung me; 
deceit, treachery. See ceats. 

Cailseaé, -515e, a., prickly. 

Cailseamait, -thla, a. pungent, 
malicious. 

Cailsim, -seaó, v. tr, I sting, 
prick; deceive. See cealsaim. 

Cailicin, g. id., m., disease of the 
eyes, ophthalmia. See caitcin. 

CAéitrdeact, -4, fa a quality; 
qualification ; genius. 

Cailín, g. ?d., pl. -róe, m., a girl, a 
maiden; cailín ós, a grown-up 
girl; carlin aimpuitie, a servant 
girl; caitlin beag, a little girl, 
a young girl; cailín véanta, a 
fully-developed girl (Don.). 

Cailino, calends. 

Cailir, -e, -e4C€ 4, f., a chalice, a cup, 

Cait, -e, f., loss, damage; nap 
mop an Cat é? was it not a 
great loss ? 

Caille, g. id., pl. -aca, f., a veil; 
a nun's veil. 

CaiLLeac, -lige, -Leaca, f., a nun; 
often cailleag Oud is used for 
8 nun. 

Cailleac, -Li£e, -Leaca, f., an old 
woman, a, hag; a fisherman's 
stone-anchor ; a fir stump found 
in bogs; a bad or shrivelled 
potato. 

Cailleacamait, - ima, a., haggish, 
belonging to an old woman; 
pertaining to à nun. 


Cailleacap, -aip, m., female 
monasticism; cowardice; dotage; 
anility. 


Caillesé bBreac,, f., the grey sca- 
gull ; a fish like the dog-fish. 

Cailteaé dears, f. red poppy, 
corn rose, 

Caitleaé oud, f., the cormorant. 
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Caittesaé na bpleao, f. a large 
earthworm. 

Cailleaé oróce, f., an owl. 

CailLeac pusò, f., the loach, a 
small fish. 

S ED } See caittim. 

CailLeamain, -mna, pl. id., f., loss, 
damage, failure, neglect; act of 
losing ; nom. also caiLLeamaint. 

CaitLeamnac, -aige, a., losing, 
defective, apt to losc. 

Caillicin, g. id., pl. -nróe, M., a 
little hag; & kind of sea- 
pigeon ; a stunted tree in poor 
and. 

Callim, v. cai tea, cai team, 
cailleamain(c), caill, caitte, 
pp. ca ce, v. tr., I lose, spend ; 
with ap, neglect, fail; in pass., 
I die, perish, am ruined; vo 
caittead é, he died; cá ré 
cailtte, he is ruined. Does not 
mean “die” in Don. 

Caittpeanac, -ai$e, G., failing, 
losing, betraying, disappointing ; 
also used as sub., one that be- 


trays, eto. 
Caillce, p.a., lost, drenched, 
ruined, destroyed, dead; very 


bad, as ba GailLte an maire 
agat é, it ill became you to do, 
eto. ; (O'N. also has caitlte, 
dead). See cai tam. 

Caillceat, -ci$e, 4. ruinous, 
destructive, hurtful, disastrous. 

Caillceacr, -4, f., losses, damages 
sustained. 

Caittceánaé, -a1$, pl. id., m., an 
eunuch. See coittceánac. 

Caillreorsi, -df14, -Óiltróe, m., ono 
who is always talking (and 
hence losing time) (B.). 

Cailleeoip, -ofà, -o1pirde, m., a 
gelder. See coitteeortt. 

Caiticeodt, -Ofta, -oiríóe, M, & 
loser, a spender, a spoiler. 

Céilmeap, -mipe, @., of good 
repute, 

Cailm-feat!, m, a bravo, strong, 
man, 

Cán, -e, -eaca, f., a fault, stain, 
blemish ; san e., faultless. 
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Caim-béat, -béil, pl. id, M, a 
wry-mouth. 
Caim-béalLac, - 
mouthed. me 

Caim-C6éaéc, -4, m., the constella- 
tion called the “plough” (P. 
O’C. says the “bear ”). . 

Caime, g. id. f., crookedness, 
injustice, chicanery. 

CáimeAé, “mise, a. fault-finding. 

Caimeacán, -áin, gl. idy M, & 
hunch-backed person. 

Caimeacán, -41n, pl. id., m., & pro- 
tector (this word is a variant of 
caomaċán or caoimeacán). 

Caim-PeoóCam, f. a whirlwind 
(W. Ker.). 

Caim-fractsé, -a15e, a., crooked- 
tusked. 

Camre, g. id., f., a curlet or ring- 
let of hair; deceit, fraud. See 
cuimre. 

Caimreac, -pise, 4. crooked, 
curled, winding, turning; fraud- 
ulent, deceitful 

Caimpeos, -o15e, -054, f., à false- 
hood, an illusion; caimpeán, 
-Ain, id. 

Cáin, -ána and cánaé, pl. -eaca, 
f., a law, a rule ; a fine, tribute, 
rent; cám an tuirt, tonnage 
duty. 

Cain, -e, a., pleasant, fair, just, 
exact, chaste, devout, faithful 
(older form of caoin). See caoin. 

sen -nise, a., abusive, satiri- 
cal. 

Cáineaó, -nce, m., act of reviling, 
abusing, disparaging ; abuse, sa- 
tire. 

CáinpiceAS, -cce, m., confiscation, 
amercement. 

Cáimgpicim, -cead, v. tr, I fine, 
amerce, command., 

Caingean, g. -5ne, pl. -5nióe, f., 
cause, dispute, covenant. 

Cáinim, -ne4 ó, v. tr., I revile, abuse, 
dispraise, reproach, satirize. 

Céinin (cáintín), g. id., pl. -1óe, M., 
a speck, a mote in the eye, any 
little dark particle of matter in 
milk; one of the minute particles 
of butter in a churn ; a snowflake. 


-a15e, Q., 


Cainín, g. id., pl. -vóe, m., a paper 
cone (.8.). 

Cainnéal, -éit, pl. id., m, a chan- 
nel, a canal (.Á.). 

Cainnt, -e, -eann 4, f., talk, speech, 
conversation, style; idiom; a 
proverbial saying ; also vl., act 
of talking, conversing ; ná bí a 
cainnt | expression of wonder! 
cá cainne agat! it is easy for 
you to talk! an-6ainnc, back- 
talk (Der.) ; veas-t., wit, clever 
talk, (Sligo). 

Cainntead, -ci$e, a., talkative; 
of peevish or malicious speech. 
Cainnvceoit, -Oft4, -01ftróe, m., an 
orator, a speaker, a talker, a 

chatterer. 

CaimnnciZim, vl. cainnt, v. tr. and 


intr., 1 talk, speak, interrogate, 
accost 

Cáinreac, -pi$e, -eata, f, a 
female scold or satirist; a 


female keener using scolding 
language. 
Cáinreoif, -Ofid, -O1pftrde, M., a 
scold, a satirist, a reviler. 
Cáinreoine4Cc, -4, f. scolding, 
abusing. 
CÁmpim, -pe4ó, v. tr., I scold, 
abuse, revile, satirise. 
Cáinceac, .ci$, pl. id, 
satirist. 

CÁinceatc, -ci$e, a., abusive, fuult- 
finding, satirical. 

CÁinceAéc, -4, f., act of satirizing 
or abusing. 

Cáinceoirf, -o[í4, -oifíóe, M., à 
reproacher, a satirist. 

CÁáinceomweacc, -4, f., a reviling, 
a reproach, act of reviling. 

Cantic, -e, -10e, dpl. caincicib, 
f., a canticle, a hymn. 

Caipín, g. id., pl. -róe, m., a cap. 

Caipin ponsin a child's caul 
(valued by sailors). 

Cáin, f. ; in phr. cá cóin Sointúe 
Wie he has & laughing face 
(Con.). 


M, a 


Cainbeacán, -41n, pl. id., m, a 
ship-boy. 

Cainbín, g. id. pl. -10e, m., a little 
ship; a carabine. 
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Ca1tbpe, g. id., m.,a personal name 
signifying charioteer or coach- 
man. 

Caibpeán, -áin, pl. id., m., an 
oyster shell; caippt-Diopán, the 
flat side of the scallop-shell-fish 
(Ker.). 

Caipicear, -4., M., & twist, turn. 

Cáifroe, pl. of capa, m. or f.e & 
friend. 

Cáqtoe, g. id., f., respite, delay, 
credit, “tick”; nuo vo éean- 
nac ap cÁqtoe, to buy goods on 
credit ; guo oo Cup Apt c., to 
procrastinate ; ır pava an čáp- 
ve puapair 50 ocí reo, you have 
got a long respite up to this 
time. 

Céipvoeaé, -oi$e, 4. friendly, 
favourable, having many friends. 

CáqtoeACap, -óir, m., friendship, 
affection. 

Cáwtoeamait, -mla, a., friendly, 
loving, kind. 

Cáwtroeomtaéc, -4, f., friendship, 
friendliness. 

Cáqtóeatps, f. à blush; the red- 
ness of face which is caused by 
intemperance. 

Cáifroear, -oi and -oeapa, mM., 
friendship; a sponsor, a dear 
friend. 

CAiproespardesét, -4, f act of 
becoming friendly or familiar 
with; as cáqgroeaparóeacc. Le 
tíSCD (Caomeaó Ame Ui 
Laosaine). 

Cáimoear Cpíopc, m., & sponsor in 
baptism; sometimes cáqtoeap 
alone=a sponsor in baptism. 

Caiproi0onal, -ait, m, a Cardinal, 

Cainéal, -éit, pl. id., and -éalta, 
m.,a quarry. See cosnéal. 

Cáinéireac, -pise, @., fine, ele- 
gant. 

Cainsear; -ġir (also capSap), m., 
Lent. 


Cáinneac, -115, -n1se, m.,a Druidi- 
cal priest; 14pcaipie cdtpineac, 
an osprey, a kingfisher, See 
coipineac, 

Cainneac, -mise, @., stony, un- 
even, abounding in cairns. 
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Caipgt-Diopnán, -d1n, pl. id., M., & 
shell-fish, the flat side of the 
muinsín or ix tu 

Caippéeapiarve, g. id., pl. -dte, m., 
& carman, & carrier. 

Caipipéaparoeact, -a, f., carman- 
ship, the trade of a carman. 

Carpha, g. -410, pl. -404, M., a 
hart, a wild deer; c. nuaú, a red 
stag. 

Caiftfionn, Jf., & woman of mascu- 

ine bearing ; usually applied in 
an uncomplimentary sense ( Ker.) 

Coinín, -e, f., a species of sea- 
weed; a kind of sea-moss. 

Carptptinead, -m15, pl. id., m, & frail 
scythe ( W. Ker.). 

CA -e, -eaca, J., the bark of a 
tree; paper card; writing; 
chart, bond; ap a bpeanannaib 
cante ip cóņa, from their lands 
by right of charter and equity 
(O’Ra, and Fer.). 

CAINT, -e, -eacs, f., a cart. 
Caipit-ceap, -cip, pl. id., m., the 
nave or stock of a cart-wheel. 
Caipitead, -Tiġe, a., barky, belong- 

ing to paper. 

Caipiveos, -015e, -054, f., a wheel- 
barrow (O'Y.). 

CAipceottt, -0114, -011t106, M., à Car- 
man, & carter, a waggoner. 

Cartim. See captam. 

CA1fc-1011L, f; a mariner's compass, 
a chart of direction. 

Caitclann, -ainne, -Amna, fi, & 
cartulary. 

Cái -e, f., love, esteem, regard. 

Cáirc, g. Cápc4 and Care, f. 
Easter; the Passover; Mion- 
Các, Epiphany;  'Oomnaé 
Córca ('O. Cápc, Don), Easter 
Sunday. 

CA1p-C14b, -a and -éibe, pl. id., fos 
a ringlet, a curl. 

Caip-C1abac, -ai$e, a. having 
ringlets or curled hair. 

Cáircín, g. id., m., wheaten meal 
(Om.); kiln-dried grain (Con.) 
Cáipe, g. id., f., cheese (nom. also 

cáir). 

Cáwpe, g. id., f., love, affection, 
regard ; also cáir. 
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Caire, g. id., pl. -proe, f., a stream, 
a brook, a current, a flood ; pilt- 
ead ap an gcaipe ċésona, to 
return the same way (M.). 

Cape (from cap, twisted, awry, 
etc.), g. id., f., a wrinkle, a fold, 
a twist, a plait; passion, discord, 
hatred, rancour; quickness ; 
réac An Caipe 474 “n-a bots, 
gee the rancour that is in him. 

CawpeAC, -piSe, 4. wrinkled, 
plaited. 

Caireaú, -pce, m., suddenness, 
rapidity. 

Caipeat, -pit, pl. id., m., a castle, a 
bulwark, a wall; a stone build- 
ing; a clamping of sods, ete.; a 
stone fort; the town of Cashel; 
45 cuf caipit, clamping with 
sods or stones. 

Caipealta, p.a., walled ; fortified 
with castles, towers, bulwarks; 
clamped. 

Caipealtacét, -4, f., battlements, 
fortifications. 

Caipeapbán, -41n, m., dandelion ; 
c. n4 muc, the common species 
of bitter dandelion; c. caot 
oeahs, the dandelion used as 
medicine. 

Cáipeoit, -opia, -o1pirde, M, a 
cheesemonger. 

Cair-Féiceac, -tige, a., having 
cross veins. 

Caip-piltead, -Uce, m., act of 
returning, of coming back. 

Caipinesct, -4, fa nagging, 
grumbling, complaining (Con. 
and U.). 

Caip-10mpóo, -pui$ce, m. act of 
turning back. 

Caipipnín, g. id; pl. -vóe, m., a 
hard turn on an over-twisted 
straw rope; a half-knot ; a fold, 
a, wrinkle. 

Cairte, g. id., f., a stream, a sea- 
inlet; cf. Cuan Cairte, Cashla 
Day, Co. Galway. 

Caiptedn, -Leáin, pl. id. (g. also 
-Léin, pl. ?d.), a castle, a fort, a 
stronghold. 

Caipleoip, -oftd, -oitróe, m, a 
castle or fortress builder. 
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Caipleorpiesct, -4, f., the building 
of castles or towers. 

Caipligte, p. a., wrinkled, shriv- 
elled. 

Caplin, g. id, pl. -róe, m., a 
speckled little bird, a stone- 
chat. See caipcín. 

Cairlín, g. id., pl. -nrde, m., a 
streamlet. 

Caipmeapt. See caipmigiz. 

Caipmific, -e, -10e, f., alarm, heat 
of battle; conflict; a plausible 
appearance ; etymology; c. vo 
cupt af rcéal, to tell a story 
plausibly ; argument, discussion. 

Caipmipiveac, -Tiġe, a, noisy, 
quarrelsome, turbulent, talka- 
tive. 

CaipmipceAC, -ciS, pl. id., m., a 
quarrelsome, turbulent fellow. 
Cair peog, -0156, -054, f., à wrinkle, 

curl. 

Caippeosaé, -a1Se, @., wrinkled, 
curled. 

CaipcéAL, -céit, pl. id., m., a castle, 
house. 

Caiptin, g. id., pl. -vóe, m., a crafty 
little fellow; a little girl of 
prematurely old appearance and 
manner; a Vicious person; a 
potato shrivelled from frost 
or heat; the stone-chat or 
“chatter-stone,” a speckled 
little bird believed to spend 
the greater part of the year in 
a state of torpidity. 

Caiptitinin, g. id., pl. -yóe, m., a 
wrinkle, a small plait, a fold. 
See caipipinin. 

Cáic — cá Ait, what place? where? 

CAizt, -e, f., chaff; refuse, rubbish. 

CaicbeapcaC, -415, pl. id., m., a 
soldier living on free quarters. 

Coicbeinc, -e, f., armour. 

Caiteac, -tise, a., chaffy, having 
an inferior mixture, containing 
alloy ; full of chaff. 

Caiteaé, -ci£e, -ceACA, f., a little 
basket made of green rushes ; 
i1) rpet of rushes (caiteos, f- 
id.). 

CáiceAC, -ci£e, -teaca, f., the 
main-sail of a ship. 
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CÁiceac, -ciSe, -ceaca, f., à win- 
nowing sheet ; also drifting sca- 
weed. 

CÁáiceACÁn, -áin, pl. id., m., a win- 
nower. 

Caitesccain, -anà, f., force, com- 
pulsion; tpé n-an , 6. 0616 
gabáil, through which they had 
to pass (Sg. Ch, M.). 

CÁiCe AS, -Cce, m., act of winnow- 
ing, snowing, pouring out; gaot 
é€áicce, wind suitable for win- 
nowing. 

Caiteam, g. carte or caiCCe, mM., 
act of eating; expending ; spend- 
ing (time); using up, exhausting, 
consuming, wasting, wearing; 
decay; durability ; caiteam 1 
n-áitroe, the game of “toss-up.” 

Caiteath, m., force, compulsion ; 
connected with ca1tim, I must. 

CaiteAm, m., credit (in commercial 
matters). 

Caiteamaóé (caicmeac), -a1$, M., 
a spendthrift. 

Caiteamaéc (caitmesct), -4, fo 
devastation; spending. 

Cait-é10e40, g. -éroró and -é10- 
co pl. id., m., armour, battle- 
clothing or harness. 

Caiteos, -054, f., the nap of cloth 
(Con.). 

C41te05, -015e, -054, f., a jackdaw 
(Aran). 

CAéit15 pava, the common heron 
(Con.). 

C4aitim, -team, pp. carte, v. tr., 
I throw, hurl, fling, cast ; waste, 
wear, spend; eat, drink, con- 
sume, use; ó éa1£ an Long an 
t-oileAn, as soon as the ship 
cleared the island (Aran); cá 
ré 45 caiteamh na hoécmao 
bliaóna, he is in his eighth 
year; I use (tobacco) ; I smoke 
(Don.). 

Caitim, vl. caiteaécain, I must, I 
am obliged to; caitim beit 1m 
pure xo moó, I am obliged 

abitually to be up early (more 
common in future than in pres- 
ent); caitpro pé sup, 1c, it 
must be that, eto. (Con.). 
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Citim, -átaó, v. tr, I winnow, 
pour forth (as tears); cáiteann 
ré pneacca, it snows; paipge 
Cáitceac, spray. 

Caicín, g. id., pl. -vóe, f., the nap 
of cloth, the blossom or eatkin 
of the osier; a little cat, m., 
dim. of cat. 

ge Vs -n1$e, @., curled, nap- 


ped. 

Cait-1071'$L4é, -aise, a., battle- 
waging, 

Caitip, -e, f., love, friendship; a 
term of endearment. 

Caitipeat, -pise, a., fond, affec- 
tionate, lovely. 

Cit Lead, -115, m., chaff, husks ; 
& winnowing sheet. 

CáicLeac oeans, -i óeins, m., 
common red poppy. 

Caicmheac, -me, a. spending, 
wasteful, prodigal; caicmeaé- 
TAC, id. 

Caitmesdcap, -aip (cartceacap), 
m., prodigality, waste, riot, ex- 
cess, 

Cait-mitead, -Lró, pl. id, m, & 
soldier, a warrior, a hero. 

Caitne, g. id., f., the arbutus treo; 
ubta c., “ cain-apples," arbutus 
berries. 

Cáicne, g. id., pl. -nròe, m., a husk, 
a single atom of chaff. See 
cáitnín. 

CAéitnin, g. id., pl. -vóe, m., an 
atom, & small iei of any- 
thing; a husk of corn; a snow- 
flake ; the small particle of butter 
formed in a churn at first. 

Caicreac, "quse, a., of or belong. 
ing to a city. 

Caichéim, -e, pl, -eanna and -eaca, 
triumph, triumphing; high 
feasting; a “run” in story 
telling (carétéim or cait&éim in 
parts of Con.). 

Caichéimeac, -mise, a., triumph- 
ant; holding a feast of triumph. 

Cartpéimeamait, -mLa, a., trium- 
phant, victorious. 

Cart péimi5im, -10540, v. tr. and 
intr, I triumph, exult over, 
shout aloud. 
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Cartpiusad, -5te, m., a flourish- 
ing (as ears of corn from one 
stem). 

Caitte, p. a., worn, worn out (of 
health); spent (of money) ; con- 
sumed (of food, tobacco, eto.). 
(In Don. naitte is used in this 
sense also.) See caitim. 

CÁitce, p. a., winnowed, cleansed. 

Caitceate, -vi$e, 4 spending, 
liberal. See caicmeac. 

Cáitceac, -ci$e, -ceACA, f., a win- 
nowing sheet. See cáxcceAc. 

Caitceacán, -Ám, pl. id, M, & 
spendthrift. 

Caitceoif, -ofia, -Oifíóe, m., a 
spendthrift, à waster; an eater, 
a feeder; 'opoé-6.,, one with a 
poor appetite. 

C4L, -áit, m., cabbage, kail; 
cát ceannain, potatoes dressed 
up with butter, ete. ; also, watch- 
ing, guarding. 

CáLa, g. id., m., a cape or cloak 
(Don.) See calla. 

Caladan, -aift, m., a mantel-piece ; 
clabdpia, id. 

Cala, -410, pl. id., m., a shore, 
port, harbour, haven; a river- 
side meadow ; a ferry ; a narrow 
neck of the sea (nom. also 
calardte). 

Cala'ó-port, g. -puitc, pl. id., m., 
a port, harbour, haven. 

cae oie -Ótt4, -O1pude, M., a 

e . 

Calaisim, -Lugsad, v. tr., I take 
harbour, remain, reside at. 

Calán, -áin, pl. id., m., a gallon, a 
vessel; caLán cpüárvóce, a milk- 
ing vessel; calán vaopcta, & 
vessel for bailing out a. boat, 
etc. 

Calaop, -e, f., trickery, deceit, 
knavery, fraud. 

Calaoipeaó, -pise, a., cheating, 
dishonest, fraudulent. 

Calan, the cholera (A.). 

Calb, -4:1lb, m., hardness ; bald- 
ness. 

Calbaé, -a15e, a. bald; as subs., 
a man's name. 

Calbaéc, -4, f., baldness. 
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Calca'ó, -cEA, m., act of corrupting, 
stagnating ; plugging up. 

Catcaim, -40, v. tr. and intr., I 
corrupt, stagnate (said of a sore, 
or of stagnant water) ; I plug up 
(Mayo). 

Catcaipie, g. id, pl. -prde, m., a 
caulking iron. 

Cals, -41l5e, -ailsiv0e, f. a sting, 
ME See ceu. d 

Calsaim, -40, v. tr, I sting, 
wound. 

Calgzaipe, g. id., pl. -pròe, m., a 
cheater, a wheedler. See ceat- 
gae. 

Call, -alt, m., want, necessity, 
loss, injury; 04 maifpeaó an 
buróean Léf THhuss mo Catt, if 
the company who pitied my 
need were alive (O’Ra.); ni’t 
call clampám azart, you have 
no need of complaining; ní't 
aon €4LL opm, there is no need 
for me. 

CALL, claim ; ní'L aon CALL asam 
€uige, I have no claim to it; 
also in phr., ni paid son CAL 
454m-pa Leip, I had nothing to 
do with him. (This word is 
-pron. like the English “call,” 
and in M. is generally translated 
by “call” or claim. It seems to 
be an English word, and must 
not be confounded with catt, 
want, need.) 

Calla, g.id., pl. -1de, m., & woman's 
cloak or hood; a cowl; a sail; 
in pl., fineries of dress. 

Caltaivde, pl., m., potatoes bruised 
with a pounder. 

Callaróe, pl., fineries of dress, 
high caul cap, ete. See catta. 

Callaife, g. id., pl. -qwóe, m., 
& crier, proclaimer; one who 
laments ; & scold. 

Callaipiesét, -4, f., loud calling ; 
shouting. 

Callan, -áin, m., noise, clamour 
(of voices). 

Catlinasé, -a:5e, a., clamorous, 
noisy. 

CAL Leannósac, m., the green scum 
that forms on shallow pools of 
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water during hot weather; also 
a green sea-weed washed in by 
the tide. 

Callóro, -e, fa a wrangling, 
prating ; wailing; a funeral cry. 

Caltóroeaó, -o15e, a., complain- 
ing, wailing; noisy, clamorous, 
wrangling ; stormy; cá an ovóce 
puat C4LLóroeac, the night is 
cold and stormy. 

Cali-piéróteaó, -Ci5e, a., dis- 
orderly, quarrelsome. 

Calticaf, -aip, pl. id., m., a coulter. 

Calm, -a1Ume, a. calm, as cá an 
muir calm (also caitm). 

Calm, -aiUm, m.,a calm ; cá calm 
món ann mom, there is a great 
calm to-day. 

Calma, g. id., m., hardness, 
strength, bravery. 

Calma, indec. a., brave, valiant, 
stout, 

Calmag, -At5e, a., stout, brave. 

CAUmaérc, -4, f., bravery, courage, 
strength. 

Calmar, -aip, m., strength, cour- 
age, bravery; calmavear, -41f, 
m., id. 

CalLmapad, -A15e6,a., sp brave; 
gweet-tongued, polished. 

CaUm-mac, m., a strong son ; calm- 
mac Aeron, the strong son of 
Acson, that is, Jason (Æ. R.). 

Calm-tp4t, m., a time of bravery. 

Calmuiġim, -u$aó, v. tr, I 
strengthen, fortify, encourage. 

Calpa, g. id., pl. -avóe, m., the calf 
of the leg ;catparóe heapcuitt, 
the pillars of Hercules. See 
colpa and cotba. 

Cam, -41m, pl. -t4, m., a small 
vessel for dipping rush candles 
in, or for smelting ; a cresset. 

Cam, ggf. caime, twisted, awry, 
crooked ; perverse, deccitful. 

Cam, -41m, Mm., deceit; crooked- 
ness; also, a quarrel, a ducl; 
Festi gan cam, a plain, just man. 

Camad, -mta, m. act of bending, 
making crooked; defrauding, 
wronging. 

Camsvsait, -e, jf. 
double-dealing. 


trickery, 
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Camaim, -45, v. ir, I bend, make 
crooked ; I defraud, wrong ; also 
intr., I grow crooked. 

Cama Lama, an unintelligible tale ; 
a bungle ( W. Ker.). 

Camalt, -Aill, pl. id., m., a camel 
(also cémall), 

Camalca, indec. a., demure, staid, 
sober. 

Camalcaéc, -4, f. demureness ; 
modesty, sobriety. 

Camán, -41n, pl. id, m, a stick 
with a crooked head; a hurly 
for ball-playing ; camán baire, 
id. (B.) ; a bend in a road, etc. 

Camánaécc, -4, f., the game of 
hurling. 

Camánaróeaécc, See camánaéc 
(also 10mána1óeacc). 

Cam An ime, m., the buttercup 


Camán minlis, m., camomile (also 
camán miotta). 

Camdnurve, g. id., pl. -dte, m., 
a hurler. 

Camaorp, -e, f., daybreak, dawn, 
twilight; camao:t an Lae, the 
dawn of day (M); camaowt 
Dume, a person of poor, ungainly 
appearance (J.). 

Caman, -Ait, pl. id., m., a jakes- 
farmer. 

Camagán, -áin, pl. id., m., a crooked 
stick; a deformed person; an 
idiot. 

Camapna, M., a bale of flannel, 
etc.; a thiek piece of bread 
(Con.). 

CAmafprAC, 
curled. 

Camart4c, -A15e, -4, f., a harlot. 

Camar, -Atp, M., a bay. 

CÁmarm, -sip, m., a fault. 

Cámapaé, -415e, a., affected, pre- 
tentious; silly (Con.). See cav- 
mupaé and camur. 

Camapsail, -e, Jf. chicanery, 
erooked dealing, misrepresent- 
ing one's motives. 

Cam-apna, the lowest rib of the 
breast,so called because crooked. 

Cathcarv, -e, -1oe, f., a crooked, 
lean or worthless person or 


-aise, a., twisted, 
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thing; camcaro p4mhainne, a 
worthless, slight spade; cam- 
caroín beas, a despicable per- 
gon. i 

Cam-ċof, fa a crooked leg, a 
bandy leg. 

Cam-copac (cama-Copac), -a1$e, 
erookcd-legged, bandy-legged. 
Cam-luamain, f., act of moving 

awry. 

CAm-lüb, -úibe, -ába, f., a ringlet 
of hair, ete. 

Cam-Luinsneac, -niSe, a., bandy- 
legged, club-footed. 

Cam-Lups4, g.id., pl. -tuingne and 
-Luinsníóe, f., a club foot; à 
bandy leg. 

Cam-mumeátac, -ai$e, a., erook- 
ed-necked. 

Camós, -d15e, -654, f., a stick 
having a crook at the end; cf. 
camán, à hurley. (A new ladies’ 
game is called camógaróeacc, 
as distinguished from camán- 
arvoesct or  130mán4ióeaóCc, 
hurling.) 

Camóg, -ó:ge, -654, f., a curl, 
clasp,a comma, anything curved; 
a bay ; a turn, a winding; the 
concave side of a scallop shell- 
fish; an equivocation, a trick, 
deceit ; a large fishing-hook for 
conger eels, 


Camóz apis, /., a temple (of the 
head). 
CamógzaC, -a15e, 4. crooked, 


curled, twisted; equivocating, 
sophistical. 

CamózA6, -415, pl.id,, m., a sophist, 
a quibbler, an equivocater. 

Camógsarvoeaéc, -4, f. See camóg. 

Camóigín, g. id., pl. -vóe, m., a 
curly-headed child. 

Camotf, -e, f., a chamois. 

Campa, g. id., pl. -vóe, m., a camp. 

Campuisim, -n540, v. intr., I en- 
camp. 

Campa, -40, -Aróe, f., a Sewer; a 
privy ; dirt, filth, ordure; mar 
camps bhéan 1 mbéillic éan- 
[55e like à putrid sewer 

eneath a vast rock (John 
O’ Connell). 


, Cam£a, g. id., 
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Camhac, -a15e, -4, f., a sewer, a 
gutter, a house of ease ; a closet, 
a jakes (O'N.). 

Cémyiaic, -e, f., cambric cloth; 
qQnátCaro cAmpaice, a needle for 
sewing cambric cloth, a very fine 
needle. 

Campait, -áta, f., contending, 
arguing, wrangling (G. J.). 

Camparasit, -mta, a. filthy, dirty, 
sewer-like. 

Cam-peilis, -e, fa a club-foot 
(from cam and meitiz), it being 
thought that if a pregnant 
woman pass over a, grave, the 
child of whom she is pregnant 
will be club-footed. (This idea 
seems confined to the North, 
and still exists in Cavan and 
Con.) 

Campán, -41n, pl. id., m., a succes- 
sion of windings (in rivers, etc.) 
(Der.). 

Cam- rpyoT, -[u1c, M., à perverse 
rabble (also cam-pporpt). 

Cam-prdén, f., a crooked nose. 

Cam-rhónac, -ai$e, a@., crooked- 
nosed. 

CAm-pcÁcA, m., lit. crooked stake 
or stack ; in phr. cá ré 'na éam- 
fcáca, he is drunk (Omeath, 
Tyrone). 

Cam-ptuaic, f., the crooked limb 
of a tree. 

Cam-fúileac, -tide, a., crooked- 
eyed, squinting. 

CAmta, p. a., bent, crooked. 

pl. -1ó6e, m., a fol- 
lower, one of a faction (usually 
used in the pl.: é péin agur a 
€amtaróe, himself and his fao- 
tion.—Ker.). 

Can, the form assumed by the 
negative particle éa before 
parts of the verb ip (or with 
that verb omitted); Can mé, it 
is not I; éan p15, it is not you; 
Can fuit, it is not, he or she is 
not; old form, noéa(n), follows 
rules of éan. See ca. 

Cána, 0. id., pl. -róe, m., a cane. 

CÁna, g. id., pl. -nca, m., a tribute. 
See cám., 
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CanAe, -415, m., lint, cotton, down; 
the eotton-down plant. 

CánA6, -aise, f., tribute, tax, rent. 

CánaCap, -Atp, pl. id., m., custom, 
tribute. 

Cánaéc, -4, f., taxation, act of 
taxing. 

Canáib, -e, f., hemp. See cnáib. 

Canáit, -ALa, pl. -Atarde and 
-Attce, f., a current. 

Canaim, -A9, v. tr. and intr., I 
sing, ehant, recite, I say. 

Canálaé, -a15, pl. id., M., a sea- 
flood, a torrent; a canal. 

Canamain, -mnda, pl. id., and 
-maintive, f. a dialect, lan- 
guage ; accent, pronunciation. 

Canán, -Áin, pl. id., m., an urchin. 

Candnae, -A15, Pl. id., m., a canon- 
ist; a canon. 

Canar, ad., whence? from what? 

Canbar, -ar, m., canvas, sail- 
eloth (in M., cnabáp or cnapár). 

Canna, g. id., pl. id., and -arve, m., 
a can, a vessel; canna fTtáin, à 
tin ean. 

Canncay, -41ft, M., à cancer; anger, 
wrath, 

Cannch4Cc; -415€, a. angry, vicious, 
ill-tempered, fretful (cannctae, 
Wat.). 

Canncpmgim, -u3425, v. tr., I vex, 
annoy, tease, anger. 

Cannan, -Átn, pl. ıd., m., a family, 
esp. a young helpless family 
(U. and Wat.). 

Canntán, -Ám, pl, id., m., a con- 
tention, à grumbling, à mutter- 
ing, a chattering, à murmuring, 
a wrangling. 

Canngtánac, -A1$e, a., dissatisfied, 
grumbling. 

Cannpánaim, vl. -pán, v. tr. and 
intr., I chatter, mutter, grumble, 
complain. 

Cannca, g. id., pl. -róe, m. a junk, 
a portion; cannta apám, à piece 
of bread ; also canna. 

Canncal. See canncL4ó. 

CanncLac, -aise, a., sorrowful, 
morose, cranky. 

Canntlad, -A1O, m., sorrow (nom. 
also canncLam). 
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CanncLóin, -Ópa, -óÓinróe, m, a 
sorrowful, morose person; a 
crank. 

Canntypaitin, g. 1d., pl. -vóe, m., 
twilight, nightfall. 

CÁnÓsg, -615e, -654, f., a sca-bird, 
a puffin; Oileán na zCÁnóg, 
Puffin Island, near the Skelligs. 

Canóin, -6nd, -óine, f., à canon, a 
rule; Canonical Scripture. 

Canónoa, indec. a., canonical. 

Canénvact, -4, f., canonization ; 
act of canonizing. 

Cancait, -Ala, f., act of selling by 
auction, canting (A.); act of 
voting (O'W.).; pron. cean- 
ceáil. 

Cancáileac, -l15, -li$e, m, a 
voter (O'N.). 

Cantan, -Aana, jf. 


speaking, 
singing. 


. Cancaqpte, g.id., pl. -prde, m., a 


chanter, a singer, a chorister. 

Cantaipieacc, -4, f., act of sing- 
ing; the chanting of psalms. 

CancÁLam, vl. cancail, v. tr., I 
sell by auction. 

Cantaoip, -e, -10e, f. & pross 
(also cantain). 

Canvui$teo:t, -Opt4, -oiftíúe, mM., 
a singer. 

Caob, -4, m, a clod, a lump, a 
shovelful of clay, ctc.; a layer; 
the portion of hay, ete., taken 
at a time by a fork; an untidy 
person. Seepcesob. - 

Caobaó, -a15e, a., in streams or 
layers ; clumsy, untidy. 

Caobaóc, -415, pl. id, m, an un- 
gainly, dull-witted person. 

Caobaim, -45, v. tr., I throw clods ; 
clear away rubbish ; I pour out. 

Caobán, -Áin, pl. id., m., a place 
of shelter or concealment; a 
prison. 

Caobán, -Amn, pl. id., m., a twig, 
a bough, a branch. 

Caobós, -Ó15e, -Ósa, f., a clod, a 
lump of clay, cte. ; dim. of caob. 

CA0€, -A01ce, a., blind, dim-eyed ; 
blasted (of wheat, etc.); pear 
vall, a blind man; reat caoc, 
a dim-cyed man, a blind man (in 
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an abusive sense); neanntds 
é4o¢, a species of nettle; Buail 
ré caoe rttamaéc é, he beat him 
to bits, destroyed his face (with 
blows or words); pean cod, a 
man having an impediment in 
his speech (Meath). 

Csotaim, -40, v. ér, I blind, 
stupefy, blast. 

Caocán, -41n, pl. id., m., a blind 
person, beast or bird; a mole 
or dormouse. 

CaotCán, -óáin, pl. id., m. the 
fundament; singlings or the 
first produce of distillation; a 
rill (Don). 

CaoCánAC, -A1$, pl. td., m., an awk- 
ward, listless person. 

CaoCánaiSe, g. id. f., awkward- 
ness, listlessness. 

CaoéLaó, qc. See clsoétarv, 1c. 

Chaot n4 SceA[tc, m., common hen- 
bane. 

Caocós, -Óise, -ÓZá4, fi, a nut 
Vitia a keen ; a fuzzball ; 
blind man’s buff; a blindfolded 
person ; c. ay cóifire, a stupid 

rson at a feast who does not 
now what to do. 

C406-tu4$, m., the wire-worm. 

Csoé-ppdnac, -saide, a., having 
obstructed nostrils; speaking 
through the nose, 

CAo€-frónuróe, g. id., pl. -óce, 
one who speaks indistinctly, or 
through the nose. 

C^4O0FT47*, -410, m., contention, teas- 
ing, perplexity. 

C405, -4015e, f., à wink. 

Ca4osa4c, -a1$e, a., squint-eyed, 
C4os40, m., fifty; five decades, or 
the third part of the Rosary. 

Caog40mao, num. a., fiftieth. 

CaogAróe, in phr. im’ éaogaróe 
aonáin, all alone (Cork). See 
caoga4roín. 

Caosarvin, g. id., pl. -vóe, m., the 
large bead between the decades 
of the Rosary, hence a solitary ; 
+m’ peat yay aonaisi, all alone 
by myself (Ker.). 

Caosaim, -40, v. intr, I wink 
(somet. written caoé4aim). 
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Mech ihe “lise, a., squint- 

eyed (caoxae, id.). 

C401, g. id., pl. “ce, f., mode, way, con- 
dition, method, manner, means, 
arrangement, shape; cao é an 
€., cà An €., how? (Con.) ; cia 
€. bpuit cá, how are you? (Con.); 
an é. ééaona, in the same way; 
tá C401 mait Sift, he is in good 
circumstances; ap é. apt bit, 
anyhow, at any rate; 1 5c401 
So, so that; ni’l aon éaoi 
Agam ain, I have no means of 
doing it, of obtaining it; ní'L 
aon ¢401 AP Agam, l have no 
means of avoiding it; 1 SC401 
mam, when I get an opportu- 
nity (pron. caot in M., as noi, 
nine, is pron. naot). 

C401, g. id. (g. cao1ce, Kea.), f., act 
of weeping, lamenting, mourn- 
ing for; 45 caoi mo mancasi, 
lamenting my horseman (O" &.). 

CA4oice, g. id., f., blindness, squint- 
ing ; deprivation ; state of being 
blasted (of corn, etc.). 

Ca4oictóif. See corctisear. 

Ca4o1ó1m, 9. caoi, v. tr. and intr., 
I weep, bewail; ag caor 4 céile, 
bewailing her spouse (O" Ra.). 


Caoi-5ot, -ġuil, m., weeping, 
lamenting. 
Caoit, -e, f., loins; the waist. 


Caorle, g. id., f., narrowness, slen- 
derness, sparseness; scarcity, 
want; grace (caoileaét, id.). 

Caoim-Ceannpa, a., gentle, mild, 
tractable. 

CAo1m-Ceannpaéc, -4, f., mildness, 
nieekness, gentleness. 

Caoimhe, g. id., f., gentleness, mild- 
ness; beauty, grace, courtesy, 
civility ; caoteaéc, zd. 

Caoimeacán, -Áin, pl. id., m., an 
entertainer. 

Caoimeatap, -Aw, pl. id, m., 
entertainment, society. 

Caoimeamait, mta, a., mild, dis- 
creet, kindly ; soft, fair. 

CaoimeamLact, -4, f., discretion, 
kindness, mildness. 

Caoimin, g. id., pl. -vóe, m., the 
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Caoimin, -e, f., the murrain (O' N.). 

Caowhíneaéc, -a, f. grazing on 
commons (O'N.). 

CAoih-Leannán, -Áin, pl. id., m., 
a dear friend, a sweet-heart. 

Caoith-méinnedé, -mse, a., gentle- 
minded. 

Caoih-perdt, -éice, f., a shield, an 
escutcheon, 

Caonnteaó, -tid5¢, Q., 
friendly, comrade-like. 

Caointesé, -t15, -teaca, m. or f., 
a companion; a bed-fellow; a 
dear friend; gup ¢aillear mo 
éaoimnteaé caom, that I lost my 
gentle boon companion (McD.). 

C4aoimtescar, -aip, Mm., association, 
fellowship, partnership. 

Caoin, -e, a., gentle, mild, tender, 
kind; pleasing; unruffled, 
smooth, polished ; delicate. 

Caoin-béapac, -a15e, a., of pure 
life, of gentle behaviour. 

Caoin-vesld, f., a fair form. 

Caoine, g. id., f., gentleness, mild- 
ness, smoothness. 

Caoine4ó, -nce, pl. id., m., act of 
mourning, lamenting, wailing, 
crying, deploring ; a lament, an 
elegy; 1 gcaoincib, in keening. 

Caoinesy, g. -4 and -mip, m., mild. 
ness, smoothness, gentleness. 

Caoinm, -neasd, v. tr, I lament, 
bewail, weep, cry, '' keen." 

Caoimteaó, -115, pl. -lise or 
-Leaca, m., stubble; stalks of 
corn left on the field by the 
reaper ; also conntaé (Con. and 
Don.). 

Caointedé, -ci£e, a., sad, sorrow- 
ful, mournful, melancholy, 
plaintive. 

Caoincea4cán, -ám, m., the act of 
mourning, lamenting; bean 
caointeac4in, & woman who 
mourns at a wake or funeral, 

Caowi-beapnc, m., a eluster or 
bunch of berries. 

Caorpi-Beipitead, -ci&e, a., bearing 
berries. 

Caoipi-deapis, -e1715e, a., red hot ; 
of a flaming red colour. 

Caoitt-Feoil, -peota, f.. mutton. 


social, 
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Caoil, -e, -ce, f. a blaze, a 
flame ; caoipidit mór Teinead, a 
flaming firo. 

Caoine, g. id., pl. -ACa, f., à little 
lump, clod or mass (from gae. 

Caoire, g. id., pl. -acs, f., a club ; 
a reed. 

CaoinLeac, -lise, a., tumbling, 
toppling (O' N.). 

C4oiptligte, p. a., tumbled, tossed, 
scattered in heaps (O'N.). 

C401-pepesnv, m., a scream of grief. 

Caoiteamail, -mhLa, a., opportune, 
timely ;  leisurely ; having 
means of doing a thing; tabasin 
'oam-T'4 é ó cám caoiteamail 
annro, give it to me, as I am 
opportunely situated here (of 
something to be done); maga 
OtiziÓ TH c. unless you conie 
on the quiet (Con.). 

Caoiteamlaco, -a, f. 
opportuneness. 

Col, -Ao1L, -A0QlcA, m., the smaller 
or narrower part, “the small 
of" (foot, back, etc.) ; the waist, 
loin; c. na Doinne, the wrist ; 
c. an Droma, the waist; c. an 
Thipine, paon of a spinning- 
wheel (Der.; c. an muinit, 
narrow part of the neck. 

Caol, -o1l, -olca, m, a marshy 
stream, a marsh; a narrow 
rapid ; a strait. 

Caol, -oile, a., narrow, slender, 
thin, graceful, slight; caol- 
€uro, a slight portion; caol- 
€t02419, stingy ; somet. used as 
a mero intensifive: zo cearc 
caol 'oíneac, right straight; 
caol is often compounded with 
noun, £g, caol-onuim, the 
small of the back; caot-feaf, 
a slender, graceful man, etc. 

Caola, -415, m., linum silvestre, 
fairy flax; a sapling; a light 
plantation as distinct from 
trees; the roof-wattling of a 
house; the breast-ribs; plait 
va scsolac úp, a prince de- 
scended from their noble breasts 
(O' Ra.) ; cnó caol ais, a prison, 
a cage for malefactors. 
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Caola Dó, -Óópa, -óinróe, M., a 
man who makes baskets, etc. 
CaolaoówteAaCc, -a, f. wicker- 

work, 

Caolán, -Áin, pl. id., m., the small 
intestines, tripe; c. 1ml:ocáin, 
the navel-string ; rústac burde 
na sc., the chyle, a yellow fluid 
vomited in sea-sickness after all 
food is thrown up. 

Caot-coraé, -aise, a., slender- 
footed. 

Caol-CHotac, -A15e, a., of graceful 
form. 

Caotl-6[0410, a., stingy; wiry. 

Caot-Cumans, -Amge, a., slender, 

_ narrow. 

C4ol-oo:fe, g. id., m., a graceful 
oak plantation. - 

Caol-opom, -4, pl. -anna, Mm., a 
slender or graceful back; caol 
ofiom4, the small of the back. 

Csol-fait, -e, f., nettles ; the herb 
heiriff (cúil páró, Don.). 

Caot-póo, -Póro, pl. id., m., the 
narrow sod turned up by the 
plough to clear the furrow. 


Caol-std6pac, -aise, a., shrill- 
voiced. 
Ca4ol-5ota46, -aise, 4. shrill- 


voiced. 

Caol-mala, g. id., pl. -vóe, fi, a 
slender, narrow eyebrow. 

Caológ tobac, f., the little bird 
that follows the cuckoo (Aran). 

Caol-pavdaysic, m., narrow or sharp 
sight. 

Csol-pavdarpicae, -a15e, a., narrow- 
sighted, sharp-sighted. 

Caol-cü:st, -cüipe, -cúirróe, f., a 
narrow tower, a pyramid (Kea.). 

Caolu$aó, -wiste, m., act of 
making or becoming slender, 
or thin; attenuation, stint, 
restraint; cuit C. opt péin, 
restrain yourself, 

CaoLuisim, -u$45, v. tr. and intr., 
Irestrain, stint (myself); I go 
away quietly ; 00° éaoLuis pé 
teir, he glided away quietly, 
made himself scarce. 

Caor, -otme, a. gentle, mild, 
fair, 
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Caor, -o1, pl. id., m., a friend, a 
relative. 

Caomawm. See caothnaim. 

Caomaint, -anca, f., protection. 

Caoman, -Ain, pl. id., m, a mild, 
gentle person. 

Caomancaó, -ai$, pl. id, Mm, a 
protector, a supporter. 

Csom-cputamaitl, -mLa, a., slon- 
der, finely formed. 

Caom'óa, g. id., m., poetry, versifi- 
cation. 

Caom-Lapait, f., a small blaze, 
a moderate fire. 

Csaomnac, -a15e, a. companion- 
like. 

Caomnaét, -4, f. company ; 
protection, defence; nurture, 
nourishment. 

Caomnaúó, -manca, m., act of kecp 
ing, maintaining; act of res- 
training; act of protecting, 
saving; protection, defence; 
nurture. 

Caomhnaim, -a0, v. tr., I preserve, 
protect, keep, maintain. 

Caomnapr, -aip, m., protection. 

Caomnu$aó, -ui$te, m., act of 
protecting. ; 

Caomnuróe, g. id. pl. -ócte, a 
companion, an attendant. 

Caommnui$im, -u$49, and -matr- 
aint, 9. tr, I protect, defend, 
save; cá Té ap 4 6aomamatrno, 
he is in a safe retreat. 

Caomnui$te, P. a., 
nurtured, befriended. 

Caomnuisteac, -tiġe, a., protect. 
ing, protective. 

Caomnui$teotft, -014, -oitióe, m., 
& protector. 

Caomóg, -Óise, -654, f., an affec- 
tionate woman. 

ped aróm, -óe, v. tr., I rehearse 
(ON). 


protected, 


Caompurdte, p.a., rehearsed (O' N.) 

Caoiripuróteot[, -oft4, -oiuóe, M., 
a collector, a rehearser. 

Caomtaó, -t415, pé. id. m, a 
friend, an associate. 

Caomuisim, -uSao, v. tr., I cher- 
ish, protect, save, defend, keep; 
perfect. 
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Caonaé, FE pl. -a1&e or -AC4, M., 
moss, stubble; caonaé mapa, 
sea-moss; caonag 114t, mildew, 
mould. 

Caonaft, -Aift, M., cotton. 

Caon-oütpaéc, -4, f., good-will ; 
earnestness ; devotion. 

Caon-oitpaccad, -aide, a., de- 
vout, assiduous, zealous. 

Caonnóz, -615¢, -654, f., & nest of 
wild bees; tumult, strife, a 
fight (cuapnóg, id.) ` 

Caonfupaóc, -aise, Q., 
gentle, kind. i 

Caonca, indec. a., private, secret. 

Caonuive, g. id., pl. -óte, m.; 
im’ €. aona, as a solitary 
wretch. See caosarvde. 

Caor, -4, pl. id., Ja a mountain 
berry, the rowan; grapes (in pl.) ; 
reail na gcaop, the blush of 
the rowan berry; caoft con, 
dogberry ; caop tatman, pig- 
nut, earth-nut. 

Caoft, -orpie, f., a red blaze, a flash, 
a firebrand, a flame ; fire, thun- 
derbolt; c. 14;141nn, a mass of 
iron red hot in a furnace. 

Caon, -Ao1t, pl. id., m., a dry clod 
or lump of earth or turf. 

Caojis,g.-ac, d. cao1115, npl.caozia, 
CAOICA, Caos, gpl. caopaè 
and caoipeag, dpl. caopcaid, f., 
a sheep, an ewe; paill na 
SCaoineac, a cliff overlooking 
the Puffin Island (Ker.). 

Caoparvesct, -4, fa a foray or 
plundcring of cattle; cattle and 
their caretaker. 

Caoparveact, -4, fa scolding, 
satire; in phr., cóg 4$4vó vo 

 éaopuróeacca iom, turn awa 
the edge of your satire or scold. 
ing from me (said to a scold). 

Caoftán, -Áin, pl. id., m., a clod, 
a fragment of dry peat used for 
fuel; a small spark; caoppán and 
caortós (Don.) ; pron. caótán. 

Caop-buile, g. id., f., wild rage; 
vo Léim pé “n-a Caop-Duite, he 
sprang wildly. 

Caop-Óeas, -Óewtse, €, ruddy, 
berry-red. See cpaopiac. 


tender, 
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Caon-óuób, -uibe, a., of the colour 
of blackberries ; jet-black. 

Caoplann, -amne, -ónna, J., & 
sheepfold. 

Caopoes, -615e, -654, f. a little 
berry ; a bit of Gat vse from the 
churn ; caogóg Léana, meadow 
rink (O'N.). 

Caontann, g. -Amn, pl. id., m., the 
rowan or quicken tree, mountain 
ash; caop Caoptainn, the berry 
of the quicken tree. 

Caop-teintive, g. id., f., a flash 
of lightning, a thunderbolt; 
also caop-Ceimncean; cf., caop- 
teintean otc, blast you! (Don.). 

Caop-tonn, -tuinne, -tonnta, J., 
a fire-wave, a fierce wave. 

Caotaé, -aise, a., showering. See 
ceatac. 

Caotpuao (cit meala), -avó, M. 
mildew. 

Capall, g. -aitt, pl. id. (in Con. 
and Don., also caiple), m., a 
horse, a nag; a mare, as dis- 
tinguished from  zeafpán, a 
horse (U. and Con.); c. cáim- 
eac, a very large herring 
(Youghal); c. mune, a sea. 
horse (Aran); c. paithse, a 
sea-horse (Ker.); c. cogitat, a 
see-saw. but. dha dar 

Capos, -óise, -654, f. the her 
dox. datid ie J., sharp- 
pointed dock; c. móņ uice, 
great water-dock; c. ġéap, 
sharp-poirted dock; c. fLeam- 
ain, coltsfoot (U.). 

Cepcaoin, g. id. pl. -vóe, M, a 
‘captain ; caipcín (Don.). 

Captaoineact, -4, f., & captaincy. 

Caf (4-10), neg. part. (with pert. 
tense), not (U.). 

Cát:, for cá, where? before perf. 
tense. 

CÁp, -Ant, pl. id., the mouth; a 
twisting of tho mouth; also cáin. 

Catia, g. Capo, d. captaro, mpl. 
CA11410, Cáiltoe, gpl. copo, m. 
and f., a friend, a beloved one, 
a relative, a terin of endearment; 
nom. cápa (Don.); nom. also 
CA[1A10. 


cón 


Cara, g. id., m., a leg, a haunch ; 
capa muice, a ham of bacon. 
Caftabac, -Aic, pl. id., m., a cravat. 
Cattábó, noise, tumult, excitement 

(Clare). 

Capabunnca, m., noise, tumult 
(Don. ). 

Capiavaé, -A15e, a., friendly or be- 
friended ; having many friends. 

Capavamail, -rhta, a., friendly, 
befriended ; widely connected ; 
ouine c. a person having an 
extensive family conncction. 

Copa, -417, Mm., alliance, amity ; 
an act of friendship. 

Capavuitim, -oad, v, tr., I be- 
friend. 

Capagdit, -dt4, f., hardship. 

Capagátta, indec. a., hard, close- 
pressing (of wrestling). 

Gapáim, -40, v. ér., I lovo. 

Catán, -áin, pl. id., m., & beloved 
one, a darling; ba éaftán ban 
T maisvean é, he was the 

arling of women and maidens 
(Om.). 

Capfán cheise, m., a conger eel 
Ker.). 


Capáncaé, -a1se, a., friendly 
Don.). 
Capántať, -sip, Mm., friendship 


(Don. and Omeath). 
CepApówt, -Ópa, -diptrve, m., the 
captain of a ship (Ker.). - 
Cab, g. cainb, pl. id., m., a ship; 
also, a plank, a bier; a scrim- 
mage. 
Capiban, -410, pl. id., m., a chariot, 
coach, waggon, carriage, litter. 
Catibav, -aro, pl. id., m., taste; 
the mouth, the gum, the jaw; 
piacla capbaro, the teeth of 
the upper jaw. 

Capbaoaéc, -4, f., act of making 
or of driving a chariot. 

Capbavoán, -Ámn, pl. id., m., a tooth- 
less person. 

Cafbaoówt, -ÓnA, -Óiríóe, M., a 
charioteer. 

Capddipineac, -ni$, pl. id., Mm, a 
periwinkle (Ker.). 

Capbalt, -ailt, pl. id., m., the 
palate; the roof of a dog’s 
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mouth. A dog having a very 
black capibatt is supposed to bo 
a great fighter. See capbav. 

Capbatt, -ailt, pl. id, Mm, a 
boulder, a very big rock 
(Ker.). 

CapbALUU, -ailt, pl. id., m., a carol, 
song; a confidential conversa- 
tion, a discourse; caroé an 
capbalt é reo Ap piubal anoir 
435416, what conversation is this 
in which yo are engaged ? 

A jéitceann na panze, 

A naoim-Seaca Data, 

éirc-re Lem’ éapbatt, 

'S Lem’ agati ont oo $náit. 
—(T.. C.) 

Catrbánac, -a15, pl. id., m., & ship's 
captain. 

Capbánac uipce, m., a carp-fish 
Ker.). 

Capbat, -Aic, m., a cravat; capb- 
Aca, id. See capabac. 

Cancan, -cpac, pl. -cpiaca, f., à 
prison (Lat. carcer); a coffer; 
a slope, a sloping height. 

Cápoa, g. td. pl. -10e, M, a 
card; a playing card; a sea 
chart ; an instrument for teas- 
ing wool; cáņTa is also used for 
a playing card. 

CAprodil, -dL4, f., act of carding 
(wool, eto.). 

c4po4taim, -Ait, v. ér., I card, 
comb, tease. 

CátrouiSim, -oáil, v. tr., I card, 
comb wool. 

Catifocal, -ait, pl. id., m., anti- 
phrasis, a quibble, a pun. 

CaAtiSoil, -ata, f., tumult (T. G.). 

CajfSaop (capyiaiseap), -aoip, m., 
Lent (quadragessima); sorrow, 
compassion (Con.). 

Capf$ap. See cap$aop. 

Cáfla, g. id., pl. -róe, m., a wool 
comb (sic in Con. ; in M., cáttoa, 
which see). 

CánlLacán, -Ám, pl. id., M, a 
carder, a scribbler (O' N.). 

Cáplui$dim, -tav, v. tr. See 
céprousim. 

Cap-mosaAl, -ait, pl. id, M, a 
carbuncle. 
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Catin, g. cain and capainn, m., & 
hcap of anything; & pile of 
stones; the piles on which the 
Druids lighted their solemn fires 
on May day; a pagan priest; 
the word cajin is common in 
place names. 

Cannat, -ai$e, a, in masses (of 
the hair). 

Cepit, -áLa, f., act of heaping 
up, amassing (cana, id.). 

Cajinaim, -A, v. tr, I heap up, 
pile together; I place in heaps. 

Cepnán, -áin, (dim. of cayn), pl. 
id., m., a heap; a pile; a hillock. 

Carnán capil, g. -ám è., pl. id., 
m. navelwort. 

Capnán caoċáin, m., a molehill, 

Capin cuinne, m., à monument. 

Capn-fPotc, m., a heap of tresses, 
a mass of hair ; an arrangement 
of the hair on tlie erown of the 
head. 

Capfn-uma, m, an udder having 
solid corners, as is found some- 
times with cows soon after 
calving. 

Capp, m, à car, a dray, a waggon 
(also canpa, M.). 

CApp, -ÁthT, pl. id., m., à spear ; a 
pike staff; the haft of a javeli 
without the head. z 

Capp, -aipyte, -4, fa scab, itch, 
mange, scurvy, crust, bran; 
capiparde, td. ; a grin. See cáin. 

Cappa, g. id., m., stepping stones, 
à causeway. 

CaftA6, -a15e, &., scabbed, mangy, 
bald ; stony, rocky, barren. 

Cappacdn, -din, pl. id., m., the 
rock fish called “cobbler,” more 
usually xsyésparde; also the 
herb wild liquorice root; a 
scabby wretch; a person with 
an uneven gait. 

Cariparve, g. id., f., mange, scabbi- 
ness ; caft[ta10e sce, id. 

Capipiardin, -e, f., the thick part 
of buttermilk; the barmy part 
of milk. 

Cappag, g. -e and casse, pl. -e, 
cAiftfige, CA[f[tA1S64C64, CAtftUTS- 
eaa, CATi(tA15pie A6 a, CA1tftS106, 
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J. a rock, a large, prominent 
stone; cagtatS 1 gcéill, a rock 
of sense (7'. G.). 

Capparis bréise, f. a rock of 
which no part is above water in 
any tide, but which is not far 
below the surface of the sea. 

Cappaigin, g. id., pl. -vóe, m. à 
little rock (also caingin). 

CanHnáil, -áta, f., fermentation of 
leaven, yeast, or barm. 

Cappdipce, g. id., pl. -crde, m., a 
carriage; baggage, a bundle, 
stuff; dress, attire; gait, deport- 
ment, behaviour ; courage, con- 
fidence, self-reliance. 

Cappaipteamait, «La, a., coura- 
geous, self-reliant (pron. cpáip- 
ceamait). 

Cappa milir, g. c. mitre, f, wild 
liquorice root ; wild peas. 

Canpán, -áin, pl. id., m., à reaping- 
hook; a name for an indented 
or serrated mountain; Cappán 
Tuatail (the serrated mountain 
of Tuathal), Carn Tual, in Kerry, 
the highest mountain in Ireland 
(also coppán). 

Carnán, -41n, pl. id., m., common 
Scurvy grass. 

Cannán, -áin, pl. id., m., the jaw ; 
the knuckle-bone of the hip. 

Carntán, -áin, pl. id., m., & car, à 
carb; cappán  pleamnám, a 
slide car. 

Cappánae, -aiSe, a., having long 
or prominent jaws ; hooked. 

Cappa pesmim m., & sliding 
cart for taking loads down a 
hill. 

Cappibap, -aip, m., intemperance, 

Cards, -Óise, -Óga, f., a little 
pit; a fit of sulks ; anger. 

Cátthóití, -ÓF4, -ósptróe, m., a carter, 
a car driver. 

Capitan, -A16, -arde, m., a pillar, 
monument ; pier. 

Capp an, -Ám, pl, id., m., & noise in 
the throat ; hoarseness ; asthma. 


Cáppónaé, -aise, da hoarse, 
wheezy. 

Cait, -ayice, -4, fa a common 
cart. See capt. 
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CánT, -117, pl. id. and -a1be, m., 
a quart; capta (Don.). 

Cáca, g. id., pl. -óe, m., a card; 
a playing card. See cágoa. 

Cárta cúil, m., the last card ; the 


main-stay ; the “man in the. 


gap." 

Carc4ú, -CCa, m., act of emptying 
out (as a cargo) ; act of throwing 
away; what is thrown away ; 


bogstuff, rubbish; clearing, 
rie Se 45 €. Léaóbac, 
tanning hides (U.). 


Capcam (pcafcaim), -a0, v. tr., I 
ischarge (as a cargo); I rid, 
clear away, shovel ; I overthrow 
violently, fling away, expel, sub- 
due. 

Cantán, -41n, pl. id m., a small 
brown insect that eats into the 
flesh; in M. mpcapcán, or 
fceancán. 

Carrcán caoziad, m., sheep-vermin 
(Don.) ; pop caonag, id. 

Capitan cuppa, m., wild officinal 
valerian. 

Capitannaé, -a1$e, d., charitable, 
friendly, kind. 

Capitannace, -4, f., charity, kind- 
ness, friendliness, gentleness. 
Caftannap, -sip, m., friendship, 

relationship. 

Cancuisim, -cA9, v. tr., I cleanse, 
tan, strip the bark off. 

Capuróe, g. id. pl. id. M, a 


wrestler; a debater. See con- 
mbe. 
Cap, gsf. care, a., crooked, 


winding; wreathed, entwined, 
twisted; nimble, active; rash, 
peevish, angry, passionate ; hard 
to deal with, difficult. 

Cap, -4, -anna, m., à fold, a plait; 
twist. See capa. 

Cár, g. cóir, pl. id., m., a cause, a 
casc ; sad plight, strait; níon 
Cár owt é Déanarm, you could 
not possibly do it (Ker.). 

Caracca4Cc, g., -415 and -ai$e, m. 
and f., a cough; cuip pé spear 
capaétais ve, he had a fit of 
coughing, got over a fit, etc, 
(also capact, -4). 
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Caraú, -rca and -a10, m., act of 
twisting, turning, plaiting; act 
of returning; act of raising or 
beginning a cry, a song, etc.; 
act of charging one with some 
fault, act of accusing one (with 
le); a wrinkle, a fold; the 
beginning of the second part of 
an Irish air; cop ċaparó, the 
foot of a spinning-wheel. 

Car-4ómao, m., the ribs of a boat ; 
the “crooked timbers’ from 
which the ribs are usually made 
(Ker.). 

Carab na mapa, m, the ebb of 
the tide. 

Cara n4 cuimne, m., the crest of 
a wave, 

Caparo, -e, f an incline; te 
carairb=te pvánaró ; Cuir ré 
te c., he fell headlong ; teis 
Le c. mé, let me down. 

Caparde, g. id. m., & spinner; 
LA 'Le busoe "^na paoe 
at ċara, the Feast of 
Bridget is à holiday for spinners. 

C4paim, -Am, v. tr. and ntr., 
bewail, grumble, complain. 

Capaim, -40, v. tr. and intr., I 
turn (a grindstone, a key, etc.), 
twist; I return; I twine, plait; 
I raise or begin (a cry, a song, 
etc.) ; in pass. impers., with an 
(also vo and te), I meet: vo 
caraò feat opm, I met a man; 
I charge, tax a person with a 
fault, etc.; I accuse, question ; 
vo ċar ré Apmucdn liom, he 
insulted me; I withdraw (a 
statement). f 

Caran, -ppad, -ppaca, f., a thorn, 
vr: Ki m A tempest, light- 
ning, hail. 

Carape, g. id., pl. -qwóe, m., a tale- 
bearer. 

Capaipneac, -nise, -4, fi, a flash 
of lightning (O’N.}. 

Carol, -ail, pi. id., m., a chasubie. 

Capán, -áin, pl. id., m., a path, a 
road, a way; cof pá Cepánm, 
a kind of MS. contraction. 

Capaoro, -e, f., a complaint ; act 
.of complaining (against, ap). 
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Capaorvee, -015e, Q., full of com- 
plaint, wrangling, grumbling. 
Capaorveorspi, -Ofia, -o1iróe, m., à 

complainant, a plaintiff. 

Care, m., a boat, a ship (Ker.). 

Carcaiim, -pit, v. tr, I slay, 
slaughter, kill; I melt or thaw, 
or put to rout; Lá carcanta an 
cpneaccaróo, a day that melts 
the snow. 

Capcaipizt, -ats, f., slaughter, 
massacre, butchery. See cor- 
Capit. 

Car-olao, g. id., pl. -te, f., a ring- 
let, a curled lock of hair. 

Cap pá čņnann, m., common honcy- 
suckle, woodbine. 

Car-Syiuas, f., curled hair, a wig. 

Cap-S1u4546, -ó156, a., of curled 

air. 

Car-Libadé, -ax$e, a., ringleted, 
thickly curled. 

Carnuism, -nar, v. tr., I defend. 

ee cornuisim. 

Carós, -Óise, -654, f., a coat, a 
long coat; & skirted coat; a 
cassock. 

Carts, p. 4. twisted, turned, 
folded, involved, intricate, en- 
tangled, plaited, curled (of the 
hair); idiomatie (of specch). 

CapcAte, g. id., pl..-prde, m., a 
twister, a jester. 

Capcóift, -Óna, -óinróe, m., a little 
fork used in putting rings on the 
noses of pigs, etc.; dbdpiq-Lub, id. 

Cartypuisim, -u$S45, v.tr., I cross, 
consecrate (Con.). 

Carin, -úit; pl. id., m. a hammer. 

Car-únla, a curled bush of hair. 

CAT, g. CA1C, COIT, Cuirt, pl. id., m., 
a cat; béanpad té CAT 1p 04 
eapbatt, he would do wonders 
(lit., make a cat with two tails) ; 

cat manb (somet. cac mapa): 
cia an cat mapb a Cap in 
mo f$li$e ta? what mischief 
brought you my way? ıp cuma 
liom 'ra seat mapb, I don't 
care a straw (Con. and U.). 

Cat, -4, pl. id., and -anna, M., a 
battle ; strife, trouble; an Irish 
battalion of 3,000 men ; a tribe. 
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Catac, -aise, @., warlike, belong- 
ing to battle. 

Catat, -a15, m., à reliquary taken 
to battle; a copy of the Psalter 
supposed to have been written 
by St. Colunibkille, and used in 
battle by tho chieftains of Tyr- 
connell, It is now in the Library 
of the Royal Irish Academy. 

Catac, -415e, 4., curly, 

Cataċán, -d1n, pl. id., m, a curly- 
headed person; a sheep with 
curly wool. 

Cataċar, -air, m., caterwauling ; 
heat in cats, e.g., cá an cac Af C. 

CÁCA9, g. CA1TTE, m., winnowing ; 
“tucc cáicce," winnowcrs, See 
cáiteaó. | 

C4tad panze, m., sea drift ex- 
cited by storm; pappge-ċáit 
(Aran). 

Cáta4ó pneaccaró, m., snow drift. 

Catan, temp. conj., when. 

Catay, g. -Cpa6, pl. -tpaca, gpl. 
trac, f., a city, a court, a man- 
sion; cata map amm ór 
CACAWM gan Séappiad, à mansion 
only in name, sinco it is a man- 
sion without Geoffroy (Elegy on 
O'Donoghue). 

Cataift-Liop, m. or f., & mansion, 
seat; a chief city. 

Cataip, -e, f., à guard, sentinel, a 
watch; a term of endearment. 
See cartip. 

Cataipesd (cartipesd), -iEe, a., 
brave, valiant, stout, clever; 
vigilant, quick ; excellent, ami- 
able. See caitipeac. 

Catal, -ail, m., valour; also the 
roper name of a man, Ang. 
harles. 

Cacán, -Ain, m, knap of shagged 

cloth. 

Cataoi[, -ead, -eaca, f. (cata, 
Don.), a chair, a seat; a Christian 
name, Ang. Cahir and Charles; 
cataoipt DacLann, an armchair ; 
cACAo1tft CLA, a wooden chair; 
cataowt $ügán, f. a hay-rope 
chair, somet. called à puroircín 
(rurópceos, Don); c. foceitae, 
an casy chair. 
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CataointLeac, -l15, pl. id., m., a 
chairman, a president (recent). 
Cataproaé, -a15e, a., belonging to 
a city ; also cata4núa. 

Catbapp, -bailrt, pl. id., m., a hel- 
met, headpiece. i 

Cat-bapün, -úin, pl. id, m., an 
officer, a commander. 

Các-bnuic, -e, m. 
“ sowens.” 

Caċbuabat, -Ai$e, 4. victorious 
in battle. 

C4t-é1iat, f., a bulwark in battle. 

Cat-Cpaoipeaó, -pise, @., eager 
for battle. 

Cat croinn, m., a squirrel; a rat- 
trap. 

Catpaitie, g. id., pl. -(wóe, Mm., & 
mean trifling fellow. 

Cat-Labawtc, -Labapta, f. the 
speech of a general before 
battle. 

CAT 46, -a15e, f., loud sneezing (as 
of animals, cows, etc.). 

Cat-Láicpeat, -pi$S, -115e, m., the 
field of battle. See cat-Lartip. 

E yp -LáCchac, f., a battle- 

e 


flummery, 


C4t-Lu1b, f., chaff-weed, cud weed, 

Cat-magcaó, -415, pl. id. and 
-AiSe, m., a cavalry soldier, a 
trooper. 

Cat-míleaó, -Lvó, pl. id., M, & 
hero, & military commander, a 
champion in battle (also cait- 
mileaú). "M 

Cacós, -Óise, -Óóza4, f., the straw- 
bey bush (ON y. 

Ca4cósac, -a15e, a., abounding in 
strawberries (O'N.). 

Cacoiliceac (Caitliceac), -c1$, 
-cige, m., a Catholic. 

Catoilicesé, -cise, a., Catholic, 
universal, 

Cá TH4t (caté4in), when, at what 
time (O’N.). 

Cec-püit, -e, pl. id., f., a quick, 
sharp look. 

Catusad, -wiste, m., act of fight- 
ing, rebelling against (pe) ; act 
of sorrowing; sorrow, eontrition; 
temptation, trial; mo éatusad 
é, alas ! I grieve because of it. 
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Catwisim, -u$aó, v. tr, I fight, 
battle, war against, contend 
with, tempt. 

CatwuiSteorpi, -Ofta, -ouróe, M., a 
tempter. 

Cé, conj., although, however (sé, 
c100, 510%, are various forms). 
Cé (prop. c14), interog. pr. who? 

which? what? 

Ceacaip, g. ceacpac, f, dirt, 
filth ; distress, penury, want; a 
moistening. 

CeaCaipe, g. id., pl. -pióe, M., a 
poor, stingy person. 

Ceacdipieaét, -4, f., a stain; pen- 
ury ; distress; san ceacaipeace 
na clés (E. R.). 

Ceacapida, indec. a., miry, dirty ; 
penurious, stingy. 

Ceatt, -4, pl. id., and -anna, M., 
a lesson, science, eminence. 

Céact, -4, pl. -avóe, m., a plough ; 
An Céaét Cam, the constellation 
Plough; nom. also céséta 
(somet. f.). 

Céaccaiziec, g. id., pl. -prde, m, a 
ploughwright. 

Ceaċtap, distrib. pr., either, one 
or other, each, any ; with neg., 
not any, neither. 

Ceso, -4, pl. -a and -anna, mM., 
leave, permission, license; leave 
of absence; c. mapa, right of 
way at sea; leave, farewell (in 
early mod. lit.); c. cor, liberty 
to go ; c. cinn, one's own way. 

Céavo, pl. céaova and céaos, an 
hundred ; often used loosely of 
a great number; a hundred. 
weight ; also 120 (of seed plants, 
etc., that are counted in scores, 
as Cé40 cabóir ce, six scores of 
cabbage plants; céao éirc, 128 
fishes ( Ker.). 

Céav, indec. num. æ., aspir., first, 
choicest; somet. in compounds 
it has an intensitive force ; com- 
monly aspirated, 6éavo, after 
article. 

Cé40, g. céró, M., à quay, a wharf; 
céib (Con.). 

Ce4046, -A15e, a., having permis- 
gion or license, 
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Cé^v46, -a1$e, a., an hundred-fold. 

Céa0aé, -A15, m., à man's name. 

Céa040, num. a., hundredth (also 
césa0mand). 

Céao-óóbap, -awt, pl. id., first 
eause, element. 

Ceavaim (ceaoux$im), -o0usav, v. 
intr., I permit; ni ¢eaodéainn 
Ap m'anam é, I would not wish it 
for my life (.M.) ; in Con. they say 
ni Ceroneoéainn, ni éperomeoc- 
ainn, and niop Geromste Liom, 
also cuma, as ní Cuinpinn pant 
‘na cuma, I would not wish it 
for a pound (G. J.); níon ċero- 
uipce liom (Don.). 

CeaoAL, -ait, pl. id., m., a story, 
detraction, malicious invention ; 
deceit, conflict, battle. 

Cé4v0401n, -e, f., Wednesday (Céso 
Aoine, the first fast of the week) ; 
014 Céaoaoin, on Wednesday ; 
Céavsoine (Don.). 

Céav-balldn, -áin, pl. id., m., first 
dug or teat. 

Céa4o-C4tac, -aise, @., hundred. 
battled, an epithet of Conn, 
monarch of Ireland. 

Céao-éuiúm, -cup, v. tr, I first 
put, am the first to put. 

Céao-ouilLLeac, -lige, @„ hun. 
dred-leaved. 

Céav-ouilleac, J., the herb 
centaury. 

Céavpad, -410, pl. id., Mm., sense, 
faculty, understanding, opinion; 
testimony ; verdict. 

Céavpavad, -parse, 4., disereet ; 
sensible ; belonging to the senses 
or faculties, 

Céavopatsct, -a, f., sensibility ; 
prudence, reason. 


Céaolong4OÓ, -410, -410e, Ma 
breakfast. 

CéaoLonsaó, -410, Mm., a fasting. 
Céaolongamm, -40, v. intr, I 


breakfast, take the first meal 
of the day (also, I fast). 
Céavlut, -uice, f., rejoicing. 
Céavlutac, -aise, @., rejoicing, 
merry. 
Ceana, -arse, a., permissible. 
Céa0man, a., hundredth. 
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Césv0-muintearp, -cipte, f., the elder 
branch of a family; primogeni- 
ture. 

Céanna, indec. a., the same, simi- 
lar; follows nouns: an fear 
céaona, the same man, the very 
màn: go mbeannui$10 an p. C. 
uir, an answer to go mb. Oia 
OMIT; maf an gcéanna, like- 
wise, in like manner (also, as 
well). 

Céaoóir, in phr. 1 sc. or pá €, 
immediately, at once, instantly, 
forthwith. 

Céavopup, -uip, m., a ccdar-tree, 

Céao-f-am, g. -man, d. -main, May- 
day, month of May (P. 0'C.); 
also céroearn. 

Céao-reonc, g. -peipic, -Feince, 
-feanca, pl. -Peapca, m. and f., 
first love, dearest love, 

Cé40-tomaitt, -e, -1de, f. break- 
fast. 

Céav0-tomlaim, -tomaiLt, v. intr., 
I breakfast. y 

Céavo-Copa), -opta, pl. id, m. 
first fruits, 

Céav-topac, -ai$, pl. id, m., an 
element, a beginning. 

Céao-cuirmeoc, -mi$, m., first-, 
ling, st born; céao-cuwp- 
m1ugsv, -15te, m., bringing forth 
the first born. 

gie J. the first time, 
originally, primarily. 

Ces0ugsad, -uiSce, m., the act of 
permitting, allowing; consent, 
allowance. 

Ceaoui$im, -u$45, v. ir., I permit, 
allow, grant leave, dismiss; I 
eonsult (Con.) ; I wish, will; ní 
cesvécainn ap púnt é, I would 
not have wished. it for a pound. 

Ceaouiste, p. nec., permissible ; 
níot ċeasnuiġte Gam Aq pane 
é, I should not have permitted 
it for & pound. 

CeaouisSteac, -Ci$e, a, permis- 
sible, allowable. 

Cedpyiac, -415e, &., active, nimble. 

Ceárttáil, -Ala, f., act of eutting a 
caper, act of playing pranks, 
vretending ; preteneo. 
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Cedppaim,-pdit, v., intr., I prance, 
‘frisk, behave airily; I cut a 
caper (T. G.). 

Ceal, -4, Mm., oblivion, neglectful- 
ness, want, death ; also a coarse 
cloth; a cover; oul ap c., to 

erish, to depart, disappear, be 
acking, go ee recall; cum 
Aft c., put off, lay aside; téis 
taj c. forget, leave undone; 
san c., not wanting in. 

Gest; in phr., teat, nat Bruit 4 
fíor agat, do you not know, 
really (Con.). 

Céalacan, -Am, M., a complete 
fast; an c. fasting from the 
midnight ; níor Byipeap mo €., 
I have not broken my fast, have 
had no breakfast; céatacan 

404, the habit of fasting long 
in the morning. 

Ceals, g. ceitse, d. ceits, pl. 
ceals4, f., a plot, deceit, treach- 
ery, guile; as ceils, plotting; 
connfad ceilse, a conspiracy. 

Cealsaóé, -aise, a, deceitful, 
wily. 

Cealsaive, g. id., pl. -dte, M., a 
knave, See ceatsaifie. 

Cealsaise, g. id., f., fraud, deceit, 
malice. 

Ceolsaim, -4ó, v. tr., I sting, 
annoy, wound ; I seduce, deceive ; 
I allure. 

CeaLsaine, g. id., pl. -pwóe, m., a 
deceiver, a cheat; a crafty man, 
a hypocrite, a traitor. 

Ceatzaizpieact, -4, f., deception, 
illusion, hypocrisy, cheating ; 
pranks, 

Ceals-a0mnad, -mta, m., dissimu- 
lation; act of dissimulating. 

Ceals-somaim, -aÙ v. intr, I 
dissimulate, I dissemble. 

CeAlz-aomtaóé, -aise, a., dis- 
sembling, feigning. 

Cealz-aoncuti$im, -usav, v. intr., 
I dissiniulate, dissemble. 

CeAUz-$otn, -Sona, f., act of stab- 
bing, stinging, wounding. 

Cealg-nama, g. -namao, d. 
-namaro, pl. -naitvoe, M, & 
deceitful enemy. 
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Cealz-nün, -üin, m., malevolence, 
treachery. 
Ceals-jiunac, -aise, 4. evil. 
minded, malevolent, deccitful. 
Ceatsui$im, -545, v. tr., I beguile, 
deceive, allure, tempt. 

Ceall, f.,& church. See cit. 

Ceatt (somet. written for catt), 
want, eto. 

Ceallaċ, -a15e, a, belonging toa 
church. 

Cealtaé, -a1$, -a15e, m., a church- 
man, à hermit, a recluse, 

Ceallaé, -a15, m., war, contention. 

Ceattaifie, g. id., pl. -p1de, m. 
a church officer. 

CealLonag, -415, pl. id., m., a fool 
(Om.); a coward (Don.). 

Ceatt-gor0, f. church robbery, 
sacrilege. 

CealLóirn, -Ópa, -Ónuóe, m., the 
superior of a church or 


monastery. 
CeAUL- á o IT, - á Uic, pl. id., M., 
a cathedral church. 


Ceall-ftav, -aro, m., church 
robbery, sacrilege. 

CeAllcAqt, -Tytad, -cyaca, J., the 
face, aspect, visage, countenance; 
the natural figure or appearanee 
of the body ; à mask, a hood, a 
vizor, a disguise; ceattraip 
'"01t4oróeA€cA, a Magic disguise; 
nom, also cealtcaqm. 

Ceallciaó, -aide, -aCA, fi, a 
church, a churchyard; applied 
in Con. only to a burying place 
for unbaptized infants. 

Cealt-tip, -úine, f a churchyard, 
a sacred enclosure. 

Ceamalaé, -ai$, pl. id, M, a 
large-headed clown, a rustic. 

Cean, -4, m., affection, passion ; mo 
éean, welcome, success attend 
(thee), See cion. 

Cean, -4, pl. id., f., sin, transgres- 
sion. See cion. 

Ceana, particle strengthening the 
preceding word ; just, the very, 
even, indeed, already, before, 
however, nevertheless, howbeit, 
else; acc ċeana, but however, 
but verily, but still; an éeana, 
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in like manner, likewise, in gen- 
eral, besides; an Lá ceana, the 
other day; ıp cú cena, it is 
you truly ; ċeana péin, already; 
bíor annpo ceana, I have been 
here before. 

Ceanaábán, -Ám, pl. id., m., bog- 
down (plant) ; cotton-down ; c. 
beag, self-heal, prunella vul- 
garis; c. móna, broad-leaved 

: cotton grass. 

Ceanair (prop. g.of ceanar, friend- 
ship), a., fond, mild, gentle. 

Ceandit, -ÁLa, f., mildness, kind. 
ness, fondness. 

Ceandtta, indec. a., kind, mild, 
loving, fond, gentle, seemly, 
amiable, agreeable, 

Ceanamail, -mLa, a., kind, mild, 
gentle, fond, loving, amiable. 

Ceanamtacr, -4, f., fondness, affec- 
tion, great regard, esteem. 

Ceanaáp (cionar), -a17, m., fond. 
ness, love, affection. 

Ceanapat, -415e, a., fond, affec- 
tionate. 

Ceanéaipi, -e, 4. saucy, wanton, 
impudent. 

Ceangailte, p.a., bound, fastened 
(af), tied, knotted; married 
(Le). 

Ceangailceaét, -ci$e, a., binding, 
connecting, obligatory. 

Ae at, -ait, pl. in act of 

inding, tying, girding one’s 
self; A; Pd Cot Fruit)” a knot, 
tie, bond, girdle; treaty, cove- 
nant, compact; the “summing 
up " verse of a poem. 

Ceangalcán, -Ám, pl. id, m., a 
truss, a bundle, a packet. 

Ceangalcap, -aip, pl. td. Mm, a 
tying, a binding, a connection. 

Ceangalców, -Ópa, -óifróe, m., 
a binder, a tier. 

Ceanglaó, -aide, 4. 
fastening. 

Ceanglacán, -áin, pl. id., m., a 
bundle, a bunch; that which 
binds, ; 

CeansLa4im, imper. -sait, vl. gal, 
-S41Lv, pp. -yaitte, v. tr., I bind, 
tie, fasten, fetter, join, secure ; 


binding, 
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also intr., I cling to (oe), I unite 
with (te). 

Ceann, g. cmn, d. cionn, pl. cmn, 
poet, ceanna, m., a head; end, 
limit (in time, place) ; one single 
person or object, in phr, “the first 
one"; cause, account; ceann 
doe cia (or cinn fearainn), a 
1eadland ; ceann eite, another 
one; ceann 4ca, one of them; 
ceann ap Ceann (or ap ceann), 
one after another; ceann pao:, 
dejection, humiliation, reproach, 
dire poverty, adversity ; ceann 
chÁ$a4, strand's end (in place 
names); with a, 1, or at, and 
verb of motion, usually=to or 
for: ım’ éeann, to me, before 
mo; £401 (pá) Ceann, within (a 
certain time), at the end of, 
after; 1 gceann, at the end of, 
head of; in front of; in regard 
to, to, for; 1 n-a Ceann, over 
him, against him; aft an éeann 
iP pame, at farthest (of time) 
(Don.); cap Ceann, over, be. 
sides, beyond ; for the sake of, 
instead of, in preference to; in 
spite of, notwithstanding, in op- 
pesition to; with zo, although ; 
um Ceann, in reference to; vo 
Ceann so, because, by reason 
of; vo ¢eann maf, for the 
reason that, because; ceann af 
4$416, headlong; 1 gceann 4 
Céile, together; vo čut pé 1 

ceann 4 cor, he fell in the 

irection of his feet, collapsed ; 
so ceann bliaona, a year honce; 
so ceann 1 Odo, fora long time; 
in sp. l., dat. often ceann. 

Ceanns-burdese, -“óise,a., yellow- 
haired, yellow-headed. 

Ceannaé, -415, -415e, m., & pur- 
chase, price, wages, reward, 
covenant; act of buying. 

Ceannatad, -¢ca, m., act of buy- 
ing, purchasing. 

Ceannacaim, -a0, I buy, pur. 
chase ; 6’p oaohn gup ceannacair 
m'anam, since thou didst dearl 
— my soul (Tadhg Ua 

uinnin). See ceannui$im. 


cea 


Ceannaécc, -4, f., a buying, pur- 
chasing ; commerce; power, 
superiority. 

Ceann-AO4Nc, -e, -eaCa, f. a 
pillow, a bolster. 

Ceann-A$Aró, pl. -aiste, m., the 
forehead; the features, counten- 
ance. 

Ceann-aimrpe siti, -pipte,7.,an epoch, 
a date, an era. 

Ceannaitic, -e, f., strife, uproar, 
division ; a meeting ; contention, 
rebellion, insubordination, con- 
spiracy. 

Ceannaire, g. id., pl. -prde, M., 
a driver, a leader, a conductor ; 
a provider, such as a husband. 

Ceannaipitc, -e, f., sedition, turbu- 
lence. See ceannaitic. 

Ceannan, -aine (ceann-fionn), a., 
bald, white-headed; bó €. a 
white-faced cow; capatt c., a 
bald-faced horse. 

Ceann-Átto, -Áiltoe, 4., arrogant. 

Ceann-Áárroa4C, -Ai$e, a. proud, 
ambitious, ayy vee, 

Ceannap, -4i7, m., headship, 
authority, power, superiority. 

Ceannapac, -ai5e, a., powerful, 
mighty, commanding; having 
supreme power. 

Ceann-bán,  -Áme, 4. 
headed. 

Ceannbán, -áin, pl. id., m., cotton- 
grass; c. beag, self-heal, pru- 
nella; c. buróe, marigold; c. 
cinn coitte, clary ; c. cumang- 
ouittesé, narrow-leaved cotton- 

ass; c- Leatan-óuilLteac, 
road-leaved cotton-grass (also 
ceanabán). 

Ceann-bpac, -DHhuic, pl. id., M., a 
head-garment, canopy. 

Ceann CAIC, m., an owl. 

Ceann-catac, -a15e, a., foremost 
in fight. 

Ceann-Catawt, f., a metropolis; 
the chief church in a diocese. 
Ceann cmb, g. cinn cino, pl. id., 
m., a chief, the head of a clan. 
Ceann claipt, m,, the head of the 
table ; the place of honour at & 

feast ; c. buryr0, id, 


white- 


( 196 ) 


cea 


Ceann-corpac, -415, m., a blue wild 
flower (Aran). 

Ceann cyuard, m., a small horned 
shellfish (Ker.); a hard nut; a 
dunce. 

Ceann-oána, indec. a., headstrong, 
stubborn, forward, bold. 

Ceann-oánaéc, -4, f., stubborn- 
ness, boldness. 

Ceann-veapis, -oewtge, fa the 
name of a fish or a worm. ‘There 
is a well called Cobag na Cinn- 
venge. 

Ceann vonn, m., carrigeen moss, 

Ceann-pát, m., chief cause, 
original reason. 

Ceann pesna, m., a. tribal chief. 

Ceann-peapicac, -ai$, pl. id., m., a 
chief, a leader, a governor. 

Ceann-pea[cAp, -Awp, m., domi- 
nion, sovereignty, supremacy. 

Ceann-iomatfe, g. id., pl. -10maiti- 
10e, m., a head.ridge. 

Ceann-Lárowt, -ope, a head- 
strong, stubborn. 

Ceann maAroe, g. cinn maroe, m.,a 
blockhead. 

Ceann-noctuiste, a., bareheaded. 

Ceann-poyit, g. ceann-purpic, pl. 
id.,m.chief man, author, founder, 
a ruler or governor; a head 
port or city ; nom. also ceann- 
puint and ceanna punt. 

Ceannypise, -a15e, -4Ċ4, p a fillet ; 
a tether, a head-stall; a bridle, 
a halter; soft porous leather, 
felt (Con.) ; fig., an introduction, 
a gloss, an apology (pron. by a 
slurring over the nn, as in 
peannpiad, M.). 

Ceann-ptavdazicat, -a15e, a., far- 
seeing, particular. 

Ceann-peamari, -heimre, a. thick- 
headed, large or flat-headed. 

Ceann-péitis, g. cinn-péici$, Mm., 
propitiation, mercy, a peace- 
maker, 

Ceannra,f, gentleness ; mildness, 
lovableness. 

Ceannra, 4., mild, gentle. 

Ceannpact, -4, f., tame (of ani- 
mals); gentle (of persons). 

Ceannparóe,. See ceannpa. 
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Ceonnpal, -ait, pl. id., m., rule, 
hirisa. asecndaney, pre- 

ominance, emulation. 

Ceannpalag, -aise, a., lordly, 
prosperous, proud, haughty 
(P. 0'C.) ; coercive, oppressive. 

Ceann-pcpíbinn, -e, pl. id., f., a 
title, à motto, & headline. 

Ceann plinne, m.. a slated roof. 

Ceannpu$aó, -uibte, m., act of 
appeasing ; pacification. 

Ceannpuibim, -u$aó, v. tr, I 
appease, moderate, mitigate, 
alleviate; I tame, humble; I 
eatch, hold, or fatten cattle 
(Aran). 

Ceannpui$te, p. a. subdued, ap- 
peased, mollified, tamed. 

Ceanncafy, -aip, pl. id, m., & 
cantred, s.e., the side of a 
country ; district. 

Ceann cátawt, m., the flower of 
the uiui. the *''soldiers" 
with which children play. 

Ceann rise m., the roof of a house; 
ceann 4’ tise, the gable of a 
house, the immediate precincts 
of the gable. 

Ceann tipe, m., a headland, a cape, 
promontory. 

Ceann-tyéan, -éine, a., obstinate, 
headstrong. 

Ceann-triom, -tuime, a., sluggish, 
drowsy, heavy. 

Ceann cui$e, m., a thatched roof, 
a “straw” roof; tiġ cinn 
cuise, a thatched house. 

Ceann-uaipnesd, -ni$e, a. rash, 
precipitate. 

Enna, g. id., pl. -uiste, m., 
a merchant, an extensive trader, 
a dealer, a buyer; c. propa, a 
shopkeeper; c. pndt, a yarn 
merchant (U.); c. cluaipe, one 
at a fair who listens to and 
finally secures another’s bargain 
for himself (Con.); c. mala, a 
pedlar (Con.). 

Ceannui$eaéc, -4, f., purchase; 
merchandise; traffic; dealing; 
act of buying and selling. 

Ceannui$im, -na6, v. tr, I buy, 
purchase ; I deal, I traffic (sntr.). 
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Ceannuiste, p. a. bought, pur- 
chased; tucc c. (ga. of ww), 
buyers; ıp mait acá pé ceann- 
ui$te asam, I have not got it 
without serious trouble, I have 
suffered for it. 

Ceannuisteoifí -Ofid, -oiióe, M., 
à buyer, a dealer. 

Ceann uppa, m., a captain, a 
leader, a general of an army ; 
the head ot a gang or faction, a 
ringleader;somet.ceann «aro. 

Ceap, g. cip and ceapa, pl. id., m., 
& block; & shoemaker's last; & 
piece of ground; the stock or 
nave of a wheel; the head of a 
tribe or family; & leader; the 
supreme ruler ; also, a battalion ; 
Slap cip, a rim lock; a small 
cultivated plot. 

Ceapad, -a1i$e, -4ċ4, f., a village 
or hamlet inhabited by one tribe 
of relatives (P. O’C.); often 
used in place-names, as Ceapac 
Cuinn, Cappoquin, in Water- 
ford; Ceapaéc na Coire, west of 
Kenmare ; Arm. gives the mean- 
ing, & plot of land laid out for 
tillage, a decayed wood; a 
kitchen garden (Con.). 

Ceapar, -pta, vl., m., act of seizing, 
controlling, stopping ; thinking ; 
tá ré 45 ceapan, he is thinking, 
planning, inventing. 

Ceapaó pann, m. scanning or 
composing verses. 

Ceapaim, -4o, v. tr, I stop, 
catch, seize, control; think, 
invent, resolve; limit, bound; 
ceap vo fuaimnear, take your 
time, go NIS ná ceap é, don't 
imagine it ; I dress stone ; cea 
na garna, turn back or check 
the calves (Don.). : 

Ceaparte, g. id. pl. -tróe, m., 
a flat cake; bread and butter; 
pl., slices of bread and butter, 
ceapamnróe apám asur me; a 
last-maker. 

Ceapán, -41n, pl. id. m., a stump 
or pin; a little stock or last. 

Ceapánta, indec. a., stiff, rigid ; 
stubborn, positive; niggardly. 
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Ceap magab, m., a laughing stock. 

Cea pós, -615e, -654, f., @ green 
plot before a house. 

Ceap-ótto, -üwto, pl. id., m. a 
little sledge, a sledge-hammcr, a 
hammer for dressing stone. 

Ceap-rcsorlead, -Lce, m., propa- 
gation, descent of a family. 

Ceap-pesoitim, -Lead, v. tr, I 
propagate, trace the branches of 
8 family. 

Ceap pníomgawt, m., & cooper’s 

lock. 


Ceaptat, -taise, a; given to 
planning, conceiving, projecting, 
framing ; inventive. 

Ceap tuiplió, m, a stumbling 
block. 

Ceapuisim, -pa, v. tr., I form, 
found, bind, train up, stop, in- 
tercept. 

Ceapui$te (ceapta), p. a., well- 
sui for work, planned; in- 
vented, thought out, resolved ; 
intended ; selected. 

Ceatnb, -ertibe, -aéa, f., a rag, a 
tatter ; a limb ; an excrescence, 
a scab (geepb); a coveting; 
€uir ré ceanb ann, he coveted 
it ( Wat.). 

Ceafbac, 
scabbed. 

Ceapbaim, -4, v.tr., I cut, wound, 
dismember, carve, engrave. 

Ceapbéip, -6pia, -Ónwóe, mu; a 
carver, an engraver. 

Ceatic, g.cizice, d. cinc, pl. ceatica, 
f.,ahen; c. 6atza6, a shuttle- 
cock ; c. Coille, a partridge; c. 
franncsé, a turkey (female) ; a 
mason's hammer; c. fyaorde 
(pron. c. ppao:5), a heather-hen, 
a female grouse; c. urce, a 
water hen; ceapica geala, 
cockles (Con.). 

Cearcaé, -AiSe, @., abounding in 
hens. 

CeafiCAVL, -aitt, pl. id., m., a pil- 
low, a bed, a couch, a carpenter's 
block ; a bare trunk of a tree, as 
found in bogs; often cpeacaitt, f. 

Ceapicandn, -41n, pl. id, m., & 
baldcoot (Mayo). 


-aise, c. ragged, 
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Ceapclann, -ainne, -4, f., a 
poultry house, a hen-house. 

Ceancuil, g. id., m., a circle. 

Ceátto, g. céwtoe, pl. id., f., art, 
science, function, trade, profes- 
sion, calling, business; poctry. 

Ceáqro, g. cémo and ceáqroa, pl. 
id., m., & worker, a mechanic, a 
tinker, a smith; ceátro aigro, 
silversmith, etc. ee infra. 
(Also written céeqto.) 

Ceapio, -4, -4nn4s, M., & corner, 
point, direction (Con.). See 
ce4tin. 

CeápfoaCap, -sip, m., art, trade, 
craft, ingenuity. 

Cefpoacét, -4, f., trade, mechan- 
ism. 

Céapbact, -4, f., the state of being 
waxed. 

Ceáfro 4301510, m., a silversmith. 

Ceáqroamait, -mia, 4. curious, 
cunning, well-wrought, trades- 
manlike. 

Cefproamtaét, -4, f., ingenuity. 

CeáfrocCa, g. id. and -éan, d. id. 
and -¢ain, pl. -carde and -anna, 
Jf. a forge, a smithy (pron. 
ce4pita). 

CeáÁq'o Copaip, m., a copper-smith. 

Ceáqto épé, m., a potter. 

Cefpio Chú, m., a butcher. 

Cedpro ón, m., a goldsmith. 

Ceárouróe, g.id., pl. -uróte, m., a 
mechanic, a tradesman ; a trick- 
ster. See ceáqto. 

Ceann, g. ceifn, pl. -pna and ceinn, 
m., a corner, an angle, a point ; 
bí mav ann ar sac ceann, they 
were there from every part 


(Don.); somet. ceapo. See 
ceanna. 
Ceann, .1. buard, victory. See 


ceapinac. 

Ceanna, g. id., pl. -vóe, m., an 
angle; ni’L ctáro ná ceanna, 
there is neither corner nor 
angle. 

Ceafnabán, -ím, pl. id., m., a 
hornct. 

Ceafnaé, -a:5e, a., victorious ; 
Consti Ceannac, Conall the 
Victorious. 


Cea ( 


Ceanna, -A156,a., square, pointed, 
having eorners; pmeisin c., a 
square ehin. 

Cea1n4A6, -415, pl. id., m., a square, 

Ceatnaé sLoine, -A1$ stome, pl. 
id., m., a square or pane of glass. 

Ceapinad, -nwiste, m., a conquer- 
ing, a subjugation. 

Ceapinsim,-av, v.tr., I fret, gnaw; 
I conquer. 

Ceapn-ouaip, f., a prize obtained 
in publie games, in running, 
wrostling, etc. 

Ceapn-Luač, m., a prize. 

Cespinds, -d15e, -654, f., a square; 
a four-cornered figure. 

Ceazindip, -Óftá, -diptrde, Mm, a 
victor, a eonqueror. 

Cead indec. a., wrong ; crooked ; 
dumb; af ceap, wrong (Don.); 
usually as a prefix. 

Ceapipacan, -Ám, pl. id., m., a car- 
rot; sp.l., meacan buioe, 

Ceazipbac, -a15, pl. id, Mm, a 
gambler; one who plays eards 
by profession; a elever player. 
Professional gamblers wero very 
common in Ireland 200 years 
ago; they visited the houses of 
the gentry periodically, and are 
eonstantly alluded to by the 
poets of the period. 

Ceappbacap, -aip, M, & gaming, 
a gambling. 

CespipBall, -aill, pl. id, m. 
massacro, earnage; æ quo, Ua 
Ceapipbartt, a family name. 

Ceanpbatt, -aitt, pl. id., M., a gos- 
sipy discourse, a story, a “ yarn” 
(pron. ceajübatt). See capbAtt. 

CeanhbLac, -415, Mm., a gamester, 
gambler (U.). 

Ceapipucdn, -4in, pl. id, m. a 
skirret. 

Ceant, g. ceint and cic, m., 
right, justice, claim, law, equity ; 
pean Déanta ċint, one who 
gives fair play ; maon cint, an 
arbitrator appoin in the 
mountain districts of Tyrone to 
decide disputes that arise 
amongst those who have grazing 
In eommon, 
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Ceant, gsf. cinte, a., righteous, 
honest, just, proper, eertain ; an 
intensitive prefix in eompounds, 
as ceapTt-Lán na catpac, the 
very heart of the eity. 

CeatqcA6, -a1Se, a. ragged, shabby; 
préacán ceagcac, a kite. See 
ceipceAc, 

Ceapitacdn, -din, pl. id., M, a 
ragged person. 

Ceaftc-Aop, -aoire, f., & two-year- 
old heifer, a full-grown eow ; a 
“three-year-old” is usually 
ealled a paraire or a pesnpoe. 

Ceapc beirte, g. cewtc. beitce 
and beata, m., birthright. 

Ceapt-canaim, -A, v. tr, I sing 
correetly. 

Ceapit-cpieroeam, -oim, m., sound 
faith. 

Ceajc-Cperomeaóc, -mise, 4. of 
sound faith, orthodox. 

Ceatir-iarann, m., good or puro 
iron; steel. 

Ceafttlann, -ainne, -nna, f. a 
house of correction. 

Ceaqic-Láp, -Láin, pl. id., m., the 
exact centre, the middle point. 
CeafpicUimn, g. 2d., pl. -vóe, f., a ball 
of thread ; fig., a well-set man. 
Ceapitusad, -wiste, m., fixing, 
pruning, dressing, setting right; 
act of inflicting just punish- 
ment; 45 c. Laoite, composing 
lays; 45 c. ceoil, composing 

poetry (U.). 

Ceapfcut$im, -u$S49, v. tr, I re. 
buke; adjust, reetify, amend, 
set right, dress; ceagcui$, set 
yourself straight, stand out of 
the way, addressed to a eow, etc. 

Ceaficuiste, p. a., regulated, ad. 
justed, measured, set right. 

Ceapitwisveoip, -ofía, -orptrde, M., 
a reformer, a eorrector, a regu- 
lator. 

Cear; -4, m., grief, affliction, ob- 
scurity ; fear, dread. 

Ceara, -aise, a., dark, gloomy, 
sorrowful, 

Ceapaéc, -4, fo 
grumbling;  eomplaint, 
finding. 


murmuring ; 
fault- 


K 


cé4 
Céapad, -pta, m., affliction ; cruci- 
fixion ; torment, vexation ; 
passion; agony; ome an 


Céarpca (A. GCeapca, Don.), Good 
Friday. 

Céepaoót -dp4, -Ówuóe, M, & 
tormentor. 

Céspaim, -40, v. tr, I torment, 
crucify ; I afflict, annoy. 

Céapla, g. id., pl. -róe, m., an 
oar, 

Céaplac, -415, pl. id., m., an oars- 
man; a kind of coarse wool. 

Céaplaéc, -4, f., rowing. 

Céapluisim, -Laù, v. tr., I row. 

Cearna, g. id., pl. -vóe, m., want; 
perplexity ; serious trouble. 

Cearnaisil, -e, f., act of grumbling, 
complaining, murmuring; a 
grumble, a complaint, a murmur. 

Ceapnugad, -ui$ce, m., want; 
perplexity; serious concern ; 
great fear. 

CeapnuiSeAC, -515e, a., querulous. 

Ceapnui$1:m, -u$aó and -niiit, 
v. tr, and intr, I complain, 
grumble ; question, inquire. 

Ceapnui$ceaé, -£15e, a. troubled ; 
concerned. 

Cearc, a question; trouble, diffi- 
culty. See ceirt. 

Céarts, P. a., tormented, vexed. 

Céarcúnac, -a15, pl. id, m., 
an exceutioner. 

Ceatac, -415e, a., showery. 

Cestarvedc, a., showery (Don.). 

Ceataise, g. èd., f., inconveni- 
ence ; awkwardness (opposed to 
veire); c. 00 Oéandth oam, to 
inconvenience me. 

Ceatam, -40, v. tr. and intr, I 
shower, I pour down. 

Ceatawt, card. numb., four; pá 
ceataip, four times. ` 

Ceatain-Deannaé, -a1se, o., hav- 
ing four peaks or horns; four- 
squared, quadrangular. 

Ceatait-Ceapnnaóé, -a1se, a., quad- 
rangular, having four eorners. 

Cestaipi-copac, -a1:5e, 4., four- 
footed. 

Ceatath-Cúinneac, -nige, a., four- 
cornered. 
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Ceatant-oéas, card. num., four- 
teen. 

Cestaip-Opuinnesé, -niSe, a., 
four-sided, four-angled. 

Cestaipi-Sablanaé, -a1Se, 4. 
quadrifidous. 

Ceatarpi-potac, -aiġe, a., four- 
wheeled. 

Cestaipi-pliopnaé, -4145e, a., four- 
sided. 

Ceata1[t-uilLeannac, 
four-squared. 

Ceatán, -Áin, pl. id., m., a light 
shower. 

Ceatannaé, -415e, @., showery. 

Ceatapi0s, indec. a., belonging to 
four; fourfold; an _ épuimne 
Ceacatróa, the fourfold universe 
(from the four elements). 

Ceatapbatt, -4, Jf. fourfold- 
ness, 

Cestapotit, -e, f., the world, the 
universe (from the idea that the 
universe consisted of four ele- 
ments). 

Ceatann, -Aifne, -4, f.. a band of 
fighting men, yeomanry; a 
multitude (nom. also cesceann). 

Ceatapnaé. See ceiteapinaé. 

Ceatazinact, -4, f. heroism, valour. 
See certeapnacct. 

Ceataq-p[ámat, -a1$, pl. id., m., a 
four-oared boat. 

Ceatpa (collect.), cattle. 

Ceatpacan, forty. 

Ceatpacaomad, ordin. num., for- 
tieth. 

Ceatparma, -man, -mmna, f. a 
quarter ; & leg (of mutton, eto.) ; 
the thigh ; a quarter of an acre, 
etco.; a four-lined stanza; a 
quadrant; quarter, as in phr. 
to give quarter; clemency, 
mercy ; quarters, lodging, a c., 
in quarters, quartered, lodged: 

Di ultrat asainn 
Apéip ap cestpama, 

'S Ca n-iapppá curoeacca 
b’so1bne. (U. song.) 

Ceach4ma4 caonag, f., lamb’s quar- 
ter; fat hen; wild orache. 

Ceatpatiad, num. a., fourth. 

Ceatpamnsd 0645, ord. NUM., Q., 


-M$Se, 6. 


ceó 


fourteenth (noun eomes before 
0643). 

CeatpaAma opm, f., black-leg, a 
disease in cattle. 

Ceatpama Sprolais, f, a quarter 
of an ineh. 

Ceatziatna uam, f., lamb’s lettuce ; 
common corn; salad (edita 
olitoria.) 

Ceatpamnaée, -axSe, a., cubical, 

Ceatpanamait, -mLa, a., beastly, 
surly, morose. 

CcatpA[, -4141, m., four persons, 
but cf. cá méro ub agat? ni'l 
Agam ACc ceatpan (Don.). 

Céib, See ciad (also céa). 

Cé1b-[10nn, -finne, -fionna, fi, a 
fair head of hair; a fair lady ; 
as a., fair-haired. 

Céibín, g. id., pl. -vóe, m., a fillet ; 
a littlo lock of hair. 

Cótoe, g. id., pl. -oróe, M., & Mar- 
ket, fair, green, plain, road ; 
céroín, dim., 1d. 

Céro-Sem, -e, f., first-born, first- 
begotten. 

Céro-Etinneaéc, -4, f., the know- 
ledge of ripened ago. 

CévoiL, -e, f a duel, a combat; 
strifo; cLann mac ip vo caitt- 
ead 'ran ééroit, the sons of Ir 
who perished in the strife 
(Seaghan O’Conaill). 

Cé10-Leabay, -41t.; m., a first book, 
a primer. 

Céro-meap, m., & first opinion ; 
a first taxing. 

Céro-míp, -iopa, -íopanna, f., a 
first month. 

Cér0-plesturve, g. id., pl. ote, m., 
a forerunner. ; 

Céro-fí, g. -pío&, d. -nís, pe. 
-híSce, gpl. -píos, a first king. 

Céro-prasail, -SUa, pl. id. and 
-SLaca, f. first rule; obligation. 

Céile, g. id., pl. -Lróe, m. and f., a 
fellow, companion, mate, con- 
sort, spouse; a céile, each 
other, oneanother ; man a céile, 
identical ; ó'n creaccmain 50 
Céile, from ono week to an- 
other; 1 noard 4 Céile, con- 
secutively ; 45 54bAil vá céile, 
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harassing ono another; ap a 
Céile, continuously, but after 
verbs of separation ap 4 céile 
means asunder, as pctAca Ap a 
Céile, to tear asunder; cia Aca 
4 ééile? which of them? cré 
n-A Céile, entangled, confused, 
worried. In Don., 4 Céile, te 
Céite, 1c., have tho e short. 

CeiLeabaiim. See ceiteabptaim. 

Ceileabati, -awt pl. id, m, a 
warbling of birds, a melody ; a 
discourse, greeting (Don.); con- 
sultation. 

Ceileabpiac, -ai$e, @., warbling, 
melodious, 

Ceileabsiad, -bapca, m., act of 
bidding farewell; denial (at 
cards) ; leave, farewell; ce«o 4 
c. 00 €iomna5 vo, to bid leave 
and farewell to (early mod. Ir.). 

Ceileabpad, -banta, m., chirping 
or warbling like birds ; the song 
or concert of birds; singing; 
solemnisation. 

CeiLeabham, -40, v. inir., I con- 
verse, discourse; I greet, salute ; 
I bid farewell ; Irenego at cards. 

Ceileabpaim, -40, v. tr, I celo- 
brate, solemnise. 

CéiLeabpuisim, -vsav, v. intr., I 
bid farewell to, take leavo of 
(with vo). See certeadpiaim. 

Céileacar, -Aip, m, adultery. 

Céile40, -110, m., junction, union, 
a joining together. 

Ceileatap, -Aip, m., conecalment, 
privacy, seerecy. 

Ceileatyiom, m., conecalment, 
confusion ; in phr., ceileatyiom 
bhéas, a tissue of lies, of excuse 
or concealment. 

Céile “Oé, g. id., m., a servant of 
God, a Culdee. 

Ceits. See cealg. 
Céil-Seallaim, -Seattatnain, I 
betroth, promise in marriage. 
CO teipsum eet -inna, f., a be- 
trothal, a promise of marriagc. 
Ceils-mi1an, -méine, f., deccitful 

lust. 

CéilLróe, g. id., f an evening visit, 
a friendly call, 
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CéilióeaCc, -4, f., the marriage 
state, the duties of marriage; 
wooing. 

Céilróim, «Lea, v. intr., I lounge, 
visit ; Í court, woo. 

Céilróteont, -oftd, -onuóe, m., 
one who pays an evening visit. 

Ceitim, tí. ceilt, p. p. ceilte, v. 
tr., I conceal, hide, deny. 

Céit lie, indec. a., wise, rational, 
sensible, prudent. 

Ceitp, -e, Jf, kelp. 

Ceilt, -e, f., act of concealing ; 
concealment; pá éeitc, under 
concealment ; denial, refusal. 

Ceilceac, -ci$Se, a., Celtic. 

Ceilceaé, -t15e, @., denying, prone 
to deny. 

Ceitt-intinn, -e, f., mental reser- 
vation, equivocation. 

Céim, -e, 9l. -eanna, gpl.céimeann, 
m. (somet. f.), a step; position, 
degree; pass; dignity, style; 
an event, a circumstance; an 
adventure; céim ¢ytuard, a 
difficulty; ba mór an céim é 
cuft ipteaé, it was no easy 
matter to put him in. 

Céimeac, -miSe, m., in high posi- 
tion, remarkable. 

Céimeamail, -mia, 4. stately, 
majestic. 

Céimniíseac, -nmi$, -nise, m., a 
footman. 

Céimmnmgim, -1u540, v. tr. and intr., 
I step, measure by steps, ad- 
vance forward. 

CérmmiSteae, -t1Se, æ., progressive. 

Cémmniu$40, -niste, m., act of 
stepping, walking, etc. 

Céimre, g. id., f., gradation, de- 
gree, rank. 

Céimreac, -pise, 4., gradual, step 
by step. 


Céim-uaċTtapat, -aiSe, @., supe- 
rior, uppermost. 

Céin, prop., d. of cian, distant, far 
(in space or time); 1 scéin, far 
away, far off; an scéin, as long 
as, while. See cian. 

Ceimmocá, pra., besides, without, 
except; as ad., almost, nearly 
(obs.). 


Cemnbertiz, -e, f., a helmet; any 
cover for the head. 

Ceinn-éaocpom, -puime, a., light- 
headed. 


Ceinnfionn. See ceannan. 

Cemn-Uiat, -Léice,a., grey-headed; 
grey-haired. 

Ceinn-litipt, f., a capital letter. 

Ceinn-mipe, f., frenzy ; vertigo. 

Ceinnpeat, cemnpeatac (also 
cinnpeal, cinnpealac). See 
ceannpal, ceannpatac. 

Ceinn-pytian, f., the head-stall of a 
bridle. 

Ceinn-c[téan, -éine, a., obstinate, 
stubborn. See ceann-cpéan. 
Ceinn-tpéine, g. id., fa stubborn- 

ness, obstinacy. 

Céin, -peac, Jf., wax; wax candles 
(collect.). 

Céin beac, bees’ wax; what is 
choice or perfect; cé beac ir 
péarla na murmmneaóc, the 
choice and pearl of the men of 
Munster (O' Ra.) ; but cá ré “na 
Céift beac agat, you have made 
confusion of the thing (M.). 

Ceibe, g. id., pl. -qróe, m., a 
carver (O'N.). 

Ceiptbizum, vl. ceim, v. tr, I 
carve (O' N.). 

Ceipibfpeoipt, -of4, -oifíróe, M, a 
brewer. 

Cewtcín cfáSa, g. ?d., pl. -nide 
tnáġá, m., a kind of sea-bird 
that always hovers along the 
shore (Ker.); also, cincin chás. 

Céwto. See ceáqto. 

Céspteac, -15e, a., waxen, waxy, 
of wax. 

Certe, g.id., m., a plaster applied 
to a wound or sore; a wound; 
a maiming or deformity; mis- 
fortune; a moral stain; tA 
cebe Le n-a TaoSal ain, he 
is in misfortune for ever, said of 
a man who gets a bad wife (M.). 

Ceim im, v. tr., I maim, deform, 
destroy. 

Cepín, g. id., pl. -vóe, m., medi- 
cine ; a plaster, a poultice; c. 
tógála, a blistering plaster. See 
ceibe. 


Ce1 ( 

Cerpuocdn, -óin, pl. sd., m., water 
elder. 

Ceifinin, g. id., pl. -vóe, m., a small 
dish, a plate, a oe jah f 

Céiftreac, g. -piSe, pl. -peaca, Jo 
a ood kd nud female black- 
bird; also, the song-thrush 
(also ciaiftpeac). 

Ceinriúin. See ciappünt. 

Certe. See cerpicte. 

Ceit, -e, pl. cerptesta, gpl. 
ceipitead, f., a rag, à little bit 
of cloth (in M. esp. l, ceait); 
cuit opt vo CeitceAaca, put on 
your clothes (Don.). 

Ceipic-bperiteamnap, g. c.-byeic- 
eamnaip, m., righteous judg- 
ment, 

Ceiteag, -ci$e, a., ragged (pron. 
ciftce AG). 

Ceipiteos,-015e,-054,/,,alittlerag. 

Ceipitle, g. id, fa a ball of yarn 
or thread (also cericle and 
ceirte). 

Ceitlin, g. id., pl. -vóe, m. or f,, a 
ball of yarn, a heap, a lump. See 
ceitricLe and ceagctinn, 
eifit-theavon, -Dóim, m., the ox- 
act middle. 

Céir, -e, -eaéa, f., a small harp; 
the peg or key of a harp; a 
harp-string. 

Céif, -e, -eanna, f., & young sow ; 
a grown-up pig; cét muice is 
used like cnáin muice, inter- 
mediate between a banbt and a 
full-grown pig. 

Ceir, -e, f., a raised way over a 
stream or ditch, a causeway; 
a road over a marshy or boggy 
plaee for eattle, ete.; used 
largely in place names. See 
cipeac. 

Ceipeac. See cipeac. 

Céipeos, -015¢, -054, J, & slip, a 
young pig. 

Ceipeos, -o15e, -054, f., a kind of 
flat basket; ceireán, «d. 

Céirín, g. id., pl. -vóe, M., a slip, 
a young pig; dim. of céip. 

Ceipneaéc, -4, f. complaint, 

rumbling, expressing dissatis- 
action, 
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Ceipneam, -nim, m., aet of bewail- 
ing, regretting, grumbling. 

Ceipni$im, -nearh (ceipnim), v. tr, 
and :«ntr., I complain, grumble ; 
I question. 

Ceirt, -e, pl. -eanna and cearca, 
Jf. a question, a puzzle, a prob- 
lem; diffieulty, trouble; fear, 
anxiety ; ná bíoó cearc ofc “n-a 
taob, have no anxiety about it ; 
cá ré: Sceipc 5o, it is said that ; 
if reápt out 1 sceipc “ná out 
noice on. prov.). 

Ceirceaéán, -Ain, pl. id, M, a 
catechism; aet of questioning, 
constant questioning, 

Ceirceamait, -mLa4, a. inquisitive, 
suspicious, questionable. 

CeipciSim, 10547, v.tr., lexamine, 
put questions to. 

Cerptiusad, $6e, pl. id., m., an 
examination, a questioning; a 
complaining. 

Ceiptnisim, usa, v. tr, I ex- 
&mino, question, enquire; I 
complain, grumble. 

Ceipcniu$a5, -15ée, m., an exami- 
nation, enquiry. 

Ceiceapmn, -ċeipne, f. a band, 
troop. 

Ceiteannac, -a15, pl. id, m, a 
foot-soldier, kern; a hero, yeo- 
man; a country gentleman; a 
local tyrant. 

Ceitea[naé ooille, m, à wood 
kern ; ceann or ce1teatin coille 

Don.). 
“A, i 


Ceiceaptn acc, 
soldiery. 

Ceiċpe, four; cestne (cinn) oéag, 
fourteen; ceitpe piéro, eighty. 
(Cer:tpie has the c aspirated in 
gp. l. in M. and Con.) 

Ceichétmm, -e, f, a wound that 
maims for life (Aran and Don.). 

Ceicréimeac, -mise, a., maimed 
(Aran and Don.). 

Ceo, g. C146, cears, d. ceo, pl. c140, 
ceoéa, gpl. ceo, dpl. ceocard, 
m., mist, fog, smoke, darkness ; 
grief, trouble, anguish; with 
neg., nothing (Con.), as ni't cá 
45 innpint ceo ve’n Fírinne 


ceo 


heroism ; 


ceo 


am, you are not telling me a 
word of the truth; in Om., 
humbug. 

Ceob. See ceo. 

Ceobpán, -áin, pl. id., m., a heavy 
dew, a drizzling rain. 

Ceobpánaé, -aise, 4. drizzling, 
misty, foggy. 

Ceo-bporo, f., sorrowful bondage ; 
dire trouble. 

Ceoéán, -áin, m., hoarseness; a 
little mist. 

Ceocánca, indec. a. easy, com- 
fortable, merry (Con.). 

Ced04é, -A15$e, a., dim, cloudy, 
misty, dark, dull; hoarse. 

Ceo46c, -4, f. darkness, misti- 
ness. 

Ceol, g. ceoil, cium, pl. -Vca, M., 
music, melody, singing; a song 
(U.), as distinguished from 
amhón, the humming of a song; 
a term of endearment, as mo 
Ceol, th; ċuala mé 15ceot é, I 
heard it in song (or poetry) (U.). 

Ceolaitie, g. id., pl. -prde, m., a 
musician, a singer. 

Ceolaipieact, -4, f., music, sing- 
ing, warbling, melodiousness. 

Ceotdn, -din, pl. id., m., a little 
bell; a worthless babbler; a 
worthless fellow. 

Ceolán, -Átn, m., dizziness ; bíonn 
ceolán im” éeann, my head is 
frequently dizzy (Om.). 

Ceolán corac, m., a grasshopper. 

Ceot-tinn, -e, a. harmonious, 
sweetly mysical. 

Ceot-cuifim, f., a concert, 

Ceot-oán, m., a harmonious poem 
(O' N.). 

Ceotmaipteact, -4, f., tunefulness; 
vigour, activity. 

Ceolmapf, -aipe, G. musical, 
active, vigorous, sprightly, as 
eap ceola, a sprightly, 
spirited man. 

Ceol-motaim, -4, v. ir., I chant, 
sing the praises of. 

Ceol-piérmisim, -1us40, v. tr, I 
modulate, play music. 

Ceotpurde, g. pl. -dte, id, m, a 
musieian, a chanter. 
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Ceolcówt, -dy4, -Ónnóe, m. a 
musician. 

CeotcóiteACc, -a, f., the art oi 
playing music, 

Ceomaipiesct, -A, f., darkness, 
dullness, mistiness. 

Ceoma[j, -dipie, a, misty, dark, 
foggy ; sad, miserable. 

Ceo-milceA6, -ci$, m., mildew. 

Ceotpón. See ceobpán. 

CeotpÁnacC. See ceobpánaé, 

Ci. See-'oocím. 

C14, interog. par., who? which? 
what? (followed by noun or 
relative clause); c14 ’ca, which 
of them? cia 41T, cid An Áic, 
what place? where? cia Vei, 
whose? (somet. written cé and 
ci). 

C14, conj. though. See cio. 

C146, g. céibe, pl. ciaba, céibe, 
céibeanna, f., a lock of hair, the 
hair of the head. 

Ciób, g. céibe, f., sedge, coarse 
mountain-grass (also cíob and 
cíb). 

C146, fog. See ceo. 

Cisa, -ai5e, a., foggy, misty, 
hazy, dark. 

Ciabac, -Ai5e, a., hairy, bushy, 
having long hair. 

Cia batt, -4, f., keeping the hair 
in order. 

Ciabazán, -din, pl. id, mu; a 
ringlet, a curlet, a lock of 
hair. 

C14b4n, -41n, m., light fog. 

C1464n, -áin, pl. id., m., à gizzard. 

Ciabap, -ain, M., hair or locks 
collectively; head of hair (M. 
poetic). 

C1A6-BACLAE, -AiSe, Q. 
curled locks or tresses. 

Ciab-Capca, indec. a., 
curled tresses. 

Ci4b-Geann oud, Cc14b-C1nn 
vu, m., sealy, stalked, spike- 
rush, decr's hair. 

C140-oeAUz, f a hair-pin. 

Ciab-OuAL, m., a lock of hair. 

Ciób-Óuala6, -aise, a., wearing 
long tresses, having the hair in 
locks. 


having 


having 


C14 ( 135 ) Cts 


Crabds, -di5e, -654, f. a small 
lock of hair ; a fore-lock, a side- 
lock. 

Ciabpán, ciabpanac. 
pán, ceobhánac. 
C146€, g. C141$, m. (prop. gs. of c14 or 
ceo, mist), oppression; stifling 
cold (the disease); hoarseness ; 
asthma; mist; grief, sorrow, 
anxiety ; ciaé opt is a common 

form of imprecation. 

Ciocánuróe, g. id., pl. -dte, m., a 
person suffering from chronic 
hoarseness; one who speaks in 
a hoarse, indistinct voice. 

C1ac04, indec. a., misty, foggy. 

Ciaimeos, -015e, -054, J., a peri- 
winkle. 

Crarptpead, -pise, -peaca, f., tho 
female blackbird. See céipipeac. 

Ciall, g. céille, d. céstt, f., sense, 
meaning, intellect, reason; dis- 
erection, prudence; wisdom, 
knowledge ; cause or motive of 
anything; cup 1 scéitt, to 
make clear, make one under- 
stand (in Don. and Clare modern 
usage, to make one believe, to 
pretend); ap a éé:ti, out of 
one's senses; carné An C14lU 
atá Leip, what does it mean? 
CAO ip cialt vó, what is tho 
sense of it? ip ionann ciall 
0616, they have the same senso 
(meaning); soroé "p ciat 
ouit? what on earth is tho 
matter with you (what do you 
mean)? (Don.). 

Ci14LLac, -415e, a. sensible, ra- 
tional, prudent, discreet. 

Ciallag, -415, pl. id., m., a lover, 
à sweetheart; a term of endear- 
ment; cf. 4 Seasáin, á Ctatt- 
Ais. 

C1ALLacav, -Cca, m, act of signi. 
fication. 

Ciallacan. See céatacan. 

Calla, -Lca, m., act of equal. 
ising, poising, balancing. 

Ciallaim, -40, v. tr, I equalise, 
poise, balance, 

Cidllva, indec. a sensible, pru- 
dent, rational. 


Sce ceob- 


C1íaLLóactr, -4, f., sense, prudence, 
discretion. 

Cisltl-flait, m, a Secretary of 
State (O' N.). 

CiaLltLmac, -a1i$e, 4. 
sensible, prudent. 


rational, 


CiatUmaieaócc, -4, J., senso, 
steadiness, prudence, under- 
standing, knowledge. 
Ciallmay, -ave, a., sensible, 
prudent. 


Cisllusad, -uSte, pl. id, m., 
interpretation, meaning, senso ; 
signification. 

— -u$40, v. tr. and 
intr., I mean, denote, signify, 
interpret. 

Ciamaiwt -e, a., misty, foggy, 
gloomy, obscure; sad, gloomy, 
melancholy (from ctam —c1ab, 
fog, mist). 

Cian, gsf. céime, a. (used mostly 
adverbially and as a noun), long, 
distant (of space or time); 
1 Scém, far away, afar; an 
scéin, as long as; ni cian zo, 
it was not long till; ó G:anaib, 
a while ago; ór na ciancaib, 
from time immemorial ; Le cian- 
carb, id. ; w^ gapo oúinn an 
bár 1 scéin, death of the future 
is nigh unto us (7. G.); ó é1an- 
415, a while ago, is pron. in M. 
ó ciaimbd (P. O'C. translates 
ó éianadb, long since, which is 
wrong); 6 ¢14nt4ib, ages ago, 
a very long time ago; ó ¢14n- 
aibin, just à moment ago; cá pé 
na Cantare ó connaic mé Có, 
itis ages since I saw you (Don.). 

Cian, m., tedium, grief; cóz an 
c14n ve, dispel his grief, cheer 
him up (U.). 

DS -Ai$e, @., sad, sorrowful 

o -1u$4*, v. intr., I 
Journey afar. 

Cian-Aic, -Áire, pl, -áiceonna, 
-aitedacéa and dite, f.,a distant 
country (the strong pl. áiteanna 
prevails in Af.). 

A -fhla, æ., sad, sorrow- 

ul. 


Ci ( M6 ) cic 


Ci4n-amayjic, m., a distant view or 
prospect. 

Ci4n-soip, f., old age. 

Cian-sopes, indec. a., very aged. 

Cian-DpeacnurSim, -uġaù, v. tr. 
and inir., I meditate, eontem- 
plate. 

C1404, indec. a., long distant. 

Cisnv0act, -4, J. tediousness, re- 
moteness. 

CiAn-P4os, a. very long, very 
distant ; durable. 

Cian-pulains, J. long suffering ; 
as a., long suffering or enduring. 

Cian-maipitin, f. long eontinu- 
ance, perpetuity. 

Cidn-th4oin, f., a legacy. 

Cianmaf[t, -Aifte, a, sad, sorrowful 
Don.). 

Cidn-maptannac, -a1$e, a., long- 
lived, perennial. 

Ciands, -d15e, -654, J., a small 
coin, a farthing, a mite (in Cork, 


Galway, Don. ete, half a 
farthing). 
Ciapa, -Ai$o, a@., vexatious, 


troublesome, importunate. 

Ciapáil, -áta, pl. id., f., strife, 
debate, contention ; cá mé 45 c. 
Liom, I am struggling with the 
world as hard d.i can ; C14p49, 
m., id. 

Ciapaim, -AO, v. tr. and intr., I 
vex, harass, torment ; I strive, 
contend. 

Ciapaipie, g. id, pl. -quwóe, m., & 
teaser, a vexer, a tormentor. 

Ciópát a6, -a15e, m., perverse, con- 
tentious, vexatious. 

Cidpslaim, -ÁiL, v. inir, I strive, 
quarrel, contend. 

Cidpslurvde, g. id., pl. -óte, m., a 
quarrelsome person. 

P e -Óise, -654, J. witchery 

on.). 


Ciaptae, -A15e, a., vexing, teasing, 
annoying. 

CiapuiSim, -u$Sao, v. tr, I vex, 
torture, torment. 

Cian, à comb. See cíor. 

Cióf, -oóine, G., dark-eoloured, 
dark-brown, black; cieft-óub, 
dark-brown. 


Cispad, -1t4, m., act of blacken- 
ing, darkening, obscuring. 

Ciaptail, -AL4, pl. id., f., & quarrel, 
contention, brawl, fray. 

CiAfáLa6, -a15e, @. perverse, for- 
ward. 

C14ji-donn, -Ouinne, a, brown, 
tawny, dim, dark-coloured. 

Cie[ft-0ub, -óuibe, a. coal-black, 
jet-black. 
Ciépógs, -Óige, -óga, f., & eock- 
roach, a beetle, a black chafer. 
Cianparde, g. id, f. Kerry; 
Oileán Ciantaróe, Castle Island 
in Co. Kerry (the name Ciar- 
nare was formerly confined to 
the north-western portion oí the 
present county). 

py Devens -015, pl. id., M., a 
Kerryman. Pierso Ferriter de- 
scribes himself in one place as 
Crspipardesé  cpáróve Aipute 
éisin, a certain tormented 
Kerryman. 

Cisppan, -41n, pl. id., m., a hum- 
ming, buzzing ; à grumbler. 

Ciapipanaé, -4iSe, a., buzzing. 

Ciappüit -6pa, -A oe, f., à ker- 
ehief ; à handkerchief ; c. cinn, 
a covering for the head; c. 
póca, a handkerchief. 

Ciaptaée, -4, f., blackness, dark- 

. ness. 

Ciafi-CuilLce, p. a., swam with 
a black flood (O’Ra.). "t 

Cib, -e, -eanna, f., the shank bone 
of a beast; the hand, the palm 
(O' N.) ; cibin, dim., the rump. 

Cib, -e, f., sedge. 

Cibé (gibé), indef. pr., whoever, 
whatever. 

Cibead, -biġe, a., sedgy (O'N.). 

Cíbeamail, -mLa, a., sedgy. 

Cibin, g. id., pl. -16e, m., tho rump. 

CtbLeacán, -Áin, pl. id., m., a bow- 
legged person, a nine-pin. 

Cic, -e, -eanna, f., a kick (A.). 

Ciée, g. id., f., the breast (O'N.). 

Ciceinéro, -e, f. a brood of 
ehickens. (?) 

Ciéin, g. id., pl. -1de, m, a little 
dug, breast, pap; dim. of cíoé 
and ciée. 


cic ( a37 ) cin 


Ciéimnpeaó, -pide, f., as subst, in 
phr., cicinpeacé mná, & strong, 
handsome, bouncing woman; 
also ceicineac. 

Crd (510, cé.) See cio. 

Ció tpa and cró tpa acc (somet. 
cÓ Ttpáċt), conj., 
nevertheless. f 

Cipteos, -o15e, -o54, J., an une 
dem fellow ; a bod 

CimL, -e (cipitt, -e), f., a tickling. 

ee Kizil. 

Cigilim, -tr (sigitim), v. tr, I 
tickle. 

CisiLceac, -ciSe, æ., ticklish. 

Ci51m, I inspect, I see (O'.). 

Cigire, g. id., pl. -qwóe, m., an 
inspector. 

Cidipieact, -4, J., inspection. 

Cite, g. id., f., the keel of a ship. 

Citeac, -eice, f., a small trout 
(Ker.). See giottógs. 

Cíléir, -Léana, -Léipirde, m., & 
“keeler,” a broad, shallow 
wooden vessel for milk to throw 
up cream in (citéatg, Con.). 

Citi, g. citte, pl. ceatta (also 
ceallrpaca), a church, a 
churchyard, a burial place. 
(Citi is bm da. of ceat.) 
Citt and ceall enter largely 
into place names, as Citt ipne, 
Killarney ; na Ceatta Deasa, 
Killybegs, ete. 

Cillin, g. td., pl. -nide, m., a little 
church ; a small cell; a church- 
yard set apart for infants; cá 
citlin agro aise, he has a 
great heap of money (M.). 

Cittineac, -miSe, -eaca, f., a place 
set apart for the burial of un- 
baptised children, generally 
near à liop, often a place name. 
See cillin. 

Cím, Cinn, etc. See vo-¢im. 

Cimbeat, -bit, pl. id., n a et 

Cimépiead, -ca, m., pillage, plun- 
der (O'N.). Fei qui 

Cimépeacaim, -a0, v. tr., I pillage, 
I plunder, devastate. 

Cime. See cimeac. 

Cimeae, -mi$, pl. id., m., a captivo, 
a prisoner, a hostage, 


however, 


Cimeacar, captivity, 
bondage. 

Cimi5im, -105 49, v. tr., I imprison, 
make a captive of. 

Cimitim, -milt, v. tr. and intr., I 
rub, touch (with te and vo= 
ve); Ag cimitc baire ve, 
patting him; ag cuimilt mesta 
ré, coaxing him. See cuimitim. 

Cimitz, -e, f., act of touching, 
rubbing. 

Cimim, -mead, v. tr., I enslave, 
make a captive of, imprison. 

Cinead, -nio (cine), pl. -nióeaCa, 
gpl. “óac, dpl. -d416, m., race, 
generation, tribe, family, off- 
spring; nature. (ine, fine 
are cognate words.) Also p} 

Cinesvac, -41%, pl. id., and -aca, 
m., a Gentile; an individual of 
any nation or people. 

Cinesd Daonna, m. the human 
race, 

Cinéat, -éil, pl. id., m, a kind, 
sort, class; a generation; affec- 
tion, kindness; cá an Lá cinéal 
puan, the day is rather (‘sort 
of ”) cold (also cineát). 

Cinéataé (raoit-), (free) clansman, 
free-born. 

Cineát ca, indec. a., kindly, gentle, 
humane; liking one's work; 
capatt cineátca, a willing 
horse; Luis ré ipceaó 50 cin- 
eáLca Leip an oban, he took to 
his work with & willing spirit. 

Cineátcap, -Anm, m., kindness, 
affection. 

Cineamon, -oin, m., cinnamon, 

Cing, m., a king (A.). 

Cinscip, -e, f., Pentecost. 

Cinsim, -5e40, v. tr., I strengthen, 
improve; intr. I walk, step 
Mie uos 

Cinge, g. id., pl. -tróe, Mm, ù 
Mad. director. à 

Cinim, v. intr., I descend, spring 
from, am born. 

Cintin, g. id., pl. -nróe, m., a little 
candle; an icicle (C.) (prop. 
coinntin). 

Cin-mestam, cin-meatad. See 
inmeaLlaim, inmeslad. 


24 Tr» M. 


cin ( 188 ) cio 


Cinn, g. and pl. of ceann, m., head, 
end. 

Cínn. See 0-Cím. 

Cinn-atad. See cionn-ACA. 

Cinn-beajt, -beitice, pl. id., f., a 


helmet, head-dress. See cinn- 
beirt. 

Cinn-beapitap, -óir, M., sover- 
eignty. 


Cinn-beitc, -e, pl. id., f., a head- 
band, a helmet, a head-dress. 

Cinn-Geangalais (prop. gs.), Q., 
having the head bound as a 
madman, etc. 

Cinn-cior, m., a poll tax. 

Cinnesad, g. cinnte, m., act of 
appointing, deciding, determin- 
ing, resolving on ; appointment, 
destiny, fate; with comae, 
to take (counsel). 

Cinneamain, -mna, f., fate, des- 
tiny, lot, fortune, aceident; ip 
sun Croppbms an cinneamain 
an Leomain, and that our heroes 
succumbed to fate (McD.) ; ma’r 
c. oAm TH mar rTón, if you are 
fated to be my treasure (Art 
MacC.) ; ill-luck, misfortune, as 
the loss of cattle, etc. If one 
buries the carcass of a cow, 
horse, ete., that died on his 
neighbour's land, the cinneatn- 
Am, or ill-luck, goes to the 
neighbour; éóup ré an Cc. 
ċuġam, he turned the misfor- 
tune on me. 

Cinneamnaé, -415e, a., fatal, fated ; 
accidental, eventual. 

Cinn-pésaona, m, a ringleader, 
captain. 

Cinn-feipicin, g. id., pl. -vóe, M., 
kilderkin, a measure. 

Tue -Séwte, a., sharp- 
pointed. 

Cinnim, vl. cinneamain, v. tr, I 
fix, appoint, decide, resolve, 
agree, decree, determine, assign ; 
I surpass, excel (with apt); v0 
éinn omm é oéanam, I failed to 
do it. 

Cinnipe, g. id., pl. -pwóe, Mm, a 
leader, a guide, a protector, a 
provider. 


Cinmpteact, -A, f., leadership. 

Cinn-litipt, g. -cneac, pl. -Licite, 
-litpesaca, f., a head-letter, a 
eapital. 

Cinn-mifie, g. 
chimera. 

Cinn-mifum, V. tr, 
anger, annoy. 

Cinnte, indec. a., fixed, definite, 
appointed, arranged; certain, 
sure, accurate; pronounced ; 
constant, steadfast, positive, 
strong; covetous, stingy, close ; 
so c., surely; somet. so is 
omitted ; bpuit cú pérd? Tá, 
cinnce, are you ready? Yes, 
surely (Don.). 

Cinnteact, -A, f., certainty ; posi- 
tiveness; eonfidence; punctu- 
ality ; closeness, stinginess. 

Cinntigim, 454, v. tr., I consti- 
tute, decree, make certain. 

Cinn-cpéAn, -néine, a., obstinate, 
headstrong. 

Cinpe, g. id., f., an aspersión or 
stain (from cion, a fault). 

Cinpeat, -peit, pl. id., m., asper- 
sion or stain ; want, neeessity. 

Cimnpealaó, -ai$e, 4. aspersed 
with shedding blood wrong. 
fully ; eruel. 

Cíob, g. cíbe, f., coarse mountain 
grass; ihe pip in fowl; cíb 
(Con.). 

Ci0bAil, -ÁLa, f., “ kibing," a mode 
of sowing potatoes by burying 
the sets (pcoitceacám or 
pooitcedin) a few inches in 
the soil with a trowel-shaped 
iron instrument having a sickle 
handle to hold it by (Don.). 

Cioban, -aiqt, Mm., dust, dirt; cni 
uaLlaise ve éi0bap (C. S., Don.). 

Cíoé, g. cite, pl. cioċa (also ció- 
nroe), f., a breast, suck, pap ; 
cioé an thuinéit, the dewlap of 
a beast; an Dá Cié, the Paps, a 
mountain in Kerry; bainead 
an ¢ioé ‘ve, he was weaned 
(pron. in Don. céac, pl. céaCa) ; 
in West M. nom. also cín. 

Ciocac, -a15e, a., of or belonging 
to the breast. 


id., m., frenzy; 


I madden, 


cio ( 139 ) Cio 


Cíocawte, g. id., pl. -qjróe, m., a 
stingy person; a miser, a nig- 
gard; a crank. 

CíoCÁn, -Áwm, pl. id, m, a tit- 
mouse, 

Cíocatf, -Ath, pl. id., m., & ravenous 


dog; sharp hunger; ardent 
desire. 

Cíoca[tóa, indec. a., greedy, 
hungry, ravenous, eager (ci, 
hound, and oca, hunger, 
PLO 

Cíocfac, -paiġe, & hungry, 


greedy, ravenous, vicious, peev- 
ish. 

Ciocyisp, -aip, m., greed, hunger, 
ravenousness, 

Cíocpapán, -Ám, pl. id, M, & 
hungry or greedy fellow. 

Cío€c, -4, -anna, M., & carver, an 
engraver, a weaver (O' N.). 

Cioétaim, -40, v. tr., I paint, de- 
pict ; carve, weave; also cioét- 
uisim. 

Cíoécawte, g. id., pl. -prde, m., a 
painter, a limner, a weaver. See 
cioéc. 

C100, conj., though, although, yet, 
even; c100 50, although ; cio 
gun, id., before past tense; c100 
TH4CT (cio9 THA ACT), however, 
be that as it may (cé, 5é, 5100 
are variants). 

Ciollat-Cioc, m., confusion; tA 
4n ceac ’n-4 c10LLaz-c10t, tho 
house is in confusion (Don.). 

Ciollap-ci0otaé, -AiGe, @., con- 
fused, in disorder (Don), 

Ciológ, -óise, -654, f. a hedgo 
sparrow ; an c10L65 tabac, tho 
bird that follows tho cuckoo 
(also called 414665). 

Ciolnac, -a1§ (coll.), m., shreds, 
fragments, as a haro torn to 
shreds by the hounds, or a 
pk “ms story torn to atoms 

y à lawyer ( W. Ker.). 

Ciolpataim, -CA»5, v. intr., I chat- 
ter. 

Ciomac, -A1$, -ACa, m., a lout, a 
clout; a slattern, an untidy 
person; in pl, tattered old 
clothes ; ciomacán, id. 


Ciomaéaróe, npl, old 
clothes. 

Ciomaim, -40, v. tr., I comb, I 
card. 

Ciomba (Lat. cymba), g. id., pl. 
-10e, & little boat (Ker.). 

Cion, g. ceana, m, regard, atten- 
tion, respect, esteem ; affection, 
love, appreciation ; ainm Ceana, 
a fond name, a, term of endear- 
ment, 

Cion, g. ceana, pl. CIONTA, M., a 
sharo, division, portion, quota 
or dividend; mo cion “oe'n 
no'olais, my share of the 
Christmas festivities; mo ĉion 
oe'n a mtge4o, my share of the 
money; cion Tifie, a country 
tax or tribute; táto san cion, 
they are without a portion, 
disinherited (O'Ra.); cion 
cuom, a large quota; an cion 
tjom, the greater portion, the 
majority. 

Cion, g. -40, d. -avó, pl. -ca, 
gpl. -&ó, dpl. -carb, f. (somet. 
m.) Sin, transgression, a fault, 
guilt. 

Cíonáó, -áró, m., the five at cards, 
the best trump (Lat. quinarius?); 
used jig. for a prince, a leader, 
and often.in poetry for the Pre- 
tender (in Con. somet. cíonán). 

Cionpát, -4, pl. id., m., occasion, 
cause (prop. cionn-rÁ£). 

Cionmaipiesct, -4, F a share, a 
portion, a dividend; cionmainnh, 
id, (pron. cionáipeaécc). 

Cionn, d of ceann, m. (which see), 
head, end; cause, account, 
reason; 00 Cionn, because, for 
the reason that; 1 scionn, at 
the end, head of; with regard 
to; with verb of motion, to or 
for; ór cionn, over, above, on 
top of, overhead; in preferenco 
to (with gen.); ór mo (vo, eto.) 
cionn, above me, over me; pá 
n-A Cíonn pin, on that head, on 
that account; 1 n-ap gcionn, in 
our company; ahead of us, 
beforo us, awaiting us; aft 4 
gcionn, for them, beforo them. 


shabby 


cio ( 140 ) 


Cionn-ASaró, 'm., the forehead, 
the countenance; an bpuit ré 
plactmap sp a Cionn-ASaró, 
has he a handsome countenance? 
(Con.) Also ceann-a$aró and 
cinn-45 410. 

Cionnap, cionnup, interrog. pr., 
how? in what manner? 

Cionn-AC4 0, -A1Ó, m., the face, 
the features. See cionn-A$S416. 

Cionn-avdatic, m., fate, destiny, 
foresight. 

Cionn-pavaricad, -a15e, a., ordain- 
ing, destining, far-seeing. 

Cionnca (from cion), g. id., pl. 
-a10e, m. a crime, a fault; sin, 
guilt; a cause or occasion; ni 
pul cionnta udamm-pe Leip, it 
is no fault of mine; cionnca 


cómpáróce, a verbal insult 
(P. O'C.). 

Cionncaé, -A1$, pl. id., m., a wicked 
person. 


Cionntaé, -AiSe, a., guilty, culp- 
able, wicked. 

CionncAéc, -4, f., guilt, crime. 

Cionntapact, -4, f. emergency 
(O' N.). 

Cionntmsim, -usavd, v. ir. and 
intr, L aenea condemn ; I 
sin, am guilty. 

Cionncui$Ste, P. 4, 
charged, convicted. 
Cíonós, -Ó:ge, -óga, f. a small 
coin, à farthing; & kernel; a 
small portion or sliee of any- 
thing (dim. of cton, share, 

portion); also c1ands. 

Cíop, g. cípe, f., the hair of the 
head ; course mountain grass; 
pip in fowl. See ciob. 

Ciopós, -654, -di5e, f., a little 
stick; c. plathainne, a worthless 
spade, a spade which is a mere 
stick. 

Cion, g. cíne.and cíneac, pl. cion- 
acs, f, & comb; a crest; the 
tuft on the head of a bird; the 
mane of a beast; cio} meats, a 
honeycomb; cíon thultats tise, 
the ridge-thatch of a house, the 
roof-tile; cíor 6oit1S, a cock’s 
comb; cion cinn, a hair-brush. 


accused, 
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Cíor, g. cíte and cíneac, pl. cíon- 
ACA (see previous word), f., the 
tecth, the cud; as cogainc na 
cine, chewing the cud; cíon 
fiacal, a row or got of teeth ; 
So néata 1 gcin, nicely set in 
rows (of the teeth). 

Ciopa00ip, -Ópí4, -Óiníóe, m., a 
comber. 

Cíonatim, -4, v. tr., I comb, tease, 
card. 

Cíonán, -áin, pl. id, m., a little 
comb or crest. 

Ci0pib4d, cíor aim. See cropipbav, 
cíorhbaim. 

Cíorcol, -4il, pl. id, m., a circle, a 
compass, a hoop. 

Ciozicalva, a., circular; so c., in 
a circle, 

Cioziclsé, -a15e, a., circular, rotund. 

Ciopicluisim, -usa0, v. tr., I en- 
compass, hoop, gird. 

Ciop-dub. See cion-óuD. 

Ciopimaipe, g. id., pl. -ntóo, m., 2 
fuller, a person who knaps cloth ; 
a comb-maker, a comber. 

Cíonmaineacsv, -4, f., the art of 
fulling, cottoning, dressing 
cloth; flax or wool combing ; 
the trade of comb-making. 

Cíon meala, g. ciple meala, pl. 
ciona meala, f., a honeycomb, 

Cíonóz. See cianó5. 

Cionpabusic, -e, f., a noisy melee, 
or wordy scuffle (Don.); also 
S4oppabuasic. 

Cioppbsac, -a15, pl. id, m, a 
maimed or disabled person. 

opac -Aróte and -410, m., act 
of eutting, maiming, mangling, 
hewing, slaughtering, mutila- 
tion, cutting short, laceration ; 
cioffibaó otc, may you be cut 
or mangled (a common form of 
imprceation); ci0111549 is pron. 
cimus ó. 

Ciontibaim, -a0, v. tr., I cut, hew, 
shed, take away, abbreviate, 
lacerate. l 

CioqtburSim, -u$a, v. tr., I at- 
breviate, take away, waste, con- 
sume, shed, mutilate, mangle, 
mortify. See cíonnbaim. 
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Ciopptuimeač, -miġe, a., maimed. 
See crtpiérmeac, 

Cionhúrca4ó, -cu1ste, m., a squab- 

bling, a fighting. 

Cíor; -4, -Anna, m., rent, tax, 

tribute. 

Ciorac, -a:$e, @„ importunate ; 

slovenly. 

Cíorac, -ai$e, a., tributary, be- 

longing to eess. 

Cíor-Cáin, g. -e and -ánat, pl. 

-€4ċ4, f., & tax, cess (O' N.). 

Cíorcóineac, -m$, pl. id., m., a 

cess-collector, a tax gatherer. 

Cíop-maot, -aowt, pl. id. Mm, a 

rent or tax collector. 

Cíor fteACcáLa, m. “the running 
ear's rent which went over 
rummullagh (Omeath) about 

70 years ago. 

Ciordipieact, -4, f., a rental (O' Ra.). 

Cíorusaú, -uiSte, m., act of pay- 

ing tribute. 

Cíopui$im, -u$Sa, v. intr., I pay 

rent, tax or tribute. 

Cíot, g. ceata, pl. ceatanna, 

citeannaive, m., a shower of 


rain, 

Cort, the left hand, used in deri- 
vatives, as ctoca6, ‘Je. 

CiocaC, -aise, a. left-handed, 
awkward, helpless; inconve- 
nienced; common as a soubri- 
quet, as Seaġán ciocaé, John 
the left-handed. 

CiocaCán, -áin, pl. id., m., a left- 
handed person. 

Ciocán, -41n, pl. id., m., the left 
hand, dim. of cioc. 

Ciotmaf, -Aipte, a., showery. 

Ciocés, -Óise, -654, f., the left 
hand; a left-handed person. 

Ciocósac, id., as a., left-handed, 
awkward. 

Crotpamae, -maiS, pl. id., m., an 
abject person. 

Crotpamaé, -AiSe, a., mean, low. 

CioT-uppa bar, -aip, m., rudeness, 
awkwardness, impudence. 

Ciotunpainn, -e, -160e, f., a fall, an 
aceident ( Wat.). 

Cíp, poct. for c1apaú ; 'oo'o Lan- 
€íp, completely destroying you. 


Cipe, g. id., pl. -pióe, f., a rank of 
soldiers. 

Cipin, g. id., pl. -1de, m., a little 
stick ; a dibble; a pin for tying 
and fastening & tether; cipín 
rolu, a match. (Cipín is dim. 
of ceap.) 

Cipineac, -ni$, m., fragments, bits; 
'óein pe c. ve, he smashed it to 
atoms, cá c. 'oéanca aise, he 
devastated everything all round. 

Cípipce (for ciapui$Ste?), indec. 
a., tormented; cá pé cípirce 
teobta, he is tormented by 
them (Con.). 

Cín. See cion. : 

Cific-feoit, -eota, f. flesh of a 
hen, chicken. 

Cincin, g. id., pl. ġe, m., a little 
hen, a pullet. 

ae ty454, m,, à small whistling 

ird ; a kind of sca-bird, always 
met with along the beach. 

Círéib, -e, -eaca, f., an insurrec- 
tion, tumult, quarrel. See ci£&féib. 

Cipiérbeac, -bise, @., tumultuous, 
quarrelsome, 

Cípín, g. id., pl. -1óe, m., the orna- 
ments on the top of a house- 
roof; a little comb; a crest; a 
ridge; a top-knot ; a bird’s crest; 
the trunk of an oak tree embed- 
ded in a bog; c. na cluaipe, tho 
top of the ear; cá c. aw, he is 
tipsy (Con.), 

cí en -n1$e, a.., crested ; comb- 

ike. 

Cipizipi, .1. ciTe, compar, of ceant; 
similarly, cépcaipi for cóta and 
redrproipi for peanha. 

Cır, -e, pl. cire anna and ceapanna, 
J., & wicker basket ; wickerwork 
to fit on a cart, ‘cliad cip agur 
tóv’ (Raftery). 

Cipesc, -pise, -peaca, f., a cause- 
way; a raised path over a 
stream, etc., generally made of 
wicker-work, wild rods, furze, 
or heather; & wicker basket. 

Cipeal, -pil, pl. id., m., a stratum ; 
a layer or row of sheaves in a 
corn-stack ; & hollow or furrow 
like that between waves. 
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Cipeán, -áin, pl. id., m., a wieker- 
work basket, a large basket; 
cliab, an ordinary basket; 
cLéibín, a little basket ; cipeán, 
somet, à hand-basket. 

Cipeos, -oige, -054, f., a round, 
shallow basket; the stem of 
corn or straw; the detaehable 
bottom of a pannier or ereel 
(also rcíteoz). 

Cipi$im (cim), 10540, I am 
watchful, control my feelings 
(with aq). 

re, g. id., pl. -vóe, m., a little 

asket. 

Circe, g. id., pl. -crde, m. a ehest ; 
a store; treasure; a term of 
endearment. 

Cirte, g. id., pl. -aċ4, and -trde, 
m., & cake. 

Cipceanaéc, -A, f., house-keeping, 
kitchen-keeping, store-keeping. 

Ciptin, g. id. and -eac, pl. -eaéa, 
J.. a kitchen ; bágán na ciftin, 
the bacon hung up for curing in 
a kitchen. 

Cipcineac, 

itchen. 

Cit, a shower of rain. See ciot. 

Citeal, -ciL, pl. id., m., a kettle. 

Citeal, m., life, vigour; péac an 
citeal acá pé, see how lively he 
is, said of a person, a spirited 
horse, etc. (also ciotat). 

CitpéibeaC, -bis, m., tumult, 
bustle; waste, debris; pron. 
cáichéabac in Ker.: cá pé na 
ċáitnéabać agát, you have 
redueed it to shreds, erushed it 
to a pulp. 

CicnéimeaA4c, -im$e, a., erippled, 
maimed(Con.),alsoceicpeimeac. 

Ciúbac, -a15e, a., cubic, cubical. 

Ciúin, -e, a., calm, gentle, quiet, 
still, mild, placid. 

Ciuin-Gionntaé, -aise, a., silent 
and guilty; sly. 

Ciuine, g. id., f., calmness, quiet- 
ness, rest, silence ; modesty. 

Ciuineap, -nir, m, a calm, a si- 
lenee ; relief in sickness after 
loud complaining (as in tooth- 
ache) ; patience. 


-15e, -eACA, if a 
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Ciuini$im, 30546, v. tr., I quiet, 
calm; v. intr, I lapse into 
silenee, talk lower, calm down. 

Ciumi$te, p. a. quieted, stilled 
(also ciuinte). . 

Ciuinim, -nearv, v. tr., I calm, still, 
pacify ; cium an Lean, pacify 
the child (O’N.). 

C111/1,-e,0., good, perfect, faultless; 
quiet ; cf. Tapang So cium So 
ciuin, draw quietly and gently. 

Crmipimsim, 20545, v. tr., 1 cover 
over, prea about (generally 
said of a great eoat or of bed 
elothes). 

Ciumaip, g. -e, pl. ciampa, cium- 
mpenes) J., an edge, a border, a 
selvage, a limit (also cutar, 
“Alf, m.). 

Citin-porc, m., a mild eountenanee 
(O N.); prop., a quiet eye. 

CióünpA6, -a1$e, -ACa, f., a fig. term 
for a young woman. 

Ciúnuisteoirf, -oft4, -oiióe, mM., a 
pacifier. 

Ciuztad, -aiSe, a., good, perfeet ; 
quiet, an €. 6Hléinfionn, the 
good white-loined eow. 

CiuptánaC, -a15, pl. id.,m., a dizzard, 
an aimless, erratie person. 

Cinptánaéc, -4, f., dizziness, mov- 
ing about aimlessly, reekless- 
ness. 

Citta, g. id., pl. -arde, m., a deep, 
pregnant saying; a clever hit 
(M.). 

Cintpiac, -Aa($e, -4, ff, & red. 
headed bird (O' R.). 

Clab, -a1b, m. the full open 
mouth (used contemptuously); 
a thick lip; 'oún vo étab, shut 
up, hold your tongue. 

Clabaé, -aise, a. thick-lifped, 
wide-mouthed, garrulous. 

CLabaróe, g. id., f., open-mouthed- 
ness, wide mouthedness; ctab- 
AróeAéc, id, 

CLabaine, g. id pl. -pròe, m., a 
babbler ; the clapper of a mill; 
the inverted cup through whieh 
the churndash passes; dim. 
cLabairín, id. 

CLabaipieact, -4, f., talk, babble. 
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CLabap, -aipt, m., sour thick milk; 
bainne claban, id. 

CLÁbaf, -aip, m., filth, dirt, mire, 
mud. See claban. 

CLábapać, -a$e, 4; 

lthy. 

Clabepcaf, -áit, m., reed; long, 
seedless straw (P. O'C.). 

CLabapcapinaé, -a15, M., reed. See 
clabarean. 

Clabósz, -óise, -654, f., a blubber- 
lipped, open-mouthed person. 
CLabyacdn, -áin, pl. id, m, a 

babbler. 

Clabpurp, -uip, pl. id., m., purple 
mountain saxifrage (C.); chrysos 
plenum. 

CLabpaL, -ait, pl. id., m., a column 
of a book; one column of a 
page; mp an Céa'o cLabral; in 
the first column (L. B.). 

Clabpán, -Ám, m, grumbling, 
complaining. 

Clabrpcaf, -Ait m., a cloister ; an 
awkward person. 

CLacAn, -Áin, pl. id., m., a village 
or townland in which the parish 
church is built; a buryin 
ground ; originally a druidica 
circle of stones for pagan wor- 
ship. 

CLa'ó, a fence, ete. See ctarde. 

Clad, m., the chimney-beam or 
mantle-tree of a chimney ; also, 
the side-beam of a car; we 
say, clad pimné and clad or 
Leat-éLad éan (P. O"C.). 

CiaoA6, s -a15e, m., the sca- 
shore, the beach ; a flat shore, a 
haven. 

Clavdat, -a 5e, a., dirty, filthy, 
miry. 

CLavdaipie, g. id., pl. -prde, a d 
gard, a thief, a rogue, a coward, 
a rascal, a scoundrel. 

Cladaipiesér, -4, f., cowardice, 
laziness, roguery, raseality. 

CLaoa11m, -fic, v. tr., I toss about, 
roll in the dirt. 

CLavin, -ám, pl. id., m., & burr, a 
flake (also cnaoán). 

Clavdn, -óin, pl. id., m., a fence- 
like pile of stones. 


dirty, 
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CLaday, -ait, m., the cross-beam 
that supports the chimney- 
breast. (P. O'C. writes it 
cLa'óanu, but the v is not heard 
in Ker., at least.). See ct.&ó and 
claban. 

Ctadapóa, indec. a., cowardly, 
lazy, idle, villainous. 

Claó-müp, -múin, pl. id, m., a 
raised mound. 

Claofaó, -415, -a1Se, m., & very 
rocky recess on a hill-top (Ker.). 

CLaó-Fnón, f., a fence-like nose; 
8 strong, prominent nosc. 

Clas, clagam, clagawte. See 
ctos, eto. 

CLasoc, -a1$6, a., cackling. 

CLas4C0, -A1S, -415e, m., a stunner, 

CLasa4'ó; -5t4, m., act of stunning. 

Cla$awe, g. id., pl. -prde, m., a 
fish after shedding its spawn 
(O' N.. 

Clazef, -Awt m., heavy rain. 
(This word is ased in Ker., but 
is unknown in parts of W. Cork, 
where cLagefnaé is used ; it is 
used in Ballyvourney.) 

Clazapnaé, -ai5e, f., wd rain ; 
noise, as of heavy rain falling; 
4n CLasannac bonn so Thom 
45 cúintins, while the brown 
rain poured down in torrents 
(C. M.); cá ré as cLasa4ttnais, 
it is raining very heavily; cá 
fé as clagapnaé báiptiSe, it is 
pattering rain (Mon.). 

iiec -àin, pl. id., m., a flagon; 
a lid. 


CLaibéir, +e, f., prate, talk ; chat- 
ter 


CLaibéireac, -pise, a., talkative, 
prating ; officious. 

CLaibín, g. id., pl. -róe, m., a lid; a 
wooden cup with a hole, through 
which the handle of a churn- 
dash passes to prevent splashing 
when churning ; a little mouth ; 
a bottle-clapper ; atap; a door- 
latch. 

CLaróe, g. id., pl. -aċa and cta4ó- 
taca (usually the latter pl. in 
M., in Con. pl. cLavómte), m., a 
fence; often a stone fenco. 
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Claróeam, g. -Óim, pl. -óme and 
-Othte, m., à sword. 

Clorói$im, -1u540, v. intr., I dig, 
excavate, fence. 

Claróin$aó, m., a digging, fenc- 
ing, excavating. 
Clardteavdijteact, -4, f., hedge- 

haunting, loitering, idling. 
Claim, -e, f., the mango, itch, 
scurvy. 

Claime, g. id., f., leprosy, itch, 
scurvy ; mange in sheep, etc. 
Claiineaé, -tnise, a., mangy, full 

of itch. 
Claimeact, -4, f., the mange; 
leprosy. 

Claimipein, g. id., m., a rough 
noise, as the gnashing of teeth. 
Claimteac, -15e, f., the hair of a 

dog, etc.; c. gaba, "goat's 
hair ” ; ragged clouds portending 
rain (Aran). See cluimpeac. 
ClaimteA6, -t15, -115e, M., & scor- 
butic person, a leper (O'N.). 
CLaipéan, -éro, m., claret (O' N.). 
CLáin-éaoan, -ain, pl. id., m., the 
forehead. 
CLaip-éa0anae, -a15e, a., broad- 
browed, full-faced. 
CLArpi-fracail, ff, a prominent 
large foretooth ; a fang (fiacal, 
-aiL, genly. m. in M. sp. l). 
CLAipfium, -ánaó, v, tr., I divide (of 
spoil or prey). . 
CLáirín, g. id., pl. -rde, m., a little 
board, a lath ; à horn-book. 
CLá:iníneac, -m5, -mġe, m., a 
cripple, a dwarf; a Clareman. 
CLaipineac, -mi$e, a. crippled, 
lame. 
CláwíneaCc, -4, f., acting the 
cripple. 


CLáinreac, g. -pide, pl. -peaca, 
Jf.. a harp (pron cLónrac, 
Don.). 


CLáinreoit; -ofí4, -owóe, M, a 
harper. 

ClAwtpeotpfeacc, -A, f., harping. 

Clair, g. -6, pl. -eanna and -eaca, 
f. & drain, sewer ; à furrow, à 
gravel-pit, a hollow; a valley; 
a streak, a stripe; a choir; a 
quarter (as of a beast, etc.) ; 
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Leat-¢Laip, the half-furrow at 
one side of a potato-bed, as dis- 
tinguished from cLaip, the whole 
furrow between two beds (M.). 

Claipcesval, -ail, m., a singing 
of hymns; united harmony. 

Claipeseé, -15e, a., worn into fur- 
rows; full of pits or drains. 

Claipim, -óraó, v. tr, I dig, 
entrench, 

Claip-Leatan, -Leitne, a. wide- 
grooved. 

Clam, -aime, a., mangy; despic- 
able, wretched. 

Clam, -dith, pl. id., m, a jest, 
a joke. 

Clamaipe, g. id., pl. -twóe, m., a 
lazar, a leper; a scratcher (ap- 
plied contemptuously to a child 
crying, M.); a wretch ; a diminu- 
tive person, as c. beag milice 
(somet. used for cneasmaiye). 

CLaiiaiteacc, -4, f., mange, scab, 
leprosy; scratching, itching ; 
erying, squealing. 

CLamán, -41n, pl.id., m., a buzzard; 
-— shabby or mangy-looking 

ird. 


Clémapcaf, Ai, M., a rough, 
grating noise. 

Clampa, g. id., pl. -aróe, m., a 
clamp íor turf heaps, ete.; a 
clamp; a row-lock (Ker.); 
SVlamba (Con.). 

Clampaipe, g. id., pl. -pvóe, m., 
a mischief-maker, a cheat. 

Clampaf, -axt pl. id., m. a 
wrangling, dispute; idle talk, 
deceit, slander ; confusion; a 
difficulty. 

Clampapaó, -aiSe, a. litigious, 
wrangling, fraudful. 

CLamhóó, -410, m., a scratching, 
an itching, a shrug; mange, 
scab. 

CLamyan, -41n, pl. id., m., a scabby 
wretch ; an insignificant fellow ; 
a term used for a restless, crying 
child (Xer.). 

Clampap, -Awm m, a bawling, 
chiding, grumbling (O’W.). 

Clampiuisim (clamptam), -44°0, 
v. tr., I scratch, itch, shru». 
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Clampa, g. id., pl. -aca, m., an 
alley, a narrow lane, a close. 

Clampán, -Ám, m. the act of com- 
plaining; complaints; topws 
ré an Sidin éLamráin, he set 
up a complaining ery (U.). See 
cLabpán. 

Clampcap, M., a kind of mess; 
rough kitchen bread (Don.); cf. 
Tt4nnc4is AS pit Ay Clampryia 
(O’'Ra.); cliampcparóoe d7165, 
ungainly shoes ( Ker.). 

Clamca, g. id., pl. -1de, m., a blow 
with the open hand; a clout. 
CLamtail, -ÁLa, J., beating with 

the open hand ; clouting. 

CLamtos, -Óise, -654, f. a little 
blow with the open hand. 

Clann, g. -amne and -oinne, pl. 
clanns, Jf. race, children; 
sept, breed, progeny ; 'ouine 
cLainne, a child; an puil 
aoinne cLamne aca? have they 
any child? clann is used even 
of one child; clann mac, male 
descendants; clann indean, 
female descendants; ag 10méutt 
clainne, pregnant. 

Clannaé, -41Se, a., fruitful, pro- 
lifie; hanging in locks, luxuriant 
(of tho hair). 

CLannagA6e, -a15e (=claonasac?), 
a., crooked, dishonest (Don.). 
Clann maicne, f., a clan, a sept, a 
tribe; male issue, posterity, 

descendants. 

Clannmaipe, g. id., f., fruitful- 
ness, fertility, tho stato of being 
prolific. 

CLannmat, -aie, a., fruitful, pro- 
lific, having issue. 

CLannuisim, -usav, v. intr., to 
have carnal intercourse, to beget 
ehildren. 

CLaocLóú, -A, m., act of changing; 
alteration, change; reflection; 
conquest, suppression, 

CLaoéLérdim, -L60. See claoé- 
Luisim. 

CLaoéLuisim, -L60, v. tr. and intr., 
I repent ; turn, change, vary; 
oppress, destroy, cancel, anni- 
hilate, 
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CLaovaitie, g. id., pl. -tróe, m.. a 
fugitive ; a simpleton. 

Claoróim, -vedd, v. tr. and intr., 
I defeat, oppress, destroy ; with 
Le, I cling to, stick to. 

Claovóce, p. a. defeated, op- 
pressed, ruined; reduced in 
physical condition, worn out. 

CLaoróceac, -tiġe, a. subduing, 
defeating. 

CLaoróceACc, -A, f. weakness, 
want of power, debility. 

Claoróceo:t, -Opa, -onwoóe, M., 
an Qppresset; a conqueror (aso, 
a weak, delicate person). 

CLaoin-bheac, -bpeite, f., a false 
or prejudiced judgment. 

Claoin-Dbpeacaó, -aide, a., preju- 
diced, partial in judgment. 

CLaoin-oeoncom, v. tr., I gazo 
wantonly on. 

CLao1ne, g. id., f., bias, prejudice, 
partiality, proneness; a bend- 
ing, a stooping ; inclination. 

CLaoim-éipceaCc, -4, f., partiality 
in hearing. 

CLaoin-péacaine, -e, f., a squinted 
glance, a perverse or wanton 
gazo (also cLaosin-féacain). 

CLaon, -oine, a., perverse, partial, 
prejudiced; inclined to do a 
thing; falling down freely; 
bending down. 

Claon, g. -oin, pl. -ca, m., deccit, 
perversity, prejudice, intrigue ; 
inclination towards; tappaing 
ó éLaon, a departing from error. 

CLAonad, -nva, m., act of inclining; 
bending, declining, turning away, 
perverting ; perversion ; devia. 
tion ; propensity ; derogation. 

CLlaonaim, -A9, v. intr., I declino, 
bend, turn away ; incline, lean. 

CLaonaitie, Ü id., pl. -nróe, m., an 
unjust or biassed person. 

CLaon-4qr0, -óiltoe, a., steep, in- 
clining. 

CLaon-átto, m., an inclining steep ; 
a crick in the neck. 

CLaon-mapibav0, m., mortification. 

Claon-mapidaim, -40, v. tr, I 
mortify. 

CLaon-núnaó, -a1de, a., perverse. 
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CLaon-Fúileac, -LiSe, @., squint- 
eyed. 

Claonca, p. 4. bent, inclined, 
perverse, partial, prejudiced, 
Claoncaóacc (cLaoncaéc), -a, fo 
aptness, disposition, prejudice. 
Claopc[a, g. id., pl. -róe, M, a 
cloister. See ciabpcya and 

cilampcpa. 

CLapós, -óise, -654, f., a leap; a 
kiss ; a slap on the hand or face. 

Clap-polar, m., morning or even- 
ing twilight. 

CLár, g. clá, pl. clápa and 
clápaċ4, dpl. cLÁnoib and cLán- 
ACA10, m., a level surface, a 
plain ; a board, a table; a lid ; 
a programme, a catalogue; a 
flat country, a large district; 
CLAp Danban, CLántó'oLa, CLán 
Luizic, ete., names for Ireland ; 
cLár: éav0ain, forehead; cLán 
m’ésavain, my forehead; clap 
rceéite, the mould-board of a 
plough. 

CLApaé, -aide, a bare, bald; 
made of boards; belonging to 
the County Clare; broad-faced. 

ClLAp-sinmniusav, -15te, m, a 
title-page. 

ClLán béil, g. id., m. à lid, a cover. 

CLán-éorac, -a15e, a, splay-footed. 

Cláp innpte, m., an index; table 
of contents. 

CL4p míni$te, m., a glossary. 

CLán na cuinneoise, m., a cover 
of a charn. 

Cl4pos, -óise, -654, f., 8 small 
table; the bottom of a car or cart. 

CLánr pluinnc, m., a plank of a 
boat. 

Clap ppeiLe, m., a board to edge 
a scythe with; a scythe-board. 

P d 8. id., pl. -róe, m., a clasp 


ClLapuisim, -usav, v. intr. and tr., 
I make furrows, I trench; I 
make hollows in the sand as 
salmon do for spawning 

Clé, a., left (opp. to right); left- 
handed ; awkward, sinister, 
wicked (used as a prefix in this 
sense), 
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CLéabat, -A1ft, m., a cleaver (A.). 

Cleact, -4, m., habit, practice. 

Cleactat, -41Se, 4., used, accus- 
tomed (to, te). 

Cleaéca$, -c£a, m., wont, habit, 
praetice, experience. 

Cleaétaim, -40, v. tr. and intr., 
I am wont, am accustomed to; 
I practise, use, cherish. 

Clesétamail, -mla, a, 
habitual, customary. 

Cleacraf, -aip, m., habit, fashion, 
custom, mannerism. 

Cleattuste, p.a., accustomed; cá 
mé c. Leip, I am accustomed 
to it. 

Cleamain, m., a son-in-law. See 
cliamain. 

Clearinad, -A15e, a., having sons- 
in-law or connections by mar- 
riage, 

Cleamnap, -awy m., marriage, 
affinity; alliance by marriage. 
CLeamnuisim, -u$49, v. intr, I 
make a marriage, match or 

alliance with (te). 

CLeanac, -a15e, a., familiar (O' N.). 

Clearpiact, -4, f. familiarity. 

Clear, -4, pl. id. and -anna, and 
clip, m., a play, a game, sport; 
a feat, device, trick ; craft; art, 
gcience; clear vo VDéanad, 
clear imirt ap, to play a trick 
on; an clear cés0nd 00 'óéan- 
añ Leip, to do the same thing 
with it, to treat it in the same 
manner. 

Cteapac, -a1Se, 4. tricky, wily, 
playful; ingenious. 

Cleapact, -4, Jf., sport, pastime. 

CleaparóeaCc, -4, f. playing, 
pastime, illusion, sleight-of- 
hand, frolic, subtility, trick. 

CLeartaú; -aró, m., device ; sport, 

ame, amusement, sleight; act- 
ing, juggling. 

CLeapuroe, g. id., pl. -dte, m., an 
artful man, an actor, a juggler, 
a quack, a mountebank ; a tug- 
ger (Om.). 

CLearuisim, -usav, v. tr. and intr., 
I sport, play, gambol, perform 
feats, 


usual, 
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Cleat, -a, -Anna, m., & prince, a 
chieftain. 

Cleat, -erte, -eata, f., & goad, a 
wattle, pole, stake; a fishing- 
rod; cleat tiomána, a goad; 
cleat-aiLpín, a short stick with 
8 knob. | 

CLeatac, -aise, a. ribbed, com- 
posed of wattle-work. 

Cleataiwnte, g. id., pl. -tróe, M., a 
rogue, a rustic, a sturdy beggar. 
See cLeicipe. 

Cleataipeacr, -4, fi, rusticity, 
boldness. 

Cleatan, vaip, pl. id., m., a stake, 
a pole; a pile or post; fg., a 
prince, a chief, 

Cleatatáit, -ÁLA, f., a severe beat- 
ing, a dressing, a flogging. 

Cleat-Cugt, m., a planting of trees; 
hence the correlative or col- 
lateral branches of a pedigree 
(P. O'C.). 

Cleacpaáca, in phr. cá mo éteac- 
paca a teatab, my bosom is 
exposed. 

CLéibín, g. id., pl. -róe, m., a small 
basket; a jug. 

Clé. See crap. 

CLéincea4é, -cise, a., clerical. 

Cléipiceac, -ci$, pl. id, m. & 
clergyman ; a clerk. 

Cléiwtceaéc, -4, Jo 
partnership. 

CLéincear;, -cip, m., the act of 
making up accounts, book. 
keeping, clerkship ; — ctéip- 
eacap, id. 

CLéineac, -mE, pl. id., dpl. -néib, 
m., a cleric, a clerk, an account- 
ant, a scrivener, a notary, a 
secretary. 

CLéineacv, -4, f., the stato of a 
clergyman; clerkship, scholar- 
ship, accountantship. 

CLeit. See cleat. 

CLei£e, g. id.. pl. -ea&a, f., an oar. 

Cleite, g. id. pl. -cróe, m, a 
feather, quill, plume; a pen, 
quill-pen; amm éteite, a pen- 
name. 

CLeiceaé, -ciSe, a., plumy, downy, 
feathery, flaky, craggy. 


clerkship ; 
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CLeiceac, -c15, m., coll., wings. 

CLeiceacán, -Ám, pl. id, m., a 
quillot; met, a thin or lazy 
person. 

Cleitedlaim, -41l, v. tr.. I knit 
(Don.). 

Cleiteamnar, -Aip, Mm., dopendence 
(Con.). 

CLeiceán, -Ám, pl. id., m., a pent- 
house; the eaves of a, house. 

Cleiteos, -o15e, -054, J., a little 
quill or feather. 

Cléiteos, -o15e, -054, f., movable 
bottom of a creel. 

ClLeitigim, -10540, v. tr, I plumo 
or feather. 

CLéi£ín, g. id., pl. -róec, m., a breast, 
a chest. See cliat. 

CLeicín, g. id. pl. -róe, m., the 
eaves of a house ; the wattles or 
ribs of a house-roof (O’N.). 

Cleitineacr, -a, f, wattling or 
lathing a house-roof (O'N.). 

Cleicipe, g. id., pl. -nróe, mM., a 
sturdy person; a large, strong 
animal; anything strong and 
vigorous; cLleitifie pcaoám, a 
large herring; cleite capaitt, 
a strong horse; cLeizipie bacars, 
a strong, stout beggar ; cLeicipe 
maroe, a strong, stout stick. 
See cleataitie. 

CLeit-míorcar, -áilt, Mm., a private 
grudge. 

Cleit-ppiocad, m., a goad. 

Cleit cise (or cleit-c4ob), in 
house-roofing, the bars over tho 
c4obám (or longtitudinal cross- 
bars) to support tho pepart (or 
fibrous sod generally heath). 
See cLeicín. 

CLé-Lámac, -4AisSe, a., left-handed. 

Cleo), -oróe, -o04, f., a horse- 


y. 

Cleotaf, -awt m., a horse-fly 
(Meath). 

CLí, g. id., f., chest, ribs, stomach, 
heart; the ribs of a tb; a 
successor (O'N.). 

CLi, left-handed, eto. See cLé. 

Cl:4b, g. cléib, pl. id, Mm, a 
basket, a creel; a breast, bosom, 
chest, ribs, 
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Cliíabac, -415, -415e, m., a wolf, a 
fox. 

Cliab4n, -Áin, pl. id., m., a cradle, 
a basket, a cage; cliabán éin, a 
bird crib. 

CLíobhac, g.-415, pl. -415e or -aCa, 
m., the breast; the side or trunk 
of the body ; cliaby40, id. 

Clismain, g. cLeamna, pl. cLeam- 
nata, clLiamnacs, m., son-in-law, 

Clíon, g. ctéipe, d. cléip, f, a 
band, a company ; the clergy ; 
the bards; strolling singers 
(nom. genly. cté). 

Cliar, a bundle of reeds made by 
fishermen and burned on St. 
John's Eve. 

Cliapiac, -A15e, a., belonging to 
the clergy, bards, etc.; having 
a large retinue. 

Cliaparvesét, -4, fa bardship ; 
psalmody. 

Clispurde, g. id., pl. -óte, m., a 
bard, a minstrel, a songster. 

Cliat, -Léice, -Liaca, J., a hurdle, 
the treadles of a loom; a man’s 
chest or side; the darning of a 
stocking; apparatus for keeping 
a poultice or bandage in its 

lace; a plaster; a plate; a 

arrow; a spear, a pike; also 
clist pupie or fuprte, 
a harrow; c. Láime, a hand- 
harrow ; cliat pua$ála, sprig 
work, darning work; clst 
reoit, loom-tackling;  clist 
€4t4, a body of men engaged in 
battle ; clist peancair, a gene- 
alogical table. 

Cliatavd, -Cca, pl. id, m., a har- 
row. 

C114T40, -te4, m., the copulation 
of certain animals, as boars, etc.; 
cliataim is the corresponding 
verb (better cligim, from coit- 
ea¢ and cultaé, P. OC, 
wrongly). 

Clistaim, -t40, v. tr., I harrow. 

Clisatamail, -mta, a, strong, 
stout, having a strong chest, 
stout-hearted. 

Cliatán, -41n, pl. id., m., the side; 
one side of the chest or breast 


of an animal; the ribs; the 
breast; the side (of a hill); 
cliatén an bdtaip, the road- 
side; a small hurdle. 

Clíacós, -Ó15e, -654, f., a hurdle; 
the chine or back, 

ClLíacóir, “Óra, -d14t10e, m., & har- 
rower, one who makes hurdles. 

Cliat[t46, -415, -415e, m., a soft, 
swampy spot, passable only by 
means of hurdles. 

Cliet[amán, -41n, pl. id., Mm, a 
person or thing merely hanging 
together (Don.). 

Clist peoit, f., a weaver’s tack- 
ling. See cliat. 

Cliat-plac, f., a hurdle. 

Clib, -e, -eaca, f. an excres- 
ence; anything that dangles or 
hangs loosely from another; a 
tag, a tatter, a bush of hair. 
Sce glib. 

Clibin, g. id., pl. -róe, m, a dew- 
lap; anything dependent from 
another; à bush of hair; a 
piece, a segment, a fragment ; 
a little nag (Don.); a colt 
(O'N.). See gtibín. 

Clibíp, -e, -eaCa, f., a tumult, 
noise, prattle; peevishness. 

Clibiresc, -piSe, a., tumultuous, 
noisy ; peevish. 

Cliping, -e, -eaca, f., a leathern 
bottle, a water budget (also 
cilfins, older form). 

Cling, -e, -eaca, f., a peal of bells; 
a chime, a knell. 

Clinginesé, -niSe, a., sounding 
like a bell; resonant. 

Clingipe, g. id., pl. -yrde, m., a 
bell-ringer. 

Cliobsac. See sliobac. 

Cliobóz, -Óise, -óg4, f., a colt, a 
filly; a coltish trick or gambol ; 
a person with long untidy hair. 
See sliobds. 

Clioc, -4, -arbe (clic, Don.), m., 
a hook, - 

Clíoona, g. id., pl. -róe, M., a 
person wasted from sickness 
(M.) ; a famous M. fairy. 

Clíosan, -Atft, pl. id., m., a croak- 
ing, a croak, 
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Cliogajaim, tl. -sap, v. intr, I 
croak. 

Cliomaific, -apta, f., the “strip- 
pings” of a cow. 

Cliopcaéc, -415e, a., 
rattling, skipping. 

Cliopca (cliore), -4a16, pl. id., m., 
a bouncing, a starting, a spar- 
ring, 

Cliocaé, -a1$, pl. id., m., a frame, 
a skeleton (Ker.). 

Cliocaft, -Atfty M., a rattling noise, 
clatter; cliocapá, act of 
rattling, making a noise (M.). 

Clipe, g. id., pl. -eaca, f., a barbed 
or hooked spear used in fishing ; 
a hook, a snare (Aer. and elso- 
where). 

Clipéao, -éro, -éaoaróe, m, the 
little eloth or leathern covering 
used to protect a weak or 
injured eye; a person (usually 
of females) whose hair is always 
unkompt, and hanging carelessly 
over the eyes. 

Clip, -e, -eaca, f., a throb, a start, 
a surprise. 

Clipes, -piSe, a. skittish ; apt to 
start. 

Cliresd, -pce, m. 
through fear (U.). 
Clipsste, p.a. startled, frightened. 
Cuirim, -peav, v. intr., I fail in a 
thing; it surpasses mo; vo clit 
ré ojm é Uéanath, it surpassed 
mo to do it, I failed to do it; 
má ¢lifeann ofc, if you fail; 
vo Clip na fatarve, the pota- 
toes failed (Con.) (also vo Loic 

na pacaróe). 

Clipim, -pead, v. intr, I start, 
jump, skip; clipim péin ap an 
éoolav céaona, I start out of 
the same sleep (Art MacC.); 
egre Sapard puar rán $án, 
Garaidh starts up at tho shout 
( Don. Oss. poem). 

Clipce, indec. a., expert, dexter- 
ous, skilled, active. 


bouncing, 


trembling 


Clipce, indec. a. frightened, 
startled (U.). See cuiriste. 
Clipceaécc, -4, f, skill, dex- 


terity. 


CUiceaCc, -T15, -ciSe, m., tho keel 
of a ship ( Ker.) ; fig., tho bowels, 
the heart (O' Ra.) Sce ctyocac. 

Cliceán, -Áin, pl. id., m., a thin or 
narrow-chested person. 

Clit. See clú. 

Clititeaé, -ciSe, a., 
renowned. 

CliáceaGc, -a, f., renown, fame 
(O’N.). 


famous, 


Cliucac, -aise, @., famous, re- 
nowned. 

CLó. See ctov. 

CLob, -4, m., a pair of tongs (com- 
monly cLob or cLú in sp. (.). 

CLoc, g. ctoiċe, pl. cloca, J., a 
stone; a stone weight; a testicle; 
cloé Leabaró and cloé p4v0ail, 
upper and lower millstone (Om.) ; 
cloé na püiLe, tho pupil of the 
eye. 

CLóca, g. id., pl. -vóe, m., a cloak 
(A .). 


CLocac, -a1$e, a., stony. 

CLocaú, -éca, m, act of stoning, 
paving. 

Cloé-aiseantaé, -a1$e, a., stony- 
hearted. 

Cloéaim, -a0, v. tr, I stone, I 
pave. 

CloCawte, g. id., pl. -prde, m., a 
stone-cutter, à stono-mason. 

Clo6awteaCc, -a, f. masonry, 
quarrying. 

Clocamail, -mLa, «., stone-like, 
heavy as stone, 

CLocán, -áin, pf. id., m., & ruin, 
remains of an old fort; a heap 
of stones; stepping stones; a 
causeway ; à pavement; Ctocán 
na bpórmogaé, the Fomorians’ 
Causoway, a name for thoGiants' 
Causeway in Antrim. 

CLoc aoil, J., limestono, 

Cloéafy “aip, pl. id., m., a stony 
region, a rocky shore, 

ClocCap, -ai, pl. id, m., an 
assembly, congregation, college ; 
& convent; an ecclesiastical 
structuro; a stone eliurch, e.g., 
CLoéap Otitis, St. Dolough's, 
near Dublin; cf. also CLoéainín, 
near KiBarnoy. 


cto 


Clocapán, -áin, pl. id., M., & COn- 
ventualist, a hermit; a/so a bird 
called wheat ear (Achill). 

CLocapidn, -áin (coll.), m., stepping- 
stones across a stream; paving. 

CLocaróa, indec. a; set with 
stones, stony. 

Clocartnad, -a1s, m., a wheezing 
in the throat. See slotap and 
slocapnac, 

Cloé cinn, f, & headstone, a 
tombstone, 

Cloé Paobatih, f., a hone, a whet- 
stone; a sharpening-stone; a 
scythe-stone, 

CLoc fuait, f., the gravel. 

CLoé Sainthe, f., sandstone. 

CLoé Softm, f., sulphate ef copper. 

CLoc $uaiL, m., stone-coal, coal. 

Cloé Liobspdin, f., a grinding- 
stone; c. Liobta, zd. 

Cloé muilinn, f., a millstone. 

Cloé muLL4is, f., a top or head- 
stone, 

CLoc na cinneamna, f., the stone 
of destiny. See lia Táil. 

Cloé na pal, f. the apple of the 
eye. 

ClLocós, -óise, -654, f., a tract of 
land full of boulder stones 
(Mayo, etc.). 


CLoc-ómóa, mdec. a, golden- 
jewelled. 
Cioépán, -áin, pl. id, M, & 


& ^ 
bird called the stone-chatter ; 
stepping-stones across a ford. 
See cLoCafpán. 

CLoc peata, f., a rolling stone. 

Cloc-palann, m., rock-salt. 

Cloé reo'o4, f., a precious stone. 

Clocta, indec. a., stony. 

CLoc t4ppainste, f., a loadstone. 

CLoé Teinead, pl. cLoċa Teinednd, 
J, flint. 

CLoc uepal, g. cloiée uaiple, pl. 
cloca uaiple, f. a precious 
stone. 

CLó'ó (cló), m., act of conquering, 
subjugation, defeat; variety, 
ehango. 

CLóó, -4, m., a nail or spike. 

CLóó, -4, m., stamp, type, print, 
impression made by nail or style 
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on wood, etc.; mould, form, 
appearance, character; cup i 
Scióo, to print; 1 zcl. bacars, 
in the garb of & beggar (the 
word cLó'o has a wide, if vague, 
application in poet. to the per- 
son, form, appearance, mould, 
character, etc.); pá čtóð, in 
type, printed;  buataó fa’ 
ċLóù, to print; tappains piso 
4 ¢L60, they drew a portrait of 
him (Om.); ni’t ann aét an ctóo, 
he is reduced to a skeleton. 

Clovaé, -ai$e, a., dirty, muddy, 
stringy ; also clavat. 

Clóoaoów, -Ópfa, -Óuuroe, M., à 
printer (also written ct óvó:). 

CLó'úaim, -a0, v. úr, I print, 
stamp. 

Clóoawte, g. id., pl. -wróe, m., a 
printer ; villainy, guile. 

CLOVaipesét, -4, f., printing; de- 
ception, guile. 

Clooónaó, -A1S, 
slime, 

CLooafán, a pool of water (with 
uipce). 

CLó'obuaiúm, -Dualao, v. tr, I 
print, stamp. 

CLÓ-buaitce, p. a. printed. 

Ctóobualao, -aiLce, m, a print- 
ing, a stamping. 

CL6O-cupta. See cLodbuaitte. 

CLOD-Saclap, -A1ft, m., a vertigo, a 
disease more than usually com- 
mon among printers. 

Clóoui&im, -usad, v. ir., I print, 
stamp. 

Clos, g. cuis, pl. id., m., a bell, a 
clock; ceatawt 4 ¢los, four 
o'clock; cao 4 étog é? what 
o'clock is it? cé méa a clos é? 
(Con. ). 

Clos, -Luig, pl. id, m., a blister, 
a babble ; a cluster, a bunch. 

Clog46,-4A15e, a., stunning, deafen- 
ing (also ctagac). 

Clogaé, -aise, a., blistering; 
rising up in bubbles as a fluid. 
Cloza^o, -410, pl. td. and -404, M., 

a helmet, a head-pieco; a cone, 
a measure. 
Cloga:o, -e, -róe, f., a helmet. 


m., dirt, mud, 
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Clogaim, -40, v. tr. and intr, I 
ring or sound a bell; I stun 
with noiso, 

Clogaim, -40, v. ir, I blister; I 
becomo covered with blisters; I 
rise in bubbles, 

CLosaire, g. id., pl. -qvóe, à sex- 
ton, a bellman. 

M bns -4, f., the ringing of 
bells; the creating of a deafen- 
ing or stunning noise, 

Clozán, -41n, pl. id., m., a little 
bell; a small clock. 

Clogán, -Ám, pl. id., m., a small 
blister ; a little bubble on fluid. 

CLosattán, -Ain, pl. id., m., a little 
bell: c. cLéineac, the little bell 
rung by the acolyte (clerk) at 
Mass, eic.; an empty, noisy 
person (Meath). 

CLosatnac, we» m., à noise, & 
ringing of bells, a tinkling, a 
stunning sound. 

Sae ate -Aip, pl. id, m., a belfry 
(also cLosár). 

Clog-fnátav, -arve, -arorvde, f., à 
gnomon, the hand of a dial or 
elock., 

CLoic-béimneaé, -nís, pl. id., m., 
a stamping, marking; as a., 
stamping, markiug, imprinting, 
lithographing. 

CLóiceas, -4, pl. id., m., a printed 
pormission, à passport. 

Cloiceán, -óin, pl. id, m, & 
shrimp, a prawn; a crab-fish, or 
any little stone-fish ; cLoiceos, 
wa, 


Cloiéín, g. id., -vóe, m., a pebble, 
a small store. 

CLosicneac, -pise, -peaca, f. @ 
stony place, 

Cloié-Pneaéca, g. id., pl. id. and 
clota-pneaéra, m., hailstone 
(nom. also -c49, g. -TA10). 

Cloróe, m., act of digging, ercct- 
ing. See cLatóiS1m. 

Cloróeam. See cLaróeam. (Tho 
word is pron. ctoróearnm in Jf.) 

Cloiseann, -ginn, pl. id, dpl. 
cLoismó, m., also y. -sne, f., tho 
skull, the head; tho head of a 
spoon or ladle; one (in reckoning 


persons, U.); son éVoigeann 
oéag, eleven persons; ‘vert 
gcloigne (s5claisne), ten per- 
gons. 

CLoisin, g. id., pl. -róe, m., a little 
bell; an ear-bob or ear-pendant ; 
clotted or caked dung hanging 
from the tails and hind quarters 
of sheep about May ; also, a little 
blister, à small bubble. 

CLoisíneac, -nise, a., belonging to 
little bells, bobs, or pendants ; 
belonging to curled or frizzled 
hair. 

CLoigíneaéc, f. tho act of de- 
nouncing from the altar, scold- 
ing (Don.); noise; the ringing 
of little bells, 

Cloi5-méap, m., tho hour-hand or 
finger of a dial-plato. 

CLoigneag, niže, a., pertaining to 
skulls. 

CloigneaCán, -4in, pl. td. M., a 
blockhead. 

Cloisteaóé, -tidge, -tiste, m, & 
belíry, a round tower. 

Cloip, -e, -eaca, f., tho stinking 
marsh, or horse-tail (0’NV.). 

Clóipéav, -é10, pl. id., m., a closet, 
a study. 

Cloipteait, f., act of hearing, 
listening (Con.). 

Clóipcin, g. id., pl. -óe, Mm, a 
closet; dim. of cLór. 

Cloipcin(c), act of hearing, listen- 
ing. See vo-cluinim. 

Cloiteos, -015¢, -054, f , a shrimp, 
a prawn. 

Clom, g. td., m., a pair of tongs; 
an instrument to dress flax. 
See clob. 

Clópán, -41n, pl. id., m., an earth- 
chestnut or pignut. See cuLanón. 

Clor, act of hearing, listening; 
also p. a. of vo-cLuinim, was 
heard. 

sal a small out-office, a yard 


CLú, g. id., m, and f., praise, fame, 
renown. 

Cluain, -Ana, f., flattery, dissimu- 
lation ; Luéc cLuana, flatterers; 
a trick, deception; an peat s 


clu 


ċui cluain afi an mbár, the 
man who tricked dcath (name 
of Mon. folk-tale). 

CLuain, g. cLuana, pl. -anta and 
-ince, f. a meadow, pasture 
land ; common in place names, 
as CLuain Meala, Clonmel; na 
Cluainte, Cluens, a townland 
in Co. Cork. 

Cluaimve, g. id., pl. -óte, m., a 
coaxer, à wheedler, a deceiver. 
Cluainróeatc, -4, f., roguishness, 

flattery. 

Cluainipeact, -4, f. hypocrisy, 
dissimulation, deception, flat- 
tery, treachery. 

Cluain-Lin, -Líne, f., corn spurry. 

Cluainteopsct, -4, f. deceit, 
crookedness, flattery. 

CLuairín, g. id., pl. -róe, m., & pull- 
ing of the ear ; a box in the ear; 
a little ear; a kind of shell-fish 
with both sides hollow (Ker.). 

CluaipLiac, f., coltsfoot. 

Cluaip-feoro, -e, pl. id., f., an 
ear-ring. 

Cluana, -a15e, a., flattering, de- 
eeitful. 

CLuanairhe, g. id., pl. -prde, m., a 
deceitful man; a flatterer, a 
hypocrite. 

CluanawteaCc, -4, f. 
coaxing, deceit. 

CLuanaireac, -pr5e, a., retired, 
remote, 

Cluanóg, -Óise, -654, f., a retired 
place, a bower, a little meadow. 

Ciuancówt, -Óna, -Ówuóe, m., 9 
flatterer, a jovial fellow (C. M.). 

Cluanurvde, g. id., pl. -óte, m., a 
cajoler, a flatterer. 

Cluaftán, -41n, pl. id., m., a thistle, 
a sponge. 

Cluaftánaé, -a15$e, a., abounding 
in thistles. 

CLuar; -AiT6; -4, f., an ear; a 
handle; cusn pé c. ain péin, he 
listened intently ; “ré &ugap 1m’ 
éLuapa1b liom, it is what I 
understood, as I understood it; 
nA Déan é pin an oo CLuaiz, 
don’t do that for your life (if 
you value your ear); bain bánj 


flattery, 
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na clusire biom muna, T assure 
you in all confidence that (with 
neg.); alt ma ctuasire, the 
mastoid process behind the ear. 

Cluapac, -41%, pl. id., m., one hard 
of hearing; one who has con- 
tinually to “cock his ears" in 
order to hear. 

Cluarpat, -415e, a., having ears or 
handles ; long-earcd. 

CLuaraine, g. id., pl. -róe, mM., à 
person with remarkable hearing. 

Cluarnán, -41n, pl. id., m., a pillow; 
& bothered or stupid person 
(Clare). 

Ciuapánaó, -a15, -a15e, m., a 
blockhead; one having big 
ears, 

CLuarán 71404, m., melancholy 
thistle, 

Cliuap-aoibneap, m., the hearing 
of pleasant sounds; delight 
obtained through the sense of 
hearing. 

Clusp éaicin, f., wake robin, 
aurum maculatum. 

CLuar-oa4ailte, g. id., f., deafness. 

CLuar-valt, -aitte, a. stupid, 
dull, deaf. i 

CLuar-Fáil, -e, -310e, f., an ear- 
ring (O'N.). 

CLuar-Fáinne, g. id., pl. -nide, m., 
an ear-ring. See ctuep-pai. 
Clusr-S4tap, m., a disease of the 

ears. 

Cluap-Lué, -uice, f. creeping 
mouse-ear, hierasium pilosella. 
Cluap-maotán, -Áin, pl. id., m., 

the soft tip of the ear. 

Clubán oeans, m., dodder. 

Clio, -üro, pl. id, m., a rag, a 
patch; sheltering; clothes, 
covering. 

ClávoA6, -A15, m., covering, clothes; 
-act of clothing, covering; ct áoac 
Lae, wearing apparel; cLú'oac 
oróce, nó Leaptan, night cov- 
ering, bed-clothes; clúvaċ 
licpeac, an envelope. 

CLivad, -0t4, m., act of covering, 
clothing. 

Cláoesim, -Dać and -aó, v. tr, I 
cover, thatch, clothe ; cherish. 


cla 


Cliioame, g. id., pl. -próe, m., à 
thatcher ; a botcher, a cobbler. 
CLóoun$im, -u$40, and -vag and 


-040, v. tr, I cover, clothe, 
shelter. 
Clavuiste  (ciüota) p. a, 
covered, protected,  clothed, 
thatched. 


ClusAn, -áin, pl, id., m., a cluster, 
a bunch. 

Clugánaec, Em a., clustering. 

Clmée, g. id., pl. cluréte “and 
-évóe, m., a gamo at cards; a 
sport, a pastime ; funoral games ; 
a rite or ceremony ; à rout, pur- 
suit, a battle (O'N. has ctiui:c, 
nom.); pron. cluipe (Con.). 

CUuuiceac, -CiSe, a., gamesomo; 
playing tricks, indulging.in pas- 
times. 

CLuiceamail, -mLa, a, sportivo, 
ludierous. 

Cluice caoince, g. id., pl. -cte 
caointe, m., a funeral game, a 
tragedy. 

CLuiéeos, -o15e, -054, f., a little 
trick, a erar a gamo. 


ClLuréroeact, 4, J., playing of 
games; Le ceol ip te c. (Ose. 
poem). 


CLuiċim, -¢ead, v. ir, I hunt, 
pursue, rout, run down. 

Cliuicte, pL, funeral games or 
solemnities, See cluice. 

CLúro, -e, -eaca, f., & corner, an 
angle; cLúro na rút, tho corner 
of tho eyo; 1 SC. ıt, rightly 
proportioned (of the body); a 
nook ; tho arms, as a stay for a 
baby, etc.; a recess, & corner; 
protection ; pev 

CLuisín, g. id., pl. -vóe, m., a bell, 
a little bell; a prattler; a block- 
head. 

Cluisineatc. See cLotrgíneaéc. 

has — -neaéc, v. tr, I ring, 

o a tinkling noiso with a 
bell, cte. 

CLuistesé, tise, -tiste, m., & 
belfry, a steeplo (O'N.); also 
cloisceac. 

Clinm-ealta, a feathored flock, a 
flock of birds. 
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yp e f., à feather ; cluimpe, 

id. 

oret i Se, f., feathers, 
plumage; ceo cluimpuse, de- 
plumation in a fight betwecn 
birds (Don.) ; shaggy hair. 
oe v. irreg. (see parad.); v. 

I hear, listen to. See vo- 

Gi oM M F 

CLuinn, -e, -ce, f^ a mino (O'N.). 


Clumneaé, -ni$, -mi$e, m, a 
miner (O'N.). 

gir oda p. @, undermined 
(ON 


clump, -e, f., the aet of hearing 
(U.); it becomes clumnpcin in 
Don. 

CLuinte, p.a, heard, listened to. 

CLuinceac, -t1Se, a. listening, 
attentive, 

ClLuinceoin, -opa, -oitúóe; M., à 
hearer, an auditor. 

Cluinteopact, -4, f., a hearing, a 
listening. 

Cluipéan, -éro, -ésoaróe, m., the 
little covering used to protect a 
soro or weak eye. See clipéso. 

Cluiproe, g. id., pl. -orde, m., a 
corner; tho pockets or folds in 
clothing. 

Cluite. CLuice céilive =cuaipio, 
a visit (O.N.). See ctuice. 

CLúm, g. cLúim, pl. id., m. (collect.), 
foathers ; down, plumage; hair 
on tho faco or other parts of tho 
body (except the head). 

Clüámaé, -a15, M., down, plumage; 
figa wealth, richos. 

CLúmac, -Ai$e, a. abounding in 
plumage or dow n; rich, wealthy. 

Clumao, -A16, ma support, pro- 
tection (O' Ita.). 

CLúthail, -mLa, a., renowned. 
CLúmaim, -A9, v. ‘tr, I deplume, 
shear. 
CULümatt, 
nowned. 
Clim liat, m., verdigris, rust, 

mildew, 

Clumtat, -aise, a, 
downy, hairy. 

CLún, -üin, pl. id., m., aftermath 
of grass (.Don.). 


-aijie, c., famous, ro- 


feathered, 


clu 


Clünpaiftc, -e, -10e, m., an cmaci- 
ated person or animal; one 
prematurely born (IV. Ker.). 

Clipacdn, -din, pl. id, m. a 
dwarfish sprite (M.); also cLuta- 
pacán. 

Clutaiucín, g. id., pl. -1de, m., 
“sweet potato," a kind of nut or 
edible bulb found along river 
banks. 

Clátamail, -ia, @., renowned, 
famous. See cLúmail. 

Clutapacán, -óin, pl. id, M., à 
dwarfish sprite (Jf.). 

Cilutma, -Avte, a., close, warm, 
comfortable, well-sheltered ; 
uirce c, warm water (Don.); 
also cLumati. 

Cnabaim, -40, v. ir., I pull, haul, 
batter, beat violently; also 
cnaápaim. 

Cnábaife, g. id., pl. -prde, m., & 
hemp-breaker, a flax-breaker. 
Cnábaine, g. id., pl. -jwóe, m., a 
hearty, stout fellow; a scoffer, 

a satirist (=cneamairie). 

Cnáván, -41n, pl. id., m., a frog, a 
toad; groaning, complaining ; 
act of complaining. 

Cnaodn, -Áin, pl. id., m., a burr 
growing on the burdock. 

Cnáoánuróe, g. id., pl. -dte, m., 
a complainer, a grumbler, 

Cnaoaft, -awt, pl. id., m., a boat; 
c. bágca, a barque's life-boat ; 
c. Luinse, a ship’s boat. 

Cnáótaic, -apca, f., draining, 
exhausting; suckling; milking 
vigorously. 

Cnag, -415, pl. id, and cnaga, 
m. a skein of thread (B.); 
the “bool” used in playing 
camán. 

Cnag, -A15, pl. id., and -aga, M., & 
erack, a split, a wrinkle; a 
knob, a peg ; a knock, a blow. 

Cnaág^a€, -Ai5e, a., having fissures, 
wrinkled, cracked. 

Cna4s4Ó, g. -a10 and -sta, pl. id., 
m., & splitting, a knock-down, a 
rap, à blow ; béatparó mire c. 
out, I'll give you a thrashing 
(Con. ). 
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Cnasaoáinín, g. id., pl, -1óe, m., a 
hardy, wiry little person. 

Cnaágaim, -40, v. inir. and tr., I 
break, crack, make a noise; I 
beat, strike. 

Cnasaizie, g. id., pl. -qróe, m., a 
noggin, the fourth part of a 
pint. 

Cnasaize, g. id., pl. -jwóe, m., a 
knocker, a cracker. 

Cnagawte, g. id., pl. -prde, m., à 
division of land, about 16 acres 
English (Aran). 

Pride, f., an advanced or con- 
siderable age. (A similar use of 
cnag is found in other com- 
pounds.) 

Cnaága[pn46, -aise, f a crackling 
or rustling noise; a knocking ; 
a smiting;: act of crackling, 
knocking, smiting: ıp ann vo 
cloipped an Ssevits a5 cnag- 
apna, its there you would 
hear the Irish “ rattling,” being 
spoken vigorously. 

Cn45-bymtce, par-boiled (Aran). 

Cna5os, -ó15e, -óga, J., a blow, 
on the face, etc. 

CnASÓS, -Ó15e, -Ó54, f., & wrinkled 
or furrow-faced woman (O0"N.). 

Cnáab, -e, f., hemp, a hempen cord; 
cpocaipe na cnáibe, a villain, a 
hangman ; prar cnáibe, hemp- 
seed ; cnáib wipce, neck water- 
weed, hemp agrimony. 

Cnáibeac, -biSe, a., hempen, 

Cnáro, -e, -16e, f., a scoff, a jeer, 
a flout; vexation, annoyance 
(contr. from conaro). 

Cnároeac, -015e, a., vexing, scoff- 
ing, jeering. 

Cndroim, vl. cndro, v. intr., I jest, 
jeer, deride, scoff. (This wora, 
P. O'C. says, is a great solecism 
in language, and never used by 
a good writer.) 

Cnároteaó. See cnároeac. 

Cnaisim, -5Seaó, v. tr, I gnaw, 
fret, bite, chew, corrode. 

Cnaigín, g. id., pl. -róe, m., a nog- 
gin ; a little crack : a fissure. 

Cnaisteac, -Ci$e, @. gnawing, 
chewing. 


cná 


Cnáim-f14€, -a15, pl. id., m.,a rook, 
a raven. 

Cndith-Seapipad, -pT4, m., a bone- 
cutting, disjointing, lacorating ; 
fighting. 

Cndim-péabad, -bt4, m., bone- 
breaking, wrenching. 

Cndith-peamag, terme, a. thick- 
boned. 

Cnáim-quSe, f., an armor cubit; a 
cubit in length. 

Cndimpeac, -pise, -peaca, f., a 
midwife, 

Cndimpedit, -áLa, f., act of com- 
plaining, grumbling. 

Cnáipeodt, -of4, -oróe, M., & 
man midwife ; à grumbler. 

Cnaipe, g. id., pl. -proe, Mm, a 
button ; tuit pé “n-a Cnaipe, he 
fainted ; cá mo é. véanta, I am 
undone. 

Cnaipeavoip, -Óha, -Óóintóe, M., a 
button-maker. 

Cnaipin, g. id. pl. -10e, Mm., a 
little lump or knot, a small 
button. 

CnáipeaGán, -din, pl. id, mé 
a grunter, a grumbler (O'N.) 
(=cnaimpeacdn). 

Cnaipce, g. id., pl. -trde, m., the 
outside stretcher of a bed; a 
lazy porson. 

Cnairtin, g. id., pl. -10e, m., a bat, 
a club, a cudgel. 

Cnám, -áim, -Áma, Mm., a bone; 
c. An púta, the fore-arm ; c. 
muinéiL, the collar bone; c. 
rtuairce, the hip bone; c. 
ofoma, the backbone. 

Cndmaé, -a1&e, a., bony. 

CnámapLlaó, -a15, -aca, M, & 
skeleton ; a stalk, as a potato 
stalk; cndmhaplaé máte, a 
bony cow (Om.). 

Cnámarnla€ cnáibe, m., hemp- 
stalk, 

CnámLac, -4iSe, -aċ4, f., a big 
fire, a conflagration, a bonfire; 
a skeleton. 

CnÁm-Lup, m., samphire. 

CnÁm-maps40, m., shambles. 

Cnám-móg, -móipe, gross-boned, 
thick-boned. 
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CnámÁtós, -Óise, -654, f., a rem- 
nant; potatoes with the starch 
extracted. 

Cnamuin, -e, f., à gangrene. 

Cnaoi, g. id., m., consumption ; 
wasting. 

Cnaoróim, vl. cnao:, v. tr., I con- 
sume, eat, swallow; I gnaw; 
intr., I pine, waste away (better 
cnaisim, which see). 

Cnaáoróce, p. 4, weak, wasted, 
exhausted, powerless. 

Cnap, -arp, pl. -Aparóe, and -aéa, 
m., & lump, a mass; a knob, a 
ball, a button; anything dense; 
a dense human head ; a, blow, a 
rap, a hard knock; cnap ppáca, 
a good “lump” of a potato; tá 
ré na énap, he is sound aslcep. 

Cnápa46, -a15, -a15e, m., an ugly 
or ungainly person; c. pmuL- 
caime (O'Ra), cf. seanta-C. 
(McD.). 

Cnapae, -A15e, a., knotty, knobby, 
bossy, lumpy. 

Cnapáit, -áta, f., act of beating, 
striking; & beating, a smiting. 
Cnapaim, -40, v. tr, I collect 
into little lumps, heap; I roll up 
clothes, etc.; raise lumps on, 

strike. See cnabaim. 

Cnapaipe, g. id., pl. -prde, Mm., 2 
strong, stout man; a striker; 
a louse. 

Cnapán, -Átn, pl. id., m., a knob; 
anything large or stont ; a lump; 
an excresence; in pl, cnapáin, 
lumps in the throat; cnapán 
uib, à large egg. 

CnapánA€, -a1Se, a., rough, rugged, 
uneven, knotty. 


Cnapos, -óise, -ósa, f., a little 


lump; a tuft; the nap of cloth 
(in 9.) ; a hillock, 

Cnap Td, m, a stumbling 
block. 


CnapuiSim, -pav, v. tr., I collect 
into little lumps, heap; raise 
lumps on, strike. See cnapaim. 

Cneav, -e404 and -erve, pl. -eao- 
anna, f., & sigh ; a groan, a pant, 
a grunt, (of animals); pain 
causing a groan, 


cne 


Cne^5, g. cnerde, d. cneid, pl. -4 
and -aéa, gpl. cneaó, f., 2 wound, 
a scab, a sore; cne4'ó cftáróce, 
bitter destruction; aor cnead, 
the wounded ; cnéaó, in Don. 

Cneaóa6, -b415e, a. wounded, 
wound-giving. 

Cnes ba, -a1$, pl. id., m., a wound- 
giver. 

Cnesavac, -aiSe, f., act of com- 
plaining, sighing, groaning, 
grunting, Ag cneaoa1$, grunt- 
ing. 

Cnea4o4€, -41Se, a., grunting, com- 
plaining. 

Cnesoaim, -oA4C, v., intr., I sigh, 
groan, grunt (as an animal); pant 
irom exertion. 

Cnea Apte, g. id., pl. -móe, m., & 
surgeon. 

Cnesavarpiesét, -4, f., surgery. 

Cneam, -4, m., garlic, wild garlic. 

Cneamaine, g. id., pl. -twóe, Mm., a 
mean fellow, a knavo, a rogue ; 
cnéatiaipe (Con.). 

Cneamarpiesét, -4, Jf., meanness, 
low knavery. 

Cneeafp, -eir; pl. -eip and -eapa, m., 
the skin, bark, rind ; waist, neck, 
breast; complexion; the trunk 
or body of a tree; cuaitne cneip, 
the extreme peg in a warping 
frame (also f., of, "n-a cnerp). 

Cneapaé, -Ai1$e,a., belonging to the 
trunk of a tree, etc.; having 
skin or rind. 

Cnesparvesct, -4, f., familiarity, 
bed-fellowship ; surgery, heal- 
ing. 

Cnear-ooLca, a., white-skinned ; of 
a bright, lime-like appearance. 
Cnearp-Sorm, -Sona, f., act of skin- 

wounding. 

Cneapca, p. a., modest, mild, oven- 
tempered, humane, civil, gentle, 
courteous, honest ; also healed, 
brought to a skin (as a wound). 

Cneartact, -4, f., modesty, mild- 
ness, honesty ; healing, bringing 
to a skin (as a wound.) 

Cneapugsad, -uiġte, m., healing, 
act of healing ; improvement; a 
cure, 
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Cneapuroe, g. id., pl. -dte, a com- 
rade, a companion, a bed-follow 
(one that joins his skin to an- 

' other's); a surgeon, a healer, 
one that brings on a skin. 

CneapuiZim, -uZ49, v. tr., I heal, 
eure ; intr., I heal up. 

Cn10€c, -A, M., a soldier, a knight. 

Cníopaó, -pts, m, a striving, a 
struggling. 

Cníopaipe, g. id., pl. -p1de, m., a 
poor, mean-spirited rogue. 

CníopaifteACc, -a, f., meanness, 
mean roguery. 

Cniotáláim, -411, v. tr., I knit. 

Cnip, -e (cneip), f., the opening 
in tho warp made by tho gears 
of tho loom in weaving. See 
cneap. 

CniceAitim, -eÁit, v. tr, I knit 
(A.). See cmiocátaim. 

Cnó (cnà), g. id. pl. cná and cnóice, 
dpl. cnáib, m. and f., a nut, a 
filbert; cnó Pttanncaóé, a walnut; 
cnó 5e4nmnain, a chestnut; cró 
Sae'óeaLac, a hazel-nut; cro 
mitre, an earth-nut; cnó cao, 
a blighted nut; cnó cuilt, a 
hazel-nut. 

Cnoc, g. cnuic, pl. id. and cnoca, m., 
a hill, a height, a mountain; an 
impediment; a diffieulty; mo 
énoc! alas! puo vo tabac 
oon Cnoc, to vomit something ; 
pron. cpoc often in Con. and U. 

Cnocaé, -415e, a., hilly, uneven. 

Cnocaitieact, -4, f. sauntering 
about tho hills, 

Cnocán, -Áin, pl. id., m., a hillock, 
a height; mo cnoc if mo Cnocán 
pava guint! woe, woe, alas! 

Cnocánac, -A15e, @., hilly, uneven. 

Cnocan, -aipt m., coll., hills (top.). 

Cnó-Co1LL, f., a nut-grove. 

Cnoc-tonn, -Cuinne, pl. -Connca, 
f., a wave mountain high. 

Cnóoa4wte, g. id, pl. -qwóe, m., 
a nut-erackers; a dealer or 
gatherer in nuts. 

Cnóú4inea4cv, -4, f., & gathering 
of nuts ; a dealing in nuts. 

Cnoicín, g. id., pl. -vóc, m., a little 
hill; “an Cnoicin P1016," “The 


( 


Little Heathery Hill,” a well 
known air; also cnuicin. 

Cnóma, -aipe, @., abounding in 
nuts. 

Cnopac, -Ai$, m., act of gathering 
(nuts, etc.); heaping together. 
See cnuapac. 

Cnota, g. id., pl. -Aróc, m., a knot; 
a bow of ribbons; a cockade; 
“An Cnota bán,” “The White 
Cockade,” a well known air. 

Cnú. See cnó. 

Cand, -Aip, pl. id., m., a collection; 
treasure ; recollection, reflection. 

Cnuaspac, -a1$, m., act of gathering 
(fruit, cto.) ; heaping together; 
a cluster (of grapes, nuts, cto.). 

Cnuspact, -4, f. a storing; a 
treasure ; reflection. 

Cnuspam, -40, v. ér, I colloct, 
gather, glean. 

Cnuarpatnte, g. id., pl. -níóe, m., a 
collector, a gatherer. 

Cnuarcolt; -Aip $5», & heap, a 
collection. 

Cnusprdipt, -Óra, -Óóinróc, Mm, a 
collector, a gatheror; a miser. 
Cnuspusim, -pac, v. ir., I gather, 

glean, collect, hoard, scrape to- 


cnó 


gether. See cnuaraim. 
Cnucaipt, -apta, f. act of 
"footing" turf, te, setting it 


on end in small heaps to dry 
(heard in some parts of M.). 

Cnüoán, -áin, pl. id., m, a gurnet, 
à gurnard (fish). 

Cnuza, g. id., pl. -róe, m., the end 
of a haminer, a lump, a hard 
head; a round prominent forc- 
head; the thole-pin of a boat or 
canoe. 

Cnugaipe, g. id., pl. -prde, M., a 
person with a round prominent 
forehead. 

Cnu, -uithe, -uma, f., à worm, o 
maggot, a mite (nom. also cnut). 

Cnuimheag, -tnise, a., abounding in 
worms or maggots. 

Cnuimeos, -015e, -054, f., & worm, 
a maggot, a mito (rom. also 
cnumós). 

Cnuimeogac, -Ai$e, a., abounding 
in worms or maggots, 


1 
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Cnu£a[iLÁn, -41n, pl. id., m., a pig- 
nut. 

Co, prep., also sign of adverb, now 
written so. 

Có-, cói-, sometimes used in com- 
pounds for cóm, cómh, con, 
coin, particularly before somo 
words beginning with c or c. 

CóbaC, -A1$, pl. id., m., & clown, a 
boor, a ehurl. 

Cobail, g. cobts, pl. id. and 
coibleaóca, f., an enclosure ; a 
woman's stays, etc. See cabait. 

Cobsip. See cabo. 

CobLac, -La1S, pl. id., m, a fleet ; 
a tax (Aran); nit maoin ná 
coblat «ise, he has neither 
wealth nor the means of acquir- 
ing it; the ruined walls of a 


house. See cab ac. 

Cobparó, -e, a, strong, firm, 
steady. -> 

CobparóeaCc, -4, f, valour, 


bravery, strength. 

Cobtaé, m., a sudden blast of wind 
(M.). 

Coc, -4, pl. id., M., a cock, a tuft; a 
deeoration worn on the head; 
the comb of a cock. 

Coca, g. id., pl. -arde, m., a cock 
(as of hay, oto.). 

Cócaire, g. id, pl. -prbe, m, & 
cook. 

Cocaine, g. id., pl. -prde, m., an 
impertinent fellow. 

CÓcaifte Ac, -4, à cooking, cookery. 

Cocaipicact, -4, f., impertinence. 

Cocall, -aill, pl. dd, m., a 
cloak, a hood, a mantle, a cope 
or chasuble; tho cowl of a 
monk or wizard; a bag; a 
sort of pocket net; a ‘Kaa, 
of furzo, etc.; a curl, a plait 
(of the hair); a pod, a husk or 
shell; the round pad women 
wear on their heads for protec- 
tion when carrying anything 
heavy (as gallons of water); the 
pericranium; & frown; anger, 
wrath, fury; cuip coCatt opet 
péin, bestir yourself, get into 
an earnest mood ; tAcocall ag 
teat art, ho is getting furi. 
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ous, preparing to fight; out 1 
scocalt a Céile, to tear one 
another's heads. 

Cotatlaé, -A15e, a., hooded, robed; 
earnest; angry; bushy, husky, 
eapsular. 

Cocán, -41n, pl. id., m., a curl, a 
plait of the hair; a top-knot 
(dim. of coc). 

Cocán, -A1n, m., straw. 

Cocénaé, -A1&e, @., in curls (of the 
hair), in knots. 

Coċlaċ, -a15, pl. id., m., a fillet, a 
hair lace. 

Coélaé, -a15¢, a., braided, filleted. 
See cocavac. 

Cocoil, -e, f, a burr; common 
burdock ; a country lout. 

Cocéit, -dL4, -dilide, f., & cap 
worn in & flaunting fashion; a 
“cuckold” (cocóilín, dim.) ; also 
cocót, g.and pl. -dit. 

Cocot, -4, pl. id., m., a target, a 
shield. 

Có, -óro, pl. id., m., a pledge, an 
assurance; Do €uif pé maf CdD 
oym, he enjoined on me to do so. 

Covail, -oalca, and coolaca 
(pron. cott aca), f., sleep, act of 
sleeping. 

Covsailtest, -TiSe, -ci$tCe, Mm., & 
bed-chamber. 

CovoAL, -A1L, m., & kind of fish. 

CooAl46, -A15e, a., quarrelsome ; 
raging; patfíige ¢., an angry 
sca (Aran). 

CovoAtcA6,-A15e,a., Sleepy,drow&y. 

COVALTAC, - 415, -A1Se, Mm., a Sleeper. 

Covoalracr, -ó, f. sleepiness, 
drowsinoss. 

Covslurve, g. id., pl. -óte, m., a 
sleeper ; a dormitory. 

Covam, -41m, m., dandriff. 

CovatimAn, -A1n, pl. id., m., a boor, 
an ignorant rustic ; cooamán, id. 

Covsyménac, -axSe, 4. vulgar, 
low; nac c. an maire 'óuic é? 
was it not a low, vulgar act on 
your part? 

Cooagmánca, wmdee. a., boorish, 
low, vulgar, awkward. 

Covayipns, a., contrary, conflict- 
ing, adverse, 
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Coola0, -oatta, and -oLaca, M., 
sleep, act of sleeping; co'ola'ó 
optic, numbness, stupor; “pins 
and needles” ; coolad 'otúiciLín, 
td. (Aran); coolad 'onúLacáin, 
id. (Kildare); coolad slipaic, 
id. (Meath); coo t.a opúnac, id. 
(Mon.) ; cootaó stúnasáin, id. 
(Don.); co'ot.a 'oniú Lasc (Con.). 

Coolsd zpíbtín, numbness or 
tingling feeling in arm or lez 
from imperfect circulation or 
over-rest (Jf.). 

Co'oLaroín, -e, -10e, m., white 
poppy, opium. 

Cool aim, -0L40, 2 s. imper. coo, 
fut. and cond. covroeot- and cov- 
tóc-, I sleep (also cootn$im). 

CooLlacán, -Áin, pl. id., m., a trout; 
a sleeper (Om.) ; na peace gcoo- 
LacAin, the seven sleepers, t.e., 
seven birds that hibernate. 

Co'ónac, -415, -415, m., a lord, a 
chief, a captain. 

Covnac, -d1Se, &., charitable, kind- 
hearted, gencrous. 

Covnacap, -Atp, m., patronage, 
protection, generosity. 

Co'oós;, -d15e, -654, f., a haddock. 

Covpiaideanta, tidy, neat (Con.). 

Coopomta, indec. œ., uncivilized, 
foreign, strange. 

Córp1t2, g. id., pl. -Avóe, m., a chest. 
a coffer. 

Cog46, -a1Se, a., warlike, apper- 
taining to war. 

C0540, 9. -410, pl. -avó and -gt4, 
m., war, battle. 

Cos4im, -40, v. tr, and intr, 1 
war, make war. 

Cosaint, -anca, f., act of chew- 
ing, gnawing ; cosaint facta, 
gnashing of teeth ; ag cogaint 
na hdyodise, chewing the 
thumb, with a view to foretell- 
ing; 45 Ap sire na cípe, chew- 
ing the cud; cagawnc in Con. 
and U. generally. 

CozALl, -ail, m., corn-cockle, tares, 
herb-cockle ; a bearded car of 
barley; alloy; cosal vean, 
cockle-weed ; cogal som, 
purple violet. 
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CosAmait, -mLa, a., warlike. 
Cosamtacr, -4, f., warfare. 
Cosanrpac, -415, m., the jaws; the 


1 


grinders ; the back part of the 


palate. 

Cosanrac, gnawing, 
biting. 

Cogan, -Atft, Mm., whisper; cosarft! 
cogáip a Leit Cusam, cosart 
annro, come here till I tell you; 
conspiracy, mutiny; ‘0’ajt 5Co- 
Sep, conspiring against us; LÁ 
A mittee ó Cosa vo éun, the 
day it was plundered he eaused 
it to cease from conspiring. 

Cos^[nA€, -a156, f., act of whisper- 
ing, eonspiring, plotting ; a plot, 
a whispering, & conspiracy. 

CosA4[fnAC, -a15, -415e, Mm, & con- 
spirator, a whisperer. 

Cosn40, -54nt4, m, chewing, 
ruminating, gnashing of teeth. 
See cosaint. 

Cognaáim, -54int and -5n4v, 2s. 
imper. cosain, v. tr, I chew, 
bite, gnaw. 

Cogpat (copsjtac), -Aai$, -atSe, Mm., 
a conspirator, a whisperer. 

Costiac, -Ai$e, c, whispering, 
conspiring (also cogapaċ). 

Cosjiad, -SAptt4, m., & conspiracy. 

Cospaim, vl. cogan and cogat 
nac, v. ér., I whisper, attend, 
hoarken to; cogat Lett Cusom 
is used as an invitation to a 
secret colloquy. 

Coste, -A$e, @., rebellious, quar- 
relsome. 

Costac, -415, -a1Se, m., & warrior. 

Copubar, -Aif, m., the conscience. 
See cos4p. 

Cosubsac, -a15e, a., conscientious. 

Cosupive, pl, medicine, drugs; 

aintics; c. 'ooécájt4, doctor's 
medicine (Don.). 

Cóib, -e, -éanna, f. & copy; a 
priest’s vestment or cope (O' N.). 

Coibée, g. id., pl. -eaca, f., hiro, 
wages, pay, debt. 

Coibéir, -e, f., equity, justice, 
impartiality. 

Coibéireac, “ise, a, just, equi- 
table, SAP 3 


-AiSe, Q, 
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Coibtéif, -éapa, -E1j1100, m, & 
cobbler (A.). 

Coiblise, g. id., pl. -Ste, m., the 
law of correlatives, such as lord 
and vassal, 

Cóibneap, -nip, -neapra, m., 8 
neighbour, relation ; neighbour- 
hood. See cótmneaf. 

Cóicrúir (coictitip,  corisvdiy’, 
cóistíúif), -e, -eaca, f. Sce 
cóictiSeap. 

CoictiSear, -&ip, pl. id., m.,a fort- 
night or fifteen days. 

Corvdée, adv. ever; always; with 
meg. never (timo to como); 
A €., for ever; somet. Cordéinn 
(Con.). 

Coróeap, -Oip, pl. id, m., anti- 
pathy. 

Coipeac, -1% (cuaipeac), m., & 
squall or sudden gust of wind 

(Con.). 

Cóippín, g. id., pl. -vóe, f., tho 
1x that holds the consocrated 
ost. 

Cóis, .1. cúis, fivo. 

Cot5c(1í06€, -íCe, -fo64, f., a foroign 
country; ap éCotzcpíó, on a 
neighbour's land (7'yrone). 

Coischíoé,-íéc,a., strange, foreign. 

Coischíoc, -185, pl. id. and -pioés, 
m., & stranger, a foreigner (co15- 
cit Se ac, td.). 

Coischtíocac, -AiSe, 4. strange, 
foreign, remote; pertaining to 
the confincs or marches of 
a country; also as eubs, a 
stranger, a forcigner. 

Coiscetpíoéap, -aip, pl. id., m., dis- 
tance or remoteness of country. 

Cóise, CóÓisea4ú. See chizead. 

Cosel, -ette and -eata, pl. -eat- 
acd, f., a distaff; the portion of 
flax, etc., placed on a distaff to 
be spun (also coigéat and 
co15íoL). 

Coi5CALA6, -Ai5, m., tho quantity 
of flax, homp, cte., on a distaff ; 
Jig., an awkward, untidy person, 
with unkempt hair. 

Coise4l na mban móe, g. coiserte, 
"c. great cat's tail, or reed- 
mace ; typha latifolia, 
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Cóigéite (cóim-céile), g. id., pl. 
-Lróe, m., a companion; also 
coisle (U.). 

Coigil. See coigeat. 

Coigilc, -e, f. act of sparing, 
reserving ; saving up; covering 
over ; a raking up oí the firo to 
preserve it. 

Coislim, -Sitc, v. tr., I spare, 
reservo, hide, cover over; AS 
coigilt na Teinead, covering 
up fire-sparks with ashes to pre- 
servo them. 

Co1SliSim, v. ér., I escort, I accom- 
pany (P. O'C.); 00 éoisligear 
4 baile é, I escorted him home. 

Coilbín, g. id., pl. -vóe, m., a small 
shaft or stem ; a shank, a stalk, 
a shoot, a twig; a bud, a sprig, 
a sprout of a plant; a small 
post, a pillar or pedestal (dim. 
of cot ba). 

Coilesé, -Lig, pl. id., m., a cock, a 
male bird; coiteaé pesos, a 
woodcock, a pheasant; coiteaé 
franncesé, a turkey (male); 
coileac ppaoit, M., à grouse 
(male); coiteaé  ga4oite, a 
weather cock. 

Coileán, -41n, pl. id., m., a whelp, 
a puppy, a young dog ; coitedn 
uapal, an enchanted whelp. 

Coitéapac, -aise, a@., having col. 
lars or capes. 

Coiléil, -éana; -é1j10e, mM, & 
collar ; also a quarry, pit, mino. 
See corjéat. 

Coilgneaé, -nige, @., irritable. 

Coils-feapam, g., -T aim and -rma, 
m., standing erect; 'o'ésti$ ré nd 
¢., he stood up straight (M.). 

Coitice, g. id., f., the colic, gripes. 

Coitisin, g. id., m., the colic. 

Coilíneac, -nis, pl. id, M, & 
colonist ; somet. coiLin. 

Coilíneaéc, -4, f., a colony. 

Cóilip, -e, -eaca, f., cabbage. 

Coilite, g. id, m., the central 
gheaí in à corn-stack ; the heart 
or centro of a thing ; the middle 
of a stream (also cuitice). 

Coilicin, g. id., pl. -vóe, m., a bil- 
low (W. Ker.). See cortite. 


coill, -e, -ce, f., a wood, a grove ; 
coill Gnd, a hazel wood (gen. 
also colles in Don.). 

Coitte (probably from callenda), 
the first day of the year, New 
Year's Day; Lá Céile Coilte, 
or LÁ Coitte, Feast of Circum- 
cision ; in North and West, New 
Year's Day is called nootais 
Deas and Lá no'oLas Deas. 

Coitieao, -Lte, m., castration, 
the act of gelding. 

Coillespnac, -a15, -a1$e, M., a 
woody place. 

Coillim, vl. coitte (sp. 7.), coitt- 
eav, v. tr., I geld, castrate ; I 
ruin, destroy (often spelled 
c4ittim and caitic). 

Coittin, g. id., pl. -róe, Mm., a small 
hazel wood ; a small hazel nut 
(dim. of cott). 

Coili-miap, -méire, mapa, f., a 
wooden dish or bowl. 

Coillte, p. a., gelded, castrated; 
ruined, destróyed. 

CoilLLceac, -ci$, pl. id, m. 2 
wooded place. 

Cotllceamait, -mLa, a., woody. 

CoilLceón, -Áin, pl. id. m., an 
eunuch ; a golding. 

Coiticeána6c, -415, pl. id., m., a 
gelding. 

CoilLceoin, -ofia, -o1f16e, M., a 
woodman, a wood-cuttcr. 

Coill ceo: -0114, -Ó11106, M., one 
who castrates, gelds. 

Co1l me, g. id., f., hardness. 

Coitmesct, -4, f., harshness, hard- 
ness. i 

Cóim, prep. cóm, in composition 
beforo a consonant followed by 
a slender vowcl or diphthong ; 
equal, as (akin to Latin con-, 
co-, com-); often it is only 
strengthening, and in some 
eases does not even intensify 
much, as céimbosp sometimes 
means little more than simply 
oeat. l 

Comm, -e, f., skirt, bosom; cover- 
ing; p4 €, under protection ; 
collog., underhand, secret; pua: 
Cogan p401 Coim 6 Anp piota, 
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who got a secret whisper from 
an evil spirit (Meath song); 
coim pá éit, a protection from 
a shower ; polac pá Com, con- 
cealment. 

Céimberjzum, v. tr. and intr., I 
contribute. 

Cóimbeooui$im, -u$ao, v. tr., I 
quicken. 

Céimbit, -beaca, m., life, co- 
existence. 

CóimnbyíoSaCa, -éca, M., consub- 
stantiation. 

Cóimbmireaó, -pce, m., act cf 
jid he down utterly or com 
pletely. 

Céimdpupim, -pesv, v. tr., I break 
to pieces. 

Céimnceavmsim, -u$ao, v. intr., 
I consent. 

Cónnéeals, -ei ge, f, a con- 
gpiracy. 


Céimcéeansal, -ail, pl. id., m., a | 


bond, a conspiracy; alliance, 
union, covenant, league; tho 
binding stanza of a song. 

Céimteanslaim, -Sat, v. tr, I 
unito, couple, comparo. 

CónunCeannaóé, -aide, Q., 
mercial, 

Céimcéesnnact, -4, f., commerce. 

Cóimééile, g. id., pl. -Lrde, m., & 
comrade, a companion. 

Céimcéim, g. -céime, pl. -céim- 
eanna, gpl. -&éwmeann, m., equal 
degree or dignity. i 

Cósmééimneac, -nise, a., accom- 
panying, concurrent, 

Coiméérmnesét, -4, f., concomi- 
taney, concurrence. 

CéimcéimnsSim, -mu$Sa, v.ir., Iac- 
company, keep tho samo step as. 

Céimééimpeat, -q1Se, a con- 
current, 

Cóiméeol, -oit, -oLca, m., & con- 
cert, harmony, chorus; singing 
in harmony. 

Céimteotaé, 
harmonious. 

Cównéeolquróe, g. id, m, a 
chorister. 

Cóiméinéat, m., a fellow, one of 
the same race. 


com- 


-aise, «., choral, 
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Cówhnéliaihain, m., a brother-in- 
law, & father-in-law, à son-in- 
law, or any other close relative 
by marriage. The husbands of 
sisters are more strictly called 
each a cóimétiamain, 

Cóinmóépermmea, -mte, m., act of 
gnawing fiercely. 

Cóiméiníoc, -íċe, a., of the same 
nation (O'N.). 

Cównéqioplaé, m., the confines 
or borders (O' N.). 

Cównéqut, -peata, pl. id, f, a 
violent trembling. 

Céimequitim, -épu0, v. 
tremble violently. 

Coimvde, g. -6e4, d. “óró, m., the 
Lord God, the Trinity ; a pro- 
tector. 

Coimve, g. id, m., a slice; c. 
Aydin, & slice of bread. 

Coi oeaé, -015e, a., safe, securo, 

Coimvestt, -4, f., act of accom- 
panying; attendance, protec- 
tion, company, escort; cumal 
cé1mveséta, lady-in-waiting ; 
1 scéimvesctc Le, in company 
with; amgeal cóiioeacca, a 
guardian angel (coimnteaéc is 
often used in this sense in M.). 

Cóinnóéanam, -nTa and -naiin, M., 
compounding, composition. 

Céimvbesnbaim, -ad, v.ir, I con- 
firm, certify. 


intr, I 


CN MTS -ÓeiiSe, 4 very 

red. 

Céimvdestipcenoigte, p. a., refined, 
&ccomplished, perfect. 


Có eap, -Óeire, a., convenient, 
suitable, well adapted; very 
nice; ambidexter ; all the onc, 
all the samo, equal, indifferent 
(i.e. - cama). 

Céimvbiocpa, a., ardent, diligent. 

Coirmowte, in phr. conowte na 
cua1ice, the bird that follows the 
cuckoo (Der.). 

Coimvdipead, -y1de, a, straight, 
bir. f à 

Coimesct, -4, f., correspondence 
(0 N.). è 

Coimésv, -ta, m., keeping, pro- 
tection, guardianship. 

M 
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Comedn, -ca, m., keeping, protec- 
tion (used colloquially in M. for 
coiméao). 

Cotmhé4'ooim, 7l. coimnéso, I hold, 
preserve, keep, guard, watch 
(coimeÁ'oaim, colloq. id.). 

Coiméa4aoóin, -ópa, -Óitróe, M., 8 

xeeper or guardian, an overseer. 

Coimésvurde, g. id., -Ote, M., a 
custodian, a keeper, a guard 
(comme&voaróe, collog. id.). 

Céimesp, -T4, Mm., comparison, 
equality (also cóimmiear). 

Céitheapaim, -theap, v. tr., I com- 
pare, liken, equal. 

Cóiméaf carr; -e, a., equally ready, 
very ready. 

Cónneapcarm, -40, v. tr., I mix, 
commingle, compound, amalga- 
mate. 

Céimeapcdrproess, -oip, m., mutual 
enmity. 

Coimheapcap, -aipt, m., fight, com- 
bat, conflict. 

Céiméipeatt, -4, f., co-efficiency ; 
co-efheacy ; equal importance. 
Cónnéipeaéccaó,  -a15e, @., CO- 
efficient, of equal importance. 
Cóiméiseon, -51n, m., force, con- 

' straint. 

Céimhérseantac, -A15e, a., forcing, 
compelling. 

Cóihéisneac, -niSe, a., forcing, 
compelling. 

Céimerzmusad, -nidte, m., act of 
compelling. 

CéimeiliSTeoip, -oftd, -othróe, M., 
a competitor; a candidate for 
the same thing. 

Céiméipse, g. id., f., insurrec- 
tion. 

Cóimméitnasim, -éinse, v. intr., I join 
forces with, I co-assist, rise with 
others. 

Cóimeicit, f., united flight. 

Céimeolsé, -ase, a. equally 
acquainted ; very learned; 
conscious. 

Cónnfeaóanm, Óna, f., à troop, a 
company. 

Cónnfeof, -firts pl. id., m., a mate, 
a fellow. 

Cóimgeatóa, indec. a., very manly. 
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Cónmfiaónaipe, g. id., pl. -proe, f., 
8, witness. 

Coimprsim, -PiSe, v. tr., I dispose, 
arrange; I bind togother. 

Céimpliuc, 36e, a. very wet; 
equally wet. 

Cónhfpeasawtc, -apta, f., an 
answer; à correspondence. 

Coimpreagapitac, -aige, 4., cor- 
responding, agreeing. 

Cómmfieasapta6c, -4, f., coneord- 


anco, correspondence; aet of 
corresponding. 
Cónhf[eazta, m., concordance, 


correspondence ; act of replying, 
corresponding. 

CéithEpeaspam, -sapc, v. tr, I 
suit, correspond, agree. 

Cóuh&Seali. See com£eatt. 

Cóm$eapnpao, -pnCa, pl. id., m., 
concision ; curtailment. 

CoimsLéspaim, v. tr., I compose; 
1 ferment. 

Cónhn$Sléapuróe, g. id., pl. -dte, 
m., & compositor. 

Cónn$Sleic, -e, m., a conflict, a 
struggle; a duel or single 
combat. 

CéimS lic, -e, &., very prudent or 
discreet; equally prudent or 
discreet. 

eid bra “1540, v. tr., 
I adhere, cling to ; I bind closely 
together. 

Có1imí4 bam, -040, v. intr. and tr., 
I qonspire; I bind together. 

C611n140T4, p. a., quite closed. 

Commsteac, -15, -CeaCa, m., a 
stranger, a foreigner. 

Coimisteaé, -vi$Se, a., strange, 
unlike; foreign; wild, rude, 
uncivil; shy; often used as an 
epithet of paie, etc.; unre- 
claimed (of land). 

Comumstesp, -4, m., strangeness, 
foreignness ; wildness : shyness ; 
ganc., without being bashful; as 
oéanam comisteaps, “making 
strange.” 

Coimitim, -Lc, v. tr, I rub, rub 
down, touch. See cumitim. 

Committe, p. a, rubbed. See 
cuimmilce. 
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Cónmnimipce, g. id., f., co-emigra- 
tion. 

Coimín (cimín in ap. l), g. id., pl. 
-16e, m., suburbs, pasture land 
of a village, pasture lands, 
commons ; a glen. 

Cóimíomtán,-Áine, a., full, entire. 

Cóimionann, -ainne, 4., equal, co- 
equal, equivalent. 

Céimrons4ncaeé, -AiSe 4. won- 
derful, equally wonderful. 

Comrice (also comaitc, g. -e), 
g. id., f., protection, patronage, 
safeguard ; colloquially, com- 
11042156, comquSe ; c. Omt, you 
are safe in my house? mo c. 
otc, be merciful to me; vo 
naire fí ac. ari, she besought 
him to protect her; c. Dé 
opm, may God protect me! 
c. Dé Cusainn, God be merciful 
to us! 

CoimircEeott, -ofta, -oipróe, M., 
a saviour, a guardian, a pro- 
tector. 

Céimipeat, -pto, a., flat through- 
out, level. 

Céimleasad, -adt4, m., liquefac- 
tion, amalgamation. 

Céimteasaim, v. ér, I amalga- 
mate, compound. 

CéimMLeans, -4, -ada, f., & raco, a 
course, 

Cóimteanmain, -mns, pl. id., f., 
a consequence. 

Cównieaptaó, -ais, m., a bed- 
fellow, a consort. 

Cównleaptanap, -awp, M., act of 
lying in bed together. 

Cównleatan, -Leicne, Q., 
wide, expansive, 

Cóimiéin, in phr., meos. có- 
Léin, a racing dog (Der. See 
cómteang. 

Céimligim, cdimnlise. 
Luigim, cómLuibe. 

Céimtine, -e, f., aet of con- 
tending in a race, ete. See cóim- 
leans, "c. 

Céimtion, -Lín, m, a multitude, 
an assembly. 

Cómmtiíonaoó, ‘nta, pl. id. m., 
accomplishment, completion. 


very 


See cóm- 


CóimLíonaim, -40, v. tr, I fulfil, 
finish, fill up. 

Cóimlíons, -10ns54, -tongA94, f., 
a race; & course. See cóim- 
Leang, cómmtéim, Tc. 

Cóimltíons 40; -5t4, m., tho regular 
march of an'army. 

Céimtionsaim, -40, v. intr., I run 
or march with another or others. 

CóimLíonmat; -Arpe, a., numerous, 
plentiful, populous. 

CóimLíonca, p.a., completed ; ful- 
filled (as à prophecy). 

Cówmnlíoncaóé, -a:5e, a., fulfilling, 
accomplishing. 

Céimtfontaét, -4, f., a fulfilling, 
an accomplishment. 

Cónntíoncówt, m., a fulfiller ; one 
who accomplishes anything. 

Có11 mé ao, -éroe, a., of equal size. 

Cónnmeap, -pta and -4, m., act of 
eomparing (with, pe, Le); com- 
parison ; 1p c. wo, it is compar- 
able to ; cun 1 sc. Le, to compare 
with (also coimeap). 

Coimmearam, v. -meap, 9. tr. 
I comparo, I collate. 

Coimmespeav, -cta, m, act of 
mixing, commingling. 

Conhnmearcam, -406, v. tr. and 
intr. I commingle, I mix to- 
gether, I compound. 

Coimmeaprs, p. nec. and p. a. 
measurable, comparable ; equal 
in value, equivalent. 

Coithminie, a, very frequent, of 
equal frequency. 

Céimncatit, -nipit, m., equal 
strength ; confirmation. 

Cóimneancuisim, -u£a, v. tr., I 
confirm, strengthen. 

Céimneapitiiste, p. a., confirmed, 
strengthened. 

Céimneap,-nip, m., neighbourhood, 
proximity ; consanguinity, kin- 
dred ; as a., near, close to. 

Cóimneara, comp. of cómposur, 
near, next. 

Commnedpaim, -40, v. ér., I ap- 
proach. 

Cóimneafcaór, -4, f., proximity, 

E 2 céimnespact, 


CÓI1 


Cónhpianao, -nca, m, act of 
punishing together, of severely . 

_ punishing. 

Céimptéarc, m., a loud noise. 

Coimptex, the physical constitu- 
tion. 

Cótmppéamaim, -4d, v. intr, I 
take root, have & common 
source. 

Céimpésbdaim, -49, v. tr., I break, 
tear, laccrate. 

Céimpéatt, -GY ce, pl. -éitcróe 
and -éatca, f., a constellation. 
Cóimheam, -f1m, m., computation, 
counting, a reckoning ; the full 
number; tá an cótnnpeam 
anoir 454m, I have got the full 

number now ( W. Ker.). 

Céimpedamap, -peimpe, a, very 
thick, equally thick or fat. 

Céimpesans, -eimnge, -aróe, fi, a 
wrinkle, a welt; a cord, a string 
(zcóim-Preang). 

Cémmpesnn, qe. See cémpann. 

Céimpérd, -e, a., level, smooth. 

Céimpémmeap, -mip, Mm., compcti- 
tion, rivalry. 

Céimpérmnigim, 03545, v. intr., I 
proceed, advance. 

Cóimhéin, f. congruity, con- 
struction, syntax, concord, an- 
alogy ; uniformity. 

Cóimhéimm; -péwt v. 
agree, acquiesce. 

Céimpr4piaim, -avd, v. ér., and intr. 


intir, I 


(with ar), I serve, attend on, 


dispense to, rule, govern. 


Coimpise (also compaise, cum- 


71415e), colloq. form of comice, 


comaifce ; coimmqu$e manama ! 
ofc, protection of my soul on. 
you (Der); cmp opm c. "un. 


tiltlead rtán, wish me a safo 

return (Armagh song). 
Céimputim, -qu0, v. intr, I run 

along with, in company with. 


CóimpcpeArn, -A, -T4, M., & record, 


an account. 
Coimpe, indec. a., moderate, tem- 
perate fas a meal, ete.). 
Compe, g. id. f. sufficiency, 


moderation ; much, many; ap c., 


out of moderation, excessive; 
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fespitain ar c., excessive rain, a 

downpour (Don.) See cumpre. 
Coimrpesé, -pise, a. moderate, 

temperate. See compe. 

Compres, -pise, @, powerful, 
influential. 

Coimrpesct, -4, f. temperance, 
moderation. 

Commrpeapos, indec. a., tidy. 

Céinpespam, -d1th, m., competi- 
tion, equality, equilibrium. 

Céimpespmac, -aiSe, a., constant, 
consistent. 

Cóimfeinbíreac; -m15, -piSe, m., 
a fellow-servant. 

CóimT SLeo, g. id., m., a conflict, an 
encounter. | 

Coimmpiiim, -10540, v. tr., I com- 
pokes ; I keep within bounds ; 

moderate. See cuimpsim. 

Cormmpi$te, a. comprehensible ; 
kept within bounds. 

Céimnpinead, -nce, m., act of har- 
monizing, being in agreement 
with (te); stretching at the 
same time; lying down simul- 
taneously ; spread, extension, 
expansion (early Mod. Ir.); 
Ed iy ae prolongation (Mid. 
fj. 

Céimpinim, -Pineao, v.tr., [stretch 
equally, I harmonize ; I spread, 
I extend (early Mod. Ir.). 

Cónnfínce, p. a., harmonized, in 
accord with. 

Céimplesécad, -cuiSte, m., à joint 
eutting. 

Céimppiesans, -einse, -Aróe, f., a 
welt; a string, & cord. See 
céimpeans. 

Céimpresansaim, -40, v. tr., I pull 
or haul uniformly. 

Coimteaé, a., wild, exotic. Sec 
comn$cteac. 

CóumnteaCap, -aw, m., co-habita- 
tion. 

Cé1nteact, -4, m., concord, con- 
fluence. 

Céimtisesp, -Sip, Mm., an occupa- 
tion of the same house. See 
céimtescar. 

Céimtisespac, a., co-habiting, 
occupying the same house; as 
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subs, a dweller in tho same 
house with another. 
Cówntionól, -dil, -Ucaà, m., 
assembly, meeting, eommunity, 
congregation; tho laity (as dis- 
tinct from clergy). (The word 
is coimtiolén in Co. Donegal, 
and cómtatán or cómtaLón in 
Munster.) 
CóimtíonóLaim, -4, v. r., I as- 
semblo, I eall together. 
CóimeéqiAUL, -a1U UL, m., commence- 
ment, undertaking. 
Céimepusart, -aillt, m, marching 
or walking together. 
Cointite, g. id., m., the dogberry 
iree. 
Coinblioéóc (=coinplioét = con- 
fictius), -a, m., conflict. 
Coinveals, -eilse, f., eontention, 
persuasion, comparison. 
Com'oeAatgam, -A9, v. tr, I ad- 
vise, I persuado, I convince. 
Coin otur, -e, f., à dog briar. 
Comfearcap, -Awt m., evening, 
twilight; pá €., in tho evening; 
te c. na hordée, at dusk (U.) ; 
coimeapcapt (Der.); comippce 
(Glens of Ant.). 
Coinfearchaó, -ai$e, a., lato. 
Coin-fiacait, g. -caile and -aicte, 
pl. -cls, f., & dog tooth. 
Coimn-f140, -a10, pl. -óa, M, a 
hound-stag, a fine stag (con is 
intensitive) (0’Ra.). 
Coimn-f14046, -415, M., a hound 
hunt. 
Coins, -e, -eACa, f., à yoko, a tie ; 
Coins 1145474, à statute, a law. 
Coinseall, -Silt, pl. id, M, a 
condition, covenant, obligation ; 
a pledge (pron. coingiolt). 
Com£Zeallaé, -aise, 4, condi. 
tional, according to terms of 
agreement; faithful to one’s 
pledges. 
Coinseatltra, æ., conditional, 
Coinsitt, -e, f., a eouple, a pair; a 
team of plough-horses ; a yoke 
between two; two shoep, etc., 
yoked ; cuit (Mon.). 
Comgpeaóc, -qi$, -p1Se, m, a 
couplo; plough-traces. 


Coinicéaft, -éip, pl. id., m., a rabbit- 
warren, a burrow; a rough 
place. 

Coinín, g. id., pl. -vóe, m., a coney, 
a rabbit; ip peanp greim ve é, 
'ná 04 Speim ve Cac, ono bite 
of a rabbit is better than two 
of a cat. 

Joininesad, -4, Mm., act of keeping, 
billeting ; “ coigny.” 

Coinne, g. id., f., an appointment, 
a meeting, an expectation; cá 
coinne 454m Leir, I expect to 
meet him, or, that he will arrive; 
)0n40 Coinne, a we ree f 
zan coimne, unexpectedly; 1 
scoinne, against, towards; as 
out im’ éoinne, opposing me, 
turning ont eontrary to my 
expeetations, too hard for mo 
to master; d. often coinníb ; 
ór coinne An cise, opposite or 
over against tho house (Don.) ; 
out 1 scoinne, to feteh ; céró 
pá Coinne wipce, go for water ; 
ní 'oéanpainn 10 coinnid, I am 
inclined to agreo with you; óp 
coinne 4 Céile, over against each 
other; óp coinne 4 n-é404n, 
before their facos; iona cinnte 
coinne, a fixed or certain placo 
of meeting ; pá Coinne, to fetch, 
for, for tho purpose of (Con. and 
Don.); wo (a) Coinne, for, for 
the purpose of (Don.). 

Coinneal, -nte, -nLróe, f., a candlo, 
a torch. 

Coinneat-Dátao, -báróve (somet. 
used as adj.), m., excommunica- 
tion ; “candle-extinguishing.” 

Coinneat-bácaim, -bácao, v. tr., 
I excommunicate. 

Coinne-atatp, -Cap, -THACA, m., 
the wifo's father; a fathor-in- 
law. 

Coinníb. See coinne, 

Coinnit. See cunnait. 

Coinnle, g. id., pl. -aéa, f., a stem, 
a bud. 

Coinnlesd, -li5, -Leacda, m., a 
stubblo; contaé (Don.). 

Coinnleos, -oi5e, -034, f., a stalk, 
a bud, a stem. 
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Coinnleoip, -ona, -cipróe, M., & 
candlestick. 

Coinntin, g. id., pl. -nvóe, M., a 
straw pipe; à withered stem or 
blade of grass; c. pieoos, an 
icicle. 

Coin-peact, -4, m., laws relating to 
dogs. 

Coinpsteo, g. id. m., struggle, 
conflict; Af mo compsteo is a 
form of asseveration in M., but 
in that form coinpgteo is prob- 
ably a substitute for comprar, 
conscience. See gleo. 

CompgteoóAó6, aie, a., tumul- 
tuous, conflicting. 

Compiap, “1447; m., conscience, 
(This is the word used generally 
in M. and Don. sp. l., but somet. 
coinpéar.) 

Coince, pl. (rare) of cú, a dog 

. and 

Coinciíinn, -e, f., contention, dis- 
pute, controversy, conversation; 
ir Sean gun éim5 peancar 
Dá Sc. Apiaon, soon talk of old 
times arose from our controversy 
(conversation) (Conor O’ Rio.), 

Coincinneaó, -nise, a. conten- 
tious, 

Cóip, -e, -eaca, f.,a band, a com- 
pany ; cóip an óil, the drinking 
company (McD.); also a copy 
(Latin copia); pl. also cóip- 
eanna. 

Cóip; -e, -eaca, f., a cope (Latin 
copa). 

Co1p, -e, f., froth, fermentation. 

CóipeaC, -pise, @., numerous, 
abounding in troops or com- 
panies. 

Coipedit, -ÁLa, f., act of frothing, 
fermenting. See coipiugad. 
Coipisim, vl. -piusad, -pead and 
-peail, v. tr. and intr., I fer- 
ment, I froth ; I beat up (as an 

egg). 

Coipiusad, -15te, m., fermenta- 
tion; the head or froth on 
malt, porter, eto.; the lather 
on suds ; the froth of the sea. 

Coin, g. -e, pl. -te and -opta, f., 
sin, crimc, accusation, trespass ; 


cout bá, deadly sin; coin 4 
6pocca, a crime that would 
hang him ; in compound words, 
false, deceitful, as cosn-Céléineac, 
a deceitful clerk. 

Cóid; g. copa, f. right, power, 
authority, justice, fair play; 
propriety ; due order or arrange- 
ment; apparatus; accoutre- 
ments ; attendance ; fair wind ; 
diet, food ; tá c. mat agam, I 
am well dieted ; cá c. mait At, 
he is in good circumstance (also 
TA THEO MAIT AW); VEANPAD 
cóin vut, I shall see that you 
get fair play ; vo peapa pé 
cóin 04m, he saw that I got fair 
play; gát Cóm 7 ceapc vo 
bainc ve Ouine, to give a per- 
son no chance at all in a fight; 
o'mtiS án báo Le có, the 
boat set out with a fair wind. 

Cóip, comp. cdr, «a., fit, right, 
proper, honest, virtuous, inno- 
cont, civil; a ume é€óin; 
my good sir; " copa "uic 
teact, you had better come; 
é6m cóna 06 bert annpodn, as 
right for him to be there (Don.) ; 
bu Copa uT cú péin A ċor- 
éao, it would suit you better to 
mind yourself (Don.). 

Coipid, -e, a, accursed, 

Coifb, -e, -eaca, f. the timber 
portion of a straddle, in which 
are the pegs for receiving the 
baskets (Con.). 

Coipibeac, -bi$e, a., 
wicked. See coippeac. 

Coipibsiung4, m, the haunches ; 
used like copagiob (Con). 

Coirce, g. id, pl. -cróe and -ció- 
eACa, m, Oats ; in pl., different 
kinds of oats, and also various 
fields of oats; corn (U.); c. 
Atqoe, tall oat-grass ; c. cLúim- 
teaé, pubescent oat-grass; c. 
ép-fottcac, yellow-haired oat- 
grass; c. modinpéip, meadow 
oat-grass ; c. Abac, dwarf wheat- 
grass; c. oub, black oats; c. 
pí4941n, wild oats ; c. ppéacdin, 
ryc-grass. 


impious, 
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Coiteann, -Óinn, pl. id., m., a pole 
or centro ; the nave (of a wheel) ; 
a spindlo. 

Coiteann, -éinne, f.,a whirligig ; 
a mogrim ; a falling down head- 
long. 

Coniceannad, -ai$e, a., having a 
hole, nave, or centre. 

Coipiceannaim, -A5, v. tr., I put 
a round point on, shape like a 
top or whirligig. 

Conce som, m., blue-bottle. 

Cot[ceoz,-o15e, -054, f., à beehive; 
a small heap of turf-sods set 
standing to dry (also cpurceos). 

Corte, g. id., pl. -prde, m., a cal- 
dron; a large pot or boiler; a 
gulf, a whirlpool ; a maclstrom ; 
somet. applied to hell; come 
cuatai, a whirlpool. 

Coe, g. -qu$, pl. id., dpl. -neac- 
41b, m., a sinner, transgressor ; 
a malefactor. 

Cdipiead, -mġe, a, just, right, 
virtuous, proper; well-ordered, 
neat, beautiful (also cónac). 

CoiuteAÓ, g. -mó and -q$te, 
pl. -mġte, m., an invitation to 
a feast, etc. ; a feast; a beckon- 
ing; 45 Tabat cono utc, 
inviting you; 45 cuj coto 
ort, beckoning to you ; co1piead 
5an sapparb, feast-going with- 
out boing asked, ono inviting 
himself (also cuiftead), 

Coirnéal, -éit, pl. id., m., a quarry, 
a stone-pit. 

Coqtéalaoót, -dyta, -Óqwóe, M., 
a quarryman. 

Coineamadil, -amla, a., guilty. 

Coiteamtaécc, -4, f., guilt. 

Coimpedn coilLeac, m., wild cam- 
pion (lychnis didica). 

Comedn muice, -áin muice, m., 
p'gnut. 

Coihfíaó, m., a stag. 
Fran. 

Cort-Sniom, m., satisfaction; a 
just deed. 

Cóm, vw. cdiptiusavd, v. tr, I 
arrango, fit up, prepare, dress 
out; mend, patch ; set to rights. 

Consim, -105456, v. intr., I sin, 


See capy- 


trespass, offend ; v. £r., I accuse, 
impeach. 

Cóte, p. a., arranged, drawn 
up; set in order, dressed (as 
a bed); corrected; monded, 
patched. 

Corptim (copam), vl. coil, v. £r. 
ond intr., I weary, I tiro, I tease. 

Coinín (dim of cop), g. id., pl. -vóe, 
m., & little twist or turn; also 
a small can, gallon, or bucket 
(dim. of corte). See cop. 

Coiinnceac, -ciSe, a., Corinthian. 

Coppe (comupte), indec. a. 
wicked, corrupt. See corpb. 

Cóqnu$ao, -4:15te, pl. id., m, an 
ornament; an arrangement; 
amendment, repairing, regu- 
lating ; an abusive attack; 1p í 
tus an cóuiuZa4ó Óó, she camo 
out with all his faults, sho 
settled him; dress. See cdépusav. 

Contleannagac, -arse, f, the 
green scum on the surfaco of tho 
water (Don.); also coitteann- 
agat. 

Coinlimin, g. id. pl. -vóe, M, a 
mean or insignificant person. 

Coirm. See cuim. 

Cóir máireac, adj. phrase, for a 
certainty, right or wrong, by 
any means; bí ré cóm máilteac 
AS rappar Ages v'pAsail 
hart oo did his wy ver, led 
every means to get money from 
me ; Dá mbaú comp máireac, if 
it were a thing that should be 
done; 00 faotiteap có mái- 
eaé, I thought right or wrong 
(M.). 

Corft-méap, m., an odd finger, the 
foro-finger (cott-moea). 

Cortt-miot, m.,a midgo, a stinging 
fly (na miota cpionna is often 
used for midges, ete.) ; cor- 
mhiotcés, id. 

Coití-míoLcós, -óise, -óga, fe See 
Coilt-thiol, and míotcós. 

Cóifineac, -m$, pl id. m. an 
osprcy, a royston erow; any 
bird of the crow Kind; a term 
for tho foreign invaders. 

Corpineae, -mse, a, croaking, like 
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“a raven or osprey; 134pCANnte 
cówineac, the king-fisher; cú 
ċóıpneasċ, a setting dog. 

Coirnéal, -éil, m., a corner. 

Coinín, g. id., pl. -1de, m., a round 
ball; a curl; a little vessel or 
bowl; a tankard. 

Coipinineaé, -mge, a. frizzled, 
eurled. 

Coilp-beanc, -beice, f., raiment, 
cloth. 

Cointeac, -tide, a. sinful, ob. 
noxious. 

Coitice4ó, -cice, m., barking nets ; 
tanning ( Ker.). | 

Coipceoift (coiptisteorst), -ojta, 
-01[róe, m., an accuser, an 
informer. 

Corntiġim, 10345, v. tr. and intr., 
I blame, I impeach ; I sin. 

Cowtci$Ste, a., black, swarthy ; 
cpoiceann c., swarthy skin. 

Cotinga ú, Ste, m., a sinning ; 

` an accusation ; an impeachment. 

Cont an Fi f., dead bark, dead 
skin; the peculiar appearance 
of finger-tips of a dying person ; 
a numbness of fingers portend- 
ing the death of a friend (M.) ; 
caint (Don.). 

Coir, -e, -eaca, f., a drain or cut- 
ting in a bog, made by cutting 
away the turf sods; coip móna, 
the quantity of turf so cut (M.). 

Coir (dat. of cor, f., a foot), beside, 
close by; coir teapa, beside a 
fort; coir abann, beside a river; 
45 Teat A Baile Lem’ corr, 
coming home in my company ; 
agur Le n-a coir pin, and more- 
over. 

Coir-destit, -beince, f., ornaments 
or coverings for the feet or legs ; 
shoes, boots, slippers. 

Coipcétm, -e, pl. 1d. and -céim- 
eanna, gpl. -céimeann, m., somet., 
f., a footstep; step; a pace. 

Coipcéimmsim, -10540, v. tr. and 
intr., I step along, walk ; measure 
by pacing. . 

Coirceoit; -Offà, -o1frde, m., an 
obstructionist ; one who stops or 
puts obstacles in the way. 


Coipcim, v). core, v. tr. and intr., 
I check, hinder, stop, prevent, 
intercept, oppose ; intr., coircim 
oe, I cease from, as, copcp«o- 
pa oem S$olapca)b, I will cease 
from my weeping (O'D.). ; also, 
I wean. 

Coireos, -015e, -054, f., a stalk of 
hay or corn with its seed. 

Combe, g. id., pl. -óte, m. a 
walker, pedestrian; a footman, 
henchman. 


| Coiprdesé, -015, pl. id, m., & 


walker, à pedestrian. 

CoipróeaCc, -4, f., travelling on 
foot; the act of walking ; speed 
in walking; cá coipróeaéc matt 
agát, you are a good walker or 
runner. 

Coiisim, -próeaéc, v. intr, I 
travel on foot, I walk. 

Corin, g. id., pl. -1de, m., a stem 
or stalk ; a little shank or foot; 
a pedestal (dim. of cop). 

Cóirití; -e, pl. -eaca and -t16e, f., 2 
feast, a festive party, a banquet. 

Céipizte, g. id., pl. -prde, fi, è 
wedding or banqueting party. 
See cóipip. 

Coppe, g. id., pl. -hróe, m., a 
foot-man, a runner. 

Céipipesétc, -4, f., a banqueting 
or feasting. 

Coip-Leatanac, -aise, a., broad- 
footed ; as subs., a broad-footed 
person. 

Coip-Liatpóro, -e, pl. -róe and 
-eACA, T a football. 

Coipméis, -e, -e4€a, f., a footstep 
(Con.). 

Coippedn, “áin, pl. id., m., a foot- 
step (U.). See cow céim. 

Cóirnea4c, -puse, a., pertaining to 
a feast ; feasting, revelling. 

Coipyieacaim, vl. coippleacan, v. 
tr., Y bless, consecrate ; I church 
(a mother); wipce coippteacan, 
holy water. 

Coip[te Acca, p. a., consecrated, 
Coirteactaccv, -A, f., sanctifica- 
tion, eonsecration ; churching. 
Cairne, pl., m., guests at a feast. 
Coippusim, vl. coippuusas, I bloss, 


coi ( 169 ) 


eross, consecrato. See 
peaca. 

Cow Ste, p. a., blessed, sancti- 
fied, eonsecrated. 

Coip-PliSe, f., a foot-way. 

Coirce, g. id., pl. -cvóe, Mm, a 
deliberative body, à jury. (This 
noun is often fem., as an Coirce 
mót, eto; coirne, Con.) 

Cóirce, g. id. pl. -cvóe, M, a 
coach ; c. bodan, tho “ headless 
coach,” a spectral vision ; cóir ce 
teinead, à locomotive engino; 
cóirce bacac, a sort of chil- 
dren's play. 

Coipceaó, -ci$, -ci$e, m., a jury- 
man. 

CoirceacÁn, -áin, pl. 
juryman. 


coif- 


id., May a 


CoipceoWNt -osid, -onwoóe, M, a. 


juryman ; coirneoin (Con.). 

Cóirceoif; -oft4, -o1p10e, M, & 
coachman; & coach-builder ; & 
cabinet-inaker. 

Cóiceowpeaéc, -4, f. 
driving ; coach-making. 

Cóipcige, g. id., pl. -y0e, M., a 
coachman (.Don.). 

Céiptipieacc, -4, f. coaching; 
oing idly from house to houso 
or the purpose of gossiping ; 
AS C. Leip na néalcoib, coach- 
ing by tho stars, $.&, night- 
walking (Don.). 

Coitéeann, comp. -ċinne, pl. 
-éeanna, a., general, universal, 
common, publie, vulgar; 50 
coitéeann, in gencral, in com- 
mon. 

Coicéeannca, indec. a., customary, 
habitual, universal; as adv., 
gencrally, always. 

Coicceanncaéc,-a, f., community ; 
frequency ; permaneneo; uni- 
versality. 

Coicéiannca, coicéianncacc,. See 
coitéeannta and coicéeann- 
TACT. 

Coiccinne, g. id., f., universality ; 
1 Scoicéimne, in common, alto- 


coach- 


gether, in general See coic- 
Ceann. 
Coitéionn. See cotcéeann, 


coL 


Cote, g. id., pl. -cróc, m., a cot; 
a small boat, a skiff; san éoite 
gan báo, without skitf or boat 
(also coit). 

Coiteos, -o15e, -054, f., an earth- 
worm used as a bait by anglers 
(Don.); caroeog and caroeán 
(M.). 

Coiceoit, -oft4, -o1[trbe, m., a cot- 
tager; a builder of small boats. 

Coition, -ine, a, obstroperous 
(W. Ker.). 

Col, -4, m., impediment, prohibi- 
tion; sin, wickedness, incest; 
blood relationship; cia an cot 
atá Agat Leip, what is your 
blood relation to him? mo éot 
ceatep, my first cousin; mo 
cot peipesp, my second cousin 
(Con.); cuard ré as ceannaé 
col’, he went to look for a dis- 
pensation for marriage ; dislike ; 
tac ré cot teir, he conceived 
a dislike to it (Con.). 

Colac, -ai$e, a., prohibited, pre- 
vented ; sinful, wicked, inees- 
tuous. 


. Colac, -415, pl. id, m., a malo 


crab. 
Cotaise, g. id., f., impediment, 


prohibition; hatred, disgust ; 
sinfulness. Cotardeaét, T, id. 
See cot. 


Colaim, -40., v. tr, I prohibit, 
forbid, hinder; I plaster. 

Coláipce, g. id., pl. -Cróe, M., a 
collego. 

CoLáirceac, -ciSe, a., collegiate ; 
collogc-liko. 

Coláipceánaó, -415, pl. id., Mm., a 
collegian (Ker.). 

Colaman, -main, pl. id. and -mna, 
m., a pillar, a prop, a pedestal ; 
1 n-A €. Dipedd, as straight as a 
column. 

Colamoipi, -Ópa, -diptrde, mu. a 
hake, a species of fish. 

Colan, -41n, pl. id, m., a young 
cow, a ealf ; a yearling. 

Cotlann, g. cotna, d. cotamn, pl. 
colna, f., tho body, tho flesh ; 
tho living body of rational 
beings; animal sense. 
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Cotlatán, -din, pl. id., M., a very 
small fish. 

CoLba (also cot), g. id., m., a bed- 
post, head of a bed ; outer side 
of a bed or ridge ; a sceptre ; the 
stalk of a plant; a hazel tree ; 
edge, brink, border of anything ; 
ceata vesapns ati Colba, a 
red four (hearts or diamonds 
in cards) in front, t.e., the first 
card in one’s hand being a red 
four, which is supposed to be un- 
lucky ; a form or bench: beside 
a walk; a well-known cliff on 
Valentia Island, with a natural 
slip along its face, where tradi- 
tion says St. Brendan landed 
after one of his voyages ; af €. 
an bótaw, on the side of the 
road (Con.). (The word is pron. 
colt in M., cot’-4 in Don.) 

Cotba, g. id., m,. love, friendship, 
esteem, favour. 

Cotbaim, -A, v. intr., I sprout, 
spread. 

Colbay, -Awt, pl. id., m., a dove or 
pigeon (pron. coLút, and often 
so spelled). 

Col ceataf, m., a relation, a first 

` cousin (Con.). See cot. 

Cols, g. cuit, pl. id., m., a sword, 
a beard of barley, a prickle ; 
the coarse or prickly tow taken 

' off flax ; a spear; the point of a 
weapon ; weapon ; rago, fury. 

Cotg4é, -A1i$e, a., bearded, point- 
ed, prickly, fierce, wrathful ; 
martial; fretful; cotgánca, id. 

Cotsaigse, g. id., f., beardedness, 
state of bristling ; peevishness. 

Colgán, -áin, pl. id., m., a sword- 
fish; a name for a salmon 
(Ker.); “a small salmon-trout 
or salmon peel” (Plunket) ; 
“rather a little fresh-water fish 
by some called a thornhink or 
thornback" (P. O'C.). 


1 


Colzánta, indec. a., bearded, 
prickly; ficree, fretful. Sce 
cotsac. 


Colstáp 6, -Ai$e, &., prickly. 
icone -à15e, 4., fierce- 
eyed ; fierce-looking. 
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Cols-troro, -004, f., sword-fight- 
ing, a duel with rapiers. 

Coll, g. cuit t, the hazel tree ; the 
Irish letter C. 

Coll, m., loss, want, etc. See 
CALL. 

CoLLac, -a15, pl. id., m., a boar; a 
fat heifer. 

Cott-éná, m., a hazel nut. 

Cott-coitt, f., a hazel wood. 

Coll paitée, f. nettles (neann- 
tÓSA). 

Cott-muine, f., a hazel thicket. 
Coltóro, -e, eaca, f. clamour, 
noise; a brawl. See caltéro. 
Colm, g. cuilm, pl. id., m., the scar 
left by a wound (Con., G. J.). ; 
the strong white tendons of 


beef (M.). 

Colm. See cotum. 

Colma, indec. a. hard, stiff, 
steely. 


Colmán, -Áin, pl. id., m., a young 
pigeon or dove; cotmán Apr, 
a tame pigcon. 

Colmán coille, -áin coitLe, pl. id., 
m., & wood-quest, a ring-dove. 
ColmLlann, -ainne, -4, f., a dove- 

cot, à pigeon-house. 

Colnaóé, -aise, 4. gross, fat, 
corporeal (also written cott4c). 

Cotnaive, indec. a., bodily (Kea.). 

Colnarvesét, -4, f. carnality, 
lust; cotnaige, id. (also cott- 
AróeACc and collage). 

Cotós, -óise, -654, f., a collop, a 
steak. 

Colpa, g. id., pl. -arbe, m., the calf 
of the leg; the shank; the 
handle: of a flail; a bat or 
cudgel. 

Colpa, g. id., pl. -avóe, Mm., a 
bullock, a cow, a steer; a full- 
grown animal, whether cow or 
horse; taken as the unit for 
grazing animals, equivalent to 
six sheep; a “collop” (somet. 
written cotbza) ; also a kind of 
necdle, f. (Con.). 

Colpaé, -aiSe, a., having stout 
calves or legs. 

Cotp^6, -A15e, f., a yearling heifer, 
a stirk, a cow. See cotpa. 


cot 


Colpán, -ám, pl. id, m., the 
handle of a flail. 

Colcaf, -Atft, pl id., m., the 
coulter of a plough ; the oars- 
man’s bench in a galley. 

Colum, -uim, pl. id., and -Luma, 
m., a dovo, pigeon. 

Cotumámín, g. id., pl. -vóe, m., & 
young dove. Sce cotum. 

Columan. See cotaman. 

Colún. See cotbagt. 

Com, g. cuim and coim, d. often 
comm, pl. id., m., tho waist; 
tho cavity of the chest, waist, 
body; the waist or body of 
a garment; the hollow of a 
bowl; & cave, à hollow; 1 
gcoim n4 horóce, in the middle 
of the night; seappad com, 
diarrhoea. 

Cóm, €óm, as, so, equally; cóm 
e. T01n, 80; CÓm pana pow, 
so far, so long (as that); cóm 
... te, before noun or prn. ; 
com... agur, before verb, or 
clause, as . . . 88, 80 . . . AS; 
cóm £404 (pav) Le, as far as, to 
(with movement); cóm pava 
agur, as long as, while; cóm 
Lust agur, as soon as; Cóm 
Ápo, equally high. In sp. l, 
€óm is generally used. . 

Cór- (córm-), prefix, (a) intensive ; 
(b) of aceompaniment; (c) of 
equality, mutuality, correspon- 
denco. 

Comaéc. See cumaéc. 

Comaécam, -cu£ab, v. tr, I em- 
power, I authorise (O'N.). 

Comaécówt, -ópa, -dipirve, m, a 
commissioner (O’N.). 

Coman, -Aro, pl. id., m., a close, a 
cover, a placo for holding or 
keeping anything ; the last two 
lines of a ván 'oígteac quatrain ; 
an elegy ; poies in general; a 
bond or obligation. 

Cothanat. See coman (Om.). 

Cóm-agattam, -agaltam, v. tr. 
and nir., I talk, converse, dis- 
eourse, 

Com-Agaltlam, -Uma, pl. id., fi, a 
dialogue. 
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Comaró, g. id. and conta, m., a 
reward ; one's share of food. 
Cómáat, -áLa, f., act. of combing. 


Comaitt, -e, -eaca, f., the womb, 
the chest (O'N.). See cabart. 
Comaitle, g. id., f., largeness, 
greatness; a swelling or preg- 
nancy; the chest, the womb ; 

comaittesér, id. (comatt). 

Comaittimm, tl. -mall, -mhaltaù, 
v. tr., I fulfil, perform, discharge 
an office or duty. 

Comamrearp, -pipe, f., the same 
time; d. t Scómampip, at the 
same time, contemporaneously ; 
tucc com-aimpipe, contempo- 
raries. 

ComampeAapóAa, indec. a., eon- 
temporary. (Cémsmrpeapiaé in 
this sense.is bad.— P. 0'C.) 

Comáin (or comáú), interrog. part., 
with neg., why ? (Ker.). 

Comámim, -4int, v. tr., I drive 
forward, I press on. (In parts 
of Ker. tom4inim scems used 
chiofly of driving a horse ; com- 
4inim of driving other animals ; 
in Hast M. comámim only is 
used.) See ciomáinim. 

Cémainm, -Anma, pl. -anmanns 
and -ainmneséa, m., & surname, 
name. 

Comainmnesé, -m$, mie, m, a 
namesake, 

Coma (commer), -e, @, brief, 
short, pithy; neat, exact, See 
cuime. 

Comat, -e, f., presence; ór vo €. 
amaé, in your very presence ; 
ór bap Sc. over against you; 
1m? é., for me; pá €. durne, fora 
person, awaiting a person; 1 sc. 
an Lae, (to be used) during the 
day; vo (4) Goma an tide, 
near the house (Don.), but óp 
coinne an tise, opposite or over 
against the house ( Don.) ; t- 
esvat 1 Sc. é, thoy ate it in 
company. 

Comarnic, -e, f, outery; voice; 
uproar; hulla haipe, td. (the 
latter more usually refers to 


com 


tho barking and uproar of the 
chase). 

Comai[ce, g. id., f., mercy; pro- 
tection; patronage; mo €. ot, 
be merciful to me; vo naire rí 
4 C. if, she besought him to 
protect her. 

ComaAifceaé, -ci$e, a., guarding, 
protecting, defending. 

Cómaitfteaom; -tim; m., counting up; 
account ; caleulation; reckoning. 

Cómanteam S[éme, m, a sun- 
dial. . 

Comaipse, g. id., f., protection; 
mercy, safeguard. See comaitice. 

Comai[Seac, -$15e, a., protective. 
See comarjicese. 

Comaipisesc, Au pl. id., m., ono 
who loans his labour, who works 
a day in return for work done, 
as attending on funerals, etc. ; 
comaipusesc mart ip ea é, he 
goes regularly to funerals, he is 
ready to loan a day’s labour. 

Comarptisim, -10§.49, v. intr., I pro- 
tect, safeguard, guard (with vo); 
SO Scomat(1510 014 On, may 
God protect us, is a common 
expression in the case of violent 
storms or other such sudden 
dangers. See comaipse. 

Comaifile, g. id. pl. -eats, f., 
advice, counsel, decision; a 
mutual project or adventure ; 
a league, society; a body of 


councillors, a parliament; cupi 


Zc., to propose a resolution; vo 
éwmpesoap A Sc. pá (te) céile, 
they put their heads together, 
took counsel. 

ComoinLeac, -LiS, -Lige, m., an 
adviser, counscllor. 

Comsiptlisim, -10540, v. ér, I 
counsel, advise, consult. 

Comsipilisteoip, -ofta, 
m., à counsellor. 

Comaipiliusad, -ligte, m., act of 
counselling, advising; consult- 
ing; comaipilesacan, also used 
as vl. 

Cómaiuneaó, -miSe, a. 
puting, reckoning. 

Céomaipihim, V. cómaitfteam, emper. 


-0i[t1$e, 
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comam, v. tr., I count, com- 
pute, reckon. 

CÓóm-Aipceaf, -Tip, -THEACA, M., & 
travelling in company. 

CómáicCear, -Cip, m., state of liv- 
ing in the same place; neigh- 
bourhood. 

Comal, -ait, pl. id., m, the jamb 
of a door; a hood, a monk’s 
cowl. 

Comat, -aiL, pl. id., m., a bonds- 
man, 

Comatlatt, -4, f., confederation. 

Comall, g.-aiLt, pl. comet i caróe, 
m., act of fulfilling; covenant, 
performance, execution, fulfil- 
ment; act, deed; aitne Cytiort 
son pum “na comatt, the com- 

.mandment of Christ—no heed 
paid to its fulfilment (fer.). 

Comallad, -Uca, m. act of fulfill- 
ing, performing. - 

Comallaim, vl. comalli and 
-ALL40, v. tr, I fulfil or accom- 
plish, discharge an office (contr. 
comtaim). aig ' 

Comalca. See cómoóatca. 

Comalca, p. a., covered, hooded ; 
comálca pá pata five, 
covered or hidden under fairy 
robes (McD.). 

Comalca, p. a., joined, united (as 
pieces). 

Comattaim, -40, I join or unite; 
foster. . 

Comatltpansap, -aip, m., mutual 
fosterage.” 

Comán míonta, -ám míónla, m., 
dv chamomile ; comán meatt, 
id. 

Comann, -Amn, pl. id., m., fellow- 
ship, union; affection, amity, 
fondness ; a society or party; a 
term of endcarment. 

Comann'oa, indec. a., kind, friend- 
ly, loving, affectionate. 

Comannoaér, -A, f., love, affection, 
kindness, friendship. 

Comanncóift, -ópa, -Óiníóe, M., & 
benefactor; a member of a 
society ; a commissioner. 

Comaoin; -e, -&ACA, f., recompense, 
consideration; a compliment, 
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favour; barter, exchange ; com- 
pany; communion, as in the 
communion of saints; the Holy 
Communion ; the Lord’s Supper ; 
1 5c., along with; c. oo éugt aj, 
to do a favour for one. 

Comaoine, g. id., f., a favour, bene- 
fit; convenience ; an injunction ; 
communion. See comaoin. 

Comaoinead, -ni$, -ni$e, M., a 
communicant; a benefactor. 

Comaoineac, -ni£e, a., indulgent, 
favourable, kindly ; gratis. 

Cómaoip, -e, f., tho same age; a 
person of the same age (in M., 
cém-n-soir, also cóm-n-ao[); 
mo €, one of my own age; 
somet. applied to a person's 
passions, as cá Vvo 6órmaoip 45 
imit opt, your passions are 
too strong for you; somet. 
cómaorp. 

Cómaoncu$ao, -uiSte, m., agrce- 
ment, assent; cómaonca, id. 
Cómaoncuiiim, -u$a4ó, v. intr., 

I agroe, consent. 

Cómaopcaóé, -aise, a, contempo- 
rary (O'N.). 

Comaf, -Axpt, pl. id., m., a ravino, 
a confluence, a valley. See 
cumap. 

Comar; -Aift, M., à Way, & road; a 
means or method. 

Coman, - Amt, m., alliance; recipro- 
cation; in partnership, mutual 
or alternate returns; the being 
joined with a neighbour, two 
horses from each ploughing; out 
Af coman, to work for a man in 
return for his work for you; t4 
coap, & day of such work; 
rear coma, a labourer so 
employed; tá ré 1 5c. liom, 
he is joined with me in plough- 
ing; 4’ oceagn (an noeapna) 
cú an C. zo resb, have you 
joined in ploughing yet? (d 5 
0é64n comp Leip, share with 
him; cá an cé pé10, tap agur 
Déan comag Linn, tea is ready, 
como and join us (Dom.). See 
comaimSeac. 

Comafpba, m, an estate or land 
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held in partnership by different 
persons, lay or clerical. 

Comafba, g. id., pl. -vóe, a co- 
partner in power; a successor 
in an ecclesiastical or lay office ; 
an abbot, a vicar; a religious 
order of monks amongst the old 
Irish (Kea.). 

Comapbacc, -a, f. a Vicarage; 
partnership. 

Comafpbarp, -aip, m., ecclesiastical 
or lay supremacy or succession. 

Cómáq('0, -A01t0e, a., equally high ; 
exal 

Comayi04, g: id., m., correspon- 
dence in sound botween certain 
words in the Irish metric called 
Dán voípeac. 

Cornaqtóa, indec. a., harmonious. 

Comaysact, -a, f. commerco 


(O' N.). 

Cómansa:in, -ana, f., a syllogism, a 
dispute; an error; trespass, 
offence. 


Comanra, g. -n, d. «n, pl. -n and 
-n4, f., a neighbour; a friend ; 
an acquaintance ; ono standing 
or sitting beside another. 

Comappanva, indec. a., 
bourly. 

Comappancaéc, -4, f., neighbour- 
liness, kindness, humanity. 

ComaprnAó, - $e, pl. id., f, a 
noighbour (E. U.). 

Comaprnaécc, -4, f., neighbonr- 
hood, district. 

Comarita, g. id., pl. -róe and -a, 

ipl. “ó, m, & sign, token, sym- 
l mark; a model (as of a 
key); comantaróe éirc, signs 
of fish; comaptaróe fróinc, 
appearances, featuros, samples ; 
fig, an apology for a thing, 
pretonces; Dá Ccomapta fin 
fréin, signs on it as a proof of 
this; cá v0 comaptarde 

"cquinn, you are right, you've 
hit it oif; comapta cille, a 
mole, a black spot appearing on 
some part of tho y, usually 

. on the head, a birth-mark. 

Comaptaé, -aise, «a, marked, 
scarred, 


neigh- 
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Comapéaim, I mark with wounds. 
See comaypitussim. 

Comaptugad, -wiste, m., act of 
marking. 

Comsptursim, -u$aoó, v. tr, I 
mark, point out, annotate. 

Comaptui$te, p. a, marked, 
noticed. 

Cómbaspam, -5aipt, v. tr, I 
threaten. 

Cómbátó,-e, f., close alliance, affec- 
tion, partiality, sympathy. 

Cómbáróeaó, -óise, «., friendly, 
kind, loving. 

CómbáróeaCap, -ar, m., friendli- 
ness, affection, gratitude. 

Cómboga4o, m., motion, commo- 
tion. 
Cémbpartpeac, -p15e, &., consan- 
guineous, having close kinship. 
CómbpártpyeaCap, -aip, mMm., eon- 
sanguinity, closeness of kinship. 

Cómbhácait, m, a cousin; a 
cousin german; an associate, a 
fellow. 

Cémbyj010, -orve, f., oppression. 

Cómbpnü$ao, -Giste, m., oppres- 
sion; erushing; contrition. 

CéombpGsaim (cómbpüir$Sim), 
-úSaó, v. tr, I bruise, crush, 
Oppress. 

Céombuardpead, -óeaAt£a4, M., Con- 
fusion, disturbance. 

Cómbuaróqum, vl. -ne4ó, v. tr., I 
disturb, confuse. 

Cóméarofusim, -oneam, v. Ér., 
I live sociably with. See cóm- 
carom. 

Cémearopum, -oneam, v. intr., I 
c apis with, associate 
with. 


Córhéainnc, -e, -eanna, f., à con- 


ference; a saucy answer, word 
for word ; light sarcasm, chat. 

Cóméáiroear,; -ow, m., mutual 
friendship. 

Cémcant pact, -4, f., choral music. 

Cóméaoinm, -nea», v. inir., Y eon- 
dole, lament. 

Céméapnugim, -usad, v. tr, I 
heap together, accumulate ; 
cémcapnaim, -4Ó, id. 

Cóméceangat, m., confederacy, 
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union; the “binding” stanza 
of a poem. 

CóméLann,-CLAinne, f., one family, 
common kinship. 

Cóménaotróimm, v/. -6nao1ó, v. ir., 
I consume, gnaw. 

CóménuapurSim, -puSao, v. tr., I 
eollect together, accumulate. 

Cóméoimpeaé, -piSe, a., commen- 
surable. 

Cómóo1icéeann, 
versal. 

Céincomaipile, g. id., pl. -aca, f., 
combination, confcderaey, con- 
sultation. 

CémComann, -4inn, m., commu- 
nion, fellowship, partnership. 
Cóméongbái, -áta, f. honour, 
secreey ; obligation to keep a 

secret, 

Cóméopp, -Cuitp, m., ʻa body 
mixed or composed of elements 
of different consistence; whence 
coméoppvs, mixed, compound- 
ed, and cómcoppoóacc, a com- 
position, a mixture. 

Cómépatarmm, -4tad, v. tr, I 
sprinkle, shake together. 

Cómépo6a, -ét4, m., coherence, 
act of hanging closely together. 

Cémcpoitte (cómépaitce), p. a., 
. shaken together. 

Cémépuinn, -e, a., all round, oval, 
orbicular, circular, globular. 

Cómépuimni$im, 10545, v. tr., I 
collect together, assemble. 

CómépumniuSao, -15te, pl. id., 
m., an assembly, a congregation. 

Cémeuspac, -a1se, @, concave; 
equally hollow. 

Céméuroisteoip, -of4, -oiptóe, 
m., & coadjutor. 

Céomcumpeoiusad, 
banishment. 

Céméuipim, vl. cóméup, v. £r., I 
arrange, dispose, regulate. 

Céméumann, m., mutual love or 
affection, ete. See cóméomann. 

Cóméug, -Cuth, m., act of placing 
together; simultaneous plant- 
ing or sowing. 

Cóm'óáil, -dAL4, f., meeting, con- 
vention, presence, interview ; 


-cinne, *. uni- 


-Tei$ce, m., 


cóin ( 
act of accompanying; opposi- 
tion; 1 Sc. a céile, together, 
also hostilely opposed; ip mé 
vá cómoóáiU ap an 460, and I 
“leaving her," accompanying 
her a part of the road (Don.). 

Cómóamzean, -Óamgne, @., im- 
pregnable, firm, closely knit, 
very strong, sccuro. 

Cémvaingne, g: id., f., stability, 
strength. 

CómbamgniSm, -10$45, v. tr, I 
strengthen, confirm, staunch. 
Cómalca, g. id., pl. -1óe, m., à 
foster-son, a brother ; à member 

of a society. 

Cómóalcap, -s17, m., fosterage ; 
brotherhood. 

Cómóaoine, pl, m. contempo- 
rarios. 
CómoóAcaAC, 
coloured. 
Cómolüit, -e, æ. eloso, compact, 

condensed. 

Cómólüctuibim, -u$ao, v. tr, I 
compress, condense, closely pack 
together. 

Cómootap, -awt, m., identity of 
evil fate. 

CómooitZeap, -ġir and -Seapa, 
m., eondolence. 

Cémbinad, -nt4, m., a shutting, 
closing, fastening ; a conclusion, 
a confirmation. 

Cómóütéap, m., the state of be- 


-A350, «€, many- 


1 


longing to the same country or ` 


tribo; gs., cCómóúcéair, used as 
adj. 

Cómfao, -Aro, m., à longth, an 
equal length. 

Cóthfáircim, -Ápca», v. tr., I bind 
closely, I fasten uniformly. 

Céthplaiteacc, -4, f. a joint 
sovereignty, a commonwealth, a 
republic ; aristocracy. 

Cómpocal, -ail, pl. id, M, a 
synonym ; a word ; a compound 
word. 

CómFosa2t!, -aqt, m., a dipthong. 

Cómfposup, -uwp, m., neighbour- 
hood, proximity, vicinity ; con- 
sanguinity ; relatives, kindred ; 
cómposup cÁmtoe, near relatives 
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81) com 
(cómsur or cómgap is used in 
the same sense). 

Cómfpogupaé, -a1s, pl. id., M., a 
rolation ; one near in blood. 

Cómfoidspe, g. id., f., neighbour- 
h ; n-A €, near him; cór- 
foisreacc, id. 

Cómfuaim, f., vowel rhyme, asso- 
nance, See uam. 

Cómfpuawmneaó, -niSe, 4. asso- 
nantal. 

Compuadd, Tie m.,&ctof grow- 
ing quite cold. 

CómpuilLróe, m., a relative, a blood 
relation. 

Cómpunu$im, -peaċ, v. intr, I 
wait, tarry. 

Compurpitaé, -a15e, a., comfortablo, 
consolatory. 

Cómfupcaéc, -4, f., comfort, aid, 
consolation ; full relief, help, or 
comfort. 

Cómpugcu$ao, -uiste, m., act of 
consoling, comforting; fear 
cómfupcut$te, a consoler. 

Cémsabail, -áLa, f. harmony, 
love, generosity. 

Cómésáit, -e, -ÁNC 2, f., outry, con- 
gratulation. 


Cémsdiproesé, -o1se, a, glad, 
joyful, merry. 

ComsArproeaécsp, -Ai, m., joy 
mirth, gladness. 

Cóm£Záwe, g. id. m., goneral 
laughtor or ridicule. 
Cóm$ámeaó, -qi$e, 4 noisy, 
clamorous. 


Coms4ipeact, -4, J., nearness, 
proximity. 

Cósuii ed qun, v. -Sainm, v. tr, I 
convoko, call together. 

Cémsaitim, -Apfma, f., & convoca- 
tion. 

Cóm&Aot, -o1t, pl. id. and -&Saot ca, 
m., kindred, consanguinity. 

Comsat, -4ijt, m., waking and 
burial arrangements (U.). 

Coman, -41}1, pl. id., Mm., nearness, 
à near Way, convenicnee, prox- 
imity ; meoting ; 1 5c., near; vo 

eápt ré c., he took a short cut 

pron. cómnsat). 

Comga[aé, -Ai$e, a., adjacent, 


com 


( 

convenient; witty, quick at 
repartee. 

Conga cainnte, m., wit, fluency, 
quickness at repartee. 
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Cóm$ap, Ap, m., nearness, close- 


ness; relationship; relatives. 
See cómposurp. 

CómgLan, -Ame, a., equally bright, 
very pure. 

Cóm$Sluapaóc, -4, ff, a simul. 
taneous movement (also cóm- 
SVluaipeacc). 

Cémsoin, g. -e and -ġon, pl. 
-&onca, f., contrition; sorrow, 
compunetion, remorse, sympathy 
(Kea.). 

Cémsonad, -Sonca, m., contrition, 
sorrow, aflliction. 

Cémsp1A1 OTe O17, -o7f4, -otfuóe, m., 
a rival in love. 

Cémsut, -Suit, m, act of wecp- 
ing together; intense weep- 
ing. 

Comsut, -Sota, m., voices in 
unison. 

Comlia, -an, -am (also g. -49, 
pl. -464), f., a valve; a leaf of a 
door ; à door, a gate, a shutter ; 
a threshold; comta wipce, a 
flood-gate; comta cógáta, a8 
trap-door ; vion-comta, a guard 
or protection; comta bhreac, 
the magie door in fairy dwell- 
ings among rocks (M.). 

CétmhLabaipz, -apca, f- a dialogue 
or colloquy. 

Comtaé, -A15, -A1Se, m., a comrade, 
a fellow-soldier. 

Cémaroe, g. id., f, confederacy, 
alliance, union. 


Cómiám, ad. hand to hand, 
together. : 

CómLán, -dine, a., full, very full; 
perfect. 


ComLlann, -4inn, pl. id., m., & com- 
bat, fight, conflict, battle, duel ; 
a match, complement, an equal ; 
a, colleague. 

Comtannar, -Aip, Mm., valour, feats 
of arms. j 

Cómiaoé (also contdoé, comtac, 
contac), m., a comrade, a fellow- 
soldier. : 


») com 

Comin, -áine, a, quiet, even- 
tempered, steady, level-headed. 

Cómtiíonaó, -ncva, m., fulfilment 
(as of a prophecy). 

Cóitoipcim, v. -Lopcao, imper. 
-Loire, v. tr., I burn up. 

CóinlopcAO, -oircte, mMm., a con- 
flagration. 

Comiuaoaf, -awt, pl. id., m., a 
company, a society, a club; 
conversation ; congratulation ; 
pron. cLua'oarn in Der. : cf., ceso 
cluavaip, Léite, permission to 
converse with hor; cyiuaval in 
Om.; pean-cpuaval, old chat ; 
if mait an c. é, he is good com- 
pany (Con.). 

Cómtiuat, -aite, a., equally quick, 
very quick ; equally soon ; cóm- 
Lust, no sooner than ; com tuac 
1 nGquunn, the very moment 
that, etc. (In these last the 
words com and tuac are really 
separate.) 

Cómiuécc, g. id. and -a, Mm., a 
fellow-labourer; an associated 
band; a household; c. oibne, 
labourers together, partners, 
associates, allies. 

Cómiuéc, m., a cast or charge; 
the contents of anything. See 
Luéc. 

CómLuise, g. id., f., lying with; 
coupling with. 

Cémtuise, g. id., f., a mutual oath 
or vow. See Luise. 

Cómiui$im, vw. -Luise, v. intr., I 
lie with, couple with, associate 
with. 

Cónimaim, -e, f., à woman, a wife. 
This word is not yet obsolete 
with pure speakers of the 
language; it is pron. coo-eem 
(C.) (Cormmame also as nom.) 

Cémmait, -e, @, so good, so 
excellent, equally good, very 
good ; as subs., an equal. 


Cómmaoróeam, -maoróce, m., 
mutual joy, common joy ; con- 
gratulation. 


Cómmaoróim, -maoróeam, V. tr. 
and intr., I boast, brag, exult. 
Comm aoin, -e, -eaca, gpl. -eac, J- 


com ( 
favour, obligation; advantago. 
See comaoin and comaoine. 

Commaoineac, -ni$, Mm, & com- 
municant, ete. See comaomesè. 


Commaptansé, -aise, oc CO- 
eternal. 
Commb.-. See comb-. 


Cómmolaim, -4$, v. tr. and intr., 
I join in applause, I congratu- 
late. 

Cómmóp, -móine, a, very great, 
equally great. 

Cémmép140, m., co-extolling, mag- 
nifying; a sign of respeet, 
congratulation (Don.), e.g., tus 
piso C. 0616; a convening of 
assemblies ; an assembly of any 
kind, especially wake, funeral ; 
pinne mé mo édémmoépad, I 
went to the wako; as an scóm- 
mópa4o, at the funeral (Om.) ; 
Le c. &abaiptc oon vir, to show 
respect to or congratulate the 
two (Peter Walsh); the act of 
escorting, accompanying. 

Cómmópaim, -6740, v. fr, I 
magnify, extol; convone (an 
assembly) ; compare, emulate. 

Cómmótsnuis im, -7140, v. tr., I equal, 
etc. See cómmótaim. 

Cómnaipcim, -narc and -napcad, 
v. tr., I join, link, or conneet 
together. 

psp der peia, -4, f., what binds 
or links togcther. 

Comnát?, -Á1lr0, M., comparison ; 
1 5c. 00 rúv, in comparison with 
him (M.) ; often cómnáim'o. 

Cómnapc, -AipC, m., & mutual bond, 
link, or conneetion. 

Cómnapca 9, -ct4, Mm., & mutual 
binding or linking together. 

Comnuroe, g. id. and comnuróte 
(also comnuiSte), f, a dwelling, 
a rest, an abodo ; áir nó iona 
comnurote, a placo of abode; 
béal 'na comnuive, a silent 
mouth; 1 sc, always; cá pé 
'na C6omnuroe, it is at rest, not 
moving; ce«o comnuróte, leave 
to dwell. 

Comnuróim, -óc, v. intr., I dwell, 
reside, remain. 


17; 
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ComnuiSsteac, -Ci5e, a, lasting, 
perpetual, 

Cómnui$Steat, -t15, pl. -tiSe and 
-teaca, m., a dweller, an inhabi- 
tant. 

CómnuiSteoit, -o44, -oqróe, mM., 
a dweller, an inhabitant. 

Cómóslac, -415, pl. id. ww, a 
follow-servant. 


com 


CómózlaCap, -aip, m., fellow- 
service, 
Cómoibttróe, g. id., pl. ote, m., a 


fellow-helper, a fellow-labourer. 

Cémorbpigim, 31054, v. intr., I 
work with; co-operate, assist. 

Cómoibptiu$ao, -qi$Ste, m., co- 
operation. 

Cómoi$pe, g. id., pl. -pvóe, m., a 
co-heir, 

CómoisSheos, -015¢e, -054, f. an 
heiress. 

Cémoipieamnad, -aise, a. har- 
monious (with, vo). 

Cómótraó. See commopas. 

Comórmcarp, -Aip, M., a comparison ; 
emulation; rivalry; contest ; 
oul 1 zc. Le, to contest, to com- 
pete with ; 1 5c. Le,in comparison 
with, like, got up like; nic. pe 
Veip-rean, she is not to bo com- 
pared to him; népa flan 
coméptap, absit comparatio, 
thero is no comparison ! 

Compain, a chest. See compap. 

Cémpadipizese, -ciSe, a., partaking, 
sharing, imparting; equally 
responsible. 

CómpáiticrÓe, g. id., pl. -dte, m., 
a co-partner, a colleague. 

Compáir, -e, f., compassion (4.). 

Compan, -41n, pl. id. m., com- 
panion, colleague. See com- 
pánac. 

Compánáć, -415, pl. -aiSe and -aca, 
m., a companion, comrade, asso- 
ciate. 

Compáncap, -aip, m., followship, 
society. 

Compan, -awt m., chest, body, 
trunk ; coimmpteaf, id. 

Compárp, -Áip, M., & compass ; 1 5C. 
4 bpollars Svéisit (U. 80ng). 

CompLluéc, -a and -uicc, m., a set, 

N 


com ( 
a gang, a company, a household 
(often written comptaéc). 

Compótro, -ó1to, pl. id., m., Com- 
fort, pleasure (also compóirc 
and cúmpótto). 

Compót'oA6, -A15e,a., comfortable. 

Compórnoamail, -mia, a, com- 
fortable. 

Compyiaro, -e, f., company ; asso- 
ciation; comparison; 140 VO 
éup 1 sc. Le céile, to put them 
together, to compare them. 

Compa, g. -pann, d. -painn, pl. 
-panna, f., a large box or chest; 
a coffin; a bier; a companion ; 
an ark (pron. cópta in Don., 
cónc[ in Con.) In M. céppa, 
a chest, is pron. differently from 
cémti4, a coffin, and is m., 
though originally the same 
word ; cf. coffer. 

Compac, -Aic, pl. id., m., & contest, 
conflict, combat, contention, 
fight, meeting, junction; Coth- 
nac Aba, a place name in Kerry, 
the confluence of two rivers; 
C. lae ip oróce, twilight (ann- 
ooipiceact, id.) ; c. na mbócaf, 
cross-roads, 

Compacaé, -415e, «., wrestling, 
struggling, fighting. 

Cómo, g. -71410, pl. id. and 
-fáróce, dpl. -ávóvib, m., con- 


versation, discourse, speech, 
dialogue, talk; c. béil, oral 
teaching. 


Compavdipt, -dp4, -Óiwóe, M., a 
coffin-maker. 

CompAourde, g. id., pl. -óte, m., 
a comrade (also comyi4'04). 

Compaiceac, -cise, @, aggres- 
sivo, quarrelsome; also coth- 
Pacat. 

Comua4ticeoití, -Oft4, -oipiide, M., a 
fighter, a combatant. 

Conipiaicisim, vl. compac, v. tr., I 
fight, combat, wrangle. 

Com[taróe, g. id., m., protection, 
patronage; comparbe m'anma 
ofc, my life on you ( W. Ker.) ; 
(also cumpaise). 

Comftaróeaéc, -4, f., form, figure, 
manner, condition. 
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Cónmpáróim, vl. cómpáo, v. într., 
I converse. 

Cómqáróceaó, -ciSo, a., affable; 
talkative. 

Cómpáróceat, -ci$, -vCiSe, m., an 
affable man , a collocutor. 

Comptaise, g. id., f., protection, ete. 
See comaitise. 

Cémpann, -4, pl. id. and -painn, 
m., an equal share; in pl., equal 
shares, partnership; cá an 
talam 1 5compiann aca, they 
hold the land in partnership. 

Cémpoinn, g. -foinne and -ponna, 
pl. -tonna, f., a division, a por- 
tion; a field; division of land ; 
distribution. 

Cómpomneaoó1:[, -dftd, -Óiníóe, 
m., a partaker, a distributor. 

Céompoinnim, ew. cómhoinn, v. tr., 
I distribute, share, divide. 

Compoinnteoip, -0ft4, -O1h1Óe, M., 
a divider, distributor; a par- 
taker. 

Cómpuataf, -d141, m., utter de- 
struction, complete rout. 

Cómpün, -púm, pl. id., m., con- 
spiracy, joint design ; a common 
secrct. 

Cómünuróe, g. id., pl. -óte, M., 
a secretary (P. O'C.). 

Compamaitl, compamaLaécc. See 
copmail, copmasilesét. 

Cómpanncaó, -aise, a., desirous, 
covctous, grecdy. 

Cómrcoil, f., a school or college. 
See pcoit. | 

CómpcotÁine, g. id., nl. -pwóe, M., 
a school-fcllow. 

Cómpemm, f. 
phony, concert. 

CómfLán, -dine, a., entire, sound, 
healthy. 

Cómpnaomcta, p. a., incorporate. 

Cémporttpesé, -piSe, @., equally 
bright or luminous ; very bright. 

Cómfotar, m., morning or evening 
twilight. : 

CómfóLlár, -Áip, m., consolation. 

Cómppaipn, -e, f. a wrestling, a 
contesting. 

Cómppatneaé, -nise,a., wrestling, 
struggling. 


harmony, sym- 


cóm 


Cómfputao, m., a confluence of 
streams (also cOmppiut). 

Cémpurdim, vi. -purve, I get to sit 
together, to occupy a common 
seat. 

Compuiprdeatt, -4, f., courtship, 
rivalry (O’N.). 

Comtaé, -a15, m., slaughter, de- 
struction, 

Cémtasop, -awt pl. id, m, a 
threatening. 

Cómtál, -Cáil, m., a conflux or 
streaming forth of liquid, as 
water from a pipe, or as milk 
from the paps of an udder. 

Cómtálaim, -CÁL, v. intr., I yield 
or produce milk, as an animal. 

Cómtalán, -áin, pl. id, m, a 
gathering or assemblage, as at a 
hurling match, or country dance 
(Ker.); a colloquial form of 
cétmtionol. 

Cémtapyains, -e, f, a pulling, 
dragging, drawing ; contraction. 

Cómtap[amgsim, -Tapipaings, V. tr., 
I pull, draw, drag, contract. 

Cómtátuigim, -u$aó, v. tr, I 
cement, join together, solder, 
bind firmly. 

CómtózÁ, -AL4, f., a building, a 
constructing. 

Cómtógawm, -gSái and -gainc, 
v. tr., I raise up, construct. 

Cómtózainc, -e, f., building, erect- 
ing à building. 

CómtoiL, f., unanimity,agreement, 
mutual consent. 

CómtoiliSim, -toitead, v. intr., I 
consent, agree, contract. 

Cómtoilceanaé, -A15e, @., willing, 
agreeable. 

Cémtparac,-parse, a., odoriferous, 
sweet-scented (O0! N.). 

Cémtpom, -Cpuime, a., equal, just, 
level, even. 

Comtpom, -Mum and  -poma, 

. id, m., justice, right; a 
weight, a balance; standard; 
c. calman, level ground ; c. na 
hampipype reo anufiard, this 
time last year; c. féinne, fair 
play. 

Comttomaim, -A95, v. tr., I weigh, 
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I balance, I equalise; I level, 
smoothe. 

Comtpomusim, -ugad, v. tr, I 
normalise, See comtpomaim. 
Comtpomursteac, -tid5e, 4 
equally weighing, balancing. 
Comtpomugsteact, -4, f., equili- 

brium, equipoise. 

Comtyoresét, -a, f. a general 
fasting. 

Cómtpua$, -tpuaise, f., great 
pity. 

Cómcnuime, g. id., f., equal weight, 
evenness. e 

Cómtuirre, 8. id., f., utter sorrow. 

Cómtuicim, wl. id., v. tr, I fall 
equally or mutually. 

Cómtuictm, -e, f., act of falling 
down, perishing. 

CómuilLLeannac, -aise, a, equi- 
angular. 

ComutqtróeAéc, -A, f., form, shape ; 
1 Scomuitóeaéc piu, in tho 
shape of a man. 

Comuitts, f., part, division. 

Cómutnánta, a., intrepid, daring, 
dauntless. 

Comupips, f, & neighbour. See 
comatipa. 

Con-, used in composition for coim. 

Conablac, -a15, -ACA, M., & Carcass, 
& corpse; carrion; a trashy 
person. 

Condé, g. -A1¢, dpl. -Á&a1b, m., 
prosperity ; success; a sourco 
of prosperity; wealth, riches; 
4 Condé fin ont, may you reap 
the reward of that, said on hear- 
ing of one’s good action or good 
fortune; also used in a bad 
sense on hearing of ono’s mis- 
chance. 

Conaé, -415, m., à murrain ; rabies ; 
fierce spite, rage : 'o'éut1$ conac 
ann ċuġam, he became enraged 
towards mc. 

Condvd. See conde. 

Conav. See conrad. 

Condvae, -Ú44iSe, 4., prosperous, 
wealthy, successful. (The samo 
meaning is also conveyed by gs. 
of conáé, as peat conái$, a 
wealthy or prosperous man), 


con ( 


Coná:o, -e, f., a flouting, jeering, 
joking. See ponáro. 

ConÁároeaC, -015e, a, given to 
flouting, jeering, moeking. 

Condroim, -Áro, v. tr., I mock, jeer, 
ridieule. 

Conaróneap, -nip, 12, power of 
reasoning, ratiocination. 

Cona4ilLbe (convailbe, com- 
veAlba) g. id., f., friendship, 
love, amity. 

Conailbesé, -bi5e (conosiLbest, 
coinvesLbat), a. friendly, 
amorous, affectionate ; showing 
a fair eountenance, 

Conair, -e, pl. id., f., a road, beaten 
road, way, path; a haven. 

Conaftc, -e, -eaca, f., a paek of 
hounds; hunting; a rout of 
wolves. 

Conamup, -uif m., fragments; 
tinne an Leanb. conamup 04 
€uro apti, the child has broken 
his bread into fragments ( Don.) ; 
also conmaf. 

Conbac, -415, m., hydrophobia. 
See conyao. 

Conbaipene, g. id., f., the dogberry 
tree, 

Conburóean, -óne, -óeanca, f., a 
guard. . 

Conéaba[, -at, m., help (also, a 
proper name). 

Conéabantac, -Taise, a., meddle- 
some; ip concabapicaé caitleac 
Aft cuai, an old woman on a 
visit is meddlesome (Con.). 

ConéLann, -ainne, -4, f., an equal, 
a fellow, a match, a rival, a 
companion; a comparison; a 
kind of Irish metre in which 
the last word of one stanza 
begins the next stanza; chain- 
metre. 

Conp4ó, -à10, m., a roaring, a 
howling; madness; rabies ; fury; 
rapacity ; a greedy appetite ; cú 
conraro, a mad dog; éan con- 
p4ro, a vulture; conpaó ná 
painyge, the raging of the sea, 

Conpavae, -D4iġe (conpaót), a., 
rabid, furious, raging, stormy ; 
vicious, oross-grained ; vora- 
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eious, ravenous; éan conpA 046, 
& vulture (also conapac). 

Conpaomag (p silent) -aipe, a., 
stormy (Om.). 

Con popne, f., an otter, 

Cong, -Apita, pl. id., f., uproar, 


clamour, conclamation. See 
cómġáiņ. 

Seas ir vl. congaip, v. intr., I 
roar, I shout. 


CongancAC, ane a., helpful, dis- 
posed to render assistanee; as 
subs., an auxiliary. 

Consancoip, -Óna, -Óipmóe, m., an 
auxiliary, an assistant. 

Consbáil, -áLa, f., a habitation, a 
house, a residence, a village ; 
used in plaee names, as nuad- 
éongbáit, Nohaval (pron. nó- 
éobait). 

Consbail, -báLa, f., aet of keeping, 
holding, restraining from (ó); 
maintaining ; support; congbáit 
ruar, supporting (pron. coim- 
neáit. See consbaim. 

Congbaim, vl. congbát, 3 8. nf. 
and 2 imper. conx 446 and cong- 
bus, fut. conzbócao, v. tr., I 
keep, preserve, restrain, keep 
baek ; i pluek. 

CongbÁála4ó, -aise, «., guarding, 
preserving; tenaeious. 

Congbálcap, -ap, m., mainten- 
ance; a prop, & stay; sup- 
port. 

Congna, g. id., pl. -10e, m., & horn. 

Congna?, m., help. See consnam. 

Congnam, g. conganta and cong- 
nain, m., help, assistanee, sue- 
eour, aid; act of helping, co- 
operating with (te); tucc 
conganta, helpers (pron. cánam 
(M.), cúnú (Don. and Con.). 

Conmaicne, g. id., f., a sept, a 
tribe ; it is the name of several 
districts in Connaught. 

Connac, connayzic, ls. indic. pf. of 
00-Cím, I sce. 

Connaéca, g. -na6c, d. -naécait, 
Connaught. 

Connsaétaé, -d15, -A156, M, a 
native of Connaught; and as 
adj., Connzeian, 
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Connad, -atÓ., m, wood; fuel, 
firewood. 

Connapicaé, -Ai$, -Ai$e, m, a 
Srl, a rough person ; a large- 
limbed, greedy person; c. mná, 
a fierce, strong woman (also 
applied to a cow, eto.). 

Connaptae, $56 a., binding, 
obligatory ; belonging to & con- 
vention or compact. 

Connlaé, -a15, pl. id., m., a stalk, 
stubble; moss (also cuimnteac). 

Connlaéc, -4, f. contracting, 
shutting up, hoarding. 

ConnLán, -41n, pl. id., m., a young 
helpless family (Con. and Wat.) ; 
children (U.). 

Connlann, a hero. See comtaoé. 

Connlu£aó, -mste, m. act of 
eollecting, seraping together, 
contracting; retiring, with- 
drawing. 

Connpisad, -nép&a, pl. id., m, an 
agreoment, a covenant. 

Conngtarm (congtaim), -40, I tell, 
relate, narrato. 

Connrain, -e, -10e, f., à consonant. 

Conncae, g. ida f., a county. 

Conncanóp, -dip, Mm., countenance, 
favour. 

Conncpáéc, -4, f. & curso, à 
malediction ; misfortuno, 

Conds, -ótge, -ÓS4, f, & puffin; 
cands, i 

Canta, cones. See compa, 

Con-tiór, m., a dog-rose. 

Conpailéaiarve, g. id., m., à coun- 
sellor, a barrister (A.).; con- 
pailedy, zd. 

Conrporn, -e, -1de, f., dissension ; 
a dispute, argument ; a quarrel. 

Conrpóroeaé, -o15e, 4, conten- 
tious, quarrelsome, litigious, 
argumentative. 

ConppóroeAÓCc, -4, f., & disputa- 
tion. 

Conppóroim, vl. conppóro, v. in£r., 
I contend, dispute, strive. 

Conpcábla, g. id., pl. -vóte, m., 
a constable, a policeman (A.). 

Conrtaic, -e, -10¢e, f. a clever 
saying; & dodge; a condition 
artfully introduced into a bar- 
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gain ; à saving clause ; an objec- 
tion; generally used in pl. (M .). 

Concabaiic, -bapta and -baince, 
J., danger, risk ; doubt. 

ConcAbaftCAC, -A15e, a., dangerous, 
risky ; doubtful. 

Contasaipc, -apta, f., afirmation, 
allusion, referenco. 

Concháós, -4, f., misfortune; a 
curse. 

Contypidilte, a., wrong ; transverse, 
across; an faitim éun con- 
cfáilLce att an Léine, to put the 
hem wrong on tho shirt (Kerry 
song); also concpátca. 

Contparos, indec. a., contrary. 

Contyapoactc, -4, f., contradic- 
tion; the opposite, tho direct 
contrary. 

Concpát na hordce, twilight 
(Aran); concpáicín, id. ; prop. 
cpón-cpác. 

Copán, -ám, pl. id., Mm., & cup, a 
goblet. 

Copós, -ó15e, -óg4, f., dock (weed); 
any large leaf of a plant; copóg 
custail, common meas : 
copós fleamain, colt's foot 
(US. Sec capés. 

ya a -AiSe, a., abounding in 

ock-leaves, 

Cop, g. cot, pl. id., m., mode, 
manner, state, condition ; power, 
hold; a trick ; turn, twist, stir ; 
occasion; tune; cast, throw; 
guarantee, surety, pledge; en- 
gagement, obligation, covenant, 
compact; visit; bar of a tunc; 
a bout of wrestling; a reel in 
dancing; afi an sc. pin, in that 
state, by that means; A4 €. 50, 
so that, to the end that ; an aon 
€., (af) é. an bit, 1 n-Aon-C., on 
any account, by any means, in 
anywise, at all; oo'n é. po, on 
this occasion, now, this timo; 
é. Le, as well as; cav tp c. omc, 
what is your condition? níogt 
Cuit ré c. ve, he did not stir; 
ni'L aon €. 'n-à époróe ná puit 
4 fior 454m, thero is no trick 
in his mind that I am not 
acquainted with ; an c. atá am, 
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the condition in which he is; 

cop coire, a trick in wrestling 

by which the leg is suddenly 
taken from one of the con- 
testants; bainesd cop 4p an 

PSM PIAS, the hare was so 

hotly pursued that it had to 
turn. 

Cof, g. conta, m., act of wearying, 
growing tired. 

Có, -d141, -6pt4, m., a corn in the 
foot (McC.). 

Copia, g. -AÙ or -ann, d. -416 or 
-àinn, pl. -a04, f., à weir, a dam ; 
Ceann Coptsd (Kineora) the 
residence of Brian Borumha ; 
cf, Mamirtin na  Cofpann, 
Midleton, in Co. Cork. 

Cozpiac, -41%, pl. id., m., a marsh, 
a waste, a barren district, a place 
where reeds grow. See cop- 
pac. 

Copa, -a1Se, a., just, fair, even; 
well-proportioned, handsome. 
C6pac, -a15e, f., justice. See cóin. 
Copiasiod, -4, m. ; in phr. as purve 
Aft 4 ċopagiob, sitting on his 

haunches. 

Coptasiobac, -415, pl. id., m., the 
male salmon (Af). 

Céparo, -e, f., à pair, a couple; 
a yoke of cattle; cf. cótaro bó 
and cópa4ro éC4owtu$; cheese- 
rennet. 

Conaíóe, g. id, m., a hero, a 
champion. 

Coptardesct, -A, f., bail, security, 
guarantee, recognisance. 

Cof[arÓeACc, -A, F, wrestling, con- 
tending ; valour, bravery. 

Conam, vl. cop, v. tr. and intr., 
I tire out, weary ; I fatigue; I 
twist, I turn. 

Coftamait, -mLa, a., wrestler-like ; 
angry, fitful. 

Copánáč, -A15, -415e, m., a funeral 
cry, a dirge. 

Copanca, indec. a., strong, valiant ; 
pean copanta, a strong man; 
vo piubsait ré so copanta, he 
walked stoutly; «f. cupata or 
Cur OCA. 

Cosson, -e, f., à pair, a duplicate ; 
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coptaáoro bó, two cows. See 
CÓftA1O. 

Coptoroeaéc, -4, f., duplicating, 
doubling. 

Conb, g. cupid, pl. id., m., a coach, 
a wagon. 

Conbaċ, -415e, a., wicked, lewd. 
Copbsd, -Aró, m., corruption, 
depravity, debauchery, incest. 
Copbaim, -A6, v. tr., I waste, con- 

sume; I corrupt, deprave. 

Cofpbaipe, g. id., pl. -1e, m., a 
charioteer; a coachmaker, a 
wheelwright. See canbaine. 

Conc, g. cunc, -AnnA, m., a cork ; 
cork-wood ; a cork-tree (also 
copca). 

Coņc4, race, offspring ; enters into 
many place names, as Copca 
baircin, in West Thomond ; 
Conc4a Uf Ourbne, in West 
Kerry, etc. 

ConcAc, "ae, -A€4, f., a moor or 
marsh, a low-lying swamp; the 
City of Cork; the ds., Copcai$, 
is used generally for nom. 

Cop-caite, g. id. pl. -aCa, fi, a 
clumsy, clownish girl; cf. cop- 
Buscar. 

Conca, g. -Arpie, pl. cojic[t4, a., 
purple. 

Concán, -41n, pl. id., m., a pot. 
Co[icán coille, m., a small red 
woodland flower ; a bull-finch. 
Coftcap, -aip, pl. id., m., trunk of 

a man (Om.) (=carcass ?) 

Cot-CA€bapp, -axtp, pl. id., m., a 
hat band ; a helmet clasp. 

Cortcós;, -Óise, -654, J., a hivo. See 
cyuiccos. 

Coj-Copós, -óige, -654, f., great 
water plaintain, alisma plan- 
tago. 

Cores, g. id. m., purple, red 
colour. See copcaigt. 

Copcpag, -a1Se, 4., purple, scarlet- 
coloured (also cuncuitac). 

puso) -copa and -cyid, m., scar- 
et. 


CÓó(r04, g. id., pl. -vóe, m., a string, 
a cord, a rope; a hangman’s 
appliance for hanging. 

Cép040, -w1iste, m., union, agree- 


con ( 
ment; act of binding; prop. 
comapiosanv. 
Cotar, -sip, m, Lent. See 


cap&ap (pron. with 5 hard, 
on 


CoytSuarr, -e, f., confusion, trouble, 
annoyance ; oo Cup pé C. Arf, 
it put him about. 

Com, g. cuipm, m., a kind of 
strong Irish beer or ale. 

Cohma, g. id., m., ale. See coyim. 

Co[maim, -490, v. tr., I brew. 

Co[m-uaitt, f., drunken clamour. 

Cofin, g. cuinn, pl. id. and conna, 

pl. copnaib, m., a goblet, 
chalice, cup, drinking-horn (pi. 
also co1ineaca). 

Con, ge cuin, m., a roll (as of 
cloth, etc.); conn bpéroín nó 
copn planin, a piece of frieze 
or à piece of flannel rolled up 
on a stick; a coil of rope, a 
hank of yarn; dim. copnán; 
cona, id. 

Copnabán, -áin, pl. id., m., a beetle. 

Connaim, -40, v. ir., I plait, fold, 
curl, roll, wind, warp up. 

Copndn éaspil, -áin éaipit, pl. id., 
m., wall pennywort, pennyleaf 
(also called teacán). 

Copnán páit, m., hemlock. 

Coptn-cLag, -áils pl. id., m., a cup- 
board, a sideboard. 

Copn-potc. See capn-potc. 

Copntact, -4, f., roundness (as of 
a piece of cloth rolled on a 
stick). 

Cottíós, -Óise, -Óga, f., & small 
piece of butter given from tho 
churn-caojóg; a faggot (in 
somo districts) ; a raven. 

Copóg, -ó1ge, -654, f. tho hip 
joint. 

Copóm, g. -eaé, -e, and -óna, 
pl. -e464 and -ónaca, f., a 
crown ; a crown-picce, five shil- 
lings; an Ċopóin Mume, the 
Rosary of the Blessed Virgin 
Mary; coróin muLLais, the 
vertex or top of anything ; ní 
pior caroé An ní beró 1 Scopióin 
bliavain 6 "now, nobody can 
say what king will reign twelve 
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months hence; c. an Cinn, tho 
crown of the head. 

Copóméit, -éagta, -éifíóec, m., a 
coroner ; also cpoijnéapiarde. 
Copdnac, -A15, -a15e, m., a royal 

personage. 

Coptdnaé, -A156, a., crowned, royal. 

eee ali -AÒ and -6nug 40, v. tr., 

crown. 

Copénta, p. a., crowned. 

Copdnussd, -uiSCe,m., coronation. 

Co[tónuiSim, -u$S47, v. tr., I crown. 

Corp, g. cuip and coipp, pl. id., 
m., & corpse, a body; a headless 
trunk ; copp cyainn, the trunk 
of a treo; Le conp dtaip, with 
genuino pleasure; beib pé ann- 
fo Ladrtpeaté apt an — Sco 
againn, ho will s Mié tates. 
ently, he is upon us; *'aon- 
Comp magaró, fully bent on 
mocking; Léim pé ap a Copp, 
he sprang into the air ;.'o'imtià 
ré an méro 4 bí "na Copp, he 
went off as fast as he could; 
c. an tramytard, the middle of 
summer, 

Coppalac, -415, m., the body, as 

istinct from the head. 

Coppán, g. -41n, pl. id. m, a. 
corpse ; also alittle or miserable 

y. 

CoppaAncta, a., corpulent, corporal. 

Coppspos, a., bodily, corporal. 

Coppaposcct, -A, f., materiality. 

Conp-rnaraó, m., anatomy. 

Copp-pnapuisim, -pavd, v. ir, I 
anatomise, dissect. 

Copp, g. Cuippe and compe, pl. 
-4, f., any bird of the crane or 
heron kind; a, stork, bittern, 
etc.; cop bán, a stork ; cop 
Slap, conp móna, a crane or 
heron ; con pc1éaCa, a screech 
owl (cog;t-pepéaécós); coq 
Liusan (?), a curlew, 

Copt, 7. cuippe, pl. coppa, fi, a 
worin, a reptile, fly or insect. 
Copp, -4, f, & crib, a stall, hut, 
enclosure, pen, as copp na 
gcapall, the horse shed; copy 
na gcaopag, tho pen for sheep, 

etc. 
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Copp, -4, -ta (also g. and pl. 
cunn), m. an angle, a nook, a 
corner; a bound ; a limit; end, 
termination. 

Corin, g. cursizte, pl. -4, f., a snout, 
a beak, a bill; the stern or 
prow of a ship; cof vcopai$ na 
Luinge, the prow. 

Corp, 9. cup, mMm., & sand cel; 
conn sobac, a sand cel with a 
long head (Xer.). 

Copp (for connaróeacx), an addi- 
tion to; conn 1 fice DLiadan, 
twenty years and some months ; 
breir 1 pice bLiadsn, twenty 
years and more. 

Corp, e. (generally compounded 
with noun), odd, oecasional; 
c.-pocal, an odd word ; c.-uait, 
occasionally ; c.-uimin, an odd 
number; cotth-óuine, an ocea- 
sional person; 'ouine copy, an 
oddity. 

Copp, a., round; copp-bolg, a 
round bag. 

Coppa, a round, rough hill (Cork). 

Coppabuaip, -e, f., concern, un- 
easiness {corrupt for  cof- 
usir). 

Conpaċ, -a15e, æ., unstable, un- 
even, unsteady ; maroe coppaċ, 
à see-saw. 

Conna, -A15, -a156, mM., & Morass, 
a marsh, a bog; a level, low- 
lying plain. 

Conyac, -A10, pl. id., m., top-knot 
(hb rebus the diminutive 
co(fttáicín was applied to the 
crest on the head of a fowl, lap- 
wing, cte. 

Copytacdn, -Áin, pl. id., m., a light 
boat made of hides or canvas. 
See copat ; sce also cuptacdn. 

Coppacap, -Atf, m., weariness, 
fatigue. 

Coppacuġasó, -uiSte, m., the coo- 
ing of the dove. 

Coppa, in phr. coq Le, almost; 
also more than (1p); corp, id. 
(Don.); connaó ip píce olia ban, 
odds and twenty years (U.); 
cf. seatt te (AL). 

Copparoesct, -A, f., excess ; COWh- 
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Avoeaéc ip pice púnt, twenty 
pounds odd (M.). 

Coppdinin, g. id., pl. -1de, m., a bit 
of steel well edged (usually part 
of a comnhán), used for thinning 
the edge of a scythe to sharpen it. 

Conpán, -óin, pl. id., m., the jaw ; 
a hook or sickle; an indented 
or serrated mountain; Co[ttán 
Tustaitl, Tuathal’s serrated 
mountain, Carn Tual, in Kerry, 
the highest mountain in Ircland; 
cofthán 7404, a long-hafted sea- 
weed hook. 

Comi ftán, -áin, pl. id., m., the jaws ; 
the throat. See connán supra. 
Coppanac, -415, pl. id., m., à man 
with pointed edged jaws; a 

youth. 

Copipdanaé, -aise, 
barbed, ‘sifted: 

Coppánar, -óif, m. a desire to 
eat from seeing others eat. 

Co11-CA1Le, f., a clumsy, clownish 
girl. 

Copipcosaitt, -e, pl. id. (corip- 
€oigilc), f. green and bluc 
figures, resembling glow-worms, 
observed on the hearth when 
raking the fire at night, said to 
forbode frost or rain (Con.). 

Conn tar, g. cuimne glaire, 
pl. coppa slaps, f., a stork or 
heron. 

Cop tuan, g. campe gréine, 
pl. cotta 5priana, f., a heron. 

Cony 147c, f., a heron, a crane. 

Cofplaóé, -415, m., sea-wecd 
reached only at low tide; it 
grows on rocks at the bottom 
of the sea, and requires a special 
knife to cut it. 

Conpluaċ, -415e, -4, m., overplus, 
addition, remainder. 

Cop[t-méatp, m., the odd or ring 

nger. 

Cony móna, g. cuifipe mona, p. 
copta móna, f., a crane. | 
Copp popesods, f., a screech owl. 

Cotin-Fúil, f., a glance. 

Coppusad, -wiste, m. act of 
stirring, moving, inciting ; mo- 
tion. See coppuiġe. 
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Coppuise, -ui$ce, m, aet of 
moving, stirring ; motion. 

Corpuise, g. id., f., anger, fury ; 
wrath, offence (C.). 

CoppuiSeaó, -515e, a. moving, 
stirring ; active. 

CoppuiSim, -u$aó and -uiSe, fut. 
6640, cond. -póċamn, v. tr. and 
intr., I stir, move ; tamper with ; 
cof oft, hurry on; coqui, 
td. ; connu% cà péin, id. 

Conta, p. a., wearied, tired out. 

Cot, g. id., m. (corrupt for cóta), 
a coat (Der.). 

Coptaét, -s, f., weariness, CX- 
haustion, lassitude. 

Coptaip, -e and -&pac, f., border, 
fringe, embroidery. 

Céptapac, -ai$e, @., becoming, 
proper, courteous ; tp cÓ(cAp AC 
Saeóealaé an nór é, it is a 
becoming Irish practice. 

Cog tuatail, m, a turn contrary 
to the sun's motion ; a turn to 
the left; an unprosperous or 
fatal course. 

Cépusad, -uiSte, m., act of repair- 
ing,refitting ; arranging, settling, 
preparing; dressing out, rigging ; 
armour; a band, a troop; bat- 

‘talion of troops drawn out in 
order of battle. See cdipius- 
A. 

Cópui$Sim, -uSao, v. tr., Y mend, 
ornament, arrange, regulate, 
prepare. See cd1pudim. 

Copuiġiıim (copam), vl. coparo- 
eat, v. intr., Y wrestle, contend, 
struggle. 

Cop-uppaù, m., à surety. 

Cor, g. Coire, d. coir, pl. copa, f., 
a foot; a leg; a handle; a 
trunk of a tree ; tho treadlo of a 
spinning-whcel ; cop 1 n-áitroe, 
at a gallop; ip amaoán ay 4 
coraib é, ho is a veritable fool ; 
vo pét mo ċor, in good spirits 
(Ker.); ceso cop, ceso na 
coire, leave to go. Cor is always 
used for the handle of any tool 
that implies length, as a ham- 
mer, axo, fork, knife, ete.; but 
a vessel, ete., with two handles 
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is said to have ctuapa (cars); 
that of a jug, teapot, is tám, 
while tho hilt of a sword is von 
(fist) or stac; 1 gcopaib, 
amongst ; cop cfamn, a wooden 
leg (Sligo); cop 1 oteannta, 
knock-kneed. See cory. 

Copac, -a15e, a., footed ; having 
many legs; belonging to tho 
feet. 

Copaéc, copaécaé, a cough. Sec 
Capact, caraccac. 

Copavdipi, -Ópa, -óinróe, M, à 

oot-board, 

Copain, -anca, pl. id., f., defence; 
keeping; reply; averment; pro- 
tection. ' 

Copa, -pyiac, f., a trampling ; 
what is trampled down; “n-a 
Copa Cf, jn à gory mass 
or heap; “na ¢opaip eapat, 
trampled under foot, as litter 
for animals’ bedding. 

Copamait, ad., rather, middling 
(Om.); copamait matt, some- 
what late. See copmait. 

Coramap, -aut pl. id., m., offal, 
remainder, rubbish; & rabble: 
bi c. ó Ceann Tuc an an 
bpópa», there was a rabble from 
Kanturk at the wedding ; 1 sc. 
(with g.), in the wake of, in the 
company of. 

Copamiacc. See copmaiteaéc. 

Corán (capán), -áin, pl. id., m., a 
path, a foot-path, a route; tho 
ravago made by a flood (Don.). 
See capán. 

Corán, -Áin, pl. id., m., a sloc- 
bush. 

Copanaim. See copnaim and cop- 
nuisim. 

Copanca, indec. p. a., defended, 
protected, kept off. 

Corpantac, -aise, a., keeping, de- 
fending, protecting. 

Copantac, -a15, m., a defendant 
( Con.). 

CopancóNt, -Ópá, -diprde, M, a 

cfender, a defendant. 

Corc, -4, m., act of restraining ; 
restraint; preventing, hindering, 
intercepting ; a cessation; a 
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iving up; impediment, hin- 
rance, restriction, prohibition, 
stop. 

Cored, -ct4, m., the act of stop- 
ping, suppressing, hindering, 
restricting. See core. 

Corcaim, vi. corc, v. tr., I oppose, 
prevent, forbid ; I wean (Mayo); 
hinder, stop. 

Copcaipe, g. id., pl. -prde, m., à 
hinderer ; a monitor; an in- 
structor; one that ceases or 
desists. 


Copcawtc, -apta, f. act of 
slaughtering ; of triumphing ; a 
thaw (Don.) 

Cor-cam, -dime, v, crooked- 
legged. 


Corca, -a1ft pl. id., m., slaughter, 
havoc, overthrow ; victory, exul- 
tation, fear, dread, terror (Don.). 
See copceaiit. 

Copcapad, -pta, m., act of terrify- 
ing (Don.). See corcaip. 

Copca[CAC, -aise, a., destructive, 
overthrowing ; exultant blood. 
curdling (Don.). 

Corcttac, -ai5e, 4., victorious ; 
fond of carnage; also copcaptac. 

Corcpáim, -40, v. tr. and intr., I 
slaughter, massacre ; I triumph, 
exult. 

Cop oub, f., the plant maiden 
hair; oub-copac (Aran). 

Cop-SabtaCán, -áin pl. id., m., a 
straddle. 

Cop-leacan, 
footed. 

Cop-Lom, -Lutme, a., barefooted. 

Cop-Lomnoécva, :?ndec. a., bare- 
footed. 

Cor-Luait, -e, a., swift-footed. 

Copniait, -parnta, a., like, alike, 
resembling (to, Le); ip c., it is 
likely, probable; ip c. zo, it is 
likely that. 

Copmaitesct, -4, f. likelihood, 
probability ; likeness, similitude, 
resemblance; fashion, imitation; 
imagery , also copamtacc. 

Copniailear, -Lip, m., reserablance, 
likeness, comparison, imitation. 
See copimaiteaéc. 


-eitne, a., broad- 
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Coprhailim, -ait, v. intr, I am 
like, resemble, I liken to. 

Copnac, -415, m., a defendant. See 
copnamac. 

Copnad, m. See copnam. 

Copnaim, vl. copant, copnam, 
copnad, imper. copain, fut. coip- 
eonan, sp. l copnócao (pron. 
copnó$Sao, M. and S. Con.), cond. 
-oipeonainn and gp. l. -nócainn, 
v. tr., I defend, protect, ward off 
from (ap), I maintain (also cop- 
anaim and capnaim). 

Copnam, g. -nAith, Copants, M., 
protection, defence, defensive 
warfare (also capnath). 

Cornamac, -ai$e, æ., defensive, 
giving assistance. 

Copnamaé, -415, -a15e, m., an 
asserter, a defender, one who 
pleads, intercedes for. 

Copnoécca, indee. a., bare-footed, 
bare-legged (also copnoétta and 
copnoccuti$ce). 

Copnuisim. See cornaim. 

Copós, -ó15e, -654, f., the stem of 
a plant. 

Corc, coll., fetters (0 N.). 

Cor-Tcótl, -óil, pl. id., m., a foot- 
stool. 

Corta and rcáņpaoro aro in Aran 
folklore the magic goblet and 
table-cloth which produce all 
desired drink and food. See 
PCAPAOrD. 

Copcer, -41T; pl. -aiy and -aipioe, 
m., provision, food; cost, ex- 
pense. 

Corptapac, -ai5e, «., costly, ex- 
pensive, rich, sumptuous. 

Copcapamait, ma, a., expensive, 
costly, luxurious. 

Copuróe, g. id, pl. -óte, m., a 
pedestrian; a  footman; a 
courier (also coip16e). 

Cop uice, g. id., m., wild chervil, 
cow parsley, choerophyllum syl- 
vestre. 

Cot, g. cuit, pl. id, m, a bill- 
hook ; a strong knife. 

Cóca, g. id., pl. -vóe, m., a coat, a 
garment; cota món, a great 
coat; cóta beag, a petticoat ; 
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c. bán, a groat; a white coat; 
c. ptearac, lady's mantle (plant) 
alchemilla vulgaris. 

Cotsail, -e, f. breeding, good 
breeding. 

Cotpomos, -615¢, -d54, f., a level 
plot, as in a rath (Don. and 
Con.) (prop. comtpomés). 

ycotusaé, -ai$e, a., backward, shy 
(.Don.) ; fearful, timid. 

Cocu$4), -ui$te, m, backward- 
ness, shyness (U.) ; fearfulness, 
timidity ; act of fcaring. 

Cotu$a4o, -ui$te, m., act of sup- 
porting, fecding, maintaining, 

eeping; “caring for"; per- 
suading ; food, support, main- 
tenance; good feeding; sleek. 
noss, fatness; one supported: 
iP olc an c. tú, you are ill- 
deserving of maintenance; 435 
cotu$4ó na hiite céaona, 
keeping the same place. 

Cotui$im, -us40, v. tr. I rear, 
feed, maintain, nourish, pre- 
serve; keep up ; ni éotuiSeann 
quit mait o'eaó 1 Scomnuroe, a 
horse cannot always maintain & 
good pace (Jf.). 

Cocuidim, -u$S49, v. tr. and intr., 
I fear, dread, am timid, shy 
(.Don.). 

Cotwiste, p. a., maintained ; well- 
fed (generally of cattle, cto.) ; 
cotuisrce (Don.). 

CotuiSCeotgt, -oft4, -o116e, M., a 
supporter, a maintainer. 

CySbact, -4, f., piety, devotion, 
virtue, contrition. See cnáib- 
ceact. 

Cfába, -aró, m., religion, piety, 
devotion. 

Cyabdn, -áin, pl. id., m., a kind of 
small rock-fish. 

Cracaipie, g. id., pl. -prde, m., a 
boaster, a jest«:, a talker. 

C140, g. cháró and cp4v04, m., act 
of vexing, plaguing, tormenting; 
pain, torment, misery, destruc- 
tion, anguish, torture; ip cú an 
cpáó, you are a torment; paoi 
€., in misery. 

Cpyáóaim, vl, cháó and cpáo49, 
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v. tr., I pain, torture, torment, 
annoy ; ná bí am énáó, do not 
annoy me. 

CpÁoán, -áin, pl. id., m., a burr, 
a burdock. 

Cráónar, -Aip, m., vexation. 

Cradpceal, -ait, pl. id, m. a 
heart-burn ; a dislike; sorrow ; 
scruple. 

Cravrcealaé, -aise, a, heart- 
burning; offensive, repugnant, 
distasteful ; scrupulous. 

Cyavcaipe, g. id., pl. -pròe, m., a 
worn-out person; a useless 
animal ( W. Ker.). / 

Cras, -Átge, -ÁZA, fi, à paw; a 
biasd Pola of the hand b hand- 
ful (of meal, etc.); mom. also 
chóis. 

Crásac, -Ai$e, a., having large 
hands or feet. 

Crása4ó, g. -5t4 and -garóte, m., 
collision. 

Crassim, -A0, v. tr, I handle, 
paw, maul. 

Crásaire, g. id., pl. -1róe, m., an 
awkward person who paws and 
besmears everything; & mauler. 

Craibtead, -tiSe, a., religious, 
pious. 

CpáibCeatc, -4, f., godliness, piety, 
devotion. 

CpÁróce, p. a. tormented, vexed, 
troubled, pained; cporóe c., 
a heart torn with anguish. 

Cróróceacán, -Áin, pl. id., M., à 
bold, peevish youngster; a 
miser. 

CpÁáróceaécc, -4, f., vexation, tor- 
ment, pain, trouble; mo ¢., wce 
is me! 

Cpáróceán, -áin, pl. id, Mm, a 
grumbler. 

Cqáróceos, -015e, -054, f., a nig- 
gardly woman (0’N.). 

Ctáróreoifí, -Opa, -onróe, m, a 
miser. 

CHAIN, -e, -€4C4, f., a crag; a 
rock. See capas. 

Cháis; -e, -eaċ4, f., the fist ; a paw, 
a claw (also the throat) (O’N.). 
Craimpiare, péire, pl. id., m., a 

torpedo ; a species of fisa. 
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Curtáin, -Anaé, -ÁnaCa, fi, a female ; 
a sow; a sne-crab; the female 
of several animals, having tho 
idea of maternity, as cpáin Sé, 
c1tátn beice, cháin muice. 

Cpainn-peamap, -1teimhe, 4... as 
thick as a tree ; thick-shafted. 

C[tóinnguiSce, «., obdurate, hard 
(Om.). 

Cramnreoit, 
cylann. 

Cptainneisim, 10545, v, £r., I parch, 
shrivel up, sear. 

Cpáimcín, g. id, pl. -vóe, m, the 
female of several animals, as 
cttdintin Sé, a goose; dim. of 
cháin. 

Crain-treile, g. id, ma tough 
phlegm. 

Cyaipligim, -10$45, v. ir, I en- 
tangle ; I cripple. 

Cpamapitaé, -415, m., the refuse 
stalks of peas, potatoes, or other 
crops (prop. cndmarilac). 

Ctamóg, -615e, -654, f; a Tem- 
nant, refuse, residuum ; cpatnes 
Suail, cinders; a worm, a still 
(Om.). 

Cqtampa, g. id., pl. -Arbe or -404, 
m., & knot, a clasp; a cramp ; 
à spasm; cpamparbe, cramps. 

Cytampac, -aiSe, 4., knotty; sub- 
ject to cramps or spasms. 

Cyampdn, -din, pl. id, M, a 
twisted, knotty beam of wood ; 
a tree trunk ; a large tuft, a dry 
lump in a bog ormarsh ; a small 
holm; a high river bank, com- 
mon in place names; according 
to some, an inlet of a river, a 
creck ; it is the name of some 
rivers. j 

Citóámpószs, -615e, -654, f., ^ Noose 
ONS : : 

Cyiancard, -c, -te, m., a grumbler. 

Cha4nc2ine; g. id., pl. -pwóe, m. à 
grumbler (4 ?). 

Cuann; g. -Ainn, pl. id. and -a, dpl. 
cyannaib, m, a tree, mast, 
stave; a bolt; a plough; the 
handle of à weapon or imple- 
ment; a staff; a limb; af 4 
épannaib, on his hands and 


m., masts. See 
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feet; cpann mop, cpann áo, 
main mas; cpann ipeal, a low 
mast; cpann meavoin, mizzen- 
mast; cpann aice, the cork- 
tree; c. áinne, the sloe-tree ; 
c. bán, the sycamore-tree ; c. 
béte, the birch-tree ; pl. somet. 
cpAinnce (Con.). 

Crann, g. cpainn, pl. id. and 
canna, M., à lot; channa vo 
cup á, to select something by 
lot; chainnce 00 Caxteam Ait 
id. (Con.). 

Cyiann, -4, pl. id., a tune, a melody, 
a step in dancing ; cpanna Ceoil, 
tunes in music; in pi, antics: 
reac na cpanna Tá pé, observe 
his antics, ' 

Cpannsd, -nca, Mma, choosing by 
lot ; act of playing certain tunes 
on the fiddle, bagpipes, eto. 

C4tánnaolaó6, -ai$, m., woven 
basket-work at the top of 
country chimneys, plastered 
over and whitewashed. 

Crann bán, m., the sycamore tree. 

Chrann braces, m., a flag-staff. 

Chrann bueice, m, the tree of 
judgment. 

Crann burca, m., a box tree. 

Cytann-caipic, f. the bark of a 
treo. 

Cyiann Canis, m., a cotton tree. 

Cann Caoptainn, m., the moun- 
tain ash; the service tree; the 
quicken tree; the quick beam. 

Cann cap-PÁip, m., a dwarf tree. 

Cpann coit Ucíin, m., the hazel tree. 

Cyann Cpt, g. Chóinn cpesta, pl. 
d., m, an aspen tree; tho 
trembling poplar (also chann 
equiti). 

Cpann-cpurt, -4, m., the bark of a 
tree (O' N.). 

Crann cuilinn, m., a holly tree. 

Cpann cumpre, m., a quince tree, 

Cionn Cupar, M., à cypress tree. 

Cpann-ċun, -curp, mM., a casting of 
lots ; cjiainn vo ċup, to cast lots. 

Crann-cupt pipeosac, m., magical 
divination. 

Cpannoa, a., bowed, feeble, 
shrivelled; woody. 
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Crann Dapat, m., an oak tree. 

Crann oapóise, m., an oak tree. 

Cann oer, m., à mizen mast. 

Cionn opurm, Mm., the elder tree 
(ctann eaLopuim, cann opiom- 
ám). 

Crann eaboinn, m., an ebony treo. 

Crann eagai, M, a weavers 
setting stiek. 

Cpann páircine, m., soreery by 
casting of lots. 

Cpann peana, m., an elder tree. 

Crann peapnóisse, m., id. 

Cpann ríse, m., a fig tree. 

Cann ppaoċáin, m., black whortle- 
berry, bilberry, bleaberry; c. 
pnaoċóize, id. 

Chann pume, m., a baker's rolling- 
pin. 

Crann rpuinnreoise, m., common 
ash tree. 

Cpann gapan, 
(hyosyamus). 
Cyannsait, -e, f., lattices before 
the altar, dividing tho sanctuary 
from the body of the church ; a 
bier; strains of music (pipers 
used to accompany funerals at 

one time; cf. crann, a tune: 


Seabain mapcaróeacc. ap 
CrannSail 401binn. 


— An c-Otap agur an Dár.” 


m., henbane 


Cytann SAUU-CnÓ, m., a walnut tree. 

Conn gata, m., a pike-staff. 

Cyann Seanm-énó, m., a chestnut 
tree (also cpann énó éapaitt). 

Cpann siumaire, m., a fir tree, a 
pine tree ; bog pine. 

Crann 10m€ut, n., an axlo-tree. 

Crann mbai, M., a yew tree. 

Crann Labytaip, m., a laurel or bay 
irec. 

Cpannlag, -415, m., boughs of 
trees; brushwood; stalks of 
plants. 

Crann LÁit, m., a main mast. 

Cpanntann, -ainne, -Anna, f., a 
shrubbery. 

Cann Liomóroe, m., a lemon tree. 

Chrann Luinge, m., & foremast, as 
distinct from cpann feoil, a 
mast simply. 
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Cyanntup, m., groundsel (also 
Spuntur). 

Clann maol-veapis, g. chinn 
maoil-oewtz, pl. id., m, à mul. 
berry tree. 

Crann meaúóin, m. the main 
mast, 

Crann-nape, -naire, m., à kind of 
spancel which tics the horns of 
a cow to one of the fore legs 
(prop. crob-narc). 

Cyannds, -d15e, -654, f., a pulpit ; 
the driver’s box on a coach; a 
hook or pin to hang things on ; 
an old lake dwelling. 

Cpann ota, g. cpainn ola, pl. id., 
m., an Olive tree. 

Cpann pailme, m., a palm tree. 

Crann pice, m., a pike handlo. 

Canna, g. id., f., a knot in wood, 
a wart (Con. and U.); cá mé 
^mo ċpannpa Aise, I am wearied 
out by it (Con.); pinnead cpann- 
t4 ve, he was destroyed 
( Don.). 

Cyiann féróci$, m., a magistrate 
(U.).; any peacemaker. 

Crann patlise, m, a sallow or 
willow tree; also c. paitleorse. 
Cqann-faot, g. [aont pl. id., m., 

à carpenter. 

Crann pcóroe, m. a boom; also 
a bow-sprit. 
Ctann reilge, 

spear. 

Crann peoit, m., a mast; crainn 
reoit, masts. 

Cpann pipire, m., à cherry tree. 

Crann pleamaim, m., horn beam, 
horse beech tree (corpinus 
betulus); an elm tree (O'C.). 

Cytann práim, Mm., à canoe, a boat. 

Cpann rolair, m., a chandelier. 

Crann ppeile, m., a scythe handle, 
scythe-treo. 

Crann Tpíonáin, m., a gooseberry 
tree; c. ppionds (Don.). 

Crann rppeoroe, m., a bolt-sprit 
or bow-sprit. 

Crann-cabailt, dpl. -caiblio, f., a 
sling, a sling-staff. 

Cpann-Tappamyg, f., a drawing of 
lots. 


"M, a hunting 
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Crann canftiáinse, m., a wooden 
peg or pin. 

Crann-ceac, m., an arbour. 

Cann ceAnnca, M., a printing 
press, a bookbinder’s press, a 
rackpin. 

Chann ceile, m., a lime tree, a 
teel tree. 

Crann ceileoise, m., lime tree. 

Chann tcocaipte, m., a reel for 
winding yarn (Meath). 

Cyann cocyaip, M., a reel for 
winding yarn. 

Crann cógál46, g. cpamn Ttó5- 
AULAS, pl. cpanna TO54L464, M., 
a crane, windlass, lever, crow 
(also cnann cógáta). 

Cann Tomar, M., a guess; An 
broSsa40o an mo €. é, shall I get 
it, if I guess rightly ? 

Cronn toptard, m., a fruit-treo. 

Chann topais, m., the foremast. 
See cpann Luinse. 

Crann Tyiapna, Mm., a cross bar, a 
cross-beam ; the swingle-tree in 
ploughing. 

Crann cuilm, m., holm-oak. 

Crann cüipe, m., a frankinconse 
tree. 

Cpann uball, m., an apple tree. 

Crannurde, g. id., pl. -ote, m., a 
decrepid old man. 

Cptannui$im, -u54d, v. ir. aud 
iztr. l become wooden, grow 
into wood ; I plant trees. 

Conn urce, m., the bowsprit of a 
ship (P. O'C.). 

C105, g. -o1be and -ob4, d. -o16, 
pl. -ba and -ACa, dim. cfaoidbín 
and cysobds, f. a branch, a 
bough, à tree; an €., the palm 
of victory; ctí4ob éCopcaw, a 
sign of triumph; pug pé an 
énaob Leip, he won the palm ; 
ní fésvopsainn son Pioc ve 
ċpaoib an ^4ona1S vo Cut Af, 
I could not put anything of the 
palm of the fair on it, te, I 
couldn’t do it in any way well 
(M.) ; pus cpaodb, raspberry. 

Cy408, as it occurs in place names 
and family names, as Cuaob 
Ruad, Cpaob ÓCuaéna, cte., 
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may signify a seat or mansion 
embosomed in shrubbery; cpaob- 
ac is similarly used. See P. O'C. 

Cysobsc, -baise, a., branching, 
full of boughs ; flowing (of the 
hair); variegated, fashionable, 
e.g., mo Suna cuaobaé (U.). 

Cpaobaċ, -ai$, m., loppings of 
trees ; brushwood. 

Cpaobaim, -40, v. intr., I branch, 
I sprout. 

Cy1406 éotbneara, f.,a genealogical 
tree, a pedigree. 

Croob corcsaip, f, a laurel, a 
trophy. 

Cpaoð Opomdin, f., an elder or 
bore tree. See cpann opium. 
Craodb fabna; f., a sty in the eye. 
Cpaoð Seinealaise, f., a gene- 

alogical tree. 

Cpaob-Lappaċ, -o45e, a., with 
branch-like flame, flamboyant. 
Cpaoð muice pisò, f. hart's 

tongue. 

Crsob oban, f., a sty in the eye 
(some write it ctaob pogan and 
cpf4ob padna, the latter being 
probably the correct form). 

Choobós, -óise, -654, f., an ar- 
borette; a little branch, a twig. 

Cnaobrcaoilesó, g. -Lce, pl. id., 
m., act of propagating, publish- 
ing, setting down in genealogical 
order; genealogy ; an explana- 
tion; publishing, preaching. 

Ctuoobrcaooitm, -Leao, v. tr, I 
propagate, disseminate, publish, 
explain, divulge, delineate. 

Cfobpcaoitce, p. a., preached, 
published, delineated,explained. 

Cpaocad, -¢t4, m., Withering, 
blasting. 

Cyaoib-eotac, -415, pl. id., m., an 
arborist. 

Craoibin, g. id., pl. -vóe, m., a 
small branch or bough ; à bush, 
a small treo, 

Craoipesé, -piSe, -peaca, f. a 
spear, a javelin ; ctao1pneaé, id. 

Crsoipin, g. id., pl. -nvóe, M, a 
little glutton. 

Cpaolaim, -45, I announce ( Wat.). 

Cpaopac, -aice, a. bright-red, 
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speckled (another form of either 
C[tó-oeA[t5 or caogi-OeAfts) ; also 
cpaopiae (Con.). 

Cpaopac, -Aic, pl. id., m, a fish 
with bright-red scales (pron. 
cperópteac in Aer); Dinn na 
SCperópeac, a little peak on 
the northern coast, of Valentia 
Island,round which this partieu- 
lar fish is found in large num- 
bers. 

Craor, -oip, m, tho throat, the 
open mouth ; the cavity of tho 
mouth; the belly; greed, glut- 
tony, revelling; anger, fury; 
réa an cpaor acá wipes, said 
of a scolding woman. 

Craopad, -aiSe, a., greedy, glut- 
tonous, gaping, wido-mouthed ; 
furious ; florid of face. 


Cpaopat, -A15, -415e, m., a glutton, . 


à spendthrift. 

Cysopacdn, -Áin, pl. id, m, a 
glutton. 

Cytsopaipie, g. id., pl. -tróe, mM., 
a glutton, a debauchee; a 
shark. 

Cyaopaipieacr, -A, f., greediness, 


gluttony, spendthriftness; 
cpaoraèr, td. 
Cyaopdnad, -a15, -Ax$e, m, a 


glutton, a riotous person, a 
debauchee. 

Cyisop-b4n, -báine, a, white- 
mouthed, white-throated. 

Cpaor-ċogantag, -A15e,0., greedy ; 
voracious. 

Ciiaop-fotpagavd, -5t4, M, A 
gargling or rinsing of the 
mouth. 

Cpaor-ġalap, -drft, Mm., sores in 
the mouth, mouth distemper 
(usually in children); atoma- 
titis, or thrush. 

Ctaop-5LAnavd, -ncA, M., gargling. 

Cpaop-ġLanaim, -40, v. tr., 
gargle. 

Cpaor-Longaù, -5t4, m., act of 
greedily devouring ; voracity. 
Cpaor-ól, -óil, m., aet of drinking 
with greed ; great drinking. 
Citaop-puACAT, “Air, m., à hungry 

or voracious onslaught, 
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Ctaor-FLusaú, -uisce, m., swal- 
lowing with vated 

Crsor-Plusaim, -plusad, v. tr. 
I swallow voraciously. 

Cpaopta, indec. a., greedy. 

CliApand, -pta, m., act of contract- 
ing, shrinking up, crippling, 
stunting; gathering close to- 
gether ; pron. cpiupad (Con.). 

CrApaoó1t, -Ópta, -Óiníúe, m., a 
cripple. 

Cfapaim, -A, p. a. -pta, v. tr. and 
intr, I shrink up, contract; 
withdraw (as one's hand); I 
cause to shrink; bring close 
together (as hay spread out). 

Crapaipe, g. id., pl. pube, m., ono 
that erushes or causes to shrink. 

Cpapall, -aill, m, a fetter; 
shackles (also cpeapatt). 

Cpapanag, -aiSe, a., curled (of the 
hair). 

Cpaptluisim, -uSa, v. tr., I fetter 
L tic, Ibid. > i 

Cra4p-foLar-air, m., twilight. See 
clap-potar. 

Cpapta (cpapuste, M. sp. L), 
p. a, warped, contracted, bent, 
crippled. 

Cyatat, “Ae, a, shaking, 
trembling, waving, quivering ; 
cúl cpataóc, a waving head of 
hair. 

Cpatad, -artce, pl. id, m, a 
shaking, brandishing, flapping, 
quivering; aspersion; concus- 
sion ; a nod of the head. 

Crataim, -A9, v. tr. and intr., I 
wave, shake ; nod, beckon. 

Cpatánaé, -aise, a, shaking, 
quivering, trembling. 

Cpatpad, -aide, f., a shaking bog. 

Ché, g. epiad, d. cqaro, k 
chéróeanna f., earth, clay, dust 
(g. cné, d. id., is most usual now, 
except in poetry). 

Cré, g. id., f. the Creed (Lat. 
Credo). 

Cpyeabaoót -Ófa, -Óinróe, m., 
& beggar, & dun. 

Cpeabap, -Aipt, pl. id., m., a fork- 
cock of hay. 

Creaban, -A1ft, m., a woodcock ; a 
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gadfly. (P. O'C. spells cpeovdap 
or cjieaoa[, and thinks the 0 
is foreign and superfluous) ; 
cpeabapte, id. 

Cyeabap cao, m., a gadfly; a 
woodcock (Con.). 

Cneabós, -óise, -654, f., a twig, a 
branch ; à young woman. 

Cyieaé, g. cpeice, pl. cpeaca, f., 
plunder, spoil, booty, cattle- 
prey; a herd, as cneac bó nó 
capati, a herd of cows, or a 
troop of horses ; a host, a multi- 
tude; ruin; mo Cteaóé, woe is 
me. 

Cpeacad, -6ca, m., act of plunder- 
ing ; spoiling, robbing. 

Cpeacavdipt, -Óna; -Ónuróe, m., a 
spoiler, a plunderer, robber, 
freebooter, destroyer, 

Creacarl, -e, -róe, f., a crooked, 
gnarled piece of wood; fig., a 
person of a eross, unmanageable 
disposition; cpeacaite, also in 
latter sense. 

CyeACaim, -4Ò, v. tr., I plunder, 
I rob, despoil, desolate. 

Creacaine, g. id., pl. -prde, m, à 
plunderer, à robber, a destroyer. 

Cpeacaipeact, -4, f., plundering, 
robbery, desolating. 

Creacdn. See cpeatan. 

Cyteac-Lorcad, -Loipcete, pl. id., m., 
destruction by fire. 

CpéACC, g. -4, pl. id., f., a wound, a 
sore, a scar, a gash; a furrow; 
a ravine; a streak; cpéaéta 
mic Dé, the wounds of the Son 
of God. . 

ChéaCccac, -aise, a., wounded; 
wounded by sin, sinful. 

Cpéaċtaċ, -a15, m., crane’s bill, 
a plant used in healing sores, 

CpéaccaC veaps, -ab veips, 
ise, bloody ea cunt bill, a el 
with very rough roots that grows 
in wet land, the flowers of which 
are used for dyeing. 

Créaétaim, -4%, v. tr., I wound. 

CpéACc-5oin, f., act of wounding 
deeply. 

Cpésct-Sonts, 2. Q, 
wounded, 


deeply 
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CpéACc-Lowcim, -tot, v. tr, I 
wound severely. 

CpéaCc-lofts, -Luipis, M., à scar, a 
cicatrice, 

CpéaCc-Lopg46, -axSe, a., full of 
Scars. 

Créacr-Lur, m., wound-wort. 

Créactnusad, -uiste, m., act of 
wounding ; wounding. 

Cpéeactnuisim, -uS45, pp. -mste, 
v. tr., I wound. 

Créaccnuaiste, 
wounded. 

Creaccóin, -Ópa, -Óinr'óe, m., a 
plunderer, a  despoiler, a 
ravager. 

Créacrc-héabaó, -bta, m, act, of 
mangling, tearing in pieces. 

Créso, interrog. pr., what? why ? 
cpéso Ap? what from? why? 
whence? wherefore? cpés' Y, p ác? 
what for? wherefore? why? 
cyéao nacP why not? cpéao 
eile ? what else? 

Cpesoal, -art, pl. id., m, a cute 
undersized person (Clare). 

Créspds, -615e, -654, f. earth, 
dust, clay ; ag oul pá'n scpéa- 
fé going under the sod, being 

uried (Jaft.). 

Cress, g. cheise, pl. cpeasa, f.,a 
rock, a crag, a cliff. 

CfteASAC, -a15e, a., rocky, abound. 
ing in cliffs. 

Cpeagán, -áin, pl. id., m., a little 
rock ; a rocky or stony place. 

Cream, garlic. See cneam. 

Crear gapparde, m., a leek, 

Cpeamaipe, g. id., pl. -proe, m., à 
hawker, a pedlar, a huckster. 

Creamaipiesét, -A, f. hawking, 
peddling, petty dealing. 

Cream-coitt, f. where garlic 
grows; a garlie-wood; the 
original and correct form of 
Craughwell, Co. Galway. 

Cream muice pistó, m., hart’s 
tongue (lingua cervina). 

og ON “515, -j$e, M, à 
crow (Der.). 

Creanaé, seaweed intermixed 
with mussel-shells that grows 
on rocks. See cyteatnac. 


indec. pe a. 
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Cpeanam, v. cpeanhain, v. ir, T 


consume, waste, expend on (te) ; 
I purchasc. 

Cpeanam, -e, f, sedition; mur- 
muring. 

Cpeanmain, -Ana, f., act of expend- 
ing, wasting, consuming, pur- 
chasing. 

Cpyeannacc, -4, f. 
ncat-handedness. 

Cpeapaitce, indec. a., stumbling ; 
fottered, disabled, crippled. 

Cpeapalt, -aill, m., entangle- 
ment; retaining, keeping ; 
fetters ; a binding. 

Creapstlaim, -A, v. tr., I bind, 
I tie. See cpeaptuiġim. 

Cpeapluiġim — (cpeapaltaim ), 
-usav, v. ir, I entangle; stop, 
stay, hinder. 

Creap; teme éfeapa, sparks as 
from flint or from the road, 
made by horses’ hoofs when 
running. 

Crnearán, -Ám, pl. id., m., a girdle, 
a belt (dim. of cor). — — 

Cpesplugav, -uiġte, pl. id., m, 
a girding, binding. 

Creap-muip, -maps, f., a creek, a 
strait (of the sea). ge 

Cuearuism, -ugsav, v. tr., I gird, 
"T bind T get. 1 

Creat, -A, pl. id. m., carcase, 
body; the texture or shape of 
anything; the appearance; the 
complexion; tho state of the 
body; cpeaca, the sides (ribs 
&nd planking) of a ship; the 
sides, ribs, ctc., of & house-roof. 
See cneatac. 

Cpeataé, -415, -4, m., a hurdle of 
rods or wattles (Lat. crates); 
cpeataé cise, the ribs of a 
house-roof; cpea4tac tuinse, 
the sides (ribs and planking) of 
a ship (somet. cyeacaé). 

Cresataé, -aise, a. shivering, 
trembling, quaking; crann 
cheatac, the aspen tree ; galap 
cpestac, prabsisp cpeataóc, tho 
ague. 

Cpeataċán, -áin, pl. id, Mm, a 
churn-dash. 


cloverness, 
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Cpeatao$SaM, -e, f, a quaking, 
a shivering. 

CpeAtcaroe, g. id., pl. -ovde, Mm, a 
small seed potato; any bulb or 
clove designed for propagntion 
(P. O'C.) ; fig., a small person, a 
little child (pron. cquocaroe). 
See cpeatán. 

Crestaim, I tremble. See cmim. 

Cpeatán, -áin, pl. id., m., a small 
potato ; fig., a small object, as a 
small egg, etc.; a small person 
(also cpioċán). See cpeatarve. 

Cpeacat, ait, m., bustle, tumult ; 
bain cpeatal ap, “knock sparks 
out of him ” (Con.). 

Cresta, -4171, pl. id., m., a sanctu- 
ary; a place where relics are 


kept. 
Creat-fonn, -fuinn, pl. id., m., an 
earthquake. 3 


Cne4cLAc, -a15 (pron. cpeacatac), 
m., the ias the body. 

Cqeac-Lom, -Luime, a., 
bodied, scraggy.' 

Cpeatnaċ, -a:Se, f., edible seaweed 
with shells ('oúilLicín or 'ouib- 
licin); not dulse (ouileapc), 
which has no shells. 

Cyeocnu$aó, -uiste, m., fear, 
dread, terror; tremor, trembling; 
act of trembling. 

Cpeatnuiġim, -usav, v. tr. and 
intr., I shake, I shudder ; I cause 
to tremble. 

Cresat-pésabad, -bCa, m., a hewing 
and hacking of bodies. 

Créacúit, -cups, pl. -túe and 
-cúinrtóe, mM., a creature ; a per- 
son to be pitied; cpéacümp 
(Don.). 

Cyéice, g. id, fi, a wretch; a 
whining or crying child ; a báir, 
4 épéiée épíon (Sea&án mna 
RAitinesc), 

Créi1d, -e, -eanna, f., the Creed ; 
faith, belief (also cpé). 

CyeroeAm, -vith, m., faith, belief, 
religion, creed. 

Creroesmain, -mna, f. act of 
believing; credit, honour, re- 
spectability ; cá c. ag oul 0616 
anoir; they aro now becoming 

o 


bare- 
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respectable (also  cperoeam- 
Ainc). 

CqeroeAmnac, -41Se, a., respect- 
able, of high character ; worthy 
of trust or credit. 

Creroit, -e, f, a knell; c. báir, 
the death-knell. 

Cperoim, -oeam, -oeamam, v. tr. 
and intr., I believe; I trust to, 
confide in; I think, imagine; 
creroim 1 n’014, I believe in 
God; anti... 6peroeap 'oo'n 
Ti vo Cup usard mé, he who... 
believes in him who sent me 
(Kea.). 

Cperomeaé, -mige, a, faithful, 
believing. 

Cpyeromeaó, -mi$, -miSce, m., a 
believer. 

Cperomeáit, -Ala, f., act of be- 
lieving (Don.). See cperoim. 
Cpfteromear, -TC4; m., credit, trust, 

confidence. 

Crérdpeac, -pic, pl. id. m. 2 
species of the fish called “ con- 
nor” (Ker.) See cpaonac. 

Crerorin, -e, f., the circumstance 
of believing ; belief. 

Crerote, fit to be believed ; more 
usually in compounds like 1n-é., 
'oí-é., which see. 

Creroteoipi, -opá, -otmróe, m., a 
believer, a credulous person. 

Cfieiseaft -mSif, -SpirOe, m., 
grappler (Ker.). 

Ctieiseos, -015e, -054, f., a conger 
eel. 

Crem, -e, f., gnawing ; corrosion ; 
a bite, a gnawing pain. 

Cyeimmeac, -miSe, a., abusive, 
biting ; c(teimneac, -niSe, id. 

Cremesavd, -mte, m. gnawing, 
nagging; act of gnawing, cor- 
roding. 

Crheim-Seapipad, -pCa, m., act of 
gnawing; act of abusing or 
satirizing; 45 cylerm-sSeapipiad 
a) vai abusing freemen 


a 


Cqieimiam, vl. cpeim, v. tr., I gnaw, 
chew, bite ; v. intr., I suffer. 

Cpeimipe, g. id., pl. -prde, m., a 
biter, à gnawer, a cliewer. 
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Cyleim-Lesopiad, -oapta, m., act 
of gnawing away. 

Creimnedit, -ÁLa, f., the act of 
basting or sewing the picces of 
cloth roughly together, in tail- 

: oring (Mon.). 

Creipneam, -nim, pl. id, m, a 
scar (O' N.). 

Creipneamac, 
sears (O' N.). 

Creip neir, the zodiac (O' N.). 

Cpeopaó, -415, pl. id. m., 
seducer (O'N.). 

Creopact, -4, f., seduction (O' N.). 

Creopaim, -&ó, v. tr, I seduce 
(O' N.). 

Cq149, gs. of ché, earth; used as 
a., clayey. 

Cy1404, indec. a, earthen, clayey, 
loamy. 

Cria04, g. id., m., delf, earthen- 
ware. 

Cpabae, g. id., pl. -nróe, m., a 
husbandman, a labourer. 

Cpmadamail, -amls, a. claycy, 
earthen, loamy. 

Cmavóin, -Óna, -Óiltróe, M., a 
potter. 

Ctu4ró-1ianáinn, a, of iron and 
clay (Kea.). 

Cpiaċat, -aip, pl. cpéitne, m., a 
sieve ; c. meats, a honeycomb. 
Cmatap, -aip, pl. id., m., a deep 
hole in a bog. 
Cpatap meala, 

comb. 

Cpt pa, -415, -415e, m., a wilder- 
ness, à swamp ; marshy ground. 

Cpratpiad, -puiSCe, pl. id., m., a 
sifting, a filtering; a minute 
examination. 

Cmatpavóin, -óÓna, -Óntnóe, m., 
a man who makes sieves, ete. 
Cpatnuiġim (cpiatpaim), -pav, 
v. tr, I sift, filter, examine 

minutely. 

Cqi4C[146, -415, m., a deep, im- 
jen Ec; bog. : 

Chiat pac, -a15e, a., sieve-like. 

Cmíóe. See cporve. 

Cyimtearic, -teinte, f., a second 
milking. 

Cpíne, g. id., f., the withered, 


-AiSe, a, giving 


a 


m., à honey- 
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sapless condition of old age. 
See cpíneaéc. 

Cpineaér, -4, f., withering, rotten- 
ness, dryness, brittleness, sap- 
lessness (of wood, etc., through 
age). 

Cyinsleat, -lis, -lise, m, a 
despicable, worthless fellow, 
mercly hanging together (Doz). 

Crin-miol, m., a wood-louse, a 
wall-louse; a moth; also a 
midge. 

Cyintesé, -ciSe, a., fretting. 

Cníoc, g. cpice, pl. cpioca, gpl. 
cpíoé, f. limit, end; region, 
kingdom ; boundary ; territory, 
country ; a definite object ; busi- 
ness, economy; puo vo Cum 
€um cpíce, to utilise a thing, 
turn it to a definite use; 45 
oéanam cyice, industrious ; 50 
OT45410 AN NID pin Cum 
cpíce, may that event come to 

ass; cpíoC FOSANTA opc, may 
ea Ms ont well, have a good 
end; ní'L Aio ná cpíoc aip, he 
is good for nothing; cpiota 
Dua vonga na hordée, tho 
dark shades of night; Ag bas- 
Aic Ap épíocaib pip O15, wink- 
ing at the face of à young man 
(E. R.; a definite settling 
down, hence matrimony, for a 
girl; cailín vo Cup 3 Schíc, to 
gct a daughter married ; c14 hi 
an cailin a bead Son Cic? 
who is the girl who would re- 
main unmarried ? cup ó éiric, to 
seduce (U. and Con.) (In M., 
at least, this word is pron. cpiz, 
that is, the guttural ¢ is not 
heard, except in pl.) 

Cpioċán. See cpeatan. 

Crioé-caiteam, m., utter destruc- 
tion, perdition. 

Crioénamait, - Ua, a., Industrious, 
cconomic, diligent ; tidy. 

Cpíoénamtacc, -4, f., diligence, 
accuracy, industry ; tidincss. 

Crioénugad, -ui$te, m., act of 
ending, completing, fulfilling, 
finishing, accomplishing. 

Cyiogénuisim, -uSao, pp. -uiSce, 


195 ) Cni 


v. tr, I end, complete, finish, 
accomplish. 

Cpioċnuiġte, p. a. ended, com- 
pleted, finished out and ont; 
biteamnaóé cpíoénuiSte, a per- 
fect robber; amavdn cqgioc- 
ningte, a “finished ” fool. 

Cuíocnuisteac, -tCiSe a., final, 
complete; zo c., finally. 

CpíoénuiSceor, -opa, -oipróe, M., 
a finisher. 

Cy100010, -e, -16e, f., a cricket. 

Cosán, -Áin, m., a bruise, a sore, 
caused by a tight boot, horse- 
collar, etc. (also cheasán). 

Críon, -ine, a., worn-out, withered, 
old, dry, sapless, brittle. 

Crionac, -a15, m. dry or de- 
cayed wood, withered leaves 
or branches; things dry and 
rotten with age. 

Cyionad, -aró and -nwidte, m., 
act of withering, growing old, 
fading. 

Crionaim (crtionuisim), -av, v. 
intr., I wither, grow old. 

Crion-bpiat, -paT and -bpuic, pl. 
id., and -btaca, m., an old, worn- 
out garment, 

Cpíon-Dpnupcap, -aip, m., old 
refuse (of people) (T. G.). 

Ctíoncáimim, -cán, -Cáns Ù, v. intr., 
I strivo. 

Crion-copaé, -axSe, a., withered- 
ooted. 


Cpíontaé, -415, m., touchwood, 
dry brushwood. 

Cpíonna, indec. a. wise, experi- 
enced, clever, shrewd, prudent, 
thrifty, old; pean-épíonna is 
generally used for wise, preco- 
cious, cte., while cpíonna means 
simply old in M. | 

Cpíonnaéc, -A, f. wisdom, pru- 
dence, thrift, age, longevity ; 
old, withered refuse. 

Cpiopó5, -d15¢, 654, f., à wrinkle. 

Crop, g. cpeopa and cpp, pl. 
cpgeapanna, m., & girdle, a belt, 
a zono; a thigh. 

Cpiopag, -a1$e, a., tight, braced 
up, girdle-bound. 

Cpoplat, -Lars, pl. id., m., a point, 
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where water and land meet; a 
limit, a border, a bosom, & 
fringe; the circling sea-shore ; 
1 Hepioplaé na tipe, in the 
middle of the country. 

Crioplad, -aise, f., a girding of 
the loins. 

Cruopluigsim, -u$49, v. tr., I gird, 
border, encircle. 

Cytiort, g. id., pl. -onna; Christ. 

Cpíopcaróe, indec. a., Christian ; 
4n Ceagapc Cfpíopcavóe, the 
Christian Doctrine. 

Críorca4tróe, g. id., pl. -óte, M., & 
Christian ; with neg., expressed 
or implied, no one; an 141b 
aoinne ann? Cjíopcaróe, Was 
anybody there? Not a soul. 

Cpíopceroeaéc, -4, f. Christi- 
anity. 

Cpiortal, -ail, pl. id., m., crystal. 

Cpíopcamait, -mLa, a., Christian, 
virtuous, pious. 

Crioptamlact, -4, f., Christianity, 
piety ; mildness of manners. 

Cfíopcanna (pallra), m., 
(false) Christs. 

Cqtt0£, g.cpeata, pl.cpestanna, m., 
quaking, shivering, trembling ; 
act of shaking, trembling (nom. 
often cpt). 

Cpiotaim, vl. chíoc and cpt, 
v. inir., I tremble, I shiver, I 
shake, 

Cpioċán, -áin, m., a kind of ague ; 
the palsy; bronchitis (pron. 
chíocán, Mayo). 

Cpioċánać, -aide, a., trembling, 
quivering, shaking ; asthmatic. 
Cyi0t-fusp, -sipie, a., exceedingly 

cold. 

Cqi0t-Salap, -aut, m., the ague, 
the palsy. 

Criot-Salpiac, -aise, a having 
the ague or palsy. 

Cp10TL45, -415, pl. id., m., & corn- 
stalk. (?) 


pl., 


Cyiot-Luinnesdé, -nige, a., vio- 
lently trembling. 

Cyiotnugad, -uiste, m. fear, 
dread; tremor; act of trembling, 
shaking. See cpeatnu$ao. 

Cyiotnui$im, -u$a40, v. tr. and 
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intr. I shake, tremble, quake. 

See cpeatnuiSim. 
C410€-fPüiLeaC, -Lise, a., purblind. 
Cq10€ talmhan, g. cpeata calman, 

pl. id., m., an earthquake. 
Cqip-6eangat, -ait, pl. id., M., a 


swaddling band. 
Crit, — -peata, m., uivering, 
shaking; the ague. See cmot. 


Chiíceac, -CiSe, a., shaking, trem- 
bling; cpann cpiteaċ, an aspen 
tree. 

C[u£-eaSla, f., intense fear; fear 
causing trembling. 

Cqic-eaglaC, -aise, a, quaking 
for fear. 

Cyiceditl, -áLa, f., knitting (prop. 
ence div). 

Cyutesan, -tin, -teanna, m., an 
aspen tree, populus tremulus; 
also applied to a nervous 
woman. 

Crutim, vl. cnt, v. intr., I tremble, 
I shake. See cpiotaim. 

Cyutip, -e, f., a spark, a particle, 
a small portion ; a trembling, as 
of land, etc.; a drinking cup; 
Conn cpitipe (somet, ctin), a 
quagmire, & swamp; citu 

ola, a dropping of blood, an 
issue of blood; cnitin ċmaò, 
the crumbling surface of 
ploughed land when dry after 
rain (P. O'C.). 

Cyutnéal, -éil, 
shower. 

Cyitpiead, -p1Se, a., sparkling. 

C46, g. id., pl. -danna, m., a hut, a 
hovel, a booth, tent, fold, pen, 
cell; a prison, a fortress, a 
fortified hold; cnó caopad, a 
sheep-fold ; cpó sabap, a goat- 
fold; cnó muc, a pig-sty; cnó 
€aola1i$, a prison, a place of 
confinement made with stakes 
or wooden beams ; dim. cpóicín; 
cnó Cuinn, Conn’s fold, fg. for 
Treland. 

Cró, g. id., pl. cpddanna, m., an 
eye or socket; an opening; a 
small hole; chnó pndtaroe, the 
eye of a needle; cnó píopa, the 
bore of a pipe; cfd cata, a 


-éalca, M, a 
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fighting ring, a circle of ccm- 
batants. 

Cró, g. id., pl. -ġanna and -1Te, m., 
an iron bar, a crowbar; cpó 
14fiainn, & crowbar; also spelt 
cp60 and 5760. 

Cró, g. id., f., gore, blood ; death ; 
S4ete cnó, bloody spears; 
copawt Cró, mass of gore; cf. 
phr., 1 gcopawt Ció; at death’s 
door, in a mass of gore; ó v’ioc 
[160 an pí5-bean a Cíor Leir 
an Sc[ó, since the royal lad 
has paid his rent to deat 
(O' Neachtain). 

Cpob, g. crib and cpoib, pl. id, 
cpoða, coban and cpobanna, 
m., a paw, a claw, the hand from 
wrist to fingers; a handful; 
tug pé na ceitgpe cpoið 1 
n-áitroe aip, he turned it upside 
down, upset it. 

Crobasins, -e, -eaca, f., the quan- 
tity that may be grasped or 
held in the hand (of nuts or small 
fruit); a bunch, a cluster (from 
cpob, the fist) ; also cpobans. 

Crobaine, g. id., pl. -prde, Mm, a 
sturdy man, & strong-handed 
man; a stingy, closc-fisted 
man. 

Cpobán, -Ám, pl. id., m, a wrist; 
a little paw or hoof; a little 
handful. 

Cyob-nare, m., a binding chord ; 
the rope that binds a fore-leg 
and a horn of a “thieving” 
cow. 

Cuob puéacáin, g. cnuid préscdin, 

*. the herb wank’ bill. 

Cpó-DuaiLe, g. id., f., a cattlc-shed. 

Crod, g. -oiċe, d. -o1¢, pl. -As f., 
a cross; a gallows; a hooked 
bar over the fire for hangin 
pots from (cpoéad is the wo 
in Don.). 

Cróc, -Ó16, m., saffron; cream 
(Clare). 

Crocs, g. id., m., a crock (A.). 

Cyocad, -éCà, m, act of hanging ; 
the penalty of hanging; the 
chain of a pot (U.).; of c. 
hanged, hanging up. 
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Crocaodn, -Áin, pl. id., m., & pen- 
dulum, a pendant; a tassel. 

Cpocavdip, -Ófta, -Ó urbe, M., a 
hangman; a traitor, a villain 
(cpocaife is more common in 
the latter sense), 

Crocavdipt, -dp4, -diprde, M, a 
potter, a pitcher-maker. 

Criocaim, vl. cpocad, pp. cpotta, 
v. tr. and intr., I hang, crucify. 

Cuoéaine, g. id., pl. -prde, m, à 
traitor, a villain; a hangman ; 
a “hanger,” a name for a stiff- 
jointed or lean animal, as a 
sheep; cpocaipirde caonag, stiff- 
jointed, lean, or miserable-look- 
ing sheep; an Chnocaine Cán- 
noccta, the Naked Hangman, a 
character in Ulster folk-tales; 
a hanger-on, a lazy fellow 
(Don.). 

Cpocán, m., a pot (prop. cofcán, 
which aee). 

Crócatt, -arpi, pl. id. m., a bier; 
pá copaib vo épócawt, sup- 
porting the ends of thy bier 
(Fer.). 

Crdcapbav, -aro, pl. id., m, a 
hearse. 

Crdcapin, m., a hearse (Om.) (the 
word is pron. cyio0-cazin). See 
chócatt. 

Cyoét4, p. a. hanged, crucified, 
suspended. 

Crov, g. id, m., cattle; riches, 
treasure, property, chattels; a 
dowry; compensation (also cpus, 
cuc). 

Cyd (from cró, valour), indec. a., 
brave, valiant, heroic; mighty 
(pron. cptóg4, .M.; cnóva, Don.). 

Cobar, -a (from cpó, valour), f., 
valour, might, bravery (pron. 
crósacv). 

C[069-Uinnceaé, -ci$e, a., blood- 
thirsty; bloody; in pools of 
blood. 

Cuós, -Óise, -d654, f, & paw, a 
clutch. See chás. 

Cros, or coga, a crock (also 
panies). 

Cog, -ArÓ, -arde, m., the thole- 
pin of a boat. 
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Cposalt, -aitt, pl. id., m., a croco- 
dile. 

Crosón, -41n, pl. id., m., a pitcher, 
a crock. 

Chósuisim, -óiseaó, v. tr., I put 
on end; “foot,” as turf (Don.). 

Cró 14p141nn, m., a crowbar. 

Crdibéat, -éil, pl. id., m., coral. 

C[01b-neapc, m., ones full 
streugth. 

C1016-neapemar, -aipe, a., strong- 
handed. 

Croiceonn, g. -cinn, pl. -cne and 
-cinn, m., a Skin, a hide; rind, 
peel; the bark of a tree; an 
vapa croiceann, the inner bark 
of a tree; cpoiceann gan Coin- 

| Seatt, an inhuman, heartless 
man; c. 00 cup ap punt, to put 
a pound together; if bos acá vo 
cpoiceann otit, what a generous 
view you take of the matter; 
c. 00 cup ap poéat, to make a 
story look plausible; cá c. an 00 
éainnt, you speak to the point. 

Cuoicneoc, -m$e, a., skinny; 
YT ye ; hide-like ; cpoicnie, 
ta. 

Cpoiċte, g. id., f., a cross. 

Cpoiċteog, -015e, -054, f., a pen- 
dulum. 

Crorvde, g. id., pl. -dte, gpl. cporó- 
tea, m., the heart; love, affec- 
tion; bppesò c, m., heart- 
breaking; chnoróe-bhúisceacv, 
contrition of heart; cporòe 
rti, inner heart, a term of 
endearment; cporde na baire, 
palm of the hand; crorde vo 
oedpnann, the centre of thy 
palm; chrá cporde, anguish ; 
a disease in hens. 

Croróeac, -015e, a., hearty, stout, 
brave. 

C[(010e4C21, -e, a kind-hearted, 
clement. 

Crordescaipiesct, -4, f., kindness, 
cordiality, friendship. 

Cuoróeacán, -din, pl. id., m., a 
small bud; the inner core of 
anything ; the kernel in core of 
a spherical body, as a ball of 
thread, an apple, etc. 
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Cporóeamait, -tnla, a, hearty, 
generous. 


Cfóróeafs, -ewtse, a, scarlet, 
crimson, blood-red. 
CroróeLacán, -áin, pl. id., m., 


the inner core, the portion of 
a potato remaining after sets 
(rciottáin) have been cut off 
for sowing. 

Cróilróe, g. id., f., lameness, im- 
potence, want of power in any 
member of the body; racking 
pain, torture, distemper, disease ; 
chóilíóe an báir, the extreme 
agonies of death. 

Crhóilróe, indec. a., sick, infirm. 

Cróilróceac, -Ci$e, a. weak, 
sickly, infirm. 

Cptór-liSe, f. lying in gore, in 
death ; 1 Sc. bAip, in the agony 
of death. See cpditrde. 

Crd1-Linn, f., a pool of blood. 

Cf6:-Uinnceac, -ciSe, a., dripping 
with blood ; in pools of blood. 

Cf01m-Steann, m.,a winding glen. 

Croimteac, f., a large monumental 
stone laid horizontally ; a crom- 
leac (recently formed from the 
Welsh word cromlech ?). 

CpOim-pcian, f., a crooked knife 
(surgical instrument). 

Crloim-flinnednac, -AiSe, a., hav- 
ing stooped shoulders ; crooked- 
backed. 

Crone, g. id., f. swarthiness ; 
blackness ; a stain. 

Cpoimic, -e, pl. id. and -16e, f., a 
chronicle. 

Cpoinicróe, g. id., pl. -óte, m., a 
chronicler. 

Croimient, -cle, -clide, fi, any- 
thing weak or tottering; pean- 
époimrert maite, an old rickety 
cow (Don.). 

Crop. See cnor. 

Cpoip-Bealac, -a15e, 
mouthed. 

Cporpin, g. id., pl. -1de, m., a small 
cross, used as a mark ; a crutch 
(U.); a long instrument for 
cutting seaweed. 

Croipineac, -nise, 
crutches ; lame. 


a. CYoss- 


a., having 
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Cpoiplisim, 10540, v. tr, I bind 
up, envelop. 

Cnóitín, g. id., pl. -róe, m., a small 
hut for sheep or cattle; dim. of 
cnó, a hut, etc. 

Cpoi£ce, p. a, shaken out, tossed, 
waved, sprinkled; done up, 
fagged, exhausted ; with the 
essence shaken out (as a, meal- 
sack shaken when almost 
empty). 

Ctó-Loc, m., a pit or dyke of 
blood. 


Cpóloicim, -Voc, v. tr., I wound 
dangerously so as to draw 
blood. 


CtóLoicce,p.a., mortally wounded. 

Crom, g. cpuime, a., bent, bowed. 

Cromaú, -410, -a1de, m., a finger 
length, two nails ; not declined 
after numerals ; ctom in Con. 

Cyomav, -mta, m., the act of 
stooping, bending, reaching; 
bowing down in reverence ; 
bending under the weight of 
years; vod chomaú if ULiaCAÓ 
'06, as he is getting stooped and 
growing grey. 

Cfoma4oA0, m., Ap mo 6€, in a 
stooping posture (Aran). 

Cromaimm, -40, v. tr. and intr., I 
bend down, stoop, crouch, bow, 
swoop; cpomaù ap, to set 
about (doing a thing) ; cpomaim 
Api Obat an tae, I set about 
the day's work ; oo ¢y10m pé ap 
Sot, he began to weep. 

Cpomán, -41n, pl. id., m., the hip, 
the hip bone; a crooked sur- 
gical instrument; a fishing 
gaff; a portion of a spinning 
wheel (prop. ctomán). 

Cliomán, -áin, -ána, m., & Crow ; 
a kite; cop ċpomáin, crows- 
foot, coldfoot, or coltsfoot. 

Cpomán Luaite, m., a fire shovel. 

Cpoma-puacapt, m., sitting on the 
haunches, as cannibals at a feast 
(W. Ker.). 

Crombéal, m., a moustache, 
Ctom-oubán, -Ám, pl. id. Mm., a 
fisherman's gaff. See cpomán. 

Cpyomieac. See cpormteac. 
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Cpomtup, -wip, pl id., m., poppy. 

C110mós, -615¢e, -054, f., a hook, 2 
crook, a clasp, a gallows, a 
skirret; the hook in the upper 
jaw of a trout (Don.). 

Crompán, -din, pl. id, m, a 
gnarled tree stump, etc. See 
cpyampán. 

Cpom-porc, m., a downcast eye ; 
cpom-püil, id. 

Crom-rúilLeac; -lise, a., 
eyed, downcast. 

Cromta, p, a., bent, crooked ; bent 
with age. 

Cpón, -Óm, mM., & croon, a hum. 
See crónán. 

Crón, -dine, a, brown, dun- 
coloured, swarthy, black-nosed, 
copper-coloured ; ceann-a5410 
cpón, a black-faced (sheep) 
(Ker.). 

Chónac, -A15, -415e, m., a funeral 
dirge. 

Ctónaige, g. id., pl. -prde, Mm, a 
lamenter, à mourner ; a coroner ; 
An C. Sattca, the English coro- 
ner (Don.). 

Crondn, -Áin, pl. id., m., à hum- 
ming or buzzing sound (as of a 
beo, beetle, or insect); any dull 
noto long continued ; the noise 
of a kettle bcginning to boil; 
the drone of a bagpipe ; the bass 
in music; an indistinctly sung 
tune; a eroon ; act of humming 
or singing in a low, indistinct 
voico ; a refrain, a chorus, often 
with merely lilt-words (cnónán 
is dim. of cpón, a hum, etc., and 
has itself a d?m., chónáimín). 

Cprondnaé, -ai5e, a., given to hum- 
ming, buzzing. 

Cpón-buróe, ndee. a., 
coloured. 

Cronos, -Óise, -054, f., the prow 
t a chip T ar. s 

Cron-poc, -puic, pl. id., m., a 
swarthy buck (often applied to 
the English invaders). 

Cyon-tyat, m., dusk, eventide 
(Ker.). 

Cron-cpaile, m., a dark-green sea 
(Ker.). 
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Croénwuisim, -usa, v. tr., D explain; 
hinder; blame, find fault; I 
blush (?ntr.). 

Crop, -oipe, -opA, f., à cross ; Cross- 
roads; a market-place; an afflic- 
tion; a prohibition ; the haft of 
a knife or sword; so cpoip, to 
the haft; cap 4 époip, in spite 
of his prohibition; in pl., mis- 
fortune. 

Cpopaé, -aise, a, streaked ; 

` striped; crossed; caopa 6€. a 
black-faced sheep; pock-marked 
(Con. and U.). 


Cropacan, -41n, pl. id., m., a Sea- 


bird; a kind of sea-pigeon ; 
cporán, id. 
Cpopaim, -A5, v. tr., I cross, 


threaten, prevent, forbid; I 
recant a curse or malediction ; 
50 mbuirceaft Vo énáma—asup 
cforaim cá, may your bones be 
broken—but I take off the curse 
again, I cross you. 

Cpopawte, g. id., m., cross-roads 

Con 


CroránáčT, -4, f., & sort of versi- 
fication. | 

Cropanta, 
obstinate. 

Cror-bócat, -aip, -Óiche, M., Cross- 

Mads ; a MONAHE crooked path 
(chiefly in pi.). 

C[op-buailce, a. smitten across, 
cut through. 

Crords, -óise, -óga, f., a burden 
rope for earrying hay, corn, eto. ; 
the burden so carried ; à bundle; 
c. rcu, a little folded bundle 
of flax after being combed ; a 
cross, a cross-emblem worn on 
St. Patrick’s Day. 

Cror-d6y04, o. golden-crossed ; 


indec. a. perverse, 


gold-guard 
C[opca, indec. a., crooked, per- 
verse; prohibited; difficult ; 


unruly, mischievous (of chil- 
dren) ; cross, illtempered ; cross- 
wise; t4ims pé cpopca onm, 
he met me, he came across me ; 
ní féaopaó ré Son ceaócc 
cporcta Ota, he could not 
avoid meeting them. 
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Crorcáil, -ála, f. unruliness, 
mischicf (of children, cattle, 
eto.); oul : Sc, to go into a 
forbidden place (as of cattle 
going into corn). 

Cpopcálva, o. unruly, impish, 
mischievous ; cross, difficult (of 
& way or route). 

Cyot, -4, Mm., appearance, shape, 
beauty; sf otc an c. acá Af, 
he looks ill; ní L aon €. ait pin, 
that is ill-formed or shaped, 
improbable (of a story, eto.); 
cá cot an báir arp, he looks 
like a dying man (M.) ; the Don. 
word is cpocat ; no doubt croc 
is another form of cput; chnoc 
refers to appearance; ceput 
rather to shape and form. 

CpoTtag, -A15, -415e, m., a curlew. 

Crotaé, -a15e, a., hunch-backed. 

Ciiotac, -ai5e, a formidable 
(G. J.). 


C410€40, -oitte, m., act of shaking, 
flapping, wagging; scattering, 
sprinkling. 

Crotaim, vl. ctocao and cata, 
v. tr, I shake, wave, flap, 
sprinkle. See cpataim. 

Crotatl, -ail, m., the rind of a 
kernel; a kernel ; the awns of 
barley, rye, etc.; rind, husk, 
refuse; the sediment at the 
bottom of a liquid ; the name of 
a lichen from which a dye is 
made; cpotal cloé, a lichen or 
scruff of stones used in dyeing 
red. 

Crocat, -ait, m., look, appearance; 
TA OPOC-CfOTAL OFT 101010, you 
look ill to-day (Don.). See 
c[oc. 

Crlotalca, indec. a., husky, con- 
taining sediment or refuse. 

Cyotén, -áin, pl. id., m., a pen- 
dant; a little cluster cut off a 
bunch of grapes (B.). 

Cpotnu$im, -u$aó, v. ér, I 
notice; I miss (U.); épotnwug 
mé 4 Vit opm é, I noticed his 
being missing, I missed him 
(Don.); Can épotnuiS mé é, I 
didn’t miss him (Mon.); čun 
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mé cpotnusad ann, I took 
notice of it (Con.). f 

Crotós, -Óise, -654, f., & crow; a 
IDEA Si Salach (Ker.) ; 
cpotes Liac, the grey crow. 

Cpotu$aó, -mste, m., act of 
proving, of creating, forming, 
shaping ; proof, evidence. 

Cpu, m., blood, gore ; race, family. 
See cró. 

Cruse, g. cnuarce, pl. -a, f., a heap, 
a stack, a rick, a clamp (of turf); 
the heap of meal, corn, eto., 
above the mouth of a vessel 
when overflowing ; a symmetri- 
cally dct mountain; n4 
Cpuaca, the Reeks in Kerry; 
na Cpuaċa Yopma, the Blue- 
stack mountains in Co. Don. 

Cpuaċać, -aiġe, a., full of heaps, 
piles, ricks; stacks; full of hills, 
mounds, hillocks. 

Cnuacáim, -40, v. tr., I heap, pile 
up; stack (as hay or corn). 

Cpuaċán, -áin, pl. id., m., a little 
rick or stack, a small heap ; a 
little hill or mound. i 

CquaCÁn, -óin, pl. id., m., & little 
fish found in bottáin (pools of 
water in rock-cavities) when 
tide is out, 13 to 2 inches in 
length, and in shape liko a 
porpoise (also called ctoizean). 

Cruac-Luacain, f, dwarf clubrush 
(scirpus cespitosus). 

Cpuac PAopiars, -aite PAopiais, 
f. the herb plantain (plantago 
latifolia). 

Cpuaó- (cpuaró-), hard, firm, 

ifficult, severe. In early Irish 
it seems to mean loud ; hence, 
possibly the terms cpuav- 
Cruit, etc. 

Criuad4.eé, -a1Se, a., of or belonging 
to steel; as subs., steel (C. and U.). 

Cpuabaċán, -óin, pl. id, Mm, a 
miser. 

Cpusvdit, -dLa, f., covetousness, 
stinginess ; courage, danger, 
inhumanity, adversity, hard- 
ship, distress, penury. 

Cpuavdaim, -0a0, v. £r. and intr., 
I harden up, grow stiff; vo 
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€puaró an paosatl ap, affairs 
turned out unluckily for him; 
Do C(tu410 A Corde, he grew 
hard-hearted (also cpuaróim). 

Crusval, -ail, m., chatting, talk- 
ing (E. U.); very probably a 
local form of comtiuavag. 

Cpuaoát, -áite, f. hardness, 
cruelty (Der.). 

Cruavalac, -ai$e, a., hard, hardy 
Don.). 

Cpusoálać, -aiSe, a., sore, cruel ; 
stingy, ‘desperate, ruthless, 
hardy, hard-hearted; cpuard 
cytusodtaé, hard and stingy. 

Cyuavodn, -din, pl. id., m., the fish 
called the gurnet (also cnú'oán). 

in ey -Aip, m., temper, vea 
ness ; hardness, rigour, strength. 

Cju40-0Dp0ro, -broroe, f., harsh 
bondage; difficulty; press of 
business. 

Cpyu40-Cáp, -Ááir; pl. id., m. diff- 
culty, distress, hardship, danger, 
sad plight. 

Crusd-cypoicneaé, -niSe, a., hide- 
bound ; stingy, mean. 

Chusv-crordeac, -óise, a., stiff- 
hearted ;  hard-hearted, nig. 
gardly, stingy. 

Cpu49-CuibpgeatC, m., 
slavery. 

Cnu4ó-Cúireac, -pise, a., difficult, 
calamitous; hardy. 

Cqu49-VLup, -Lopa, pl. id, m. 
sneezewort, white hellebore. 

Cpuaó-muimeálać, -aiSe, a., stiff- 
necked; hard, strong. i 

Criuda065, -Óó15e, -654, f., hardship, 
distress; haste; pressure, difli- 
culty; cá c. opm, I am pressed 
for time, hurried ; c. ota, a sick 
call to a priest (Aran); dis- 


tress, necessity. 


sevcre 


Cyiuaddgaé, -aise, a, needy, 
necessitons, ifficult, hard- 
working 


Cpusav-pnarom, g. -pnarome, pl. 
-pnaomanna and -pnadmaca, 
., hard knot, tie or bond. 

Cpuabocan, -óin, pl. id, m. 
difficulty, hardship, distress; 
mám an é[uaócain, the hand 
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of misery; an c[uaócan, the 
busy season. 

Cquaou$ao, -ui5te, m. act of 
growing stiff, hardening, becom- 
ing solid. 

Criiadmsim, -u$4O, -ósó, and 
cpusadaccain, v. tr. and intr., I 
harden, stiffen, dry, as grain in 
a kiln; I assume the solid state ; 
Igrow hardy, enduring, callous. 

Chua, -e, hard, firm ; difficult, 
severe, close; so c., severely, 
keenly, strongly, closely. 

C1u415, “Óe, f., steel ; pron. cpuaig 
(M.), ctu, id. (Con. and U.). 

Criuard-béalac, -aiSe, a, hard- 
mouthed. 

Ciuaró-Ceangal, —-aiL, 
severe bond or fetter. 

C[uaró-Ceipc, -e, -eanna, f. a 
difficulty ; a hard problem. 

Cpuaróeap, -Óir, m., hardship. 
See cpu abe. 

Cpuaró-SníOom, -4, -aita, M, a 
difficult task. 

Cq410-t151n, -e, a., firmly tough. 

Cqt410-CéA0, -Céro, M., a strong 
rope or cord. 

Cruap (cpuaoap) ge “AS M. 
difficulty ; hardness, penurious- 
ness ; rigour, strength. 

Cpuarać, -AiSe, a., hard, rigorous. 

Crud, -úibe, -üba, f., the nave of a 
wheel. 

Crib, -úibe, -üba, f., a claw, a 
hoof or paw; poet., a hoofed 

. animal, a cow; trocfa10 an 
oütCap Cpío na cpubaib agur 
Leanpard an Cú  gupppióo 
(prov.). 

Cpúbaċ, -aise, a., club-footed. 

Chúbac, -415, -Aa1Se, m., an animal 
having paws or claws; an awk- 
ward man, a clown; a grasping, 
avaricious person. 

Cyitibsa éin, f. bird’s foot (orni- 
thopus). 

Cftübarm, -4°0, v. tr., I paw, scratch, 
spurn. 

Cpúba Leirin, f., columbine (aqui- 
legia vulgaris). 

Crúba Leomain, f., common lady's 
mantle (alchemilla vulgaris). 
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CrabAén, -4in, pl. id., m., a crab- 
fish ; a crooked person or beast. 

Cqubóz, -ó15e, -654, f., a knot in 
weaving ; thrums at the end of 
& piece in weaving ; a species of 
large crab-fish. | 

Chúca, g. id., pl. -vóe and -04, m., 
a hook, a hinge; a crook; tho 
human hands (said of grasping 
persons); if veacaizi é FÁS ail 
AT 4 Crúcaróib, it is difficult to 
get it out of his claws; a handful. 

Cpúcán, -41n, pl. id., m., a J-shaped 
rod with which straw ropes are 
twisted (Ker.) ; cop fúsán, id. 

Cpu, g. -u1$, pl. -4, -uvócte, -uró- 
teaCa, and -witeaca, m., a 
horse’s shoe; an iron heel? na 
cpuiteaċa Orionntussd (or 4 

, tionntugad), to change the 
shoes (.Don.). 

Cq150040, -ü roce, m., act of milking. 

Crudsaim, -40 (p. a, cpüároce), 
v. tr, I milk; met, 1 obtain 

. secrets or money by a gradual 
process from one. 

Crudaim, -40, v. tr, I shoe (a 
horse, etc.). 

Cpusodn, or ctugoán, a gurnard 
(also cnú'oán, 1c.). 

Cyitiibin, g. id., pl. -vóe, m., a little 
hoof; cpúibín muice, a pig’s 
trotter ; a cranberry ; a currant- 
like wild berry (Aran). 

Cruicead, -cte, m., act of lifting 
turf-sods into small heaps for 
purposes of drying; “footing” 
turf (Ker); in Galway the 
word is syiuaisead; in Don. 
cpid15e40 Or CHÓS4Ó ; in parts 
of Ker., cnuCaiqpc. 

Cruiceos. See cuiiceog. 

Cpüroín, g. id., pl. -roe, m., a king- 
fisher. 

Crurdte, p. a., shod (as a horse). 

Cpyüáróce, p. a., milked; deprived 
of one's secret or money by an 
insinuating and gradual process ; 
emptied out. 

CpüróceatC, -viSe, a., accustomed 
to milk (eows, etc.). 

CpüróceaC, -ci$, -t15e, 
milker. 
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Chuh, -e, -ura, gpl. -uth, f, a 
worm. 

Chuime, f., erookedness ; a stoop. 

Cpuimeact, -4, f., crookedness, 
stoopedness. 

Cpuim-Plinneán, -eáin, pl. id., 
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or -eána, m, a stooped 
shoulder; a hunchback; also 
choim-f. 


Cruinn, -e, a, round, circular, 
exact, complete, accurate, solid ; 
rational, having the use of 
reason, intelligent; vá ním 
cruinn, quite in earnest. 

Cruinne, g. id., f. the round 
world, globe, universe; the 
solar system ; roundness ; aceu- 
racy; tugap “un cruinne é, I 
saw, discovered it clearly (of 
objects seen through a tele- 
scope). 

Cruinne, g. id, f. dew, mist, 
moisture ; Bainear An épuinne 
va putne Le pinn-peuadais, 
which takes the dew from her 
feet by its long-sweeping(O' Ra.); 
cguinneae, m., id. 

CpuinneaCán, -Ám, pl. id. m, & 
mass, a heap ; a coronet. 

Cruinneactoip, -Ópa, -Ótroe, mM., 
a gatherer. 

Crumnesp, -nip, m., accuracy, 
sense, discretion, understandiug; 
ni’L aon Cnuinnea4r ann, he has 
no diseretion (said of a person 
having scarce the uso of reason); 
tug pé “on c, he observed 
(Con.). 

Cruinneog, -015e, -054, f, a 
round bundle ; oo pinnesos c. 
viom, they rolled me up like a 
ball. 

Cruinneotar, m.. geography. 

CruúinneoLuróe, g. id., pl. -Ote, M., 
a geographer. 

Cquinni$im, 10545, v. tr., Lhoard, 
heap together, gather, gather 
together. 

Cyuinmiste, p. a, gathered, 
gathered together, amassed. 

Cruinniusad, -15Ce, m., aet of 
gathering, hoarding, assembling; 
à congregation, a gathering. 
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ig ste aa t -É 4414, -10e, m., A crup- 
per (A.). 


Chúircín, g. id., pl. -vóe, m., pitcher, 
small jar, jug, “ eruiskeen." 

Cpüipceiotnaó, -415, m., common 
red grass. 

Cpuipcín, g. id., pl. 6e, m., a 
amp. 

Cpt, -e, -eanna, f., a harp, a lyre, 
a violin. 

Chnuic, -e, -eanna, f., a hump on 
the baek, a httle eminence; 
summit; cpu an cise, the 
roof of the house (U.). 

Cq1:1ceA6, -ciSe, a., hunch-backed, 
gibbous (also cpucac). 

Cruiceacdn, -din, pl. id., Mm, a 
dwarf, a hunchback. 

Cpticeos, -015e, -054, f., & female 
harper. 

Cruzin, g. id., pl. -vóe, m., & cur- 
tain ; a bed-eurtain. 

Cruitín, g. id., pl. -1ó6e, m., a hump 
on the back ; a hunchback ; the 
king-fisher bird ; dim. of cnuic. 

Cnuicíneac,a., huneh-baeked(used 
in contempt of any body). 

Cpuicipe, g. id., pl. de, m., a 
harper, a musician. 

Cpuitneaóc, -a, f, eorn, wheat; 
c. Vu aépamait, rush-like wheat- 
grass; c. Üpuimpean, eouch- 
grass. 

Crum, -uime, f., à worm, a mag- 
got; cpumds, td. See cpu. 
Cpumaé, -a1se, æ., full of worms 

or maggots. 

Cyumaim. See cpomaim. 

Cpumán. See cpomán. 

Crumosac, -a1Se, a., full of mag- 
gots. 

Cúúnca, g. id., pl. -vóe, m., a bent 
or decrepid person; one in a 
aee posture; c. pean- 
vune, a bent old man. 

Cpuntursim, -usav, v. tr., I miss, 
feel the want of; ní épuntms- 
teap an C-utrce So oc[iomutr$- 
teap an cobaft, the water is not 
missed till the wellis dry (Don.) 
(a mis-spelling of cpotnwisim). 

Cruparde, a., stiff, puekered ; ni’L 
ré ocpuparóe, he is nimble 


Cru 


(Om.) ; c. an 4 Céile, shrivelled 
up (for cpupta or cpapta). 

Crupac, -aise, a, contracted, 
shrunk. 


C[tüpa6, -a15, pl. td., m., an awk- 
ward clown. 

Cytupaim, -a0, v. tr., I shriuk, 
contract, shrivel. See cpapaim. 

Cqupán, -41n, m., & disease in 
cattle (.Don.). 

Cpupós, -ótge, -654, f., a wrinkle. 

Cpupaċán, -áin, pl. id., m., a puffin, 
a kind of sea-bird (Ker.). 

Cnúrca, g. id., pl. -róe, m., & jug ; 
a small box or coffer. 

Chú-Tcaoileaó, -Uce, m., a bloody 
flux. 

ChúT ua, g. id., pl. -róe, m., a crust ; 
a clod, a missile; a close-fisted 
person; cá pé 'na €. aise, he 
has killed him, turned him into 
a clod. 

Cpüpcálaimm, -áil, v. ir, I throw 
missiles, clods, etc., at; also 
cpüpcutgim. 

Cqut, g. cpota, pl. id. (also, g. 
cpuice, d. cnut, pl. cputa), m. 
(somet. f.), figure, form, state, 
shape, appearance ; 1 5c., in such 
wise, so, so that; an ¢., in the 
form of; 1 5c. 50, so that. See 
cyot. 

Cpyuca6, -415, pl. id., M., a CUr- 
lew. 

Cyutaé, -aise, a., well-formed, 
shapely. 

Cytutarvesct, -4, f., creation. 

Cyutamail, -mls, a, shapely, 
beautiful. 

Cputamnap, -Aif, m., proof, evi- 
dence. 

Cnutpár, -áir, m, canvas (A.). 
See cnatpar. 

Cputu$ao, -ui$te, m., act of 
creating, shaping, forming ; 
proving; a creation’; behaving. 

Cqu£uiSim, -u$S45, v. ir, I create, 
form, fashion, mould; behave ; 
succeed, get on. 

Crutuisim, -u$45, v. tr., I prove; 
I experience; ¢yutwms pé go 
matt, he behaved well. 

Cnucuisceo3n, -ofa, -Oiproe, M 
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the Creator, the Maker; a 
creator. 

Cá, g. con, d. coin, pl. cona, cuin, 
coin, COInce, Cute or cumte, 
gs. also cun, d. cuin, f., a dog, a 
hound, a greyhound; a hunting 
dog; a hero, a champion; cú 
fola, a bloodhound; cá star, 
a greyhound? indec. in sing. in 
U. and Con. 

Cudc, -aice, -aca, fi, a cuckoo; a 
term of endearment; mo Cuaé 
tu, you are my darling; dim., 
cusicin, used also as a term of 
endearment. 

Cuaé, -416e, -4¢4, f., a lock of hair, 
a curl ; a plait or fold ; a caress. 

CuaC, -A16e, -acs, f., a bowl, a cup 
or goblet; a globe; a ball of 
yarn. 

CuaCAC, -aise, a., curled, frizzled 
(of the hair, etc.) ; also cuckoo- 
like, belonging to a cuckoo; 
cup-like, bowl-like; abounding 
in cups or bowls. See various 
meanings of cuaé. 

Cuacaim, -40, v. tr, I roll up, 
fold up; plait, frizzle; I 
caress. 

Cuacdnaé, -a15e,a., folded, plaited. 

CuaCós, -ó15e, -óga, J- a bowl, a 
cup; a fold, a ringlet; asailor's 
knot; a young cuckoo. See 
various meanings of cuac. 

Cuaéca, p. a, rolled up, folded ; 
Jig. fagged out, exhausted; un- 
done, strung up, jaded ; finished, 
consumed (of food), eto.). 

Cuspad, -A10, m., a whirling, twist- 
ing, folding; pionAn cuaparo, a 
whirlwind (Con.) (prop.cuaéad). 

Cuaicin, g. id., pl. -róe, Mm., dim. of 
cua, a cuckoo; a ringlet; a 
small handful of hay put under 
the bridge of a rick to keep it 
straight and well-balanced; a 
caress ; sweet singing. 

Cuaró, 3 8. indic. past of céróim, 
Igo. See céróm. - 

CuaiL, -e, -aca, f, a little pile, a 
bundle, a knot, a fold; cusl 
éndin, a heap of bones. See 
cual. 


Cua 


Cuailin, g. id, pl. -róe, m, & 
bundle ; a small faggot. 

Cuaitte, g. id., pl. -aċa (cuartne), 
f., a stake, a pole, a club, a 
baton; vo buail, ré an €. com- 
raic, he brandished the battle- 
staff; cuaille pip, a tall, slen- 
der man; clear na cuailte, 
tumbling head over heels. 

Cusine, g. 2d., m., a litter of pups; 
& pack of hounds; a family, 
sept, tribe; a troop, & com- 
pany (somet. cuain and f., often 
also pcuaine). See cuan. 

I ERES -Am, pl. id., M., a 
‘small hiding-place ; a nost for a 
litter of pups, etc. 

Cuan. 2566 Cusifie. 

Cuaifteálca, a., curious, See curp- 
eálca. 

Cuarirce, g. id., pl. -crde and 
-ceaca, f, a roll, a wreath, a 
volume; a rough, ignorant 
woman ; a maiden. 

Cuaripeeann, -cinn, pl. id., M., a 
wrapper ; the felloe of a wheel. 

Cuareim, -ceao, v. tr, I roll, 
wreath, twist, wrap. 

CuAt[C, -AfICA, -eAnna, f., a circuit, 
a tour, a visit; visitation ; 
sojourning; aj c, on a visit; 
€15 Aft C., Visit. 

CuaipceaCap, -Awp, Mm., visiting, 
gossiping. 

CusipTeoipi, -Oft4, -otróe, M., a 
visitor, a courtier. 

Cusipitroeact, -4, f., the act of 
visiting. See cuapitardesét. 

Cuaipin, g. id., pl. -vóe, m., & hood, 
a kerchief, a little shawl; also 
dim. of cusp, a cave; pron. 
cúirin. 

Cusl, -atl, pl. td., m., a faggot; a 
heap or pile of sticks, bones, etc. 

Cuata, custard, Cualap, indic. 
past of vo-éLuinim, I hear. See 
'00-6luinim. 

Cuallaé6c, -4, f., a sept, a tribe, 
a clan; a band or company 
(cuantaéc from cuan). 

CualtavóeaCc, -4, f. company, 
society, fellowship. 

Cú allra, f., a wolf. 
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Cualtlurve, g. id., pl. -dte, m., a 
companion, an associate; «a 
comrade, a partner; somet. 
5uattuiróe (U.). 

CuoLós, -ó15e, -654, f., a faggot. 

Cuan, -u41n, pl. id. and -t4, m., à 
haven, a harbour; bay, eoast ; in 
pl. often the high seas. 

Cuan, -41n, -Anà, M., a troop, a 
multitude; a litter of whelps; 
a tribe, a family ; cuan mata, a 
sea urehin. See cuaine. 

Cuan, -Am, m., deceit; 1 gcuan 
mo ma4inbce, in danger of my 
life. 

Cuanna (cuanoa from caoin), 
indec. a., fine, neat, elegant, 
noble; 4 Cíopc ċuanna, O 
noble Christ. 

Cuancap, m., a condition; ap €. 
oÁbprASA mn, even should I got; 
Aft €. a FÁSoil, provided I get 
it (Con.) (also cunncar). 

Cust, -A41t, m., & hoop, ring, eircle 
(Kea.); whence cuaine, crook- 
edness. b 

Cusp, -arte, @., crooked, awr 
bosit 1 , , y; 

Cuepán, -áin, pl. id., m., a foot 
covering formed of a loose piece 
of leather bound with a thong ; 
a slipper, a sandal. 

Cuaposdé, -óuiste, m., act of 
searching, searehing for; az c. 
06, searehing for it (S. W. Cork). 

Cuaprosd, -Ai$e, a., wandering, 
searching; given to visiting or 
going about from house to 
house. 

Cuspvdip, -d714, -diprde, M, a 
searcher; a strong fellow (C. M.). 

Cuaprougsad, -widte, m., act of 
searching. 

Cuaproursim, 
search, hunt. 

Cusp-Libsv, -bta, m. act of 
turning round. 

CuAfÓS, -d15e, -654, f., & shoo 
made of untanned hide; a 
knapsack, 

Cuaptarvestt, -4, f., the act of 
visiting ; a gossiping visit. 

Cuar, g. -aip, pl. -4, Mm, a hollow, 


-usad, v. fr, I 


cua 


recess, cavity; cave, hole; also 
applied to the larger indenta- 
tions in the steep cliffs along the 
sea-shore; cuaipín, dim., refers 
to the lesser ones (common in 
place names). 

CuapA6, -A15e, a., concave, hollow. 

Cuspamail, -mlia, o. hollow, 
pierced with holes. 

Cuapán, -41n, pl. id., Mm., a small 
hole, a cavity. 

Cuar-úoimin, -e, @., having deep 
caves or hollows. 

Cuar-úóúnaú, -ncA, M., act of clos- 
ing the holes; stopping up the 
nostrils. 

Cuapnógs, -615e, -054, f., a nest 
of honey bees (also cuanrós). 
Cuapógs, -óise, -óga, f., a little 
hollow; a honeycomb found 

therein. 

Cuap-pluisce, p. a., walled up in 
its socket (of the eye) ( Kea.). 
Cuap-Püileac, -lige, a. hollow- 

eyed. 

Cub, -úibe, pl. id., and -t1beanna, 
-Gibeacs, Jf. a hen-coop; a 
cube. 

Cúbac, -aise, a. having horns 
bent inwards; as subs, a cow 
with such horns. 

Cubao, -410, pl. id., m., a cubit. 

Cubatró, -e, a., honest, becoming, 
fit, comely. See cube. 

Cubéil, -álá, f., a warping, a 
binding. 

Cábaim, -40d, V., tr. and intr., I 
stoop, bend, crouch, lie down; 
00 éúib pé éuige, he restrained 
his tongue (of a man about to 
impart secrets, but who suddenly 
restrains himself); I pull myself 
together. 

Cubaip, -e, f., an oath, a word of 
honour; conscience; wap mo 
éubsip, on my word of honour, 
on my conscience; tus 4 Cuba 
pe a Comatt, he took his oath 
he would perform it. 

Cuba, -Ain, M., foam, froth, 

Cuban, -áin, M., | spume, scum. 

Cubspdnac, “-áiSe, «., foamy, 
frothing. 
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Cubspt-anpavac, -4a1Se, a., foam- 
tossing. 

Cubap, -sif, m., conscience; Vapi 
mo ¢é., on my conscience. See 
cubaip. 

Cubnaim, -40, v. intr., I froth, 
foam, sweat, perspire. 

Cubpdn, -Am, m., froth, foam, 
spume. 

Cuca, prep. pron., 3 pl., combined 
with cum, to them, for them ; 
cuca (Con.). See &um. 

Cuvaive, g. id., pl. -vote, M., a 
lazy, stupid fellow (Aran). | 

Cuoainn, -Amne, f., “cuddy,” a 
kind of fish (Ker.). 

Cuval, -ail, pl. id., m., a cuttle- 
fish (Aran). 

Cuoamán, -4n, pl. id., m., a lout 
(of a person). 

Cu'oós, -ó15e, -654, f., a haddock; 
a chough. 

Cuofom (comhtpom), -uim, m., 
evenness, equality, justice; cín 
són cuotom vo boóccaib Le 
véanam, a land in which justice 
is not meted out to the poor 
(O' Ra.). 

Cuot0ma, -fuime, identical, equal, 
even, just, complete, regular. 
Cuopfomaóé, -ai$e, a., weighty, 

momentous. 

Cuvfomvs, indec. a., complete, 
full, regular. 

Cuopuime, g. id. f., complete 
or perfect equality, evenness, 
justice. 

Cuphós, -Óise, -654, f., cypress. 

Cupulón, -áin, m., a crowd (Don.); 
also cémtotdn, both = cóim- 
tionól. 

Cussib, per. pr., 2 pl., combined 
with Cum, to, towards you; 
emph., 6u$Saib-pe (also 6ugai). 

Cusainn, per. pr., 1 pl., combined 
with cum, to us, towards us; 
emph., 6u$awmn-ne, and ¢éus- 
ainne, somet, See Cum. i 

Ċuġam, pronom. combination of 
per. pr., lst per., with cum, to, 
towards me, etc.; emph., ċúġam- 
ra (Cugam in Con. and U., where 
€ is pron. h ; in S. W. Don. pron, 


cus ( 


ham; in Meath, 'ugam). See 
cum. 

Cu$ac, pronom, combination of 
per. pr., 2nd per. with ¢um, to 
thee, towards thee, ete. ; 6u$Sac, 
look out, take care, some one is 
going to pounce on you (a note 
of warning); emph. Cu$ac-pA 
(€éugacv in Con. and U., where 
the é is pron. h). See Cum. 

Cug$nái ce, a., ruined, perished ; 
c. Leir an puar, perished with 
eold ( Don.). 

Cu$nálaim, -drt, temper, -AwW, v.tr., 
I ruin, destroy; ná cugndit cú 
rém, do not destroy yourself 
(as by cold) (Don.). 

Cuibe (cuibró), indec. a., proper, 
beeoming, meet, fit, seemly, 
fitting. 

Cuibeamait (cuibdeamaiL), -mLa, 
a., decent, beeoming, fit. 

Cuibear (cuiboeap), -bip, mM., 
deeency, propriety. 

Cuibeapac (cuiboeapac), -a1Se, a., 
discreet, judicious, moderate, 
tolerable (from cube, fit, 
proper); táim so c., I am fairly 
well (pron. caoipacé in M. at 
least). 

Cuibeapacc, -4, f, propriety, 
decency; state of being middling. 

Cuilinn, -e, oe, f a dispute, 
a contest; a racing match (also 
cómmlinc). 

Cuiblinnim, vl. -Linn, v. intr, I 
strive, vie with. 

Cuibreac, -qu$, -pı$e, and -eaca, 

. Mm., & fetter, a manacle, a bond, 
a band; a trammel-net for 
fishing (Ker.). 

Cuibpteann, tin, m., partnership, 
association, company ; portion, 
share, allowance; a couch; a 
room; a tilled field; a dale; an 
enelosed piece of ground; 45 
ót 1 Scuibpeann, drinking sup 
for sup; 4n cé Caicpea bois- 
meán ı Scubpeann an o14bail 
tearcóc40 — ppiünóS favs 
usb. 

Cuiðpu$im, 0&2, v. tr., I bind, 
fetter, manacle, tie, subjugate. 
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Cuibq(iSce, p. a., bound, fettered, 
tied, manacled. 

Cuibj:0$40, -mýče, m, act of 
binding, subjugating. 

Cuibreac, cuibpeacc. 
eapac, cuibeapaéc. 

Cuice, pron. combination of 3rd 
sing. per. pr. with Cum, to her, 
for her (or it, f.). See ċum. 

Curd, g. cova, pl. cooaca, coves 
and cooanna, f., portion, share, 
part, remnant, some; a meal, 
supper; a term of endearment; 
vom é. péin, to my own share, 
my own; cuo Aca, some of 
them; curo oe, some of it; c. 
eite, others; an é, eile, the 
rest; an €. ır mó, most of; curo 
mait, a good many; c. món, a 
great part, a large portion; a 
€. ve’n traosat, my share of 
the world ! (my love); a €., my 
love ! an-¢uro, rather much, an 
excessive share; mój-6uvo, a 
great part, a great deal. 

Curobear, -Dip, m., partnership. 

Curvesét, -4, f. company; a 
party, à company ; 1 sc. te, to- 
gether with, along with; 1 5c. 4 
ééite, together. 

Curv0escta, g. -can, d. -Tain, also 
g. id., pl. id., f., company, a 
social gathering; the word is 
somet. applied to a single in- 
dividual; curoeaéca mat ip 
ead Comáp, Thomas is very 
agreeable in company; 1 Sceao 
but zc. begging your honours’ 
pardon (in M. somet. cuiteacca). 

Curoeaccain, -ana, f., act of help- 
ing, taking part with ; company, 
society. 

Curvesétuisim, 
-US40, v. 
attend. 

Curoeaú, -o010, m., a help (also 
curoear). 

Curveavac, -041Se, o., auxiliary, 
helping. 

Curoeos, -015e, -054, J. a hand 
(of help) (Der). 

Curoi$1m, -1u$45, vl. also curo- 
esaccain, v. tr. and intr., I help, 


See cuib- 


“peaCcain and 
tr, I accompany, 
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succour; I share (a meal, etc.) 
with (te); curois teip, help 
him. 

Curoi5ceaó, -Ci$, -tise, M, a 
helper. 

Curoi$Steoif, -Of14, -Oo1uóe, m., A 
helper, an abettor. 

Curoiti$S4o, Ste, m. act of help- 
ing; participation. 

Cúis, indec. num., a., five; na 
cúis mén, the five in cards (U.). 

Cúis 0645, indec. num., a., fifteen. 

Cuige, pronom. combination of 
3rd sing. per. pr. mas. with 
€um, to, for him, it (mas.), for 
the purpose; man ná paid ré 
454m 6uige, because I hadn't 
it (for the purpose); €uige pin 
vo T'cfííobar é, for that purpose 
I wrote it; also, to him I wrote 
it; cao éuige (somet. cuige)? 
why? 
Cuise (also ¢wi5, “wise, 15), 
with dat.=éum (U. and Con.). 
Cúise, f., a province. See cüige4v. 
CüigeA), -510, -510e, m., a fifth 
part, a province; one of the five 
provinces into which Ireland 
was once divided. 

Cüige^), indec. ord., fifth. 


Chizeadad, -a1i$, pl. id, Mm, a | 


provincial king. 

CüiseAbaCap, -óif, M., provincial 
usage. 

Cúiseaú 0645, indec. ord. num., 

teenth. 

Cuúiseol, -gile, f. the part of 
the flax spinning wheel round 
which the combed flax is put 
before spinning; a distaff (also 
coigeAt and coisíol). 

CuigeAlaC, -415, -ai$Se, m, a 
distaff, etc.; the flax or wool 
prepared for the cwiseal; a 
thin, tall person. See cuigeal. 

Cuiseann,  -Sinne or  -gne, 
-5neacs, f., a churn (the con- 
tents, not the vessel); 45 
oé4ndtn cuiginne, churning. 

CüigeA[, -171, Mm, five (applied 
only to persons or personified 
objects). 


CüigleAil, -dt4, Jf. cheating; 


acquiring money or goods by 
appropriatiag in small quanti- 
ties; cheating by sleight of 
hand (from co:gitc ?). 

CúisLeáLuróe, g. id., pl. -óte, m., 
a cheat; one who appropriates 
in small quantities. 

Chigmead, a., fifth. See ctisead. 

Cúis-méan Mume, f, common 
creeping cinque foil (pofentilla 
reptans). 

Cus-plipneaé, 
tagonal. 

Cuil, -e, pl. id., f., a horse-fly, a 
gnat; cuil bub, a black fly, a 
beetle. 

Cúil, -e, -eaca, f., a corner, nook ; 
& couch ; a heap (a corner-full) ; 
Cúil ofoin, a nook of shelter, a 
refuge. 

Cuil, (cuilín) -e, -eanna, f, a 
trout of brownish colour (also 
called cait). 

Cuil, -e, f., great eagerness; nac 
mop an Cuil atá ain, how fierce, 
earnest, he looks; cá cuit món 
411 Cum na hoibre, he sets very 
earnestly to work. 

Cúil bjice, g. id., fa a cock's 
comb, 

Cuilc, -e, -eaca, f., a reed. 

Cuilce, g. id., pl. -crde, f., a quilt ; 
a garment. See cuitc. 

CüiLCeann, -éinn, pl. id., m., the 
poll (of the head). 

Cúileaé (prop. cáitceac), a small 
side room for a sleeping apart- 
ment. 

Cúileaóc (cáitioeaéc), -4, f., shy- 
ness (Con.); cf. cátait. 

Cuileacca, g. id., f., company, 
socicty (M.). See curoeatt. 

CuiLeán, -eáin, pl. id., m., a whelp, 
a dog. 

Cuileann, -Uinn, m., the holly-tree ; 
c. C4paill, a weed with a tough 
root; c. cpáSa4, a kind of sea- 
holly ; c. vaibée, sandbox, sea- 
holly. 

Cuiléan, -éipn, pl. id., Mm., & quarry. 
See coinéal. 

Cüileapán, -Ám, pl. id, mu a 
cucumber, 


nize, 4. pen- 
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Cuileapc, -teipce, f., & horse, & 
jade. 

Cóib-éipciSCeont, -optA, -or1strde, 
m., an eavesdropper. i 

Cuileos, -o1se, -oga, f., a fly, a 
gnat: a wand (dim. of cuit, a 


ily, etc.). 

Cüil-ftacait, f, a back or end 
tooth; nom. also -fiacat, 
-AiL, m. 


Cuilfionn, -inne, pl. id., f., a fair- 
haired, handsome person ; most 
generally a fair lady; as a., 
fair-haired, handsome. 

Cúil-Seanna4ó, m., slander, back- 
biting. 

Cúil-Seannaim, -49, v. tr., I back- 
bite, calumniate. 

Cuils-reoram, -Aim, m., à stand- 
ing upright (as the hair, etc.). 

Cuiliste, g. id. m, the inner 
sheaf of a corn-stack ; the inner- 
most part of anything. 

Cúilín, g. id., m., the hair on the 
back of the head ; a fair-haired 
maiden; a little field, à back 
garden. 

Cüil-10mpó$, -puiste, m., act of 
turning one's back ; retreat. 
Cuilic, -e, 16e, f., à fold, a turn, a 
plait, a ruflle; the little ripples 
ounding the current in the 
middle of a swollen stream or 
river (also cuiligte or cuitice). 

Cúil-Léaruróe, g. id., pl. -dte, M., 
one who pries into eorners. 

Cuil-mionnusasd, -mste, pl. id., 
m., abjuration. 

Cuil-mionnu1gim, -u$49 and-n45, 
v. tr., I abjure. 

CúilLnát, -e, -eaca, f., a backward 
place. 

Cüilpfároeaó, -oise, a. sequest- 
ored. . 4 

Cúil-piarchan, -aipe, a., wild, 
lonely (of a place) (.Don.). 

Cúil-feomra, m., a bed chamber, 
a side closet. 

Cüit-PLeamnu£ao, -ui£te, pl. id., 
m., & backsliding. 

Cult, -e, -eanns, f., a quilt, a 
covering ; cpé-Cuitc, a covering 
of clay (as for the dead), 


Cúitlceac, -ci5e, m., an outside 
offiee attached to a house. 

Cuitceacdn, -din, pl. id, m., an 
upholsterer. 

Cuime, -e, da. neat, well- 
arranged, proportionate ; brief. 

Cuimin, f., memory, remembrance, 
recollection; ip c. tiom, I re- 
member, recollect. 

Cuimin, g. id., m. See cummin. 

Cuimil. See cume. 

Cuimlim (cuimitim), vl. cuimilt, 
v. tr. and intr. (with ve), I rub, 
ehafe, touch, stroke, wipe, grind 
between the palms; with te, 
I touch, meddle or tampe 
with. 

Cuimtings, -Leanza, f., a combat , 
act of eontending. 

Cuine, g. id., f., memory, remen- 
branee,recolleetion; a commemo. 
ration; a memorial; cuimne vo 
Bert at, to remember. 

Cuines, -mse, a. mindful, 
conscious ; ip c. Liom, I remem- 
ber; ó bí c. Leip, as long as he 
remembered (Don.). 

Cuimneacán, -41n, pl. id, M, a 
memorial, a keepsake, a memo- 
randum. 

Cuimniísim, vl, 10540, and -neari 
or -neav, fut. cuimneocan, v.tr., 
I remember, recollect, bring 
memory to bear on (am); 1 
think of (aq). 

Cuimnigtesc, -CiSe, a., reeording, 
mindtul. 

Cuimmsteoip, -Oh4, -oquwóe, m., 
a recorder, a ehronicler. 

Cuimmusav, -15te, m., act of 
remembering ; memory ; a com- 
memoration ; à memorial. 

Cuimpuore, -4, M., a rabble, 

Cuimpe, g. id., f., aim; exactness 
of aim; a mark, a hit; modera- 
tion; a measure; fitness; san 
¢., aimlessly, uselessly ; a trick 
(Cork); ap c., extraordinary, 
unusual, beyond imagining ; bi 
c. 0401ne Ann, there was a good 
erowd there (Con.). 

Cuimmpeaé, -pid, m., power. 

Cuimpeaéc, -pise, a., proportioned 

P 
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to strength; moderate, middling; 
aiming well, unerring ; suitable, 

Cuimpesc, -pi$e, a. mighty, 
powerful. 

CuimmpiSim, 1052475, v. tr., I hit (as 
a mark); aim; fit; enumerate. 

CuimpiSceot, -op4, -o1hróe, M., 8 
person of unerring aim, a good 
shot; an adapter, a measurer, 

Cung, -e, pl. id., fa a yoke; a 
bond, a duty; obligation ; 
solicitation; entreaty; a zone; 
a swingle-tree (in ploughing) ; a 
beam across a house; c. Chábaró, 
a religious vow; c. ports, a 
marriage duty; c. an muineil, 
the throat. 

Cuimg-Ceangal, -4il; pl. id., M., 
a band for fastening a yoke to 
the neck of an animal ; bondage, 
slavery. 

Cuinse4ó, -510, m., a requisition, 
petition, request (more common 
in the compound accuinse). 

Cuingeat, -Sit, -4, m., a yoke, a 
bond; a pair of beasts tied 
together; c. caopac, a pair of 
sheep yoked; c. gabay, a pair 
of goats tied together. 

Cumgealaó6, -aX$, -a15e, M., & 
bond, See cuin seat. 

Cuingim, -zeA0, v. tr., I desire, 
request, demand. 

Cuinsipt, -5reaó6, -speaca, f. & 
yoke, a pair; two animals yoked 
together; a team; atá mo 
Cuinsír San péap, my team aro 
without grass ( McD.). ; 

Cuinsine, g. id., pl. -qióe, Mm., a 
coupler, a yoker. . 

Cuingipiesc, -m$, “Se, m, a 
waggon or cart ON Js 

Cuingitum, -peav, v. tr., I yoke or 
couple. | 

Cuinsteac.. See comgeattac. 

CuinsLeán, -áin, Pl. id., m.,a yoke, 
& brace, & couple joined to- 
gether; cuinsteán aral, two 
asses yoked together, etc. 

Cuinste4c. See cúinsí. 

Curinicéap, -éin, pl. id., m., a rab- 
bit burrow; a rough, uneven 
place. 


Cuinin, g. id., pl. -róe, m., a rabbit. . 
See coinin. 

Cuinionn, -inne, f., the nostrils. 

Cuimonnad, -aise, a., having a 
prominent nose. 

Cúinne, g. id., pl. -nróe, f, an 
angle, à corner ; a gallery. 

Cúinneac, -niSe, a., having cor- 
ners or angles, 

Cuinneat Muine, f., hogs taper, 
lady’s foxglove ; also a red eloth 
tied to a cow’s tail after calving 


Cuinneos, -o15e, -054, f., a churn, 
a pail; the vessel in which the 
cuiseann is made. 

Cuinneos, -o15e, f., wild angelica. 

Cainpe, g. id., pl. -prde, m., a pro- 
tection ; & competency ; a trick, 
a plan; ingenuity; ctinre is 
talam pop, competeney an 
Íree land (song). 

Cúinreamail, -mt4, a., ingenious, 
tricky. 

Cup, -e, f., froth, foam, spume. 
See corp, Je. i 

Cuipea4c, -pise, a., frothy, foamy. 

Cuipeáit, -eáta, f., act of froth- 
ing, foaming; fermenting as a 

uid. 

Cúipéif, -éafa, -éinróe, M., a 
cooper; cüipéaf (Don’), cúip- 
éana (Con.). . 

Cuirc, -e, -1de, f., a cap or coif; 
a crest, a top-knot ; also a tuber 
or tumour; a knife, a whittle; 
also curic. | 

categ, -0156, -054, f., & cone 
on its base; a beehive ; à stook 
of turf (of corn, Con); also 
cpuiceog and cuipuceos. 

Cuipesd, g. -110, pl. -nróe, m., aet 
of inviting, an invitation, a bid- 

ding ; AS cuf cupid opm, 

beckoning to me; ag Tabat 
cumó 04m, inviting me. 

Cuinéal, -éil, m., a quarry. 

Cuipedtts, indec. a., tidy, com- 
fortable; bean éuiptedtta, a 
tidy neat woman. 

CuipeátcaćTt, -4, J., curiosity, 
neatness. 

Cuireac, m., the knave of cards 
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(in ep. l, cuspicaca); in Con., 
cuiLeAca. 

Ciufteoraéc, -4, fi, act of tilling 
the land (Don.). 

CuiiAlca, indec. a., curious; nice, 
snug (also cuieátca). 

Curpiicte, indec.a., having tumours, 
scabby. 

Cuipirdeacét, -4, f- state of being 
arable; act of tilling; also 
cujftaróeaécc. 

Currpiroin, g. id., pl. -óe, m., naked 
horse-tail,  eqwisatewm foliis 
nudum; c. bán, common wild 
parsnip, pastinaca sativa; cup- 
avan (Don.). 

Cuimm, vl. cup, imper. cui, v. tr., 
I put, place, fix, send, apply; 
it is used largely in connection 
with preps. which limit its 
meaning; with ap before in- 
direct object to do good or harm 
to a, person or thing, to ask ques- 
tions of, to send for; to put 
hindering, delaying, trembling, 
favours, etc, on one, .1. to 
hinder, delay, make tremble, 
ete.; pior vo cuz 4y, to send 
for him; comaoin vo cun sift, 
to confer a benefit on him; 
eagla vo cup ft, to make 
afraid; ca4gcówt 00 Cup Aj, 
to wrong; mált vo éup af, 
to delay; vo cup ari cántoe, 
to put off; vo ċun ap cmt, 
to make tremble; 79 éup aft 
scúl, to put aside, to post- 
pone; with ar it denotes to 
put a person or thing out of a 
place or position, to emit a cry, 
etc., oo cup ré tiús ap, he 
uttered a cry ; cup ap 10n47, to 
dislocate ; é 00 Cun ap a talam, 
to eject him from his land; with 
ve, to put away from one’s self, 
to emit, to take from another ; 
cuir (an bótap) viot, be off; 
often with paosat, ete., omitted, 
as ATÁ Té 45 cup ve So mart, 
he is getting on well; Acá ré 45 
cuj ALLuir ve, he is perspiring ; 
with pá, to put something under 
or binding on a person or thing, 


to put & person or thing under 
protection, etc.; cup pá ¢com- 
Ace, to put under protection 
of; upċall vo cup pá, to put a 
fetter on, to fetter; with 1, to 
trust, hope in, take interest in, 
desire a person or thing; puim 
Dvo cup pan craoSAL, to hanker 
after worldly things or life, also 
in phrases like cup 1 gcéitt, 
1 n-uaill 06, to remind him, to 
give him to understand; cup 3 
brerdm, to put to use; — 1 Leit, 
toimpute; —:'ocaipció, to store 
up; with ó, to hinder from get- 
ting a thing, to put one out of 
a position, inheritance, etc.; cun 
ó oirsheacc, to put out of inheri- 
tance; vo cup ré Litip ward, 
he sent a letter (from him); with 
Le (pe), to express limit put to 
a thing, an addition to, a prop 
to, the sending with or by means 
of; cuir Ailse4o teir, send 
money with him, or by him: 
cuit puvo Leip, prop it up, add 
something to it, exaggerate; 
with poir, to put a task before 
one, to determine on a thing; 
with cré, to mingle one thing 
with another; with um, cuum, 
umam, I put on (of clothes); 
with adverb, cup rior, to set 
down; cut Amaó, to evict, to 
put forth; cup puar te, to 
tolerate; I bury, sow (seed), 
plant; 45 cut ruar ap, prevent- 
ing; of the weather, cá ré as 
cup Teaca; it is freezing; cá ré 
as cup rpeopcanna, it is raining 
(shortened to cá ré as cur, in 
North and West, and not used in 
M.); ní 'Sá cup Leo é, “not judg- 
ing them,” they are not, to be 
envied (said of persons guilty of 
some unworthy deed); cup 1 
Scáp, Supposing ; cut ı Scéitt, 
to pretend (Dov.) ; an bpuit mé 
45 cujt ap ouit? am I putting 
you to inconvenience ? (Óon.). 

Cuitín, g. id., pl. -vóe, m., a can, & 
small pot ; a small creel or shal- 
low basket. 
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Cuinliún, -úin, pl. id., m., a curlew. 

Cum, -e, -eaéa, f., a kind of ale 
formerly used by the Irish; a 
feast or banquet. See copm. 

Cuipimese, -mise, o., pertaining to 
ale; festive. 

Cuitmidim, 105479, v. ir, I feast, 
entertain. 

Cuipnedn, -edin, pl, id., m., the 
head of a pin; a brooch, a 
ringlet ; a small heap. 

Cuinneánac, -aise, a., abounding 
in ringlets (of the hair). 

Cuinnín, g. id., pl. -1de, m., a small 
vessel, a little goblet. 

jae ge g. id., pl. -vóe, m., & mass 
of ringlets; a dewdrop; a drop 
of sweat; a pin's head; a little 
grain of anything. 

Cuinpte, indec. a., vicious (also, 
cmpupe, cuppe, eto.). 

Cuippteaó6, -tise, a@., corrupt, 
vicious, wicked; as subs, a 
wicked person. 

Cupptesér, -4, f. corruption, 
vice, voluptuousness, 

Cwyppteoip, -Ops, -o1ptide, M., & 
corrupt or wicked man. 

Curpipeacaé, -415e, a., deformed. 

Cüiftc, -e, -eanna, f., a court, a 
palace, a royal residence; a 
mansion ; & law-court; a yard. 

Cuipite, p. nec., to be put, put off, 
delayed ; also cupts. See cup. 

Cúinceamail, -mLa, a. courtly, 
courteous, gallant, 

CúinrceamLaór, -4, f., courtliness, 
courtcsy, gallantry. 

Ciipcéspact, -A, Jf., act of court- 
ing, wooing; tá ré 45 c. Léi, he 
is courting her. 

Cüwtcéip, -e, f., courtesy, cere- 
mony. 

Cúircéireaó, -piSe, a., courteous, 
courtly. 

Chipcéipeact, -4, f., eourtesy, 
courtliness ; act of courting. 

Cuipiveos, -otse, -o54, f a kind 
of cup (O'N.). 

Chipiteoipi, -ofa, -ONuwóe, M., a 
courtier; a suitor, a wooer. 

Cuipteoip, -Optó, -owóe, Mm., an 
inviter. 


Cüificeoieaéc, -4, f., courtship, 
wooing. 

Curtin, g. id, pl. -vóe, m., a 
curtain; in pl, bed.eurtains. 
See cpuicín. 

Cúif, -e, -eanna, gpl. -eann, f., a 
cause, case, matter, affair, cir- 
cumstance, business ; reason. 

Cuire, g. id., m., a kind of grass or 
weed; c. itp, alpine meadow- 
grass ; c. cuiLceamait, reed-like 
meadow-grass; c. sapib-Sapac, 
rough-stalked meadow - grass ; 
Cc. cumang-outtleaóc, narrow- 
leaved meadow-grass ; c. míon- 
$Saroc, smooth-stalked meadow. 
grass ; c. bLiaoancamatt, annual 
meadow-grass. 

Cuwipeos, -o1se, -054, fi, a stalk, 
a straw; a tuft of grass; c. 
buróe, rag-wort ; c. fronn, wall. 
barley. 

Cuirle, -Leann, -teanna, f, a 
vein, & pulse, an artery, a 
pipe; the blood; the arm; 
diarrhea; c. ns héisre, c. na 
Váhe, the well or fount of the 
muses; a term of endearment: 
C. mo Cplorve, 1c.; c. na beata), 
the great artery, called also 4n 
€. mop; vá 1appaéc oe ču- 
tinn otim, I have an attack of 
diarrhoea. 

CuipLeac, -11Se, a, veined ; like a 
vein or artery. 

Cuipleannaé, -si5e, @., having 
strong veins or arms. 

Cuipleannac, -41$, -a1se, M, a 
piper, a fifer, an organist. 

Cwipleoipt, -opó, -o1ptrde, m. a 
professional blood-letter. 

Cuipne, g. id., M., frost, ice, cold ; 
a haze in warm weather (Aran); 
a frost mist, a fog in frost 
weather (Af.); sleet. P. OC. 
gives the following fanciful deri- 
vation for this word :—Cuirne 
is formed by suffixing the ter- 
mination -ne to mic (q.d. 
rioc) inverted; c. peaca, an 
icicle. 

Cuirneac, 


freezing, 
frosty. 


-m$e, a, 


cul ( 


Cuipneamait, -mLa, a., icy, chilly, 
cold; cá ré c., it is chilly. 

Cuipnisim, -10 $45, v. tr, and intr., 
I freeze, I congeal. 

Cuipmiste, indec. p. a., frozen. 

Cite, g. id., f., memory, recollec- 
tion; “interview ” ; 1 ocúr mo 
Cúice, in the beginning of my 
life (Don.). 

CüiceAC, -ci$, -Ci$e, m., a requital, 
a denial, a refusal. 

Cüiceat, -ci$e, a., retributive ; 
even with. 

Cúiceac, a., mindful, remember- 
ing; ir c. liom é, I remember 
it (.Don.). 

Cuiceal, -til, pl. id. m., the 
cuttle-fish ( Ker.). 

Cúiteamh, -1h., m., à recompense ; 
a retribution; act of giving 
retribution. 

Cüiceáncap, -Aip, M., à receipt for 
money (Con.). 

Cüici$im, u$ and -ceam, v. tr., 
I requite, repay, reward (with 
acc. of the thing requited, and 
Ve with dat. of person requited) ; 
I weigh, consider ; 45 curt T 45 
cúiceam, weighing carefully 
the pros and cons. 

Cuitin, adw., when. See catan. 

Cuhitiusavd, “čte, m., act of re- 
quiting ; compensation, ven- 
geance, requital. 

Cul, g. cúil, pl. id., m., the back ; 
the back part of anything; the 
back of the bead, the poll; a 
head of hair; a guard; a re- 
serve; cúl báine, a reserve for 
defence; peat cúil, a man at 
one's back, as a defence; på 
cut, at the back of; an scát, 
behind, backwards, in the rear, 
privately; ag oul ap gcúl, 
declining going back, deteri- 
orating ; cuf att 5cüt, to put 
back, to put asido, to abolish, to 
postpone; 45 DuL 1 noid 4 
ċúıl, going backwards (of physi- 
eal motion); oo pug pé ap 4 
culaid 4 baite í, he took her 
home seated behind him on 
horseback; cát cmn, reserved 
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force; niL cul cmn agam, I 
have nothing to fall back on 
(Der); ap Gat acinn, flat on 
his back; ní'L fíor aise acc 
othe4o Le cúl 4 cinn, he knows 
nothing at all; cut-ceappbad, 
a spectator who prompts at 
card-playing ; cát éistim, a de- 
fence in difficulty; a 44640 
amat cúl éigin Le pára, who 
would go forth running to 
stand defence in a difficult post 
(Om.). ; 1 Scát vo éinn, behind 
your head. See cátós. 

Cutard, g. id, and cutad, pl. 
-eacs and -Lcaca, m. and f., a 
suit of clothes ; a robe, & dress; 
attire, apparel; sacred vest. 
ments; c. an Aipqunn, the vest. 
ments used at Mass (a form of 
asseveration); c. íte, an oil- 
skin suit (used in fishing) (Ker.); 
c. cápaitt, horse trappings. 

CúLáine, g. id., f, a backward 
nook; the chops; the throat, 
palate; atá mo teanga 45 
Leanmain vom éúLáimó, my 
tongue cleaves to my mout 
Kea.). 

Culdn, -Ám, pl. id., m., a lane; a 
back corner or angle ; a rood (of 
land) (Sligo). 

Cutdnca, indec. a., shy, bashful, 
timid, retiring. 

Cul báire, g. id., M., a reserve, a 
oal-keeper; a chief man to be 
Seite on; a “strong back.” 

Cul-boc, -Buic, pl. id., m., a buck, 
a he-goat; prop. cot-boc. 

Cüt-boc, m., the first blow struck 
after a goal in hurling (Don.). 

Cul-Bpusad, m., a crushing, a 
trampling, a violent pressing 
from the rere. 

CúL-cáinm, -nesd, v. tr., I back- 
bite, slander. 

Cut-cAinead, 
backbiting. 

Cul-cainnt, -e, -eanna, f., back- 
biting, detraction, a slander- 
ing. 

Cul-cainntead, -tige, a. back- 
biting. 


-nce, m., act of 


cat 


Cól-Cainnceoit, m., a backbiter, a 
detractor. 

Cüt-Corméao, -éro, -6404, pl. id., 
m.,a rearguard ; a retrospection. 

Cül-Cpaop, m., the back part of 
the mouth. See cpaor. * 

Cüi-óofap, m., a back door; 
'ooftap cúil, id. 

Cil-sabaim, -báiL, v. tr., I adopt. 

CáL-Sawtm, -apma, f., the act of 
recalling. 

Cullaé, -a:1$, pl. id., m., a boar ; 
often applied to the forcigners ; 
£14°0-Cullac, a wild boar. See 
collat. 

Cái-Loéca, m., a side loft; a 
back loft (also cát-toca). 

Culióro, cultléroeac. See call- 
610, Jc. 

Cál-mucaipe, g. id., pl. -prde, M., 
a mutineer. 

Cutés, -615e, -654, m. or f., the 
riding behind another (as on 
Mason: one who rides be- 
hind another on horsebaek (the 
foremost rides ap pceapad gab- 
L65, the other an cúlós); a 
collop. 

Culpoc, -puic, pl. id., M., a he- 
goat (also cot-boc). 

Cál-poc, m. the goal-keeper’s 
stroke (also poc cúil). See 
cüt-boc. - 

Cül-paoA[fcAÓC, -ai$e, a, circum- 
speot, covetous. 

Cúlcacaó, -410, pl. id., M, a 
backing, a support, a redoubt, a 
defence. 

Cülui$im, -u$a, v. intr., I re- 
cede, retire ; I * back water " in 
rowing. 

Cum (oo-éum), prep., with gen. 
(in pronom. combinat., 6óu$am, 
€u$ac, curse, mM, cuice, f., 
€u$amn, cusaib, cuca; also 
€ugam, etc.; in M. the 5 is 
silent, except rarely in poet., 
and the sound is Các, ete.; in 
Con. and U. the sound is hugac, 
etc.), to, towards; after no- 
tions of motion ; eotap Cum vo 
tise, a knowledge of the way to 
thy house; as iompó cum 
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ceamputiLL, turning over to the 
(Protestant) church ; often out 
€um an tobaitt for '00'n cobarn, 
etc.; to express purpose: ‘00 
cusro ré amsé Cum péan 00 
bainc, he went out to cut hay; 
when cum governs a clause in- 
cluding a verbal, as here, the 
subject of the vl. is more genly. 
in acc., though €um pén vo 
bainc is permissible; in phrs. 
like oul cum pume nó cpíée 
06, to be of profit or advantage 
to him; cum storzie Dé, for the 
glory of God. 

Cum, g. ctim, m., form, body, 
waist; a valley, a glen, a hol- 
low. See com. 

Cuma, g. id., pl. camta, f., form, 
shape, appearance, figure ; way, 
state or condition; a figure, a 
model, a pattern; am son Cuma, 
in any case ; cuma vo beit aft 
ouine, to be in trim; nit cpoc 
ná cuma if, it is entirely mis- 
shapen ; ni’L cuma ná véanam 
ait, 1d4.; cá cuma na pea[- 
Canna aif, it looks like rain 
(Om.). ! 

Cuma, a., indifferent, equal, all 
the same ; ip c. Liom cia Aca, I 
do not care which of them; if 
c. Leat, you do not care; ip c. 
out, you should not care, it is 
no affair of yours, also it is the 
same to you; ıp c. é, it matters 
not. i 

Cuma, g. id., pl. -róe, m., a gift, a 
reward, a bribe. i 

Cuma, g. id. and cumaó, pl. -vóe 
(nom. often cama), mM., sorrow, 
melancholy, loneliness, lamenta- 
tion, grief; cá c. otim, I regret 
(something lost, gone or absent); 
AS oéanam cümao, lamenting ; 
mo Cuma, alas; home-sickness 
(Doz.); nom. cumavó (U. and 
Con.) (pl. also -a0t4 and g. -Aró). 

Curhat (cumaoAC), -aiSe, @., sor- 
rowful mournful, plaintive, 
woful, doleful. 

Cumacv, -a, f. power, might, 
authority. 


cum 


Cumaéca, g. id., m. (prop. pl. of 
cumact), power, might, autho- 
rity, strength. 

Cumsccad, -A1$, 
mighty person. 

Cumaccad, -aie, @., powerful, 
mighty, influential, command. 
ing. 

FR ACE AME -40, v. ir., I empower 

AY. je 

Cumaccoip, -óra, -ótsntróe, mu & 
conimissioner; & person en- 
trusted with credentials and 


-áiSe, M, & 


authority. 
Cumaó, -mt4, pl. id., m., act of 
forming,  devising, shaping, 


making; form, model, pattern 
(cúmaó, M.). 

Cumavoipi, -Ópà, -óx0e, M., one 
who forms; a framer; a 
fashioner; a romancer ; an in- 
ventor. 

CumaoóifteaC6c, -4, J. invention, 
device, formation. 

Cumailim, -lc, v. 
(with ve); wipe, 
cuimilim. 

Cumailc, -e, f., a wiping off, a 
touching. See cuimilt, 

Cumaim, -40, V. tr., I frame, com- 
pose, shape, form, devise, make, 

X; Cum pé amtón, he com- 
posed a song ; cúinaim (Af.). 

Cumainge, g. td., f., narrowness, 
straightness, closeness, tight- 
ness; distress, difficulty ; curn- 
aingeact, id. 

Cuman, -e, a. short, brief. See 
cume. 

Cumaipcim, -cea, v. tr, and intr., 
I mix, I compound; to have 
carnal intercourse with (Le). 

Cumaipcte, indec. p. 4., compound, 
compounded. . 

Cumal, -daite, -4, f., obedience, 
subjection; a handmaid, female 
slave; c. burde, 1n phr., 50 
oti an Cumal burde, to the 
backbone (Der.) ; a hood, a cowl. 

Cumhal, -ait, pl. id., m., a fine, a 
mulct; restitution, reparation, 
atonement for trespass; the 
curat varied in quantity. 


tr., I touch 
rub. See 


Cumann, g. 


( 215 ) cú 


Cumatoa, indec. a., belonging toa 
servant or bondswoman. 


Cumamait, -mls, a. comely, 
shapely. 
Cumans, -4mge, f. power, 


strength, ability; a corner; a 
narrow neck of water. 

Cumhang, -ainse, a., narrow, slen- 
der, contracted, tight, tightly 
tied up. 

Curnangaim, -4ú, v. ir., I abridge, 
I narrow, confine, reduce, 

Cumangap, -aip, m., encroaching ; 
act, of encroaching; as C. Af, 
encroaching on him; also 45 
oéanam cumhangar Atti. 

Cumanglaé, a Don. form of 
cumangspac, which see, 

Cumangpa, -a$e, 4. 
pressing. 

Cumangrac, ME M., & press; a 
difficulty; a hard plight; a 
tight hold. 

Cumangpaéc, -A, f., pressure, 
difficulty. - | 
Cumanguiiim, - 4$, v. tr. I nar- 

row, straiten. 

-ainn, pl. id. má 
affection, love; a term of en- 
dearment; league, society; a 
lot; acquaintance, fellowship. 

Cumannac, -Ai$, pl. id., Mm, a 
friend, a companion; feo 
fLÁmce mo éumannai$, here's 
to the hcalth of my friend. 

Cumannaé, -a15e, a. amiable, 
lovely. 

Cumaoin, -e, pl. id. f., favour, 
communion ; fellowship ; an ob- 
ligation, à favour; cumaoine, 
id. See comaoin and comaoine, 

Cuman, -óifí; pl. id., and cumpa, 
m. a cave, a ravine, a valley; 
the coincidence of a chain of 
hills with low lands, hence a 
tract consisting of highlands 
and valleys; a promontory, a 
dale; the confluence of rivers, 
as Cuma na OTpi ntipce, the 
confluence of the three rivers 
(Suir, Nore, Barrow). 

Cá mapa, f., a sea dog. See 
cu. 


close- 


cum 


Cuma[f6, -a1Se, a., abounding in 
hills and valleys. 

Cumapat (cumpac), -a1$, pl. id., 
m., & place full of hills and 
valleys; an inhabitaut of such 
a place, hence cumaypiais, people 
dwelling in a place full of hills 
and valleys. 

Cumar, -Atp, m., strength, power, 
ability, faculty; leave, indulg- 
ence; ní'L ré an mo é. I am 
not able to do it, I have it not 
in my power. 

Cumapac, -415e, a., strong, pow- 
erful, capable; good-looking ; 
cf. the phrase cumapaé stan, 
applied to persons of good looks; 
if C. Aff FAD MAP Doibpi cá, 
Lm Hite worked splendia 


Cumarc, -aipe, pl. id., M., a com- - 


pound, a confection, a mixture, 
a contention ; act of blending, 
mixing, compounding. " 
Cumapcaim, -4Ó, v. tr. and într., 
I mix, mingle; unite (with Le). 
Cumoat, -0415, -a1Se, mM., act of 
covering, keeping, screening; 
defence; cover; roof; guidance, 
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protection; dye, paint, varnish; . 


an ornamental book-case ; cov- 
ering ; thatch. 

CurinoAC, -415e, 'a., ornamental, 

Cuinowsim, -04¢c, v. tr., I keep, 
preserve, defend, save, cover, 
clothe, roof a building, thatch a 
house. ` 

Cumoui$te, pP. a, preserved, 
chased, covered, burnished, well- 
wrought ; fenced. 

Cumzgac, -A15, -a15e, m., difficulty, 
straits, bindrance, trouble; a 
stumbling block. See cumanzac. 

Cumófcap, -Aip, m., à comparison, 
rivalry, contest. Seecomógcar. 

Cumplaéc, -4, f., a company, a 
band of followers; a family; 
a crew, a gang. 

Cumt, indec. a., fragrant, sweet, 
often an epithet of a man or 
chief; genly. pron. cúnta. 

Cumpac. See cumapiae. 

Cumpaéc, -4, f., fragrance, sweet- 
ness, 


| 


cun 


Cumpsroeact, -4, f., an appari- 
tion; appearance; 1 5c. vue, 
in the shape of a man. 

Cumpaise, J., protection. See 
compiaise. 

Cumpos, -Óise, -654, f., an apple- 
tree. 


Cumpanad, -nca, m., act of rest- 
ing, repose. 

Cumpanaim, -40, v. intr., I rest, 
repose. . 

Cumpcu$a4ó, -ui$te, m., act of 
shaking ; marching; journey- 
ing. 

Cumpeusim, -u$a49, v. 
ring, shake. 

CumpcuiSce, p. a., well shaken. 

Cumftcacaróe (pl.), m, tricks or 
plans; 1p agat atá na cum- 
fvc4caróe, what a trickster you 
are. 

Cumta, p.a., shaped, formed, well- 
shaped, handsome; vea£-6, well- 
shaped, shapely; cámcta, (M.); 
in U. often pronounced cumpa. 

Cumtac, -A15e, a., forming, shap- 
ing, devising. 

Cumtui$im, -uZ49, v. tr., I frame. 

Cun, the ordinary pronunciation 
of Cum, and sometimes the writ- 
ten form. See Cum. 

CunabtUa6, -a1$, pl. id., M., a car- 
cass, carrion ; a lazy corpulent 
person; a skeleton. 

Cúnac, -a15, -a1$e, m., dodder ; 
anything overdried, as poor hay, 
oats, moss; a rat's or mouse's 
bed or nest. See cántac. 

CünÁilce, ?ndec. a., famished as 
by cold ( Don.). 

Cunamctaó, -415e, 4.; cross, angry 
(Don.) ; no doubt =conpavdae. 

e hit (congtac), -415, -a15e, 
and’ -aCa, m., yokes, bonds; 
conglaca treippesc, swingle 
trees, plough and grappling 
chains (Don). 

Cungancac, -aise, a., helpful, 
ready to help (also congancac). 

Cunsarcoip, -Ópa, -Ówwóe, M, 
an assistant (also congancói). 

Cungnut$Sim, -nam, v. ir., I hold. 
See consbaim. 


intr, I 


cün 


CúntLac, -a1$, m., moss; stubble 
(cointeac). 

Cunnaitt, -e, a., tidy, tight, well- 
gathered together; P. O'C. gives 
as meaning, wise, prudent, dis- 
creet (his spelling is cunnait). 

Cunnaitt-boét, -oóce, a., poor, 
miserable, very depressed. 

Cunnlatcaim, vl. cunnlact, v. tr., 
I hold, collect, concentrate ; cf. 
ná leat vo byat acc map péas- 
rain é CunntLacc. 

Cunncaiim, -caiz, v. tr., I reckon, 
count up (U.). 

Cunncap, -aip, pl. id., m., a work, 
an account, a bill; a deseription; 
tá an Cunncawp, the day of 
judgment. 

Cunpacdn, -áin, pl. id., m., a miser, 
a close-fisted person (W. Ker.). 

Cúnrós, -óise, -d54, f., a nest of 
honey-bees, in moss or loose 
grass at the side of fences, while 
CAlamóz is a nest of honey-bees 
embedded in the ground, 

Cuntabaipt, -apta, f., danger, 
doubt, perplexity. See con- 
TABAINT. 

Canta, -Awt, M., a shop counter 
(also cúncúrtx). 

Cupán, -áin, pl. id., m., & cup; 
cupa, td. (also copán). 

Cúpla, g. id., pl -16e, M, & 
couple, a pair, twins; a few; 
the beams joined in pairs that 
form a roofing. 

Cúplaċ, -a1$e, a., double-plaited 
(of the hair), couple-like. 

Cáplui$im, -Lutad, v. tr,*I 
couple, pair, join together. 

Cupés, -d15e, -óga, f., dock 
(weed) ; cupós reám and cupós 
taon are varieties of this weed; 
cupós tqiopcaig, a leaf of sea- 
weed; a leaf. See capós. 

Cupós prdroe, f., dock-leaf (also 
bileog prároe). 

Cun, g. cunte and cupta, m., act 
of putting, etc.; & putting 
away, a banishing; «a5 cun 
feaptanna, raining (U.); 45 
cup peaca, the setting 
er clamp in a rick or load of 
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turf sods (U.); cá mo €(016e 
4& cup opm, I have a heart 
ache. See cum. 

Cupaé na cuaice, f., the flower 
blue bottle; small-leaved bell- 
flower; campanula. 

Cupad, -410, pl, id., m., a warrior, 
knight, hero, champion. 

Cúraó, hate (?) ; in phr. cáp vo 
€t01Óe. otc, confound you, bad 
cess to you; cúnaó 4 Choróe ar 
an bpóraó, confound the marry- 
ing (E. U); cúpaó ap an 
bpoitin peo, woe betide this 
poteen (Meath); perhaps — 
ciogttibao., 

Cupiaicesé, scabby, 
excrescent. 

Cuyaicin, g. id., pl. -vóe, m., a 
hair-comb (parts of Ulster and 
Con.). 

Cunaróeoc, -015e, a., chivalrous, 
brave, manly. 

Cupároeaó, -018, pl. id, M, & 
curate. 

CuparóeACc, -4, f, à sowing, a 
planting, a setting; ampi 
na cupAróeaCca, sowing-time ; 
crops. 

Cágtam, g. -a1m, pl. id. and -a16e, 
m., care, thought, charge, pro- 
vision, office, employment; con- 
cern, interest, responsibility ; 
tá pé ım’ éúram, he cares for 
me (ironically); ay méso mo 
c¢uipam, through the greatness 
of my responsibilities (Don.). 

meinem -aise, a., careful, provi- 

ent, thoughtful; cá ré cúpam- 

4€ aise, he is careful of it 
(Don.); cá ré cüpamat aise, 
he is solicitous for his wel. 
fare. 

Curarán, -Áin, pl. id., m, a milk- 
pail. 

Cupiata, indec. a., courageous, 
valiant, knightly, heroic, gal- 
lant, brave; often written 
cuplanta. 

Cupatact, -4. f., heroism, bravery, 
courage, valour. 

Cuzicaé, -a1Se, a., unkempt, having 
bushy hair (O'N.). 
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CuftCas, -415, pl. id., m., a sand- 
piper (a bird). 

Curcaip, -e, fa, hair; bulrushes; 
flags. 

Cuft-PÁPAÓ, - A15, M., a poor crop of 
corn, not, worth cutting and left 
on the field (Con.). 

Cut-Salán, -áin, pl. id, m, a 
basket, a bailer. 

Cunn, m. (somet. f.), a sharp point; 
a corner, a pit; an ċuņnp, hell; 
a well, a fountain. See conp. 

Cuppa, -A15, pl. id., and -a, M., à 
coracle; a light boat made of 
canvas. (Good MSS. of Kea., 
F. F., spell this word cupaċ.) 

Cupipacdn, -áin, pl, id., m., a skiff, 
a little boat, a canoe (somet. 
contr, to cuppĉán). 

Cuppa caint, M., a cart’s shaft. 

Cuppa, g. id., pl. -vóe, Mm., a course, 
a career, a difficulty ; a manner 
of life; a round; an event, an 
adventure; a race-course; cún- 
raise an cpaosait, the ways 
of the world; c. varpa, a 
dance. 

Cuppa, g. id., pl. -róe, m., a reef in 
a sail; cump ipceat c, put a 
reef in the sail (Mayo); con in 
Ker. 

Cuppa, -aise, æ., given to travel- 
ling; wandering; vagrant; 
journeying, marching. 

Cüfpui$im, -u$459, v. tr., I course, 
traverse, put in ranks or rows. 

Cüppóiwt -dpa, -Ówtuóe, M., 
courser, a cruiser, à messenger. 

Cunta, indec. p. a., put, sent, 

espatched; buried; sown (as 
seed); cuptsa biom, put over 
me, accomplished. 

Curps, g. id., pl. -avóe, m., an 
example, a model; a great per- 
son (?ron.); ip cú an cuppa 
againn, what a fine fellow you 
are | 

Cuppówt, -d6f14, -Óiníóúe, M., an 
object, an aim ; ideal; a model. 

Curt, g. curt, m., the skin, the 
hide, 


cum 


a 


Curtaipe, g. id., pl. -prde, M., & 
tanner, a skinner, 
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) 04 
Cupcum, -uim, pl. id., m., a custom. 
Cupcum, -uim, Mm., the customs; 
as héabao an Guptuim (Donn- 
chadh Mac Airt O'Keeffe); teat 
(cis) an cuptuim, the custom- 
house. 
Cutac, -415, m., madness, rage. 
Cutaé, -A15e, a., bob-tailed. 
Cutaiv, -e, -Ce, Mm., a short stump; 
c. piopa, a “cutty” pipe. 
Cutats, 4. (gs. of cutaé), furious, 
mad, fierce, - 

Cutait, -e, a., bashful, modest, 
timid ; humbled, brought low. 
CütaiLe, g. id., f., modesty, bash- 

fulness; cátaiteacc, id. 
Cútaileacv, -4, f., bashfulness, 
modesty, timidity. 
Cütalcep, -4f, m., bashfulness 
. (Don.). 
Cüátaplán, -Ám, pl. id., m., any 
bulbous-rooted plant, an onion, 
an earth-nut, etc. 


D (vain, the oak tree), the fourth 
letter of the Modern lrish 
Alphabet. 

D’, contr. for vo, ve, preps., and 
for 00, poss. prn. (which somet. 
becomes c’); also for vo, verbal 
particle, pf. tense, act. and pass., 
and verbal noun. 

Då, DA, 074A, prep. and poss. prn. : 
(1) oo 4, to, by, with or on his, 
her, its, their ; (2) ve 4, of or off 
his, her, its, their; 04 péin, to, 
according to his will; 04 bus 

erin, for that reason. 

Dá, whatever, however; before 
adjs. in comp. form or abstract 
nouns, identical with or derived 
from them, expresses absolute 
superlativeness, as oÁ 4ppact é, 
however ancient his lineage 
(E. R.); 0A aoifroe é, however 
great his (or its) height; vá 
ée, however sharp. 

04, if (as used to-day, implies a 
condition which may or may not 
be fulfilled, takes past or con- 
ditional, and eclipses); formerly 
used (Kea.) with present tense, 
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where m4 is employed now; 04 
mbe4ó 2thse4o agam, if I had 
money; 04 bpuisimn mo poġá, 
if I were to get my choice. 

Oá (aspir.), num. two, a pair, with 
art. both, the pair; used with 
noun (oó is used when noun is 
not expressed); vá takes its 
noun in its dual form, as 04 
bróis, a pair of shoes; an 04 
¢eann, the two heads; 04 éap- 
alt, two horses; an 04 éapatt, 
the two horses; 04 ttéas, twelve 
men; 04 ficro, forty ; 04 uat, 
twice ; generally 04 in ep. l., but 
04 after n. 

Dá (—'oo 4), somet. used for 45 or 
AS 4, with pres. part. 

"'OÁ-aOA[CAC, -415e, a., two-horned. 

Daba, g. id., pl. -vóe, Mm., a small 
heap or quantity of something 
soft; vaba peoLa, 1c. (Con.). 

'OAbaó6, g. vaibde, pl. -a, f. and 
m., & vessel, a vat, a press; a 
collection of sand-hills on the 
seashore; mom. Also 'opaibée 
where é isalmost silent; oaibce 
concÁin ıp ead é, it is a deep 
large pot (said in praise of a 
pot); gamı vaibce, beach 
sand. 

Daban, -Aqt pl. id., Mm., a bucket, 
a pitcher. 

04 bata (sabL65, Galway), (two 
sticks); pins or sticks used to 
keep in place false bottoms in 
peasnosarve (baskets). 

04-beatad, -415e, a., amphibious. 

DA-BlisadnNad, -415, -415e, M, a 
two-year-old animal. 

Oabsidn, -41n, pl. id., m., an otter. 
See vobpt4n. 

"'O abc, g. id., m., doubt (A.). 

04-ceannade, -a1&e, a., having two 
heads. 

'OÁ-6éeaqinaé, -a15e, a., bi-angular. 

'Dacóineacc, -4, f, reviling, obse- 
eration; 'óéanrpatroír oacditi- 
eact ip edpcaine opt, they 
would revile(?) and curse you 
(Con., C. S.). 

OAd-coppac, -a1$e, a., having two 
bodies. 


) OAl 


OA-Copac, -A15e, a., biped. 

O4-Cpotse, -a1Se, @., bi-formed. 

04040, -410, m., a jot, anything ; 
with aeg. nothing; ní pit 
04040 é, it is worth nothing; 
somet. pron. 0404166; o40am, 
-aim, m., id. (often also canard). 

'Dó-F 406846, -a15e, a., two-edged. 

O4-fraclaé, -a1Se, a., bi-dental ; 
having two prominent teetb, as 
a sheep two years old. 

Dá f1éro, num., forty (pron. vatav 
in M.). 

"'O Á- fill ce, a., two-fold, double. 

Dé olus g. -$na and -$p46, f., 
a diphthong. 

04-Pospnae, -415e, a., diphthongal, 
of or belonging to a ION 

Daban, -41 . C4, M., à. breeze 
UN 15 pl. -t4, M., 


"'DÁ-Sot46, -A1$, - 15e, m., a diph- 
thong. 

041d, 4. 0616. See vo. 

Oaibit, -bpye, æ, poor, indigent, 
needy. 

Daibleac, 45 voasaibleac peasan- 
tanna, raining heavily. 

Oarbpiead, -115e, a., poor, needy, 
destitute. | 

"'Oaibpear, pip, m, poverty, desti- 
tution. 

'Daro, g. id, m, a father; mo 
daro mór, my grandfather. 
The Cladach fishermen are in 
their own locality called n4 
04roíinróe, 

besos) -bpe and -bje (op- 
posed to raróbi), a., poor, bad. 
See 'oaibneac and 0416141. 

'OA1róbre, g. id., f., poverty; varb- 
near, id. 

70415, hope, confidence, ete. See 
0615. 

Vál (OAL), -AL4, f., a meeting, a 
convention ; a hostile opposition; 
a matchmaking meeting (Don.); 
a story, a legend; a decree, an 
ordinance; respite, delay ; des- 
tiny ; state, condition; a sharo 
or portion ; an enclosed plot of 
ground ; a separate tribe; rela- 
tions; act of sharing, distribut- 
ing, giviug; Cáis pé ım ái, 
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he came to my aid, to meet me 
(somet. with hostile intent); 
Dáil C4Dn4, immediate prospect 
of aid ; 1an noáit, with solem- 
nity or public proclamation (as 
of marriage) (Don.) ; 0411 Cata, 
J. (with the accent on oit), a 
pitched battle; (with the accent 
on cata) a battle-field ; 1 noer- 
eso na vála, in the end, 
finally; céro 1 no. comente, 
they consult together. 

Daite, m., a strong low-sized stout 
person dim. oailcin, id. 

Oailead, -110, -Li5tée, m., a tra- 
dition (O’N.). 

'Oáiteam, -Li, m, a cupbearer, 
a butler. 

O41Le0s, -o15e, -054, f., the date 
tree. 

O411151m, -Lear, v. tr., I dedicate, 
distribute, set apart, give, 
deliver. See 'oáitim. 

'Oóilim, v. vál, v. tr, I bestow, 
grant, give, distribute, give out, 
deal, confer, delay, keep; atar 
0414, he that gives in marriage 
(with an and vo). See 'oáil. 

'Oátuiomán, -41n, pl id, m, a 
butler, a distributor. 

Odiliugad, -liste, m. distribu- 
tion, act of dividing, apportion- 
ing. 

'Oaiti-beapcaé, -aise, a, blind, 
stupid, unsuspecting. 

OaiLt-c146, m, a thick mist. 

Daitte, g. id., f., blindness, dark- 
ness, obscurity. 

Dailticin, g. id, m., “blindman’s 
buff”; oattao púicín, id. 

OailL-intleacraé, -aise, @., dull- 
witted, slow of understanding. 

Daillrtin, g. id, Mm, “ bhndman's 
buff.” 


"DAY ceanac, -a15e, æ., like a cox- 
comb, foppish. 

'Oailcín, g. id., pl. -róe, M, a 
foster child; a mean fellow; 
a fop, a coxcomb; an imper- 
tinent young man. 

'O si cíneaéc, -4, f., impertinence, 
foppishness ; oaitcínear, id. 

Dáimh, -e, f., affection, friendship, 
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concord, reconciliation (with 
Le). 

'O'aim'óeoin (from 'oo, prep., am, 
neg. part., veom, will), ad. and 
prep., against, in spite of. 

O4imesé, -mi5e, a., affectionate, 
harmonious; friendly, having 
mauy friends and relations. 

D4imeamail, -mLa, a., friendly, 
kind, benevolent. 

‘O4imeatmnLact, -4, f., benevolence. 

Osimlias, -ai5e, f a church 
built of stone. 

Oaimpésp, m., harm, damage(Con.) 

'Oaimpín, g. id., pl. -10e, f., a dam- 
son plum. 

'Oainsean, -51n, pl. id. and -sne, 
m., a stronghold, a fortress, a 
garrison; an espousal or mar- 
riage contract; vaingean na 
fípgmne, the ground of sacred 
truth (Donl.); 6usró an éeirc 
1 n'o. dif, he found the problem 
hard to solve. 

Daingean, -sne, a., strong, forti- 
fied, close, secure, firm, pron. 
oaisesn (U. and Con.). 

Daingnestt, -4, Jf. firmness, 
strength, durability ; 'o4ingne, 
id. ; 'oaiSne acc (U.). 

Dain dam, -10540, v. tr, I 
make firm, I fortify, strengthen, 
establish; I fence, make en- 
closures. 

Oaingniste, p. a, fixed, con. 
firmed, fenced, fortified ; mar- 
ried. 

Oaingniussd, -niste, m. act of 
fortifying, fencing, confirming. 
Oainnpéear, pe m., danger (A.) ; 

osinnrearp (Don.). 

Dáin, -ántá, f., copulation of 
cattle; desire for copulation ; 
bó £4 oif, 2 cow ready to take 
the bull; bó san 'o., a cow not 
in calf; bó ap odin (Don.) ; bó 
votta, à cow in calf. 

DAI, g.-Atfte, - Aq, 41146, -apiaise; 
pl. -apa1S, -aipdte, - opaca, f., 
an oak. 

Daipib, -e, -eaCa, f., a species of 
worm that causes swelling in 
cattle; a dwarf. 
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Daip'Beos, -o15e, -054, f., an oak 
plantation, 

'Oairbne, -eac, -eaca, f., a place of 
oaks; an oak ; an oak plantation ; 
Oileán ©., Valentia Island ; also 
O. 'Oaqttgte: also 'Oaianip. 

Daiziead. See voipiead. 

Daipise, f., an oak, See van. 

Odipim (voum), vl. VApad, 
vO0[149, p. a. vonta, I copulate 
(as cattle). 

Daipit, -e, -eaca, f., a heifer, a 
young cow; also a young bul- 
lock. 

OAT, -e, -eaca, f., a clod ; dim., 
oAipcín ; oapcán (Don.). 

Oaipiteac, -ciSe, a., clodded. 

Oaiteae, -t45c, a., nimble, active, 
swift (O'N.). 

Oaitesct, A, Jf, 
activity (O.N.). 

Oaiteapc, improperly used. for 
aYCceApc. 

Osit-Seatl, -£te, oc, white- 
coloured, bright-coloured, clear, 
brilliant. 

O'aitle, prep, after. 

Oaritnio, See Danao. 

Ositte (oawti$te), p. a., dyed, 
coloured, stained, variegated ; 
bright-coloured; rosy (of com- 

lexion) poet.: discoloured ; 
lackened or coloured by being 
cleaned (of boots), e.g., bpóga 
OAITTE. 

Dál, -4, -t4, f., fate, situation, 
state; share, division, lot; a 
tribe, a family, an assembly ; 
tribe land; Dát, in sense sept, 
tribe (also a country or region), 
occurs in names like the follow- 
ing, O4L sCaip, the Daleassians; 
O4L "1404, in Ulster, ete. 
See oil. 

'OáLa, prep. with g., as regards, 
concerning ; to return to, at the 
opening of a sentence in nar- 
rativo, as vála Cos 4in, to return 
to Eoghan. See vátta 

0414, f., pl, news, historical nar- 
rations; espousals, vows; meet- 
ings. See vál. 

Oálaé, week-day. 'Oomnaé ip 


swiftness, 


See aitte. 


OAL 


vátač, “Sunday and Monday ” 
(Con. and Don.) ; “Saturday and 
Sunday ” ; e.g., Cá mé ag oba1t 
Domnae ip oátac, I am work- 
ing Sunday and Monday. 

'OaLán, -áin, pl. id., m., a great 
bulk. 


'Oalán Dé, -ám “Dé, pl. id., M, a 
butteríly. 

Dalba, indec. a. obstinate ; bold, 
impudent, presumptious: prop. 
volba (U.) ; oatbaróe (Con.). 

DALSar, -air, m., longing, desire ; 
pain after copulation in cattle, 
vinneap 1 01416 Cab; prop. 
Ai Seap or átSap. 

Dalt, -aitte, a, blind; dull, 
stupid ; ignorant ; puzzled ; out 
agur vall na hordée, the 
darkness and dulness of 
night. 

Dall, -aitt, pl. id, m, a blind 
man. 


| O4LLa%, -Lro, m., act of blinding ; 


& drop sufficient to blind ; blind- 
ness, stupidity ; dazzle ced 
VALL4d púicín, blindman's buff, 
the blinding cloth ; o. mattós 
blindness (in shcep, eto.). 

'Oatt-at:Seanca, indec. a., stupid, 
dull-witted (vatt-aiseantad, 
-a1$e, id.). 

Dallam, -A9, v. tr., I blind, con- 
fuse, stupefy, puzzle, dazzle. 

po pile, -ó1&e, -ÓS 4. f., stupid 
folly; a foolish, insipid person 
(oalLamtan, td.). 

Datlán, -41n, pl. id., m, a blind or 
stupid person. 

Dallán, -1n, pl. id., m., a winnow- 
gs fan; sheephide ; a “ wight” 

m 


(Om.). i 

Dallán, -d1n, pl. id., m., a peg, 
plug, stopple; ©. ppatpaċ, the 
peg in the bow of a straddle 
(Aonghus O' Daly). 

'DaLLánac, -a15, -a1$e, m., a win- 
nowing fan. See oattán. 

'Dattánvoáic, m, blindman’s buff. 

"'DAllapán, -áin, pl. id., m., a pur- 
hlind person. 

"'Oatt-C6ao6, -6a0166, a., completely 
blind, stone blind. 


OAL 


DAlLl-cyiorveaé, -dise, a., blind of 
heart. 

ODallorpamdn, -41n, pl. id., M., a 
dull fellow (Om.). 

'O4LLós, -óise, 654, f., a mole, a 
leech ; ©. féin, à dormouse ; tué 
Dallamalán, id. (Cork). 

'04LLós, -Óóige, -654, f., & cover, 
a blind; blindness; blindman's 
buff; vallóg na puinneoise, 
the window-blind ( Der.). 

OALLOS coe, f., a fish resembling 
the pen-fish. 

Dall-pavdayec, -Aiftc, M., blindness 
(of intellect) (.Donl.). 

ODsatlpaim (oallpusim), -D45, 
v. tr., I daze, I blind, I dazzle; 
voAllpuiste Leip an brusét 
(Con.). 

Dalles (subs. used as prep.), in 
the likeness or manner of, re- 
garding (Scotch). See oáVtca. 

"'OAlUca, p. a., blinded. 

Dalta, g. id., pl. -vYóe and -a, 
m., a foster-child, a foster-son, a 
nursling ; a disciple; a pet, a 
ward; a term of endearment. 

'OÁlca, like, resembling ; vátta 
mar vo pinne, just as he did; 
rin é mo Sátca-pa, I am like 
that, that is as I should act. 
(OAT is ing in M. vátta or 
dts). See vála. 

'Oátcat, -a15e, betrothed (odi1, a 
match-making), with te or af, 
to 


Oaltatay, -Atp, m., fosterage. 

'O db cán, -Ám, pl. id., m., a foster- 
child, a disciple. 

OÁVui$im, -Lusaó, v. tr, I deal 
out, assign, appoint. See váilim. 

Dam, -Am, "4 td., m., an OX; 
Am allta, a wild ox or buffalo ; 
vaih 'oAftcA1S, a bull. 

Dat, to me, by me, ete. ; 1 8. per. 
pr. combined with prep. 'oo (now 
used in Ulster and North 
Leinster, pron. oth) ; emph. form, 
oamn-pa. See oam. 

Dam, 04th, Dom, to me, by me, 
for me; emph. 'oam-T4. See 
00, prep. 

Om, -41%, pl. id., and 'oámna, M., 
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a poet, a learned man ; a school 
of poets; poets in general; 
learning; a poem. - 

Dám, -áim, m., a tribe, a family, 
kindred, relationship ; à church, 
a house. 

'Oamáin; -e, a., earnest, keen. 

Daman, -e, f,, haste, hurry. Sec 
oamaizie. 

Oamaizie, g. id., f., passion, fury, 
excitement; haste, hurry. 

'Oamáirce, g. id., pl. -cvóe, m., 
damage, hurt. 

'Oamáirceac, -ciSe, a., damaging, 
destructive. 

Dam allaró (var allta), a wild 
ox, a buffalo, an elk, a roebuck. 
See ‘oath. 

Damhán, -Áin, pl. id., M., an ox, a 
young bull. 

'Oamán álla, -áin alla, pl. id., 
m., a spider. 

Oamsnts, p. a., damned, con- 
demned ; damnable, evil. 

'0Oamancaé, -415e, a., damned, 
condemned, damnable. 

Oamantatt, -4, f. damnation, 
condemnation. 

Damar, -mpa, m., a dance; act of 
dancing, leaping wildly ; a wild 
running or leaping (in M., used 
of the sportive leaping of cattle, 
etc.; ninnce is used for human 
dancing); vampa (U. and Con.). 
See 'oampuisim. 

'Oamaróitt; -óna; -ótnróe, M., à 
jumper, a dancer. 

'Oam-oa4o1, M., a beetle; a chafer. 

'Oam-$áine, m., the bellowing of 
cattle ; 'Onuim Oasmh-Sdipe, the 
old name of Cnoc Luinse, or 
Knocklong. 

Damna, g. id., M, the stuff or 
matter from which anything is 
produced, or producible ; cause, 
reason, motive; cf. piosvdarhna, 
a person fit to be a king, an heir 
apparent; varna cuinre,a cause 
of sorrow (Fer.). | 

'Oamna4ó, -mAnca, M., act of con- 
demning ; damnation. 

Damnaim (oAmnusim), -maine, 
v. tr., I condemn, = the 


OAM 


Damnusav, -wiste, m., condemna- 
tion, damnation. 

'Oamnuisim, -vsav, v. tr, I eon- 
demn, damn. See oamnaim. 

"'O Ái-010e, M., a teacher, a master ; 
a preacher. 

Danza, g. id., pl. -10e, m., a wild 
beast. 

Dampiard, -e, f., oxen. 

Oampa, g. id., pl. -vóe, m., a dance ; 
act of dancing ; Dampa vére, a 
strathspey. See oamar. 

Oampaé, -4156, a., given to dancing 
or capering. 

Dampar, g. id., pl. -avó, M., act of 
dancing; a dance. See vamar. 

Dampaipe, g. id., pl. -srde, M, a 
dancer, a caperer; ©. ub, a 
morris-daneer, also a water- 
spider. 

Damper, “Óna, -61prde, M, a 
dancer, a prancer, a caperer (also 
o Aimrpeot[). 

Oampui$i:m, v. -"oampaó and 
oAmap, I dance, jump (chiefly 
of animals in Af.). 

DO áitat, a1$, pl. id., m., a student. 

Oámtat, -415e, a, teaching, 
ruling. 

Dán, g. -41n and -ána, pl. -ána and 
-ánta4, M., & Song, & poem; art, 
science, trade, calling, profes- 
sion; a treasure; Dán vipedd, 
a metrical system used in Irish 
oe a fixed number of 
syllables to each line, and eer- 
tain vowel and consonant eon- 
eordanee. 

Dán, g. -41n and -Ána, m., fate, lot, 
destiny ; 1 n'oán 'oúinn, destined 
for us, in store for us. 

Dán, -41n, pl. id., Mm., a rope tied 
round a eow's horns to prevent 
her going overboard (in ship- 
ping) (Aran). 

Dána, indec. a., bold, brave, intre- 
pid ; determined ; familiar with 
(an); also ván. 

'Oánaéc, -4, f., eonfidenco, bold- 
ness, plainness of speech ; fami- 
liarity with (ap). 

Odnavap, “Air, m., boldness, 
presumption, determination. 
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Danagay, -aipi,m., refusal to oblige 
(Con. ). 

Danagyag, -A1$e, a... disobliging ; 
ip 0. an maire uic é, you are 
very disobliging (Con.). 

Danao, -e, f., grief, sorrow, dis- 
tress; ni ©. Liom, I do not 
regret. 

'OÁnaróe Cc, -4, f. , boldness, pre- 
sumption ; familiarity ; forward 
manner; 0. 00 Óéanam af, to 
make freo with. 

'O4nátac, -a:$e, a., howling, roar- 
ing. 

Danay, -Ait, pl. id., m., a Dane, a 
foreigner; a savage or eruel 
person. 

Danay, -Aipe, 4., shy ( Der.). 

'Oanaf[aéc., -A, f., shyness ( Der.). 

D4napvs, a., foreign ; fierce ; solf- 
willed ; eruel, brutal. 

Oanapoact, f., cruelty, tyranny, 
ferocity. 

'Oan-feaf, fip, Pl. id., m., a Dane, 
a foreigner, a tyrant. See Danay. 

Oanpmace, m., tyranny. 

OAntarbeact, -4, f. poetry ; 
fatalism. 

'Oánut$im, -u$a9, v. tr., I dare, 
risk, adventure. 

'040€, -4, f., a periwinkle; a sea- 
snail; dtm. oaotés, f. id (also 
p40€). 

'O4o6án, -Ám, m., anger, rage; 
also a sea-snail (dim. of 0406). 
'Oaocánac, -A1$e, a., angry. 
7400, -4, m., hatred, envy, 

dislike. 

70401, g. id., pl. -te, m., a fool, 
a dullard, a dunce, a clown; a 
wieked person. 

'Oaoit-Ceap, m., black sorrow. 

Osoil-fear, Mm., a lazy, idle man. 

'O aoine, pl. and gpl. of 'ouine, mM., a 
man, person ; people, mankind ; 
osoine maite, the good people, 
fairies (in Don., vaoine beaga); 
v. mops, the gentry; ©. óga, 
young people; ©. o1bpe, working 
people. 

Osoineat, -nise, a., Poles 
numerous, having a arge fol- 


e. 


lowing ; o401ineamait, i 


DAO 
'Daoil-breac, f., condemnation ; 
severe sentence. See breast. 
'Oaosinr-Ceófro,; -céiproe, fi, & 


mechanic’s art. 

'O^o1-Cíop, Mm., rack-rent ; severe 
taxation. 

Osoite, g. id., f., dearness, ex- 
pensiveness; also bondage, op- 
pression ; rage, anger, e.g., Att 
Daoine (Mon.). 

'O&otfeACc, a., f., dearness, ex- 
pensiveness, costlinoss. 

Daon-iolla, g. id., pl. -vóe, M., 
a slave, a bondsman. 

'O^011-mear, M., sheer contempt. 

'O^o1ft-meApcAÓ6, -415, -A156, M., 
8 hard taskmaster. 

Dsoizi-meaproip, -dp14, -dipirvde, 
m., a hard taskmaster. 

Deora g. 3d., .f., slavery, 
bondage, oppression; a task; 
dearth. 

Dasoiptipeac, -pi$, pl. id, m., a 
slave, a bondman. 

Osoipipesct, -a, f., bondage; 
dearth, scarcity. 

'OaotutpiSim, “0540, v. tr., I en- 
hance, increase the price of. 

Osoipipiste, p. a., enhanced, 
made dear. 

'Oaothfine, g. id., f., captivity ; 
dearth (nom. also 'oaotnfuin). 

'Oaotftpiu $50, -riġte, m., tho act 
of making dear, enhancing. 

'Oaoipce, g. id., pl. -vcvóe, M., a 
churl, a clown. 

Daoitesmait, -amta, 
(Donl.). 


a., base 


Daol, -oil, -ola, M., a beetle, 


chafer, black beetle, leech; a 
bug, caterpillar; fig., a devil; 
0401 oud, a black devil ; oapb- 
vaol, a long black chafer ; an 
earwig (Don.). 

Daol, -oile, a., lazy. 

'Oaol-oub, -ouibe, A., 
black, jet-black. 

'Oaol-ouibe, g. id., f., jet-black- 
ness. 

Daotl-ġnúir, f., a dusky visage 


(O' N.). 
Daonċan, -am, pl. id., m., the 


moral of a fable (O' N.). 


chafer- 


( 224 ) 


DAO 


DaonċanačTt, -4, f., explanation 
of fables (O' N.). 

Daonna (040n04), indec. a. (somet. 
a compar., o4onna1&e, is found), 
human; mortal; liberal, civil, 
hospitable, charitable; an cın- 
€40 040nnd4, the human race ; 
o 40nnac, id. 

Osonnséc, -4, f., mankind; 
humanity; clemeney; human 
nature. 

Oasonnacrac, -415e, a., humane, 
clement. 

'OsonnaécAmaait, -mLa, a.,humane, 
clement. 

'Oaonnuisim, -ussav0, v. tr., 
assume human nature (as the 
Godhead). 

Daop, -oip, pl. id., Ma a bond- 
man; a guilty or condemned 
person. 

Daop, -oife, a., enslaved, con- 
demned, guilty; dear, costly, 
expensive. 

Daopad, -pta, m., the act of con- 
demning, disapproving; dear- 
ness. 

Daop-aicme, f., an 
tribe. 

Dasotiaim, -40, v. tr., I censure, 
condemn, convict, doom ; make 
dear. 

'OaoftánAC, -415, -A1Se, M., a Slave, 
a bondsman. 

'O40p-boéc, -016te, a., exceedingly 
poor. 

Uaec DP m., & costly cloth; a 

? 


enslaved 


ro a banner. 

'Oaof-Clann, -CLainne, -éLanna, 
f., slaves, plebeians. 

Daon-bá1L, f., hard fate, oppresive 
bondage, rigour. 

Dasofi-OAtac, -A15e, 4., ill-fated ; 
rigorous. 

'Oaop-Vabtarm, -baint, v. inir., I 
speak harshly. f 

'0401065, -ó1ge, -654, f. a virgin 
slave ; bae id. (O' N.). 

O40}'-65L4¢6, -415, pl. id., M., a 
man slave (O'N.). 

DAOfi-OTHA4P, - Arp, M., & Cancer. 

'Oaop-pmaéc, -a, M., bondage, 
slavery. 


DAO C 


Da4opta, p. a., condemned, en- 
slaved, convicted, damned. 
Osoresti, -aitt M., the dregs of 
the people, the rabble, the mob. 
Daorcesap-fPluss, -a15, -aiSce, M., 
the rabble, the plebeians. 
'Oaotam, f., sufficiency, enough ; 
cá mo V40TAIN mós annro, 
I have quite enough here; in 
Clare 'oaotainc. See obtain. 
Daotamait, -mtia, a., churlish, 


boorish, vain, ignorant. See 
0401Ce amit, 
áp, Vap (VO or oe + ap, our), 


to our, by our, with our, of our. 

Dan, defect. v., vay tiom, Leac, 
Leir, 7C. it seems to me, me- 
thinks, in my opinion, I think ; 
you would imagine that, ete. 

Oat, prep., by, in asseverations ; 
vap mo btiataf, by my word ; 
vap mo Láim, by my hand. 

DVDan (0e 4-A-- 10, Or 00+4+ po), 
with past tense, to whom, to 
which, upon which, of which, 
whom, whose, whereof; oartab, 
to whom is, to which is; voarbd, 
to whom was, were; to which 
was, were. 

Dapa, ord. num., second, next ; 
vatia 0645, twelfth (with inter- 
vening noun); in sp. l. in J., 
also canna ; in sp. |. in Con. and 
Don., also vapna. 

Dapab, oafb, to or for whom, 
(which) of which it was. See oap. 

Dapat, -a1$e, f., an oak; cap 
ostiaise, an oak board. See 
van. 

'Oapb, m., & worm, chafer, black- 
beetle; vaol vaqb, id. 

Vad (00+4+ 0+ ba), to whom 
was, to which was, were. 

Vapb-os0l, m., a spocies of long 
black chafer ; pron. vapa-vaol 
(M.) ; veatgo-oaot (Con.). See 
vaol. 

Dantán, -áin, pl. id., m., an acorn 

O'N. 


DVápovát, -áil, m. storm, tempest ; 
severe, broken weather, 

Ospoaoin, f, Thursday; ia 
Da4pgoaonm, contr. 'Ora'yoao:, 


) VAC 


on Thursday; ©. 
Maundy Thursday. 

Dá píb, real, serious; in earnest, 
in reality, actually, really; an 
DÁ píp ataoi? are you in 
earnest? do you mean it? 
really ? 

Dafn, a school, an academy ; 
ni’ vann 1 néinn, there ia not 
a school in Ireland (O' N.). 

Daina, num., second, next. See 
vapa, also capna (O N.) ; canna 
and tapa are the usual words in 
M.; vapa and vapna are used 
in Con. 

'Oannaótc, -4, 
ing school 

DAT, -Aatce, f. See vame. 

DanTtat, -a1s, -a1Se, m., a two- 
year-old bull. 

'Daticán, “áin, m., a clod. 

'Oeqt-ubatt, m., a nut-gall, an oak- 
apple. 

'Oárac, -arse, a., violent, bold, 
presumptuous. 

"'Oára€c, -4, f., madness, violence, 
daring, fierceness, boldness. 

'OáraécAC, -aise, a., mad, violent, 
dauntless ; presumptuous. 

Ospactaise, g. id., f. fury, rage, 
madness. 

04-po14t ae, -a1$e, a., two-winged. 

Dat, g. 4, pl. -anna, gpl. ann, 
colour, complexion; a speck, a 
jot; with neg., nothing (Don.), 
ni pais vat ipti ann act 
aigean; o4t-Aluinn, beauti- 
fully coloured or complexioned ; 
Dat-Åpánna, ugly-coloured ; ní 
puit a at a mait Ann, it is 
of no use whatever (Don.). ; ní 

1410 Dat nA níos 11040 aise, he 
fiad nothing at all (Con.) ; nio 
tugar vat an éire tiom, Tr 
brought no fish whatever with 
me (M). 

Dáta, g. id., m., date, time; ap 
0474, out of date, useless ( E.R.) 
(nom. also oác). 

'Oat56, -a15e, a., highly coloured ; 
also as an affix, -ostaé, -col- 
oured, l 

Dataa (s. pl.), rheumatic pains, 

Q 


Mannvala, 


J., keeping or teach. 
O'N.). 


( 2 
rheumatism (M.); pl. of v015 
which see. 

OsTAD, “aicce, m., & colouring, a 
dyeing, a staining, a tincture. 

'Oateoó:t -Ópá, -diprde, M., a 
dyer, one who oolours ; one who 
oolours the truth or exaggerates 
(Con.). 

Oasatavdipiesét, -4, f., the trade 
or employment of dyeing. 

Oatamail, -mLa, a, pleasant, 
comely, graceful. 

Osatamilatt, -4, Jf. 
honour, comeliness. 

Datannag, -atġe, a., coloured; 
Léine p., a “ print ” shirt. 

OA-teangae, -A1$e, 4., bi-lingual. 

'Oatúcán, -áin, m., dyeing, dye- 
stuff (M.). 

Ostusav, -ui$te, m, dyeing, 
eolouring ; a dye, & colour ; 
“ colouring” of cards, t.e., a 
magical power of getting the 
best cards. 

'Datuism, -u540, v. tr., I colour, 
dye, tincture, stain. 

06, g. 0140 and véite, f., a spark 
of fire, a gust or blast of air, 
or smoke ; Dé ve Saort, a gust 
of wind; cf. 1 n'oeineaú na 
véite, at the point of death 
(Con.) ; tá an wé ap, he is 
dead (Con.) 

Dé, oblig. case of 'o14, a day; 
1 noé, yesterday. 

De, prep. [in pronominal combina- 
tions, 'oíom, viot, ve (m.), 01(f.), 
vinn, víð, viob, with article 
written oe'n, oe na, vef na ; as 
asimple prep. it is confounded 
with vo in the greater part of 
printed books and MSS., and 
even in the sp. l., except in MM. ; 
hence with the article it is gene- 
rally written vo’n or von], of, 
out of, from, used in ablative 
and genitive relations after 
verbs of taking from, throwing, 
stripping, springing from, aris- 
ing out of, asking of, taking 
hold of : e.g., cuin íoc, be off; 
bain viot vo éarós, take off 
your coat; a5 cuj Alliuip ve, 


OAT 


majesty, 
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sweating ; Lean ‘ve pin, continue 
at that; also in such phrases as 
ni t15 pin. viom, I cannot do 
that; Leisim viom san cpácc 
opts, I leave off discussing 
them; also to express what a 
thing is made or full of, as 
oéancA ve phór, made of brass ; 
Lán ve ċloċ4:ð, full of stones; 
also partitively, 'ouine ve m’ 
S^olcaib, one of my relations ; 
cia 0ib £iocpap, which of you 
wil come ? ciat viod Cú? 
what is your surname (to what 
family do you belong)? x46 t4 
v'an map ré, every dw of 
his life. It is recommended to 
future writers and editors not 


to confound oe with vo. See 
00, prep. 

Oe, prep. prn., 3 8., off him; emph., 
oe-rean. See prep. ve. 


Vé, in phr. nap a vé vo $n6, may 
you not succeed ; nág 4 vé vo 
ftáimce, never welcome you; 
vé 00 beata, welcome (also wé 
beata-pa); náp 4 06 vo beiSeap 
(pron. vice) trceac, you are not 
welcome back (of one going out); 
náņ 4 06 vo howdy (sic pron.), 
never welcome you (B.). 

Oe (perhaps the per. prn. com- 
bined with prep. 'oe) is added to 
some comparatives, as 1p pur- 
aroe, it is all the easier; ip 
reaintoe An C-AtnftSeA pin é, 
he Dy all the better for that 
money. 

'Oeabaró, -Ota and -aró, pl. id., 
Jj. and m., a conflict, strife ; 
debate; haste, hurry; bean an 
veaba1ró, a midwife. 

'Deabtaó, -a15e, a., quarrelsome, 
contentious, litigious. 

Descaip, -C114, a., diffienlt, hard, 
troublesome. 

Deacaipieact, -4, f. difficulty. 
See veacytact. 

Meatmad, -a10, -arde, m., the 
tenth part; a tithe; in pl., 
tithes ; taxes in general. 

Oeatman, num. a., tenth ; ©. ap 
fiero, thirticth ; o. ap tpi pico, 


DES ( 


seventieth ; ©. an ce1tpe fidr0, 
ninetieth. 

0eacmu$Sao, -uiSte, m., tithing. 

Deacmuisim, -u$Sa49, v. tr, I pay 
tithes ; decimate. 

Oeacpac, -a15e, a., severe, hard, 
difficult. 

'De4chAÓt, -4, f., difficulty ; hard- 
ship; unsearchableness. 

'Oeacvr. See oleate. 

Deaċtuiġiım (vestram), -us4v, 
v. ^a indite, dictate, teach, 
give law to; I compute, count, 
reckon; 45 oeactu$4o $46 
rocail, emphasising each word 
with gesturos, etc.; 45 veaócc- 


Mime ceoil, composing poetry 
(Don.). 


'Oéa», -610, pl. id., m., a tooth ; a 
row of teeth ; ivory. 

06404n, -41n, pl. id., m., a dean. 

Déa Dla, a., bold. 

'Oéa'o-bán, -Áme,a., white-toothed. 

0645, ten, -teen, as cii15-0645, 
fifteen ; used in pl., as cá ré 45 
Dul inp na 0645416, he 1s ad- 
vancing in his teens. 

Dea- (veis-), good, excellent, 
pleasing, acceptable; used only 
in composition, whero it pre- 
cedes the noun; pron. 0645 
(Don.). 

'OeaS41ó, a poetical elongation of 
e010, .1. 01416 ; "NA Ó. pn, 
after that (somet. veab410). 

ee oF, Lorie d indec. a., right- 
minded, good-willed. 

"'Dea$-a15ne25, m., pious affection, 
good-will, See apnea. 

'Oe4$ails, -e, f. act of severing, 
separation, divorce; somet. 
veiSilc. 

Deas-aimpesti, f. , good time, good 
weather, good season. 

Des$-ainm, M., a good name. 

Dees art a. quick; 50 véasaip, 
quickly. 

Oest-appcsipestt, -4, f., faith- 
fully chronicling (0' N.). 

Oesas-ataip, m., a good father; 
a father of good descent. See 
ACA. 

Oess-blar, m., rolish, See blar. 
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'Oea$-blapca, indec. a., well- 
flavoured, savoury ; proper. 
La, Sil -à:$e, a., fragrant 
'" N.). 


Oeas-Cainne, f., wit; elocution 
(O' N.). 

'Dea$-Caimnnceaéc, -viSe, a., witty, 
given to repartee ; fluent. 

'De4$-€401, m., good condition; 
beit 1 noea$-Cao:, to be in a 
good condition, to be in order. 

'Dea$-Clá, m. or f., good repute. 

De45-Comann, -amn, pl. id., Me, 
sincere friendship; ingenuous- 
ness, 

Deas-cpordead, -óise, a., good- 
hearted, generous. 

Dess-Cusllarveacr, -a, f., good 
fellowship. 

'De4$-Cümta, p. a., well-shaped, 
comely. 

"'Dea$-óán, -áin, pl. -ánva, M., an 
excellent or pleasing poem. 

Deas-duine, g. id., pl. -Ó401ne, m., 
a good man, an exemplary per- 
gon ; & patron. 

'OeAS-PA1CCeAT, Mm., reverence. 

Dess-foclsac, -aise, a. well- 
spoken. 

Dess-Ston, -Óin, m., civil speech, 
ality 2 : 

'Oeas-$núireac, -pi$e, a., good- 
complexioned, comely. 

'Dea$-LabattAÓ, -A15, -Ax5e, m., 
an orator. 

Oess-Labapitac, -aiSe, a., well- 
spoken, eloquent (also 'oeas- 
Labanta). 

'oe4$-taoc, m., a trained or expert 
warrior. 

Dess-Luaé, m., good value; a high 
price. 

Oeastuiste, p. a. 
divorced. 

"'OeaS- maire, g: id., f., beauty. 

Desad-maipese, -pise, a., beautiful. 

Oess-maipisim, 0549, v. tr, I 
adorn, beautify, embellish. 

'OeA$-mo6, -thoiée, a., very early. 

Dead-moro0eaé, -oise, a., devout, 
pious. 

'OeaS-motao, 
mendation. 


separated, 


-Lra m, recom- 
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'Oeas-múinim, -mumead, v. tr, I 
instruct well. l 

'Oe4S-thúince, indec. a., well-bred, 
courteous., 

'Oea$-nóp, m., a good habit or 
custom; temperance; respect; 
a rite ( Donl.). 

Mess-nopat, -ai5e, a., 
respectful, temperate. 

Oess-obartt, f., good work. 

‘Oeas-Opousad, m., good arrange- 
ment, good pleasure. 

Oess-pat, m, good luck, pros- 
perity. 

Oess-pin, m., a good resolu- 
tion. 

Oess-pluss, m. a fine or well- 
equipped host; an army. 

Oess-fompls, m., good example 
(Donl.). 

Dess-fomplac, -415e, @., exem- 
plary. 

Oess-tapard, a. very quick, 
active, expeditious. 

"Oea$-taooap, m., good or assi- 
duous care, good management. 

'Dea$-toii, f., benevolence, good 
pleasure, will; free bestowal. 

Oess-Toilest (-toitceanac), 
-Lise, a., benevolent, willing. 

Ten f., good season; a 
favourable opportunity. 

'OeaS-üpáro, f., a good use. 

Dealán, -Áin, pl. td., m., a sudden 
burst of sunshine after a cloud ; 
a streak of brightness in the sky 
at night; a spark; a flaming 
coal of fire; heat; a light, a 
match, 

'Oealánaé, -Ai$e, a., sparkling, 
flashing. 

Mead, -eitbe, f., a form, shape, 
figure; an image, a statue, an 
idol ; face, visage, appearance ; a 
signal. See veld. 

'Oealb,-a, a., empty, poor, bare, 
destitute. 

'Oealbaó, -A15, -415e, M., & poor 
person (T. ó : 

Oealbac, -aise, a., handsome, 
shapely, resembling, inventive. 

'De at a6, -bCa, m., act of shaping, 
forming, framing. 


decent, 
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'Deatbaoó:t, -Ótta, -d1pide, m., a 
framer, a creator. 

Deatbaim, -40, v. tr., I shape, 
form, frame, make, mould, 
invent. 

'Oealbaim, -45, v. tr, I warp 
yarn for the loom. 

'Dealbán, m., a small flock, v. 
caopiac, a handful of sheep 
(Con.); prop. eaVbán. 

Dealbar, -air, m. (pron. veatür), 
poverty, distress. 

'Oeatbta, p. a. formed, made, 
shaped ; moulded, outlined ; 
invented. 

'Oealbtónt, -Ópa, -diptrde, m., a 
framer, à creator. 

'OeAlbtówteaCc, -4, f., painting, 
statuary, framework ; the art of 
forming or inventing. 

DeaLBuisim, -u54*, v. tr., I shape, 
form, create. 

'Oeals, g. velge, pl. veatsa and 
oeitsne, A, a thorn; a pin, a 
brooch. 

'Oeatz^6, -A1$e, a., thorny, having 
stumps. 

'OeAlsAnte, g. id., pl. -ní'óe, m., a 
pin-maker (0' N.). 

Oealsaipesct, -4, f, the trade of 
pin-making (O' N.). 

"Deals án, -41n, pl. id., m., a bodkin, 
a peg, a skewer; a knitting. 
needle (Don.). 

'Oeatsán, g. id., m., the white of 
an egg (Der.). See seatcdn. 
"'Oealsán oeamamn (prop. oeatzán 
vonn), m., a small thorny fish. 
'OeAlznaé, -415, pl. id., m, an 

outlaw, a rebel (O'N.). 

Oeallpat (veallpamac), -aise, 
a., bright, beaming, shining, 
radiant, refulgent; resembling, 
like; ip ©. Leip é, he is like 
him (pron. in Af. oeápaé and 
veAmpaóc); vealtpacrad, id. 

Oealtpastese, -t1$e, a., resplen- 
dent, shining; likely; good- 
looking (pron. 'oeamhataC and 
veáptaóc in M.). 

'Oealliam, -sith, m., appearance, 
sheen, glare, splendour, bright- 
ness; similitude; likelihood; 
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cá vedaltyiam aise Leip, he is 
like him; cá veallytam an 00 
rcéat, yours is a likely story, 
said doubtingly; (veattpanv, 
-Arv, id.), (In M. veatlparn is 
pron. oearmftam and vedpiam ; 
cf. rcannnaó, which is pron. 
resampiad). 

Oeallpamad, -a1se, a., of good 
appearance; probable; having 
verisimilitude, resembling, like 
(with Le); ıp 0. Le n-a ataip é, 
he resembles his father (in M. 
pron. vearpat and eágtac). 

Deallpugsavd, -ui$te, m., act of 
shining. 

Veallpuisim, -pugsad, v. ir, I 
shine, am resplendent; I judge 
by appearances; I liken to; 
€. Afi vo fnuad, I guess from 
your appearance (pron. 'oeán- 
ui$im and vesrmpiuisim in West 
M.); veattpuigeann an pcéat 
Sujf, c., it is likely from the 
aecount that, etc. 

Oeatlpacdn, -Ám, pl. id., m., the 
collar bone (Con.). 

Deslugad, -uiste, m, act of 
severing, parting, separating 
(from, te); separation, divorce; 
elopement. 

'Oealuism, -usav, v. tr., I sever, 
take away a thing from (te); 
intr. I depart, quit; I wean 
from (6). 

Deatur$te, p. a., severed, sepa- 
rated from. 

Deshan, -A1n, pl. id. and 'oeamna, 
m., à demon, a devil, an evil 
spirit; uscd as a modified form 
of viadal, in asseveration ; 
veaman frop agam, I don't 
know at all (initial © aspir. in 
Con. and U., (a) bearnan, 7c.). 

Oeamantaé, -a1$, -atse, m, an 
imp. 

Oeamaqmt, à defect 
(Con.). 

'Oeamnatóe, indec. a., demoniacal, 
devilish. 

'éamnap, -s1p, m., “makings” ; 
material from which things 
might be made. 
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DeamÁmnów, -óna, -Oipirde, m., a 
conjurer. 

Déan, 2 s. imper. of 'oo-Sním, I 
do, ete. ('oéin in sp. (.). 

Oéanact, -4, f. See oéineacc. 

'Oéanaúó. See oéanam. 

'Oéanaoar; -At, M, an act, deed, 
action; efficiency, exertion, 
industry. 

Déanaim, represents the enclitic 
form of oo-Sním, I make, I do; 
but ia now often used as an in- 
dependent form. See vo-Sním. 

Déanamh, -NTA, Mm., act of gene- 
rating, performing, carrying out, 
effecting ; act of doing, making, 
composing, acting, building, 
instituting ; habit, make, build 
(of a person), figure; 45 ‘0. Tpáit, 
keeping time; reap 0é4nta na 
5c4jit410e, the man who shuffles 
the cards (in card-playing) ; mo 
Ó.-T4, my deal at cards; as 
Déanamh at an Scácait, making 
towards the city. 

Déanapac, abe a., efficient, 
laborious, industrious, active ; 
speedy. 

Oéanthar, -atip, pl. id., m., effect, 
result (also véamnap). 

Deannac, -a15, mMm, dust; mill. 
dust. 

Deannds, -Óise, -654, f., & pinch 
of snuff; a small quantity of 
powdered matter; a grain, a 
handful (dim. of oeann, snufi- 
dust). 

'Oéanca, p. nec., to be made, to bo 
done; tp oéanva surde, oran- 
dum est, we must pray. 

Déanta, p. a., done, made, de- 
veloped; cailín oéanca, a fully- 
developed girl (Der.); oéanta 
Ap, accustomed to, familiar 
with; cá mé véants afi pin 00 
óéanam, Lam halibriamed: to do 
that. See pean-óéanca. 

Déantar, -Atf m., power of mak- 
ing or doing; making, manu- 
facture. See oéancár. 

Oéanvapaé, -aibe, a., efficiont, 
laborious, active. See véan- 
arat. 


064 


'Oéancüp, -úir; pl. oéancüparóe, 
m., making, manufacture; mo 
ó. péin, my own making ; rhym- 
ing, poetry; tuóc 'oéancúir; 
poets, rhymers. 

'Oéap. See veon. 

Deay-, an intensitive prefix. 

'Oeapa : Taban pá veapa, remark, 
notice, consider; cabsaip pá 
veasna onta, command or oblige 
them; i é fin pá Vests bam 
“c., it was that caused me, etc. 
In sp. l., M., pé n'oearna is used, 
and pé n'oeápt: mo mátait pé 
nveán é, my mother is the cause 
of it; rá vespa Dam pam 
THIALL opc, that which caused 
me ever to have recourse to 
thee (O’Ra.). Cuitpró mé paoi 
w"oeóp uic, I will compel you 
(Con.). 

Dé apie, -a15e, a., tearful, of tears. 
See 'oeotta c. 

Despaim, -40, v. tr, L draw, 
design. 

"'OeA15,.-5, a., real, genuine, true, 
sure, certain; persuaded of, 
convinced; ip ©., it is certain, 
assuredly ; sp 0. liom, I feel 
certain; 50 v., of a certainty 
(also so 'oeapbta) “Oeanb is 
used often as a prefix in com- 
position, signifying own, sure, 
certain; somet. 'oeans is used 
where vest might be ex- 
pected: as 'oeans-nómatro, for 
oeApb-námaro, a mortal enemy; 
veang-éitesaċ, for "oeapb-éit- 
eac, an infamous lie; 'oeans- 
buile, for 'oeanb-buile, sheer 
madness, etc. 

'OeapbaAC, -ai5e, a., sure, capable 
of proof. 

"'Oeatqtbao, -DCa, m., act of proving; 
proof; an assurance ; swearing. 

Oespbaim, -40, pp. -bt4, v. tr., 
I prove, establish, testify, con- 
firm, swear; 45 oeapbao ét£i$, 
swearing to lies, giving false 
testimony on oath. 

'Oeepb-Antóe, g. id., m., a sure 
sign, mark, token. 

'Oeap-06:5, f., sure confidence. 
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'OeanD-mót, -e, -10e, f., an aft- 
davit. 

'Oeapb-imóroeaéc, -4, f., afhrming 
by oath (O' N.). 

'Oeanbós, -óise, -654, f., a touch- 
stone. 

Despopataip (pron. opesatáin, M.), 
g. -bpátep, pl. -bpávtpe and 
-by4itpeaca, gpl. -bháichneac, 
(older gen., -Ópátapa, is still 
heard, and this applies to 
mAétapia, etc.)., pron. 'opfeatáin 
(Con.) 'oeaptawmt (Don.), a 
brother. 

Deapbpartpesct, -4, f., a frater- 
nity, society. 

Oeapb-peatap, gen. of 'oeb[ión 
(pron. 'ooinFéan and opoipéa). 
See 'oeitb[á p. 

'Oeanbta, p. a., approved, tried, 
certain, sure, proved; so ©., 
verily. 

Oeapbusad, -ui$te, m., act of 
afhrming or swearing ; a confir- 
mation ; an oath. 

'Oeapbuirgim, -uZ49, v. tr., Lafúirm, 
attest, swear, prove, certify. 
See 'oeanbaim. 

'Deafc, f., a cave. See veme. 

'Oeaftc, -4, pl. id., gpl. 'oeapc, m., 
the eye; asadj., bright, resplen- 
dent; used in the compound 
oifróeatc, noble, illustrious. 

'OéattC; g. 'péince, f., alms, charity. 
See 'oéinc. 

'OéapcaóC, -aise, 4. charitable, 
alms-giving. See 'oéinceac. 
Deazicad, -cCa, m., act of looking, 
laying before one’s eyes ; think- 
ing on (af), meditating, con- 

sidering,. 

'Oeancáim, -40, v. tr. and intr., 
I behold ; consider (with f 
00 Ýeancas éip- bean, e- 
held a fair lads | oaf look, 
used like réac, amaáainc, and as 
often (N. Con.) veatic ap, look 
intently at (Con.). . 

'Oeancón, -Ám, pl. id., m., an 
acorn ; a kind of thistle. 

Oé4pi-csomesd, -nce, M., act of 
lamenting tearfully ; bitter 
weeping. 
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Oeans, -erpise, a., red, bright red, 
crimson ; Tuddy, fallow, bloody: : 
sanguinary, intense, inveterate ; 
severe; great, rea]. 

Dears: (red), used as intensive 
prefix; 'eans-átt m., utter 
slaughter, great slaughter ; 
oeAps-Lapawt, a great flame; 
veAfz-Leatao, ap o, wide 
open; veats-Lomnotcr, utterly 
naked and bare ; oeans-Lorcaúó, 
-Ct4, M., red ergo ama | ; 
oeA[5-Ót fad as gold ; 
oeatg- nf oedtis- 
pustap, -aipt, pl. id., M., SaN- 
guinary fight ; De AffS- purteac, 
-Lisde, red-eyed. See "'oeapb. 

Deaf549, -St4, m., act of pre- 
Lene ie ing ready ; ; dressing 
(as a bed, grave, ete.) ; plough- 
ing or digging up the lea. 

here tine’ m., act of wound- 

hurting; act of dyeing, 
6 ouring re ; act of becoming 
red, blushing; act of lighting 
or kindling. 

'Oeansoim;, -A9, v. tr., I make, 
prepare, ur ready (as & bed or 
grave) ; ; 1 prepare land for till- 
ing; I plough, dig. 

Deafgam, -40, v. tr. and intr., 
I make red, wound, hurt; I 
become red, blush, kindle, light ; 
Do Veafisap mo piopa, T lighted 
my pipe. 

Veangán, -Áin, pl. id, m., a fish 

called bream ; a red insect found 
dif stones ; ; & flea; a red 
stain ; rouge. 

Dea gána, -A1$, 
soldier, a red-coat. 

MCN bagay, m., a terrible threat 
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Desang- 54:6, f., relationship, blood 
friendship; love, affection (O' N.). 
Mc baoġal, m., dreadful peril 


Mns Bia baie J: " burning lust 


); great folly. 
Pon beans, -Deinse, Jf, a 
bream. 


'Oeans-buile, g. id, f., raging 
madness. 


) eA 
MC copa, f, a bloody bed 
vayg sona f. the very image 


Oesps-dt0, m., a sound box on 
the ear T ). eh 

'Oeans-óúil, f., a terrible longin 

onde ire (O "N.). P 

Dean om s aaro delight 
or desire (O'N .). 

'Deans-$háú, m., intense love. 

Desti5-Laoc, m., a kind of spurge 
that ttn in plashy bogs 
(P. O' 

'Oeapfs-Láp, m., the very middle 
(also ceant- Lat). 

Dean: Lapad, -pca, pl. id., m., à 
conflagration; act of lighting 
up; e o., aflame. 

'Oeafs- -Veatao, ^. (usually in 
dative, an o.), wide open. 

'Deafis-meirce, f., utter intoxica- 
tion; Aj v., “blind drunk.” 

Deas: -moc, -moice, a, very 
early. 

Oeap5nait, -e, -10e, f, a flea; 
also eA AIC, VE Afin ATO (Con.). 

Deas- naman, -m4o, pl. -aroe 
and Si ie A^, a mortal 
enemy A F , 

Deans -015e, A, J., & sma 

REN lock do 
eats - faiméip, f., dreadful 
raving (O'N.). 

'OeapS5-tuAtAp, m., utter rout, 
precipitate rout; cf., 1 n'oeans- 
puatapaið coitheapcaip, in the 
fierce rout of battle. 

Oeatis-pc ir oN m., & shin-burnt 
sluggard ( 

O00 8. joe m. a full trot 

Plc: efe m., intense 
study (O' N.). 

'De4tiS-toraó; m., the very first 
beginning (O' N. ). 

Deaps-tuarcbdeal, m, a violent 
whirlpool. 

Deans-uléa,f, a red beard (0’N.). 

'OeapS-upéap, -aip, M, a fierce 
cast or aim. 

Deaplacad, -cta, m, act of dis- 
tributing, dispensing a benefit. 
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Deaplacaim, -49, v. tr., I give, 
deliver, bestow. 

'ODeonma&o, -410 (also vea ao, 
(pron. 'oeanú'o in Af.), m., for- 
getfulness, oversight; loss, 
defect ; (g. also -a). 

Despmsoae, -A1iSe, a., forgetful, 
slow of memory. See veapmarn. 

Desapmao0saim, vl. DedATMAD, 
imper. -maro, v. tr., I forget, 
lose, forego. 

Oeapmavamail, -tht4, a., forget- 
ful, having lapsés of memory. 

'Deaptmao£a, p. a., forgotten. 

Oedtins, dependent or enclitic 
perf. of vo-$ním, I make, do. 
See 'oo-$ním. 

'Oeánna, -in and -:inne, pl. -nne 
and -nna, f.; the palm of the 
hand; a handful; cpovóe vo 
óeánnann, the middle spot of 
thy palm. 

Despnso0eipi, Óna, -Ó1n e, Mm., 
a palmist, a chiromancer. 

Despina Muine, g. id., f., common 
lady’s mantle (alchemilla vil- 
garis). 

'Deapnóro, -e, f. a hand, 

Oeaspdil, -e, a, mean, wretched, 
low, poor, miserable, pitiable, 
weak, infirm. 

Deapóile, g. id., f., low estate, 
poverty, destitution, wretched- 
ness, misery. 

Deapditestt, -4, f, poverty, 
want, wretchedness. 

Destipceaiste (-penaiġte), p. a, 
refined, excellent, accomplished, 
perfect. 

Desppena, 
retined. 

Oedstfiponussd, -uiSce, pl. id., m., 
act of polishing or refining; 
excellence. 

Deafpenui$, -e, a, excellent, 
goodly; wise, prudent; bur- 
nished, polished. See oeappcna. 

'eappenui$im, -ugad, v. tr, I 
s a istinguish ; I embel- 
lish. 

DEANT, -4, pl. id. and -anna, M., 
a dart (A.). 

'Déarn-tea4c, m., à house of penance, 


indec. æ, polished, 
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a dungcon in a cloister; véar- 
oun, id. 

Dear, -eipe, a., right (as opposed 
to left); mo Lám eap, my 
right hand, etc.; also as subs., 
mo esr agur mo été, my right 
and left; ap veir mo Láimhe clé, 
convenient to my left hand. 

Desp, -eipe, a., pretty, handsome, 
lovely, pleasant, nice; ready, 
dexterous, expert, proper, fit; 
b'é ba ear Curse (also aif), he 
was indeed expert at it. 

Dear, Tear, Ceap, the south, the 
south side; an taob vear, the 
south side or quarter, when we 
face the east; cf. 'Oeapmuma, 
South Munster; cá pé ceap 1 
mbaile Úoinne, he is in Bally- 
vourney in the south ; 4 near, 
from the south; cá an 540d 4 
n"'oeAp, there is a south wind 
blowing ; ó besp, southward. 

'oéar; g. véipe, pl. véapas, and 
-ACA, f., an ear of corn ; m. often, 

Jig., a scion (prop. viray, which 
see). 

"'OeapaCán, -ám, pl. id., m., a toy, 
a plaything (Or. ). 

'Dearca, -Aró, pl. id. m., an off- 
scouring ; lees, dregs; remnant 

of enyéhiag 4 in phr.oo veare- 

41b, because of; 04 'óearcoib 
rin, for that reason. 

"'Oeapcán -41n, pl. id., m., gleanings, 
refuse. 

"'Oeapcaor?o, -e, f., lees, dregs; ren- 
net; barm. See oeapcao. 

Deapcuinn, -e, -10e, f, lees, dregs, 
rennet, barm. See veapesord. 

Despsabarl, -ála, f., Ascension ; 
Didprosoin 'OeapSabáLa, Ascen- 
sion Thursday. 

Oesp-5nst, m., a ceremony; 
usage, custom. See gnác. 

'Oeaf-Labna;, g. id., f., elocution, 
eloquence. 

Deap-Lath, -dithe, -Ama, f., the 
right hand. 

Desp-Lamac, -s1Se, a., right- 
handed, dexterous, handy. 

Desp-Lémsct, -4, f., dexterity, 
handiness. 


mea ( 


Veapmhuimnesc, -ni15e, æ., belong- 
ing to Desmond. 

'Oeapmuimneac, -nid, pl. id., M., 
& Desmond man. 

Oeappdiptestt, -4, J., & contro- 
versy, & discussion. 

Oespuyad, -uiste, m., act of pre- 
paring, getting or making ready; 
preparation ; correcting ; mend- 
ing ; beautifying. 

'Oeapui$im, -us40, v. tr., I pre- 
paro, make ready, arrange, dis- 
pose, dress; mend ; I set myself 
right, get into position; o. Le, 
I cling to; o. rior, I slip down ; 
'oe4ruis tant, get into position 
(said to a cow, eto., in Con., 
ceantuis in M.); oeapuiS liom 
anall, come over here to me 
(Con.); veapms anuar, sit 
down; voeapui$ Aníop Cúis An 
ceimd, draw close to the fire 
(Con.). See oewiSim. 

Veapuristeoip, -oftà, -o1piioe, M., 
a composer; a mender; one 
who repairs. 

Mestad, -T415, -A, m., smoke; a 
vapour, a mist, fume, steam. 

Deatacan, -din, pl. id., m. a 


chimney. 

Deatat talhan, fa the herb 
fumitory. 

Oeatamail, -mia, a, smoky, 
steamy. 


'Oeacéca, indec. a., smoking. 

'Deacmat; -Atfte, Œ., SLORY: 

Oesatuisim, -u545, v. tr., T8moke; 
fume, steam ; discolour. 

Dée, pl. of Dia, m., God, s 


god. 

'Oeibróe, g. id., m., the principal 
kind of ván vipeac (a species of 
versification having a fixed num- 
ber of syllables iu each verse, 
with certain assonances, eto. ). 

'OeibLeán, -eÁin, pl. id., m., an 
orphan. 

'Oeiblíoccaróe, g. id., pl. -dte, 
m., an orphan, 

eic, num., ten; vet ip fice, 
thirty ; veit ap vá ficio, fifty ; 
ere if Tpi picto, Seventy. 

'Oescbníse, coll. f., the Decalogue, 
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or Ten Commandments (O' N.) ; 
also Deit nariteanta. 

'OeiéeAama, num. a., tenth. 

Deit míle, num. a., ten thousand. 

'Oe1é-míor, -a, pl. id., f., December. 

Deiéneabati,-aip, m., ten (persons); 
a decade (of the Rosary, etc.). 

Oerd-pliopnad, -a15, -a1i$e, M, & 
decagon. 

010, behind, after (poet. and U. 
for 01410) ; 'na bérb pin, after 
that. 

Deibe, g. id., f- two things; a 
double proportion; a pair or 
couple. 

'Oéroea, -010, m., a toothache, 

'Oéróeanaó, -aise, a., last; late, 
at a late hour; hindermost, 
hindmost. 

'Oéróeanacc, -a, f, a remnant ; 
lateness. 

Dérdeanaise, g. id., f, lateness ; 
nearness to our time; te ©., 
ré ó., recently (oe:peadnaise, 
1a. ). 


'0Oévo-Seat, -sile, a, white- 
toothed; as subs., f., a fair 
lady (cf. also 0é10-deap). 

rte g. -ppead, pl. -ppeaca, f, 
a difference, a dispute; also 
haste ; Ceapar ndqi D'aon 'oesgpití 
teat é, I thought it made no 
difference to you (M.), 'oespean 
and veippe (Don.). See oesctip. 

'Oei$-, for 'oeas-, before conso- 
nants followed by a slender 
vowel. 

'Oeis-béaraó, -a1&e, a., well-man- 
nered ; of good behaviour. 

'Dei$-beaca, fi, a good life. 

Oersg-cperomesc, -inise, a., faith- 


ul. 

0e15-cpioc, f. a good end; good 
issue. 

"'Oe1S-fPillce, p. a., tastily folded, 
carefully turned. Lp 

"'OeiS-&Seanap, m., virginal chastity 
(O'N.). 3 

Oeis-Séillesd, m., 
adoration (O"N.). 

'De:$-Sníom, m., a worthy deed, 
a good action; a favour, a 
benefit. 


submissive 


De ( 
'Oei$-1apAéc, m., & beneficial loan 
(O' N.). 
"'Oei$-1oméagt, M., good conduct. 


'e$-10méagta, p. a., well-con- 
ducted, chaste, exemplary. 


De1s-Lear, m., a good or just 


cause (O'N.). 

Oers-theap, m, approbation, re- 
spect. 

Oe1s-méin, f., sincerity; grace- 
fulness ; good intent. 

'Oei$-meipneac, -ni$e and -ni$, m. 
and f , good spirits, high courage. 

'OeiS-meirneamait, mta, a. , COUT- 
ageous, high-spirited. 

'Oeis-mian, f., pious affection 
(Donl.). 

'OeismiLLce, a., in phr. ir o. an 
tá é, it is a wild stormy day 
(Don.). 

'Dei$-peacc, m., wholesome or 
good law or ordinance (O' N.). 
'oOeis-fíol, m., virtuous issue or 

offspring (O' N.). 

'Ooeis-roiúnoú, m., discipline; 
good direction; reliable guid- 
ance, 

Oe1s-teasmaitl, f. a happy or 
fortunate meeting (0’N.). 

Deis-tearts, a. of honest re- 
port. 

Oei$-tewrc, f., good report, tes- 
timony. 

Oe1sS-Tiopac, mM., an 
country fellow (O'N.). 

'Oei$tpeaóc, -p1S, -m5e, m, a 
person of good Panlly. 

Oeil, -e, -eanna, f. a turner's 
lathe ; beit aft oett, to be punc- 
tual (of persons); to be in work- 
ing order (of an instrument); 
bí sac nid ap veil aca, they 
had everything quite ready. 

'Oe1Lb5, -e, f., the warp (in weaving). 

OeiLd, -e, -eaca, f., an image; the 
figure or face of a person; 

_ the appearance or figure of an 
animal or inanimate object; 
péać an eit (no Aer ATA 
aise, See the miserable figure 
he (or it) cuts; 17 mait an ©. iP 
an oéanam Acá at, he has a 
good appearance and figure. 


honest 
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Oeilbeac, -bise, a., beautiful, 
shapely, comely (O" N.). 

Deilbeavdipi, -Ófta, -dipfirde, m., 
a weaver ; a sculptor. 

Oeilbeos, -015¢, -054, f., a minia- 
ture, a picture, a little image or 
statue, a seal. 

"'OeitbiSte, p. a., warped, reduced 
in condition ; oeitbce, zd. 

'OeiUbim, Vl. veit, v. tr., I weave, 
warp; form, build, construct, 
(also 'oeit6:51m). 

"'Deitbín (dim. of oeit5), a picture 
or miniature, a small figure or 
statue ; also a miserable appear- 
ance or figure; the warp (in 
iwi n oeilbin caozpiad, a 
miserable handful of sheep. 

Deiléeannac, -naise, a., 
headed (O N.). 

Deitléavanat, -naise, a., two- 
faced (O"N.). 

Deileavdip, -Ópa, -dipirde, M., a 
turner; a miniature painter; 
a man who makes spinning 
wheels ; a wheelwright; a wood 
turner. 

Oeileavdipieact, -a, f., the art of 
making spinning wheels. 

'Deilp, g. oealpa, pl. -vóe, f, a 
dolphin. 

Oeilsin veamain, m., the devil- 
fish 


two- 


'Oeitsne, g. id, pl. -nróe f. 
(collect.), thorns, prickles. 
Deilgnedc, -nise, a., thorny. 
'Oeitsneac, nie, f., & spear 
thistle; the swine pox. 
"'DeiUstiéme, g. id., f., the name of 
Fionn MacCumhaill’s standard. 
'Deitibió, f., à nurse (N. Con.). 
'Oeitim, -Lea, v. tr., I turn with 
a lathe. 
"'Demear, “mir m., a pair of shears, 
Scissors ; veier, -e, f id. 
'Oeimin, «ne, f., certainty, assu- 
rance; pusa ©. Ait pin, Was 
informed of it; biod a Ó. 4156, 
let him be assured ; ıp mang 4 
Déanann o. 04 ÓóCap, woe to 
the man who builds on hope as 
certainty; beim mo ó. uit, 
I assure you, 
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Oen, -mne, a., certain, sure, 
true; so v., certainly, truly, 
verily, indeed. 

Deine, g. id., f., certainty, assu- 
rance. See veiin. 

Oeimnedé, -nise, a., certain, sure. 

'ODeimm him, 05429, v. tr., I affirm, 
prove, verify, emphasise. 

Deimniite, p. a., affirmative, con- 
vineed. 

DOeunni$teaé, -tise, a. affirma- 
tive, certain. 

Deimmsteorpi, -Ofia, -oipr0e, M., 
an approver, a eertifier. 

Oeimmusav, -m$te, m., aet of 


affirming ; testing, proving, 
verifying, emphasising, con- 
vincing. 


Oéin, in phr. pá ó. (with g.), 
towards; pao: m' $., towards 
me, to my aid, to meet me or 
take me with him; somet. with 
hostile intent. 

'Oéin. See oéan. 


'Déine, g. id., f., ardour, vehemence,’ 


intensity, urgency. 

Oéinesét, -4, f., vehenienee, deter- 
mination, earnestness, violence. 

'Oéinear;, -nip, Mm., earnestness, 
rudeness, vehemenee. 

'Oeinb- (oeapb-), prefix, real, true. 

Deipid-ditead, m., a sheer lie. 

"'Deifb-fiop, m., certain or positive 
knowledge. 

'Oeib-5níom, m., an axiom, & 
maxim. 

Deipib-pliocc, m., one's own ehil- 
dren ; genuine progeny. 

'Déirc, g.-e and oéagca, f., charity, 
alms; peap 'oéince, m., a beg- 
gar; AS tappab na véitpice, or 
AS 14771410 'oéilce, begging; 
nom. 'oéince (Don. and Con.). 

"'Oéiticeaét,-ciSe, a., poor, beggarly; 
almsgiving, charitable. 

Oéipiceaé, -ciS, pl. id., m, a beg- 
gar. 

'Oéincteoit, -Of14, -oiltróe, M., & 
giver of alms; a beggar. 

Veres w, -[5, pl. id., m., the end, 
the last, the eonclusion; the 
rear; the stern of a ship; a 
finishing; på eiea9, at last, 
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lastly (also “ran verpesd); an 
tá pá óeineaó, the other day ; 
AS out Cum eiu, deterior- 
ating. 

Deipiesd L6Smhaip, m., the month 
of October. 

Deipieannaé, -a:i5e, @., last, hind- 
most; final; late, latter. 

'DeuteannaiSe, f., lateness ; near- 
ness to the present time ; te ©., 
lately, latterly ; Le veipieannar, 
id. (Con.) 

Deipeannap, “Air; m., lateness, 
latter part (of day, eto.). 

Deipeoil, -e, a., miserable, 
wretched; little, slight, poor, 
weak; oppressive; making 
wretched; brón verpeoil, op- 
pressive grief (O'Con.). 

Deipieort, g. id., pl. -e, m., a needy 
person. See veapdit. 

Deipieoilin, g. id., pl. -vóe, m., the 
wren; ©. ppóipc, an object of 
ridicule. 

Deng- (veaz15-), red (often used 
as an intensive prefix): veng- 
mie, f., furious rage; veing- 
teirce (more commonly veats- 
merce), f., sheer intoxication. 

Verpts-cinnead, -ni$, m, a fineh 
(with red head), lenota rufescens. 

Deinze, g. id., f., redness, ruddi- 
ness. 

Dei (g. of 'oeineao), a., hind, 
rear; af 4 04 Co:p v., on his 
two hind legs. 

"Demum, for avem, which see. 

Ver, usually in Con. for verre ; 
TA ©., mart Aq he is in good 
cireumstances. See veire. 

Dér, -e, -caéa, J., land ; a sept, a 
tribe. “Dáire is the name of 
some districts in Ireland, as 
Oéire muman, the Deeies of 
Munster (in Waterford and Tip- 


erary); Oéire bDheás, Deece 
Tot Meath) i pea 
Dé, -e, f. the point of a 


spear. 
Dér (éit), prep. phr., after. See 
1 


éir. 
Deip-Béatac, -aise, a, smart at 
repartee, witty, pert. 


Vet 


Deipceabal, -ait, pl. id., m, a 
disciple. 

'Oeipceapc, g. -cet and -cipc, 
m., the south, south part; 'Oesp- 
ceant LaiSean, South Leinster. 

Oeipceaptac, -aise, a., southern. 

"'Deipcptéro, -e, f., discretion, pru- 
dence (nom. also 'oeipcpéroe). 


'Oeirchéroeac, -oiSe, a., dis- 
creet, prudent, retentive of 
secrets. 


Deire, g. id., f., neatness, hand- 
someness ; convenience ; utility ; 
improvement; a setting things 
right; dress, accoutrements ; 
preparation; vo 'óéanpaó pé 
4n-oeipe 04m, it would be of 
great use to me. See oeipeacc. 

Deipeabap, -Af m., the sunny 
side; ap ó. na gnéme, exposed 
to the sun (Om., Don.). 

Deipes dpat, -A1Se, a, sunny ; eX- 
pesed to the sun; O'N. spells 
veirapttac (wrongly). 

Dereat, -piSe, a., facing towards 
the south, south wards. 

Oerpeact, -4, f., an ornament, 
elegance, neatness; convenience. 

Oeipeal, -pil, m., a turning to 
the right; as interj, may it go 
right, said when one sneezes or 
swallows something awry, still 
used in Aran and Wat., ete. ; 
oeireol is opposed to cuacat ; 
an óeireal na sShéine, exposed 
to the sun. 

'Oeirealán, -áin, pl. id., M., à pe- 
euliar natural turn of the hair 
on the brow or poll of some per- 
sons, called cow’s lick. 

De1sim, 30540, v. tr., I dress, 

orn; mend, repair, improve. 
See oeapuiim. 

Oeipiste, p. a., repaired, put in 

- order. 

Depus, -15te, m., act of re- 
pairing, mending; ornamenting; 
improving. See oeapu$ao. 

bac ia -mipe, 4., neat, tidy 
(.Don.). 


'Oeirmime, g. id., pl. -prde, m., a 
poet, a rhymer; a quaint 
speaker ; a carper. 
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| 'Qeipmifteac, -(15e, a; curious, 


quaint, epigrammatic. 

'Oeipmigeaéc, -4, J., a proof; a 
quotation; a quibble, a cunning 
method of speech ; paraphrasing, 
carping; curiosity; supersti- 
tion. 

'Oeipmip, -e, f., quaintness, curi- 
osity. 

Oeipmif, -e, @, quaint, curious, 

'Oéircean, -cin, pl. id. m, an 
edge (sct on the teeth) ; disgust, 
abomination, fright; a qualm; 
nausea. 

'Oéipceanaóc, -aiSe, a., abominable, 
loathsome, disgusting. 

'Oéipceanaim, -40, V. tr., I hate, 
I disdain, I abhor, loathe. 

Deitbip, g. -e and -65eac, f., haste, 
speed; difference. See eiim. 

VDeitbyjiead, -p1Se, a., speedy (also 
veippeac). 

her us -10540, v. ir. and 


Nir., hasten, make speed, 
. hurry on. 
Oeitive, g. id., f., care, diligence ; 
separation. 


"'Oeicinpeaóc, -piSe, a., quick, hasty, 
nimble, earnest. 

Oeitneay, -nip, m., speed, celerity ; 
haste, hurry. 

Oeitnespac, -ai5e, a quick, 
hasty, hurried, fussy; vertin- 
reac, -piSe, id. 

Oeitnespuisim, -usad, v. tr. and 
intr., I hasten, I make haste. 

Deo, g. id., f., an end, the last; 
breath, air, life; in phr. so veo, 
for ever; with neg., never. See 
e010. a i 

Deo, g. o15e, d. 015, pl. oeoca 
and uid, pow AA a 
draught; bpaon 15e, a drop of 
drink (bnaon vo Veod, parts of 
Don.); oeoé an vopsip, à parting 
drink, a stirrup-cup. 

'Oeo6am, -40, v. tr, I quaff, 
drink ; I kiss, embrace, cherish ; 
4S 0e0cad ip 45 pósao, hug- 
ging and kissing. 

'Oeocán, -Áin, pl. 1d., Mm., a deacon, 

'Oeo-éuipne, g. id., m., à chilling 
frost (Kea.). 


Oeo 
Deot fiámcve, f, a health- 
toast. 


'Deo'óa, g. id., m., common henbane 
(hyosyamus niger). 

'0Oeotó (oeo:$), f., an end, the 
rear, the last; in phr. pá ó. in 
the end, finally, in fine; at 
length, at last, after all; so D., 
for ever, always, to the end. 
See veo. 

"Deom, f., will, consent, accord ; 
vo Ù., with the good-will of, 
willingly, at his good pleasure 
(nom. also eon). 

Deon, in M. and Con. sp. 1. used 
for eof, a drop, a tear. 

Deol, -oil, m, act of suckling ; 
ga. oeo1t (as a.), Suckling; Laos 
oeoil, a suckling ealf; (also 
Dúl). 

'Oeolatim, -40, v. ir., I suek, drain 
out. 

'DeoLé ui, -e, -16e, f, a gift, a 
present, 

"'Deoléanf, -e, a., liberal, generous, 
munificent. 

'Deoléae, g. id., f., liberality, 
generosity, munificence. 

Deonsé (oeonaiSteac), -at15e, a., 
agreeable; ma v. Leat, if you 
please (early mod. Ir.). 

'Deonaét, -4, f., willingness, con- 
deseension. 

Deontaé, -415e, a., content, will- 
ing, voluntary. 

Oeontsét, -4, f., willingness, 
agrecableness. See oconaéc. 
Deoncap, -aw, m., willingness, 

eontentment. 

'Oeonu$aó, -ui$te, m., aet of 
allowing, consenting. 

'Oeonut$im, -u$49, v. tr., I vouch- 
safe, permit, allow, consent; 
eondescend ; I command, order, 
enjoin. 

Deon, -O1ft, -4, M., a tear, a drop 
(of water); ní'L veon Ann, there 
is not a drop in it (om used 
in the same phrase, Ker.); zo 
veo na noeofp, for ever and 
ever; nion fás ré vo. ann, he 
drained his blood, killed him 
(Con.). 
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bes A -A1Se, a., tearful, sorrow- 

ul. 

DeopatTag, -a1$e, a., strange ; bó 
Ù., & strange cow; Dume D., & 
strange man (Der.). 

'Oeottao, -A10, pl. -arde and 
-A10Te, m., a wanderer, an exile ; 
a stranger, a traveller; a fugi- 
tive, an alien; a beggar; a pil- 
grim, a penitent. : 

Deosparve, g. id., m., an exile; the 
fish called Jacky Dorey. See 
VEOTNAD. 

Deopardesét, -4, f., pilgrimage, 
exile, banishment, wandering. 
"'Deo[táróm, -DeAcc, v. ir., I banish, 

drive into exile. 

Deopsamhal, -amla, a., tearful 
sorrowful, downeast. 

DeonaTta, indec.a., strange, foreign 
(also oeotanca). 

'Deon-€201, Mm., lamenting; the 
being steeped in tears. 

Deon-ċsomeas Ù, -nce, m., lament- 
ing with tears. 

"Deof-6401n1m, -ne45, v. tr. and 
intr., I bewail with tears. 

"Deottut$im, -us ó, v. tr., I banish, 
exile. 

Dí- (oío-), prefix; (1), negative 
=un-, in-, dis- ; (2), intensive. 
Dí, (1) 2 ve +í, of, off or from her, 
it; (2)—'oo +í, to or for her, it; 
emph. o1-re; somet. ©. See 

ve and vo, preps. 

014, g. Dé, d. Dia, voc. 4 OE and 
4014, pl. Dée and 'Oéi£e, g. pl, 
016 and 'Oéicteaú, d. pl. Déb 
and 'oéicíb, voc. pl. 4 'Óée and 
a Oéite, m, God, a god; Oia 
out, God save you! Dia 'p 
Mue uic, God and Mary 
save you! 014 linn, God help 
us! if Toit Le Dia or ip é coit 
06, it is God’s will. 

7014, m, & day, in phrs., 014 
Domnass, on Sunday ; O. Lusin, 
on Monday; 0. Máir, on 
Tuesday; ©. Césvosoin’, on 
Wednesday; ©.  'apoaome 
(contr. to 014’ poson), on Thurs- 
day; 0. hdoine, on Friday ; O, 
Satan, on Saturday; 1 nv, 
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to-day; 1 noé, yesterday; apu- 
Sad :noé, the day before yes- 
terday. 

014-1717, f., blasphemy. 

Oria-aivipeaé, -p1S$e, Qe 
phemous. 

Dia-ataip, -Cap, pl. -aitpe and 
-aicpiesta, m., a godfather. 

'O14baiU or vail, indec. a., good, 
excellent, famous ; : o. an fear 
é, he is à wonderful or excellent 
man ; Tá 140 go 01411, they are 
splendid (M.); some think this 
word is the same as gs. of 
vabal, the devil. 

D1AbAL, -411, pl. id, m., a devil, 
an evil or wicked person; mis- 
chief, misfortune ; used much in 
the same metaph. way as devil 
in English; é$ ran nv., go 
to the devil; sub é an o. oo 
béapparó Leip cú, devil take 
you; na¢ é an v. é, is he not 
wonderful, awful, etc. 

O14 bALGin, -6pid, -Óiníróe, M., & 
devilish person; a wretched, 
unfortunate person (pron. 014b- 
aló). 

“O14b4Lc4, a. good, excellent, 
splendid, wonderful (perhaps 
from viaal the devil; ır 
m1abalts an pean é, ho is an 
extraordinary man ; peat vab- 
alta, a strange fellow. 

Diabalta, indec. a. diabolical, 
great, wondrous, surprising, 
strange. 

'OiobaLcán, -41n, m., devil-craft, 
devilry. 

D1abLarve, indec. a., devilish, dia- 
bolical (6 pron. as b). 

DiablarbeatT, -4, f., devilishness. 

Diabluiġim, v. tr., I abuse. 

Diaan, -Cf2, f., sorrow, trouble ; 
mo biaa, alas! (from viag, 
mishap, misfortune). 

Diana,  -Ai$e, a., painful, 
grievous, sorrowful; mo éneaé 
Vanat cá, thou art the (cause 
of) my grievous loss (O' Ra.). 

Or1sepmigim, -u$aó, v. ntr, I 
grieve, mourn; threaten. 

Diada, indec. a., divine, godly, 


blas- 
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holy, pious (in West M. sp. l. 
0145 41¢e is used); the 5 sound 
occurs in the three following 
words also. 

VIa aèt, -4, f., theology, divinity; 
godliness, piety; the divine 
nature. 

Disavdairpie, g. id., pl. -pr10e, m., a 
spiritual director ; a theologian, 
a divine. 

N14 04171 ACT, -4, f. sanctity, piety, 
divinity. 

014 Domnaig, Sunday, on Sun- 
day. 

ODriasaizie, g. id., pl. -wróe, m., a 
divine ( Donl.). 

01454nT4 (01A04NT4), a., devout 
(Don. and Con.). 

'O14'0n4C6, a. See oéróeanac. 

701410 (01415), f. (obs.), end, rear, 
wake, conclusion. 

01410, 1 n-or 4n-, after, behind ; 
INVIAID, 01410 Afi N01410, Con- 
secutively ; with gen. or with 
poss. prn., 1m’ Ó, 10’ Ò., etc. ; 
1 noid a Céile, after each 
other, one after another; v1410 
Aft 101410, id., time after time, 
from age to age, in regular suc- 
cession; ’n-4 01410 pin, after 
that, afterwards; “n-a 01416, id., 
after that time; 1 nosib 4 
Cinn, headlong; ag out 1 no. 4 
Láime, going to the bad. 

01410 Af n01410, one after an- 
other; by degrees; continuously. 

"'O141L, -e, f., a dial. 

Disil. See oiabait. 

'Oí-áifme, indec. a., innumerable. 

Oi-dipimeact, -4, J., infinity, in- 
numerability. 

Dí-ánmýte, p. a., innumerable, 
not computable. 

Dialann, -ainne, -4, f., a diary, 
a day-book (O'N.). 

Midlannaé, -a1$, -aiSe, m., one 
who keeps a day-book or diary 
(O' N.). 

Dialannact, -4, f., the keeping of 
a day-book or diary (O'N.). 

Diall, -aitte, f., the breech; a 
seat ; a knapsack ; submission. 

D1aLLait (vialla), -e, -16e, and 
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-eAC€2a, f., a saddle (in M. ap. l. 
often 14LLaiz). 

Orallaiceoip, -opa, -otwoóe, M., 
a saddler. 

Diaan, -e, f., darkness, obscu- 
rity, mystery. See oramaip- 
eact. 

Diathan, -e, a., hidden, secret, 
lonely, mysterious, dark. 

Oriamaipiesét, -4, f., & secret, a 
mystery ; loneliness. 

"014-fh4o n, f., ecclesiastical prop- 
erty. 

Diamar. See otamaip. 

D1amapita, indec.a., intense, great, 
earnest; secret, mysterious. 

"'D14-fhaplaC, -arse, a, blasphe- 
mous, impious. 

O14-thaplusad, -ui$te, m., blas- 
phemy, impiety ; 014-maplav, 
id. 


Or1a-mhaplinsim, -usav, v. intr., I 
blaspheme. 

'O14-mapLuiSteott, -otta, -o1ft1de, 
m., & blasphemer. 

Oia-mdtaip, “Eat, pl. -áache and 
-tyieaca, Jf., & godmother. 

Dian, gf. 'oéine, a., vehement, in- 
tense, violent, severe; swift, 
quick. 

'Oian-, vehement (used as an inten- 
sitive prefix). 

'O1anap, -Aif, m., vehemence, vio- 
lence, intensity. 

Oianapad, -aise, 4., direful, 
dreadful; vehement, earnost. 

'Oian-atCuinse, g. id., pl. -srde, 
J., an earnest request, a fervent 
prayer. 

014n-C4absntae, -A15e, a., actively 
or effectively assisting. 

'014an-6omLa, g. td., pl. -vóe, m., an 
aide-de-camp ; an officer of the 
Life Guards. 

O14n-Fopav, -HÉ4, m. act of 
vehemently heating. 

'O16n-$149, m., fond love, intense 
love. 

'Oian-rcaoileaú, -Lce, m., act of 
vigorously routing. 

Or1apioain, -e, f., anger, churlish- 
ness. (P. O'C. ge VIANDAN, 
roughness, haughtiness, pride ; 
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with g8., o1apodtn, used as adj., 
rear OIspodin=pean Sand nd 
feapi5ac.) 

Drposnac, -a15, pl. id, Mm, a 
ehurl ; as a., angry, wrathful, 
churlish. 

Diapason, -e, J., Thursday. See 
'014. 

Diar, g. véips and éire, fi, a 
couple, a Pus two (persons or. 
personified objects only). See 
vif. 

Drar, g. oéire, pl. oiara and wiar- 
aca, f., an ear of eorn; metaph., 
& scion of a family (improp. 
Déar) ; coġa vépe, flower of 
the flock. 

Diar, g. Dée, pl. Diara, f., the 

ade or point of a weapon ; 
Diay CLaróim, the point of a 
sword. 

Diar 7 oear; south. 

Diarat (ormprac), -aiġe, a., 
abounding in ears of corn. 

'Oiarcán, -Áin, pl. id., m., a gleaning. 

Diappaim, -40, v. tr., I glean. 

Diatpaib, -e, a.,desert ; desolate. 

Di b’ (=ni b’), somet. used in Con. 
for ní b’, before compar. of adj. 

Did (04016), prep. prn., 2 pl, to 
you, for you, by you; emph., 


oíb-re and oa4oib-re. See prep. 
00. 
Did, prep. prn., 2 pl., off you; emph., 


vid-re. See prep. ew 

'Oíbeac, -Dise, a., grudging, frown- 
ing (Ó'N). ve 

"'Díbeaéc, -4, f., begrudging (0’N.). 

Dibeatais, a., pathless, without 
passage or way (O" N.). 

"'Dibeatta, p. a, banished, exiled, 
excluded. 

'Díbeantac, -A1$, -aise, m, a 
banished person, an outeast, an 
exile. 

Dideins. See oíbpeans. 

'Díbpeans, g. -reitze, S., vengeance; 
anger, indignation; rebellion ; 
also zeal, ardour, fervour (nom. 
also 'oiíbpetns). 

Oibpearigad, -ai$, -atke, m., a 
rebel; a robber, a spoiler, a 
violator. 
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'Oíbpeansac, -AiSe, a., vindictive, 
vengeful, wrathful. 


'Oíbinceac, -ci$e, a., fervent, 
ardent, industrious, diligent 
(Don. ). 


"'Díbittc, -e and -eanta, f., persecu- 
tion; banishment, expulsion ; 
also vibeipit in nom.; Af ©. in 
exile. 

'OíbLróe (oiblise), indec. a., 
wretched, vile, worthless, mean, 
abject, destitute, poor, vulgar. 

OibLidestt, -4, f.  vileness, 
wretchedness. 

Diblusim, -u$S49, v. tr., I demean, 
disrespect, contemn; I make 
vile or wretched. 

Dibpis, f, weakness, contempt, 
neglect. See oimbris. 

Dibpim, imper. oibipt, w. oíbitc, 
p.p. 'oibeanta, fut. v1beopao, 
cond. -eopainn (also f., vi bpeos- 
4o, cond. 'oíopyeoSaimn), V. tr., 
I drive out, expel, exile, banish. 

“Oícealt, -citt, m, effort, endea- 
vour; one's best; an 4 “ó., doing 
his best; pá n-a $., up to his 
power; Déan vo íceatt, do 
your best or worst (aecording to 
context); ba ó. 04m, it was as 
much as I could do; as oéanam 
oíéiUU an 1c, doing one's best 
to, etc, An énám (nó Ldn) 4 
OiciLL, making his utmost en- 
deavour. 

Díéealiat6, -aise, a, attentive, 
careful, diligent, industrious, 
doing one's best ; bold, daring. 

VDiceatliuisim, -usa0, v. intr., 
I do my best, usual in v/., 
biovst ag v., they were doing 
their best ( Ker.). 

'OíCeannac, -a15e, @., headless, 

'OíCeannaó, -nca, m., a beheading, 
execution. 

"'OíCceannatim, -40, v. tr., I behead, 
execute. 

Diceilim, -tc, v. tr., I disguise. 

MicéiLte, g. id., f., folly, humbug, 
silliness (in Af. sp. /., vit césULe). 

MicéiLlioe, indec. a., foolish, 
senseless, irrational. 

Oj-cpleroeamh, -o1mh, m., ineredu- 
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lousness, unbelief, scepticism, 
infidelity. 

"'Oiéperomeaót, iS, -miSe, m., an 
infidel, an unbeliever. 

Di-cperomesc, -miSe, a., incredu- 
lous, unbelieving. 

Di-cyie1vte, p. a., incredible, un- 
believcd. 

O10, -e, -eanna, f., a teat, a 
pap; dims. *1oeán, "oroeosg, 
vín. 

'Ofoean, -oine, f., protection, shel- 
ter, safety, refuge (also m.). 

'Oftoeanóit -6p4, -Ówwóe, M., a 
protector, a guardian. 

'Otoeanca, p. a., protected, de- 
fended. 

Diveanuisim, -u$a5, v. tr., T save, 
protect. 

'Oí'oinn, ‘DiD10N, See 
“oí oean. 

'0í-Fearósac, -atSe, a., beardless. 
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Dipin, -ppesac, -ppeaca, f., a 
difference. See voer:ttip and 
OeIPfifi. 

'Oís; -e, -eaca, f., a pit, a dyke, a 
trench, a ditch (nom. also 
01054). 


'Oí-Sean, m., moroseness, sullen- 
ness, 

Oignit, -e, f., dignity; used as 
far beck as 1680. 

Dit, -e, &., dear, beloved, fond, 
loyal. 

Díle, g. vileann, voitinne, d. 
vilinn, f., a flood, a deluge; 
the sea, the ocean (mom. also 
oíleann). 

Díle, g. id., f. friendship, affection, 
love. 

'Oíleaéc, -4, m., an orphan. Sec 
oíttieacc. 

'OíLeaéccuróe, g. id., pl. -dte, m., 
an orphan (often in sp. l.) See 
oilleaécc. 

'Oileasaúo, -5t4, m., complete 
melting ; act of digesting; ©. 
ofc, may you become wasted. 

Dileasaim, -Sav, v. tr, I digest 
food ; I meit down, I destroy. 

Dil-easla, f. respect, reverence. 

'Oil-easl46, -aise, a., reverent, 
respectful. 
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Diteasps, g. id., m., a lecture, 
an address. 

'OíLeasnaim, 51425, v. tr. and infr., 
I discourse, lecture, address. 

'Oileamain, -mna, f, love, friend- 
ship; popularity. 

"Diteann. See vile, 

Oileannta, indec. a., delugo-liko. 

Oileap. See oítip. 

Oileare, viliope, oitiiope. See 
vtuileapc. 

Oil-Sean, m., ardent love, loyal 
affection (O’N.). 

Dil-$1á046, -aise, Q., 
boftived: " 

"Oil ín, g. id., pl. -16e, m., a story ; a 
petition; a sing-song ; a frequent 
repetition of the same words; 
cá ré “na Dilin aise, he has it 
by rote (as a sing-song) ; Ditin 
na mbacaé, beggars’ request 
(Don.); the secret language of 
cyphers (N. Con.); the form 
veilin is also heard in Don. and 
Con. f a 

Dilip, gsf. vitre and vipte, a, 
dosi fond, Yoyal, faithful, trusty, 
friendly, reliable, secure, firm ; 
darling, beloved ; own, special. 

"'OíLLeaéc, -4, pl. id. and -arde, m., 
an orphan (in M. sp. l. nom. often 
vilLeactinve or vileaétuive, 
in Con. vileséta). 

'Oítre, g. id., f., fidelity, loyalty, 
sinecrity, love; inherent right. 
Dilpeaét, -a, f- friendship, rela- 
tionship, love, faithfulness, 

loyalty ; also right, property. 

Dilpisim, 20545, v. tr., I securo; 
f!464 Do Vilfius4ad, to secure 
debt. 

Dimbypis, g. -ío and -e, f., weak- 
ness, contempt, neglect, dis- 
paragement, 

'Oímbniseac, -ġiıġe, da. weak, 
feeblo, powerless, negligent, dis- 
paraged (also vimbyiod sé). 

Di-mhear, -pcà, m., disrespect. 

Oran -aise, 4., disrespect- 
ui. 

Di-mé10, M, contempt. 

Di-méiveac, -vi$e, a., contemp- 
tuous. 


dearly- 
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'Dí-meirnea4c, m., cowardice, want 
of spirit (O'N.). 

"'Oimpear, tip, m., noed, necessity. 

Dine, g. id., pl. -eaéa, f., a genera- 
tion, an age; a tribe. 

Dinearit, -ewtc, m., imbecility, 
infirmity. 

'Oíneatcuidim, -ugav, v. tr, I en- 
feeble, weaken. 

DINS, -e, -eaca, f., a wedge (also 
Sing). 

'Oinsim, -5Seao, v. tr, I thrust, 
push, wedge, urge; vo stam 
na binn vo O1ingpinn péin 10 
Bpdsaro, I sat thrust thy 
inharmonious clamour down thy 
throat (O’Ra.); bior buúisce 
oimgite aise (Con.). 

"'Oín-5lic, -e, a, wise. 

Oinglip, -e, f., a tickling, a titilla- 
tion; cun oinslir ann, tickle 
him (also m., corrupt for 
S15 lp). 

Dinn, prep. prn., 1 pl., off or from 
us; emph. vinn-ne, abbrév. vinne. 
See prep. ve; pron. with v thick 
(Don.). 

Dinn; Aji Ó. an Lae, in the broad 
daylight, at mid-day (M.). 

Oínnéag, -é1p1, pl. id., and -éipieaca, 
m., 8 dinner. 

Oinnpeancap, -air, m., legends 
about and explanations of the 
names of places. 

Oinneidp, -vip, -úiníóe, M., an 
indenture, now commonly used 
in pl. form, The singular inn- 
164 occurs in a King’s County 
legal document of 15914 (G. J.). 

'Díob, prep. prn., 3 pl., off them, 
from them; emph. viob-pan. 
See prep, ve ; 0. thick (Don.), 

O0i0b40, -410, m., death, cessation, 
destruction; a skirmish, a 
battle ; wickedness, impiety. 

'Díobasaó, -aiste, m., cessation, 
destruction, ruin; tho refuse of 
anything. 

"Díobaróim, -40, v. tr., I consume; 
pai i. v. inir., I die without 
issue, become extinct. 

VDiobLact, -a, f., lavishness, prodi- 
gality. 

R 
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OioblLaécat, -atbe, a., prodigal, 
wasteful. 

"'Oioblap, -sif, m., extravagance, 
profuseness. 

VDiobspacad, -paicte, m., act of 
shooting. 

'Dío-bhósac, -AiSe, a., discalced, 
barefoot, shoeless. 

Diodta, local, chiefly Con., for 
viob, of, off or from them ; o 
thick (Don.). 

Oi0-cAipoede, -015e, a., friendless, 
unfriendly. 

Dio-cAiproesy, -o1p, m., friendless- 
ness, enmity. 

'Oío6taonao, g. -nca, pl. id., m., 
declension. 

'ODíoCLaonaim, -AÙ, v.tr. and intr., 
I decline. 

Oío-éLúouiscee, p. a. dismantled. 

Ofo-coipcte (-coipciste), p. a., 
unchecked ; Tapii Silo, 

Oio-comladé, -aiġe, a of evil 
company. 

'DíoC ta, indec. a., intense, fervent. 

'Oíoófa46, -a15e, a., diligent, 
zealous, very earnest. 

Oio-cuimne, g. id., f., forgetful- 
ness, want of memory. 

'Oío-éuinm, vl., -ċun, v. tr., I put 
away, expel, banish ; I put down, 
subdue. 

Oio-cumaim, -40, v. tr., I deform, 
I disfigure. 

"'Oío-Cuft, -Ccurpt, m., act of putting 
away, expulsion, banishment ; 
subduing, subjugation. 

'0ío-ó4o0immiim, uab, v. tr, I 
depopulate. 

Dio-fulains, -e, a., intolerable, 
insufferable. 

Dios, g. id., -an, and -íge, pl. 
-f054, -íog46a and -jospaca, f. 
a bank, a ditch, a trench. See 
vig. 

'Díosa, 9. id., m., rejection (opp. to 
(1054), often z refuse, the worst 
of anything; viogs ga fine 
4n pioc, frost is the worst of all 
weathers. See viobsv. 

'Díosaú, -5t4, m., act of entrench- 
ing; an entrenchment; drink- 
ing, draining. 
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Oiosaitt, -e, f., act of revenging. 
vengeance. 

Diossim. See oiúsaim. 

Diosainn, -e, a., steady, firm. 

Diosat, -aite, f., restitution ; ven- 
geance; satisfaction; offence; 
ip mait an vViosal aip é, it 
serves him right (sometimes 
fot is used in this phrase). 

Diosataim, -Saibc, v. intr, I 
avenge, get satisfaction from. 

'OíoSalca6, -a15e, a., vindictive. 
revengeful, 

Diosalcap, -an, m., Vengean:e, 
revenge, restitution. 

'OíoSatcapa^, -aiSe, revengerul, 
terrifying; viosattcaipeaé, d. 
(McD.). 

'Díosan, -A, pl. id., m., severity ; 
spite, revenge ; grief, sorrow. 
'Oíosantca, indec. a., fierce, stern, 

angry. 

'Oíosbaúó, g. td. and -aró, m., des- 
truction, death. See viobavd. 
Diosbaivim,-b40, v. tr, I con- 
sume, destroy, etc. See viob 

Abm. 

Diosbail, -ÁLa, pl. id., f., injury 
damage, destruction, harm ; 
want, scarcity of a thing ; eij 
M n46 oíoSbAiL ango bí ain, 

e says that it was not from 
want of money (Don.); cup 3 
noíosbáil é, incline it slightly 
to right or left (as a plough) (B.). 

'OíosbáLac, -Laise, a. hurtful, 
injurious; noxious; guilty 
(Om.). 

Dios, g. id., m., indignation. 

Diostaim, vl, vioġalt aid 
vioġasl, (mper. vDiosait, I take 
vengeance on (an). 

Diostuim, -Loma, pl. id., mu a 
gleaning; a leasing; a com- 
piling ; peat 'oíoStoma, a com- 
piler (also oíotuim). 

Diosluimim, v. £r., I glean, leasc, 
weed, compile ; vl., oíoStuim. 

"'OíoStumta, p.a., gleaned, gathercl 
up. 

Diona, -e, f., affection, love, 
charity, zeal, diligence, fervour, 
ardour ; a motive or secret. 
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Cie pd ape -pige, a., diligent, 

zealous, upright, faithful. 

'Ofospup. O'B. gives this word 
meaning uprightness, but pro- 
bably it is only another form of 
viospaip, which is so pron. in Af, 

Diol, -4, m., act of paying, paying 
for (ap); desert, satisfaction, 
redress; sufficiency; act oí 
selling; 1 no., in exchange for 
(with gen.); 4 'ó., enough for 
him ; viol chu aise, an object of 
pity ; viol 'oéince, an object of 
charity; viol mag41ó, an object 
of ridionle, & laughing-stock ; 
viol has not sense of paying 
in Con. 

Díol, -4, m. usage, retribution, 
end; 1p otc an viol €ugaip an, 
you have ill-used or ill-requited 

im; ip mait an viol opc é, 
you are well requited ; “oeis- 
DIOL, a good end ; 'onosé-óíol, a 
bad end; má cá vo Ù. “ran 
Scaipín, cart é, if the cap fits 
you, wear it(Con.). See viogsat 
(perhaps 'oíosoL is the proper 
word). 

OíolaróeACc, -4, f., pay, recom- 
pense; payment; restitution; 
subscription. 

Díolaim, vl. viol, v. tr, I pay; I 
sell (to, te); I betray; I pay 
for (ap). 

'Oío-Láitir, -Cpe, f., absence. 

Vio-LAitpisim, -10545, v. tr, I 
utterly destroy, expel, depopu- 
late, confiscate. 

'OíoLamancaCr (pron. *íotün- 
cac), -4, f., bravery, generosity. 

'DíoLamancar (pron. víotáncar), 
-Atp, m., bravery, generosity. 

VDiolamnat (pron. violins), 
-A1$, pl. id., m., & hired soldier ; 
à brave, generous man ; à person 
something above the common ; 
niofpt bain tliom-pa piah act 
vcaoipi$ agur Violamnais, is a 
common way of boasting of high 
rank; 4 Violamnais, my fine 
fellow; often now means a vil- 
lain. 

Oiol-bot, f., a shop; a tent. 
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Ofot-cuan, m., a shop. 

'0íol-éumann, -amn, pl. id., m., 
a confederacy. 

Diot-cumvsae, -415, mM., reserva- 
tion. 

'Oíot-6üfam, -Am, m., negotia- 
tion ; business, traffic. 

Diol véizice, m., a beggar. 

Diolmain, -e, &., tributary, etc. 
See vileamain and violamain. 

'OíoLmaineac, -ni$, -ni$e, m, a 
soldier (Kea.). The same word 
as violamnadé, written viol- 
manaé in the Bible. 

Diolmainedr, -nip, m., warfare. 

'Oío-Loéca6, -A1Se, a., faultless. 

Díolta, p. a., paid, requited ; sold; 
betrayed. 

'Oíotcóip, -Ópó, -Óinróe, M, a 
payer, a seller. 

D íotünca (prop. voíotamanca), 
indec. a., brave, stout, generous. 

'Oíom, prep. prn., 1 8., off me, from 
me; emph. viom-pa; © thick 
(Don.). See prep. ve. 

Diomaitt, g. and pl. -atca, f., 
wasting; cá ©. Af an uice, 
the wateris being wasted. See 
víombaiL. 

'OíomaLlcóit, -óna, -óintróe, M., a 
bd cay a squanderer; a 
glutton. 

"'Díomao:n, -e, a., idle, vain, empty, 
useless ; vainglorious ; not en- 
gaged; unmarried: bruit cú 
ports nó v., are you married or 
apis (Don.); *íomaoneac, 


Diomsoinesp, -mf, m., vanity, 


. worthlessness, idleness, (In M. 
and in Con. sp. l, nom. io- 
maointesp). 


'Oíomar, -aiy and -apa, m., pride, 
arrogance ; Seasán an VDiomair, 
John the Proud, Shane O'Neill. 

Diomapaté, -aiSe, a proud, 
haughty. 

Dio-mapluisim, -u$Saó, v. tr, I 
blaspheme. 

'Oíombátó, -e, f. sorrow, pity; 
dejection; misfortune; dis- 
Sr aa 1 mo “óíombáró, 
alas | 
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'Oíombáróeac, £e, a., sorrowful, 
pitiable; 1p víiombárdeasć DUBE 
tiom, I am struck with sorrow 
and pity at. 

'Oíombail, -e, f. thriftlessness; 
waste, squandering; cá o. Af, 
it is being wasted. 

'Oíomba4ilea4c, -LiSe, a., wasteful, 
lavish. 

Diombailim, vl. 'oíombait, v. tr., 
I waste, squander. 

Diomblar, -aip, m., want of taste 
(for, an). 

'OíombtLarpca, indec.a., sour, bitter, 
ill-tasted. 

'Ofombto:o, -e, f., malice, rancour. 

Oiombuart, m., indignation, grief, 
displeasure. See viomvda. 

ODiombus dae, -a15e, @., unsuccess- 
ful, unfortunate, unpleasant. 

'Oíombua:ó, ff, misfortune; a 
defeat. 

Diombuaine, g. id., f., transiency, 
frailty, perishableness. 

'Oíombuan, -ame, @., unsteady, 
transitory, fading, short-lived. 

'Oíombutróe, g. id., f., ingratitude, 
unthankfulness. 

'Oíomburóeaóc, -óise, a., thank- 
less, ungrateful, dissatisfied 
(pron. in M. 'oíombao'óac). 

Diomburveacay, -aip, m., ingrati- 
tude. 

'Oíom'óa, g. id., m., displeasure, 
indignation. 

'Oíomóat, -a15e, a., displeased, 
indignant, dissatisfied, unsatis- 
fied, vexed (with, ve). 

'Oío-mola2, -Uca, m., act of under- 
rating, disparaging ; dispraise. 

'Oío-molaim, -ao, v. tr, I dis- 
parage, underrate. 

'Oío-molca, p. a., dispraised, re- 
proved. 

'0ío-molcóit, -Óp4, -óirróe, m., a 
slanderer. | 
'OíompA6, -415e, a., proud, haughty, 

arrogant. : 

'Oío-müince, p. a., ignorant, un- 
civilised. 

Dion, g. vin and viona, pl. id., Mm., 
a cover; thatch; shelter; pro- 
tection; defence; zo noéimró 
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(noeápfnavó) O14 Dion omn, 
may God protect us; act of p-o- 
tecting against (af) ; m., thatch, 
covering. 

'Oíon, g. vin and viona, m., the 
second hemistich of a verse in 
ván vifest, more commonly 
called the coma». 

Dionac, -aise, a., close-jointed ; 
water-tight. 

Oiondsét, -4, f., sccurity, tighten- 
ing, staunching. 

Dions oó, -Óna, -Ówtwoóe, m., a 
thatcher ; a protector. 

'Oíonaim; vi. vion (oíonut$im. 
-u$49), v. tr., I thatch, cover; 
protect, safeguard, secure, 
staunch. 

Oion-sipim, f., a place of refuge or 
shelter ; a military magazine. 
'Oio-napcaim, -CA, v. tr. and intr., 
I loose, disjoin, set free, sepa- 

rate. 

'Oíon-Atawn, M., a protector, a pro- 
tecting father. 

'Oíon-broLLac, m., an apologia for 
a book; an introduction or prc- 
face, 

'Oíonsmáil, -ÁLa, a., worthy, fit, 
proper. | 

'Oíonsmáil, -ÁLa, pl. id., f., an 
equal, a match. 

'OiongihAUca, indec. a. worthy, 
suitable, perfect, fit, Aou ; 
steady, fixed, strong, staunch. 

'O:0ngmátlcaCc, -4, f. safety, 
security, steadfastness (o10ns- 
tnáLcap, id.). 

‘Dion-Lons pore, -puine, pl.id., m., 
a garrison. 

Dionmar, -Aife, a., safe, protected, 
well-sheltered. 

'O10nn, g. inn, pl. -4, m., a fort- 
ress, fortified hill; a hillock; 
dim. 'o10nnÁn. 

'O:0nn46, -A15e, f., the hair that 
grows on & person's body ; moss 
at the bottom of wells. 

'Oíonn án, -Ain, pl. id., m., a hillock, 
(O'N.). 

'O'(0nnpuróe, prep.phr.,to, towards, 
unto. See ronnpurve. 

Vionwisim, -u$o, v. tr., I shelter, 
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eover, protect, ete. 
Ain. 

Vionuisteoip, -ofta, ode, M., 
& protector. 

Oíonui$teoieaéc, -4, Jf., protec- 
tion, nad sie 

'Díorainn, spite, mischievous in- 
tent (Con.). See o1apoain. 

VDiopainnead, -n1se, a., mischiev- 
ous, spiteful (Con.). 

Dioparag, -4i5e, a. irascible (G. J.) 

Díon, -ipbde, a., severe. 

VDiors4, indec. a., direct, straight. 

Viopsav, -§t4, m., act of direct- 
ing. See oíqiu$ao. 

'Oíonsaimm, -540, v. tr., I direct, 
straighten. 

Oiop$ap, -a p, M., righteousness, 
uprightness. 

'Oíonma, g. id., pl. -nna and -éa, 
m., & troop, crowd, multitude. 
'Díonnuirc, -e, Jf., hastiness of 

temper, rashness, fierceness. 

'OíonnuiTe, a., rash, inconsiderate 
Don.). 

"'Oi:onpui$im, -usav, v. tr., I move, 

just (myself) ; oxoppurS &atpc, 
said to a cow in Don. like ceap- 
cuis, M. 

Viore, -ípce, -4, f., a barren 
person or animal; barrenness, 
dryness (as of a fountain, ete.) ; 
tá An bó ag vut 1 noípc, the 
cow is running dry, losing her 
milk; €6uaró an coban 1 noire, 
the well ran dry. 

'Díorc, -írce, a., barren, dried up 
(as & well or & beast). 

VDiorcav,-ct4, m., dryness, barren- 
ness; a running dry, as wells 
of their water, or cattle of 
their milk; atá viorcead an 
4n áinnéir, tho cattle are run 
dry; atá viorcad ap ná 
huiperdib, tho waters are run 
dry; care gan viorcad ve 
0641416, a never-failing flood of 
tears. s 

'DíoTrcaim, -45, v. într., I run bar- 
ren or dry (as wells, etc.) ; I dry 
up, as a fluid. 

'UOío-rcaoileaó, -tce, m., separ- 
ation, unloosing. 
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See vion- | "Oiopcán, -4in, m., harsh grating 


sound, creaking; a gnashing of 
the teeth ; a chewing of the cud ; 
somet. síopcán. 

'Díorcán, -Ain, M., & handful, a 
sample. 

VDiorcap, -d1f, M., the rabble, the 
mob. 


'Díor La, g. id., pl. -vóe, m., a die. 

Diorlann, -aimne, -nna, 
dice box. 

VDio-pmuszaim, -540, v. tr., Iclean 
the nose ; I snuff a candle. 

'Díorpóiro, -e, -eata, f., a dispute, 
debate, contention. j 

Díorpóroeaé, -o1$e, a., disputa- 
tive, contentious, deliberative. 

Viorpdpesct, -4, f., reasoning, 
dispntation, argument. 

'Oíorpóitúm, -peacc, v. I 
reason, dispute. 

"'Oíoc, prep. prn., 2 8., off thee, from 
thee; emph. oíoc-pa. See prep. 
ve. 

'OíocAC6, -A:&e, a., condemnatory, 
condemnable. 

Diotáil, -AL4, pl. id. and-alata,/,, 
an indictment, an accusation. 
VDio-tapbac, -s15e, a., unprofit- 
able (also vio-taipibesc), 
'0íot-Comalt, -at, M., 
fulfilment of contracts; 

honesty. 

ig aa ee 2u$a0, v. tr, I 
consume, destroy. 

Díotpam, -arh (prop. voítteab), 
pl. id., m., & wilderness, a desert. 

'Díot-FLáince, g. id., f., ill-health. 

'Oíoc-fLáincea4c, -vci$e, a un- 
healthy, sickly. 

Diotussv, -uiSte, m., 
destroying ; destruction. 

'Díotuisim, -u$49, v. tr., I destroy, 
devastate. 

Oiot-umal, 
arrogant. 

Dip, -e, -16e, f, a net (also ípinn 
and vipinn). 

Dire, gen. id., f., what is due ; a ò., 
his due. 

'Oíteaé, -m$e, a., direct, straight, 
just, sure, oxact; g46(4) n'oíneac, 
directly ; vípeac.oorman, just 


ey a 


tr., 


non- 
dis- 
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exactly ; 
just so. 

Oi-péimeac, -mi$e, a. erring, 
straying, declining (O'N.). . 

ve 4105480, v. tr. and intr., 

guide, lift up, straighten, 
direct; inir, with ap, I set 
about a thing, I attack, I scold, 
abuse; 1 “set at” one; vo 
óímSear am, I set about 
abusing him; vo Difuseavar 
mo pmuainte ap bert vom’ 
épáó, my thoughts began to 
trouble me. 

Dir, -e, f., couple, pair, two (per- 
sons). 

'Oípbeagao, -gt4, M., scorn, con- 
tempt, belittlement. 

'Oíróeasaim, -540, v. tr., I pro- 
fane, scorn, reject, contemn, 
despise. 

Dirce, g. id., f., sterility, barren- 
ness. 

'Oírcif, -cpe, a., fierce; nimble, 
active, sudden. 

'Oircrétro, -e, f., discretion. See 
'oesif'cté1o. 

Di-feiLbigte, p. a., divested, dis- 
possessed. 

'Oírle, g. id., f. loyalty, devotion. 
See vitre. 

Dipte, g. id., pl. -Lrvde, f., a die; 
in pl. dice. 

'Oirtleacc, -4, f., faithfulness, love, 
friendship, loyalty (oítpeaéc). 
Oipligeac, -5ise, a., deviating, 

straggling. 

Diplisim, -1u540, v. ér., I con- 
secrate (to, vo); I renounce. 

Dirlisim, -1uS40, v. tr., I hide, 
put out of the way. 

'Oíriiu$a), Ste, m., act of re- 
nouncing, à renunciation ; act of 
consecrating, a consecration. 

Dit- (negative prefix), indicates 
want, deficiency. 

Diz, -e, f., loss, hurt, harm, injury, 
detriment, damage, destruction, 
ruin; want, need; deficiency, 
defect; ıp Dit Liom, I pity; tá 
ré 00 Dit opm, I need it. 

'Dit-é[teroeam, Mm, unbelief, infi- 
delity. See 'oí-éneroeam. 
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'Oíteac, -tise, a., deficient, dis- 
tressed, indigent. 

'Oíceaó, -t15, -CiSe, M., a pauper. 

Oitpip. See vert bipt. 

'OítLeaccuíróe. See oíteaccuróe. 

"'Ditpeab, -eibe, -eaba, f., a retreat, 
a cell for a hermit; a hermitage, 
a wilderness. 

Oitpeabad, -aiS, pl. id., m., a her- 
mit, a pilgrim ; à miserable per- 
son. 

Ditfeopad, -aise, a., devoid of 
strength. 

'Oiu, temp. abl. of 'o14, a day, in 
phr. 1 now, 4 now (anm, 
inou, Aniud), to-day, now. See 
014. 

Orm, of, of or from them (obs.). 
O1ubsiacad, -aicte, m., act of 
shooting, hurling, brandishing. 
Oinbspaicim, -acad, v. tr., I shoot 
arrows; I brandish, shake, 

quiver. 

'Oic, g. Dimc, m., pip (in hens); 
à word used in calling hens (also 
ciuc in this latter use); an vuc 
1onndt, confound you; a stoop- 
ing of the shoulders. 

'Oiúc, -4, -Anna, m., an elf, a fairy 
(W. Ker.). 

"'O1uca5, -c£a, m., the cackling of a 
hen. 

O1ucaip, f., ache (N. Con.). 

'Oiúcán, -41n, pl. id., m., the wind- 
pipe; a wind-pipe of a goose, 
ete., used as a musical instru- 
ment; a musical reed, made 
from a blade of straw by 
cutting a tongue in it close to 
one joint, while the next joint is 
cut off (also oeocán). 

'Oiú'oán, -41n, m., giddiness. 

'O16oánA6, -d15e, a., giddy. 

O10541m, -A9, v. tr, I drink off, 
drain out, drink freely. See 
oiúsóLoim. 

Oitisaipic, g. ida pl. -p1de, m., a 
crier, a wheedler, a coaxer ; 
a bawler ; a drinker ; a strangler 
(O'N.). 

Oidsaipieacr, -4, f., draining to 
the dregs; coaxing, beseeching 
(Don.). 
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UOidügálam, -sail, v. tr, I suck, 
drain to the dregs. 

Diuc, g. id., pl. -voe, m., a duke, 
prince, leader. 

‘O1u10, a pipe (for smoking), a 
short pipe; the stump ; a cad; 
dim. 'oyuvoín, td. 


Diu, -e, a., tender-hearted, 
flexible, mild, modest, bashful, 
chaste, 

Oiurve, g. id. f. flexibility ; 


tenderness of heart. 

Diui, -e, f, & drop; ni’L iuit 
bainne 45 na buail, the cows 
have not a drop of milk (Ker.) 
(connected with eo). 

'Oiúl, g. vul, m., a sucking. See 
veol. 

Oiálaé, -a15, pl. id., m., a busy- 
body, an intruder; a wag 
(P. O'C.) ; a fellow, a chap (U.); 
any small animal or fish (Con.) ; 
algo veotaé (Don.). 

'Oiúlaim. See veolam. 

'Oiúlcac, -aise, a fond of for- 
saking or refusing. 

'DiúLcaó, -cCa, m., refusal, rejec- 
tion ; act of delaying, refusing. 

Oiálcaróeat, m., the alimentary 
canal (also o1utcac). 

"O:üt cam, -tad, v. tr., I deny, 
oppose, renounce, abandon (with 
vo); I jilt. 

Oiwiltuisim, -n$45, v. tr., I deny, 
refuse, oppose, renounce (with 
v0) See oit cam. 

'O1ólcuir$Ceat, -CiSe, a., negative. 

'O1uft, -uipte, @., hard, difficult (Lat. 
durus). 

Diúpa, in phr. ón bpeapta 50 
vind, from head to foot (N. 
Con.). 

Diúpnán, -Ain, pl. id., M., a gulph, 
a drop of drink swallowed. 

Oiúnnuisim, -nam, v. tr., I gulph 
down, swallow, drink, drain; 
AS oiúnnam an éopám, draining 
or emptying the glass. 

OL4s, -aiSe, f., à small handful ; 
a lock of hair. See otao:. 

OLao1, g. id., pl. -te, f., & lock of 
hair; a wisp of flax (nom. also 
VL4010, 014015). 
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Olsoi-fotr, m., the hair of the 
head (poet.). 

Olsortead, -tiġe, a., in locks (of 
the hair). 

DLatag, -a15e, a., in locks (of the 
hair). 

Oleact, -4, -anna, f., a law, a 
right ; custom, due, a toll. 

"'OLeaccac, -aise, a., lawful, right, 
proper (oleaér also is used as 
adj.) 

"'OLeaccam, -TáÙ, v. ir., Iadjudge, 
exact, decido. 

Olesécaipie, g. id., pl. -prde, m., 
& toll or custom collector; a 
law-giver. 

'OLeactóir, -dp4, -Óifíóe, M, a 
law-giver, a tax-collector. 

DLise (Olisead), g. id. and ol1316, 
pl. vligte, m., a law, regulation, 
dues, right, ordinance. (‘Olise 
=011§ ead, genly. m., but somet. 
olise, like ph Se, f., a8 1 n-ada10 
na vliġe, W. Ker.) 

'OliSeaó, -515e, a, lawful, legal, 
regular, formal. 

Olisedd, -515, m., a legislator. 

Olideactr, -a, f., legality, legiti- 
macy. 

Oligead. See oti$e. 

Olisesodis, -Ópaá, -Ó1vOe, M., à 
lawyer ; a barrister. 

Oliseavdipieacr, -a, f. act of 
making laws. 

Oligim, -Seaóo, v. tr, I owo, 
deserve; I appoint by law, 
command ; in pass. impers., it is 
lawful, one has a right, it is in- 
eumbent on; vti$:m aigeao 
vior, thou owest me moncy. 

Olisteamaitl, -mia, o. lawful, 
just. 

Olisteoipt, -Of1d, -owwóe, Mm, a 
lawyer, a wrangler. 

Olipteanad, -aise, a. lawful, 
legitimate, normal, right, proper 
(somet. vliptionsc). 

"'Duipceanaéc, -4, fa legality. 


,"Olipcionaé,. See olipteanad. 


"'Otoécán, -A1n, pl. id., m., a strainer, 
a colander, 

'DLuise, gy. id., f., separation, divi-- 
sion, dispersion. 
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Oluigim, -uiSe, v.tr., I prepare, 
divide, separate, scatter. 

'OLúin, -e, Pi a thick cloud ; smoke, 
darkness ; a, blaze of fire. 

'OLúic, -e, a., close, dense, tight, 
near, thickly-set; sincere, stead- 
fast (used as prefix instead of 
oLúc before syll. with slender 
vowel). 

Otáite, g. id., f., closeness, com- 
pactness, narrowness. 

'OLúiteac, -t15e, a., close, com- 
pact. 

OLint-140T4, 4., closely or firmly 
shut. 

'Olüic-néaUL, -néiL1, -néattca, M., 
a dense cloud. 

'OLúr, -üip, m., enough, sufficiency 
(also 'otárn). 

Olt, g. id. and “oLúic, pl. id., M., 
the warp in weaving; an en- 
closure ; a cloister. 

OLUt, -úite, a., close, dense, com- 
pact, firm; earnest. See 'oLúic. 

'OLútact, -4, f., act of weaving, 
joining together. 

OLUTA0GIp, -f4, -Óiltíóúe, m., a 
warper; a joiner; a closer; a 
weaver. 

'Olütap, -s17, m., nearness, close- 
ness, compactness ; preparation: 
Cuir ré ©. Le, he made prepa- 
ration for. 

'OLát-Cao1n, -e, a., gently compact 
(of eyebrows) (E. R.). 

Olituidim, -tusad, v. tr. and 
intr., I warp; I draw close to; 
I join, press together, pack; I 
embrace (with te); 'oLúcuis 
Liom, come close to me, embrace 
me, 

Do-, DÓ- (001-, 061-)—{1) negative 
prefix (before adj.), ill-, un-, in-, 
dis-; often implies difficulty or 
impossibility : 'oo-oéanca, hard 
to be done, impossible ; is com- 
bined with genitive of substan- 
tives to form adjectives: o- 
fairnéire, unspeakable; (2) 
intensive prefix (before subst. or 
adj.), very, exceedingly. 

Dó, subst. form of numeral, two; 
an 06, the two; when used 
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with noun, becomes 04; pá 06, 
twice. 

Do, sign of the past tenses ; verbal 
particle used in perfect tense ; in 
act., aspirates; in pass., does 
not aspirate, but prefixes h- to 
vowels; is somet. prefixed to 
cond.; in comb. with ni and zo, 
to is used for vo, hence níon, 
Sup, nap, C. 

Do, poss. prn., (inflecting), thy; 
before vl, used as the subj. 
of an intrans. or the obj. of a 
trans.; "oo (often for ro" in 
thy. 

Dó, prep. prn., to him, to it (m.) ; 
for him, for it; emph. 'oó-ran. 
See 'oo, prep. 

Do, prep. prefix in comp. verbs, as- 
v0-cim, v0-beitim, 1c. 

Do, prep. [in pronom. combina- 
tions, vam (vat still in Ulster, 
as in the early modern literary 
usage), ouic, DÓ, Dí (.), 'oúinn, 
04016, 0616; vam with the 
emphatic pa becomes generally 
'am-T' 5; 0416 is poet. for 00616 ; 
vib is often used for 04010], to, 
for. This particle has very 
varied applications with the 
dative case; after adjectives it 
expresses involuntary relations, 
as distinguished from voluntary 
relations expressed by te: thus, 
ip mait bam, it is good for me, 
but ıp mait liom, I like; ip 
eagal 06, he should fear; ip 
eagal Lew, he fears; ip éisin 
vó, he must, etc. ; after adj. like 
iméperoce, proper to bo believed, 
etc. ; if inéperote 06, he should 
believe ; used after substantives 
and verbs as dativus commodi : 
1€ é fin Oe péin, eat that (for 
yourself) ; évard pé Cum pume 
$6, he profited by it; in adv. 
clauses like 1 ngan vo, near to; 
1 brosur vo, ?d. ; used in geni- 
tive sense or poss. prn.: ca if 
ainm owt, what is your name? 
used of agent after verbals: can 
éir ceaéc 06, after he had come; 
14f! mbeit as peapam oó, as he 
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stood, etc. ; after verbs of grant- 
ing, bestowing, promising, dis- 
playing, permitting, happening, 
etc.: vo Seatt ré ageso 
vam, he promised me money ; 
sometimes the verb is omitted : 
ní map pin oam-pa, that is not 
the ease with me; cao é pin 
o4m-ra4? what is that to me! 
used in adverb., prep., and conj. 
phrases, as, oom Deo1n, with my 
will; oo $nát, usually ; vo péin 
mo tuarfiume, in my opinion; 
vom’ 061%, as I think ; vo pion, 
continually; 'oo(ss'oe) Bris so, 
because ; 0A 'onuim Fin, because 
of that; veagla so, lest, for 
fear that; oo Láta, in the 
presence of ; used with dative to 
express instrument: oubsrit ré 
so ngeobao pé oo'n rpeit ain, 
he said he would assault him 
with the scythe; ag gabáil vo 
éop4ib ann, trampling on, kiek- 
ing it; after verbs of motion: 
éuaid pé 'oo'n Spáin, he went 
to Spain; to express the time in 
which an event occurred: Lá á 
nabar, 1c. on a day as I was, 
etc.; vo Ló ır v'oróée, night 
and day; used in a partitive 
sense (=e): pmut 00 marve, 
a pieee of a stick; of or eon- 
cerning (=e): Labdsiann pé vo 
nára, he speaks of grace; used 
as a prefix to the vl., both tr. and 
intr. ; with the intr. vl. 'oo is 
used only when the subject of 
the vl. is expressed immediately 
before: thus, vo b'áit Leip na 
pin vo bul a baile, he liked 
that the men should go home, 
but vo b'Ait Leip an pean out 
4 baile, the man liked to go 
home; with tr. vl.: Lucc ciste 
00 'óéanam, builders of houses ; 
reap na noán vo éeapad, the 
man who composes poems. See 
ve, prep. 

"'00-A1brea€, -T1Se, a., sad, gloomy. 

See 'ouaibreac, 
'Oo-otSnearac; -aide, œ., indis- 
putable. 


( 949 ) 


DOD 


Do-Aipiineac, -mise, a., innumer- 
able, not easily counted. 

06-a1ptpiste, p. a., immovable. 

Oo-art pure, 2. a., unspeakable, 

'06-acpuiSce, a., Immutable. 

Dob’, for oo ba, it was; Do bud, 
it would be; past and cond. of 
assertive v. ip. See ap. 

06b4%0, -buisce, m., the act of 
plastering ; daubing. 

Odbaim, -4ó and -bail, v. tr, I 
plaster ; daub. 

'00-baimce, p. a., hard to be 
plucked, mown, or dug. 

'0obair; -e, €., obscure, dark, foul. 

'Oóbaf, in phrase like, ba 'óóbain 
oam é 4 bapcao, I almost 
wounded him (prob. a corruptior 
of 'o'Póbaip). See pdbsiaim. 

Oobaiti-Ceo, -Ceois, M., a dark 
mist. 

'Do-básireac; -pise, a., undying, 
immortal. | 

Doba, -awt, pl. id., Mm., water, 
moisture. 

'Oobap-6á, f. an otter, a water- 
dog; pron. oddfata in Co. 
Donegal and used of a mythical 
animal like an otter. 

'Do-beifúm, v. irreg., tr. (see Parad.), 
I give, cause, often with uaim, 
etc., I give away; 'oo-beimim 
aġaró ap, I look towards, I face, 
I make for; 'oo-beinim ucc ap, I 
set about; o0-betm míniu$ao 
af, I explain; 'oo-beirnim amur 
Af, I attack; 'oo-beinim mo 
banna, I promise solemnly ; vo- 
beim 1 Sctimne, 1 noeanmao, 
jc. I remember, forget, etc.; I 
give (beannaéc vo, a blessing 
to); with pá, 'oo-beimm poss 
paoi, lattack him ; 'oo-beinim 
pá vearia, I observe (see 'oesna). 
Note.—The prefixvo is generally 
omitted or slurred over in speak- 
ing, buteven then the aspiration 
of b makes this vcrb essentially 
different from beim. 

Dobpact, -4, f., gloominess, cold 
manner, sullenness. 

Dobnaó, -puir5ce, mM., wetness, 
dampness. 


‘ood 


Dobpón, g. -bpóm ; pl. id., m., 
(great) sorrow, grief, sadness, 
concern. 

Dobpldnaé, -a15e, 4., (very) sorrow- 
ful, mournful, melancholy, sad, 
dejected. 

'0o-buróeA€CAn, -Aip, M., thankless- 
ness, ingratitude. 

'0o-buróean, f., an evil company. 

06¢4(0),-415e, æ. likely, probable, 
rather; wp 06¢4 5o oviocparó 
ré, ib is probable that he will 
come ; ir Vdcaise uf proc 4 
Oéanparó pé, it is more likely 
that it will freeze. 

'Dócaise, the more likely or prob- 
able (cf. miptroe, eto); also 
'oóiéise. 

"'OoCaifeAr, -qup, m., harm, damage, 
danger. 

'00-6aicce, p. a., worn with diffi- 
culty ; enduring. 

'OócamaLl, -marit, m., distress, dis- 
comfort, difficulty ; ná cuit an 
pocamat porh an odcamat, 
prov. = business before pleasure, 

Odcamtat, -aise, 4. painful, 
hard, difficult. 

Odcamtact, -4, f., difficulty, hard- 
ship, trouble. 

'Do-€401, -csoile, @., very strict. 

"'Doéaf, -a1ft, pl. id, m., misfortune, 
hardship, damage, harm, hurt, 
loss, mischief ; debit. 

Doċapasė, -a1Se, @., narrow, diffi- 
cult, uncomfortable; intricate. 

Oda, -s17, M., hope, expecta- 
tion. : 

Odtapat, -aise, «, confident, 
hopeful, 

Do-ceannpac, -A$e, Q., 
strong, unruly, inflexible. 

Do-ceannpatt, -4, f., obstinacy, 
inflexibility. 

Do-céimmusav, -ni$Sce, m., diff- 
cult marching or journeying. 

'0o-6ím, v. irreg., tr. (see Parad.) 
(somet. at-ċím or 4o-éiu), I see ; 
00-Cíceap Linn, I see, I observe, 
I notice; 'oo-éícean vam, it 
seems to me. 

'00-étaoióce, p. a., indefatigable, 
invincible, unconquered. 


head- 
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'Do-éLaoróceocv, -4, f., invinci- 
bility. 

Oo-cluinim, v. irreg., tr. (see 
Parad.); the prefix vo is not used 
after an (interrog.), so, ní, and 
its place is often taken by ac; 
I hear, listen to; an sctorpci 
(pron. 'scto:pcí) do you hear 
that (or that person) ? just listen 
to that (or to him) ! said in sur- 
prise or contempt. 

'006ma, g. id., m., harshness, 
surliness ; weakness. 

'Ooéma, indec. a., surly, morose ; 
weak, impotent, powerless. 

'Ooémaéc, -4, f. moroseness, sur- 
liness, inhospitality (a/so weak- 
ness, want of power). 

O0-coimmeapta, indec. a., incom-, 
parable. 

O0-coimpiste, p. a., incomprehen- 
sible. 

'0o-6oipcte, a., indocile, unre- 
strained, wicked ; ooéoipc, id. 

'Do-éonác, m., adversity, mis- 
chance, misfortune. 

'0ó-CoppuirSte, p. a., immovable, 
impregnable. 

Docpae, -a15e, a., grievous, hurt- 
ful, injurious. 

'Oo6faCc, -4, f., difficulty, dis- 
agreeableness, impracticableness. 

'Ooéparó, -e, a. dark, gloomy, 
obscure; close, rigid, severe; 
spiteful, envious. 

Donare, g. id., f., slavery ; dis- 
tress, trouble. 


Oocpap, -air, m, hurt, harm, 


damage. 

'06-6po10ea6, -óise, a., double- 
hearted, generous ; daring (O' N.). 

Docpmsim, -u$aAO, v. tr., I dis- 
quiet, discompose. 

"'Ooéc, -o1ċTe, a., tight, strict, stiff, 
hard, close. 

"'Doécüáinp, -úp4, -10e, m., a doctor, 
a d 0. gan eolap, a 
quack doctor ; 'ooccúin (Don.). 

'Oo6cüifeaCc, -4, f. act or pro- 
fession of healing; stéar voé- 
tTuipeacta, medical appliances. 

'0o-6uapcuiSte, p. a., unsearch- 
able. 


DOC 


UVoċum, comp. prep. goverm. g., 
towards, unto, to(with motion) ; 
voċum so, in order that. See 
cum. 

Do-éumannaé, -415e, @., faithless, 
unkind, unfriendly. 

Do-cumts, p. a@., ill-shapen; 
formed with difficulty. 

Do-ċunta, p. a., hard to be uttered, 
hard to be set ; v. rior, hard to 
be put into the pot. 

DOD, g. 0010, mM., anger, passion, 
displeasure; ag oul pe vov, 
getting angry or cross. 

00046, -a1Se, a., displeased, vexed, 
angry ; bó 0., a cow that spills 
her milk, 

Dovaizie, g. id., pl. -prde, m. a 
sulky, dogged fellow. 

06-0645, num., twelve. 

'Do-'óe4Lba4c, -a15e, a., ill-shaped, 
deformed, ugly. 

00-0é4nT4, p. a., hard to be done, 
impossible. 

Oo-véantap, -Aw, M., impossi- 
bility, impractieability. 

Do-vduine, g. id., pl. “Ó aoine, M., 
an evil person. 

00-pss5ala, indec. a., rare, diffi- 
cult to bo found ; an cpeoro vo- 
PáSala 'rí ip Aitne, the rare 
Jewel is the fairest. 

Do-paicpeana, indec. a., invisible. 

Oo-fpaicpeanad, -aise, invisible. 

Do-faipnéipe, indec. a., unspeak- 
able, indeseribable. 

"'Do-feicpinc, f., invisibility. 

Oo-feicpionaé, -a:5e, a., invisible 
(also vo-paicpedanac). 

Oo-follupad, -a:$e, a., vague, 
indistinct, not clear. 

'00-Pulaingeaéc, -4, f. insufler- 
ablencss. 

'0o-Pulangta, a@., insufferable, 
intolerable, grievous. 

'06549, g., oó:Sve, pl. oóSCa, M., 
& burning, a conílagration. 

'06$49-bolz, m., the colic ; Prop., 
vo1$-bols. 

06540 cporóe, m., the heart- 
burn. 

Dosaitre, g. id., f., woe, anguish, 
grief. 
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D6Ssim, -ad, v. tr. and intr., I 
burn. 

Do-Seibim, v. irreg. tr. (see Parad.), 
I get, find; pua pé bár, he 
died; with ó, I get something 
from. a person ; ní Puain aoinne 
uaim an pcéal v'innpinc, no 
one persuaded me to tell the 
news; followed by w. = Lean, 
Iam able, I am permitted; ni 
£f^541nn oul ann inou, I would 
not be able (or would not be 
permitted) to go there to-day ; 
ní fasainn ionnam pén é 
manbao, I could not bring my- 
self to kill him; with ay, of 
indirect object after words like 
Vloéc, poill, veiin: puair ré 
Vloéc ain, he found fault with 
him; pusin ré pailt aim, he 
found an opportunity of attack- 
ing him, eto. ; cionnup Se1beann 
cú Cú Féin 1 noi, how aro 
you to-day (how do you find 
yourself) cf. ip Sup ppíot 5o 
pann-Las oteam na héineann, 
for the Irish people were pros- 
trate (D. AR); pá&e amat, 
to find out ; an puli a5 
fÁ$41iU na pláimve so mait? 
are you in good health? pusin 
ré an Slap vo baint anuar, 

e succeeded in taking off the 
lock ; cionnup puai pé ann 
pem é déana? how did: ho 

ring himself to do it? 

DoslLuaiprte, p. a. impossible to be 
shaken, hard to move, self- 
willed, stubborn. 

'Do-$ním, v. irreg. tr. (sce Parad.), 
I make, cause, do, create, used 
with a variety of objects, thus: 
4S Déanamh coigilte, hiding; 
45 0. caointe, Weeping; 45 v. 
alcyuse, repenting ; 45 D. 0105- 
átá, injuring; as v. buaió- 
eataa 0am, troubling me, etc., 
etc. ; with preps. Aft, ve, DO, (e, 
governing indireet object ; with 
Ap (without a direct obj.), vo 
vein (M.) ré sip, he approaehed 
him ; (with direct obj.), generally 
in the sense of inflicting evil on; 
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tinne pé pealt ap, he behaved 

treacherously towards him ; with 

ve, I make one thing of another : 

Do junnesp bKLODT HAGA ve, I 

broke it in fragments ; ‘00 finne 

ré tú Oe, he mado him king; oo 

yunne ré 10ngnao Viom, he was 

astonished at me, etc. ; with ‘vo, 

I do good or evil to, the direct 

objects being generally words 

like ooéaf, oíoSbáit, maicear, 
ró$nam, truss, etc.; with te, 

I act or behave towards one, 

cao 00 Déanann Leat, what 

shall I do with you; with adj., 
vo (nne ré Dears é, he made 

it red; with w., vo pinne pé é 

péin vo ni$e, he washed him- 

self, etc.; used intrans. in 3 a. 

with ve; vo pinne pliab món 

01, it became a great mountain 

(Kea. T. S.); o0 oem ceo vá 

Cnámaib, his bones became dust 
(AM.). 

'0o-EnüipeA6, -715e, a. 1ll-featured, 
naty, repulsive, sour-faced. 

Doya, g. id., m., misery, sickness, 
sorrow, sadness; stupidity, 
sloth; act of grieving, lament- 
ing; cf. 45 vora agur AS 
oée[-Cao1nea'ó (Kea. ). 

"DoS141nn, -e, -eaca, f., affliction, 
calamity, anguish, perplexity, 
fear, danger; 45 'éanarm 005- 
toinne, grieving ; 1 noosptainn 
A anma CdiLtLeamaint, in dan- 
ger of losing his life. 

"'DoSqAmneAaóé, -ni$e, a., full of 
misery, woful, painful, diffi- 
cult. 

Dospésp, ad., for ever. 

'001:-, '061- (00-) negative or inten- 
sive prefix. See vo-. 

0616, prep. pr., 3rd pl., to them, 
for them; emph. 'oóib-rean ; 
0406t4, 'o4Aobta-pan (Don.). 
See prep. 00. 

061b, -e, f, a daub, a plaster ; 
yellow clay, soft mud. 

Dor-beayit, -berice, f, an evil 
deed, an ill turn. 

Oo1-bésp, -4, pl. id., Mm, a bad 
habit, an ill custom. 
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'Ooi-béapA6, - 156, a ill-mannered, 
discourteous. 

'Oor-Dqiatap, m. and f., an evil 
word. 

Do1-Bbpipesd, - pce, m., act of com- 
pletely smashing ( £. E.). 

DoC, -e, -eanna, f., a strain, a 
difficulty; ailment, pain, discase; 
mo 'ó., alas! 'ooic cgtoróe, heart 
disease ( Ker.). 

ot, -e, a, soon, quick, swift, 
early (used for moé in Wat.); 
CóÓm 0016 ASup, as soon as. 

'Oóic, hope, ete, See 'oóis. 

Doite, g.1d., f., quickness, activity. 

'Oo1CeALL, -citl, m., inhospitable- 
ness, churlishness; a grudge; 
reserve. 

Doiċeal La, -ai$e, a., inhospit- 
able, boorish, churlish. 

Dor-ceannps, a, headstrong, 
unmanageable, 

Ooi-ceannpuiste, p. a., untame- 
able (O' N.). 

'DótCeannaóc, -A15e, a., biangular, 

"'Doi-éineott, a., low-born. 

'0o1i6teaóé. See ootéeattac. 

Oorclise, g. id., f., inhospitable- 
ness, churlishness. 

'OorCperopin, f., 
credulity. 

Doi-cperote, a, improbable, in- 
credible. 

Doi-ċpiíoċnuiġte, p. a., intermin- 
able, not to be cnded. 

Oo1-cyuopts, p. a, ungirdable 
(O' N.). 


unbelief, in- 


Dotte, g. id., f., tightness, strict- 
ness, scantiness, poverty. 

0610, -e, pl. id., f., the hand, the 
closed fist ; ©. món móna, a big 
sod of turf. 

'0óro-CLeat, -CLeite, f. a poet. 
word for the hand (wattle-hand) 


(Kea.). 

Doro0esé, -015e, «., quarrelsome, 
ill-tempered. 

'001-0e4lba6,  -ai$e, 4a.; ill- 
shaped. 


"'0o1-Óéanca, p. a., impossible. See 
00-064NTA. 

Oo1-0iliste, p. a. 
(O N.). 


indigestible 
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'0óro-Lám, -Láime, pl. -Láma, f., 
a knotted hand ; a hand. 

Oo1-eaopidnda, -15e, a., impene- 
trable, irresistible. 

Dar-eotuip (prop. 9g&), a., ill. 
guided or unguided ; trackless. 
'Doi-fhe4s 44, p. 4. unanswer- 
able, ditticult to be answered. 
'Oor-freapcait (prop. gs.), a., un- 

serviceable; destructive. 

001%, g. -e, pl. -te, and -Ceac a, fi, a 
pang, a stitch, a sharp shooting 
pain; o. 10nnac, à pang in you, is 
a usual bad wish; ©. smLeacáin, 
colic; Lorcad 'ooise, a heart- 
burn; pron. ooi in M., the 
word o 4C4€4 (001566464), rheu- 
maties, is a pl. form of this word. 

0615, -e (oA) f., trust, hope, 
confidence; opinion, judgment, 
conjecture; testimony (pron. 
0415 in U.); 1 n'oóis te, in the 
hope of; vap n'0615, of course, 
no doubt; ıp 0615 te, he thinks 
it likely, he is sure, he supposes, 
thinks, imagines ; ıp 0615 50, 
no doubt that, it is picbulN 
that; 1p 0615 Liom sup b'ea, 
I suppose it is; as conj. in phr., 
if 0615, however, indeed, but: 
“éyus iptead,” “ni paca, ip 
0618, “go in," “but I will 
not”; ’p ead qp oóis, well now, 
very good ; ba 0615 Leac opta, 
“7c., one would faney from their 
conduct, ete ; somet. 'oóin, as in 
phrase 17 'oóin (M.). 

'Oóis, -e, f, manner, fashion, 
method, state, condition, way, 
means, livelihood; cá a 6615 péin 
AS yat aoinne, acc TÁ O4 615 
4S opt néa'omonn-na, every one 
has his own way, but our Edmond 
has two ways; ¢an fuit mo 0618 
Apt 15 nó ppionnpa, agur can 
fett 06 péin a beit, no prince 
or king is in my circumstances, 
and it is better for him not to 
be (proverb) ‘0615 is used in 
U.in phrases like the following : 
Ap an 0415 pin, in that way; 
54n 061%, destitute; paoi eap- 
6410 'oóise, in want of means; 
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caroé An 0615 atá opc, what 
way are you? how aro you? also, 
what way are you off? cá mé 
att mo 1054 'oóise, I am in the 
best of health ; cá mé ap 0615, 
I am “rightly” well; reap ap 
0615, & fine man; nit pepait 
ap aft 0615 ná “íon, it is not 
properly *scerawed" or thatched ; 
CAroé an 0615 acá A, is he 
well off? ap 0615 apt bit, any- 
how, anyway. 

0615, -e (0415), f, an object: or 
thing to be hunted, frequented, 
to be meddled with, or made 
free with (P. O'C.); a place 
where one expects to find what 
one secks ; ur bre 0613 ir an- 

pee ee search it all, likely and 

unlikely places; sp mait an 0613 
bpic an pott pain, that hole is a 
likely place for trout ; ir otc an 
0615 pptácaróe an bosaó pain, 
that peat land is not likely to 
produce a good crop of potatoes ; 
ni haon 0615 é, he is no joke, he 
is not to be trifled with ('oóv5tín 
is used in the samo sense). 

'Oó:$camait, -Amta, a., hopeful, 
confident, reliable ; respectable ; 
handsome, comely. 

'OóiSeamtiaóc, -a, f., comeliness, 
“+ teta TÚ decency; hope- 
fulness ; probability, likelihood. 

'OoiSéAa[t, -éigpt, pl. id., M., a spear, 
a dagger. 

0015 f14cAL, f., the toothache. 

06151m, -Seav, v. intr., I confide, 
I hope (O' N.). 

0615-1145, f. & touchstone (0’N.). 
Do1-Sniom, -4, pl. id. and -apta, 
m., an ill turn, an evil action. 
Doisniomac, -a1Se, a., injurious, 

malicious (O" N.). 

'Oó:$ce, p. a., burnt. 

'Oó:$tín (also 'oóicín), something 
to be made free with, etc. ; ni 
haon 'pósscín é, ho is no joke; 
ní theapaim ooo fót acc 
oói$tín hait, I do not think of 
you but as one not to be made 
free with or trusted (song). 

"0015, -e, a., dark, dusky, gloomy, 
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obscure; pensive, sad, melan- 
choly. 

DoiLb-ceo, -6eo1$, m., darksome 
fog ; fig., sadness, mourning. 

'Ooilbeap, -Dip, m., sorrow, afllic- 
tion. 

Dold, -e, a., sad, dim, obscure, 
melancholy. 

'Ooilbine, g. id., f., darkness, 
gloom, dusk, sorrow, sadness. 
'OoiLbneacv, o. f., gloom, sad- 

ness. 

'Ooitbte, indec. a., dark, occult, 
mysterious. 

Ooilbte, g. id. (ooitbe), f., sor- 
cery, mystery, magic; 'ooilb- 
teaéc, id. 

'Ooileann, -Lne, -4 f., an eddying 
wind. 

"'Oo1-Let&ip (prop. gs. ), a., incurable; 
'001-Leigipce, id. 

"'Do1-LérmniSe, tndec.a. impassable. 

D01-Léip, -Lérpe, a., obscure. 

Do01-Léizie, g. td., f., obscurity. 

'Oos-LeicrcéalLca, indec. a., in- 
excusable. 

Doits. See 'oo11:8. 

'OoiL$e, g. id., f., sorrow, distress. 

'OoilLsear; -Sip, m., sorrow, afflic- 
tion, torment, melancholy. 

Ooitseapac, -aise, a., sorrowful, 
afflicted, rueful, sad, melancholy. 

Doilis, -Lde, a. sad, sorrowful, 
grievous, distressful, sore, hard, 
troublesome, difficult. 

Dom, -e, a, poor, miserable, 
wretched. 

'0Oo-meatiica, p. a. hard to be 
surrounded; boundless, limit- 
less (O’N.). 

Oor1-mespad,  -pTCA, M.a 
thonght, disparagement. 

posco Ll a., inestimable ; un- 
speakable. 

"'Doi-meapcaéc, -4, f., low estima- 
tion. 

'001-meró;uSce, p. a., glum, cheer- 
less, hard to be made merry 
(O'N.). 

'Ooi-mían, -méine, f., evil wish, 
ill-will. 

Doirn, -thne, a., deep (in all the 
senses of that word, as thought- 


evil 
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ful, eto.) ; voitin ap, versed in, 
addicted to; cá mé an-voithin 
Afi an Luib, I am very fond cf 
tea (Om.). 

Doinne, g. id., pl. id., f., depth ; 
a deep pit. 

'Ooimneaécc, -4, f., depth. 

'Ooismnear; -mr, m., depth ; degra- 
dation. 

"'Ooimni$im, -u ġab, v. tr., I deepen, 
hollow out. 

'0o-imteaéca, a., impassable. 

'Ooineann, -ninne, f., bad weather, 
storm, tempest. 

'Oomeannaó, -A1Se, a., stormy, 
wintry, tempestuous. 

'Oomeannca, a., stormy, wintry. 

Oomeanntact, -4, f., tempestuous 
weather; Bruaip cú voineann- 
tact P (Don.). f 

'Ooinsean, -sine, f., a species of 
fish: bass. > Z 

Domim, -e, -nthroe, f., a blemish, 
a mould, a spot (O'N.). 

Domimeat, -mn1se, a., blemished 
(O N.). 

Ooinmste, p. a., blemished 
(O'N.). 


'Ooinmim, -meaó, v. tr., I blemish, 
I stain, I speckle (O' N.). 

'Ooinn-oeans, -einse, @., reddish- 
dun, auburn. 

'Ooimn-10ngnaé, -a1s5e, a., brown- 
nailed. 

Oo-nmpte, p. æ., indescribable. 

'Oo-íompuiste, p.a., inconvertible. 

Dopin, -A, -T4, M., the scoop- 
shaped reticule used for getting 
the fish from the net into the 
boat (A., Tory). 

Oon, -e, a., displeased, dissatis- 
ficd, morose, ill-natured, hard, 
unfavourable, grievous. 

Dond, -e, f., an insect, a little 
worm. See want. 

'Ooinbear, -Dip, M., discontent, 
grief, anguish, sullenness. 

Done, g. id., pl. -n'óe, m., an oak 
grove, a wood, a thicket. 

001-1610, -e, a., intricate, en- 
tangled. 

Dor-pnérotiste, p. a., irreconcil- 
able ; hard to solve. 
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Dor-pisġLuiġte, p. a., hard to be 
governed. 

VDor-piants, P. a, 
unruly ; insatiable. 

Domm, I copulate, as cattle; 
used chiefly in ph. 'ootiheaú an 
bó, the cow was bulled. 

Doifionts, indec. a., 
dogged. 

"'Doifineog, -0156, -054, f., à handle; 
a KAA NI a handful. See 
oopnds. 

'Doirnín, g. id., pl. -16e, Mm., one of 
the projecting handles of a 
scythe; the head of a spade 
handle, ete. ; a little handful. 

Odipipeorft, -of4, -oiúóe, M., a 
porter, a doorkeeper. 

Odippeoipiedcr, -4, f., the office of 
8 door-porter. 

Doipitedé, -cibe, a, spilling, shed- 
ding. 

Doipitim, vl. vopTA%, v. tr., I pour, 
our out, spill; shed (of tears); 
move, stir; voit, move, stir 

(Con.); cín vo Dortea på 
copaib na méinlLeac, a land 
poured out under the feet of 
miscreants (O’Ra.). 

Dor-finte, a., inductile. 

Doitteatl. See voiteatt. 

Dor-teaszaipe (prop. gs.), indocile. 

Dor-tiseapac, -aise, a, churlish, 
inhospitable ; dj pesat pae vo- 
tiSearac, nár hait Liom beit 
AS trleapusad aip (Cork). 

'Dóitin, g, oótna4, vóčana, and 
oditine, J., sufficiency, fill, 
plenty, enough ; what is fitting 
or becoming; it is frequontly 
used with the poss. prns.: tå 4 
bótin aise, he has enough 
(hence, vulg, “he has his 
"nough"); cá oóitin an híos 
"ran gcapall rain, that, horse 
is good enough for tlie king. 

Do-itte, a., hard to eat, inedible. 

DOL, g. oul, pl. id. and -aróe, mM., 
a fishing net; a snare, a knot ; 
a thole-pin; the wooden peg 
stuck into the row-lock of a boat. 

Dola, g. id., pl. -avóe, M., a thole- 
pin, etc. See vol. 


implacable, 


sullen, 
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'Oo-Labarnta, p. a., unspeakable, 
inexpressiblo, 

Dotaid, -e, f. damage, harm, 
detriment. 

“OoLa4ró, -e, a. hurtful, inju- 
rious, detrimental ; also (—'oo- 
fulaing), insufferable, 

'OóVam (06140), conj. or ad., still, 
always, all the time ; in N. Con. 
usually a oótám or 4 'ótáim 
(Don. and Con.). 

"'06-Lám, f. a playing in pairs, as 
at cards ; tmifimio oó-Lám, let 
us play in partnership (two in 
cach party) (Con.). 

'06-Lámat, -aise, ambidextrous. 

'Oólán, -41n, pl. id, m, a small 
creek. 

'DóLár, -ÁiT; m., sorrow, tribula- 
tion, anguish; melancholy ; %. 
corbe, affliction of heart. 

'O6Lápa6, -a1Se, a., grievous, sad, 
melancholy, 

'00-Larca, p.a., not easily lighted, 
not inflammable. 

DoLbd, -oitbe, f., sorcery. 

Dolda, indec. a., bold, headstrong; 
pean Dána volba, a bold, head 
strong man (also oatba). 

"'Dotbao, -bta, M., fiction, decep- 
tion, trausformation. 

'Ootbaim, -45, v. tr., I transform 
(as by magic, eto.). 

'0olcyumaó, -ai5e, 4. grievous, 
vexatious. 

Oo-Lubtact, -4, f., inflexibility ; 
stubbornness, firmness. 

Do-Luise, g. id., m., & long illness, 
used in imprecations as v0-Luise 
FAVA OFT. 

Dom (also vam, oar), prep. prn., 
ls., to me, for me; emph. 'oom- 
r^;in Con. oom-pa. See prep. 
00. 

Dor. See prep. prns., oom and 
vam. 

'0ó:in a, $ndec. ord., a., second ; as 
an oómaó curo 0645, the 12th 
part. 

Do-maipeat, -m&e, a., ugly. 

Doman, -Ain, pl. id, and -ca, M., 
the world, the earth, the uni- 
verse; ní feadan 'an ooman, I 


oom 


do not know at all; an 'ooman 
oume, with neg. (expressed or 
implied), no one at all (corrupt 
for oeaman ouine, * the devil a 
one"); pé ap v. é, however it 
be, in any ease (Jf,). 

Doman-spapav, m., cosmography. 

D0-mspbT4, a., immortal. 

‘Do-mapbeTacr, -A, f., immortality. 

Domapac, -415, M., the light dry 
soil of a tilled field, “ mossy 
ground ” (Don.). 

'OombLar, -A1ip, M., gall ; ill-taste ; 
bile; anger; discontent; a dis- 
ease in cattle; 'r é puavoac an 
€A1C Aft an noombtar é, whata 
catch it is! 

'Oombiapca (also  voobtiapca), 
indec. a., ill-tasting ; contempt- 
uous ; scornful. 

'0omburóeat, -óise, a. unthank- 
ful, ungrateful. 

Domna, -nai$, pl. -naise and 
-mancai$e, m., Sunday ; a large 
house; a church ; '014 Oomnais, 
on Sunday ; 1 n'Oomnac, by the 
Sunday ! à mode of asseveration; 
Domnsé Món, Donaghmore, Co. 
Limerick. 

DotnnaiLtin, g. id., Mm., a name for 
a small crab (Con.). 

Domndn, -áin, pl. id., M., a little 
world. 

'0o-motui$eaC, -S15e, a., imper- 
ceptible ; unfeeling. 

'0o-mücca, a., unquenchable. 

'0o-mümce, a., ill-bred, ill-man- 
nered, unteachable. 

Don, vo’n, to the; '00n4—'00 na, 
in M. vor na, to the, pl. 

'Oona, indec. a., wretched, miser- 
able, unfortunate ; in bad health 
or condition. 

'Oonacc, -4, f., evil, badness; 45 
oul 'um oonaécca, going to the 
bad (Con.). 

Donas Dar, -An, M., evil, misery, 
wretchedness. 

Donarve, indec. a., miserable, 
wretched ; in low health (“I am 
very donny,” is often heard). 

Oonarvesct, -4, Jf., want of suc- 
cess, misfortune, badness. 
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'Oonán, -Áin, pl. id., m., a kind cf 
fish resembling ling. 

'Oonán, -din, pl. id., M., an en- 
feebled person ; à mannikin (also 
ounán; P. OC. says it is dim. 
of ovine, but this is unlikely). 

Donar, -aip, M., bad luck, mis- 
fortune; wo oe ré an vonar 
411, he destroyed him (M.). 

'0o-má&ce, a., hard to be washed. 

Donn, in phr. vipeaé vonn, just 
exactly (perhaps for voman): 
Vonn, 4 Ouine! by Jove, man! 
(Oonn was a celebrated fairy 
inhabiting sandbanks off the 
coast of Clare.) 

Donn, gsf. vunne, brown, brown- 
haired ; vonn-battaċ, brindled, 
having brown spots. 

"'Donn-$Sotm, -uitme, a., a brownish 
blue, 

Oonn-Lappac, -aise, a., brown- 
flaming. 

Oonnds, -ó15e, -654, f., a kind of 
fish ; a sea-dog. 

'Oonn-óis, -e, -óSa, f. a brown- 
haired maiden. 

Donn-piu40, -a10e, Q., brown-red ; 
chestnut or bay colour. 

'Oonui$im, -u$45, v. tr., I injure, 
I make bad. , 

'00-p1occa, hard to be picked or 
collected (of potatoes, etc.). 

Do-pLannomste, p. a., hard to be 
planted (Q w.). 

'0o-plánui&Ste, p. a., hard to be 
planed (O'" N.). 

Do- pup en, p. a., impenetrable 
(O' N.). 


'Oonainseac; -515e, 4. pain- 
ful, troublesome, unfortunate 
(T. 6.). 


'Do-hannrpruisce, p. a., inscrutable, 
unsearchable. 

Doar, -Aip, pl. odipipe, m., a door, 
a gate, an entrance ; a boundary; 
vonar 415te, a front door; 

‘Dopar Opuroce, a back door 
(Don.) ; Donar 14074, back door 
(M. and Con.); 'oonar éatuiSce, 
a wicket, a door of escape; 
vopar món, a hall door or main 
entrance; 'oonur naá pnároe, the 
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front door ; vopup cúil, a back 
door; cúl-v. id. 

'Oonéa, indec. a. dark, black, 
dusky ; hidden, secret, mysteri- 
ous; shy, distant (opposed to 
pubsaitceac); malignant. 

'Oofí6ACc, -a, f., darkness, black- 
ness; eclipse; mysteriousness. 

Ooféaoap, -óif; M., darkness, 
obscurity. 

Dopcán; -Ám, pl. id., m., a yearling 
bull. 

Dopcusad, -ui$te, m., act of 
darkening, eclipse, obscura- 
tion; the eclipsing of a lctter 
(in Irish grammar). 

bien us -u&a5, v. tr., I darken, 
obscure; intr, I grow dark; 
become eclipsed (as the sun or 
moon). 

Dopo, - uito, pl. id., m., a humming, 
a muttering; bass in music; 
voyo mAp bts, the office for the 
dead ( 

Dopoaim ('oomoanoim), -ad, I 
ips I Nitty "PW 

'Doqroán, -Ám, pl. id., m., a hum- 
ming noise, à buzz. 

Dopa, vonga. See vopusa and 
vopiuise. 

Dorin, g. Duinn, pl. id., vopna and 
odipine, m., the fist, the hand; 
a handle; a blow of the fist; a 
handful; ‘0. agv, a handful 
of silver, or of money of any 
kind. 

'Ootnaáoó:t, -Ótta, -Gipide, M., a 
pugilist. 

"'Ootnaoóipeaéc, -4, f., pugilism. 

Dopnamail, -mia, a., pugilistic, 
given to fighting. 

'Oopnán, -áin, pl. id., m., a fistful, 
a handful of corn, four times the 
bulk of à ceavdatt, which is the 
quantity a reaping-hook will cut 
at one sweep; a small gathering 
of people (Don., with o long). 

'DopnétLann, f. the hilt of a sword. 

Dopn-ċúl, -éúnil, pl. id., m., a haft. 

Dopncup, -arzt, pl. P m., a, haft. 

'Ooun£Farc; -aipc, pl. id, M, a 
ere a handcuff 

'Dotinógs; -615e, -654, f. a handful ; 
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a small casting stone; a glove, 
a gauntlet, a mitten. 

Oo-pocétuste, p. a. unapproach- 
able, inaccessible (O’N.). 

‘Oo-ploinnte, p. a., hard to divide. 

Doppa, -415e, a., harsh, rough, 
fierce. 

Dorzipdn, -Ám, M., anger, vexation. 

VDoppanad, “aides a., irritable, 
surly, snappish, cruel, 

Oopp04, indec. a., grim, harsh. 

Dorsal, -e, f., the act of snarl- 
ing (of a dog) (Con.). 

'Ooppán, -41n, pl. id., Mm., a grass- 
hopper (somet. called píobaine 
pnaoig). 

Dopts, p. a., bulled, in calf. 
Oortac, -41$e, a., effusive, over- 
flowing, pouring out, spilling. 
Dotad, -cuiSte, M., act of pour- 
ing, pouring out, spilling ; out- 

pouring, shedding (of tears). 

Doptaim. See 'ooitcim. 

'Oopu$a, g. -nn, pl. -nna, -§t4, 
f., fishing-line, pron. 'onusa 
(Con.) ; in M. 'oomuise and 
vopise. See vopuise. 

Oopuide, g. id., pl. -&te, fi, a 
fishing-line ; a line used for mea- 
suring or marking off drains, 
fences, potato-beds, eto. 

Dor, g. Dur, pl. id., m, a bush, a 
copse ; a tuft, a bunch of hair; 
a compact body of men ; froth, 
scum. homi 

Dor, g. ouip, M., the fifth degree 
iu dosttyd a poet (O'N.) ; "the 
base in musio ; any dull note or 
hum; vor món, the drone of 
bagpipes; vor beas, a smaller 
humming; vo féroeamagp Af 
n'ouir, we blew our trumpets. 

Vor (for vo, before the pl. form 
of the article), for, to; vor (vo) 
ne TTA rin, to those mon 


Dora, -415e, a., bushy, tufted ; 
abounding in thickets. 
Ooraizie, g. id., pl. -prde, m., an 
impertinent fellow. 
Doraipieact, -4, f., impertinence. 
Oo-pathlurste, p. a. incompar- 
able (O'N.). 
8 
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Ooran, -41n, pl. id., m., a thorn ; 
a small bush; a tassel. 

06-pan, emph. prep. pron., to him. 
See vo. 

Do-papimste, p.a., not easily over- 
come ; incomparable ; indefatig- 
able. 

'0Oo-PápCA, p. a. not easily satisfied, 
insatiable. 

Do-pesoitce, indec. a., 
soluble ; indispensable. 

Do-rcapta, p. a., hard to separate. 

'Do-rchú'ouiste, ^ uw, unsearch- 
able. i 

'oorcuróteaAac, -CiSe, a., foolishly 
exiravagant. 

Pa oorp m., the bass in music. 

ee vor and wopo. 

"'0o-fLánuiSce, p. a., incurable, 

'Do-rmacrcuiste, p. a., stubborn, 
obstinate ; hard to tame. 

'00-pmuainci$te, p. a., incompre- 
hensible; not easily conceived. 

"'0o-folarca, Ra a., hard to be 
lighted (O’N.). 

'Oo-rpíonca, p. a., unsearchable. 

POM orare, p.a., indeclinable 


indis- 


DoT'=v00, somet. out, to thy, 
for thy; vot ataip, to thy 
father, for thy father. 

O0-t4im, -e, a., morose, grim, 
surly, sulky (also wakeful). 

'Oótain, f., plenty, a sufficiency, 
sufficient quantity, enough ; used 
with poss. and g. (in U. and Mea., 
oócain). See oóitin. 

Do-taipliste, p. a. unnavigable 
(O' N.). 

Odttar, oótéup. See 'oócar. 
'Oo-teagaipcte, p. a., ignorant, 
untaught. See vo1-teasare. 
Do-Tpusailliste, p. a., incor- 

ruptible. 

Oo-twisre, g. id., f., difficulty of 
comprehension. 

'0o-CuigpiECe, p. a., hard to under- 
stand. 

'Oo-Cuispin  -e, 
understood. 

"'Ootuigpinneac, -niSe, a., wanting 
understanding. 

'00-£uispinc, f., confusion, chaos. 


a., not. easily 


ORA 


'Oo-Cuiste, p. a., unintelligible. 

'O14, m. (draw), oppression ; o. na 
D40thTe (E. R.).; but sce 'onám. 

Drab, -a1b, pl. id., m., a spot, a 
stain; dirt or mud caught up by 
the dress. 

Opdadb, -416 (onám), m., refuse of 
corn; refuse; inferior cards of 
a pack. 

Opabad, -aise, a., draggle-tailed, 
slovenly (ON. p 

'Onabaine, g. id., pl. -prde, mM., a 
huge, able-bodied, lazy fellow ; 
a sloven. i 

Opabsp, -Aip, m., a wry mouth 
with prominent teeth. 

DfeabpurSeatt, -Silt, m., waste, 
dregs; refuse of corn, ete. See 
opad. 

'Ofabóz, -615e, -654, f., a slattern, 
a slut. 

Opdcard, 4. wet, dirty (of 
weather) (N. Con. and Meath). 
'Onápán, -ám, pl. id., m., a toper 

(.Don. ). 

'Otáoánaéc, -4, J., lingering about 
a tavern in a state of intoxica- 
tion (Don. ). 

'Onae, a., churlish, strange, wild ; 
fe^ ope, a churlish or boorish 
man. 

'Onae, in phr. like an bpuil, aon 
PCESL nuaw agat? “Ohae pcéat 
Or an opse rcéat. Have you 
any news? Not a word (M.). 

Opasan, -Am, pl. id., M., & war- 
rior. 

Opasan, 
(Clare). 

'Oftaganca, indec. a., warlike. 

Opasapic, -aiyic, pl. id., m., a flint. 

Opagapicac, -A1Se, a., flinty. 

"pagbot, f., the lesser Bear Con- 
stellation ; a fiery house (O' N.). 

'OrnesSnánat, -aise, f., drizzling of 
rain (B.). 


-Ain, m., reluctance 


'Ottag-oiSeann, -Sin, pl. id., M., a 
fire-shovel. 

'Onosún, -tin, pl. id., m, a 
dragon. 


Dyab, -e, -eanna, f., the edge, 
the last accessible point; the 
juneture in a steep rugged elifi 
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from which the rocks slope sheer 
into the sea ( W. Ker.). 

Vya, -e, -eanna, f., the mouth ; 
a contemptuous expression of 
the face ; a dog-mouth. 

Oypaisean, -S1n, pl. id., m., a black- 
thern, a sloe-trce. 

'On4iSneac, -m$e, a., thorny, 
spiny. 

"'Ottét$nea6, -15, pl. id., m., a black- 
thorn, a sloe-tree. 

Opaisnedn, -ámn,, pl. id, m. & 

lackthorn, a sloe-tree. 

'Oráinc, -e, -eanna, f., a snarling, 
a frowning, & grinning. 

Oyplaint, -e, -eaca, f., à grin, snarl. 
See 'onainc. 

Drom, -4, pl. -anna, m., a drink 
of spirits; ni oeoc so oam, & 
drink which contains spirits is 
the best. 

Oy4m, -áim, m. at cards, a 
“plebeian card,” a card not a 
trump. See opáb. 

'OttámA, g. id., pl. -nna, m., a drama, 
a play (quite a recent word, and 
not yet fully accepted). 

'Ottamatcac, -ca15e, a., trampling, 
spurning. 

Opampurseatt, -Sitt, pl. id. and 
-Sle, m., refuse, useless rem- 
nants, what remains after the 
best is taken away ; o. cabáir ce, 
refuse cabbage (also '“onab- 
Fuseattl, opamsait and opab- 
SA). 

Opamiuisim, -maitc, v. tr, I 

ick, spurn, stamp. 

Dranse, g. id., pl. -p10e, m, a 
rhymer. 

Dianna, m., à grin, a snarl, whence 
Oplannarzie, a snarler. 

Opannaim, -n4v, v. intr., I snarl, 
grin; o. te, I snarl at. 

Opannoal, -ail, m., the mouth, 
the gums, 

Opanne, f. 
vpanval. 

"'Otanncán, -Áin, pl. id., m., a hum- 
ming, & buzzing, & growl, a 
snarl, a gurgling noise. 

Opanntgsail, -e, f., 
snarling. 


the mouth. See 


grinning, 
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'ODr4nósaótc, -A, f., the rhyming of 
& woman, rhyming like a woman. 

"'OttaooAam, -41m, P. id., m. a tribe, 
a company. 

Oyso1, g. id, and opuad, pl. 
opaoite, g. pl. 'otaoicea'ó and 
019049, m., a druid, a wizard, & 
magician, a sorcerer, & man of 
knowledge. 

'Onaoib, -e, f., mud, mire. 

"'Otootóeacc, -a, f. enchantment, 
magie, sorcery, druidism, divin- 
ation, spell, witcheraft; druid- 
ical learning ; cajolery. 

Opsorvesvodip, -Óptó, -óintróe, M., 
an enchanter. 

Opaoitesad, -tisge, a., learned, 
sage, mystical; fond of druids or 
seers, 

DpaorTa, a., obscene, 

'Otéopca^7 -A, f., obscenity. 

"'Of4orcAmait, -mUa, a., obscene, 
smutty. 

'Dné, 4., surly, morose; fear o. 
Rs, “1 a surly, morose 
man (.M.). See 'onae. 

Oré, g. id., pl. -éiCeanna, M., a 
sledge, a dray (A). 

'OneabL1lar, -aip, m. (cf. aimteap), 
mischief ; 6óuaró pé cum 4’ o. 
he went to the bad (Don.). 

Drest, -4, M., countenance, aspect, 
visage, general appearance; a 
looking-glass ; a habit; as a., 
simple, childish, innocent. 

Opeacaim, -645, v. tr., I delineate, 
portray ; dress, adorn. 

Opeacamail, -amta, a., comely, 
nice, of good complexion; image- 
like, statuesque. 

'Opeaéc-náp, -ndipie, a, bashful of 
countenance, 

'Ottéaéc, -4, pl. $d., M., & song, 
poem; talo, story; a draft or 
pattern; an article of writing; 
a compact or agreement ; poetry; 
a company. 

'Onéaccam, -40, v. tr, I tell, 
relate, report. 

'OteAS, -4, -Anna, M., an adver- 
tisement (O'N.). 

Opesasad, -5t4, m., act of adver- 
tising (O'N.). 


one ( 

ye mter -S49, v. tr. and intr., 

certify; advertise; notify 

(O' N.). 
'Ogeam, g. -4, pl. -anna, M., & 
and, a company, a party, a mul- 
titude ; people, a tribe; a class ; 
a following, adherents; somet. 
4n opedam with rel. cons. — those 

who. 

Opeancard, -Aroe, -Aroróe, f., & 
flea; nom. also 'oneancaroe. 
O'R. gives opteancao, m. 

"'Oqteang-DALL, m.,a flea-bite (O' N.). 

Opeann, g. “finn, M.. sorrow, 
melancholy, pain; speed ; con- 
tention. 

Opieannaé, -naise, a., contentious ; 
restless; vexatious, surly. 

Opeannaitie, g. id., pl. -prde, M., 
a wrangler, a contentious person. 

Opeanndip, -óná, -d1710e, M., an 
augur ; à diviner by birds. 

Opeapsodip, -Ópa, -Óiwóe, M., a 
climber, a scaler; a trickster ; a 
steep cliff amongst the Caha 
Mts. is called Dfeapa or 'Optapa. 

Opeapaodipieact, -4, f., climbing, 
clambering. 

Opeapaipesct, -4, f., id. 

Orneapuisim, -uga (opleapaim), 
P. s f climb, Sach bc: : 

Dreary, -4, pl. id., Mm, @ briar, a 
bramble. 

'Ofeap, -4, m, a bout, a turn; 
pear cooatca, the amount of 
sleep taken without waking ; 
má'r mait prar ve (ppaipeac) 
if Leop opeap ve (Mon.). See 
Speer. : 

'Oneorac, -a1se, @., 
abounding in brambles. 

Opeapayinadc, -Ai$, -aise, M., a 
place where brambles grow, a 
bramble shrubbery. 

'Ogeap-Coitt, f. a thicket of 

rambles. 

'Onearós; -O15e, -654, f, & little 
thorn. 

'Oneapuitim, -uga (opeapaim), 
js bs. hcm or drive posi etc., 
I encourage, excite. 

'Oféim, -e, f., an endeavour, an 
attempt; act of contending, emu- 


thorny, 
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lating, opposing; expecting ; 
thinking; Ag opiéim te, relying 
On; 45 0. Leip, expecting him 
(Don.); 45 ©. te 'oeonaib, in 
emulation of tears (Fer); cá 
mé 45 'onéim so OCIOCEA1O pé, 
I expect he will come (Don.). 

'Onéimeac, -miSe, a., endeavour- 
ing, attempting, essaying. 

'Onéimim, v. 'onéim, v. inir., I 
contend, struggle; emulate; I 
climb. : 

'Onéimipe, g. id., pl. -prde, a lad- 
der; an isthmus; a long thin 
portion of the soil undisturbed 
in a field dug up. 

'Oréimine burde, m., the yellow 
centaury. 

Opéimipie zonm, m., woody night- 
shade. 

Oréimipie Muye, g. id., m., the 
esser centaury (herb). 

Opéimpeasc, -tuSe, a., gradual; 
ladder-like Fi Soil ; waving ; 
in long wisps (of the hair). 

'OreiriScte, p. a. rehearsed (O" N.). 

'Oreirim, -pead, v. tr., I rehearse. 

Opeipiup, -úin, pl. id., M, a 
dresser (an article of household 
furniture) (A.). 

Opeippeact, -4, f., act of rehear- 
sing (O'N.). 

Opeosaim, -$49, v. intr., I rot 
away, wither with age. 

'Opeoi$Sce, p. a., rotted, putrified. 

Opeoistesét, -4, f., mustiness, 
rottenness. 

'Opeoiteacán, -áin, pl. id., M., & 
ittle wren; a silly wretch. 

'Opeoitín, g. id., pl. -10e, M., a 
wren. 

'OneoLán, -41n, pl. id., Mm., a Wren; 
a silly person. 

'Oteotánaéc, -4, f., silliness. 

'oneótán ceapbuis, -ám cear- 
615, pl. id., m., a grasshopper. 

Dpuacaipe, g. id., pl. -p10e, m., an 
obstinate person, a plodding 
inflexible person. 

Oprsacaipieact, -4, f., stiffness, 
obstinacy. 

Opramae, -a1$, -Ai$e, m., a fish- 
ing-line. 
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'0 píb, -e, f., dirt, filth, mud, refuse. 

Opb, -e, -eaca, f., a snare. 

'Oníbeac, -bi5e, a., dirty, filthy, 
muddy; unkempt, careless. 

Oribeos, -oige, -oga, f., a slut, 
a reckless unkempt creature. 

Dibine, g. id., pl. -1wóe, m., an 
ensnarer, one who lays snares 
(O' N.). 

Opibpeacc, -A, J., act of setting 
snares (O'N.). 

Dyl, -e, -eanna, f, a drop glan- 
cing in the sun; a sparkle, & 
twinkle; a glimpse. See oputte. 

Opitpeac, -pi$e, 4., radiant, 
dazzling, glittering; dropping. 

Opo, m., countenance. See 
Upeat. 

Vpiovap, -sip, m., lees; waste ; 
dregs ; gore ; corrupt matter. 
Opiovapta, indec. a., mixed with 

dregs. 

Dniog, -ise, -íse4Ca, f., a drop; 
a distillation ; a still (O'N.). 

—À € -4, J. distillation 


'Otíosóine, g. ida, pl. -pwóe, M., à 
distiller. 

'Oqiongán, -41n, pl. id., M., & play- 
thing; a worthless pastime; any- 
thing worthless or unwieldy 
(also opongán). 

Opp, -e, -eaca, f., a snare; con- 
fusion, bustle, hurry. See opb. 

Vr, ‘opupeac, qc. See pear, 
vpleapac, Jc. 

Opmreaċán, -din, pl. id. m., the 
rectum, 

Ompeos, -015e, -054, f., a thorn, 
a bramble, a briar; a dip candle. 
See opeapós. 

Opurin, g. id., m., the main intes- 
tine of animals (such as sheep, 

oats, ete.), usually filled with 
ood stuffand cooked as pudding; 
a small bramble. 

Opipleaé, -ti5, My 

rambles, brushwood. 

Dmtle, g. id., pl. -anna, f., a flash, 
8 spark. 

OpeLeae, -LiSe, @., sparkling. 

Oputleos, -o15e, -054, Je a flash, 
a spark. 


briars, 
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OprTlisim, -1us40 and -Leaó, v. 
ntr., I sparkle. 

'Oq116lín, g. id., pl. -vóe, m., a 
spark, a sparkle ; a drill, a per- 
forator. 

'Oti&líneaéc, -4, f., drilling, per- 
forating, piercing through (O' N.). 

'Oniúó, -4, AÍ. id., m., fretfulness, 
peevishness; à beak, & snout; 
an angry look; cf. 'oteac, 
0f106. 

Opiucaim, -40, v. intr., I chafe, 
fret, rage. 

'OnobLor, -ap, m., misery, ex- 
travagance ; cf. oneabLar. 

'Ojo6- (0101:6-), bad (used only as 
the first part of a compound, 
and is sometimes merely a neg- 
ative prefix. 

'Oyoé-ÁáóomapaóC, -fiaise, @, un- 
ucky, ill-fated. 

'Ott06-Atcío, -e, -eaca, f., a danger- 
ous or contagious disease ; 
venereal disease (with article). 

'Onoc-aiSnear, -nip, pl. id., m., 
impudence; an insult; uncivil 
answers. 

'Oroé-Amancaf, -Aut, M., ill-luck, 
misadventure. 

Opioc-ampar, m., an evil suspicion. 

Opoc-bail, f, ill-luck; an evil 
end; bad condition; optoé-bait 
vo cup aft, to render void (as 
a Sacrament, etc., Donl.). 

Opoc-Bapiamail, -mta, pl. ide fa 
an evil surmise. 

'Ogoé-blap, -awp, M., bad taste, 
contempt; cá o. agam At, I 
contemn him. 

'Oqgoé-ÜLapca, indec. a, ill- 
flavoured ; contemptuous, 

'Opoé-bolao, -aró, pl. id., mu a 
noisome smell. 

'Opoé-botán, -4in, pl. id., m., a 
poor cabin, a hut. 

'Droé-bhaon, m., a bad drop; an 
evil inheritance orcharacteristic. 

Dpoc-bpdéc, m., a vile belch, a 
disagreeable vomit. 

Dyloc-caropeath, m., sinful inter- 
course. 

'Otoc-éáil, f, an evil quality; 
ill-repute. 


ORO 


Opoé-cainnt, f., saucy or abusive 

anguage ; bad language. 

Opoc-capdn, m., a bad or rugged 
path; an evil path or way of 
life. 

Opoc-coxsr, m. an evil whisper. 

Opoc-comarple, g. id., pl. -Leaca, 
f., evil counsel. 

Opioc-comaipilesé, -L15, -LiSe, m., 
an evil adviser; one following 
ill advice: comainLe an ofoc- 
comaifilis, the advice of one 
who is erring himself (as the 
advice of a drunkard on temper- 
ance). 

Oypoc-cot, m., bad victuals (O’N.). 

'Oto€-CotuZaoó, m., bad mainten- 
ance; worthless rearing; 4, if 
fib an vp06-Cotcu$S40 454m, 
Ah, ye are ill worth being 
reared. 

Opioc-éporde, m., a weak or dis- 
eased heart; malice; wicked 
disposition. 

"'Ott06-épá, m., bad blood. 

Opod-cuatlacc, f., bad company. 

Opoc-cuinpesét, -4, f. malad- 
ministration. 

'Onoó-écúLós, f., a bad rider behind 
another (O'N.). 

Ojioc-04t, m., a bad colour. 

Opoc-dd6é4p, m., despair. 

'0106-0ub, m., bad ink (O'N.). 

'Onoc-óúil, -e, pl. id, f., evil 
desire, concupiscence. 

Opoé-duine, g. td., pl. ó401ne, mM., 
a bad man; à miserly ungenerous 
person; & trickster as opposed 
to ouine maácánca. 

Opoc-Paobat, m., bad edge (of 
a mower badly able to sharpen 
his scythe, or à barber not well 
able to sharpen his razor). 

'Otoé-Pocal, Mm., a saucy answer ; 
a bad word. 

Opoc-fposst, m., a coarse accent 
or tone (O' N.). 

Opoc-pusvsyi, -aip, m, ill-dis- 
position, ill-promise; cá o. fut, 
you are disposed to evil, you 
promise ill by your actions. 

Opoc-puipieann, f., a wicked crew 
or family (O N.). 
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'Ofoé-5nácu$Sao, m., evil habit. 

Opoc-Snédtac, -aise, @, ill- 
employed, mischievously en- 
gaged; ip Feá Bert 'oíomaoin 
ná ©., it is better to be idle than 
to be mischievously employed. 

'0t06-Suróe, m, an ill-wish, a 
malediction. 

Ojpoc-Labsaptac, -a15e, @., pert, 
saucy of speech. 

'O10€-Luéc oibre, m. (collect.), evil 
workers. 

'Onoé-maitcéal, m., bad mortar 
or plaster (O' N.). 

Ofloc-maiptyesd, M., 
churning of milk. 

Oploc-muinte, a., saucy, insolent, 
rude, ill-mannered. 

Opoé-muipeann, f., a bad wife 
(O'N.). 


a small 


Opoc-ndp, -nóip, -nópa, m., a per- 
nicious custom. 

"Ot0€-obatft, -oibre, -orbpleaca, f. 
evil work, mischief; stronger 
than 'onoc-$nó, which means 
work ill-done. 

"'Ot0€-114&9, g. -náða and -rávó, pl. 
-háró and -gáróce, m. an evil 
word or saying. 

Ofloc-at, m., ill-luck, misfortune. 

"'Oq0€ án, m., ill-will, malice. 

Opoc-pmuaintiugsad, -ci$Ce, pl. 
id., m., evil thinking, evil 
thought. 

Opoc-pompta, m., bad example. 

Opoc-rcaio, f., evil plight. 

'Oroc-tárc, m., an evil rumour, a 

ad report. 

Opoc-t0s4, f., a bad choice. 

Opoċ-tnát, m., an unsuitable time, 
an ill-chosen occasion. 

Opoc-tuaifim, f., an ill opinion. 

Opoc-tuaipupc, f., an evil report ; 
ill tidings ; misinformation. 

Opoc-tuay, m., evil foreboding. 

Opioc-tuipmead, m, a bad de- 
livery, a bad bringing forth 
(O' N.). | 

'Omoé-uoin, f. bad weather, in- 
clement weather (of the dura- 
tion of an ordinary storm). 

"041016, -e, -eanna, f., a dwarf. 

"'Ot016-. ('ot06-), as prefix, bad. 
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'Droié-béal, m.,a saucy or abusive 
mouth; cá ot016-Déat ain, he is 
given to saucy or abusivo lan- 
guage, 

Ojo1é-beapit, -beipite, f, an evil 
deed. 

meee ha -4, pl. id., m., a bad 

abit. 

Opord-béapad, -atse, a., rude, ill- 
mannered, impolite. 

'Op(0:16-béapamait, -mt4, æ., dis- 
daiuful (U.). 

'Oq0:16-Ceann, -cinn, pl. id., M., a 
delicate head ; an unkind master 
or nurse; TA of101c-ceann Agam, 
I am subject to headaches; 'rí 
An ofo:c«Geann 06 í, sho is an 
ill-inurse or foeder to him. 

'O poiċ-ċiaLL, f., bad sense or mean- 
ing, double meaning. 

"'Opoié-Cine, m. and ri & perverse 
nation, a, perverse race. 

"'Oqt016-6LeaécAO, m., an evil habit. 

Onowé-óealb, g. -vdeilbe, d. 
-óeilb, also g. -óealba, d. 
-óealb, pl. -ba, m. and f., de- 
formity, an ill-shape. 

Oporé-diol, m, an ill-payment, 
an ill-requital (ot016-oíoSat ?). 

'Opoié-0íolaróeaCc, -d, Jo ill- 
payment or requital. 

Opoiceaóo, -6ro, pl. id, M, & 

ridge; in Meath, Louth and 
adjoining portions of Ulster 
often applied to a villago or 
town which has sprung up 
around a river bridge, e.g. 
'Opoiceao CeanboLLáin, Car- 
lanstown (County Meath); 
Opoiceav Darle dta Peapo140, 
Ardeo; "Otoceao 4” Choinn, 
Bridge-a-chrinn ; An 'Opo:ceao, 
Drogheda, also 'Otoiceao áta. 

'Oq016-éa0AC, -A1$, “4166, M, & 
poor mean dress; olothes of a 
bad quality; gs. used as adj., cf. 
50 ringil op016-éA0415 afi u- 
eapbaró bpógs, distressful, ill- 
clad, wanting shoes (song). 

DVpoit-éaváil, -ALa, f ill-gotten 
gain, a trifling acquisition. 

Oporée-ealavain, “óna, pl. id., f., 
à curious art; evil learning. 
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'Otoic-eanhaú, -410, pl. -arvde, 
-A94, M., bad wares, stuff, etc. ; 
Jiy.. a person of bad character, 

Oporc-freagtia, -SApCa, pl. id., 
m., an unfavourable reply, an 
unsatisfactory or pert answer. 

Opioié-Sniom, m., an evil deed, an 
ill turn. 

Opioic-invinnedad, -nise, 
willed, evil-minded. 

"'0101é-ioc, m., bad pay (O' N.). 

"'Ott016-10mé ag, -atp, m., ill-behav- 
iour, misconduct. 

Oy01é-10nnT 4016, -e, f an unfa- 
vourable suspicion, a want of 
confidence; bad prospect; ni’L 
aon vf.01¢-10nNnT4016 agam ap, I 
do not distrust him. 

'Onoic-meanma, f., faint-hearted- 
ness; low spirits, languor. 

'DroiC-mear, m., disrespect, con- 
tempt; Le o., in contempt. 

'Opoié-meapca, a., of ill-repute ; 
contemptuous. 

Opiore-meipniusan, -nigte, pl. id., 
m., discouragement. 

Oporié-mian, -rhéine, f., evil dis- 
position ; an evil desire. 

Dpioré-péso, m. or f., à vile wretch, 
a rascal, 

Oploic-peapam, m., a weak, helpless 
resistance; ip fedpp ceicesd 
mait “ná oto) -fPeapam, a good 
retreat is betterthan a bad stand. 

"'Ottoic-Peiceaoóit -yia, -üipróe, 
m., & wicked executor. 

Dyord-feotad, -Uca, m., ill-advice, 
evil instruction, bad direction. 

'Of(01é-f10c, m, a rascal, a villain. 

Oporviocce (Copordiocc). See 
Opis019e SCT. 

Opoisean, -Sin, -$ne, m. the 

lackthorn; bata ‘opioidin, a 
blackthorn stick. 

Ojloiseanaé, -ai$e, a., abounding 
in blackthorn. 

Opoisneaé, -ni$, m. thorns; a 

lackthorn; a shrubbery. 

Op1oiSnedn, -áin, m., blackthorn. 

Dynol, -orl, -t4, M, a pot-hook, a 
pot-rac . 

'OtioLLaine, g. id., pl. -t106e, m., an 
idler, a sluggard. 


a., ill- 
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Ofólann, -ainne, -anna, f., the 
chief intestine; in pl, the 
entrails; poet, the heart; ip 
cinn Dán nopólann, it is a 
heartache to me (Fer.); cf. the 
exclamation a ‘opdlann na 
breapt. 

'Onom, -4, pl. -Anna, M., the back ; 
a ridge, a hill; a roof of a house 
(the dat. form 'otom is always 
used of the human back in M.: 
Af 4 pom, on his back; ap 4 
‘Opuim, upon him, on his shoul- 
ders); na vopomanna Duba, dire 
injunctions, such as are imposed 
by sorcerers; cupim na ‘oftom- 
anna Leip, I declare vehemently 
against it. See opum. 

Oplomac, -a1$, -a1$e, m., a band 
or strap, with hooks at each end, 
passing over the horse’s back in 
ploughing, and holding up the 
chains attached to the cuing or 
swingle-tree (Ker.); it is called 
ofomaroe in Don., opomán in 
Lester. 

'Opomaéán, -áin, pl. 

ckband. 

Opomsveip, -Ópt4, -Óiníóe, M., a 
drummer ; a dromedary. 

'Otomaroe. See onomat. 

'Oromán, -áin, pl. id., m., the back- 

nd of & cart; plough-traces 
(also 'onomacán,onomac; onom- 
Arve). 

Ojiom b410, m., the keel of a boat 
(Tory). . 
Oflom-sonts, p. a., wounded in 

the back. 

Oplomac, -ai$, -a1Se, m., a large 
wide wooden vessel; a large 
tub (also spelled 'onovbac and 
opotmac). See Y. B. L., p. 106. 

'Opomliaé, -a1$, Mm., the chine or 

ack-bone; the back. 

pong, g. opumge, d. vopuings, 
voc. 'oftonz, pl. -a and 'onuinse, 
f., a multitude, folk, company, 
party, troop, tribe, persons, race; 
a part or division. 

Opons-burdesn, f., a multitude, 
folk, party; an immense com- 
pany, a vast crowd. 


id., M, & 
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'Oponn, g. opuinne, pl. -a, f., a 
hump on the back, a bent state 
of the back; cá 'ononn an, he 
has his back bent (not neces- 
sarily permanently). “Onainn is 
used as nom. in Co. Wat. Pron. 
'onún. 

Opionnaé, -a1se, a., white-backed ; 
having white tufts; hunch- 
backed. 

Oplonnds, -óise, -654, f., a hump ; 
the highest part of the back of 
an animal or of a ridge; a sum- 
mit; a small burden; a hunch- 
back. 

'Opfonn-uitte, f., a right angle. 

'Opnonn-uitieannac, -aise, @., 
right-angled, rectangular. 

Opusd, -ArÓ, m., a charmer, a 
magician ; a druid. 

‘Opiuad-Soine, g. id. f. magic 
wounding. 

'Ogubao, -ArÓ, -ArÓe, m., a name 
for a large, awkward cow, per- 
son, ete. 

Opuct, -4, pl. id., m. and f., dew; 
fig, beer, ale, whey, distilled 
liquor ; any subtle or thin bever- 
age; dim., opüccán and 'onúic- 
cín; veot '"opücca, any thin 
drink, nectar (nom. also 
opücca, Don.) 

'Onüécán, -din, m., a tiny drop; 
cheese whey. 

'Opnücc miltrcead, m., mildew. 

Onu, a jot, a syllable; in phr., 
nion Labain ré opu, he did 
not utter a word; also, opuo 
ná ofaboam, not a syllable 
(M.); ounm ná vanm (Don.) ; 
also ogturo. 

'Ojuo46, -ota, m., act of bring- 
ing together; 45 ©. 4 n'oftannc, 
grinning ( Kea.). 

Opus, -4, -anna, a drug, a medi- 
cine (A.). 

nugae, g. id., pl. -prde, m., a 
drudge or slave. 

aire, -4 f; 

ondage. 

'OfuSatlt, -a1UL, m., shyness ; lazi- 
ness. 

Opusallac, -aiSe, a., shy ; lazy. 


slavery, 


onü 


"Op áiccín, g. id., m., a light dew; 
a species of small whitish snail. 
On May morning girls dis- 
covered the colour of the hair 
of their future husbands from 
the shade of colouring of the 
first 'onúiccín they found: cf. 
curd Tí an Lops a ohúiccín,. 

"Optic cín móna, g. id., m., an herb 
used for dyeing the hair. 

'Otturó, 'opuróeaécc. See Opao, 
0114010eACc. 

"'Oturo, -e, -eaca, f., à starling or 
stare (nom. also ofiurve). 

"'Ojuroeos, -015¢, -054, fi, & stare 
or starling; cnuroeos (Don, and 
Mon.). 

'Opuroim, vl. td. and opuro, also 
opuroeamainc, v. intr. and tr., 
I close, shut; I push, drive; I 
move, come close to, unite with 
(with te or pe); as tr., I push, 
force, cause to retreat in & 
battle; puro anonn, move 
away, eto.; opuroeann an 
t-ocpap Liom, I feel hunger ; in 
U. and N. Con. opuro an cops 
=shut the door; with ó, 
retreat, draw back, retire from. 

Drumm, -e, f., act of moving; 
approaching (with pe or te); 
retreating, retiring backwards 
(with ó). See v. opurotm. 

Ofiurote, p. a., closed, 
pushed, driven. 

Opium, g. onoma, pl. Opomanna, 
m., the back (never used for the 
human back in M., where 'onom 
is always used); the top or 
upmost part; an 4 pom, on 
his back ; an a ‘Oyiurm, on his 
shoulders or head; ve ù., be- 
cause of; vá Opuim pin, for 
that reason, wherefore; v. af 
%., back to back ; bi Ora ap ò. 
nd otomze, God is vengeful on 
those who, etc. (Kea.); cá ré 
"Tan ‘Ofiuim [9419 opm, he is at 
loggerheads with me ; na vóitpre 
OUncA Aft Bum an oru lcaro, 
the doors olosed through inhos- 
pitality (U.) ; prop. ds, of 'ogom, 
which see. 


shut; 
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"'Oqtuim bripce, m., a hunchback. 

'Onuim-cLaó, -6baró, -cLabtata, 
m., & ridge-mound. 

'Ogunmmpionn, -1nne, a., white- 

acked, white-ridged; bó 
Opuimpionn, a white-backed 
cow (otten spelled opuimeann). 

'Opuim-1att, f., a back thong; a 
thong of the back-skin; a welt 
or hem ; a caul, covering for the 
head. 

Opuim-Leasc, f., a tombstone laid 
horizontally over a grave. 

'Drúir, -e, fF, adultery, fornica- 
tion; lust. 

'Onúireac, -pi$e, a., adulterous, 
ustful. 

'Onúireamail, -mLa, a., lascivious, 
ustful. 

'Onúireoin, -op4, -o1ptrde, m., an 
adulterer; a wanton. 

'Onuma, g. id., pl. -óe, Mm., & 
drum; 'onumaróe an Rup, the 
drums of Ross, was & constant 

hrase in Kerry after Ross 
Castle became a military station; 
ni Otipeocad vpumarde An 
Ruir é, the drums of Ross would 
not awaken him. 

Oplumsavdipt, -O714, -diprde, M., & 
drummer. 

'Otnumán, -4in, pl. id., m., & ridge, 
a back, a summit; the back- 
band of a cart-horse. 

'Orúnraot, m. a light mist 

Oput, -úite, -anna, f., a foolish 
girl, à harlot (O'N.); 'onúcós, 
dim. 

'Opnüclann, -amne, -4, f., a house 
of ill-fame, a bawdy house, & 
slum, a brothel (O'N.). 

Dus Ù, g. Duard, m., toil, trouble, 
hardship, difficulty, strait, sor- 
row; tá A lán Da ua 
fÁ$SalcA asam, I have got a 
good deal of trouble from it 
(him). 

Musvamait, -mt4, @., laborious, 
toilsome ; also clownish, churl- 
ish, boorish. 

Musdanac, -415, -415e, Mm, & 
troublesome fellow. 


Dua ( 


'uaóma, -óine, a., laborious, 
toilsome. 

'OuaibreaC, -pise, a., gloomy, irk- 
some, stubborn, morose. 

'Ouaronéip, -e, f., trouble, dith- 
culty. 

Ouasilin, g. id., pl. -móe, m., a 
bobbin, a little bundle of flax, 
straw, eto. 

DVusinpeaċt, poet. for ouanaipi- 
eAcc. 

'Oua1ftc, -e,a., surly, stern, morose, 
unamiable. 

Ouaipicesrp, -cip, m., surliness. 

'OuAip, -e, -eanna, f., a reward, 
present, prize, wages; a bribe; 
Stakes. 

'OuaipeAC, -pi$e, a., generous, 
liberal, bountiful s 

Dual, -ail, m., law, part, duty, 
office; a patrimony; an in- 
herent hereditary principle, 
what is according to kith or 
kind; nature; ba uat oó é 
Oéanam, it was according to 
his kind to do it; custom, toll, 
fee (O N.). * 

Dual, -ait, pl. id., m., à pin, a peg, 
a nail. 

Dual, -ait, pl. id., gpl. 'ouat aC, m., 
a tress, a lock of hair; a fold of 
a cord, a strand of rope; ouat 
Lin, a sheaf of green flax (O'N.). 

Dual, -aite, a., right, proper, 
becoming, inherent, natural. 

'Ouala6, -a1se, a., folded, plaited ; 
in tresses. 

'Oualaoó:nt, -dp4, -óinróe, M., & 
plaiter, à carver, an embroiderer. 

'Oualaim, -49, v. tr., I plait, fold, 
weave, curve, braid. 

ual bacat, m., a lame person. (?) 

Ouatssp, -sip, mMm., hire, wages, 
tribute, duty ; dues paid to the 
clergy (Aran) ; obligation. 

Vuan, -saine, -Anca, fá a poem, a 
song, à lay; a copy of verses; 
a canto (nom. also 'ouain) ; dim. 
ouands. 

'Ouana€, -a15e, a., bardic, poetical, 
melodious. 

Ouasnaipe, g. id., pl. -pide, Mm., a 
rhymer, a poet; a poetical 
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miscellany. (A book called 
Ouanaipie Prapaip PerpuTéspt is 
referred to by O’Brien and in 
MS. H 1. 7. T.C.D. ; it contained 
many matters of historical in- 
terest; it is now, unhappily, 
lost.) 

Duanaipesct, -4, f., act of reciting 
or composing verses; c as 
a child. : ag 

Duar or Duair, labour, pain; 
cneav ıp usir, the suffering 
of a cow immediately before 
death; “vona 'p ouam An 
0'oroe múinte,” ‘‘misfortune 
attend your schoolmaster," an 
imprecation on quarrellers (W. 
Ker.). 

'OuapAé, -aid0e, a., painful, toil- 
some (from uar, labour, pain). 

Ouspmay, -Awte, a., laborious, 
toilsome, troublous, difficult. 

Dud, ggf. 'ouibe, a., black, dark, 
gloomy, morose, sad, severe (it 
is used as an intensive prefix). 

Oud, -uib, m., ink; black night; 
ó bub so voub, all day long. 

'Ouba6, -415, m., ink. 

'Oubaóé, -a1Se, a., sad, mournful, 

` sorrowful, melancholy, grieved, 
dejected. 

'Oubacán, -41n, pl. id., m., a blight ; 
a small rick of turf ; an ink- 
well, an ink-stand (O’N.). 

"'OubaCan. See 'ouibeacan. 

'Oúbacaf; -Gaip, m., sadness, sor- 
row, melancholy. 

'0ub50, -bt4, m.,. blackening, 
mourning; ríon-óubaó, utter 
cheerlessness. 

'Oubaoán, -óin, pl. id., m., an ink- 
stand; ink; soot, smut, black- 
ball, smoke. 

Dubsasin, -Ám, pl. id., m., the 
deep; a bottomless pit (O'N.). 
See 'ouibeagán and oubaiséan. 

'Oubaigéan, -éin, pl. id., m., the 
very deepest part, the greatest 
depth (O'N.); téim caojaé 1 
no., the jump of a sheep into 
the ocean, a rash act. 

'Oubaitce, g. id., pl. -AGa, f., à vice, 
an evil habit. 
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( an 
"'Oubailceac, -ciSe, a., vicious. 
"'Oubaitcear, -cip, m., vice, vicious- 
ness, 

"'Oóbaitc, -AUva, f., act of doubling; 
an a óúbailLv, two-fold, doubled. 

'Oúbailceac, -ci$e, 4; double; 
cunning. 

'Oubamm, -4, I blacken, daub. 

Dubait. See aoeinim. 

'Oubainc ré váðar pé, idle 
talk, hearsay. 

'Oúbalca, p. a., doubled; clever, 
deep-minded, cunning. 

'Oubán, -áin, pl. id., m., a hook, a 
snare; a fishing hook. 

'Oubán, -din, pl. id., m, the kid- 
ney. 

OubAn-alts, -Ám-atta, pl id., m., 
a spider. See oabán-atta. 

'Oubóán ceann-copac, -áin ceann- 
copas, m., common self-heal, 
prunella vulgaris ; also written 
oubdn ceann-Cap. 

'Oub-co'oLaó, m., a deep sleep. 

'Oub-éor, f., a black foot, stem, or 
stalk. 

Oub-copad, -a15e, a., black-footed. 

Oub-corpaéd, -aiSe, f., maiden-hair 
fern; also called cé rcaitoneac, 
as it is uscd sometimes for tea 
(Aran). 

Dub-cpordeac, -b15e, a., black- 
hearted, joyless, melancholie. 

'Oub-'óánac, -a15e, a., fatal. 

Oub-opuim, m., “cold shoulder”; 
in phr., ovb-0. 00 Cup mr an 
rarodpear, to turn one's back 
wholly on riches, to renounce 
it altogether, to give it the cold 
shoulder. 

Oudb-Sarl, -ailt, pl. id., a Dane, 
a foreigner. 

'0ub-Slap, -Staipe, a., dark gray. 

'Oub-Snúireac, -Ti$e, a, black. 
faced. 

"'Oub-Sonm, -Suitme, d., dark blue. 

'OúbLa, g. wd, -10e, M, & 
sheath; a lining, a covefing. 

"'Oub-Laéc, -4, m., corrupt produce 
(lit., black juice or milk). 

'Oubtlar$, -e, a., ungenerous ; ba 'ó. 
an maire Owit, it was un- 
generous of you; wintry ; dark. 


ous 
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Oublarvesét, -4, f., hard or severe 
part of winter; ©. na bliaóna 
(Don.) ; cf. oudbluacaip (M.). 


“OublLaiceac, -ti5e, -a., melan- 
choly ; serious, grave. 
'Oub-Larnac, -arse, a, black- 


flamed. 

'Oub-lia, m., the pancreas, 
Lia. 

Dub-Loclannac, -a15, -aXSe, m., & 
Dane. 

'Oublosán, -áin, m. a mote such 
as gets into the eye (Don.). 

'Oub-Lorcaó, m., a complete con- 
flagration. 

'Oubluacain, -ċná, f., the worst 
part, the refuse ; ©. na bia na, 
the depth of winter. 

Oub-Luise, m., misfortune ; a black 
spell of sickness (common in 
imprecations, 'oub-Luise pava 
ofc). 

et) -Lusad and oábaitc, 
v. tr., I double, fold, repeat. 

Dub “na Seal; vub na Seat vo 
buatao (cup) at, to impose 
aa him, to persuade him that 
black is white. 

'Oub-náma (-námaro), f., a mortal 
enemy. 

'Oubnagup, “ui; m., impudence, 
assumption, arrogance. 

'OubnanuT ac, -AiSe, a., impudent, 
assuming, arrogant. 

'Dubptaoán, -ám, pl. id, Mm., a 
black mote or atom; a small 
particle such as gets into the eye; 
an insignificant person. 

'Oubpón, -din, m., dire, bitter 
sorrow ; melancholy. 

Dubpidnad, -aiSe, a., bitterly sor- 
rowful; melancholy. 

'OubfiLán, -Ám, m., challenge, de- 
fianco; ‘0. 00 éan F401, to chal- 
lenge ; mo “ó. pút, I defy you; 
"ré vo 0. é, it is as much as you 
can do. 

'Oub-fnám, m, a diving under 
water. 

Oub-tporcead, m., rigorous absti- 
nence or fast. 

D0, -d1o, pl. id., m., the car, a 
tingling of the ear; & horn; a 


See 


'oú'o ( 


smoking pipe; dim. ouroin, a 
short smoking pipe. 

'O dote, g. id., pl. -fwóe, m., one 
who blows a sounding horn; & 
irumpeter; a constant smoker. 

'oú'oós, -óise, “O54, f. a box on 
the ear; a small horn or trum- 
pet; a tobacco pipe (O'N. and 
Don. ; 'oúroín also in Don.); 
also 'oüroeos. 

us, and vosa, m., a dock (for 
ships). 

'Ougaróeaéc, -4, f., wharfage. 

'Ouib- ('oub-), black (an intensitive 
prefix). 

Duib-byesc, m., a young trout. 

'Ouib-Ciop, -4, -Anna, m., a tribute; 
heavy rent. 

'Ouib-ómtLeac, -LiSe, a., giving 
out black sparks. 

'Ouibe, g. id., f., blackness, gloom, 
ink ; a stain. 

Ouibeacan, -ain, m., darkness; a 
darkening; o. na horóce, dusk ; 
támig o. món api no ppéapitaid, 
a heavy darkness came over the 
heavens (also ouibtean). 

'Ouibeacán, -áin, m., an abyss; a 
dark, deep hole; a pit. 

'OuibeACÁn, -Áin, m., potato blight 
(Mayo); oud, sd. (Ker.). 

Oubeact, -4, f., blackness, dark- 
ness, stain. 

'Ouib-ésoan, -Am, pl. id., m., a 
black forehead. 

'Ouibeasán, -Áin, pl. id., m., depth; 
the deep; an abyss. See out. 
aigéan and vuibeacán. 

'Ouib-easánac, -A15e, a., deep, 
profound, bottomless. 

'Ouib-eatnaó6, -a1$, -a15e, m, a 
necromancer. 

"'Du1béan, m., a cormorant. 

'Ouib-Liot, -VLéice, f., the spleen, 
the milt. 

Owb-lionn, -Leanna, f., melan- 
choly ; the spleen. 

'Ouib-Lionncaéc, -aiSe, a., melan- 
cholic, splenetic. 

Ousb-néalt, -néitt, pl. -néattca, 
m., a black cloud. 

'Ouib-né, f. the first and last 
quarters of the moon; “dark 


) Oui 


moon"; a moonless portion of 
the night; oróée 'ó., a night 
with “dark moon." 

"'Ouib-Pli4b, -PLéibe, -PLéibce, m., 
a black mountain. 

Dú, -e, f., the bottom of the neck. 

'Oúroeán, -41n, pl. id., m., the neck, 
the throat. 

Dúin, g. id., pl. -vóe, m., & short 
tobacco-pipe; a dram measure 
made of horn (dim. of 'oú'o). 

Dut, -e, f., desire, appetite, long- 
ing ; fondness ; hope (with prep. 
1); niL Dúil 1 mbainne agam, 
I have no desire for milk; 
o'mti$ mo úl ap an mb140, 
Tlostmy appetitefor food (Aran). 

Out, -e, pl. id., gpl. val, f., ele- 
ment; creature; ©. *40nna, 
human race. 

Ont, -e, f., distribution. See oA. 

Dúile, g. id., f., a substance, a 


creature. See oti. 
'Oúileacón, -Ámn, pl. id, m. 
whiting. 
'Oúileam, older g. viileaman, 


later odi Vim, m., the Creator. 
Ourleare, -Lipc, m, a kind of 
edible sea-plant; o. na habsnn, 
broad-leaved pond-weed. 
'Odilicín. (oublicin), g. id, pl 
oe, Mm, & shell growing on 
cyeacnac. 
'OdilroeaCc, -a, f. act of dis- 
tributing ; partition, division. 
"'Oá1liSim, -LiuSa4, v. tr. and intr., 
I desire, I wish, I covet. 
Ouilte, g. id., m., a leaf. 
'OuilLeaban, -aizt, m., foliage, a 
leaf of a plant. 

"'Outtteabat pértLeann, m., honey- 
suckle, 

'Outtleabag ppuinnc, m, coltsfoot. 

Dulles, -lidse, a., leafy, leaf- 
clad. 
'OuilLeacán, -áin, pl. id., M., a 
pamphlet, an unbound booklet. 
"'OuilLeos, -o:5e, -054, f., a leaf of 
a tree or book; oá taob na 
'ouiLLeoise, both sides of the 
question ; biteos, zd. (M.). 

'OuilLeosac, -aise, a. full of 
small leaves. 


Ou! 


'OuilLeos báróce, f, water lily 
(nymphea major aquatica). 

Oumlleos  Üji$oe, f., dock 
cresses, nipple wort (/apsana 
communis). ` 

'O iL Licín, g. id., M., a mussel. See 
o üilicín. 

'Omlli$im, -10$45, v. 
bring forth leaves. 

OurLliore na mbeann, m., moun- 
tain laver, a scruff growing on 
the face of mountain boulders, 
used in dyeing. 

Oull-miol, -mít, pl. id. and 
-míola, m., a caterpillar. 

'Ouine, g. id., pl. 'o401ne, people, 
mankind;. gpl. oaomead or 
DAOME, Mm, à man, human 
being, person, individual; a 
mortal (used of male or female, 
but generally male); employed 
without article— Fr. on, Germ. 
man, English one or they, as in 
' one goes," “they say"; aon 
v., 0. aft bit, anyone, anybody; 
with neg., nobody; ©. éigin, 
some one, somebody; an uite Ù., 
every one, everybody; a Oume 
Cóir, honest man ! my good sir ! 
v. Tipe, peasant; o. uapat, 
gentleman, ©. món, great man, 
nobleman; na vaoine móna, 
the gentry; fean-ouwne, old 
man. 

'Oumneabaéc, -4, f., manslaughter 
(O'N.). 

Ourneamail, -mL4, a., manly, like 
aman; worldly, natural. 

Ouneamlacc, -a, f., manliness, 
manhood ; naturalness. 

Ouineanta, 

Ouinesarta, 

Ouineancact, ^d f., humanity, 

'Ouineacacc, -4, kindness. 

'Duine-manbaó, m., homicide; (also 
oünmaba2o). 

Vume-mapötač, -aise, a., homi- 
cidal. 

'Oúinn, prep. pr., lat pl., to us, for 
us; emph. 'oúinn-ne, abbrev. 
oúinne. See prep. vo. 

ruis -e, -eanna, f., a dagger, a 

irk. 


intr., I 


) indec. a., humane. 
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'Oúine, g. id., f., gloom, sorrow ; 
dulness, stupidity, insensibility ; 
hardness, stubborness; cruelty, 
oppression. 

'Oúsnicín, g. id., pl. -vóe, m., any- 
thing very small; a little fellow. 

Oupiling, -e, -te, f. a row of 
boulders thrown up on the coast 
by the storm; a rocky promon- 
tory (Clare); pron. ooipting in 
Don., where it means & rude 
breakwater; ní Ua cloCA na 
ouiflinse ná 140 (Con.). See 
cutting. 

Ourpi-Tead, m., a house of penance 
and prayer ; a prison, a jail. See 
'éan-teac. 

'Oúircim, -ce4ó, v. tr., I awake. 
Ourpeact, -a, f., watchfulness, 
vigilance ; an awakening, 

rousing. 

'Ouipeal, -pit, pl. id., m., a sprout; 
a cloud ; gloom ; a flute, a pipe; 

. & spout; pe sut vo 'óuirea4l. 
See Ps., xlii, 7. 

Ouisim, s. otipeacc and 
oúrcaó, v. ér. and intr, I 
awaken, awake, wake up, arouse. 

Oúirm. See odipiiim. 

Durin, g. id., pl. -róe, m., a dozen ; 
& hank of yarn of twelve cuts, 
each cut containing 120 threads. 

D upu$ao, -15te, m, act of 
awakening (rare). 

'Ousc, prep. pr., 2nd 8., to thee, for 
thee; emph.'ouic-pe. See prep. 
00. 

úis. See "ees: 

'Out, -a and -ta, ww. n. Mm., act of 
going, getting, securing (used 
in meanings of céróim); going 
over to the other world, death ; 
idiom, construction; ní'L aon 
oul ain pin agat, you have no 
chance of obtaining that; out 
Af 45410, to prosper; out an, 
to reach ; pin é an out ceant, 
thatis the proper construction 
(in grammar); cá out an Déanta 
Ait, it is in the English con- 
struction; ní U aon Dul ard 
te, 1c., there is no excelling him 
with, eto. (N, Con.). 


DuL 


Dul, -wil, pl. id., m., & snare, a 
trap; a loop, a net; a gin; a 
syringe; a wedge, a pin ; a knot 
in wood. See oot. 

Dula, g. id., pl. -vóe, m., a wedge, 
a peg, a pin (also wota). 

Oulaim, c], oulideséc and 
oulapaét, v. tr, I ensnare, 
entrap, catch with a net, catch 
with a loop. 

Dúlamán (oub-Lomán), -áin, m., 
edible seaweed (in season in 
March). 

'OulLÁn, -ám, pl. id., m., a cork, a 
plug, a peg, a pin, a wedge. 

Oulapad, -d15e, @., eager, vehe. 
ment; 50 vána v. (Kea.). 

'Oulbarn, -aipe, a., doleful, un- 
pleasant (O' R.). 

Oulbspacc, -4, f. dolefulness, 
misery, unpleasantness. 

'OutlCÁán, -Áin, Mm., avarice, covet- 
ousness. 

'Outéánaó, -ai$e, a covetous ; 
miserable, pitiful ; dirty. 

'Outéánaéc, -4, f., greed, avarice. 

Dul sliomad, m., à wicker-work 
lobster-pot, a kind of crib in 
which lobster is preserved in 
the salt water. See out, a trap. 

OULpst, m., one's fill, what one 
needs or requires, full satis- 
faction ; bain ‘oo ò. Ap, take as 
much as you can out of it, 
satisfy your mind on it ( Ker.). 

'OütuiSte, p. a., earnest, fervent ; 
vo mallaccms pi é go vúl- 
uisce, she cursed him fervently. 

Dumat, -aise, a. misty, dark 
(O N.). 

'Oümarp, -aip, m., act of pretend- 
ing; 45 oümarp bert cinn, pre- 
tending to be sick (Cork). 

Dumapa, m., light, peaty soil 
(Don.). 

Dumpa, -a1$e, a., dark, dismal, 
gloomy. 

Dún, g. oin and 'oúna, pl. 'oúin, 
once, oünca and oüna, M., a 
fort, & fortress, castle, royal 
residence, fortified mansion. 

'Oün4$, -nca, M., act of closing 
up, barring, fastening. 
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"'Oünaim, -4¥, v. tr., I close, shut ; 
bar, fasten, secure, barricade, 
lace, clasp, button; also inér., I 
close round, hem in (with an). 

'Ounán, -din, pl. id., m., a manni- 
kin. See oonán. 

'Oünán, -áin, pl. id., m., a little 
hill or fort; a small mansion. 
'Oün-Ápup, -ar, m, a dwelling, 

a habitation. 

'Oun'oanLán, -41n, pl. id., m., a 
dunce (Don.). 

Dún-Lior, m., a palace, a fortified 
residence. 

'OúnLur, -wip, m., knotted fig-wort 
(scrophularia nodosa). 

Ounmapbsd, -bts, m. act of 
murdering, murder; maa 4 
oünmarybao, manslaughter and 
murder (Donl.). 


Otinmspbaim, -b40, v. tr, I 
commit homicide, murder. 
'OümhagbcaC, -ai$e, a mur- 


derous, homicidal. 

Dinmapbtad, -a1$, -a$e, m., a 
homicide, a murderer. 

'Oünmapbtcóit, -dp4, -diptrde, m., 
a murderer. 

'Oün-potc, -uwtc, pl. id, m, a 
fortified castle, & town or resi- 
dence. 

Ont, P. a., Closed, shut, barred, 
gecured. 

Ountaé, -a15e, a., bound ; close, 
tenacious ; costive. 

Our, gsf. 'oúine, a., hard, stern ; 
stupid, obstinate; withered, sere, 
hardened, like aged wood (of the 
heart); pean-époróe otf (O? Ra.). 

'Outtabán, -áin, m., a rich, sandy, 
soil (Aran). 

'Oúnagoán. See oubpaoán. 

'Oüféoán, -ám, pl. id, m, a 
stubborn, obstinate person. 

'Dünamán, -A1n, pl. id., m., a dunce ; 
oótamán (Don.). 

'Oápánca, indec. æ., rigid, morose. 

'Oüpáncacc, -A, f., stiffness, hard- 
ness, moroseness. 

'Oüftap, -Aif, pl. id., m., & house, a 
habitation. 

'Oüp-boc, f., a cell, an oratory ; 
a miserable hovel. 


OUR 


Oüq-Ciuapat, -ai$e, a., hard of | 


hearing. 

Dup-cpordesé, -óise, a, hard- 
hearted. . 

Dúpoát, -Ait, pl. id., m., & cooing. 

Oüqtoán, -Áin, pl. id., m., & mote, a 
particle of dust; à murmur, & 
purring. See oubjteoán. 

‘Oup54nc4, indec. a., surly, sour, 
repulsive. 

Oüplap, -ap, M., a strong fort; 
cf. Thurles. 

Duplur, g. -Lúir and -topa, pl 
-Lopa, M., water-cress. 

Düp-mataróeaéc, -4, Jf., knitting 
the eyebrows (O’N.). 

Ouran m., grief, pity ; 1p oupipan 
liom, I feel aggrieved at (also 
'p1onf an). ! 

Dur, DuP-apia, m., a client (O' N.). 

Oupacc, -4, f., watchfulness, 
wakefulness. See oüipeacc. 

Otr-dit, f., & place of refuge or 
safety. 

Oupapact, -4, f. crying, com- 
plaining; impertinence of reply 
(also vopaipieact). 

'Oúrca4ó, -CÉ4, m., state of being 
awake. 

Ourcsipiestt, -4, f., act of doing 
ighter work about a house 
(.Don.) ; also 'otorcaine act. 

Ourcamaé, -arse, a,  rakish, 
courageous (Con.). 

'Durcán, -Áin, pl. id., m., a bundle, 
a parcel (Con.). 

'Ourós, Ose, -654, f., à woman 
client (O'N.). 

upóslaé, m., a man client (ON.). 

Outs, g., -e and voüicce, pl. id. 
and voüitéroe, f., a county; 
estate, land; fig, a great 
number ; bi an oüta1$ aca Ann, 
there was a great number of 
them there. 

Outain, -e, a., transient. 

Oucain, -e, f., deceit. 

'Oútéar; -caip, -Capa, M., one's 
own country; birthright, here- 
ditary instinct; ba óúctcar 06 
Bert “n-a pcotáige, he inherited 
(capacity for) learning; ag 1m- 
teatc Le n-a óútéar, giving 
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himself free rein, enjoying him. 
self; nt pé ag tabairt an ` 
outcair Leip, he is not “ taking 
after ” his family. 

DuUtCapad, -a15e, a., of or belong- 
ing to one’s country; inherent, 
inherited. 

DUT Hpac, -a15, -a15e, m., a founda- 
tion. 

Dutpact, -4, f., diligence, earnest- 
ness, assiduity, zeal; something 
more than what is due, an extra 
given through friendship ; tug 

í ©. 06, she gave him extra 
are, etc. ; pinn mé v. Leip, I 
did my best with it, I did it 
zealously. 

Outpatcat, -aise, a., diligent, 
zealous, earnest, fervent, kind. 


e (eadad or eabao, the aspen 

tree), the fifth letter of the 
Modern Irish Alphabet. 

é, neg. prefix (éa before broad. 
vowelled syllables, and é: before 
slender-vowelled syllables). 

é! inferj, expressing wonder, 
grief; often strengthening an 
interrogation ; Also in reponse 
to & call, T or address, 
signifying well! yes! as, ó 
E] é! f s. John ! 
Well ! 

é, pers. prn., he, it; in nom. and 
acc., ip é, itis he; ip pean é, he... 
is a man; réancar é, he or it is 
avoided. 

éa, neg. prefix, as éagcóin, in- 
justice, ete. See é ( prefix). 

éaba, g. id., f., Eve. 

esabas, -ArÓ, pl. -ad4, -arde, M., 
the aspen tree, which gives its 
name to tho letter e; any diph- 
thong beginning with e, as con- 
tained in the old grammatical 
rhyme, Cúis heabaóa for so 
coicCíonn; € 1'ocüp S46 eabaró 
áin,” ete. (also eaó42). 

Eabal, -ait, pl. id, m., a fire, a 
spark, a brand (O'N.). 

Eaballat, -aise, a., unspotted, 
unchequered, unspeckled (O' N.). 


edad 


eablam, -bait(c), v. intr. (obs.), 
I die, perish, fall. 

éabLátac, -Ca15e, a., blossomless, 
flowerless (0' N.). 

eabpa, g. id., m., the Hebrew 
tongue (now eabtaip). 

eabpiad, -a15, pl. id., m., a Hebrew, 
a Jew. 

eab[ 6, -a15e, a., Hebrew, Jewish. 

eab[u0a6, -415, pl. id, Mm, a 
Hebrew; one belonging to the 
Hebrew nation. 

eabparóe, indec. a., Hebrew. 

eabpnaróeat, -015, pl. id, Mm, a 
Hebrew, a Jew. 

eabpap, -e, f, the Hebrew 
language. 

éabusóeac, -óise, a, ungrateful, 
thankless (O' N.). 

éabun, -uift, m., ivory. 

ead, g. eric, pl. id. and eatpa, 
eacpiaid (orig. a collective), m., 
a horse, a steed; ea¢ uice, a 
mythical horse supposed to 
inhabit the lakes of Connacht 
and Donegal; ap muin an eig, 
on horseback; gin na n-ead, 
horsemen; ve coir nó 'o'eac, 
on foot or on horseback, willy- 
nilly; eaé pw, a race-horse; 
céipte ré n-eac, a coach and six. 

eacaé, -ai$e, 4, abounding in 
horses. 

ea4C410, m., a horseman (also a 
proper name). 

eacán, -áin, pl. id., Mm., a reel to 
wind yarn. 

@acan, -am, m., wind, storm; 
eacan 5401te, a whirlwind. 

eacanae, -415e, æ., stormy, windy. 

eaclaip, -e, "nbe, f. ; a lazy, 
slovenly woman; a slattern 
(used also of a man). 

eacLann, -Amne, -anna, f, a 
stable. 

eacLorc, -aipce, -4, J, a rod, a 
whip, a horse-lash. 


eacLarcaim, -apcao, v. tr, I 
horsewhip, I lash. 

eA6-Luat, a.,of the swift stecds 
(Kea. F. F.). 


eaémaipe, g. id.. pl. -prde, mM., & 
stallion. 
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eacmainc, -e, f., desire of copula- 
tion in horses ; act of copula- 
tion ; pao: eacmaitic, said of a 
mare in season. 

Cacyard, -e, f. (collect.), steeds, 
horses, cavalry; eaépard 'éap- 
taib, a team of horses; some- 
times spelt eacpa, eacpad. 

eacpann, -ainn, pl. id. M., an 
impediment, an entanglement; 
a quarrel. See acpann. 

Cacpannac, -a15e, 4., intricate, 
entangled, quarrelsome. See 
Acpannad. 

Ect, -4, pl. id., m., a covenant, a 
thing ; a state, a condition, a 
deed, an act ; a heroic exploit ; 
prowess (T. G.); a catastrophe ; 
a sorrowful event, a great loss ; 
4n T-ÉAĊT vO O401N1B, a won- 
drous lot of people. 

Éaccac, -a1$e, a. wonderful ; 
deed-doing, powerful. 

Eactaim, -49, v. tr, I do, I act, 
I enact. 

Éaccaine, g. id., pl. -prde, m., an 
historian, a chronicler. 

Eatcaipiesct, -á, f., history, histo- 
riography. 

EsTa, g. id., pl. -róe, m., an ex- 
pedition, an adventure, enter- 
prise, action ; a history, a story ; 
4n bfuil son eačtpa Agat? 
have you any news? vo ċuasarò 
Af eaécpta, he went on an ex- 
pedition (Kea., F. F.); usually 
followed by an, as €accna ap 
Fionn mac Cumhaill 4 on an 
ngaircróesčć, a story about F. 
son of C. and the Giant. 

eaécpann, -amn, pl. id., m., an 
alien, a foreigner. 

eaccptannac, -A15, pl. id. and -ai$e, 
m., a foreigner, an adventurer. 

or annam, -nav, v. tr., I banish 

J 
RA 

eaó, it; is never used except with 
the assertive verb ip, or neg. ní ; 
Surob ead, may it be so; an 
e40, is it? forsoooth! ip ead, 
*read, it is, yes, it is then, it is 
there; má ır e49, má’ reaù, if 
it is; ni h-e«4ó, it is not, not 


E40 ( 
80, nay, NO; if ead or ’peavd is 
used in apodosis, answering to 
nuan (an cpáč, cpat, eto.), 04 
méan (04 aooe, eto.), 'n-4 
10n40 fain, ete., or to a particu- 

, lar time or place mentioned, in 
prodosis, e.g., nuaift 4 ċuaró mé 
ruar SO Salim 'reaú capa 
SeaSán a Máille opm, when 
I went up to Galway 'tis there 
(or then) I met John O'Malley ; 
04 ohne an cobag "rea ip 

Laine an c-uipce, the deeper 
the well, the clearer the water ; 
1 mDaite CL4ip na Sat Lime 
’resd CooaM mé apé, in 
lare-Galway (it is there) I 
slept last night; at marom 
invé ’pead connac é, yesterday 
morning (it is then) I saw him, 
eto.; p Amiaró is preferred 
after 04 méan, ete., in Con. and 
U., and after “n-a 10n40 pain in 
M., e.g., 04 Méan v’4 bpeiwcim 
oe, if AmMLA10 ip LUS4 mo naor 
aip (Con.), ir 4amlar10 
ip Luss tá átpo agam ain (U.) 
=v04 méan v0-cim é presó ir 
Luss mo dion sip (M.), the more 
I seo him, the less I like him; in 
U. and Mea. pé is used for ’pead 
after nuaip, an tHat, THAT, ete., 
eg. nua 4 6Cualaró Riocdjro 
an rcéal peo 'ré Léim pé mon 
bocán beag gabar, when 
Rickard heard this news ('tis 
then) he leaped like a young 
buek-goat; and ’pé an puvo after 
1 N-ÁIT, Eg, 1 n-Áir A OUl 45 
Obat 'ré an puo a Té10 cú 50 
u$ 00 comaripan, instead of 
going to work (‘tis how) you go 
to the neighbour’s house (=1in 
M.,1n-10nsav Luise an obair ip 
4mliaró tcévóeann cú so ci$ VO 
comsppan). 

Gav, -4, m., jealousy, obloquy, 
suspicion, reproach, zeal; cat- 
ate an 6404, the crime of 
jealousy. 

Gav, a negative particle coming 
before vowels or p, c and v in 
compounds. 
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esbab, -410, m., the aspen tree, 
the name of the fifth letter of the 
modern Irish alphabet. 

eavdil, -e, f., Italy (also Gavdin). 

Gavait, -dla, f., booty, plunder, 
gain, riches, profit, benefit; ex- 
cess, increase ; hope. 

Eavdilead, -lise, &., rich, profi- 
table (also éaoát Ac). 

eavditip, -e, fi, the Italian lan- 
guage. See ovii. 

Éa'oainsean, -5ne, a., weak, un- 
protected. 

EGavainsneact, -4, f., weakness, 
insecurity. 

Eavaipe, g. id, pl. -prde, m. a 
jealous person. 

Eavaipesct, -4, f., jealousy, envy. 

EGavilaé, -aise, a., lucrative, 
aaa gain-giving ; wealthy, 
rich, 

Gavan, -a1n, pl. id., m., the fore- 
head; face, countenance; brow 
(of mountain); 1 n-éeoan na 
huaine, every hour; ap an 
éavan, fully, entirely (Mon.), in 
Don. ap é4oan ; Ve héaoan, in 
face of; 1 n-éa0an, against; 1 
n-éan na habann, against the 
stream. 

éaoanán, -41n, pl. id. and -Ánca, 
m., & frontlet. 

eanan (ero), prep, between. 
See 10141. 

Eavap-Sabsil, -ÁVla, f; going 
between, intervention, peace- 
making; peat na heavap-5ad- 
áta, the peacemaker, the go- 
between; ni téróeann peap na 
heavoaf-Sabála ap, the peace- 
maker or go-between (in a con- 
flict) does not escape (blows). 

eavoAaf-Sánaróe, g. id., pl. -ardte, 
m., à mediator. 

eavoa[-Suróe, g. id., f., interces- 
sion, supplication, mediation. 

eavaf-Suróteowt, -o714, dme 
m., an intercessor, a suppliant, 
a mediator. 

eaoAf-Luap, m., excitement, fussi- 
ness, flurry (W. Ker.). 

eaoapnaróe, g. id., m., ambush, 
ambuscade., 

T 


eAo0 


eavoapnaróeat, -óise, a, crafty, 
cunning, malicious. 

eavayipcdit, -ÁLa, f., act of separ- 
ating quarrellers (Cork). 

eavatipcain, -ana, f. a parting, 
a separation ; interposition ; 
rvoipipein (Meath and Don.) ; 
mavapircin (Tory). 

eavsapipeapad, pta, m., divorce, 
separation. 

Cavap-potar, -aip, m., twilight, 
eventide. 

eaoazpud (also eavaptpdt), m., 
the tee cl milking time; the 
time spent by cattle in waiting 
to be milked; véanaro na ba 
rearca péin an c-esoaypun, 
even dry cows avail themselves 
of the milking time (the repose 
given thereat); cootsd so 
hesavsppud, a long morning 
sleep (till about 9 o'c. a.m.) ; 
Donat na m-eaoafjffuróe, a 
Sunday somewhere about May, 
when cows are brought to the 
milking yard for the first time in 
the year; an t-eaoapfwó vo 
déanamh, to retire for milking 
(said of cows) ; dinner-time (M.); 
COULAD 50 heaoa[f uo, as in the 
prov., an té go océróeann 
Tert na moóónnu$Se amaó aif, 
ni cár 06 coolaó 50 hesap- 
pus. 

Gaofulans, Ame, f., intolerance, 
impatience. 

Esomaipiesct, -4, f., jealousy. 

C6aoma, -aife, a., jealous, en- 
vious. 

Eavdcarp, -aip, m., despair, lack of 
hope (also éaoótéar). 

ÉavoóCapat, a., -aise, hopeless, de- 
spondent. 

éa'ooimian, -mne, a., shallow. 

eaoóitpeacc, -4, f, naturaliza- 
tion (O'N.). 

Eavdipipisim, -usad, v. tr, I 
naturalise (O' N.). 

eaodippiste, p. a., naturalized 
(ON) 


eaóon, eaóón, to wit, namely, 
that is, t.e., viz., that is to say; 
commonly written .1, 
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Eeavopta, prep. pra. 3rd pl., be- 
tween them. See voi. 

e«o[a1b, prep, prn, 2nd pl., be- 
tween you. See roi. 

Eavziainn, prep. prn., lat. pl., be- 
tween us, in our midst. Sce 
oip. 

Eaoraipibest, -b15e, a., unprofit- 
able, useless. 

Eaotoipteac, -t1Se, a., unfruitful. 

GaocofCap, -sip, m., medioerity. 

Eaorpeoipi, -op4, f., imbeeility, 
irresolution. 
Esvotpeopac, -41$e, a., weak, ir- 
resolute ; ignorant of the way. 
Gaocpócawte, g. id., J. cruelty. 
unmereifulness ; somet. éavocpó- 
cap. 

Eaorpdcaipiesd, -fise, a., unmer- 
ciful, merciless. 

Éaotcnom,-puime, a., light, nimble, 
quick ; frivolous, fatuous ; cá ré 
éa'ocrom ’n-a Ceann, he is a 
little touched. 

Esotpomaéan, -Ám, m., lightness, 
ease, comfort. 

Gaoctomaróe, pl., m., the lights 
(of an animal). 

6aocpgomán, -Ám, pl. id., m.; 
the bladder; a football; a 
frivolous reason ; a light, miser- 
able, good-for-nothing person. 

Eaotpomusas, -ui$te, m., aet of 
lightening ; alleviation. 

éa'ocnomuisim,-ma'óand -musav, 
v. tr., I alleviate, lighten. 

éaocromuiscee, p. a., lightened. 

6aocpuime, g. id, f., lightness, 
dizziness, 

6aorualangs, -amge, f., unbear- 
able suffering; iujury, intoler- 
ance, harshness. 

Eaousad, -wiste, m., the act of 
elothing. dressing. 

Eaowisim, -ü$490, v. tr., I clothe, 
I dress in armour. 

y acct -Of14, -O1110e, M, a 
tailor, a clothier. | 

Gas, -4, pl. id., m., death, extine- 
tion (somet. pl.in singular sence’; 
Aft Lán AS an 645, lifeless, dead; 
1 0TeANNTAID 6454, in the grip 
of death; Cuaró an éomneat 1 


645 


n-645, the candle went out; in 
phr. go héag, for ever, inten- 
sive; Ga Cpferomm so héag, Ill 
never believe (Jfea.) ; pmt 50 
héas, “run like mad”; cá 
Sae'óilts so héag arse, he has 
endless Irish, he has abundance 
of Irish speech ; cá ré go héa 
Leip an nSae'úils, he is ma 
about Irish (U.); tá an teme 
45 ‘oul 1 n-éag, the fire is 
going out (in parts of M. and in 
Don., out a o'éag is used). 

Gas, neg. prefix, not, un-, in-. See 
éa. 


éasaim, -540, v. intr, I die, 
perish, expire, become quenched; 
065 ré—rpuaip pé bár. 

esgal, -5la, f. fear, dread, 
timidity; ıp eagal Leir, he fears, 
is afraid; ar eagal wó, ho has 
reason to fear. 

eagalac, -aiSe, a., afraid, timor- 
ous (also eagtac). 

Gagan, -Am, pl. id., m.,a wanderer. 

easáón, -áin, m., an abyss, an un- 
fathomable depth; é¢uard an 
báo so cóin eagám, the boat 
sank (Om.); hence *uibeagán 
(oub--eagán) See aigéan. 

Cagán, -áin, pl. id., m., a bird's 
gizzard. See ugán. 

Eagan, -d141, pl. id. m., order, 
arrangement; a row; a bank; 
a bin; spelling (for easap na 
licpeat) (Tadhg O’Con., Bù. 
Gram.); peany easair, one who 
puts something in order, an 
editor; cuum 1 n-easap, I ar- 
range, set in order, I edit. 

Cagantóin, -Óta, -óinróe, mM., an 
arranger, one who puts in order; 
an editor (recent). 

Pici g. id., f., act of com- 
plaining, lamenting, death-wail- 
mg. 

é ascaoinim, -nesv, and -ne, v. tr., 
Icomplain, lament, complain of ; 
ná héascaoin vo Cuire, do not 
complain of your fatigue or 
trouble. 

É4scaomceAó, -ci$e, 4, mourn- 
ful, querulous, lamenting. 
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Éascoimreac, 
moderate. 

É6AScoimp156, -e, a., inestimable, 

Éascóin, -Ópa, f., & crime ; wrong, 
injustice, iniquity, unrighteous- 
ness; cá pé “ran é. 0616 so 
mor, he wrongs them greatly 
(thereby) (Don.); taoi ‘pan 
é., you are astray, you are 
on the wrong road (M.); cá an 
é. agat, you are wrong (Af.). 

Eascomlam, -49, v. tr., I omit, 
exclude. 

Cagcomlann, -amn, m., oppres- 
sion tyranny, injustice, injury ; 
anguish ; unequal contest ( Kea., 
F. F.). 


-i$e, a, im- 


Éagcomtpom, m., unevenness, un- 
steady beat (as of the pulse); 
irregularity, inequality, unfair. 
ness, injustice, oppression. 

Ééascótroc, -aA1$e, 4& unjust, 
wrong-doing, oppressive. 

C6Ascópui$te, p. a, wronged, 
treated unjustly, injured. 

éascormail, -pamhta, a., unlike, 
diverse, various, dissimilar; é. 
te, dissimilar to, different from. 

éascormaile, g. id., f., disparity, 
dissimilitude ; it is followed by 
te when contrast is intended. 

Éazcopmaiteaéc, -a, f., diversity, 
dissimilitude (with te, of thing 
contrasted with) (also éagcop- 
maLlact). 

Eascp4b40, -410, m., impiety, in- 
devotion. 

Éascpáibceat, -tiSe, a., unbe- 
lieving, irreligious, impious, 

Ga5-cpit, -éneata, m., the trem- 
bling of death. yi 

Gaxcpusdap, -Óaw, pl. id., M., 
infirmity, deren fever (also 
éascpusp). 

Éagcpuaró, -e, a., infirm, sick, 
weak, powerless, impotent ; cá 
ré : n-é., he appears wretchedly 
infirm. 

Eascput, -potsa, m., deformity ; 
dismay, terror. 

eagla, g. id., f., fear, timidity, 
terror, fright; eagla vo beit 
Aft, to be afraid, to fear; af 


e45 


eagla 50, te heagla go, for 
fear that, lest that; ap eagta 
ná, fearing lest. See eagal. 

@a5lac,-a15e, a., afraid, timorous; 
beas-easLac, fearless, epithet 
of an ancient king. 

Casta, vl. and mper. eagai, 
v. tr., I fear, I dread ; I cause to 
fear. 

ease, -e, pl. -10e and -eaca, J., 
the Church; a church; the 
clergy ; & clergyman (Mayo). 

easlaipeat, -riSe, a., of or belong- 
ing to tho Church or clergy. 

kr ipei ria 5, -5e, m, a 
churchman, an ecclesiastic. 

eastaiÍreamail; -mLa, a., pertain- 
ing to the Church or clergy. 

easlarea, a., ecclesiastical. 

easlapcaéc, -4, J., the hierarch 
or governing body of the Chure 
(P. O'C.). 

eM e -Leapa, pl. id., Mm, a 
churchyard, a burying-ground. 

eAsglu$ao, -ui$te, m., act of fear- 
ing; also act of frightening, 
terrifying. 

easLuism, -us 40, v. tr. and intr., 
I fear; I frighten, I terrify. 


EGaxmarr, -e, f., want, need, lack, 


absence of ; 1 n-éagmaip, in want 
of (with gen.); 1 n-a éagmai, 
in want of it. 

Gasmair, -e, f., reputation, fame, 
great importance. 

éasmaireac, a., very great, exces- 
give. 

eagna, g. id., f., wisdom, prudence. 

eagna, -a1$e, @., wise, prudent, 
discreet. 

Éagnat, -aise, a, murmuring, 
complaining, grumbling, lament- 
ing; 45 caoi 50 héagnat, 
bitterly lamenting. 

ÉA SNA, -415, m., reproach, cause of 
grief ; resentment; blasphemy ; 

. a blemish ; a satire; ag éagnac 
an, grumbling against. 

Gagna6, -415, -A15e, m., a wise 
person, a sage. 

CAznaéc, -4, f., prudence, wisdom. 

pee a., wise ; expert, skil- 

ul, F 


( 976 ) 


eat 


@4a5n410e46, 015, m., a wise man. 

eagnaróeAC, -015e, a., prudent, 
wise. 

CAsnaróeacc, -4, f. science, wis- 
dom. 

easnuróe, g. id., pl. id., m., a wise 
man, & prudent man; a philo. 
gopher. 

easnuisim; -u$ao, v. intr., I be- 
come wise. 

Easnuisim, vl. éagnac, v. intr., I 
growl, grumble, murmur against 
(an). 

e^gtam . (eagpiui$im), -5anT, v. 
tr., [get in order; digest, ordain, 
regulate ; I edit (as a book, ete.). 

éasramail, -mia4, a., various, 
manifold, different, dissimilar, 
mongrel, mixed; strange, sur- 
prising; matchless, incompar- 
able; é. te, dissimilar to, differ- 
ent from. 

Ééaspamalca, indec. a., strange, 
extraordinary, terrible ( Mea.). 
Caspamlaóc, -a, f. variety, di- 
versity, dissimilitude ; wonder, 

strangeness. 

EGaspamtuisim, -u$40, v. ir, I 
diversify. 

eats, g. id., pl. -vóe, f., & swan. 

eal4-bean, f., aswan-like woman, 
a fair lady. 

eala, -aide, a. 
abounding in swans. 

ealas, -n, -dna, f., learning, 
science, art, skill; a tradeor oc- 
cupation; shamming, pretence ; 
ní L ain atc ealadal(in) (he is 
not sick), he is only pretending ; 
ip bneáġta í an 'oéinc “ná céipro 
if eataóa4, begging is better 
than a trade or craft (Fr. Eng.) ; 
protpusad na n-eataoan, the 
cultivation of the sciences (Kea., 
F. F.); nom. also eatadain ; 
eaLadain beataoó, a trade, a 
means of living; ní heatava 
‘00, ““it is not for," it does not 
befit, e.g., ní he. ‘oo ume an 
crón 4. banc oe péin map otc 
Aft 4 C1onnaistib, it is not (fit- 
ting) for a person to cut off his 
nose to spite his face (M.). 


swan-like ; 


a 


eat 
eAtaóanca, indec. d., curious, 
artificial, ingenious, learned; 


quick, ready, apt; oute, cun- 
ning; pretending. 

€alavdantad, -ai$e, 4., scientific, 
learned, quick. 

ealaoancvóiwt, -ópa, -dipirde, M, a 
learned person, “an ingeniows 
person, one skilled in learning, 
a scientist. 

ealaónaé, -ai$e, a., curious, in- 
genious, learned, quick ; witty, 
artful. 

Éalans, -ains, pl. id., m., an im- 
pediment, a hindrance (Con.); 
an opportunity, an unguarded 
moment; a fault, flaw ; a weak- 
ness, an ailment; pusan pé 
éalang ai, he got an unguarded 
moment in which to attack, etc., 
him; usually éatag in W. Muns. 
(also éaV ain). 

ealan, -Aipt m., salt (O'N.). 

Calapad, -ai5e, a., salt, salty 
(O’N.). 

Calapiact, -4, f., saltiness (O'N.). 

Ealapam, -núsaó, v. tr., I salt, 
I pickle (O" N.). 

ealb, -a, -aróe, m, a flock, a 
herd, a drove; dims. eatbán 
e1Lbin and eatabán (Don.) (nom. 
sing. somet. eatba). 

eat54, a. noble, brave, honour- 
able; tnp eatza, poet. imp 
Cit se, Ireland. See ata. 

ealsaim, -540, v. ér, I ennoble 
(O' N.). 

CALL, -4, -ca, M., an essay, a trial, 
a proof (O'N.). See ac. 

eallaé, -415, m., cattle of any 
kind; household goods, furni- 
ture. 

ealLac, -aise, a, belonging to a 
herd, gregarious. 

eatLrcaó, -4r6, m, “ gadding,” 
running furiously in the heat 
(as cattle, etc.) (ON). 

E460, (6416549, poet.), m., act of 
going off stealthily or quietly, 
eloping ; a passage for boats be- 
tween two rocks or between a 
rock and the mainland (Don.). 
See éalugsav. 
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ealta, -n, -¢4, f., a flock of birds, 
herd, drove, troop, crowd; a 
tribe. 

eAlcaé, -a1$e, a. abounding in 
birds. 

eat cán, -áin, pl. id., m, a strong, 
sharp instrument; a razor; 
dim. eatcáinín and ait cín (also 
altán). 

ealcós, -óise, -654, f. any 
flighty, wild, bird-like creature; 
ealvógs Veacait, a bat (P. O'C.); 
14blcós  (míolcós, rpciecán) 
teatair, id. 

éalu$Ao, -ui$te, m., the act of 
going off stealthily or quietly, 
eloping. 

Éaluróceac, -t15, Mm, a deserter, 
one in revolt. 

Eatuisim, -u$aó and éatóo, 
v. mtr., I steal away, go away 
quietly ; elope. 

éan (aon), one, anyone, any ; used 
in composition, as 1 n-éan-Datt, 
in any place; ní p41b éan-odit 
agam ang, I had no desire for 
it. The form éin is used before 
words beginning with a slender 
vowel or consonant, as 'bpruiL 
éin-eactyis Agat, have you any 
news? Can sometimes prefixes 
v to words beginning with r, 
as éan-crótc, éan-cpa&ap, 1c. 
Somet. in oet. pron. short in 
U., destroying government, e.g., 
ni'l agam an an tpaosal acc 
cnáma an ean-bó (pron. kraa’- 
wá nan wō) (old song). See aon. 

Éan, g. éin, pl. id., m., & bird, a 
fowl; éan pionn, a white bird, 
a kite; pl. also éanaca. 

éan, g. éin, pl. id., m., the semi- 
circular piece of the gunwale 
passing round at the bow and 
immediately in front of the fore 
paddler (Tory). 

Éan, éanvoaéc, 1c., one, ete. See 
AON, AONVALT, 1C. 

eana, -415, -a1Se, M., & pass, a 
road (also anaé). 

eana, -Ai$e, a., clean; free from 
sin (O'N.). 

Canad, -a1d, -aiSe, m, a lake, a 


een 


pond, à watery place; a fen, à 
marsh, à swamp; frequent in 
place names, as na heanai£e, 
a townland in Glenflesk (Bo. 
Kerry); Canat Deas and eanaé 
mór, Annaghbeg and Annagh- 
more, townlands in Magunihy 
(Co. Kerry); ná bí 3: ocúr ean- 
ais ná 1 noeipiead coitlead 
(Con.); na heanaise, Annies 
(near Dundalk). 

eana Sariparde, m., endive. 

€anaoó1:, -O714, -óinróe, m., a 
fowler, a bird-catcher; a bird- 
fancier. 

Éanaine, g. id., pl. -prde, Mm., a 
fowler, a bird-catcher ; a dealer 
in birds, 

eang, g. einge, f, a track, foot- 
step, footørint ; land, territory ; 
a border; a year; the voice; a 
shield (O'N.); cé cá an eang 
So ceann 45 vógmaó, though 
the land is bursting with pro- 
duce (Fer.). 

eanga, g. id., pl. -arde, f., a 
notch. 

Cangac, -a15e, -4¢4, f., a fishing 
net; a chain of nets for herring 
or salmon fishing ; a drag-net ; 
bíonán eangaiSe, m., a needle 
for mending nets. 

eangaé, -AiSe, a., talkative, voci- 
ferous; abounding in shields 
(O' N.). 

eanglaċ, -a1i$, m., the numb- 
ness caused by great cold (Con. 
and Don.). 

eanslaip, -e, f., gruel; milk and 
water; any weak drink ; eang- 
lar té, weak tea; ánoLair 
(Don.) See angtair. 

eangLlaipeaó, -pise, a. 
grained, cranky (Con.). 

eangnam, -aim, Mm., dexterity at 
arms. 

ÉéanLai£, f. (coll.), birds in general; 
bird-flocks;  éaniaite somet. 
used in the pl., as é anLaite an 
earnhaiS, Spring birds (McD.). 

Eanlann, -amne, -4, f., an aviary 
(also &anaoán). 

éanLuisteoil; -opid, -o1ptrde, M., 


cross- 
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& poulterer; a fowler; a bird- 
catcher. 

éan-rác4ó; o'éan-páCao, at once; 
a simultaneous advance or 
charge. 

Éan-toipc; v’éan-toirc, on pur- 
pose; lit., in one bulk. 

Cat, -pta, m., a refusal, denial, 
fear, terror, distrust. 

ÉCaparm, -140, v. tr., I refuse, I 
deny. 

Capdatt, -aiLL, pl. id., m.,a tail; a 
trail or train; a remnant; the 
end; 1 n-eanbaLL a teapa, at 
the end of its heat, as it (food, 
etc.) begins to get cold ; yubatt 
(Don, and Con.); ot100 VU (Con- 
nemara). 

earc, -4, pl. id., and eaitc (coll.), f., 
any animal of the cow kind; a 
litter of pigs ; à trout, a salmon 
(eapic=speckled); vo Seatt pé 
na hunc ap na heainc 06, he 
promised him everything. 

earc, -4, pl. id., f., a bee, a wasp, 
a hornet, a gadfly, an ant, 
generally a fly or insect that 
stings like the newt or lizard 
(eanc tuac). 

earc, -4, f, the heavenly arch; a 
vault; arainbow, water; honey 
(O'N.). 

earc, gsf. exce, a., bloody, blood- 
red (O'N.). 


eancaó, -ct4, M., act of recruiting : 
for the army (O' N.). 

Gapcait, -e, f., prohibition; a 
threshold, & prop, a pillar, a 
post; a leader, a stay, a pro- 
tector; the name for Hercules 
(sometimes written eaéai1t). 

eampcaipe, g. id., pl. -1róe, m., one 
who recruits, à recruiting officer 
(O' N.). 

eapCcán, -Áin, pl. id., m., a heifer 
calf; a banbh, eapcón baltám 
verb, the piglet which sucks 
the hindermost teat of all (Der.), 
of. Farney prov. ná cós cnó 
pare Leip na heapca; in South 

Tuns. this banb is called íoccan 
nemin; a grecdy child. See 
eapc and íoccajtán. 
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espec Luacha, a newt, a lizard; 
eatc pléibe, id. 

ea[r-PLaiteap, -tip, m, an aristo- 
cracy. 

eap-Sabdit, -ÁLa, f., captivity, 
bondago. 

eap-5abamm, -Sabdit, v. ér, I 
apprehend, lay hold of, make 
prisoner, 

eaplLam, -a1m, M., a patron, the 
founder of a church, ete.; a 
noble person; a prince, an earl ; 

` áino-eantam na héineann, the 
chief patron of Ireland (Kea., of 
St. Patrick). 

eanLam, a., noble, grand, august. 

Gayluyp, -e, f. earnest-money, 
money deposited as an assur- 
ance of good faith. See raptar 
and iaplair. 

eapndit, -åta, f., a part, a share, 
endowment; a department of 
anything ; a department in any 
Science. 

éanós, -Ó15e, -654, f., a chicken 
(in Don., éineos). 

easpa, -40, v. tr., I lie, I state 
a falsehood (O'Y). 

eappatpe, g. id., pl. -nróe, m., a 
har, one who bears false testi- 
mony. 

eapp, -A, dat. vog, m, a tail; 
the end, a conclusion, a bound- 
ary; as 4., noble, grand; ó 
10411 Lae so tá, from the end of 
one day to another (S. JV. 
Muns.). 

sppac, -a15, -a15e, m., spring; 
the spring-time. 

eannaú; -A10, -a10e, M., property, 
goods, ware, furniture, articles, 
materials ; cargo ; dress, ar- 
mour, accoutrements, military 
suit; of persons: if otc an 
eapipad é, he is an evil person. 
See appo. 

eannáro, -e, -e c5, f.,an error; vice, 
lewdness ; wandering, roving ; 
Sub é bár mo Leannáin 4 tó5 
mé1 n-eannáro, my love's death 
caused me to rove (An ctitcaéc 
beaoatróe, S. U. song). 

eanna, -e, f., contention, strife, 
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enmity ; tá Té 1 n-e. Liom, he is 
at enmity with me. 

eap[tároeaó, -oi$5e, a., given to 
error; erroneous; vicious; bí mé 
real sepeat eapptároeac (Mea. 
song). 

Cappardpesr, f the dog-briar. 

eapptaiSe, indec. a., vernal. 

Csppsorvesd, -o1se a., erring, 
erroneous ; contentious, wrang- 
ling. See eappároeaė and ean- 
páv. 

eap, neg. prefix, as eapaoncap. 
disunion, schism. See éa. 

ear; -A, pl. id, m., a waterfall, 
a cascade, a stream, a spring, a 
cataract ; eap is common in 
place names, as béal eara, 
Foxford, eto. 

eap, -4, pl. id., and -anna, m., a 
weasel ( M.). 

Capac, -ase and -415, m. and 
f, a waterfall; ip 5é1m 45 an 
eapeis, and the roar of the 
waterfall (Scannell). See ear. 

Capac, -aiSe, a., springy, water- 
ish, abounding in cataracts, 

eapaitte, g. id., f., disparagement, 

ispraise. 

earan, -prag, f., litter for cattle ; 
a straw pallet ; fig., profusion ; 
copain eara, disorder, con- 
fusion. See apain. 

Capditisim, -1uġaů, v. tr, I put 
out of place ; I misplace. 

ear4onta, f., disunion, schism, re- 
bellion, disagreement, variance. 

earsontat, -a1&e, a., disagreeing, 
contentious, disunited (also eare 
40nCA0A€C). 

eapaoncaéc, -A, f., disagreement, 
disunion, schism. 

Capaontusan, -ui$te, m., schism. 

eapapgain, -ana, fi, aet of 
beating, striking ; a tumult (also 
espopssin)s 

eapaplardescr, -a, f., act of 
eharming, bewitching ; incan- 
tation. 

Capaplurdim, -Lardesér, v. tr., I 
charm, bewitch. 

eapapta, p. a. littered, strewn 
with straw, rushes, eto. 
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earbaóac (eapbac), “042156; a., 
wanting, deficient, needy, dis- 
tressful; vain, foolish (pron. 
eapbacac). 

eapbaró (M), eapbaró (Con., U.), 
g. -b404, pl. -ba'úa, gpl. -b40, f., 
need, want, deficiency, absence, 
defect, loss; metrical defect; 
'o'e., owing to the want of; *n-4 
heapbaró, absent from her, 
without her; beit an e. céille, 
to be in want of sense. 

eapbaró bhásav, f. a defect of 
the throat, king's evil; somet. 
E to any scrofulous com- 
plaint; the word opá$4o is 
often omitted; cuit DHh4547, id. 
(Don.). 

eapbaló:ro, -e, f., absolution. 

eapbos, -buis, m., a bishop. See 
eappos. 

earca, f., a sedgy bog (Con.). 

éarca, g. id., f., the moon ; o1óce 
san éapca, a moonless night. 

éarcaró, -e, a, nimble, quick, 
active, speedy, swift, rapid; 
feasible, willing,  agreeable; 
suitable to do a thing in (of 
time); ır éapcaróe neom “ná 
marvin, one is more ready to do 
work in the evening than the 
(next) morning, $.e., it is a better 
time to work; free (of wheels, 
etc.). 

Garceardesét, -4, f., speed, swift- 
ness, promptitude. 

earcaine, g. id., pl. -mvóe, fi, a 
malediction, curse. 

earcaintóe, f., act of cursing ; 45 
eapcsinide, cursing. 

eapcami$im, -nióe, v. tr., I curse; 
also intr. (with agp). 

Earca, -cft46, -cpacs, f., a warn- 
ing, a proclamation; a storm, a 
hurricane, a tempest (nom. also 
earcaine). 

earcáifroe4ha4il, Ua, a., inimi- 
cal, hostile. 

eapcÁwqtoeAp, -otp, M., enmity ; 
an unfriendly separation. 

earcal, -ait, pl. id., m., a storm; a 
wave; cf. Cnoc na nearcat, in 
Ker. 
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earcat, -ait, pl. id., m., the arm- 
pit (also opcat). 

earcaoin, -e, a. rough, uneven, 
uncouth. 

e^pcaoine, g. id., f., ruggedness, 
rudeness,  uncouthness; the 
rough or wrong side of any- 
thing, as a cloth, a table, etc. 
(nom. somet. eapcaotn). 

€apcaomesap, -nip, m., roughness, 
rudeness. 

Carcass (earcpad), -Ait, m., spring- 
ing up into ear (as corn); de- 
scending from an ancestor; a 
cutting off; a grain of corn; a 
kernel. 

Caress, -aip, pl. id., m., a leap, a 
jump, a fall, a stumble ; a cata- 
ract, a cascade (zeap) See 
previous word. 

€arcar, -aip, pl. id., m., a cup, a 
goblet (also eapcna). 

e^rpcamua, -0, pl. -cánvoe, f., a foe, 
an enemy. 

eapctán, -ám, pl. id., a gusset. 

earcon, f. an eel. See earcú. 

Earca, -0, f., a rocky ridge. 

earcnaó, -A16, -A166, Mm., a drink- 
ing vessel, a cup, a goblet (also 
earcan). 

earcha'ó, -C4nÉ2, m., act of walk- 
ing, stepping. springing, march- 
ing; e. an Lae, the break of 
day. 

€archaim, vl. -cpad and -can, v. 
tr., [flourish ; shoot into ear (as 
corn); spring from (as of a race). 

eapepótgeán, -41n, M., a thin wall 
of turf (Con.). 

earcú, -con, pl. eapooin, f., an eel 
(also eapcon). 

earcú pawtwt5e, f, a conger eel; 
a water-dog. 

eapLabpa, -banta, f., courtesy, 
affability. 

eapLáme, g. id., f., ill-health, ill- 
ness, infirmity. 

earLáinrce, g. id. f., ill-health, 
sickness, infirmity. 

earLáinceac, -tıġe, œ., sickly, 

infirm, unwholesome. 

earLán, -áme, a., sick, unhealthy ; 
as subs., a sick or infirm person. 
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eartánuisim, -ugad, v. intr, I 
grow sick, decline. 

eapmatit, -e, -eaca, f., & censure, 
reproof; dependence (nom. also 
eapmailc) ; 45 batnteapmailte 
Ap, ridiculing him. 

eapmataim, -Ait(c), v. tr., I abuse, 
revile, reproach, dishonour. 

eapmalcat, -a15e, a. abusive, 
insulting, reproachful. 

earna, g. id., pl. -64, -vóe, and 
-1óeACA, f., & rib, a lath; fg., a 
scion, See apna. : 

 @apnad, -410, m., a sigh; 1 n-e. 
an báw (An tU. MacA.). See 
opnan. 

earnaó, -Avó, | m., a want; a defi- 

eapnam, -41m, fciency in the fill. 
ing of a vessel, in a fixed sum of 
money, in web for the loom, 


ete. 

Cards, -óise, -654, f., a stoat, a 
weasel, a squirrel. See ear. 

eap-omóro, -e, f., disrespect, dis- 
honour. 

eap-omóroeaé, -oise, a., disre- 
spectful, dishonourable. 

eap-onówt, -ópa, f., dishonour, 
disrespect, insult. 

ear-onótac, -d1p15e, @., abusive, 
unmannerly. 

eap-onópui£im, -ugad, v. tr, I 
abuse, revile, dishonour. 

Cap-dproussv, -uiSte, m., disorder, 
confusion. 

earonsain. See earansain. 

CAPpPstfit, -A1ftCO, -A[CA, f., Vespers, 
evening devotions; the Service 
of Benediction. 

Cappajcam, -ana, fi, twilight; 
vespers. 

Cappos, m., a bishop(also eapboz). 

Cappurdveact, -4, f., a bishopric, 
à see; episcopacy, prelacy. 

Capac, -ar1de, a., of or belonging 
to litter (also appaċ). 

earnuism, -usav, v. tr, I litter, 
I strew with straw or rushes; 
captiaim, -40, id. 

Capumal, -mia, a., rebellious, 

isobedient. 

Caruml4s, 9. id., f., disobedience ; 

vul 1 n-e. ap, to become disobe- 
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dient to; vo téróeao 1 n-eap- 
urla af (Kea., F. F.). 

esputhlac, -aise, a., disobedient, 
recalcitrant. 

Capumtact, -a, f., arrogance, dis- 
obedience. 

earumpLáilt, -dpia, -dipirde, f a 


sample, a pattern. See eipiom- 
plá. 
€apuripiaim, -ama, f., disrespect, 
isobedience. 


espuppamac, -a1se, a., rebellious, 
presumptuous, disrespectful, dis- 
obedient. 

€arunnamacc, -4, f., disrespect, 
presumption, disobedience. 

Cepupqtuóap, -Aip, M., presump- 
tion, rebellion. 

Capurpipudapacé, -aise, a., 
sumptuous, rebellious. 

CacLaC, -415, -a15e, M., à runaway. 
See ercealtaim. 

eaclamm. See erceattaim. 

eacopta, prep. pr., 3rd pl, be- 
tween them (also eaootta). 

&1, neg. prefix, same as éa. 

eibeap, granite; cloé mionndin 
eibi, a heavy piece of granite 
used to break limestone (Aran). 

eibeinc. See erbipiz. 

Eidit (obs. v.), 3rd s. pf., he died. 
See eablaim. 

eibi, f., a report, a calumny. 

eibipc, -e, f., a report, a saying, 
a calumny; topography (also 
e10141). 

ma -015e, -054, f., & spark ; 
the lightning flash; embers. 
See aibleos. 

e1bLeoz46, -A15e, a., abounding in 
burning coals. 

eiblidim, -10$49, v, intr, I 
sparkle, glitter. See arotisim. 

Éicineac, ercinteat. See érsineae. 

Eicint, éiceint. See éisin. 

Eiclipr, m., an eclipse ; a darken- 
ing or blinding ; é. vo €ut at, 
to surpass, to throw into the 
shade; cá é. ap an ngfpénm 
(ngeatla:5), there is an eclipse 
of the sun (moon), the sun 
(moon) is being eclipsed (.Don.) ; 
pron. é1-cliopr. 


pre- 
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éroe (M.), éroeaó (U.), g. id. (AL), 
-0ró (U.), m., clothes, clothing ; 
armour ; livery ; uniform ; vest- 
ments, esp. a cope or chasuble ; 
éroe Cpíopc, sacerdotal vest- 
ments; pagáyt ar éroeasú, a 
disrobed priest (Don.); 1 n-eapp- 
AO 'p 1 n-éroeaó, armed and 
accoutred; also 1: n-am 'T 1 
n-é10e40 and paot anm if 

_ 610e40. 

€roeac, -015, pl. id., m., clothes, 
armour; é. occa, a breastplate. 
See éavac. 

Eidean, -ó m., ivy; used in 
place names; tlie deriv. evóneán, 
or isneAn, is the word in ordi- 

, nary use in Jf. 

Croeanb, a., false, uncertain. 

Éroeanbta, indec. a. reprobate; 
loose, uncertain. 


Éroeimiín, -mne, @., uncertain, 
, doubtful, fluctuating. 
Croeithmsteact, -4, J., uncer- 


tainty, doubt, wavering. 

E1ve pláta, m., a breastplate, a 
coat of mail. 

E1015, -e, a., ugly, detestable 
(Kea.), hateful, horrible, accur- 
sed; von tid 61015 cordce 
dde hee the ever-accursed 

ouse (hell).—feap na pce 
(G. J., No. TA i Lob 

Éroisim, -10$40, v. ir, I arm, 
accoutre (also é101m). 

Croi&te, p. a., armed, accoutred. 

GroiSCeAC, -éiSe, a., ugly, detest- 
able. See éroi$. 

Erotofipcaquaim, -paù, v. tr., I sepa- 
rate, disperse, scatter, divorce. 

€101, prep., between, among. See 
roi. 

Ero. See péroin. 

ECroipicespit, -Cqtc, M., an equal 
distributive right; eroipceapc 
focal, an interpretation. 

Qrv0ipi-Gealbad, -DCa, m., prohibi- 
tion, abstinence; a distinction ; 
er1oifi-oeatlbad 00 óéanam, to 
make a distinction. 

evoif-6ealbto, p. 4; 
(Donl.). 


Qroipi-Dealugssd, mýte, m, act 


distinct 


of discriminating; distinction, 
separation. 

Qr0iji-deatuisim, -u$Sao, v. tr., I 
distinguish, discriminate, sepa- 
rate. 

Emine, g. id., pl. -prôe, M., à cap- 
tive, a hostage. 

Qroipi-fracait, f., an inter-tooth. 

erosn-$Leo, m., mirth, merriment, 
loud laughter. 

eroit-ineaóón, -din, pl. id, M., 
mediation, intervention. 

eroit-ineaoóncóiqt, -6p4, -dipirde, 
m., à mediator. 

erout-ríni$im, -10$450, v. tr, I 
interpret. 

Eroip-pif, m., an interrex. 

ECroipt-piosact, f., an interregnum. 

eroir-rcéal, m, a tale, a story 
between various persons. 

eroipt-polar, m., twilight. 

e1oifi-Ceóngeóip, -Ón4á, FA das 
m., an interpreter, à translator. 

e1o1[-CeanguiSCeoift, -ofíá, -O11t- 
róe, m., a translator, an inter- 
preter. 

erotici (eroin í), prep. pr., 3rd 
sing., f., between her, always 
followed by péin aguy, between 
herself and, ete. (this form is 
not given in grammars, but it is 
heard in West Ker.) See rory. 

eróneacán, -Áin, m, ivy (Der.). 
See evóneán and arsnedn. 

e1óneán, -áin, m., ivy, a branch of 
ivy (also a15neán). 

érocnéan, -éme, a., weak, feeble, 
powerless. 

érocfeofaóc, -aise, 4. silly; 
weak, sickly, delicate in health, 
feeble. 

EG:peact, -4, f., force, point, sub- 
stance; avail; sense, wisdom ; 
maturity ; nág tims 1 n-é, 
who did not come to maturity ; 
'f so mb'féroi So OTIOcPAINN 
1 n-é., and that perhaps I might 
get better off (S. U. song); cé 
pile wá Le héipescc, though 
you are a poet composing with 
sense (T. MacCoitir); pcéat 
son é., a pointless story; Sá1pe 
gan é., a pointless laugh; ní L 
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son é. Leac, you aro quite un- 
reasonable ; cf. effect. 

Gipeaétaé, -aise, a., substantial ; 
wise; to the point; effec- 
tive, 

Cipeatcamait, -mLa, a., effectual, 
efficient, powerful, vigorous, 
sensible. 

Éis, negative prefix. 

Giscearic, -cipc, pl. id, m., in- 
iquity, a trespass, injustice. 

Éisceattt, -cipice, @, unjust. 

éigcéilróe, a@., absurd, prepos- 
terous; not endowed with 
reason (of beasts). 

éiscíaLLóa, indec. a., senseless, 
devoid of reason (as animals). 

EGisciallurve, y. id., pl. -dte, mM., 
a foolish person; oue who has 
not much sense. 

éiscinnte, a., uncertain, undeter- 
min 

éiscrearca, indec. a., perverse, 
ishonest, unbecoming. 

éischíonna, a., unwise, imprudent. 

éiseam, -Sthe, pl. id., f., act of 
erying aloud, complaining; a 
shout, ery, call. 

Gi5Seamtówt, -dp4, -diprde, mM., a 
shouter, à crier. 

éisean, g. -gin and -gne, m. and 
f., violence, compulsion, force; 
distress; contest; necessity ; 
ip éigean oam, I must; 1 n-é15- 
ean, In need; ap éigean, with 
difficulty, scarcely; ap ait nó 
Aft éigean, nolens volens; tuéc 
éisin, the violent; capa na 
héigne, à friend in need; éigean 
réile apup oinis, the stress 
of hospitality and generosity 
(Kea., F. P.); é. odpumneatt, 
rape of maidens (Fer.) ; éigean 
is used poet. of éignu$ao, 
which see, 

6izean-oÁil, -vAL4, f., necessity, 
istress. 

Ó6igeancac, -caise, a, necessary ; 
hard ; distresstul. 

éisgeanvap, Ap, M., force, violence, 
compulsion; necessity, obliga- 
tion. 

igear, Sip, pl. éigre, m., a learned 
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man; a poet, a satirist; a man 
of science. 

ee vl. éiSseam, v. tr. and intr, 

call upon, appeal to; I eall, 
bewail, cry aloud. 

Éisin (écin), some, certain, a sort 
of; quo éigin, something ; 
ouine é»gim eile, some otber 
person; ah Cuma éisin, in some 
way; tucc é151n, certain per- 
sons, some people; but tucc 
éigne (from éigean), the violent; 
éigint, éiSinceac, ei$inceac 
( Don.), ete., are varieties. 

Eisineaé, éiginceaé. See éigin. 

€igipc, -e, f., Egypt. 

éisipceac, “TIS, pl. id. and -tige, 
m. or f, an Egyptian. 

Éisipceaé, -ciSe, a., Egyptian. 

Ei5tide, a. weak, frail, infirm; 
mean, abject. 

Gisliveatr, -a, Sf, 
meanness, 

éisineac, -mise, f., a constant 
shouting, bawling, erying; éipc 
pem’ éismi$, hear my crying. 

€éiSmeal, -miSe, oc. shouting, 
noisy, clamorous. 

Éismeoin, -opa, -owuóe, M., a 
bawler, a crier, a shouter. 

éiSsmim. See é151m. 

éigne, g. id, pl. -atsa, f, a 
salmon. 

Éisneac, -nise, a., violent, dis- 
tressful. 

Eismisim, -10540, v. tr, I foree, 
ravish ; distress, oppress. 

Eigniusav, “te, m., act of op- 
pressing, compelling, forcing. 

éisr (for érgeap), a poet, a satir- 
ist. 


infirmity ; 


Eispe, indec. m., poet, bard ; also 
pl. of évgear, a poet, a satirist ; 
"T níon D'aicníro von égre 
(T. MacCoitir). 

Égre (collect.), g. id., f., learning, 
scienco, poetry, literature; the 
body of the poets; a single 
poet. 

Cispreaó, - Se, a., learned, scien- 
tifie, poetical. 

éisceac, -C15e, a., shouting, bawl- 
ing, crying. Sce évigmeac. 
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éiltbeac, -bise, -4, f., a scold 
(O' N.). 

éilbeacv, -4, f., scolding, satir- 
ising. 

eile, other, another, else=other ; 
is usually placed immediately 
after its noun; ceann eite, 
another one; an 6€u:o eite, the 
rest; an Lá eite, the other day ; 
nid eile, tuo eile, cuilleso 
eile, besides, moreover; but 
'ouine Aq bit eile, anybody 
else; puo éigin(c) eile, some- 
thing else; níon féacap ap 
leaba ná eile, I didn’t look 
at a book or anything else ; an 
éé640 uaip eite, the next time; 
Díol pé an teat agur eite, he 
sold house and all; Dele 
(somet. eite), also: cuip ipceac 
é reo eile (or v'eiLe), put this 
in also (Con.). 

éileam, -Lim, m., a plea, a 
eause, a claim, a charge; 
demand; regard; act of plead- 
ing, claiming, charging; act of 
making a friendly claim on, of 
looking up or visiting in a 
friendly manner; an paid éil- 
eath món Af AN im mnou, Was 
the butter in great demand to- 
day? vá éileam éisin(c) aise 
uint, he has some special regard 
for her (with a view to matri- 


^ z . , e 
mony); có éiLeam mop 4c4 Att 


4 Céile, they have a great re- 
gard for each other (of lovers); 
cá An-éiLeam aise aip péin, he 
fancies himself a good deal; 
m’ éiLeam-pa, as much as I can 
contain (Mayo). 

eileacpom, -puim, m., a hearse, a 
bier. 

Ó1Uic, -e, -10e, f., the wooden rest 
or step of à spade, the treadle 
(B.). 


Eilisim, vn. -lius4d and -Leam, 
v. tr., I look for, demand, call to 
account, sue for; I make a 
friendly quest for ; I visit; pur- 

- Sue. 

Gilistesé, -tise, a., claiming, 
sueing; making friendly in- 


) éin 


quiries about; given to visit in 
a friendly manner; naé éit15- 
teac él how friendly or 
thoughtful he is (in visiting, 
asking questions about one, 
eto.). 

Erlisteoip, -ofta, -oifróe, M., an 
accuser, a plaintiff. 

eilit, -Lce, pl. id., f, a bind, a 
doe. 

eiliceaóc, -ciSe, a., abounding in 
hinds or does. i 

éiliu$aó, -15te, (also éileamh, 
-lith), m, act of accusing, 
calling to account, demanding, 
suing or looking for; accusa- 
tion, charge, impeachment, 

eiLteog, -oise, -054, f., à young 
doe; any flighty little creature ; 
eilceog Leataip, is one of the 
many names for a bat. 

eilr, -e, a., slow, tardy, prolix 
(=tiopts, fiin.) 

eimilcear -tip, m., delay, tardi- 
ness, prolixity. 

Gimim, -meaó (émigim), v. tr., 
I deny, refuse, shrink from. 

EGimteac, -Ci&e, a., shouting. 

Ein, in phr. 1 n-é1n16, able, capable 
of (Don. C. S.), usually 1 n-iníb, 
the final portion being from 
QO. Ir. éndeb, wealth, resources 
(1 n-an’ of Con. is probably of the 
same origin). 

éinceann, -cinn, m., a morsel, one! 
meal. 

e1neA6, -ni5, mM., protection, coun- 
tenance, safeguard, generous 
action. See oinesc. 

emeaclann, -amne, f., retribu- 
tion, fine, amends ; a tribute 
due to a chief for his protection; 
protection, safety, sanctuary. 

eineacLann, -amne, f, civility, 
urbanity, politeness, good breed- 
ing. 

éinfpeaéc (aoinpeact), in phr. 
1 n-é, at once, together; 1 
n-éinpesct te, together, to- 
gether with. 

Gin-gein, -e, m., the Only Begot- 
ten. 

61mg = é151n, which see. 


* 
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éinín, g. id., pl. -1de, m., a little 
bird. 

61n-10n47, -410, m., one place, the 
game place. 

Éinne (aoinne(ac)), anyone, any 
person ; perhaps from éanouine. 

€inneaó, anyone (used in Don.). 
See «omnea. 

Einnid (aomníó), m., anything. 

€in-ceac, -ci$e, m., a household. 

€1in-ciSeap, -ġir (a01n-ciSearp), 
m., & habitation in the same 
house; ní ti5 eotap san é. 
agur ní tig é. gan pomn (Don. 
prov.). 

eipipocil, -cle, -ctie, J., a letter, 
an epistle. 

Čite, -e, f., Egypt (Art MacC.). 


éinbeánnaim, -n4v, v. tr., I trans- 


gress. 

einc-beac, f, a wasp. See beac 
and eanc. 

Éitceamait, -mUta, a., heretical. 

éire, g. -peann, d. -pinn ((gener- 
ally with article in gen.), f., Ire- 
land, Erin; cibé (pé) 1 néipunn 
é, whatever in the world it be; 
pé 1 néqiunn i, whoever in the 
world she be; ní feeoeap 1 
néifunn, I do not know in the 
world; éóm mean 1: néipinn, 
Cóm Luat 1 néininn, as soon as, 
as fast as; b'feann liom “ná 
éire ^r bioù rí polwste o'óp, 
I'd rather than Ircland though 
covered with gold (song). 

eire; g. id., pl. -404, m., a burden ; 
eite nó ualaé mop. (This noun 
is f. in Kea., E. S.) 

€1164, m., a burthen, See eite. 

Éineannac, -415, m. and f, an 

rishman, an Lrishwoman. 

Éineannac, -41$e, a., Irish. 

Éineos, -015e, -054, f., a pullet. 

ewtpguic, f, maturity, puberty; 
cá Té 1 n-e., he hes arrived at 
puberty (Aran). 

Eipse, g. id. and éirice, m., act 
of rising, arising, getting up, 
setting out; éinse 1 n-áiroe, 
pride, presumption, acting like 
an upstart; nać At ata an 
c-é1y15e 1 n-áitoe, how pre- 
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gumptuous he is, also how gay 
and merry he is; éinse na 
seslaise, the rising of the 
moon; éinne Amaó, a rising 
out, an insurrection; à body of 
men enlisted in a fight or insur- 
rection; also a return visit to 
the bride’s family some time 
after marriage (pron. generally 
eittSe, except somet. in poetry, 
when it is pron. éi41Se). 

éi[iSeaéc, -A, pl. id., f., the act of 
rising; an insurrection ; a com- 
mand ; a government. 

éinsim (éitigim), vl. éire and 
éit $e, emper. céiui$ and é$, 
fut. épedéav, cond. -eocainn, 
v. intr., I rise, mount up, pro- 
ceed, depart, become, get to be; 
in 3 per. (with te), it succeeds, 
is favourable; I grow big, in- 
crease, accrue to; go n-éipi$10 
4n lá teat, may the day be 
favourable to you; 45 ét$e, 
becoming, getting to be; the 
imper. céim $ means go (as often 
ém); also, cpéso © équ$ 
uit, what happened to you? 
éirim cum peitge, I become 
enraged; cá ré as éinse cum 
S4o1:te, it is becoming stormy; 
cá ré AS éme oéroeanac, it is 
becoming late; o'é:1:18 an cípce, 
the cake swelled up in the bak- 
ing; cá caoi% 45 éi$e, sheep 
are getting dear; éifúS af, give 
it up, cease from doing it; éim 5 
biom, get off me, don't lean on 
. me, got off my back, cease from 
troubling me, let me alone 
(genly. pron. ipıġiım, Don.). 

Éc, g. -e, éipice and éapca, pl. 
-vóe, f., "eric," fine, ransom, 
retribution, requital, restitution. 

eiticeaó, -ciS, pl. id., m., a heretic 
(also e11:c15). 

e111:ceAéc, -4, f., heresy. 

éimm, -e, f., an argument; & con- 
test; point, substanco (as in a 
summary of a story); force, 
vigour (used like éipeacc); 
dignity, importance; ability, 
capacity. 


( 


Cim, -e, f. riding, horseman- 
ship. 

Exqumeamail, -mta, a., substan- 
tial, effectual, capable. 

eipín, -e, -10e, f., the cye-tooth 
(also dim. of espe, a burden). 

eimir, -e, -10e, f. a rope, ete., 
attached to a, basket for sup- 

orting it on the shoulders; a 
ack-band in carts, eto. See 
mMUuiCc-erflip. 

epr, -e, pl. -rbe or -eaca, f., an 
era, an account of time, chrono- 
logical history. 

Cipipesct, -4, f., chronology. See 
yup and of. aith. 

Eiptteaé, -li$, m., destruction, 
slaughter, havoc, confiscation. 
éir, in phr., o ip, cap éir Cn éir), 
after, behind ; NP e NA TAT 
éir an 06, past two o'clock ; 
tay éir man, after that (conj.) ; 
cá Té cap éir é Bustad, he has 
just struck him; cá pé carn éir 
ár, he has just died ; 1 n-éip, 
after (U.) ; Léir (for tap éir ?), 

after ( Mayo). 

exp (eap), prefix implying repeti- 
tion ; re-, back, again. 

Circ, -e, -16e, f., a channel cut in 
the strand by a stream of fresh 
water; a river generally; a 
quagmire. 

Eipcesét, -4, f., exception ; act of 
excopting (from, ó). 

éircm, -ceav, v. tr, I cut off, I 
exclude, I except. 

Eircin, g. id., pl. -róe, m., a little 
fish. 


éin 


Eirci, g. earch4; pl. id., f., a ridge 
of mounds, or mountains, whence 
Esker, in Co. Galway; eircinr 
121404, a former boundary be- 
tween the North and South of 
Ireland. 

Gipc-Unn, -e, -ce, f., a fish-pond. 

Gipoeslbae, -a15e, a., particular ; 
nice (Kea., E. S.). 

eirean, he, him, (emph.) himself. 

eip-éinse (eipéigiSe), g. id, M., 
resurrection ; coming out of. 

Girp-éinSim, -715¢e, v. ntr., I rise 
again, 
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Ceip-1tmi LL, -e, a., insecure, weak, 
infirm. 

eipiompláin, -e, f., an exemplar, 
an example. 

Eipromptaipiesé, 
emplary. 

Cipronnpiacar, -sif, m., unright- 
eousuess, meanness. 

eipionnytaic, -e, a., unrighteous ; 
mean, sordid. 

eimi, -rne, -rhíóe, m. and f., 
an oyster (also oipitt and oipre ; 
in Con., e1f Tif‘). 

eipléine, g. id., pl. -Léinceaca, 
J “shirt,” shroud (also aipt.). 

Eiplinn, -e, -10e, f., a weak spot ; 
a flaw, a defect. 

Eiplinn, -e, a., unsafe, weak. 

Eirlinne, g. id., f., unsafety, in- 
security ; defect, fault, weak- 
ness (also eiptinn.) 

Eiplinnesé, -miSe, a., unsafe, in- 
secure. 

Giplip, -e, f. neglect, mistake, 
forgetfulness. 

eippe, an oyster. See emy. 

éirceac, -ciSe, a., attentive in 
listening. 

éirceacv, -4, f., act of hearing, 
listening (to, te); sense of hear- 
ing; also audience, hearing, 
silence; appreciation, e.g., ni 
puai pé é. an bit, he wasn't 
appreciated at all; cluap te 
hé., à willing ear. 

eircear; -cip, m., lodging; a 
night's entertainment (-rpeip- 
tear). 

Giptive, g. id., pl. -óte, m, a 
hearer, a listener; Oia ‘00 
beannacaó na h-éipcrócte uile, 
God bless all the hearers 
(P. O'C.). 

Erp TiS Te orf, -0f14, -011106, M., an 
auditor, a listener. 

Giptim, -ceaécc, v. tr. and intr., I 

ear, hearken, listen (to, te) ; 
éirc! hush! list ! silence! éipc 
41116 |. an exclamation of won- 
der; ét vo béal! hold your. 
tongue! éipc tiom, listen to me; 
AS éipceaéc paoipcine, hearing 
confession; éipc Leir, leave it 


-q!Se, @, CX- 


? 


e1C ( 


alone (Oon.) ; interj. imper. often 
erc. 

eie, g. id., pl. -aó4, -a64 and 
-ci0e, fa a quill, a wing, a 
pinion, a feather, a fin; an addi- 
tion to a worn ploughshare ; 
m'ete eiceoige, & term of en- 
dcarment (fer.); rcian eite, a 
pen-knife (Cav.); ceann fa e. 
Lit., head under wing, & peculiar 
contraction in some MSs. 

Éiteag, -t15, M., à lie, a falsehood ; 
tugap T’ évteaó, you lie; acá 
an t-éiteaé Agat, you lie. 

eitea, -viSe, f., fins; wings, 
feathers; arms, grip (S. U.). 

eiceac, -ci$, m., refusal, denial ; 
act of refusing a, person some- 
thing. 

€1ceaé, -c15e,o., winged, feathered, 
having fins, 

eiceatt, -ciLL, m., act of flying; 
flight. 

eiceallaé, -aise, a, flying, 
bounding; swiitly coursing (of 
rivers). 

eiceallaóC, -aiSe, f., vl, flying; 
éanaCa na héin-éLeice as eiT- 
eallais 1 n-éinpeact, birds of 
the same plumage flying to- 
gether (Don. prov.). 

eiceallaó, -aró, Mm, a flight; 
taking flight. See eiceatt. 

Ciceallaim, -40, -ceati and 
-cilt, v. intr., I fly, I bound. 

eiceán, -4in, pl. id., m., a little 
quill ; : 


eiteán NA 
weaver's guill or bobbin (also 
peiceán). 


eiceogs, -o15e, -054, f., a feather, 
a little quill; a wing; meite 
e1teoise (Fer.); cá an c-éan an 
eiceoiz, the bird is flying (U.). 

Ciceoin, -opa, -oiróe, m., & liar, 
à perjurer. 

eici$im, vl. erteac and eiceacas, 
v. tr., I refuse, I refuse a person 
something; I hesitate; vo'eici5 
ré camaittín, he hesitated for 
a moment; v’eitis pé mé ap 
pünc, he refused me a pound. 

€iti$im, -CinSa, v. tr., I contra- 
dict; I objure, I give the lie to. 
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eicim, -e, f., danger, hazard. 

escinn, -e, f., tubercular consump- 
tion (nom. also eicinne). 

eiri, -e, f, Vigour, strength ; an 
opportunity; ir mó-Deas an 
eicit é, it is worth very little 
(Aran); justice. 

Cicleac. See erceattad. 

CicLeos, -015e, -054, f., à jump, a 
leap, a short flight ; a bat. 

eicleogaó, -a1i$e, a., volatile, 
flighty. * 

etne, g. id., pl. -nrde, f., a kernel; 
fruit, produce; a female per- 
sonal name, now Anglicised 
Annie in U. 

eitneaCán, -áin, pl. id., Mm., a ker- 
nel ; fruit, rigge 

eicneaéca (also eitnic), indec. a., 
heathen, gentile. 

eicneaccaéc, -4, f., heathenism, 
gentilism. 

ert pe, g. id., pl. -pióe, f., a salmon. 

empe, g. id., pl. -ača or -prde, J., 
a furrow, a trench, a ditch. 

eitpeasag, -1:50, pl. id. and -neaca, 
f., & furrow. 

eitpesc, -qQuSe, a, 
grooved, scolloped. 

eicpeogs or eilcyeos, -oi5e, -054, 
J., a standing jump (corruption 
in Aran of eicLeos, which see). 

e:cm$e, g. id., pl. -Ste, f., a fur- 
row, & groove, a channel; 10m- 
Ae agur eicpiSe, a ridge and 
furrow (Kea., F. F.). 

Qic(un, g.td., pl. -1de, m., the same 
as escne, a furrow (Mon.). 

eicpeact, -4, f., departure, death. 

eo, f., & yew-tree; Acad D4 €o, 
Aghadoe, the ficld of the two 
yews; €oéaitt, Youghal. 

Coca, -Cpad, -épaca, fi, a key ; 
a keystone, a corner-stone; poit 
eocpac, key-hole (also pint an 
Stair). 

eoéain, -énac, -epaca, f., a brim, 
brink, edge, border ; eoéain mo 
1láime, the edge of my hand. 

eoéawp, -ċpaċ, -cpaca, f., the 
spawn of a fish; a sprout, a 
young plant. 

Cocaiti-aorbinn, -Óne, a., having 


furrowed, 


à 


eoc 


beautiful fringes (of à country) 
(O'D.). 

Cocarpi-pceiat, -pcéice, pl. -pc16Ca, 
f., & key-shield, a buckler of 
defence; “ Coéarpi-pce1st an óip- 

inn," “The Key-shield of the 
ass," the name of & work by 
Keating. 

eocha4c, -415, -acs, m., the spawn 
of any fish. 

Cocpard, -e, -te, m., a keeper of 
beys; a turnkey. 

Coca, -e, f., the milt or spawn 
of a fish; eoépfóg and eoéf416, 
td. See ootan. 

Cocpapac, -415e, -C4, J., a female 
fish, 

€osanaet, -4, f., one of the divi- 
sions of land supposed to be 
made among the sons of Eoghan 
Mór, King of Munster. 

eol, g. wit, d. 141, knowledge, 
capacity, discernment: p eot 
vom, I know; vom’ 141, to my 
knowledge. 

eotaċ, g. eol ais, pl. id., dpl. somet. 
eotéaib, m., a learned man, an 
educated person ; a guide. 

eoLaó, -a1Se, a., learned, skilled, 
scientifio ; used like eot in such 
phr. as ar eolac vam, I know, 
I am acquainted with. 

eolap, -aip, m., knowledge, skill, 
information: cá eolap Agam 
ain, I know it; eotap o'PáSaitU 
aif, to acquire a knowledge of 
it ; knowledge of a locality (U.); 
"éan eolar oúinn maj à brat 
ré, guide us to where he is; 'oo 
Caittear m'eoLap, I lost my 
way; Do cup Té an an n-eoLor 
finn, he pointed out the right 
road to us (after being astray); 
pus Té an c-eotap a Baile, 
he found his way home; vo 
éuaid pé tap m'eolap, it sur- 
passed me; ip Cusp 1 nS ait Uii 
€uit mé eoLar an mo $149, up 
in Galway I made my love’s 
acquaintance (Con. song); cóm 

4'04 ir Céróeann m'eoLar, as 
ar as I know (Af.). 

eoLéaine (also eotétift, eoLéain), 
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g. id., m., a wailing; mourning ; 
grief. 

eoléawteaó, -pi$e, a., sorrowful, 
mournful. 

Cotéaipiesét, -4, f., pensiveness, 
dejection, melancholy. 

€oLsac, -a15e, a@., knowing, 

eoLsaorac,J/ skilful. 

eoluroe, g. td., pl. -óte, M., a 
guide, a director. 

eonna, -n, f, barley; pilead na 
heoyinan, spirits distilled from 
barley ; also beer (indec. in U.). 

eotnaóé, -ó1Se, a., pertaining to 
beer (O^ N.). 


(reatn, the alder tree), the 
rF sixth letter of the Modern 
Irish Alphabet. 

Fá (ré, pó, pao, prep. [in pronom, 
combinations, pum, fat, £401, 
or vé (masc.); púte (fem.); 
páínn, púib, páta; before poss. 
pronoun, 4, it prefixes n, as 

á n-a Ceann, underneath his 
head], under, about, through- 
out, concerning, for, on account 
of; of space, under, as pá 
CLoic, under a stone; ag out 
F401, going.under, setting, sink- 
ing; throughout, after verbs of 
motion:  pá'n gcoill, pá’n 
gcnoc, throughout the wood, 
the hill ; p4’n mbótan, along the 
road ; in adverb phr., as pá 
bees, pá beord, at last; 
pá césousip, at first; pá 06, 
twice; pá n-a muinéat, around 
his neck ; is used ethically: pá 
Cuins, under a yoke ; cun pá 
Sperm, to lay hold of ; pá brón, 
in sorrow ; pá’n psosat, in life, 
in the world ; on account of: 
ip é pot rón Cánga, it is the 
reason why I came ; cpéao pá, 
why; after verbs or nouns of 
mockery, incitation, desire, in- 
tention, attack: buirro pá pose, 
they burst into derisive laugh- 
ter; 45 magab fim, laughing 
at me; if olc an fpusoap acá 
fut, you give promise of evil; 


Fá ( 


45 péroeaó püm, inciting me, 
tempting me; cabaip puta, 
attack them ; cvabawt fossa 
puta, make an onset on them ; 
in possession of: pá Bbuaib, pá 
Laois, pa €405 Seata, having 
eattle, calves, and white sheep; 
in the charge of : pág pám-r4 
an gnó pain, leave that affair 
in my charge ; in numeral ad- 
verbs: pá 06, pá čņí, twice, 
thrice ; with map, pá may, as, 
aceording as; of time: f'n 
bró$ma, before Autumn; in 
phrases, as pá éómaipt, for the 
use of, in the presence of ; 
tugap pá veapa é, I observed 
him; cao pá moeana Owe pain 
vo béanam? why have you 
done that? Notice also ex- 
ressions like pá íoécaf, in the 
ower parts ; pá uačtan, above ; 
pá maire, prosperous ; pá bógto, 
at table; buail ume püm, I 
met a person; éCuinear fim 
annrain, I settled down there; 
out pá Beipibiusav, to evapor- 
ate, as water allowed to con- 
tinue on a fire after beginning to 
boil; buitte pá tuaim, a 
guess ; pá CuaitimgrlLáince na 
mná, (drink) to woman’s 
health ; ba mart pá'n aitseao 
é, he was generous in distributing 
his money; ip mait pá'n mbia 
é, he is generous in sharin 
food. pó is a poet. equiv. o 
rá; TÉ is generally used in Af. : 


ní pacard pé pé nd taip, he, 


will get it; o’'smtiseavap opta 
amag rón piiab, they betook 
themselves to the mountain ; 
tíor pá’n ocuat, in the country; 
fá Star, locked up, under lock, 
in prison; pá Lá£aip, at present; 
cuipfeA o pá Surve an pobail é, 
the prayers of the publio were 
sought for him; ba Líonmaine 
éire pá naomaib nd ém-épíoc 
'ran @opaip, Ireland was more 
prolific in saints than any other 
country in Europo; as cup 


meala pé, coaxing him; as | 


289 ) 


Lao 


cup rmeapa pé n-a Opdsarb, 
greasing his boots; pao: p40 ip 
o, because (Con.) ; in parts of 
on., rá =about, paor=under. 
fá, non-asp. older form of ba, 
past tense of 1p (assertive verb). 
See sp. 
faban, -Bpad, -Bpaca, f., a plum- 


met or leaden weight used for 
sinking nets or fishing lines 
(Don.). 


fabat, -apta, f. favour; vá 
pabaipit agam teir, I am sym- 
pathetic (Der.). See paban. 

fabat-rcéat, -éit, m., an allegory, 
a parable, a fable with a moral. 

Fabat, g. -ait, pl. faible, m., a 
report, an account, a fable ; also 
a journey. 

Fadala, -Laise, a, romantic 
(O' N.). 

Tóábalcar. See páSatvar. 

faban, -aip, pl. id., m., a favour, 
an interest, a friendship (pron. 
rábar). 

Faban, -aip, -Bpiarvde, m., a curtain, 
a fringe ; an eyebrow ; nom. also 
padna (pl. pron. papiparvde). 

Pabspac, -a Se, a. favourable, 
friendly, timely. 

Tabya, g. id., pl. id. and -16e, m., 
a fringe, an eyelid ; the eye. 

PAbpardeacc, -a, f., favouring, 
favour, partiality. í 

Abc, m., unsoundness, rottenness 
( z fault 1) (Con). 

Tabecaé, -aise, a. unsound, un- 
wholesome, rotten (from fault?) 
(Con.). 

Pac, g. parce, f., a holo in which a 
lobster is found ; abtaé (Aran). 

faca-, dependent past of vo-cim, 
I see. See v0-cim. 

facain, -e, f., a fighting, a bicker- 
ing. 

fPacain, -e, f., cause, source, rea- 
son; temptation (P. O'C. spells 
p46ann). 

Tatr, -a1€t, -anna, M., & question ; 
temptation (O'N.). 

fPaccaim, vl. pact, v tr., I ask, 
demand. 

fav, -aro, m., length (of time or 

U 


raD 


space), distance, extent of any- 
thing; p4o ıp, as long as, while, 
whilst; fav na lige, the 
length of the way; ^f fav, 
lengthwise, in length (yards, 
etc.) long, throughout, alto- 
gether, in all, entirely; 1 pao 
(4 pao), far off (of space or 
time): (tuo a cup 1 bravo, to 
postpone a thing; go ceann 1 
brav, for a long time; 1 pao 
uaim, far from me; 1 Bravo ó 
Céile, far apart; pao ó, pao ó 
forn, long ago; bi ní ann cá pao 
ó fon, there was a king in for- 
mer times (U.); cá pao, how 
long, how far; pao vo pavdairtic, 
as far as you can see; fav Séime, 
as far as a cow’s bellow could 
be heard ; an nuo 4 té1beann 1 
bravo céróeann pé 1 Bpuarrtie, 
what is long deferred becomes 
neglected ; rao paosgait usar, 
may you live long; te fav ve 
blisdancaib, for many years, 
in M. (at least) the form paro is 
somet. used as f., as wp cuma 
Ome An Faro ip Berd aizean 
454t, it does not matter to you 
as long as you have money; an 
foro bior ipci$, while I was 
within. (Note.—In M. (at least) 
paro is often used for pao; 
paro always means length or 
distance; cá na Laete Ag vul 
1 bparo, the days are getting 
long ; píce tpo af / paro, 
twenty feet in length; rice 
tnoi% Af pav, twenty feet 
altogether.) 

Pao, a. long, tall; distant. See 
F404. 

FÁo, pá v’, under thy ; z:pá- oo, 
thy. See pá. 

pava, comp. parce (ruroe), 714, long 
(of time or space), far, far off, far 
away, distant, of long continu- 
ance, fora long time; éd6th pava 
le (with noun), as far as, to 
(with movement); 6óm pava 
agur (with verb), id. ; Ve pana, 
for & long time (up to the 
present); CóÓm fava pin, so far; 
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ráù 
if pava Leip . . . , he thinks it 
long; níon b'faoa, it was not 


long; 6óm pava Leip, as far as 
it. The comp. parve 18 not much 
used in M. 

Faodit, -áta, f delay, tedious- 
ness, lingering (from pav- 
DAIL). 

T4940, -apta, f., act of temper- 
ing (steel, etc.); fire for tem- 
pering (E. R.); fire flashing in 
the eyes (nom. also pasaipiv). 

Pavarpic, -anta, S.s ALS n] 

Pavalac, -a1Se, (rao-oátaC), a., 
lingering, tedious, slow. 

f^voáUaim (rao-0áUaim), 2 s. imp. 
paváil, v. intr., I delay, linger, 
procrastinate ; vl. pev 1t. 

f40-anabnaó, -naise, a., long- 
headed, patient, long-suffering, 
(The aò is pronounced as í, or 
rather 401.) 

fPav-apavnacr, -a, f. patience, 
long-suffering. 

€465, -a1dbe, -4, f, a knob; an 
excresence; a mole, a lump 
caused by a blow; a cutting or 
wounding, a cleft, a gash, a 
callous blister; a fault; the mark 
left by a blow ; a knot in wood ; 
a knotty or difficult question ; 
pabò cloi¢e, a “lump of a 
stone” (pron. paób); compare 
bavb, which is pron. bab 
in M. 

pabba, -a1Se, a., enigmatical ; 
intricate, mysterious (O'N.). 

Pav0bav, -bta, m., a spoiling; a 
spoil; a beating, a smiting, a 
cutting, a wounding. 

T49ba1m, -40, v. tr., I strip, spoil, 
I strip the dead; also, I beat, I 
strike; I cut, I wound. 

P40b4n, -41n, pl. id., m., a lump, 
a little knob, a bunch, a knob, a 
hillock ; a large potato, a large 
root of any kind (see cnap); 45 
ite NS Scpteacán ır AS Viol na 
braóbán, eating the small 
potatoes and selling the large 
ones (pron. raóbán in Jf.). 

fáóbós, -óise, -654, f. a fib, a 
white lie (pron. práóbóz, Con.). 


pa 


f40buróe, g. id., pl. -óte, m., a 
striker, a beater, a smiter. 

[P4o-étuapaóé, -ad$e, Q., 
eared, flap-eared. 

fao-corad, "ane, a., long-legged. 

fao-cuma, M., lasting sorrow. 

f40-Cumtat, -a1$e, perma- 
nently serrowful. 

f4^o-Cáppaé, -atSe, 4. of long 
range, sweeping of the hair. 

p^o-oátt, -oáta, f., delay. See 
paodit. . 

t^o-oálaté, -aise, a., lingering, 
tedious. See paoátac. 

f40-oüpcao, -ct4, m, watching, 
waketulness, 

taoéin, self. See péin. 

Tá 'óeotró, pé 'óeoró, at length, 
finally, ultimately. 

pav-pulamg, -e, f., long suffering, 
patience; as adj., patient, long- 
suffering. 

f40-fulaimgteaó, -C15e, a., long- 
suffering, patient; also pav- 
fuitinseac. 

Fao paosait, g. id., m., length of 
life (in .M. also paro paosait). 
Pao-paossrat, -axSe, a. long- 

lived. 


long- 


a., 


Paousad, -ui$Ste, m., act of kind- 
ling, lighting up. See aousav. 

Paousad, -wiste, m. a lengthen- 
ing; a prolongation, an exten- 
sion. 

faousim, vw. -ou$aó, -06540, 
v. tr, I kindle, light up, blow 
the fire. See sowisim. . 

faowsim, -u$ao, v. tr., I continue, 
prolong, lengthen. 

pseteam, -tim, pl. id, Mm, an 
appearance or disposition to 
laughter (Af., ráta, which see). 

£45, -415¢@, -454, f. a wave (Con.). 

Las, f4$omm, Je. See vo-Seibim. 

Pasaé, -5a1s, m., anxiety; 1 
brásac, very anxious, yearning 
(Don. C. S.). 

Lága, 2 8. imper. and 3 a. pf. of 
fágaim, I leave, etc. 

FASail (gabáil), g. -áta and 
-AVca, f., act of finding, getting, 
receiving, obtaining, procuring ; 
an p, to be found, in evi- 
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denee ; also sought for (like an 
16111510) ; Le p., to be found; an 
income. 

fágáil, -Áta, f. act of leaving, 
quitting, abandoning, etc. ; vl. of 
rásaim in all its meanings. 

P454im, vl. pásáil, págbáit, pág- 
aint, v. tr. and intr, I leave, 
quit, desert, abandon: o'pás ré 
fl4n as, he bade farewell to; 
ní fásann fain vason mé, it 
docs not follow from that, that I 
am guilty; rásawm te hitaér, 
lit, I leave by will hence I 
solemnly assert ; 0’f45 rí ap an 
mnaoi eile gun man rí é, she 
blamed the other woman for 
killing it (Om.); with p.p. it 
expresses the action of the verb 
to which the p.p. belongs; 
O'F4540 TApitiains5te, who used 
to draw (leave drawn) (E. R.); 
often with adj. or noun and 
prep., there is a similar use, as 
o'fás ré tinn é, he made him 
sick ; also with san following 
subst. or verbal: o'tág ré san 
Lat mé, he left me without 
vigour. (The forms págbaim, 
rásbar, otc., are going out ot 
use.) 

Passim, vl. páSait, irreg. v. tr. 
(properly & dependent form of 
v0-Seibim, but now used also 
as an independent verb), I get, 
etc. See 00-Seib1m. 

FAsaine, g. Fásta and .e, f. (vl. of 
fásaim), leaving. See pasAit. 
Pasaipic (possipic), -apta, f., act 
of tempering (metal), seasoning 
(wood) ; the fire which tempers 
metal (E. R.); fire in the eyes; 
vigour, activity (2pumneam). 

See pavdaitic. 

Tfé$S4lc4p, -Air, Mm., means, pro- 
perty; a gift, an endowment; 
profit, gain, advantage; often 
a small profit or litle means 
(M.). 

fáSatcapaé, -a15e, a., profitable, 
advantageous. 

TáSan, -am, m., a straying, a 
straggling, a wandering, a roam- 


F45 


ing; now genly. written pán, 
which see. 


pasar, favour, etc. See pata. 
Fésb-. See pág-. 
£450-. See pas-. 


Pagbait, -Atca, f., See pagó. 
fágbA, -áta f. See págái. 
Fásbam. See págaim. 

fásnac. See pánac. 

pagó, -e, -eaCa, f, a faggot; 
also ri05610 in M. 

P4sóroeaC, -o1se, Q., faggoty ; 
cual pazórvoeac, a heap of fag- 
gots for fuel. 

Eana, -Sapta (posnaó and 
foispesd), m., act of tempering 
(metal), heating in a furnace; 
seasoning (as wood, eto.) ; act of 
purging, purifying. 

Paspam, -Sapcand -pavd(pospad 
and poiġpesò), v. tr., I heat or 
temper in & forge or furnace; I 
season (as wood, eto.) ; I purge, 
purify. 

tázta, indec. p. a., left, abandoned, 
forsaken; famished, exhausted. 

Parc, -e, pl. -rbe and -eanna, f., & 
bit of paper, a sorap, a rag; 
with neg., nothing; meg. somet. 
omitted; parc na ngnár, nothing 
whatever; ni’t paic ain, nothing 
whatever is wrong with him, 
nfl pac na práve sip, id. 
(Con.) ; also a sparkle, a buffet, a 
blow, cf. bainead paic ap (O N.) 
(= whack ?). 

Paicin, g. id, pl. -vóe, (dim. of 
fic), m., a little rag, a shred; 
an article of dress for a baby. 

Farcpeanaé, -415, -a15e, M., & 
seer. 

Faicreanat, -aise, a., visible, 
capable of being seen, conspicu- 
ous; observant. 

Parcpeanacr, -4, f., visibility. 

Paicpin, -peana, f., act of seeing, 

erceiving; an appearance, a 
ace, sight, view, observation. 
See peicpin. 

Paro. See pav. 

pér$, g. id., and -e, pl. -e, M., a 
prophet, a seer, a poet, a learned 
man. 
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£410, an answer to a caller shout 
(Mayo) (also pái). 

Psrvobile, g. id., pl, -Lrde, M., a 
beech tree. 
árůó-Önéa5áč, -415e, 4., prophetic- 

b ally Kise deceitful. 

P4r0-byleatnwsesc, -515e, a., far- 
sighted. 

Paro-ceannadé, 
seeing (Con.). 

faroe, g. td., f., length; cá faroe 
(cá'roe) uainn é, how far is it 
from us? (Con.), cá pao (f—h) 
uainn é (Don.); also comp. of 
pava; 714 is the more usual 
comparative. 

f4roeacc, -4, f., length, longi- 
tude. 

féróeaoówt, -Ófa, -diptrde, Mm, a 
prophet, a seer. 

Pardsesvodrpiesér, -4, f., prophecy ; 
AS 'Oéanam páróeaoódnteaóca, 
prophesying. 

fáróeamait, -mUia, a., prophetic, 
poetie, visionary ; learned, wisc. 

f4roeoS, -o15e, -054, J., a green 
plover; chance, lot. See peavds. 

Téroeos, -015e, -054, f., & tallow 
candle (Con.). 

f4roróeatc, -4, f., act of “ think- 
ing long," t.e., feeling lonely, 
etc.; cá p. opm, I feel lonely 
(Tyrone, Om., G. J.). 


-aise, @, far- 


Paro-Leicnesé, -mse, a. long- 
featured. 

F410-11418, -Leaġa, pl. id, M., a 
prophetic physician. 


Pardpin (pardipin), g. id., pl. -rde, 
m., a gift, a “fairing”; often 
péin. 

pais, M. form of pas, imper. of 
00-5eibim, I find. 

fail, proximity; in phr., 1 bpait 
(with gen.), in company with, 
also compared with; 1 bait 
ban, in the society of women; 
1 brat an báir, compared with 
death (Kea.). , 

Part, -e, f., hiccough ; sobbing. 

Pail, -e, -eaca, f., a sty ; arest- 
ing-place ; a den; fig., a bed, a 
couch ; p. muice, a pig sty; dim. 
failin. See palag. 


pai ( 293 ) pai 


fail, -e, -16e, f., tho rim of a pot; 
a ring ; a wreath, 

fáit, fate, destiny (obs. in nom.); 
lia Fáil, the stone of destiny ; 
Imp fail, a name for Ireland. 

Táite, indec. a, lively, pleasant, 
sprightly. 

Pailbeatr, -a, f. brightness, 
sprightliness; merriment, cheer- 
fulness. 

faitbéim, -e, f., a blasting (as of 
corn, etc.). 

faite, -e, -eaca, f., a gap, a mouth 
an opening; a hare-lipped 
mouth; a mouth with some 
teoth lost; a stammering; vo 
cup ré parte air, he broke his 
jaws (O'Br.). 

Parte, -e, -eaca, fi, a stroke, a 
gash. 

EAR: -cinn, -ceanna, M., à 
id. 

Paitcim, -cead, v. tr, I strike, 
I gash ; cf. pait p. 

Parleip,g.-e and-éeapa, 5l. -eanna, 
J. a pit. 

€4:4L5e, g. id., pl. id. and -ġròe, f., 
an ouch, a ring, a jewel, a 
wreath. 

Pailin, g. id., pl. -vóe, m. (dim. of 
fail), a pig-sty, a dirty little 
cabin (pron. puitín). 

paill, -e, -ce, f, & cliff, à preci- 
pice (in Aran and elsewhere 
pl. parttcpeaca). See at. 

paill, -e, f., leisure; an advan- 
tage, an opportunity ; neglect ; 
an unguarded moment; pusin 
ré pailt aim, he took him un- 
awares; pailt vo ċabaint, to 
neglect (also, to give time to, 00); 
uat na paille, an unguarded 
time; aġáró na paille, an un- 
guarded side or moment. 

paill, -e, -eaéa, f., a kernel; a 
corn in the flesh (O'N.). 

pailliġe, g. id., pl. -aCa, f., neglect, 
delay; a failing; p. 00 &abaipic 
(nó vo Géanam) ap, to neglect ; 
leisean 1 Öp., id. 

Pailliseac, -515e, a., negligent, 
failing, drowsy (also paiti:$- 
teac, followed by 1 or pá). 


AiLliseact, -4, us 
" habitual delay. ^ 
Parllisim, -10545$, v. intr., I fail, 

neglect, delay (also pai lim). 
fa 5ceac, -CiSe, a., negligent, 

careless. 

Faittitead. See pai Lise ac. 

Paittingavd, a$te, pl. d. M, a 
failing; neglect, delay. 

en. -e, -19e, f., the tiller of a 
ship. 

faitm, palm. See pailm. 

Falp, -e, -eanna, f., a stroke; a 
heavy stroke of anything that 
bends (as a rope, cloth, twig, 
eto.). 

Partpeas, -pte, m., a whipping, a 
beating with a rope, a heavy 
whip, eto. 

pa péaqtaéc, -4, f., living on an- 
other; expecting presents. 

Pailpéapiurve, m., à hanger-on, an 
uninvited guest (Con.). 

T áitce, g. id., pl. -cre or -cea4, f., 
greeting, salutation, welcome; 
f. 00 ċuņ poih, to welcome; 
céao míle páilce pomat, a 
hundred thousand welcomes to 
you. 

fáilceac, -ci$e, æ. ready to wel- 
come, hospitable; agreeable. 

Partceadap, -aip, M., hospitality, 
welcome reception of strangers. 

fáilceos;, -o156, -054, f., à woman 

visitor; a small feast (O'N.). 
Cáit 5im, -1ugad, v. tr, I wel- 

come, salute, greet (generally 

with poit). 

faitcin, g. id, pl. -róe, M, an 
intermeddler, one who interferes 
in others' business. 

péitcín, g. id., pl. -óe, M., à man 
visitor; a small feast (O'N.). 
See pAitceos and previous word. 

PAileiusav, -i$6e, m., act of wel- 


neglect ; 


coming, saluting, greeting; 
salutation. 

fáime, g. id., pl. -aca, f., a hem, 
a border. 

Faimtesé, -l15, M., sea-weed ; 
“ bladder" sea-weed (Sligo). See 
peamnac. 


Paineal, -mt, pl. id., Mm, a layer 
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or handful of straw used in 
thatching (Con.). 

pain, -e, -eaca, f., a raven ; fig., 
a tall, nimble, obstinate girl; 
pamg biomasom, said of a 
nimble, but lazy, girl (Ker.). 

pám-Steann, -4, -c4, M., a valley. 

Lsinicim, v. tr., I protect, shield 
(like copnaim, followed by an, 
in reference to the aggressor) 
(Con.); painic = peacain, be- 
ware, have a care (also ainic, 3c.). 

PAinte, g. id., pl. -AG^, f., a swallow, 
a martin. 

fáinLeo5, -o15e, -054, f., à swal- 
low (also ámteoz). 

Fáinne, g. ?d., pl. -nróe, M., a 
ring; p. 4n porta, wedding 
ring (nom. also áinne). 

Fáinne, g. id., f., a weakening or 
lessening ; comp. of pann, weak. 

PAinnesc, -niSe, a., ringleted (of 
the hair); beautiful. 

fáin, a reply from a distance to a 
call or signal (also p410) (Con.). 

Fante, g. td., pl. -a6a, fi, & 
diocese, a parish ; an ecclesias- 
tical district. 

Faipiceatt, -citt, pl. id., M., & 
reward, salary, wages (O'N.). 
PaipiceatLac, -a1$, -415e, M., a 
stump, a lump; somet. applied 
to a stout, burly person; pa- 

cealla talmaise. 

Paipiceatlac, -aise, a., well-knit, 
well-set ( W. dA 

T411ceattaéo, -4, f., giving wages 
(O' N.). poc 

tóin-óneir; -e, -eaca, f., a bramble; 
sweet-briar. 

Tene, g. id, f., act of watching, 
guarding; a watch, a guard; 
a waking of the dead (Don.); 
focal na faite, watch-word, 
pass-word. 

fne, interj., for shame! alas! 
what a pity ! expression of dis- 
gust, or sorrow or pity. 

Parpieac, -1156, a., vigilant, watch- 
ful; cautious, careful, prudent. 

Faipiescan, -ám, m., constant 
watching; also a watchman, a 
sentry. 


Paipeos, -015e, -054, f., a hillock, 
a watch-tower; a gland; a 
kernel. 

Parpieos sé, -a15e, a., pertaining to 
the glands. 

táinsneom. See póinsneam, 

Pewsre46, -pise (paiispesnac), 
a., spying, guarding, watching. 

Faipspeoip, -opa, -owtwóe, M., a 
watchman, a sentry, a spy. 

Laipspeoipeacc, f., act of watch- 
ing, guarding, reconnoitring. 

gaim, vL paie, imper. parti, 
v. tr., I watch, guard; notice, 
perceive; spy (with an). 

L4ipiopt, interj., alas! emph. pán- 


íon Heap, Psiftiop  cpáróce, 
etc. (also foipiop, padpaory, 
eto.). 


Cair, adv. prn., together with 
that; also; paiar pin, ?d. ; 014 
linn, 014 papir pin Linn, God 
help us, God help us also, say I 
( Ker.). 

Teuupíneaóé, -m$, -niSe, M, a 
Pharisee. 

Tá:innéif; -e, f. See páinmt. 

fáinní; -e, f., information; rior 
ir páimnir, knowledge and in. 
formation (Con. and U.). 

Paipyize, g. id., pl. -aó4 and -Sróe, 
Ja & sea, or wave; brine. 

Tfeutseoit, -op4, -oifíróe, M., a 
gcaman, a sailor (also fear 
Fáinne). ; i 

Faitirins -e, a., wide, extensive ; 
plentiful; generous, bestowing. 

faippinse, g. id., f., plenty; gene- 


rosity ; extent, enlargement, 
width. 

Paippingeséct, -4, Jfa plenty; 
extent; generosity; variety; 


room, space. 

Faipipingigim, -ugsa0, v. ér, I 
widen, extend, increase, enlarge. 

Paipipios, used in M. for paippins, 
which see, 

Paipiteoip, -0t4, -017110e, M., à Spy, 
a watchman. i 

faipctip, -e, f., a pit (also paitéip). 

Eaire, -e, f. a fold, a pound, a 
penfold (also paipcesd). See 
parc, r^pcao. 


Fá: ( 


Péipceamail, -mLa, @, compres- 
sible; flat; compressed. 

FÁirceán, -áin, m., a bandage. 

E4irem, -apcao, v. mir, I pin, 
confine, impound. 

Fáircim, -árcaú, v. ér. I squeeze, 
I compress, wring, screw ; I bind 
compactly, I tighten; I press 
forward; I embrace. See pár- 
can. 

fáir-Cheroeam, -oim, M., vain, 
false belief. 

táircte, p. a, squeezed, pressed, 
tightened, wrung ; compressed ; 
embraced. 

FÁipcceán, -d1n, pl. id., m., à press. 

t2airean, a fashion (A.). 

fPaipeanta, indec. a., fashionable, 
modish. 

Faipnérd, -e, f., inquiry ; ag cup 
rairnéróe 00 £iméeallca, in- 
quiring about you (Der.). 

Faipnérdim, -nér$, v. tr., I relate, 
tell, inform, certify, give evi- 
dence. 

farnéir, -e, -eaca, f., a narrative, 
statement, account, rehearsal, 
intelligence ; act of publishing, 
relating, cómmemorating, nar- 
rating, making known ; à hint; 
feat paipnéire, an informant. 

Paipnéiprve, g. id., pl. -óte, M., & 
witness. 

Paipnéipim, vi. paipnéip and paip- 
néróe, v. tr., I relate, certify, 
give evidence. 
aipmisim, -10$45, v. ér., I pub- 

. elt eli ie known. Ni 
pgaipnéipim and paipnéróim. 

Pairtine, g. id., pl. id. and -nioe, 
f., prophecy, an omen, a divina- 


tion. 

FÁcineaóc,.g. - nŠ, pl. id. and 
-ni$e, m., a wizard, a soothsayer, 
a diviner. 

FÁircineaéc, -4, f., augury, divina- 
tion. 

fáit, a prophet. See párů. 

Fáit-beant, -ewtce, -eanra, f. 
skilled knowledge. 

pce, g. id., pl. -eaca, f., a lawn, 
a field, a green, cxercise-ground, 
a plain; ap péap nó paitče, 
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on field or plain; paitée na 
cúince, the lawn of the man- 
sion; paitċe na Cpae, the Field 
of Troy ; pron. rata? in M., and 
often so spelled; frequently a 
place name, as Faha, a townland 
in Kerry. 

pévcceac, -céiSe, a., timid, fear- 
ful, shy. 

Patéeada, (pl. of part), f., volun- 
tary contributions collected in 
the fields by such of the decent 
poor as are ashamed to beg from 
door to door; ag bailiugad 
paitceaca, collecting such alms 
(C.) ; but cf. parc. 

£4:4ccear' g. -a and -éir, m., fear, 
fright, terror; o’f., for fear 
(written also paicéíop). 

Partéeapac, -a5e, a, fearful, 
afraid. 

PAr1t-c14t, f, figurative or alle- 
gorical sense ; reason, cause. 

PA1T-C1ALL 46, -415e, a.,in prophetic 
sense, prophetical, allegorical. 

PArt-craltimap, -aine, a. skilful 
at understanding causes, eto. 

Parctertt, -e, f., vigil; beró mé ap 
m’parteilt, I will be on my 
guard (Don.). 

Parccior, g. -cip and -4, m., fear, 
terror, fright. (In U.,and even 
in W. Ker, rpaiccíor means 
shyness, not fear.) See parccear. 

Faite, g. id., pl. -tròe, f., ono fold 
of a garment; a hem, a crease 
(@N.). 

faitesé, -ciSe, æ., fearful, timorous, 
timid (“this is redundanco of 
abstraction," P. O'C.). 

PArtim, -teavd, v. tr, I crease, I 
fold (O’N.). 

Pditim, -e, f., à hem. 

Paitin, -e, f., whiting, a species of 
fish (Tory). 

Partlior, -Leapa, Mm, a wardrobe, 
a press (O N.). 

fattne, g. 1d., pl. -móe, M., à wart 
(prop. paitinne). 

PArt-peéal, -éit, m., a parable, a 
legend. See pabat-rcéat. 

fal, a fold, a penfold, a sty. See 
pail. 


pat 


RAL, g. part, pl. id. and pátca, mM., 
a hedge; a wall; a fold; a circle; 
protection ; act of guarding, pro- 
tecting; tending cattle; bed- 
clothes, covering (Con.) ; Ireland. 

FáLac, -a1$e, a., protecting; de- 
fensive. 

Pataé; palat cpuaé, hide and 
seek (Con.); palat pioz, id. 
See polat. 

L4Lav, -a10, M., a wound; dis- 
pleasure, spite, grudge, treach- 
ery (also 440). 

alaiz, -e, -vde, f., a little hut, a 
sty 0r); dim. palaizin. 

f4taim, -4°0, v. tr., I hedge, enclose, 
protect. See pátui Sim. 

Falaing, -e, -eaca, f., a mantle; 
an Irish cloak or covering; a 
cloth wrapped round the body 
of an infant (.M.). 

galame, g. id., pl. -prde, m., an 
ambler, a pacing horse. 

Palaipesér, -a, f, an ambling 
pace ; act of ambling, pacing. 

palar, 1c. See polar, 1c. 

Palapiaim, -aù, v. intr, I amble, 
trot. 

palanta. See palane. 

fatc, m., a flood (Mon.). 

fatcaim, I bathe, dip. See pol- 
cam. 

t€41caine, g. id., pl. -pròe, m., a 
scoffer, a cheat; also a strong, 
brave, fellow ; a reaper, a hook- 
man, a workman (from falc, a 
reaping-hook, a pruning knife). 

falcaipie piadam, m., male pim- 
pernel; palcaipe puan, id. 

fetcanteacc, -4, f., a scoffing, a 
cheating, ill conduct. 

Tf^tcanca, a., billowy. 

palcmar, -aine, a., swelling, pro- 
tuberant. 

fAl-dorp, m., a thorn hedge. 

palla, g. id., pl. -vóe, Mm., a wall 
(M.); palla póroín, a mud wall 
(M.) See balla. 

fallaime, g. id., f, emptiness, 
vacancy. See roltarhe. 

Faltain, qc. See poLLáin, Je. 

gallra, indec. a., false, unreliable, 
deceptive ; lazy, slothful. 
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Fsltpaé, -a15e, a., false, decep- 
tive; slothful. 

Patltpact, -4, f., falsehood ; sloth- 
fulness. 

Palt pan, -áin, pl. id., m., a sloth- 
ful man, a sluggard. 

totLróir,; -óp2, -ó11106, m., a slug- 
gish, lazy person ; níor b’¢. mé, 
I went on with all my strength 
(Mayo). 

Paltruisim, -pu$ao, v. tr, I 
falsify. 

pfettrünaóC, -ai$, -a15e, M., a 
treacherous person (O’N.). 

Pattpinacc, -a, ff, falsehood, 
treachery. 

FALLTOS, -ó15e, -654, f., a heavy 
blow, an unexpected stroke. 
See pattcóz. 

Pattlup (Rathlin I.) See attur. 

tátta, indec. a., weak, feeble, 
faint, spiritless. 

PAlcaét, -a, f., feebleness, weak- 
ness. 

Faltanar, -aip, pl. id., m., a grudge, 
enmity, spleen; a pretence; 1 br. 
te Ceallaċán, at enmity with 
C. (O’Br.); 1 Op., in ambush (?) 

Con.). 


PAlmsim, vi. -Laó, v. tr., I hedge, 
enclose, enfold. 

PAluiste, p. a., hedged, enclosed, 
walled round. 

PAlwsteoip, -ops, -oqtióe, M., a 
hedger, an encloser. 

Támaine, g. id., pl. -prde, m., a 
large fish (often weighing four 
stones) ; a kind of dog-fish ; met., 
a swimmer; a visitor to the sea- 
side (Clare); often applied to 
a strong, rugged man, and even 
to big, coarse animals; pámaipe 
coinnéi:il, a corner-boy, a loafer 
(N. Con.) ; pamaipe mná, a large 
(idle) woman. 

Fán (p454n), -Am, m., straying, 
wandering; af pán, astray, 
wandering, straying, in exile; 
imceaccr Le puacc ip Le pán, 
to fall into improvident ways, 
exile, or poverty. 

fán. See rpánató. 

fon (in ap. l. a corruption of ar 


rán 


pe4o an) prep. with g. (M.), 
during, throughout (of space 
or time); pan bóta, along 
the road; pan tae, throughout 
the day; pan na horóce (more 
accurately ’pead na horóce), 
during the night; oo buail e 
pan (an pead An) béil é, he 
struck Di across the mouth. 

f4n=p4 an, pá'n, under the. 
See pA. 

tánac, -a:i$e, a., idle, strolling, 
useless, aimless; seldom, rare; 
scattered, hard to collect; 
exiled, wandering abroad; ni 
bíonn ann act oune pánaC, 
there is only an odd person 
there; op pánaC 4 645410 00m 
féacaint, they seldom come to 
see me; ip pána oume ann 
anoir; rarely is anybody seen 
there now; cá ré pánaG Agam 
bert, 1c., it is vain for me to be, 
eto. 

Panacc, -4, f., act of remaining, 
staying, stopping, waiting (Con.). 
See panaim. 

Panaicim. See painicim. 

fánað, g. id, m., an incline, 
declivity, slope, descent; a 
calamity; pe pánaró, down- 
wards, headlong ; te pánatró an 
énuic, down the hill-slopo. 

fanam, vl. panamhaint, panama, 
paniwnain, panmane (pan, panad, 
U.; panaéc, Con.), v. intr., I re- 
mam, stay, stop: dwell; I await 
(with te); I desist; pan, stop, 
cease, stay, wait. 

Lanamaine, -e, f., act of remain- 
ing, staying, stopping, waiting. 
tánán, -41n., m., an incline, a slip 

for boats.’ 

tánánac, -a1$, m., 5n inclined 
plane. 

Fán-Lags, M., a slope. 

Pann, gsf. panne, a., weak, infirm, 
languid, faint, feeble. 

fann-cor, J., a weak leg. 

fennca, -e, -10e, f., weakness, 
a fainting fit (nom. also pann- 
coire). 

fanncaire, g. id., pl. -proe, f., a 
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phantom, s spectre. See pann- 
cóir. 
fanncareac, -pi$e, a weak, 


fainting ; spectral. 

PFannuivead, -o15e, a., negligent, 
careless, 

f4n610, -e, f., a jibe, jesting (O'N.). 
See ronomao. 

p4nóroeaó, -oi$e, a., jestingly. 
See ponomarvese, qc. 

T4nóroeaéc, -4, f., jesting, jeering, 
jibing. 

Tánuróe, g. id, pl. -óte, M, a 
wanderer ; an exile, 

P40b4%, -bt4, m., act of spoiling, 
preying on. See padbav. 

Psobsim, -b490, v. tr., I rob, spoil, 
etc. See pabam. 

Psobasipiz, -anta, f., the temper of 
any sharp-bladed instrument, 
the temper of steel or iron. 
See paat. 

T40b41, -ain, pl. id., m., edge (of 
tools, weapons, eto.); the faculty 
of sharpening edged tools; cá 
paoban mait aise, he can 
8 en a scythe, razor, eto., 
keenly, Zit, “he has good 
edge"; paoban an ċnuic, the 
top edge of the hill. 

Paobsp-cleap, m., sword-dexter- 
ity, display of swordmanship. 

Paobsp-cpiuars, a., Mard-ádaed (of 
weapons). 

Paobsp-culaitesd, -Ci5e, a., steel- 
guited. 

Psodpac, -aiSe, a., sharp, sharp- 
edged ; BA bitter, MART 

F^9Pastars (psobpiaim), -nu$Sao, 
v. (r., 1 sharpen, whet, set (as a 
razor), & - 
sobsiuiste, indec. p. z., sharpened, 

K whotted. $ 

fP40bt4, P. a., worn, spoiled (Om.). 

€406, -4, -ain, f., a periwinkle; 
pAoces and paocán, id. (paoca, 

Con.). 

Taocós, -Ówge, -d54, f. a peri- 
winkle; a weavers thrum; 
f4o6óg Cuinn, a largo peri- 
winkle; paotos éapaitt, dog- 
whelk; paoéóg isona, a dog- 
winkle; in Om. paopó5. 
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f401, evening, nightfall (Don.). 
See paoitesn. 

£401, prep. prn., under it, under 
him; son focal paoi ná táir, 
without exaggerating ordetract- 
ing in the slightest; pot, under, 
ete.; rá, about (Don.). See pá. 

4018, -e, f a relic; dead men’s 
clothes. 

4010, -e, f., a shout, a cry, a 
moan, a voice; also sleep (O’N.). 

Psordeam, -Óir (raoiteam), M., a 
messenger ; also rest, ease; relief 
from sickness. See paotam. 

p40róim, Ww. -6e25, v. tr., I give 
up (the ghost), yield up, breathe 
forth. 

p4oit-Áqro, -áwgto, M., the flat of 
the back between the shoulders ; 
the very summit. 

p^01be, g. id., f., wildness, savage- 
ness. 

Paorte, g. id., f., a seagull (Don.). 

f^oiteáit, -4l4, f. (from Eng. 
wheeling), tricks, motions, ges- 
tures;  ceremonious manner, 
diplomatic action, manceuvring ; 
fin i bríg na paoitedta, that 
is the upshot of the whole 
manceuvring (Ker.). 

faoileann, -tinn, pl. id, M., & 
sea-gull (paoiteán in Clare, 
rooiLeaoán in Om., and ON. 
has paoiteannán, which is heard 
in Mon.). 

p4o1teannoa, indec. a., sea-gull- 
like; ıp paoileannoa pnóo, of 
sea-gull, or brightest appear- 
ance (O" Ra.). 

p^oiteannoaéc, -a, f., brightness 
of appearance, like a sea-gull’s. 

fsoitleos, -o15e, -054, f. a sea- 

l (.Don.) ; dim. paoiteogán. 

Faoit-plesre (cf. paoil-ápo), m., 
a ridge or verge; the spine; af 
psoil-pleare a Óp0ma, on the 
flat or level of his back; also 
an flearc a "poma. See 
plearc. 

f401119, -e, @., glad, joyful, merry, 

ay. 

tao Lead, a remnant, See pui$- 

tesė. 
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fAoilti0, the old name of the 
Kalends of February and of 
fifteen days after; often it is 
used for the entire month 
(P. O'C. says it is a corruption 
of puróte, .4. the dregs or re- 
mains of the year); it also 
means bad weather; cf. faoitt- 
10 4 mapbuiseann na casos, 
Bru it is that kills the 
sheep; January (O'N.). 

Fsoiltesc, -ciSe, æ., glad, joyful ; 
rejoiced at seeing a friend. 

faoin, -e, a., weak, mean, vain, 
idle; inclining. See paon. 

faoine, g. id., f., vanity, idleness ; 
an inquiry ; a chimera; paoin- 
eap, paomesèT, id. 

t24o14mm, -nesò, v. intr., I indulge. 

Faoirceán, -áin, pl. id, m, a 
female crab. 

A4O1[CeOS, -015e, -054, f, 8 

F FH MAC S S4 f. 

t24o:4ream, -pnn, m, an amend- 
ment, a recovery ; a rest; cessa- 
tion, intermission ; help, suc- 
cour. 

Paoipiugsad, -1Ste, pl. id., m., dis- 
pensation; an Tt-ápo-tporcaÓ 
ó náa Bruit rooine ná paoir- 
1540 pé pasaitl, the great fast 
from which there is no relief or 
dispensation to be got. | 

Faoipne, g. id., m., a little shell- 
fish, a small variety of crab 
(Mayo). 

Psoirtin, -e, -1de, f., confession ; 
the Sacrament of Penance; 
f. bacaé, an imperfectly made 
confession ; p. beatav, a “ gene- 
ral confession”; atsin paoir- 
tine, a ghostly father; oroe 
p^oircine, zd. (Don.). 

Psoitean, in phr. 6 mamin go p. 
See paota. 

faoitin, g. id., Mm, a whiting, a 
species of fish. 

Fool, g.-oit, pl. -a and -ca, M., a 
wolf. 

faol, -oile, a., wild, untamed. 

Paoléonvs, indec. a., wolfish. 

fPaotéonvact, -4, f., wolfishness. 

toot-cú, g. -6on, d. -ċom, pl. 


rao 


-coin, f., a wolf; a wild dog; a 
brave warrior. 

p'Aotóz, J- a sea-gull (JV. Con. and 
Don.) ; also paoileos. 

paolrcaù, -410, M., à scorehing, a 
burning (O'N.). 

faotrcaim, -a$, v. tr., I scorch, 
burn, pepper (O'N.). 

formas, -mta, m., act of consent- 
ing, assenting, yielding. 

f^0mai, -40, v. intr., I consent, 
assent, yield. 

faon, -o1e, a., void, empty, weak, 
languid, naked, foolish; as s., 
the flat or level part, as at paon 
a ópoma, on the “flat” of his 
back, (lying) on his back. 

Faonam, -av, v. tr, I mollify, 
soothe. 

f^on-Cap, -Cawpe, a hanging 
down in ringlets (of the hair). 

T40n-Lag, -Laise, a., weak, feeble; 
hanging down in unresisting 
masses (of the hair). 

t^onmaé, -a15e, a., mild, meek, 
quiet, silent. 

faopam, -ai, Mm. See psaoipeam. 

raore. See naopcac (Aran). 

PETS -ó1ge, -654, f., an insect, 
a snail. 

paoruġaó, -ui$te (paotpiu$Sa), 
m., & critical ease, or relief in 
heavy sickness. See paoipeam. 

paot, -4, -anna, Mm., a fall; an 
easement; ease in sickness. 

gaotan, -Cna, f., sundown, even- 
tide; ó mavom go paotain, from 
dawn till sunset (raoicean). 

fsotam, -sith, mM., alleviation ; 
recovery after the crisis (of a 
disease). 

faotugad, -ui$te, m. a critical 
case in a heavy sickness. See 
raoireom. 

haire (prep.)--po (verbal pre- 

x)=also pá (prep.)-- 4 (rel.) 4- 
po (verbal prefix). 

papat ub, m, great fig-wort, 
kernol-wort. 

Papad, -410, -arde, m., a hen- 
roost; a loft of any kind ; litter 
in a boat to receive horses or 
eattle. 
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Afpaisim (papam), -paù, v. tr., I 
d freight (a ship). ; c 
Fanáil, -ALs, f, an offering, a 

present (O' N.). 

Papailim, -áil, v. tr., I present, I 
offer. 

Fanaine, g. id., pl. -quóe, m., a 
brave man, a soldier. 

Fánán, -ám, m, wild garlic 
(réapán)e 

Fanánta, zndec. æ., stout, strong, 
wild. 

PApsorp, rápaog,alas! See páitíon. 

Fanar, -Aip, Mm., & reason, an argu- 
ment. 

F^nepca, indec. a., solid, sober, 
reasonable (also poparta). 

Fanta, g. id., pl -da, Mm, a maul, a 
beetle, a mallet; panca, id. 

fFapicdn, -41n, pl. id., m., a knot in 
timber ; a wart; a corn or welt 
on hands or feet; in M. and 

Don., paoAfcán. 
AfiéA teintive, g. 
k Having thunderbolt. 
Pap-cporceann, -cinn, pl. id., m., 

the epidermis. 

Fonóáil, f., the greater part of 
anything. 

PApoal, -ait, m., an account, an 
explanation (Æ. AM.) ; hindrance, 
delay (O' R.). 

Pp-oosptap, arp, m., lintel of a door. 

Fete, prep. with pronoun, with 
them. 


id., TR; & 


Pappiac, -415, m., pestilence, force, 
violence, 

Papyad, m., nearness, ee ; 
coinpany, party, people ; in phr., 
1 panpa (with gen.), near, 
along with, in cempany with, 
on the side of, together with; 
also in comparison with ; 1 bpan- 
naw rom, in addition to that. 

P'attttén, -ásn, m., vexation, chagrin, 
annoyance, anger. See ponpán. 

Tannánac, -ai$e, a., vexatious, 
annoying. 

Fannántar, -Aaip, m., power. 

Fáncaine, g. id., pl. -nivde, f., a 
ring-worm. 

fár, -áir, m., a growth, growing ; 
an increase; an vapa pår,second 
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or after growth; rár na haon 
oróce, à mushroom. 

Tórac, -a1Se, a., desolate, desert, 
overgrown with grass. 

P4pac, -415, pl. -aise, -4€4, M., 
a desert, a wilderness, a wild; 
grassy headland of a ploughed 
rich pasturage ; pasture land; a 
field (OR); 'oeans-fórae, a 
dreary desert; ag cabaipc an 
Fár is, growing grass, i.e., dead 
and buried ; vo bí 4 $nó 'n-a 
fér46 ap, his business went 
against him; beró an ci$ peo 
"n-a fáp4é opc, you will not be 
allowed to enter this house; 
flaiteap na naoh ap Séamar 
n-a 'óeans-Fárac, may heaven 
of the saints be completely shut 
against James (McD.). 

PApacas, -Cva, m., desolation, act 
of depopulating. 

P4pardesct, -a, f., act of devas- 
tating or turning into a desert. 
fáram, vl. pár, v. inir., I grow, 
increase; I am born, sprung 

from (6). 

Térama, -mta a, 
desert, wild. 

tárán, -41n, pl. id., m., a sapling. 

fépr-buaite, f, a temporary en- 
closure for cows in the summer 
Season. 

Pare, -4, m., a bond, a tie, a tying ; 
a restraint; a prison; protec- 
tion, shelter; an enclosure; a 
fold ; a pound for cattle. 

Parcs, -ctva, m., a checking, re- 
straining, an imprisoning, an 
impounding ; sheltering. 

tárcaó, -árcta and -cuiste, mM., a 
squeezing, a tightening, com- 
pression; the sparks from a 
red-hot iron; also rpáirceaó ; 
párcaó Aníop, water rising, as 
through the floor in a house, 
ceacc pé, id. 

parcavdn (ropcaoán), -ám, pl. 
id., m., & sconce; an umbrella, a 

ade. 

tépcaoót -Ópa, -óinróe, M., a 
press ; a vice. 

FPércán, -áin, pl. id., m., a bandage. 
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Porcenasd, -a, M, a winnowing, a 
cleansing, a purging; bánn 
rforcnaoa, chaff; 'o'imtas pé 1 
mbánn na bpapcaróte, he went 
at top speed (Con.). 

Faárcnaim, -40, v. tr., I winnow, 
cleanse, purge, purify. 

fárčo:ll, f., a young wood, a 
grove. 

tórcnann, m., a plant, a. grove, a 
vineyard (Gen., ii. 5, ete.). 

tórLac; -a15 (coll.), m., youths. 

Parlac, -a15, m., in turbary, the 
place where the turf is spread, 
the part cut away, as distin- 
guished from the eana or uncut 
part. 

tárman; -aipe, a., 
growing, thriving. 

fár na h-aon oróce (pár son 
oróce) m. & mushroom; also 
the name of & celebrated anti- 

uarian monument near Dun- 
alk. 

Fárpmós; -óise, -ó54, f., à gull, or 
mew ; an osprey. 

Fart, -saipt, M, a capture, a 
seizure; & jail, a prison. See 
parc. 

Fárca; p. a, grown; párta puar, 
“ grown up.” 

ApcuDAC, -415, pl. id., m., one 

Báis is foo" & oung man 
(often used in a depreciatory 
sense). 

Tfeorvu$40, -ui$te, m act of 
staying, restraining, retaining, 
fastening, securing; seizing ; 
agreeing to; hiring; binding; 
cá pé an p, he is hired 
(Don.). 

tarcuism, vl. popcó$Sao, part- 
u$4O, v. tr, I retain, fasten, 
secure, moor; seize; agree to; 
hire. 

f^rcuím, -e, -eaca, f., pleasure, 
sport, pastime; nonsense; ro- 
mance; rapcuím, 4 óume ! non- 
sense, man ! ) 

Táru$49, -uiste, m., act of laying 
waste, devastating; a desert 
place, à waste. 

fáruisim, -u$Saó and -paróeaéc, 


vegetative, 
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v. tr, I devastate, turn into a 
desert. 

fáruiSce, p. a., laid waste, de- 
poputated. 

fát, -4, pl. sd. and -anna, M., a 
cause, reason ; an opportunity. 

para, g. id, pl. -vóe, a potato 
(Con.) ; in M., pptáca, which see ; 
pnéatca (Don.). 

Tátac, -aise, a., mighty, power- 
ful; prophetical, philosophic ; 
skilful; causative ; opportune; 
So p4tac, with skill. 

Pst ae, -a15, pl. id. and -asse, M., 
a giant. See atac. 

T4t4Camait, -mia, a., gigantio, 
boorish. 

TáCa*, m., the appearance or dis- 
position to a thing; bí pátao 
an ápe ap 4 béal, the first 
beginnings of a laugh could be 
seen on his lips, he smiled. See 
paeteand. 

Pstas. See patte. 

fátfuam, -e, -eaca, f., the hem 
of a garment (also páicim). 

eae a vl. pát-ġáipróe, v. 
intr., I smile; o'pát-Sáwu$ ré, 
he smiled (also p áct-Sáxim). 

T4€-Loipcim, -ca5, v. tr., I scorch, 
I seald, I burn. 

Fát-oroe, m., a schoolmaster. 

TÁE-pün, m., a mystery. 

fác-nún'oa, indec. a., mystic. 

fat-cuspirpe, g. id., f., distress, sor- 
row (also st-cuipipe). 

Fé, g. 3d., f., a measuring rod; a 

for measuring graves, coffins, 
and dead bodies ; a pound. 

fé, prep., before under (M.); 
prep. prn., 38. See pá. 

Fé, indec. a., lean, poor, meagre ; 
an intens. prefix, as pé-pingit, 
very distressed. 

feabar, -aip and -bpa, m., excel- 
ence, g ess, good, superi- 
ority, worth, beauty; ar f. 
excellent, in excellence, excel- 
lently, first-rate, in first-class 
style; vá fpeabap, however 
well; as Dul 1 Ofeabsy, im- 
proving; cá pr. móp ap, he is 
much better; cá pé ap p. it is 
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excellent, cá ré toirte, id. 
(Don.). 

feabta, g. id., February. See 
Pabst. 

fesbpac, -a15e, a. worthy, wise, 
excellent, skilled, cunning. 

Fesdpuisim, -u$ao, v. tr., I cor- 
rect, make tter, improve, 
develop; also v. intr., I mend, 
grow better. 
eac, -eiCc, -Anna, M, & spade- 

h handle, a spade ; peacán, pre 

peaca, peacard, 1c. See 06-¢im. 

fesacad, -cts, Mm, a bending, a 
twisting; also a pick-axe, a 
matlock. 

Péscavdip, -Óóna; -óinróe, M., & 
seer; a spectator. 

méacáiú, -ála, Jf. watching; 
réacáil a Cup a, to try him, 
examine him, to keep guard over 
him (Don.). 

feacam, -4$, v. tr. and intr., I 
bend, bow ; I shrink. 

féacaim, -Cainc, v. tr. and intr., I 
look on (aft), look at, view, 
examine; watch, explore, attend 
to, visit; try, attempt; péacl 
lo! péaé af, look at it or him ; 
réac é, try it, test it; péac 
teir, attempt it. 

féaCamc, -e, f., looking, exam- 
ining ; appearance, aspect; con- 
sideration, pity ; act of looking, 
beholding, searching, exploring 
(also péaéam); claon-p, a 
squint. 

féacaine (or péacaib for pracard); 

pie eei o'téaCamc onr, I 

will compel p (to do so and 
80); 14CALL ( Ker.), va ULLA 6 (Con.). 

peace, -4, f., & grave; a country ; 
time, place, turn, occasion, 
sometimes; p. n-aon, at one 
time; p. n-alt, on another 
occasion; an vapa p., in the 
second place; 1 n-aoifpeaéc, or 
1 n-éingeaéc, together, together 
with (Le), altogether. 

feavd, m., space, extent, length (of 
time or space), duration, con- 
tinuance; ap peao, through, 
throughout, deitas. for (»4ur- 
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ing), amongst; an pesó, wnilst; 
Aft fea an Lae, during the day; 
ap pesó an UE along the 
road; pron. péao (Don.) ; in M. 
sp. l. an tea an becomes pan. 

fea, -4, pl. id., f., a fathom, 
pice ead, twenty fathoms 
(pron. read). 

feo, g. -a and peroe, pl. -a, m. 
and f., a whistle; a shrill noise ; 
a hiss; ip otc an éü nač fit 
peso 4 Léisean upt, it is an 
il hound that is not worth 
whistling for. 

feso4il, -e, a whistling, a piping. 
See peaosait. 

fesoaim, vi. peadsait and peao- 
Ait, v. tr. and intr., I whistle. 

féaoaim, I am able, I can; vo 
finne ré ar fé«o pé, he did 
what he could; put an pésvad 
corc 4 ċuņ leir, before they 
were able to stop him; péaorap 
A 40, it may be said: cf. 
b'féroin Le 014, with God's 
help; b'péroin so bput, per- 
haps there is (or he is). See 
pé. 

feadain, -óna, pl. id., f., a tribe, 
a company of people, a party, a 
troop; ceann feadna, a cap- 
tain ; ceannap peaona, general- 
ship, captaincy. 

feeoawte, g. id., pl. -prde, m., a 
whistler, a piper. 

Tfe^4o^wteACc, -4, 
whistling. 

feaoálat, -a15, -a15e, m., a hiss- 
ing. 

teaoán, -Am, pl. id., m., a pipe, a 
reed, a flute; a streamlet, a 
brook ; a canal; a spout issuing 
from a tube or opening ; a vein ; 
f. pota, a stream of blood, a 
small stream (also p100án). 

peeoánae, -a1$, -a15e, M. a flute- 
player, a piper. 

feaoánaéc, -a, f., playing on a 
flute or pipes. 

fesvdnaim, -ána5, v. intr., I pipe, 
I whistle. 

feaoónca, p. a. cold, shy, back- 
ward (Om.). 


J, act of 
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resoan, v, I know (used with 
neg., ni feaoaf, I do not know); 
ní esaa ré, he does not know. 
Note that in perf. tense, ni Peroin 
ré, he did not know, is used; in 
Con., ni froopa mé, ni “ona mé ; 
in Don., níon țin (feros) mé. 

feadb, -a1dbe, f., a widow ; a reli- 
gious woman, a nun. 

fesogait, -e, f., act of whistling ; 
porc feaosaile iptordce ir 
rcéal Prannardveacta um Ló, 
whistling by night and the tell- 
ing of Fenian tales by day (men- 
tioned as unseemly actions). 

fesavsorte, g. id., f., a noise in 
the stomach of some horses 
when trotting. 

fésóm, -a, m., praise, credit; 
fame, renown; tus ré réaóm 
móp 06, he gave him great 
praise ( — fame?) (Om.). 

fesoms, g. id., m., service, superin- 
tendence. 

peeaoómae, -maiSe, a., serviceable. 
See verómeac. 

fe«ómamait, -mLa, a., service- 
able. 

peeoómannaé, -a1i$, -axSe, M., a 
servant, a steward, an over- 
seer. 

feavmannact, -4,/, a butlership, 
a stewardship. 

fesomannta, indec. a., belonging 
to the office of a butler ; official. 

peeoómanncap, -sip, M., a dis- 
pensing, doling out. 

pfeaómannup, -uip, m., steward- 
2 superintendenge; an office; 
a legacy; tuit ré :irceac 1 
breaómannup, he came in for 
a legacy (M.); cá pé 1 bpea- 
mannup an tiġeapna, he is in 
the lord’s employment. 

feáóna; ip olc na peáóna até 


rác, your disposition is evil; 
your behaviour augurs ill for 
you (Ker.). 


feaónac, -415, m., a troop, a 
company ; p. 5Seamaitie, a troop 
of masked youths at a wedding, 
etc. (Con.). See peadain. 

pe4vós, -ó15e, -654, f., a plover. 
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feavds, -óise, -654, f., a flute, a 
fife, a whistle (also pioeos). 

ECAS, -4, -410e, M., a rush. 

fess, g. -a and reise, pl. -4, f., 
a cog, a tooth, a notch; offence 
(also eas). 

fess, a fathom. See pea. 

feasa, g. id., pl. id., f., a beech 
tree; a wattle. 

Péasmaiz, g. -e, f., absence, want. 
See éagmaip. 

Peagnasaivde, the ** cLiabáin ” or 
baskets used with rnacan fava 
or panniers (Con.) In Don. peas- 
nósatróe. 

peall, g. peilt and pilt m., de- 
ceit, treachery, falsehood; fraud, 
wrong; conspiracy, evil; murder 
(also f., g. peiLte). 

feallav, -Lca, m, act of de- 
ceiving ; a joke (Don.). 

geallaim, -A0, v. tr. and intr., 
I deceive; Iconspire, fail; níon 
peallaó nam ná pilipioe, de- 
ception meets its retribution; 
o'Pealti pé opm, it failed me, 
same as DO teip ré omm (Con.). 

feattaine, g. id., pl. -pirde, M., a 
deceiver, a conspirator. 

feaLt-beasc, w murder, rapine, 
treachery (also peit-beapc). 

feattra, g. id., f. philosophy, 
learning, literature (improp. 
pallra). 

fealtram, g. -paman, d. -pamain, 
pl. -ramna and -pamain, M., a 
philosopher. 

feallramnad, -415, -aiSe, M., & 
philosopher, a sophister. 

feallpamnact, -4, f., philosophy, 
learning. 

Feattcaó, -a15, -a15e, M., & mur- 
derer, & treacherous person. 

Ffeattcaé, -aiSe, a., treacherous, 
deceitful. 

'Teattcaéc, -4, f., fraud, treachery, 
murder. 

fealLcóin, -Ópa, -Óiwroe, M., a 
deceiver, a traitor. 

feattcóiteaCc, -4, f., treachery, 
deceit, villainy. 

Team, -4, pl. -arbe and -anna, mM., 
a tail; a rubber-like stump on 
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which the long, broad sea-weed 
leaves grow ; dims., peamán and 
peimín. 

peamae, -a1Se, a., tailed; full of 
tails or sea-rods. See ream. 

feamain, -mna, Jf. sea-weed ; 
f. dub, black weed; p. dears, 
red weed (best for making 
kelp); p. ċátlineaċ, p. Builsin- 
eac, bladder-weed; gp. puat- 
anac, string-weed; p. éoinn- 
teac, grows on rocks, can be 
cut only at low water in spring 
tides (Con.). 

teamnaé, -A:5e, f., weeds, sea- 
weeds, a collection of sea- weed ; 
sea-weeds attached to the stump 
Or ream. 

€eánac, -415, -a15e, m, a pail 
(Con.). 

feannas, -nca, m., act of flaying; 
act of skinning an animal or 
stripping or plucking & fowl; 
fC!án peannca, & flaying knife. 

feannaim, -40, v. tr., I flay, skin; 
I pluck or strip ; I plunder. 

teannairne, g. id., pl. -prde, M., a 
flayer; a currant cake (Aran). 

feannc, -4, m., a wry mouth; a 
twist; níon bamea p. Ap, he 
did not budge (Con.). 

feannós, -d15e, -654, f., à royston 
or carrion crow, & scald crow; 
a vulture ; a pannier ; a whiting. 

pfeannca, indec. p. 4, fhód, 
skinned ; períorated. 

teanncac, -aise, a., skinning, 
flaying, stripping, plucking. 

peanncaéc, -4, f., slaying, flaying, 
stripping, plucking. 

t€eanncóif, -Ópa, -Óihróe, M., a 
flayer, a skinner, a spoiler. 

tear, g. pin, pl. id., M., a man, a 

usband; pean tise, a house- 

holder, man of the house; pean 
brtérge, a statue or other object 
dressed to counterfeit a man, 
& scarecrow; get Ceoil, a 
musician;  peap olidid, a 
lawyer; peap peara, a seer, 
a wizard; reap Leiġir, a physi- 
cian, one who practises medicinal 
remedies; reap peilye,a hunter; 
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pean coimnesota, a keeper, a 
guardian; fear báro, a boat- 
man; peap ais, a ferryman ; 
rear oibre, a labourer; peap 
piubaitl, a man who travels, a 


tramp; 4n pean món, the devil.. 


The pl. is peana in compound 
numerals, as ceicfe peapa 0645, 
fourteen men; the nom. and voc. 
pl. reanab is very common, 
being one of the instances in 
which the -16 is pron. in pl. in 
Con. and Don. 

féar, g. péin, m., grass, hay ; the 
lea; gp. pfliué, pasturage, as 
opposed to p. citm, saved hay, 
as fodder; p. bó, the grass 
fodder of à cow for the year. 
(féan without a qualifying 
adjective expresses either hay 
or grass.) 

Peapac, -415, m., grazing; hired 
grazing of cattle; {iol ar 
réana na mbó, to pay for the 
grazing of the cattle; at péapac, 
being grazed (réapaéc, Mayo). 

PFesapacap, -ar, M., economy, 
husbandry ; feapacar ci$e ip 
baile, thrift and economy (Af.). 

teanacc, -4, f. (?), likeness, simi- 
lar happening; a synonym of 
vátta: p. 54t cíne Gift eite, 
like every other gold-producing 
country, G. J., No. 115, p. 498 
(Con.) ; a f. mn, like that. 

fesps-c4 (peap-6à), f., a warrior 
(man-hound); declined like cá, 
which see. 

fera, -nta, m., a happening. 

feapiad, -fCa, m., act of giving, 
pouring out, sending, ete. See 
peapaim. 

feapaim, -aÒ, v. ér., I pour out, 
rain, give forth, send, grant, 
bestow; vo feapad páirte 
noine, he was welcomed; as 
feapad mo béan, pouring out 
my tears. 

Peapamait, 
brave. 

feapamlséc, -a, f. manliness, 
power, heroism, spirit. 

Péapidn, -áin, pl. id., m., a turtle 


-mls, a, manly, 
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dove; réanán bpeac, a turtle ; 
réanán pia o4, a wild pigeon ; 
réanán eróim, a wild pigeon. 

téanán; -áin and -4na, pl. id., M., 
a wood; wild garlic; tut 
réanána and 'ouitteabag péar- 
ána, woodbine. 

Teattann, -ainn, pl. id., M., a field, 
land, farm ; ground, country ; 
t. bán, lea-land; p. coittceaé, 
woodland; gp. oiġneaċta, a 
manor. 

Teanannac, -A15e, a., rich in lands. 

Teanennaéc, -a, f., extent of ter. 
ritory; peapannap, id. 

feapann-mas, m., a field, a lawn, 

feafanncap, -aip, m., land, 
country. 

Peati-apal, m., a jackass. 

Te^nb, g. peipibe, pl. -4, f., a doe, 
a deer; an ox, a cow ; a pair of 
bellows; a pimple; a stripe 
(O’N.); also eanb and eipb. 

fespbdn, -áin, m., the herb crow- 
foot; also a spot of land; a 
streak (O’N.). 

feapbos, -di5e, -654, f., a stripe; 
a hare; a red deer; the herb 
crowfoot (O' N.). 

pear Dots, g. pin Duils, pl.id. and 
-botza, m., one of the Belgæ; 
alao a scabbard, a sheath. 

pean bhéise, M., & scarecrow, a 
puppet. See pean. 

pean céiproe, m., a tradesman, a 
craftsman, an artisan. 

féan coppdin, m., hook grass; 
grass that cannot be cut witha 
scythe (as grass growing on 
borders, eto.), but must be out 
with a reaping hook. 

feapos, indec. a., manly, gallant ; 
male, masculine (esp. as gram- 
matical term); male; as subs., 
a male. 

fe^tó^6c, -4, f., manhood, age of 
a full-grown man ; manliness, 

feet ‘oligrd, g. pin oligid, a 
lawyer; for pl. we have tuct 
011510, lawyers, officers of the 
law. 

Fears, g. reise, J., anger, wrath, 
fury; p. 00 Cup Ap Óunme, to 
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anger or vex a person; p. 
Luinne, fury of anger. 

peapsac, -aise, a. angry, wrath- 
ful, fierce, passionate. 

peaptgaim, -a0, v. ér. and intr., I 
grow angry, vex, fret. 

t€€4n504cv, -4, fi, state of being 
peevish or angry ; rage, anger. 

Féan-ġont, -suitc, pl. id., M., & 
grassy field, a meadow. 

féan-$onca4, m., the pinch of 
hunger felt in travelling moor- 
lands, eto. 

feargui$im, -u$45, v. tr. and intr., 
I vex, fret, grow angry. 

téatntann, -ainne, -4, f., à barn for 
hay or straw; péaypilac, id. 

pésp-Leasaim, -a0, v. intr., I mow 
hay (E. R.). 

Péap-Locdn, m., a grassy pool. 

feapmand, -a10, M., envy, jealousy, 
bigotry. See ropman. 

feapmaoaé, -ai$e, a., envious, 
jealous, bigoted. 

téanman, -aine, a., grassy, ver- 
dant. 


eatin, -4, M., the alder tree ; alder 
timber; the mast of a ship 
because genly. of alder); hence, 
peann peoit tuinse, a ship’s 
mast; the letter p. 

Peapnds, -óise, -654, f., the alder 
tree. 


Teánn, better; comp. of mait, 
good ; sec. comp. feipiproe, better 
of it, for it; ip peánn vó, it is 
better for (him), SURE bE 
to (him); ip peánt te, it is 
more pleasing to him, he likes 
best, prefers, would rather; 'ré 
T reártt ‘nd a céile, better 
than each other, better and 
better; níon b'feátuí ah puo 
4 'óoéanpaó pé, he would do 
that as willingly as anything 
else; an peátn Leac é, do you 
like him? (Don.. where no defi- 
nite comparison is implied) ; cá 
ré cóm ped agam, it is as 
well for me, is quite common in 
Iveragh (Ker.); peápp Beit 1 
mbapitiaid puaitt-Deann, it is 
good to be on the top of cold 
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peaks (L. poem); ní peánn Bert 
AS cAmnc Ait, there is no good 
in talking about it (.M.).; níon 
b'reápttt Liom-pa pcéat ve "ná 
bert AmuiS ap, Pd rather be 
outside of it (Scéal. C. Murhan). 
Feasts, 2. peápp, whieh see. We 
say, b'feánn liom, b'feanna 
out, b'reápp Leip, b'reanna 
06, Jc. (M.). 
teanna ip bánt; or eap ip BAN, 
in phr. an c-eapp ip bánn, the 
greater part; an c-eatptp ip bann 
ve'n angea, the greater part 
of the money ; an overplus. 
feat, g. id., pl. -vóe, m., a verse, 
a versicle. 
feenrao, g. peinrte, pl. id., fy a 
pit or pool of water; a deep 
narrow channel in the strand 
when the tide is at low ebb; a 
passage across the strand at low 
water; béal Treinpce, Belfast. 
Peapparo, -e, pl. -10e and -eaca, 
f, a spindle; feapparo na 
L4ime, the ulna (one of the 
bones of the hand); tug- 
feernroro, a elub. (P. Oe: 
writes peapp4o, and mom. is 
somet. reanrao in M. sp. l.) 
Fean p10pa, m., a shopkeeper. 
Teattc, -4, and peint (rare), pl. id., 
m., & grave, a tomb, a vault; a 
trench. 
fearic, -4, pl. id., m., virtue, power, 
force, strength, efficacy, desert, 
merit; a miracle, a prodigy ; 
A Did SO bruit na peapta 
agat, Or A "O14 na breast, 
O God of Power; Péopais na 
dreant, St. Patrick; a 'ónó- 
Lann na breapc, an exclama- 
tion in common use. 
featcAC, -aiSe, a., full of action, 
active ; of good repute. 
Tfe^ncaite, g. id., pl. -Vioe, f., a 
funeral oration (O? N.). 
peerpcam, peapcaimnn, g. -Tana, 
or -tanna, and -taine, f., 
aet of raining; rain; ag cup 
reantana, raining (this phr. is 
not used in M. ; they say, cá ré 
AS Feapitain, among the several 
x 
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ways of expressing the action of 
raining). 

feepcamait, - mta, a., reputable, 
miraculous; also territorial, 
sepulchral. See peant in its 
several meanings, 

Feantannat, -a15e, a., rainy, wet. 

feaptannacr, -a, f., a downpour 
of rain, sleet, etc.; peaptannar, 
id. 

feantar, -air, m., manly conduct. 

feapcap, -air, m., a churchyard, 
a burying place. 

fest t1$e, m., a householder, the 
head of a family. 

Teafc-Laoró, -e, -te, Mm., an epi- 
taph. 

Tfeopc-ma$, m., a graveyard. 

peapcuiSim, -usav, v. tr., I bury, 
inter. 

Péaspi-usine, a., grass-green. 

Teor; known; in hrs. like mí 
rear ‘oom péin, it is not known 
to myself; T resp, it is well 
known ; this latter phr. is often 
used by poets as a cheville. 

feaspaé, a., skilful, knowing, ac- 
quainted, instructed ; 1p peapac 
‘oom, I am aware (also if reapac 
mé). 

fespaim, v. ir., I know; used in 
expressions like an can pearo'ó 
tinn, when I knew (F. R.). 

Fesapamait, -mtla, a., skilful, 
knowing, learned. PY 
earcALac, -aide, a., diligent on 

y ad errand (GJ. : é 

péarcdn, -áin, pl. id., m., a shell- 
fish called the mussel. 

Ffeeépcap, -Awt m, the evening 
(also separation, O' N.) ; p-tnát, 
eventide. 

Tearcanóim, -4ó, v. tr., I darken, 
cause to fade, extinguish; I 
separate (— ré poatiaim). 

Fearcató, indec. æ., late in the 
evening. 

fespesaposct, -4, f. lateness in 
the evening. 

fearcasr-Luc, f.,a field-mouse, the 
dormouse ; a buzzing insect that 
flies about in the des 

feapcpiac, -a1Se, a., late, belong- 


3U6 ) réi 


ing to eventide. 
capa. 

téarós, -óise, -Ósa, ., a beard ; 
fibrous threads; the beard or 
awns of wheat, barley, etc. ; the 
feelers of insects and worms. 

Téapósa6, -a1$e, a., bearded; 
having awns like barley, wheat, 
etc. ; full of fibrous threads. 

Pearse, -415, -a1se, m. (also 
-AiSe, -eaca, f.) a muzzle, a 
snaffle (also pearcpaċ, ppesr- 
nat). 

fearna. See pearnac. 

tearca, henceforth, ever more, 
ever again, henceforward, in 
future; now, any moment; 
therefore, on that account, so; 
ní tiocpard ré peapca, oh, then, 
Isee he will not come ; with neg., 
no more; beav-fa 45 1mteacc 
fe^rca (in this expression anoir 
1s more common now). 

Sra g. id., pl. -vóe, m., a feast, 
a banquet; good cheer. 

téarcac, -aiSe, v, festive, merry- 
making; íond of feasting or 
good cheer. 

C Me -ui$te, m., a feasting, 
a banqueting. 

pésrcui$im, -ugad, v. 
feast, make merry. 

Places (ria va, piata), indec. a., 
gentle, shy ; also valiant, brave, 
strong. 

péecaéc, -4, f., valour, bravery ; 
also shyness, gentleness, strange- 
ness, 

teatán, -41n, pl. id., m., the hair 
of the body, the fur of a beast 
(O' N.). 

festAnac, -ai5e, a., hairy, furry ; 
as subst., m., a furrier (O'N.). 

festan, -awt, M., fur, hair; aleo 
treasure. 

téatlós, -óise, -d54, f. wood- 
bine, common honeysuckle (also 
Féitleos). 

Festrpesoitess, 
palsy. 

fFéiéeasth, -cith, m., a debtor; a 
debt; dpl. péiceamnaib, in a 
version of the “ Our Father.’ 


See pear- 


mir., I 


-Lce, Mm, the 
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feicim. See oo-6ím. 
féicín, g. id., pl. -róe, m., a little 
raven, a young raven (dim. of 
pf14€); also a man’s name. 
fercpeanaé, -a15e, a. visible. 
Feicpinc, g. -e and -peana, f., act 
of seeing; nit 4 Leicéro Le 
pererinc. annro, there's no such 
thing to be seen herc. 
féro, ... pémp, in ní péro=ni 
péron: ní péroin Liom, I can- 
not do, ete. See pérosn. 
féroeaqtróa, indec. a., practicable, 
feasible. 
féroeaqóAéc, -5, f., practicability, 
feasibility (also péroipie act). 
feroit, -e, -rde, f., a wooden yoke 
tied to the horns of oxen (Om.). 
perdit, qo. See peiit, Je. 
éro, used after ni and ip, as 
bpéin Le Dia, with God's 
help; b'réroi 5o bpuit, per- 
haps there is; b'péroin 0618, 
perhaps they would: ; b'réroir é, 
it may be so; ní péin 4 mal- 
Airc o'PáSait, a substitute or 
alternative for it cannot be had. 
ferm, g. -e and reaóma, pl. 
-eanna, f., act, effort, power, 
exertion, duty; service, use, busi- 
ness, work, function; nature; 
employment; need, necessity ; 
military service; reap pesma, 
a fighting man; tuéc pesma, 
an army in service; tném- 
feróm, a mighty effort; yin 
pesma, men of trust or sub- 
stance; chéao é 1p peróm oo'n 
urce Coiwrteagca, what is the 
use of holy water? (Don); 
peróm vo Óéanam ve, to make 
use of it; perm Do bainc af, 
to derive profitable use from it ; 
cá peróm ofc, there is a task 
before you; cá 'onosé-feióm 
ré, he promises badly (like cá 
opoc-fusoasp pé); o'feróm (4 
o'reróm, Don.), needed. 
perómeaéc, -mise, a., energetic. 
perómeamait, -mLa, a., necdful, 
necessary, useful, substantial, fit 
for service ; forcible, powerful. 
feromeasamtlasér, -4, J., need, 


necessity, usefulness, forcible- 
ness, power. 
ferdm-peatt, f., actual possession 
or RE : 
éis, -e, a., sharp, of a weapon; 
á ndn of the exe (E. R.); bhias 
brisk. 


Téise, g. td., f., the top, the sum. 
mit (of a house or hill) ; a fault, 
a weakness (E. R.); met., the 
“top of sovereignty" (also 
ré:se). 

té:se, g. id., f., keenness, smart- 
ness, sharpness. 

férġearal, -mlLa, a., weak, de- 
fective; also keen, sharp. 

té:isean, used somet. in M. and 
elsewhere for éisean, which see. 

Feist, -e, f., attention, concern ; 

ao dispersion (0'N.); aot of 
attending to, looking after, 
minding ; 1 mca 4 Snóta, in 
pursuit of his business; 1 Ópei£it 
na mbó, herding the cows (also 
peró1). 

teisilróe, g. id., pl. -óte, M., a 
follower, a servant, an atten- 
dant. 

Fersitim, v. peiiit, I watch, take 
care; AS p. na mbó, herding the 
cows; 45 p. teinb, nursing or 
taking care of a child (1 bre1sit, 


“c.). 

Té (péite), g. réxte, pl. réilLce, 
éilceaca, f. the vigil of a 
east, a feast, a festival, a 
holiday; tá fée páonais, 
the Feast of St. Patrick, St. 
Patrick's Day; p. an bá, the 
time of death ; péit báir, com- 
memoration of the dead, anni- 
versary (0N); féitce ro- 
Stusipce, moveable festivals. 

peitbín, g. sd, pl. -róe, m., a lap- 
wing. 

feile, -e, -eanna, f.,a trembling, 
a tremor (Clare); cf. an Saot 
anon, bíonn pi tnei 1 cup- 
eann fá feitc ap daoimb; a 
tombstone (G. J.). 

feite-, in compounds intensitive 
(it is oftener used in a bad than 
a good sense, that is, it is often- 
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est placed before words like 
biteamnaé, qósawte, but not 
confined exelusively to such 
words; it is prefixed to adjs, 
and nouns). 
féile, g. id., f., generosity, hospi- 
tality, liberality ; cope péite, 
the boilers of hospitality used 
by the Biatachs, or almoners to 
chieftains. See péit. 

féileac, -lise, a., festive; per- 
taining to a holiday or festival. 

féiteacán, -áin, pl. id., M., a but- 
terfly (pevóteacán in M.). 

féileamú óil, -mta, a. festive, 
merry, seasonable. 

peilearan ap Cow, necrosis of 
the bones of the leg (Con.). 

teitleamnac, -a1Se, a., appropri- 
ate; ir Dear p. an c-Amm é, it 
is a nice, appropriate name, In 
the barony of Iveragh ( Ker.) the 
word is always pronounced 
*Lianad. 

féiledn, -41n, pl. id., M., a cod; a 
husk or pod of beans, peas, 
ete. 

ferileos, -o15e, -054, J., a pod (in 
peas, beans, or other plants or 
herbs) (O'N.). 

feitim, vl. perleamain(c), I suit 
(Mayo); perteann pé 00’n méro 
fin, it answers for all these pur- 
poses (Con. song). 

fértipe, g. id., pl. -prde, m., a 
calendar, a catalogue of festi- 
vals; an almanac. 

pertt-beagc, f., treachery ; an evil 
or treacherous line of action. 

ferll-sniom, m., a treacherous or 
evil deed. 

feilm, -e, -eaéa, f, a farm (in 
M., peim, which see). 

feitm, -e, pl. -eata and -neaca, 
J., & helm; a helmet; peitm 
1aplainn, an iron helmet ( A.). 
eilm, -e, f, scum on the eye 
(O' N.) (=film ?). 

Leilmeoip, -ofia, -oifíróe, M, a 
farmer (also feitméipt, -éafpa, 
-éwturóe; péapmasi, Don.). See 
reinmeoir (M.). 

feitmeoirpiesct, -4, f., farming. 


Péitcesé, -ciSe, a., keeping holi- 
days or Church fostivals, x 

Péitcesct, -4, J., feasting or keep- 
ing of holidays. 

féitceos and péiteog. See péic- 
Leos. 

feimin, g. id., pl. -1de, m., a little 
tail, a tuft ; the crest of a drake ; 
a sea-rod (dim. of ream). 

feimineac, m, a beast that eats 
the tails of other animals. 

téin, emph. prn., own, self; even; 
na Am péin, in its own time; 
mé péin, myself, ete. ; bíor Liom 
péin, I was alone; often ethi- 
cally, without emphasis, as, 1€ é 
fin 'ouic péin, eat that for your- 
self, eat on; fan ipci$ ‘owt 
réin, remain within doors; 04 
mbe4ó púnt péin agam, if I 
had even a pound; 'oéan anoir 
péin é, do it even now; somet. 
added to words like éeana to 
express emphasis: ¢eana péin, 
already, long ago; used after 
verb in the case of reflexive 
ee : 04 Bustad péin, beating 

imself; and after nouns pre- 

ceded by pers. pr. to express 
own: mo pcéal péin, my own 
story; 1 Zun D'1inimteacca 0616 
AIfTs An uaip pin péin, and that 
they should have left it even 
then (Oidhe Ch. U.). 

féineat, a strong form of péin 
(E. M.). 

féineacor; -aip, m., the code of 
Irish laws including judgments, 
history, and genealogy. 

féinesécain, a strong form of 
réin; Có p, your very self 
(Con.). 

pétnicr, m., à phoenix, a paragon ; 
a name often used in poetry, 
esp. of a maiden, to imply all 
that is excellent. 

gémi (pémis) = péin; óm vo 
paoilesr pémig ná muipbeocCaó 
an paoġal cú, that the whole 
world would not have been able 
to kill you; and maf a bpáraro 
caopa na n-am féimd (Caotn- 
ead Apt Uí Laosoine); often 
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used as a strengthened or em- 
phatic form of péin, esp. in M. 

Féinn. See piann. 

Féinnió, g. id., pl. -e, m., a cham- 
pion. 

Féinníóeacv, -a, f, Fenian ex- 
ploits; Fenian stories; act of 
telling stories of Fenian exploits 
(also P1annaróeaéc). 

Peiric, -e, -eanna, f.,a protuberance, 
a paunch, a welt, a hoop; the 
peak of a cap; tá ferric ap, he 
has a paunch; hata cuí bpeinc- 
eann, a three-cornered hat; ag 
rátaú pcine so ferric, sticking 
a knife to the haft. 

téite, g. id., f., wryness, perverse- 
ness. See piap. 

feipéav, -évo, pl. id., m., a fer- 
ret (A.). 

péipín, g. id., pl. -1de, m., a reward, 
a present, a keepsake, a fairing ; 
cá péipín Lem’ cés0-peapic im” 
póca Cíor, I have a keepsake 
trom my dearest love deep in my 
pocket (sony). 

téit, -e, -eaca, J., a farm ; often 
with tatam: peinm čali, a 
farm of land (also peilm), baile 
taiLitn, id. ( Don.). 

Peipmecip, -ora, -oihróe, M, & 
farmer. 

ferpyoe, sec. compar. of mart, 
good ; the better of it; ip p. oe 
rin é, he is the better of that 
(also peáinpoe). 

perve, pools of water on sand at 
low tide. See rpeatpav. 

peir, -e, pl. -eanna and -eaca, f.s 
a festival, a parliament, a, con- 
vention, a session, a eonfcrence, 
an entertainment; night's quar- 
ters, accommodation ; a meal; 
a sleep (generally pron. péip). 

Péipeos, -o:5e, -054, fa, a nap, a 
short sleep. 

réirt, -e, pl. id., f., a feast, enter. 
tainment. 

feirte, g. id., J., accommodation, 
entertainment ; equipment; 
order; stowing, adjusting. 
(feirce is used similarly to 
place.) See peipceop. 


Feiptear, -cip, m., order, regula- 
tion; stowing, adjusting of 
things; aecommodation, enter- 
tainment; feiptesp ordée, a 
night’s accommodation. 

feirm, -10$.40, v. tr., I prepare, 
arrange, accommodate ; I moor 
(à ship); pewov$ an vopar, 
fasten the door. 

FfeireiSce, p. a, tidy, compact, 
pean peipciste, a tidy, well- 
set man. 

Feirtir, -e, 19e, f., an entertain- 
ment, accommodation. See peip- 
ceap. 

téit, -e, pl. -eaca and -eanna, f, 
a vein, a sinew, a nerve; a foun- 
tain, a stream; a swamp, a 
marsh; the source or root of a 
thing. 

téit, -e, -eaca, fi, a small twig, à 
withe, a wicker. 

Peit-Cpapavd, -pts, N., à spasm, 
& cramp. 

téiceac, -t15, m. (coll.), nerves, 
veins, sinews; twigs, etc. 

Péitease, -t1Se, a., sinewy, muscu- 
lar, full of veins; swampy, 
also pertaining to twigs, withes, 
ete. ; full of twigs, withes, etc. 

feiteam, -tme, f., act of watching, 
waiting (upon, aq), (for, te); 
attending, overseeing. 

peiteamancop, -sip, M, longing, 
suffering, endurance, patience, 
delay, waiting. 

féitedn, -41n, pl. id., m., a small 
vein, sinew, tendon ; a/so, a little 
wand, rod, twig ; dim. of péic. 

feicedn, M, & quill, spool, etc. 
See exceán. 

Pérteannac -ai$e, a., sinewy. 

teitroe, g. id., pl. -ovróe, fi, a 
beast in general ; a small beast, 
as distinguished from aito, a 
human pay A also an adder, a 
serpent (O’N.); nom. also pert10. 

feicim; vl, feriteam, v. tr. and 
intr. (obs. except as verbal noun), 
I wait, await, attend, oversce, 
watch, observe, regard. 

fértle, g. id., f, woodbine. See 
FéitLeos. 
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péitteac, -UiSe, @., sinewy ; 
strong, bony. 

féitteaó, -Liġe, -Leaca, M., & 
vein, an artery. 

féicleac. See réicLeac,. 

Féicleos, -oise. -054, f., the pod 
or husk of any leguminous vego- 
table ; honeysuckle, woodbine ; 
gristle ; péitteann, id. 

Feitmeac, -mise, a., 
watchful, patient. 

Feitmeac, -mg, pl. id, m, & 
waiter, servant, attendant; an 
overseer. 

Peitmeoip, -ofta, -O1pirve, M, 8 
waiter, servant, an attendant ; 
an overseer. 

téic-neamafr, -neimme, a, sinewy; 
having strong sinews. 

Péit-pinsit,-e, a. greatly dis- 
tressed (7. R.). 

peoéaó, -¢ta, m., a blasting, a 
decay, a withering. 

peoéaoán, -ám, pl. id., m, the 
common corn thistle. 

feoéta, p..a. withered, dried, 
decayed, faded. 

feobvaim, vl. peod, v. intr, I 
wither, decay, droop, perish 
(also peotaim). 

peoóu$ga?, vl. reoróce, m., act of 
withering, wasting away; veo, 
id. 

feooui$im, vw. -vussd and peo, 
v. intr., I droop, wither, decay. 

feos, -o:ge, -og4, f. à rush; 
p. £14 9410, a sort of wild rush 
(also reas and F105). 

peovóce, p. a., withered, dried, 
shrivelled. See peocca. 

p eoi, -ola, -olca, f., flesh; meat; 
muic-feoil, pork ; caoipi-peort, 
mutton ; marpit-feoit, beef; 
Laois-feoit, veal (5 hard in M., 
second member short in U.). 

feo capailt, tough, bristly 
substance like ivy found in bogs 
(Con.). 

peoit-icceac, 
vorous. 

geom, -opac, -optaca, f., a border, 
brim, edge (0'N.); the River 
Nore (with article). 


careful, 


-t15e, Ary carni- 


reo 


Feoifúne, g. id., pl. -tróe, m., a 
each covered with pcbbles ; 
also a borderer (0’N.). 
fFeoipitins, -e, pl. -róe and -eaca, 
J. à farthing. 

Feoitne, g. id., pl. -nróe, mM., à 
fullgrown blade of grass; 
withered grass. 
eolaoó:dt, -Óóna, -óinróe, M., a 
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Feotaipe, g. id., pl. -prde, m., a 
dealer in butcher’s meat. 

peotbac. See peolmac. 

Feol-puit, -pota, f., hearts blood 
(a poet. expression). 

feotmac, -mais, m., fleshmeat ; a 
mass of raw flesh; p. Do 'óoéanain 
viom, to convert me into car- 
rion, to kill me (by wounding) 
(Ker.) ; also peotbac. 

feotmasi, -aipe, a., fleshy, carnal, 

feoluiste, p. a. wounded, cut 
(from peotui$im). 

peor, poet. for péas, which see. 

Teojamn, -ainne, -anna, f., the 
green bank, edge or shore of the 
sea; the margin of a lake or 
river; also a green sward; a 
sandy level spot on the brink of 
the sea; ip rinn rinte ap peomt- 
ainn An cpléibe, as we lay 
stretched on a green sward in 
the mountain, or at the moun- 
tain’s brow (E. R.); peopann 
(nom. used by P. O'C.) 18 rather 
the gen. case of peopa (Eng. 
shore) than the nom. case (an 
peona, na feopann, af an 
feopiainn—P, O'C/8 note); nom. 
often written peopċann and 
peoptainn. 

peorán, -óin, pl. id., m., a green 
pasture; a mountain valley ; 
land near a stream or river ; the 
stream itself; a brink or edge. 
See peopainn, 

peotrán cunna, m., water horse- 
hound or common gipsywort, 
Lycopus Europæus. 

feorap, -aip, m., the spindle tree, 
priek wood. 

Peoptainn, peopécann. 
ainn. 


See peoit- 
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Peopaé, -aise, a. withered; 
middle-aged (?): cat na bpeajt 
breopac (Ossianic Poems). 

peotaoán, peotanán. See peoc- 
A0Án. 

peotán, -ám, pl. id, m., a dor- 
mouse (O'N.). 

Prabpap, -ar, M, a fever; p. 
cpeatac, an ague, a quotidian 
fever; p. cC40'0ma4Ó, 20. ; p. peac- 
nám, & wandering fever; p. 
goile, a stomach fever. 

Frabpapad, -parse, a., feverish. 

piabpapca, indec. a., feverish. 

piad, g. péi and piaig, pl. praca, 
M., & raven; p. oub, & raven; 
f. fapyige, a cormorant, a sea- 
raven; p. tiple nó rpLéibe, a 
mountain raven. 

pia, m., a debt; now only in pl., 
paces, debts, price; cá praca 
an, he is in debt; praca na 
mbeós, the price of shoes; 
cuinFe4o-Ta 0'F14C6416 opc, 1C., 
Ill compel you, ete. (in this and 
similar phrases there are a great 
many variations of o'tiaCaib, as 
cuifipeao-r4 146AUU ont, Dpat- 
AINT OftC, C.). 

fracart, -e, pl. pacta, f., a tooth ; 
an item in indented objects; 
eroi-fPracait, one of the fore- 
tecth, the inter-teeth; practa 
ropa, wisdom.-teeth ; practa 
capbaro, cheek or jaw-teeth 
(OB); pran-prscaitl, a tusk, 
a prominent tooth; piacait 
éléite, a harrow pin; níon 
cuit pé son fiacail ann, he 
used tha expression without 
softening it down (of a curse, 
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cufipeso-pa O'pracaine otc é, 
I will compel you to do it; also 
curpipeso-pa "fracatU opc (M.). 
See piat. 

Fiacdn, -Ám, gl. id., m., @ young 
raven, 

Fiacantas, indec, a., of a niggardly 
spirit. 

Fractaé, -415e, a., toothed; having 
great or many teeth or tusks; 
snappish; an animal with re- 
markable tceth (as subs.). 

Fraclursmm, -tu$ab, v. intr, I 
grin, Í show the tceth. 

Fia, g. piard, pl. -bta, m., 
a decr, a stag; p14Ó fionn, a 
rocbuck, a fallow deer; ni’L 
cuimhne an £1410 agar, you have 
but a poor memory, 

£1404, g. id., m., God ; God's good- 
ness or benevolence; victuals; 
manifestation (O'N.). In tho 
phrases, eap £140, oap Tia ip 
Daj prolap, a common assevera- 
tion, and tug ré fias, tus ré 
F140 17 piolan, he swore, it is 
uncertain whether the word is 
equivalent to P1494, or merely 
a substitute word for 014 ; vap 
fot 014 is also a common objur- 
gation in M., but difficult to 
explain. 


. Pabat, -a15, m., act of hunting ; 


— 


eto.); in M. ap.l. nom. pracal,and | 


often m.; níon bti focal mait 
piacait main, a good word never 
hurt anybody; beao-ra ann 3 
n-ainveoin 4 Cúil-fíacaite, Pll 
be there in spite of his very 
worst (M.); but as tabairt 
ra "m! fracait, articulating al- 
most inaudibly (y. also piace). 

fiacaitce, indec. p. a, indented, 
serrated, jagged. 

tiacaine for p1ac416, compulsion ; 
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tuèt 
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a hunt; also venison; 
padai, huntsmen; 
#140415, hunting dogs. 
Titim, vl. pravac, v. tr. and 
intr., I hunt (also pravdaéain). 
pravarte, g. id., f., weeds in gene- 
ral. See paósail. 
faba, -e, &., wild, uncultivated, 
untamed, savage; gé fiadain, 
a wild goose (f14a04in, Con.). 
Prsvain, -e, f evidence, witness, 
testimony ; presence, being pre- 
sent; nom. also pisane. 
pon, -e, f., wildness, madness, 
distraction ; 6éuavap 1 Bpiadain, 
they went crazy, they betook 
themselves to flight. 
Pradamarl, hla, a., wild, savage. 
Paban, -ain, pè. id., m., a witness, 
fisvanes, indec. a., wild. 


pia GR 


fravantap, -aip, M., fierceness, 
wildness, cruelty ; pia óancacc, 
id. 

[f140-beataróeac, wild 
beast. 

fisd-capalt, -ailt, zi, a wild 
horse. 

friavd-collac, g. fiad-coltaig, 
pl. id., m., a wild boar. 

f140-feort, f., venison. 

Pradsat, -ala, f., weeds of every 
kind ; vetches. 

f149-S6, m., a wild goose. 

f149-LaCa, f., a wild duck. 

fiadlann, -amne, -anna, f. à 
deer-park. 

fied-muc, -muice, -muca, f, a 
wild pig. 

fisadnae, -a15e, a., evident. 

fiaónarpe, g. id, pl. -proe, f 
witness, presence; testimony, 
evidence; a witness; 1 Öp, in 
presence of, before (with gen.); 
bioù 4 f. aft. . ., 88 à witness 
I may quote... 

Liadnérd, -e, -Ce, M., a witness ; 
testimony, evidence (M.); pron. 
ríónéro. 

fLisdnurde, m., à huntsman, See 
pi4outróe. 

fia onuiiim, -u$Sa, v. intr., I run 
wild, grow mad, distracted ; 
pia ouigim, id. 


c 


May 


pisónuiġim, -ugad, v. intr. I 
attest, evince, witness, tell, 
relate. 


Pfiadnuiste, p. a., witnessed, evi- 
denced ; also run wild. 

fiadca, indec. a. wild, shy, dis- 
tant, reserved (poet. péaca); 
also savage, ferocious. | 

prao-topc, -Éuinc, pl. id., M, a 
wild boar. 

fisvurve, g. id., pl. -dte, m., a 
huntsman. 

fiappuise, -uiġte, f., act of in- 
quiring; an inquiry, a question ; 
vem co Ppapruiste ont (JL), 
van C'praprinse oft (Con), 
tean E£'puppuiSe ont (Cavan), 
cán frapytiise opc (Tory I.) 
cán and oeán fiappuise opt 
(Don.), how inquisitive you are ! 
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FiopputSim, vl. prappuigse, I ask, 
enquire (of, oe), question. 

Psp urste, p. a., asked, inquired, 
questioned. 

T'eppur$ceaó, -Tise, @., inquisi- 
tive, fond of asking questions. 
£145, g. -a and praise, pl. id., J. 
a rush (also peas and p103). 

piaga. See piasda. 
fFiasarte, g. id., f., a kind of weed, 


weeds in general. See piavd- 
Bait. 

Frsgcasait, -e, f., coarse sedge 
ON.) 


PFisit-Beaszicad, -a15e, a., clement, 
conipassionate, generous, hospi- 
table. 

fFisil-cesé, m., a house of 
entertainment; a wild 
den; a ferret house. 

1A1fl-Seapipts, p. a., cut across 

j Meaití dee ra i ! 

Fist, gaf. rpéile, æ., generous, 
liberal, bountiful, hospitable. 

Pial, -ait, -ca, M., a ferret; pial- 
teac, a ferret-house, a place 
where ferrets are bred ; a bcast's 
lair in general. 

fislact, -a, f., hospitality, liberal- 
ity, bountifulness. 

t16LoT, -4, m., relations, kin, a 
tribe; also friendship, lenity, 
liberality. 

piallag, -415, -a1se, m., a knight- 
errant, a champion; modern 
meaning is rather a wild or 
savage-looking man (nom. also 
pialat). 

Pialihaineatt, -4, f., generosity, 
liberality, munificence. 

fralthacear, f., generosity, liber- 
ality, munificence. 

Piala, -oine, 4. 
liberal. 

fi:am-$5óire, g. id., m., a smile. 

piann, g. Féinne, pl. -a and piann- 
Arve, m., a Fenian, a soldier; 
hero, champion; one of the 
Fianna éineann. . 

fiann, g. Féinne, d. féinn, pl. 
féinne, f., Fenian army or body; 
the l'enians collectively (poet. 
nom. j'éinn). 


eneral 
east’s 


bountiful, 
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fisnnarveaér, -a, f, the Fenian 
order, the ancient Irish militia ; 
leadership of the Fenians; cus- 
toms, ventures, attributes, 
exploits of the Fenians; stories 
concerning them ; act of telling 
those stories; pcéal frannarv- 
eACcA, & romance ; 1 bpiannaró- 
esét, among the Fenians ; non- 
sense ( W. Cork). 

prann-oün, m., a fortress ; a gar- 
rison. 

fiannltaoc, m., a hero of the 
ancient Irish militia; also 
piannlag and piattac. 

fiannuide. See fionn. 

Pian, gsf. péine, a., twisted, awry , 
ruffled, wild (of sea waves); 
wicked, perverse. 

pian, g. piain, pl. piapa, m., a flaw, 
a defect; cá piap beag ann, 
there is a flaw in it (in glass, 
eto.) (Der.). 

Priapa, -aise, &., twisting, in- 
clining, slanting, warping. 

fiapaé, -a15, m., rough ground 
tilled for the first time (Don.). 

frapad, -a10, m., the top, the 
bending. See riopiav. 

Prapiaim, -av, v. tr, Y twist; I 
bend, incline. 

fianán, -áin, m., in phrs., a5 out 
an p, leaving. home in a fit of 
anger with intent to stay away 
some time; 6uaró pé an p., he 
left home in a huff ( M.). 

fiapar, -aip, m., crookedness, per- 
verseness. 

fiaptlaoro, -e, f., 
astray. 

fiep-püvleaó, -lise, a., squint- 
eyed. 

Lrap-cappna  (-tpapna), ad. 
athwart, across ; e.g., p. Fut. 
fíarc4Lac, -a15, m., forked rushes, 
“sprit” (Don). Also péar- 
talat, -aise, f.s Sabay p. a 
“goat,” of sprit, ie, a bound 

bundle of it. 

piaca, indec. a., wild, shy, distant ; 
also strong, savage, ferocious ; 
temperate in eating and drinking 
(Con.). See piıabta and péaca. 


wandering, 


Pracamait, -mLa, a., wild, savage. 

PristSarl, -ata, pl. id., f., weeds ; 
vetches. See pio Sa. 

Pobin, g. id., pl. -róe, m., a langh- 
ing-stock, a fool; a game (0’N.). 

fibinesér, -a, f., playing the fool, 
trifling, getting on with antics ; 
gadding (of cattle). 

fice, -ao, d. -évo, pl. -évo, f. 
twenty, a score; veit if fice, 
thirty; vá ficro, forty; eic 
ir Tni picro, seventy; son af 
fiero, twenty-one; - veaécmaó 
Aft f1é10, thirtieth, eto. ; in sp. l., 
forty —'oá fiéean (pron. 04t40). 

f:6eao (piceathad), indec. ord. 
num. a., twentieth. 

Ficeavsd: chí frceavad, six- 
tieth ; ceiche picroead, eighti- 
eth. 

prb, g. peada, m., & wood, a rod. 
See riov. 

frd-ceansal, -ail, m., a chain, a 
bond. i 
19-Ceanglamm, -zat, v. tr., 

L. bind (with à SN 

fíoeos, -o15e, -oza, f., a small 
pipe or reed; a flute, a whistle, 
a flageolct, a fife. 

T1v1L, -e, -1de, f., a fiddle, a violin 

troiléin, -éana, -éinróúe, m., a 
fiddler (also 6evóteavónt). 

froiténteaéc, -a, f., à playing on 
the fiddle; met., trifiing. 

fion (old form of peaoan), I 
know ; ní mé naé prom, I know 
well (O'D.); used in this form 
in Co. Donegal, e.g., nap foit 
T nár Fosluim an Haron, who 

id not know or learn the Lord’s 
Prayer (Don. song; 'Oeitín na 
oTincleipirde); níon Fron mé 
cáp respi mo ċiall uam, I 
hardly knew whether my senses 
had parted from me (old U. 
80ng). 

fioe, g. id., pl. “ontróe, m., a 
jester, a merry person, a trifler. 

fioipesce, -a, f., smiling, constant 
laughing, jeering, trifling. 

frómeannaé, -ai$, m., a kind of 
large fish. 

Fir, -e, abe, J. a fife (A.). 
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Fipesodip, -ópa, -óinróe, m., one 
who plays on the fife. 

Fipesodipeacr, -4, f., the art of 
playing on the fife. 

Fipinead, -nió, m., green broom 
(Don.). 

Fize, g. id., pl. -S16e, f, a fig; 
crann pige, a fig tree. 

F1$6, g. id. and -gte, f., a weaving, 
à twisting, a twining. 

Fisesc.in, -áin, m., act of weav- 
ing; a wreath, a chaplet ; a web. 

Fisesvdipt, -Ópa, -Ówuóe, M., a 
weaver, 

Piseavdipesce, -4, f., weaving. 

Fisit, -e, f., a prayer, a vigil. 

Piim, -$e, p.p. -Ste, v. tr, I 
weave, plait, twist. 

ti; -e, f., the small passage that 
conveys sound to the ear (O' N.). 

Pite, p. @., woven, twisted, 
plaited ; tá piav piste puaiSce 
trio a céile, they are inex- 
tricably mixed up together 
(Don.). 

fPiscedn, -Áin, pl. id., m., an incor- 
rect way of writing peiteán or 
eiceán;  pi$ceán piġesvóna 
(eiceán or pexceán), a weaver's 
quill or bobbin. 

Filbin, g. id., pl. -1de, m., a green 
plover, a lapwing (pilibin 
in AM.). 

file, g. -Leasò and -Uró, pl. -Uró, 
-Leada and -tide, gpl. pilesd, 
m., & poet, a professor (nom. also 
pileas.), 

fileadca, indec. æ., poetical, per- 
taining to a poet. 

Fileamait, -amla, a., poetic. 

Pilibín, g. id., pl. -vóe, m., a small 
poisonous fish found among 
sand-eels (Mayo). 

p1t1oeaéc, -4, f., poetry, minstrel- 
sy, art of poetry ; philosophy. 

titircíneac, -ni$, -miSe, m, & 
Philistine. 

fitteas, -Vce, m., act of returning 
(to, ap), turning (from, ó); a 
conversion ; a fold, a plait. 

filléan, -éro, pl. id, Mm, a ker- 
chief, a wimple, a hood, a fillet 


A.). 


fUteapc, -eipce, -espceaca, f., a 

" fold, a plait, a po rond à 
crease. 

Filleos, -o15e, -054, f., a shawl, 
a mantle, a covering. 

Fillim, -eaó, v. intr. and tr., I 
turn, bend; return (to, af; 
from, 6); turn back ; also fold, 
plait, double, wrap ; I pay back 
in kind, I make return for. 

fillce, p. c. folded, plaited, 
doubled down; deceitful, treach- 
erous, 

Fimea, -m$, pl. id, m, a 
hypocrite. 

fFimineact, -4, f., hypocrisy. 

fine, g. id., pl. -a04 and -a6464, a 
stock, a nation, a tribe, a family. 

fineag, -mse, a, frugal (O'N.) 
(also pinróeac). 

Finescap, -Aip, m., kindred, con- 
sanguinity, inheritance. 

Finéasps, g. id., m., vinegar, 

fíneáil, -ÁLa, f., a fine (A.). 

finéAL, -é11, m., fennel, fænicu- 
lum; piméal cumpa, common 
fennel; finésat Mume, fine- 
leaved hedge mustard. 

fíneálta, indec. a., fine, finely 
drawn out, delicate; subtle; 
well-dressed, elegant (4). 

Finealtact, -a. F condition of 
being finely drawn out, delicacy; 
finery ; fondness for dress ; ele- 
gance (A.). 

fíneátcaop, -sip, m., delicateness. 
See pinedttacc. 

fineamain, -mna, f., a vineyard, 
a vine ; à twig, an osier. 

fíneamnac, -aiSe, a., abounding 
in vines. 

f1neos, -o15e, -054, f., a mite in 
cheese, etc. ; à microbe. 

fFineosaé, -aise, æ., mity, full of 
mites or microbes. 

finrvorde, very small potatoes 
(same as cpeaċám and ctob- 
apám) (Wat.). 

Éinne, g. id., f., fairness (of hue), 
whiteness, beauty. 

finné. See piaónéró. 

finnéalt, m., a bright cloud 
(ON .)! 
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pinne-bean, f., a fair lady (de- 
clined like bean, which sce). 

Fiássohab -aip, M., pleasant or 
rcfined knowledge. 

finn-péinnid, g. id., pl. -e, M, a 
captain, a general. 

finnseince, the white nations 
(Norwegians, Finlanders, etc.), 
as distinguished from the 'Ouib- 
ente, commonly supposed to 
be the Danes. 

finnpcéaL, -éit, pl. -a and -ca, M., 
a romantio tale ; a story of the 
Fenians ; a fable. 

finnpcéalLac, -ai5Se, @., romantic, 
fabulous. 

finnpcéaLurve, g. id., pl. -dte, M., 
a romancer. 

10b, g. pibe, pl. -4, a small battle- 
axe. 

fíoc, g. -a and fit, m., fury, 
anger, wrath, ire; land, domi. 
nion; a choir. 

Fíocmat, -othe, a., furious, wrath- 
ful, fierce, cruel. 

piod, g. -a and pesaba, m., a tree; a 
wood; coiLeac pea04,.2 wood- 
cock, a pheasant-cock ; ceaftc 
pesos, a  wood-hen, also a 

heasaut-hen; an f100, the 
ews, Co. Armagh, gen. an 

Éeaóa ; e.g., TA mé ag vul "un 
an feada; Dealao€ Món an 

peaos the old main road from 
undalk to Armagh, passing 
throngh the Fews (Ann. F. M., 
A.D. 1607, O' Don.) ; also pró and 
pesó in nom. 

[10946, -415, -a15e, M., a martyr ; 
poat Dé, a hermit (O N.). 

p100án, -Ain, m., the pith of the 
alder tree ; the marrow ; p10'0án 
A poma, the medulla or spinal 
cord. 

píoóbaé, -aiSe, f., a woody dis- 
trict, hence place-names Fee- 
vagh, Fivy. 

f100549, -a10e, Pl. id., f., à wood ; 
a grove, a thicket. 

fiov-Suat, m., charcoal, cinders 
of wood. 

fi0d-mhasyad, -aró, pl. id., m, a 
scoffer (Con.). 


fioa, indec., the windward side 
Ker.). 
Fíosaú, -410, -Aróe, m., à dog- 
fish, pen-fish (somet. píosac). 
Fíosaitú “Brac, - 51464, J.s & figure, 
a mark, sign, diagram; figurative 
reference ; shape, appearance; 
fashion ; p. na Corre, the sign 
of the Cross. 

fíosaróa, indec. a., figurative; 
outlined. 

Fíosnasaú, -wigte, m., act of 


shaping, fashioning, figuring, 
marking, signing. 

Fiospusim (fiosapiaim,  fios- 
pium, -u$4, v. tr I figure, 
ashion, outline. 

tíon, -4, -C4, m., wine. 

Fiondlca, ríonátcaéc,. See pín- 


eálca, rineátcacc. 

fíon'oa, indec. a., vinous, belong- 
ing to wine. 

Fionsat, -Saile, f., the slaughter 
of a fellow-tribesman or rela- 
tive; murder, treason (nom. also 
F1onS ail and pionSaite); somet. 
M, as tpéso an fíonsail 
(Condon). 

Fionġálaċć, -aise, a., fratricidal ; 
as subst., a fratricide ; a traitor. 

Fion-ġopt, -Suipic, pl. id., m, a 
vineyard. 

tíonmot, -mawte, a. 
abounding in wine. 

Fionn, gsf. pinne, a., fair (of hue, 
hair); pale, pure, whito; true, 
sincere; fine, pleasant; often 
as a prefix in compounds; 
rionn-coraé, fair-footed ; pionn- 
oume, m., à fair man; pionn- 
4olv4, pure white (white-lime- 
washed). 

fronna-crut, m., à likeness of one, 
one's second self; one in the 
“hue and ery.” 

Fionnactain, -ana, f., act of 
making known, finding, recog- 
niaing; experience, discovery ; 
p1onnaéc, «d. 

f:0nna$ (prop. pionnpa), -419, 
-Aróe, m., hair, fur (as on live 
animals, but not the hair of the 
human head); cá an rp. "na 


vinous, 


pio 


feeram uiti, the (cow's) hair 
is standing erect (which is a 
bad feature); píonnac in Con. 

fionnadac (prop. fionnpavac), 
-A1$e, a., hairy, furry. 

fionnad peannao, in phr. like 
ní paid p. p. aige Le oéanarn, 
he had nothing to do (Con.) 

fi!0nnaomac (prop. pionnpadat), 
-41Se, @., hairy, rough. 

tíonnaim, -ad, v. tr., 1 know, try, 
examine, see, behold, recognize, 
find. 

ionnam, I flay, etc. 
4m. 

fionna-mhéin, -móna, f., white, 
mossy peat. 

fionnán, -áin, M., a kind of long 
coarse white grass which grows 
on marshy land, used for making 

ss ropes (rágáin) and as bed- 
ing for cattle. 

fionn-soLaim, -49, v. tr., I white- 
wash. 

fi0nn-aotca, p. a.. whitewashed, 
whited. 

fi0nna-qu40, a., of a yellowish 
red colour, sandy; péapóg f. 
sandy whiskers. 

fionn-byiuitne, g. id., m., brass, 
copper (also pinn'onine). 

f1onn-fuaéc, mMm., coolness. 

fionn-pusysi, -aizie, a., cool, re- 
freshing. 

Lionnfuspiwsim, -f0545, v. tr., I 
cool, refresh, refrigerate (r10nn- 
fueram, 2d.). 

fionnfuagur$te, p. a., cooled, 
refreshed. : 

f:0nn-Laoé, -Laoic, zi. id., m., a 
captain, a leader. 

fionnds, -óise, -ÓS4, f., a royston 
crow, etc. (also rpeannós). —. 

fionnpcot, -rcota, -fcoCorúóe, m., 
a flower, a blossom; used also 
as a female personal name. 

fionnpcotaé, -aise, a., flowery, 
full of blossoms. 

fionntaé, -4156, a., fair (—p10nn). 

fionneafi, -si7, M., risk, jeopardy, 
struggle (used somewhat like 
venture); oul 1 bpionncagt an 
ptoaip, to approach so near the 


See peann- 
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powder as to incur risk (as in 
battle). 

Pionntpat, -a1Se, a., venturesome. 

Tíon-ubALL, m., a grape. 

Fiontip, -úna, -úinróe, f. the 
vine tree. 

tioy, -ipe, a., true, real, honest, 
faithful, loyal, sterling, genuine; 
even, exact ; somet., as subst., f. : 
cocaifiesét Le píp ip Le bég, 
cooking with truth and with 
what is false, a folk-tale in- 
spired by a proverb. 

Fiop-, intensive prefix, very, truly, 
quite (with a.); real, perfect, 
complete (with subst.). 

fíona; -11&2, m., act of verifying, 
proving ; asserting, testifying. 

Piopad, -a10, -avóe, m., the back- 
bone; a verge or ridge; the 
back of a hill. See panaó. 

Tíonaim, -40, v. tr., I make true, 
verify, fulfil 

Piop-aitpuse, g. id., f., true repen- 
tance, perfect contrition. 

Tíop-Dbuan, -aine, a., steadfast, 
lasting, livelong. 

Tfíon-Concain, f., instruction, a 
discourse, act of chanting: as 
fiop-canctain Ceoil, chanting 
music (of birds) (E. R.). 

Piopi-csoin, a., truly affable, truly 
gentle; somet. used as sibs., as 
in fFiop-caoin páitce, a hearty 
welcome. 

Piopi-capia, g. -Capian, pl. -Gáwvoe, 
m. and f., a true friend. 

Piop-Cownésosim, ww. -coiméan, 
v. tr. I keep carefully, guard 
well. 

fíon-Cháibceac, -CiSe, a., truly 
faithful; sincerely virtuous. 

fiopos, indec. a., sincere, true, 
genuine, righteous. 

Tiopoact, -a, f., truth, veracity, 
sincerity, righteousness. 

Piop-docap, -aipi, m., great suffer- 
ing, great loss or injury. 

fiop-doinne, g. id., f., the vast 
deep (poet.). 

Piop-Praoccaéc, -4, f. genuine 
fury. 

Tíot-Ser, a, very near; go piop- 
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Say, immediately; as subs., 
proximity; 1 Opíog-Sap vam, 
very near me. 

fíor-Stan, -aine, @., pure, stain- 
less, chaste, sincere. 

fiop-Staine, f., quintessence; sin- 
cerity ; chastity. 

piop-ġnáó, m., true love. 

pion-ġnáin, f., thorough detesta- 
tion; intense dislike (Donl.). 

Fíor-Stánna, indec. a., exceedingly 
ugly. 

fíot-Laoc, m., a true hero. 

tíonmaimeince, pl. -vóe, f., the 
firmament. 

tion-mait, a., 
genorous, 

Fíor-mórp, -difte, a., truly great. 

fíot-mullaé, m., the summit (of 
a hill), the very top. 

fíot-naom (-naomta) 4., truly 
pure, very holy. 

fíontann, -ainne, f., a kind of 
long coarse grass (also píochán, 
which see); paoptann (Mayo). 

Piop-ts nSene, g. id., f., act of 
truly foretelling. 

fíor-Capngawteacc, -a, f. true 
prophecy. 

fiort-tobat, -ait Mm, a spring 
well. 


truly good or 


Fiop-torac, -415, m, the very 
beginning. 
Piop-tporcas, 

fasting. 

Piop-Tpuass, -415e, a., truly or ex- 
ceedingly pitiful, sad, wretched. 

fíon-Chnuas, -aise, f., execeding 
woe or pity, great misery. 

Piop-tap, -Edip, m., the real begin- 
ning. See cúr. 

Piopt-uaccap, m., the summit, the 
very top, the uppermost point; 
genuine cream. 

Ffíor-uaigneap, -nip, m, a wilder- 
ness, perfect solitude, desert 
place ; sheer loneliness, 

Piopi-uallac, -aiSe, a. utterly 
proud, very vain. 

Tiop-uapal, -usiple, 
noble, 

fiopusad, -uiste, m., act of cer- 
tifying, verifying; verification. 


-A10, mc, true 


a. truly 


Piopursim, -u$45, v. tr., I verify, 
eertify (pioptiaim, 2d.). 

pfíop-uipce, m., pure or fresh 
water ; spring water. 

pior, g. peara, pl. pearta, know- 
ledge, information, intelligence, 
art, science, word ; oecult know- 
ledge, prophetic knowledge; 
out o’fior, to go to seek, to go 
to; á fior, to get intelligence 
of him; gan fior vo, 4 gan 
fíor vo, without (his) knowing 
it, unknown to; fíor vo beit 
AS (oume) ap (puo), to know, 
sag heard, have information 
of; fíor oPfdsait, to get 
inact of, i know; et 
Do Cu af, to send for, send a 
message for, send word to, to 
invite ; 50 Ópiop 'oAm-praà, in my 
opinion, I am sure; cá bpiíor 
otc? how do you know? cá 
pior aise, he has occult or 
prophetic knowledge; bean 
peara, a fortune-teller; cá prior 
A Snóta aise, he knows his 
business; tA 4 Fíor 45am (cáir 
Agam), I know (this phrase is 
somet. used transitively, as 
cár agam é, I know it); pior 
with prep. gan forms a noun 
combination ; 1 S4n-f:op owt, 
unknown to you; 1 bpior agar 
1 San-fior, openly and secretly 
(the pf. reapca is used esp. of 
Fionn Mac Cumhaill's special 
art of divination, eto.); ni’t 
fíor asam an Dpuit, qc., I won- 
der whether, ete. (Don.), cor- 
responding to ni feaoap an 
bruit (AL). 

fíor, -íre, f., a vision. See rip. 

fiopac, -ai$e, a., knowing, ex- 
port, instructive, intelligent; so 
piora, instinotively; so p. 
vn, to my knowledge, so far as 
I know; if propaé oam, I know. 

fiopact, -4, f. occult science; 
soreery, divination. 

Tropamail, -amta, Qo 
skilful, knowing. 

froppac, -a15e, 4. inquisitive, 
prying, busy ; knowing. 


expert, 


t!o ( 318 ) pis 


Pioppusad, -puiġte, m., act of 
enquiring, visiting ; summons, 
visitation. 

tíortúise, g. id., pl, -Ste, f., an 
enquiry. 


Fioppiusim, -usaú, v. tr., I ask, I > 


enquire, I visit. 

tíortúiSce, p. c. visited, ques- 
tioned, inquired after, examined. 

froppmstesc, -ċıġe, a., inquisi- 
tive, prying. 

Piorpuristeoipft, -ora, -Oinróe, M., 
an inquirer, a questioner, & 
visitor, 

piotat, -ait, m., à dwarf, anything 
stunted; a fairy, a hag, a goblin. 

piotbat, -415, m., & rainbow. 

Tíothán, -áin, m., common wheat 
grass (triticum repens). 

rin, -e, f., truth (O'N.). See pion 
and pípe. 

tin- (pion-), intensitive prefix, very, 
truly, quite (with a.) ; real, per- 
fect, complete (with eubst.). 

tín-beasán, -Ám, m., a very small 
quantity, very little, & small 
number (with gen. or ve). 

tít-Deaca, f., true life. 

Tif-ceapit, m., justice, righteous- 
ness. 

fín-éinnce, a. truly affirmed, 
quite certain, very exact. 

tín-óear, -óeire, a., very hand- 
gome, pretty. 

fít-O14, -Óé, m., the true God. 
See 'O14. 

tín-oflip, -Vre, a., sincere, genu- 
ine, true, loyal. See vitir. 

Lip-Opup, -e, -eanna, f., the wild 
rose tree (O'N .). 

tíre, g. id., f., truth, sincerity ; 
iomais pípe, a true image. 

fíteaéc, -4, f., truth, verity ; sin- 
cerity. 

tiné4o, -éro, pl. id., m., a ferret ; 
rpuisteaé piptéro, ferret's milk, 
a cure for the whooping cough. 

tín-éan, m., an eagle. 

tínéan, -ém, pl. id., m., a righteous 
person, & just man; na Fíréin, 
the elect. 

tíréanac, -415, -a15e, m., a right- 
eous man. 


tínéanac, -a15e, a., just, righteous. 

t:neann, a., male, masculine. 

Fifleannac, -415, -415e, Mm, a 
male. 

Tineannac, a. male, masculine, 
(Note.—P. O'C. says of pinean- 
náé and fipiéanaé, ete. that 
they are "redundant abstracts 
and superfluous.") 

fineannacc, -4, f., of the male 
kind ; manhood. 

Tíréanva, a., true, righteous, just, 
loyal. 

Tfíféancaéc, -4, f, holiness, 

righteousness, loyalty. 

Tíf-eotac, -a15e, a., truly learned, 
very intelligent. 

tín-eotap, -sip, m., true know- 
ledge, knowledge. 

Tip-péacainc, f, act of keenly 
watching (also rip-fpéacain). 

tír-feir, f., a true convention. 

Lipn-Séap, -éine, a. really sharp. 

Tif-Slic, a. truly wise, very wise, 
very cunning. 

tirín, g. id., pl. -vóe, m., a little 
man, a. mannikin. 

tírinne, g. id., f., truth. 

Tfítinneaé, -mse, a., true, holy, 
righteous, faithful. 

Títimneaéc, -4, f., truth, righteous. 
ness, faith. 

fiti-inpene, f., the masculine gen- 
der; sr ve’n f. é, it is a mascu- 
line noun. 

tín-íoccaf, -awt m., the real 
bottom, the lowest depth. 

Lipt-foccpac, -aiSe, a., deepest, 
owest, nethermost. 

Lir-Leam, -Leime, a., very foolish, 
very insipid. 

tít-Líonao, -nca, M., multiplica- 
tion. 

tín-Líonaim, -40, v. tr., I multiply. 

fír-1046canaé, -aise, a., truly or 
absolutely necessary. 

tír; -e, f., a dream, a vision. 

tir, -e, f., & dye, a tincture. 

Tire, -e, f, a dream, an art, 
divination (nom. also píop, rir 
and rire). 

fipeos, -o15e, -o54, f. a long 
slender species of fish (Jayo). 
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Pireo, -ofta, -oiróe, m., a dyer; 
reap pire, id. 

fireoineacsv, -a, f., dyeing, col- 
ouring. 

l'íreoieaéc, -4, f., acting the in- 
former. 

tiríice, g. id. f., the science of 
physic, 

firiceaéc, -a, f. the practice of 
physic. 

tiíricróe, g. id, pl. -dte, M, a 
physician. 

Liproe, g. id., pl. -dte, M., & man 
of knowledge. 

Fírróea4Cc, -4, f., a poetical in- 
spiration ; the act of dreaming, 
seeing visions. 

Pitcealt, -cille, -Ceatta, f. (also 
g. -&| t, pl. -6eat Va, m.), a choss- 
board ; a game of chess; cLán 
pitcille, a chess-board; fear 
gitéilLle, a chess-man; foifieann 
fitcille, a set of chess-men. 

ficceallacr, -4, f., chess-playing, 
art of playing chess. 

ficedn. See peiceán and eiceán. 

fiú, m., worth, price, equivalent ; 
as a., worth, equal in value to; 
used (generally with gen.) in the 
sense of even: ni fi "Dam é 4 
déana, it is not worth my 
while to do it; ni p1à leim é 
o'feicpinc, he does not think it 
worth his while to see it; bad 
mór a b'piú é, it would be very 
valuable; ní piú pcitting é, it 
is not worth a shilling; ni pit 
biottán ap é, it is of less value 
than a pin; ní'U piá na mbróg 
aise, he has not even shoes; 
Fiú 1 pioċtaib báir, even at the 
point of death ; pit amáin, even. 
(Note. —Probably ¢14, worth, and 
riú, even, as much as, are distinct 
words.) 

f16 banca, indec. a., worthy, valu- 
able. 

Piabsncaé, 
valuable, g 
creet, 

piábancap, -aip, Mm., worth, good- 
ness, merit, excellence; gene. 
rosity ; discretion. 


-415e, 4. worthy, 
, generous, dis- 


rls 


pfiübap, -sip, m, worth, dignity. 
See peabar. 

140646, g. piuéca, m., act of boil- 
ing, bubbling, simmering, raging; 
an fiucad, boiling, raging. 

Fiucaim, -40, p. p. piuéca, v. infr, 
and tr., I boil, Isimmer, I bubble. 

Finéaipeacr, -4, f., fury, boiling 
rage. 

Lincsait, -e, f„ act of boiling, 
bubbling, simmering. 

Fiuéca, p. a; boiled; boiling, 
raging. 

Fiusancad, -aise, a. 
tac. 

Fiusancap. See pid bancay. 
Fran, -úin, Mm., a “pearl” on the 
eye (Con.). i ; 
iúnár, -Aif, m., price, value 

a (O'N.). y ? 

t:íúncac, -aise, a., worthy, re- 
spectable. See piábancac. 

fiúncor, -awp, m. worthiness, 
discretion (also piábancap). 

Flare, g. id., pl. -crde, fi, a blast 
of wind. 

ttaiceac, 
gtormy. 

fFLaroineatt, -a, f., fishing with 
& fly, or with any kind of bait 
dragged rapidly through the 
water (Tory). 

plagin, g. td, pl. -óe, m, a 
flagon (A.). 

flait, g. plata, pl. Ie ptite, 
m., & prince, a chief, a lord, a 
gentleman; a hero; a princi- 
pality; flait-sabs, a chief 
smith. 

Flait-cipve, m., a royal treasure. 
Plaiteamail, -amta, a., princely, 
generous ; heavenly, celestial. 
Flaiteamhvs, indec. a., noble, 

princely, royal. 

Plaiteamvacr, -a, f. nobility, 
royalty. 

Plaiteamlaé, -a15e, a., generous, 
hospitable, big-hearted. 

Plaiteahtacr, -4, f., princeliness, 
generosity ; show, — 

pitarteamnap, -aip, m., kingdom, 
dominion, sovereignty; paradise, 
heaven. 


See piú ban- 


Cie, a, windy, 


FLA ( 


PLaiteanay, -aip, M., heaven. See 
flaiteamnasp. 

Plaitearp, g. wt or -teara, pl. 
id., m., kingdom, princedom, 
country; reign, sovereignty, 
rule, dominion; heaven; often 
used in the pl.: "rna pLaitear- 
416, and 'pn à pLaitir, in heaven; 
có m-f., Joint reign. 

t€Laicnearac, -s15e, a., celestial, 
heavenly. 

Plappsait, -e, f., act of smacking 
thelips; making noise with the 
mouth while eating, said esp. of 
cattle. 

pleas, -eróe, -Ca, f., a feast, a 
banquet; a collation. 

Plesvaé, -aiSe, a., feasting, con- 
vivial, festive. 

Plesvaé, -415, m., an entertainer, 
a host. 

Pleavdacar, 
banqueting. 

¥lesvsi0eac, -oise, a., festive, 
fond of feasts. 

Llesopiuinn, -e, pl. id., f., a buoy, 
a fishing buoy. 

Plesdugssd, -wiste, M., act of 
banqueting. 

Tlesduisim, -u$aó, v. tr, I 
feast, banquet. 

pLeangac, -415, M., a kind of dog- 
fish (also pheansac). 

fleann uice, g. id., f, water 
crowfoot (ranunculus aquati- 
cus). 

fleare, g. pLeiyc and pLearca, 
pl. id., m., a garland, a wreath, a 
fillet ; a sheaf ; a ring or circle; 
a clasp; a hoop, a brace; a sieve, 
a plate. 

ptlearc, -eipce, pl. id. f. the 
River Fesk, flowing into Lough 
Lein; moisture. 

tLtearc, -eirc, pl. id. and -a, m., a 
wand, a rod; the spine; tuit 
fé ^f Fleare a poma, he fell 
on his spine, on the “flat” of 
his back; an paoi-fPleapc 4 
opoma, td. 

Plearcsé, -a15, -415e, M., a rustic, 
a youth; a bachelor; a rascal. 
(pteapcaé formerly signified a 


-AW, M, feasting, 
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man distinguished by a badge 
of honour.) 

£tearcacán, -din, pl. id., M., a 
rustic, a boor, a countryman. 

Pléire, -e, -eaca, J, a blow (Con.). 
See pléare. 

Plibin. See pilbin. 

Flic, -e, f., chickweed (O'N.). 

Flié-Béalac, -a1Se, a., that sali- 
vates or flows at the mouth; 
cf. pliuc-ppdnaé. 

Elice, g. id., f., moisture, damp- 
ness; phlegm ; a torrent. 

Pliéeséct, -4, J., moisture, ooziness, 
phlegm. 

Flidiveact, -4, f., moisture, wet- 
ness. 

Lliéne, g. id., f., sleet. 

tuc-rneacta, g. id. and -1ó, mM., 
sleet. 

t 'éce, p. a., wet through. 

Pliuc, -ice, a., moist, wet, damp, 
juicy; péap fliuc, grazing, as 
opposed to péaj ciim, hay; 
cá ré Fliné 50 mart, he is fond 
enough of drink (Ker.). 

Pliucad, -Cca, pl. id. m., act of 
wetting; a wetting. 

Plincaim, -645, v. tr., I wet, water, 
irrigate, steep, soak, seethe. 

Pliucdn, -ám, m., moisture, rain, 
liquid. 

PFliucdn, -din, pl. id., M., a frog 
(Der.). 

Pe” -Ais, M., wet weather 


Pluucnap, -sip, m., moisture, wet- 
ness, ooziness. 


Tliucps, g. id., Jf. wetness, 
moisture, rain. 

Pliucpap, -sif, m., moisture, 
dampness, 


Pliuc-ppdnae, -ai5e, a., wet at the 
nose; cf. ‘‘ sepe emungeris, exi 
ocius et propera, sicco venit altera 
naso ? (Juvenal). 

Fliuć-púiLeaċ, -lige, a., having 
running or watery eyes ; tearful. 

Plocaf, -aip, M., a lock of wool. 

Ploy, -dip, m., a flower (poet.). 

t€uúinre, g. id., f. liberality, 
plenty, abundance; p. ‘ve’n 
afán, plenty of bread (Oas.). 


( 


Ttúinreac, -pi$e, a., generous, 
liberal. 

Flurca, g. id., pl. -10e, m., a flux ; 
nom. also piopc; florce an 
báir, the last discharge of the 
body before death. 

Flurcaipieatt, -a, J., the act of 
flattering; ná bí as rp. Leip, 
don't be flattering him (Om.). 

£6, prep., under, for, at. about, 
throughout, along, towards. See 


plu 


pá. 
fó, prefix, under. 

fo (in compounds), occasional, 
odd, rare, few, small, slow, light, 
as po-óume, a person here and 
there; fo-huap, now and 
then, occasionally ; ní pó-éneaó 
tuapap, not light or trivial was 
the wound I received ( Fer.). 

fo-baile, m., a suburb, a village. 

fóbawt f., an undertaking, an 
advancement, a beginning. 

Pobaipiz, -anta, g. id., f., a salve, 
a bathing as with eyewater. 

Fóbaint (puabaint), -apta, f-, a 
charge, attack, onset; also 
Nox ld disturbance, disquiet, 
affront, abuse, insult. 

podan, pl. -bitoróe, m., the eye- 
brow. See paba. 

Fobpam, -bainc and -bait, v. £r. 
and inir, I begin, cominence, 
undertake; it had like; it 
meditated ; it happens by acci- 
dent; 'o'fóbath otc von untan, 
evil nearly came of the cast 
(poem on Fer.); ba ó'Fóbasin 06 
é vo bmireaú he nearly broke 
it (where ó'póbait seems from 
this verb); níon ó'góbaift ná zo 
mbeinn ann, Í had the misfor- 
tune to be there; fóbau oam 
oeapmao vo óéanam ai, I had 
almost forgotten it (Don.); 
Fóbain 50 ocuicpea), he almost 
ell; níon 'ó'Pobain Liom, I could 
hardly ; níon U’pobaip ná so 
Drpuiseao ré 2ainseao, not 
likely that he would not get 
money, t.e., ho would get moncy. 

po-buaitim, -alad, v. tr., I strike 
gently, I touch. 
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pocait-fitéamaéc, f. 
mology. 

tocail-fnéamuróe, g. id., m., an 
ctymologist. 

focain, -Ana, f., cause, reason, 
motive; matter, stuff. See 
paca. 

Ffocawt, f., proximity, presence, 
company; in hrs. like 'n 4 
focant, near him, about him; 
1 Srocaip, with, along with, 
together with, in presence of 
(with gen.); 1 n- foéam mn, 
along with that, also ; 1 Brodaipt 
bert veatb, along with being 
poor, 

focal, g. pocait, pl. id. and pocta, 
m., & word, a saying, à phrase; 
a promise, a command ; a vowel, 
a noun; ap aon f. Le, in agree- 
ment with, agreed; gaot an 
focail, a mere hint; focat 
magab, a taunt, a bye-word ; 
an noudaiic pé son nid? 
focal, did he say anything? 
nota word ; an focalir meara 
'na pluic, his worst language. 

focatt (rocoti), -aitt, m. filth, 
dirt; corrupt matter vomited by 
a patient; corruption; cat 
amaé an focall, spew out the 
‘phlegm (said to a patient); 
focal an báip, corrupt matter 
in the throat betokening death. 


“Ay ety- 


| Potaltae, -a15e, a., full of corrupt 


matter or phlegm. 

fo-cataip, f., à suburb, 

fo-ceann, m., one here and there, 
an odd one. 

focta, g. id., pl. -vóe, m., an offer- 
ing; & throne, a lordship, a 
principality ; the habitation of 
a great man (O'N.); a seat (in a 
chariot, eto.). See pocta, a cave. 

pocta, g. id., m., the north, espe- 
cially the north of Ireland (obs.). 

focta, g. id., m., aden, a cave, a 
grot; common in place names, 
as Cín an Ẹoċta, a territory 
west of Clare Castle, in Co. 
Clare; Tuat an pocta, a torri- 
tory in the Barony of Corcom- 
roe, Co. Clare (P. 0'O.). 

Y 


toc 


foctaé, -aiSe, a. vocal, verbose, 
diffuse, 

toclóin, -ópa, -ónuoe, M, & 
dietionary ; à vocabulary. 

fotms, g. id., pl. -vóe, m., a kibe, 
a chilblain. 

foéraro, -e, f., derision, scorn, 
ridicule (followed by prep. af) 
(also nom. pocaro). 

fotmaroesc, -o15e, 4., mocking, 
scoffing, jeering. 

foémaroeaó, -ote, Mm, act of 
mocking at, scoffing (at, p). 

foémaroim, vl. foémaro, v. tr., 
I scoff at, mock, deride (also 
rocoromim). 

foénep, -ap, pl. id., m., the 
bosom. 

tóv, -óro, pl. id. and -óoa, M., a 
sod; the soil; earth; grass; a 
spot; knowledge, skill; 1 bpóv 
rá leic, apart, in à quiet spot; 
próv an baic, the first sod turned 
up in tilling lea (Con.) ; ni't an 
FOO an votan, 1c., there is not 
in the world, etc. 

£6 v’, under thy. See pá. 

Tó ac, -a15e, a., of sods; landed. 

fovdait, -e, f., a division, separa- 
tion, releasing ; trouble, anxiety. 

Fooailim, -aL4$, p. p. -Vce, v. (Tr 
I divide, distinguish, separate. 

to'óailce, p. a. divided, distin- 
guished, separated, 

fóoán, -ám, pl. id., m.. a little 
sod; a spot; land, country ; 
róván na bp:iann, the land of 
the Fenians, t.e., Ireland (Fer. 
et alii). : 
Ov-faippins, -e, 4. long an 

5 red bros aodfed. : 

Fools, g. id., f., an ancient name 
for lreland, very common in 
poetry. 

to'óomain, g. -oimne, pl. -onnnióe 
and -oimnesca, f., a gulf. 

fo-$oteép, -sif, -Óippe, m, & 
wicket. 

f0-$0110, -Doto, m., a murmuring 
of bees; back-biting; a con- 
spiracy. 

to-óuine, g. id., pl. -daoine, M., a 
common man, servant, inferior 
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person; an odd person; a per- 
son here and there. See fo. 

fos4, g. id., pl. -nna, m., a dart, 
a javelin ; an attack, an attempt, 
a sudden assault, a rape (with 
rá); tus ré poss ráo, he made 
a sudden assault on him. 

Posse, -415, -a15e, Mm, à marauder, 
a plunderer. 

roait, -Sta -Slaco, fi, act of 
plundering; devastation, plun- 
der, prey, robbery, depredation ; 
trespass; grief, vexation; aft 
fosait, plundering, outlawed. 

Fopailim, -Lc, v. tr, I plunder, I 

evastate. See postursdim. 
fosaitee, p. a., destructive; also 
plundered. 

fosaim, vl. poss, v. tr., I attack, 
rob, expel. 

Posaine, -e, -eaca, f., a service; 
ability. 

tóSainceaé, -ciSe, a. sufficient ; 
serviceable; good, fit. See pó£&- 
anta and póSancac. 

fossipt-Seapidan, Me loud com- 
plaining. 

tógaint, -anta, f., a warning, a 
proclamation, a threatening ; an 
expelling, driving away. See 
Foss. 

po ge a., good, useful, service- 
able; puo éin pó$eanta, 
something good or service- 
able. 

fÓSenta6, -415, -a1Se, m., a ser- 
vant, an attendant. " 
óSancAGC, -ó1£e, a., good, service- 

E able, useful? T 

tó$ancacc, -4, f., goodness, pros- 
perity, sufficiency, service. 

fóSancer, -aip, m., utility, service, 
sufficiency. 

po-5^o€£, f., a gentle wind. 

toSof, -aip, m., sound, noise; 
proclamation. 

Possy, -aip, m., favour (U.) ; pron. 
as if paern ; Ca 'ocabaintí vam 
an p. nó an ponn, I was not 
favoured in any way (P. Walsh). 

fosanac, -a1i$e, a. sounding, 
vocal, noisy, clamorous (also 
foSA[ cac). 


ro-$ 


to-Sapb, -Saipbe, a., rough, some- 
what rough. 

to$Ser-muwmn, f, loud lamenta- 
tion. 

to$banán, -d1n, M., a thistle. See 
rótanán and peocaoán. 

foslaé, -aise, a destructive, 
rapacious, plundering. | 

toSta6, -a1$, -a1&e, m., a robber. 

fo$taróeaéc, -4, f. robbery, 
plunder; p. mapa, piracy. 

FoStu$ao, -ui$te, m., act of plun- 

ering, spoiling, laying waste ; 

tucc posluigte, plunderers. 

foslurve, g. id., pl. -urdte, m., 
a marauder, plunderer, pirate, 
robber. : 
osluitim, -usaó, v. tr., I ran- 

: easi ON. TENET spoil, de- 
vastate. 

poġluiġte, p. a,, plundered. 

fostuim, g. -Lum£a and -Lama, 
pl. -Lume, act of learning; 
learning, instruction, educa- 
tion. 

fostumce, g. id., pl. -cvóe, m., a 
scholar, an apprentice, a novice. 

fostumam  (poStuimiSim), vl. 
polum, imper. id., I learn ; 4 
fosluim báir, on the point o 
death, or dangerously il 

to$tumta, v. a., learned, well- 
inform 

fó$maf, -maw, m., autumn, 
harvest, harvest-time ; the har- 
vest; meiteam an Pógár, 
meaoón róSmait, September ; 
Deipiead póSmai, October. 

posmapaé, -axSe, a., autumnal, be- 
longing to autumn, harvest-like, 
favourable to harvesting opera- 
tions. “ 

-A15; 


otmanáč, 

k Forsain. 

FoSiapuioe, g. id., pl. -óte, m., a 
harvestman. 

po&móp, -ów, m., obedience, 
homage, respect (also pomór and 
ponmór). 

to$naó, -Sanca, m,, act of serving 
(also poSnam). 

fosnaim, vL.  po&ánam, imper. 
poġáin, v. intr., Í serve, avail, 


-a$e, mM, & 
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am of service to (o0); suit, 
suffice, satisfy, perform. 
fo$nam, -aim, pl. id., Mm., act of 
serving, availing, doing good, 
being of use or service (to, o); 
suiting, sufficing, satisfying; 
d ; Service; ni lim ap 
fosnam, Í am ill bué usually 
not cám 41 posnam, Tam well; 
fo$Snam mo étuap, the use of 
my ears; 'ouine gan fo$Snarm, 
a useless, idle person; tá pé 
gan Bers ap p., heis ill; cá ye 
Aft f., it is obtainable or ready 
for use (Don.). 
fosnwisim, -nav, v. intr., I rever- 
ence, serve (with vo). 
Tfóst49, -5anta, pl. id. and 
-51419e, m., act of announcing, 
roclaiming, decreeing, enjoin- 
ing ; ordering,commanding (with 
vo); renouncing, excluding (with 
6); expelling, banishing; warn- 
ing; an ordinance, order, a 
proclamation, decree, com- 
mand. 
fosram, -ġaine and -Snaó, 
v. într., I tingie, I make a noise, 
resound. ú 
óÓsnaim, -554 and -zairtc, v. ir., 
á P dec mat he with 00); 
renounce, exclude (with ó); 
I warn, announce; proclaim, 
decree; táim AS FÓSAthT na 
mbó ram owt, I bring those 
eattle formally under your 
notice (said of cattle that have 
been trespassing); f¢éspaim 
uaim é, I warn it off from me, 
I exclude it. 
Posts, p.a., plundered, 
fogur, comp. roisre and force, 
near, close to, near at hand; 
as subs. Nearness, proximity 
ogur o Mhanainn, quite near 
Tannin; 1 bpogup, near at 
hand; 1 bpoisre, comp. form of 
prepositional phrase, also used 
in positive sense, in the neigh- 
bourhood of. 
tosuroim, -a5, v. intr, I draw 
near, approach, advance towards 


(O'N.). 


r 
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fortealt, -c:1, m., a day's wages | Porilcesodipiesct, -4, f., conjuring 
"n. (O'N.). 


forcérmnisim, -niuSao, v. tr., I 
succeed, follow after. 

To:4€éimniíú540ú, -niSce, m., a suc- 
cession, à series. 

foiCeirc, -Ceipce, -éeipceanna, f., 
a sub-division, an item. 

forve, g. id., f., length. See 
fare, 

forvin, g. id., pl. -rde, f., a small 
sod; a small farm; a piece or 
parcel of land; a little pitfall 
to catch birds; palla p. a sod 
wall; p. peitbin, the first green 
sod turned up in tilling lea, an 
cAot-pó*, id. 

fóroín meapiarde, M., a cause of 
confusion or error, like will-o’- 
the-wisp (Con.). 

Porsoese, -o15e, a., patient, long- 
suffering. 

£515645, -Fé15e, -5é454, f., a small 
or worthless branch. 

fo1s10, -Soe, f., patience, suffer- 
ing, fortitude (nom. also po:$- 
roe). 

fo1s10e46, -015e, a., patient. 

foigne, g. id., f., patience (M.); 
oo br Af an Browne 4101, 
she lost her patience. 

forspesad. See faspad and 
FA4Sa:itir. 

forspim. See posnaim. 

fore, f., nearness, proximity ; 
1 br. near to, within the dis- 
tance of (with g.). See rosur. 

foisreact, -4, f., nearness, prox- 
imity; 1 bp. (with g.) near, 
within the distance of, within; 
1 Öp. Ceachama(n) von veig, 
about a quarter to ten. 

pól, in so póiw, yet, still (Don.). 
See poi. 

foilbéim, -e, -eanna, f., a blemish, 
a stain, a blast, an eyesore; 
a scandal, a reproach. See 
oiLbéim. i 

foilLbéimesé, -miSe, a., having a 
stain or blemish; scandalous. 
See oitbéimeac. 

foiléesosip, -Óra, -diprde, M, & 
conjurer. 


Poilcesr, -Cip, m., a mystery. 

foilcesr, -cipe, a., dark, obscure. 

foitcespac, -aiġe, a., dark, ob- 
scure, mystic, mysterious, 

poitéeapán, -41n, pl. id., m., con- 
cealment, disguise; a mask; a 

` wizard; a lurker, a waylayer, 
hence an asp. 

foitcip, -e, -róe, f., anything 
hidden or mysterious. 

foi eanaim, vl. for-Leanmain, v. 
tr., I pursue, follow after. 

foweanamam, -mna4, fa, close 
pursuit. 

Toit eannán, -ám, m., a follower, a 
hanger-on. 

foiteann, poiteannoa. See paoit- 
eann, raoiLeannoa. 

poit éim, f., a light leap. 

foiléimeaé, -mise, a@., lightly 
leaping, sprightly, nimble. 

Porlistesé, -C15e, a., secret. See 
polustesc. 

Pil; so p., quietly, softly, slowly, 
by degrees, gently ; often transl. 
awhile, for awhile, yet; wait! 
stay! (so póit is the ordinary 
word for yet, still, in Roscommon, 
N. Mayo and Don.); péittin= 
a little while; so póilLín, for a 
little while; ni beso ag out 
4 baile so póit, I'll not be 
going home for &while; cá pé 
AS cup báipciSe. So póiLL, it is 
still raining (Con. and U.); 
POLL! póitU I easy! easy! wait] 
wait! 

Porltesé, so róiLeac, for awhile. 

FoilLesmain, -rhna, f., act of suit- 
ing. 


foillesmnac, -aiSe, a., meet, 
proper, fitting, suitable, ex- 
pedient. 


Poilligtesé, -CiSe, a 3 00 Soi 
ri So r., she cried softly. 

forllim (gov. the dat. with vo), 
vl. poitlesamain (first syllable 
pron. “fell” ), v. tr, I fit, suit 
(Con.). See pertam. 

tóillín, m, a little while (used 
adv.). 
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te:ittreac, -pise, œ, declaratory, 
explanatory. 
foillpisim, -piuSa, v. tr., I show, 
reveal, exhibit, publish, explain; 
illustrate, describe. Bhia 
oillritte, p. a., published, de- 
j dhanadh -— mettent ; illus- 
trated. 
fortlpisteomp, -op4, -oihróe, M., 
a publisher, a proclaimer. 
foilLpiusad, -piste, m., act of 
exhibiting, showing, explaining, 
illustrating ; a manifestation, an 
evidence, an illustration, 
foinéatt, m, a small 
(O' N.). 
foinnim, v. -nead, v. tr., I tem- 
per, (as the blade of an instru- 
ment), knead; I compose, set 
in order (as a poem); I make 
neat or tidy (also puinnim and 
puinim). 
pompe, g. id., pl. -ats, fi, a 
spring, a fountain, the source of 
a river. 
Tóin (poipeann), f., à race, a tribe, 
a Ship's crew, a company. 
Fóin, -e. f., pursuit (Kea.). 
foim- (pop-) intensitive prefix, 
as in rpoin-$e4l, poi-neanTt, 
eto. 
fon, -e, -eaca, f., a hem, a fringe, 
a border, a limit, a barrier; a 
boundary, an edge. 
tóin, -e, f., help, aid, assistance; 
tan p., irreparable. 
Toinh, -e, -eaca, f., grass, herbage, 
pasture, land. 
fob, -e, -eaca, f., a welt, a scar, 
an impression. 
forpibead, -O15, -biSe, m., an elder, 
an elderly person. 
foirbeac, -biSe, a., covered with 
welts, corns ; rough, coarse. 
fortib-pear, -Piro pl. id., m.,a stout, 
lusty man. 
Fopbisim, 10545, v. tr., I finish, 
perfect. 
forpidim, -bea, v. intr., I appear, 
present myself (O' N.). 
foite-Ómatan, Jf. an auxiliar 
word, as an adjective, an ad- 
verb. 


cloud 


Porp-Bprst pace, -aise,a., adverbial, 
adjectival, eto. 
Tow-bpíS, f. strength, 
oppression. 
Forp-Opiosaé, -aiSe, a, strong, 
powerful, oppressive. 
o1fbce (pron. poite), p.a., old, 
Jj aged ; Moni: Area age; full, 
perfect, faultless, experienced, 
trained, perfected. 
to:inbceacvr, -a, f., perfection; 
experience ; senility. 
pfowéeaoat, -oait, pl. id. M., 
instruction, exhortation, _ ad- 
monition; catechism, doctrine; 
& lecture. 
fo1réeaotat,-a15e, a., instructive, 
doctrinal, 
forpcesotad, -415, pl. id., M, à 
teacher, an instructor. 
toinCeann, -dinn, m., end, ex- 
tremity, conclusion ; akg i 
the lower part of the spine; the 
very end; a point, a pivot. 
fFoipcesp, -4, m., fat; fat meat; 
anything savoury. 
foincCearamail, -mta, a. fat, 
savoury, oily; na neite foir- 
Ceapamta, good things at table, 
“pinguia ” ( Kea.). 
osh-Céimniseac, -Ex£e, 4., goin 
y before, saket t > whee 
forr-éémnigim, -01n$45, v. inir., 
I proceed, advance before. 
toin-Cééimniúsaó, -niSte, m., the 
act of preceding, going before, 
advancing, leading. 
forpicte, indec. a., learned, pro- 
fioient, perfect. 
foi »eans, -einse, a., very red. 
To:ir-óeansaó, -5t4, m., aot of 
wounding. 
to:in-óeansaim, -40, v. tr., I red- 
den, wound, wound grievously. 
toinónir, f., sweet briar. 
fóineacv, f., act of helping, suc- 
couring. 
oireann, g. poine, d. forpinn, 
E dpl. pówmi, f., a troop, a body, 
a crew ; a crowd, a company ; a 
committee; an army; chess- 
men ; the furniture of a dresser; 
rotneann  pitéille, a set of 


force ; 
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chessmen; poipeann b410, a 
boat’s crew. 

foipeannts, indec. a. having a 
retinue. 

fon-éigean, -sin, Mm, great 
violence, oppression ; extortion. 

toir-éiseancóir, -d7is, 
m., a Violent or cruel person ; an 
obstructor. 

fo1t-éi5nea6, -niSe, a., extremely 
violent. 

foip-di5mise, g. id., f., violence. 

t€9:4n-éisniSim, ausad, v. tr, I 
oppress, force, constrain (pousn- 
éisnim, 3d.). 

foipe. See porte. 

forppesét, -4, f., perfection ; old 
age, senility. See poipbtesċtr. 

Forp-prapruise, g. -prappwugce, f.s 
a minute questioning. 

fop-pliué, 36e, @., very damp, 
wet. 

Forpi-Siobat, -art, pl. id., M., a 
rag used to staunch a leaky 
vessel (O'.). 

toinsneom, g. -nim, -miġċe and 
-nise, pl. id., m., act of building; 
a building. 

toinsm im, -nea, v. tr., I build 
(also poitSneariamm). 

toinsnísee, £. a., built. 

ForSmteottt -Oft4, -O1[trÓe, M., 
a builder. 

poiana, -aiSe, @., preposterous 
(O' N.). 


foynsim. See purpugsim. 

tóiúm, vw. póimtin, póineacc, 
v. intr, I help, save, deliver, 
succour, relieve; 5° pórů 
014 orm, may God help me. 

"M v. intr., I suit, fit (vo, to) 
(Don.). See oiim. 

fo-1meatt, -mitt, pl. id., M., a 
border, a hem, a circle, a rim; 
a limit, à boundary, a frontier ; 
the circumference of a circle. 

por-1meatLac, -aise, a., external, 
outer, front, extrinsic, 

tfówíog. See parmpiorn. 

poar, in phr. vo’ poifúr = ro' 
éasmuir, without you, in your 
absence (Con.). 

pómitin, -£ne, f., act of helping, 


-Ót 0e, . 


sugcouring, delivering ; a help; 

a healing. 

Forfi-Leatan, -Leitne, a. very 
broad or wide, extensive, com- 
prehensive, abundant. 

Foipt-Lestnugas, -mġte, m., act 
of widening. 

to:in-Leacnúi im, -u$40, v. tr., 
Í extend, expand, enlarge. 

fFoipi-Leiteso, -£ro, m., an enlarge- 
ment, an expanse. 

Forpi-Lertes0ae, -aiSe, a., ample, 
extensive, very wide; pó- 
Leriteavamait, id. (Ker.). 

Poip-tertne, g. id., f., an enlarge- 
ment, an overspreading. 

Forrt-Lion, m., adequacy ; a great 
number or quantity. 

fow-líonaó, -nva, pl. :d. m., 
act of completing, filing up, 
multiplying; a supplement, an 
appendix. 

to1t-Líonaim, -tíonaó, v. tr, I 
complete, fill up, multiply; 
supplement. 

fForpt-Lionta, indec, p. a., co 
pleted, perfected, fulfilled. 

Tom, -e, pl. -róe and -eaca, f., 
a form, an image, an ideal, a 
manner, a usage, à ceremony ; 
1 bp. muice, in the form of a 
pig. [ 

forpimesé, -mi$e, «., formal, in 
style. 

O1neAC, -ni£, -nixe, m., a rolling- 
s EAA (ONS. 4 s 
foinneac, -ni$e, a. in a rolling 

manner., 

foipnescdn, -Am, pl. id. m., a 
roller ; one who rolls or topples. 

fFoip-neapiz, -newtc, pl. id., m., 
great violence, oppression. 

Porp-neapicmari, -aipie, a, violent, 
oppressive, overbearing, 

Porpi-neapiciisim, -uS4, v. ir, I 
strengthen, empower. 

foipnéip, -e, f., a furnace. 

Foipi-niats, a, eager, 
fierce. 

foipinim, -nead, v. intr., I topple, 
tumble, roll down on, incline 

(O' N.). 


Forpi-nimneac, 


intent, 


-nge, 4. very 
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venomons, bitter,  virulent, 
passionate ; sore, painful. 
toinreaó, -pite, pl. id., m., aet of 
harrowing ; a harrowing ; tear- 
ing; rubbing one against an- 
other; contending; shuffling 
(in dancing) (also putre). 
Foinre4il; -áLa, f., act of rum- 
maging (also puinreáóil). 
foin-Féroe4ó, -ote, m., dropsy. 
form, -pead, v. tr. and intr., I 
harrow ; I rub against another 
(Le); [tear ; I struggle or con- 
tend with (te); I pull; I shuffle 
in dancing; 45 ptpiacad 'T 45 
rotnreaó, pulling and tearing ; 
roimriSim, td. 
fFompemeac, -mse, a., suitable, 
fitting ( Don.). 1 
foin-teasofc, -aipe, pl. tda M., 
the primary instruction in 
anything, generally used in the 
plural as the rudiments or 
elements, 
toinceamail, bold, 
brave, stout, 
fotil, -e, a. powerful, mighty, 
strong, hardy, able, courageous, 
patient (also popcail). 
toincile, g. id., f., strength, 
stoutness, hardness, courage, 
patience. t 
fotncileaór, -a, f., courage, forti- 
tude, bravery, strength, pa- 
tience, 
pontem, -e, f., the “snowdon ” 
for attaching the hook to the 
fishing-line (Con.). 
Fomptin. See póitin. 
Foire, -e,'-eaca, f. an ewe, 
force. See poisre. 
foweanm, -fith, Mm., recovery, re- 
freshment. See paoiream. 
foircead, -ciSte, m., hire, wages ; 
act of hiring, employing. 
foirptisim, -1u540 and -ce4$, 
v. tr., I hire. 
foipeisteoip, -Óta, -Óinróe, M., a 
paid servant, a hireling. 
Foipcine, g. id., f., rest, calmness ; 
seriousness, taciturnity. 
foirtineaé, -m$e, a., graceful, 
sedate. 


eml4, @.,; 


rot 


Foirtinesctc, -4, f., seriousness, 
sedateness. 

Fortin. See purtin. 

Fortpe (pointe), woods, thickets ; 
pl. of potan; hence the name 
Firies in Co. Kerry. 

Fortpeamait, -mUia, m, woody, 
full of thickets, bosky. 

Folac, -a15, -arse, m., act ot 
hiding, covering; a veil, a mask 
hiding-place; 1 Öp., concealed 
hidden; cup : 9p. to hide; 
folaé vo ball, as much as 
would cover your limbs (Z. R.); 
as 4., secret, veiled, hidden. 

potacán, -41n, pl. id., m., a cover- 
ing, a hiding-place; a secret 
treasnre. 

folacv, polaccan, salad, water- 
parsnip. 

potaċtain (pulaécain), -ana, J., 
toleration, long suffering. 

folavdip, -Ópa, -Ópróe, m, a 
bleeder, one who lets blood. 

fotardescr, -4, f. purity of 
proce good breeding ; relations, 
kindred ; capall potaróeacca, 
a thorough-bred horse. 

Fokaisea, -S15e, «., secret, hid. 

en, 


Fotaiseos, -015e, -054, f., a pod 
(Don.). 


folaipe, g. id., pl. -prde, m., a 
mean person; a person of small 
stature (M.). 

folar, -oilthe, a., empty, void, 
vacant; poor, without means. 

fotlamail, -mLa, a., bloody, blood- 
thirsty. 

fotca, in phr. o'íoppaó pé an 
poteca cé, he would eat anything 
(some say, an póca cé). 

totcaó, -aró, pl. id, m., a bath, 
a wash, a dipping; a cleansing 
of the hair by bathing. 

Folcaim, -ad, v. tr., T batho; I 
cleanse by washing; I dip in 
water. 

fotcagnaé, -aise, a., billowy, 
boisterous; from fotc, a flood 


tottám, -e, 4., sound, wholesome, 
healthy. 


rot ( 


tottáime, g. id., f., wholesomeness, 
health, soundness. 
tolLáineacv, -a, f., health, whole- 
someness, soundness. 
pottamam, -mna, f., a support, 
a prop. vf 
fottamnae, -a15e, 4., supporting, 
propping up; edifying. . 
follLamnugss, -ut$te, pl. td., M., 
act of ruling, governing ; prop- 
ping up; edifying. 
fottamnuisim, -ugad, v. tr, I 
rule, govern; support; I edify. 
follamnuigte, p. a., supported, 
ruled, governed, edified. 
fottaraé, -a15e, a., evident, clear 
(also pottupac). 
ollápa6, -415e, 
j; AAA (A. ?). 
tollur, gsf. poit tre, a., manifest, 
evident, clear. 
totturac, -a15e, a., clear, plain, 
evident. 
folmaé, -41$, 
emptiness. : 
fLolmact, -4, f., emptiness, want. 
totmaire, f., advantage, opportu- 
nity, leisure. 
folthaipim, I excel the excellent 
"N.). 


a., deceitful, 


m., & Vacancy, 


potmu$4), -uiste, m, act of 
emptying, pouring out; devasta- 
tion., 

totmusim, -u$49, v. tr., I empty, 
pour out, clear away. 

folmumste, p. a., emptied, poured 
out, cleared off. 

tolopcaó, m., act of burning 
slightly, singeing. 

aue -&6, v. ir, I burn, 
scald, singe. 

folopcam, -ana, f., a tadpole; 
wood pun talat 
olt, g. puilt, pl. 1d. and polta, 

J M., - hair of the head ; the 
hair of the tail of horses, cows, 
ete.; the tail itself; cnám an 
puilt, the tail bone; polr- 
rcaoilLce, with dishevelled hair; 
anything, with neg., nothing. 

fotta, -aige, a., hairy, having 
long hair. 

fol-caétad, -cuiste, a thorough 
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worrying, a choking (M.) : often 
FOLS-TACTAD. 

fott-Leabaipt, -e, a., long-haired. 

FOLT-1147, -Léice, a., grey-haired. 

Folusaimnesé, -nise, a. very 
swift, nimble, active, prancing. 

fotluamain, -thna, pl. id., f., act 
of hovering, flying about, totter- 
ing, fluttering; flight, giddy 
motion, skipping, bustling, dis- 
traction; an p., in giddy motion; 
unsteady gait. 

potu$s, -wiste, m., a bleeding, 
a shedding of blood (also flying, 
fluttering, O'N.). 

Polurisim, -usav, v. tr, Y bleed, 
let blood. 

TotuiSim, vw. polaé, rvotacao, 
polu$Sas, v. tr., I cover, hide. 
fotui$te, indec. p. æ., covered, 

hidden, concealed. 


fotuisceac, -tiSe, 4; secret, 
hidden, sudden, concealing, 
hiding. 


Foluscteoip, -of4, -orptrde, m., 
one who covers or hides. 

Totácta6, -a15e, a., supple, agile, 
nimble. 

totácaó, -aró, m. a supple or 
agile plying of the nerves or 
sinews. 

Tomaor, -orpt., pl. id., m., an under 
steward; a non-commissioned 
officer. 

fomóp, -óir, m., homage, obedi- 
ence (also po$mórp or roomor.). 

Tfomópaé, -aise, a., obedient, 
respectful, dutiful. 

fomoéraim, -a0, v. tr, I obey, I 
respect. 

fomorurve, g. id., pl. -óte, m, a 
subject, one bound to obedience, 

ponouwte, g. id., pl. -wr'óe, m., a 
freeholder (McFirbis, quoted by 
C 


JJ. 
tonn, g. puinn, pl. id., m, longing 
desire, fancy, liking, pleasure, 
delight; predisposition; cá 
ponn ofim, qc., I long to, etc. ; 
I am predisposed to (even of 
involuntary actions); cá ponn 
ütflicróe omm, I feel disposed 
to vomit (against my consent): 


fon 


vo Slac ponn é, he felt inclined 
(even of involuntary action). 
tonn, g. pumn, à. id., m., & tune, 

^ & song, an air; ponn 01404, a 
hymn. 

fonn, g. pumn, m, land, earth, 
climate. 

tonnmaine, g. id., f., inclination, 
desire, proneness, eagerness., 

fonnmarteacc, -a, f. inelina- 
tion, propensity ; also melody ; 
humour ; delight, joy. 

fonnmay, -aipte, a., willing, de- 
sirous ; diligent, energetic ; 
eager; tuneful, melodious ; 
.pleasing, cheerful, 

fonnmafaéc, -a, f., inclination, 
propensity ; melody. 

Lee ne g. id., pl. de, m., & hoop, 
a fillet, a band; fonnpaivde 
cósta, the moulding or frame- 
work hoops used by a cooper 
in steadying the skeletons of 
vessels ; v. cógálača, id. 

tonnraitee, g. id., pl. -prde, m., a 
hooper, & cooper. 

fonnrcot£, -o1te, -ota, f., à meadow 
flower (bachelor's button). 

Tonnpówt -ópa, -diprde, M, & 
cooper. See ponnpaipe. 

fonomaro (ponáro, fondro, 1c.), 
-e, f., mockery, derision; a 
sneer; if peápp riol pealla 
ná riol ronornaroe (Ker. prov.). 

ponomaroeat, -015, pl. id., Mm., à 
jiber, a jester. 

fonomharom, -mharo, v. intr. (with 
pá), I moek, jeer, deride; ná 
bí as ponomaro püm, do not 
mock me. 

ponpupa, g. id., pl. -vóe, m., & 
chisel; an na coéaitc Le pon- 
rupa ap an scLoic, being cut 
in the stone with a chisel 
(F. M., A. D. 1545) (used in 
béarntasai na Saon). 

pór, -óin, m., the clamp of a rick 
of turf ; 45 cup Fóin ap CHÚ AC 
móna, clamping a rick of turf 
(Clare). See caipeat. 

gop- (powt-) (intensive prefix), 
great, extreme; before, upon, 
beyond. 
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tón-abaró, -de, a. early ripe, 
ripe before the time; precocious. 

Popa, -7t4, pl. id., m., a roost, a 
seat, a bench, a loft. 

Foam, -e, -eaca, f., a forest ; a 
wild beast’s lair (also a glutton- 
ous person or beast). 

foré, -ála, f., excess, snper- 
fluity; éan b'fonáit vur, it 
was lucky for you (U.). 

Porat (ponáiteam, ponái ea), 
-áLa, pl. id., f., an offering, an 
offer ; a gift, an ornament; an 
order, a command. 

foptailesd, -Vlce, -Lcióe, m., a 
requisition, & command. See 
ror. 

Fost-ainm, m., a nickname; also a 
pronoun or epithet. 

For-aipe, g. id., pl. -tróe, f, a 
waiting, a watch, a vidette, a 
guard, an ambush; Rinn na fp. 
and po na f., place names in 
W. Ker.), 

Of-aipead, -Tu$Se, a, 
> heedful, attentive. 
for-aipum, -pe, v. êr., I watch, 

wait, expect. 

Pop-artpupim, vl. and imper. pop- 
attur, V. tr., I foretell, fore- 
bode. 

Popa, -áil, pl. id., m., the groove 
in the head of a spindlo wherein 
the rreans or band plays, which 
puts the spindle in motion, 

Poptatam, vl. and imper. ponáil, 
v. tr., I offer (as a sacrifice), I 
command, 

porán, -41n, m., greeting, saluta- 
tion ; ropán vo cur afi, to greet, 
to salute (U., Con., and Scot.). 

Foran, -41n, m., hemlock (Con.). 

fo-plann, m., à short verse or song. 

popao, -e, -16e, f, a sandy 
beach. 

Tfora4om, -e, -eaca, f., & forest; 
the haunt of wild beasts. See 
rpotaiSir. 

ponar, -Amr, m, a law; a basis; 
history, knowledge ; understand- 
ing ; depth, foundation ; institu- 
tion; popar focal, an etymo- 
logical dictionary; popar peapa, 


careful, 
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& general or fundamental ao- 
count, a history. 

foror, -aip, m., gravity, sedate- 
ness, ease; hence ronof'ca (also 
ronur). . ! 

fonarrta, indec. a., solid, settled, 
well-established ; grave, steady, 

te. 

Torercaéc, -4, Jf., sedateness, 
gravity, sobriety, solidity. 

ronda, g. id., m., land, glebe-land ; 

the possessor of glebe-lands; a 

sharer in a benefice; cf. cóm- 

anba (cómfonba). 

Popbasipic, -apita, f., an increase, 
profit, emolument, 

for-bpditce, g. id., pl. -c6e, f. 
joy, a sincere welcome. 

fop-bpailvead, -ciSe, a., accept- 
able, very welcome. 

Pop-bpailceacap, -ai7, M, joy, 
sincerity of welcome; hospi- 
tality. 

fopbyaim, I begin, commence, 
increase, eto. See póbnoim. 

for-byac, m, a cloak, an upper 
garment. 

Pop-Oypiuad, m., a pinnacle. 

Onc, g. puinc, pl. poncanna, M., 
4 8 table fork, a aE oed (4.). 
roticac, -a15e, a., forked, peaked. 
fofcamág, -dip, pl. id, M., airs, 

capers; f.cainnte, pedantry ; 

unsteadiness, as a stone about 
to fall (in Con., poncamár). 

forcaorm, -e, f., an ambiguity, a 
play on words, a quibble. 

T01-6011néao, -T4, m., act of guard- 
ing ; ward, watching, protection 
(rop-comedso, A.). 

fop-coimésavaim, vi. and imper. 
-Coiméao, v. tr, I guard, pro- 
tect. 

Por-Coimmésourde, Mm., a guard, a 
protector, a defender. 

for-épo:ceann, m., the foreskin 
(also scruff, epidermis). 

opodil, -áLa, J. straying, erring 
js (O' N.). 

Por-dopap, -sip, m., fore-door, 
vestibule ; the lintel of a door ; 
‘a porch, See páp-vonar. 

forronn, -piwinn, pl. id., m., the 
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loin; the womb (O'N. has pop- 
'01101n). 

fornóub, -a, pl. id. and -aéa, m., 
an eyelid; a fringe; as a., very 
dark; popóuba na pút, the 
eyelashes, the black of the eyes ; 
(P. O'C.) ; potróuba na horóce, 
the thick darkness of night. 

Fopoubaim, -49, v. tr., I darken, 
obscure, 

For-faipe, g. id., f., act of keenly 
watching, guarding. See pop- 
Aane. 

Fon-faineasċt, -piġe, @., vigilant, 
observant, very eautious. 

Pop-farziim, -paipe, v. într., I lie in 
wait for (with an); tr., I watch, 
wait. 

tormr-focal, -ait, pl. id. and -ctas, 
m., & bye-word; a preface; a 
pronoun. 

POjt-POs spe, -a15e, æ., premoni- 
tory. 

for-PÓst4 -Sepéa, pl. id. and 
-511010e, m., act of forewarning, 
foretelling ; a summons, a fore- 
warning. 

ton-Fósnaim, -514, imper. -541, 
v. tr, I give warning, pre- 
monish. 

Fon-puagantórin, -Ónó, -ótnróe, m., 
& bellman, a proclaimer. 
on-fuinneos, -o1se, -054, J., a 

vin Wein V tn x lattice before 
a window ; a balcony. 

Tfor-Sebáw, -áLa, f., forcible pos- 
session, usurpation; climbing. 

Damm, -SabáiL, v. tr., I take 
orcible possession of, I usurp ; 
I climb. 

Forns^c, -A1Se, “Ó; So & stripper 
of more than one year’s stand- 
ing, that is, a cow that has not 
been in calf for one or more 
years (06-S4mna€, cptí-Samnaó, 
a stripper of two or three years' 
standing, etc., Con.). 

Edere J., & convocation, an 
assembly. 

ton-Sainmm; vl- -£atm, v. tr., I 
convoke, I summon, Í notify. 

fopscac, -aice, fa an election. 

for-Soin, f., a severe wound. 


ron 


pot-Sonaimm, -Soi, v. tr., I wound 
severely. 

Fon-Snuam, f., austerity, harsh- 
ness, 

to1-51u4móa, indec. a., austere. 

FPop-Lamap, -aip, pl. td., Mm., 8U- 
periority, chiefship, supreme 
power or authority ; possession, 
usurpation, 

fop-Lamuigim, -u$aó, v. tr, I 
usurp, possess foreibly (also pop- 
támnuisim, and, in M., pop- 
Vánh[i5im). . 

Forntann, -ainn, m., spite, grudge; 
force, violence. 

Ffop-towpcim, -lopcao, v. tr, I 
singe, burn. 

for-Lowcte, p. a. enkindled, 
blazing. 

tomnma, g. id., pl. -yóe, Mm., a seat, 
& bench, a form. 
Fotmao, -Aro, pl. id., m.. envy, 
emulation, a grudge(with te). 
popmavat, -41§e, as envious, 
grudging. i 
fonmáil, -áta, pl. id. f., hire, 
wages. i 
l'otimátA6, -a15, -4186, m., a hire- 
ling; a paymaster; as a., be- 
longing to hire or wages. 

Tonmálasóe, g. id., pl. -dTe, m., a 
hireling ; one who works for his 
day's wages, a labourer. 

fonmán, -áin, pl. id., m., a type, a 
mould ; a sound, noise. 

tor-róm, -móna, f., turf lying 
or a season on & bog. 

for- mota, -Uca, M., act of culo- 
gising. ; 

ak Kc -4%., v. tr., I praise, 

eulogise. 

forrihót, m., the greater number 
or portion; as 4., very great 
(also utnó), 

ron-oroe, m., a tutor, a grinder. 

tor-oroeap, -oir, pl. id., m., tra- 
diaa a rudiment ; elementary 
instruction, 

for-dpb4, indec. a. all golden, 
glorious; renowned, famous. 

fo 1-ójr0u$4, -ui&Ce, m., pre- 

estination, act of predestining; 

a previous order. 
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Of1-dpomsim, -u$46, v.tr., I pre. 

ó Nene dM bofore-hand. 4 

tonnacán, -ám, pl. id., m., a sur- 
veyor. 

por-16 2106, -Aift[c, m., providence, 
foresight. 

fonpán, -áin, m., violence, anger, 
wrath, fury ; strength. 

fontán, in phr. cusp pé p. ain, he 
saluted him (Con. and U.). See 
popán. 

Poppdnaé, -a1Se, a., violent, fierce, 
wrathful; as subs, a strong 
fellow. 

Ma ic indec. a., angry, wrath- 
ul, presumptuous, resolute, 
foppdncacr, -4,/,, violence, wrath, 

anger; courage, valour. 
fonntar, -aiw, m., a large or fat 
paunch. 

tónra, g. id., pl. -vóe, a force; 
in pl., military forces. 

Porpac, -a15e, a., forceful, power- 
ful, strong. 

A a E -ia, a., forceful 
(A.). 


Pop-pmuainim, -neaod, v. tr., I pre- 
meditate, forethink. ^ 
Pop-pmuaintiugsad, -vi$te, m. 

premeditation, forethought. 
For-purdim, -furóe, v. intr., I pre- 
side. 


Tor-Turóceowt, -ofta, -oquóe, m., 
a president, 

Totvaé, -a15, m., comfort, pain- 
lessness, ease; feat ropcai$, a 
comfortable man, See pugcaéc 
and ropcaéc. 

foncac, -a1$, m., a basin. 

Tforcaóéc, -a, pl. id., f., comfort, 
holp ; a refreshing, an improve- 
ment, a turn for the better in 
sickness (also putcacc). 


Fopytamaitl, -mls, a., strong, 
potent, powerful. 
fortamtscc, -a, J., strength, 


might, fortitude. 

ontan, -ain, m. plenty, much, 
F abundance ; & ra band. 
Fontar, -Aip, m., conimon grass in 

swarths after tho reaper or 

mower; straw, litter; also the 

middle of anything (O'N.). 


ron 


pforcán, -úm, m., fortune (A.) 
(also roncúin, -e, /.). 

foncúnac, -aise, a., fortunate ; 
numerous, 

fo-pusd, -aróe, a., reddish, of a 
dirty red colour. 

fo-pusatap, -arp, Mm, onslaught. 

Lo-piinaé, -aise, a., bedraggled, 
soiled, tossed, unkempt. 

for, m., a prop, buttress, wall; a 
rest, repose, an easement (ror). 

for, «d. also, too, moreover, 
yet, as yet, still, further, be- 
sides; tuittead pór, further- 
more; acc for, yet still, but 
yet; pór is used for still and yet: 
an puil ré ann pór? is he 


there still? (that is, has he not 


gone yet?) ; an Cáinis ré pór? 
has he come yet? cá pé Luat 
pór, it is still early ; oéenparó 
ré nuo mait pór, he will be a 
good man later on. 

forse, aie, @., at rest, motion- 
less. 

for49, -410, -aróe, m., an atone- 
ment; a rest, respite, delay ; 
cessation of arms ; a prop, but- 
tress; an encampment ; a ditch, 
a trench (Lat. fossa). 

forasroesct, -4, f., herding cattle 
while they are grazing; the 
placing of cattle for a time in 
clover or meadow, where it is 
necessary to see that they do 
not injure themselves. 

foram, -a$, v. tr. and inir., I 
eye toss; I stay, rest, 
odge. 

forcas, -Ar6, m., act of sheltering, 
shelter; a place of security or 
refuge ; an enclosure ; caob an 
forcaró ve’n otom, the shelter 
side of the bush; táim an p., I 
am under shelter. 

Forceoán, -Am, pl. id., m., a shade, 
an umbrella ; a sconce (also par- 
ca'oán). 

forcaitte, p. a., open, opened; 
frank, candid; in this latter 
sense forcsittesé and orcait- 
wesc are more common (also 
ercait ce). 
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Forcaitcesé, -ci$e, a., open- 
C generous; frank, can- 


forceitceaó6c, -a, f., generosity, 
openness (also ventilation). 

forcaint, -e, f., act of cleansing, 
purging, winnowing. See parc- 
naù and forcnad. 

Forclaim, -caitc, imper. -cait, 
v. tr, I open, unlock. See 
orclaim. 

Porctusad (popcta), -ui$te, m., 
a chink, an opening in plough- 
ing. 

forenss, -494, m., act of purging, 
winnowing, cleansing (also parc- 
nav). 

Forcnam, -aó, v. tr, I purge, 
cleanse, winnow. 

Fortonspoyic, -uiptt, m., camp, 
encampment, siege. 

Forptonsporpicac, -415, -a1Se, m. 
a defender of a camp. 

forca (force), ad., also, too, in 
addition to; bí mé ann porta, 
I was there also (Don.); in M., 
bíor-ra ann tei; in Con., bí 
mé ann pfednn. (Provincial 
form of pór.) 

torcaó, -cuite, m., act of stop- 
ping, hindering, dissuading; a 
aying hands on. 

fortaim, vl. port, portat and 
rorcaó, v. tr. and inir., I hire, 
retain ; I stop, hinder, dissuade; 
at popTac, hired, 

fortudsé, -415, pl. id., m., one 
who is hired; a strong, lazy 
person (in M. sp. l., capcuó46, 
which is very common in an 
uncomplimentary sense). 

Forctui$im, vl. -cu$Sa, v. tr., I hire 
(also papcui$im and poipciSim). 

torusim, -u$aó, v. inir., I rest, 
stop, stay; am still. See popaim. 

tótaé, -a15, -a1Se, m., a disease in 
horses affecting the nostrils ; 
glanders ; a horse-wasp. 

potam, -ana, f., shelter, covert. 
See puitin. 

fotannán, -Am, pl. id, m, a 
thistle ; v. mín, sow-thistle. 

Tota, -aip, m., wind, confusion. 


fot 


potet, g. -aipt, pl. poitpe, m., a 
wood, a forest ; a woody swamp. 
Potapac, -415, m., à ruin. 
poteresa, g. id., m., hurry, eon- 
fusion, fussiness. 
fotpagsacc, -a, f., a bathing, a 
cleansing, an immersion. 
Potpasas, -410, -arde, Mm., a bath, 
a bathing, an immersion. 
fotp4a54im, -A$, imper. potpars, 
v. tr., I bathe, dip, immerse. 
fotyom, -nuim, m., noise, a great 
clamour, commotion ; an intense 
noise. 
focum, -nuim, pl. id., m., great 
figwort, scrophularia nodosa. 
F71415, -e, -aStaca, f., the inside 
roof of a house; therafters; an 
arch; 1 n-áitoe aft na rpp4$5- 
T4E416, up on the rafters; na 
praitis, the rafters (Clare). 
Pros-pliucarp, -air, m., dampness 
in house walls or house roofs. 
Pitailesd, -lise, f., seaweed. 


Fr4ainne, -e, fẹ France (with 
article). 
frainneip, -e, fa the French 
language. 


frame, g. id., pl. -prde, a fringe. 

frainpeac, -pise, a, eurled (of 
the hair). 

Fraip-c10t, -Ceaca, -ceatanna, m., 
a slight shower. 

fráma, g. id., pl. -1de, m., the 
frame of a door, a frame (A.). 

franctur, -Lora, pl. id., m., tansey 
(tanacetum vulgare); tup na 
Friainnce. 

fhanncaoé, -015, pl. id., m, a rat ; 
a Frenchman; as a., French 
(a rat prop. is tué pfranncac) ; 
cespe Franncad, a turkey ; cnó 
rrónncoé, a walnut; aiceann 
fr4anncsé, largo furze or gorse, 
eto.; botsaé Frannead, syphilis. 

T1406, g. -o16 and -o1$, m., heath, 
heather; ppaoċ camógat, the 
tall heath called “Mediterranean 
heather." 

£11406, -016, m., flereeness, fury, 
hunger; ppaoċ fracat, tooth 
rage for food. 

ftí406o6, -arde, @.„, heathy, 
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heathery ; as 8. f., a heathery 
waste; cf. DeAtna frtaocaise, 
the entrance to a heathery 
oxpanse on Bray Head, Valentia. 

fraoċaibde, indec. a., angry, furi- 
ous, fretful. 

Friaoé-aing10, -e, a., furiously 
raging. 

fpnraoċán, -ám, pl. id., m., tho 
whortle-berry (also pttaocós). 

Tt'A06UAC6,- 415, m., heather (Don.). 

Frsaoc-linn, -e, -ce, f. a stormy 
sea, 

Frsocé-msorzia, m., a fierce dog. 

Fraoémar, aic, a., furious, fierce, 
angry, ferocious. 

£1140605, -Ó15e, -654, f., a whortle- 
berry. 


Tpsoeca, indec. a., furious, angry. 

frsotracc, -a, f., fury, rage, 
fierceness, 

fnar, g. -air and -apa, pl. id., m., 
a shower, hail ; small shot, seed ; 
any small, round grain. 

frr, -are, a., abundant; free, 
independent, liberal, nimble; 
also an intensitive prefix, as 
rnor-Lúcmatr, very nimble, etc. 

Frarac, -aise, a., showery, fruit- 
ful, copious, generous; matt p., 
one of the kings of Ireland of 
the Hy Niall race. 

FPnar-seneast, -p1$e, @., very light, 
airy (pap is intensive). 

Tt'or-Sonva, indec.p.a., grievously 
wounded, having numerous 
wounds, 

Frieaénad, -a16, pl. id., m., labour, 
exercise. 

treacn2irc, -e, -apca, f., present 
time, present tenso in grammar. 

fieacnaiiceac, -ciSe, a., modern. 

treacnuisim, -nam, v. tr., I labour, 
work, exercise. 

tne45211, -apta, f. the act of 
answering, responding (also 
preagan, m.) ; preagaipiz, id. 

Pyeasanctae, -a1se, a., answerable, 
suitable, responsible, responsive. 

freasapcónt, -Ófa, -Ónnuoe, m. 
a respondent, a defendant. 

freasna, -Sapta, pl. id., m., an 
answer,a reply; act of answering. 


rre 
preagtać, -a1$e, a., responsible, 
responsive. 

freaspacc, -a, f., adaptation, 
suitability, answerableness. 

Preaspiam, -gpa and -saipt, 
imper. -sS 11, fut. pneiseon- (also 
rneastóc-, v. tr. and intr., I 
answer, reply to, respond, suit. 

fhnéam, g. -éime, pl. -éama and 
-éamaéa, f. a root, stock, 
lineage, origin. 

fréamaó, -aise, 4; original, 
having roots, radical, fibrous, 
rooted ; rhéamamail, - ila, id. 

Tréamacc, -a, f. originality ; 
taking deep root. 

Erésmam, -mao, v.tr. and intr., 
I take root; I spring from; I 
found, establish; I settle, set, 
sow, plant. 

fréarm-pocal, m., a root, i.e., & 
radical or root word. 


Erésam-ppsoitesad, -tte, m. a 
pulling or dragging by the roots, 
the act of extirpating. 


tréam-fnaoitim, -Leavd, v. tr., I 
pull or drag by the roots, I 
extirpate. 

tréamusaó, -mSte, m., a taking 
root; descending from (as from 
a parent stock). 

tréamuism, -usav, v. tr., I take 
root, I spring from (as a race 
from a parent stock). See 
rnéamaim. 

oak -Aà1$, -a15e, m., a dog- 

sh. 


freanne, f., curviture, crooked- 
ness, distortion. 
freannesé, -aiġe, a., winding, 
turning, bending, warping. 
freanncaim, -40, v. tr., I bend, 
twist, bias. s 2 
fleap, -eipe, -4, f., medicine 
F (O'N.). k 7 
peapsd, -pta, m., healing, curin 
F (ON, p g g 
Treoparm, -45, v. intr., I bounce, 
Skip, kick, run; I neal. 
Speapaite, g. id., pl. -proe, m., a 
bouncer, a skipper, a runner 
(also a doctor, a physician, 
O' N.). 
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fresr-, in certain compounds: 
upwards, against, contrary to. 
O' N. has pnearc, upwards. 

UA d -40, v. tr, I ascend 


Preap-coméao, m., a warding or 
guarding against. 

Prearp-54abail, -Áta, f. a climb- 
ing, ascent ; the Ascension into 
Heaven. 
eap-sabsim, -£abáit, v. tr, 1 

FUB ascend. . 

freapcat, -ait, m., attendance ; 
act of waiting on, serving ; lot, 
fate, providence (also phnear- 
tsil, f.). 

Preapcarac, -aise, a., provident, 
foresighted, attentive, careful 
in ministering to. 

Treapcatace, -4, f., a service; 
attendance; act of waiting on. 

freaptataim, -al and -atav, 
v. intr., I minister, attend, wait 
on, prepare. 

friearcoturoe, g. id., pl. -óte, m., 
& waiter, attendant. 

freipin, along with that ; as well ; 
Bi mye Ann ffeipin, I was 
there also (Con.). 

trío, prep. =tné, through (U.). 

fme, g. id. pl. -anna, f., a 
partition between two rooms 
(O'N.). 

fms, g. -Soe, pl. -$ovróe and 
-$oe46a, f a flesh-worm; a 
mite; ni tiu$a an pis “ná 
máta an uilc, the smallest 
mite may cause evil; ni’t osnea'o 
na prive ann, it is of no 
account (said, e.g., of an acci- 
dent); nit pac na rpfisoe 
eavonta, there is not the least 
difference between them ; tuac 
na ppoe, nothing; pms an 
SAipie, a dimple, the appearance 
or first beginning of a laugh 
(Con.); variously written pġ, 
rms and priġio. . 

L1H 0e05, -o15e, -oz4, f., à flesh. 
worm ; a letter. See pus. 

tt130ín, g. id., pl. -nrvde, m., the 

, barb of a fishing hook or arrow. 
See p$. 


pri 


Fnínreac, -pise, a., curled, tortu- 
ous (of the hair). See ppampe. 
Priocanca, indec. a., active, vigor- 
ous; pert. 

tríocnam, Ai, m., care, diligence. 

Príoónamaé, -aise, @. careful, 
attentive, diligent ; sharp, keen, 
barbed, piercing, bristly, rough. 

frio¢namhait, -mta, æ., careful, 
diligent; keen, sharp; barbed, 
pieroing. 

Frioccéit, -áta, f. a frying or 
parching; pt10é6c475, id. 

ppioċtam, -4ó, v. tr, I fry or 
parch. 

fr106c-oiSeann, m., a frying-pan ; 
ppoćtán, id. 

gpmot-(pmt-), prefix, against, back, 
contra. 

T1074, m., & breeze (Mayo). 

f1107cát, -ÁLa, f., the motion of a 
shoal of fish when it appears 
suddenly on the surfaee (Mayo). 

ftuoctáileaió, -Lce, m., attendance, 
service; feap fruotdéitce, a 
servant; bean fmúíocáilce, a 
nurse. 

pjuotáilim, -Aiteas, v. tr., I serve, 
minister, attend (at table, eto.) ; 
00 pfíotáileaó bópo Cusainn 
ip cóir Stan ċum bid, a table 
and neat preparation for & meal 
were provided for us. 

Tittocaipe, g. id., pl. - 06e, m., an 
interpreter (O" N.). 

Tittocat, -ait, pl. id., m., an inter- 
pretation, a word, a saying; 
& discussion; a discourse; a 
spoken word ; pean ppiocait, an 
interpeter. 

Firoctalac, -ai5e, a. speechful, 
responsivo, fluent. 

[110T-B4c, -41C, -acd, M., the barb 
of a fishing-hook. See pyutbeac. 

Fr10t-Buailim, -uatao, v. tr, I 
baffle, repel, allay, check, strike 
against. 

fy10t-Buarlteac, -ci$e, a., sub. 
duing, baffling, checking, strik- 
ing against. 

fi0£-buatao, -ailce, m., re. 
percussion; return-beat (of the 
pulse). 
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Pit10t-Buitte, g. id., pl. -róe, m., a 
back-stroke. 

fPriot-o1seann, m., a frying-pan. 
See ppoċTt-oiġeann. 

Frotéip na Rica, the head fairy 
(Con.). 

Friotdtacc, -4, f., ministering ; 
carving (also pmíotáileacv). 

tmíocóLoim, -A9, v. tr., I carve 
(ON. See pmotáilim. 

ttíotóLcac, -a15, pl. id, m, a 
carver. 

Pric-. See pquot-. 

frit, was found, pf. ps. of vo- 
Seitim, I find, get, receive; 
used extensively in poetry, 
where vo is sometimes prefixed ; 
pri 50 holc 140, they behaved 

adly (Clare and Con.); map 

Frit So pann-Lag opeam na 
héipeann, as the people of Ire- 
land were weak (D. Ruadh); 
00 Fit so táim, Who were of 
base birth. 

Fintbeac, -eice, -4, f., the barb of 
a hook. 

Frit-deapc,, ecd am J., an opposi- 
tion, & contradiction. 

Fint-deapitaim, v. tr., I object to, 
I gainsay. 

Pmt érc, f, bait for fish. 

Tt:16roeacc, -4, f., antipathy. 

Pmtins, -e, f. return track; a 
turning back, a relapse; 1 Öp. 
na conaipe, back by the samo 


road; shortness, directness ; 
hurry. 
ficus -e, @, eager, earnest, 


peevish, cross, fretful, sore ; cor 
fric a sore foot (Om., eto.). 

Fmt-Léiseav, -léisce, m. re- 
perusal, 

frmtpearic, -eipce, f., a return of 
love, mutual friendship. 

proc, m., a frock (A.). 

Fros, pl. -Sanna, m., a frog, a 
toad; cá mé eaopa dbpacad 
(“ brackit ’ = speckled) agur 


list map Díonnp na proz- 
4nnaróe inp an bposmhan 
(Meath). 


Proms, -mCa, pl. id., m, act ot 
tasting, testing, proving, making 


tho 


trialof; a proof; pl. sometimes 
Fromtanns. 

Fhomaim, -40, v. tr., Y taste, test, 
try, prove, make trial of. 

frome, p. a., tried, proved. 

fronnpas, g. id., pl. -róe, m, a kind 

i of play, a mock wedding. 

pace aro, -e, -10e, f., a jilt; a har- 
ot. 

fuacaip, -e, -160, f.,a hole, a den, 
a cave; the earth of a fox. 

fuaċar, -aip, pl. id., Mm., an ont- 
ery. 

Puscapaeé, -aige, a, 
shouting or shrieking. 

fuacc, -4, m., cold, chilliness ; 
fuscc paitce, sickness from 
alternate exposure to heat and 
cold. The two worst forms of 
sickness in childbirth are puacc 
tailce and gopta eolċain (W. 
Ker.) ; g. also puaiéc (Con. and 
U.) 


given to 


fusécaizie, g. id., pl. -prde, m., an 
engraver (O' N.). 

pusécán, -áin, m., a chilblain. 

fuss, -4, pl. id, m., an appari- 
tion. 

pusat, -0415, m.,.act of plunder- 
ing, carrying eff by force, 
forcing, bringing or carrying 
away, snatching away, whipping 
off; being blown (by the wind) ; 
violence, abduction, rape. 

fusoaét, -4, pl. id., f., robbery, 
abduction, depredation. | . 

fuavoAawe, g. id., pl. -prbe, M, & 
rambler ; a restless person. 

Tu4024f, -Ait, Mm., presage, omen ; 
inclination, predisposition ; 
haste, activity; tá  *fpoc- 
fuaoat pit, your predisposi- 
tions are evil, you promise 
badly; cá puaosp ápo púrt 
map bí rá Cabáipce an “oume 
boiét, you have high. aims or 
notions like the poor man's 
eabbages (they had a disposition 
to grow up tall); puavar 
taicise pioc, frost is the forc- 
runner of mud; p. reaptanna, 
a presage of rain. 


Fusopisc, “4180 Q., active, 
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nimble, ready, busy, pre-div- 
posed to a thing. 

fueopao, -nuiSte, pl. id., m., a 
rumour; a prohibiting, a hin- 
dering ; rambling. 

Pusopimsim, -usaó, v. intr. and 
tr., I hasten, hurry; I thwart, 
cross, forbid (puaopaim, id.). 

Fusouiseaé, -S15e, d., ravenous, 
given to depredation. 

Fusouisim, -04a6, v. tr., I spoil, 
take by force, abduct; I carry 
off (as a child by the fairies); 
put to flight, drive away, blow 
away (also puaoam). 

fusomġte, p. a., abducted, swept 
away by force, carried off by the 
fairies or “ good people." 

Fusowmsptesc, -CiSe, a., ravenous, 
rapacious. 

Fussart, -ÁLa, pl. id., f., a sewing, 
a seam, a stitching. 

Fussam, -SAit, v.tr., I sew, stitch, 
bind together. 

Fussataim (pussaim), -adAit, v. 
tr., I stitch, join together. 

PFudsyspcs, indec. p. a., proclaimed, 
published, warned, commanded 
(also rógapta). 

Tueseptónt -dp4, -dipirde, mM., a 
proclaimer, a erier. 

fusgsos, -óise, -óga, f., a thrum 
or end in weaving ; a needleful 
of sewing thread. 

fusspad. See pospan. 

Pusspusim, v. tr., I announce, 
ete. See pósnaim, 

fuaice, g. id. pl. .cvóe,^m., a 
clown. 

fuaicle, g. id., pl. -136e, M., a 
wretch, a clown. See puaice. 

fuam, in phr. ap p. (with gen.), 
throughout, all over ; ap puevo 
an wise, throughout the house ; 
Afi turo na páirce, all over the 
feld; an a bfuaro, amongst 
them (puas is the form used in 
M. and S. Con., pu'o elsewhere). 

fuaro, -e, f., a remnant. 

Pusropiead, quò, m., a ghost, a 
spectre ; also. a quick reeling 
motion; capering, reeling; tá 
fé an f, he is a vagrant. 


puas 


uate, p. a, sewn, stitched ; 
bound up, tied, inherent; v’f45- 
aib 1 mbpón póola puar$ce, 
she left Fodla bound up in grie 
(Fer.); a bpuit vaiple Ceacnóin 
u415ce 1 n-á héavan són pmát, 
in whose unblemished visage 
the nobility of four is inherent 
(Manus MacArdle). 
fuail-peavdn, -41n, pl. id., m., the 
ureter (also peaoán puit). 
fuam, g. -ama and -aime, pl. 
-amanna, f. sound, noise, 
clamour, report, echo. 
Fuaime, f., vigour, force, effect- 
iveness ; sense. 
Puameincesmait, -mLa4, a., sen- 
sible ; efficient, forcible. 
fuaimnede, -nise, a., noisy, sound- 
ing, echoing. 
fuamneamait, -mla, a., noisy, 
sounding. 
fuaimm<sim, vl. -neaé and -1u5av, 
v. intr., I sound, resound, echo, 
pua- (puap-) (cold), intensive 
prefix. 
puan, 34. pf. of v0-Serbim, I find. 
See 00-Seibim. 
fuaipt-beann, f., à cold mountain- 
peak (A. MacD. O’ Daly). 
fusip-beipdte, p. a., cooked and 
allowed to cool (as cold meat, 
a8 distinct from raw meat). 
Puarp-cpestad, m, a shivering 
with cold. ' 
fuent-6piotarm, -cput, v. intr., I 
tremble of cold. 
Fuait-Óme, -cpeata, m. a cold 
tremor. 
Tu4trne, g. id., f., coldness, neglect; 
vul 1 bpuaine, to get cold, to 
become neglected. 
fusipescc, -a, f., coldness, chilli- 
ness, 
fPuarti-peaptain, f., cold rain. 
Tu4ih-Lesce, g. id., pl. -cróe, m., a 
plaster, a poultico; a mixture 
of oatmeal and cold water ap- 
plied to a burn. 
fuaipinésalad, -a15, pl. id., m., one 
who is careless or indiffercnt 
about his business; a good-for- 
nothing farmer, etc. 
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Puari-neim, -e, f., a numbness of 
the fingers, ete., from cold (also 
puarzineam). 

Puapr-peéatl, -éil, pl. -éata and 
-éatca, m, & silly or foolish 
story. 

Fuaip-pepéroeac, -o:1$e, a., bleak, 
exposed, 

Fusaipetérd, -e, m, a negligent, in- 
different person; one who is 
usually behind time (4f.); ne- 
glect or waste; puaiptérd 
maoine, decay or waste of 
wealth (P. O'C.). 

Puaiptroeaét, -A, f., coldness, 
chilliness. 

Tuaitir, -e, -1be, f., a fissure, a 
cave, a ravine; a lair (also 
puaitip). 

Tat, -a1t, m., urine; sordid water. 

Fualaċtap, -aipt, m., long-leaved 
brooklime, veronica anagallis 
(alao creeping water parsnip, 
sium nodiflorum). 

Puatavdn, -áin, pl. id., m., the 
urethra. See puait-Peaoán. 
puatán, -Átn, pl. id., m., a chamber 
pot; a fool, an idiot; a silly, 

insignificant fellow. 

putans, -ains, m., giddiness, dis- 
traction, derangement, madness. 

Fuatar, -sip,m., a tribe, a family. 

Pual-Brorraé, -ai$e, a., diuretic; 
as Sub8., J. -A15, M., & diuretic. 

fual-Corc, m., the strangury, 
difficulty of urine. 

puat-Lopcas, -oipcte, m., heat in 
urine, difficulty in discharging 
urine. 

Pust-porteac, -615, m., a chamber- 

t 


pueamamaidt, -mta, a., resounding, 
reporting. 

fuamartaéc, -4, f., a report, a 
resounding. 

fuaman, -41n, pl. id., m., continu- 
ous noiso; noise in the ears; 
the noise of rivers, eto.; a re. 
bound; great rejoicing (also a 
shadow, a scarecrow). 

Puan, -Ante, a., cold, chilly; bleak, 
uninviting; raw; thriftless ; 
comfortless ; unimportant; un- 

z 


pua 


mortared, dry; nua ir puan 
é an ceaccaite, if puan é an 

feazta, when the messenger 
is of little importance, the reply 
is of little worth; pattaróe 
quafi déanann bean  ci$e 
Su4sa4Cc, a comfortless or cheer- 
less house makes a thriftless or 
nnsteady housewife. 

puan- (puo) (cold), intensive 
prefix. 

fuep-aróbéip, -e, f, the bleak 
ocean. 

puapaim, -aÙ, v. inir., I grow cold, 
I become cold or tepid; I be- 
come careless or indevout; an 
cé bíonn amus puspann A 
€uro, he who is from home may 
ex m that his food will become 
cold. 

fustátae, -ai5e, a., cold, chilly. 

fuenátaéc, -a, f., chilliness, cold- 
ness. 

fuonán, -áin, m., a spring, a well, 
a cold fountain, a bath; a pool 
where cattle stand to cool 
themselves; any cooling place ; 
coban puspdin, a cold well, a 
spring well (Om.). 

Puspidnac, -aiSe, æ., full of foun- 
tains or springs; cool, distant, 
indifferent. 

Puapianos, indec. a., cool, heat- 
less; distant, indifferent ; jeal- 
ous. - 

fuapap, 1 8. pf. of vo-Seibim, I 
find, get, etc.; genly. puainear 
in &p. l. 

Tfuep-botaó, m, an unpleasant 
Scent ; a cold, damp smell. 

Paejspreiére, a., cooked and 
allowed to coool; half-dead, half 
alive (of persons) ce is used 
ironically in the same sense 
(Don.). 

fuaye, -aific, m., anything that 
stops a leak or chink; what 
coopers staunch their vessels 
with ; the inner portion of the 
body; cui pé an pean 50 

uapfc ionnam, he stuck the 
Knife in me to the very marrow 
(Ker.). 
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Pust-cp4b40d, m., hypocrisy. 

Pusp-cpdibteac, -CiSe, a. hypo- 
critical. 

Fusp-cpapad, -pta, m., benumb- 
ing. 

fuaróa, indec. a., cold, chilly, 
frigid 


Puspodact, -4, f., coldness, cold, 
chilliness. 

Fuspoait, -áta, Jf., coolness, in- 
difference, jealousy. 

Puspoalac, -aiSe, 4., cool, in- 
different, jealous. 

fueptaec, -415, m., the weedy 
marshy edge of a lake or river ; 
a sudden flood of rain, a freshet. 

Pusp-mhapbtacc, -4, f., numbness, 

Fuspugad, -viste, m., act of eool- 
ing, refreshing; béafparó mé 
fguafu$Sao 04016, I will refresh 
you (Donl.). 

Puspuisim, vl. -pad and -pusav, 
v. tr. and intr., I get cold, cool, 
freeze, chill; refresh (also 
ruattáim). 

Puapuiste, p. a., cooled, refreshed. 

Puapwgcteoip, -Of4, -o1[tróe, m., 
one who fans or cools; a fan; a 
refrigerator. 

fuspaorn, -e, f., animosity, spite, 
ranoour ; act of grumbling, com- 
plaining. 

fusrcarte, -e, f., act of loosing, 


solving; redemption, release 
from bondage; relief from 
pain. 


fuapcaitce, p. a., redeemed, de- 
livered, released ; relieved. 

Pusrcaitcesé, -Tiġe, a., aperient ; 
giving freedom. 

Puspcesilreact, -A, f., redemption, 
deliverance. 

puarcaiLteoin, -o74, -o1pirde, M., 
a redeemer, a ransomer. 

fuercatcónn, -óta, -diptrde, M., a 
redeemer, 

fuarclaù, g. -catca and -cLuiste, 
m., act of releasing, solving ; 
solution; deliverance, redemp- 
tion, ransom (also ruapctu$a?). 

Tu24rcLaim, l. -caMc, imper. 
-cail, v. tr., I release, deliver, 
redeem, ransom, 


rus ( 
fuspcpsad, -capta, m. fright, 
terror, affrighting. 

Puspluigceoin, -ofa,, M, à re- 
deemer. See paapcalcówt. . 

fuapnas, -410, m., anger, astonish- 
ment, tumult. 4 

tuarnansm, -uġaù, v. tr., I dis- 
tract. 

fuarnuiSteat, -ci$e, a., tumultu- 
ous, astonishing. 

tuat, -a, pl. id., m, a shape, a 
phantom, a spectre. See pusò. 

fuat, -4, m., hate, hatred, enmity, 
abhorrence, aversion; if p 
liom, I dislike. 

fustaip, -e, -10e, f., a crevice, a 
cave (puataip often in ap. l., M.). 
See puacaip. 

Duatapf, “if, M., an uproar, a 
rout. 

fuatapaé, -aise, 4., dreadful, 
horrible, detestable, abhorrent. 

pustare, g. id., f., hatred, ab- 
horrence, disgust. 

tu4€ma4ineacv, -a, f. abomina- 
tion, hatefulness. 

fuatma, -aine, a., hateful, de- 
testable; object of hate (to, as). 

fuat muice, m., harebell, hya- 
cinthus nonscriptus. 

tuatui$im (pustam), vi. pustad, 
v. ir., I hate, I detest, I abomi- 
nate; I conceive a dislike to 
(as to food, or as a bird shuns 
her nest). 

fustwuste, p. a., hated, abhorred, 
detested. 

Lustiigteospi, -O714, -o1ftrde, M., a 
hater, an énvier. 

puo; ap p. (with gen.), throughout, 
all over, through, through the 
length of, among, amongst ; i 

uo nda bpuo, right throug 
n M. puao) (refers to space). 
See puso. 

fü$ós, Seepua$ós. 

p iib, prep. prn., 2nd pl., under you, 
towards you, to you; emph. 
pine ; rásaim Fpúiblb péin é, 

leave the matter entirely to 
yourselves. See pá. 

furo. See puaro and puo. 

Furóeaé, -óise, a., free, copious, 


339 ) . [ut 


willing; AS Sot 50 purbeac, 
crying copiously or freely. 
firs, pf. 9 &. and imper. (poet.) of 
FÁsaim, I leave. 
fuiss pursb-. See oo-Seibim. 
Purgeatt, -Fitt, pl. Ste, m, a 
word, a sentence; judgment; 
pl. russte, speech, talk, words. 
fuiSeatt, ~tt, pl. id. and -ste, 
m., & remnant, remainder, leav- 
ings, residue, balance. Thedays 
in January are called puġte 
(purdte) 3. the dregs or rem- 
nants of the year (P. O'C.). 
POS baipcibe, m., the effects 
of an imperfectly performed 
baptismal ceremony ; it was be- 
lieved that when the baptism 
was from any cause defective 
some calamity or some imper- 
fection of body overtook the 
child. 
furste, pl, words, speech, lan- 
guage. See puiSeatt. 
futiSteae, -lise, a., adjudicating. 
fPurstead, -115, pl. id., m., a rom- 
nant, refuse, balance, leavings. 
fFusiim, v. pute, v. tr. and 
intr., I relate, tell, speak to, 
judge. 
puit, g. pota, pl. potanna, f., 
blood, gore ; a family, tribe ; ip 
140 potanna ap ap potcaó an 
Laot náp tas, these are the 
bloods (races, tribes) from which 
the strong hero sprang. 
puit-Deopcat, -aiSe, a., of bloody 
deeds. 


uil-cionntad, -A15e, a., guilty of 
bleed et BA ii 


uiteac, -Uise, a., bloody, shed- 
á ding blood, : 


qfurtioeaéc, -4á, f., bloodiness. See 


potaróeacc. 
furtim, puit, ete. See atáim. 
puitingeae, -S15e, a., patient, en- 
during, long-suffering. 
Farlingim, w. puting, v. tr, I 
suffer, bear, tolerate, permit, 
allow ; I bear (as food or drink); 
vl, also puitptin (U.). 
fuitinscee, a., patient, enduring, 
suffering ; suffered, endured. 


put ( 340 ) pu 


puilingteag, -tiSe, a., patient, en- 
during. 

fuilingtesct, -4, f., paticnce, for- 
bearance, toleration. 


fuiliu$aó, “te, m. blood. 
letting, bleeding,  wounding, 
reddening with blood. 


puitceae, -ci$e, a., bloody, blood- 
shedding, cruel. 

puitceaéc, -4, f. 
eruelty, bleodshed. 

uinea, -nce, m., act of baking, 
roasting, cooking, kneading ; 
forming; san p. 54n parca, 
untidy, slovenly. 
uineaodipt, -df14, -dipirde, m., a 

á baker, a kneader. 

fuinesodifiesct, -a, f., the busi- 
ness of a baker. 

puinim, -ea9, v. tr., I knead, bake, 
boil, dress; I work up, as a 
gubject in à poem. 

finn, prep pron. 1 pl, towards 
us, under us, to us; emph. 
fúinn-ne and gpúinne; pümn 
péin a be10 an pcéAL, the matter 
will devolve on ourselves. See 
fa. 

fumnead, -nrd, m., à finishing, a 
conclusion ; setting (of the sun); 
the West; so p. 4 faosait, to 
the end of his life. 

funnest, -nith, m., momentum, 
force, energy ; vigour. 

fuinneamae, -a15e, a., energetic. 
In Der. puinneamaé is used in 
the same sense as puapaċ, in- 
significant. See puinneamait. 

fuinneamait, -Amta, a., forceful, 
nimble, active, lively, energetic, 
spirited, earnest. 


bloodiness, 


Fuinne-néattl, -néstl, -néatica, 


m., the shades of evening. 
funneos, -o15e, -054, f, a win- 
dow. 


uinnreos, -o1se, -o54, f. an 

F ash Met; p Raove the herb 
called virga pastoris ; the moun- 
tain ash. 

fuinpesé, -~5, m, common en- 
chanter's nightshade, circæa lute- 
tiana. 

ruimte, indec. p. a., tempered ; set 


in order; kneaded; made neat 
or tidy; p. 1 noán, put pithily 
in à poem (A. R.). 

Punceoifi, -opa, -owtwóe, m, a 
baker; a boiler; & dresser. 

fuinteopact, -A, f., the business 
of baking, boiling, eto. 

fuest, -ca, m., a delay ; act of 
watching, waiting, tarrying, 
staying ; 45 p. oft, waiting for 
you. 

fuineacaid, a. attentive, vigi- 
lant, deliberate, circumspect. 

Purpeacay, -aip, m., act of waiting 
for, expecting ; bi mé Ag pup- 
eaCap Leat, I was expecting 
you (Don.). 

fuineac-Leanmain, f., the “ fol- 
lower” that accompanies the 
seine-boat in seine-fishing. 

fuirneann. See poipieann. 

Liup-perteam, f., an overseeing. 

Puri-pertim, -peiteath, v. tr, I 
wait; espy. 

pušim, -peac, v. intr., I wait, 
tarry, delay, watch ; deliberate. 

Fapmisim, 10545, v. tr., I form, 
fashion, mould. 

fuipnéip. See poinnéif. 

tuire, g. id., m., harrowing, the 
act of harrowing ; shuffling (in 
dancing). See porpipead. 

tuirreoir, -of4, -oquóe, M., a 
harrower; a searcher; an 
officer ; a rummager ; a juggler 
(also poiptpeoit). 

Fureoipescc, -a, fi, harrow- 
ing; rummaging; searching; 
juggling. xi 
uriče, p. 4, harrowed ; 

p raed, 


furtim, puitrisim. See poitpim. 

fuirceán, -áin, pl. id., m., a soft- 
shelled crab. 

fuireos, -o15e, -054, f. a lark ; 
uipeoigín pusò na móna, the 
og lark. 

púte, púti, prep. prn. 3 sing. 
under her, towards her. See 
pa. 

putin, g. potna, f., shelter, pro- 
tection; 1 Opuitin 4 céile, all 
together. 


put 


putaéc, -a, 7., cooking, roasting, 
boiling (also puataét). 

Futainsim, vl. putans, imper. 
-ains, I suffer, bear, endure, 
permit, allow; I bear food, 
drink, etc. (also pguitingim). 

fulain, in phr. ní putaip vo, it is 
not avoidable for a person, it is 
necessary, one must, ought; ni 
putá (without prep.), it must ; 
ni puldipt teir, he judges it 
imperative, is not content with- 
out; puldin, rather poftáil, .1. 
|)0mfojctao, too much, over- 
much; ex., ni ponáil owe, "tis 
not much for thee; ir popait 
owt, ‘tis overmuch for thee, 
(P. O'C.). 

putang, g. -aing and -angta, pl. 
id., m., a suttering; patience, 
forbearance, endurance; a prop, 
a foundation, a buttress ; a stud, 
a boss; pulangta an Aignió, 
the passions of the mind. 

fFulangaé, -aise, a., patient, able 
to endure, forbearing, hardy, 
suffering. 

Futangac, -A15, pl. id., m., a suf- 
ferer, a patient, one that en- 
dures. 

Pulansuive, y. id., pl. -óte, m., a 
sufferer. 

fulpaéc, -a, f., corrupt gore or 
blood (pulpas, :d.). 

fúm, prep. prn. l sing., under 
me, towards me; emph. pám-pa; 
cá ré so Léin pum péin anoir, 
I am the sole arbiter now. See 
Fá. 

tun'oaimeint, -e, f., foundation. 

funnpa. See ponnpa. 

Pupait, -ALa, pl. id., f., an offer- 
ing; a command; an excite- 
ment. See ponáil. 

tunairce, comp. pupa, 4. easy ; 
rupupc (Don.). 

furábLaim, vl. pup, imper. id., 
t. tr., I order, command, require, 
reduce” desire, incite, induce, 
offer. See popdtam. 

Funar, comp. pupa, a., easy. 

Fuparta, indec. a., easy to do, 
practicable. 
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furmóp, -ówn, m. (únmót, id.), 
generality, the greater part 
(also ponmhón). 

futmavróe, g. id., m., act of await- 
ing; a resting, a staying; a 
variant of unnaróe. 

tunnáil, -ála, f., the aet of rolling 
(Der.). 

[purcaéc, -4, pl. id., f., help, com- 
fort, relief, ease. See poftcaécc. 

puntan, f., sufficiency, bail, se- 
curity. 

fupcugsim -caéc, v. r. I help, 
comfort (also poncuisim). 

furcuiSteotnnt, -ora, -oiróe, m., 
a helper, a comforter (also pop- 
cui$ceoi). 

tur, in phr., 1 6pup (opp. to ċatt), 
on this side, here ; in this life; 
tall “r 1 bpup, here and there. 

Tura, comp. of punar, etc., easy. 

túrcathe, g. id., -nróe, m., a fussy 
person. a 

túrcatú -ait, m., fussiness, rush, 
confusion. 

pue, in phr., voit put pead, alto- 
gether. 

Luc, prep. pron., 2 8., under thee, 
towards thee; emph. pác-pa. 
See pá. 

Puta, prep. pr., 3 pl., under them, 
at them, through them. See pá. 


(sonc), the seventh letter of 

S the Modern Irish Alphabet. 

'Sá, Sa 45 4; 'SA fáO-—AS á 
náð; '5a pmuameam = 45 4 
rmuaineam, 7c. 

Sá (cá), what? where? sá méav? 
how much ? gá f!or oam? how 
can I know? sá #40? how long? 
See cá. 

S^, Sat, g. 541, 5401 ; d. 54, 5415 

. 5401, HAete, Sa4oite ; 
Sat, g4etea), saoiteaú, dpl. 
54016, S4etib, gaotb, M., 
a dart, javelin, spear, arrow ; 
sting ; beam; gat gnéime, sun's 
ray. See sae. 

Sab. See sob. 

5464, g. id. and -bann, pl. -541bne, 
m. à smith, a blacksmith ; sabe 
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seal, a locksmith, a silver- 
smith ; gaba oud, a blacksmith. 

Sába6, -a15e, a., dangerous, peril- 
ous, difficult. 

Sáb40, -a10 and -bta, m., want, 
need; distress; danger, peril; 
1 nSába0 aibne, in danger of 
rivers; cá Sáb49 agam Ler, I 
have need of it; ni 5. dam, I 
need not. 

Saban, -aro, pl. id., m., a trick, 
an artifice. 

S4bao04C6, -oaise, a., cunning, 


a j 

S^bavoa1rte, g. id., pl. -nróe, m., a 
cunning fellow. 

SAbavoán, -áin, pl. id., M., a recep- 
tacle, à storehouse. 

Sabas, an arm of the sea (Clare). 
See 545. 

Vabal. See gabal. 

Sabáil, -ála, f. vl. of gabaim in 
its various meanings; concep- 
lion; Sabál Muine gan pmót, 
Mary’s culate Conception ; 
téit Sabáta Mume gan pmót, 
the Feast of the Immaculate 
Conception; a conquest, an in- 
vasion; peat 5abdla, a con- 
queror; colonization; a draught 
or “take” ; spoil, booty ; a re- 
ceiving; gabáil (és0ais agur 
mapcarbeaċta), style and turn- 
out 

gabáil, -áta, -áLTta, f., an armful 
of anything; 5. péi, as much 
hay as can gs taken between the 
outstretehed arms (the word is 
somet. pron. sabát, but one 
should expect sabáit; it is 
common among speakers of 
English also, as a gwawl of hay, 
of turf, etc ). 

gabáil, -álá f., leaven, 

S^bá cine, f., the ancient law of 
gavelkind. 

gadam, vl. Sabi, v. tr. and intr., 
irreg. (see Parad.), I take, re- 
ceive, seize, lay hold on, appre- 
hend; governing various nouns, 
as zab mo éomaipLe, take my 
advice; 546 mo Leac-rcéat, 
pardon me; 546 pestd, take 


possession of; having as subject 
passion, emotion, dread, disease, 
etc.; vo ġab rceannpad é, he 
was seized with terror; oo Sab 
peang Comáp, Thomas became 
enraged ; oo $4b cpuaiġe 061b 
é, he conceived pity for them ; 
sometimes the order is reversed, 
as Do $4b ré chuas ; used intr., 
I conceive; I go, with object 
like bócap, pliSe: Sab pé an 
bótap, an cpliSe, an creo, he 
passed the way; with adv., as 
546 a Baile, 546 1 Leit, gab 
amaé; an Luan ro ġab Topainn, 
last Monday ; with prep. as, I 
set about; vo gab pé as A 
Seappavd, he proceeded to cut 
it; with prep. ap, I treat, deal 
with, especially maltreat, beat, 
with or without the mention of 
an instrument; geobpap ofc, 
you will be beaten, ílogged; 
Seobaró pé vo'n maroe onm, 
he will beat me with the stick ; 
bí ré as gabáil vá Copaid 
aif, he was kicking him; with 
€um, Í take, receive for or to 
Munt, adopt; sab cugat é, 
take it to thyself, a/so adopt 
him; with te (ré), I go with, 
take to, take up with; «a5 
Sebáil Le cév, taking up a 
trade or profession ; ġab pé te 
Sea&án, he took the side of 
John; vo $4b ré te muinntir 
a 1nátap, he resembles his 
mother's people; ġab pé cuan, 
it reached port; vo Za4baoaf 
Longport ann, they encamped 
there; I believe, decide; gab- 
Am-pe opm, I believe, I con- 
vince myself; zabaim Le marr, 
I take it for granted; with prep. 
6, I take from; vo Sab ré a 
Cúis Déag uam, he won fifteen 
shillings = me; oo 54b pé 
an qpío$acc, he assumed the 
throne; with prep. vo, I am, I 
keep (at); táim ag 546411 o, 
I am at it, I keep atit; in p. a., 
cá an capall 54674, the horse 
is harnessed ; with um, I put 
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on; vo §46 pé an c-éaoac 
uime, he put on the clothes. 

Sabam, -e, f., a song. 

Sabain, -bna, pl id. m, a calf 
(also Zaman). 

Sabaineact, -4, J., @ smithy ; the 
work of a smith (also gaib- 
neact). 

Sabaipe, g. id., pl. -prde, m., a 
prattler (also cabaine). 

Sabaipneact, -4, J, prate, tattling 
(also cabaineacv). 

Sabaipin, g. id., pl. -10e, m., a little 
or young goat; in Munster 
usage, potatoes or such things 
sold by a son or daughter with- 
out the father’s knowledge, for 
pocket money. English speakers 
call this a “goat.” ‘ Copp” is 
used in parts of Kerry (the smug- 
glers used to pretend that the 
smuggled article was a corpse). 

Sobawín peovta, m., a jack snipe 
(in Clare the word is sabarpin 
bainne beinbze). 

Tabáipte, g. id., m., cabbage, cole- 
wort. See cabdirte. 

gadal, g. gable, and -art, pl. 
gable, zabla, and saibteaca, 
m. and f., a fork, a pitchfork ; 
an opening, an estuary, a creck; 
the space enclosed at the con- 
flueace of two rivers ; the groin; 
a bem, a prop, a pillar; gabal 
aoil, a dung fork, dim. gab- 
Lin, ra6L65; a pillar, a descend- 
ant, £ branch, a scion ; 5. 5em- 
eAlai:, a genealogical branch ; 
S4batis generally m., sp. l. M., 
especislly when it is used for the 
groin, eto. 

H4bavaé, -a15e, a., taking, catch- 
ing, receiving, seizing, spoiling, 
preying, conquering, passing or 
going by. 

Sabal baoipe, pl. gabla baoire, 
foolish pillare; frail or trembling 
pillars or forks (P. O'C.). 

Ssbal-tuataf, -épa, f., forked 
rushes. 

CAbÁLca, p. a., fermented ; veoca 
5., fermented drinks; for other 
meanings see gabaim. 
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Sabatray, -Aif, M., invasion ; cen- 

quest ; hire for a time ; steward- 
ship; rule, holding (of land), 
occupation under rent ; a rented 
farm; a take of anything (as 
fish); at 5 , held under payment 
of rent; peapann att 5., land 
held under rent. 

S4bAL-cprtut, m., à mammary ab- 
scess (Con.). 

S^4bÁlcurbe, g. id., pl. -dte, m., 
a farmer, a husbandman. 

S^4bán. See soban. 

Sabann, -amn, pl. id, m., an en- 
closure for straying cattle made 
on the land where they are tres- 
passing ; a pound ; a jail. 

Taban, -arzi, pl. id., m., a kind of 
fish called scad 

Taban, -ait, pl id., m., a goat; 
5. piasda, a wild goat; a 
metaph name fer a white or 

ied horse (P. O'O ).; a bundle 
lot sprits) (Don, ). 

pie -Amne, -4, f, & goat 
fold; fig. a stable; sabapi-én6, sd. 

Sadat oróce, m., a snipe, a jack. 
snipe (also sabainín peoota), 

Sabap-utés, m, a goat's beard 
(ON) 

Sábacafp, “at, m., need, want, 
famine. 

Sábacna6, -a1&e, a., needy, poor ; 
ir SáÓacpaie Liom... ná, I 
need ...more than. 

gin g. id., pl. -róe, m., & gable 


S4D0Lac, -a15e, æ., forked, divided, 
peaked. 

Sa4DLam, -aúó, v. intr., I spring, 
branch out, shoot forth (of a 
plant, also of & family). 

SabLán, -41n, pl. id., m., a branch, 
&fork of a tree; gablán baorre, 
a temporary fit of madness 
(P. OQ). 

Sabilánaóé, -ase, a., forked, 
branched, divided. 

Sa4bLán sainme, m., a sand martii. 

Sablán sao:ite, -áin $., pl. id. 
m.. & kind of swallow. 

S«bVlán maja, m., a sniall ereck 
or inlet of tho sca. 
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546165, -d15e, -654, Jf., à prop or 
support; a small two-pronged 
fork made from the limbs of a 
Shrub or furze bush, used in 
the left hand when cutting the 
tops of furze, shrubs, ete.; in 
Galway the s. is smaller still, 
and is used to keep the movable 
bottoms of the peaSnasaróe 
(baskets) in their place ; an un- 
dersetter; the little forked up- 
right used to support a pitfall 
for eatching birds in winter 
(another upright connecting it 
with the bow is called the 
Comáipín Dhéasac or bairín). 

S4bVu$SA9, -uiSte, m., a branching 
off, as a family ; propagation ; 
genealogy. 

Sablui$im, -u$ao, v. intr, I 
spring, branch out, shoot forth 
(of a plant, also of a family). 

ganat, -aiSe, -aca, f., a strip- 
per, i.e, a cow not in calf that 
yields milk (also 54mna€c). 

Sabnaéc, -4, f., the work of a 
blacksmith, a smithy (also 
sAabsinesét; saibneopact is 
used in Don.). 


Tabya, -a15e, a, goat-like, 
skipping, bouncing, capering ; 
abounding in goats, 


Sab-pndt, m, housewife thread 
(sab4-pndt). 

54bt4, p. a., taken, seized ; har- 
nessed, yoked, See gadam. 

S46, g. often 5464, ad). pr., each, 
every; relics of inflects. are 
found in sac n-aon, 54¢ n'ouine, 
etc.; the preps. te, ché, ne 
become Leir, cnér, pir before 
$46; Saé ne Lá (or sac “Le Lá), 
every other day; sac uile niv, 
everything; 54¢ ne “T ean, tit 
for tat; ní óeafna ré gat nid 
mAáic-—aon Nid mait; S46 4 
(ecl.), all. 

S40, -A1o, pl. id., m., a withe; a 
twisted twig or osier ; cLavaipie 
410, a villain fit for the gallows, 
t would seem as if victims 
were hanged formerly by means 


of withes, cf. 1 5Copca1s top | 
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So scpoctap mé mag fcéal Le 
540, may I be hanged in Cork, 
in the east, as a portent (O'D.). 

540, m., stealing. See goo. 

gav (cao), what? 

540, want, danger. See 54640. 

Savardeat, -dise, a. robbing, 
thieving. 

ee Posey, -4, f., robbery, plun- 

er. 

gava, vl. -aò and sao, v. tr., I 
lop off, I pull; I steal, I take 
away (also saouisim). See 
Sorom. 

Gavaipiesmait, -mLa, a., doggish, 
houndlike. 

Ssvdaipin, g. id., pl. -nróe, m, a 
lap-dog, a spaniel. 

Savoán, -Ám, pl. id., m., noise; 
shouting; S4oán temes, a 
fiery explosion (Kea.); the 
human voice ; a note in singing 
(obs.). 

S^voán, -ám, pl. id., m., a little 


withe. 
Saday, g. -aipt, pl. id., dpl. 
Zaya (gadana), m., a 


hound, hunting-dog; beagle, 
dog, mastiff; gaap S401C€5, a 
bloodhound, a mad dog. 

Havapaé, -415, -a15e, m., a tough 
withe ; fig., a slow, tediovs, in- 
active person; 6óm ņmġinle 5. 
as tough as a withe. 

Kaval, -e, f, act of rinning 
furiously, “ gadding’’ (of cows). 

Saoluine (coll) salmo? after 
spawning. 

S^49f46, -aiSe, a., fond of dogs ; 
abounding in dogs. 

Saoutróe, g. id., pl. -óte, ms à 
thief, a robber; pl. sa0ur0- 
eanna (Don.). 

Savwgim, -045, v. tr., I sceal, rod, 
plunder, snatch away, carry 
off. 

SeouiSte, p.a., stolen, plundered, 
carried off (also gaota). 

Sae, g. id., pl. saete, a dart, a 
javelin, a spear. See 54. 

Saeveat, -óil, pl. id. and -óeala, 
m., a hero; an Irishman, & 
Highlander; a Catholic, as dis- 


sae 


tinguished from a Saranac 
(ALbanaé, U.) or Protestant. 

S4eóealat, -a:5e, a@., Irish, 
Gaelic ; also Irish-made, simple, 
unsophisticated, easy -going ; 
common, native, cf. cabáirce 
SAeveacaé, aiteann Sáeoatac, 
1c. 

S^4ebealaCap, -aip, m., the man- 
ner or fashion of the lrish or 
Scotch. 3 

Sseveats, g. -Oil5e, d. -bi15, 
the ye langua 5i the dialect 
of the Highland Scotch; Manx, 
the dialect of the natives of the 
Isle of Man (Saevitse is often 
used as nom. 8. and Saeotaing, 
M.; in Don., Sae'óilic, g. -e). 

S4eóealz-Ptotal, -ait, pl. id., 
m., & word or phrase in lrish. 

Sseveat-pi, m., an Irish king. 
See sí. 

Sae'óeaLca, a., Gaelio; Irish or 
Highland Scotch. 

Sseveattact, -4, f., the state of 
being Irish or Scotch ; Gaeldom, 
Irishry, the native race of Ire- 
land; bean oe'n Saeoealcacc, 
a woman of the lrishry (Art 
MacC.); S. Atban, the High- 
lands of Scotland. 

Ssevitse, f., the Irish language ; 
Gaelic ; prop. gs. of Saeveals, 
which see. 

Gaete, gaeta, gaeti, mn. g. 
and xs. of 54, ge’ m., spear, 
dart, javelin; beam. See also 
54e. 

Sap, -4, pl. id, M, & hook, a 
crooked instrument; a fishing 
gaff (sat, id.). 

Spann, -Amn, m., henbane; 

Apann muc, swine bean. Also 
p g. -ainne: cpann sapainne 
Mon.). pl. id. and 

545, -415, pl. id. and 5454, M., a 
cleft, d olini. a V AE a crack ; 
& narrow deep opening between 
rocks; a crack on the skin of 
the hands or feet (pron. gabag 
(gowg) in Clare); nom. also 
5415, f. 

S454¢, -aise, a., leaky, full of 
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chinks or cracks ; apt io open 
into fissures (also 545¢4¢). 

Ságam, -40, v. tr. and intr., I 
split into fissures, grow into 
chinks or flaws. 

ga g. and d. of sa, sat, m., a 
dart, a spear ; a beam. 

Saiblín (dim. of zabal), g. id., pl. 
-róe, M., a small fork or groin; 
a narrow inlet of the sea; Coif 
an SaibLin, a place near Caher- 
civeen — opposite — river-bank 
(pron. Sóiwtín). 

Sáibteac, -tise, a., querulous, 
complaining, distressed ; eager, 
fierce, pitiful (as the shouts of 
one in distress); dangerous; 
oume 5., a person: constantly 
complaining (also costly, as 
éavac 541bte 6, costly clothes, 
P. O'C.). 

SAibte a6, -Ci5e, pl. id., Mm., a per- 
son in want. 

S410, m., a father (U. and Afea.). 
See Daro. 

Saroín, g. id., 
twisted twig, a 
(dim. of 540). 

Sarópín, g. id., pl. -yóe, m., a lap- 
dog, a little dog (dim. of gavan). 

5415. See 545. 

Sai$oeaó, -oise, a., spruce, fop- 
pish (K«a.). 

Saise, g. id., pl. -srde, m., a fop, 
a vain person (dim. 5415 in). 

Saiseamail, -mla, a., vain, frivo- 
lous. if Ang 
A1STÓeACC, -4, , toppery, 

á frivolity, the manner of rA 
comb. 

Sail, -e, f., wind, steam, vapour, 
smoke; Long sale, a steam- 
ship; báo Zale, a steamboat. 
See sat. 

Sail, -ala, f., valour, bravery. 
See sont. 

Talb, -e, f., a slight shower with 
wind. 

Sá beaé, -bise, f., spray, mist; 
a slight misty shower. 

Sa1tbeac, -bi5e, a., peevish, testy, 
angry; tempestuous, stormy ; 
also flattering, fawning, soothing. 


pl. nbe, m. & 
little withe 
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SaL beán, -áin, pl. id., m., a storm, 
a tempest; wet, wild weather ; 
sailbedn báipciSe, a heavy fall 
of rain, accompanied by strong 
wind. 

Saitb-pion, Sf, 
weather. 

Saite. See sorte. 

Satin, g. id., pl. -vóe, m., a para- 
site; also a small jet of smoke 
or vapour; a little smoke of a 
pipe. 

Sailíneac, -nise, a. flattering, 
parasitical. 

SAU L-Ceattc, f., a duck. 

SáilLeac, -Uis, m, the jaw, gum, 
or cheek; as a., having large 
chops. 

SailLlLeamain, -thnd, -manca, f., 
an offence. 

SáilLLeos, -o15e, -054, f., a blow 
on the cheek ; a dash of liquids 
from one vessel to another (Con.). 

Saili-fine, f, a foreign race; a 
tribe of enemies. 

San i-iapc, m., the pike-fish. 

Saittith, -Lie, f. the river on 
which Galway town is built; 
the town takes its name from 
the river (P. O'C.). 

Saillimeac, -miíse, a., foreign, 
strange (also pertaining to 
Galway); as subs, a Galway- 
man. 

SailLreac, '-prse, -peaca, fa & 
foreign woman; an earwig; a 
kind of black insect; another 
name for the oeapb-oaot (also 
4M ipeaó, dim. gai tpeog and 
Ait treoz). 

Sa1tV-píon, f., a tempest, a storm, 
rough weather. 

SailLt-ríonac, -a1i$e, a., stormy, 

' . tempestuous. 

SaiLceann, -cinne, f., a fair lady 
(poet., from seat-fp10nn). 

Só1mbi40óir, -Ópta, -Óitiróe, M., & 
broker. 

Saimbirde, g. id. f., interest; 
Saimmbióe Aft Saimbive, com- 
pound interest. See saimbin. 

Sambín, g. id., m, a morsel; 
usury, interest ; gaimbín vobac, 


rough, stormy 


a morsel of tobacco; pean 
SAmbín, a broker, an usurer; 
TÁ 4 CUID APSO muis Af 
4imbín 415e, he has his money 
ent on interest, 

Samre, g. ?d., pl. -proe, m, an 
awkward person (Con.). 

Sainvéat, -éit, m, a slang word 
for mouth (N. Con.). 

SAmearm, g. -nme and -nire (pron. 
amibe), fa sand; the masc. 
orm is found in books; 4 
Désanat sóoinime, carting san 
from the sea; pott na gamme 
(pron. s4inide), the sandpit; 
tap tonnta piapa gamme, 
over wild sand-mingled waves 
(O' Ra.) ; m. in Con. and U. 

Saimith. See gaineamh. 

Sainmedé, -mise, a., sandy. 

Sinne, g. id., f., à small dart, an 
arrow; Góm viftesd Le gs. as 
straight as an arrow. 

Sa4inne, g. id., f., scarcity, scanti- 
ness, hunger. 

Sainneac, -ní, -mġe, m., a place 
where reeds grow; as a., scaly, 
finned ; full of reeds. 

SAmneaéc, -4, f., scarcity, want, 
hunger. 

SA4inneoift, -of4, -oiprde, m., an 
archer, 

Sainneoipiescr, -A, f., archery. 

Sainnive (coll.), the scales of a 
fish. 

Sá, -e, pl. id. and zápta, f., a 
cry, shout, outcry; laughter, a 
laugh; 5417 thaordée, a shout 
of congratulation. See sáine. 

Sairb-béal, m., a thick or coarse 
mouth ; thick lips. 

Saipib-6140, -bid, m., coarse food. 

Saipd-cpe, f., gravel. 

Sabe, g. id., f. roughness, 
coarseness, ruggedness. 

Saipib-eac, m., a strong horse, a 
powerful steed (T. G.). 

Saipibeséc, -4, Jf. roughness, 
coarseness, 

Saipb-Esvae, -a15, -aiSe, M, a 
coarse cloth, a rough garment. 
Saipib-eagap, m., a rough arrange- 

ment. 
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Saipdbéat, -éilt, m., gravel, free- 
stone. 

Sainbéalac, -aise, gravelly, a., 
rough, rocky. 

Saipnbéatea, p. a., gravelled. 

S^ b-Píon, -4, -Cà, M., sour or 
strong wine. 

Saipid-14écae, loud 
screaming, 

Vandin cpeapsts m., bruisewort, 
a sort of plant growing on rocks 
by the shore, good for bruises. 

Saipb-tinn, -e, f., rough sea, 
stormy lake-suriace. 

Saipd-pion, f, bad weather, 
storm. 

Sain cata, f., a war cry, a battle 
shout. 

Sáin épeas, f., an echo. 

Sáifroeac, -oi5e, a., joyous, fes- 
tive. 

Saryroeacarp, -aip, m., joy, glad- 
ness. 

SÁwtoeap, -oip, m., joy, pastime, 
gladness. i 

Sayrorsim, «10549, v. inir., Ire- 
joice, make merry (also gái- 
01m). 

Sáwmtoín, g. id, pl. -10e, Mm, & 
garden, a haggard, a yard. 

Harprorusad, -15te, m., delight, 
act of making merry; pleasure; 
pengcefulabion- AA 
áine, g. id., pl. -pte, m., laughter; 

: oat. & A ; act, of laugh- 
ing; sáile oóisce, a sarcastic 
laugh; mi)on-Sáwee, a smile; 

Sire vo béasna, to laugh; 

with pao, to laugh at; as 54e, 
laughing; pcot-Sáite, a horse 
laugh ; sóine is somet. f. 

Saipeataé Cottam, f. Minking 
hedge-mustard ; erysimum al- 
liaria. 

Tanz, -e, -eaca, f., a cormorant, a 
diver. 

Sainse, g. id., f., fierccuess. 

Sawtgeac, -S15e, 4. cross-tem- 
pered, 

Sonmseat, -515, pl. id., m., a cor- 
morant, a diver (gaing, 1d.). 

Sains-éan, m., a cormorant, a 
diver (=farpitt5-éan, P. O'C.). 


-M$e, Jf. 
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AINS-Sniom, -4, “ólta, M, & 
á aes SN, ; & ficrce So h 
A1fi5-5níomat, -a15e, a., bigoted, 

e pre) udiced T as 
anane, g. id., pl. -prde, M., a 

d a diver (P. 0'0. 
thinks this is the same as 
rne). 

Zaio, comp, -e and gioppa (last 
of these forms is from geanț ; 
O'B. gives saifroe, sooner), a., 
short, brief, near, precise, (of 
time, place, relationship, re- 
semblance, eto.); cá pé Zairo 
1 ngaol vam, he is closely re- 
lated to me (also soin). 

Sáitróe, g. id., m., act of laughing ; 
laughter; ag 54d1pfude tiom, 
smiling at me (appreciatively) 
AB sáitíúe omm, laughing at me 
(Don.). 


Sa4wuoeaécc, -a, f., conciseness, 
brevity. 

Sainroín, g. id, pl. -vóe, m, a 
periwinkle. 

Sáum, -próe, v. intr, I laugh; 
call, shout, cry aloud; gátum 
pá dume, I laugh at a person. 

Sarpt-nsean, f., & niece, a grand- 
daughter. 

SÁwt-iocaó, -a15e, @., greedy for 
laughter. MELNS 
AM pneac, -ni£e, a., lewd, ugly, 

» dreadful; idle ås 

Sáirleos; -o15e, f., garlic, allium 
sativum ;  Séxtteog fradain, 
wild garlic; sáwteog mue, 
crow garlic, allium vineale, 
Am, g. anma, pl. id. and 

gie J., act of callin 

appealing to; summons, call 
praise, fame; name, title; a 
State, a condition of life; a 
calling, an avocation; ag n-a 
Saipim, called, termed; vo Cain 
ré Sa11m, he summoned ; sainm 
beatao, a profession; gaim 
€oili$, a cock's crow; garm 
pores, a publishing of the 
anns of marriage; gaim 
rcoite, a summoning of an 
assembly (an expression fre- 
quent in folk.tales). 


. 
, 
e. 
3 
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Saipimeaé, -mi$Se, a. calling, 
naming. 

Satyim-Siolla, m., a crier; any 
servant, 

Zanmim, vj. -mesd and gaim, 
v. tir, I call, summon, name, 
designate, term (with ve). 

Saiptminc, -e, f., cleaning or 
scutcehing flax; cLú'ó Saitmince, 
a cloven tongs used in cleansing 
flax from woody fibre. 

Taim pores, f., marriage banns ; 
proclamation of marriage. 

S airm rcorte,g.id., f., an assembly 
of bards, à meeting of learned 
men ; a convocation; an assemb- 
ling as of parliament; a call to 
members, etc., to assemble. 

Saipinéat, -éil, -éatca, M., à gran- 
ary, a barn. 

Sáitneoiwt, -ojf, -otróe, M, a 
gardener. 

Sanpipt-prae, g. -Féis and -a16, m., 
a vulture, a cormorant; jig., 
a glutton. 

Satire, g. id., f., grease; smut, 
lewdness; wantonness. 

ganres, -r15e, a., greasy, smutty, 
lewd, wanton. 

Sarpipeac, -piSe, -peaca, f, a 
lewd woman, a harlot. 

Saitipeamaitl, -mia, a., greasy, 
smutty ; filthy; wanton, lewd, 
obscene. 

Sarpipeamvact, -a, f., greasiness ; 
lewdness, debauchery. 

Saipireoipt, -Of4, -Oifíóe, M., a 
scold, a shrew, a virago. 

Haipcésat, -éw, pl. id, M, a 
garter. See saincéan. 

Soincéarn, -énm, pl. -éinróe, a gar- 
ter, a rag, a tatter; ptotlta 
nda SaincéinrÓó156, torn in tatters 
(also Saipitnéal, sáinciún and 
SA1fcéAL). 
áirCeoin; -Oftà, -Otróe, m., a 

a ior: e DEIN. a bendi & bell- 
man. 

Sai, -e, f a stream; nom. also 
Sape, more properly care, 
which see. 

Sairce, g. iZ., f., valour, bravery, 
prowess, heroism, feat of arms 
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(also mom. saipeead) ; 
garce, brave men. 

Sairce, g. id., m., a hero, a eham- 
pion. 

Sairceoc, -ci$, -ci$e, m., a hero, 
See Saircióeaé. 

Saipcesd, -C10, m., act of valour ; 
bravery, feat of arms. See 
5417'ce. " 

Saipceamait, -mia, 4. valiant, 
courageous, valorous, heroic. 

Saiperdesé, -01s, pl. id, m., a 
champion, a hero, a warrior, 
a knight. 

Saiperdeact, -4, f. heroism, 
bravery, valour, heroic feats. 
Taire, g., id., -proe, f., the current 

of a river ; a small brook. 

Saireac, -pise, a., abounding in 
shallows, or currents. 

Saipesd, -pte, m., flowing, act of 
flowing. 

Tarim, 03546, v. intr., I flow, 
I stream, I gush; gapim, id. 
Sairín, g. id., pl. -nvóe, m., a little 
stalk, a sprig, a sucker; sepán, 

id 


tucc 


aippesvdn, -óin, pl. id, m., a 
3 ot or hornet (P. O'C.). 
Sair-reanbán, m., dandelion. See 

cAip-Teapbán. 

Sairce, g. id., pl. -crde, f., a trap, 
a Snare, a gin ; a noose, a, halter, 
dims. Sa1pcín and sSaipceos. 

Sa1ipce, g. id., pl. -cvoe, f., paint 
(O N.). 


Saiptesé, -ciSe, 4; trap-like, 
snare-like ; full of snares or pit- 
falls. 

Saircróe, g. id., pl. -óte, m., a 


painter; a wheedler, a tre- 
panner. 
Saiptirvesét, -A Jf. painting; 


wheedling, trepanning. 

Saipuiste, p. a., ensnared. 

Saiptim, -cea», v. tr., I lay a trap 
for, I deceive. 

Sairtin, g. id., pl. -vóe, m., a low 
cunning fellow; 5. pé 6to:6, a 
chatter - stone (also caipcín, 
which see). 

Sarperin, g. -1u1n and -úna, pl. 
id., M., & gudgeon. 
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Sart, a spear. See sa. 

SaitLeans, seio & kind of 
fish, the spearling. 

Sáirre, g. id., pl. -proe, m., a bout, 
a turn, a foolish trick, a showy 
gesture, a swagger ; in M. sp. (. 
the form is seáicpróe, and it is 
always used in the pl., meaning 
antics, 

Sat, g. sail, m., breath of wind ; 
flame, a sudden blaze; smoke, 
vapour, steam ; gal 'oe'n píopa, 
a smoke of the pipe; sat sorte, 
a puff of wind. See sail. 

Táta, g. id, pl. -Larde, m., a gale 
of wind; sála cíopa, a term's 
rent. 

Salad, -a1$e, a., brave, valiant, 
courageous ; as subs., a hero. 

Talag, -a15, m., hake, a species of 
fish (Mayo). 

Falat, -a1$e, a., reeking, smoking; 
uice z., boiling water (Don.). 
Talán, -áin, pl. id., m., a puff of 
wind, smoke, vapour; a burst 
of flame; galán gré:ne, a turn 

of sunshine. 

SaLánac, -axSe, a., noisy, breezy, 
steaming. 

SaVlánca, indec. a. gallant, fine, 
decent, generous; gaudy, well- 
dressed. 

S^aláncaéc, -4, f., gentility of man- 
ners; decency, respectability ; 
gallantry ; intrigue (rare). 

Salann, -Awt, pl. H and -a, m., 
disease, plague, sickness, distem- 
per, illness; distress, trouble; 
Zalan burde, jaundice; galap 
pluice, swelling of the jaws, 
the “mumps”; galan reputat, 
the. “itch”; galap  vóbac, 
melancholy ; galan puait, the 
gravel; galap oud, cholera; 
galan breac, small-pox; galap 
ce, scarlatina; satay uipceam- 
ail, dropsy; galan inéinne, 
brain fever; galan mi-listead, 
the green sickness ; galap cam, 
a sheep disease; galap cleit- 
eAC, a disease in fowl; cama- 
alap, “staggers” in sheep 
(M.). 
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Salap-Soim, f., anguish, sickening 
trouble. 

Satt, g. Saill and goill, pl. id., 
m., a foreigner, a Dane, an 
Anglo-Norman, an Englishman ; 
a Protestant; a cock (Lat. 
gallus). 

S4Vlla6, in phr. cá 5. món éire 
Leat, you have a large draw (said 
of fish caught by a line (Don.). 

Tallarde, g. id., pl. -óte, m., a 
flatterer. 

gallán, -áin, pl. id., m., a pillar- 
stone, supposed to be thrown 
by giants from the hills ; a little 
rock, bit of stone; the name of 
several townlands. 

SAUV-boUzaC, -arse, f., the French 

OX. 


B 

S4lt-cnd, m. a walnut (for decl. 
aee cnó). 

Valtos, a, foreign, strange, 
surly ; pertaining to an English- 
man. 


SalloaCap, -amp, m., ree 
manner or custom (recent). See 
Satltoacc. 


galloat (also sattcaéc), -a, f. 
foreign manner or tendency ; 
using foreign airs; English 
association; the Englishry or 
foreign race of Ireland; ip é 
space na Saltecaér’ oo pcan 
mire íod, the tyranny of the 
English parted me from them 
(Peter O’ Dornin). 

Satt-Saedeat, m, an Anglo- 
Irishman ; an inhabitant of the 
Hebrides (P. O'C.) ; a native of 
Galloway in Scotland; one of 
the Norse-ruled Irish in the 
Viking Period who had re- 
nounced their baptism. 

Sa4tti-Saebeals, Olge, f. bad 
Irish, Irish constructed after 
the manner of English phrase- 
ology (recent). i 
ALLésLaé, -415, -415e, m., a heavy 

3 reas Irish Sadne, a gallow- 
glass; & servant. 

gall-poc (Satta-poc), -puic, pl. 
id., m., & foreign buck, a term 
for the English. 
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S^4Vli-ponncaé (satta-ponncac), 
-A1Se, 4., of foreign manners. 
Salica, Saticaéc. See Sattoa, 

S^tloacc. 
SAVli-cqtompa, g. id., pl. -vóe, M., 
a trumpet, a clarion. 
SaAtt-cpompdipi, -674, -dipsde, M., 
a trumpeter, a clarion player. 
Sattuanaé, -a1$e, f., soap (from 
galt and uanzcubap, froth) ; 
S4lU^oineaé (Con.). 
Sattuandn coillte, m., wild 
Jis MP Saliuanán piaba, 
a 


SAtt-tip, -e, f., a foreign country ; 
the “ Pale " (Kea.). 

Talpa, ganta, Con. forms of 
galan. 

Talpa, -paise, a., diseased, in- 
fected, sickly, infirm, unsound ; 
as subs., a sickly, infirm person ; 
a little boy, an old child. 

S^4l[u$aó, -wiste, m., a sicken- 
ing, a becoming distempered or 
diseased. 

Satpuisesp, -Sip, m., sickness; 
lac mé galpuiġear, I took 
sick (Cav.), 

Satpmgim, -usa0, v. tr., I make 
diseased, infect, sicken (also 
salapiuisim). 

Salcán, -ám, pl. id., m, a steam- 
boat (recent). 

Satin, -úin, pl. id., m., a gallon. 

Sam, -4, -a10e, m., a soft, foolish 
person. See gamal. 

S^mAilLeAéc, -4, f., silliness, folly, 
loitering about aimlessly. See 
zamal. 

Sama. See gabam. 

Samat, -ait, pl. id., m, a silly 
person, afool; astoic. (Samat 
does not mean a camel, though 
cámaL or cámat does.—P. 0'C.) 
See amal. 

Samspatt, -aitt, m, a stupid 
person (N. Con.); also gam- 
Ale. 

Samba, g. id., pl. -1de, m., a wedge, 
a jamb; a wooden clamp used 
for steadying the oars in a boat; 
5 ime, a lump of butter. See 
stam. 
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Sambún, -úin, pl. id., m., a leg, a 
gammon, a haunch (P. Q'C.). 

Semnac, f. See gabnac. 

Sámup, -wp, m., proud gait or 
carriage. See cámarp, 

Sámupac, -A1$e, &., of proud gait, 
or bearing, pretentious. See 
cámarac. 

San, prep. (genly. with accus., 
somet. by analogy with dat.) ; 
son angea, without money ; 
són... aèt, only; agur son 
ionnam ACT 'oonán, while I am 
only a weakling; san ım’ oca 
act Comárp, with only Thomas 
accompanying me; gan .. . ná, 
neither ... nor; gan pat ná 
ronar ont, may neither luck 
nor prosperity attend you ; san 
Do TLáince as éinne, may no- 
body else get your health (said 
in reply to the toast, peo pé v 
ftóince, ete.) ; San 4 fero pin 
oe LuiSeacán bliaóna opc, may 
you not have so much illness 
during the year (said in thanks- 
giving fora good deed occupy- 
ing little time); san ampar, 
no doubt, certainly ; san bís, 
valueless ; gan moitt, without 
delay; san eagla, without fear ; 
gan buróeaCap 06, in spite of 
him (no thanks to him); 1 San 
fior 06, without his knowledge ; 
Sen anam, lifeless ; san peop- 
ling, penniless; gan is used 
with verbals as a negative: san 
4 bert, not to be, without being ; 
the verbal is somet. omitted in 
the second of two co-ordinate 
clauses, the verb, too, is often 
omitted in phrascs signifying to 
wish: cf. the following ex- 
amples: ip mait an quo gan 
beit b5eoróce, it is good (a good 
thing) not to be sick ; cné gan 
‘oul vo péi vo Leanamna, on 
account of not obeying you ; © 
eapbaró son ciall 00 bert ACA, 
through their want of sense; 
agur San mo pian ap an 'ocAL- 
am, while therc is scarce a trace 
of me on the ground (through 


son 


being so attenuated); san réan 
otc, may you not prosper ; ım- 
teatr gan pilleaó opc, may 
you go and not return; after 
relative forms of the verb: an 
naoivean éagap agur gan í 1 
n-éisean a pupitacca, the in- 
fant that dies which is not in 
need of help (Kea.); artpuse 
vo $ní neat agur gan an- 
main ’n-4 bun, one's repentance 
in which he does not persevere 
(Kea); gan... gan, neither 

. . nor (stronger than mes s. . 
ná); san réit 5an pul, having 
bia d ‘anole eho blood 

Sanoat, -ait, pl. id., m., a gander 
(somet. 54n 0441). ‘ 

San-fiop, M., secrecy ; only in ds. 
1 S., in secret; 1 54n-fior von 
vcraoSat, unknown to the world; 
1 54n-frop owt, unknown to 
you; 1 Ofior ir 1 gan-pior, 
secretly and openly. . 

Sangaro, -e, 15e, f., deceit, false- 

ood; meanness; a giddy fel. 
low. i 

Sangaroeat, -oise, a., false, de- 
ceitful, knavish; calumnious ; 
as 8., deceit, craft, knavery. 

Sangaroeaéc, -4, f. falsehood, 
craft, knavery. 

Sangaqte, g. id, mé, a trickster, 
a knave. 

Zann, gsf. gainne, a., scarce, 
scanty, empty, small, short, 
stunted, tight, straight; sr sann 
4 Of an paosal ont ip ceaócc 
annro, how pressed for room 
you were elsewhere that you 
come here; ip gann vam, I 
shall scarcely (Neilson). 

Sannaburve, g. id., m., weakness 
Der.). 

Sennéot, m., slender fare (O'N.). 
See cotusav. 

Sann-éuro, f., collation (Donl.) ; 
scarcity, penury (U.); an $., in 
& state of penury, penurious. 

Sann-éúir, -e, f., scarcity, scanti- 
ness, penury. 

Sann-cuipeae, -prse, a., penurious, 
scanty, scarce, 
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Sannval. See sanvat. 

S^nncan, -áin, m., want, hunger, 
scarcity. 

Sanncanar, -óir, m., want, hunger, 
scarcity. 

Sanncvap, -Awt, m., want, need; 
nf'L 5. agam Leip, I don’t need 
it (Ker.). 

Sannui$im, -u$45$, v. tr. and intr., 
I tighten, press, straighten ; 
grow scarce, become thin. 

S40baf, -aipi,m., contiguity; means 
of attaining a thing, opportunity 
of doing a thing; in phr. 1m’ 
aodan, near me, ctc.; ap mo 
aodan, near me (Don); ni’t son 
aodan agam aip, I have no op- 
portunity of doing it (Clare); 
San oul ‘na sore ná “na 
540647, without approaching it 
at all without going “next or 
near" it; 1 n-aon Saobag vo 
bert cóm Lárowtr Leip, at all 
approaching it in strength ; ní”L 
fort ná S40D4n a5 Tomar arg, 

"homas is not near his equal (in 
strength, eto.) (pron. saop, M.). 

Saoval, Haovatad, ye. See 
S^4eoeat, S aeóealat, 1c. 

Saoi, g.and pl. ; 54016, dpl. of sa, 
541t, spear, dart, beam, etc. 

54010, -e, a., lazy, slothful ; whence 
$S4010e4C6C, S4010€AnCA, C. 

Sa4oróeal, S4oróealaó, ye. See 
Saeióeal, SaeóeaLac, Tc. 

Saoilín, g. id., pl. abe, m., a para- 
site, a flatterer. 

SaoilLíneaóc, -a, fi, flattery. 

S4o1ne, g. id., f., diamond flint. 

Sa4ow, -e, f. wisdom, skill; 
artistic power, genius; 5. 'na 
méapiaid, artistic subtlety in his 
fingers (O’Ra.); of skilled s athe 
aoir-bmacnoc, -par1se, a., ski 

3 in Uit lon). " 

Saoipmeaf, -thipe, a., wise, skil- 
ful, gifted, talented (also saor- 
map). 

5401t71e08, -015e, -054, f., a whirl- 
wind, an eddy. 

Vaol, g. S401, pl. -ca, m., relation- 
ship, kindred, family; coll., rola. 
tions; relativo, relation; jaot 


540 


n4 Scnám, blood relationship ; 
cÁwtoe 54011, relatives. 

Taolast, a -A156€, m., & sweet- 
heart, a beloved one; as a. 
beloved, very dear, related (to 
another). 

SAotaéc, -4, f., kindness, attach- 
ment, lovableness; the friend- 
ship of relatives (also 5aotcacc). 

Saot-fine, g. id., pl. -&ó« and 
-A6a, f., relatives. 

S^otmap, -sipie, æ., allied, related, 
friendly. 

Poe pi -Fteacca, pl. id., im- 


mediate posterity. 

Taon. See saobar. 

Ssoptad, -A19, -àróe, M, & 
wooded glen, watered by a 
stream. 

Saor; -aoire, f. skill, craft, 
sagacity, wisdom, prudence 


(nom. also 4o). ! 
SES -a15e, @., prudent, skil- 
fu 


Aopmafp, a. (P. OC. says gaor- 
8 hati padent, is not said, but 
540%, prudent). See gaoipmear. 
gaot, -01t, -4, Mm., the sea; a 
stream left at low water. 
gaot, -o:te, -4, f, wind; 5. an 
focait, a hint, a mere sugges- 
tion; 5. 7040, a blasting wind ; 
S. Suaiproedin (also s. Suoin- 
néin), a whirlwind; anpad 
5401te, a tempest; muileann 
saoite, a wind-mill; gaot 4 
otusiv, the north wind, a 
calamity ; mo $50t 4 0tTuareo, 
like mo épesc, 3c. oh woe! 
540t 4 nmoearp, the south wind; 
gaot snap, the west wind; 
gaot anon, the east wind. 
Saot, -4, pl. id, m, a dart; a 
stitch or shooting pain; 540t4 
mmesvénacs, interior pains. 


See 54e. 
Aot, -oite, @., wise, prudent, 
skilful. See saoormam. 


SAot4€, -Ai$e, a., windy, bombas- 
tic. 

Saotacán, -ám, pl. id., m., a fan 
(O' N.). 

Saotawe, g. id., pl. -tóe. m., a 
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long-winded talker; a vent; 
the mouthpiece of a bag-pipe. 

S^otán, -óin, pl. id., m, a wind- 
bag. 

Tasot $uamtoeÁm (gaot Suaipinin), 
m., & whirlwind. 

Saotmaf, -avte, a., windy, blus- 
tering, flatulent, bombastio. 

S^aotmaeg46, -a15e, 4., blustering, 
flatulent, windy. 

S^4otmapaCc, -4, f. windiness, 
flatulency, anguish. 

S^4otp(ui$im, -pu$40, v. tr, I 
winnow, Í fan, I ventilate. 

SAotcvalat, -aise, f., a blowing. 

Tan, m., ordure in the intestines ; 
the pulp of fruit. 

Sof, m., nearness, proximity, 
scantiness ; profit, advantage, 
good ; ni 7416 gap 00'n crean- 
ouine beit Leip, there was no 
good in the old man urging 
him; 1 ngán 06, near to him, 
it, ete.; 'n-a Sap, near him; 
as a., near, close at hand; san 
éinneac an mo Saft, no one near 
me (Paw O'B.) ; ni'L san vam 
Beit, there is no good for me to 
be (N. Con.) ; ip mop an gan 
fin, that is a God-send ( Don.) ; 
gan denotes closer proximity 
than g40bar. 

Sarabós, -óise, -d54, f. wild 
mustard, synapis arvensis (also 
S4pbóz). 

Sap-aomaro (coll., the gunwale 
of & boat, from the shoulder to 
the stern (Tory). 

Tanabe, g. id., m., a garden. See 
satroróe. 

SanÁmín, g. id, pl. -róe, m., a 
little bloteh, a pimple, a small 
boil (also soptainin). 

Tapaat,  -mia, a., useful, 
profitable, neighbourly ; warm, 
snug, friendly ; ganat, -A15e, id. 

Saran, -Ám, pl. id., m., a bloteh, a 


pimple. See gopgán. . 
Saj-Atawt m, a great-grand- 
father. 


Sab, -anbe, a., rough, rugged, 
coarse, rude, boisterous; fre- 
quent in compounds, as ganv- 


són ( 


fíon, rough weather; sayid- 
tonn, a boisterous wave. 

Sanbacv, -4, f., roughness, coarse- 
ness, ruggedness. 

S4nbán, -ám, pl. id, m. bran, 
husks; act of shelling ; Sagbán 
booai$ (ptaireac), wild kale 
(Don. and Der.); gabán cLosce, 
a kind of shell-fish used for 
ornamentation (Ker.). 

S4pnbánac, -a15, -óise, 
coarse, tall person. 

Seapb-5Sotac, -aise, a. hoarse- 
voiced. 

S^4pb-5uaw, f., a convulsive fit, 
extreme agony. 

S^pbóz, -óise, -654, f., the mus- 
tard plant; 5. rléibe, club's 


M. à 


3o3 


moss, or wolves’ claws (0O'N.);. 


a, large stone. 

S^pb-Conn, -Cuimne, -Connca, f., 
a boisterous wave. 

S^pbuaic, -e, -eaca, f., a storm, 
a tumult; confusion, disturb- 
ance of mind (also Hp > 

S4pbuarceae, -c15e, æ., boisterous, 
noisy, clamorous; disturbed in 
mind (M.). 

Sanbusm, -vsav, v. tr, I make 
rough (also sajtbaim, -40). 

Sefcalla, g. id., pl. -vóe, Mm, a 
grown-up, unmannerly, lazy fel- 
low (U.). 

János, g. id., pl. -vóe, m., & guard, 
a garrison. 

Sava, g. id., pl. -óta, M., & gar- 
den; gana pineamna, a vino- 
yard; 5. oifieaccaip, con-acre. 

Sapvdavoeipi, -df4, -Óunube, m., a 
gardencr. 

Tans, -4115e, a., fierce, rough, 
cruel; bitter, acrid. 

Sarsact, -4, f., flerceness, cruclty, 
harshness ; sourness, acidity. 
Sarlac, -a1i$, pl. id. and -aca, m., 

& baby; & naked or starving 
child; 5. veapgs, & new-born 
babe; an S. Coitednaé, a cer- 
tain crabbed child in Munster 

folklore. 

Saptlacdn, -Am, pl. id, m, an 
impertinent boy (O’N.). 

Sarma, -nn, -nnsa, f., a beam, a 


Sas 
weaver’s beam; a rudder; a 
gallows; a bar or headland 
(nom. also sanmainn). 

S4p-mac, -mic, pl. id, m. a 
nephew; a grandson, or great- 
grandson. 

Sapmavoówt, -df4, -óinróe, M., a 
crier, à proclaimer. 

Sap-má£ait, f., à grandmother or 
great-grandmother. 

Sailm occa, m., a weaver's breast- 
beam. 

Sapm-paicín, g. id., pl. 0e, m., a 
weaver's cloth-beam (sanmainn, 
f, id.; also gSapmamn an 
maicín). 

Sapa, -nta, -740t4, m., a boat. 

Sapiparve, g. id., pl. -ote, gpl. id., 
8 potato-field ; a crop of potatoes, 
a garden (AM.). 

Tanyanta, p. a., cramped, stunted, 
(Om.); &Saeboeatg Sapipianca, 
cramped Irish. 

Sapproancoipt, -dpa, -diprde, mM., 
a gardener (Don.). 

S4ppamaitl, -mia, a., lascivious. 

ee Saipipeamait. 

Saprün, -ain, pl. id., m., a young 
boy, a youth (M., cf. Fr. garçon). 

Tanta, p. a., well-chiselled, beau- 
tiful (of the countenance, eto.). 

Tancat, -a1Se, a., warty, covered 
with corns. 


' Sapicav, -cuiSte, m., act of clam- 


ouring (Kea.). 

Sarcaipe, g. id., pl. -prvde, m., à 
stout youth. 

Sepcán, -41n, pl. id., m, a bonnet, 
a cap, a hat (from gant, tho 
head, O'N.). 

SáptAoL, -aort, pl. id., m., a gar- 
ter ( W. Clare); vointéat (Con.). 

S4ptówt -Ópa, -Óinróe, m., a 
shouter, a howler. 

Sor, -4ip, pl. id., and gapps, m., à 
a stem, a stalk, a plant, a bunch ; 
metaph. & young man, a scion, 
a soldier, a warrior, a military 
servant; somet. a weakling; the 
umbilical chord (Mayo); gas 
(recent). 

Tarat, -a1se, @., bushy, abound- 
ing in stalks; indignant, furious, 

2A 
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Ser, g. -a16, dpl. -parde and 
-f494, M, a mob, a clan, an 
army ; à company of soldiers or 
attendants; a collection of men 
for any purpose; sef[4róe, 


youths (Der.), used as plur. of : 


spurt, a boy (Don.). See sap. 

Tarta, indec. a. wise, skilful. 
clever ; brave, bold; neat, 
spruce, brisk. 

Barratt, -4, f., quickness, skill, 
ingenuity. 

S4rcos, -d15e, -654, f. a trick, a 
device, an artifice; an active 
female. ` 
arún, -üift, pl. id. and sapparóe 

5 (Don.) m., a boy, a youl, a ser- 
vant. Some think sapüf- sa 
up, a fresh or young scion, lad, 
eto. See sanrún. 

Sat. See sa. 

Sacacán (s10taCÁn), -41n, pl. id., 
m. 8 little boy (O' N.). 

Sé, g. S610, pl. séana and séavna, 
M., % goose; cám Sé10, a goose 
(implying a progeny); «1t-%é, 
a goose without goslings; éan 

a gosling; pl. zéaca 
Don.), séa'óa, pron. séabai 
(Con.) ; somet. f. in nom. s. 

Sé, though, although; before forms 
of v. 1f, Sé; atc Sé, even 
though. See giù. 

Seáb, a short trip on sea or land ; 
tus ré 5e46 amac paoi An 'ocítt, 
he made an excursion into the 
country (Con.). 

Teab, -4, m., enchantment; pá 
$eaba10, enchanted (Der.). 

Seaba[fy -aipt, pl. id., m., a little 
fish with a big head found in 
pools by the sea (Con.). 

Seabnós, -óise, -654, f. the sea- 
swallow (Aran). 

Séaó, m., a goose. See gé. 

Seao, -4, pl. id., m., a compact 
spot; a buttock, a haunch; a 
white star on a horse’s forehead 
(rceao, ?d.); a small plot of 
ground. 

Se^voán, -óin, pl. id., m., a buttock, 
or haunch ; the rump; a bird's 
craw. 
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eaoánaé, -a1$, -A15e, m., a de- 

x spicable iii (Dont. 

SéaoLann, -Ammne, -anna, f, a 
goose-pen (P. Q'C.). 

Se4oós, -d15e, -d54, f. a big, 
rough, corpulent woman (O' N.) ; 
a buttock ( Don.). 

Seaoúr, -üip, m., a species of fish, 
the pike. 

Searta, g. id., pl. -vóe, m., a gate 
(Der. and Don.). See seaca.: 
Seaproipiy, -óna, -Óinróe, m., a gate- 

keeper. See seacóin. 

Séas, g. séise, pl. séaga, f., a 
branch, a limb, a member ; the 
hand, the arm; a branch of 
family descent; a scion; a 
young woman, 

-aise, 4. branched ; 
having branches or boughs; 
flowing (of the hair). 

géaga, -a0, v. intr., I branch 
forth, spring from (also géag- 
mim; 3 8. pf., 00 Séagui$). 

Séasán, -41n, pl. id., m., a branch- 
let; a limb; a scion, a descend- 
ant; an arm; séasán ve’n 
muir, an arm of the sea. 

Séagánacé, -a15e, a., branching, 
having branches or boughs. 

Séag-ola4o:, g. id. pl. -te, f. 
branching locks of hair. 

Seat, gsf. site, a., white, bright ; 
fair, good ; ní seat Leat é, you 
do not like him. 

Sealac, -a1$e, -aċ4, f., the moon; 
the white circle in a slice of a 
half-boiled potato or turnip; 
pean sedtlaise, a lunatic; 
oróce Seataise, a moonlight 
night. 

Sealacán, -41n, m., the glair of 
an egg ; white of an eye. 

Se4la46c, -a, f., clearing up (of 
weather). 

SeAl4o, -Lca, m., a clearing up, 
brightening; bleaching, white- 
ness, brightness; s. 4n Lae, the 
dawn; reap gealca 640415, & 
fuller. 

Sealaim, -a0, v. tr. and intr., I 
brighten, whiten; I bleach; 
intr. I clear up (as the day, 


Sea 


weather, etc.); I shine, dawn 
(as the day) (seatuigim, :d.). 

Sealán, -áin, E: id., m., sudden 
brightness ; lightning ; lustre ; 
a blaze or flash of light; 1 ngeal- 
Án Lae, in the broad daylight ; 
sealán na parte, the white of 
the eye; the white of an egg. 

Seat-bán, -báine, a., bright and 
fair. 

Seatban, -ain (pron. seatán, M.), 
pl. id, m., & sparrow ; 5. 51d 
neama, the hedge-sparrow 
(also 5. cao€); 5. cuilinn, the 
bull-finch ; 5. burde, the yellow- 
hammer ; S. rc1obddit, the barn 
or house sparrow ; Seatbainín 
pléibe, the bog linnet, dim. 

Seat, g. gitt, d. gealt, srott, 
pl. gill, m., a promise, pledge ; 
wager, bet, prize, favour; regard, 
desire, love; geall te, equal 
to, the same as; 1 ngeall af, 
1 ngioll ar, by means of, on the 
strength of, in return for, on 
account of, owing to; 1 ngeatt, 
1 ngioll (with gen.), in need of; 
1 ngioll báine, in charge of the 
goal (Mon.); map Seatt (3100) 
At, in return for, in consequence 
ol, on account of, because, for = 
because of, in regard of ; seatt 
te, almost; geall te bert 
críocnuisce, almost eompleted ; 
gealt teip and gealt Leir 06, 
in answer to questions, as 'bpuit 
ré cpioc¢nuiste pór? reall 
Leip, or geatt Leip vó, is it 
finished yet? almost so; 1 
ngtott Le, in pledge for; seatt 
vo €ufg Le, to bet, wager with 
one; geall vo cuf ap, to bet on; 

Iam 1 ngealt, mortgaged 

and; ni'l aon Seatt aise ain, 
he has no regard for it; amn- 
Seatt, great regard; also g. 
SeAtta, pl. geallta. 

Seatlav, -Lca, m, act of prom- 
ising ; & promising. 

Seattam, wv. -aò and -ajiam, 
pp. geattca, v. tr., I promise; 
I assert; I state on my author- 
ity ; I assure; sometimes used 
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ironically, as oéanpao, geall- 
aim ow é, I will, I’m sure, I 
have a “ great notion of it." 

Testlar, -anmn, Mm., & promise 
( Kea.). 

Seallamain, -mna, -mnaca, f., 
act of promising ; à promise or 
vow; a marriage contract (in 
sp. l, Seatlamaince). 

Seattmaf, -aine, a., desirous, 
anxious. 

Sesttea, p.a., promised, pledged. 

SAA pl. (coll.), children 


Sea4Lós, -ótse, -654, f., a salmon 
fry, a little trout or salmon; a 
white eel (dim. sealóisín). 

Seal-nuicneac, -m$e, a., white 
rayed. 

Seat-peran, -pceine, -rceana, Jf. 
white knife, surgieal instru- 
ment. 

Seatt, -eitc, -eitceanna, M., a 
madman, a lunatic; Steann na 
owe Hia is the name of a beauti- 
fu glen between Tralee and 
Dingle, whither all lunatics are 
supposed to direct their course 
when at large. See seile. 

Sealcac, -aise, a., fearful; jeal- 
ous ; astonished ; skittish. 

Sealcacc, -4, f, insanity; 45 
mtesct ap $., going mad. 

Seatcai$e, g. td., f., madness, 
rage, fury. 

Heatran, g. id., pl. -tióe, m., a 
coward. 

Sealtówt, -Ópa, -Ówwóe, M, a 
bleacher. 

Seatcwgim, -úusaó, v. intr, I 
fear, I dread ; I am timorous. 
Sealuism, -u$a5, v. tr. and intr., 
I whiten, bleach ; I grow white, 

begin to shine, dawn. 

Sealuiste, p. a. bleached, 
whitened. 

Seam, m., prattle; cf. cuit uait 
4n Seam. 

Seamaó, -a15e, 
(Meath). 

Seamatte, g. id., pl. -prde, m., one 
of the masked mummers who 
went to houses on the oceasion 


a. blear-eyed 
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of marriages, etc. (Roscommon, 
E. O'G.); elsewhere they were 
called cleataipide (G. J.). 

Seamaite, g. id., pl. -qwóe, m., a 
prattler. X 

Seamaipiescr, -a, f. prattling 
(O N.). 

Seamánaó, -415, -A1$e, M., à 8er- 
vant; a footman ; a driver; a 
guide ; 'a strong fellow (síomán- 
4€ in some places, M., etc.). 

Seamaf, -sif, m, corn in the 
blade; a green blade of corn; 
corn-grass. 

Seamsait. See pceamSait. 

Seam-oróée, f., a long night, a 
winter's night; a long period; 
S. n4 ScéA0cA bliadan (Iver.) ; 
1r ses eAm-o1óCe 10 počasi, 
v Fide oM winter sighs in 
your company (Fer.). 

Seatmypad, -a15e, a., of deep, fresh 
tint (from seam, bern gen. 

Seam-piiteac, -tise, a. blear- 
eyed. 

Sean, -A, -CA, M., favour, affection, 
love, liking, fondness; a humour, 
a mood, i. of mind ; laugh- 
ter, a smile; sean vo beit ap, 
to be beloved; sean sáine, a 
hearty laugh ; vo mo1ó opainn 
Sean gáqte, we burst out laugh- 
ing (early mod. Ir.). 

Teanat, -a1$e,a., greedy, covetous. 

Seanamait, -mUa, a., lovely, love- 
able, acceptable, decent, modest. 

Seanamtiaéo, -4, f., loveliness, 
amiability, beauty, grace. 

Seana, m., January; Caill- 
íonn Seanawt, the Calends of 
January, New Year's Day (hence 
perhaps Lá Coille, the usual 
expression for New Year's Day); 
also Síonbairn. 

Seana, -417, m., chastity, modesty. 

Seanapac,-aise,a., chaste, modest, 
affable, amiable. 

Se^anapós, -Ó1Se, -654, f., a chaste, 
modest, amiable woman. 
eanssd, -5t4, m., a mauling, a 

> je Wwe down (O'N.). 

Seansaim, -40, v. tr, I maul, I 
hammer, I beat down. 
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Seansaine, g. id., pl. -mróe, m., 
a mauler, a hammer. 

Seanmnarvesét, -4, f., chastity, 
purity, virginity, modesty. 

Seanmnuióe, indec. a., chaste, 
modest. 

Teanmotá, ad. and prep., besides, 
over and above, except (obs.). 
Also ceanmota. 

Seannaitie, g. id., pl. -nróe, m., a 
hammer, a mallet. See seang- 
aite. 

Seannaipiescc, -4, f., a hammer- 
ing, a pounding ; a sharpening. 

Se^annc, -einnce, f., a snub-nose, 

Seanncaé, -AiSe, a., snub-nosed, 
vicious. 

Seannearse, g. id., f., snub-nosed- 
ness, deformity of the counten- 
ance, 

Seanncán, -Áin, pl. id., m., a snub- 
nosed person. 

Seanncanaé, -a15, pl. id, M, ù 
name for the luchorpán (lepre- 
chaun) in Mea. and portion of U. 

Seanncap, -air, m., ill-temper, 
surliness. 

Seanncds, -615e, -654, f., a snub- 
nosed person. 

Téa, -éipe, a., sharp, sour, bitter, 
intense, acute; severe, strict; 
sharp-pointed, edgy, observant, 
keen ; forward ; cao1 Céth séan 
teo, you are as high (as near the 
game) as any of them (in card- 
playing); cá an báo catt 6óm 
séat leo, as well forward (of 
sailing-boats, in racing). 

Sé^aparóeaCCc, -4, f., sharpness, 
bitterness. 

Seapán, -Am, pl. id., m., act of 
bewailing; a complaint; an 
accusation; a remonstrance; 
supplication; a cry, a sob, a 
groan; an cé nać THUss Leip oo 
ċár ná 'oéan 00 Seanán Lei, 
do not make complaint to the 
person not likely to be in sym- 
pathy with you. 

Seapdnsé, -aiSe, a., complaining, 
groaning, murmuring, querulous; 
accusative, 

Seaptdnaim, vl. seapdn, v. tr. and 
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intr., I complain, murmur, groan, 
accuse ; complain of (af). 

Sear, -einbe, -eafba, f., “scab,” 
a disease in sheep; a scab, itch, 
mange; au excrescence; geapb- 
Ós, dim. 

Teapbag, -arse, a., scabby, mangy, 
itchy; rough-surfaced. 

Téap-blarta, indec. a., sour, tart. 

Séap-CpÁo, g. id. -Cpáró, pl. 
-épáóa, m, tribulation, bitter 
misery. 

Séam-Cnuinne, g. id., f., well-cut 
roundness (of the breasts, ete.). 

Séapéüip, -e, -eanna, f., clever- 
ness, quickness of intellect, 
subtlety. . 
éan-Cúireac, -pise, oa, quick. 

Š voted, hea AU orf iv nid, 
ingenious, subtle, bitter, sus- 
picious. 

Séap-Paobpaó, -a 5e, a., sharp- 
edged. 

Séaf-focat, -441, pl. id., and -poc- 
ta, m., a clever saying ; a sharp 
or hard speech, a repartee, a 
gibe, a ai ai bonn 
esns, -eize, -4, f. a blotch, a 

boil a blister (ON 2 : 
éap-Sa, m., a javelin, a dart 

: (OR. 


Se4msoC; -aise, a., blotched, 

blistered. i 

Seansam, -a4aó, v. ir., I blister, I 
bloteh. 


Séarn-$oin, f., à sharp wound. 

Séatt-Sona$, g. -Sonca, m., act of 
grievously wounding. 

Séap-Leanaimm, See séth-Leanaim. 

Séap-Lops, m., investigation ; 
close, minute examination. 

iw Pp -A1Ó, m., & sarcasm, 
a bitter jest. 

Seapmám, -e, Jf. Germany ; 
usually with art, in nom., gen. 
and dat. : 

Seapmáinip, -mpe and -nre, f. 
the German language. 

Seapmánaé, -narse, a., German ; 
as subs., a native of Germany, a 
German. 

Seat, gsf., 5104414, a., short, near 
(of time or space); curtailed, 
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abridged; transitory, deticient ; 
T at ba ionia moill, little 
elay did he make, he easily or 
readily performed it. 
Sean, -4, m., & Weir for catching 
sh. 


Seapipad, -pta, m., act of cutting ; 
à cutting or shearing; a gnaw- 
ing; aravine; a tax; atribute, 
cess, a division; seappaó amat, 
apportioning;  seaffa4ó an 
trionnais, vaccination; also 
SeAfft4ó na botzai$e (Ker.); 
reap an Seanrnta, cess-collector 
(Don.) ; s. opttiécín, a crack in 
the foot from walking in the 
dew ; an z., diarrhea. 

Hesp-pavdapicaé, -aiSe, a., sharp- 
sighted. 

Seapptaoó6ipt, -ópa, -óuróe, m. a 
eutter. 


Seapipa-Suipic, m., a corncrake, a 
quail. 

Seefppaiceac, 
cious. 

Searipiaim, -40, v. ir., I cut, lop off, 
mow, shear, slice, hew, shorten, 
clear ; I tax, fine, charge; Seant 

é an-Léim, he took a great leap 
Der.) ; Fate an méro feo 
oftc-prà, I fine or tax you to this 
extent; I apportion (as a pen- 
sion). 

Seappán, -óin, pl. id. a horse, 
a gelding, a nag, a hack; in 
Louth, Con. and U. 5. is used 
of a horse, as opposed to capatt, 
a mare; in Don. beiwtróeac 
without any qualifying word 
means a horse, but beitióeac 
bó, TOT and somet. b. gean- 
táin, & horse; zeappán cain- 
whe, a little fish, à NOU QE 

Seafpt-anáta6, -aiSe, a., broken- 
winded ; suffering from short. 
ness of breath. ' 

Veappa-tamalt, m., a short space 
of time; geapi-Camatt, id. 

S m., & boy, & strip- 
ing. 

Seapipieaé, -a15, -arse and -4is, 
m., a nestling, an unfledged 
bird ; fig., an infant. 


-C1Se, @, vora- 
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Teapp-ċaile, g. id., pl. -Vióe, M., 
a young girl, a maiden. ! 

Seapp-eapballaċ, -ai5e, a., bob- 
tailed. 

Seannfi4ú, m., a hare. See giny- 
f149. 

Seafpft-Portm, f, an extract, an 
abridgment. 

SeafttSamró, -e, pl. id, f. a 
horse-leech, NS ^ any im 
eapip-sLuaip, f., a gloss, a short 

v ty P^ Chásca (O'N.). 

SeafpQt-Speamannaéc, -415e, Q., 
ready at repartee, witty of 
speech ; insolent, giving ''short 
answers." 

Seapyi-rhagav, m., sarcasm (Con.). 

Seanós; -d15e, -654, f., a portion, 
fortune; fate, destiny; a cut, 
a lot, small portion; seaffóga 
oubs na Novas, the short dark 
days about Christmas. 

Seatip-paosvae, -Larise, a., short- 
lived. 


Seapets, p. a, cut, gashed, 
divided, marked off; amerced ; 
TA pjíopün bliana Feapipits 
ain, he has been sentenced to 
twelve months’ imprisonment. 

Searptoip, -Ópna, -Óóinróe, M, a 
cutter ; a cold-chisel. 

Seay tire, the stormy petrel 
(Tory) (from seat little bird, 
and tfc, animal oil). 

Séap-popidoas, -ui$Ste, pl. id., m., 
an investigation, 

Séafpmaéc, -4, m., severe punish- 
ment ; severity ; dire tyranny ; 
sharp correction. 

Séan-tuisreac, -pse, a., sharp- 
witted, sagacious; quick of 
comprehension. 

Séapiugyad, -mġte, m., a souring, 
a sharpening; a soliciting, an 
enticing. 

Séapui$im, -usa0, v. ir, I 
sharpen; I rail at; I whet, en- 
tice, solicit; I make sour ; intr., 
I grow sour ; I become acute; I 
quicken my pace, ete. 

Sear, -eire, -4, f., a bond, a spell, a 
prohibition ; a taboo, a magical 
injunction, the violation of 
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which led to misfortune and 
death (genly. in pl.); several 
geara were often laid on the 
game hero; geara poma 
oft40róeaóva, a special kind of 
Beara for which see Kea. ; the 

olynesian taboo somewhat re- 
sembles the seapa; pl. also 
Seappaca: goroé na gearnata 
ACÁ ofc? what on earth is 
coming over you (Don.). 

Sears, pl. of sear or sein f. 
spell, obligation, ete. See sear. 

Séapaoán, -d1n, pl. id., m.,a s ah, 
a plant; a kind of weed. 

Seapaim, -a0, v. tr, I conjure 
(O' N.). 

Se^rmán, -áin, pl. id., m., a kind of 
small fish; an oath, a vow. See 
giorán. 

Searnós, -óise, -654, f., a divina- 
tion practice; superstition ; 
spell, charm ; searmósa Samna, 
All Hallowtide divination cere- 
monies. 

Seapt 654€, -a15e, a., superstitious 
(Donl.) 


Sear, -dts, -Ónuóe, m., a 
conjurer. 

Seareat, -ail, m., necessity, want; 
a defect. 

Sears, g. id., pl. -vóe, M., & gate, 
a door. 

Seacawte, g. id., pl. -qóe, m, a 
small cake; a splinter of wood 
for lighting; a long rush; sz. 
vcomta, a rush dipped (in tallow) 
for lighting; & man of slight 
build. 

Seacoipi, -6414, -Ó110106, m., a porter, 
a doorkeeper. 

Sé p14941n, a wild goose; a term 
applied to an Irish exile after 
the Jacobite wars. See sé for 
decl. 

eið. See 'o0-&eibim. 

Séibeann, -Üinn, pl. id., m., a fet- 
ter, a ba ; & hobble, trouble, 
great distress (also geib:nn). 

Séibeannac, -aise, a. of or be- 
longing to a prison ; distressed. 

Séibeannap, -aip, m., bondage, 
&ore distress. 
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Seibléio, -e, 6e, f., a sloven, an 
untidy person. 

Seibtéroeac, -oise, æ., slovenly, 
untidy, unkempt. 

Servet, -ort, pl. il., m., a fan. 

Séigeamait, -mLa, a., branching ; 
having branches or boughs. 

Séi5-fillee, p. a. with bent or 
folded arms (Kea. Poems). 

Seit-cioéad, *-ax$e, o, white- 
breasted. 

Seiteap, Lir, m, trathe (O'N.). 

Séill, «1. SétLLe A, whieh see. 

SéWleaó, -Lce, m., obedience, 
homage, submission ; eredence ; 
yielding. 

Séitleamnac, -aiSe, œ., submis- 
sive. 

Sé lam, -Leao, v. intr, I obey, 
serve, am subjeet to, do homage 
to; l believe in, yleld, agree, 
accept, submit to (with vo or a 
clause eommenvcing with 50, sup, 
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Séiltpine, g. id., f., submission, 
hostage. 

SéilLceac, -ci5e, a., eredulous, 
obedient, 

Seit mín, g. id., pl. -ve, Mm., a pil- 
chard, a species of fish (known 
also as réiftoín). 

Seitz, -e, -eanna, M., a lunatic. 
See gealt. 

Seilceine, g. id., pl. -nve, f., light 
emitted from decaying wood. 
Séim, -e, -eanna, f., a roar, a ery, 
a lowing of cows; life, vigour (?); 
ouine gan béim, a lifeless per- 
son; somet. used for English 

word “game.” 

geimheal, -thle, pl. -mLróe and 
-thleaca, f. a chain, a bond; 
restraint, bondage, captivity. 

Sérmim, tl. sérmnead, (as) gém- 
mg v. mir., I shout, roar, low, 
cry with pain. 


Sewnteac, -lise, a; held in 
bondage, fettered; as 5, a 
prisoner. 

Sewmmléao, -éro, -6404, M., & 
gimlet (A.). 


Seitalisim, 10545, v. ir., I fotter, 
bind, chain. 
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Seimtigste, p.a., held in bondage, 
fettered (also seqbtiZce). 

Séimneac, -nise, f., à lowing of 
cattle ; act of shouting, roaring ; 
aet of sounding (a horn, etc.) ; 
AS Séimnt$, shouting, roaring. 

Seimpiead, -7110, m, winter. 

Seimpeamait, -mLa, a., wintry. 

Seimpum, vl. seimpead, V. intr., 
I winter, take up winter quar- 
ters (also seimnísim, -1u5a0). 

Sein, -e, f., offspring, child ; con- 
ception; embryo; a swan 
(also san). 

Seimean, -ncve, pl. id., m, a gene- 
ration. 

SeineaLac, -Lars, pl. id., m., genc- 
ration; genesis; a pedigree; 
2 family. 

Seineamain(t), -mna, f., aet of 
being begotten; generation ; 
birth; nature; ní'UL aon $. ann 
is said of an addled egg. 

Seineamnac, -n43i5e, a., genera- 
tive, genitive, 
eineos, -0156, -054, f. à gem; 

22 femalo Sinfant ; & midwife 
(O' N.). 

Temim, -neamain, v. tr, I beget, 
engender, gonerate; in pass., 
descend (as children). 

Seinn, -e, -eaca, fi, a wedge; 
Sing (Don.); pl. geanncgtaca 
(Con.) See ong. 

Seinnipie, g. id., pl. -p10e, m., a 
hammer. See seannaipe. 

Semnmpeaéc, -4, f., à hammering. 
See seannaipieact. 

Seince (Since), pl, the Gentiles 
(O' D.) 


Seinve, p. a. begotten, born; a 
depreciating epithet of wheat, 
probably wheat that has prema- 
turely sprouted (Kea.). 

Seinceoipt, -ofaá, -onuóe, m. & 
sower, & plantor ; a begetter. 

Seimvtióe, a., Gentile, heathen, 
magieal, necromantie. 

Seincliveact, -a, f., Paganism, 
Gentilism, 

Serj, -e, f., fat, tallow, grease, 
suet, lard. 

Séilt, form of séap, sharp, eto., 


' 
' 
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in compounds where second part 
begins with slender vowel or 
consonant. 

Séire, g. id., f., sharpuess, acute- 
ness, keenness, shrewdness, in- 
genuity ; sourness, acrimony ; 
harshness; closeness, narrow- 
ness; extremeness. 

Sétpeaéc, -4, f., acuteness, sharp- 
ness, keenness, extremeness. 
Téeavar, -aip, m., sharpness. 

Séit-Sniom,  -4, -dapta, 
austerity. 

SéntiZim, -10545, v. tr. and intr., 
I whet, I sharpen; I become 
observant. See 5éapuisim. 

Sérpt-intinn, -e, f., sharp-sighted- 
ness, ingenuity. 

Séipt-inetleacrae, -a15e, a, keen- 
witted. 

Sénat, m., subtlety. 

Sérp-Leansodip, -Ó1ta, -Ótfróe, mM., 
a persecutor. 

Séipt-Leanam, -nathain, v. tr., I 
persecute ; I follow hotly, follow 
closely. 

Séip-Leanthain(c), -tnn, f., perse- 
cution, misery. 

Hérpt-thiniusav, te, m, a short 
commentary, a gloss. 

Hérpt-neimneaé, -nige, a., agoni- 
zing, very painful. 

Seipnin, g. id., pl. -yóe, m., a girdle, 
a girth (O'N.). 

Seipt-cearc, f., a partridge (also 
ceapc eann). 

Seirnpesé, -pise, -peaca, f., a lass, 
a damsel, a girl (also sipptpead 
and síonnrac). 

Sermtppeos, -o15e, -054, f., a little 
girl, See seipppesc. 

Serr, -e, f, & vow; forbidden 
custom; a restriction, prohibi- 
tion. See sear. . 

Vér, -e, pl. id., f., a swan; a Shout, 
a cry of pain. 
éir; -e, -eanna, f., a tribute, a 
gift (Fer.). 

géire, -e, -10e, f., a creaking noise. 

Séireaú, -pce, m., act of shouting, 
wailing. 

Séiim, -rea5, v. intr., I shout, I 
bawl, I yell. 


m., 
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Seir, -e, f. a fright, start, a 
jump; ve Seiz, suddenly; tain 
ré seit ar, he frightened him, 
made him start. 

Seicim, vl. seic, v. intr., I start, 
jump with fright. 

Seob-, fut. stem of sadam, I 
take, seize, go, etc. which 
see, 

Seob-, fut. stem of vo-seibim, 
which see. 

Seoc, -oice, f., the windpipe, the 
neck; a yoke. 

Seocaé, -a15, -A1$e, m., a vagrant, 
a stroller, a parasite, a glutton, 
a mime (formerly the seocaise 
were recognized as a distinct 
class; now the word is used 
only in contempt, especially of 
females). 

Seocaé, -a1$e, a., ravenous, Vora- 
cious. 

Seocamait, -mts, a., strolling, 
parasitical. 

Seocamtlaócc, -a, f. the act of 
strolling and begging; playing 
the parasite. 

Seocán, -áin, pl. id., M., a pipe, a 
reed, a fife (also 'oeocán and 
oiúcán). See ortican. 

Seocui$im, -uSao, v. intr., I act 
the stroller or parasite. 

Seoin, -e, f., à shout, a cry; a 
confused uproar; a joke, fun 
(also a fool, the object of ridi- 
cule). 

geor, -e, f., a belly, a paunch ; a 
scrip, a budget, a satchel; the 
womb. 

Seoipesc, -p15, -p15e, m., a gor- 
mandiser. 

Seoir ce, g. id., pl. -cvóe, m., a lazy 
person. 

Seotann, -amne, -4, f., à goose- 
house (also séatann). 

Seotbac, -ba:$, -baise, m., the 
gills of a fish; the upper part 
of the throat, a jowl; s. 'oúb- 
alta, a double chin; geot- 
naċán, fat under chin (also 
Seotmac or seot pac and rceot- 
bac). 

SeoLnac. See seot6ac. 


seo 


Seolca, g. id., pl. -1óe, m, à yawl, 
a fishing-boat. 

Seopavoán, -áin, pl. id., m.,a small 
stalk ; a shaft or arrow, jig., a 
slender person. See séapaoan. 

Seoppat, -ait, pl. id., m., a lean 
child (Con.). 

Seorpatcaéc, -a, f., want of vir- 
ility (Con.). 

giall, g. séill, p. gialla and 
Salt, m., a cheek, a jaw; giall 
vo éinn, the jaw of thy head 
(O'D.). 

Sratt, g. géill, pl. gialla, m., 
& hostage, surety, pledge, de. 
posit, forfeit, wager, a captive; 
also for giallaù .:. Sé tea, 
act of obeying, yielding to, eto, 

S141L4c, -a15, m., the jaws; as 
adj., jaw-like, having prominent 
jaws. 

SiíaLLacán, -áin, pl. id., m., a long- 
visaged person (O' N.). 

Sialvtav, m. act of obeying. See 
Séiieav. 

S14alVaróeaéc, -4, f., captivity. 

Siatt-Opat, m., a cravat, a neck- 
cloth, a mnfiler. 

Siatltl-comedvurde, g. id. pl. 
-uüróte, m., one who has charge 
of captives, a jailor. 

Siapám, m., pl, the molar teeth 
= gséattáin P, Con.); séanainn 

on.). 


Satis, g. id., pl. -vóe, m., a joist, 
a support (Con.). 

Siapcán, -41n, pl. id., m., a peri- 
winkle. 

S1bé, whoever, whosoever, what- 
ever, whatsoever, he that. See 
cibé. 

Yibin, g. id., pl. -vóe, m., a little 
scrap, a shred, a jag; dim. of 
síob. 

S10, conj., though, although, yet, 
howbeit; thoughitis. See gib- 
ead: 510 tpa act, however, 
howbeit, albeit; 510 50, al- 
though that. 

Sróeaú, conj., though, although, 
howbeit, however, be that as it 
may, nevertheless, yet. 

Sroqwtne, g. id., pi. -ntóe, m., the 
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fundament, the main intestine 
(O' N.). s 

SigeAalcap, -air, m., a tickling or 
itehing ; this and five following 
words begin with c in Don. 

S151teac, -LiSe, a., ticklish, easily 
tickled. 

Sigilim, -tc, v. tr., I tickle, ex- 
cite, irritate (also 51511m). 

Sisilc, -e, f., act of tickling or 
itching. 

S1SVeaéc, -4, f., tickling, tieklish- 
ness, nervous excitement. 

Sipteapac, -4iSe, a. ticklesome ; 
surprising, unusual; bi Luac na 
hópcaróeaéca an-Sigteapaó ap 
pav, the hotel charge was sur- 
prisingly high (B.). 

Sit, site. See seat, white, 
bright. 

Site, g. id., f., whiteness, bright- 
ness; a fair one; a term of en- 
dearment. 

Sileac, -lise, -eaca, f., broom, 
heather (O' N.). 

Si1teaéc, -a, f., whiteness, bright- 
ness, iem 

Siteasuf, -uipt, m., a horse-leec 
(On ). 


Sitive, g. id., pl. -dte, m., a little 
trout. See sealds. 

Sitrvin, m., a salmon or trout fry, 
a minnow (Don.). 


Sittlisin, g. id, pl. -vóe, m., a 
giddy little person (often 
Zlín). 


Sittin, g. id., pl. -róe, m., a word 
for a large potato, esp. a bright- 
skinned potato; sitlín práta, 
a large solid potato. 

Sittin, g. 3d., pl. -10e, M., a geld- 
ing; a sleek, good-looking 
young horse; an eunuch; ir 
minic vo Vein btomaicín giob- 
alsé sitlin cumapaóé, often 
has a ragged colt become a 
shapely horse. 

Sil-méanac, -arse, 
fingered. 

StLnimeo 

adder ( 

ímreán, -ám, pl. id, m. the 
treadle of a spade (Aran). 


white- 


a., 


; “0156, -054, J. a water 


Sin 


Sin. See sein, birth, offspring. 
SineaptAlea, indec. a., genera]. 
Sin-féeacaine, f., a gaping look. 
Sinrd, g. id., pl. -e, a guinea (A.). 
Sinn, a wedge (also oing). See 
Sen and ons. ; 

S10b, -4, -anna, m., à tail, a scrap, 
a bit, a morsel, a pick, a pluck, 
a pull, a peck. 

S10ba6, -aise, 48. rough, hairy, 
untidy, tattered, ragged. 

S1obaim, -40, v. tr., I prick, I peck 
at, I pluck, pull, tear. 

Srobat, -ait, pl. id., m., a rag, a 
clout, a cast garment; fur, down, 
hair; siobail ceansait, swad- 
dling clothes. 

Si0bavae, -a15e, a., torn, tattered 
(of a garment, etc.) ; dressed in 
tattered clothes (of a person) ; 
hairy, woolly, unkempt, untidy. 

SíobLacán, -Ám, pl. id., m., a rag- 
ged, unkempt person ; a beggar. 

S10bó5, -Óige, -654, f., à rag, a 
fringe; a handful; the handful 
of flax taken at'a time by clovers 
or flax-teasers (U.); a gipsy ; an 
untidy woman. 

S10bÓóS46,-4156,a.,ragged,fringed. 

Síobrcaine, g. id., pl. -prde, m., 
a hussy, a saucy girl. 

Síobúir, f., in phr, qug pé 4 
greim síobúire 4171, he seize 
him by the throat (Con.). 

510%, conj., although. 

Siío'oaifrine, g. id., m., the funda- 
ment. See sroiyzine. 

S1004t, -ail, m., flattery. ; 

S1004L4€, -415e, a., flattering, self- 
satisfying. 

S100Am, -aim, m., restlessness, 
unsteadiness; cá 51004m món 
ont, you are very restless 
(lively), giddy (Don.). 

S1004mA€, -41$e, a., restless, light, 
airy (of persons). 

Siovdn. See geaván. 

Sio0ay, -an m., dung, ordure ; 
broken sour milk. See pciío'patt. 

Giovan, -srpt, m., fussiness (Don. 
and Con.). 


Siovopdn, -áin, pl. id., m., a bar- 


nacle; also edible sea-weed. 
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S109 cpáéc (Lat. jam vero), conj., 
nevertheless, however, used in 
resuming a narrative (also cio 
THACT). 

Siopac, -A15e, a., officious. 

Siopacct, -4, f., officiousness. 

Siíopaine, g. id., pl. -túróe, m, a 
client ; a busybody. 

Siopds, -di5e, -654, f., a char- 
woman, a gipsy (O'N.). 

Síos, g. síse, f., a squeak, a slen- 
der sound; with neg., not a 
word; níon Labain pé síos, he 
said d a word ; ní (410 síos 
Ap, id. 

Síogatm, -45, v. intr, I squeal or 
scream ; Giostaim, id. 

giolc, a reed, a cane, See gioleat. 

Sioteae, -a15e, -4, f., a kind of 
reed or besom that grows on 
marshy land, and of which 
brooms are made; broom, cane ; 
5. rtéiðe, broom; 5. mre, 
butcher’s broom ; a place where 
reeds grow ; a cane plantation. 

Siolcaifte, g, id., pl. -pvóe, m., 
a flippant fellow, a cad,a waver- 
ing person; one who gathers 
reeds. 

Sroteamait, -mta, @., broom-like; 
reed.like ; made of brooms or 
reeds. 

S101có5, -Óise, -654, f., a broom, 
a cane. See si0tcac. 

Viotta, g. id., pl. -vóe, m., servant, 
“gillie,” attendant, youth, man- 
servant, lad, page; a guide, a 
horse-boy, a driver; an owner, 
an agent (with gen. of the thing 
owned or done), a fellow; giotta 
ainm, armour-bearer; giolla 
coire, footman; giolla  ei6, 
groom; giolla mücám, chim- 
ney-sweeper; giolla tupsiy, 
m., an ambassador; giolla na 
ngabas, the dog owner; giolla 
511404, a confidante; often used 
in personal names, as S10tta 
lora, Siolta Mume, SíoLLa 
pot, the servant of Jesus, 
Mary, Paul; s10lla soillín, 
the devil (5oittín, a tormentor); 
50 ocus410 an giolla goillín 


S10 
Leip cá, may the devil take you 
O'N.) 


Sioltaróeatc. -4, f., attendance, 
service, guiding, driving, horse- 
manship; the management of 
an affair (nom. also giottaéc). 

Siollamart, -mLa4, a., servant-like. 

Si0ttés, -óise, f., fury (S. Cork). 

Siomaé, a lobster. See Stiomac. 
As a., small-eyed, lobster-eyed. 
See Siom-purtesc. 

Siomaé, -aise, @., hairy, woolly 
(O' N.). 

Siomarte, g. id., pl. -prde, m., a 
wool-gatherer (O' N.). 

Síománat, -ai$, -a15e, m., a hunts- 
man, a servant, a sportsman ; & 
strong fellow ; a postillion. See 
Seamánac. 

S10m-éAo6€, -6ao1Ce, a., purblind, 
pink-eyed. 

Siom-firitead, -lise, a., lobster- 
eyed, small-eyed. 

Sion, conj., although, notwith- 
standing, although not. 

Sionat, -a1se, 4; greedy, vora- 
cious. 

Sionaét (geanaéc), -4, f., glut- 
tony, voracity, hunger. 

Sionban, indec., January. See 
Seánair. 

Síon so, conj., even though not, 
although not, although, though. 

Sion gun, conj., evon though not, 
although not (before past tense) ; 
although, though (7d.). 

Síopac, -arc, pl. id., m, a fight, 
a contest; noise; contention, 
strife, tumult ; chat, prate, talk ; 
a crack ; ip reann puin plerve 
'ná cúr ziona, the end of a 
feast is better than the begin- 
ning of a quarrel. 

Sioptacaé, -a15e, a., noisy, prating, 
tumultuous. 

Sroptavan, -4in, pl. id. (2 paocán 
or p40€Óós), m., a periwinkle; 
& limpet, a sca-snail. 

Sioptare, -e, f. See giopac. 

Sioparceasé, -ciSe, a. See gion- 
4cac. 

Sropamac, -marSe, «a, hungry, 
greedy. 
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Sioppa (comp. of sean, short), 
nearer; OA S10[fft[i4áCC vo vune 
4 €6T4, If Sionna Óó a Léine, 
however near be one's coat to 
one, his shirt is nearer to him 
still, i.e., there are degrees in 
closeness of kinship. 

Sioppact, -4, f., shortness, near. 
ness; Hropipace pavaipic, near- 
sightedness ; 1 ngoppaécc mite 
o'n Áir, within a mile of the 
place; vcáro na Laete as oul 
1 nSoppacc (nó 1 ngiotq[ta), 
the days are becoming shorter; 
rin é 4 faro r 4 Siopipiaée azar, 
there is the entire thing for 
you. 

Síionnaó, -410, m., shortness, 
brevity ; a shortening ; ssopjtad 
psosail, shortness of li e. 

Siopparoe, g. id., m., a buttock or 

unch; a crupper or girth; a 
ow-sized, stout, little boy or 
girl, See gionta. 

Sropp-anat, f., asthma, 
Sroppusav, -wiste, m., a shorten- 
ing, an abridging, a eurtailing. 
Srongursim (síonnaim), | -u$a5, 

v. tr., I shorten, abridge. 
10fipluiSte, p. a, shortened 

3 derided. n 


Swe, g. id., pl. -vóe, m., a girth, 

a band; the waist (A.}; pá bun 
mo ionta, below my waist 
See sioptpiarve. 

Vionta, -aise, a., shrunken, 
—— skimp; short, stunt- 
ed. 

Sropitacan, m. See giopparoe, 

Sioptáw, -Áta, f. a mending, 
dressing, repairing, trimming, 
patching. 

Sroptatam, vl, siopcáit, v. tr., 
I patch, repair, mend; tuck up 
my clothes. 

Siopan, -Áin, pl. id, m.; in pl., 
or (socks) knit for sick 

on.). 


Siopán, -áin, pl. id., m., the fish 
called pike (Supp.). 

Síorca4ú, -cta, m., act of creaking, 
making a grating sound. 

Síorcán, -ám, m., a grating noise, 


sio 


a gnashing (as of teeth). See 
oíopcán. 

Síopcánaó, -a:5e, a., making a 
grating or gnashing noise. 

Síopcap, -Awt m., a gnashing, 
jarring, grating. : 

Síorós, -óise, -654, f., the fish 
called pike. See giopán. 

Siopc, -4, m., barm, yeast. 

Siorcoine, g. id., pl. -proe, Mm, a 
strong old man, a sturdy old 
fellow; “an síorcairte 4 an 
éaittesé,” “the old man and 
old woman,” the name of a 
children’s game (Om.). 

Siortaipesét, -4, f., strong old 
age; going from company to 
company (as a curious, inquisi- 
tive old man). 

Giota, g. id., pl. -voe, m., a piece, 
bit, a fragment, a shred, a scrap, 
an item, an appendage; 5iota 
maiz, a good distance away, 
said of walking to a place 
(Don.) ; giota pose (also ciota 
fos4), a fragment; tá pé “na 
Srotarbe fossa agat, you have 
crushed it to fragments, ren- 
dered it worthless (M.). 

Siocamá, -Áta, f. petty jobs, 
details (Con.). 

Sínte guate, g. id. hurly- 
burly; confusion (P. O'C.). The 
word occurs also as the name 
of a woman in a folk-tale. A 
woman had a vast quantity of 
wool, flax, ete., to spin, and was 
at her wits’ end to find time to 
do it, when a strange woman 
entered her house, and, on learn- 
ing her perplexity, offered to 
take away the wool and flax, 
and return them in the shape 
of cloth, but would keep them 
herself in case the owner of the 
flax and wool did not remember 
her name when she returned. 
She departed, taking with her 
the flax and wool, and the other 
kept repeating the name Síqte 
Suawtte, which she gave her. 
After some days she quite for- 
got the name, and remained for 
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weeks in great distress, as she 

believed she had now lost her 

yarn for ever. One day as she 
wandered by some lonely rath 

she heard the sound as of a 

woman spinning. As she spun 

she sang— 

“OA mbead Fíor 45 an mnaoi 
vo sun Sínte guste 
m'ainm, 

Beinn-pe pém gan bftéro 
san anaipc"— . 

“Did that woman know that 

Sirte uointe was my name, 
should myself be without 

frieze or yarn." The listener 
rejoiced to hear the long-lost 
name, and nd assiduously re- 
peating it till the owner of it 
returned with the cloth. She 
welcomed the visitor by name, 
saying— 

“Dé vo beata 10’ fLÁmce, 
4 Sínte Suae ”— 

to which the other replied 
angrily, and, leaving the cloth 
behind her, vanished. 

Sipppra, g. id. and -aró, pl. -bata 
and sinnFerócte, m., a hare, 

Siprpeac, -miSe, -peaca, f., a girl. 
See seimhreac. 

Siubán, -Áin, pl. id, m., a fly, 
midge or gnat (P. O'C.). 

S1u$0ó6s, NE -ósa, f., shell of 
a barnacle ( Ker.). 

Siuin, -e, f., a ery; gium ctam- 
Táin, a complaining cry, a hum 
(U. and Con.). See geoin. 

Siwpléro, -e, -1de, f., an imple- 
ment, an instrument. 

Siuipineaé, -n15, -4, m., a barnacle 
(Aran). 

Siuipcíp, g. id., pl. -vóe,m., a jus- 
tice of the peace; a magistrate. 

Siutcarvesé. See viúltarbest. 

Siumaiy,-e, f., à pine tree; bog- 
deal (the form stumap, m., is 
found also). . 

Siumar, -air, m., the pine or fir 
tree; bog-deal. (P. O'C. says 

úr and gut are the correct 
orms, and that giumap and 
g1ubop are erroneous). 
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Siuiepaé, -ax5e, f., a fir wood; 
pine, bog-deal(Con.). See Ziur- 


Alf. 

Siupidin, gills of a fish (Ker.). 

Siapains. See siuspnesc. 

Siupindrt, -áta, f, jobbing; 45 
oéanam giupnáta, doing light 
jobs (M). 

Siáp, Srp. See giamap, giumai. 

Siupta, g: id., pl. 16e, a tankard, 
a can; barm, yeast. See siort. 

Siüpca, m., & stout, lazy person. 

Siuptart, -alá, f. tucking up 
one’s clothes (improp. for giop- 
cáil). 

Siupcógs, -615e, -ósa, f., & stout 
little girl. 

Stac, -Aice, -aiceaca, f., the fist 
half opon; the palm of the hand ; 
a olaw, a clutch, a paw, a fork, 
& prong, a quiver ; a handful, a 
grasp; power, sway, authority, 
command ; bein gum  eo$Sam 
Méip tí Néill an Stac, bear to 
Eoghan More O'Neill the chief 
command (Fer.); stac tomair- 
16e, a measuring fist, a fistful. 
Lacat, -aige, a. grasping, 

3 forked ; fist-like ; cail 

Stacav, -cta and -cuisce, m., 
act of taking, receiving; an 
acceptance; acceptation; a 


grasp. 

Siacaoán, -Ám, pl. id. M, & 
repository. 

Slacavdip, -Ópa, -dipsde, M., a 
receiver, a catcher. 

Stacaim, -40, v. tr, I take, re- 
ceive, grasp, seize, take hold of, 
catch (disease, etc.), conceive; un- 
dertake ; aitpeacarp oo $taca, 
to repent; comaipte vo $. to 
take counsel; meipneaóc vo $., 
to take courage; biods40 vo 
$. to start with fright; s.te, I 
accept. 

Stacaine, g. id., pl. -prde, m., & 
catcher, a taker, an apprehender. 

Stacaipeatc, -a, f. handling, 
touching, pawing, groping, feel- 
ing, catching. 

Stacán, -din, pl. id., m., a little 
fist; a fork’s prong; a small 


Sia 


fistful (dim. of glac, as is also 

St aicín). s 
Slac-cumapae, -A1:Se, a., stout- 

handed, valiant (O’Ra.). 

Stactae, -a1$, pl. id., m., a hand- 
ful, a fistful; a small bundle 
held in one’s arms. 

Slacta, p. a., caught, seized, ap- 
prehended, taken, received (also 
stacuidte). 

Stlactact, -4, f., feeling, the sense 
of feeling. 

Ladpadé, -a1$, -a5e, m., a large 
» bright fire (Clare). S 
Ttapaie, g. id., pl. -prvde, m., a 

noisy babbler, a prater. 3 

Laparpieaét, -A, f. noisy bab 
i bling, 


Siapapnaé, -ai$, m., noise, din, 
prattle; a jargon; an stapam- 
naé námao pain, that jargon of 
the enemy, i.e, English (Z. R.) 
(sLarainne, id.). 

Glas, -415, m., clocking, noise, 
clamour, prate. 

Lagaye, g. id., pl. -prde, m., a 

á ba bh, ji^ foolish preter (also 
sSLaisín). 

Stasawte Ac, -A, f., foolish or im- 
pertinent talk; garrulity, boast- 
ing. 

SLasán, -41n, pl. id., m., the clap- 
er of a mill; 5. voopaw, the 
nocker of a door. eth 

Lasapiam é, & foolish, non- 

i ecd anl taille (Meath). 

HlAgrac, -arse, f., act of cackling 
(as a hen); a cackling noise. 

Slaspam, -45., v. intr., I chatter, 
babble, prate. 

Sléib, -e, f. dirty wator, mud, 
puddle; a sink. See tib. 

Slarc, -e, 10e, f., a hollow place 
(Der.). See sStac. 

Slaicin, g. id., pl. -móe, m, a 
small handful, a little bundle, 
a faggot; fetters for sheep, 
etc. 

SLaic-Leabati, m., à manual. 

Slarvin, g. id., pl. 0e, m, 8 
glutton. 

SVaroíneaé, -mse, a., gluttonous 

SV aroíneaéc, -4, f., gluttony. 


St^ 


SLoisín, g. id., pl. -vóe, m., a silly, 
talkative fellow. 

SLáin, g. -e, pl. -eaCa and -eanna, 
f., censure ; a pitiful complaint ; 
a great noise, a yelling. See 
Sim. 

SLáim, -e, -eaca, f., a censure, a 
bad report; & murmur, a com- 
plaint, à satire. See stáim. 

Staim-fíoc, m., a gluttonous raven 
or cormorant ; a glutton. 

Slammin, g. id., pl. -vóe, Mm., a 
glutton ; a spendthrift. 

Slammin, g.id., pl. -róe, m., a noisy 
little fellow. 

Staimíneaó, -nig, m., a chatterer. 
See sVavmín. 

Stláimíneac, mÀ, pl. id, Mm, & 
glutton, a spendthrift; a family 
nickname, na Stávmín$. 

Stamineséc, -4, f. uproar, 
clamour. 

Ztane, g. id., f., purity, cleanli- 
ness, brightness ; SL atneaécc, id. 

Slain-eotaé, -ax5e, «., of clear 
knowledge, perspicacious. 

Svain-tioolacan, -Laicce, pl. id., 
m., & pure gift or offering. 

SLaire, g. id., f., greenness, viri- 
dity, an azure hue; brightness, 
lustre (of the eye); greyness ; 
comp. of Star, green, etc. 

Stare, g. id., pl. -proe, f., a rivu- 
let; fionn-Slaipe, a fair or 
bright stream. 

Slaipesc, -pise, 
quagmire (Don.). 

Slaip-lrat, -Lérte, a., greyish. 

Stapneasc, -m$, m., a large bird 
found in winter (Con.). 

Slam, g. slam, pl. -arde, M, & 
piece of wood fastened to an 
oar or paddle; it contains a 
hole for the thole-pin! (cnog^4) ; 
sometimes slamba or clampa 
( West Coast). 

Slam, -4,-anna, m., a shout, a yell, 
a bark, a howl, a loud complain- 
ing noise; a snatch, a clutch. 

SLám, -áim, m., a scold; a satirist; 
a murmurer. 

Slámaim, -mavd, v. tr., I devour, 
eat up. 


-T€4€4, f, a 
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SLomaim, -45, v. tr., I bawl, roar, 
cry out, 

SLámaim, -49, I pull about, maul 
(N. Con.). 

Slamaipie, g. id., pl. -qwóe, a 
rattler, a  complainer, a 
owler. 

Stámaineacv, -A, f., gluttony. 

SLomaircín, g. id., pl. -mvóe, m., 
gnashıng of the teeth. 

Slamsait, -e, f., howling, seream- 
ing ; the loose howling of a pack 
of hounds, as opposed to geoin, 
a concerted howl. 

Slampare, -airc, pl. id., m., any- 
thing that makes an ugly, 
caekling noise. 

Slampan, -ám, m., grumbling; 
act of grumbling (Clare); 
Stamap, id. Prop. clampAn. 

Stan, ggf. Slaine, sloine, a., 
clean, pure, clear, sincere, inno- 
cent, bright, white; ad. use, 
completely, as reporta glan, 
completely ruined; ctpaocta 
glan, quite exhausted; manb 
5Lan, quite dead. 

Slan- (clean, bright), intensive 
prefix ; ha teagh fuae, 
clear cold, very cold; glan- 
Lust, -Luaite, very swift. 

Slane, -nta, m., act of cleaning, 
purifying, weeding, eto.; 4 Latha 
00 slanad ar, to wash his 
hands of it; s5lansd an 
écoinnLeoj;t4, as much as would 
clean & candlestick, with meg., 
nothing; the afterbirth of a 
beast; a sworn denial of a 
charge. See stlanaim. 

Hlansvodipi, -Ópaó, -óinróe, M., a 
fuller, a cleanser, a purifier, a 
weeder. 

Slanaim, -A$, v. ir. and intr., I 
clean, purify, cleanse, clear; 
slan cú péin ó, clear yourself 
(of a charge); intr., I go away, 
clear out; SLan Ap mo fiavdaric, 
leave my sight; é Slanav, to 
clear off his bill, to pay him in 
full; stan ap an Líoncaibt, 
clear out of our way ; I weed. 

Slanamait, -mLa, a., cleansing. 


sla 


Slan-sodbacr, -4, f. 
beauty, comeliness. 

Slanar, -arp, m., cleanness, bright- 
ness, 

Slan-b4pip, m., a good head of 
hair. 
Slan-oü£paéc, -a, f., good will, 

zeal, 

Slan-seat, -Sile, a., pure, white, 
perfectly clean. 

Slan-macat, -4il, pl. id., m, a 
clean garment, cloak. 

Slan-nsom, -naoim, pl. id, m., a 
pure saint. 

Slan-pavdapicac, -a15e, a., clear- 
sigh 

Slan-pdnva, indec. a., mysterious. 

Slancta, p. 4., cleansed, purified. 

SLancaéc, -4, f., purity, cleanli- 
ai ó óinróe, m. & 
Vancówt, -O714, -O1pi10e, M., 

: postu a Ede a weeder ; 
in pl., -d1p10e, snuffers. 

Slantéipestt, -4, f. purging, 
cleansing, purifying. 

Slancugav, -cuiste, m., purifica- 
tion ; act of cleansing. 

Slan-usosp, -Awt, pl. id, m, a 
refined author. 

Slan-wipce, m., pure water (Kea.), 
more gen. uipce glan. 

S lao; -010, Mm., a shout, a call; a 
cry, & roar; coolad mip 04 
é1.40%,8leep between two waken- 
ing calls. 

SLA40'0 40, -b41%, m., act of calling, 
shouting, a roar, a shout, ete. ; 
demand (in the mercantile 
sense); a call, a visit; bLaovsé 
(Con.). See sLaovaim. 

Slaovam, vl. i 5L400, v. 
intr. and tr., I call, cry, shout, 
cry out, crow (of cocks); amm vo 
Staoúóaé ap, to give a name to. 

Slaovpat, -at$e, f., a shouting, 
calling, hooting. 

S019, -e, f., glue (O'N.). 

St aoróceac, -ciSe, a., calling, in- 
viting, attractive. 

SLiaotaj, -Ait, m., a noise, a bab- 
bling. 

Slap, g. SLasr, pl. id., -apa and 
-aipeanna (poet.), m., a lock, a 


grace, 
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fetter, a bolt, a hold; 1 nstaraib, 
in bonds; an slap oo Cup an 
an vopur, to lock the door; an 
Slap vo bainc ve'n ootur, to 
unlock the door; pá Star, 
locked up; glar Déanta, an in- 
junction to speak mur English 
(S. O'N.). 

Slap, -Aipe, a. green, verdant (as 
grass); grey (as a horse or cloth); 
grey, bright, lustrous (of the 
eye); cold, inclement: Lá glar, a 
rough, cold day; slar-aimrear, 
rough weather; bluish grey, as 
the sky; Star caopad, of 
natural colour, undyed (as wool). 

SLaraim, -A5, v. tr., I lock (O' N.). 

Stapait coille. See Lara 
coitte. 4, pl 
Laraine, g. id., pl. -nróe, m., a 

E sad an a lock oiche or 
turnkey. 

Slapaip Léana. See Larair Léana. 

SLarán, -41n, pl. id., m., the fish 
called whiting ; a salad ; water- 
cress; a Sort of edible sea-weed ; 
oyster-grass or sea-liverwort ; 
also the dawn. 

Stapán; SlapAn voapisad, a green 
finch; stapán inne, a grey 
linnet; sLarán palaise, a willow 
wagtail or water-wagtail (Sh.). 

SLar-bán, -Áme, a. pale green, 
wan. ; 

Lar-bánaú, -nua, m., act o W- 
` oo deadly pale. es 

Slap-b4naim, -a0, v. intr, I grow 
deadly pale. 
tar-SaibLinn, ve een 8 

s EAE which RR jin 
runs (Der.; the grass whio 

roduces the best milk; cf. an 

Lar-Saibtinn, a celebrated 
cow which never could be fully 
milked ; cf. legend of Oto 
Déimeann in Four Masters, 
Vol. I.; also Stap-Saibneac, 
cf. Co'oailL, an pia -Saidnead 
ann (said of rich ind {Ren} 

Star-samnaé, f., a palo or grey 
stripper (this colour betokens 
a large yield of milk). See pre- 
ceding word. 


Sta ( 


Stap-$ojm, -Suitme, a, of an 
azure or pale blue; as swis., an 
azure or pale blue colour. 

Slar-sortc, m., a green field. 

Slap-ma&, m. and f., a green, 
plain. 

Stap-míliSteat, -CiSe, f., a pale 
green colour. 

Star-u, -mapa, f., the green 
sea. 


SVap-obaft, -nrópe, a., pale green. 

Slarós, -015e, -654, f., à whiting ; 
a, kind of salmon. 

Slards, f. the water wag-tail; 
pail na slaróise, “sheep's 
eyes.” See slapan. 

Slarpsrd, -e, f., verdure, greens, 
vegetables. 

StartuiSim, -u$45, v. tr., I make 
green. 

Slap-pnardm, f., a tight or fast 
indissoluble knot or binding. 

Slep-uaine, indec. a., verdure- 
green; as subs, the verdure- 
green colour; in Con. glar- 
main. 

Slap-uainescc, -A, f., verdure, 
eenness; act of colouring or 
yeing green. 

SLaruisim, -n$a9, v. intr. and tr., 

I SAH green; I colour green. 

Sé, indec. a., clear, bright, pure, 
perfect; open, plain, manifest. 

Slé-, an intensive prefix, very, 
enough, truly, perfect (chiefly 
Sc. 

Sleacaé, -aise, a., struggling, 
striving, combating. 

Sleacarvde scr, -4, f., strife, conten- 
tion; also buffoonery, trickery, 
cuteness. 

Sleacaim, -cad and sLeic, v. intr., 
I wrestle, struggle. 

Sléaéc, -a, f., brightness, clear- 
ness, 

Sleacurve, g. id., pl. -dte, M., 
a combatant; a wrestler; also 
a buffoon; a trickster, an im- 
postor; pescain an sleacurve 
milir pLeamam 'p an ceanga 
tiom Leat, beware of the sweet 
crafty trickster and the obse- 
quious tongue. 
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tier pe -CA4'Ó, v. intr., I com- 

bat, I fight. 

Hlésstan, -aine, a., pure, clean, 
spotless. 

Steamaire, -e, f., grinding noise 
of the teeth in anger. 

Stéamaire, g. id. f., neatness, 
beauty. 

Sléamaipea6, -tiSe, a., beautiful. 

Siéamawt, a very good; so 
sVléamaic, very well. 

Steann, -4, -ta (g. also Sinn and 
slinne), m., a valley, a glen; 
Tá mé 45 vul rior an gleann, 
I am going down the hil 
(Meath). 

Sleannae, -A1$e, a., full of valleys 
or glens. 

Steann-fúileac, a, having deep- 
set eyes. 

Steanncamail, -mta, a., steep, 
shelving. 

Gleanntán, -Ám, pl. id., Mm, a 
small glen. 

Sléapaó6, -aise, a. splendidly 
blazing ; ceine Sléaspac, a 
glaring fire (P. O'C.). 

Sléapaó, -aise, a., making loud 
noise, obstreperous ; pugnacious 
(Con.). 

Steápa4ó, m, a beating (Con., 
Don.) ; otumaróe v’á nsteág- 
40, drums 2 (Don.). 

Stéap, -éw, pl. id. and gVéip- 
eanna, m., & manner or condi- 
tion; a custom, fashion, method 
or means; preparation, order, 
trim; harness; an instrument 
or machine; the key in musie; 
the lock of a gun; furniture; 
an léar eile, by other means; 
Af $léap, so that, insomuch 
that; stéap mapbta, a murder- 
ous weapon; sléap cónnoóim, 
funeral preparations ; pl. sLéir- 
eanna, novelties, luxuries for a 
feast ; SLéap na no'oLas, Christ. 
mas requisites; sléap ceoil, 
musical instruments, anything 
that produces musical notes ; 
50106 'n slésp a puil cá? 
Soroé 'n sLéar acá opc? how 
are you ? (Sligo); soroé'n stéap 


gré 


4 noeágna cú é? how did you 
do it ? (Sligo). 

SLéara4ó; -pca, m., act of harness- 
ing, dressing, preparing. Sec 
sLéaraim. 

Stéapaoótft, -dp4, -G1prde, m., an 
engineer ; a harness-maker. 

Stéaraim, -40, v. tr., I harness, I 
dress, prepare, trim, set in 
order, put in tune; I bundle 
up; 6 bán, ó Sléspap Lear 
på 0’ orceail é, O death, since 
thou didst bundle him away 
with thee under thy arm (McD.); 
I design, as on canvas (E. R.) ; 
5léap 00m mo ġeannán, harness 
my nag for me (song). 

SLéarán, -A1n, pl. id., m., a dresser 
or dress-board. 

Sléaplann, -ainne, -Anna, f. a 
vestry or ward-room ; a dress- 
room, a kitchen (P. O'C.). 

Sléapmap, -aine, a, orderly, 
regular. 

StéapcACc, -a, f., neatness, pre- 
paredness, order. 

Tté-ġeal, -$Sile, a., very bright, 


clear, white, beautiful (also 
gléigeal and stégeat). 
Slésiteatc, -s, Jf.  pureness, 
whiteness. 


Sleic, -e, f, a wrestling, a con- 
tending, a struggle, a contest ; 
act of contending, -struggling 
(steiéc, :d.). 

Sleiceavdip, -óno; -Ótróe, M., a 
wrestler, a combatant. 

SLeroqte, g. id., pl. -jwóe, Mm., à 
long, thin person (often applied 
to fishes, M., also to sharp- 
edged instruments, ag stervite 

peile, sleroipe rceine, mean- 
ing a formidable-looking scythe, 
knife, eto.). 

Slémead, -ni$e, 4., clear, plain, 
distinct ; čím go sléincad é, I 
geo it distinctly. 

Sléip, -e, a, neat, clean, fair, 
clear, bright. 

Fléi, -e, a. 
able. 

SLéire, g. id., f., much, plenty, a 
great deal; also choice, selec- 


eligible, prefer- 
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tion ; select troops; s. Laoi, a 
choice or chosen hero. 

SLéir-omLán, | -Áme, 4. 
pared, arranged, finished. 

SLéire, g. id., f., purity, cleanness, 
neatness. 

Steiteapón, -Ám, m., act of 
fumbling about; a violent, 
bustling hurry (also steatanán 
and speiteslan). 

Sleiteapdnurvde, g. id., pl. -ote, a 
fumbler, a lounger. 

Sté-mian, f., clear intellect. 

Steo, g. sliad, d. guard, pl. 
Sliada, m., strife, battle, fight, 
tumult, noise; cá gleo món 
aca, they are making a great 
noise. 

Stleo-broro, f, press of battle 
(Fer.). 


pre- 


Sleovsé, -ai$e, &., noisy, quarrel- 
some ; mournful. 

Sleo-Peap, m, a fighting man 
(Fer) ; Ve steo-marnr, Mars of 
the battles (Zd.). 

Sleoipim, -pea, v. intr, I chat- 
ter, babble, 

Sleoipín, g. id., pl, -10e, M, a 
chatterer, a babbler. 

Sleoite, indec. æ., ready for fight ; 
spruce, tight. 

Sleoite, indec. a. pretty, neat, 
charming, delightful, handsome. 

Steones: -G15e, -654, f., & lark 
(O'N.). 

SVieopcaé, -415, -aise, 
sportsman. 

Sleotén, -din, m., glue (O'N.). 
SVteocós, -ó15e, -Ó54, f., a fishing 
boat, a yawl (also SPA: di 
Stlé-cuisreac, -pise, a., of clear 

understanding. 

Sliad, -a10, m., strife, war. See 
gleo. 

Sliadarpe, g. id., pl. -nróe, m., à 
combatant, a warrior, a ducller; 
an S. 5an amm, an epithet of 
the Pretender. 

Slisoasipie, g. id., pl. -próe, M, & 
prattler, a babbler, a pratel, 

SUuiaoóil, -Att, m., talk, loquacity, 
gibberish, pertness ; chattering 
of birds; cá Suíonn "gat 

B 
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na n-éan go ciúin, the chatter- 
ing and melody of the birds is 
silenced (O' fa.). 

Sliaopiaé, -aige, a., loquacious, 
lively, sprightly, mirthful; agi- 
tated, impetuous. 

Slib, -e, -eanna, f. a lock of 
hair; long hair; unkempt locks 

: of hair hanging over the eyes ; 
a person having dishevelled hair 
(also sliob). 

Slibeat, -bige, a. full of hair; 
having long, unkempt, shaggy 
hair ; careless (also sLíobac). 

Slibin, g.id., pl. -róe, m., long hair; 
a fold or loose tress of hair; a 
shred of cloth, ete.; an untidy 
person. 

Slic, -e, a, wise, prudent, cun- 
ning, ingenions, artful, versatile, 
capable, expert, dexterous, 
nimble. 

Suc", -e, f., cunning, clever- 
ness ; act of playing tricks. 

Zlicin, g. id., pl, -16e, m., a spancel 
for the front legs. of a cow 
(Der.) ; vy: SVaicin. 

Stipro, -e, f., uproar, noise ; prate, 

ij ehe T 

Slusesp, -5 14, pl. id., m., a cricket. 

Slizin, g. id., pl. -róe, m., a little 
bell, any little jingler or tinkler. 

Slisincvescr, -4, f., Jingling, tink- 
ling. 

Stincidesér, -4, Jfa sorcery, 
wizardry; qotaróe na 5, a 
bicycle (Con.); 5. is a metathesis 
of seintlivesct. 

Stincin, g. id., pl. -1e, m, a silly 
person. 

Stinn, -e, a. pure, clear; mani- 
fest, plain, visible; also sharp, 
keen, shrewd, clear-sighted ; 
ouine glinn, a sharp or shrewd 
man; slinn- Bpestnustesé, 
clear or sharp-sighted. 

Slinn, -e, -ce, f, the firmament, 
the heavens; v’eitealt ré 1 
nslinntid an sein, it flew into 
the air; the tolling of a bell 
(ON.). 

glinn, -e, be, f., the frame on 
which & fishing or measuring 
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line is folded ; nom. also stinne, 
and slionnvs in Sligo, 
Blinnesé. See steannac. 
Stinnesmhain, «mna, f., act of in- 
vestigating, examining closely ; 
gazing on fixedly; manifesting ; 
Slinnim, I aim (B.). 


Stintesaé, -cise, a, flexible, 
pliable (O’N.). 

Slintestr, -s, f. flexibility, 
pliability. 


Líobac, -ax£e, a., hairy; havin 
H long Féil hair. á j 
Sliobds, -Óise, -óga, f., a person 

with loose, long, untidy hair; 

a fill ; 
Sliobds5 46, -a1$e, a., having loose, 

long hair; unkempt, untidy. 

Sloocatr, -4, f., capability, apti- 
tude; cunning; prudence, wis- 
dom. See sliocar. 

Sliocap, -aip, m., cunning, craft, 
ingenuity; prudence; clever- 
ness (also sliceap). 

Sloopaipie, g. id., pl. -prde, m., 
a prater, a chatterer. 

Sliopaipesct, -4, f., chat, prate, 
chatter. 

Sos, a tinkle, a jingle. 

Stiosampe, g. id., pl. -prde, m., 
a jingler, a tinkler; a boaster, 
a prater. 

Sliosaipestt, -4, f. tinkling, 
jingling, ringing; constant talk- 
ing or boasting. 

Sliosap, -a, m., vain, empty 
noise; prattle, boasting; pear 
Bliosaip, a boaster; ub slios- 
aif, an addled egg (also 
Blusat). idi 

Sliosayzinae, -nsise, f., a jingling, 
tinkling, or ringing noise (also 
Sliossyipnsé). 

Bliospac, -Ai$e, a, of empty 
noise; boasting, vain. 

Sliospmsim, -us40, v. intr, I 
ring, tinkle; prate idly; slios- 
qim, id. | 
lios-peft, m. a quagmire 

n (ON... 

S i(0maé, -aiSe, a., slovenly, awk- 
ward. 

Sliom ac, -a1$, pl. id., m., a lobster; 


St 


& person with 
Sliomósg, J., id. ; S. rpáimeac, a 
crawfish . 

Sliomav6ipt, -dft4, -Óiltroe, M., 
a lobster-catcher (G. J.). 

Stiom-püiteac, -LiSe, a., lobster- 
eyed, pink-eyed; cf. gtiomat 
Aft éne a Dá pul (Aonghas na 
n-Aor). See gtom-fúileac. 

Slionnvs, g. id, pl. -vóe, M, à 
frame for winding a fishing line 
(Con.). ' 

Slíonn'oáil, -ÁLa, f., act of wind- 
ing & fishing line (Con.). 

Slionmoaf, -s17, m., joy, cheer 
(Con. and parts of M.). See 
reteonvoag. 

Slionnoafae, -aiSe, a., cheerful, 
joyful (Con.). 

Slíoraine, g. id, pl. pbe, M., 8 
prattler, a babbler. 

Sliopmaipe, g. id., pl. -pwróe, m., 
a lisper. 
Sliopmarpieacr, -4, f. affected 
lisping. ' 
Sliocés, -d15e, -654, f., & fishing 
boat. See gteocós. 

Sá, g. id., m., glue tA.) 

Sliticad, -a15, pl. id., m., & stupid 
dolt (this is, of course, only a 
derived meaning). The epithet 
caoé is often used in connection 
with slitcaé, and speakers of 
English often say, “you blind 
gliucach” (Ker.). 

Slitvds, -d15e, -654, f., a thick- 
witted young person ( Don.). 

Süüpapcnae, -aiSe, f., creaking 
(as of old stairs, etc.). 

SUiupca6, A156, a., slow; Sliurta, 
id 


ta. 

SUiupcaéc, -a, f., slowness, tardi- 
ness. 

Slocap (glotan), -ap, pl. id., m., & 
rattle or wheezing in the throat, 

SLoéapnaé, -a15, -a1Se, m., a diffi- 
oulty in breathing ; the death- 
rattle in the throat; slocay, td. 

Slovac. See glócac. 

Slovd retro, asthma (N. Con.). 

Slosaitie, SLosaireacv, Stosa. 
See sliosaipie, sSliosaipeacc, 
Slios sti. 


long limbs; 
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Sto. 


SVosapnáéit -ALa, f. a hen's 

cackling. 

Stone, cleanliness, See 5taine. 

Stoine, g. id., pl. -nróe, f., glass; 
a pane of glass; a drinking 
glass; a glassful; sloine beall- 
1156646, shining glass. 

Sloineaé, -nise, a., vitreous, 

Stoimesvodip, -dpta, -óinróe, m., 
a glazier. 

Sloineamait, -thLa, a., glassy. 

Siom:óe, indec. a., glass-like, 
belonging to glass ; glazy, bright, 
clear. 

Slomsim, $45, v. tr, I glaze, 
vitrity ; stoinim, id. 

Sdn, -e, f., glory, fame, renown; 
SVóim1 diomaoin, vainglory (nom. 
often sLóirne). 

Stóimsim, 18545, v. tr., I glorify ; 
4n tan VO Slóuu$eao fopa, 
when Jesus was glorified. 

Slówr-líonca, p. a., filled with 
pride, conceited, ambitious. 

Slówt-mian, f., ambition, pride. 

Slóiti-mianac, -a15e, a., ambitious, 
vainglorious. 

Slóiwt-mianaéc, -4, f., vainglory, 
ambition, pride. 

Slóir-néim, -e, f> a glorious 
career, triumphal course ; pomp, 
pageantry. 

Stóin-néimeaé, -miSe, a., pomp- 
ous, spectacular, triumphal. 

SLlomart, -óth, pl. id., m., à muzzle ; 
& device to prevent young 
animals from sucking; a 
bridle. 

Stonn, m., nausea. 

Glog, -óifí, -dpta, m., sound, noise, 
voice, speech; pl. stópta- 
utterances, words. 

SLótnac, -a1Se, a., noisy, turbulent, 
clamorous; ápo-ġtópaċ, loud. 
tongued. 

SLótracán, -áin, pl. id., Mm., a noisy 
person, a bawler. 

Slópaim, vl. 5Lón, v. intr., I howl, 
I make a coarse sound. 

Sliópap, -aip, M., young, "me 
sapp ass; sldopairin, sd. 
(S. Cork}. x 


S tóqroaéc, -4, f., glorification. 


StUÓ 

Slóp-55áó46, -daise, æ., with 
loving voice. 

Sióp-maoróeam, m., boasting, 
bragging. 

Slép-m40101m, vl. -óearn, v. intr., 
I n brag. 

Siópmap, -awe, 4; glorious, 


famous, renowned, celebrated. 
Stópmapui$im, -u$a4$, v. tr, I 
lorify. 


Slóta6, -ai$e, f., animal slime, 
esp. on the approach of parturi- 
tion or copulation ; frog spawn ; 
glanders (somet. slovaé, pl. 
sLótaca also used). 

Slotap, -aif, m., noise in the 
throat; glotan im’ byá$aro, 
the death-rattle in my throat 
(Scan.). 

Sluagpreacc, -A, f. brightness, 
clearness, neatness ; s Luaife, id. 

Ttua, -e, f. a gloss, a com- 
mentary ; a device, an invention; 
45 cur slusire, commenting. 

Sluaire, g. id., f., neatness, prim- 
ness. 

Sluaipesé, -piSe, a. affecting, 
pathetic. 

Siuaipeaéc, -4, f., act of moving, 
travelling; walking, proceed- 
ing; movement, motion; bimir 
AS stusipeact, let us set out on 
our journey. 

Suuairm, -peacc, v. intr, I set 
out, Í start, advance, march, 
preceed, move on, repair to; I 
spring from (of family descent). 

Sluaip-minisim, -mintusa, v. tr., 
I comment, expound. 

SViuaipce, p. a., moved, provoked. 
See ro-Siuaipce. 

Sluap, -aipte, a., bright, effulgent, 
clear, pure. 

Sluapva, indec. a. bright, glori- 
ous, effulgent. 

Slus (Sl165), g. swig and stusa, 
m., & gurgling noise, a tinkle. 
SVtug46 (5110546), -a1Se, a., stam- 

mering, making a gurgling noise. 

Ztugae, g. id., pl. -prde, m., a 
glutton; a boaster. See slios- 
aipe. 

SVám-épiop, m., a garter (O'N.). 
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Sluineaé, -niSe, a., full of knees 
or knots. 

Stümeae, -ni$e, f., the herb milk. 
wort; 5. mop, spotted arsmart 
(O N.); 5. teas, common knot- 
grass; 5. Dears, a weed which 
EU in dried-up ponds, very 

itter to taste; 5. Oud, climb- 
ing knot-grass. 

Sluin-peacaim, -A9, v. intr, I 
genuflect. 

Slum-seinim, -neamain, v. tr., 
I beget, generate (as children); 
also I spring from (of descent); 
ó'n Sluin-Sein Oomnatt, from 
whom Domhnall descended 
(O' Ra.). 

St ümiSim, 0$, v. tr. and intr., 
I generate; I am descended 
from ; I separate into branches. 

Siüimiu$aó, -i5te, m., a sepa- 
rating into branches or degrees ; 
descendiag from, generating. 

Stun, g. sLúine, d. stain, pl. 
Siüme and stuna, f., a knee; 
a generation; a degree, a step; 
the joint of a reed; portion of a 
boat-frame; glún caoibe, the 
side-knees of a boat; stün 
reapca, the upright knees of a 

oat; Lún ap tún, step by 
step; suitéeann An biteamantar 

eact nglún’, the vice of steal- 
ing becomes hereditary to the 
seventh generation. 

Slunaim, -45, v. intr., I genuflect ; 
stún-Lúbaim, id. 
Stüán-Cop46, -A1$e, 

legged. 

Stün-Lüba9, -bta, m., a genuflec- 
tion, act of genuflecting. 

Slutap. See glotap. 

Snávoán, -áin, pl. id., m., & murmur. 
See cnáván. 

Snáw, -e, f, a chink, a cleft, a 
fissure; a frown; a crease or 
wrinkle in the forehead ; mem- 
brum femineum; the haunt, seat, 
or couch of a hare. See snúir. 

SnÁ:£, -e, a., customary, habitual. 
See znát. 

Snáic-Déapta, m., the vernacular 
tongue. 


bandy- 


a., 


gna ( 


Snáit-béap, m., a manner, an 
habitual mode of action. 

SnÁic-Ceap, m., constant or usual 
affliction. 

Snái-6íiop, m., 
tribute. 

Snáit-Cleaccaó, m., usual prac- 
tice. 

n g. id., f., business, work 


a custom or 


Snaiteaé (Spaiteac’, m., Lusincss 
(Mon.); snaiteac also an adj. 
See 3na1te. 

Snáic-eotLa[p, m., experience. 

Snáit-featt, m., habitual treach- 
ery (E. R.). 

Snáic-fiann, f., standing army of 
the Fenians. 

Sndré-1apmarsic, f., usual conse- 
quence. 

Snái£- pian, f., constant pain. 

Snáit-rearam, m., perseverance. 

Snait-tpratt, m., steady progress. 

Snarnmán, -áin, pl. id., m, the sea- 
snail that clings to the rocks 
(O N.). 

Snaot, g. id. pl. -te, f. the 
countenance ; a grin. 

Snaor, g. id., f., pleasure, liking ; 
04 méao ''á breicim é, ip 
AmLiaró ip Luda mo $. ain, the 
morel see him, the less Í like him. 

Snaoi, indec. a., pleasant, delight. 
ful, courteous, gentle, respect. 
able; ní gnaoi o'aoimne aon 
nid v’6t uaic, it is no pleasure 
for anyone to drink from you. 
See gnaoi, subs. 

Snaotóeanmait, -m1La, a. modest, 
polite, pleasant, delightful ; 
handsome ; ten NO. 

Snap, -áir, pl. id., m, a fashion, 
a habit, a custom, a manner ; 
a statute. 

Snár, -41p, pl. id. and -ca, m., a 
hare-lip ; a chasm (O' N.). 

Snápa€, -a15e, a., hare-lipped. 

Snápa6Cán, -áin, pl. id., m., a hare- 
lipped person (O' N., etc.). 

Snápaéc, -a, f., habit, custom. 

SnapagteACC, -A, f. gathering, 
amassing, hoarding (O' N.). 

Snát, g. -a and snéáit, pl. id., m., 
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custom, wont, habit, usage, man. 
ner, fashion; oo $ná€ (oe $nác), 
as is wont, usually, customarily, 
habitually, for ever, always; 
usual, customary; ip gnát Le, 
it is customary with, ó ig in 
the habit of; ba $nát Lear, it 
was your wont, it was ever thus 
with you; ní 5nat, it is not 
usual; map nat gnát, as it is 
not, usual. Snáic, gen., is used 
as adj. — usual. e.g., caLad snáit, 
a customary haven, etc, 

Snác, a., usual, frequent, custom- 
ary, habitual; in phrases like 
if Snát Le, 5nit may be looked 
upon as a noun or an adjective. 

SnáctaC, -a15e, a., customary, con- 
stant, usual, common, habitual ; 
ir 5. Le, it is customary, it is 
ones custom; so 5., usually. 
See 5nat. 

SnátamatiL, -mLa, a., general, com- 
mon, usua], customary. 

SnátamLlaéc, -a, f., universality ; 
frequency ; state of being 
habitual. 

Snát-Cuimne, g. id., f., continual ; 
remembrance ; tradition. 

Snát-pocaL, m., a proverb, a bye- 
word. 

Snát-5alap, -awt m., ehronie 
disease. 

Snátós, -Óise, -654, f., à hare's 
lair PM) the coueh of a wild 
beast ; a place for hiding money, 
etc.; money hidden ina stock- 
ing, ete. 

Snátu$ao, -uibte, pl. id. m., 
tradition, manner, custom; act 
of frequenting, haunting; cá pé 
Aft grite, it is being prac- 
tised. 

Snátui$im, -u$45, v. tr. and intr., 
I practise, exercise, use; am 
accustomed to. 

Snácuiseeoití, -O114, -otrode, M., 
a frequenter; an inhabitant; a 
practitioner. 

Sné, g. id., pl. ce, f., a kind or sort, 
a species ; a form or appearance; 
an apparition; a countenance ; 
a colour ; a good appearance; a 


Sné 


favour; vo sné1tib an báir, 
of the different sorts of death; 
cá Sné ag ceaéc a, he is 
improving in his appearanoo; 
an accident (in philosophy): pá 
5néitiDb  apám agu iona, 
Weder the prd ot bád 
and wine. 

Snéaó4mait, -mLa, a., comely, 
shapely, handsome ; favourable. 

SnéaóaAmlaóc, -a, f., kindness, 
tenderness, comeliness, beauty ; 
favour. 

Sné-Pliué, -PiiCe, a, of tearful 
aspect (O' Ra.). 

Snéiceac, -CiSe, a., seemly, favour- 
able (O N.). See snéavdatnait. 

Sním. See 'o0-Sním. 

Sníom, -4, pl. id., -pa and -apta, 
m., an action, a doing, a feat; 
a good or evil deed ; a, division 
of land equal to the twelfth 
part of a ploughland, entering 
into many place names, as an 
Dá S$níon, Sníom so Leic, 
townlands in &er.). 

Sníomac, -oiSe, a., active, busy, 
laborious ; feat-performing. 

Sniomacap, -sip, m, activity ; 
business ; efficiency ; agency. 

Sniomsatc, -4, fi, efficiency, 
activity. 

Sniomsavodip, -Ópa4, -dit10e, m., 
an actor, a factor, an agent; 
sníomóir, td. 

Sníomaim, -mav, v. tr., I perform, 
I achieve. 

Sniomaipe, g. id., pl. -prde, m., an 
actor, an agent, a factor. 

Sníomawteaécc, -4, f., factorage, 
agency, capacity, power. 

Sníomaptaé, -aise, a., 
busy ; of great deeds. 

Sníom-Cumapac, -415e, a., power- 
ful, effective; capable of great 
things; gníom-Cumaécaé6, «d. 

Sníom-Stan, -Staine, a., of pure 
deeds. 


active, 


SníommA9, -410, -apta, m., an act, 
a deed ; in pl., conduct. 

Sníomtóir, -dpa, -Óinróe, m., an 
actor, an agent, a factor, a feat- 
performer. 
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Sniomusad, -ui$te, m., action, 
operation. 

Sniomnuigsim, -usav, v. tr. and intr., 
I act, perform, do. 

Snó, -ta, pl. id. and -ótavóe, m., 
business, affairs, commerce, occu- 
pation ; concern ; 'o'aon-$nó, on 
purpose, for a joke; cf. 'o'aon- 
4m. Snó Deas was the ancient 
name of a district in S. Con. 
See am. 

Snob, -nuib, -anna, m., a knot in 
timber ; also snom (O" N.). 

Snóraec, -4, f., grunting of a pig 
(Aran). See snüpacc. 

Snóta6, -aise, a. busy, active; 
officious, fussy; busybody-like 
(also snótaisceac). 

Snótu$ao, -wiste, m., profit, gain, 
traffic; obtaining, winning; s. 
neam-onnyaic, dishonest gain. 

Snótui$, g. -e and -te, pl. id., m., 
an office, a business, a profit. 

Snótui$im, vl. -u$aó and -téan, 
v. tr. and intr., I get, win, obtain, 
profit; I make prosperous; I 
appoint, ordain ; 00 $nóctui$ ré, 
he hath sita deis 50 Là 
twms10 "O14 Óu, God prosper 
you; 040410 vO $nótu$ao 
orainn, to gain something by 
us. 

Snip, -e, pl. id. and -rde, f., the 
face, visage, countenance; an 
appearance. 

Snip, -e, f., the lowing of a cow. 

Snip, a notch, a fissure, a chink ; 
membrum fomineum ; a hare's 
couch; a frown, crease, or 
wrinkle on the forehead; cá 

núir ma gnaoi, there is a 
rown of sorrow on her face 


(O’Ra.). See sndip. See also 
P. OC. under snap. 
Snúireac, -mgse, a, featured; 


0e45-Sntipeac, well-favored ; 
of106-5nüipeac, ill-favored. 


Snúireac, -pise, a, notched, 
chinked; full of clefts or 
fissures. 


Snüireac, -pise, a., lowing, moan- 
ing (as a cow). 
Snuip-mheallaim, -Lao, v. tr. and 


gna 


intr., I counterfeit, deceive, dis- 
semble. ; h 

Enüi-meattców, -Óna, -Óinróe, 

z MA deceiver, | dissembler. 

Snüp, -úir, -ápa, m., a neigh; a 
lowing. 

Snüpacán, -ám, pl. id., m., a sour- 
faced, ring-nosed person (O' N.). 
Snüpaéc, -4, f., the under-lowing 
or moaning of a cow; cry of a 
dog, ete. (also 5náp&ait, snuap- 

gait and gnupapinac). i 

Snüpaécae, -aiSe, f., act of quiet 
lowing (as of a cow to her 
ealf). 

Snüp&ait, -e, f., act of quiet low- 
ing (as of a cow to her calf) ; a 
plaintive noise. See gnüipeacc. 

Snüp-náp, -ndipe, a modest, 
serene, unruflled. 

So, prep., to, towards, unto, up to, 
till, until, during ; prefixes h- to 
vowels ; with the pcs begomes 

ur (sur an, sur na); with rel., 
Sg n gáis ied after verbs 
of motion, cé1ó, TIS, Tmall, Je. ; 
also after pcyíobaim, I write to; 
of a limtt in time, when used 
before gs he Mara is followed 
by vo of the agent: so pasdit 
báir vó, till he died; 6... 
$0... from ow. De s oe 
ceann b1140n4, to the end of a 
year, for a year; 50 “tí, to, 
unto, until, till, for=until, as 
far as; so oti pin, till then; 
so nuige, 50 nwise pin (or reo), 
unto, until, to, so far, up to 
that; sup an áit, to the place ; 
ni matine go vaille, no 
maiming is so bad as blindness, 
therə is no maiming up to blind- 
ness; the forms gur an, sur na, 
Sup 4. are obs. in ap. l 

So, prep., with, along with ; eclipses, 
and prefixes n- to vowels; rare 
now; occurs in phrases: mite 
so Lert, a mile and (with) a half ; 

lac 50 vott4n, a yard and 
l with) a third ; so br:iop oam, 
to my knowledge, in my judg- 
ment (changed .to so piop vam 
in Don., 50 píor4é varh in Mon., 
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. and ı bpiop vam in M); Lá so 
n-o1óce, a day and a night (in 
M.,16 so n-o1óC6e) ; 50 scuimin 
tinn (pron. in Don. 50 cumain 
Linn), as far as we can recollect. 

So, conj., that, so that, until, till; 
eclipses; before past tense (and 
also before present forms of the 
assertive verb, as in gupab) it 
becomes gup, and aspirates; no 
50; no guy, till, until; often as 
connective particle in compd, 
conjs., »onnup 50, man 50, Tap 
Ceann go, 1c. ; Fr. que; att 50, 
ACC z ab ut that, only that, 
provided that, when; an eagla 
50 ocuicpinn, lest I might fall ; 
50 mba, may he be; 50 mba 
hé uic, the same to you 
(answer to salutation, Con.); so 
náið mait agar, thank you. 

So, particle; prefixed to adjectives, 
and somet. to nouns, turns them 
into adverbs; prefixes h- to 
vowels; go tuat, quickly; so 
ceaLsac, craftily; so vána, 
boldly ; so háite, especially, 
particularly. 

Só, g. id, m., a lie, a deceit; 
doubt; a blemish or fault; 
Nimis só, one sent ona 

ool's errand. 

Sob, g. 5uib, pl. id. and soba, m., 
a protruding mouth ; the bill or 
beak of a bird; a snout, 

Soba. See sada. 

Tobat, -a15e, a., beaked, having a 
long bill; talkative. 

Tobat, -415, m., sword-fish (Tory). 
Sobacán, -Ám, pl. id., m., a person 
with a penurious, forbiddin 
expression of face; a little bi 
frequenting sea-strands. See 

Sobavoán. 

Sobavoán, -Ám, pl. id., m. a little 
bird that frequents sea-strands ; 
hence the proverb, ni tig teip 
an nsobaoán An Dá tpáiS vo 
freartatl, the gobadan cannot 
attend to the two strands; also 
the little bird (titling) that at- 
tends the cuckoo; a flatterer; 
a parasite ; a boteh (Mayo). 


Sob 


Sobaim, -aó, v. ir., I peck (of 
birds), pick, bite at. 

Sobaipte, g. id., pl. -j1óe, M., a 
tattler, a busybody, a tale- 
bearer. 

SobaiteaCc, -4, f, chattering, 
tattling, grumbling. 

Sobán, -áin, pl. id., m, a calf's 
muzzle; a gag; an obstruction of 
speech from an extrinsic cause, 

Sobánat, -415, pl. id., m., a tattler. 
See sobaiple. 

Sobag. See zaban in its various 
meanings. 

Soba, -415, -4156, m., a mouth- 
ful; a luscious morsel, esp. 
applied to butter taken fresh 
from the churn, or to very rich, 
ripe blackberries (J/,). 

Sobós, -Óise, -654, f., a little bill 
or mouth; a sand-eel; a dog- 
fish. 

Sobuiste, indec. p. a, beaked, 
picked. 2.9. aia 
05, g. SU1S, pl. id. and 5054, M., 

Xe od À Ui of the head ; the 

- nod, beck, or cackle of a goose; 
ni’L sos ann, he is lifeless. 

505, m$, pl. id., m, a syllable, a 
tittle; a childish name for an 
ee i 

So546, -A15e, a., nodding, waver- 
ing, reeling; vain, frivolous. 
See guagaè. 

Sog^«oán, -ám, pl. id., m., an un- 
steady article of furniture, 
ete. 

Sozawe, g. id., f., a childish name 
for an egg; So541de Ó Sog, 
cá Tnoéanpao mo neso, a 
Munster dréachtdn. See 505. 

Sog4roe, g. id, pl. -oróe, f, a 
coquette; a giddy, foolish per- 

gon; a midwife (also sogSafe, 
Mayo). 

DSossroeseé, -o15e, æ., coquettish. 

SoSáit, -áL4, f., the cackling of a 
hen or goose; sogán, id. 

Sogaitte, g. id., pl. -Vróe, m, a 
stoic (O'N.); a dotard, a fool, 
a silly person. See só. 

‘Sosaipe, g. id, m, in planting 
potatoes, one who puts seed, 
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potatoes, etc., into the holes 
made by the pcibín ; à midwife 
(Con.). 
o Pumpe -A, f. the act of 
acing seeds in the holes made 
y the pcíbín. 

Sopgattaé, -a15, m., the cackling 
of a hen, goose, etc. 

Sos-caitleat, f., a doting old 
woman, 

Sossait, -e, f. cackling like a 
hen (also doting). 

Toibin, g. id., pl. -róe, m., a small 
mouth ; the beak of a bird; a 
sand eel (also suibín, dim. of 
Sob). 

goic, -e, f., an inclination of the 
head ; a scoff, a taunt; curt ré 
goic ain péin, he inclined his 
head disdainfully, cf. cup pé 
Vleic-Ceann Ait péin (also voi). 

Soiceamait, -mia, a., scoffing, 
taunting. 

Soro, g. 5404, f., theft. 

Soro-PéaCain(c), f., a sly glance. 

Soroim, vl. goro, v. tr., I steal, 
plunder. 

Sorvte, p. a. stolen. 

Soisín, g. id., pl. -vóe, m., a silly 
person, a coxcomb ; a small turf 
heap set to dry (Con.). 

Soit, -e, f., prowess, chivalry, 
valour, virtue. See gai. 

Toile, g. id., pl. -Vvóe, m. and f., 
the appetite, the throat, the 
stomach, tho larger intestine; 
béal an Sorte, the pit of the 
stomach (Mayo C. S.). 

golim, vl. sot, v. intr. and tr., 
I cry, weep; weep for, lanient. 

Sóitín. See sarblin. 

SoiULeamain(c), -mna, pl. id., and 
-mnacs, f., grief, sorrow ; in- 
tense feeling, trouble; trespass, 
damage, prey, inroad, offence. 

Soittim, vl. soitteamain, v. intr., 
I am troublesome to; I prey 
(upon, an); goilleann vo 
Breordteact opm, your illness 
affects me; 00 oill an tear 
At the heat affected him ; vl. 
also soilless. 

Tollin, g. id., pl. -vóe, m., a tor- 
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mentor; giolla goiliín, the 
devil (0 N.). 

Son, -e, f., pain, anguish, hurt; 
malice. 

Soitheac, -me, @., painful, vex- 
atious. 

Soimeamail, -mLa, as malicious, 
pa : 

SoimeamLacc, -4, f., painfulness. 

Sorth-fiog, m., painful fury. 

Soin, -e, pl. gona and sonca, g. 
pl. son, f. act of wounding ; 
a wound, hurt, a stroke, a stab; 
a dot; g. also sona. 

Soiméceap, -é&wp, pl. id, m. a 
pillory ; a pair of stocks. 

gonest, -nise, a., wounding, in- 
juring. 

Soimeaé, -m£, -ni$e, m., one who 
wounds, 

Somm, vl. sonav, and son, also 
soin, v. tr. I wound, injure, 
hurt, stab, gore. 

Sorte, g. id., f., nearness, contig- 
ulty ; also comp. of gap, near ; 

' am’ Soipe, near me; 1 ngoipe an 
w1Se, near the house. 

Soipeact, -a, f., nearness, prox- 
imity, contiguity. 

Soipse, g. id., f., rudeness, surli- 
ness, - 
oipsesc, -S156e, G., mbling, 

z éi. y; lodge jm : 

Sopsesét, -4, f., peevishness, 
surliness; rashness; foolishness, 
dotage. a 
oipsin, g. id. pl. -10e, m., a 

E nA (O' N.). 

Soinsínea4c, -nise, a., pimpled. 

Sorpcead, -cise. See soinseaéc. 

gomo, short, brief, etc. (of 
time or distance, eto.) See 
gapo. 

So110e, f., shortness, brevity. 

Soimm, vL, soinm or gapim, v. tr., 
I shout, cry, invoke, call (upon, 
an), summon; call, name, desig- 
nate ; pass. -ntean, followed b 
ve of the person or thing od 
See gapim. 

Soin, g. id., pl. -vóe, m., a pimple 
on the skin. See goizin. 

Soinm, -otma, f., choice; a term 


sot 


of endearment; mo $. tu! 
bravo! ; 

Soipme, y. id., f., blueness. 

So1tmeaécc, -4, f., blueness. 

Sommin, g. id., pl. -róe, m., the 
flower blue-bottle, pansy, heart’s 
ease; three faces under a hood 
(O’N.). 

Soin, -e, 10e, f, a gurnet, a 
species of fish. 

Soipnéao, -éro, pl. id, Mm, a 
species of fish, the gurnard. 

Sort, -e, a., bitter, sour, salt; 

, painful (also zuipt). 

Soinc-btmreaó, m., tho breaking 
up or tilling of a field ; soipt- 
bmreao cporóe, misery, cala- 
mity. 

So1ifc-Dpipim, -e4ó, v. tr., I break 
up or till a field. - 

gointe, g. id., f, tartness, salti- 
ness. 

So1fceaéc, -4, f., a craving desire 
or longing; starving; greedi- 
ness; famine ; saltiness. 

Soipiteos, -o1se, -054, f., & sour 
apple ; a crab-tree. 

Sorpit-Sniom, -4, -mapca, m., 
austerity ; an act of penance. 

Voitin, g. id., pl. -róe, m., a little 
field; a small field of corn; 
Sorin byanan, a little fallow 

eld (Fer.). 
óÓiréin, -6apa, -énguóe, M, a 

M Bender, & dealer ^ stockings 
(P. O'C.). 

Soirce, g. id., pl. -crde, m., a net, 
a snare; a halter. See sate. 

Sorte, g. id., pl. -crde, m., a jury 
(Don.). See cowrce. 

Soipte, g. id. pl. -tide, M., a 
gossip ; a guest. 

Soirceac; -tiSe, a. gossiping; 
hospitable. 

Soitneac, -mgse, a. wounding 
(from so:cne, a lanco, a spear). 

Sol, g. Suit, m., act of weeping, 
erying. See sul. 

Volán, -Áin, m., weeping. 

Sol-Caomim, -neaó, v. tr. and 
intr., I lament, bewail. 

Sol-cums, m., grief, 
mourning. 


sorrow, 


sot 


SoL-$áine, pl. -Sápca, M., a weep- 
ing, a lamentation, a loud 
noise; sound of weeping. 

Somad, somet. for 50 mb45, cond. 
of assertive v. ip, to be. 

Somapáit, -e, -10e, m., a booby ; 
a fellow with his mouth wide 
open (Der.); somac, id. (Don. 
and L.). 

Son, go n-, prep, with, along 


with (before vowels). See zo, 
E o Sh d a 
Sona, 50 n-a, with his, with her, 


with its, with their. 

Sona, 5onao,so that ; gon ve, 
whence; sonaú áin fin, where- 
fore (Early Mod.). 

Sona, -ai$e, a., wounding, de- 
structive. 

Sona, -nc4, m., act of wounding ; 
a wounding. 

Honavoipi, -ÓpA, -dipsrve, M., a 
piercer, a wounder; sonaitte, 
id. 

Sonam, -A9, v. tr, I wound, I 
gore, stab, injure. 

Tonta, indec. p. a., wounded, hurt, 
stabbed. 

Gonta, indec. a., pungent (of say- 
ings). 

TonTtag, -a15e, a., given to wound- 
ing or slaying. 

Sonuige (5o nuise) ad. phr., to, 
until, unto, so far, up to this; 
So nuige rin, up to that time. 

Sox, conz., that. See sut. 

Sop, 7. suit m., heat; the heat of 
incubation, act of incubating ; 
laughter, pleasure; tá an sé an 
sui, the goose is hatching, or 
in hatching heat; ceapc Suip, à 
hatching hen. 

Sof, g. Suir, pl. id., m., matter 
formed by inflammation; a 
blotch, a boil; mátaip Susp, the 
core of an abscess ; dim. Sopán, 
zonin. 

Topat, -a1£e, @., foolish, fickle; 
inflamed, heated. 

Sopas, -t4, m., act of burning ; 
blushing; heat; oéan vo Son40, 
take a shin heat. 

Sopaiceamait, -inla, a., croaking, 
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son 


screeching, complaining; gop- 
A1ceAC, id. 
Tóna, g. id., m., a goal (N. Con.). 
Sopam, vl. soj4 and gon, v. tr., 
heat, warm, burn; bask; 
hatch. 

Sorpdinin, dim. of sonán, a pimple, 
a small boil. 

Sopdn, -41n, pl. id., m., a pimple, 
a blotch on the skin arising 
from heat. 

Sos, sopsac. See zanz, c. 

gonm, g. guum, m., blue, the 
colour blue; a bluish green 
colour (as of very tender grass) ; 
máilín an Suinm, the blue bag. 

Tonm, gsf. suinme, a., blue; gonm- 
fuinneosaé, blue- windowed ; 
Sopm-fPiotaó, blue-streamed ; 
Soqm-páiteac, blue-eyed. 

Sopmac, g. 5oiphc, pl. id., m., 
a nephew, a grandson (also 
sonmac). 

Sonmán, -áin, pl. id., m., a blue- 
bottle ; a greenish trout. 

Sopm-stap, -aipe, a, of an azure 
or blue colour. 

Sopm-pd0, m., the track of a boat; 
ht., blue track; the way to 
heaven (O' N.). 

Sorm-pore, m., a grey full- eye, 
a blue eye. 

Sopm-porese, -ai5e, a., blue-eyed 
(poet.). 

Sopmuisim, -usavd and -max», v. tr. 
and intr., I colour blue; I be- 
come blue; I whet (a sword, 
ete.) ; also sopmaim, -40. 

Hope, g. Suint, pl. id., m., a field, 
corn-field, garden; a plain; a 
field of grown corn, as opposed 
to seaman, corn-grass; the Irish 
letter 5; tut-$opc, herb-gar- 
den; ubdatt-sopc, an orchard ; 
dim., Suipitin or gontin. 

Tonta, g. id., m., hunger ; scarcity, 
famine, destitution ; stinginess ; 
gs. used as a., stingy, miserly, 
as purvin gonta, a miserly little 
creature. 

Tonta, -A156,a., hungry, starving, 
stingy, greedy. 

Sopcacdn, m. See gopcán. 


Son 
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Sojicán, -Áin, pl. id., m, a stingy | St4bÓ5, -di5e, -654, f., a prattling 


person; a stunted or starved 
person. 

Sopc-Slanad, -nca, m., weeding. 

Soqc-SUanaim, -45, v. tr., I weed, 
I clear of weeds. 

Sopic-Slancdip, -óp2, -Ó1t106, M., 
a weeder. 

Sopcusad, -ui$te, m., act of 
afflicting, hurting; afiliction ; 
if 5. liom, I feel ìt as a wound. 

Soptugsim, -usarv, v. tr., I starve; 
I hurt, wound, oppress, pain, 
afflict, injure. 

Sopvcui&te, indec. p. a., injured, 
wounded ; starved. 

Sopün, -áin, pl. id., m., the hip, 
tho buttock (of an animal), 

Bo thá ) hereto, hitherto, yet. 

Sórtca, g. id., pl. -róe, m., a ghost ; 
sórcán, a male sprite; Sóf cós, 
a female sprite ; mí-Lí ba faoil- 
1i$e ná Sópca, à paleness more 
wan than a ghost’s (er.). 

Sotaé, -aise, a., vocal echoing, 
resounding (also censorious, 
given to blame or reproof). 

Sotav, -410, -ArÓe, M., a stoop, a 
tendency to bend; in pl., vaunt- 
ing, airs, pretentions, boastful 
antics, gesticulations; cá pé 
coir na Temes if SoCAÓ Api, 
he 1s beside the fire in a stooped 
posture (Ker.). 

Socái, -ÁVa, f., the act of cutting 
or “ gutting " fish, etc. (A.). 

Sotán, -áwm, pl. id., m., a shrill 
voice or noise; opprobrium, 
blame, censure. 

Trádáil, -áLa, f., aab of engraving 
or inscribing (A.). 

Shabairne, g. id., pl. -prde, m, & 
jester, a prattler, a precocious 
youth, a young boy, a little lad 
(properly cpabaitie). 

Srabdasipeacr, -4, f., impertinent 
talk. See cpabaipieaét. 

Spábálaim, -40, v. tr., I engravo, 
carve, 

S rabat, -ait, m., small fragments 
of anything; 5. móna, turf 
mould (Don.). 


little girl (O' N.). 

571407165, -Óize, -ó54, f., a morsel ; 
a crumb of bread, etc. (Don.). 
S40, g. -a and -áró, m., love, 
affection, amity, amiability ; 
trust; ap $n, for the love of; 
p40D-5. foolish love; peagc-$., 
ond, intense love; cíp-$., love 
of country, patriotism; 1 ng. 

Le, 1 ns. Aft, in love with. 

S1áo, -á10, M., a grade (A.). 

Srv, g. id., m., a grade (A.). 

Srá04c, -d41Se, a., loving, affec- 
tionate, amiable. 

Spf4oam, -4im, m., esteem, pre- 
eminence. 

S1404amaA6, -ai$Se, a., estimable. 

Sróóamail, -mia, a, loving, 
lovable, affable, affectionate. 

Srsvmarypeacr, -a, f., fondness, 
amiability. 

Sráómatt; -satpie, a, generous, 
affectionate, amiable; affable, 
eourteous. 

Sráóu540, -ui$te, m. act of lov- 
ing. 


SHrá uim, -usav, v. tr., I love. 

SpáouiSCteotft, -ofia, -Othróe, M., 
a lover. 

Stop, -Atp, m., à mark, especially 
in writing or print. . 

grapad, -ard and -pta, m., act of 
grubbing or taking off the sur- 
face of the lea (in whole or in 
part), a portion of lea thus 
treated; act of writing; pen- 
manship ; dried vue (Con.). 
spavdipiesét, -4, f., burnin 

Sred adicit (Con). . See 
SrtAFPAO. . 

Srapaim, -pas, v. tr., I write, 
scrape, carve ; I grub, że., take 
the surface off the lea. 

Sr rán, -41n, m., an axe for grub- 
bing or cutting fino furze; 
Stérán na gclog, stone-crop, 
wall pepper; stapán bán, white 
horse-hound; 5. 'oub, black 
horse-hound. 

Sr'spos, -d15e, -654, f., & hoe. See 
Sn4rán. 

5145, -415, pl. id., m., the ea wing 


sneá 


of a crow; the eackling of a 
hen before laying ; a shout. 

Srasaipe, g. id., pl. -prve, m., a 
crier, a shouter, a screamer. 

Srassait, -e, f., the clucking of a 
hen, the crowing of a cock or 
daw; gnágáit and spágatiac, 
id, ; ctágSa1t, cenágSai (Don.). 

ne -eanna, f., an almanac 
Q 


Snáibin, g. id. pl. -vóe, m., a writ- 
ing office. 

StÁibíneaéc, -4, f., writing in an 
office, clerical work. 

StAipleac, -LiS, -lise, m., an un- 
tidy overgrown person. 

Sraipne, g. id., f., horsemanship, 
riding; an alarm ; a jarring or 
grating noise, the grunting of 
swine, the neighing of horses ; 
noise, tumult, stir (nom. also 
snarainn). 

Snairneoifí -O084; -Ooihróe; M., a 
writer, a penman. 

Sraipneoipescr, -4, f. writing, 
penmanship. i : 
Aipmsim, -1u$40, v. nir., 

ds noise, tumult, bustle. 

Spaipnim, -nea5, v. tr., I write. 

Sry (311210), -e, f., a hord, stud 
(of horses) ; steeds. 

Sfi, -e, -eACa, f., a village, a 
hamlet; spáigín, dim. 


Snage, g. id., f., superstition | 


(O N.); gtaiSeaéc, id. 
Snaméan, -éifí; pl. id., m., a gram- 
gi , Li d 4 f 
Ain, g. spAnaé and spdine, f., 
| he IS dislike, abhorrence, 
aversion, hatred, shame, horror 
(of, as; at, an); ugliness; re- 
proach; if 5. tiom, I hate; 
nám áis opc, the shame of 
ate (?) on you! may fortune 
hate you ! 
Snémeamai, -mia, a; odious, 
hateful, ugly, horrible. 
SnÁmeos, -o15e, -054, f., a hedge- 
hog, a porcupine; an urchin; 
g., a buffoon, a jester; s. pé! 
a lap cock of hay (Don.). 
Stáinisim, “540; v. tr., I hate, 
despise. 
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Srisinne, -e, -eaca, f., a frown, a 
disdainful expression of face; a 
whetting of the tceth ; disgust. 

Sramneisim, -10$40, v. tr., I dis- 
dain, loathe; I set the teeth on 
edge, grind the teeth in anger. 

Srainne, g. id., pl. -neaca, m., 
grain, a grain of corn; a small 
particle; a small quantity ; 
S. cé, 1c, à small quantity of 
tea, eto 

Spáinneac, -ni$e, æ., granulous. 

SptÁmnuiSim, -10$40, v. intr., I 
granulate, become grain. 

Snáinnín, g. id., pl. -vóe, m.,a little 
grain; a pinch of tea, snuff, ete. 

SpÁmnpeacán, -áin, m., roasted 
corn (also pptóinnpeacán). 

SpÁnpeaóc, -pise, -peaca, fi, a 
species of large seagull (Mayo). 

Srampesc, -m$Se, -peaca, fi, a 
grange, a granary ; a farm. 

Stámpeos, -o15e, -oga, f., a hard, 
brittle cake. 

Sraipe, -e, f., the mob, the rabble ; 
a low class of people; ribaldry, 
obscenity, filth. 

Sraipceamait, -ita, a., pertaining 
to the rabble; vulgar, obscene, 
mean, vile ; in Om. gtáipceatac. 

Sraipeesmtace, -4, f., vulgarity, 
obscenity, meanness, vileness. 

Srartin. See spatain. 

Site, business (Con. and U.). 

SfarteaC, -Ci$, m, busy (Con. 
and U.). 

Shathaific, -e, f, a mob; a low 
class of people. 

Samar, -air (Spor or zrur), m.,a 
snout ; the mouth ; a contraction 
of the mouth ; a grinning expres- 
sion of face; a grin, a frown; 
cup pé Stamap ain péin, he 
grinned. 

Sremapaé, -aiSe, 4. grinning ; 
nice, neat. 

Sramapese, -a1$, pl. id., m., one 
of the mob or rabble rout. 

Sramapeap, -awt m., rabble; 
refuse. 

Stamos, -Óise, -6$4, f., a buffoon, 
a jester ; a prattling female. See 
Sit4bós. 


SRA ( 


Ampirc, -e, f., a multitude, 
pens Tock : id rabble. 
Srampaipe, g. id., pl. -prde, m., a 

grinner ; one with a curious ex- 
pression of the mouth ; s44m- 
AT ÓS, id., spamapóirsin, dim. id. 

Srampcag (Con. and Don.) See 
SHÁTCaAr and stamapcan. 

Stamrúinrée, pl., M., vain showy 
people (South Cork). 

Sránta6, -Aa1$, M., corn, 

Stán Lacan, or tán connóise, 
m., the small herb or weed called 
duck's pre ad 
tánna, indec. a. Án os), ugly, 

E hatefu » detesta ie 
horrid, nasty, abominable ; 471-5. 
very ugly; gráce is comp. and 
super. form in Don. 

Tnánnaċt (Spdnvacr), -4, f., ugli- 
ness, deformity. 

Stán-ubALL, m., a pomegranate. 

Snares, indec. a., filthy, obscene, 
ew 


Srasopcacr, -4, f., obscenity, filth. 

S14p4, g. id., pl. -yóe, a prong, a 
dung fork ; a grape (A.). 

Srp, g. id., and -4, pl. -4, M., grace, 
favour, aid, help, succour ; in M. 
and Don. sp. l., pl. spApts (nom. 
also gnár4). 

SptÁpAmailL, -mLa, a., full of grace ; 
gracious (in M. sp. l. spapt- 
amail). 

Sraramtacc, -4, f., grace, favour, 
mercy; graciousness (in M. sp. 
l. snápcamtacc). 

Srapesp, -4141, m., a low crowd ; 
the dregs of the people; a mob; 
4n Srárcaf San mhear, the con- 
bes wire get (E. R.); a quarrel, 
& t (also enápcag) ; srápca 
Lath, a hand te ce adi UR r 

Srarmsp, -óine, a, gracious, 
favourable. 

Srapmaypiacr, -4, f., graciousness. 

ST g. id., pl. -vóe, m, & grate 


Tratan, -e, f., a flock, a multitude 
of insignificant things (as in- 
sects, pebbles, ete.) used in a 
derogatory sense; 5. míoLaé, 
one of the plagues of Egypt; 
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5. cpeaċán, a heap oí small 
potatoes, a poor crop (M., eto.) ; 
a mob, a low tribe of people; 
cf. an Startin-rppuic Ceatgac 
Cailin an éitis (Scan.). 

Shé (gné), g. id., pl. spérte and 
sréitpe, f a kind or sort, a 
species ; in pl. ornaments, trink- 
ets, toys; gpéite geanamLa, 
charming toys or trinkets; 
delph, china (cné); cá Shnéithe 
maite 454m beapcui$te 10’ 
Comar, l have settled on good 
gifts for you (E. R.). 

Sqeabán, -Am, m., dropwort. 

Speabós, -óise, -654, f., a small 
kind of sea-gull (Con.). 

Sréacaú, -éc4, m., act of scream- 
ing ; shouting (also rcuéacaúó). 

Stéa4coim. See pepéacam. 

Stieao, -4, pl. id., m., a stroke, a 
blow ; an incitation. 

Syesosv, -ota and ute, m., 
act, of pressing, beating, tortur- 
ing; 5. bap, wringing or beat- 
ing hands in grief; burn- 
ing, scorching ; scorching heat ; 

feao4ó Cu$at is a common 
orm of imprecation, also, but 
less common, steao4ó opt; 
Spye404Ó0 ango, plenty of 
money. 

Spesvaim, -40, v. tr., I strike, I 
whip, urge on, press; burn, 
scorch ; gjeao im’ biad an 
ceol, quicken the musio after 
me (said by a dancor); 'oo 
$neao ré Aw (or Lew), he 
went off quickly (walking, eto.). 

Sresavat, -ait, pl. id., m., a griddle. 

Speaoán, -din, Mm, a torturing ; 
mo $., alas; a creaking; parched 
corn ; snuff; heat in the blood; 
greaoán 'oátne, copulation heat 
in cattle; also itch, leprosy 
(O' N.). 

Speaoánaé, -aise, a. burning, 
scorching, nettling, inciting, 
urging, beating ; also noisy, ob- 
streperous. 

Dresopac, -axM5, m., a pain, a 
smarting (Don.). 

Speaónaé, -naise, 4. exulting, 


sre ( 

shouting (Keo., T. S); 
sreatnaeé. 

Sreavds, -Óise, -6354, f., a grill, a 
griddle; a slap of the hand; 
a rod, a whip, a lash; also a 
blaze (O' N.). 

Sreso-puvdaip, -e, f., a torturing; 
loss. 

Speaota, indec. p. a., struck, 
whipped severely, scorched. 

Speaoui$te (greata), p. a., 
struck, scourged, whipped; in- 

` cited, scorched. 

SréaS, -éise, f, Greece; used 
with the article, an Spéas, na 
Srétse, 1c. 

SriéASAC, -415, pl. id. and -aiSe, 
m., a Greek; as a., Greek (also 
Snéiseac). 

Sriéasaé, -A15e, a., Greek ; bright, 
grand, splendid, cheerful, gaudy; 
már sréagse an péacds, ní 
proctap 4 cnáma, if the pea- 
cock be gaudy, its bones are not 
picked. 
péssoip, -6f14, -d1p1'be, m., one 

2 bens de Greek, a Greek scholar. 

SpeattaG, -arse, -aca, f., clay, 
loam, filth, mire ; ground beaten 
or trodden on; as place-name it 
signifies a bare, moist, trampled 
place; as a., clayey, filthy. 

Sreatpad, -15, -A1$e, Mm., a species 
of fish, a polypus. 

Sreamaé, -ai$e, a, grappling, 
grasping, griping. y 

Sreamaroe, g. id., pl. "Öte, M., & 
fiesh-hook ; a grappler. 

Sreamugsad, -uiġče, m, act of 
seizing, sticking to, clutching, 
biting, fastening, grappling. 

Sreamugim, -u$ao, v. tr. and 
inir, I stick to, stick, bite; 
seize, grasp; gain, obtain; 
fasten together; I grapple, 
unite with (Le, somet. 00). 

Syeamui$te, indec. p. a., fastened, 
cleaving to, bound firmly to- 
gether; stitched, sown; taken 
hold of, bitten. 

Spean, g. stn, m, the bottom of 
the sea, lake, or river; the 
gravel or coarse sand of the 


also 
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bottom of the sea, or lake, or of 
a river; the sandy sediment at 
the bottom of a vessel contain- 
ing fluid; coarse sand, as dis- 
tinguished from sainith, fine 
sand; also irritation; oo éuip 
TÉ snean an mo ċpoiceann, he 
irritated my skin. 

Sreanao, -nc4, pl. id, m, an 
engraving. 

Sfeanaoóit, -Ópo, -diprde, m., an. 
engraver. 

Sreanam, -4Ó, v. tr, I carve, 
grave. 

Sreann, g. grinn, m., fun, mirth, 
sport, humour; also love, affec- 
tion, liking, esteem; mo ééa0 

peann, my love one hundred 
old ; te speann, in sport; rear 
Sfinn, a humorous man; pcéat 
Sinn, m., an amusing story ; 45 
oéanam Spinn ap, making fun 
of (.Don.). 


‘Sreann, -pinn, Mm., fur, down, 


beard, hair. 
eannad, -a15e, a., hairy, furry, 
MA bushy, bristly. * 
Speennamait, -mLa, a., pleasant. 
Speannamact, -4, f., gaiety. 
Sfeannmar, -aie, a., witty, face- 
tious, pleasant, comical, amiable, 
affable; queer, strange (M.); if 
Speannmarp an pcéat é, it is a 
strange or queer story (M.). 
Sreannugad, -wiste, m., act of 
irritating, irritation; map 
Sreannugad an 014, to irritate 
God (Kea., 7.8.). See spean. 
Sneannwgsim, -u$aó, v. tr., I in- 
cite, exhort, provoke, defy, ex- 
asperate. See sean. 
SpeAannui$im, -u$a, v. tr., I love; 
I make pleasing. 
Sreanca, indec. a., neat, beautiful : 
polished ; engraven, carved. 
Spear, -4, m., the amount of any- 
thing done at a time ; 5. coval- 
ta, a continuous sleep; 5. Suit, 
the amount of crying done with- 
out intermission, ete.; a heat, à 
spell (also pear). 
Tnéar, -éipe, F embroidery. 
Knéar, g. sréip, m., furniture ; 


sné 
needlework, 


ċıLL, a sanctuary. 

Sréap, m., custom, practice; oe 
$rnéar, usually, habitually, com- 
monly. 

Tpéarat, -a15e, a., accomplished ; 
skilled in embroidery. 

Stéaparóeatc, -4, f., the art of 
shoemaking; embroidering, trim- 
ming, dressing. 

Sreapait, -dta, f., a drubbing, a 

. beating. 

Srearaitim, vl. -páit, v. ir, I 
beat, strike; urge on, drive 
quickly (of a horse, ete.) (also 
Sreaprátaim). 

Sréarán, -áin, pl. id., m., a web. 

Sreapmat, -art, pl. id., m., refuse. 

Srésr-obaip, f, a work of em- 
broidery. 

Srésrurde, gen. id., pl. -óte, m., 
a shoemaker ; a trimmer, a dress- 
er, an embroiderer; a kind of 
small fish (Con.). 

Sréspursim, 0545, v. tr., I excite, 
urge, hasten (also spiopussim). 
Treast, -A, -anna, m., a shout, a 

huzza, noise (O'N.). 

Sreatapnaó, -a15, m., noise, cla- 
mour, shouting, cheering. 

Speatnaé. See gpeaonac. 

Spéibte, g. id., -Lrde, m, a gift, 
a present (O'N.); in pl., finery, 
nick-nacks (Don.). 

Spreroeatt, -oilt, -4, m., a grid- 
iron, a “griddle” ; also f., gen. 
Srilte (for sperote) (U.). 

Sueróin, -óne, f. mirth, good 
humour, jollity ; affection, love ; 
mo $peróm ¢porde é, he is my 
heart's love (pron. steam in 


JJ. 
perdie, g. id., pl. -nróe, m., a 
2 stallion (O'N.). : 
Sreróneac, -ni$e, a. mirthful, 
jovial, amiable. 
Sréiziz, -e, f., the Greek language. 
Steilleán, -ám, pl. id, m, a 
broadsword (0’N.). 
Srem, g. Speama, pl. gpeam- 
anna, m., & hold, grip, grasp; a 
bite, bit, morsel, piece, slice, 
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embroidery (also | 
fine clothes) ; protection; spéip-.— | 


SR1 


mouthful; a sudden pain, stitch 
(in side); bondage; a stitch 
with a needle ; 5. o'Fá$ail, «t, 
5. 00 Breit ap, to catch, catch 
hold of, get a grip of, seize ; x. 
vo Sabdil ve, to take effect on, 
lay bold of, conquer; stem 
conraró, the bite of a mad dog ; 
greim ceangan, a lisp; sytem 
Sliomais, a firm hold (as by a 
lobster); spem an  oume 
báróce, a drowning man’s grip ; 
oeaman greim gup ceant cá, 
bre my word you are & brick 
(Don.) i 


Spnewntm, v. tr., I seize, grasp, 
I bite. Also speamaim, 5team- 
ui$im. 

Spemite, g. id., pl. -prde, m., a 
pincers, a grappling instrument. 

Steimirc, -e, f., old garments, 
trash, trumpery, lumber, toys, 
trifles. 
eimiTceoifí -ofta, -Oifiíóe, m., 

x pedlar, eC Mesi, ; 

Sréinbeac, -eice, f., the Zodiac ; 
also spémfeaqmn (O'N.). 

stem -e, f., fat, suet, grease 


Stéirc, -e, f., the fibre sediment in 
animal fat; grease. See spéir. 

Sréiremm, -cean, v. tr., I grease. 

Speir-SiotLa, m., a client (spear, 
favour, mercy, and s10lla— 
P. O'C.). 

Spéitioe (cpéstróe), pl., delph. 

Srertiledn, -Am, m., haste, hurry, 
eonfusion ( W. Ker.). 

Span, -Am, m., the bottom (of 
lake, well, eto.); base, founda- 
tion. See spean. 

Svan, g. Spérne, pl. -a and -ca, f., 
the sun. 
panat, -A15e, a., sunny, pleasant 

^ (also fathomable, O' do 

St14n45$, -nca, m., act of sunning, 
basking in the sun. 

Sanam, -A9, v. tr., I sun, warm 
in the sun; also I fathom. 

Stianán, -41n, pl. id., m., a sunny 
chamber, a bower, summer bower, 
house, or palace, especially on a 
hill or place exp to the sun. 
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sSiúonánoa, indec, a., embowered, 
sunny, brilliant. 

gman -Dátao, 9 -b410Te, 
eclipse of the sun. 

Sqian-bfac, m., a summer cloak. 

Stian-buróe, a. and subs, twi- 
light; the peculiar colour of 
sunset in summer (O'N.); but 
burde is often applied to the 
full sunshine of summer. 

Spian-ċpior, m., the Zodiac. See 
srianbeac. 
pian-Cuipim, -Cup, v. tr, I set 
down lucidly (with rior). 

Sans, indec. a., sunny, solar; 
bright, pleasant. 

Stianoaéc, -4, f., sunshine, splen- 
dour ; brightness, pleasantness. 
Sqian-paipeavoónt, -Ópa, -Óthróe, 

m., a Sun-dial. 
Srran-flait, m., an. illustrious 
prince. See plait. 
Syian-sa, m, a bright dart. See 
4 


M, an 


S4. 
Sq14n-S4L, m., à sunny haze. 
Siian-StUame, f., sun-brightness. 
Smíon-Sonaó, m., basking in the 

sun; heating in the sun. 

Spian-ġopaim, -4'Ó, v. tr. and intr., 
I bask in the sun, I sun. 

Stian-Snapaoónt, -O714, -Óqwoe, 
m., & photographer. 

S114n-Lopcas, m., sun-burn, sun- 
burning (O’N.). 

Sp1An-nóim, f., noontide, noonday. 
Smandip, -6714, -Óifiróe, m., one 
that heats or basks in the sun. 
Srrandipeacc, -4, f, heating, 

warming or basking in the sun. 

Srranpusad, -wmste, m., act of 
sunning, drying in thesun (also 
zgranuġab). 

Srranpuisim, -usav, v. tr. and 
intr., I sun, dry in the sun (as 
salt fish, etc.); I bask in the 
sun. 

Sq14n-pCc40, m., the Solstice. 

Srid, -e, f., dirt. See opíb (O'N.). 

Srib, -e, -eaca, f., the feathers 
covering the claws of birds; 
also a manger (O'N.). 

Syid-fear, -firt, pl. id., m., a bold 
griffin-like man, a hero, 
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Srib-ingneac, m, a griffin. 
sníob. 

Sinn, a., accurate; funny, plea- 
sant, fine, elegant; somet. used 
as prefix in sense of close, 
intense, earnest, accurate, etc. 

Sqpimn-byeacnui$im, -u$aó, v. 
intr., I think seriously on, medi- 
tate. 

Srinnestt, -mt, m., the bottom 
of the sea or of a lake or 
river, the ground sand of the 
sca, etc.; the hard sand, eto., 
on which the foundations of a 
building are laid; fig., the 
depths of the sea (also g. -nitte, 
J). See snean and gian, 

Sqtinneatlaim,-425, v. tr., Lfathom, 
sound, ascertain the depth of. 

Sqtnn-eotap, m., thorough know- 
ledge (Donl.). 

Srinn-ferteam, act of intensely 
enjoying; 45 S. na SLóine, in- 
tensely enjoying glory (Kea.). 

Srios, -ite, f.,a claw, a talon; a 
large bill or nail; a bird of prey 
with large claws, as a griffin, a 
vulture ; sfit-feay, a bold ten- 
acious warrior; 5fiob-aitesé, a 
monster with large claws 
(Kea.). 

Stiobasipz, -apca, f., act of teasing 
or annoying (with ay). 

Smobaterac, -415, pl. id., m, a 
churl, a miser, a curmudgeon. 

Sriobva, indec. a., griffin-like. 

Sriob-prén, f., a hawk-nose; a 
crook-nose. 

Sriob-ppdnac, -aise, a. hawk- 
nosed, crook-nosed. 

Stúo'oán, -áin, m., dregs, remains 
(Don.). See opíooam. 

Siiopavae, -415e, a., blood-creep- 
ing; tingling (W. Ker.). 

Sq10549, -5t4, m., act of urging, 
inciting. 

Sriossaim, -540, v. tr., I urge; 
AS Sfíopao if AS 510540, 
earnestly urging. ` 

Sríom, -íme, -a, f a griffin. See 
sníob. 

Srionsat, -ait, m., zeal, spirit, 
care, assiduity, grit. 


See 


TRI ( 


Stiopár, -Awr, m., haste (with ap) 

(Mayo, C. S.) ; also 'omopáf- 

Sríor; -ip, m., embers, hot ashes ; 
heat; fire; pimples, blotches, 
spots or rash on the skin ; ap tí 
Srip an óiz-lit, of the colour of 
the blush of the young lily ( Fer.). 

Sriopac, -aiSe, pl. -ata, f., fire, 
burning embers ; ashes contain- 
ing small coals of fire ; oéanpavó 
ré 5., he will work havoc (Con.). 

Sitiopas, -rTa, m., act of burning, 
stimulating, urging ; encourage- 
ment, excitement (also gpíop- 
u$40). 

Stíopái, -ála, f., a whipping. 

Srioram, -A0, v. tr., I urge, en- 
courage, abet, incite, provoke, 
exasperate. 

Spíop-Sopfao, -t4, m, burning 
heat. 


Stíop-5nuao, f. a ruddy cheek 
(Art McC.). 

Srior-taitneamac, -ma4iSe, 
flame-bright, resplendent. 

Sriopursim, -usav, v. tr., I excite, 
stir up. See gpíopaiwm. 

Srrotal, -ail, m, coarse sand, 
gravel. 

Stir, -e,f See spior. — 

Spíp-beo, a., burning, live (of a 
coal). 

Syipcin, g.id., pl. -vóe, m., a broiled 
piece of meat; a piece of meat 
suitable for broiling ; the word 
occurs also in a place name, 
quee Sripcin, a townland in 

ast Kerry, but whether pre- 
eisely in this sense is uncertain. 

Srip-neim, f., burning venom, 
violence. 

Sure, -üirce, f., a large number. 

Srobairne, g. id., pl. -prde, m, a 
miser (M.). 

Snov, gsf. spuroe, a., quick, 
active, prompt, early ; ptácavoe 

nova, early potatoes; so 5., 
shertly, quickly, soon. 

Srovdn, -áin, pl. id., m., a boat. 

Spov-fpoctac, -aiSe, a., of hasty 
words, voluble. 

Srov-pavapic, m. a glance, a 
view, a vision. 


a., 
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Suoo-rpainn; -e, f, a brisk 
struggle. 
S105, -4, -arde, m., à haunch ; in 

pl., the haunches ; an a $nozgaib, 

on his haunches ; a frown (O' N.). 
Troya, g. id., pl. -vóe, m., a bent 

posture ; a feeble, ill-fed old 

animal; also an enfeebled old 
man or woman (W. Ker; 

St105419, id. (Con.). 

Stógam, -A, v. tr., I foot, sct 
upon end; ag Spós4ó móna, 
setting turf-sods on end to dry 
(also as cpuiceaó móna and 
AS cnutarit, — Ker). See 
SpttA15e4. d, pl 
possipe, g. id., pl. -prde, m., a 

Amtes j 

Srosdn, -áin, pl. id., m, a small 
heap of turf sods set eone-like 
on their ends to dry in a bog 
(Clare) : goizin, id. (Con.). 

S06, -e, f., à stud of horses or 
brood mares (also 55015). Also 
Sttard. 

Sporóe, indec. a., spirited, big- 
hearted, hearty, generous. 

Stioro-éisneaé, -ni$e, a., precipi- 
tate, hurried. 


SpOoro-meafp, -mmpe, a, swift, 
rapid. 

Sporo-piana)D, -ncà, m., act of 
briskly — 

Srois, -e, a„ funny, comical 
(Mayo). 


Spoincin, g. id., pl. -vóe, m., an 
important person; à very pre- 
tentious person (O" N.). 

Sponntup, -Luir; m., groundsel, 
senecio vulgaris. 

Sropas, -ard, pl. id., m., a sewer, 
a gully. 

Snotac, -aise, a., curdled, coagu- 
lated, curd-producing. 

Sruas, g. spuarse, f., the hair of 
head; mom. in ap. l. genly. 
Spats. 

Shu4540; -A1$, -aise, m., an en- 
chanter, a magician, spectre, 
goblin, “browney”; often a 
hero or champion. 

Srussae, -aise, a., hairy, long 
maned. 

2c 
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Sruasaitie, g. id. pl. -q16e, m., a 
hair-dresser. 

Spiuard, g. -e, pl. -ao4, -aóna and 
-e, fa, a cheek, a brow, an edge 
of a ridge or furrow; also shua'ó. 

St9416-Pliu£, 16e, a., having wet 
cheeks, mourning. 

Spuarvd-seat, -site, a, bright- 
cheeked. 

Srvsaisead (móna), m., act of 
raising turf sods on their ends 
(footing) in small clusters to dry 
(Con.); in Kerry, cpuicesd móna 
is used, which is a contraction 
for cufiaicead; cuipfieacéds is 
the little heap of turf so raised, 
called spusisin or soisín in 
Con. In parts of Ker. cnuċsipt 
or cnotaipic móna is used. 

Srusisin, g. id., pl. -róe, m., a little 
heap of turf. See spusiszead. 

Sruam, g. -e and -ama, f., gloom, 
displeasure, ill-humour, surli- 
ness, a frown. 

Spusimin, g. id., pl, -vóe, Mm., a 
sullen little fellow. 

Smuoim-tea4c, -CiSe, pl. -CiSCe, m., 
a gloomy abode. 

Spuamacán, -óin, pl. id., Mm, a 
sour-looking gloomy person. 

Syiusm va, indec.o., gloomy, frown- 
ing, glum, grim. 

Spusmv.act, -4, f., sullenness, sur- 
liness, gloominess. 

Snuanaé, -Aa1$, -4156e, m., the malo 
of the spring salmon (Mayo). 
Srús, -úis, pl. id., m., a wrinkle ; 
a lie; fierceness, anger, dis- 

pleasure. 

Srusac, -ai$e, a, stern, fierce, 
surly, stubborn,vicious, wrinkled. 

Srusam, -aim, -amarve, M, a 
blow; tus ré spusam “ran 
Ceann nam, he gave me a blow 
onithe head (Don.) ; cnagán, sd. 

Spiro, -e, f. fear, terror; San S. 
poih éneaa:b, not afraid. of 
wounds (A. McC.). 

Spuro, -e, f, malt, beer (O'N.); 
thick stuff called ** wastings" in 
stilling (Der.). 

Snug, 1; 50 purse or So nuige. 
See puig and nurs. 
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Spuit-Poleapc, m., a cheese-mould 
(O N.). 


Spüm, m., an ice-floe; snúmanna, 
pl., large sections (as of ice). 

Spüpcán, -Ám, m., act of growling 
or grumbling (Con.). 

Sut, g. spots, pl. id., m, curds ; 
Stub buróe, biestings; sput 
éáire, cheese curds; sput thy 
biestings (Clare). 

Srutart, -ála, f., the grunting ot 
à, pig. 

Suas, -415e, -4, f., folly; a silly, 
vain, light-headed person. 

Suosoc, -415, pl. id., m, a whim- 
sical, fantastic fellow. 

SuAgat, -a15e, a., light, frivolous, 
unthrifty, dizzy, unsteady; 
SuagánaA6, id, 

Sua4saine, g. id., pl. -prde, m., a 
stoic ; an imprudent person; one 
who hangs around tap-room 
doors, dining rooms, etc. 

Suasin, g. id., pl. -vóe, m., a silly, 
vain, light-headed fellow. 

Suasitnesé, mie; æ., having shoul- 
ders or branches. 

Suaitnedn, -ám, pl. id, m, a 
shoulder gusset (in M. sp. l, 
suailedn). 

Suam -iu$4ó, v. tr. and 
intr., I shoulder, cope, match 
with. 

Huasipidpe, g. id., f., a fluttering, 
a waving (of flags) (Om.); 
SuawtpiS in Der. saoppars in 
Mon. 


Suaiproedn, -Áin, pl. id, m, a 
whirlwind, a vertigo; xsaot 
Suaiproedin, a whirlwind. 

Suaipe, g. id., pl. -nróe, m., rough 
hair; a bristle; a generous 
man; 4t-Suaipe, a second 
Guaire, one equal to Guaire in 
generosity ; a sand-bank above 
high-water mark (Aran). 

Suaipeac, -tiSe, f., the hair on a 
horse’s tail (Clare); bristles ; 
S. muice, g. Srámeoise, the 
coarse hair or bristles of a pig, 
porcupine, etc. ; Gorey, Co.Wex. 

Suaipiese, -prse, a., rough, bristly. 

Susipescin, -din, pl. id, Mm, a 


sua 


hairy, bristly person or object ; 
a vain, silly person, 

Suaipin, g. id., pl. -voe, m. (dim. of 
Suae), a little sand-bank. 

Suawme, g. id, f. a whirling ; 
cuilite guaine, a whirlpool 
(M.). 

Suaipinedn, -áin, m., à whirlwind ; 
a grumbling, complaining. 

Suaipnednaé, -a1$e, a., complain- 
ing, grumbling. 

Suar, -e, pl. id. f., danger, 
jeopardy, strait; labour; 1 ns. 
Leinb, on the point of under- 
going the pains of childbirth 
(McD.); 5anb-Suaip, a convul- 
sive fit, a paroxysm. 

Suaip-beapc, f., enterprise, ad- 
venture (Fer.). 

Suair-beancac, -aise, a., enter- 
prising, adventurous, perilous. 
Suaipeamait, -m4, €., dangerous. 
Suairín, g. id. pl. -vóe, M, a 
gosling (in Ker., sóiptín) (A.). 

Tual, -ait, m., coal. 

Tuala, g. gualann, pl. guailne 
and suaiLneaca, f., a shoulder ; 
met, 84 man, a person; af 
gualainn, alongside of ; 1p maol 
guala san báta P unprotected 
is the man (shoulder) without a 
friend; guala an Sualainn, 
shoulder to shoulder. 

Sualaveip, -Ópa, -óiróe, M, a 
collier. 

Suali-AiEteat, -CiSe, a., with coal- 
black face. 

Sual-claip, fi, a coal-pit. 

Sua, indec. a., coal-black. 

Suat-vat, m., jet-black, the colour 
of coal. 

Suat-vons, f., a collier ship (O' N.). 

Suanaé, -aiSe, 4., giddy, whimsi- 
cal, fantastical (O'D., who is 
quoted by P. O'C.); from suan, 
a fool (O' N.). 

Suanaéc, -4, f., folly. 

Suapoat, -ait, pl. id., m., a petrel. 

Suaproal, -ail, m., wandering, 
strolling ; an 5., wandering 
M.). 


Suatindn, -Áin, pl. id., m., & wheel, 
a crane, a jack (0'N.). 
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Suapat, -4156, a., perilous, hazard. 
ous, paintul, adventurous. 

Suap^éc, -4, f., danger, jeopardy, 
peril; an adventure; an $uap- 
act Op, in the throes of ath, 

Suarmat;, -arpe, a., dangerous, 
hazardous, perilous. 

Suv, g. 5ú, Mm, gout; champa 
an £$üro, the cramp of gout 
(M.). 

Suoa, g. id., pl. -vóe, m., a species 
of fish, the gudgeon. 

50d (obs.), a college, university ; 
gudd ba hainm vo bot LeiSinn 
a mbíoó Colum (0'N.); a 
armoury. 

Gubat, -a15e, @., studious. 

Suobaine, g. id., pl. -prde, m., & 
collegian, a student. 

Sus, sugaltaóé, 1c. See sos, 505- 
ALLAC, 1C. 

Sugán, -Ámn, pl. id., m., a noggin 
(Don.). 

Guide, g. id., pl. id., f., act of pray- 
ing, beseeching ; prayer, inter- 
eee guide (Con., Mea. and 


Surveacan, -Ám, m., a prayer ; an 
imprecation. 

Surveacr, -4, f., advocacy, inter- 
cession (O' N.). 

Surveaccain, -ana, f., act of pray- 
ing, supplicating (poet. form. 
See gurbe); Surbeaccarmc, id. 

Suróealt, corrupt for (as) 
Ao01beatt, “ gadding,” of cows. 

Suróm, vw. surde and surveac- 
cain (poet.), v. tr. and intr., I 
pray, beg, request, beseech. 

Suróteowt, -of14, -o1pirde, M., a 
petitioner, one who prays. 

Sut, -e, f., the act of boiling, 
bubbling. See suite. 

Tuile, g. id., f.and m. See sorte. 

Suilim, vl. Sut and sot, v. tr. and 
într., I weep, ery ; lament, be- 
wail, bemoan. 

Suitimne, g. id., 
calumny, reproach. 

Surlimnesé, -niSe, a., calumnious, 
reproachful. 

Suiimni$im, -1usav, v. tr., I cal 
umniate, reproach. 


-nróe, f., 
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Suilc, -e, f., the act of boiling, 
bubbling. 

Suipin, g. id., pl. -yóe, m., a pimple, 
a blain, a spot. See soiptin and 
saáirín. 

Summe, g. id., f., blueness. 

Suitmín, g. id., m., woad, blue, 
indigo. 

Gunt, -e, a., salt, sour, bitter ; 
sad, painful. See goipc. 

Swmpésn, -610, -éroróe, M., a gus- 
set (A.). 

Surte, g. id., pl. -ctrde, m., a semi- 
cylindrical chisel (G. J., Vol. IIL, 
p. 12). 

Suipcín cLoice, m., a stone-chatter 
(Clare). See caiptin pá čtoiċ. 
Sut, g. suit and Sota, pl. id., m., 
a weeping, bewailing, crying ; 

lamentation. 

Sina, g. id., pl. -vóe, M., & gown. 

Sünz46, -a1i$e, a., narrow-loined, 
awkward; also narrow-shoul- 
dered. agi yy 
Gngape, g. id., pl. -próe, Mm., a 

$ Kattdw- iiid, ut person. 

Tunna, g. id., pl. -róe, m., a gun; 
gunna món, a cannon(ÁA.) ` 

Sunnaodip, -Óra; -diprde, m., a 
gunner. 

Sunnaine, g. id., pl. -prde, m., 
a gunman, a shooter; sunnairpie 
vipieac, a sharp-shooter, 

Sunca, p. a., wounded, See Zonta. 

Sup (go no), conj., that, so that, 
till, until (before perf. tense); 
nó gun, id. ; ace sup, but that, 
only that, provided that. See 
50, conj. 

Sur—sutab and supb, pres. and 
past of assertive v. ip, that it is, 
that it was (the b or 6 omitted 
before consonants). 

Sunab (so+pn+b), the pres. of 
the v. ır, after go, used before 
vowels; sunab ead, may it be 
S0; gupab é an bár 4 LeASpAarÓ 
tá, may death overthrow you. 
maire, gunab ead, well, may it 
be so; E ré surab é péin 
a maib é, he says that it is he 
himself slew him; it becomes sup 
(not infecting) before consonants. 
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Sup(), the perf. of the v. sp, with 
50; becomes sub before vowels 
and gun before consonants. 

Surós, -615e, -654, f., & species of 
small seagull with black head 
and white body (Mayo). ; prop. 
seabrnós. 

Surin, -áin, m., the cry or noise 
of suckling pigs; Suinnín, id. 
Suppan, -din, id. mMm, the 

aunch. 

Sur, prep., to, towards, unto, till; 
old form of zo, prep., to, before 
the article. 

Sup, g. Suir, m., strength, power, 
force, vigour, motion, moment ; 
gan Sup, worthless. 

Vur, g. Sui, m., inclination, desire; 
opinion, conceit (O' N.). 

Turhan, -sizie, a., strong, power- 
ful; keen, sharp; passionate, 
angry. 

Supcat, -Ait, m., wealth ; a load, 
a burden ; means ; ability. 

Supcalaó, -aise, a., wealthy, 
pompous, ee ^ 
upcósz, -Ó156, -654, f., a hussy ; a 

a stout Wired ill beoporttGhed 
woman. 

Sut, g. Sota, pl. gota, Sotanna, 
m., voice; the articulate or 
musical voice; a vote; pron. 
sup (N. Con); a vowel, a 
vocable. 

Sica, g. id., m., gout (4.) See 
A a ddl 
uta, g. id., pl. -vóe, m., puddle, 

: mire, mud, filth, dirt. 

utalat, -415, pl. id., m., a man 
euckold-maker (O0! N.). 

SuvAlós, -Óise, -654, f., à woman 
cuckold-maker (0’N.). 

Hut-tupanca, indec. a., of eloquent 
speech ( Wat.). 


h (uat, the whitethorn tree), an 
auxiliary letter in the Irish 
Alphabet, used to.express as- 
piration, to prevent hiatus, eto.; 
in modern Irish it is sometimes 
used instead of a. dot over a 
letter to represent aspiration, 
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and when Irish is written in 
Roman characters itis very com- 
monly so used; it is written 
after the letter to be aspirated, 
thus, ci$e = cishe; h- is pre- 
Jixed by the article to all plural 
nouns beginning with a vowel, 
except in the genitive case, when 
it prefixes n-; h- is prefixed by 
the possessive prn., 4, her, to 
nouns beginning with a vowel; 
h- is also often prefixed for 
euphony to the second of two 
words, one ending and the other 
beginning with a vowel. 

h’ for €, thy (before vowels). 

há ! interj., ha ! used by repetition 
in laughing; somet. he! he ! he ! 
is used, somet. also ha! ha ! ha ! 

hatabapc, -aine, pl. id, M, a 
halbert ( Fer.). 

ne gen. id., pl. -róe, m., a hall 


hata, g. id., pl. -rde, a hat (A.). 

hnacán, -4in, pl. id, m, a hood 
(McCur. Dic. and in Don.). 

hé, interj. halo! used with a loud 
voice in calling a person at a 
distance: hé! 4 Séamair, halo! 
James ; often used also in speak- 
ing English. 

húma, gen. id., pl. -vóe, m., & hood. 

hup, in phr. ní Dubait pé hup 
ná har, he did not utter a tittle. 

nugar Leac, go along, get out 
(Con.). 

huincétt, -éapa, -énquóe, m, a 
hunter (horse) ( A.). 

hunnú ! interj., hurru! an excla- 
mation of triumph or defiance. 


1 (ío'óa, the yew-tree), the eighth 
letter of the Modern Irish 
Alphabet. 

i, pers. prn., she, her, it; emph., 
ire; uo this; í rin, that; í 
riú, that over there, yon, yon- 
der. 

1, or uí, g. of ó, ua, m, grandson, 
descendant; also pl. of same, 
descendants, offspring. 

i, y. id., f., an island. 


4. abbreviation for 
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toúon or 
eavon, that is, to wit, namely, 
videlicel, viz., t.e. 

(eclipsing), prep. [in pronom. 
combinations, ionnam, :onnac, 
ann (mas.), nce (fem.), 10nn- 
ainn, tonnaib, i0nnca, with art. 
Tan, "pna (pl.) ; before rel. 1 n-a, 
"n-a, often written ’na; the "na 
is often omitted, the eclipsis 
remaining ; before poss. adj. 1n-4 
or 'na; before bur, your, it 
becomes 1n ; before 546 and nac 
it becomes ip, but in sad, 1n54€, 
also], in, into, on, upon ; marks 
the term of rest or state in 
which a thing is ; 1 n-aimpin, in 
time, also at service; 'pan áir, 
in the place; after verbs of 
motion: €uaró pé iptead, he 
went in; after verbs like cuj, 
oul, tabairt, eto, as cup 1 
Scéitt, to remind; cun 1'ocrneo, 
to arrange, settle; often in com- 
pound preps.: 1 n-45410, 15ctonn, 
1 Scoinne, 1 Scomaip, 1 Dpocain; 
1 mesrc; also with a variety 
of nouns to express modal rela- 
tions: 1 bpiaónaire, in the 
presence of ; 1 geput éin, in the 
shape of a bird ; 1 n-easótt; sot 
in order, edited; as "ut 1: 
bpeabap, improving; after the 
subst. verb: cá pé “n-a fea, 
he has reached the stage of 
manhood; tá pé “n-a tagaj, 
he ig a priest; cá ré “na 
€oolsó, he is asleep. The 
pronom. combination ann (in it) 
is used thus: annpo, here; ann- 
rúv, there; annfatn, there, 
then; ip otc an paosat acá 
ann, it is an ill world; n?i 
ann Acc 140, they are (both) 
very intimate, lit., there exist 
none but themselves; ann or 
annp is sometimes found as a 
prep. for m or inp. 1 governs 
nouns of time in an adverbial 
sense : 1 mb áqtaé (generally writ- 
ten a mbátac or amágtac), to- 
morrow; 1 nom, to-day; : 
n-upiard (Anuztard), last year ; 1 
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mbliana, this year. The prep. 1 
has in nearly all the more recent 
MSS. been written 4,and the pro- 
nunciation favours the change, 
In the oldest MS. it becomes 4 
before & consonant followed by 
& broad vowel, but in recent 
printed books 1 is more generally 
used. 

146, abbr. for fiacaib; vo ċun 
vat sf (ratað an), to make 
(a person) do (a thing); also 
1áCal, as cuippeao-rA 14C4L 
opt, 1c., I will compel you, ete. 
(M. and Con.). 

taé (prop. gs. of eo), a salmon 
(obs.). 

146, a scream, etc. See 1862€. 

1464€, -415, m., loud lamentation ; 
screaming, yelling. 

14€40, -¢t4, m., a Screaming, a 
calling, a shouting. 

1aécA€, -A15e, f., act of sighing or 
groaning ; à sigh, a loud cry. 

la6ca o. See 14640. 

laccap, skim milk. See íoécag. 

140, they, them, emph. 140-fan ; 
140 TO, these; 140 pain, those ; 
140 rúv, those over there. 

140, land, ete. See iat. 

14040, 9. 14074, m., Closing, shut- 
ting; confine; pé1a0a0 an T1Se, 
within the house; pá 14040 
uai$e, within the grave (Fer.); 
ipei rÁ'n 14040, within the en- 
closure (McD.). 

14041m, U1. 14040, p.p. 140T4, v. ir., 
I shut, I join, I hedge, surround, 
enclose, shut, brace, buckle. 

150-rAn, emph. for 140, whieh see. 

1a9cA, p. a., shut, closed, hedged, 
joined, surrounded ; vopur 140- 
tá, back or closed door; tám 
14 T4, an ungenerous hand. 

140T4C, -415e, a, apt to close or 
shut np. 

lapA€c, for piaca, in api cum- 
peso o'iapA6c ain, I will make 
him (do so and so). 

lasgan, -Atn, pl. id., m., a wanderer, 
a stroller. See éasan. 

1aip-bpeit, f., an after-judgment ; 
an after-birth (O' N.). 
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1ain-Féat, m., aftergrass (O'N.). 

1aifi-Lionn, -leanna, m., small 
beer. 

14LLU, g. éiL Le, pl. 1aU Ua and -Laéa, 
j., latchet, thong, leash, string, 
boot-lace ; opiuim-1aLl, a caul 

14LL-Cpann, m., à shoe, a pattern 
(P. O'C.) 

talLós, -dise, -d54, f. a shoe- 
maker's thread, a small leathern 
thong. 

ilaticán, -óin, pl id. m., a bat 
(obs.). 

14LvLcós Leacain (1atlcós only, 
declined), f., a bat (also pciacán 
Leataipi and míotcós Leataip). 

lamaifeAC, -q15e, a., lonely; Ait 
1amaipiedc, a lonely place. 

lamaipeact, -4, f., state of being 
lonely ; the loneliness felt at 
cock-crow (W. Ker.). 

tanuan, m. (better Seana), 
January. 

lap, indec., the west ; anian, from 
the west; gaot anian, westerly 
wind. 

lap, western, remote, used as a 

refix, as tap-muma, West 
lunster. 

1441 (eclip.) prep., before article say, 
now more usually written ay, 
after (postquam with pluperf.), 
at, on, with verbal nouns, to 
express past time, ian noul 4 
baile 6, after he had gone 
home; 1471 mbeit “n-a pagant 
06, after he had become a 
priest. ; 

1apiac, -A1$, m., red fur on the skin 
from woollen cloth (O'N.); cá 
tafiá6 an mo pnóin (?) (O'N,) ; 
roughness in the skin from ex- 
posure to cold (Don.). 

lapiac, -413, m., binding ; descend- 
ant, progeny (?); cá ré vá 
Ciapaó 45 1Apimap gan 14p4€ 
san €óil “ran cpaoSat (McD.) ; 
San ceangal san tapag, with- 
out bond or tie. 

1apaCn, -41n, pl. id., m., a descend- 
ant (O' N.). 

tapacánaéc, -4, f., act of descend. 
ing from another. 
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tanasa; coll, arrears; 17 Caol a 
“15 na hiapaga, it's slyly the 
arrears gather (Om.) (1Aft-a54). 

lapafh, conj., indeed, then, more- 
over; afterwards, lastly ; just, 
also. 

lapann, -ainn, m, iron; a smooth- 
ing iron; bóčaņ tájtàmn, rail- 
road; cuóó 1fainn, S160 
1apaáinn, a erow-bar. 

tapa fiuad, g. tapan puarde, f., a 
weasel (2. OO). 

tatibatt, -a1UL, pl. id., m., the tail, 
the end, the tail-end ; 1 n-14}1- 
ball an trampiard tiap, at tho 
extreme end, at tho very last 
moment of summer (Ker.). See 
eapbatt. 

1af-Burlle, m., a back-stroke. 

laf-Ceann, m., the noddle, the 
occiput. 

laptoarde (and 1apopaibe), re- 
mainder, residne, relics, pos- 
terity, vestiges; 14][0aróeacc 
and 1apopiarveact, id. 

1an-óear; m., the south-west. 

taytopiarde. See ianroaróe, 
1applait, -ata, pl. id. and -aice, 
m., & feudatory lord. 
lapflarteap, m, a lordship or 
rinoipality governed by a 
„Time anh chief. 

tapgpui$e, f., act of asking from 
(oe) See prappurse. 

lanpuigim. See prappur$im. . 

laftSAUL, -arLL, pl. id., m., & skir- 
mish, a battle. See oe eee 

1401-5406, f., the west wind. 

1afiScúil, -e, -eaéa, f., a remote 
eorner, à backward place ; often 
with art.: cá ré “na Comnuróe 
ran 1455cüit. 

1at'SscúLac, -ai5e, @, retired ; 
inner ; shy. 

1apnscalta, indec. a., remote ; in- 

ospitable, churlish ; back- 
ward. 

tatt5cütUcaéc, -4, f., remoteness. 

fanSnó, g. id., pl. -5nóCa, m., dis- 
tress, anguish, grief; an elegy 
or lament. 

iapġnóvaċć, -DatrSe, a., sorrowful, 

wailing, lamenting. 
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tanla, g. id., 
a chieftain. x 

tatit acc, -5, f., an earldom. 

lapiLarp, -e, -16e, f., an entailment, 
an encumbranee, a burthen; 
Jig., & person who is useless, and 
only an encumbrance, ag taylar 
mná, & wife who is merely an 
encumbrance ; mé 'éeangat te 
hisplaip, to wed me to à woman 
who is an encumbrance; earnest 
money. See iantar. 

14nrLÁi ic im, -10545, v. tr., I pre- 
pare, anticipate. 

tapiLann, -amne, -anna, f., a back 
house or apartment; a rear or 
back room, a larder or pantry. 

tanlar, -aip, m, “earnest money ” 
given at fairs, eto. See rapvair. 

lapmaipic, -apita, f., consequence ; 
issue of an affair ; riches. 

tanar, -e., f., wealth, treasure, 
riches ; a relict or remainder, 

1anmai, -ait, pl. id., m., à remnant, 
a remainder; posterity ; a per- 
son or animal of wretched 
efecto: an elf, left in place 
of a child by the fairies. 

1anmattán, -áin, pl. id., m., & rom- 
nant; an vfgíooap iaphanáin, 
the dregs. 

tanmbéapla, m., an obscure or 
obsolete phrase or expression, a 
word that makes no sense by 
itself; an indeclinable part of 
speech ; an adjective, an adverb. 

iafmentse, g. id., f., matins, morn- 
ing prayer, nocturns (obs.). 

tanrhopeatT, -4, f, an enquiry, 
pursuit (Four Mas.). 

tapina, 7. id., pl. -navóe, m., a hank 
of yarn, a chain of thread; a 
hasp ; dim. tainnín, 

tapnaé, -a15, -ai$e, m, an iron 
instrument; in pl., irons, chains, 
ete. 

14nnacán, -din, pl. id., m., an iron 
tool. 

latnavóe, indec. a., of iron, 

1apnaróeaéc, -a, f., quality or con- 
sistence of iron. 

tapma, -e, f à sudden start in 
rising (O'N.). 


pl. -arde, m., an earl, 
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14nnóin, -óna, f., the afternoon. 

1apnótn, Óna, -Óthróe, m., an iron- 
monger. 

1apnua, g. -nuf, pl. id., m., a remote 
successor in the male line, as 
great-grandson, ete. See ua. 

14165, -óise, -654, f., a pullet, a 
young hen; also a weasel ; evil, 
mischief ; also the devil. 

tarósac, -415e, @., wicked, mis- 
chievous. 

14p654Ct, -4, f., erring, straying, 
wickedness. 

tapa -e, f., distemper, dropsy 
(0' N.); malice; 1. nete, a vene- 
mous ill-feeling. 

lapipurpeac, -piSe, a., distempered, 
dropsical, malicious. 

1apipact, -4, f., an attempt, an 
effort ; a thrust ; an instalment ; 
the amount given at a timo in 
charity, etc, a ‘“hand-reach” ; 
tug Té 1apipacc pá n-a mapnbao, 
he made an attempt to kill him. 

lappaocap. See rapipacar. 

1Apipiard, -A0T4A, M., act Of asking, 
seeking (to get), desiring; it is 
not used of asking questions, 
where piappuiġe is employed ; 
AS 1apparó 'oéifice (or 'oéarnca), 
begging for alms; cumes san 
1apparó, one who comes to a 
place uninvited; an 14ppaárò, 
sought for; used in Don. and 
Con. in sense of 14ppacc; aim 
( Mon.). 

lappaim, vi. sapitaró, v. tr, I ask, 
ask for, seek, demand, request, 
enquire, invite, entreat, search, 
look for, try, want, desire ask, 
give directions (with ar); 
144fthAim is not used of asking a 
question, prappiuigim is the word 
used. 

tayipiainne, g. id., pl. -nvóe, f., a 
weasel. 

1apipatac, -A15, m., an attempt. 

1apipiacac, -a1$e, a, asking, beg- 
ging, petitioning; disposed to 
seek favours ; sappara, id. 

latipacap, -aip, pl. id., m., a peti- 
tion, begging; tuéc rapipacaip, 
petitioners, 
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laffós, -615e, -654, f., trouble, 
contention ; anguish, grief. See 
1AfóS. 

tap[ta, p. a., sought, asked, de- 
manded. a 

iafficap. See rapparar. 

tanntóir, -óņ4á, -óipróe, m., a beg- 
gar, a petitioner ; 1appatóiņ, id. 

tapipuistesé (rapipatac), soliciting 
frequently, requesting. 

latjur$teoit, -ofi4, -orpirde, m., 
a beggar, petitioner, etc. 

tayr. See rap. 

lappma, g. id., pl. -vóe, m., a relic, 
a remnant; an inheritance; a 
burthen; a new year’s gift; 
beró 14fpma 1 mbliadnsa an 
Srdinne maoil (McD.). 

1afipmac, -aiSe, a., encumbered, 

urthened, entailed, having 

followers. 

laftaróe, See 1ayvoarve. 

tantan, -aii m., West, west country, 
western part; remote district. 

tantan, indec. a., western, west. 

taptapat, -A1Se, a., western. 

lap-Cuaro, indec. subs., the north- 
west, 

1apium. See rapar. 

tapact, -4, f., a loan; 14pacc na 
n-1474cét, lending of a loan; an 
14f4ct, on loan, on credit. 

1apacca, a, (prop. gs. of 1apact), 
loaned ; strange, foreign ; ouine 
1A ACCA, a Stranger, a foreigner. 

1apactad, -a1Se, a., belonging to a 
loan; strange, foreign. See 
IAPACTA. 

1apaccurve, g. id., pl. -óte, m., a 
creditor, one that lends. 

lapc, g. éire, pl. id., m., a fish; 
fish; 1arcanna, individual fishes ; 
pe meanmnac, shrimp; :apc 
fi1:0546, shell-fish : sare star, 
cured fish which still retains its 
green colour; arc Leapuiste, 
seasoned fish which has changed 
to a yellow colour; :apc ap 
¢Las, fish at spawning. 

tarea, -ai$, m., act of fishing; 
the sport of fishing; (coll.) fishes; 
as a., suitable for fishing ; 'oubán 
14pc415, a. fishing-hook. 
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14TC40Óih, -Óna; -óinróe, M., & 
fisherman. See 1apcaipe. 

larcaim, -cav, v.intr. and tr., I fish, 
catch fish, 

larcaipie, g. id., pl. -(wóe, M, & 
fisherman. 

lapcaipiesct, -4, f., act of fishing. 

lapcaitie cóinneaéc, mM., aN Osprey ; 

ing-fisher. 

lapcdn, -Áin, pl. id., m., a small 
fish, a kind of shell-fish scraped 
off the rocks by means oí a 
spade and used extensively as 
manure; 14rcán volaba, a 
wicked little fish (Mayo). 

lapcay, -Aift, m., fish, fishes (coll.) ; 
14rc4n na ‘otonn, the fishes of 
the sea (M. MacArd.). 

1arc-Loc, m., a fish pond. | 

lat, -4, -aroe, f., land, country, 
region. 

pL -SLaire, a, of green 
fields; a common epithet of 


Čine. 

ib (uíb) (dpl. of ó, ua, m., a grand- 
son, deseendant), tribes, people ; 
also districts, common in place 
names, as 16 Lao$awe, Ive 
Leary, in Co. Cork. 

1b, ye, you; emph. 15-pe, your- 
selves, ye yourselves. See pid. 

ibe, g. id., f., a drinking, a quaffing ; 
ibe viže, drinking (Cear. O' D.) 
(also 16ne). ' 

16ea6, -biSe, æ., soaking in wet. 

1beatt, g. ibit, pl. id., m., freostone, 
whetstone. 

ibim, vl. ibe, v. tr. and intr., I 
drink, quaff, suck. 

ic, -e, f., cure, remedy, balsam. 

ice, g. id., f., an embalming; balm, 
eure, remedy. See ic. 

iceat, -ciSe, a., curing, healing, 
remedying. 

Íceamtaóéc, -a, f., the power of 
healing, ouring, remedying. 

1cróe, g. id., pl. -óte, m., a physi- 
cian; henee the family name, 
muinnceag Ícróe. 

ic1veact, -4, f., physic, surgery. 

To”, in thy. 

joe, g. id., f., fate, destiny; 
wretched state, plight, condi- 


tion; féac an ive acá aip, see 
the wretched plight he is in; 
tus Té ive na muc ip n4 mao- 
naróe om, he treated me like a 
pig or a dog, $.e., he abused and 

, scolded me severely. 

1'oeac, -015e, a., consuming. 

Toisim, -10$45, p.p. Ste, v. tr., 
I use, consume; waste, spend, 
destroy. 

Toisce, p. a., consumed, exhausted, 
dried up; tá an min forste, the 
mea] is exhausted, consumed. 

Tout (eroi, eaoap), prep, be- 
tween, among; in pronom, com- 

. binations, eaoypat, eaottóáinn, 
eaopiaid, eaconta, but voit é, 
voit í, and somet. voit tú and 
roit mið are found (often pron. 
vin); somet. with a pair of 
nouns to express totality : roip 
pean ir bean, men and women, 
all; roi beag agur món, great 
and little, all; of comparison: 
if eatopta atá pé, the com- 
parison lies between them ; in 
a peculiar phrase: toin (eit) 
eaco[ta4, a mean between the 
two extremes; 1017) mutt ip 
tuan, between sea and sun, 
anywhere in the world ; voit tú 
if O14, puil an prcéal man 
raim? Iadjuro you oi God, 
tell me is the matter so ? 

tom, ad., certainly, indeed ; after 
neg., at all. 

toipeapcdn, -ám, pl. id, mu a 
putting asunder ; à peacemaker. 

toifi-rhíniu$S 40, m., interpretation 
O' N.). 

irn, -e, -10e, f., & gooseberry bush. 
See ihin. 

ipyeann, “tuinn, m., hell the in- 
fernal regions. 

ippeannaé, -a15, pl. id, M, a 
demon, a wicked person. 

ippesannoa, indec. a, hellish, in- 
fernal. 

1l- (íol-), prefix in composition ; 
with sing. subs., or with adj. or 
verb, it signifies variation or 
diversity ; with pl. subs. it signi- 
fies numerous, many, as iU fsarc, 
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a ‘beast, serpent, or monster of 
many forms, properties, or quali- 
ties ; 101éLod, a stone of several 
virtues; 1L0eaps, of een red 
colours; 10L6ub, of various black 
hues; but iL piapca, many beasts, 
serpents, or monsters (P. O'C.). 

tLbéanla, g.id.,m., many languages 
possessed by one individual. 

1Wbésplaé, -aise, a of many 
tongues ; linguistic (O' N.). 

ILbéapac, -a1Se, a., versatile, arch, 
sly, crafty, of all fashions. 

tLceárn, -céiproe, f., manifold art; 
many trades. 

iLéedpoaée, -aiSe, &., of mixed or 
various trades; as subs., an artist 
skilled in many trades. 

iLéedproardeact, -4, f., the quality 
of having many or various arts 
or trades. 

iWéedproude, m, a jack of all 
trades. 

iLéeapinaé, -aise, a., multiangular, 
having many angles. 

iLééapad, m., act of torturing in 
various ways ; a severe torture. 

iLéeolaé, -aise, æ., melodious, of 
many melodies. 

ILé1aLlaé, -AtSe, a., having many 
meanings. 

1L61onnca6,-a1$e,a., very culpable, 
guilty of various crimes. 

1LéLear, m., a variety of plans, 
dexterity. 

iLéleapac, -a15e, a., of many plans 
or wiles; very accomplished. 

iloóeatbaC, -aise, a., well-fea- 
tured, of good complexion ; well- 
shaped. 

1Lbé4n4d, -nca, pl. id., m., varia- 
tion. 

1Uoéanain, -a5, v. tr., I vary. 


ILesp, -Lin, m., multitude, plenty. 


See ota. 

ite, g. id., f., oil, esp. lubricating or 
machinery. 

1 Leit, in phr., ó poin 1 Vert, from 
that time to this (often ı te, ^ 
Leic, 4 Le), to the account of, to 
the credit of. See teat. 

iL fit Lea, -Lce, pl. id., m., compli- 
cation. 
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iLpillzeac, -ciSe, a., complex. 

iUSeapba6,-a1$e,a., leprous (O, N.). 

iU 3néiceat, -CiSe, a.; divers, differ- 
ent, manifold, complicated. 

ii$1éap, m., al manner of em. 
roidery. 

1L5néarac; -Ai$e, a, dressing, 
trimming, in various ways. 

1Lioe ac, -4, f., diversity, variety, 
abundance. 

1Uíomauv, m., very many, sundry, a 
great multitude. 

iiie. Sees Leit. 

WLeabay, -Aifí; pl. id., m.,a volume, 
a tome; gen. -aip, used as adj., 
of many books. 

1LLeabrnac, -aise, a., voluminous. 

itmite, m., many thousands. 

1Lmilir, -Vre, a., very sweet, rank, 
rich in flavour. 

iWpian, -péine, f., pain or punish- 
ment of various kinds. 

Wpiansad, -nca, m., act of tor- 
turing variously. 

Wprurt, -péipte, -prapta, f., a 
bein DAN TE) 

Viene -A1$e, a., abounding in 

easts, serpents, etc. 

iLpin, g. id., pl. -1de, m., an eaglet 
(dim. of 10441). 

iLpinnce, m., a ball, or dancing 
festival ; a diversified dance. 

iWpesrpath, m., distance. 

Itpliopnsé, -ai$e, a., many-sided. 

iLceangac, m., a linguist (O'N.). 

itcpiotta, g. id., pl. -aróe, m., a 
polysyllable. 

1m, -e, m., butter (pron. ím in M. 
generally ; in some other places 
pron. eím). 

im- (10m-), intensive prefix, great, 
very, exceedingly. 

1m' (contr. of 1 mo), in my. 

im (um), about, around. See um. 

1 maċ (amac), out (with motion). 
See amat. 

imáp (21 mbáp?) interj., in a 
deprecating or incredulous sense 
(with negatives); ní head már, 
you don’t mean to say that it 1s 
so (M.); betó ré an an Aonac 
1máp, surely he will be at the 
fair (M.); also amáf. 
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1mbánac, to-morrow. See báttac. 

dn P -u$a9, v. tr, 
grease, besmear, anoint. 

Imbeantag, -A:5e, a., expert, alert; 
given to play or pranks. 

1méeannuisim, -naé, v. tr., I make 
merchandise of. 

imééimniSim, -mug$ao, v. într., I 
walk around, I proceed. 

imééine, f., remoteness, distance 
(with respect to time or place). 

imcéineaét, -4, f., remoteness, 
distance (of time or place). 

Iméian, -¢éine, a, very distant, 
far, distant, long, remote ; used 
as noun, with gen., a long dis- 
tance; 1 n-imééin, 1 n-imCian, 
far away; 1 n-imiscéin, 2d. 
(McD.). 

Iméianaim, -AO, v. tr., I banish, 
exile, send to some remote 
place (O" N.). 

Imcpeaésad, -C6ca, M., 
devastating widely. 

1móéanam, -nca, m., fashion. 

1móeapbarm, -A, v. intr., I prove 
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imóeap5a4o, -Sta, pl. id., m., re- 
proach, punishment, reviling. 

1mea[isAim, -A9, v. tr., T reproach, 
revile. 

1móíoean, -one, f., protection, 
defence, preservation. act of 
guarding (against, ap). 

Imvdion, -in, m., protection, de- 
fence. 

1iné ao, m., great jealousy. 

1méaoA6, -aise, a., very jealous. 

Iméavoaipie, g. id., pl. -hróe, m., 
a jealous person. 

1méaomaAtt, -Aijre, a., very jealous. 

imeagla, g. id., f., great fear, 
dread, terror. 

imeastaé, -ai5e, a., awful, ter- 
rible, dreadful. 

imeaglui$im, -u$a5, v. tr., I ter- 
rify. 

tmeall, -mL, pl. id., m., a border, 
a verge, an edge ; the confines 
of any place; 1 n-tmeatt a Céile, 
verging on each other, also 
following each other closely, 
eonsecutively. 
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Imeatlaé, -atSe, a., on the bor- 
ders, remote from the centre. 
imeatt-bópo, m., a margin, a 
verge. See bórno. 

imeapta, p.p. and g. of imipc, 
played, achieved, inflicted ; cá 
mo é6ápUcaróe imeapta agam, I 
have played my cards; cá cteap 
E151N imeanta anoir arge opta, 
he has played some tricks on 
them now. 

Imeaptar, -Atp, pl. id., m., a play- 


ing of a game, ete. ; treachery, 
roguery. | 

1mearc, prep., amidst (with gen.). 
See mearc. 


1meince, g. id., f., going, depar- 
ture, migration. See imipice. 

1milim, -leaó, v. tr., I lick. See 
imlisim. 

imitlead, -l15, m., borderland, 
common in place-names, as Em- 
laghmore, etc. See imeall. 

1miolt, border. See imeatt. 

1mirc, -e, f., a flitting, departure. 

imipce, g. id., fi, a shifting of 
household goods and furniture 
from one holding to another, as 
in the case of a farmer having 
several holdings at a distance 
from one another (Don.) ; depar- 
ture, migration; bainead 1. ap 
an ctpasatic, the priest was 
transferred to another parish 
(Don.); emigration. 

Impe uabaip, & capricious change 
of residence. See muince. 

Imint, g. meats, f, act of play- 
ing (games), gambling; inflicting 
(pain, penalties) ; play, exercise, 
a game ; bópo na himeapta, the 
card table(somet. b.animeapta.) 

Imipitead, -Ci5e, a., given to play ; 
gambling. 

imLeacán, g. -áin and -ÁAmne, pl. id., 
m. and f., the navel ; the centre 
or stock of a wheel; mtinn, 
-Linne, f., id. (Don.). 

ImLeatan, -Lei£ne, a., very wide, 
expansive, 

1mieog. See imtescan. 

Imlise, 7. id., f., a licking, a lap- 
ping with the tongue. 
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iml151m, -Lise, v. tr., I lick or lap 
with the tongue. 

imliste, p. a., licked, anointed. 

imtinn, -e, f., the navel (in the 
lit., and still spoken in U.). 

imtiocén. See imLeacán. 

imnioe, g. id., f., anxiety, care, 
diligence ; 1. oo beit an, to be 
uneasy. See mfníom. 

imnrdesé, -015e, 4., anxious, care- 
ful, attentive, diligent (also ım- 
nesavac) ; 1mnróeamaat, id. 

1mp15e, g. id., pl. -aca, f., prayer, 
supplication, intercession, en- 
treaty, request ; 1. 00 éun Gum, 
1. DO déana ap, to request, 
to beseech. 

impróeaó, -015, pl. id., m., inter- 
cessor, petitioner. 

impies, -o1$e, a., intercessory, 
imploring. 

Impift, -e, m., an emperor (nom. 
also 1mp1e). 

impifieaét, -4, f. an empire, a 
reign. 

1mpipeán, -áin, pl. id., m., a boast- 
ul Imperialist, a “jingo ” (re- 
cent). 

Impeamasf, -eimpe, a, very thick, 
fat, fleshy, plump. 

1mtear; -jup,. pl. id., m., quarrel, 
strife, contention; the word 
enters into place names, as 
Cnoc an tmfur, in Kerry. 

impespam, -peap, v. intr., [strive, 
contend, contest, wrangle. 

impeapán, -d1n, pl. id., m., strife, 
contention, controversy. 

impespanaé, -415e, a, unreason- 
able, controversial, contentious. 

impeapurbe, g. id., pl. -óte, M., & 
isputant, a contending person. 

impene, g. id., f., fatness, thick- 
ness, stoutness. 

1mqim (impím), fut. stem mpeoc-, 
vl. 1mipc, v. tr, and intr., I play, 
gamble, inflict (pain, death, ven- 
gence, etc.), practice, act upon, 
exercise ; with ap, I trick, 
humbug, etc. ; cLeap 'o'immipc ap, 
to play a trick on ; otaoróeacc 
omitto onta, to place them 
under druidic spells ; a peabar 
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o'impesost 06, the excellent 
good they did for him; 1mpeoc- 
4o manam 116, I will risk my 
life against you; omis ré an 
vonar Leo, he played the mis- 
chief with them ; 1mpteam top- 
ainn, let us continue our play 
(Oidhe C. U.). 

impipim, -peap, v. intr., I strive, 
contend, contest. See ımpear- 
41m. 

impeac, rage, fury (O.N.) ; as adj., 
revengeful. 

impescain, -ana, f., act of avoid- 
ing, shunning. 

impescan, -A1n, m., rage, fury. 

Impesccap, -ain pl. id. m., the 
edge, border, verge, outside. 

Impesccpac, -aiSe, a., extreme, 
external, outside ; as subs., any- 
thing that lies on the outside, the 
outside horse or ox in ploughing. 

imfeafc, m. and f., love, warm 
affection. 

Impearicad, -415e, a., loving, affec- 
tionate, amorous. 

imfeafcamm, -ad, v. tr, I love 
warmly. 

imfneam. See impnioth. 

impniom, -4, m., fatigue; diligence; 
grief; danger; care, concern; 
oéan imfníom ven "cei, 
attend to the fire, .1. utilise it 
in time; véan impniotr anoir, 
bestir yourself now. See imnróe. 

imfníomaó, -a1se, a., careful, so- 
licitous, diligent, industrious ; 
distressful. 

Imtesct, -4, pl. id, fẹ act of 
going, departing, proceeding, 
traversing ; migration, expedi- 
tion; progress, departure, ad- 
venture, proceeding; a feat; 
appearance; gait; péas an m- 
teact atá pé, behold bis 
appearance, or mode of pro- 
cedure; ag 1mtescr, leaving, dc- 
parting, going, may express de- 
nite sense; ag oul, which also 
means going, requires to be 
followed by an adverbial phrase, 
as, táim Ag oul a baile, 45 
oul so Conca, eto.; bí 45 


imt ( 
imteacét, be off (also with pre- 
fixed t- after art., aS an T-1m- 
teacc). 

imteacta, f. pl. of smteaócc, the 
proeeedings of any body of per- 
sons or society, e.g. 1mteacca 
na Crom'óáime, the proceedings 
of the bardic assembly. 

1mteaccuróe, g. id., pl, -óte, M., 
one who is going, a walker; nac 
vear an c-mmteaccuróe é rn, 
does he not walk nicely. 

Imtigim, vl. mteaócc, fut. ımteo- 
cao, cond, ymteoCamn, p. p. 1m- 
ti$te, v. intr., I go, go away, 
set out, depart; :mt:$ opc, go 
on; 1mt1$ leac, begone; with 
Le or ap, generally, I depart, 
get out, proceed; vimt ré 
óir! or Leip, he departed, set out. 

Imt15 Te, p. a., gone, qua (of time) ; 
finished; vanished, dead. 

Imtpiespeaipic, -apta, f, & wrest- 
ling, struggling; overthrowing, 
overwhelming. 

Iméplesrcpiaim, -Awtc, v. tr, I 
wrestle with, struggle with ; 
overthrow, overwhelm. 

imui$, ad. outside (of rest); 
mums if amac, out and out, 
altogether. See amuis. 

1 n-, the prep. 1 before vowels ; inp 
before the article. 

1n, older form of an, article, the ; 
also of an, interrog. partiele 
(eelipses as interrog.). 

1n- (10n-), prefix, denoting fitness, 
aptitude, etc.; prefixed to p.p. 
of verbs,—fit to be -ed (Lat. 
-ndus); prefixed to the gen. of 
nouns, denotes a porson capable 
of the action expressed by the 
noun, thus, in¢perote, to be 
believed; 11oéanca, to be done. 

in, somet. for yin or fin, that, in 
the phr., b'in é, that was it; b'in 

alap naé znátac, that was a 
isease that 1s not common. 

ina, 1 n-4, ^n-4 or ^na, in his, in 
her, in its, in their, in which, 
in whose; upon which, etc. ; na 
Céile, joined, united together; 
ina éwméealt, around him, it; 
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) ind 
ind Diaw Tin, '"n-à Darb pin, 
after that. 

ind (ioná, “ná), conj., than, after 
comparatives. 

inan, 1 n-ap, “n-ar, in which (be. 
fore past tense). 

ina (1 nati), p our opidi 

inde, g. id., f., quality, dignity, 
rank (O'N.). 1 a io 

tabean, -b:n Pl. id., m., a harbour, a 
haven; the mouth of a river; 
na hindin San éisneaca, the 
river-mouths without salmon 
(O' D.) (pron. iníor, :nníog in M.). 

1n6ear, - Dip, wl. n., Mm., act of feed. 
ing, pasturing ; met., backbiting ; 
cá ré 45 mbean orc, nó cá ré 
AS Pagal mbip on, he is back- 
biting you, he is criticising yon 
adversely. (P. O'C. gives tho 
form ing: as preferable ; the 
pron. in South M. is :ngíop, but 
in West Clare they say inpiún.) 

indeapiam, vl. mbean, v. intr., I 
graze, feed; *1nbeapta16," “feed 
on,” asthe óinreac said to the 
cattle. 

inbéime, a., blameable, culpable. 

1néeannuiSce, a., saleable. 

inéinn, -e, f, the brain; brains, 
talent, genius. 

inéinn pLéibe, f., a kind of jelly 
found in marshy land. 

inépescad, -éca, m., à plundering; 
8 prey. 

inéplerote, indec. a., to bo believed, 
credible, trustworthy (also in- 
credible, not to be believed). 

1 noán, in one's fate, fated, within 
one's power; má tá pé 1 noán 
out pilles, if it be allotted 
to thee to return. See ván, fate. 

invé, yesterday. Sce via. 

inoéanta, to be done, fit to be 
done, practicable, feasible. 

inveoin, (scair eoin), used in 
phr. 1 n-inveoin, in spite of. 
See aieo. 

inv14, g. id., pl. na htnoiata and na 
hiínoiaéa, f. India; 1n014 Coirp, 
East India ; na hino:aéa Cot, 
the East Indies; na hinoraca 
Ciaft, the West Indies. 
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tnoíolca, a., saleable, payable. 

inoíomolca, ndee. a, to be 
blamed, blameable, faulty. 

inoiu, to-day; ag marvin intu, 
this morning. 

1neac, -n1s, m.,a gird, a taunt, a 
rash word; a push, a blow. 

Ineaé, -nise, a., liberal, generous ; 
as subs., generosity. See oinesc. 

inesacad, -6ca, m., evil, want. 

Ineaslwiste, a., to be feared. 

1neallaim, -a0, v. tr., I arrange, 
fit, adjust ; direct. 

infeaoma, a., capable of efficient 
action, serviceable, fit for active 
service. 

inpésp. See inbeat, pasture, etc. 

1npéinnea4óa, a., fit to rank among 
the Fianna. 

ingin, &, fit for a husband. 

infiucac, -aiSe, a, prying, close- 
inspecting. 

infiucad, -Cca, m., act of viewing, 
prying, closely examining; 
choosing, selecting. 

ingidcaim, -645, v. tr., I scrutinise, 
examine, look attentively at. 

1nfhe4sonta, a. answerable, re- 
sponsible. 

ing. See eang. 

ingealca, indec. a., neat, See 
1inealca. 

ingealcafp, -aip, M., pasture, pas- 
turing, grazing ground, 

Ingealtpavd, -410, m., pasture, 
pasturage, a fielding or grazing. 

in$ean, g. -5ine, d. -S1n, pl. -Seana 
and -Seanaca, f., a daughter, a 
girl, a virgin, a (young) woman. 

ingeilim, wv. inSeitc, v. intr. I 
feed, graze, pasture. 

in$Seilc, -e, f, act of grazing, 
pasturing (on, ap); a pasture. 

inditim, inditc, See tnSeitim, 
imseitt. 

inSin, inġion. 

JA daughter, etc. 

ngiti, -e, -10e, m, a mason, a 
stone-cutter; also a mason’s line, 
a carpenter’s rule; an anchor ; 
grief. 

Insiip, inSiü ftam. 
inbeataim. 


See 1n$ean, f, 


Sce mbes, 
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in5Lé19, -e, -16e, f., a fishing-hook ; 
a clasp (O' N.). 

ingne, inti, pl. and d. pl. of 10n- 
54, f., & nail, claw, talon. 

ingneac, -ni5e, a., taloned. 

ingniSim, -1u540. v. tr, I nai, 
claw, fang. 

InSnioma, a., fit for, suitable. 

Ingniuġaù, -15te, m, & nailing, 
clawing, fanging. 

in$peamzcaó, -AiSe, a., clutching, 
ravenous, greedy ; persecuting 
(also 1n51e4m c). 

Inspeamtac, -aiS, pl. id, Mm, a 
pursuer, a persecutor. 

InsSpesmusZan, -wiste, m., persecu- 
tion ; act of persecuting, grasp- 
ing, clutching. 

inSpeamuigim, -usav, v. 
grasp, clutch ; persccute. 

in$yerm, -eama, -eamanna, f., 
act of pursuing ; persecution ; 
grasping, seizing. 

inspeimim, vl. inspem, v. tr., I 
persecute. 

inspemtesc, -t15, pl. id., m., a 
persecutor; pdt, inSpeimtesé 
na heastaire, Paul, the perse- 
cutor of the Church. 

iniapipata, a, to be sought for, 
requested, required (Kea.). 

into, -e, f. Shrovetide; Oróce 
1n1oe, the night of Shrove-Tues- 
day; f4bapfcaróe puada na 
hinroe, the violent tide-storms 
of the vernal equinox, which 
is roughly about Shrove- 
tide. 


tr., I 


1nilc, -e, pl. -16e, f., a handmaid, 


a bondwoman, a maid. 

inimmteaéca, a., fit to sct out; 
ready to start (Kea.). 

1níocLann, -ainne, f., act of pro- 
tecting (a). 

1niompáro, a worthy of men- 
tion, worthy of fame (F. Mac 
Hochadh),. 

Inite, g. id., f., weakness, feeble- 
ness, i ; 

Inir, g. inre, innre, d. mip, mnir, 
pl. inprde, inpeaca, inpeanna, 
J. an island ; a river bank. 

inir Gals (or E1l5e), g. inre e. 
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a name for Ireland (the noble 
island). f, Inisfail 

imp Fáil, g. inpe part, f., Inisfail. 

aer g. a. T E humility. 

inipleaéc, -4, f., lowness, meek- 
ness, humbleness. 

inírtizim, -10540, v. tr., I lower, I 
humble, I abase. 

Inipliugad, -156e, m aet of 
abasing, lowering, humbling. 

Initin; 4 n-imiruit the fourth day 
hence (P. O'C.). See mamnipir. 

inicce, æ., edible. 

iniácaim. See inprucam. 

inteanca, a., fit to be followed, 
imitated. 

inlerdip, gs. as @, that can bé 
cured, curable. 

inLé:Sce, a., legible. 

intertreéiL, a. excusable (Donl.). 

inleos. See 1nnteog. 

inliSteoift, -Oft4, -o1ptrde, M, a 
forager. 

nup. Seeronvar. 

ine, in phr. 1 n-inthe, capable 
of, able to; ni pab ré 1 n-inme 
obain a óéanam, it was not 
fit to do work (through old age) 
(Don. C. S.). See mneamait. 

inme, g. id., pl. -mive, f., an estato 
or patrimony ; land ; also worth, 
value, estcem. 

tnmeac, -miSe, a., rich, having 
property, powerful. - 

inmeaddnac, -ai$e, a., internal, 
inward; middle, moderate, mean, 
indifferent. 

inmeaoónaéc, -4, f., moderation, 
temperance. 

inmealtca, a., fallible, liable to 
be deceived. 

inmeapca, o., to be borne in mind ; 
probable ; ip 1. OGinn, I think 
it probable that, we must bear 
in mind that, etc. 

inn, pers. prn., we, us; emph. inn- 
ne, ourselves. See pinn. 

inne, g. id., pl. innide and 1nneaca, 
f., the bowels, the entrails, womb, 
the centre pok ; nne Aaiséan a, 
the ocean depths. 

inneaé, -mi$, m. the woof in 
weaving. 
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Innescav, -CTA, m., Vengeance, in- , 
dignation, displeasure. 

inneALL, -nitl, pl. id., m., mien, 
carriage, deportment, state, 
position, attitude; preparation, 
arrangement, position ; dress, at- 
tire an apparatus or instru- 
ment; a trap; order, array ; 
retinue; curjiead Aft inneall é, 
it was set up, set in order (as a 
trap, ete); inneall imcteacca, 
travelling array ; cuilt 1nneatt 
Aft prepare a person ; cupiin- 
neall te, draw up in array; 
somet. cinneatt in ap. l. 

inneattaim, vl. mneall, v. tr, I 
prepare, make ready ; equip ; in- 
tend, design. 

innealca, p. a., arranged, set in 
order; trapped ; neat, graceful ; 
ready, aetive, easily set in mo- 
tion, as à piece of machinery ; 
ba hinneatca à caipceal, her 
pace was quick or graceful 
(E. R.). 

InnesLvact, -4, f., readiness, brisk- 
ness, expertness. 

inneam, -nim, m,. increase, gain, 
profit (0’N.). 

inneamait (with Cum), able, cap- 
able, earnest, eager, willing. 

1nneonn, -on4, -onaca, f., ananvil; 
ineat, id. (Don.). 

inneonad, -nca, M., a striking on 
the anvil; a beating, stamping. 

inneonaim, -A5, v. inir., I strike on 
the anvil; I beat, stamp. 

inneor-, fut. stem of innipim, I tell. 

innill, -e, -eaca, f., @ gin, a snare, 
a trap. See innealt. 

Innill, -e, a., safe, secure; ready. 

innitLte, a. See innealta. 

innip, f an island. See inir. 

innipim, indic. pres. annipim, inn- 
rim, fut. qmneopao (somet. 
1mnpeoc-) vl annpint (also 
imnifin, and in Don. innre), 
p.p. innipte, v. tr., I tell, men- 
tion, speak of, relate, narrate 
(to, 00); also vl. innpeaéc (Con.). 

innipin, g. -pce and innpce, f., act 
of telling, declaring ; narration ; 
peap inmipcve, or pear innpce, 
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a narrator, a. story-teller (also 


immnpinc). 
inmipce, p. a. told, described, 


narrated; ‘vo-innipte, inde- 
scribable. 
inniuin. See inneoin. 


innitin, -úin, pl. id., m., an onion. 

tnnLeaó, g. -nitce, -nligte, and 
-nealca, m., act of preparing, 
making ready. 

inntedn, -Áin, pl. id, Mm, a 
machine; innte4n meattaró- 
eACca, a reaping machine ( Der.). 

innteos, -o15e, -054, f., a doll; a 
trap, a snare. 

inne. See inthe. 

innrene (1nnpce and innpcine), 
g. id., f., speech, talk, eloquence; 
gender, sex; fifi-innpcne, mas- 
culine gender; bain-innrene, 
feminine gender; bainfiti- 
snnf'cne, epicene gender; nemh- 
imnpene, neuter gender. 

innpeneac, -ni5e, a., eloquent. 

innre, aet of telling, declaring. 
See wmipim. 

innpeaéc, -4, f. act of telling. 
See mnm, Tc. 

innpin(c), -rce, f. act of telling ; 
a narration. 

innte, innti. See inte. 

inntile, g. id., pl. -trde, f, a 
budget (O' N.). 

ingeActa, a., saleable (also 1n- 
peaca). 

Inpleats, a., fit to run., 

"np form of in (n), in, used 

efore article. 

inpepiobsaim, -40., v. tr, I in- 
scribe. s 

inre. tnre gatt, the Hebrides ; 
inr. ALL-Saeveat, the Orkney 
Islands (sic P. O'C., but it must 
mean an island or peninsula 
near Galloway); inre hore, the 
Orkney Islands; inpe Cav, the 
Shetland Islands. See mir. 

inreac, -T1$e, a. insular; 1 n&imn 
1115, in the island of Eire (7. 
McD.). 

inferlse, a., fit to lead the chase. 

inte (innte), prep. prn., 3rd sing., 
in her. See 1, prep. 


inceacca, a., fitting, suitable, 
appropriate to come. 

intinn, -e, f, mind, intention, 
spirit, disposition ; courage; te 
hintinn as ól, drinking in a 
spirited manner (E. R.); aft son 
1. Le, agreeing with. 

incinneac, -mge, a., mental, in- 
telligent, wise, merry ; spirited. 

inte, g. id., pl. -Lróe, f., a snare. 

intleasét, -4, f., the mind, intel- 
lect; understanding ; ingenuity ; 
cunning, deceit; péač an 1n- 
tleatt atá “na bolg, observe 
the cunning or deceit that is in 

. his heart ; :incpeacc (Con.). 

incieaccaó6, -a15Se, a., intelligent, 
intellectual, witty, sagacious, 
ingenious, crafty, subtle. 

increacanca, a., to be avoided. 

incpeolca, a., navigable. 

10b41m, I drink. See 161m. 

toblab, -óró, m, state, plight, 
condition; bí pé 1 n-10bLad 
boéc, he was in a poor condition 
(Don.). 

10c, -4, pl. focavóe, m., a payment, 
rent, a requital, a tax; pesn an 
íoca, the tax-gatherer; foc, a 
tax, is opposed to cíor, a rent: 
in Ker. foc is understood to 
mean the county cess. 

joc. See ic. 

jo0é, -4, f. (coll.), sprats. 

locaéc, -4, f., act of paying, making 
amends for. 

jocad. See ioc. 

jocav, -ct4, m., act of embalming, 
curing, healing. 

focaivesct, -4, f., farming; the 
renting or hiring of a farm or 
tenement; act of paying or 
atoning for a thing; payment, 
atonement. 

jocaim, vl. ioc, p.p. focta, v. tr. 
and intr., I pay (to, te); I pay 
the penalty of; make restitution. 

jocaim, vl. joc and íoca, v. tr., 
I heal, cure, embalm: 

iocar, -aip, m., payment, amends, 
retribution. | 

Toc-ULuib, -e, -eaca, f., a healing- 
plant. T^. 
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——— m., healing by herbs; a | 1004, g. id., pl. -ad4, m., the yew 
in 


healing-herb. 

loc-fpLÁince, g. id., f., balm, healing 
balm, balsam ; a cordial ; nectar. 

loc-PLAmceae, -ciSe, a., remedial, 
healing. 

toéc, -4, f., clemency, kindness ; 
pity; confidence, trust; cur 
1 n-10¢t, entrust to; ip 10¢T 
tiom, I pity (U.). 

1o€c, -4, f., children, progeny. 

iocta, p. a., paid, discharged (as a 
debt). 

joécaipin, g. id., pl. -nvóe, m., a 
spoon-fed suckling pig: an extra 
banbh in the litter for which the 
sow has no teat; a littlo man; a 
runt (Aer.). 

loétamail, -mL4, a., clement, mild, 
merciful. 

io6cap, -awt, pl. id., m., bottom, 
lower part, the southern part ; 
skim milk (opp. to uattcajt); a 
woman's skirt; a skirtful ; ioc- 
cap cpáSa, low water. 

ioċtapat, -a1Se, a., lowest, low- 
lying ; tatar í., low land. 

ioċtaņán, -áin, pl. id., m., an in- 
ferior, a subordinate, an under- 
ling, a subject. 

ioċtapánač, -AiSe, 4. inferior, 
subordinate. 

Íoċtapánačt, -4, f., subjection, 
inferiority. 

loCcat-Conap, m., the bassus can- 
tus in musio (P. O'C.). 

toċtapóa, indec. a., inferior, low, 
subordinate. 

joécapoact, -4, f., inferiority, 
lowness, subordination. 

loctm4t, -Awre, Q, 
clement. 

ioétpaise, g. id., f., lowness, inferi- 
ority, subordination. 

iocurve, g. id., pl. -óte, m., à pay- 
master ; a tenant. 

"n ice, m., healing liquid; sheep- 

ip. 

109, -4, pl. 109n4, f., à pang, a pain, 
a stitch; a dart; :o'óna, pangs, 
anguish ( Kea.). 

10$. -4, pl. id., f., a chain, a braco- 

et. 


merciful, 


tree, the name of the letter 1. 

tooáit, -e, f., Italy; cpio na 
hiovdite, the region of Italy 
(also 1o'oáin). 

1o'oáileac, -LiSo, @., Italian, Italic; 
as subs., an Italian. 

foodéilip, -e, f., the Italian lan- 
guage, 

10041, -a1l, m., an idol. 

loval-adpad, -n€a, m., idolatry. 

1004L-adpiam, -45, v.intr., I adore 
idols, I practise idolatry. 

1oo4toa, indec. a., idolatrous, be- 
longing to an idol. 

lovaloact, -4, f., idolatry. 

toan, -4, pl. id., M, & spear, a 
piko or other sharp weapon. 

ioan, -ame, a., pure, undefiled ; 
sincere, clear; hence, eipioban, 
foul, defiled ; 65 ío'óan, a chaste 
virgin. 

iooeap-tamali, m. a distance, a 
space between two objects. 

to'óbaitc, g. -bapta, pl. id., f., an 
offering, a sacrifice, immolation ; 
act of sacrificing. 

1ovdp140, -bapta, m., act of offer- 
ing, immolating. 

1o'úbruaim, -&ó, v. ir. and intr., I 
offer sacrifice. 

toùtlacasó. See aóLacaó. (P. O'C. 
says i00Lacad is sometimes 
written, though not properly, 
AÓLacaó; 100lacaó is com- 
monly written c:oótiaca, in 
the sense of “ to bestow.") 

1o'óna (pl. of 10°), f: =voilsesrp, 
pain, toil, labour, travail, 
anguish ; also sickness in child- 
birth. 

joonact, -4, f., purity, cleanliness. 

tobon (eadon), that is, that is to 
say, namely, to wit, videlicet, 
viz., 4.6; usually abbrev. to .1. 

topun, -uin, m., the gooseberry 

ush. See spin. 

to&aite, g. id., m., the lower orifice 
of the stomach. 

togán, -Ám, pl. id., m., the craw ; 
a bird's stomach. 

loSap, -Awt, m., verge, border; 
outline (of the face); an íosa 

2n 
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an leanna, on the verge of 
the glen ; íosa na rpéine, the 
horizon (Jf.).; cf. píosatn. 

logapta, indec. a., well-shaped or 
outlined. 

logia, -maipe, a., enthusiastic, 
emotional; peevish (also íos ai). 

1ot-. See rt-. 

JoLan, -óin, m., an eagle (also 
piolan). 

1olan, m., much, plenty; variety, 
diversity. 

1otanóim, -40, v. tr., I change, I 
vary ; Í enumerate. 

1oLaqtó4, indec. a., numerous, mani- 
fold, plural, various; plentiful, 
affluent. 

1oLaproact, -4, f., variety ; diver- 
sity; also abundance, multi- 
plicity. 

ilolátaó, -tarSe, a, indented ; 
abounding in fords or creeks. 

1otbua'óac, -Ó415e, a., Victorious, 
triumphant. 

1lotétóoaó6, -a15e, a., changeable, 
of various ways. 

joLéoraé, -a15e, a., having many 
feet. 

joLénorvesé, -d1Se, a., discordant, 
disagreeing ; not of one mind. 

lolépordesct, -4, f., discord, de- 
bate, strife. 

lolépotaé, -a1se, a., comely, 
graceful ; changeable in features 
or visage. 

totépuaró, -e, a., very hard, stub- 
born. 

Pm -A1se, a., all-power- 


1otLcumáirc, -e, f., a miscellany. 

totoampa, -aró, m., a ball, pro- 
miseuous dance, a country- 
dance. 

ilotoánaC, -a1se, 4. skilled in 
various trades or arts; in- 
genious ; polytechnic; as subs. 
a person skilled in various 
trades or arts, a Jack-of-all- 
trades. 

tot'oacaC, -41Se, a., many-coloured, 
variegated. 

1oLfsobay, -Datr, pl. id., m., many- 
edged (weapons); usually in 
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pl., many weapons, complete 
armour. 

toL£ óSancaA€, -a15e, a., most fit. 

toLfoslumtas, indec. a., most 
learned. 

folsdiproeap, -oip, pl. id, Mm, a 
great rejoicing ; festivity. 

lolSotac, -a15e, a, of various 
tongues, polyglot. 

toLSráinneac, a. of many grains. 

lotStánna, indec. a., ugly, horrid, 
hateful, monstrous. 


iom 


tot$nánnaéc, -4, f. ugliness, 
hideousness. 
lolmaitesp, -Ceapa, f. great 


benefit, much good. 

loUmmaom, -e, pl. id., f. varied 
wealth, riches ; many treasures 
(pl.). 

lolinsoineadé, -nige, a., full of 
treasures, rich, opulent. 

lotmoó46, -ai5e, d., manifold, 
various. 

1oLpóraó, -Tc^, m., polygamy. 

1o0l1446, -415, m., an eagle. 

totns Ù, -410, m., plurality, multi. 
plieity; wip sotlpard, the 
plural number. 

1oLnu$saó; -ui$Ce, m., multiplica- 
tion, act of multiplying. 

toLpiuisim, -u$45, v.tr., I multiply. 

1om- (1m-), intensive prefix, great, 
very, exceedingly, many. `“ 

1om=um, prep. in compds., about, 
around. See um. 

lomaáo, m., a great quantity, 
abundance, plenty ; a great deal, 
much, many, a great many; a 
multitude; too much, too many 
(M.); in parts of M., an 10mao 
=too much, 1omapcs=a great 
deal. 

1oma4o46, -A1$e, a., numerous, infi- 
nite ; proud, haughty. 

Jomsvaltl, m, sin, wickedness, 
concupiscence, See aóAUt. 

tomavamail, -rhla, a., numerous. 

lomavamlact, -a, f., the many, 
multitude; a glut, plenty. 

jomaou$4ó, -ui$ce, Mm., aet of 
multiplying. 

1omaout$im, -u$4*, v. tr., I multi- 
ply 


10m 


lomasallaim, -agalt, ù ir, 1l , 


discourse with, I counsel, ad- 
visc. 

1oma4sa4LLam, g. -Lha and -Laim, 
J, a dialogue, a mutual dis- 
course (som 454L1, id.) 

iomatb, prep. prn., 2nd pl., on or 
about yo. See um, prep. 

loma1d, -e, f., envy, rivalry; a 
conflict. 

lomardesét, -4, f., competition, 
rivalry. 

fomáis, -e, pl. id., f, an imago, a 
statue, an idol; fig., a weak, 
inactive, helpless person. 

iomái$neaé, -ni$e, a., imaginary, 
ideal (P. 0'C.). 

1omáil, -áta (used in Om. for 
iomáin). See iomáin. 

1omáin, -ána, f., act of playing at 
hurling; à hurling match; act 
of tossing, driving; 10min 
comércaip, a hurling match 
(D. and G.) ; báine comónta, 
id. 

1omainn, prep. prn., 1st. pl, on us, 
about us, etc. See um, prep. 

1omail-bhéas, -éise, -éasa, f. 
exaggeration. 

1omaine, g. id. pl. -pvóe, m., a 
ridge ; a wrinkle. 

gei oed ise, a, 
scalloped in ridges. 

lomaitbeatt, -Bip, m., act of re- 
buking, reproaching (a). 

lománaim, -áin Or -Aint, v. tr., 
I toss, whirl, fling, hurl, drive, 
urgo, press. 

iománuróe, g. id., pl. -dte, m, a 
hurler, à player. : 

toman, prep: in composition = 
eA041, between. 

1tomA(154196, -e, pl. id., f.,a contro. 
versy, dispute; 1. Gata, a trial 
of battle. 

lomapicaé, -415¢, a., supcrabun- 
dant, excessive ; copious, abun- 
dant, profuse; proud, haughty, 
overbearing ; cf. ip 1omayicac 
4n (UD DUIT, 1C. 

lomazicard, g. -Aróe, f., addition ; 
excess, too much; it is some- 
times preceded by the article; 


ridged, 
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An t, like an 10mao, takes gen. 
after it (nom. also 1omayica). 

lomapcup, -Cutt, M., & carrying, 
bearing, a ferrying; peap 10m- 
aptum, a ferryman. 

omae nat, vl. -Gup, v. tr, I 
carry, bear ( Kea.). 

Tomato, -41ft0, m., encumbrance, 
ill-fortune, disease, affliction, 
calamity ; permanent wounding 
or maiming. See 10moqto. 

lomapodsp, -Atp, m, a contest, 
emulation (Mon.); :10mapoap 
an píobaire Buide le n-a 
mdtaipt, the ycllow piper's con- 
test with his mother (pror. 
See 1omap car. 

lomatipcail, -átá, f., a wrestlin:. 
a struggling. Seerompareait. 

lomaptap, -Atp, m., industry, ex- 
perience, aotivity ; contest. 

jomb4a0ad, -báróce, m., act of 
overwhelming, swooning. 

lombardim, -4040, v. tr. and intr., 
I overwhelm; also I swoon. 

1ombuataó, -Buailte, m., act 
of mutually smiting ; conflict ; 
mighty beating or striking. 

lomédinead, -cAinte, m., act of 
censuring. 

1omcáinim, -nea4ó, v. tr., I censure, 
reproach, rebuke. 

fomcaol, -éaorle, a., very narrow. 

toméag, -6aqt, Mm., act of carrying, 
bearing ; a lift, a jaunt; à mode 
of conveyance; deportment, 
carriage, behaviour, conduct 
(generally in a good sense); 45 
1:0méa4t Leinb, pregnant; what 
is carried or borne; the rope or 
fastener by which a basket, etc., 
is carried ; any frame, carriage 
or conveyance for dead or 
living; pron. 1omp4jt (M.). 

loméapiat, -aiSe, a., of graceful 
deportment, well-behaved ; also 
bearing, carrying (also 1omépiac). 

lomcspavndin, -Ótta, -diptroe, M., & 
porter. 

tomċapaim, v. i0méap, v. tr., I 
bear, carry; endure, tolerate; 
with refl. pr., I conduet myself ; 
toméail cú péin, behave your- 
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self (also 10méqaim, pron. 10m- 
pram, M.). See omCaq. 
loméapios5 (1omépds), -d15e, -ós4, 
f., a female porter. 
loméspar, -pva, m., vertigo, dizzi- 
ness. 
iomCapaoro, -e, f., great accusa- 
tion ; great contention. 
1om€Laíomeoirn, -0114, -01110e, M., 
a swordsman, a fencing master. 
1om6éló0, -óta, m., act of van- 
quishing ; turning away from. 
foméornaim, vl. 1oméopnath, 10m- 
copain(t), imper. roméorain, I 
defend (against, ay). 
ioméopnám, -4ith, m., act of de- 
fending oneself against, (an); a 
defence; a keeping; a sove- 
reignty. 
1omépotaim, -40, v. tr., I sprinkle. 
jomCéubaró, -e, a., very suitable, 
convenient. 
1omCéubaróeaéc, -4, f. 
propriety ; convenience. 
foméup, 1oméuyp. See 10mCaq. 
toma, g. id., pl. -10e, f., a bed, a 
couch ; a bench, a seat, a throne. 
jomv4, compar. 114, many, much, 
&bundant, numerous; used as 
adj. both attributive and predi- 
cative ; common as indef. Pron., 
“many a,” especially with ip: 
if 10m'ó4 LÁ Ao1b:nn, many are 
the delightful days ; in M. oftcn 
contracted to “mó : an “mó (an 
10m$4) peat Ann? how many 
men are there ? 
1om'óainsean, -Aingne, a., strong, 
firm, solid. 
1om'óoimin, 
deep. 
1om'ónuroeoin, -O1to; -ot[róe, M., 
a besieger, an encloser. 
1om'ópuroim, vl. id., v. tr., I enclose, 
surround, besiege. 


fitness, 


-óoimne, a, Very 


iomóu$4o, -wiste, m., act of 
increasing, multiplying. See 
10MAODUSAV. 


1omóui$1m, -u$4*5, v.tr., I increase, 
multiply, augment. 

1om$4bóil; -AL4, f., act of shunning 
or avoiding; circumspection, 
prudence; management, conduct. 
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lomsabaim, -Sabail, v. intr, I 
take, reduce (as a castle, etc.) : 
I shun, avoid. 

1oms540F, -Ao1Ce, -AoCa4, f., violent 
wind, whirlwind. 

1om$Luaireacr, -A, f., a departure ; 
an excitement. 

1omLáine, g. id. f., integrity: 
fulness. 

1omLóineacc, -4, f., accomplish- 
ment; fulfilling; filling up. 

lomlaiceaCc, -4, f. the act of 
ferrying; the course of the 
wind; a draft; cf. cá an 1. 45 
ceacr 6 binn an tise, the 
whirlwind comes from the gable 
of the house; :0mlaéc, id. 
(Con.). 

1omLán, -4in, m. the entire, the 
whole, all. 

iomián, -áine, «, whole, com- 
plete, perfect ; ad., so hiomlán, 
entirely, perfectly, fully. See 
1omplén. 

1om14019, -e, f., an exchange. 

1omLoircim, -opca, v. tr., I burn 
or singe. 

1omlopca49, 
burning. i 

ilomiuao, -410, m., talk, speech, 
conversation, discourse. 

iomiua ail, -ala, f., wandering 
or straying, moving about. 

1om1u4101m, -Luaó, v. tr. and intr., 
I speak of, talk of, mention. 

iomiuap, -Luaip, m., fickleness, 
inconstancy. 

fomLuast, -Luaite, a., very swift; 
fickle, changeable, inconstant. 

fomLuit, -e, F change, exchange ; 


-CCa, m., act of 


restlessness, giddiness; also 
10ml aoro. 

iomluiceaó, -ci$e, 4. restless, 
giddy. 


1omoqvo, -o11t0, pl. id., m., reproach, 
mishap, disfigurement, disease; 
10moqtoA, id. See 1omayio. 

lomoyprousim, -oqpou$ao, v. tr., 
I reproach, expostulate with; 
10mo1roAim, id. 

1omonto, conj., indeed, in truth, 
however, moreover, likewise, 
also, but, now. 
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iompa, prep. prn, 3 pl, upon 
them, about them. See um, 
prep. 

iompáil, -Áta, f. turning; ap 
iompáil, na baire, at the turn 
of the hand, during the turn of 
a hand, etc. (M.). See 1ompdv. 

lompóó, -pui$Ste, and -pdva, m., 
act of turning, converting ; con- 
version, turn, twist. See son- 
vcutSim. 

lompy aes -pdv, -páit, v. tr. and 
intr., I turn, change, vary, become 
converted to. 

lompuiste, p. a., turned, changed, 
converted. 

lomp4d, g. -áró and -Ávóce, pl. 
-áróce, m, act of talking aloud, 
discourse, conversation, rumour, 
report, fame, notice, mentioning; 
abundance, plenty. 

tompáróim, -7140, v. într., I think 
or meditate on, I muse, contem- 
plate. 

lompadrdim, vl. 10mpáó, v. tr., I 
publish, report, speak of (also 
10mpáoAm. 

tomqtáióce, p.a., famed, celebrated ; 
also thought out, meditated. 

tompáróceaé, -ciSe, «, talked 
about, famous. 

lomfiaim, -Arn, -A, 171067. oma 
v. intr., I row, sail, voyage. 

lompam, g. -mapta, -mpama, pl. 
id., m., act of rowing, rowing ; 
a voyage. 

lompamaim, -pam, v. intr., and tr., 
I row, sail. 

lompamuroe, g. id., pl. -óte, m., 
a rower, an oarsman. 

lompapcail, -4t4, f. wrestling, 
contending (also 1omagipcait). 

lompiott, -a, m., confusion, error ; 
1om[toLU aicne, mistaken iden 
tity. | 

lomplotLam, -aú, v. intr, I go 
away, depart ; I stray, err. 

ilomptuASAÓ, -Stá, m., prancing, 
rout, defeat, invasion; act of 
putting to rout, banishing ; a/so 
skirmishing, attacking. 

lompiuasam, -4ú, v. tr, I drive, 
rout, banish ; attack. 
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tompuagaine, y. id., pl. -qvóe, m., 
a rover; an invader. 

1omuún, -úin, pl. id., m., a secret, 
a design, a wish. 

1omfaotcáft; -ai, m., extreme 
exertion, great labour; puffing, 
panting from work or exhaus. 
tion. 

tfomrcaoitim, -Lead, v. tr., I dis- 
perse, scatter, rout. 

lompcaoilce, p. Qa, 
scattered. 

1lomrcaoilceortt, -Oft4, -O1ftr Oe, Mm., 
a dispenser, a squanderer. 

lompcapiad, -71t4, m., act of sepa- 
rating (from, te, 6). 

lompcaparm, -A9, v. tr. and intr., 
I separate, I separate from (te). 

lompceapits, p.a. separated, divided, 


parted. 
g. id. f., fuluess; 


tomptáme, 
perfection. 

lompldinesct, -4, f., fulness, com- 
pleteness ; perfection. 

1omfLán, -áine, a., full entire, 
complete. 

lomplanusad, -uiSte, m., perfect- 
ing, conipleting. 

TompLánuiSim, -u$45, v. tr., I per- 
fect, complete. 

lompyiut, -Pnota, -Pnotanna, m. 
a counter tide. 

lompurve, g. id., m, an investing, 
a besieging, blockading. 

lompurdim, -oe, v. tr., I invest, 
besiege. 

lomtatuisim, -CuiSe, v. 
haunt, frequent. 

lomtnut, -4, m, great envy; 
covetousness ; zeal. 

loménütónt, -Ópa, -Óinróe, m., a 
jealous lover, an envious person. 

lomtnutuisim, -usa0, v. tr, I 
: desire, 1 covet, envy. 

1omt(tom, -tpuime, a., very heavy, 
weighty, pondcrous. 

tomtar, -dip, pl. id., m., departure ; 
Lá a vomtüpa, the day of his 
departure or death. 

tom£tüpa, in pl., adventures, feats. 

lomturpa, prep. with y., as to, as 
for, concerning, with respect 
to with regard to; :omtüpa 


dispersed, 


ir, 1 


10m 


Comáip, to return to Thomas, 
as for Thomas (phrase used in 
resuming a narrative after an 
episode). 

tomuppa. See 1omoripo. 

1on- (1n-), prefix, denoting fitness, 
worthiness, aptitude, maturity, 
ete.; prefixed to p.p. of verbs= 
fit to be -ed (Lat. -ndus) ; pre- 
fixed to gen. of nouns, denotes 
a person being capable of the 
action expressed by the noun. 

ions, 1n4, “n-a, in his, in her, in 
their; in which, in whose ; upon 
whose or which. 

10n4, ^ná, than, nor; with pl. nom. 
following, written 10nárvo ( Kca.). 

1onao, -Aro, pl. id., m., place, 
position, tryst; 1 n-10n4o, in 
place of, instead of (with gen.) ; 
1ona&o cinnte coinne, a certain 
trysting-place ; :0nao ppair- 
veowteacca, & gallery, a por- 
tico; fea 10naro, a locum 
tenens, one in place of another, 
a lieutenant, a vice-regent. 


fonsavac, -415e, 4. inaccessible 
(Don.). 

ilonaoaóc, -4, f. a residence, a 
dwelling. 


1onaáoA1m, -40, v. tr., I place, set, 
fix, situate. 

ilonaoap, -Aip, m., locality; the 
situation or place of a thing. 

lonavypiu1ste, p. a., adorable, 

1onA1b, prep. prn., 2nd pl., in you; 
emph., 10na1b-fe. 

tonáro. See 10nd. 

1onainn, prep. pron., lat pl, iu us; 
emph. 1onainn-ne. 

1onaitm, a., fit to bear arms. 

tona citt a., ready to start on a 
journey. 

lonalcéip, -Óna, -Óquóe, m, & 
bather. 

lonam, prep. pron., lst sing., in me; 
emph. ion am-pA. 

lonama, -mia, a. like, similar, 
resembling; so hı, equally, 
alike. 

1lonaimtaéc, -4, fa likeness, sinii- 
larity. 

1onann, -ainne, a., the same, iden- 
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tical, equal, equivalent, alike ; 
ionann Fin nó 4 740, that is to 
say. 

ilonannaf, -Aip, m., equality, uni- 
formity ; 10nncar, id. 

tonsonais, a., suitable for a fair, 
or holiday; festive. 

tonat, -Aift, pl. id., m., a cloak, a 
mantle, a robe; a tunic. 

tonat (1 n-ap), in which, with past 
tense. 

tonan (1 n-an), in our, 

fonapiaim, -40, v. tr., I clothe, 
cover, dress with a mantle, 

ilonac, prep. pron. 2nd sing., in 
thee ; emph., 10n4c-mpa. 

tonatan, g. -Ai m., bowels, en- 
trails, intestines. 

tonb410, -e, f., time or hour; a 
particular time ; the time of a 
woman's pregnancy (pron. 10n0Ù, 
O'Br.); 5lac c^, take your time 
(Con.). 

tonbotzaimm, -40, v. tr. and intr., I 
fill up, swell, extend. 

ionbuamce, a., fit to be dug or 
reaped. 

ionéai:b, dpl. of oineac, m., pro- 
tection ; deed of generosity ; an 

- 10nCa1b, under the protection Jl 

loncaitme, a., eatable. 

lonéaitte, a.,-fit or capable of 
being thrown; missive ; edible, 
fit to be consumed, fit to be worn. 

tonéap, -aip, pl. id., m, likelihood, 
expectation, prospect. 

1lonéoiméaoca, a., suitable to be 
kept, observed. 

toncotnad. See :oncolnusao. 

1loncColnuZ4ó, -ui$te, m., iucar- 
nation. 

1onéolnui$im, -u$a4ó, v. intr, I 
take flesh, become incarnate. 

loncolnmste, p. a. become in- 
carnate. 

1oncomanta, a., worthy of note. 

toncomLain, a., fit for fighting. 

loncomnuiste, p. a., habitable. 

1onéomtttAic, 4., able or competent 

; to fight. 

loncorpuiste, a., movable, 

loncopanta, a., defensible. 

toncuip, a., proper to be put, etc. 


. 


ton 


foncurnta, a., practicable; fit to 
be sewn or grafted. 

lonoaingnisce, a., fortifiable. 

lonvaorzita, a., condemnable. 

tonoói$ce, a., combustiblo, fit to 
be burned. x 

lonopab4it, -4l4, f., humouring, 
pleasing; ni pémp liom cú 
0'10n07146411, I cannot possibly 
please you. 

tonouaL, a. usual, customary ; ir 
:0nouál an Aome Ag báipcis, 
Friday frequently proves wet 
(Con. saying). 

ionoüiteamait, -mLa, a., desirable. 

tonoátaizée, a., desirable, 

lonoutastescr, -4, f., desirable- 
ness, covetousness. 

fonoup. See 10nnap. 

fonpaipit, -e, f, act of stirring, 
moving, wallowing; relief ; 
elbow-room ; cabawt :0npaintc 
1 gcumangiéc vi, givo her 
relief in her difficulty (McD.); 
pees ré iongant ar, he jostled 
im 


fonsa, g. id. and iongan, pl. ingne, 
f., a finger or toe-nail; a claw, 
talon, hoof ; ouine vo ċup apt 4 
10n541n, to put a person on his 
guard. 

lons4b4it, -ÁLA, f., an attacking, a 
charging; a subduing or reducing 
(as a stronghold). 

tons4b41m, -báil, v. tr., I attack, 
charge, subject, reduce. 

lonSabam, -Dáit, v. ir., I manage, 
conduct, regulate; also I avoid, 
shun. 

lon$abáta, a., fit to be taken. 

lon$ab£a, a., acceptable. 

longac, -ai5e, a., having nails; 
clawed, hoofed. 

fongancaó, -a15e, a., wonderful, 
strange, surprising; go hi, in 
wonder, wondrously. 

longancar, -aim, pl. id., m., wonder, 
surprise, miracle, marvel; 1. 00 
beit an Ouine, to be surprised. 

tongaft, @, convenient, seasonable, 

longafiad, -A15e, a, convenient, 
seasonable. 

lonslaé, -415, m., sharp pain in 
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ionstian, -áine, unclean, 

tongna. See wongnao. 

tongnav, g. -410 and -sanca, pl, 
“SANTA, -54AnTA10E and -5na10e, 
m., & Wonder, surprise, marvel ; 
ir 1. Liom, I wonder; nid nac 
1, and what is not surprising ; 
1 bpoo ó Baile bíonn na 
hions5narve, it is at a distanco 
that one finds wonders. 

ton5n4101m, v. tr. or intr., I wonder. 

tongnair, -e, f., the being without 
or in want of, absence from; 
1 n-1, in want of (with gen). 

ton$1áró, a., worthy to be loved, 
dearly-loved. 

tonguipe, g. id., f., act of feeding, 
tending cattle. See inbeap. 

jonguuum, -upe, v. tr. See 
inbeapiaim. 

tontaoSap, g. -sip, M., tho being 
in calf. 

fonLaois, a., in calf, springing ; 
7j v 66 1., the cow is springing 

lonLay, -air, m., a candle, a light, 
brilliancy; pionnpa 50 n-iontar 
veolaw, the acuteness and 
brilliancy of your knowledge 
(Fer.). 

tont arca, a., inflammable, 

fonLuisteoipt, -optá, -otroe, m., 
an informer, an accuser (O' N.). 

fonthain, comp. 310niname, ancl 
irreg. comp. annya, a., dear, be- 
loved, courteous. 

fonmaine, g. id., f., love, affection. 

ionihameaó, -niġe, a., lovely, de- 
sirable, amiable. 

lonmaitte, a., pardonable. 

1onmaoróeam, m., & matter to be 
proud of, 

tonihaoróce, p.a., fit to be boasted 
of or grudged. 

tonar, -41f, pl. -4, m., treasure, 
wealth. See ionnmur. 

1onmüince, a., teachable, docile. 

1onnáige, g. id., f., modesty, bash. 
fulness. 

lonndipiesé, -1Se, a., naturally 
bashful, shy, modest. 
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lonnalcaC, -a:i$e, a; washing, 
bathing. 

tonnaticówt, -Óna, -Óiríóúe, M., a 
bather, a washer. 

lonnapbact, -4, f., banishment, 
expulsion. 

tonna[tba,-b£a, m., act of expel- 
ling, exiling, banishing, routing, 
destroying. 

lonnapbaim, -baó, v. tr., I banish, 
exile, expel, destroy. 

tonnar, conj., with so and gun, so 
that, insomuch that, however, 
in order that (sometimes other 
words intervening between 10n- 
nar and 50); sonnap nac, so 
that not; contr. to ‘nur 50, 
nur nat in E. M. 

1onnac, emph. -ra, prep. pr., iu 
thee. See 1, prep. 

tonnatatt, g. -Atft, m., bowels, en- 
trails, See 1onatap. 

lonnfuay, ronnfuaipie. See pionn- 
puan, Flonnfusipe. 


lonnfuapiav, -pta, m., refresh- 
ment, alleviation. See pionn- 
fup. 


1onnLaúó, -natca, m. act of wash- 
ing, cleansing. 

1onntaró:m, -nLao, I wash. See 
10nnL aim. 

1onnLaiSceoilí, -ofia, -o1pive, mM., 
a washer, a bather. 

fonnlaim, -nLao, v. ir., I wash, 
bathe, cleanse. 

1onnLúict, -te, a., active, fit for 
service, 

tonnmuin. See ionmhain. 

lonnmur, -uir, m., wealth, riches, 
means ; resource. 

1lonnmupaé, -aise, a; rich, re- 
sourceful. 

tonntácap, -Ap, m., uprightness, 
justice, innocence, chastity; con- 
tinence; Sab pé paoi n-a ionn- 
pacar, he went bail for him ; 1. 
00 VEANAH EATOTTS, to see fair 
play between them (Don.). 

tonnpan, -A19, pl. id., m., an attack 
(Kea.). 

1onntpaic, -e, 4., upright, honour- 
able, righteous, faithful, just; 
in Don. ionnpaice, honest. 


| 1onnrmaic, -ce, m., a just upright 


man. 

lonnpuive, g. id., m., an approach ; 
an attack, meeting; an assault, 
an invasion; v’1s0nnrurve, 
towards, to, to visit ; oom! 10nn- 
Tu19e, approaching me ; wonn- 
rube omm (contr. ionnpogum, 
annronm), to me (Don.). 

lonnpuró:m, -puroe, v. tr, I ap- 
proach, draw near, advance 
upon. i 

lonnpuróteac, -C1Se, a., attacking, 
charging, visiting, approaching ; 
as subs, an aggressor, one who 
attacks. 

1tonncaoba, fit to be trusted. 

1onncaotb, -e, f., trust, confidence 
(with ar); ni’l aon 1onncaoib 
agam Ap, I have no confidence 
in him ; also as a., trustworthy, 
reliable: as, ní hionncaoib é, 
he cannot be trusted; ná cab- 
ain 10nnTA016 Leip, don't trust 
him. See ionncaoba. 

fonntpamait, the like, similitude 
(also 1onnpamait). 

lonntpamta, g. id., f., similarity. 
parallel case. 

fonntpamtimste, a. capable of 
being compared (with, te); 
equated. 

tonnua, m., a remote male descen- 
dant, as a great-great-grand- 
son. 

tonnuaCatrt, a., marriageable. 

tonpórpca, a., marriageable. 

tonnóró, a., suitable to be said; 
to be said. 

tonpáróim, -7140, v. tr., I celebrate. 

1onnáróce, o. fit to be said; 
proper to be celebrated. 

fonpui$Sim, -u£ao, v. tr. I cloak, 
I cover. 

fonramail, -mia, f. similitude ; 
the like; realsaine 4 10n- 
rants, a hunter Pid him. 

fonpamail, -mls, a. such like, 
the like. 

fonramtact, -4, f., likeness, simi- 
larity. 

lonrmaccuste, a., corrigible. 

lonpmudintrste, a., imaginable. 


10n 


tonfoitriSim, -uav v. r., I il- 
luminate, enlighten. 

lonpoitpiste, a., revealable, ac- 
countable, 

tonpoitpiu$Sao, -15te, m., aet of 
illuminating ; illumination. 

lonrtyiuim, -e, f., an instrument 
also :onptpuimint); dg. 10n- 
pyepuim ópóa (Fer.). 

lonpui$. See ronnpurve. 

tonca, prep. prn., 3rd pl., in them; 
emph. vonca-mpan. 

toncáit, -áLa, f., turning ; at 10n- 
Táil Capo, during tho time of 
turning round. Sce iompó. 

lonteaéta, See mceacca. 

loncopese, -aiSe, a., fruitful, fit 
for cultivation. 

toncpua$, -aiSe, a., miserable, 
pitiful. 

lontpaopiuiste, fit to be 
worked, arable. 

lontrurote, a., fit to be dwelt in, 
habitable. 

lontusta, a., fit to be brought or 
put; níó ir soncusta inn 
van n-ae, a thing which we 
should take notice of. 


Ao, 


1oncuisim, -cáit, -cÓSAÓ, v. inir. | 


and ér., I turn over, change ; I 
roll, turn, wind; tiontuisim 
(N. Con.). 

foncuisre, «a, very cloar, self- 
evident, comprehensible. See 
toncuisce. 

toncuiste, a., to be understood ; 
inferable; fit to be understood, 
comprehensible. 

toncuigteaéc, -4, f., fitness to be 
understood, comprehensibility. 

tonuiSear, -Sip, m., & dish. 

topbatt, -ailt, pl. id, m., a tail. 
See 1apba lt and eapbatt. 

foncóro. See upór. 

1oncuilLt, -e, -10e, m., a captain, 
the commander of a crew. 

ton$ait, -Sarte, f., an onslaught, 
an attack, a battle; conten- 
tion. 

ton$ataó, -aiSe, a., quarrelsome, 
fighting. 

fonpuir, -e, f., dropsy. 

fouh4ó, -410, m., household stuff, 


( 409 ) 


€——— A A ÜÜespp(QDSe( nÓmmüMÓ MM M C — MO EE ham 
ARR 


181 


furniture, apparel, attire, ware, 
merchandize ; 17 :0m»5a 10717140 
45 Cula:S5 Tustail, many are 
the garments, etc., of the Land 
of Tuathal ( Fer.). 

lopat. See ípest. : 

lorbaiim, v. íorbainc, v. tr, I 
abuse; I harm, damage. 

jorbaipt, -e, f., hardship, tossing 
&bout; abuse, harm, damage; 
tug pé í. ain, ho ill-uscd him. 

torcav, -A1oe, -Ao4, f., the hollow 
at the back of the knee; the 
hollow under tho arm; a hough, 
a ham; a step or degree in re- 
lationship; tá opcao gaoil 
454m teat, I am related to 
you; cup bealad pá vo čuo 
torpcaroróe, grease your hams, 
quicken your pace (N. Con.). 

toróip, -e, f., hyssop. 

torta, g. 1d., "i f'orcaróe, My an 
apartment, placo, habitation, 
dining room, an inn. 

torcán, -ám, pl. id., m., & cottage, 
a hut, dim. of iorta. 

topcap, -aip, pl. idl, m., an enter- 
tainment, a lodging: & housing, 
quartering. 

toc, g. eata, J., corn. See sc. 

loca, g. íoca and íocan (M.), f., 
& devouring thirst. 

locac, -aise, a., extremely thirsty. 

fotat, -ai$, m., a very thirsty 
person. 

lot-cpuinnisim, -10545, V. tnér., I 
gather, I purvoy or forage. 

1ocLa. See rotlann. 

1otLann, g. -ainne, d. -ainn, pl. 
anna, f, @ haggard, à granary, 
a barn, a threshing floor. 

lotmap, -maine, a., exceedingly 
thirsty. 

ipin (ipin), g. id., pl. -nide, m., the 
gooseberry tree; the name of 
the diphthongs that begin with 
1; also a hyphen. 

ipiAL, -aite, -ala, f, an answer, 
& reply ; asalutation, a greeting ; 
níon ĉu pé 11140 opm, ho did 
not so much as speak to me 
(O' B.). 

Inir, g. inre, J- faith, belicf ; law, 


1R1 


justice; Leabain tyre, religions 
books. 

ip, g. mre, f, a record, a 
chronicle ; an era, an epoch. 

iar, g- ipe, Jf., a suspender for 
hanging a load by; cf. Ve hitpib 
4 pcéite, by the suspenders that 
sustained his shield; muic-1yup, 
the rope by which a basket is 
fastened over the shoulders 
round the neck ; also ina 

Map 'óá Lámh, two handles or 
straps on a basket in which to 
inserts the arms when carrying 
it on the back (Don.). 

1mireac, -piSe, a. lawful, just, 
true, faithful, sincere, pious, 
religious, devotional. 

1tip-Leabagt, m., a code of records 
or chronicles; a diary, a day- 
book, a journal. 

ipripenum, f. a rúsán or strap 
passed over the head or across 
the chest when carrying a ctiab 
(Don. See muic-iup. 

ift -e, -e4ċ4, f, a skirt; end, 
conclusion; inp na bliana, the 
year's end. See eap. 

ip (see Parad.), verb of simple 
assertion ; i pean mé Jc., Tam à 
man eíc.; 17 cuma Liom, I am 
indifferent ; ıp mait an pcéat 
é, it is good news; ip s1ongn4d 
Liom, I wonder. It is used to 
express compar. and super. of 
adjectives, as an pear ir peánņ, 
the best man; sr peánr Of “ná 
Awtse4o, gold is better than 
silver; cf. níor meapa-nmo-i[- 
meara, somet, níó-pa-mearpa; 
also ıp 10mó4 peap ann, great 
is the number of men there ; ir 
cearc Dume bíonn 1C., few are 
the men who etc. if fear 
mire 1c., can be converted into 
feat ip ead mipe qc. In the 
present tense ar is omitted with 
ni, nac, and the znterrogatives 
C14, CHÉAD, 4n ; an pean ir mó 
cáil, the man of greatest fame; 
pean ip món cáil, à man whose 
fame is great. It is also used 
as a simple copula connect- 
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ing a subject and predicate 
directly. 

ip, conj. = agur, and, etc. See 
agur- 

ire, she, herself, itself (f.); em- 
phatic form of í. 

ir ead (preab), it is this, this is it 
or what; reas sp ea é, he is a 
man, and not something else; 
1 ZCopcah 17 ead curpiead é, it 
is in Cork Ma: beriód: 

ireal, -rte, a. low, low-lying ; 
humble; secret; ór jipeat, 
secretly. 

real, -pit, m., low-lying districts ; 
00 Cjyéan-cploirs an T-ipeal an 
c-áfro,the low ground swallowed 
up the high lands (O’Ra.); 1 scoir 
ireal (—as ór ireal), secretly 
(U.), also 'coip ípeat. 

irean, g. ipin, pl. id., m, a young 
goose, & chicken. 

trin (1+ an), in the. 

ipipéso (?), the switch that 
sprinkles holy water ( W. Ker.). 

iple, g. id., f., lowliness. 

ÍrLeaéc, -4, f., low-lying ground. 

ÍrLeacc, -4, f., lowliness. 

irLeán, -áin, pl. id., m., a valley, 
a low place, an incline. 

ipligim, -:u$aó, v. tr, I cast 
down, abuse, humble, lower; 
also intr., I become humbled, 
come down. 

ipligte, p. a lowered, humbled ; 
sloped, inclined. 

irtiu$4$, -15€e, m., act of lower- 
ing, humiliation. 

ipt=inp án, in such phrases as 
1rc-oróce, or Apc-oróce, In the 
night. 

ipceaé (into the house), in, within, 
into (with motion); cap ipceac, 
come in; ¢uard Té iptesc, he 
went in, 1pteaé tei, id. 

ir cis, ad. (in the house), in, within, 
inside (a state of rest); as a., 
inside, inner: an. taob ipci$, 
the lowest (figure) or nearest 
(date); pan irtó, stay in the 
house, do not go out ; vrany pé 
ain beit ipciS. so Lá, he asked 
him to give him a night's 
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lodging; cà an cáqvoe iftis, | iuga, m., a jug (A.): 
the time is up (poet); pron. | 1úin, g. 1úine, f., June. 


orcs (U.). 

1c’, 10 zin vo, in thy. 

1%, -eata, f., corn, grain. See 10€. 

ite, g. acce, f. act of eating; 
eating, food. 

1ceacdn, -Ain, m., continual mun- 
ching, always eating; ceac 1t- 
eacdin, an eating house, restau- 
rant ( Don.) ; cf. 6L4éAn. 

1ceán. See peiceán and eiceán 
and cf. the phrase, -cúnna, 
cromán, maátroróe, 1Te4n, wheel, 
whorl, spindles. 

iceos. See eiceos. 

1tim, vl. 1te, v, tr, I eat, devour, 
consume; níog it na cait an 
tá omm pór, the cats have not 
eaten my day yet=the day is 
not speut yet. 

itromqáo, g. -áró, -Ávóce, pl. 
-áro ce, m., backbiting, murmur- 
ing, detraction; a grudge. 

ttiompárótesć, -t15, pl. id., m., 
& backbiter. 

iCiompáróceat, -ciSe, 4., detrac- 
tive ; as suds. a slanderer ( Dor/.). 

gu g. 1teapac and -e, f., & corn 

eld, corn-producing land, arable 

soil; tillage. 

iubaile, m. See subat. 

tubal, -ait, m.,a jubilee, a jubilee 
season, an era. 

1uban, -aipt, pl. id., m., a yew tree. 

tuban rLéibe, m., mountain sage 
(also ráipce pia am and páipce 
cnuic). 

tuban talan, m., rough spleen- 
wort. 

1ubLaróe, a., joyous, merry, pleas- 
ant. 


tuċáin, -nat (coll.), f., spawn, roe 
of fish. See eocaip. 

lucaipeos, -otse, -054, f., the pea 
of fish ; a spawner, female fish. 

tub; 4 n-1u, 1 no1u, to-day. See 
014. 

invade, g. td., M., a Jow. Also 
S1üvoaC. 

1ü'0415e46, -015, pl. id., and 140415 
(in poetry), m.,a Jew. 

1ü'oA1SeAC, -S1&e, a., Jewish. 


1uircír; g. id, pl. -iprde, m, a 
judge; a justice; a magistrate ; 
also stuipcíp. 

1ú1, g. 1411, m., July. 

101, g. 1510, m, knowledge, guid- 
ance, mark, direction, course, 
mariner's compass; vom’ iúl, 
to my knowledge; an a'n-1át, 
together (U.and Om.) See umhail. 

1UL-caint, g. -e and -eac, pl. -eaca, 
f., à mariner's chart. 

1ülmar, -aifte, a., knowing, skilful, 
intelligent, wise, learned, judi- 
cious (also eotmamt). 

1ütinanac, -aiSe, a., wise, learned. 

tuppa. See íonnaó. 


U (Lui, the quicken tree), the 

ninth letter of the Modern 
Irish Alphabet. 

Lá, g. Lae, poet. Laoi, d. 14, Ló, 
Laoi; pl. Laete, Láice, Lae- 
teanta; gpl. Vaeteaóo, dpi. 
Vlaetib, m., a day; often one 
day, once; tá n-aon, aon Lá 
amáin, one day, once upon a 
time; Lá’n n-a bánac, the mor- 
row, next day ; Lá eile, another 
day; an tA eite, the other day 
(also an Lá 6eana and an tá pé, 
beea); an Lá roime, the 
day before, the other day; Lá 
raone, a holiday; meaóón tae, 
mid-day ; an U4 indi, to-day ; 
so Lá, till morning; an v4 Lá 
psosait ip vo maitiped (also an 
04 Lá if 00 maipped), all your 
life ; dhá 50 matt LÁ, he was 
once good ; 14 04 ttabap 1 n-áit 
áimiCe, once as I was in a cer- 
tain place; 50 14, S TI cf. 
mait O14 So Lá, God is 
always good (Don.) ; apaite Lá, 
a certain day (obs.). 

La, older form of prep. te. 

Lab, m.; in phrase like ré an Lab 
é! how precious it is! (1ron.). 

Láb. See tái. : 

Lábac, -ai&e, a, abounding in 
mire, dirty. 


Láb ( 


Lábaċán, -áin, pl. id., m., one who | 
works in the mire. | 

tabáo (Láo) -Áro, pl. id., m., a 
water-course. 

Labant, -banta, f., act of speak- 
ing ; speech ; a saying; pisnear 
Labanta, slowness or impedi- 
ment in speech; cá an $40€ 45 
Labainc zo hápo, the wind is 
howling (Ker.). 

Lábán, -41n, m., dirt, mire. 

Lábánac, -A15, pl. id., m., a labourer, 

a plebeian. 

Lóbónacv, -4, f, low, dirty work ; 

a draggling; vulgarity (also 
Lábáncaéc). 

Lábánca, indec. a., dirty, draggling, 
vulgar ; pertaining to a labourer 
or plebeian. 

Labanta, p. a., spoken, said. 


Labantac, -aise, a., talkative, 
clamorous. 

Labsptaét, -4, f. loquacity, 
talkativeness. 


Labnaló), g. Labanta, m., act of 
speaking; a speech, a word ; 
Ladna Lán, logic, oratory. 

Labnaim, vl. Labant, v. tr. and 
intr., I speak, talk (to, le), say, 
discourse; sing (of birds), as 
Labarparo an Cuac, the cuckoo 
wil sing; I yelp (of dogs); 
somet, Labpuisim. 

Lapar, -aip, m., the laurel or bay 
tree (Lat. laurus) ; also Labypard 
and Labyés, f. 

Labpapac, -paise, a., abounding in 
bay trees. 

Laca, g. -n, pl. an, and in Der. 
-navoe, f. à duck; ppaplaca, 
duck, wild fowl, widgeon ; Lata 
fiavain,. a wild duck; pór 
Lacan, a plant called duck’s 
meat; LaCa ceannytuad, a red- 
headed duck, the herb cclan- 
dine; Laċa Loétannac, a Mus- 
covy duck. 

Laéad, -¢t4, M., the act of diving. 

Lacavdip, -óna; -óinróe, M, & 
diver. 

Laéaim, -40, v. intr., I dive. 

Lacaine,; g. id., pl. -nróe; m., a 


f, i 
diver. 


See Lacavoipt. ' \ 
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Lacáirce, g. id. pl. -crde, m., 
abatement, as of rent. 

Lacán, -óin, pl. id., m., the com- 
mon reed (O’N.). 

Laċanta, indec. a., smooth, sleek, 
comely, graceful, good-looking 
(of a woman). 

VlaCap, -aip, m., ducks (colloc- 
tively); Laċaņn na cípe, the 
ducks of the country (Mon.). 

Lacnac; -aiSe. a, abounding in 
ducks. 

Lact, -a, m., milk; fluid of any 
kind ; tears; bó vo Stacad af 
a lacc, to feed another’s cow 
for the sake of her milk; tá ré 
45 úl ap a Lact, he is suck- 
ling. 

Laétad, -cuisce, m., the act of 
milking; the act of shedding 
tears; 45 Usctad A noeagc, 
pouring tears from their eyes 
(E. R.). 

Laécaim, -40, v. ir, I milk; I 
shed tears. 

Lacc-ainm, -e, f., a dairy. 

Laccay, -aiti m., a brood of chick- 
ens (Der.). 

Laccman, -aitie, a., comely; wide; 
milky ; copious (of tears, etc.). 
Laċtna, indec. a., grey, dun; as 
subs, M., g. id., a coarse grey 

dress. 

Lacuroe, g. :d., pl. -óte, m, a 
drake. 

14046, -a15e, a. See Láġat. 

Mo Ax -AL4, pl. id., f., a lading 


L4d.41415, -e, -10e, f., a thigh, the 
shin. 

Ladarqucin, m., the little finger. 

Loft, m., a lather (A.). 

Lavan, g. and pl. -aipi, M., & scoop, 
a ladle; muileann an Laai, 
a mill having scoop-wheels, used 
also —noise, e.g., ná bí 45 Tean- 
am muileann an L. ouro Féin, 
don't be making so much racket 
(Mon.); vo cup ré a t. "ron 
Cómo, he “put in his oar," 
joined in the discourse. 

Ladan, -aut, pl. id., and -ópte, M., 
& fork; the space between the 


Lad 


toes or fingers; the hand; a 
handful ; a toe, a prong; & por- 
tion of land between two rivers 
that mect obliquely ; the fingers 
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of the hand taken together; a | 


hand grip; Lana vo Cop, your 
toes (Der.) ; Ladan món, the big 
toe (Con.) ; also taSap ; Lavan 
=toes genly. ( Don.). 


Ladapsanact, -a, f., slingeing or | 


loitering by the fireside (0'N.). 

Lavayinap, -aip, m, boldness, im- 
pudence ; Lavaynace, -a, fs 
1d. 


Lavdapdés, -óise, -654, f., à small 
fork; a pitchfork ; the hand; a 
handful (also taSatóg, La nós, 
LaSnós). 

las, m., snow. 

Ladja, -ai$e, a. having large 
toes; forked, pronged ; branch- 
ing. 

laopaé, -aiSe, f., a disease be. 
tween the toes (O'N.). 

Ladysidit, -dta, f., handling, clutch- 
ing; passing the hauds through 
(of a liquid). 

Laoparm, -7140, v. 
wound. 

Lanpann, -Amn, pl. id., m., a churl, 
8 robber, a rebel, an outlaw. 

Laonannca, indec. a. thievish, 
plundering. 

Lao fanncaéc, -4, f., plunder, rob. 
bery, outlawry. 

Ladpan cpá$a, m., the sand. 
tripper, a species of bird (Aran); 
Ladpan, dim. of Labay. 

Laonós, -615e, -654, f., a small 
fork or prong ; a fistful. 

Laour, “uir, m, might, power; 
also boasting. 


tr, I beat, 


Laourac, -ai$e, 4 powerful, 
mighty ; also boasting. 
Laeteamail, -mla, a, daily; 


ouine 1. an open-mannered 
person (Don.). 

LaeceamLact, -a, f., dailiness. 

Las, gsf. taise, a., weak, feeble; 
little, low, mean; ba tas an 
1:0n8n45, little wonder ; ba taz 
teir é béasna, he considere 
it mean to do it; ap tas vo 





Las 


mearap so 1c., I little thought 
that, ete. 

Las, g. Lars, pl. Vasa, m., a hollow, 
a cavity; Lag na tdime, the 
hollow of the hand; 1 tas na 
hordce, in the depth of night 
(also tos). 

Lásac, -Av&te or -á1%e, a., pleasant, 
courteous, obliging; neat, de- 
eent, tidy, orderly, friendly ; 
Dume LAsaé, a nice, pleasant, 
obliging person. 

Lasacat, -ait, Mm., weakness. 


Lasacc, -4, f. agreeableness, 
friendliness. 

Lagav, -aróce, m., remission, in- 
ulgenee. i 


Lasaú, -SC4, m., act of weakening. 

Lasaim, -5a0, v. ir, I ordain; 
pardon, remit. 

ko on -av0, v. tr, I weaken, 
slacken, remit; níon las ré 
cor, he did not slacken his pace. 

Lagán, -Ám, pl. id., m., a lakelet ; 
a small cavity ; an Lagán, also 
4n losán, the Lagan, a district 
in Co. Donegal, in the barony of 
Raphoe. 

Lasánac, -aiSe, a., full of small 
hollows, cavities. 

Las-anáLac, -ax5e, a. short of 
breath, weak, consumptive. 

Lasair - attt -5piaca, m., weakness ; 
mo Lagan! my weakness! alas! 
tám% Lagan a, he got a 
weakness. 

Laz-bpis, f., weakness, powerless- 
ness ; impotenco. 

Las-dytiodac, -aide, a., of little 
strength. 

Las-byíoSmag, -athe, a; weak, 
exhausted, impotent. 

Las-cpordeaté, -O:5e, a, faint- 
hearted ; as s. m., g. -018, pl. id., 
a feeble-minded person. 

LaSousaó, -uiSte, m., 

eereasing, diminishing. 

Lasousim, -uSa5, v. tr. and intr., 

diminish, deerease, lessen, 
assuage. 

Lasouiste, p. a., diminished, de- 
creased. 

Las-SLóttaCc,-aibe, a., weak-voiced, 


act of 


tas 
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Vlas-Lám^4é, -aise, a., weak or | 


feeble-handed, helpless. 
Las mapa, low tide. 
Laspac, -Ai$e, a., large-pawed ; 


branching, broken. See tab- 
pac. 

Xe -aise, 4&. dim, 
im-sighted. 


Lasraine, g. id., f., freedom, manu- 
mission (Larcoine is a modern 
form of this, with altered mean- 
ing). See tapcame. 

VLá5CaC, -a1Se, o., generous, noble, 
civil, obliging. See Lásac. 

Lastiipte, g. id., m., an abatement. 
See Vacáirce. 

Lasusad, -U1i5Ce, m., à weakening, 
an enfeebling. 

Lasmsim, -uġsů, v. tr., I weaken, 
enervate. 

Láib, -e, f, mud, mire; mould 
(Ué1b, poet.). 

LAibérq1, -e, -16e, f., a laver (A.). 

Laibin, g. id., m., leaven. 

Larbintesct, -4, f., chatter, rhyme- 
less talk (W. Ker.). 

Váróe, g. id., pl. -anna, f., the 
blade of a spade ( Don.) ; narrow 
spade, loy. 

Laide, g. id., pl. -eanna, f., a stake, 
a post; 04 tarde an opui, 
the two door-posts; LeaC-Laróe, 
the shaft of a car, cart, ete. (In 
two latter uses often spelled 

| Vise (Lurde). 

Laroean, “one, f., Latin; VétSeann 
4 Veroean €401n, learning and 
beautiful Latin (U.). I 

Laroeanca, indec. a., Latin-like; 
comely, graceful, decorated. 

Lávowt, gsf. Vávope, comp. id. and 
cheire, a., strong, powerful; 


firm; stout; so Lár, (to 
strike, knock, ete.) hard; tár 
Léroip, tyranny, oppression, 
high-handedness. i | 


VlaroneaCap, -aw, pl. id., M, 3 
Latinism. 

Laroneamait, -inta, a., Latin-like. 

Latroneamtaéc, -4, f., Latinism, 

Laroneoipi, -o714, -owuróe, m, a 
Latinist. ; y 

Laropesct, -4, f., strength, force. 


| 


ee 


LA 

Laropisim, -10$40, v. (£m, I 
strengthen, invigorate. 

LAiSe, g. id., pl. id. and - anna, f., a 
mattock, a spade, a “loy " ; the 
blade of a spade (Don.) (also 
Láróe). 

Laise, g. id., f., weakness, faint- 
ness; tsise na gnéme, sun- 
stroke. 

Laizeact, -4, f., weakness, de- 
bility. 

Laiġeao, g. id. and Laisro, m., 
smallness, fewness. 

Laiġean, -S1n, pl. id., m., a spear, 
javelin. 

Laigin, g. -Sean, d. Larġnib, m., 
Leinster. 

LaiSneac, -nige, a., belonging to 
Leinster ; as subs, a Leinster- 
man; an Loisneoc tá$ac, the 
affable Leinsterman. 

Láin (ds. of Lám, a hand), in phr. 
táim Le, near to, beside, by, 
hard by, adjacent to, at hand; 
Aft Lái, engaged in (written 
Vlám in a passage in Book of 
Leinster). 

Látn-Deitc, f., a muff, a sleeve. 

Láim-ceátt, f., a handicraft, the 
occupation of an artisan. 

Laim-cesproamatl, -mhta, a., 
mechanical, skilled in handi- 
craft. 

Laith-cLeap, m., a sleight of hand, 
a feat of jugglery. 

Léaimdeanap, -awp, m., restraint, 
captivity. 

Laith-déanta, p. a., made with the 
hands, hand-made. 


Láim-óe4ns,  -ewtze, a, red- 
handed. 
Ldith-d14, M., an idol, a god made 


by hand. 
Léimn-01404Eér, -4, f., idolatry. 
Láim-éacrac, -a1se, œ., mighty- 
handed. 
Laith-preapcal, -ail, m., hand- 
service, attendance. 
Laith-Sj1e1m, m., a handle, a grasp, 
a grip (declined like spe1m). 
Laim-140t4, p. a., close-fisted, 
stingy ; tenacious. 
Láimíneac, -niS, -niSe, m., a trout 


Lai 


the fiddle - fish 


resembling 
(Achill). 

Laiminn, -e, pl. -mne and -15e, f., 
a glove; M. form of Laman. 

Láim-Leabar, m., a hand-book, a 
manual. 

Lásmm-Leisear, -5ip, m, surgery 
(also L4im-Le1seact). 

Laith-Leigim, -Lersean, v. tr., I 
manumiut, set free. 

Laihlians, -Leaġa, pl. id, m, a 
surgeon. 

Laimppe, g. id., pl. -q16e, fi, a 
lamprey. 

Lái-poiac, f., a shield, a target. 

Láirn-peqtíbinn, -e, -16e, f., à manu- 
Script. 

LAÁun-pepíobao, -bt4, Mm., penman- 
ship. 

Laimpedit, -4L4, f., act of handling, 
grappling with, touching, feel- 
ing ; assaulting. 

Laimpisim, 0542, v. tr., Ihandle, 
touch, assault. See LámuiSim. 
LáimrisSce, p.a., handled, taken in 
hand; attacked with personal 

violence. 

tláimriúsaú, -piSCe, pl. id., M., a 
handling, & pawing, grasping, 
embracing, touching, feeling; 
attacking ; grappling with. 

Lám-beo, -Beovs, a., of good 
courage. : 

ULÁrn-biia ain, f.,a full year (O' N.). 

Láimn-éeiteaqn, f., an entire troop 
or company. 

Lain-derteapinad, -415, pl. id., Mm., a 
trooper, a foot-soldier. 

Lamcrve, g. id., pl. -orde, fi, & 
spancel (Clare). See Langai 

lame, -e, -10e, f., & spancel, a 
rope for tying a beast by the 
feet; cf. nán Cattró. an muc 
an Lancip, said of a highly. 
dressed, ignorant person. 

Lamvéal, -é:l, m, & partition 
cutting off & room from another 
part of the house. 

Láin-oéanam, -arn, v. tr, I com- 
plete, perfect, finish. 

Látn-oéanca, a., complete, perfect. 

Lain-véantact, -4, T. conipletion, 
perfection. 
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Lainoéar, -éwt -éinróe, 
lantern (also Lanncaern). 
Laéin-vesibt4, p. a. fully per- 
suaded ; fully proved. 
Lám-veapbtatc, -a, f. 
assurance. 
Láin-oeanbusao, -ui$te, m. full 
assurance. 

Laéin-veitnin, -mne, f., full per- 
suasion. 
Láine, g. id., f., fulness. 


1n-e A6, m., a strong steed. 


m, & 


much 


Láineacc, -4, f., fulness. 
Láin-feoncac, -AiSe, a., extremely 
active. 
Lásn-séan, -éine, a, very sharp, 
áil IA beach or perte Rae 
Léin-Siatlav, -ttaà, m., act of 
completely yielding (to, vo) 
(Kea.). 
Láimn-meanmnace, -a:£e, a., exceed- 
ingly cheerful or bigheapirited ; 
quite elated. 
Lainneac, -nige, a., armed with a 
spear; bright, radiant. 
Lainnéipi, -éana, -éiibe, m., à sail; 
the halyard of a ship; a rag, a 
tatter; cá pé “n-a Lainnérqid, 
it is torn in long shreds. 
Lainn-1ape, m, “spearling,” a 
species of fish ; any scaly fish. 
tannin, -e, f brilliancy, efful- 
gence. 
Láin-nétú, -e, a., 
fully ready. 
Látn-néróeacv, -4,f, full readiness, 
full preparedness. 
Lán-péróimm, -1éróeab, v. tr, I 
finish, perfect, despatch. 
Láin-néim, -e, -eanna, f. full scope, 
full power, full authority; pá 
t., in full power, course, etc. 
Láin-ceann, -ceinne, a., full strong. 
Lámn-cprubat, m., full progress ; 
an (pá) tám-cpwubat, in full 
swing. 
Lát, g. Lánac, pl. Lapaca, fi, a 
mare, a brood mare; Ldap apart, 
a she-ass. The gen. Lána occurs 
in Ruball na Lára báine, 
“Tho Grey Mare's Tail,” a colo- 
brated waterfall in the Donegal 
mountains, and Cuap na Lana 


fully prepared, 


Lai 


báine, near ulas Bpésanvain, 
Valentia Island. 

Láineam (=foldipeam, pupdrt- 
eóm ?), an offering (B.). 
Láirnín, g. id., pl. -voe, m., & 

mare, a young mare. 

Vlaipcim, infin. VapcA o, v. ir, I 
smite, strike, overwhelm. 

Laipne, g. id., pl. Laipneavda and 
-nioe, f., à flame. 

Laipce, g. id., pl. -cvóe, m., à shoe- 
latchet ; alatch ; taipce vopair, 
a door-lateh. 

Laipce, g. id., pl. -trde, m., à heavy, 
stupid fellow. 

Loic, -e, fa a measure of land, 
containing 216 feet, or 72 yards 
(Sup.). 

Larceac, -ciSe, f., mud, mire. 

Latir, -e, f., a lattice (A.). 

Láicheac, a. and ad., present, 
presently, without delay; bi ré 
táicneac, he was present ; Lát- 
feaé baill, presently; (Láict- 
peat bonn, ?d. 

Láicneac, -qu5e, -peata, f., the 
ruins of a building; a site; 
Láitpeán, id. 

Láicneoisín, g. id., pl. -vóe, m., 
a little site; the trace left of 
the site of anything, as of little 
cocks of hay in a meadow; a 
little heap of anything barely 
covering the site, or within a 
larger site. 

Láietiim, -1ug40, v. tr., I extir- 
pate, root out, destroy ; 001115 
tioma Láicqiu$S 40, Tam grieved 
at their being rooted out. 

Láitqt1n5S 45, -15€e, m. extirpation, 
rooting out, destruction. 

Lath, g. Ldithe, pl. Láma, f., a hand, 
an arm; a handle; tám o 
tabat rá, to put a hand to, 
aid in; Lát te, near, near to, 
beside, by, hard by, adjacent to ; 
vriompms Lám Ler, he turned 
against him; cá buóo an 
tTpaosait Láime opm, L am cx- 
tremely proud (Con.). 

Lath, g. Laime, pl. Latha, f., a hand; 
a term used in counting fish, 
eggs, cabbage plants, sheaves of 


little 
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corn, ete. ; it usually represents 
three, sometimes siz; a hundred 
of fish, etc., usually comprises 
forty “hands” =120, with two 
“hands” and two extra fishes 
thrown in—total, 128 (Ker.). 

Lámac, -aise, a., ready-handed, 
dexterous, active; also belong- 
ing to the hand, having 
hands. : 

Lámac, -thaigte and -maécca, m., 
act of shooting, hurling, flinging ; 
dexterity, hand-exercise; the 
report or firing of guns; apm 
Cum Ldmaiste, & weapon for 
shooting (E. E); tdmaé “'á 
pesoitlesd, shooting going on 
( U. song). 

Vlámacán, -Ain, m., creeping on 
hands and feet (in M. taman- 
cán; O'N. has tatnacap). Sec 
Vámancán. 

Lámacap, -aip, m., handling ; pos 
session; groping on all fours. 
See Vámacán. 

Lámacar, -aip, m, warlike 
manœuvres ; report or shooting 
of guns; tuéc lLámacair, bow- 
men, slingers, artillery. 

Lámacuisim (Lámacarmm), -uSao 
and -é4ó, v. tr, I shoot, dart 
forth. : 

Lámao, -mta, pl. id., m., & hand. 
ling, a seizing, a grasping. 

Vámaoap, -am,. m, a handling; 
business; bí lámaoar moj 
aise, he had great business on 
hand. 

Lámagán, -41n, pl. id., m., a glove ; 
groping (also Lámacán). 

Lámáitl, -ÁLa, f., abundance, plenty 
(esp. of things one can handle) ; 
overflowing, frothing (as a 
liquid). 

Lámaim, vl. -ad and -Ait, fut. 
Vleodiao, cond. teomainn and 
Leompainn (Donl. gives fut. 
Laitneoéan), v. tr, I dare, pre- 
sume ; I handle, manage, take in 
hand. 

Lamainn, g. Laimne, pl. id., and 
Vaimnióe, f., a glove. 

Lamainneoip, -op4, -oiwóe, m., à 


Lam ( 


glover, a glove-dealer, a manu- 
facturer of gloves. 

Lathaimneorpteacr, -4, fi, glove- 
making. 

Lamainn cac Leacain, Sf common 
navel-wort (wmbillicus veneris). 

Lamainn tapiainn, f., a gauntlet. 

LAthaipie, g. id., pl. -pròe, Mm., a 
gunner, a shooter, a fowler. 

Lámán, -áin, pl. id. and -ánaróe, 
m., a gauntlet, a glove. See 
tamainn. 

LÁmancán, -áin, m., creeping on 
hands and feet (as a baby). See 
Lámacán. 

Lamang, -4, m., ling, a species of 
fish. See tanga. 

lám-apm, -ailim, 
hand cedi 

Lámar (3. uptámap), m., posses- 
sion. 

Lám-baor, -aoipe, f., unhandiness, 
the letting things drop from the 
hand. 

Vlám-baopaé, -a1$e, a., unhandy, 
apt to let things drop from the 
haud. 

Lám-eéLáp, m., battledore ; a wea- 
ver's “slay board.” 

Lith cuí, f., the left hand. 

LÁm-Comaiqtc, f, clapping 
hands, 

Lám-éqtann, M., the front pillar of 
a harp (Fer.); the handle of a 
flail (U.); pron. Lamppann 
(Don.). 

Lám-éutr, m., à laying on of hands, 
imposition of hands. 

Lár vear, f., the right hand. 

Lámpa'oa, indec. a., long armed, 

Lámpainc, -e, fa & handling, a 
groping. 

Lám Lám, f. force, violence, 
tyranny; a strong hand, 

Lám-muileann, m., à hand-mill. 

Lamnán, -áin, pl. id., m., a small 
glove; a bladder; a purse. 

Lámós, -óise, -ó54, f., à water-pail 

Lám-ópro, m, a hammer, a hand 
sledge-hammer. 

Lampa, g. id., pl. -1óe, m, & lamp. 

Lampap, -Ailí; m. coll, a mass of 
of things brought together (?); 


-apma, M, a 


of 
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in phrase eroipt Lumpayt 1 Lam- 
pep, between odds and ends 
(Don.); also used as Lumpapnae 
J Lamparpinad (P. of Inver); Lum- 
pape 7 Lampaipine (Glenties); 
O’ R. has tampay, an unfledged 
bird. 

Lamphós, -óise, -ósa, 7, a glow- 
worm. 

Lamhán, -áin, pl. id., m., a handle, 
a shaft (a misspelling of tám. 
érann ?). 

Lámtpós, -óise, -ósa, f., an igno- 
rant, silly woman. 

Lám-pcaoiteao, -Lce, m., manu- 
mission, freedom, liboration. 


Lath-pesoilim, -teao, v. tr, I 
emancipate. 
Lám-pmaéc,  m., hand-power ; 


authority ; paternal authority. 

Lám-topao, m., manufacture (in 

. the strict sense), as of wool, 
flax, cotton, silk (pron. Lámppao 
in Arm.). 

Lám chom, fF, heavy hand; iu. 
justiec, oppression. 

Lámusaú, -uiS£e, m., act of hand- 
ling, seizing; shooting, tossing, 
projecting ; assaulting. 

Lamutdim, -ugav, v. tr., I handle, 
grasp, seize; treat; glove; 
assault; dare. 

Lámuiste, p. a. seized, handled, 
grasped. 

Lán, g. Láin, m., abundanee, plenty; 
the full of, a number, many, 
much ; progress, success ; 4 Lán, 
its full of— many ; mo tán, qc. ; 
00 bí tán mór püc, you had 
great success, you escaped well ; 
Lán reacc mbó talman, tho 
grass of seven cows; bí 4 Lán 
o40imne Láicneac, there were 
many persons present; Lán na 
míora, @ full or entire month 
(so also Lán na biiaóna, peat- 
maine, “c., Don.); tán púte, 
an eyeful as much as would 
satisfy tho eye; Lán a’ mát a, 
quite enough, as much as could 
be borne. 

Lán, g. Láin, pl. id. and Lanta, m., 
the full, fulness; the flowing 

VE 


tán 


tide; Lanca móna, full tides; 
cá ré “n-a Lán áno, or cá pé 
“n-a Ápo-Lán, it is high tide 
(Sligo and Don.). 

Lán, m., mould, clay, in phr. a5 
c4tad Lám, moulding potato 
stalks (Con. and Don.). 

Lán, gsf. Laine, a. full (of, o), 
complete ; satisfied ; perfect. 
Lán- (Láin-), intensive prefix, very, 
extremely, entirely, quite; de- 
notes perfection or superiority. 

Lana, g. id., pl. -1óe, m., a lane, 
a narrow street, an avenue, a 
level walk; also a lawn (West 
Ker.). 

Lánac, -415, -a15e, m., a mullet, 

Lánactr, -4, f., fulness, complete- 
ness, perfection. 

LAnaim, -40, I mould (as potatoes, 
etc.) (Con.). 

Lánama, -mna (nom. often LAnath- 
ain), J., à married couple, a pair ; 
nom. Vánamanm, pron. Lánúin 
(Con. and Don.). 

Lánamnace, -415e, a., pertaining to 
carnal intercourse. 

Lanatnnap, “Ali; m., carnal inter- 
course. 

Lan-soip, f., full age. 

Lán-aopca, indec. a., of full age. 

Lén-bapathail, f, a likelihood, a 
probability. 

Lán-bhotro, -broroe, f., dire bond- 
age, great difficulty. 

Lán-buróeac, 4 
grateful. 

Lán-éLor, a., distinctly heard; used 
in ip- constructions. 

Lan-é6pus40, -ui$te, m., a plenti- 
ful portion, full share. 

Lan-copaé, -arse, a., perfect in legs 
or feet. 

Lán-ċuro, f., a plentiful share. 

Lán-Curnaéc, m., full power ; great 
strength. 

Lén-cumap, m., full or great 
power (g8. -a1p, as a.). 

Lán-oAmgneaéc, f., perseverance. 

Langa, g. id., pl. -vóe, f, ling, a 
species of fish (nom. also 
Lans). 

Langaro (also tangaroe), -e, f., à 


exceedingly 
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fetter between the fore and hind 
feet. 

Lansaite, g. id., m., foam. 

Langal, -ait, pl. id., m., spancel 
from front to hind leg (U.). See 
Laincip and Langaro. 

Lansán, -áin, M., spent fish ; what 
remains of a potato when seed- 
sets are cut from it (Don.) ; thc 
lowing of a deer. 

Lán-lLosaó, m. a plenary indul. 
gence. 

Lán-Luac, -aite, a., prompt, very 
quick ; early. 

Lén-Luap, m., quickness, prompti- 
tude; af tdn-Luap, promptly, 
instantly. 

Lánmaineaóc, -4, f., fulness, re- 
pletion. 

Lánma[, -aifte, a., full, complete, 
plentiful, perfect; Lánmag ap 
péin, self-conceited. 

lán maja, m., full tide, high 
water (at either spring or neap 
tide); Lán mapa pamanta, high 
water at spring tide ; Lán mája 
mestleabaipt, high water at 
neap tide. 

Lann, Lainne, a.,strong, bold. See 
Lonn. 

Lann, -ainne, -4, f., land, a church, 
a house, a receptacle; used also 
in compounds, as Leabayilann, 
a receptacle for books, a library; 
Lann Dé, a church; amapctann, 
a theatre; eaéLann, a stable, etc. 

Lann, g. Lainne, pl. -4, f., a sword- 
blade, the blade of a pen-knife, 
spade, ete. ; also applied in the 
pl. to the fins or scales of a fish, 
or to scales of any kind on the 
skin. 

Lannac, -a15, m., mullet. 

Lannaine, g. id., pl. -prde, m., a 
swordsman, a lancer, a fencer, a 
gladiator. 

Lannoaiy, -e, -eaéa, f., the inner 
or best room in a farmhouse, 
the parlour ; à partition, closet, 
pantry. 

Lannan. See Lonnman. 

Lén-oilce, p. a., well-versed in 
(with ap and 1). 


tan 


lanpa, g. id, pl. -vóe, Mm, a 
lancet, a lance. 

Lanparde, g. id., pl. -óte, a pike- 
man, a lancer. 

Lanpardeaét, -4, fi, sword-fight- 
ing (also a sacrificing or lancing). 

Lán-füit, f., a large or full eye. 

Lán-fúileac, -ViSe, a., largo-eyed, 
full-eyed. 

Lán pul, m. an eyeful (said of 
anything which gratifics the 
eye). See Lán: 

Lán-vatar, f., the more earth, the 
baro ground; ga. as a., fully 
prostrate. 

Lancaott, -4, -arde, m., a lantern. 

Lén-totlad, -Lca, m., perforation; 
boring or piercing through. 

Lén-collam, -aó, v. tr., I per- 
forate, bore or jd through. 

Lán-crearc, f. and m., strong love. 

Lánu$ao, -uiste, m. moulding or 
earthing potatoes or other crops 
(Mayo); raotnuġaù, id., in parts 
of M., in other parts, as cun épé. 

Laob, -ao1be, a., biassed, erooked, 


oblique, partial, Wh sag Ó 
— taobóa and taoboacc 
(obs.). 


Laot; g. Laoić, pl. id. and Vaocna, 
m., & hero, & champion, a war- 
rior, & soldier; an active youth ; 
also a layman (laicus). - 

Laocamait, -thl4, a., heroic, brave, 
chivalrous. 

Laocéarp, -a17, m., heroism; joy, 
pride, gratification. 

Laocyad, -a10, m. (band of) 
heroes or champions, warriors or 
active youths. 

Laoéta, indec. a., heroic, brave, 
champion-like, warrior-like. 

Laovan, -41n, m., pith, pulp, mar- 
row; also Laoróeán. 

Laovdénad, -a1Se, a., pithy, pulpy, 
sappy. 

Laos, m., snow (also Vas). 

Laos, g. Laon, pl. id., m., a suckling 
calf, avery young calf; Laos bó, 
a cow's calf; Laos prada, a 
fawn ; Laos allav, a wild calf, 
i.e., a fawn, Laos matta, & sea- 
calf; Laoġ veol, a suckling calf; 
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Laos is very common as a term 
of endearment, as mo Laos tú, 
'reaú, 4 t4o$, 1c., and is used 
extensively by persons speaking 
English; note that in the expres- 
sion Laos veol, tho word oeoit 
is purely excgetio, as Laos ma 
be taken to moan a suckling calt. 

Laosac, -ai$e, a; abounding in 
calves. 

Laosaim, -4¥, v. tr., I flatter, fawn 
on, soothe. 

VLaoStaé, -axSe, -ata, f., & cow 
that has newly calved,—henco 
that has a large flow of milk; 
Vlao$taé bainne, a milch eow. 
(The word is commonly written 
Latsac; it is pron. Lortiod, 
hence the curious form Laos- 
Useat, with derivation *'*calt- 
licker,” given by some.) See 
Loiliseac. 

Laoi, 14015, g. id. and -e, pl. ice, 
-óte and -veanna, f., a lay, a 
poem, a song, a hymn. 

Laord-prarpt, f., a historical poem ; 
used loosely of any poem (in 


poetry). 

Laorspeort, -óta, f. veal (pron. 
Laoisfeoit in M., -feort (ol) 
shortened in U. 

Laom, -4, pl. id., m., a blaze of fire ; 
a shining brightly ; Laom teim- 
ead, & flash of fire. 

Laom-coip, -coipe, Jf., sparkling 
foam. 

Laom'óa, indec. a., blazing, flaming ; 
bright as a flame. 

Laomvact, -4, f., a conflagration, 
a burning, a glowing. 

Lapa, -$, rbe, m., & paw, the fist. 

Lapač, -415, -a1Se, m., à swamp, 
a marsh. 

Lapaoán (Lapán), -Ám, pl. id., Mm., 
& kind of sea-fish ; a/so & bird 

. called “diver” ; a small, inactive 
person (Don.); a clumsy person. 

Lapait, -Áta, f., act of using the 
paws, pawing ; of a frog swim- 
ming (Con.). 

Lapane, g. id., pl. -q(16e, m., one 
that paws or pats with the 
hand. ; 


Lap ( 

VLepepnaé, -aise, J, a wading 
through water, etc.; pawing or 
handling soft mud, ete. 

Lapsaitl (Lapaogait), -e, f., paw- 
ing, handling. See Vapáit. 

Lán, g. Láin, m., ground, floor; 
middle, midst, centre; presence ; 
Af Lái, on the ground, fallen, 
laid low, level; ap Lán, pá tám, 
1 Lár, in the middle, in the 
midst; ceapt-Láņ, the very 
centre; conp-Lár; id. 

Ver, g. Lap, pl Vapanna, m., 
a flame, blaze, light; a shining, 
brightness. 

Lára, g. id., pl. -vóe, m., a lace; 
the side rail of a cart. 

lapao, -pca, pl. id, Mm, act of 
flaming, burning; flame ; blush- 
ing ; seal ; “na Laraó, lit, lighted 
(candle, etc.); an Lapad, in a 
blaze, on fire, lighted up; cun 
an Lapad, to set on fire; cá an 
FóSmamn ap Lara, the harvest 
18 ripe. 

Lapaim, -pad, v. tr. and intr., I 
burn, light, kindle, shine, blaze ; 
Iblush; nap Lar piar te náine, 
who never blushed with shame. 

Lapain, -p1146, -ppaca, f a flame, 
a blaze; Lapai ceinncmise, a 
flash of lightning; pá ány 
tarna; on fire. 

Lapain coille, f., a goldfinch, a 
woodpecker (better glaran 
coillte). ( ah 

Lapain Léana (glaran Léana), f., 
the blue herbal ne nominee a 
caustic herb growing in meadows 
called spearwort (by some called 
meadow crowfoot). 

lapamait, -inta, a, flaming, in- 

ammable. 

Larán, -áin, pl. id., m., a flash of 
anger; passion; a flame; recently 
used for a lucifer match in M. ; 
Larán peirtze, the heat of anger. 

Laránca, indec. a, passionate, 

ery, flaming. 

Laráncact, -4, f., a habit of anger. 
See Larán. 

Laronóa, indec. a., flaming, fiery, 
brilliant, splendid. 


4 
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1Laratróact, -4, inflammability, in- 

. flammation. 

Larc, -aipce, -4, f., a rod, a switch, 
a whip, a lash, a thong. 

Larca bhóise, m., a shoe's welt ; 
also a shoe-latchet. 

Vlapcao, -cts, m, a switching, 
whipping, lashing, severe beat- 
ing. 

Larpcaim, -c40, v. tr, I chastise, 
whip, lash, beat violently, 
stamp, press ; wo Lape ré terp, 
he pressed forward, went off. 

C g. id., f., abatement, re- 

uction, abatement (as in rent) ; 
discount ; ease, cessation. 

Larcaine, g. id., pl. -pròe, m., a 
strong, active, vigorous man; a 
rollicking character. 

Larcán, -41n, m., discount. 

lapmaf, Ante; a, lightsome, 
bright, radiant. 

Lanes: -615e, -654, f. a small 

ame or blaze; a little fire ; a 
short fit of passion; tiam na 
Laróise, Jack o the Lantern 
(Mon.). 

Larroc (coll.), m., flames, blazes, 

ashes of fire. 

Larnac, -AiSe, a.. flaming, blazing, 
lighting. 

Lart, -4, pl. id., M, a lading; 
ballast; Lapt Luinge, freight. 
Lapta, p. a, inflamed, burned, 

lighted. 

Larcaim, -aÙ, v. tr., I lade, ballast, 
load. 

Latag, -A15e, f., dirt, slime, mire, 
puddle, mud (also Laicteac). 

Lataip, g. Láritneasč and Létpaé, 
pl. Lartpieata, f., an open space, 
place, site, spot; appointed 
place of meeting; position, 
presence, company; 1 Vdtaip, 
beside, in presence of, present, 
before, presently, soon; ’na 
Látain, in his presence; ‘ve 
Láta, in presence of, before, 
present at, in the eyes of, at 
once, immediately, presently, 
soon ; ap An VÁCaift peo, in this 
spot, instantly ; an aon Látáit, 
in one spot; tig 1 Láta, come 
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up, approach ; out ap a Lácain, 
to leave him; 1 Láta VE, be- 
fore God, in God's presence (a 
common form of asseveration) ; 
Fá Látaip, at the present time, 
just at present; also Láitirn. 

Lataipic, -apcA, -apitarde, f, a 
great measure, a great deal ; 
Latapie beag, a small quantity. 

Latanit, -AftcA, fi, ale, beer, malt, 
liquor. 

Látap, -at, Mm, vigour, strength ; 
also an assembly. 

Le, prep., with, along with, by, 
through, at [it prefixes h to 
vowels ; before 54¢ and an (the 
art.) becomes tei; takes n 
before possessive pron.); in 
pronom. combinations, 10m, 
tear, Leip (m.), Léi or téite (.f.), 
Linn, 116, Leo; tho prep. re, 
tur (with art.) is often used for 
le; Le and pe are often found 
indiscriminately in modern 
MSS.], with, in the company of ; 
éuard pé Le coir Comáiyp, he ac- 
companied Thomas ; 546 tiom, 
take up with me, come EA 
with me, abide with me; usc 
to denote the instrument with 
which a thing is done: vo 
Seappap te poem é, I cut it 
with a knife; to denote the 
person or agent by whom an 
action is performed: oo éneap 
tollra te Coileán, thy skin 
perforated by Collins (AfcD.); 
Aft n-a pepiob’ Le háooagán tia 
Rataitle, written by Egan 
O'Rahilly; Holofernes, tép 
bainead an ceann Le mnaoi, 
Holofernes, whose head was eut 
off by a woman (i.e., by Judith, 
who cut off his head herself) 
(Kea.); even of mental actions : 
an tan Ceapcaó linn sup, 
while I supposed that (F. 2); 
with a view to: te hasaió 
comiaimn, with a view to 
battle; expressing desire or 
longing for a thing, or hope in a 
person: cá Ns Le Dia agam 
Xo... , I hope in God that 
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.. +3 TÁ COMNE agam Leir, I 
expect him ; with, in the sense 
of help, succour: 014 Linn, God 
help us; capu liom, help 
me; fororof: sp cupa ip cionn- 
cag Leip, it is your fault; be- 
longing to: ıp liom-pa é peo, 
this is mine; denoting a judg- 
ment or mental attitude hé) 
athing: ip pava Liom an o1dée, 
I deem the night long ; 1» 0615 
tiom, I think; ip maic Liom 
bert 65, I like being young, but 
ip matt bam Bert ós, youth is 
good for me (independently of 
my mental attitude towards it) ; 
ir cuma tiom, I do not caro; 
if cums 04m, it does not affect 
my case; expressing tho follow- 
ing of a profession or state in 
life: peaéc mbtiadna Le 
Leanbavóeaéc, p. mb. Le rcot- 
416eAC6c, ip p. mb. Le céipo, 
seven years devoted to child. 
hood, seven to schooling, and 
seven to à trade; along with, 
away with (before nouns that 
connote motion, as a stream, the 
wind): é vo pcaoitead Leip an 
ng^o:t, to let it away with the 
wind ; against, leaning against: 
bi 4 Grom te balta, his back 
leant against the wall; cia ip 
4L Le Danai? who is a de- 
ence against the foreigners? 
with tr. vbs. it gives tho force 
of a passive: An fear ip pednyt 
le pasdit, the best man to bo 
found; te hinnpinc, to be told ; 
but with intr. vl. te ceacc, to 
como, in the future, etc.; to 
express thanking, welcoming, 
verre to: buróeacap Le "014, 
thank God; tabat Liom, speak 
to me; denoting proximity to: 
Láim te coill, beside a wood ; 
te hair na Siúíne, beside the 
Suir; of time, during, in tho 
course of: Le n-a Linn, in his 
day ; te pava, for a long timo; 
expressing addition to: cum 
puo Leip, add something to it, 
or prop it up; cá ré 45 ‘out 
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te n' atat he resembles his 
father; ní héan-maiceap be1t 
Leas, there is no good in urging 
you, counselling you, arguing 
with you; cattles mópán 
leac, much has been expended 
on you—but caitlead mónán 
otc, you have lost many; fan 
liom, wait for me; ért tiom, 
listen to me; ní ti5 liom é 
oóéanam, I cannot do it; ni 
Tiocfad liom é Óéanam, muna 
mbeaó sun Cabpuir$ Séamup 
liom, I would not have been 
able to do it, only that James 
assisted me; tá veieao teir 
anuir, he is done for now, also, 
it is all over now; Dimtis ré 
Le puact ip Le pán, he went to 
the pot, came to nothing; c14 
hé pido anior Le coir P4opia15? 
who is that coming up with 
Patrick ? cá ptit agam terr, I 
expect him, it, etc.; te Luiġe 
n4 stéine, at sunsct; tuit pé 


teir an aill, he fell over the | 


cliff; ‘opuro puar liom, come 
close to me ; te hair Liom, be- 
side me (West Ker.); Gait pé 
cloé teir an manpas, he threw 
a stone at the dog; Le camatt 
some time back ; after adj. trans- 
lated as,in com ... Le,as... as; 


Com pava te, as far as; of,asin | 


plise Le n-a n'oíbince, means of 
banishing them; te with aca 
ca Fok favour: acá ré Leo, he 
is favourable to them. When Le 
precedes the infin., it (1) indi- 
cates purpose: te bert, in order 
tobe; cáimm Le vut, Lam to go; 
or (2) gives it à passive significa- 
tion, as iu te clorreint, to be 
heard; te peiceáit or peicpinc, 
to be seen, visible. Various 
idioms: Ve coir, beside; tev’ 
toil, by. your leave; te 
héavan, in face of; te hasotrú, 
for; teip pin, with that, there- 
upon; beanann (baineann) Le, 


it concerns, refers, applies to; . 


Le prap na pal, ina twinkling ; 


congnam Leip, to help. A 


otie.— . 
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Cá ré Ag vul ie n’ atap, in 
Don, is not used in the peculiar 
idiom, he resembles, or is 
“taking after,” his father. 

Le, in phr. 1 Ve (4 teit), hither, to 
this side (after verbs of motion), 
a8 ATA ré 4g veA6c 1 te, he is 
coming hither (east or west, not 
north or south); used in poetry 
for Leic. See teat. 

"Le, a. ala, in phr. g46 "Le Lá 
(somet. corruptly sac ne tá), 
every other day, every alternate 
day; cf. Mid. Ir. cech ata tá, 
every other day; 546 vanna 
Lá, «d. (Don.). 

Léab, g. Léib, pl. id., Mm., a picce, 
a fragment, etc. See Leaób. 
Leaba (Leaba, Leabard), g. 
leabta, Leapta, Leapa, Leap- 
tan, Leaban, Leaba; dat. 
Vleabaro, Jo; pl. Leaptaca, 
Leapaca, 1C., f., a bed, a couch ; 
a resting-place; a site or posi- 
tion ; 1 Leabaid an Leomain, in 
the place of the hero; teaba 
éLditn, a feather bed ; 1 Leabaro 
(with gen.), in the place of (used 
generally in Con., as 1 n-áic, 

1n-10Nn4°D, in M.). 

Leaba beaz, J. a pallet. 

Leaba Dears, f. a wild beast’s 
couch (such as a hare's). : 

Leaba fLocuip, f., a flock bed. 

Léabarve, g. id., pl. -o16e, m., a 
silly, worthless person. 

3 i roca ftir -015e, a., silly, worth- 

ess, 

Leabait, -e, a., long, limber, broad, 
smooth, pliant; trailing, loose. 

Leabaipiesét, -4, J., a long stretel: ; 
flexibility ; state of being loose. 

Leabait-piob, f., a long neck. 

Leadan, -aip, pl. id. and -bna, m. 
(Lat. liber), a book; teabar 
upna5ce, a prayer book; an 
Leabap oo tabaipic, to swear, 
to take an oath; cabai an 
Vleabaop ait, swear it is so, you 
may be sure itis so; vo ppatp 
ré an Leabap, he kissed the 
book, he swore by the book; 
vap a leabag (also vap a’ 
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teabua, and contractedly teab- 
y the book, I assure you 
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i fen to Leósa and teóca | 


in U.); vap an teabag Dreac, 
by the Speekled Book, is still 
used as a solemn form of assevc- 
ration in Ker. among persons 
who never otherwise heard of 
the famous (Leaba  Opeac 
(breac =speckled with letters ?). 

Leabatt, -Ant, M., the inner rind or 
bark of a tree (Lat. liber). 

Leabap-cap, -Caire, a; long and 
plaited (of the hair). 

leabaq-CUaróeam, M., 
sword. 

lLeabap-6p00, m, a long pliant 
hand (i.e. from wrist to finger- 
tips). 

Leabap-éuae, f., a long, loose curl. 

Leabar cuimne, m., a diary. 

Leaban cunntaip, M., an account 
book, a note-book. 

Leabayi-folr, m., long hair. 

Leabaptlann, -ainne, Anna, fa a 
library. 

Leabapnlannurve, g. id., pl. -dte, 
m., & librarian. 

Leabaf-pup, m., long pliant lips. 

Leabat-pcoc, m., a long shaft. 

Leaba puc, f., a ploughshare. 

Léabós, -óise, -654, f. the fish 
called solo. : 

Leabnán, -41n, pl. id., m., a booklet. 

Leabpusav, -wiste, m., smoothing, 
making even; beating, hammer- 
ing. 


a long 


leabqui$im, -u$aoó, v. (r, I 
smoothe, make even; beat, 
strike. 


Leabtac, -ai$e, a., belonging to a 
bed. 


LeabtaCap, -aip, m., the act of 
going to bed; lodging (pron. 
Leapaéap) ; Leabtanar (Leapa- 
nap), td. 

Leabuigim, -usav, v. intr., I bed, 
sleep. 

Leac, y. Lice, pl. Leaca and Leac- 
ACA, f., & stone, a flagstone, a 
slate, a sheet (of ice, etc.), a 
tombstone ; Leac an teastais, 
the hearthstone. 
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Leaca, g. Leacan, pl. teicne and 
Leacaineaca,/., a cheek; a brow; 
the side of a hill. 

Leacac, -a15e, æ., flaggy, abound- 
ing in flat stones. 

leacaoán, -áin, pl. id., m., a cloth 
to cover the cheek or neck. 

dn" -4», v. tr., I flay, destroy, 
slay. 

Leacauca, indec. a., stiff; precise, 
neat; well-to-do, comfortable 
( Don.). 

Leacancaéc, -4, f., hardness, stiff- 
ness, rigidity, preciseness. 

Leac oróftte, f., ico, a sheet of ice; 
Leac oróq (sp. l, Ker.). 

Léaéc, -a, -arde, m., a lesson or 
lecture. 

Leaéc, g. id., pl. Veaccaióe, M., 
& gravo; à pile of stones or 
mound to mark a grave; a monu- 
ment. 

Leacca, g. id, pl. -nna, m., a 
statue (Donl.); used somet. for 
Leact. 

LeaécAn, -Áin, pl. id., m., & mound ; 
a funeral pile ; a flag jutting out 
over a precipice. 

Léaccán, a lecture, a document. 

Leac ua15e, f., a gravestono. 

Leacui$im, -u$49, v, tr. I embed, 
fix firmly. 

Leacuisto, p. a., embedded. 

LeaoaroeaCc, -4, f., idleness, 
laziness. 

Leavaipic. See Leaohaó. 

Leavdn, -áin, pl. id., m., a litany ; 
VO Léiseaó na Leavdin arp, the 
litany (for the dying) was read 
over him, his life is despaired 
of (also Leavain, f.). 

Leaoán, -41n, m, a fine head of 
hair. 

Leavdn, -áin, pl. id., m. the herb 
teazle; Leavan liorta, g. -ám t., 
burdock ; teaoán (cate, m., 
fuller or cortner teazle ( P. O'C.). 

Leavayita, p. a. mangled, torn, 
made into shreds. 

Leavdb, -4, pl. id. and -aca, -piaca, 
-tylaca, M., & rag, a shred, a 
stripe, a streak, a shaving; 
a seraw (of carth), a clod; an 
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untidy, useless person, esp. & 
woman; ileaóba bpós, worth- 
less shoes ; ag capitad Lesvbad, 
tanning hides (Don.); the hide 
of a beast. Pron. téaób (Don.). 

Lea bac, -a15e, a., full of patches 
or clouts; patch-like; untidy ; 
clotted ; worthless. 

Leadbad, -bt4, m. a smiting, 
striking, clouting, slapping (also 
LésdbAit, U.). 

leaóbaim, -40, v. tr, I strike, 
smite, pelt. 

Leaobán, -ám, pl. id., m., a shred, 
a patch, a piece, a clod; tea$- 
bán bacais, a tattered beggar- 
man (dim. of Leavb). 

Leadbdénaé, -415, pl. id., m., the 
male of any fish. 

leaóbán leatawt -áin L., pl. id., 
m., & bat (the animal). 

Lesdd65, -Óise, -654, f., & piece, 
a fragment, a tatter. 

Leavdbdpat, -415, m., clouts, etc. 
See Leavbpiatd. 

Leadbdpard, -e, f., clouts, tripes, 
pelts. 


Leavds (Leanods), -615e, -654, f. ` 


a blow, a slap, a hit (also 
Le10e0s. 


Leavpiad, -oapta, m., striking, 


tearing, cutting, dissecting ; 
whipping ; destroying (also 
Leavitt). 


Leavpiaim, -oAipc and -opan, v. ir., 
I mangle, beat, smite; tear, rend, 
dissect, maim (chiefly of the 
body, while a word like péabaim 
may be used more generally of 
shields, clothes, eto.). 

Leavonán, -áin, m., delay, dilatori- 
ness. 

Leavpánat, -a:5e, a., slow, tedious, 
lingering; veapbpdtart Leao- 

Anaé olacdn, drink is a sloth- 
ul brother. 
leaofántaCc, -4, ff, 
familiarity (Con.). 

Leavpdnurve, g. id., pl. -óte, mM., 
a slow, tedious person, a loiterer 
(in M. sp. l., Víoopánuróe). 

Leaouróe, g. td, pl. -óte, M., a 
sluggard, one too lazy to work ; 


obtrusive 
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V. na Luaite, a character in Con. 
folk-tales. 

Léaouisim, -u5a5, v. tr., I distend, 
widen; I beetle (Léao is the 
same as Leiceao, breadth). 

Léas, -a, pl. id, m., a precious 
stone, à jewel; na Léas LóSman, 
of the valuable jewels. 

Leasaú, m., friendship; a kindly 
feeling towards, leniency; c. 
tleasaú agam Lear, I feel kindly 
towards you. See eagad, 
infra, 

leaga), -sta, pl. id., m., act of 
laying low, throwing down, pros- 
trating ; act of reaping, mowing, 
felling, lowering; a fall, an abate- 
ment, reduction, casting down ; 
leagoo ‘sup teonad opr, be 
you thrown down and wounded. 

Leasaú, g. -$t4, and -Saróce, pl. 
id., m., act of melting, solution, 
smelting ; a liquefaction (the p.p. 
Leasca is pron. Leacca). 

Léasav, the act of reading. Ac 
Léiseand. 

Leasa burde, the herb known us 
Our Lady’s Mantle. 

Leadav0 Laosaine, a well-known 
weed that grows on peat land 
(Ker.). 

leaSaoóidt, -Óna, -d1prde, m, 2 
melter, refiner, smelter, founder. 

Leagáto, -e,- 16e, m., an ambasse- 
dor, a legate. 

Léasáto, -e, -10e, f., à legacy ; au 
oblation, an offering. 

Léasam, I read. See Véigim. 

Leasaim, -49, v. tr., I lay down, 
put down, throw down, puli 
down, destroy, prostrate, drop, 
lay, leave down ; reduce, lower ; 
fell, reap, mow. | 

Leagaim, -540, v. tr and intr., I 
melt, dissolve, smelt, fuse; I 
thaw. 

Leasan, -A1n, pl. id., m., a version 
or variant setting of anything ; 
curt té leagan eile ait, he 
altered it, to read otherwise 
(Con.); pl. also -naca. 

Leasasp, cure, remedy. See tež- 
ear; léaSap (Don.). 


Léa 
Léasra, g. id., pl. -avóe, m., a lease 
(Z.U.) 


leasta, p.a., laid, thrown down, 
reduced, mown, reaped; Leagta 
amaé, spread out, laid out, 
marked off; laid out, as a 
corpse. 

Leaġċa (pron. teacca; somet. 
tea$aróce is used), p. a., melted, 
molten, dissolved, thawed, 
smelted. 

Leastanaé, -a15, pl. id., Mm., a 
pining or declining child, a 
wastrel. 

Léascóin, m., a reader. See ULéis- 
teop. 

lea$tóip, -Ópa, -diptrde, M., a 
founder, a smelter, a refiner. 

leagtów, -óna, -óinróe, M., & 
leveller, a. feller, a caster or 
thrower down, a demolisher. 

Leat$aim, - 549, v.tr., Ifsuck, lick, 
lap with tongue (2. O'C.). 

Lear, gsf. Leime, a., tasteless, un- 
salted ; insipid, raw; foolish, 
silly; importunate. 

Leam, -a, -Annaá, m., an oar; an 
oarsman ; the elm tree. 

Leamaécar': -aip, m., folly, silliness, 

Leamac burde, m., marsh mallow 
(some eall the herb lady’s mantle, 
or lion’s foot, by this name— 
P.O'C.). See teasa buirbe. 

leamaosp, -aip, m., insipidity ; 
folly; want of taste; importu- 
nity. 

LeÁmainn, 
( Mayo). 

Leamán, -áin, pl. id., m., the elm 
tree; the rind of a tree between 
the bark and timber. 

Leaman, -ain, pl. id., Mm., a moth, 
a night moth (also tesóm and 
teaoman). 

leamhan muise, m., wild marsh 
mallow (variously corrupted : 
teamac buirbe, Leasaú buie, 
4C-). 

leamap, -ai, m., tastelessness, 
insipidity; levity; fun, freak, 
folly; ir é an teamap é! what 
frivolity ! 

Leam-baoip, J., insipidity, folly. 


-€; -100, a a slut 
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Leam-baot, -bao:te, a., foolish, 
Simple. 

Leam-úánaé, -aise, a., rash, fool- 
hardy. ` 

leam-oánaéc, -a, f. 
foolhardiness. 

Leam-FPuatmne, f., tepidity. 

leam-puap, -fusipe, a., 
insipidly cold. 

Leam-s4iple, m., an insipid or 
pointless laugh, a hollow smile. 

Leam-S4ipivde, m., act of laughing 
pointlessly or insipidly. 

Leam-Laéc, m., milk hot from tho 
cow. 

Léam-Lúc, m., a swift pace; ap a 
tLéam-Lúc, in full gallop. See 
Léim. 

Leamnaécc, -a, m., new milk, sweet 
milk. 

Leam-náirne, f., foolish shame, coy- 
ness, bashfulness. 
Leam-náineac, -p115e, 
bashful, lé 
Leaméiv, a lemon. See tíamóro. 
Leampasdn, -áin, pl. id, M, a 

pimple on the eye. 

Léan (Luan), g. Léin, m., the loin; 
hence P. O'C. derives Loc Léin, 
the inside flank. 

Léan, g. Léin, pl. -nca, M., woe, 
grief, sorrow, affliction; mo 
Léan géap, alas! cá Léan orc, 
you are terrible (Don.); pao: 
Léan, in affliction; a stiffness or 
swelling in the loin (W. Ker.). 

Léana, g. id., pl. -vbe and -nca, m., 
a meadow; swampy ground; a 
lawn. 

Léanaú, -nca, m., act of ruining, 
destroying. See teonad and 
téanam. 

Leanad, -nca, m., act of following; 
Luét 4 leanca, his followers. 
Leanaim, wl. Leanmain, tean- 
maint, and somet. Leanas Ù, v. tr. 
and intr., I follow, pursue, per- 
severe in, go on (with a thing); 
follow up, continue, go on with, 
adhere, cling to (with ve); tean 
ve, follow on, persevere; when 
not tr., Leanaim takes generally 
prep. oe, but often also ap, and 


rashness, 


tepid, 


a., coy, 


Léa 


somet. Le; tean teat, Lean 
opt, and Lean viot, continue on, 
proceed; na bpéitpe po Leanar, 
the following words, 

Léanaim, -40, v. tr, I damage, 
injure; I ruin, destroy. See 
teonaim. (In sp. l. there seems 
to be a distinction drawn be- 
tween Léan, Léana, and Leon, 
Leonad; Léan is often used in 
phrases like mo Léan, Léan oc, 
etc. where Leon is not used; 
on ihe other hand, teonav, 
Leonaim, are the ordinary words 
used in the case of spraining, 
dislocation of the limbs, etc., 
whilst téanad and Léanaim are 
confined to poetry, and used in 
a general way of ruining, de- 
stroying, eto.). 

Leanamain, -mna, -mnaive, fay à 
beloved one, a sweethcart, a 
favourite; a spouse. See Lean- 
nán. 

Leanb, g. Leib, pl. id. and teanb- 
arbe, m., a child, a baby; a 
term of endearment ; an teanb, 
the youngest child, the child in 
the cradle (the pl. Leanbaróe is 
pron. teanarve in AM.). 

leanbaé, -ai5e, a., artless, child- 
like, childish; young, youthful. 


Leanbaċt, -4, Ja childishness, 
timidity. oh 
Leanbarve, indec. a., childish, 


innocent; childlike; Leanbaró- 
eac, td.; b. genly. not aah 

Leanbarveact, -4, f., childhood ; 
simplicity, innocence. ee 
Leanbsét ; b. genly. not asp. 

Leanbán, -Áin, pl. id., m., a baby, 
an infant; a term of endear- 
ment; Leanbáinin, dim. (the b 
is sounded without asp., and it 
is somoet. so written). 

Leanbánaéc, -4, f., infancy, child- 
hood. 

Leanb-Luapcad, -cta, M., the 
rocking of a baby in a cradle. 
leanb-Luapcarm, -CA9, v. mér., 
I rock a child, as in a 

cradle. 
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with the open hand, a elout 
(Clare). 

Leang, -4, -arve, m., a slap, a 
blow (used in Clare, Leangaitie 
is used in Ker.). 

Leansaú, -5t4, m., a slapping, a 
striking, a licking. 

Leans54im, -540, v. tr., I slap, 
strike, lick. 

Leansaipe, g. id., pl., -prbe, m., 
a slap, a clout. See Leang. 

Leanmain, -namna, f., act of 
following, pursuing, continuing, 
adhering, clinging (to, ve, vo); 
also Leanamain(t) and tean- 
MAINT. 

Leanmain, -ana, f., substance. 
property, wealth, acquisition, 
provision. 

Leanmanaé, -aise, a., havinz 
riches, possession (also tean- 
4mnac). 

Leanmanaé, -415, -aise, M., a 
follower, a pursuer ; as adj., fol- 
lowing, pursuing (also tean- 
mMAnNTACT.). 

léanmat, -aine, 
distressed. 

Leann, -4, -cA, f. or m., ale, strong 
beer; a humour in the body ; 
any liquor; Leannoub, mclan- 
choly, gloomy fits, hypochondria. 
See Vionnoub. 

Leannán, -41n, pl. id., m., a lover, 
paramour, concubine, favourite, 
leman. 

Leannán rive, m., a familiar spirit, 
an endearing phantom. 

Leannáncaéc, -4, f., attachment, 
adherence, concubinage. 

Leannva, indec. a., tipsy ; addicted 
to the drinking of ale. 

leannóit, -Óna, -Óqnuóoe, M., a 
brewer. 

Leapa, -n,a bed; Leapa iompama, 
a row-lock (Tory). See Leaba. 
leap, g. Vip, m., the sea, the sur- 
facc of the sea ; also necd, neces- 
sity, want; caf Leap, foreign, 
oversea ; 1 gcéin Leaf, far over 
the sea (E. R.); many; a great 
number; Leap móft vasoine, a 

great number of people. 


a., sorrowful, 
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Léan, clear. See Léin. 

Léan, plenty. See Leop. 

Léat-amanc, m., clear sight. 

Léanóa, indec. a., clear, evident ; 
also orderly, regular, system- 
atic. 

leans, g. Lerpise, pl. Veitseaca, f. 

(also g. Leins, pr -4, m.), a plain, 

a beaten track, road, or path- 
way; a declivity, slope (also 
teasa; Leamsaróe). 

Leansac, -a1de, a., steep, sloping, 
having declivities. 

Leansán, -41n, pl. id., M., a height ; 
the slope of a hill. 

LeansLaine, g. id., pl. -t16e, mM., 
a sluggard, a lazy person. 

Mat -Staine, a., extremely 
bright or clcar. 

Léansur, -uip, m., sight, visibility, 
clearness; order, regularity ; 
Léapdatt, fi, id. 

Léap-Loipeim, -Lopcao, v. fr, I 
consume by fire. 

leat-méoao (-maopa) m., dog- 

sh. 

Leanós, -óise, -654, f., a lareh 
tree. 


( 


Léaqt-pc Ait, - AU, pl. id., f., a map. 

Léan-rcuúoaim, -040, v. tr, I 
examine closely, investigate. 

Léap-pmuainean, -nte (also Léap- 
fmuameam, -nith), 7, econ- 
sideration, reflection, medita- 
tion, imagination, fancy. 

Léaf-pmuamim, -neav and -nearn, 
v. mtr. I consider, reflect, 
imagine. 

Veat-Caoroe, f. a spring tide; 
the sea tide. 

Lear, -a, m., benefit, profit, advan- 
tage, improvement, welfare, good 
luck, happiness; ap flid16 vo 
Lea, in the way of your pros- 
perity, on the road of luck; so 
OTUSAID Dia mo Lear vam, 
may God send me happiness, 
etc.; go Scud Oia ap vo 
Leap tu, may God direct you ; 
Lean vo Lear, follow the wiser 
course; Leap-trlise, the way 
of success (Fer); ap naé qu&- 
teap a Lear suróe, for whom it 
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is not necessary to pray; 6a 
Leiseann cú 4 Lear, you need 
not (Om., E. U.). 

Lear- (Leip-), in compounds like 
Leap-ataipi, Leap-thataip, Leip- 
insean, 1c, step-father, step- 
mother, step-daughter; tear- 
4mm, à nickname, 

Lear; g. Leire, pl. Leara, f., the 
thigh; ubatt na teire, knuckle 
of the thigh bone or hip ; also 
manure (—ieapu$ao); pls. also 
Learna and Lleappaca. 

Véap, g. téir and leoi, m., a 
bright spot; a ray of light, a 
ray (of reason or sense); ni’t 
téar agac, you have no sense 
whatever; asore, a blotch, a 
pimple. 

Vléap, g. téir; pl. Véapa, M., a 
quantity of corn equal to thirty- 
two grains in counting; téap- 
t4€4, wisps of straw, ears of 
corn. 

Léar; g. Léir, pl. Léapa, m., a lash, 
a stroke, a blow, a stripe. 

Léar, m., a fixed period of time, a 
lease (A., but of considerable 
antiquity). 

beste a -A1$e, a. emitting rays 
of light, flashing; blistered, 
spotted, marked. 

Learac, -a1de, &., interesting, ad- 
vantageous, profitable. 

Learac, -415e, a., belonging to a 
Lior or fort ; eourt-like, palace- 
like. 

Léarac, -Ai&e, J., blains, blisters. 

Léaraó, -pta, m., act of beating, 
striking, slapping, whipping, 
slashing, lacerating, cutting. 

Léapaim, -a0, v. tr., I beat violent- 
ly, I lash, whip, lacerate. 

Lear-ainm, m., a nickname. 

Lesr-ataiji, M., a step-father (P. 
O’C. says it also means a father- 
in-law, but it has not this mean- 
ing in the sp. l., and the same is 
true of the other compounds of 
Leap). è 

Léarbaine, g. id., pl. -pide, M., a 
holmen adapted t nt light. 

leapc, ggf. teirce, a, sluggish, 
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lazy, loth, unwilling, reluctant ; 
ir V. tiom, I am reluctant. 

Leapcamait, -mLa, a., unwilling, 
loth. See teapc and Leirceam- 
41V. 

Leap-capia, f., a false or feigned 
friend. 

Lear-ċLann, f., step-children. 

Lear gairnse; m., seaweed manure. 

Lear-Luisim, -Luiġe, v. intr, I 
lean or lie on my thigh. 

Leap-mac, m., à step-son. 

lear-mátair, f., a step-mother. 

Learnac (coil), m. the loins, 
thighs. 

Learcott -At[t M., a cask, a vessel ; 
a small boat; a beehive; a eask 
of inferior butter (Ker.) ; fig., a 
useless animal, a helpless person; 
leapcat an sonais, the cup 
from which everybody drank at 
the fair (J/,). 

Leaptisp (Leat-ip-cpiayt), ad., 
behind (with ve); in the west 
(often pron. Laipcta[t). 

leapu$ao, -uisce, m., act of re- 
pairing, amending, improving, 
cultivating, correcting, main- 
taining ; manuring, act of dress- 
ing (as one dresses vegetables or 
meat with sauce); act of curing 
(as fish, fruit, etc.) ; tanning of 
hides; manure, dressing; a 
point welded on to a plough- 
iron when worn (in other words, 
the repair of a plough, ete., is 
ealled Leapuga). 

Leapuigim, -u$a5, v. tr., I repair, 
amend; educato; retain, main- 
tain, preserve; I manure, I 
dress; cure (as fish, fruit, etc.). 

leapui$te, p. a., improved, cor. 
rected, repaired; manured, 
dressed ; cured, preserved (as 
fish, fruit, meat, etc.). 

leapui$teo:wt, -opíó, -ote, M., 
a repairer, improver, dresser, 
preserver, manurer ; & tanner. 

leac, prep. pr. 3rd sing., with 
thee, by thee (also quot); emph., 
Leac-pa4. 

Leac, g. Leite, pl. -anna and teic- 
eanna, f., a half; aside, a moiety, 


( 428 ) 


^ fm Á—— a0 M 





| 
| 
| 


| 


Lea 


a part, a piece; test is used 
for one of a pair: Lest-cor, one 
foot; Leac-páit, one eye; Leat- 
Lám, one hand; aj Leit, pá Leic, 
separately, severally, apart; vo 
54¢ teit, on every side; vo 
Veit, with respect to, in regard 
to; 1 Leic, aside; Sab 1 Leis, 
come aside, come here! cuip 1 
Leic, lay to the charge of; Leac 
Af Leic, individually, side by 
side, on both sides, on either 
side, equally; 'oo'n Leit sptis, 
in the inside; vo’n Leit eile, 
on the other hand; 1 Leac-caoib, 
aside, to one side; ó poin 4 Lert, 
from that time to this; 1 Leic 
if 50 [1410 ré ann, as if he were 
there, pretending he was there ; 
Leat-ip-tiapt (Leapriagt, Lar- 
vi4j), in the west; Veac-p- 
toin (Leapcomt, Lapcoin), in the 
east; teat imtig (Leapci$), 
within doors; tLteat-ip-mui$, ^ 
(Leapmu1s), out of doors; Leat- 
ir-cíor  (teapciop, Laircíor), 
below, ete. ; 1 Lert is often writ- 
ten: Le ; 1 Lert also in regard 
to (M.). 

Leacac, -A1Se, œ. duplex, in two, 
in two equal parts. 

Leataé, -a15e, f., a kind of broad 
seaweed, “ wrack.” 

Leacac buirbe, f., common lady’s 
mantle (alchemilla vulgaris); 
sea-ribband. See Leadav buirbe, 
qc 

Leatad, -tts, m., the act of 

. widening, spreading, circulating, 
extending, opening out; perish- 
ing, famishing ; apt Leaca cor, 
astride (Xer.). 

Leacao, -410, M., breadth; teatav 
món, broad-cloth. See Leiceav. 

Leatavnaé, -aige, a. large, wide, 
extended; copy  tesatavae, 
white spoonbill, a bird of the 
crane family. 

Leat-avarec, f., one of two horns. 

Leat-agaiv, m., one side of the 
face (also Leat-ptuc). 

Leataim, v. tr. and intr., I distend, 
widen; gape; stretch out; 


tea 


spread out, spread a rumour ; 
in pass., I perish, famish; 1 
divide, halve; vo teat mo 
fite omm, “my eyes spread on 
me,” I opened my eyes in aston- 
ishment. 

Veat-amaoán, m., & silly person, 
a “half fool.” 

Leacan, gaf. teitne, a. wide, 
broad. 

Leatanaé, -A1$, pl. id., M., & page 
of a book (Leacán, id.). 

leatan-pup, m., a big mouth, lips 
wide apart. 

Leatapi, -Aift, -tpaċa, m., leather ; 
the skin, the hide; rear Léin- 
iste Vesta, a tanner; 45 
cáita4ú Leatait, tanning leather 


Leat-boét, -boitce, a., somewhat 
poor. 

Leat-tonn, m., a half.sole; pl. 
-bonnaróe (Don.). 

Leat-bp6, f., one side of a quern, 
one of the stones forming it; ip 
otc a meYteannp Leac-b56, 
badly does & defective quern 
grind (Con.). 

leat-bpós, -bpóvse, J., one of a 
pair of shoes; cá tLeat-buós 
aise Leip, he favours him. 

Leat-Buinne, m., a half wave; cá 
an báo ap Leac-Duinne,(?) the 
boat leans to one side, has heeled 
over, 

Le^£-6406, -oiċe, a., blind in one 
eye. 

Leat-ceann, m., an inclination to 
one side; a droop; “a half-one" 
(half-glass) of drink (2Don.); 
cup ré Leat-ceann ain péin, he 
leaned his head on one side. 

Leat-cLav, m., a shaft of a car, 
etc. (P. O'C.) ; also teat-étiat, 
teA£-Lavóe and tea£-tui$e). 

Veat-Ctiat, -cLéite, -6Liota, f, a 
shaft, as of a car or cart. 

Leat-CLuar; J. one ear; oo Cu 
re Leat-cluap aii péin, he set 

imself in a listening posture. 

Leat-cluapad, -arEe, a. having 
but one ear (also ap teat- 
éLuaip). 


( 499 ) 


tea 


leat-Cotpa, m., a young or half. 
grown heifer or bullock. See 
colpa. 

Leat-cor, f., one leg; vá pé ap 
Veat-Coip, he has only one leg. 

Leat-cpuinn, -e, a., elliptical, 
oval-like, half-round. 

Leat-cpuinne, g. id., f., a hemi- 


sphere, a semi-circle; half. 
roundness. 
Vleat-CpuinneaCc, -a, Jf. half- 
roundness. 


Leat-Curo, f a half-share, a half- 
mea]. 

leat-Cuma, g. id., f., advantage, 
unfairness or Je Am in dis- 
tributing food, etc.; tá an 
Leat-cuma agat opm, you have 
the advantage of me; vo emip 
an leat-CumaiS opm, you did 
not give me my share (teat- 
Comas, Jf). 

leat-óofap, m. a half-door, a 
hatch-door. 

Leat-dorzin, m., one of the two 
fists, 

Leat-oubd4n, m., one of the kid- 
neys. 

Leac-óuine, m, one of twins; 
Leat-ceann cúpla, id. 

Lest-focat, m., a hint, a sugges- 
tion, a half word; an adage ; 
cuiseann pean Léisinn Leat- 
focal, a learned man under. 
stands a hint. bai 

Leac-$Lún, f., one knee; a grade 
in family descent, on one side 
only. See stan. 

Lesat-Spuad, M., one cheek or 
brow. 

Leat-Suata, f., one shoulder; a 
mato, an associate; vá 1. af, 
he carries one shoulder high. 

Leat-LÁm, -Uáime, f, the other 
hand, one hand; cá ré ap teat- 
táim, he has only one hand; 
bí ré “n-a teat-Lái aise, he 
held it in one hand. 

Veat-Vám, f., distress, poverty, 
want of help, wretchedness ; cá 
Vteat-Lám ait, he is over- 
powered with excess of work or 
press of business (Ker.). ` 
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Leac-Lámac, -A1Se, a., distressful, 
wretched, needy, in want of 
help ; very busy (Ker.) ; taimio 
teac-LÁmac 04 fúm 117010, we 
are really in need of assistance 
to-day, we are over busy. 

Leat-Lánama, f., a half-couple ; a 
man or wife. 

leat-LuiSe, g. id., m., leaning, 
reclining, a half-stretching ; the 
shaft of a car. 

Leac-Luisim, -Luise, v. intr., I loll, 
I recline. 

Vleat-mapb, -maiðe, a.,. half- 
dead ; quite exhausted. 

Veat-máp, m, a buttock (also 
Leac-márpa). 

Leac-mutmnéitle, m., one sleeve. 

leatnán, -41n, pl. id., m., a stick 
with a broad flat end, like the 
blade of an oar, for drying corn 
in a pot. ' 

Lestnugavd, -ui$te, pl. id., m., 
broadening, spreading, extend- 
ing, widening. 

leacnui&im, -u$45, v. tr., I spread 
out, continue, widen, extend, 
flatten, scatter. 

Leatnuitte, p. a., widely spread, 
flattened, extended. | 
leatós, -Óige, -654, f., a plaice, 
a flounder, flat-fish; t. bán, a 
sole; t. Sears, a flounder; t. 
fíop-uipce, a fluke; t. mune, 
a kind of large turbot called 
talbot; Leatad teatóige ofc, 
may you perish or be flattened 
as cold as a plaice ; also teaób- 


óg. 
Leat-pinsinn, f. a halfpenny (in 
Ker. sp.l.,Veat-pwge) ' 
leac-pánc, m., a half-pound, eight 
ounces ; a half-sovereign (rare in 
this sense); Leat-punta (Don.). 
Leatpaé, -a1&e, a. leathern, made 
of leather. : : 
leat-uann, m., a half-verse, a 
hemi-stitch ; one-half of any- 
thing. 
leatpannaó, -Ai$e, a., partial, 
biassed, unjust. 
iéatpóro, a ball, etc. 
71019. 


See tiat- 
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Lest-pore, m., one eye; ap Lest- 
norc, having only one eye. 

Leat-pcoitce, m., a withered old 
man. 

Leac-rcoilceán, m., one of two 
boards or planks cut or sawed 
asunder. 

Leat-pcoiltim, -pcotca, v. tr., 
. I split in two; I hack, mangle. 
Leat-prdn, f., one side of the 

nostrils, 

Lest-pruac, f., one side of a hill, 
etc.; one side of the head. 

Leac-Fpúil, f., one eye. 

Leat-pditeac, -Liġe, a., one-cyed. 

Lea£ca, p.a., spread out, extended, 
scattered ; rumoured ; perished, 
famished (as with cold); cá ré 
Leatca otc, it is rumoured of 
you (Ker.). 

Lestcaét, -4, f. expansion, ex- 
tension, spreading. 

Leat-caob, f. and m., one side, 
aside, askance, sideways; also 
a flitch ; oul vo Leac-cao:b, to 
go aside; 1 Leac-cao10, aside; 
cu ı Leat-caoid é, put it by, 
put it aside. 

leat-caobaC, -aise, 4. biassed, 
partial, unjust ; so l., privately, 
apart. 

Leat-tomaitt, g. -e and -alta, J., 
half-eating, a half-meal. 

Leac-Comalca, P. a., half-caten. 

Leat-tomar, m., back weight; cf. 
cLoé Leac-Comaip. 

Leattyom, m., oppression, afflic- 
tion, distress; burden, grievance; 
pregnancy; ap Leatcyiom, op- 
pressed. 

Leacctomac, -AiSe, 4., oppressive, 
afflicting, causing sorrow ; preg- 
nant, heavy-sided. 

Vleatcpyomaéc, -4, f., oppression 
(O' N.). 

Leattnuime, f., oppression; preg- 
nancy. 

Leat-uaip, -usipe, f., a half-hour, 
Lest-uilteann, f., one elbow ; an 
acute angle. | 
Leac-uipinn, f., one of two corners 
or angles ; also one of the temples 

of the head. 
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Leat-uripa, f., one of the two side- 
posts of a door. 

Lé: (Léite), prep. pr., 3rd 8., f., with 
her ; emph., té:-re. See te, prep. 

Leibeann, -binn, pl. id., M., a long 
stretch, a stride. 

Leibeann, -Binne, -beanna, f., the 
deck of a ship or scaffold ; a gal- 
lery ; side of a hill (Ueic-beann). 

Leibroe, g. id., pl. -ovóe, m., an 
awkward clown ; an idiot. 

Léic, -e, pl. id., f., neglect, failing, 
weakness; oul 1 Léic, to de- 
cline; níon Cámig aon Léic 'na 

cweroeam, their faith did not 
ail in the least ( Ker.) ( 2 leak ?). 

Leice, indec. a., delicate. 

Lésce, g. id., pl. -cvóe, m., a clown, 
an awkward person (Louth). 

Leiceav, -croe, a., neat, elegant 
(obs.). 

Leiceanta, indec. a., exact, pre- 
cise, neat, comely. Sec Veacanca. 

Leicneac, -nise, f., mumps, a 
swelling of the jaws. 

Leicte, ?ndec. a., smart, active. 

Leo, -e, f., a longing, a desire. 

lero, -e, f, a stir, a pace; mí 
Fesopaive con ná tero vo 
bainc ar, he could be made 
neither to stir nor move; a 
sign, a hint. 

Lerobín, g. id., pl. -nide, mM., a 
little elod, & seraw ; an awkward 

erson; Leróbín veamain, a 
ind of small fish, water-fish. 

Leroeos, -o15e, -054, f., a slap, a 
blow, & hit, ^ knock. yv 
leaoós. 

Léromeac, mise, 4. 
valiant, brave. 

leipcean, m., a flat-soled foot; 
cf. giolla na teiprean (Don., 
A. ?) ;) perh. for teitceán (from 
teacao). 

Leipteanaé, -A1$, -a1de, m., fat- 
soled person (Bon). 

Léise, g. id., pl. -eanna, Mm, a 
league, three miles. 

Leiseac, -515e, a., medical, medi- 
cinal. 

lei$SeaCc, -4, J., the practice of 
medicine, 


strong, 
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Léi$eao (LéiSeam), -Sce, pl. id., 
m., act of reading, a perusal. 
Leisean [téisean(c)], -3in, pl. id., 
m., act of allowing (into, 1), 
letting (fall, go, escape, etc.), 
permitting, giving;  ceasing 
from (with ve); teigean orc, 
retending; Leisean viot, un- 
urthening ; Leisean Leac,over- 
looking, condoning; te1sean 
tanc, permitting, etc. (pron. 
Leosain(c), M. ; a running be- 

fore a jump (Con.). 

LéiSeann, -5inn, m., reading; learn- 
ing; a lesson; mac téi$inn, 
scholar, student; aop Léisinn, 
students; fostuim tLléisinn, 
studying. 

LéiSseannca, P. a. 
learned, 

Léiseann-cuisre, 
learned aeuteness, 

Lesseatt “Sin, -4, M, a siege 
(O'N.). 


Léiseanta, p. a., besieged ; cf. be- 
leaguered. 

leisear; -Sip, pl. td. and -ġir- 
eanna, m., medicine, remedy, 
cure, recovery; act of héaling, 
curing; a salve; pea tei, 
doetor, medieine-man; ni't 
teisear agam ain, I have no 
help for, I cannot help it. 

LeiSearac, -arse, a., healing, 
sanative, medicinal. 

leiSeapaim, -Seap, v. tr., I cure, 
heal, remedy. 

Leiġearta, p. a., cured, healed, 
remedied. 

Leisim (té151m), vl. Veisean(c), 
Leisin(x), Leosain(c) (aic pron., 
M.), v. tr., I let, suffer, permit, 
allow, lay, lay down, leave, let 
go, let fall, let off, give, put, 
throw, cast, knock down, emit, 
utter (a cry, etc.); Leig amac, 
let out, loose, disclose; teiz 
opc, pretend, “let on”; ters 
ap, let out; ná teig ap é, do 
not permit it to expire tx fire. 
light) ; Leis vo, do not interfere 
with; Leg 01 mmteaécc uti, 
let her go away; leig vam 


proficient, 


ona, fa 


Lé: ( 
féin (stress on vam), let me 
alone; leis pá O14 é (more 
usually pág rá O14 6) leave 
it to the disposal of Provi- 
dence ; Leis 1, admit into, allow 
to come in, lead into (eg. 
temptation); Leis ipceac, let 
in| admit; tein ó, put away 
from; ná Leis uat é, do not 
let it go, do not give up your 
hold of it; Leis ríop, let down, 
let fall, or hang down ; Leis Do 
reit, take your rest; náņ 
Versio 014 pain, God forbid it ; 
teg amugas, let go astray, 
permit to be lost or wasted ; 
Leis teip, unloose, give freer 
rein to, slacken hold of, as a 
rope or something bound by a 
rope, enlarge (as a garment), 
give (a person) his own way; 
ni Lei5pe«o Leac é, I will not 
let you escape without reprisals 
for it, I will not let it go with 
you ; cease from (with ve); Leis 
ve V 6uro magab, cease your 
humbugging. 

Léi$im, -Sead and -£eam, v. tr., I 
read, say, speak, tell. 

Léigte, p. a., read, perused, spoken, 
pronounced. 

Léisteoip (LéaStów), -oņá, -oq- 
16e, m., a reader. 

Leisteoipt, -opia, -otwóe, Mm., a 
founder, a refiner (also teas- 
tóin). 

LéiġċeoieaċTt, -4, f., a reading, 
the act of reading. 

Léim, -e, -eanna, f, a leap, a 
jump, a bound, a start; bi 54¢ 
Aon Léim aise, he was bound- 
ing continually; Tri Léim an 
Táltiúna, the name of a certain 
constellation (Con. ). 

Léim, -e, -eanna, f., the rush of 
waves between rocks or adown 
cliffs ; a promontory or cliff 
jutting into the sea (common in 
place names). 

Leire, g. id., f., folly, simplicity, 
childishness, insipidity, taste- 
lessness ; Leine na terme 04m 
U[furown "NA cumn-cuamum, 
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) léi 
oh folly of follies for me to 
approach her (O’Ra.); ránuis- 
eann sl:iocop an Leime, wisdom 
exceedeth folly. 

Leimneasét, -4, f., inspidity, taste- 
lessness, folly, childishness. 

Léimmeavóit, -óná, -Ótróe, m., a 
leaper, a jumper. 

Leimear, -mip, m., folly, childish- 
ness, simplicity; “ré an Leimear 
él what childishness! See Lert- 
eact and teamar. 

Léimim, vl. Léim, térmneac or 
LétmgteAC, v. intr., I leap, jump, 
start, bound ; vo Léim pé ap 4 
b Ia (or ar 4 cotip), he leaped 
wildly, he bounded. 

Leimne, g. id., f., lukewarmness, 
tepidness, insipidity. 

Lémmneac, -ni$e, a., leaping, jump- 
ing, desultory. 

Léimneaé, -ni$e, J., act of jumping ; 
AS Véimni$, jumping. 

Léimpeat, 05e, f. act of leaping; 
leaping, jumping; ag téimtus, 
jumping. 

Leinb-bpert, f., child-birth ; child- 
bearing. 

Léime, g. id., pl. téinceaca, f., a 
shirt, a shift, a mantle, a linen 
garment, a surplicc, an alb; 
Léimró (U. genly.). 

Léinceos, -o15e, -054, /., a little 
shirt or shitt. 

Léintin, g. id., pl. -róe, m., a little 
shirt or smock; man comapta 
(1 mo pcéat cá mo Léintin oud 
Afi mo $t0m, as a proof of my 
story my poor shirt is black on 
my back (for want of à washing). 

Leippieacdn, -áin, pl. id., Mm, a 
pigmy, a sprite, a leprechaun. 

Léin, -e, a., visible, plain, clear, 
open, manifest, conspicuous ; 
close, careful ; often used as an 
intens. prefix. 

Léin, -e, f., destruction, ruin, woe; 
mo Léir, alas! Léin opt, ruin 
seize thee! mite Léin opt, a 
thousand woes on thee. 

Léir, an adj. used adverbin K so 
Léin, entirely, altogether, wholly; 
14°0 50 Léir, every one of them; 


léi ( 433 ) tei 


uile so té, altogether, to- 
gether ; go Luat Léir, quiekly 
and swiftly. 

Léip-cpead, f., complete ruin, 
plunder; often used as exclama- 
tion: mo Léin-éreac ! 

Léit-Guipim, -cup, V. tr, I put, 
set down ; 00 Léip-ċup 1 ScLó5, 
to print. 

Léine, g. id., f., clearness, evidence ; 
also order, system, method. 

Léire, g. id., f., rigour, austerity, 
piety, devotion (obs.). 

Léipeaéc, -4,f,, clearness, evidence; 
also method, order, system. 

Leins, -e, -róe and -eaca, f.,a path, 
a way; a footstep; a plain; a 
rout; a reason, motive, pretence 
(O'N.) ; ap Veiis, in a bad state ; 
é 00 leigean aft Leng, to ne- 
glect it; ap Leis na saoite, in 
the track of the wind; Leig čal- 
man, a tract of land. See 
Leaps. 

Léim, augað (tém), v. tr, 
I give rise to, set, arrange. 

Léimsim, 30549, v. tr., I beat, 
strike, subdue, lay prostrate ; I 
pound (as flax). 

Lérpusteatc, -a, f. statement; 
arrangement, adjustment, settle- 
ment. 

Lérpupce, g. id., pl. -cvóe, M, a 
mallet, a hammer or beetle 
(Léspupcin, id.). 

Léiprugsad, -1Ste, m., act of pre- 
paring; preparation, arrange- 
ment; a beating, striking, laying 

rostrate; as t. tin, pounding 
ax. 

Léip-rneap, Mm., high esteem; a 
balancing ; consideration. 

Léipt-meapaim, W. -mear, v. tr., 
I estimate, balance, weigh. 

Léipt-mitleavd, -Lce, m., complete 
destruction. 

Léip-steic, m., clear statement ; 
detailed enumeration; selling 
wholesale. 

Léin-rctitiofí g- ih and -morpca, 
pl. id. m., desolation, utter 
destruction. 

Véi-pepiopaim, v. -petop, v. tr., 


I destroy utterly, annihilate, 
ruin, desolate, ravage. 

Lenn a da p. a., annihilated, 
utterly destroyed, ravaged, de. 
spoiled. 

Léit-Cionót, -tionóil, pl. id., m., 
act of carefully gathering up. 
Leip, -e, -eaca, f., a hip; the 
thigh; uball na Leire, the hip 
joint; Leip caonpi-feota, a leg 

of mutton. See leap. 

Leip, prep., with, by (form of te 
used before the article, etc.); 
Leip rin, with that, thereupon. 

Leir, prep. pr., 3rd 8, m., with 
him, it; at, to or by him, it; 
belonging to him; emph., teip- 
ean, Leip-pean; teip péin, by 
himself, alone, with itself, 
alone; cia Leip? whose? also 
uncovered, unprotected ; cá mo 
Lám Leip, my hand is uncovered; 
cá mo tám a éir, id. (Don.) ; 
indeed, truly, really, also; cá 
an tí breoite, the king is ill, 
cá, Leip, he is indeed=is he 
really? (M.); bior péin Leip 
ann, I was there also; agur 
turpa teip, and you also ( M.). 

Leirp-betipc, -e, f., a pair of breeches 
or trousers. 

Leirce, g. id., f., slothfulness, lazi- 
ness ; hesitation, unwillingness ; 
idle talk (nom. also mawi 


Leirceačt, -a, f., slothfulness, 
laziness. 
Leirceamailt, -thta, æa, lazy, 


languid, sluggish, inactivo. 

Leipceamtaéc, -a, f., slothfulness, 
laziness. 

Leipcedn, -áin, pl. id., m., a lazy 
person. 

leipceont, -ofta, -o1ftrde, M., an 
idler. 

Leir-cliamain, m., a step-son-in- 
law; in this and similar words 
the prefix is pron. Lear. 

Leir-oceanbnácain, m., a step- 
brother, 

Leip-oenibfiügp, f., a step-sister. 

leipín, g. id., pl. -vóe, m., tho 
thigh (O'N.) See teip and 
Lear. 
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Veipíneaéc, -4, j., halting, wag- 
ging ; lameness. 

Leip-ingean, f, a step-daughter. 

Leip-Leanbd, m., a step-child, an 
illegitimate child. 

Leip-flioéc, m., step-children ; 
step-offspring. 

Leipcín, g. id., pl. -róe, m., a kind 
of small fish. 

Leit (ds. of Leat, side, halt) in phr. 
cap 1 Lert, come hither; pá 
Veit, apart, special; 1 Leic, up 
to this place or time; 1 Leit ip 
go, asif; go Leit, plus a half; 
blisboin so Leit, a year and a 
half; out 1 Leit mo Leadan, to 
take to learning as a profession. 
The word teit in these phrs. is 
often written Le, esp. in goet. 
See Lest. 

Leic, -e, f., a species of fish. 

Leicbeaéc, f., partiality (O'N.). 

Leit-Bé4l, m., one side of the 
mouth; an unevenness of the 
lips or edge ; cá Leit-Béal a, 
he has uneven lips, or 2% is 
deformed at the verge. 

leit-beo, indec. a., half-alive ; 
half-dead. 

Lerit-Blisdain, f. half a year. 

leit-Céao, m., fifty, half a hun- 
dred ; half a long hundred, or 
sixty. 

leit-GCeal, m., partiality, exclu- 
siveness; exclusion from an in- 
vitation ; common in the latter 
application in U.: 40nn piso 
Leit-ceat opm, they did not 
invite me with tho rest. 

“Dí Aoo41roín an bójyo ann 
n-áit 'Ooimnic Ui Domnaitt; 
Din teic-6eat 6óm món pin 

'O'á óéanam." 
— Don. song. 

Leit-Ceann. See Leat-Ceann. 

Leic-Ceachama, f., a half-quarter 


in weight or measure; one 
thigh. 
Leit-ciod, f., a single breast. 
Leite, g. id., J., a plaice. See 


Leatóg and leit. . 
Léite (Léi), prep. pr., 3rd 8., f., with 
her, by her; emph., Vér-pe. 
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Leite, g. zd. and -an, f., gruel, 
stirabout. 

Léite, g. «d., f., greyness, mouldi- 
ness, whiteness; the rot, a 
disease in sheep; agur 4n Léite 
im” cúl, while my head is hoary 
(J. O'Connell). 

Léiceaéc, -4, f., greyness, mouldi- 
ness, hoariness, whiteness. 

Leitean, -t10, pl. id., m., breadth, 
width, space, roominess. 

Leiteaoac, -aise, a., broad; 
proud, arrogant, eoneeited. 

Leiceaoar, -aip, M., conceit, arro- 
gance. 

Le1zé10, -e, f., kind, sort, the like, 
the like of, its like, such, any 
such, equal, the same, such as; 
4 Vl. oe, with noun, 4 t. agur, 
with verb, a t. pin (ve), such 
and such. 

Lertéip, -e, JS, 
laughter. 

Leit-eolaé, -415, -aiSe, m, & 
smatterer; a half-learned per- 
son; a novice. 

Leit-Seatac, f., half-moon. 

Leit-5141, m., one cheek or jaw. 

Léiti0 (Om.). See Lertérv. 

Le1itilead, in sp. l for Veic-Leatac, 
Afi Le1til1g, separate, by one's 
self, or by itself. 

Leit-imeatt, miti, pl. id., M., 
the uttermost part; an edge, a 
brim, a border, a coast; cf. 
4 bun ’p a BSP, a Láp "p 4 
Leic-ime^tl. 

leit-imeatta6, a., bordering, ex- 
ternal; ap nonme Leit-imealt- 
AG, our outward man. 

Leit-romarpicad, -aiSe, a., partial, 
biassed, prejudiced, unjust. 

Leit-romayicard, -e, f., partiality, 
bias, prejudice. 

Leit-iopeso, Sf, 
hough. 

Leitin, g. -e, pl. -eaca and teac- 
qf4€^, f., the side of a hill; a 
steep ascent or descent; a cliff; 
found somet. in place names, as 
in Leiti Öpeac, Letterfrack. 

Leiti, f., a letter. See titip 
(invariably pron. Leic in Af.). 


fun, ridicule, 


one ham or 


té: ( 


Lért-Leac, fs a grey stone, a 
tombstone (7. G.). 

Leit-Leap, m., partiality, selfish- 
ness, 

Lert-Leapad, -aiSe, as turning to 
one’s own advantage, selfish, 
partial, faetious. 

Leit-Leat, -Leite, Ja separation, 
partiality. 

Leic-Leataé, -aie, a, separate, 
alone; partial. 

leit-Vleatap, -amp, m., partition, 
separation, partiality. 

Lertlip, -e, f, separation; éuaoat 
ap V, they went to live apart, 
they isolated themselves. 

Leicuireac, “ne, 4. keeping to 
one's gelí, not living or mixing 
with others; ourne beag Leit- 
lipead sp ead é, ho is a man 
that keeps to himself. 

Leit-mite, g. id., m., half a mile. 

Lert-pinsinn (Leré-pisinn), -gne 
-snive, f., a halfpenny (in M. 
ep. l. Veat-piSne) See Leat- 
Pinginn. 

Lértpead, -nís, pl. id., m., a band, 
a fetter, a manacle; téict unn, id. 

Leicneacar, -axp, m., injustice in 
dealing; partiality, factiousness ; 
separation. 

Lertpeavdad, a., partial, one-sided. 

Lertpear, m, sequestration; Ait 
1 t., asecrct placo, asa privy, ete. 

Leic, in phr. an L apart (Con.). 
See Lescneaf. 

Lert-piso, f., half a kingdom. 

Leitpir hanb, f^, paralysis (Con.). 

Lercrcéal, m, an excuse, an 
apology ; a substitute for some- 
thing ; 54D mo L., excuso me. 

leicrcéalLac, -a15e, 4., apologetic, 
giving excuses, evasivo. 

LeitpcéaLaim, -av, v. tr., I excuse, 
apologise. 

leit-fLearao, f. one thigh, a 
singlo thigh. 

Leo, prep. vrn., 3rd pl, with, by 
them. 

Leovad, -a15, m., a eleaving, cut- 
ting, mangling. 

Leovdaim, -40, v. tr., I cut, hack, 
mangle. 
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Leosan, -ain, pl. id., m., a lion. 
See Leoman. 

Leointe, p. a., wounded ; sprained ; 
disabled. 

Leoince, in phr, vá leoince 
péin, of their own accord (J/,) ; 
Dá LeoncuiSit. péin (Don.). 

‘Leointesct, -4, f. pains in the 
bones. 

Leosn-Sníom, m., retribution, satis- 
faction ; penitential satisfaction, 
the third part of the Sacrament 
of Penance. 

leoman, -ain, pl. id., m., a lion; 
& hero, & warrior (it is à very 
common word for warrior in 
poetry). 

Leomanta, indec. a., 
brave, valorous. 

Leomantact, -4, f., likeness to a 
lion; bravery, heroism. 

Leon, -o1n, pl. -ca, Mm, à wound, 
a sprain; an affliction. (This 
noun is not heard at least in 
M.; Veonaó, Leonam, 1c., aro 
all heard; Léa» is heard, but in 
a different sense,. See Léanaim. 

Leonad, -nta, pl. id., m., act of 
injuring; damago; spraining ; 
a wound ; an aflliction. 

Leonaim, -4ó, v. tr, I sprain, 
wound; I damage, injure, 
afflict. 

Leonta, P. Q., dede ge: injured, 
afilicted, sprained, wounded. 
See Leonte. 

Leoncaét, -4, f., injury, hurt, ruin. 

leonu$aó. See veonusav. 

Leop, indec. a. and s. enough, 
plenty, sufficiency, sufficient, 
plentiful; so teop, enough, 
plenty, in plenty, sufficiency, 
* galoro" ; ir Leop tiom, Tam 
satisfied. See Lón. 

Leoyt-dd1t1n, g. id., f., sufficiency, 
enough, “full and plenty.” 

Leop-Spdpa, m., sufficient graco. 

Leotaim, Leotavd, jc. See Leow- 
41m, Leovs, 1c. 

Lep (ten ter a t0), with or by 
whom, which (with past tenso). 
tí (Lís), g. id., pl. Lite, f., colour; 
the complexion ; tho sea (O'N.). 


lionlike ; 


WA 


lia, m., a stone, great stone; 114 
fáit, the stone on which the 
ancient Irish monarchs were 
crowned; an Lia Isin "n-4 Lán 
4S séimms, Lia Fail moaning 
in the centre (O’Ra.). 

lia, comp. a., more in number or 
quantity, ní lia braon “ran 
muir; thodrops inthe ocean are 
not more numerous; if 114 Lá 
mait “ná bánn áite asainn, 
more often do we have a good 
day than a kiln-cast (prov.); 
ní tia nuibe 1m’ Ceann “ná map 
ohappar ofc é, I have asked 
it of you as often as there are 
hairs on my head. 

Liabdn, -41n, pl id., m., a large fish 
of the porpoise kind (T'ory.). 

114-676, -bpón, f., stone-quern, a 
grindstone. 

liae, -a, pl. id., m, & spoon, a 
ladle; a Mee y & rid 

Liatannad, -A1$e, f, sighing. 

liad lomot; J., broad-leaved 
pound-weed. 

Liaċ-Lán, m., a ladleful, a spoon- 


ul. 

Liaé-Losayt, -Aití, m., yellow water- 
lily. 

Líiacós, -615e, -654, J & salmon 
trout. 

liaċnó, m., a pig-sty ; from 114, a 
hog (O’N.)., and cró. 

liat, -4, fi, & great number, a 
multitude ; a i:346c, so many, 
such a large number ; tiaécaise 
(Con.). 

Liaċtóiņ, “Óna, -Óitróe, m, a lce- 
tor, a reader. 

Uaóbós, -615e, -d54, 7, a flounder. 

liad, g, léise and Lige, pl. -4, fas 
a stone, flag, flat stone, head- 
stone, a (precious) stone; 1145 
tósmar, a precious stone (114, 
Leas, Leos, tíos, ete., id.). 

liaSaitne, g. id., pl. “níóe, m., & 
lazy slothtul person (Ker.). 

Líiasán, -41n, pl.sd., m., a small stone 
& hand stone ; an obelisk. 

Liasan, -41n, pl. id., m., a trowel. 

lLiagantact, -4, f., plastering. 

liaz-beats, f a bodkin adorned 
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with crystal or other stones of 
value. 

Uíasmaó, -avóe, a., gem-like, bril- 
liant; ba liadthad a peafrpa, 
her body was brilliant as a gem 
(McD.). 

Liasdip, -Óna, -dipttde, m., a steers- 
man (Mayo). 

Liaid, g. Leasa, pl. Veata, m., a 
physician, a surgeon. 

Liait-pleot, m., hoar-frost (also 
Lé:it-neo'ó). 

Liamán, -áin, pl. id., m.. the elra- 
tree (O'N.). See Leamán. 

Liamnacar, -aip, Mm., wooing, court- 
ing (also tiomnaéarp). 

Liat, ggf. and comp. Léite, a, grey, 
white, hoary, mouldy; apán 
14€, mouldy bread. 

Liataé, -aiSe, a. pale, wan, white, 
blank, plain. 

lata, g. Viaitce, mu a growing 
grey or mouldy, a prey tinge; 
colouring as of tea with milk, cf. 
nfL liata an cé A101, she has 
not enough of milk to colour thc 
tea. 

Listas, the rot in sheep (so called 
in Thomond). See Léite. 

triataim, -tab and -Cacan, v. intr. 
and tr., I mako grey, grow grey, 
whiten; I colour, as tea with 
milk. 

Liatdn, -Ain, pl. id., m. grey colour ; 
spleen in man or beast. 

Liatdn, -41n, pl. id., m., common 
marigold. 

Liat-bAn, -báme, a., pale. 

Liat-burvde, a., tawny. 

114t-Burve, m., the jaundies. 

Viat-Stap, -Staire, a., pale-green. 

liat-Sopm, -Suinme, a., azure, 
pale blue, cerulean. 

Liat-Luacaro, -e, f., hoar frost. 
(Seh.). 

Liat-Luscaip, -CH4, pl. id., f., hoar 
frost. 

List-Lup, m., mugwort; tiattur 
mon, id.; Vliatiup beag, tho 
herb mouse-ear, auricula muris. 

Listés, -Óise, -654, f., a grilse, a 
greyling, a salmon trout. Sec 
Léiteos. 


( 


Lista, -410, m., a sliding, roll- 
inv, gliding. 

Liatpiaim, -pa), v, infr. and tr., 
I roll, glide, slide; I upset. 

Liatnán, -áin, m., à grey colour, 
sky colour. 

Uíiac-heoó, m., hoar frost. 

Liatpid10, -e, pl. -1óe, and -eaca, 
Jf, a ball, a football; a knob, 
a roller, 

Liatpdr0eacr, -4, f., ball playing, 
footballing. 

Liat-usthipt, J., à hoary number ; à 
long line (of anecstry). 

Liat-uipce, m., water coloured with 
milk ; a sort of dropsy in sheep 
which often proves fatal. 

Lib ; in pr., cá mé “mo Lib, I am 
— wet (Con.). See Libin 

and Llipin. 

Lid, prep. pr., 2 pl., with you, by 
you, emph. tib-re. 

libéireac, -pise, a., careless, un- 
concerned. 

Librveaé, -o15$e, a., dirty, slovenly, 
awkward, foolish. 

Libin, g. id. pl. -10e, m., sometimes 
Libin Leaman, a minnow, sprat, 
small fry of any fish. 

Libineac, m, an untidy person, 
one dripping wet (Don.). 

Libpé, g. td. m., livery. 

Lic, -e, a., wanton, laseivious(O" N.). 

Licnedn, -41n, pl. id., m., a wedge 
for the coulter of a plough. 

Live (turve), g. id., f., a jot, a 
little bit; a hint, an inkling 
(Aran). 

Li-deaLbad, -6t4, m., act of pain- 
ting, burnishing, japanning. 

Li-dealbaim, bav, v. tr., I paint, 
burnish. 

Lí-óeatbtónt, -d714, -diprde, m., 
a painter, japanner, burnisher. 

lige, f., the Hiver Liffey. 

Lis, -e, -ce, f., colour, complexion, 
ote. See Lí. 

LiS-óeanc, m., a brilliant eye. 

lise, Fein ise, g. id., sick bed, 
& lying down ; a bed. 

lise, g. id., f., a licking or lapping. 

Lite, y. id., f., a tomb, a monument, 
à grave, 
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Uim, vl. Lise, and Ui neac, v. tr. 
Yu, be diss 

liġpeacaim, -peac, v. ér, I lick 

M.. See tasim. 

Uisce, p. a. licked, lambent. 

Uisce, indec. a., tall, pliant, athletic, 
lithe (of a man) (O' N.). 

Uisce, g. id., m., gruel, stirabout. 
See Leite. 

liġteaċán, -áin, pl. id., m., & 
stirabout stick. 

Lit, -e, pl. id., f., a lily. 

Lite, g. id., pl. Litide, fa a lily ; 
tile na nsteanncán, lily of the 
valley, fancy lericon. 

Limiptéap, -éitt, M., space, room ; 
franchise (O'N.). 

Limiptéipeacc, -4, fi, territory, 
district. 

eoe -ént, Mm, a large stone 

0 


n. ). 

Line, g. id., pl. -nci6e, f., a line, a 

lineage, a race; Line vipead, a 
right line. 

Lin-éavac, -415, -a1$e, m. linen 
cloth, linen clothes; gs. tín- 
é&oA15, used as a. 

Líneáil, -4L4,/, lining (also Linin.) 

linge40, -5te, m., act of leaping 
upon (au); jumping, getting past 
(canra4) ; coming to, ath sg no 
(from, ve); leaping out (amat) ; 
flight; giving way to, setting 
to; alighting. 

lingeamaip, -mna, f., & leaping, 
jumping, skipping, alighting. 

Uingim, vi. -Seaó and -5eamain, v. 
intr. and tr, I leap, spring, 
bound (upon, 471), start, attack; 
enter (into, "2 rush away, 
escape (from, ó); overtake ( a1); 
plunge, fling, bounce, skip, dart, 
alight. 

Lím$:m, 10545, v. tr., I delineate, 
draw, design. 

LíniSteoit, -Oná, -oiioe, m., ade- 
lineator, a draughtsman, a de- 
signer. 

Líniu$49, éte, m., a dra ing, de- 
lineation, designing. 

linn, g. Linne, pl. linnte, Linn- 
tide, /. (definite) time, period, 
generation, course; né Linn, at 


Un 


the time of, during tho lifetime | 


of; Le n-a linn, in his time ; 
te n-a Linn pin, at that time, 
just then; te tinn na huaine 
rin, during the course of that 
time. 

Linn, pl. -ce, -ceaca, -cteaca and 
-cr0e, f., a pool, pond, laks, 
water; tinntide pusa na 
raise, the brown waters of 
the sea. 

Linn, prep. prn., lst pl., with us; 
emph. Linn-ne and linne. 

Uinn-priactlac, -aiSe, a, 
toothed. 

linn-Prut, m., a sea current. 

Uinnceac, -c15, mM., à pond, a drain. 
See Vinncpeac. 

Linntpeaé, -q:15, M., a pool of 
water; a drain, a sewer; puil 
4 €poróe ^na Linntpesé péro- 
eap, she pours forth her blood 
in pools (O' Ra.). 

lin-pavapc, M., 
bright. 

Lob, -a, pl. id., f. a lip ; a big lip. 

Líobas ac, -a15, m., a floating weed. 

Liobsp, -ain, pl. id., m., anything 
hanging loosely or untidily; a 
hanging lip; an untidy person. 

Liobapnaé, -aiSe, a. awkward, 
slovenly, tattered ; generous. 

liobaptas, indec. a., slovenly, un- 
tidy, awkward ; stout, unwieldy; 
oume Lliobapca, an unwieldy 
person (Don.). 

líobó:o, -e, f., slowness, tough- 
ness. 

líobóroeac, -01Se, a., tough, slow, 
lingering, lazy. 

líobóroeaCc, -a, Jf., slovenliness, 
untidiness, awkwardness. 

liobpat (liobspiac), -a1Se, a. 
thick lipped, awkward. 

tiobpaCán, -4in, m., a slovenly 
person. 

Liovaé, -a1Se, a., lisping. 


many- 


common eye- 


liooón. See Leaoán. 

líooán an úcaine, m., teazle 
(dipsacus fullonum). 

Lioz, -íse, -4, f., a stone, a grave- 


stone. See 1145. 
Liosad, -Sta, M, a whetting, a 
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sharpening, a smoothing, polish- 
ing. 

Liosaim, -40, v. tr, I whet, 
sharpen, smooth, polish. 

Liogan, -ain, pl. id., m., a trowel. 
See tisġan. 

Liogan, -awt pl. id., m, a flat 
light stone for casting (Ker.). 
lío$-Stan, -Staine, a., brilliantly 

clear or pure. 

Líosnaú; -Sapta, mMm., a licking, a 
lapping with the tongue. 

Viospaim, -40, v. tr., I lick, lap 
with the tongue. 

liom, prep. pr., ist s., with me, 
by me; emph. 1iom-pa. 

Liomad, -ica, pl. id., Mm., a fur. 
bishing, smoothing, polishing, 
whetting, sharpening, filing. 

Liomsvdipt, -Óópa, -Óótnróe, mM., a 
polisher, a furbisher, à smoothcr, 
a whetter. 

líomarm, -40, v. tr., I furbish, 
Vise polish, whet, sharpen, 

le. 

Líomán, -41n, pl. id., Mm., a file or 
rasp; a grindstone or whetstone ; 
also guashing, grinding, cutting ; 
cf. Víoma nó tíomán fracat. 

Liomdn spéine, m., a sun-fish. 

Liomatairte, m., space, extent ; 
i. na pappdipte, the extent of 
the penile (Cork). 

Liom-616, f., a grindstone, a whet- 
stone. 

líomnaim, -45, v. tr., I impute or 
ascribe to; “ni péron coin im’ 
leic vo líomnao, ni 'oeápnap 
5010 ná bporo ná bpuigneap" 
(4. .McC., quoted by P. O'C.). 
(ULiamnaim is the word in prose, 
and is used specially of the 
imputation of fornication, etc.). 

Líomós, -óige, -óga, J., à pinch; 
cf. bain tíomóg ap (Con.). 

Líomótro, -e, -1oe, J., a lemon; an 
almond. 

Líomta, p.a.,smoothened, polished, 
sharpened, filed ; excellent, as 
language, ete. ; highly-finished ; 
sharp, cutting, as a weapon. 

líomta, g. d. m. swiftness ; 
utility; ag ceaéc leir an 


lio ( 
líomta, coming with great 
swiftness (Om.). 
liomtaéc, -4, f., polish, refinement, 
excellence (of speech, language, 
etc. ). 
Lion, g. Lin, pl. Lionta, m , a net, 
a gin; Líon praoa1:$, & bird-net 
O'N.) 


Líon, g. tín, pl. id., Mm., à number, 
quentin a supply, a part; the 
ull number ; all; a rate; Líon 
rice céao fest, the number of 
twenty hundred men; tion ci5e, 
a household, a family living in 
one house. 

Lion, -4, -t4, M., & line, a fishing 
line (Jory). 

Lion, g. Lin, m., flax; linen. 

Lionaé, -a1$, m. the blood and 
water corruption that issues 
from a sore or wound after the 
braca (Aran). 

Lionad, -nca, pl. id., m, act of 
filling or swelling; a filling, 
fulness; replenishing; a swell- 
ing in the stomach. 

Liondrt. See Lineáit. 

Lionamm, -45, 7. tr. and intr., I fill; 
I become filled ; satiate. 

Líonán, -áin, m., small flax; also 
linen clothes (P. O'C.). 

Líonán, -áin, m., seaweed ; float- 
ing seaweed, seaweed driven 
ashore by the flood-tide ( Ker.). 

Líonbán, -Am, mM., a tract of un- 
cultivated land; also name of a 
village in Mayo. 

Lion corre, m., a fetter, a spancel. 

líonmaite, g. id., f., plenty, an 
abundance. 

Lionmaipieact, -4, f., abundance, 
fulness, plenteousness. 

líonmap, -maitte, @., numerous, 
abundant, plentiful, copious, 
full, populous, number, extent. 

Lionn, g. Leanna, m., the phlegm, 
bile, choler. 

lionn, g. Leanna, pl. teannca, 
m., ale, strong beer. See Leann. 

Lion na mban pide, m., fairy flax, 
purging fax. 

lionnoud, -ouib, 74. id., m., bile, 
choler; melancholy bumour ; 
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also porter; ag oéanam Lionn- 
vub, grieving; 'r an tionnoub 
1 5ctinne mo čporóe ’n-4 pean, 
while the melancholy humours 
are stagnant in a corner of my 
heart (McD.). 

Lionnpusd, -puard, m., choler, 
Ki melancholy humour; also 
ale. 

roro -uiScte, m., the opera- 
tion of the humours (P. O'C.). 

lionntad, -aise, a., fond of ale 
(T. G.). 

Líon-obain f., net- work, wreathed 
work. 

Uíonnaú, -ard, -aróe, m., & net, 
network. 

Líonrnasú, -e, f., overflowing, ful. 
ness. 

Lion-pit (Lion-puit) m., great 
distress; a weight of sadness; 
great excitement of grief. 

Lion-piċtim, -qut, v. intr, I run 
fast with excitement ; I am dis- 
tressed, grieved. 

Lionrca, g. id., pl. -vóe, m., an 
abusive term for an old man. 

Lionta, p. a., filled, full, sated, 
satisficd ; crowded. 

Liontact, -4, f., fulness, bloated- 
ness; vá tiontacét, how full 
soever (E. R.). 

Líoncán, -áin, pl. id., m., & net, a 
snare. 295 
Liopa, g. id., pl. -voe, m., a slug- 
gish, ^ unwieldy thick-lippel 

person. 

liopairce (Liopaptat), indec. a., 
unwieldy, heavy of movement. 

Liopapo, -Aifto, pl. id., m., & leo- 
pard. 

Liopa powa, m., ray-fish. 

tíorán, -áin, pl. id., m., a mature- 
looking person of small stature ; 
cf. n? L Leand ná Líonán aca. 

Lior, g. Leapa, pl. id., m., a house, 
fort with circular moat, (earth- 
en) fort, **lios," rath, habitation, 
fortified place, court, fort; Lior- 
acan, id. ( M.). 

liopcán, -Ain, pl. id. m., the 
* clamp" or slight piece of wood 
fastened to an oar at the point 
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where it enters the row-lock 
(Mayo.). 

liopc, a list (A.). Also tiopca. 

liorta, indec. a., importunate ; 

rolix, slow, lingering, tedious ; 
umbering. 

Líorca, g. id. m., a ledge. 

Lioptacdn, -din, pl. id., m., a sloth- 
ful person, an idler. 

lioptact, -4, Jf., importunity ; 
tediousness. 

Liorcáit, -at4, f., an enlisting in 
the army; paingeant LíorcÁLa;, 
a recruiting sergeant (44.); also 
Liptedit. 

| Liopcótaim, v. inir., I enlist (in 
the army) (A.). 

Lioptatac, -418, -a15e, M., a lazy 
person. 

Liotaim, -40, v. inir., I am dis- 
mayed, astonished. 

Llipin, g. id., pl. -10e, m. ; à. min- 
now ; táim im” Lipin báróce, I 
am wet to the skin as a minnow 
(Ker.); vá mé'mo Lib, id. (Con.); 
cá mé'mo Líbíneac (Don.). 

tirin, g. id., pl. -ióe, M., a little 
fort or liop; common in place 
names. 

Uirne, g. id., pl. -nioe, J., a hand- 
ful of flax. Also the thigh (O’N.). 

Lippin, g. id., pl. -nróe, m., a frog 
(Sligo). 

liceaqtóa, 
literal. 

Liceaqtóacc, -4, J., book-learning, 
literature (P. O'C.). 

Viciomaage, g. id., pl. -prde, M., 
a dissembler, cajoler. 

Litip, g. -cpe, pl. id. and -tpeaca, 
gpl. -tyeac, f., a letter (of 
alph.); a letter, an epistle; 
ME Láime, an epistle sent by 
hand. 

Licineac, -t15e, a., epistolary. 

titir, -e, J., (in heraldry) the white 
colour of skin or fur (P. O'C.); 
cóm Seal te Lícir is a common 
expression. 

Liú'oaróe, g. id, M., a rake, a 
rascal, a schemer, a rogue. 

liubuirbe, g. id., pl. -óte, M, a 
sluggard, a lazy person ; a leer- 


indec. a., literary, 
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toc 


ing, scheming fellow (also t1ào- 
aróe). 

Lins, -úis, m, a shout, a howl, 
a yell. 

Liú ac; -a1S, m., great noise ( Don.). 

Udsaipe, g. id., pl. -próe, m, a 
crier, a bawler, a shouter. 

UuiúSsaineacv, -a, f. crying, howl- 
ing, shouting. 

Was-Soilim, -Sot,v. intr., I scream, 
cry aloud, howl. 

Lidsy146, -aise, f, act of scream- 
ing, crying, loud lamenting. 

Liupac, -aise, a., puckered, 
shrivelled. 

Liupiad, -t£a, m., act of beating, 
striking. 

Liupiaim, -40, v. tr., I beat, strike. 

Ló, dat. case of Lá, a day. 

Lob«o, -bta, m, act of rotting, 
putrefying ; rottenness, fester- 
ing, putrefaction. 

Viobeoap, -a1f, m., 
putrefaction. 

Lodaim, -baó, v. tr. and intr., 
I rot, become putrid, putrify. 

Loban, -aitt, pl. id., m., a leper; a 
sick person, a weakling. 

Lodna, g. id., f., leprosy; also any 
infirmity, sickness, or distemper 
(also Lobain, Ludar, Cobra). 

r -4, J., leprosy, distemper 
(also Lubnacx). 

Lobnamail, -mUa, a., leprous, foul, 
distempered. 

Lota, p.a., rotten, putrid, cor- 
rupted. 

Lobtacc, -4, f., rottenness. 

Loc, -4, pl. id., m., lake, lough, pool, 
sea-inlet. 

Loc, m., a place (O. Ir. Locc, Lat. 
locus) ; dim., Vocán, td.; modern 
form is Log, dim. Logán. 

Loc, g. Luic, pl. id., m., a stop, a 
hindrance. 

Loc, m., a sheep or goat fold, etc. ; 
toc an mangard, the market- 
place. See toca. 

Loca, g. id., pl. -nna or -10e, a 
sheep-fold, a pen, a pound (this 
is the form used in W. Ker.); a 
lock (of wool, etc.). 

locam, -4$, v. tr. 


rottenness, 


I hinder, 


Loc 


refuse, balk, stop; I reject, 
throw out; I pen, confine; 
collect into & pen or pound 
(W. Ker.). 

Locaim, -A$, v. intr., I flinch or 
fail. 

Loéain, -éna, i sea-grass. 
Locáirce, g. id., m., an abatement 
(in rent, etc.). See Vacáirce. 
Local mocait, -ail MOTAN, M., 
brook-lime (veronica becca- 
bunga). : 

Loċán, -áin, pl. id., m., a small 
lake, a pool, a “flash,” a puddle 
(dim. of toc). 

Lócán, -Ám, m., chaff. 

Loéan, -aine,a., spotted, speckled ; 
éan LoCan, 
préaċán toCan, 

Loéánaé, -aise, a., full of small 
lakes; like or belonging to a 
small lake. 

Loca, -aipt, pl. id., m., a plane. 

Locanóa, indec. a., withered, de- 
cayed, bare, bloomless, stripped 
(P. O'C.): 

An papae cnéan nán Séitt 
mat Orcan 1 n5L140, 

Da ċalma Léim, Tus céaota 
tocarnóa 1 bpian, 

1nstapaib So 0408, San néim 
san comtpom gan pian. 


ja magpie. 


—(McD.). 

locaqóAéc, -4, f., state of being 
withered, decayed. 

loéepmán, -áin, pl id., m., a 


pigmy, dwarf. 
Loc bLéine, m., the portion of the 
body just below the ribs. 
loétannaté, -a$, pl. id, m, a 
Scandinavian, & Dane, a for- 
eigner; 'Oub-Loéctannatc, a Dane, 
as distinct from p10nn-toctann- 
4€, & Norwegian (but all these 
terms are often used vaguely 
of Danes and Northmen in 
general). 
Loé Léin, m., the groin; a corrupt 
pe in the arm-pits; the 
ank (prop. Loc btéine) ; Lough 
Lein, near Killarney. 
Loé-maróm, f. and m., the burst- 
ing forth of a lake or spring 
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los 


(P. OC. gives the form toc 
cComaróm). 

Lócttann, -ainn, pl. id., m., a lamp, 
a candle, a light, a torch, a 
lantern. 


Létpannaé, -aise, a, bright, 
brilliant, abounding in torch- 
lights. 


Loét, -a, pl. id., m., a fault, crime; 
an accusation ; flaw, blemish. 

Lotta, g. id., pl. -10e, m., a loft. 

Loccac, -ai$e, @., faulty, defec- 
tive ; sinful. 

tLoccusaó, -ui$te, m. a blaming, 
censuring, reproaching, fault- 
finding. 


Voécui&im, -u545, v. tr., I reprove, 


condemn, find fault with. 

Lécuipte, g. id., pl. -ci$ and -cióe, 
m., & locust; Lócuirce ceann- 
ann, the bald locust. 

Lov, g. L610, pl. id., m., a load, a 
burden, a freight; a basket (Clare 
and Con.) ; tóva (Om.) (A.). 

Lévdit, -Áta, pl. id., f., a loading, 
& cargo (A.); also Lévait. 

bcm vi. tó'oáil, v. tr., I load 

X 

Lovam, -a0, v. intr., I go, pass, 
Do looamap puar, we went up 
(O’Ra.); Lovan, they went (the 
form tovaim is obs.). 

Lovin, -ám, pl. id., m., a puddle, 
a little pool. 

Lovan (Loran), they went. See 
Lovaim. 


"TIONS p. a., laden, burdened 


(A.). 

Lorca, a loft (Don.). See tocca. 

Los, g. tuig, m., a hollow, a pit, 
a l, a dyke of water ; a little 
fish resembling a worm dug up 
out of the sand and used as bait. 
See Las. 

Los, m., place (O. Ir., tocc) : pott 
in füiómciS mo los Sttaipnrd 
orci féli fhoting; tet mór 
hú: Maolconaire mo Los renit- 
ino (Eg., 1780, Preface to Cáin 
bó pnráirch—K. Meyer.) 

Lós, m., a price, a reward, a gift; 
value, payment, recompenso, 
reparation. 


tós 


Lósac, -aise, f., a green wood 
growing in marshes (tíneáit 
uaine). 

Lósao, -atró, pl. id., m., an allow- 
ance or exemption; an indulg- 
ence. 

Légaim, -aÓ, v. tr. I forgive, 
remit, pardon, indulge. 

Losalt, -aitt, pl. id., m., the 
hollow behind the eyes; also 
the hollow region between the 
hip and small rib (P. O'C.). 

logán, -áin, pl. id., m., side of a 
country, locality ; small pit or 
hole; hollow of the hand ; in the 
first sense a, derivative from O. 
Ir. voce, place. See toc. 

ló$óa, g. id., pl. -roe, m, an al- 
lowance or exemption, an indul- 
gence. See Vó$a4o. 

ló$óatc, -4, f., indulgence, re- 
mission, forgiveness. 

ló$mái, -átá, f., indulgence, re- 
mission, reward, allowance (used 
in sp. J. M.). 

Légmaipieaét, -4, f., stateliness, 
excellence, grandeur; value, 
worth. 

tósmatr, -maiwte, a., precious, val- 
uable, gem-like, brilliant; ba 
tíobmaó LlóSman 4 pears 
(McD.). 

Lósóineacs, -4, 7, lamenting, be- 
wailing, crying aloud; a5 t., 
weeping aloud. : 

Lóġtá, p. a., pardoned; in com- 
pounds like po-tóg$ta, easily 
forgiven, venial. 

Loibre, g. id., f., rottenness, state 
of being diseased or leprous 
(also tuibtte). 

Loiceaét, -4, f., dotage, doting 
(O'N.) 


Léiéean, -¢10, pl. id., m., a candle, 
a lamp, any light. 

Lóiceavaipte, g. id., pl. -fude, m., 
a chandler. 

Lorse. See Large. 

Logic, -e, J^, logie, the art of 
reasoning. 

Loigidesct, -4, Sf, 
reward. 

Loilideac, -515e, -Seaca, f., & cow 


payment, 
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after calving; a milch cow (also 
taostac). 

Loim, -e, f., a wave; milk. 

Loim-ceirneam, m., constant com- 
plaining. 

Loim-vdiosb4it, f., a ruinous or 

: severe loss. 

Lotm-o1átca5, m., a flat refusal or 
denial. 

Loim-óiúLcaim, -óiúLcaú, v. tr., 
I refuse flatly. 

Lome, g. id. f., nakedness, 
bareness, poverty, want; m4 
Opiuroedann cú Leip An Lome, 
ofiurof10 An Loime Lear, if you 
become familiar with poverty, 
poverty will become familiar 
with you. ; 

Loimeaét, -4, f., bareness, bald- 
ness, nakedness (also Luimeaċt). 

Lome, -e, f., a plaster for taking 
off the hair. 

Loimíneaé, -mg, pl. id., m., a rustic, 
a rude, shabby person. (P.O'C. 
gives “a little fellow that works 
in loam or puddle.”) 

Loim-tíonaim, -aó, v. tr., I gorge, 
I cram. 

Loim-rcian, f., à razor (P. O'C.). 

Loim-rctúor; m., ruin, destruction. 

Lóin, -e, «rbe, f., a light blast or 
puff of wind ; a small quantity 
of anything; Lóin péin; a light 
wisp of hay; lóin sorte, a 
blast of wind (Clare). See 
Lditne. 

Loing-btipea, m., a shipwreck. 

ocn ina ut -e40, v. tr. and 
intr., I shipwreck, I suffer ship- 
wreck. 

Loinseac, -515e, &., pertaining to 
ships, nautical. 

Loinsear, -zip, m., a fleet, a navy ; 
exile (Mid. Ir.). 

Loinsearac, -aiġe, a., abounding 
in ships, 

Loinsreac, -15, -pide, m, a 
mariner, a sea-rover. 

Loinsreoilí; -oq4, -ouróe, m., à 
shipman, a mariner, a sailor; 
& pilot. i 

LoingreoineatT, -4, f., act of sail- 
ing; navigation. 


Loi ( 443.) toi 


Loingriġim, -pio545,v. intr., I sail, 
set sail. 

Lomo, -e, -e4ċ4, f., a churn-dash 
(also Loine or Lume). 

Lomite, g. id., m., a churn-dash ; 
a small churn (Jf.); tanarò 
(Don.). 

Loinn, f., pleasure, etc; ir toinn 
tiom, Ilike(U.) See toinne. 
Loinn-béimeannac, -aise, d., of 

mighty strokes. 

Loinne, g. id. fi, joy, gladness, 
rapture; great excitement ; 
rage; strength, forcc. 

loinneaé, -mge, a., joyful, glad, 
enraptured ; agitated; also neat, 
elegant, pretty. 

Loinneacv; “á, f, joy, gladness ; 
rage, anger, fierce excitement ; 
(also strength, power). 

Loinneamait, -mLa, a., elegant, 
pleasant, neat, cheerful. 

Loinneatróa, indec. a., glistening, 
bright, glorious. 

Loinneanóacv, -4, f. a shining, 
brightness. 

Loinneosac, -a1de, a., 
merry, gleeful, jolly. 

Loinn-fpeapsac, -a1Se, æ., furiously 
angry, raging. 

Loinniyt, -npeaċ, -npeaca, f. a 
shining, brightness. See tann- 
Aft. 

Loinnpiead, -quEte, pl. id., Mm., a 
shining, a brightness. See tonn- 
p40. 

Lóipín, g. id., pl. -nivde, m., a rag; 
a stocking without the vamp, 
worn without the shoe; fig., a 
fault, a defect; ni't aon tóipín 
a, it is perfectly finished, or 
faultless. 

Loips- beant, fi, 
(stockings). 

Loinsim, w. tops and tonsaó, 
v. tr., I seek out, enquire, trace, 
search, follow, pursue. 

lowitgneaó beans, f. a kind of 
weed. 

Loinsneán, -áin, pl. id., M., a fetter 
or shackle for the feet; leg. 
armour; also a little foot, shank, 
stem, or stalk. 


joyous, 


leg-harness ; 


Vóut-Sníom. See teorp-Sniom. 

Loir, -e, -1de, f., a fox (O'N.). 

Loipcesé, -ciSe, a., burning ; cio¢- 
toirceac, ving the breast, 
seared, hence an Ámazon. 

Loipceann, -cinn, -na, M., a frog, 
a locust, a salamander, a louse. 

Loipceanta, indec. a., fierce, fiery, 
blazing. 

Loipceantaét, -a, f., impetuosity, 
fieriness. 

Loircm, -orcaó, v. tr. and intr., 
I burn; I fire, shoot at (te). 

Loipcneac, -n15e, a., burning. 

tatapos g. id., f., intensity of 

eat. 


Loipcpedn, -ám, m., burning, 
destruction; corn burnt off 
the ear instead of being 


threshed; toircpedn opc is a 
common form of imprecation in 
Ker.; apán toipepedin, bread 
made of oatmeal, the oats for 
which had been singed. 

Loipcte, p. a., burnt, scorched, 
parched (also "we ape: rin 

Loire, g. id., f, a; llame. See 
tuirne. 

Loirc, -e, -eaca, f., a panel, a 
pillion. 

Léipte, g. id., pl. -cvóe, M, a 
sluggard, a lazy person; also 
túirce. 

Lóipce, g. id., pl. -cróe, m., a lodge, 
a booth, a tent; lodging, enter- 
tainment; dim. Vóipcín. 

Lóirceac, -cige, pl. id; M, a 
trough; a slothful man. 

Vlóirceamait, -mta, a., slothful. 

tóircín, g. id., pl. -nvóe, m. and 
J, a small lodge; lodging; 
entertainment; a tabernacle, a 
tent; af Ldiptin, in lodgings. 

Loipcín, g. id., pl. -róe, m., a small 
sea-fish. 

Lóircíneac, -ntd, pl. id. M, & 
lodger. 

Loic, -e, pl. Loca and toiteanna, 
J.a plague; a wound ; au ulcer. 

Loit-beapicac, -aiSe, a., destruo- 
tive. 

Loiteos, -o15e, -0%4, f., the nettle 
tree (lotus) (O N.). 


( 


Loicisce, p. a., wounded, hurt; 
spoiled, destroyed (also Loicte). 

Loitim, vl. toc, v. tr, I hurt, 
wound; spoil, impair, destroy. 
See Voc. | 

loic-mittLeas, m., a severe wound; 
act of seriously damaging. 

Lóicne, g. id., f., a breeze; a storm; 
Lóicne saoice, a breeze. 

Lom, g.Luime, /., bareness, poverty, 
distress, adversity; the bare 
substance of a thing, without 
exaggeration ; Lom ceint, bare 
justice; tom na Fpífúnne, the 
naked truth; tom byé15e, a 
naked lie; mo tom! my afflic- 
tion! 

Lom, gsf. Uuime, a., bare, naked, 
bald, shorn ; thin, lean, spare. 
Loma, g. id. pl. -avóe, m., the 
great northern diver; & rustic, 
a boor, an ill-mannered fellow ; 
lóma4 san eolar, an ignorant 
boor (Ker.) ; Léimin, Lóimíneac, 

a rustic, ete. 

Lomav, g. tLomta, m., baldness, 
nakedness; a shearing, stripping, 
exposing; a desolation; tom4o 
caonag, sheep-shearing ; 4 tom- 
49, its revealment. 

Lomaoói, -Óópa, -Óóuguóe, M., a 
shearer, a shaver; a plunderer. 
Lomaim, -A5, v. tr. & intr., I shear, 
shave, strip, peel, lay bare, plun- 
der; I rub, chafe; I grow bare 

or bald. 

Lomaipicesé, -c15, pl. id., m., à thin 
bare beast; a bare or ill-clad 
person. 

lomawte, g. id., pl. -tróe, m., a 
shearer, a stripper, a shaver, a 
fleecer. 

Vlomaitc, -apta, f., a fleece; a 
shearing, a peeling, à shaving. 
Lomáirceac, -ciSe, a., bare, bald, 

stripped, shorn. 

Lomán, -áin, pl. id., m, a bare, 
bark-stripped log; a peak, a rock 
of which the summit only is 
exposed ; Lomán Samna, a rock 
off the coast of Kerry, be. 
tween the Skelligs and the 
shore. 


Lo1 
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lománaó, -ais, pl. id., m., a bald 
man; a poor, bare person. 

Loman, -aip, pl. id., -mparde, and 
-A, M., & fleece. 

Lom-arnsain, J., wasting, ravaging. 

Lomanta, p.a., shorn, shaven, bald, 
bare, fleeced. 

lomagtaó, -ai$e, @., given to 
nec; stripping, flaying (tom- 
taċ, id.) 

lomapcacán, -áin, pl. id., m., an 
ill-elad person. 

Vlomapéówt -Óópa, -diptrde, M, a 
barber, a shearer, a stripper, a 
plucker (also Lomté1y). 

— J., a bare leg, a naked 
eg 

Lom-corac;, -a15e, æ., barefoot. 

Lom-fottur, a., clear, manifest. 

Lom-puar, -awte, a., bleak-cold, 
bitter-cold. 

Lom-Láicneac, ad., on the spot, 
immediately, instantly, there 
and then. 

lom-tán, -Láme, a, full to the 
brim, quite full. 

lom-toipcneaó, -ni$e, @„ with 
flaming ardour. 

Lomna, g. id., pl. -avóe, m., a cable, 
a rope, à cord, a string; dim. 
Lomndn, id. 

Lomnán, -Áin, pl. id., m., a bladder 
(W. Ker.) ; also a cord, a string. 

lomnoéc, .a., naked, bare; 
stripped, exposed. 

lomnoécaéc, -4, f., nakedness, 
bareness, the state of being 
stripped. 

Lomnoccaú, -écta and -cui$te, 
‘ta id., m., act of laying quite 

are; thorough exposure; naked- 
ness. 

Lomnoécaige, g. 
nakedness. 

Lomnoécta, indec. a., naked, bare, 
stripped. 

Lomnoécuiste,a., naked, stripped. 


id. f, utter 


lomparaé, -aige, a., niggard, 
sparing. 

Lompa, -a0, -aróe, M., a fleece. 
See Vomag. 


Lompacdn, -áin, pl. id., m., a bare, 
uaked fellow. 


tom ( 

Loma», -41u15£e, m., act of shear- 
ing, fleccing, flaying. 

Lompaim. (Lompuiġim), a. Lom- 
ó1ht, v. tr., I shear, fleece, strip, 
flay. 

lomta, p. a. stripped, peeled, 
bared, shorn. 

Lom-taLari, m. and f., bare earth. 

Lomtéin, -ópa, -dipirde, M, a 
barber, a shearer, a fleecer. 

Lon, g. Luin, pl. id., m., a black- 

i an ousel; Lonoub, 
id. 

Lón, g. Lóin, m., store, provision, 
necessaries, commissariat, food, 
fare; tón anma, Viaticum ; 
CApA1lU Lóin, baggage horses. 

Lénaim (Lónui&im), -a, v. ir, I 
forage; Isupply with provisions, 
particularly for a journey. 

Lonán, -áin, pl. id., m., a tale- 
bearer, a prater. 

Lonvoub, m., a blackbird ; a Jacob- 
ite, a rapparee, a hero (E U.). 
See ton. 

Long, g. Luinse, pl. -4, f a ship 
(pron. Luse in parts of U.); 
Long éogaró, a warship; Long 
Sarte, a steamboat (recent). 

Longa, g. id., pl. -10e, fa the fish 
called ling. 

longaé, -aiSe, a., See 
tonnac. 

Lonsac, -415e, a., abounding in 
ships. 


3 


fierce. 
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Lonsaó, -5t4, m, a casting, a | 


throwing. 
Lonsaú, -5t4, m, a devouring, 
a consuming, eating; a meal. 
Longaván, -áin, pl. id., m., a rock- 
ing or slow motion hither and 
thither (as of a vessel becalmed 
at sea, or of a pendulum). 

Lons4im, -40, v. tr., I eat, con- 
sume ; lap; destroy, devour. 

longaipe, g. id., pl. -tóe, m., a 
swallower, a glutton. 

longae, g. id., pl. -prde, m., a 
pilot, a mariner, a sailor. 

Lons-bacaú, -ct4, m., an embargo 
(O'N.). 

Lons-bacaim, -cad, v. tr, I lay 
an embargo. 


I 


) ton 

Lons-bya1ne, y. id., f., the prow of 
à ship. 

Lons-Fotneann, -foipne, pl. id., f., 
a ship’s crew. 

Lonslann, -aimne, -anna, f, a 
Sale ; de 
longpotc, -puwpc, pl. id, m., a 
camp, a fort, a fortress, a palace, 

& tent, à harbour, a garrison. 
Lonsporntac, -a15e, a., possessing 

castles or palaces. 

long-faot, m., a ship-wright, a 
ship-carpenter. 

Lons-tyorn, f., a sea-fight. 

Lonn, gsf., Luinne or Loinne, @., 
bold, powerful, able, strong, 
severe, outrageous, impetuous. 

Lonn, g. Luinne, f indignation, 
rage, anger; a heavy swell on 
the sea; timber skates used in 
launching boats. 

tonna-bite (Lonn-bite), 
strong champion. 

lonnaé, -aise, a., bold, angry; 
powerful, impetuous. See Longst. 

Vonnaéc, -4, f., strength, activity ; 
impetuosity. 

Lonnapvs, indec. a., brilliant. 

Lonn-pu:t, -e, f., act of fiercely 
burning. 

Lonncaint, -e, f., à spancel (Con.). 

Lonn-$a4ns; “41156, a., fierce, irri- 
table. 


mMm, a 


lonnmap, -mawe, a, fierce, vio- 
lent, angry. 

Lonntaé, -41$e, a., bright, glit- 
tering, shining. 

Lonnta40, g. -nap£a and -p410, pi. 
-parbe, M., brightness, shining, 
resplendency, a light, a gleam- 
ing, & sparkling, a mass of 
brightness ; a haze; often pron. 
túnam in W. M. 

tonnoiri (Lonnnaim), -1140, v. 
intr., I flash, shine out, gleam, 
grow bright. 

Lonnugat, -ur5te, m., act of re 
joicing, growing glad. 

lonnu$a4$, -ui$te, m., an abiding 
or continuance; a dwelling or 
sojourn. 

Lonnugad, -wigte, m., a strength. 
ening. 


ton 


Lonnui$im, -u$45, v. intr., and tr., 
I get into a passion ; I provoke, 
exasperate ; I rejoice, grow glad, 
become enraptured; 'oo tonn- 
115, he blushed or grew red, he 
scoffed or mocked; ceanb tonn- 
uisce, ridicule, 

lonnui$im, -u£a4ó, v. intr, I 
strengthen, grow strong. 

lonnui$im, -ugav, v. intr. and tr., 
I dwell, reside, haunt, frequent. 

Lópa, g. id., pl. -avóe, m., an old 
stocking worn without the shoe, 
and usually vampless; tdipin, 
dim., id. 

Lópuir, g. id., pl. -prde,.m., an 
untidy, bedraggled person. 

lót, indec. o. and s, enough, 
plenty, sufficient. See Leop. 

Lonc, g. Luirc, m., murder (0'N.). 

Lonc, gsf., Luince, a., fierce, cruel. 

Lóg-Cotrinéao, m., act of securely 
guarding (Kea.). 

Lérpbdact, -4, f.,a sufficiency. 

lóp-Pulanz, m., satisfaction ; act 
of suffering sufficiently. 


longs, g. Veiis, pl. id., m., a step, - 


a track, a trace; an example; 
act of following, searching for, 
tracking; race, progeny, succes- 
sion, posterity; talam Luips, 
tilled land; ap 4 toj, on his 
track, in search of him. See 

á loinsim. ty f 

Ons, g. Luipse, pl. Vots, J., a 
ie : adt: the is ; & club, 
a staff, a log of wood. See 
Lonza. 

Longa, -n, pl. Loinsne, f., the shin; 
a leg; a stalk; Caos na Longan, 
Tadhg who has (stout) shins ; 
Longa ċćéaċTta, the plough-tail ; 
Longa Choinn, the trunk of a 
tree. 

lons4ó, somet. used instead of 
lots, in sense of. searching, 
seeking, etc. 

longae, g. id, pl. -prde, M., 
a tracker, a follower, a pursuer, 
a searcher. 

Lopsaipiesct, -4, f., act of tracing 
out, a tracking, an investigation, 
a search. 
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Lonsán, -41n, pl. id., m., the handle 
of a spade, pitchfork, etc. 

Llotgánac, -415, pl. id., m., a slug- 
gard, a lazy person, a suppliant; 
seimeat topsanais seimpesod 
sorc4c, a hungry winter is the 
sluggard’s fetter. 

Loy-tpuarse, g. id., f., compassion. 

Lor, g. Luip, m., increase, growth ; 

« recompense, requital; effect, 
consequence, account, sake, 
virtue; ap A Lor pin, owing to 
the effect of that; ap bap Lor, 
for your sake ; ap Lor 4 bp dtan, 
on account of his kinsman. 

Lor, m., an herb, a leek. See tur. 

Lor, g. Lup, pl. id., m., the point 
or end of anything; the tail; 
also a press (O’N.). 

Loran, g. Voipce, f, a kneading- 
trough, a “losset” (in the Co. 
Cavan the farmer calls his well- 
laid-out field his fine /osset); 
also a table spread with food. 

Lore, gsf. Loipce, a., lame (O' N.). 

Lorca», g. Loircce and toipciSce, 
pl. id., m., act of burning, singe- 
ing, scalding; torcad pusit, 
the gravel; lorcaú saoite, a 
belching, blasting, flatulence ; 
Loresd ‘corse, heartburn ; Vuéc 
Loircte, incendiaries. | 

Lorcán, -áin, pl. id., m., & frog; 
Lorcán an é1Laróe, d. ; à sort of 
dray. 

Lórca, g. id., pl. -voe, M., a panel 
or pillion; a lazy person. See 
toirc and tóipce. 

Loc, g. Luit, pl. id., M., act of 
hurting, wounding,  spoiling, 
impairing; a hurt, an injury; 
damage, destruction; a wound. 

Lota, g. id., pl. -vóe, M, & loft 
(Con.). See tocca. 

Lotar, -Ath, pl. td., Mm., a wardrobe: 
a trough; a cauldron; also a 
greyhound ; an assembly (O' N.). 

Lotan, they went. See Lovan. 

lototi, -tmtt, pl. id., Mm., tho 
sockct of a candlestick (O’N.). 

Lua, a kick; vo pao tHéan-Lus, 
gave a mighty kick (O’N.). 

Luac, g. luas and tuaca, pl. 


Lua 


Luaca, m., a price, a reward ; 
value, worth, wages, equivalent. 

Luacaro, -e, fa, frost (0 N.) ; also 
Luscéaipt, hence ‘oub-luséaryt 
( P.:Q' C. 

Luacaip, -épa, f wintry weather, 
frost (occurring in Liat-Luacain, 
vub-Luacart, 1c.). 

Luacai, -cy14, J rushes, sedges ; 
Luscait Saltoa, soft rushes ; 
Sliab Luaéps, a well-known 
distriet in Kerry. 

Luacan, -41n, m., chaff. See Lóéán. 
Luacéarn, a torch (Lat. lucerna). 
See Lóčnann. 
Luacayinaé, -415, 

place. 


m., & rushy 


Luacmat, -maine, a., precious, “ 


valuable. 

Luacnac, -a1$e, a., rushy, sedgy ; 
abounding in rushes. 

Luacuisim, -u$45, v. tr., I reward, 
hire, price. 

Luav, -aróce, m., act of mention- 
ing, referring to, speaking of, 
hinting ; betrothing ; uttering, 
pronouncing; mention, dis- 
course (Le, to, of). 

Luava, g. id., m., the little finger ; 
dim. Vároín. 

Luavait, -e, f., motion, movement; 
aet of moving, stirring ; marom 
ful pmuam foebur a ora 
Do Luavail, one morning ere 
Phoebus dreamed of stirring his 
foot, of beginning his journey 
(O' Ra.). 

Luadaim, vl. tuaó and tusdad, 
v. tr., I mention, refer to, speak 
of, tell; betroth (also Luatóim). 

pee, g. id., pl. -moe, a flax- 
wheel. 

Lusan, -Ait, M, vigour, activity, 
nimbleness; oo ¢laon mo 
Lusvat, my vigour drooped 
(McD.); cá tuaoapt na scor 
teir, he is nimble (Mayo). 

luevoaf, -Aqt, m., report, rumour. 
See Vua. 

luaoózs, -óise, -654, f., a leech; 
also : roma fish, " 

Luaottac, -ai$o, a., moving, rest- 
less, fidgety ; cf. Laos Luaopat. 
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Lusvyziad, -410, -a10e, M., à report; 
fame, renown. 

Luarte, y. id., pl. -óce, f., lead; a 
plummet; peann tuarve, a lead- 
pencil. 

Luaitt, -e, m., a mimie (O' N.). 

Luailtleaé, -LiSe, a., jesting, given 
to mimiery. 

luaitti m, -atLaú, v. tr., I mimic. 

Luaimneadé, -nige, a., swiftly mov- 
ing, nimble; waving, ranging, 
flying; volatile; skipping, pant- 
ing; fiekle, restless. 

Lusaimneact, -4, f., restlessness, 
fickleness; a habit of frisking 
or skipping. See Luamaipeacc. 

Luaimnidim, -niuSavd and -nezéc, 
v. tr., 1 wave, move. 

Luaimmste, p. a., waved, moved ; 
undulating. 

Luamn-cpeaé, f, dire ruin; tuaim- 
épeaé Leanb, dire ruin of ehil- 
dren (O' Ra.). 

Luaineasán, -4n, pl. id., M, a 
grovelling person. 

Luaipemm, -apcas, v. tr., I swing, 
roek, move hither and thither. 
Lusipetead, -tide, a., swinging, 

rocking, jolting. 

Luat, -ata, f., ashes; tusptin pá 
Lust, subcinericium panem 
( Kea.). 

Luait-bé4l ac, -a15e, a., loquacious, 
communieative (of secrets). 

Lusit-Beaptaé, -caiSe, a., hasty, 
prompt, nimble, resourceful. 

Luste, g. id., f., swiftness, agility. 

Luaiteacét, -4, f., agility, activity, 
swiftness. 

Lusaitesn, 
agility. 

Luait-éipige, /., rising up quickly, 
a quick recovery. 

Luait-Sypior, f, ash embers, See 
Stior. 
Luait-Spiopaé, f., ashes hot with 

small live embers, See spiopac. 

Luait-meay,  -mape, a., quick, 
nimble, agile. 

Luaic-méatac, -parse, a. light 
fingered (of aaee, eto.). 
Luartpieaé, -qu m., ashes, cinders, 

a heap of ashes; Céavsoin an 


-t10, m., quickness, 


lua 


Luatyis, Ash Wednesday ; ve'n 
ċatta So Léir Dein Lusitpeac, 
which converted the whole city 
into a heap of ashes (Æ. R.). 

Luaitpead, -[010, m., dust, ashes. 

Luaitpeamaitl, -mia, a., dusty, 
covered with ashes. 

Lusaitpeathdn, -áin, m., ashes. See 
Lustpaman. 

Luaitpedn, -óin, m., dust, ashes. 

Luartynsim, 30547, v. tr., I pul. 
verise, reduce to dust; Isprinkle 
with dust. 

Luaicm 54ú, -15te, m., act of pul- 
verising, reducing to dust; 
sprinkling dust on. 

Luam, -aim, m., an abbot, a prior, 
a prelate; cf. iuam Leapa 
móire (O" N.). 

luam, -aim, pl. -4, M., a corpse, 
8 carcase. 

Luamain, -mna, f., a veil; act of 
stirring ; motion. 

tuamaire, g. id., pl. -próe, M, a 
navigator, a pilot, an astronomer 
(somes. Luamaizie). 

Luamaipeacr, -a, f., navigation, 
sailing. 

Luamaipedct, 
volubility. 

Luan, -a1n, M., the moon; Monday; 
Luan an cSLéibe, also Lá an 
Lusin, the Day of Judgment ; 
014 Luain, on Monday. 

Luan, -ain, pl. id., m., the loins, 
kidneys. 

Luan, -A1n, pl. id., Mm., a son, a lad ; 
a greyhound (0’N.). 

Luanaipcese, -ci$, -cise, M., a cap- 
tive, a person in fetters (O’N.). 

Luanaipem, -apcoan, v. tr., I fetter, 
bind, enchain. 

Luanéan, -aro, m., the eclipse of 
the moon. 

Luapóa, indec. a., common, vulgar; 
awkward, sluggish. 

Luar, g. tuair m., speed, quick- 
ness, swiftness, despatch; 1 tuar, 
spcedily ; Le Luar a ċor, by his 
swiftness of foot; 04 Luar, how 
swiftly soever; 04 Luar 'ap, 
as soon as (Don.). 

Luorc. See Luapcean. 


-4, f. activity ; 
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Luarcac, 
rocking. 

Luarca, -cta, m., act of moving, 
shaking, rocking. 

Luapeaipe, g. id., pl. -prde, m., 
a rocker, a swinger. 

Luapeatpiesét, -4, f., act of rock- 
ing, swinging. 

Luarcán, -áin, pl. id., m., swinging 
to and fro; a rocking; a swing, 
a cradle. 

Luarcánac, -a15e, æ., unsteady, 
rocking, swinging; impetuous, 
hasty, rash ; as subs., the name 
of a bleak district in Kerry, 
about midway between Kil- 
larney and Kenmare. 

Luapcdnact, -4, f., unsteadiness, 
the act of continued rocking or 
swinging. f 

Luapednta, indec. æ., quick-tem- 
pered, hasty, rash. See Luar- 
cánAc. « 

Luarcánuróe, g. id., pl. -dte, m., 
one who swings or rocks, a 
rower. 

Luarcta, p.a., tossed, rocked. 

luepcap, -Ait, m., motion, move- 
ment; marve tuapraip, the 
threadle of & spinning wheel, 
cor Caroróe, td. (Der.). 

Luat, -aice, œ., early, swift, quick, 
fast, fleet, nimble, speedy, active; 
50 Luat, quickly, soon, speedily ; 
f6-Lust, too soon, too early; 
€óm Lust agur, Cóm tuat te, 
as fast as, as soon as; ni Luste, 
“c., no sooner, etc. ; an 04 tuat 
agur mtn 4n ceansa, the 
very moment the tongue is lost. 

Luatac, -a15e, a., dusty, ashy, 
powder-like (generally the gs. 
of Lusit is used instead of this 
adj.). 

Vluat-aigeantaAC, -415e, a., light. 
minded, volatile. 

Lustaim, -tCao, v. tr., I hasten, 
move ; I mill (cloth). 

Vluatapán, -áin, pl. id., M., & sea- 
lark. 

Luatar, -aip, m., swiftness, speed ; 
t. andtaé, shortness of breath. 
See Luar. 


-àiSe, a, moving, 


tua 


Luac-báo, m, a fly-boat, a fast 
boat, a skiff. 

Luac-bánc, m., a swift-sailing boat. 

Luat-cainntead, -ci&e, a. talk- 
ative, quick-spoken. 

Luatġáin, f, gladness, joy; laugh- 
ter; a shout of triumph. 

Luatsdipte. See Vuatgáwt. 

Luacsáileac, -pġe, a., joyful, 
exultant, gladsome. 

Luatháqum, v. intr, I rejoice, 
exult. 

Luac-Láma6, -a1&e, a., dexterous, 
nimble-fingered, off-handed. 

Luat-Lámaċt, -4, Jf. dexterity, 
jugglery, legerdemain. 

Luatmaipesér, -4, f., activity, 
swiftness. 

Luatha, -óilte, a., active, nimble, 
swift. 

Luat-mapicad, -a$, pl. id. and 
-aise, m., an express mounted 
messenger, 

luat-muip, f. a spring tide; a 
quick tide. 

Luatos, -ó15e, -654, f & handful 
of potatoes eooked in “red” 
ashes, or ashes containing little 
live embers; ppaipteatl, id. 
(Don.). 

Luacttainn, f. a narration in verse. 

Lustptamdn, -áin, M., dust, ashes. 

Luat-tonnaéd, -naise, a., of swift 
waves, 

Luacusaú, -CuiSte, m., a hasten- 
ing, an accelerating. 

LuacuiSim, -u$245, v. tr. & intr., I 
haste, hurry. See tuetatm. 

Lúb, g. Lúibe, pl. -4, f., a loop, an 
entanglement, a hasp; also a 

othook, a curve, a maze, a 
ond, an angle, a corner, a plait, 
a fold, a staple; also eraft, de- 
ceit; a little loop or stitch in 
knitting ; Lúb at Lár, a dropped 
stitch in a stocking, in Der., 
the back scam in knitting ; Lúb 
Ladan, “by hook or crook.” 

Lúbac, -aiSe, a., folding, bending; 
crafty, subtle, deceitful; ser- 
pentine, crooked. 

Libad, -bt4, m., the act of bend- 
ing, folding, winding, evading. 
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Labaim, -45, v. £r., I bend, stoop, 
incline, turn, twist, warp. 

Lúbaine, g. id. pl. embe, m, a 
strong man ; a erafty fellow, a 
cringcr, a triekster, a roguo ; mo 
ĉeatpap oe Lübaitróib sroróe, 
my four strong stalwarts. 

Liban, -Am, pl. id., m., a bow, a 
loop ; a pair of fire tongs mado 
by bending a piece of iron hoop- 
ing; a door-hasp. 

Lubán, -41n, pl. id., m., a lamb; a 
fatted lamb or kid. 

lubap, -ai pl. id, m., & leper. 
See Lobart. 

Lubapail, -ÁUa, f., whispering. 

Lubapinad, -aiSe, 7, herbs, weeds, 
vetches (pron. tu£aqnac). 

Lúbannac; -ai$e, a., wriggling, 
twisting one's self; gambolling : 
shifty,tricky, unreliable. 

Lábapnatiit, -e, f., aet of writhing, 
twisting, bending; tütapnac, 
J id. 

Lub$Sotc, -Surpic, pl. id., m., an 
herb-garden, an orchard, a 
garden, a yard. 

Libds, -óise, -ó54, f., & noose. 

Lubés, -óise, -d54, f., a flake, a 


drop; tubóg pnesétard, a 
snowflake, 

Lubua, g. id., f., leprosy. See 
Lobya, 1c. 

LuBpad, -arde, a., leprous, See 
Lobrac. 


Libta, P.a. bent, looped. 

Lue, g. twice, pl. Lucas, Lucain 
(in Ker. sp. l., pl. also Lucas), a 
mouso; Luc fttanncac, or simply 
ftánnca4é, a rat; Luc péin, a 
shrew or field mouse; tuéóz and 
Luiéin, dims. In U., Vuéóg 
besg, a mouse, Lucós món, a 
rat, Lucós — either rat or mouse, 

luc, shreds of extraneous matter 
in tallow that is being melted 
down (Ker.). 

Lucaipe, g. id, pl. -prde, M., a 
mouser. 

Lucaipieact, -4, f., mousing, acting 
the eat. 

LucLlann, -ainne, -4, f, à prison 
(O'N,). eS Ae 


€ 
2 
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Lucós, -óise; -054, f., a young 
mouse, à mouse ; Lucós mór, a 
rat (U.) See Uuec. 

Lutt, -a, pl. id., m., a burden, a load, 
ballast ; a cargo, the eontents of 
a vessel; Luéc Vuinge, freight ; 
lucc mo taice, my handful; 
tucc mine, the quantity of 
meal ground at a time (also 
Laét). 

Luét, -4, m., people, folk, family, 
eompany; a party, a erew, a 
tribe; lucc oibpe, workers; 
tucc piubait, walkers, beggars ; 
Luét ceannuiSce, buyers ; Luċt 
viotlra, sellers; tuéc céinoe, 
tradespeople; tucc éin-cípe, 
fellow-countrymen. 

Luécarte, g. id., pl. -ntóe, m., a 
whirlpool, a gulf. 

Luétmairzie, g. id., f., eapaciousness. 

Luétmaitieaét, -a, f., capacious- 
ness. 

Luccmat; -Attte, 
wide, eapacious. 

Luéctusad, -uiste, pl. id, m, à 
loading, à freighting. 

Luccuisim, -usav, v. tr. I load, 
freight, burden. 

Luétimste, p. a., loaded, laden. 

Liv (perhaps for Lúc), m., energy; 
Sen ito gan Utátap, without 


a, abundant, 


strength or energy, helpless 
(Con.). 

Luv, g. tio, pl. id., m., a lazy 
person. 


Liiva, g. id., pl. -aroe, M., the 
little finger (Vátoín, id.). i 
láoazán, -Áin, pl. id., m., the 

little finger. 

Lu'oaimm, -Aaiftc, v. tr. and intr., 
I wallow, grovel; besmear with 
mire. 

Luvaiine, g. id., m., a soft, ill- 
twisted thread (P. O'C.). 

Lú'oai, -aip, pl. id., Mm., a fawning, 
flattery. . 

Luvan, -Aif, pl. id., m., a slovenly 
person.. 

Luvayiac, Ki a., slovenly, slug- 
gish, grovelling. 

Luvapaér, -A, f. 
sluggishness. 


slovenliness, 


) tti 
Luvar-cpdin, f. a big-bellied sow 
(P. O'C.). 


Lu'oanóa, indec. a., lubberly. 

Luvapbaét, -a, f., lubberliness. 

luotaCa, hinges, basis, founda- 
tion; Luopaċa an égoróe, the 
heart-strings (McC.). See tun- 
opae. 

Luopamán, -Am, pl. id., m., à lazy, 
idle fellow (Aran). 

Lus; -4, pl. -anna and -arde, M., 
a worm-like little fish found 
buried in the soft sand on the 
shore, and used for bait (Ker.). 

Lugav6s5, -ó1se, -654, f., the little 

nger. See Lúroín and tts. 

Luan, somet. in sp. l., M. and Con., 
for tu$^, in phr. like ní tusay 
liom an pü$Sa ná é, I esteem 
him as low as soot (the correct 
expression ig ní Luġa oym an 
piss ná é, whence tu£Zap, which 
1s used eorruptly as above; cf. 
ir beag onm é). 

Luġancán (Luġnacán, Luppacán), 
-4in, pl. id., m, a sprite; a 
pigmy ; a fairy believed always 
to earry & purse containing a 
shilling ; a “leprechaun.” 

lu$ou&$ao. See ila$ou$aó. 

Vlu$oui$im. See Lasowsim. 

Lusousteon. Seetasomsteoiti. 

Lugnar, -4, the Kalends of August; 
LA Lugnaps, Lammas Day, the 
first of August; Lusnapad, 1., 
a festival or game oF Lugh Mae 
Eithne, which was eelebrated 
by him in the beginning of 
August (Cormac’s Glossary); 
mí na lu$na, Ordce Lusna, 
are also heard, as in Cork. 

Lind. See Lúb. 

Lui, -e, pl. id. and tuibeanna, S., 
an herb, a plant, grass; Luib- 
eanna ícte, healing herbs. 

Luibead, -biSe, a., grassy, abound- 
ing in herbs. 

Luibeapnad, -naiSe, f, a light 
soft weed; weeds in general; 
vetches. See tubapmac. 

Vuib-eotap, -aip, M., botany. 

Luib-eotuióe, g. id., pl. -óte, m., 
a botanist. 


iti 


Lúibín, g. id., pl. -nióe, m., a little | 


loop or noose; a little curl; a 
little corner; a little angle ; 
a sharp turn; fig., a fair-haired 
maiden. 

Lúibíneac, -mge, a., crafty, cun- 
ning. 

Linbinesct, i 
cunning. 

Luib na maLaróe peang, f., a kind 
of herb. 

Luibneac, -ni$, M., & heap of 
weeds. 

Luib-piapt, f., & caterpillar (also 
Vuip-piapc). 

Luibne, g. 2d., pl. -nróe, m., a coat 
of mail; harness, livery (also 


-4, craftiness, 


110716). 

VuibqtiSim, -10$45, v. tr, I put 
on armour, harness, dress, 
accoutre. 


Luro, -e, 7, à rag, a tatter; a trull 
or slut; with neg., nothing ; 
gan omean na Luroe opts, 
without even & stitch of clothes 
on them. 

luicesc, -oi5e, a. ragged, slovenly. 

Vlávoín, g. id., pl. -nide, m., the 
littlo finger ; Ldrvicin, id. 

Luise, g. id, m., act of lying 
down, lying, reclining, position, 
situation; 1m’ tuuse, lying 
down; Luise reotacain, lying- 
in, illness in confinement; Luise 
irceac Ap, an encroachment on ; 
"4 Lest-Luise, half.leaning, 
reclining. 

Luige, g. id., pl. -5te, m., an 
oath; an imprecation; beinim-re 
Luise, I swear; puo vo cup na 
Luise optainn, to impress some- 
thing on our minds (in latter 
phrase possibly Luise =lying). 

Luiseacán, -áin, pl. id., M., act of 
lying in wait, an ambush ; one 
who lies in wait ; a lying down 
in sickness; sickness, disease; 
tuiSeacán bliaona, a twelvc- 
month's sickness, sickness in the 
course of a year. 

Luiseán, -áin, pl. id., Mm., & nave, a 
centre. . 

Luise-reotaó, m., lying-in, labour, 
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travail; teabaró tui$e-feotca, 
child-bed. 

LuiSim, v. Luise, v. intr., I swear. 

Luigim, ££. Luise, v. intr., I lay 
down, lay; centre (one's 
thoughts, ete.) ; I lie down, lie, 
settle down, rest, alight; vo 
tus a agne ón 4 Cedatpa 
hae hs mind centred dn 
four children ; I begin to do a 
thing: vo Luis ré an Sot, ho 
began to cry; Í press upon, 
weigh heavily on, affect greatly. 

Luigin, g. id., pl. -nróe, m., the 
flat surface at the top of the 
head; Luizín à batir, tho crown 
of his head; dim. of Las or Los, a 
hollow. 

Luime, g. id., f., bareness, bald- 
ness, poverty (Luimeaéc, td.). 
Luim-Linn, f., à pond of new milk. 
Luimneaé, -m&, m., a lake or body 
of water; Limerick; Luimneac 
Laisean, Little Limerick, Co. 

Wexford ; also g. -nige, f. 

Luimpré, g. id., f., & piece of 
baro pasture; & thin, fleshless 
person (also Luimpine). 

luingeap, Sip, m., & fleet, shipping. 
See Longest. 

Vluingpeátca ; ip. L. Léanmag o 
Cinn báo ip égre (S. na 
RNaitinese), 

Luinsreopact, -4, Jf., Voyaging, 
sailing. 

Uuinne, for various meanings aee 
toinne. 

Luinneos, -oise,; -oga, J., à song, 
8 lay (Rathlin, G. J.) ; a chorus 
or lilting verse of a song. 

Luinn-14apc, m., swordfish. See 
Lamn-1ape. i 

Vlumpipe, g. id., pl. -níóe, M., a 
watchman; a silly, babbling 
idler. 

Lúincín, g. id., pl. -nróe, Mm., & 
cripple. 

Lúircíneac, -m$, pl. id., M., & 
small inactive person. 

Lúineac, g. -mġ and se, pl. 
-peaca, m. and f., a cuirass, 
a coat of mail, a breast-plate, 
armour ; cf. Latin lorica. 


Lu ( 
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Luing-tesanrao, f., a mailed club. | Lunsaine. See Lonsairne. 


Luingne, f. pl, shins, legs [pl. of 
topga]. 
Luipignead, -mse, a, long-legged. 
Lup, -e, -eanna, f, the quicken 
bush, the name of the Irish 
letter t. 
luipeag, -p15e, f., the haft of a 
nife or sword, the small iron 
part that goes into the handle ; 
tuireas an CLaróim, the part of 
the sword which goes into the 
haft. 
Luipin, g. id., pl. -nioe, m., a little 
herb. 


luipne, g. id., pl. -neaGa, f., a 
flame, a blaze, a blush, a ray, 
a dart, a bright colour: bí 
tuirne “na pnó9, bright was the 
colour of her face. 

Luipneamait, -mia, a., flaming, 
blazing, flushed. 

Vüipce, g. id., pl. -ci6e, m., a slug- 
gard, a clown. Also Lóirce. 

Liit, -tite, a. nimble; tút- 
pit, quivering. 

Lúic, -e, pl. id., f., a vein. 

Láit-Cleap, m., sleight of hand; 
dexterity, jugglery. 

Lint-cyut, m., a vigorous trem- 
bling ; quivering. 

Linte, g. id., f.; agility, vigour. 

Linteac, -C15, m., veins, nerves. 

Linteaéct, -a, f., vigour, activity. 

Lúicéir, -e, f. fawning (as of a 
dog). iris 

Lúicéireac, -pise, a., fawning, for- 
ward, bold. | 

Lint-fial, m., a vigorous, generous 
man, as a., vigorously generous. 

Lima, a clown ; táma cuinreac, a 
lazy clown (ttima is the word 
used in B.). See tóma. 

Lún-bánc, m., a strong ship (EZ. R.) 
(perhapsztonn-bágc or Long- 
bárnc).: : 

Lúnonac, -A1$, rl. id., m., a pivot, 
a foundation, a seat; a stay, a 
hold; mooring; é tésaint 074 
Linopacaid, to take 
his moorings, to upset him (¥,). 
Also tá opc. 

Lunsaim. See Vongaim (O'N.). 
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Lung. See tons. 

Lunsa. See Longa. 

Lur, g. tuir, m., strength, power ; 
design, intention; ag aon Lup, 
on purpose, intentionally. See 
tor. 

tur, " tora, pl. id., m., a leck ; an 
herb, a plant, à weed, a flower. 

Lurac, -a15$e, a., belonging to herbs 
or leeks. . 

Lup an batta, m., pellitory of the 
wall. 

Lur an €oifte, m., coriander. 

tup an Colmain, m., Columbine. 

Lur an trao, m., fennel. 

tur buróe Dealcame, m., marsh 
marigold. 

tur Coluim Ciltle, m., St. John’s 
wort, yellow pimpernel. 

Lup-¢uadé, -a16e, -aCa, f., à cater- 
pillar; tup-énum, id. 

Lup-¢uineos, -o:se, -o54, f, a 
caterpillar. 

lup 5an staipt San hátán, M., 

uck meat. 

Lur sap, m., goose-grass. 

lup-Sotc, m., an herb garden, & 
botanio garden. 

Lup teat an trampad, m., gilly- 

ower. 

Lur tiat, m., common lavender. 

Lup ric beata, m, betony 
(behonica). 

Lup mic Cuimin, m., cummin. 

Lup mie, m., mouse ear, scorpion 
grass; tup miola, id. 

lup mór, m., great white mullen 
(verbascum thapsus). 

Lup mór baineann, purple fox- 
glove, lady's glove. 

Lur muife, m., marigold, 

Lur na breacós, m., black tansy, 

Lur na bpnannca, m., common 
tansy (tanacetum vulgare). 

Lur na otpi mballán, m., valerian; 
valerine. 

lup na peapnaiSe, m., sundew. 


| Lur na pola, m., shepherd’s purse, 


(thlapsi bursa pastoris). 

lup na gcnámh, m., samphire. 

Lur na Scnám mbpipte, m., com- 
mon comfrey. 
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Lup na zenapán, m., great figwort. 
y na horóte, M. ngeteh kde. 
Lup na Laot, m., rosewort. 

lup na Laos, m., orpine or golden 

saxifrage. 

Lup na Leac, m., eyebright. 

Lup na Leaoán, m., wild teazle. 
Lup na mban rite, m., foxglove. 


lup na mbreileos, m., the 
whortleberry. 

lup na meala, m., honey-suckle 
(lonicera). 


lup na miot móp, m., common 
mallow (malva sylvestris). 

lup na n-ertpeos, m., cloud berry- 
shrub. 

Lup na nsowm-óeafis, m., black- 
berry plant. 

Lur na pinginne, m., marsh penny- 
wort (hydrocotile). 

Lup na rcot, m., clown’s all-heal 
(panax coloni). 

Lup na ríotcána, m., loose-strife 
(‘ysemachia). 

Lur na Spdine, m., pellitory of 
Spain, pyrethrum. 

a na pcatógs, m,, berry-bearing 

eath. 


Lup na ceangan, m., the herb 
called adder's tongue. 

Lur poinc, m., peony, paeonia. 

Luppadcdn, -áin, pl. id., m, a botan- 
ist, à herbalist. 

Vupttaró, -e, £ an herb; herbs, 
plants, herbage. 

Vupraró na bpttaotán, f., berry- 
bearing heath. 

Lurppia1d na geine boripinise, f, 
bear whortle berries. 

Lurnaró na raon, f., clown's all- 
heal. 


Lurnós, -óise, -654, f, a charm 
by means of herbs. 

Lúrcaine, g. id., pl. -prde, m., a 
atterer. 

Vápcaieaétc, -4, f, flattering. 

Lúrcatr, -aiti pl. id., m., flattery, 
awning; capcring (as of a dog 
when pleased to see a person) 
(Don.). 

Lúrctiac, -a1se, as fawning, flat- 
tering; forward, “ cheeky” 
(Mayo). 
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Lúrcnuism, -fu$ao, v. tr., I flat. 
ter, fawn on. 

Lúc, g. úsc and Lata, m., strength, 
vigour, activity, power; an Lúc, 
brandished vigorously (E. R.) 
swiftly, with vigour. 

Lúc, g. túite, pl. túcaca, f, a 
nerve, a vein, a tendon, an 
artery. 

Luca, g. id., pl. -róe, m, a bow, 
a cringe, a fawning. 

Lúcac, -av5, m., nerves, veins, 
tendens (also Lúiceac). 

Licdil, -álá f, a louting or 
bowing; a fawning, cringing, 
crouching. 

Lúcsáin, -e, -S4nta (and tác. - 
Saige), ^, Joy, great joy, glad- 
ness, delight, pleasure; laughter; 
túcSáilt vo Beit ap, to be 
rejoiced. 

Luts Aipiead, -puse, a., joyous, joy- 
ful, glad, merry. 

Lúcmac, -a15, m., sinews, nerves, 
tendons ; the inner marrow (also 
túiceac and Lata). 


Litmaipe, g. id, fa agility, 
activity, vigour. 
Vlátmawteaéc, -4, ff, agility, 


activity, suppleness. 

Lúčan, -aipe, €., vigorous, nimble, 
active, strong, quick; so tüc- 
mat, quickly. 


m (muin, the vine), the tenth 
letter of the Modern Irish 
Alphabet. 
má, conj. if; with T becomes 
má'r; generally used with pre- 
sent and future tense, whereas 
vá is used with the imperfect 
or conditional; má cá 50, 
although that; má ir eaú, 
máipeao, if so, if it be, yet, 
nevertheless; má cá Féin, still, 
nevertheless; bí agea aise, 
agur má bí péin, ba mart pé é, 
he had money, and if he had, - 
he dispensed it liberally ; má 
is also somet. used with im- 
periect and conditional: má 
bead, if it would be, and it will 


má ( 


be ; 04 mbeaó, if it would be, 
but it wil not; 'oá mbeaó 
AIf5ea0 agam, o'ólramn 006 
rLaince, if Í had money (but I 
ave not) I would drink your 
health ; má itear apán, ní uait- 
fe fuanor é, if I have eaten 
read (and I have), it was not 
from you I got it; má 1t1nn 
afán, 00 Biolainn ar, if I 
ate bread, I paid for it; má 
cideann cú Tomar, abai Leif 
veaéc 1pteac, if you see (te. 
should see) Thomas, tell him to 
come in. 
má (má'ó), m., a cause; & prohibi- 
tion; €um fé vce má opm 
són é o' nnpinc uT, he for- 


bade me to tell it to you 
(Cork). 

Mab, -aib, pl. id., m., a tassel, a 
fringe. 


mabds, -dise, -654, f., & pet, a 
term of endearment. 

mabózsae, -a15e, a., fringed, hung 
with tassels. 

mac, g. mic and meic, voc. 4 tic, 
pl. mic, maca and meic, m., son, 
boy, child; descendant ; copy ; 
mac leabai copy of a book; 
mac míopa, a son one month 
old; mac matiaécain, the in- 
dividual of cursing, the origin 
of cursing, an epithet for the 
devil; mac an ¢uwit, kitten; 
mac arail, the foal of an ass; 
mac impeapain, the pupil of the 
eye; mac Léinn, mac fos- 
Luma, a student; ip saeprdead 
4n mac é, he is a merry soul ; 
sein mic, a male child; ctann 
mac, male children; mac atta 
(Sc. mac talla), an echo. 

Mac, used adjec. as prefix, boy- 
ish, youthful; mac-Sníomatta, 
youthful actions. 

mac, field; hence Ama, out of 
doors, after verbs of motion. 
See mata and mag. 

Macs, g. id., pl. -vóe, m., a lawn, 
& milking place, a field where 
cows are kept at night ; a herd 
of cattle. 
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má6ait, -ALa, J. a stain, a wound, 
a defect ; Lat. macula. 

Macaim, -cad, v. tr, I bear or 
carry ; I fondle. 

macaire, g. id., pl. -nróe, m. a 
plain, a field, a low-lying open 
country ; a field of battle. 

Matal, -a1LL, m., the herb bennet 
or avenus. 

Macalla, m, an echo (also mac- 
talla. 

Maċalt coille, m., wood avenus, 

mMaċatt fravdain, g., -aitt piad- 
ain, M., common avenus, bennet, 
geum urbanum. 

Macattl uice, g. -aitt uipce, m., 
water avenus, geum rivale. 

macamait, -mla, a., filial, gentle. 

macamLacv, -a, fa sobriety ; the 
state of being son-like (O'N.). 

macamiao, -Lco, m., fostering, 
fosterage. 

Macán, g. -óin, pl. id., m., & boy ; 
youthful hero. 

fhacánca, indec. a., excellent, 
gentle, modest, childlike, de- 
cent, meek, honourable; in M. 
sp. l. (also E.U.), honest. 

macancac, -a1se, a., filial, quiet, 
gentle, docile, mannerly. 

Macdntaét, -4., f. gentleness, 
meekness, modesty; honesty; 
puerility ; cáil na macdntatta, 
the reputation of not being 
quarrelsome. 

macáncap, -A, m., 
meekness; honesty (AM.). 
macánta. 

macsom, -aoim, pl. id, m a 
young person, a child, a boy, a 
lad, a young man, youth ; mac- 
40m mná, young woman, young 
lady. 

Mac-écLéipead, m., a deacon, one 
who ministers. 

macoa, @., virile, manly, mascu- 
line. 

macoAéc, -4, f., virility, manliness. 

Mac pume, mM., the master or 
doctor of poetry (O'N.). 

mac gan starz, M., a fatherless 
son ; the herb called duck's meat 
or duck weed. 


kindness, 
See 


mac 


mac-Sníorn, g. -4, pl. -Sniomapica, 
m., & youthful exploit, a boyish 
feat. 

mac Leaba, n., a copy of a book. 

mac Léisinn, g. mic LéiSinn, pl. 
id., m., a student, a scholar. 

mac mic, m.,a grandson. 

Maclugav, -uiSte, m., a staining 
or blotting. 

Maéluigim, -usas, v. tr., I stain, 
blot or blur. 

mac muiliseac, m., a scollop, a 
species of shell-fish. 

Macnaipedé, -15e, a., hospitable, 
generous,amiable ; merry, frisky, 
sportive ; running riot. 

macna[, g. -air Or -apa, M, kind- 
ness, fondness; luxury, sensual- 
ity, indulgence, lasciviousness ; 
sport, pastime; act of playing 
or disporting oneself. 

Macnapaé, -a1Se, @., sportive ; 
wanton, effeininate, tender, kind. 
See macnarpesc. 

Mecamsgm, vw. -usaú, v. ir. and 
intr., 1 beget (U.). 

Mac occa, m., the bosom grain of 
eorn ; the smaller grain of the 
two, found growing together. 

maocpaet, -seil, pl. idy m. 
mackerel; m. capaill, a her- 
ring-hog, a horse-herring (Ker.) 
(also mayicpaet). (4.) 

Macyaro, -e, f., youths, young 
men; male children; an m. ós, 
the youth. 

macpap. See macnap. - 

mMacpapat, -a1se, a, sportive, 
playful; peevish, haughty. See 
macnapac. 

Macpapact, -4, Sf, 
(CN). 

Macpamarl, -ih La, pl id., m., like, 
the like of ; equal, equivalent ; 
a fellow, a match ; a copy of a 
book (also macapamait, U. and 
Mea.). 

Macpamailt, -e, -eaca, f., an 
emblem. 

Macpathaitcesad, -tiSe, a, em- 
blematic. 

Mac poipín, 2, à miserable person 
(N. Con.). 


sauciness 
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macv, -4, M., a calm sea-wave. 

Maccaim, -A9, v. tr; I slaughter, 
butcher (Lat. mactare). 

Mac cipe, ge mic Tipe, pl. com 
ALLTA nó maotaróoe ALLTA, M., 
a wolf; Cnocán an tic Tipe, a 
place name; somet. pl. mactig- 
voe; pron. maécipe (M.). 

maécnam, -d1m, m., act of reflect- 
ing on, considering ; act oí won- 
dering ; consideration, thought ; 
astonishment (also maétnav). 

Maccnopt, Óna, -Óqnuóe, M, a 
deliberator ; a chider, 

maécnu$AO, -nurste, m., act of 
reflecting, considering ; wonder- 
ing at; chiding; discouraging 
(also maétnain). 

maécnui$im, vw. maccnam and 
mactnugyan v. tr. and inir., Lain 
astonished ; I deliberate ; chide ; 
consider, reflect on (also maéc- 
nim). 

mac-toSaim, -S4ó, v. tr., I adopt 
as à son, 

mao (for mbavd), dep. form of 
cond. of the copula, it would be ; 
vá ma), if it were; so mA», 
may it be, that it would be. 
See Appendix to Kea., T. S. 

máó, g. máúa, pl. máúanna, mM., 
the trump at cards; fortune, 
fate; fig., & chief, a prince, often 
applied to the Preteuder ; at- 
eap[ac  máóa, a change of 
trumps, a political revolution ; 
4n máo món, the chief trump ; 
cá An máó móņ aise, ho is in 
luck ; also g. -410, pl. -ávóce. 

fnao40, -410, -arde, m., a dog; 
mavas allra or m. allad, a 
wolf ; manaw tuA9, mM., à fox; 
m. píosac, dog-fish ; m. gopb, 
dog-fish ; m. otincín, a small fish 
resembling ling; m. vonn, an 
otter; m. capipaise, a little 
hard-headed fish about threc 
inches in length (U.); maoad 
uipce, an otter or beaver. 

Mavoad fFyidord, m., a heath-dog : 
also the herb, yellow lady's bed. 
straw. 

Mao0sad gáoite, m, a mad dog ; 


mao 


a blood-hound or wicked dog; 
also a kind of cloud that por- 
tends a storm, an imperfect 
rainbow. 

Mava, prep., about, concerning ; 
maoaip Le SeaSán, with regard 
to John (also marotn). 

mmaoanca, indec. a., coy; valiant, 
dexterous in the use of arms. 

moon. See moon. 

Madan, -411t. M, madder (plant), 
rubea tinctorum. 

Mava 4áma, m, the tiller of a 
boat (in M. an oar). See mame. 

Mamam, -a9, v. tr, I chase, 
rout, overthrow, defeat; fight, 
skirmish. 

maómu$Seao, -ui$te, m, act of 
overthrowing, defeating, rout- 
ing; 411 n-a m., overthrown. 

tmaómuisim, -u$45, v. tr., I chase, 
rout, overthrow, defeat, fight, 
skirmish (mamám, 2d.). 

Maona, g. id., pl. -avóe, m., a dog, 
a mastif; maopa attra (or 
mo, ALLA1D), a wolf; mao 
$024 (but rather mao49 puso), 
a fox; manna urce, a beaver 
or otter; manna pota, a blood- 
hound; maona Star, a dog-fish ; 
dim. mavropin, as in marofán 
pusò, a little fox; mao^9, not 
mavna (Don.). See moa). 

Maopa chóinn, M., & marten; a 
little animal like a ferret. 

Maopamail, -mLa, a, doggish, 
doglike, bold; enormous, won- 
derful (Don.); mí maonamail, 
July. 

meavorAmtacc, 
ness. 

más, g. máise or mág$a, pl. mAs, 
J., a plain, a field, a level dis- 
trict; a battle-field ; mas P At, 
an ancient name of Ireland. 

más, -415, pl. id, M, & paw; 
dims., mágán and máigín. 

ms, somet. written in sur- 
names for Mac, prefixed to 
names, esp. those beginning 
with a vowel, t or rt. 

mágaé, -aiSe, @„ fat, plump, 
fleshy ; having paws. 


-4, f, doggish- 
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mágzaáćč, -ai$, pl. id. m, the fish 
called pollock (Don. and Mayo). 

Magat, -A1$e, 4., given to jokes or 
jests (0 N.). 

M4540, '--A410, -A106e, m., act of 
joking, jeering, scoffing, mock- 
ing, humbugging, making fun of; 
mockery, ridicule (at, rá and ay, 
Don.); pesn magad, a joker, a 
jester; ná bí a5 masaó fim, 
do not jest at me; a5 Déanamh 
magaid opm, jesting at me 
(Don.); pron. mosaó in Louth, 
etc.; ip reáith purSeatt an 
m40ó1ó nó (=’nd) puiSeatt an 
mog41ó (—iagaró) (prov.). 

Masarve (and pmagaroe), g. id., 
pl. -ovóe, m., à magpie (P. 0’C.). 

Magam, -40, v. tr., I mock, scoff, 
deride (with pá). 

Masaizite, g. id., pl. -Vvóe, M., 
the testicles, the scrotum. 

Mazaiplin mesopiac, m., male or 
female orchis. 


Mazgaiit, -épfcA, fi, creeping, 
pawing, touching. 
Mayamait, -mta, a@., jeering, 


joking, jesting, mooking. 

Masa, -Aipt pl. id., M., fish fry, a 
bait to fish with, spawn; a sprat. 

masa4nlaé, -ai5e, a, having 
testicles, male. 

máscuaáuro, méascusaipc, adverb- 
tal expression, round about; cf. 
Mid. Ir., wm-4-cusipic ; Manx, 
mygeayrt; an cala mágcuat[ic 
04 Luarea im’ timéealt, the 
land shaking all round me 
(C. M.); somet. changed to pá 
cusipic in U. and Louth; ni 
paid tiġ Leanna pá Cuaipie 
(P. O'Dor.). 

Massamain. See matyamain. 

mazós, -óise, f., an affected 
attitude of the head. 

Masuive, g. id., pl. -óte, m, a 
scorner, a scoffer, a mocker. 

mág-upce, m., a field lake, field 
water. 

maicne, g. id., pl. -nvóe, fa, kin- 
dred, relations, children ; a clan, 
a tribe; macnard (S. U. and 
Louth). 
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Marécin, g. id., pl. -100e, M, à 
large, fierce dog; a wolf, à mas- 
tiff. 


mawe, g. id., pl. -ovóe, -0e404, 
m, wood; a stick, a staff; 
00 Tus ré a marorde Leip 50 
mait, he got on well through 
life (Ker.) ; an oar, maroe p4ma, 
id., marve apcait, the pole-oar, 
the oar used for “poling” in 
seine-fishing ; m. clamps, a 
clamp-oar; m. veiò, after- 
oar; marotóe meavddin urce, 
centre oars; maroe péi, a 
round oar ; m. top4is, bow-oar ; 
m. fciúnta, a helm; m. cpoire, 
a crutch; m. milir, liquorice ; 
m. rciúnt, a tiller, the stick 
that moves the rudder, more 
properly mamme gapmas; m. 
pfníomta, a distaff, a spindle ; 
m. meapc,a boy's top; m. eol air; 
tiller (Mayo); m. rnaróm, the 
cross-beam in house-roofing ; m. 
mulliai$, the ridge pole of a 
house ; m. coire part of a loom ; 
m. s4tims, a weaver's beam, a 
rudder; m. bjupce, tongs, a 
eleft stick ; m. onoma, the piece 
of timber that runs along the 
ridge of the roof; vpoiċeso 
maA1ve, a wooden bridge (Don.). ; 
capall maoe, a hobby horse, a 
bicycle. 

419606, -015e, -054, f., a pivot; 
the peg that supports the wheel 
of a spinning wheel; the shell 
M vencris (pron. mat$oeos, 

Mamin, -one, -oneaca, f., morn- 
ing; ap m, this morning, at 
any future time; vo pérrainn 
an marom tú, I would marry 
you at any time henceforth ; so 
maion, till day ; ap m. 1 nou, 
this morning; matotn, one morn- 
ing, or a certain morning ; nom. 
maresn (W. M), marin 
(Don.). 

Mardm, -4óma, -àaómanna, m. and 
f., & battle, a skirmish, a flight, 
a rout, a sally, a defeat, an over- 
throw ; & breach, an ernption, 
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& bursting forth as of water, 
etc. ; Cuir Té naon maóma 4 
miocorcaift Ait, he completely 
routed him in battle (Kea.) ; 
matóm maf opt (here it is f), 
may you burst to death ; maróm 
calman, an earthquake ; a deep 
hollow made by a stream ; dein 
Té matróm opm, he did me great 
injury; Tá maróm 41h510 4156, 
he has a lot of money; a big 
surge when it breaks; g., often 
marome, f., cf. tni na maróme 
(nom. also mam). 

maróm Cainnte, f., volubility of 
speech. 

maróm Sun, f., an ulcer (P. O'C.). 

marómpeaóc, -pi$, pl. id., M, a 
rupture. 

maiom feicne, f., a rupture; 
hernia. 

maróm rlérbe, f., a sudden erup- 
tion of water from a hill, the sub- 
sidence of a hill ; maróm bárr- 
tise, a waterspout, a sudden 
downpour ; 1mteacc na maóma, 
& retreat from battle. 

Maroneamail, -mLa, a., early in 
the morning; so moé m., in the 
early hours of the morning. 

maronín, g. id., pl. -nvóe, m, a 
little dog. 

mais, -e, -eaċ4, f., an affected 
attitude of the head, & toss of 
the head; a tendeney to topple 
over (of any object); acá mai 
uite, she gives a proud toss o 
the head ; vo ¢uip pí mais 
unte péin, she tossed her head ; 
cámaig Af mo hata anonn cum 
tise an óil, my hat inclines 
proudly to the tavern. 

mai$oean, -ome, -oeana, f. a 
maiden, a damsel, a virgin. 

Marsoeanap,-ip, m., maidenhood, 
virginity. 

Maisesamail, -mia, a, jeering, 
scofüng, derisive, affectedly 
proud. 

Maiseos, -o1se, -054, f, a mid- 
wife (0'M.). 

Máirtin, g. id., pl. -cprde, m., 
a master; m. pcoile, a school- 
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master; m. campa, a dancing- 
master, m. minnce, id. 

Maisipcpescc, -a, f., mastery, 
assumption of authority. 

MasSipepeamait, -thls, a, magis- 
terial, authoritative, domineer- 
ing. 

máiSipcpeárp, -4, pl. id., f., a mis- 
tress; a lady superintendent ; 
a female school-teacher (Lat. 
magistra). 

mái&ipcpeap, -cpip, m., mastery, 
as in the prov, taitise ġní 
mésipepeasp, practice gives one 
a mastery. 

MAsipetpisim, -peaécc, v. tr, I 
master, domineer. 

Maigne, g. id., pl. -prde, m, a 
salmon; fig, a fine healthy 
person; often a proud woman 
(common in maispe mná); m. 
téan, salmon-trout; m. cailin; 
a fine, handsome girl (Om.) ; m. 
buséatla, a handsome, strong 
lad (Om.). 

mai$teaó, -f10, m., a shoal of 
salmon. 

Marspedn, -Ám, pl. id., m., a small 
salmon ; a salmon-trout. 

mais-tarc, a marshy field. See 
pape. 

Maril-Bprsatpad, -parse, a, elo- 
quent (O' N.). 

MAiLé10, -e, -10e, f. a bag, a 
wallet, a knapsack. 

Marvin, g. id., pl. -nvóe, m., a little 
bag or sack. 

maatíp, -e, f., malice, wickedness, 
naughtiness. 

mailíreac. -pise, a., malicious, 
envious, venemous; destruc- 
tive. 

mailt, -e, ff, delay ; san maitt, 
immediately (also mott); ni 
berd maill an wt opm A 
Déanao, I'll have no difficulty 
in doing it. 

mMailt-öpatpag, -aiSe, a., slow of 
speech. 

mailte, g. id., pl. -lrde, f., delay, 
slowness (also moille). 

maille, part of a weaver’s gear, 
called the headles (P. O'C.). 
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mailLLéao, 
mallet. 

maille pe (Le), comp. prep., along 
with, together with; because 
of, by means of. 

Maillism, -10545, v. ir. and intr. 

delay. 

máittiSim, -Lead, v. tr., I wave. 

Mailliusad, -15te, m., adjourn- 
ing, delaying. 

Mailt-péim, j., doubt, suspense, 
balance. 

Martt-tpratl, m., delay, slowness, 
a slow pace. 

maitti-Cpiatiac, -a15e, a., travel- 
ling slowly, tedious; stately, 
solemn ; as subs. a delaycr. 

mailt-Ctiatiacc, -4, f., dallying 
or delaying. 

maiUL-EpiatlU arm, -epiatt, v. intr., 
I move slowly. 

Maime, f., a mother, a nurse, 
mamma. 

Mameitte, g. id., pl. -Vvóe, m., a 
sleeve; a glove, a gauntlet (pron. 
in M. mumipcte); Lat. mani- 
cula ; bypurcitte, id. (N. Con.). : 
MM ie (Gal.), muinitce (U.) 
id. 

Mainea, -nip, m., a manor, a lord- 
ship. 

mainsín, g. id, pl. -móe, m, a 
little bag, a budget.- 

main r$, m., a mad or foolish per- 
son (O'N.). 

Mainveact, -a, f., madness, fool- 
ishness (O'N.). 

Mampet, 7. -Teat (somet. -cpe), 
pl. -cpgeaca, f., a monastery, an 
abbey; mMamiıpri Loca Léin, 
Muckross Abbey ; an Maimptiti 
Cua1ro, Fermoy; an Maimptip 
Tear, Midleton, m. na Copan, id. 

m aimipcteac, quse, a., belonging 
to an abbey or monastery. 

maimipepteaéc, -a, f., an abbot- 
ship or abbaey. 

mámiéao, -é10, pl: id, Mm, a 
mallet. 

Mainnesét, -4, Jf., slowth, negli- 
gence, idleness. 

Mamneaccac, -ai$e, a., sluggish, 
slothful, lazy. 


-610, -é1010e, My à 
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Mainneactain, -cna, f., an over- 
sight; a delay, negligence, pro- 
crastination. 

mamneaécnaó, -ates «., slaok, 
negligent ; indevout. 

Mainneamail, -mLa, a., early. 

mainneaft, g: maimnipie, J- an en- 
elosure, a field, a pen, a sheep- 
fold. See mainpeat. 

Mainnigim, -1u540, v, intr., I fail. 

Mainnipip; Lá "qw n-a m., on the 
day after the day after to- 
morrow (also 1 mainniqup in 
phr. 1 mbápaé, umanoptap 7 1 
mainnipup). | 

maimnre, g. id. f., trifling, fooling 
(nom. also mainnir and mann- 
aoir): 

mainreaó; g. “ne; pl. -peaca, 
and manyata, J., a sheepfold, a 
fold, a booth, a cote, a stable. 

mainréan, en pl. id, M, a 
manger, a crib. 

tmaince, indec., m., a dress (Eng. 
mantle ?) (U.). 

maipbe, g. id., f., lifelessness, 
numbness, powerlessness. 

maipb-eac (phonet. mait-f146), 
m., & still-born foal (W. Ker.). 

Marpibeact, -4, f., numbness, life- 
lessness, powerlessness. 

maipbLeaóc, -Li5e,a., stupid, nuuib, 
weak, debilitated ; ball mab- 
leac, a weak limb or member, 

mawtb-Leac, f., one side of the 
body powerless or lifeless. 

maipb-neanntés, f., blind nottle, 
dead nettle. 

mawb-pLeipc, f a dead weight, 
& lifeless mass. 

manc, -e, -eanna, f., a wound, 
tho sign of a wound, ¢f, an 
capall ir mó maine ip éir 
aove Caiceann, See maic. 

mainceac, -ciSe, a., having a sore 
or sores; capall maipceac, a 
scarred, striped, or galled horse. 

marpicpéal, -é1l, pl. id, m. 
moexerel (4.). 

4145, -e, Ja Woe, sorrow ; a pity, 

ity; despondency, regret; as 
interj, woe! O sad! ip mas 
vo, woe to, it is a pity of; ir 
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mains ná SLacann é, woe to 
him who doesn’t take it; ip 
mang 4 ionn vealö, woe to 
him who is poor; ip maing 4 
Cuireann aon trum ’pan 
traoġal, woe to him who sets 
his heart on the world. 


Mangea, -s515e, 4;  woful, 
sorrowful. 
magne, f., woe. See mainz. 
Magnea, -m$e, a,  woful, 
sorrowful. 
mawtsneAó, -m$, m, a lament 
on. ). 


mainsnísim, -10540, v. intr, I 
lament, groan. 

Maipspesv, -éro, -6404, M., à 
shoal of fish. 


. MaipSj1é45, indec., Margaret. (In 


M. sp. l. the word for Margaret 
is maróp$éao.) 

Maim, v. mantain, maineac- 
tain, v. tr. and intr., I live, 
exist, survive, last, endure, con- 
tinue, dwell, remain ; as tr., I 
wear out (as a garment), last as 
long as; 50 mái é, may you 
wear it out (a new garment) ; so 
maineam 4 céile, may each live 
as long as the other (said by man 
to intended spouse); so maup 
1 brav, long life to you (a return 
of greeting); 50 maup beo 
plan, id. 

man, -e, f., spying, betraying. 

Maipinesac, -nise, a@., spying, 
traitorous, treachcrous. 

Maizinéal, -é:l, m., delay, hin- 
drance. 

mainnéaLac, -415, pl. id. and 
-A15e, m., & mariner, a, sailor, a 
shipman, a pilot. 

Marpinéalacr, -a, f., a sailing, 
navigation ; tediousness. 

Manim, -neao, v. tr, I betray, 


spy on. 

manic, f. Tuesday; Dia máint, 
on Tuesday. 

Marpitesaécain, g. id. and -ana, f. 
existence, continuance, living ; 
plise t., a livelihood. 

Maipiteannaé, -aise, a., long 
lived, lasting. See mantannac. 
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maipc-peoit, f., beef. 

Mantin. See mancoin. 

Máirtin, g. id., pl. -nvóe, m., a 
stocking without a vamp worn to 
prevent wind-gall. 

Mantin, g. id., pl. -róe, m., a bird 
that never flies but over the sea 
(Con.). 

maipcíneac, -m$, pl. id., m., & 
cripple; ní íorr4 Ó na maipicinis 
é, eggars (?) would not eat it 
(said of bad food) (Ker.). 

Maricip, g. ?d., pl. -qwóe, M, a 
martyr. 

maipcípeaó, -f05, -pr$e, m, a 
martyr. 

maipcípeaécc, -4, f., martyrdom. 

Maipitpisim, -1u$49, v. tr., 
aa er, maim; make a martyr 
o 


maire, g. id., f., beauty, elegance, 
grace, comeliness, ornament; 
prosperity, success; behaviour; 
what is becoming ; 50 mbei[1ó 
bliadain Ó inviu pá maire 
ofióinn, may this day twelve- 
month see us prospering ; b'otc 
(ba mait) an maire buit é, it 
was ill (well) done of you; ir 
aitireac An th. uic, it ig a 
shame for you, if cailtte an 
fn. Out, id. (ag is also used 
instead of vo). 

Maire, interj, well! yet, withal 
(also maire or muipe and maip- 
eA). 

Maipeac, -pise, @., 
AniS 4 Seradefol ; 
well-dressed. 

maireaccv, -4, f., grace, beauty, 
comeliness. 

máipeao (má ’pead), if so, then, 
therefore. i 

maireomail, -mLa, a., comely, 
handsome, elegant. 

mawpeamtiacc, -4, fay elegance, 
comeliness. 

Maipisim, 3154, v. tr., I adorn. 

Maipiusav, 56e, m., act of orna- 
mentation, beautifying. 

Maite, g. id., m., twisted straw 
for lighting the pipe, ete, a 
match (O' N.). 


beauteous, 
clever ; 
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maipceos, -o:me, -054, f., the 
mastic tree (O' N.). 

maipcín, g. id., pl. -vóe, m., & mas- 
tiff; a ferocious-looking dog ; a 
bold man ; a virago. 

macínceacc, -4, f, boldness, 
forwardness ( W. Ker.). 

Máirtin, “the, f, a mixing, a 
churning (nom. also maircre). 

maipcpeaCÁn, -óin, pl. i, m., à 
churner (O'N.). 

Maiprpnsim, -cpiu$ao, v. tr, I 
churn; I pump, mix, mash. 

maircnim,; -ctte425, v. tr., I churn. 

Maipriusad, -cTzp1STe, pl. id., m., 
a churning; a pumping, a mix- 
ing, a mashing. 

marc, -e, pl. id., m., & prince, a 
noble, a chief, a chieftain, a 
leader (chiefly used in p/.). 

maiz, -e, f., a good thing, good- 
ness, a good ; success, prosperity; 
a favour, a blessing, a good deed, 
a benefit, profit. 

fait, -e, comp. peánņ, a., good, 
prime, excellent, well ; suitable, 
appropriate, befitting; skilled, 
happy ; useful; kind, agreeable, 
wholesome; pét-mait, excellent; 
So mart, well; na 0401ne maite, 
the good people, fairies; sf 
mait Leip, he likes, he wishes, he 
would like (bad thait); níor 
matt Leip, he would not like ; 
Sun tait te, that he would 
like ; ir mát vo, it is good for, 
well for; ni pa1b mait 06 Ann, 
he did it in vain; 50 pa1b mait 
ayat, thank you; ná pats mart 
Agat (ná pa’ mat 4547), no 
thanks to-you, in spite of you; 
nit ré so 76-thait, he is not 
very well; cá 50 mait, very well! 
very good! ni pais son mait 
00..1.. there was no use...; 
if mait Liom pain, I am glad of 
that; ná pais mart agar, that 
no good may happen to you! 
€óm mait (Cóm mart céanna), 
as well; san mait, good for 
nothing ; cav é an mait é, what 
good is it? ¢é6m páva agur ir 
matt teat, as long as you 


mál ( 

je ní mait atá fior agam, 
don't rightly know ; 510 mait, 

however good; mait go Leop, 

tolerably good, also tipsy. 

Mart-déansth, nta, m., benefi. 
cence, 

Maite, f., goodness; man (p 
maite leac, for your good; 
matt (ap) marce Le n-anam, for 
the good of his soul. 

Maiteam, g. matme, maitim, 
and maitte, m., act of forgiving; 


forgiveness, pardon; remis- 
sion, abatement; maiteaéc, id. 
(O'N.). 


maiteamnarp, -Air, M., forgiveness, 
pardon, remission (in M. ap. l. 
often maiteamnacap). 

maiteap, -Ceapa, pl. id., m. and 
f.; weal, goodness; a good 
thing ; benefit; a good deed, 
kindness, bounty ; 1 mbéal a 
maiteapa, in the beginning of 
his usefulness. 

Maitespac, -atde, a., good, bene- 
volent, kind; useful, service- 
able. 

máiceos; -0150, -054, f., land 
subject to inundations (Mayo). 

maic-Sníom, m.,a good deed ; cf. a 
buróean san 56 ba mait Sníom, 
her party who truly excelled in 
deeds (O' Ra.). 

Maritim, vl. maitear, v. tr., I for- 
give (vo), remit, pardon, abate , 
often the object is not expressed; 
mat Oüimn ap Öpisċa (op 
Scionnca), forgive us our tres. 
passes. 

Maitheas, -mi 
forgiving, kin 

maicmeacap, -atp, M., forgiveness, 
remission, release (also mait- 
reatar). 

máicteac, -tSe, -peaca, an ewe ; 


se a., indulgent, 
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any milch beast; nap éewti$ro © 


014 máitieaca an bainne, may 
God not visit harshly the milk- 
producing beasts. 
máitpeamait, -ita, a, motherly. 
máitpeamlaéc, -a, f, mother- 
liness, maternity. 
máitpín, g. id., pl. -yóe, m., a little 


) mat 
mother, a mother used endear- 
ingly (another dim. is máitņeán, 
only rarely used). 

Maittesée, -tise, a., forgiving, re- 
lenting. See maitmeac. 

Maitceacay, -aip, M., forgiveness, 
kindness. 

Maitcesnap, -Aip, m., forgiveness, 
pardon (Mayo). 

Mát, -411, m., act of bruising. 

mat, -AX, pl. id., m., a prince, 
a champion, a hero, a soldier.; 
used of males or females: an 
mát, the king; an mát, the 
queen (P. O'C.). 

mál, -áil, m., a tax, a tribute, 

mata, g. td. and -n, pl. malarde, 
J., & brow, an eyebrow; the 
brow of a hill, a slope, a brae. 

máta, g. id., pl. málaróe, m., a bag; 
a mail, a budget; Lán an mála, 
plenty, abundance, as much as 
one can bear; bacat an mala, 
the bag-bearing or begging crip- 
ple. 

málaro, -e, -vóe, f. a bag, a 
saddle ; a foolish person (Don. ). 

Malat, -e, -Apca, pl. -ceaca, f., 
change ; exchange, traffic, deal- 
ing; act of interchanging ; 
act of alternating ; difference, 
variety, recompense ; an Bruit a 
malaint pin agat ? have you 
any (food) better than that? 
00 1n0L ic ní béan, I will not 
exchange you for another (E.K. ). 

tmaLairceoc, -ciSe, a., pertaining 
to exchange or barter ; variable, 
mutual, reciprocal. 

Matlaipzisim, vl. malainc, and 
10540, v. tr., exchange, change, 
barter (matapitaim and mat- 
apituisim, td.). 

mala-popc, M., & poet. word for 
eye (E. R, eto).  JVote.—No 
doubt matta-topc z matt-topc, 
is the proper word. See matt- 
porc. 

malanta, p.a exchanged, changed, 
bartered. 

Malapicad, -aise, a., variable, 
changeable, fickle; mutual, re- 
ciprocal. See mavtaitceac. 
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Mataptaim, w. malairt; v. tr., 
I exchange, barter. 

malepcówt, g. -óp2, pl. -éinróe, 
m. an exchanger; malagcówt 
ango, a money-changer, a 
banker. 

matlacu$SAO, -cuiSte, m., act of 


changing. 

matcad, -cCa, m., peddling, hawk- 
ing, dealing through the 
eountry. 


malcaim, -A$, v. ér. and intr., I 
hawk, deal, sell in travelling, 
carry a, bag. 

Matcaipe, g. id., pl. -prde, m., a 
porter, a carrier of burthens, a 
hawker (O'N.). 

Matt, ggf. mailte and motte, a., 
slow, late, lazy, tardy, dilatory, 


tedious; so matt, slowly, late; : 


Aft na mattaibd, lately, recently, 
finally (Don.). 

MALLaét (mántacc), -á, f., meek- 
ness, modesty. 

maliacc, -a and -ain, pl. -a and 
-Aróe, f., act of cursing; a 
curse, a malediction ; perdition. 

Mattlaécaé, -a:$e, a, accursed, 
wicked. 

Matltaécusim, -usavd, v. tr. and 
intr., I curse, swear ; call down 
maledictions upon. 

Matlardescr, -a, f., a cursing, a 
swearing. 

Malt-covae, -aise, a., late-sup- 
ping, late at supper. 

Mattl-cpordeaé, -d15e, a., slow- 
hearted. 

Matt-éuro, f., a late supper. 

MALL-Labapitaé, -a1Se, a., slow of 
speech, slow-spoken. 

Matt-muy, f., neap-tide; pron. 
malluaip. 

mati-sopc, m., a slow moving 
eye. 

MAaLL-TpA4t, m. late hour or time. 

ANALL-uarzi, «e, pl. id., f., a late 
time; ap na matUt-uaqmnib, lately ; 
gori ap na mALtU-uawnb, until 
lately (Tory). 

Matt-usn, m., a late lamb (matt- 
Luan, id.) 

mattu$ao, 
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delaying, causing to be late, 
detaining. See maittiusav. 

mMaltusas, g. -atste, pl. id., Mm., 
a cursing, & swearing. 

mattui$im, -usav, v. tr., I delay, 
eause to be late, detain (oftener 
matttiSim). - 

Matluidim, mattu$aó, v. tr., 
I curse. 

Matluiste, p. a., cursed ; vicious, 
cross, ill-tempered (of animals 
and men). 

Malluisteacér, -4, f., viciousness ; 
crossness ; ill-temper. 

matLLuisceoif, -ofia, -ot[tóe, m., 
a curser, a maligner; a peevish 
person. 

Mat_mar,-aip,m., a kind of luscious 
wine, malmsey. 

maLóro, -e, -eaca, f., & whip, a 
scourge, a flail. 

Matypaé, -a15, pl. id., Mm, & man- 
child, a boy, a youth ; also a big 
fellow, & giant. 

malparó, -e, f. (collect.), boys, 
youths. 

Matyaro0, an exchange, a barter. 
See malato. 

Matpumsim. See maLaincisim. 
mátta, indec. a., mild, gentle, 
modest, bashful. See mánta. 

man, g. id. and -aim, a mother. 

mám, g. máme, pl. mama, mám- 
eaċ4, f., a fist, a fistful, a hand- 
ful (in some parts of Ireland the 
full of two hands taken together 
is called a mám); stuaipeacc ó 
mám an épuaócam, to proceed 
from the hand of misery or the 
press of hardship (E. R.). 

mam, g. mama, f. (Lat. mamma), 
the breast, a pap. 

mam, -Áime, -Ámmeaca, f. (tutat 
nó rl145), a mountain or hill; 
& mountain pass; common in 
place-names, as mám Tyeapna, 
in Co. Galway. 

mama, indec, the breast. See 
mám. 

mómac, -axSe, a., 
tainous. 

mamaróe, g. id., f., a -childish 
name for mother. 


hilly, moun- 
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mámLaée, -415, m., a gripe or hand- 
ful, a fistful. 

mán, a hand (Lat. manus); also 
mána. 

mana. See muna. 

Manag, -a15, pl. id., m., a monk, 
a friar; dim. manacan, id. 

Manacas, indec. a., single (C.). 

manacamail -mLa, a@., monastic, 
referring to monks, 

mánaoán, -Ám, pl. id., m., a glove, 
a hand, dim. of mán (mánacán, 
sd.) 

Manar, in phr. a manáitir, on 
the fourth day hence. See 
mamnimr. 

manaitean, after to-morrow; 1 
manaiteap, the day after to- 
morrow ( —um an oipteap).. See 
opteasap. 

Manaoip, -e, -eaca, f., & Spear, a. 
pike. See next word. 

Mmanaorp, -e, f., act of contending 
or having to do with; ni beinn 
45 manaoip leir, I would have 
no dealing with him. 

manarnán, -áin, pl. id., m., & necro- 
mancer. This seems to be merely 
a variant of the name of man- 
Annán mac Lar. 

manéae, -a15e, a., belonging to a 
monk, monastie. 

mancéaine, 2X. gifts, tributes, ser- 
vices rendered in any way; 
work of the hand, generally 
service rendered in the way of 
manual labour. (A donation 
given to monks for their main- 
tenance, P. œC.) 

man-énum, f., a flesh-worm ; a 
eheese mite. 

Manonác, -áic, pl. id, and -Áca, m., 
a mandrake. 

manorpácaó, -cats, pl. id., M., a 
mandrake. 

Mans, -4, -410e, m, a bag, a 
budget, luggage (nom. also 
manga). 

mansac, -415, -a15e, m., a pollock 
(Mayo). 

mangeoót -Ópa, -dipsoe, mM., A 
huckster, a news-vendor (W. 
Ker.) See mangane. 
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mangaie, g. id., pl. -prbe, m., 
a pedlar, a travelling dealer, a 
jobber, a retailer (as meal- 
monger, cheese-monger, etc.); 
an Mangane Sügac, the Jolly 
Pedlar, a name given to Andrew 
MacGrath, the poet. 

Mansaipeste -4, f. hawking, 
peddling, dealing as a traveller 
through the country. 

mangagc, in phr. ní'U mangagc 
wm’ ¢oip; td loca bán Lem’ 
ialt (2. I. A. MS., 23, G. 25). 

mangegca, -n, fF, Mangerton, a 
mountain in Korry. 

füangcu$Saó Site, m., & sarcastic 
laugh, a smile (Don.) ; pmne ri 
maánscu$aoó sáile, she smiled 
sarcastically ; also meanncui&i 
Sáqte (Con.). 

mánLa, indec. a. pleasant, sedate, 
quiet (frequent in poetry). 

mánLae, -a15e, a., affable, gentle. 

mantact, -4, f., affability, gentle- 
ness. 

manna, g. id., m., manna. 

Manna  Lleatap, numbness in 
fingers from cold (also banna 
Lestat); in Qal., mapa-Lérp. 

Mannan, -aip, m., loosening, un- 
furling (as a flag, a sail, etc.) ; 
vá mannap te mótar, being 
unfurled with pride (Fer.). 

mannpaéc. See bannnac. 

Mannpad, -napts, m. (=pesort- 
es0 nó Situaipeacc), a loosen- 
ing, unbinding, unfurling, as a 
sail, See mannan. 


Mannypisim, vl. -od-and -nap, v. tr., 


I loosen, unbind, unfurl as s 
sail. 

Manne, -4, M., 4 gap, & chasm, the 
void made by a bit taken away, 
the space between the points 
of aserrated edge; the seat of 
a lost tooth, a piece broken off 
a plate (rather the gap made by 
breaking off a piece); O'N. gives 
the gum as the meaning of 
mannt, but it seems only a 
figurative meaning. i 

fhanncaé, -taiġe, a., gapped, 
having bits broken off the verge; 
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gapped in the teeth, some being 
lost ; stammering through loss 
of teeth; 04 manncai$Se T401, 
though few the teeth you have. 

tnanncacán, -óin, pl. id., m., one 
having gapped tooth-rows; a 
stammerer, a lisping person. 

Manncaipe, g. id., pl. -nróe, M., 
a stammerer, a, lisping person ; 
one who has lost teeth. 

tmanncán, -41n, pl. id., m., one who 
has lost some teeth. The name 
of a saint, hence Cilt Mann- 
cám, Wicklow. 

manncósg, -óise, -d54, f., a gap, 
a gap in the teeth; one. who 
has gapped rows of teeth. 

monpán, -din, pl. id., mMm, a 
melodious sound, a melody, a 
leve song, the humming of a 
song or tune, à murmur, & con- 
tinual neise ; complaining. In 
sp. l. banpán, continual talk. 

manpánaé, -a15e, a., melodious, 
musical; noisy. In sp. l, ban- 
fónac, talkative. 

manpui$im, -u$Saó, v. ir., I tame 
(O'N.). Lat. mansuesco. 

manta, indec. a., bashful ; modest. 

máncaéc, -4, f., modesty, bashful- 
ness. 

maoénán, a beautiful young 
woman, a fairy woman (occurs 
in song “ Up-Citt an Cfeazám," 
U.); perhaps for maotydn, 
from maot, soft, but the true 
reading in the song appears to 
be maot-étp0b, soft hand. 

mao, m., a telling of a gift or 
giver (O'N.). See maoróeat. 

mao?ann, a disease in cattle and 
horses accompanied by ““canc 
byuilleacdin "; somet. called 
“haws” in English. 

maooafn, -Aut, pl. id. and -ópa, 
m., & bait for fish. 

maoró, -e, f., a breach. 

Masorvesodin, -Óna, -óiníróe, M., 
an upbraider; a boaster. 

maoróeam, g, maoróce, pl. id., 
m., act of relating, declaring ; 
act of boasting, glorying in, up- 
braiding, envying, grudging, 
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(with ap) act of stating, promis- 
ing, foreboding ; a boast. 

maoróim, vl., maoróeam, v. tr. 
and intr., I announce, relate; 
preclaim, boast, brag, envy, 
grudge, upbraid (with ap somet.), 
cast against one a favour be- 
stowed on hint; ní mfaorópeao 
Féin cia hé mo prog, I myself 
will not say who is my love 
(McD.). 

maoróce, p. a., praiseworthy, 
honourable, also begrudged ; ní 
maoróce [1n ofc (p. nec.), you 
are not to be congratulated on 
that, it is of no advantage to 
you; ní'L ré Cum maordte ofc, 
sd. (Don.). 

maoróceaó, -ciSe, a., boastful. 

maoil, -e, -eaéa, f., a heap, a hill ; 
the head: poitin mo plate 
oom eapbaró ip mo maoil, “na 
$4040, the protection of my 
crown (a wig) wanting to me, 
while my head has need of it 
(T. G.); Bf an halla as cup 
tap masoil Le 040118, the hall 
was overflowing with people; 
curipead gat braon maoil an 
Cápca, every drop would fill, and 
put a heap on a quart (Raftery); 

ent pá maoil í Le cubnán, 

you filled it to the top with 
froth (A. Mac G.) ; píopa món 
pana bán ır é Lán pá n-a maoil 
tobac, a great long white pipe 
filled with tobacco to the brim 
(E. U.). 

maoil-ceann, -émn, pl. id., m., a 
bald head. 

moite, g. id., f., baldness, bare- 
ness. 
Maoiteaé, -LiSe, -Leaéa, f., suds ; 
a sink ; cow-dung, excrement, 
maoiLeaéc, -4, J., baldness, bare- 
ness. 

tmaoti-éaoan, g. -Ain, pl. id., mM., 
a bald or bare forehead. 

maoit-éaoanaóc, -aie, a., fore- 
head-bald. 

maoileann, -tinn, pl. id., m., 
a brow, a bleak eminence, a 
beacon, summit or ridge of a 
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hill; a knoll; óv’ thaoiteann, a 
muris, from thy summit, O 
Mushra (T. G.). 

Maorlin, g. id., pl. -nróe, M., a 
tub; a one-faced hammer; a 
hornless cow. 

maoil-Liop, m, an unprotected 
fort. 

maoitt-tpliab, g. maoit-cpLéibe, 
m., & bare or bald mountain. 

maoin, -e, f., wealth, property, 
substance, means, goods, riches ; 
a term of endearment; mo thaoin 
cú, you are my love or treasure. 

maoin-éíocnac, -A1$e,a., covetous, 
avaricious. 

maoineaé, -nise, a., rich, wealthy; 
also loving, affectionate; a 
maoineaé, O beloved ono, a very 
common term of endcarment; 
somet. written 4 bBurdnedd, a 
maoins, d.; in maoineAé, 1c., 
the vowels are broad. 

Maoipipeact, -4, f, stewardship, 
the office of a bailiff, sove- 
reignty ; maoitire, td. 

maoir, -e, -eaca, f. a bag, a 
hamper; maoir éire, 500 fishes, 
a mease. 

maotre ae, -pise, -peaca, f., a doo. 

niaAorpeos, -otse, -054, f., a little 
pack or bag; a wicker or 
sugdán basket; a wicker-work 
receptacle to store provisions 
in; the potato heap in a barn, 
etc. ; a mease (500) of fish (Don. ). 

maort, -e, f, pain, anguish, 
anxiety (P. O'C. quotes eight 
examples of this meaning). See 
maAo1£ce. 

mao1£, -e, æ., sick, sore, painful ; 
also compassionate, tender; 
feeble, weak. 

maoite, g. id., f., softness, tender- 
ness; feebleness, weakness; 
pain, grief, anguish; áðan 
maoite poaoilead an fceoil 
rin, the spread of that tidings 
is a cause of anguish (Fer.). 

mMaoiteag, -Ci5e, a., soft, tender ; 
sick, sore, painful. 

Maoiteacand, -ĊT4, M, & paining, 
a grieving. 
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| maoiceaór, -4, Jf., softness, ten. 


derness ; pain, anguish, anxiety. 

maotti$im, -1u0$49, v. intr, I 
pain, grieve, mourn, 

Maortmesc, -rnise, a., vaunting, 
vainglorious, upbraiding, grudg- 
ing (also maoicpeac). 

maoicmeacaf; -aw, mM., glory; 
& boasting; an upbraiding; a 
grudging. 

Maortneaé, -m$e, a., sorrowful, 
compassionate. 

maoitneaéap, -Atp, M., regret, 
anguish; cá m. onm (W. M.). 

Maoitpuap, m., a soft, mellow, 
flat, moist place (P. O'C.). 

máot, g. maoil, m., a votary, a 
devotee, a servant, a person 
dedicated ; used in names, as 
maol Murti, etc. 

maot, -oile, -oiteaca, f., a cape, 
a headland, a promontory ; a 
hillock, summit. See maoil. 

maol, -oile, a, bald, hairloss, 
tonsured ; blunt; bare, deserted, 
vacant, empty ; full only to the 
mouth without a heap (as a ves- 
sel of meal, grain, butter, ete.) ; 
reitcín maol, a firkin full just 
to the mouth, as opposed to perp- 
cín pá Cpuasié, a firkin full aud 
heaped; humble, shy, bashful ; 
simple, artless, witless, as op- 
posed to sharp, acute (of 

ersons); 'n-4 maot, hatless, 

are-headed; píce maol, twenty 
bare, not twenty-one, ete., (in 
card-playing, eto.). 

maoLlacán, -din, pl. id., m., any- 
thing bald or pointless; a hat 
which is too small. 

maota»5, -Uca, m., act of blunting; 
act of subduing, calming, etc. 
See maotu$Sa». 

maot-aigeanca, 4., dull, stupid, 
blunt; maot-aigeancae, id. 

maot-arseancaéc, -a, J., dulness, 
stupidity. 

Maolam, -aó, v. tr, I make 
blunt; I subdue, calm. 

maoLán, -4in, pl. id., m., a beacon ; 
a bleak eminence ; a bald-pated 
man; the exposed part of a 

2H 


e 
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fishing weir; anything bald, 
bare, or edgeless; finn an 
maotéin, — Renniuelain, the 
aneient name of the Poolbeg, in 
Dublin Harbour. 

maotl-áo, m., the highest point ; 
Af maoli-ápo a Suslann, on 
his shoulders top; somet. an 
paoil-apo is used (M.). 

maot-ap, -aip, pl. -apa, m. a 
sandal (G. J.). 

Maotl-ceannat, -Ai$e, a, bald- 
headed. 

Maot-cnoc, m., a peakless hill. 

tmaot-Cots, m., a foil (O'N.). 

Maot-vdopn, the hilt of a sword 
(O'N.). ‘ 

Maot-pat, m., a bare rath, cf. 
maoit-Llior. 

Maolusad, -ui$te, m. act of 
blunting (of courage, memory, 
etc.); aet of making dull or 


stupid; aet of allaying or 
assuaging; m. an tpdtnona, 
twilight. 


Maolinsim, -u$Sa5, v. tr. and inir., 
I blunt, assuage, pacify; I be- 
come bald or blunt, become 
calm. 

Maonusim, -u$49, v. 
meditate (O' V.). 

Maon, g. maoin, pl. id. and 
m401115, m., a steward, a bailiff, 
a rent-collector, an officer, a 
herd; an earl or baron. 

Maorpaé, -ai$e, -aCa, f, any kind 
of shell-fish ; sea-vegetables. 

maonaéc, -4, Jf. stewardship, 
wardenship. ! 

maon baile, M, a mayor or 
governor of a town. 

Mason cint, m., an arbitrator 
(Tyrone). See ceant. 

m aoa, indec. a., stately, majes- 
tic; often used in poctry to 
express gentle qualities. 

Maopoact, -4, f., gravity, sedate- 
ness, sobriety. 

Maopwgsim, -u$40, v. tr., I rule 
or guide (0’J.). 

maor, -aoire, f., softness, tender- 
ness, uncallousness. 

Mot, -o1Te, a., soft, delicate, ten- 


intr, I 
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der, gentle, smooth, compas- 
sionate. 

mMsotad, g. maoiCce, m., softness, 
tenderness. 

Maotaim, -A$, v. tr. and intr., I 
moisten, I soften, mollify ; re- 
lent. 

Maotal, -ail, mM., a paunch, belly 
or stomach. 

Maotal, -aile, f., biestings (this 
is the ordinary word in Ker. ; 
P. O'C. gives maotait, beast- 
ings, also thick milk; maotat 
does not mean thick milk in 
Ker.; gput bube, id. (Con. 
and Don.). 

maotán, -áin, pl. id., m., the tip 
or soit part of anything (as of 
the ear); lower or soft part of 
the stomach, in animals the hol- 
lows on cither side of spine ad- 
joining the rump; an osier twig ; 
a tendril, cartilage, gristle; a 
bud ; a coward. 

Maot-ċporde, m., a tender heart. 

Msot-cporveac, -óise, a., tender- 
hearted. 

mMmaot-ġlac, f., a soft, gentle hand. 


Maotlac, -aise, a. emollient, 
mellow. 
Maotmap, -aipe, a, lenient, 
smooth. 


Maot-muatac, -415, pl. id., m., a 
nice person, a spruce body 
(O' N.). 

maot-rúileac, -Lise, a., soft-eyed, 
tender-eyed ; given to weeping. 

Maot-purileact, -a, f., wateriness 
of the eyes. 

mao£-ttpoi$, f., a gentle foot. 

maotu$AO, -ui$te, m., a moisten- 
ing or softening; táo à Cnáma 
Ati maáotu$eó ó mp, his 
bones are moistened with mar- 
row (O'B.). 

Maotuisim, -u$a4), v. tr. and 

` intr., I make supple; I soften, 
moisten, alleviate, mitigate; I 
become soft or mild. See 
maocaim. 

May, prep., conj. adv, like to, as, 
for, sinee, how, when, where, as 
though, beeause, even as, where- 
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in, inasmuch as, just as, as soon 
as,so that, thus, like; ma averti, 
as he says; map 4oubainc, as he 
said; map pin, like that, so, inlike 
manner, accordingly, if se, then 
=if so, in that manner, in that 
wise ; map Tin 0618, and so on ; 
map fun péin, even so, notwith- 
standing; map aon te, along 
with, together with, in addition, 
besides ; map 4 (rel. prn.), as, 
like as, where, how? where? 
(map an before past t.); man 
atá, that is, viz, namely, to 
wit; man 40410, (such) as are; 
map A bpuit, where there is; 
man 50, as if, seeing that; map 
4n gcéanna, in like manner, 
likewise, also, as well as, the 
same; map an geui eile, like 
the rest; also man 4 ċéite,all the 
same; map Seatt an, because 
of, on account of, in consequence 
of, for; map fun ve, etnies cn 
therefore; mat To, in this man- 
ner, so, thus, like this; amail 
ip map, asif; 50106 map, how ? 
ip map fin atá, the case is so; 
nó maj fin, or thereabouts, 
about that amount; may 4, 
where; map a bpuit, where: 
Scotch Gaclic,far am bh’eil ; map 
a hottceap ... where... is 
nursed; gat valta map oil- 
testi, every one as he is brought 
up; VO péin map, according as ; 
rá matt, as; Tap éir man, after, 
postquam ; ché map, because; 
map A Céile, likewise; maf 
Leanar, as follows; mat aon, 
together, as one, as well as, 
together with; map Leip péin 
ve, as far as his part of it 
(went); map Leip pin ve, as 
with that of it, as for that ; map 
a bi aise, as he was; map ip 
So ScuirFeá, as you would put ; 
man 4 paid arge, where he was; 
map 4 Bpuil na púte, where 
the eyes aro; mag ip zo pad 
an éu10 eile, when, or as soon 
as, the others were; mo pá 
é mag fear, [cherish that man. 


( 467 ) 


MAR 


mag, mara, conj., used often for 
muna, if not, unless. 

mApacé, often written for mbápac 
iu phr. 1 mágtaé (1 mbáftac), to- 
morrow. See bápač. 

Maypardedét, -4, f., act of sailing, 
navigation. 

Mapan, map At munafjt, if not. 

mapapcat, -ail, pl. :d., M, a 
herald, a marshal; a regulator ; 
an overseer, 

Marpapclacc, -4, f., superintend- 
ence, regulation ; office or rank 
of a marshal. al 

Manb, g. manb, pl. mand, M., a 
dead in; the dead. 

Mand, -aipBe, œ, dead, killed, 
slain ; benumbed, torpid, spirit- 
less, vapid. 

mapbaécc, -4, f., languor, weak- 
ness, 

mapbao, -ča and manbuiste, 
m.,act of killing, slaying, murder, 
slaughter. 

Mandam, -4ad, v. tr., I kill, slay, 
slaughter. 

mapban. See mapan. 

tnapbán, -A1n, pl. sd., M., & corpse, 
a dead body; a spiritless per- 
son, à sluggard. 

mapbánca, sndec. a, lifeless, in- 
animate, dull, torpid. 

mapbáncaéc, -a, f. inactivity, 
dullness, torpidity. 

tatb-6a01n645, m., & lament for 
the dead. 

mapnb-Caoimceae, cb pl. id., M., 
a lamenter for the dead (O'N.). 

mapb-Cac, m, & dead and alive 
person. 

mat5-01401, m., & Necromancer. 

Mayjib-dpaordeaét, -4, f., necro- 
maucy; art of consulting the 
manes of tho dead. 

mapb-PÁirrc, a band used in tying 
the hands or feet of a corpse; a 
shroud; " mapb-Páirc opc," an 
imprecation ; ——]2 (Don... 

mapb-Puaéc, m, the painful 
numbness caused by great, cold 
( Meath). 

mapnbna, g. id., pl. -Avóe, m., an 
elegy. 
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mapbnaé, -aiS, pl. id, m., an 
elegy-maker (O'N.). 

Mapo-prut, -Pnotca, -ppotanna, 
m., track of a boat. 

manta, p. a., killed, slain; awful; 
a peculiar use in phr. n4 míLce 
manta Aca, large numbers of 
them. 

Mapbtae, -axSe, d., deadly, fatal, 
mortal, cruel; grievous, as 
opposed to venial (of sin). 

Mapbtac, -Ca15, -taise, M, a 
slayer. 

marnbcóir, -Ópa, -Óxwóe, M., a 
slayer, & killer, a murderer. 

mapb-uan, M., a still-born lamh 
(pron. mapuan). 

mapbur$im, -baó and -busad, 
v. tr, I kill, slay. See mapbaim. 

manc, g. manc, pl. -Anna, mM., à 
sign, a mark ; a wound; a mark- 
ing-iron; mape uircheail, an 
oyster-mark on tho skin (Om.) ; 
a bail, a surety; ip mat an 
mafic teir an aipseco é, he is 
good surety for the money. In 
the sense of wound maipe is the 
M. word. 

marc, m., a horse (obs.), 

mayicaé, -A15, pl. id. and -a15e, M., 
a horseman, a rider; a knight, 
pl., also -cacéa. 

marzicacar, -Aip, m., horsemanship. 

mayicars, -e, f., horsemen, cavalry. 

maCcaróeacc, -4, f., act of riding ; 
horsemanship; a ride; a lift ; 
04 640 af mayicardeaét, two 
hundred horse (Kea., F.F.); 


puai pé mapcaróeaéc, he got |. 


a ride on a horse, or a drive on 
8 car. 
mapclann, -Amne, -anns, fi, a 
stable. 
Marclannaé, -A15$, pl. id., m., a 
groom, an hostler (O'N.). 
Mapieptuss, -415, pl. -a1Sce, M., 
& cavalcade,; coll. horsemen, 
. riders, cavalry. 
Mayic-Piussaéd, -a1$e, a., belong- 
ing to cavalry. 
mafcuróe, g. id., pl. -óte, m., a 
horseman, a rider. See mancat. 
manacui$im, vl. mapcaróeacc, v. 
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inir., I ride on horseback, drive 
on a car. 

matrcairf, m., a marquis. 

Map-Opoisean, m., agrimony. 

Map-púċrt, m., rosemary. 

Mang, m., a mark (a silver coin) ; 
mang ago, a mark, worth 
13s. 4d. 

Mapisav, -Aró, -Aróe, m., a market; 
a bargain; a good bargain; a 
buying or selling; map540d 
0401, a dear bargain. 

Mazz ait, -ALa, pl. id., f., a buying, 
a bargaining ; a bargain, barter. 

Mangane, g. id., pl. -prde, m., a 
market man or woman (O'N.); 
mapfi5zacdn, td. 

-A fe, 


Mapysaipeact, 
making. 

meapgáturóe, g. id., pl. -dte, m., 
a merchant, a salesman, a bar- 
gain-maker. 

Mangaral, -mia, a., market. 
able, saleable. 

mapan. See mapiran. 

mManla, g. id m., marl, a kind of 
rich clay; m. bw e, yellow 
gubsoil. 

Marpilac, -a1Se, a. marly, clayey. 

Maptlusard, -wiste, Mm, a manur- 
ing with mar! or rich clay. 

mapiuiSim, -usad, v.tr., [manure 
with marl. 

Manman (mangan), -ain, pl. id., 
m., & brink or margin; the 
margin of a book. 

Manman, -aip, pl. id., m., marble ;- 
mapmapn-Leac, a marble slab, as 
a tombone (O'Ra.); spelled 
maj day and mapan also). 

matrós, -u156, -654, f., a pudding, 
a sausage ; a paunch. . 

man-nór, m., the plant rosemary. 

mMánráit, -áLa, pl. id. and -4Laca, 
f, a marching of troops; a 
march (A.); also mátnreáil. 

Marppesaturde, g. id., pl. -dte, m., 
a herald, a marshal, . 

mar ro (map peo), ad., thus, in 
this manner. 

marc, g. mapt, pl. id, M, a 
bullock ; a cow; a beeve; acar- 
case; the dead body of any 


bargain- 


mán 


weighty animal when butchered 
and cleaned, such as a pig, cow, 
etc.; f. in U., g. mapce. 

mát, -áinc, m., Tuesday; O14 
máirt, on Tuesday. 

mánt, -4, m., March; tá Mayra, 
a day in March (nom. also 
mát c2); somet. f., as in Don. 

ma1qcaróeAéc, -4, f., beeves, cows, 
oxen. 

Mantan, -tana, fi, act of remain- 
ing, living, dwelling, abiding, 
surviving; living, being, life ; 
a preserving prayer in the form 
of a charm (somet. written 
mapann, 1c.); an m., in exist- 
ence; Lev’ m., during your life. 

Maptannaé, -4156, æ., everlasting, 
unfailing, eternal ; living, last- 
ing ; hopeful, blessed. 


Mayptannséc, -a, f, duration, 
eternity. 
mapcapca, indec. a. maimed, 


disabled, lame. 

Mantra, g. id., m., martyrdom ; 
murder. 

Mapicpav, -capéa, m., a maiming, 
a laming, a deforming; ní 
majc[4ó zo vaitte, blindness 
is the worst kind of deformation. 

mapcttán, -áin, pl. id., m, a dis- 
abled body. 

Mayicpusavd, -ui$Ce, m., a maim- 
ing, a crippling, a disfiguring. 
Maypitpursim, -vsav, v. tr., I maim, 

I cripple, I make lame, disfigure. 
bh sca AS, p. a, maimed, 
crippled. 

Mapft-pa = map 
(emph.) (S. M.). 

majcüpr, in line maprup ctom 
if 0tí0m gan puata (C. M.). 

magc-üpc. (also mapc-üpeqa), 
m., the juice, sap, or fat of beeves. 
See úrc. 

maguróe, g. id., pl. -óte, m., a 
sailor,a mariner, a seaman. 

már, -41p, pl. id., m., à mace. 

már, g. máir, pl. id., and m4ra, 
the buttock ; hip, thigh, breech ; 
the part of a plough in which 
the sock is held; used in placo 
names, as An Már Reams, a 


tupaá, as you 
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townland in Kerry (nom. also 
mápa iu sp. l.). 

mar, má'r (má ır), if it be, if so, 

máépoeé, -a15e, a., having large 
hips orthighs ; belonging to the 
bips, thighs or buttocks ; also 
as subs, one with large hips or 
thighs. 

Maran, -ám, pl. id., m., delay, stop, 
hindrance; trouble ; a5 cabaret 
maróin 06, making things 
troublesome for him. 

mapánae, -41Se, æ., slow, tedious, 
prolix ; troublesome. 

marpánaéc, -4, f., checking, hin- 
dering, reproving. 

marcat, -ail, m , flattery (O’R.). 

mapcaátaé, -a:Se, a., manly, mas- 
culine, muscular, firm, strong ; 
a frequent epithet of a maiden 
or fair lady in modern poetry ; 
gencrally in conjunction with 
mood, Cf. an Déipropie mar- 
calag maogróa (IKea.). ; poétaim 
peat oo'n 6é-btuineatt maoy- 
$4 mapcalaig (E. R.); the 
position of the word before 
maoftóa is a sign that it is to 
be taken in the meaning given, 
though both words are somet. 
used in contexts where a milder 
meaning like meek, sweet, 
pleasing, would suit better. 

Mapcalag, -a15e, -Ca, f., a strong, 
vigorous maiden, a fair lady ; 
the word is exceedingly common 
in modern poetry as an ordinary 
word for a fair lady; cf. ir cú 
4n mapealaé mánla S$ápoac 
Seata-cneip (E.R.). See mar- 
calag, adj. 

marcaLca, indec. a., manly (P. 
0'C.). 


He ds -4, f, manliness 

(P. O'C.). 

Nlapclac, -a:5e, 4, manly, mus- 
cular. See mapcatac. 

Marla, g. id, m, an offence, an 
insult, an affront, reproach, 
abuse, aspersion, calumny, 
shame, disgrace, scandal. 

maplamait, -mta, a,, offensive, 
reproachful, abusive ; base. 


MAS 


Maplusgav, -wiste, m., shameful 
treatment; a reproach; a 
wound; act of insulting, re- 
proaching, treating with con- 
tempt. 

Mapluigim, -u$aó, v. tr, I 
reproach, dishonour, scandalize, 
injure, calumniate, insult, blas- 
pheme. 

marpluiste, p. a., reproached, cal- 
umniated, disrespected. 

marLuisteac, -tise, a., railing ; 
reproachful, slanderous, insult- 
ing; ignominious (also mar- 
LuiSeac). 

maptuiScteaéc, -4, f., abusiveness, 
slander, calumny. 

maptuiScteoit -ofta, -oiuóe, mM., 
an abuser, a slanderer, a calum- 
niator, a reviler. 

Marmur, -wp, m, gluttony, 
“craw - sickness,” surfeit (W. 
Ker.); also bapmur. 

Mata, g. id., pl. -voe, m., a mat, a 
mattress. 

máca, g. id., pl. -10e, m., a mate, 
a companion, an assistant; the 
mate of a ship. 

tata. See maite. 

mactaim. See maitim. 

matan, f., gory matter 1(O’N.). 

mátair; g.. -tap, pl. máitne, 
máitpeaca, f. a mother; a 
producer; a cause, a source; 
mátawt An uilc, the source or 
cause of mischief ; aridis 
a grandmother, mátan món, 2d.; 
m. goin, the kernel of a sore. 

Máta Adbaip, f. & cause, a 
primary cause. 

mátan Áil, f., mother of a brood; 
a prolific mother. 

mótair barte, f., a god-mother 
(m. baipcióe, M. sp. l); epircin; 
a sponsor in baptism (Aran). 

Máta búró, f., a membrane of 
the brain; the remnant of cor- 
rupted matter from a wound. 

mátan céile, f., a mother-in-law; 
m4ca1ji mo céile, my mother- 
in-law. 

Máta épuaro, f., a membrane of 
the brain. 
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mácaieamait, «ta, m., mother- 
ly, tender, kind (also máic- 
peomait). 

máctaieamlaéc, -4, f., motherli- 
ness, kindness (also máicneam- 
Lact). 

MAtsipin, g. id., pl. -vóe, M., a 
foster-mother ; an aunt on the 
mother’s side (O'N.); also 
máicpín. 

mátawqpt na mbatlac, f., a fish 
six inches or so in length, with 
external rows of teeth (Mayo). 

Matal, -ail, pl. id, M., a cloak, 
a mantle. 

Matal qimné, m., the chimney- 
beam; the mantel-piece of a 
chimney (P. 0’C.). 

Matan, -am, pl. id, M, a ray; 
matan rolair, a ray of light. 
mátapóa, indec. a., maternal, 
motherly ; of or belonging to a 
mother; ceansa métaproa, the 

mother tongue. 

mátapoa6c, -4, f., the right or 
duty of a mother. 

macá$amam, g.-mma, pl. id. and 
-mna4tróe, mM., a bear. 

Matta, g. id., m., fruit, profit, 
return (O’N.). 

Maclac, -ai$e, a. mantle-like ; 
wearing a mantle. 

macós, -ó15e, -ó54, f., & mattock. 

Matpluss, -a15, -aice, m, a 
crowd, a congregation. 

mé, pera. pr., pl. rann, emph. mire, 
I, me ; mé péin (somet. mé péin), 
myself, I myself. mé is often 
pron. me or mé at present, 
and the pronunciation mit is 
recognised by recent native 
poets, as: má'r áin Lear me, 
cá an cÁifroe ipciS, bí párta 
liom, 17 pór me (Seasán “ac 
6404400); often pron. mea in 


meab, -eibe, -4, f., a hen ( Water.). 

meabail, -bLa, pl. id., f., guile, 
treachery, subtlety; fraud; 
flattery. 

meabsim, -4d, v. intr, I burst 
forth; I spring up as water 
(obs.). 


mea 


Meabaitt, bita, -bttac, f- the mind, 
the intelligence ; scnse, memory ; 
Ar a mesada, distracted; ap 
meabasift, out of recollection ; 
ve meabain, by rote (oe Stan- 
hesba, id; m. Cinn, intellect, 
brain-power. 

meabat, at, m., treachery, deceit ; 
gs. meabait as a., cf. aiplins 
meabait (O'Ra.). See meabail. 

Meablaé, -a15; -at$e, M., a deceit- 
ful man. 

meabtaé, -tax£e, a., deceitful, 
treacherous, fraudulent, mali- 
cious. 

Mesblacin, -ám, pl. id., m., a 
crafty, deccitful little persen 
(O'N.). 

MeabLaite, g. id., pl. -proe, m., a 
a traitor, a deceiver (also a 
modest, bashful man). 

Meablaipeact,-a, f., deceit, fraud, 
treachery. 

Meablusanv, -wiste, m., act of de- 
ceiving, defrauding; fraud, de- 
ception (also act of shaming, or 
growing modest). 

Meabluisim, -u$Saó, v. fr. and 
intr., I defraud, deceive, betray, 
beguile, flatter ; also I shame, 
I become shy or modest. 

meabyacán, -áin, pl. id. M, & 
memorandum, a note-book. 

meabnao, -puiSce, pl. id., m., act 
of Mhuine, reflecting ; medita- 
tion, reflection. 

meabpánaé, -a15, -a1Se, M, a 
memorandun, a note-book. 

Meabsiusad, -fwiste, m. act of 
remembering, studying, commit- 
ting to memory. 

meabnuisim, -u&a$, v. ér., I re- 
collect, remember, bring to mind, 
ponder, muse, commit to mem- 
ory, consider, plan ; realise. 

meacan, -A1n, yis id., m., any tap- 
rooted plaut, as a carrot, a par- 
snip ; somet. meacán. 

meacan ailte, m., elecampane ; 
nom. meaca (Cork). 

meacan hi», m., common parsnip. 

meacan buie, m., a carrot. 

meacan burde an crléibe, m., 
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mountain or knot-rooted spurge, 
(Vithymalus Hibernicus mon- 
tanus). 

meacan 0054, m., great common 
burdock (lappa major). 

Meacan oub, m., comfrey (symphi- 
tum officinale). 

meacan oub pidda, m.; bugle, 
wild comfrey root. 

meacan eapa baininne, m., fe- 
male piony. 

meacan eapa pipunne, m., male 
piony. 

meacan pionn, m., fermertial root. 

meacan hásum, m., horse radish. 

meacan hásum utpce, m., water- 
radish. 

meacan páibe, m, the turnip 
(O' N.). 

meacan 41015, m., radish (Rha- 
phanus hortensis). 

meacan “íos, m., common parsnip. 

Meacan pío$ praóam, m., wild 
parsnip. | 

meacan pléibe, m., great bastard 
black hellcbore (J7e/liborue niger 
Fetidus). 

Meacan codat, |m., great con- 

meacan cuabait, - mon burdock, 

meacan tusin, burr, 
burr (Arctium lappa). 

meacan uilleann, m., elecampane 
(Helenium). 

Meacndip, -d714, -ÓIMÓC, M., a 
kitchen gardener; one who sells 
roots. 

méao, m., size, bulk. See mérv. 

iNeav, g. merde and meavda, pl. 
meava, f., a balance, scales; the 
beam of a weighing machine; a 
measure; weighing ; pron. meáó 
in M. 

tea, -4, f., mead. 

Mesvac, -a15e, a., abounding in 
mead. 

Mesvdacain(t), -ana, f., act of 
weighing, measuring, consider- 
inv. 

Meavacsn, -am, m., force, weight. 

meaoai$ce (pron. meáróce), p. a., 
weighed, measured, considered. 

tmeaóaim, tJ. mead, meáó, meaó- 
éain, and meáoaéccac, v. tr., 


cloth 
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I weigh, I balance, I measure; 
consider, estimate; I reflect 
on. 

méaoAl, -dile, -4é4, f., maw, 
pauncb, stomach, tripe; nom. also 
més vail. 

mésvalac, -ax5e, «., having a 
large stomach or paunch, big- 
bellied. 

méavoeamail, -mLa, a., bulky, mas- 
sive. 

més varhlatT, -4, f., massiveness, 
bulk. 

meavoAf, g. merope, d. mervipi, 
pl. mesvtis, f, a churn; an 
Irish quadrangular drinking-cup 
of one piece, hollowed by a 
chisel, a “ mether." 

méaoaAq, - Ait m., metre in poetry; 
verse (Lat. metrum). 

méao^spaCc, -4,f., verse, metre ; 
1 méavoa[táéc DANA, in verse 
metre (Kea. F, F). 

meaoa-6uamtc, f., a merry tour. 

meaóa4n-5Lónac, -a15e, a., hilari- 
ous. 

meaob, -eróbe, f., the proper 
name of a woman ; a celebrated 
queen of Connaught ( 2 nurtured 
with mead; soft, tender, P.O’C.}. 

Mesvb4n, -óin, m. intoxication 
from mead, drunkenness, dizzi- 
ness (P. O'C.). See mío'obán. 

mesos, g. meióg and meróse, 
m. and f., whey ; dpl. mioógb, 
as from mioog (0'D.); méaóos 
( Don.). 

fQiieáóg46, -atSe, a., whey-like, 
diluted. 

meaozamaiL, mia, a., whey-like, 
serous, diluted. 

teaógán, -4in, m., small drink 
(dim. of mea). 

meaoós, -Óise, -ó54, f. a short 
knife, dagger, poniard, dirk ; 
meavos feeine, a knife like a 
dagger (m10065, id.). 

measaúón  (meaoon) -din, mMm., 
middle, midst; centre (meao4n 


in M. sp. l). 

meaóónaé6, -óise, a., middle, 

moderate; middling, average 
4n Cnoc 


(also meaoánac); 
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mesbánać, a townland in 
Kerry. : 

meaóoónaróe4cv, -4, f., mediocrity, 
moderation. 

meaoón róSmait, m., September. 

mmeaóón Seimittú, m., December. 

11240ó0n Lae, m. midday, noon, 
middle of the day; 1 meavon 
Lae, at midday, at noon; 
meaóón Lae, dinner (O'N. and 
still usual in S.U.). 

meaóón oróée, m., midnight; 1 
mesvon oróce, at midnight. 

tfeaóónu$aó, -ui$te, m., an 
averaging, a taking of the mean. 

Mesvonuisim, -usad, v. in, I 
average, find a mean, 

Meavjiad, -éise, a, merry, glad, 
joyful, festive, jocund, brisk, 
lively. See meiopeac. 

Meaopsad, -Osita, m., act of. 
making merry, of being glad, of 
rejoicing. 

Mesavpidn, -4tn, m., exhilaration, 
inebriation, intoxication, dizzi- 
ness; tA meaóftán im’ Ceann, 
I am suffering from megrim in 
the head. 

Mesvdopugad, -widste, m. act of 
rejoicing, being glad, making 
merry. 

meaópur$im, -usavd, v. intr, I 
rejoice, am glad, make merry. 

Meavdtoip, -Óp4, -diptrde, M., a 
weigher. 

Mésvousav, -ui5te, m., increase, 
augmentation ; act, of increasing, 
enlarging, swelling; gan 014 
"Sá mé4ou$a49, no thanks to 
them (Raftery). 

méaout$un, -uS 4ú, v. tr. and intr., 
I inerease, augment; grow big, 
swell enlarge; add, multiply; 
abound, eause to abound; en- 
rich; go méavouti$1ó 014 tú, 
00 rtóņ, 1c., may God increase 
you, your treasure, etc. 

measna4o, -410, m., joy, sport, 
pastime ( Der.). 

méala, g. id., Mm., gricf, sorrow ; 
& great loss, as the death of a 
friend ; ip mop an méata bár 
Comáip, the death of Thomas is 


méa 


a great loss; ip méala móņ 
tiom 4 bdr, her death is à great 
grief to me; hence aitméata, 
repentance, remorse. 

méaLac, -A15e, a., grievous, sorry, 
sorrowful. 

Measlav, -Lc4, m., chewing, grind- 
ing. See meilr. 

mealaiwm, v. ér, I grind. See 
meilim. 

meaLart, -aine, a., that cuts, that 
chews the cud (from meataim = 
meitim, I grind). 

MeaLb, -eitb, -a, M, a bag, a 
budget, a satchel. 

mealbac, -A1Se, a., sweet, honey- 
like (O' N.). 

MeaLlbacdan, -áin, pl. id, M, a 
mallow, properly, but with us 
it is used for a skirret (P. O'C.), 
a melon. 

mealbós, -d15e, O54, f., a bag, a 
budget; an insignificant person. 

Mealva, indec. a., honeyed. 

meatt, g. mit, pl, id., Mm., a ball, 
a lump, & substance, a knob, a 
pommel, a heap, a mass, a cluster, 
chaos; a knoll, a small hill; m. 
brá&ao, apple of the throat; 
often used in place names, as 
mealt a” Saba, the Smith's 
Knoll, à townland in Ker. 

tneatLLac, -arse, 4a., rich, soft, 
they had palatable, pleasant, 
good. 

mealttao, -Lca, m., act of deceiv- 
ing, alluring, enticing, coaxing ; 
deception. 

iNeallaim, -aó, v. tr., I deceive, 
delude, circumvent, entice, be- 
guile, cheat, allure, coax. 

MeatLarie,g. id., pl. -nróe, m., à 
deceiver. 

meallán, -áin, pl. id, m, a 
little mound or hill (dim. of 
meall). 

mealtós, -dise, -óga, f. the 
smelt of a fish; fry; a small 
hill. 

meattca, p. a., deceived, de- 
frauded. 

MeaLltac, -arse, a., deceitful, 
false ; coaxing, flattering. 
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mealtcaéc, -a, f., treachery, de~ 
ception, allurement. 

Meallroip, -dpa, -óilttoe, n., 3 
deceiver, a seducer, a dissemblcr. 

meatlicóifteaéc, -4, f., seduction, 
deceit ; playing the cheat. 

mealcaiwte, g. id., pl. -prde, m., 
& mocker. 

méam, -é1me, f., a stir, motion ; 
the last throb of life; ma 
san méam, dead and motion- 
less. See miam. 

meam, a kiss, whence meámaéc, 
meamaim (obs.). 

Meamaipt. See meabaat. 
Mesman, -arpi, pl. id., m., a part, 
member, limb (Lat. membrum). 
meamram, -Aim, pl. id., m. parch- 

ment ; a scroll. 
meana, g. id., pl. -vóe, m., an awl 
(O.N.). In M. sp. l meanaice. 
lies -AX5, Mm., guts, entrails 


Meanaite, g. id., pl. -trde, m., an 
awl, See meana. 

méanar, happy, blessed, in 1p m. 
06, he is happy (0m); ar 
méantia vó (Don.); in Don. 
méanpa, méana ;  méantpac 
(Cav.); Manx maynrey; Early 
Mod. mo-Séanap. 

méanpac, f.,a yawning, also méan- 
FAA, méeAnpavdad, méanpav- 
Sail. 

méanpaoSait, -e, f., act of gaping, 
yawning. 

Méanpagsav, -arste, pl. id., m., 
a yawning. See méanpac. 

means, g. meinse, pl. -4, f., deceit, 
fraud, mean device, craft, guile. 

meangac, -aise, a., crafty, de- 
ceitful, cunning, discourteous. 

Meansapeact, -A, f., sophistry. 

Meansaipieact Sérpirde, a sly 
smile (Aran); meanstcaó sáine, 
ad. ( Don.). 

meangán, -áin, pl. id., m., a peri- 
winkle shell, a marine shell, a 
snail, M. (P. O'C.). 

meanzán, -áin, pl. id., m., a bough, 
a branch, a scion, a graff ; blade 
of a fork (also beangán, beans- 
Lan, and meangtán). 
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tneans4il, -e, fa act of smiling 
sarcastically. 

Means-740, M., a deceitful ex- 
pression; pl. meang-áróce, 
sophistry. 

meanz-toit, f., deceit, treachery, 
cunning. 

meang-totaC, -Atbe, a., wicked, 
deceitful, perfidious. 

meanma, g. -4n, d.-main, f., mind, 
courage, spirit, magnanimity, 
intellect, thought, memory, 
comfort, consolation, gladness ; 
glac meanma, take heart. 

meanm-Las, -415e, a. 
hearted, weak-spirited. 

meanm-laise, f. faint-hearted- 
ness. - 

meanm-Llaigeaéc, -4, f, faint- 
heartedness ; lowness of spirits. 

meanmnact, -A1Ze, a., glad, joyful ; 
courageous, magnanimous, high- 
spirited, cheerful, gleeful, in 
high spirits; mental; virile, 
nimble. 

meanmnu$Sao, -ui£te, m., act of 
encouraging, gladdening, giving 
spirit to; merriment, gladness ; 
exhortation, stirring up. 

meanmntui£im, -u$Sao, v. tr, I 
refresh, cheer, gladden, encour- 
age. 


faint- 


meann, minne, a., clear, limpid ; 


famous, illustrious, celebrated ; 
manifest; open; also dumb(O’N.); 
muin meann, the Irish Sea. 

meannán, -Ám, pl. id. m, a 
kid. 

meannán áe, m. a jack-snipe 
(sabarftin neo'óta, ?d.). 

Méannpat, m., happiness, joy. 
See méanat, méara. 

meanncal, meanncalaóé. See 
means-toit and meang-colac. 

méanfa, &., happy; ir méanpa 
out (also méantypaé, méanag 
and méara. See méanag. 

meancán, -41n, pl. id. m. a tit- 
mouse. 

meancup sáqtoín, -uiy Sóifroín, 
m., spearmint. 

mear, gsf. mire, a., swift, quick, 
sudden, lively, cheerful, joyous. 
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merry, sprightly, glad, active; 
raging, enraged ; valiant. 

méan, g. méin and meoin, pl. méin, 
-4, -anna and -aéa, dpl. -a)b 
and -annab (cf. Dá pilginn mit 
ar mo méapannaib), m, a 
finger ; a toe; méan 4 Coire, his 
toe; Le:ceavo méin, an inch ; an 
méar éaocpom, the light finger, 
proneness to stealing; an méan 
binn opc (where a fcm. form is 
used), I hope you are ‘robbing,’ 
that is, having the ace at cards 
and so entitled to ‘rob’ the 
card turned as trump. 

méata, indec. a., happy ; 1p méajta 
out, it is well for you (Don.). 
See méanar. 

méanac, -a15e, a., having fingers 
or toes. 

Mearsiac,-p415e, a., excited, raging. 

méapacán, -Ám, id, M, a 
thimble ; peat na méaftácán, a 
thimble rigger; 6óm áipeamait 
Le reap na méapacán, as handy 
as the thimble rigger; méan- 
4cán na mban pide, m., purple 
foxglove, lady's glove, digitalis 
purpurea, the Lup mop baineann. 

Méapact, -4, f. a fingering, touch- 
ing of a musical instrument with 
the fingers. 

meapaéc, -4, f a blunder, an 
error; blundering; m. céille, 
madness, great exeitement. 

Méspad, -pta, m., a fingering, 
handling with the tingers. 

Méapad, -ArÓ, -arde, m., afflic- 
tion, 

mMeayiarve, g. td., f., a going astray; 
the following of a vicious course; 

: madness, frenzy. See mearcán. 

Meaparveacr, -4, f., folly, error, 
madness. 

Méaziaim, -40, v. tr., I touch or 
handle with the fingers. 

Meaz-sitne, g. id., f., slight ac- 
quaintance or knowledge; a 
smattering; an uncertain know- 
ledge (of a person). 

méapán, -áin; pl. id., m.,a thimble; 
a thin hay rope (Cork) See 
méA1tACÁn. 
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méapán, -áin, pl. id., M., a star- 
fish (Mayo). 

Meap-anpadac, -parse, a., 0f quick 
Storms. 

meapbaéc, -4, f., a lie, mistako, 
error (meajba, id.) See mein- 
beacc. 

meapbaitl (gs. of meajbatt as 
a.), random, haphazard. 

Meapbalt, -aill, pl. id., M., error, 
mistake, random ; stupefaction, 
dizziness; wandering (in mind) ; 
an m., raving, wandering (mcn- 
tally) astray; upiéap meapndaitt, 
a random shot; wp beag o'á m. 
opm, I have little doubt about 
it; cá meapbatt am, he is 
raving, off his head; cá mean- 
ball ap An brpainnse Aanocc, 
the sea is raging to-night ; 
meApbatt eotair, a wrong 
course (esp. in navigation). 

meapballaéc, -a, f., error, dis- 
traction. See meapbtacc. 

meanbLac, -a:5e, a., erroneous, 
mistaking, erring. 

meapbLaéc, -a, f., a state of error 
or confusion. 

meapÜLán, -áin, 
(Don.). 

meag-bpear, a., swiftly active. 

meaf-Cabma, indec. a., actively 
bravo. 

meatróa, indec. a., sprightly, 
quick, active; also raging, mad 

Meapvacr, 4, f., activity, quick- 
ness; rage, madness. 

mean-óána, indec. a., foolhardy, 
rash, impetuous. 

Meapi-04n'4ée, -4,f., foolhardiness, 
rashness, impetuosity. 

Meapoos, -Óise, -Ó54, f., crawfish. 

mean-óont4ó, m., act of swiftly 
dropping. 

Mear-péacaint, f., a rapid glance. 

meeafgánta, a., perverse, obsti- 
nate; spirited, brisk ; gallant, 
spertive, wanton. 

meap-$náó, m., sudden, violeut 
Iove ; fondness, excessive love. 

meap-meanmnaó, -a15e, Q., 
actively courageous, of courage- 
ous action. 


m., dizziness 
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Méapnait, -ÁLa, f., phosphorescent 
light on land, as distinguished 
from banrnaisir, phosphorescent 
light at sea (Ker.). 

méagós, -615@, -654. f., a pebble, 
a finger-stone; the distance a 
finger-stone can be cast; the 
act of casting it; a thin hay 
rope made by one person, and 
coiled up as it is made ; a small 
spool of thread. 

Mear-parte, f, brackish water 

Aran). 

Meapusad, -ui&ce, pl. id., m., con- 
fusion, agitation; a wandering, 
an error, a straying; astonish- 
ment; want of judgment, deso- 
lation; qm. mapa, stress of 
weather. 

meagquróe, g. id., pl. -óte, m. & 
fool, an idiot. 

méapuiSim, -usav, v. tr., I touch, 
handle. 

Meaypiuisim, -usav, v. ir. and într., 
I set astray, baffle; I mistake, 
err, go astray. 

meanuisce, p. a., desolate, repro- 
bate; astonished, bafiled, mis- 
taken. 

meanuisceoití, -oftá, -o1ptroe, M., 
a Mahler, á mime: an 
abettor. 

mear, -a and -ca, m., act of 
thinking, judging, estimating; 
thought, estimation, opinion; 
an idea, à consideration; know- 
ledge; esteem, regard, respect, 
reputation; conceit; pá mear, 
esteemcd ; “onoié-mear, dis- 
respect; nil aon mear agam 
áth, I do not esteem him, I 
think little of him; puroin san 
mear if ead é, he is a low con- 
temptible fellow; cao é vo 
mear Ait pin, what do you think 
of that? biod mear agat opt 
péin, have self-respect. 

mear, -4, pl. id., m., fruit, produce 
of the earth, sea, lakes, rivers, 
trees, etc.; cf. mear talman, 
meap Loc agur abann, mear 
Dapat Or Dae, Jc, mear 
Daie ap gat coill (O'RHa.) 


mea 
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particularly acorns; mear pÁi$e, | 


beech-mast; somet. jig. of off- 
spring, descendants ; pl. also 
meapanna. 
mear, -4, Mm, a Surveyor's mea- 
sure; à rod used for measuring 
a grave. 
meara, worse, compar. of otc, bad ; 
ip meara cáil, of the worst 
character. See mipce. 
meara (-meapca, with c slurred 
over ?), used as follows: iy meapa 
liom mo mátain ná matáin, T 
prefer my mother to my father, 
(the people translate: I think 
worse of my mother than my 
father, evidently identifying this 
word with the comparative of 
otc, jc. this is more probable 
than its derivation from mear- 
am; cia 'cA ip meapa Leat 
Comáp nó tmáire, which do you 
prefer, which would you do more 
for, Thomas or Mary ? cf. also : 
Mo crneac P404 neamat!, 
ip ní hé Seasán ná 4 CLann, 
ir meara tiom péin mo valt, 
AcÁ chíonna, foipbte pann. 
Oh, woe, alas! and it is not 
because of John and his child- 
ren, I am more concerned about 
my poor blind mother (it was a 
mother in this case) who is old, 
exhausted and weak ; the people 
say: I think worse of you than 
of my brother, ır meara Liom cú 
ná mo oeafbpá£aip, the mean- 
ing is I prefer you, I am fonder 
of you, I'd go farther for you, 
I'd suffer more for you, you are 
dearer to me and would cost me 
more, cf. my dearest enemy 
(Hamlet), but the phrase think 
worse of is clearly taken from 
the comparative idea in meapa 
(suppesed to be à comparative 
adjective) ; cf. also a phrase like 
ba meara Liom bapp a méin a 
beit seannta ná conp an ouine 
eile. 
mearpaó, -aiġe, a., fruitful, copious, 
fecund, abounding in fish (of 
rivers). 
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meara?, -pC4, m., a (high) opinion 
(Kea.). 
meara'oóití; -Ópta, -Óóthróe, m., an 
appraiser, a valuator. 
Measpavdipiesct. -a, f., the busi- 
ness of a valuator, valuation. 
meapaim, vl., mear, v. tr. (often 
with a clause 5o — or ná — as 
object), I think, deem, fancy, 
judge, consider, regard, value, 
esteem, estimate, suppose, cal- 
culate, tax, weigh, count. 
mearaire; g. id., pl. -twróe, m., an 
appraiser or judge. 
mearamail, -mia, a., estimable, 
respectable, reputable, esteemed. 
mearnán, -Áin, pl. id., m., a lap-dog. 
meapagróa, indec. a., measured, 
temperate, frugal, sober, modest, 
moderate, content. 
meapajróaéc, -a, f., moderation, 
temperance, discretion, sobriety. 
mearpc, midst; 1 meapc (with gen.) 
in the midst of, amidst, among, 
amongst, between ; governs gen. : 
"n-a mearc, amongst them. 
mearcao, -ct4, -cuiste, m., act 
of disturbing, perturbation, mix- 
ing, mingling, stirring. 
Meapcaim, -40, v. tr., I stir, move, 
excite, confuse, perturb; mix 
(with, an); mingle. 
mearcairne, g. id., pl. -pwóe, m., 
a disturber, an agitator. 
Mearpcamait, -mLa, a., perturbing, 
intoxicating (of drinks). 
Mearcan, -41n, pl. id., m., & mix- 
ture; a ball, à lump; particu. 
larly a lump of butter, ete. ; 
meapcán meapbaitt, delusion, 
infatuation ; meapcán meat. 
4róe, a source of confusion or 
disturbance, also will-o’-the- 
wisp. 
mMeasr-ċn4ob, f., a fruit-tree. 
Mearp-Cpuinnisim, 305406, v. intr., 
I gather acorns or any fruit. 
mearp-épuinniu$Sa,m.,the gather- 
ing of fruit, especially of acorns. 
meapcta, p. a. mingled, mixed, 
confused ; grizzled. 
Mearctac, -aise, a., apt to mix 
or mingle. 


mea ( 


mear-éú, f., a lap-dog, a hound. 

mearp-maora, m., a lap-dog ; fg., 
an impudent or ill-mannered 
person; meap-maropín, id. 

mearós, -615e, -654, f., an acorn ; 
a berry ; a bud, 

mearhac, -atse, a., fishy. 

mear([1416, -e, f. (coll.), fruit. 

tmearharóe, indec. a., estimable. 

meappnu$aó, -nibte, m, aet of 
making temperate or moderate ; 
aet of measuring, likeniug, eom- 
paring. 

meappui$im, -u$aó, v. tr, I 
temper; I make temperate or 
moderate; I liken, compare, 
measure, 

meapca, part. nec. (of meapaim), 
probable, likely ; estimable. See 
meapa. 

mear cuince altta, m.,tutsan, park 
leaves (hypericum androsemum). 

meapui&te, indec. a., esteemed, 
valued. 

Meat, -eice, a@., weak; meast- 
piabapica, a weak spring-tide at 
the new moon (Aran); meat- 
teine, a weak, slow fire. 

meat, m., decay, decline, wither- 
ing, failure (e.g., of crops, of a 
mn, of a person in health, eto. ; 
cf. : 

fice bliadan Ag ceaócc, 
Fite bliadan so maic, 
fice bliadan as meat, 
fice bliavan san pat. 
20 years growing, 20 years well, 
20 years failing, 20 years useless, 
(human life), 

méat, gaf. méite, a., rank, fat, 
dainty (used of living persons 
or animals, also of meat, soup, 
eto.). 

méatacán, -Áin, pl. id., m, a glut- 
ton. 

Mestaim, vl, meat and meataó, 
v. tr., I pine, decay, degenerate, 
waste, fail, languish. 

meatán, -áin, pl. id., m., a twig, 
a wicker, a sapling, a weakling ; 
meatán cpéitipt nó nróLéin, 
a sword-chip or split in the 
bottom of a sieve or riddle. 
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Meatanae, P -A$e, m, a 
deelining child ; a faint-hearted 
person; a coward, a dastard, a 
sluggard. 

Meatansyp, -Atf, m., consumption. 

meatán mara, M., & sea-rush or 
whisk-straw. 

Méatap, -air, m, fat, fatness, 
savouriness, also méitear. 

meat-Sáwe, m., a smile. 

meatiao, -avó, pl. id, m, a 
spending, a consuming (pron. 
meAttóo). 

MéATLAD, -410, m., grease (O'N.). 

meatlarve, g. id., pl. “óeanna, m., 
a reaper (Z.U.); cf. ar voti 
coppán mart FÁSaIL vo vyporc- 
meatlarve (from meiteal, orig. 
a band of reapers). 

Mestlarveacr, -4, f., reaping. 

Mestlusav, -ui$te. m., act of 
fainting, growing weak ; act of 
failing; failure in crops, ete. ; 
bliadain an Mestluiste, the 
year of the Failure or Famine. 

meattui$im, -usavd, v. inir, I 
faint or die; I grow weak or 
feeble; sink under cold or 
disease; má mheatLuiseann otc, 
if you fail. 

meast-pabanta, m., ordinary tide; 
& weak spring tide. 

méatpu$ao, -ui$te, m., a fatten- 
ing; act of growing fat. 

bhr beo -u$40, v. tr. and 
intr., I fatten, grow fat. 

meatca, p. a., pri failed (of 
crops); timid, feeble, cowardly ; 
meaitte (Don.). 

meattaó, -aise, a., perishable, 
deeaying, soft, cowardly; as 
subs, a degenerate person, a 
coward, a dastard. 

meatcaéc, -4, f., fear, cowardice, 
degeneracy. 

m episc -u$4*, v. intir., I grow 

at. 

mei:ibit, -6te, f., shame, disgrace, 
treachery. 

tmeibteaó, -lise, a., treacherous. 

Mé, -e, m, an amount, a quan- 
tity, size. a number (of), magni- 
tude, bulk, bigness; cá méro? 


mé ( 


how much? how many? what 
price? an méro, as much, as 
many, all, as far as, as much 
as; 04 théro, however great, 
however much, however long ; 
cf. nior méroe, bigger (N. Con.). 

métróe, g. id., f, a neck, trunk, 
back, body ; a stump or stock. 

merit, -e, f., act of bleating. 

meróiLU (?), a person, a member ; 
gat aon tmherdilt aca, every 
soul of them ; soc aon merd1LL 
(meróte) piar Aca, every single 
soul in the company (Ker.); 
ní'L ^on meró1UU beo aca, not a 
living soul of them. 

metróir, g. -ópeaóc, and -óre, J., 
joy, mirth, jollity; music of 
hounds hunting in full cry. 

méróleaó, -LiSe, -leaca, f. a 
bleating, as a sheep or goat ; an 
t-uan 45 mümeao méroliSe vá 
m4taip, the lamb teaching its 
mother to bleat. 

méróliSim, -Leac, v. intr., I bleat 
(as & sheep). 

Merodpese, -piSe, a, joyful, glad, 
festive. 

meiógéip, -e, f., mirth, pleasure, 
joy. 

Mervpéipesé, -pi$Se, a, merry, 
jolly, pleasant, exuberant, frolic- 
some. 

Meroyupe, -e, f. discord, conten- 
tion. 

mes, f., the peculiar cry or “meg” 
of a goat. 

me1zeao, -510, pl. id., m., a goats 
chin and beard. See meiseatt. 

Meizeanae, -aise, f., the bleating 
of a goat (U.). 

Meisesoumsim, -oa6, v. intr. I 
bleat (as a goat). 

Meisealt, -s111, m., the beard on 
the chin; à goat’s beard. 

Meiseatlaim, -La6, v. intr., I bleat 
(as & goat). 

meigeallaó, -a15e, a., bearded; 
having à scraggy or irregular 
beard like a goat. 

Meiseatlaé, -ax5e, -4, f., the 
bleating of goats. 

Meiglesaé, -li$e, -Leata, f. the 
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bleating of goats. 
eallac 

mele, g. id., pl. -trde, f., a hand- 
mill. 


See meis- 


méite, a meal. See béile. 

Melim, -Lr, v. tr., I grind, pound, 
bruise, produce; tell of; I waste 
(as timc). 

méilim, -Leac and -Leas, v. intr., 
I bleat as a goat or sheep. 

menilire, g. id., f. hedge-mustard 
(O" N.). 


mell, -e, f., clack of a mill; a 
cheek ; a protruding or hanging 
lip; mméiSeann an pptéró teir 
an paill, ir pAn ann an meill 
Af an mnaoi, the dowry of 
cattle fall from the cliff and 
perish, but the protruding lip 
remains on the wife (against 
marrying a deformed woman for 
her dowry). 

Meitm, -e, f., deceit (N. Con); 
cf. measattam, Ye. 

Meitmeaé, -mıġe, @., deceitful 
(N. Con.). 

meitrceánaé, -nais, m., a kind 
of seawecd. 

metr, -e, f., act of grinding ; fig. 
uttering, talking constantly ; 
also casting or hurling. 

meitceac, -ci$Se, @., hurling, cast- 
ing. 

Meilteact, -4, f., act of grinding, 
milling. 

Meilteoit, -OftA, -o1proe, M., 8 
grinder, a miller. 

Meitreoipesct, -A, f. grinding, 
milling. 

méin. See mian and manac. 

méineamail, -mia, a., clement, 
kind, amiable, affable, modest. 

méinn, -e, Jf., mind, desire, incli- 
nation, disposition; temper, 
humour, constitution; beauty ; 
iP méinn liom, I desire (als 
méin). 

Méinnesé, -niSe, a., of fair mien ; 
kindly disposed. 

me:nnpeaéc, -pse, -peaca, f, a kid 
of a year old; meinnrín and 
meinnpeds, id. 

Mend, -e, a., slow, enervated, 


met 


weak, spiritless, feeble, silly; 
mild, soft, sultry (of weather). 
Mende, g. id., f., weakness, folly, 
want of spirit, dulness; a lie, a 
mistake. 
meinbeaéc, -4, Sf, 
feebleness, deadness. 
Meipbeann. See meirpide. 
MeipndBligim, -liusad, v. intr, I 
grow powerless, become weak. 
Meipib-Lite, indec.a., pale-coloured. 
MerpBlLinsav, -UrSte, m., debility. 
powerlessness, weakness of body. 
Meipib-prubatl, m., act of hobbling 
slowly. 
méironea4c, -opiSe, -opeada, f., & 
harlot, an adultress. 
Méipopeacap, -aip, M., harlotry, 
prostitution. 
Mérpropisim, “640, v. intr, I 
commit harlotry. 
méiiopiu$Sao, -1Ste, m., harlotry, 
prostitution. 
Meng, -e, f., rust, stain ; reproach; 
memg 14piainn, iron rust. 
Menge, g. id, pl. -510e, m., an 
ensign, & standard; a veil, 
mantle, cloak; mege ceors, & 
a fog rising out of a marsh or 
along a river in the evening. 
me115e46, -515e, a., rusty, musty ; 
angry-looking. 
meinsea49, -sce, m., a rusting. 
Meipseatt, -sitt, m., roughness, 
ruggedness, 
meinsipe, g. id., pl. -nróe, Mm., an 
ensign (O'N.). See meinse. 
Merpiltitn, -úin, pl. id., M., a goss- 
hawk, a merlin. 
Mémin, g. id., pl. -vóe, m., & little 
finger ; a covering for the finger. 
Mémin na mas, m., agrimony 
(agrimonia eupatoria). 
Méinteasg, -11%, pl. id., and -4, m., 
a thief, a robber; a rogue, a 
villain; a rebel, & malefactor. 
méinLeacar; -aip, m., felony, 
theft, villiany ; rebellion, trea- 
son. 
méinteaCc, -A. f. See méin- 
teacar. 
méinrtisim, 10545, v. tr. and intr. 
I steal, rob; rebel. 
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Méiptiusad, -liste, m., act of 
thieving, robbing, rebelling. 

Méipipepe, g. id., pl. -póe, f., a 
scar ; a scar on the hand or foot 
resulting from windgall; a scar 
hardened by severe weather ; 
& crevice, & wrinkle, a furrow; 
the hard flesh on the legs of 
fowl (somet. méircne and méin- 


rce). 

méirrcreac, -tEe, a., abounding 
in scars, rugged, furrowed ; sun- 
burnt. 

meincneac, -niġe, a., dispirited, 
weak, feeble, fatigued ; mept- 
nse, 1d. 


meitcneacar, -aip, m., feebleness, 


weakness, discouragement., 

Memtniġe, g: id., f., dejection, low 
spirits. 

Meiptnigim, -niuSaó, v. tr. and 
intr., I faint ; I discourage. 

meincniíSce, 2. a., enfeebled ; be- 
trayed. 

meitcniu$S49, -15te, m., a betray- 
ing. 

Meırc-ömatnač, -paiġe, a, of 
drunken speech. 

Meipce, g. id., f., intoxication, 
drunkenness, drinking, exhilar- 
ation from drink; ag m., drunk, 
intoxicated, exhilxrated; pesn 
merce, a drunkard. 

meirceamait, -mta, a., drunken, 
given to drink, intoxicating. 

Meirceamtact, -a, f. drunken- 
ness, intoxication. 

meirceoin, Ofa, -Oihróe, M, A 
drunkard, an insbriate. 

meiwrcneac, -m$e, o, drunk, 
fuddled, intoxieated. 

mei:reaéc, -4, f., act of milking 
(from meir); cf. meirtean na 
ba, let the cows be milked (O'N ) 
(obs.). 

meireamnaéc, -a, f., estimation, 
appraisement (from mea). 

méirín, g. id., pl. -róe, m., & little 
dish (dim. of mir); méipín 
ceoil, a tambourine (?) (JF. 
Ker.). 

meirneac, g. -mise and -ni$, m. 
and f. (in M. m.), courage, spirit, 


me1 
manliness ; liveliness, strength ; 
cá bpeip meini ait 1 ndm, 
he is improved to-day (said of a 
patient); cionnuy atá an meir- 
neAé ? how are you to-day ? (W. 
Ker.); múrcail vo meipnesé, 
4 Danba, O Banbha, waken up 
thy self-eonfid:nce (Kea.); pean 
meipms éúca, the man of eour- 
age is the man for them (said in 
card-playing); somet. mipneaé. 
Meipnesmail, -mia, a, eour- 
ageous, self-confident, hopeful, 
high-spirited, virile. 
MeipneamLséc, -4, fi, courage, 
fortitude, magnanimity. 


Meipnisim, 312540, v. tr., I com-" 


fort; cherish ; encourage. 
Meipniste, p. a., encouraged. 
Meipmsteorpt, -Oft4, -0171700, M., 
an encourager, an abettor. 
Meipniusad, -mste, m., act of en- 
couraging, giving confidence to; 
courage, confidence. 
Mét, -e, a., corpulent, fat, gross. 
See méac. 


méice, g. id., f. fatness, greasi- 


ness. 

méiceaéc, -4, f., fatness, gross- 
ness. 

men1iteaL, -tLe, pl. id. and -CLeaca, 
f. a band of reapers; a con- 
course; a number of men em- 
ployed at any special work, as 
haymaking, turf-cutting, etc. 

méit-ealiaó, m., fatlings, fat 
eattle. 

Meitcath, -tith, m., June (the 
middle month of Summer). The 
gen. Meitesthnan is now obs. 

méiciSim, 0345, v. £r. and intr., 
1 fatten, grow fat. 

Meitin und meitíneac, m., sea- 
rushes, or whisk straw (O'N.). 
méitpeagp, -yup, m., grossness, fat- 
ness ; suet, fat. See méatap. 
meoóoan, -Am, pl. id, m., the 

middle, the mean. See meaón. 
meoóanaé, -naiSe, a., middle; 
o m, middling (in health) 
(Clare). See meaddnac. 
meon, -om, m., the mind; the 
fancy ; one’s nature; a whim, a 
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freak of fancy; ıp meon tiom é, 
it is my desire. 

meonsć, -41%e, Q., 
fanciful. 

Meondan, -atf, m., a short space 
of time (Cor.). 

mí, g. mír, mí and miopa, d. mí 
and mip, pl.miora, gpl. míop, dpl. 
míoraib; Mina péite DquSoe, 
February; mí burde, July ; mí 
na Novtas, December; mi na 
bó Riabs1ée, March, the month 
of the dark-coloured cow, as, 
aceording to the legend, a bó 
piaba, a dark-coloured cow, 
complained on the first of April 
of the harshness of March, 
March borrowed a fow days from 
April, these days were so wet 
and stormy that great floods 
came and the bó mbac was 
drowned, henee March has a day 
more than April, and the con- 
cluding days of March are called 
Lsetesntsa na piabaiċe, the 
days of the dark-coloured eow ; 
cutniu$S4ó míopa, ' month's 
mind," commemoration ; pl. mi- 
oeannarve (Don.). 

mí- (mio-), negative prefix, dis-, 
mi»-; evil, bad; indicates the 
opposite, or want of. 

mí, mu, mun (with art.)=um, 
about; mí an uptáw, about 
the floor; mí is M. usage, and 
mu Sc. mostly. 

fiabán, -áin, m., megrim. See 
méaAfán. 

mTm46, -A15, pl. id., m., a measure for 
dry goods, a bag, & budget, 

mi-40 (mio-40), m., ill-luck, mis- 
hap, misfortune, mischief; mac 
mí-áró, an unfortunate fellow ; 
ag Déanamh mí-áró, doing mis- 
chief. 

M140, -410, m., honour, respect, 
form, decency. 

m1404¢, -a15e, a., noble, honour- 
able, precious (miadmar 7d.). 


capricious, 


Misodsmnail, -mia 4. noble, 
honourable. 

Misdamlaċt, -4, fa dignity, 
honour, 


mi- 


Ni-dvdinaziad, -a1se, a, unlucky, 
unfortunate, unhappy. 

tiam, g. méime, f, a stir or 
move; the last throb of life; 
gasping (P. O’C. spells miam and 
it is so pron. in M.). See méam. 

miam£Zait, -e, f mewing (as of a 
cat. 

miamLlaé, -aiSe, f., the mewing of 
cats; the mewling of infants. 

mian, g. méme, pl. miana, f. (also 
g. -4, pl. id., m.), desire, wish, 
mind; & mind to; good-will, 
inclination; pleasure, delight ; 
ip mian Liom, I desire or intend ; 
tá mian Cum bid airí he has an 
appetite for food. There is a 
phrase, mian mic 4 purl, current 
in M., referring to one’s appetite 
being sharpened by the sight of 
luscious viands; often used in 
compds. 

mianaé, -Ai$e, a., desirous, wish- 
ful, longing, covetous, greedy. 

mianac, -a15, -atSe, m., a vein of 
amine; a mine; a mineral ore; 
stuff, character (of persons) ; 
material of anything; “onoic- 
mianac, bad stuff, badness of 
character, a vicious person. 

Mianacdipt, -Op14, -Óifíroe, m., a 
miner. 

mianaoónt, -Ófa, -ó1ube, M, a 
miner. 

Mianamail, -amLa, a., affectionate 
(O' N.). 

mianar, -Aip, m., desire, longing, 
appetite. See mangur. 

Mianapac, -aise, a., longing, 
desirous; also luscious, delicate, 
nice. 

tN14n-Byt010, -e, f, brutal passion, 
lust. 

mian-Dpyuit, -e, f, a burning 
desire. 

mian-oiáilca, 
self-denial. 

Mian-otnl, f., avidity, longing. 

mMianpac, -a1s, m., act of yawning. 
See méanpavac, 1c. 

miíiansur g. -up and -a, pl. id., m., 
longing, eagerness, desire, lust, 
coneupiscenco; pleasure; affec- 


m., &bnegation, 
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tation (variously written mian- 
Ap, mangar, mian$up, 1c.). 
yee manar. 

Miangupag, -aide, a., desirous, 
covetous, lustful; pleasant. See 
mianapac. 

Miana, -arie, a., covetous, 
greedy, lustful; luscious, cloy- 
ing (of food, meat, etc.). 

Mian-coil, Jf. will, consent; 
pleasure. 

Mianugsad, -uisce, m., act of long- 
ing for, desiring, coveting. 

Mianuisim, -usav, v. tr. and intr., 
I desire, long for, wish, intend. 

Mranuiste, p. a., desired, de. 
sirable ; coveted ; affected ; de- 
signed; foi-thianurste, very 
desirable. 

Miar, g. méire, pl. mapa, f., an 
altar (obs.) (0 N.). 

Miar, g. méire; pl. -5, f., a dish, a 
mess, a plate, a platter; miar 
éLuapac, porringer. 

Miapačán, -áin, pl. id., m., a dish- 
maker (O’N.). 

Miaplac, -a15, m., dung, manure. 

Miata, tndee. a., distinguished. 

mí-beagc, f., an evil deed, a bad 
action ; an ill turn. 

mí-béar, -4, pl. id., m., ill-breeding 
or manners ; ill-custom. 

mí-béarac, -aise, a., ill-bred, un- 
genteel, immodest, unmannerly, 
vicious. 

mí-binn, -e, & unmusical, want- 
ing in melody. 

mí buirbe, f., July. 

mí-CéaopA6, -a15e, a., displeased, 
indignant, discontented, obsti- 
nate, unruly; vexed, vicious, 
virulent, peevish. 

Mi-céavpad, -4, pl. id., m., indig- 
nation, displeasure, pcevishness, 
virulence. 

mi-Ceannpa, tndec. a., impudent, 
petulant. 

Mi-ceazic, -dipite, 
wrong, incorrect. 

Mi-cé:Llide, sndec. a., foolish, un- 
wiso, mad, senscless. 

Mi-ciall, g. micéitte, f, folly, 
madness, imprudence ; Tå cú Ap 


-= 


a. unjust; 
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mi-cé1LL, you are mad (nom. also 
mí-Cé1LL). 

Mi-c1allo0a, indec. a., senseless, 
foolish. 

Mi-c1atloaét, -4, f., nonsense, 
folly, 

, Mi-eraLLusad, 
raving, doting. 

MiciaLlLurde, g. id., pl. -dte, m., a 
senseless person, a simpleton. 

Mi-GraLLuisim, -u$Saó, v. intr., I 
rave, dote. 

mí-éinéal, -é11, m., unkindness, 
want of affection. 

mí-6wméalaó, -ax5e, a., unkind; 
also mí-Ctneát ca. 

Mi-éinneamain, -mna, f., misfor- 
tune, mischance, mishap. 

Mi-éinneamnac, -naise, 4. un- 
fortunate, luckless. | 

mí-éwnce, indec. a. uncertain, 
doubtful. 

mí-éinnceAéc, -4, f., uncertainty, 
doubt. 

mi-cion, m., contempt, disesteem, 
disrespect. 

mí-étonncaé, -a1$e, a. innocent, 
guiltless. 

Mi-ciumeap, -nip, Mm., disquiet, 
boisterousness. 

mi-élid. See mio-cva. 

Mi-éneapta, indec. a. dishonest ; 
uncivil; inhuman. 

mí-éneapcaéc, -4, f., immodesty ; 
dishonesty ; incivility. 

mMi-cperoeam, -oim, m., unbelief. 

Mi-éperomec, -mige, @., faithless, 
unbelieving. 

mí-éríoc, f., a bad end (0’N.). 

Mi-cuipiamaé, -a1Se, a., careless, 
disinterested. 

mibe, g. id. f. Meath; with or 
without art. 

mí-óeatba6, -ai$e, a., unseemly, 
unsightly; ill-formed. 

Mrdveamain, -imna, pl. id., fi, act 
of reflecting on (a1); meditation. 

mí-óiombaiteae, -Lise, a., frugal, 
thrifty. 

tmí-ó10ngmáiL, -ál4, f., unfitness, 
insecurity, weakness, frailty. 

mí-ó1:ongmálca, indec. a., insuff- 
cient, insecure. 


-Ou$ce, Mm, a 


mit 


mí-ót:ongmálcaéc, -a, f., unwor- 
thiness, insecurity. 

Mi-dlisteamaitl, -mia, c, un- 
lawful. 

mí-olipceanac, -a1$e, a., illegiti- 
mate. 

mí-ópeaé, -4, pl. id, m., a de- 
formity, an unseemly appear- 
ance ; fill-favour. ~ 

mí-ópeacamait, -mla, a, de- 
formed, disfigured, ill-favoured. 

Mi-éipeact, f., state of being of no 
avail or effect; state of being 
unsubstantial. 

mí-éwpeaccaé, -aise, a., vain, of 
no effect. 

mí-Peaqtamait, - rna, a., unmanly, 
effeminate, spiritless. ` 

mí-peapamtiacc, -a, f, unmanli- 
ness, effeminacy, spiritlessness, 
cowardice. 

Mi-peileamnaé, -a15e, a., unsuit- 
able. 

mí-R1üSancaó, -a $e, a, in- 
hospitable, unworthy, illiberal. 

mí-PrüSancap, m., inhospitality, 
illiberality ; lack of principle. 

mí-Sean, m., dislike, disgust, dis- 
pleasure, discontent; a grudge. 

Mi-sLé, indec. a., unchaste, un- 
clean (O' N.). 

mí-Slic, -e, a., unwise, 
inexperienced, inapt. 

mí-Stliocap, m., impudence, folly, 
imprudence, silliness, inaptness, 
clumsiness. 

mi-gné, g. id., f., ill shape, ugli- 
ness, untidiness. 

Mi-snéitead, -CiSe, a. ugly; of 
ugly countenance. 

mí-Sníom, m., an evil deed, an 
evil act, a misdeed; mischief, 
iniquity. 

mí-5níomaé, - 41856, a., ill-behaved, 
wicked, flagitious, unprinoipled. 

Mi-speann, m., loathing, disgust, 
disdain, displcasure. 

mit, g. meala, ff, honey; mí na 
meals, honeymoon; cpiatan 
meats, a honeycomb. 

mitlbeoi, f., mead, methyline. 

mítéeancán, -41n, pl. id., Mm, a 
fleshworm. 


silly, 


mit 


mit.cCeo, m., mildew. See ceo. 

Mite, g. id. and -a$, pl. míteao, 
mílte, and mitre, m., a mile. 

Mite, g. id. and -a0, pl. milead 
and mitce, m., a thousand. 

míleaó (mite), g. milio, pl. 
mílróe, m., a warrior, a soldier, 
a champion, a hero; a Milcsian. 

míteao, num. a. thousandth. 

míteaóca, indec. a champion- 
like,  knightly,  soldier-like, 
soldierly, warlike, stately, coura- 
geous; so m., courageously (also 
mitiocs and mileanta). 

Mileavcaét, -4, f., bravery (also 
miliocAéc). 

nuteaovap, -Awm, m., bravery, 
valour, prowess, 

Mil-péapaé, -aide, fi, a marine 
weed with a sweet root (Achill). 

mí-tí, f, a pale, wan colour; 
mí-Lí ba fil:iSe “ná sorta, a 
pale, wan colour, fainter than 
that of a ghost (Fer.). 

mír, -Lre, a., sweet, sweet- 
tasting, savoury, delicious, 
pleasant ; flattering, coaxing. 

Milip-Bpratpiae, -aiSe. a., sweet- 
spoken, eloquent. 

mítíteat, -C15e, a., pale, wan. 

mitte, g. id., pl. -vóe, m., a botch, 
a bungler; mitte maroe, a 
botch, a good-for-nothing trades- 
man; an insignificant person. 

immittéao, -évo, pl. id., m., a mullet. 

milieao, -Lte, pl. id., Mm., act of 
spoiling, corrupting, destroying, 
seducing; destruction, damago, 
injury ; act of bewitching or in- 
juring by fascination. 

miltedn, -áin pl. id., m., blame, re- 
proach, upbraiding ; ná cup á th. 
opm-pa4, don’t blame me for it. 

milleánaé, -41%$e, a. blaming, 
rebuking. 

Milleos, -o15e, -054, f., a littlo 
knife. 

mittim, -Leas, v. ér., I spoil, mar, 
injure, ruin, wring (of the 
hand); I bewiteh, fascinate, 
ruin by fascination. 

mitlín, g. id., pl. -róe, m, a small 
hill, a little knob or lump; dim. 
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of meatt, and found in place. 
names, as an Millin bán, a 
townland in Co. Kerry. 

Willian, -úin, pl. id. and -tána, 
m.,a million ; also mitteon (AM.). 

tmitiiina, num. a. millionth. 

Multmheacan, -ain, pl. id. m., 
mallow, malva sylvestris; an 
edible root of tbe carrot order. 

mittreán, -áin, pl. id., m., a smelt, 
a fry. 

mittce, p. a. ruined, spoiled; 
small wretched, miserablo; 1 
miltte an Lå é, it isa Wiebohied 
day ; paprán millce, a small, 
wretched boy; quroín mittce, 
a small, AAT thing; pron. 
mitte (M.). 

millceaé, -ciSe, a., destructive, 
injurious ; deceitful ; great, won- 
derful; cf. ip miticeaó an 
cAmnceoit é, he is a wonder- 
ful speaker (Con.); mttcineaé 

Don.). 

miltceaéap, -aip, m., destruction, 
ruin, 

tnit ceán, -Ain, pl. id., m., à miser- 
able wretched fellow; a prodigal. 

Mittceanaéd, -aise, a., destruc- 
tivo. 

millceanap, -Atp, m., an injury, 
tho. digo: a blunder. matt 

Millceop, -opa, -oiprde, m., a 
destroyer, a spviler; an oppres- 
sor, & tyrant. 

Miltteoipesér, -a, f., destruction, 
injury, oppression, mischief, 

mitre, g. id., f., sweetness, savouri- 
ness ; graciousness, flattery. 

initpesct, -4, f., sweetness, en- 
ticoment. 

Mitpedn, -áin, pl, id., m., anything 
sweet, à sweetmeat, a dainty ; 
a flatterer; also cheese-curds ; 
somet, milpeán is applied to 
salt, as a preserver of meats, cf. 
45 Diol mesala ip as ceannac 
mitredn, selling honey and buy- 
ing sweets ( M. saying), in a cer- 
tain story the mitpeán turns out 
to be salt; miptedn in sp. l. M. 

Mitpedn mapa, a sort of seaweed. 

mitreán mona, bog honeysuckle. 


miU ( 


tmi peánca, indec. a., sweet-tasted, 
sweetened, 

mitpeáncaéc, -a, f., sweet-tasted- 
ness, sweetness. 

milreos, -015e, -054, J., a sweet- 
meat, a dainty, a choice morsel. 

Mmitpisim, -piugad, v. ér, I 
sweeten, mull, make savoury 

- (míptiSim in sp. l. M.). 

MiLprusav, -piSCe, m., a sweeten- 
ing, a mollifying ; education, re- 
finement (mipliugso% in sp. l. M.). 

mil-ceanga, f., a sweet tongue. 

mí-meanmnaé, -a1se, a., dis- 
pirited ; negligent, unmindful, 
thoughtless. 

mí-mear, m., disrespect, disrepute, 
debasement (also ímeap). 

mí-meeparm, -mear, v. tr., I under- 
value, despise. 

mí-meapamait, 
respectful. 

Mi-mhespapos, indec. a, im- 
moderate, intemperate. 

Mi-mearta, indec. p. a., despised, 
= vile. 

mMíi-mearTtTačt, -4, f. 
meanness. 

Mi-meipneac, -nie and -nġ, f. 
and m., discouragement, spirit- 
lessness. 

mí-meipneamait, - ma, a., dispir- 
ited, dastardly, desponding. 

máí-meipni$im, -niu$45, v. tr. and 
intr., I discourage; I am dis- 
mayed ; I terrify. 

mí-meipnin$ao, -ni$te, m., dis- 
couragement. 

mí tneovain, f., June; lit., middle 
month. 

mi-mian, f., evil disposition. 

mí-míni$im, -mu$a», v. tr., I mis- 
interpret. 

mq, -e, f., meal, flour; min Sand, 
coarse meal; min thin, fine 
meal; min burde, Indian meal; 
min Coifce, min bán, oatmeal ; 
min eopinan, barley meal. 

mın- (mion-), prefix, small, diminu- 
tive, little. See mion, adj. 

mín, -e, &., smooth, fine, soft; 
tame, gentle; sweet; small, 
mild, fair, tender, delicate: 


-ila4, ac. dis. 


vileness, 
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pulverized ; péap min, tender 
grass ; 50 mín, gently, softly. 

mín, -e, -ce, f., a plain, a fine 
ficld ; a smooth spot in à moun- 
tain, presenting a green surface ; 
often in place names, as na 
Minte O54, na Minte Fliuca, 
townlands in Kerry; oftenest 
found in Don. 

min-bpjipim, -Dpipeao, v. tr, I 
break into powder, crumble, 
pulverize. 

Min-Bpidgaitl, -5ta, f, burdock 
(Om). | 

Mino, m., à crown, a diadem. See 
mionn. 

Min-op1eac, m., a little image. 

mine, g. id., f., smallness, little- 
ness. 

míne, g. id., f., smoothness, soft- 
ness, a polish ; gentleness, fine- 
ness; a grassy slope; 4 'óeanb- 
(cem na mine, my dearest 

rother (Louth). 

Minesé, -nige, a., mealy, full of 

meal, 


- Mineadé, f., a polish, smoothness, 


gentleness, tameness, fineness. 

Min-ealLlac, m., small cattle (as 
goats and sheep). 

min-éan, m., a small bird. 

min-eansna, m., ignorance, little 
knowledge. 

Min-eapignap, -aip, Ma 
knowledge, ignorance. 

Min-eite, f, down; lit, smooth 
or small feathers. 

Mineos, -015e, -054, f., a gentle, 
meek woman. 

min-pésp, m., small grass, little 
grass, short grass. 

mín-féa[, m., grass, tender grass. 

Min-feaptain, f., small rain, mist. 

Min-Seasipiad, -HÉA, m., a cutting 
into small pieces; a chopping. 

Min-Seappaim, -40, v. 07, I mince, 
hash, cut into small pieces, 

Mmin-sSliomaé, m., a prawn, species 
of shellfish (Mayo). TUM 

Min-1apc, m., a small fish of any 
kind. 

minic, comp. monca, minice, and 
minicive, a. and ad., often, fre- 


little 


min 


quent ; 50 m., often, oftentimes, 
continually (opposed to 50 han- 
nam) ; ip m., 1C. it is often, ete. 

Minicin, g. id., pl. -10e, m., à very 
small pin used by women in 
dressing (P. O'C.). 

mínisim, 10545, v. tr. I smooth, 
polish, make fine; tame, sub- 
due, make gentle; I expound, 
make clear, explain. 

mínisceoifí, -Oft4, -oipiróe, M., an 
expounder, a commentator; a 
smoother, etc. See minidim. 

Minioptpálaċćt, -4, pl. id., fi, an 
office, a ministration ; ministry. 

Mimoptpélam, -Lact, v. tr, I 
minister, 

Miniti, g. id., pl. -cy10e, M., a 
minister, a parson. 

min-iúbrhnac, -a15 m., a small jug 
or pitcher. 

minuga, -$te, m, act of 
smoothing, polishing, making 
fine ; act of taming, subduing, 
soothing ; expounding, explain- 
ing ; an explanation ; a gloss, a 
commentary. 

minLeac, -L15, -Lise, m., a green 
pasture; very fme grass (also 
mítteac). 

Minnpeacé, -pSe, -peaca, f. a 
young sho-goat; dim. minnpín; 
also meinnpeac. 

minnreos, -oi5e, -054, f., a young 
she-goat. See minnpeac. 

Min-peacad, m., a venial sin. 

mío-&áómap, -aipe, a., unfortu- 
nate; inauspicious; awkward ; 
mio-40mapiad, -415e, a., 1d. 

Mio-4upac, -a1$e, a., unfortunate, 
unlucky (Con.). 

mío-amHhar; m., unsuspieiousness. 

Mio-6410, -e, ff, disaffection, dis- 
loyalty (to, Le). 

mío-bait, f., unthriftiness. , 

mío-buróeac, -Ó:Se, a, unthank- 
ful; displeased with (ve). 

mío-buróeacap, m., ingratitude, 
thanklessness. 

miog, -4, -Anna, m., a bushel (also 
mide). 

mío-Cáóap, m, an affront; ir- 
reverence. 
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Mio-cAdapac, -a1Se, a., contemp- 
tuous, irreverent. 

mío-éáiteac, -Lise,a., of ill-repute. 

fioéawt -e, @, kind, friendly, 
loving, affable. 

mío-cáifroeac, -o1Se, 4., uncivil, 
unfriendly. 

mío-CAwtroeaCc, -4, f. enmity, 
dissension ; dislike, prejudice. 

tmiocaie, g. id., f., affability. 

Mrocaipeact, -4, f., affability. 

Mio-captannaé, -nai5e, a, un- 
charitable. 

Mio-captannact, -a, f enmity, 
uncharitableness. 

míio-ċár, m., disregard, dislike. 

mio-ċLú, m. and f., ill-fame ; a re- 
proach, a rebuke. 

Mio-clinteaéd, -t1Se, a., infamous, 
reproachful. 

Mio-coopmseannta, a, untidy, 
ungainly (Con.). 

Mio-coinsealt, m., a false act, a 
breach of trust; backsliding, 
treachery, deceit. 

Mio-coinsealtlad, -a15e, @, - per- 
verse, unfaithful, backsliding, 
treacherous. 

Mio-corusim, -q1u$ao, v. tr, I 
maltreat; I defeat. 

mío-cómaitile, f., evil advice, bad 
advice. 

mío-cómgag, m., disappointment, 
inconvenience; roundabout way, 
indireetness. 
Mio-cdmspaziac, -a15e, a., incon- 
venient, roundabout, indirect. 
Mio-cormhTpiom,-fiuim, m. injustice; 
confusion, calamity; mío-Corh- 
crom ot, eonfusion to you (a 
eommon form of imprecation). 

Nio-comtfom, -tfuime, a., un- 
equal, unjust, uneven. 

Mio-cépusad, -uiSte, m., ill-treat- 
ment, diseomfituro. 

mío-éorcair (gs. as a.), unsuocess- 
ful, joyless. 

mío-Corcaf, “áin, m., rout, defeat. 

mío-Cráibteac, m, an ungodly 
person; as a., godless, uncharit- 
able. 

Mioct, g. id., m., a mitre; a priest’s 
amice (Lat. amictus.). 


mio ( 


mío-éuaito, /., a roundabout, a 
turning round; a whirlpool; 
also mio-Cuaipizc. 

Mio-cuibespat, -Ópige, a., im- 
moderate, improper, uncommon, 
strange, blundering. 

mío-Cuimne, f., want of memory, 
forgetfulness. 

mío-6uimneac, -mse, a., unmind- 
ful, forgetful. 


Mio-cup, f., regard, esteem, 
affection, love (Scatén an 
Cnábaro). 


Mio-cumad, -mta, m., deformity ; 
act of deforming. 

Mio-cumap, m., Incapacity, in- 
ability. 

mío-6umta indec. a. ill-shaped, 
deformed; unfinished, imperfect. 

Mion, -4, f., mead. 

moval, -óil, pl. id., m., flattery, 
fawning, a fair speech. 

Miovalad, -Laise, a., flattering, 
fawning. 

mMiovamaip, -e, f., worthless food, 
offal (Mayo and Don.). 

im1o0b4n, -4in, m., the name of 
an esculent wild plant that 
causes intoxication; intoxica- 
tion, drunkenness; an edible 
sea-weed dried and seasoned 
(Ker.); also mea bán. 

M10065, -Óise, -654, f., a long 
knife, the dagger of the ancient 
Irish ; a pen-knife, See meavósz. 

Mio-doimnin, -thne, a. shallow 
(O' N.). 

MNio-dtil, f., dislike. 

Mio-ddilim, -Lea, v. tr., Lloathe, 
dislike (also mio-0t11151m). 

Mioodn, -üin, pl. id., m., a meadow, 
especially ready for cutting. 

mio-bútnaċtt, f., negligence, want 
of zeal or diligence. : 

mío-foisoeac, -015e, a. impa- 
tient. 

mío-PoiSoeamait, -imia, a., im- 
portunate, impatient. 

mío-po1i510, f., impatience. 

tmío-FoLLáin, -e, a., unwholesome, 
unhealthy. 

mío-PotLátneaéc, -4, f., unsound- 
ness; bad health. 
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mío-Pomórp, -móip, m., disrespect. 

mío-fofcün, -üin, m., misfortune ; 
mischief; cá an mio-popcin 
Oéanca agat, you have com- 
mitted mischief. 

mío-fPopcünat, -a15e, æ., unfortu- 
nate. 

míos, -4, pl. id., m., the cry of a 
pev ; a smirk, & smile; a sly 
ook (in this latter sense also 
rmíoz). 

míosac, -a1Se, a, crying like a 
Er ; smirking, smiling ; sly- 
ooking (also pmíogaó in this 
latter sense). 

míos, -5t4, m., crying like that 
of a plover; míogLacc and míog- 
ALAD, id. 1 

míos4oán breac, -áin bric, m., 
the magpie (Om.). 

Miosaim, -ab and -S5aiL, v. intr., 
I cry like a plover. 

miogannag, -a15e, f., act of dozing, 
falling asleep. 

miog durbe, f., woody nightshade 
(solanum dulcamara) (miog410e, 
P. O’C.). 

míosSait, -e, f., a crying like that 
of a plover. See míosa'ó. 

Mio-Snaai, f., displeasure, dislike. 

mío-SptÁpa, m. infamy, graceless- 
ness. 

mío-SnÁpac, -ai$e, a., graceless, 
infamous. 

mío-StÁpamtiacc, f., graceless. 
ness. 

miol, g. míl, pl. -La, and -Vca, m.,a 
beast, an animal (in general); a 
louse; a whale; míol cinn, or 
miol cneip, the common louse ; 
míol món, a whale; míol, goile, 
thestomach-worm ; míol maise, 
a hare; míol críonna, & moth, 
a midge; miola cpíonna, in 
Con.=“slaters,” little slate- 
coloured insects found under 
stones; miola cpíonna, also = 
wood-lice. 

Mio-Labapta, a., evil-speaking, 
ill-spoken, 111-said. 

Mio-Labaptac, -aiSe, a., froward, 
sullen, ill-spoken. 

Miolac, -a15e, a., lousy; mean, 
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despicable; brutish; consisting 
of cattle; rppé miotag, a dowry 
of cattle. 

Mio-Lainne, f., sullenness, sad- 
ness (also mío-Loinne). 

mío-Lainne ac, -m$e, a. thought- 
ful, melancholy. 

tíolawte, g. id., pl. m M, a 
lousy, contemptible fellow. 

míoLatre, g. id., pl. -prde, m., the 
axle or spindle of a mill-stone ; 
miotaipie bhón, id. 

Miotlsoc, m, a poltroon, a cow- 
ard. 

mío-Laoéca, indec. a., unheroic, 
eowardly. 

mioLapc, -aipce, f., restiveness 
fawning, desire. 

míolapcaé, -a15$e, a., restive. 

míot-cCabán, m., a deer-park. 

míoLcaú, -cCa, m., a soothing, a 
flattering, a cajoling. 

Miotcaim, -49, v. tr., I soothe, I 
flatter, I cajole. 

míotcaite, g. id., pl. -nróe, m., % 
wheedler, a cajoler; a parasite. 

míotcawteaéc, -4, f, wheedling, 
cajolery, flattery ; a soothing. 

míiol-ċú, f., a greyhound, 

miol oile, m. a worm in the 
intestines. 

miol $níoba, m., a speckled little 
fish, used for bait (Mayo). 

miol maise, g. id., m, a hare 
(somet. written míot burde). 

.míot móp, m., a whale (somet. 
móin-míol). 

míotpcoite, indec. a., eloquent, 
affable, debonair (O’ Br.). 

Miotrcoiteact, -4, f. eloquence. 

Miolca, indec. a., filled with 
animals. 

Miolcés, -d15e, -654, f., a gnat, 
a midge, a fly (coft-míolcós, 
id.); míolvóg tLeatari, a bat 
(Lerdbin Leataqt, 27.) ; míotcósg 
éan, à stinging midge. 

mío-macánca, indec. a., impudent, 
dishonest. 

mío-macáncaéc, -4, f., dishonesty. 

Mio-maire, g. id., f., ugliness, 
unsightliness, repulsiveness, de- 
formity. 
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Mio-maipesé, -pise, a., unsightly, 
unpleasant. 

Miomare, -airc, m., a lance or 
spear (obs.). 

mío-moo, -4, m, incivility, dis- 
respect, impertinence, an im- 
proper habit, insolence; scandal, 
reproach. 

Mio-movam, -49, v. tr, I abuse, 
insult, affront. 

Mio-thovamail, -mL4, a., ill-bred, 
unmannerly, uncivil. 

Mio-motaim, -molan, v. tr., I dis- 
praise, disparage. 

Mio-muinisim, -1u540, v. tr. or 
intr., I distrust, doubt, fear. 

Mio-muimgsin, f. distrust, dith- 
dence. 

Mio-muin1ussvd, -156e, m., diffi- 
dence, distrust. 

Mion, -me, a., small, fino, minute ; 
ounded fine, made into small 
its. 

mion- (min-), small, fine, exact, 
distinct; used as a prefix, as 
mion-anndt4, little annals; 
Mion-édipc, Low Sunday. 

mio-návúi, f., ill-nature, harsh- 
ness, inhumanity. 

mio-návúnta, indec. a., unkind, 
unfecling, unnatural, 

mío-n&oüptacc, -a, /. hard. 
heartedness, want of feeling, 
unnaturalness. 

Mio-nditte, f., shamelessness, im- 
modesty ; impudence, assurance, 
stubbornness. 

Mio-ndipiesd, -itSe, a., shameless, 
immodest; audacious, bold, stub- 
born (often applied to children 
who are stubborn or obstinate). 

Mio-ndipieacc, f. shamelessness, 
immodesty ; audacity, stubborn- 
ness. 

Mion-soir, f., minority (with re- 
spoct to age). 

Mio-nsomusavd, m., profanation. 

Mi0ns-fluss, -a15, m., anything 
ground or reduced to fragments; 
AS oéanat m. ve, making mince- 
meat of it ( Der.). 

mionbac (mionmaó), -ai$, m., any 
small or weak thing or things; 
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mionbac an e4tLáiġ, the weak- 
ling of the herd. 

Mion-baile, m., à suburb, a vil- 
lage. 

Mion-bnavat, -aiġe, a., light- 
fingered, given to small thefts. 

m10n-bptaouróe, m., a petty thief. 

Mion-Bpusp, m., small little 
scraps or crumbs (m10n-Com iftc, 
id.). 

mion-b51á$4im, -45, v. tr., I mince, 
crumble, crush to powder, stamp 
(as under foot). 

miíon-brúsmán, -ám, m., minced 
meat. 

Mion-bnúiġte, 20. a, finely 
pounded, crushed to powder. 
fhronca, comp. of mimic, often; 

frequency; gaċa oncas, as 
often as; ni-ra mionca, more 
frequently ; minicróe in sp. l. 
mioncaéc, -4, f., oftenness, oft. 
times, frequency. 
mion-cainnt, f., gossip, small talk. 
mion-cdire, J., Low Sunday (the 


first Sunday after Easter 
Sunday). 

Mion-csorzia, f., a small sheep. See 
caopa. 


mion-éLoc, f., a pebble. 

míon-éLoc, f., à pumice-stone. 

Mion-compav, m., gossip; snatches 
of conversation. 

Mion-cuapoussv0, Mm., a close or 
strict search or examination. 

Mion-cuspromsim, -us4av0, v. tr., 
I search strictly, examine dili- 
gently. 

Mioncus4v, -ui$te, m. act of 
making more frequent. 

Mion-curo, f., à particle ; a morsel 
of food; a collation ; a trifle. 

Mioncusim, -usav, v. ér., I make 
more frequent. 

Mion-cuil, f., a gnat or midge. 

mion-ctup, f., a small cause or 
motive. 

Mion-ouine, m., à young person ; 
pl. -oaoine, young or small 
people, often applied to women 
and children, as opposed to 
warriors. 

Mion-focléip, m., a vocabulary. 
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Mion-Sav0arvesét, f. petty lar- 
ceny, pilfering. 

mon-S40uróe, m., a petty thief, 
a petty larceny robber. 

mmion-Sáqte, m., a smile. 

miongán, -Áin, pl. id., m., a peri- 
winkle, a sea-shell, snail (mian- 
Sn, m., and miongós, f., id.). 

Mion-sSlaovae, m., constant crow- 
ing (as of a cock). 

Miongpat, -415e (coll.), f., crumbs, 
scraps, bits. 

Mionspaim, -ad, v. tr, I gnaw, 
mince, bite (also miongnuiġim). 

Mionts, indec. a., gentle, mild, 
amiable. 

míonLaéc, -4, f., mildness, gentle- 
ness. 

mion-Luaictte ab, -0010, m., powder, 
fine dust. 

mionn, -a, pl. id., m, à diadem ; 
Tí-iionna, pl., royal insignia. 

mionn, -4, pl. id. and -arde, m., an 
oath; an asseveration; mionna 
móna, curses; mionna tabasant, 
to vow, swear; 'opo16-mionna, 
mionna 61715, perjury (nom. also 
mionna) ; m. mór, à curse; "oap 
bhís na mionn, by the efficacy 
of the holy things (an assevera- 
tion). 

Mionnac, -a15e, a., pertaining to 
skulls, crowns, etc. ; pertaining 
to oaths, vows, etc. 

Mionnán, -áin, pl. id., m., a kid. 
See meannán. 

Mionnán aeir, m., a jack-snipe. 

tmion-narc, m., a brooch, a fastener. 

mionn 1í03$94, m.,a royal diadem. 
mmionn-114n0n, -4, M., a Short verse ; 
a little poem. 

Mionnuac, -416, m., fairy flax, 
(linum silvestre). 

Mionnugads, -ui$te, m, act of 
swearing. 

Mionnuisim, -u$AO, v. tr. and 
intr. I swear, make oath; I 
swear by; ná mionnu$ an 
bacatl, do not swear by the 
erozier (O' Keeffe). 

mí-onóir, f., dishonour. 

mio-nór, m., damage, harm, tres- 
pass (as by cattle) (Aran); also 
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mionúr, distraction, unusual marvellous ; also  miopbait- 
eonduct. teac. 


miío-nóra€, -a15e, a., insolent, un- 
usual, morose, uneivil. 

ton-nob, m., small fragments, 
useless bits, shreds (Aer). 

Mion-poinn, -foinne and -ponna, 
pl. id., f., subdivision. 

mion-norcaé, -aise, a., gentle- 
eyed. 

Mion-rcot, f., a delicate flower. 

Mion-pcotac, -ai$e, a., flowery ; 
having fine, delicate flowers. 

Mion-pepidvsd, -oui$te, M., a 
elose or minute examination. 

Mion-pepioam, -A9, v. tr., I in- 
vestigate, examine minutely. 

Mion-pepdousim, -usav, v. tr., I 
investigate, examine closely. 

Mion-pmuaineam, m., a slight idea 
or thought. 

Mion-fpiut, m., a smooth stream ; 
a rivulet. 

Mion-pirt, /., a small eye, a pink 
eye. 

mion-Fúileac, -Lise, a., pink-eyed. 

mmioncán, -áin, pl. id., m., a little 
titmouse; a sparrow or other 
small bird. 

Miontar, -am, m., mint, spear- 
mint; montar caipil, pellitory 
of tlie wall; miontap cart, cat- 
mint (mentha catina); montar 
piadain, wild mint; miontar 
saf'óa, garden mint. 

mionui$im, -u$Sa$, v. tr., I make 
small, pulverisc. 

tníonuisce, p. a., broken, cut, or 
ground small. 

miío-páqc, -e, f., ingratitude. 

Mion, y. míre, pl. -a and -anna, f., 
a bit, a share, a small piece, 
a streak, a portion; tuéc míre, 
beggars (nom. also mí). 

miorón, -áin, m., dizziness in the 
head; delusion. See meavpan. 

Mio-pat, m., ill-luck, misfortune, 

mio-patat, -a15e, a., unfortunate. 

MiopBairt, -e, pl. id. -Lre and-Libe, 
gpl. -bat, m., a miracle, a won- 
drous work, a prodigy; miop- 
baitte (U.). 

míopbaiLeac, -LiSe, a., wonderful, 


míonbaim. See mapbarm. In Last 
Ker., Glengar, ete., the fut. is 
mirbeo(éa)o and mipbeoóéat ; in 
Kea. (7. S.) cond. is muipbpead. 

míonóg. See méapds. 

Mion, c mip, m., myrrh. 

mMioppat, -aise, a, belonging to 
or made of myrrh. 

Miopizat, -ait, m., myrtle-wood ; 
a myrtle tree. 

mío-tün, m, malice, ill-will; a 
private grudge. 

Mio-panae, -aise, a., malevolent, 
malicious, ill-intentioned. 

mior, g. -a, d. mír, pl. -a, a month, 
four weeks (nom. also mír and 
mí). 

Mioraé, -arse, f., fairy flax, purging 
flax (Linum catharticum) ; short 
grass in gen., cf. nit ran móin- 
féap at an miorac pór, the 
meadow is still only mtosach. 

Miopamail, -mLa, a., monthly. 

mio-RPaoSalca, p. a., short-lived 
(O' N.). 

mio-PÁpam, m., 
discontent. 

mío-rártca, p. a. displeased, dis- 
satisfied ; difficult to be pleased ; 
unmanageable. 

Mio-pAptacc, -4, f., displeasure, 
dissatisfaction. 

mío-f'áruisim, -ráraú or -PÁpAm, 
v. tr., I displease, dissatisfy. 

Mmiorcaip, -e, f., envy, spite, en- 
mity, a grudge, hatred, aversion. 

miorcapeaé, -pise, a., spiteful, 
envious. 

tmiorcán, -41n, pl. id., m., a small 
dish ; a roll of butter. 

miorcap, -Aip, m., envy, spite, en- 
mity, a grudgo. See miorcair. 

Miorcuinesc, -niSe, @., rancorous, 
malignant. 

Mio-poldp, m., discomfort, misery. 

mío-fona, a., unfortunate, unpros- 
perous. 

mio-rcá, m. an insinuating look, 
an innuendo (Don.). See mio- 
PTArv. 

mío-rcáto, -e, 


dissatisfaetion, 


+ defamation, a 
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misstatement; harm, damage, 

disorder. 
mío-rcároeac, 

orderly. 

Mio-puaimnedé, -nise, a., uneasy, 
troublesome, uncomfortable. 

Mio-fuaimhnesp, m., unrest, dis- 
comfort, trouble, affliction, noise. 

Mio-puditic, -e, a, churlish, un- 
generous, disagreeable. 

mio-puaincear, m., churlishness, 
a disagreeable disposition. 

Miorpuipesct, -4, f., measurement, 
mensuration ; a measure, 

Miorún, -tip, pl. id. m.,a measure 
(Lat. mensura). 

MiorúnóaĘ, indec. a, measurable. 

Miota, g. id., pl. -róe, m., a bit, a 
fragment, a morsel, a pick. 

Miotaim, -a0, v. tr., I bite, pinch ; 
take bits from by biting or 
pinching; reduce by taking 
away small bits (as one does a 
loaf, etc.). 

mío-Ca1fbe, m., disadvantage, use- 
lessness. 

Mio-taipbese, -bise, a., unprofit- 
able, useless. 

Mio-taitneam, m., displeasure. 

Mio-taitneamaé, -aiSe, a., dis- 
pleasing, disagreeable, un- 
pleasant. 

Mio-taitnim, -Caicneam, v. nir., 
I displease (with Le). 

Miotal, -ait, pl. id., m., metal 
(miocait, g. -e and -eac, f., id.). 

miocalac, -aise, a., metallic; 
mettlesome; plucky (miocait- 
teat, id.). 

Miotán, -áin, pl. id., m, a turned 
or deformed hand (Don); a 
vampless stocking, also míio'oán. 

mío-Caom, m., anguish, sorrow (?). 
The word occurs in a passage in 
Kea.’s description of hell, 04 
mucad 1 mui na mío-Caom if 
na móf-otc pain. Atk. trans- 
lates “ paroxysm, fit"; P. O’C., 
referring to same passage, trans- 
lates “a malignant.” See mio- 
taomac. 

Mio-taomac, -a15e, a., troubled, 
unhappy, sorrowful; 1 ngayipid4 
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Sobamn no : mainnigft mio- 
taomais an Domain ro (Kea., 
T. S» 

Mio-tapaét, -4, f., awkwardness, 
laziness ; mischance. 

Mio-tapad, m., misfortune, mis- 
hap, mischance. 

mío-Caparó, -e, a., sluggish, in- 
active, inapt, unready. 

mío-tapba. See  mío-Ctaipbe. 
(mío-cCainbe is the spoken 
word). 

Mio-tapibsé, -a1Se,a., unprofitable. 
See mio-taipibesc. 

Mio-tapbact, f., unprofitableness. 
See mio-taipibeact. 

tío-Claéc, m., dissatisfaction, 
disrespect. 

mío-tiaccmafm, -aipe, a., disagrec- 
able, contemptuous. 

Miot ná meat, with neg., no trace 
whatever. 

focós, -d15e, -654, f., a mitten, 
a glove (mitin, zd.). 

miocós, -615e, -654, f., a bit, a 
pinch. 

"mmovósaé6, -a1Se, 4. pinching, 
biting. 

Miocés buróe, fF, woody night- 
shade (solanum dulcamara). 

mío-coit, f, ill-will, unwilling- 
ness. 

mío-coileac, -tiġe, a., unwilling. 

Miot-oileamnac, -aiSe, @., un- 
suitable, unbecoming, unde- 
serving. 

Miot-oilte, p. a., demerited ; ill- 
bred. 

Mio-tj6carpe, f., mercilessness, 
want of charity. 

Mio-Thdcaipieac, -t15e, æ., pitiless, 
uncharitable. 

mio-Cuaium, f., an ill opinion. 

mío-cCuap, m., an evil omen ; act 
of foreboding evil (mio-tuapar, 
id.). See cuam. 

Mio-tuassiaim, -Cuaft, v. tr. or intr., 
I forebode evil. 

Mio-tuispeat, -piSe, æ., foolish, 
senseless, stupid; also mío- 
Cuigpeanaéc. 

Mio-tuzpin, f., misunderstanding 
(also mio-cuigpinc). 


mio 
mío-cupArpa, a bad omeu 
(O' Br.). 

mír, g. -e, pl. -íona and -eanna, J- 
a part, a share, a portion; 'n-4 
Ceicne mid, in four parts; 
fg. top, supremacy; min 
banna, supremacy (O’Br.); vá 
nodilio pileaúa mip ór mnáib, 
to whom poets allot the suprem- 
acy over women (O'D.) See 
miop. 

mire, g. id., f., swiftness, rapidity. 

tpe, g. id., f., madness, fury; 
ardour, vehemence; levity ; 
sport, mirth, frolic; an mire, 
in a frolie, mad. 

Mipieact, -4, f, swiftness, quiek- 
ness; also rage, fury, madness ; 
levity. 

mí-neacc, m, an evil law or 
custom (O'N.). 

fníneann, a portion or share 
(O'Br.). 

mí-néapün, m., unreasonableness, 
absurdity (A.). 

Mi-péapunca, indec. a., unreason- 
able, absurd. 

mi-péip, f., disobedience ; opposi- 
tion ; displeasure. 

feos, -o15e, -oga, f. mirth, 
frolic. 

tMmipeosac, -a1Se, a., frolicsome, 
sportive. 

mí-ta$ait, ff, rebellion, trans- 

ession ; irregularity ; misrule, 
isorder. 

Mi-prasailcead, -ciSe, a, unruly, 
disorderly. 

Mi-pissatta, indec. a., unruly, 
disorderly. 

Mi-p1asatcact, -A, f., irregularity, 
informality, disorderliness. 

mím, -ea, v. tr, I part, share, 
divide. 

Mipipérp, -éapa, -éwquóe, m. a 
mirror. 

mir, a month. See mí and mior. 

mi-pcéat, m., a falso or calumnious 
report. 

mí-rvciarnac, -ai5e, a., ill-looking, 
ill-favoured, ugly (also mí- 
reéimeac). 

mipcneac, -mze, a., hateful (Kea.). 
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mire, per. prn., myself, I myself 
(emph. form of mé). 

tmi-Peaórnaf, -aine, a., heedless, 
thoughtless. 

mí-féan, m., mishap, ill-luck; a 
calamity. 

Mi-peoLaim, -a5, v. tr., I misdirect, 
mislead, misguide. . 

Mi-fibiatca, indec. a. uncivil, 
discourteous, rude. 

Mipimin, g. id. m., spearmint ; 
mipimin deanzg, bogmint (mentha 
aquatica). 

Mipimipic, f., foul play. 

meee qc. See meipneac, 3c. 
(In parts of U. mipneac, or 
meirneac, means strength, not 
courage ; uccaé, somet. uccacc, 
is the usual word for courage. 
See uċtat.) 

mirte (or meirce) (2meapa ve), 
the worse for a thing: as, an 
mipce Ouinn piaprpaiġe Viot 
cao Ap cú? is it any harm to 
ask you whence you come? 

finest nap mipce é bualad, 
thought it was no harm to 
strike him ; ıp mipce Liom, I am 
the worse for; ni mipte dam, 
I well may; ni mite tiom, I 
don’t care, I have no objection. 

Mipceamail, -mLa, a, mystical 
(miptiste, id.). 

Mirpcéipe, g. id., pl. -prde, f., a 
mystery (nom. also miptétyt). 
Muircipie, g. id., pl. -pr1de, m., a sly, 

ereeping fellow. 

Mi-priupiad, m., misgovernment. 

tmmicbip, -e, a., weak, faint, feeble ; 
also ignorant, unskilful. 

miceacop, -Aip, m., fear, shyness. 

miteam, -tim, the middle month; 
Miteam an trampad, June 
(somet. Miteam simply); Mit- 
eam an fpóS$man!, Baomper. 
See Meiteam. 

Mi-teaptaé, -A1$e, a., infamous. 

mí-teaptap, -aip, pl. id. m., a 
reproaeh, calumny. 

mí-ceiw c, -Ceapcva, pl. id., f., il. 

" testimony ; infamy. 

ffi£ro,- e, pl. -oróe, f., urgency, 
convenience ; time ; high time ; 
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meet, proper, fit or due time or 
season; ip mitto 00, it is high 
time for him; ıp micro. tiom, 
I think it high time; ag peit- 
eam Le n-a mit101016, waiting 
on his convenience (said slight- 
ingly). 

mitin, -e, -10e, fa a glove, a 
glove without fingers, a mitten. 

mií-cpeowt, f faintness, want, 
weakness. 

mí-Cpeopac, -paise, a., faint, 
week, feeble, wanting in vigour. 

mná, g. and pl. of bean, a woman. 

Mo (aspirates), poss. prn. my; 
emph. mo... -f4; mo Léan 
5éaj, my sharp sorrow, alas! 
mo tyuas, alas! what a pity! 
often ’mo=1n mo, in my. 

mó, comp. of mót, great; an 6uro 
ir mó, the most part, for the 
most part; ni mó “ná vesp=ni 
fó-oeap-ip sStánna ; ní(5) -TA 
-mó, more, greater (usually níor 
mó). 

moc, comp. moće, a., early, timely, 
soon; used mostly in the ad- 
verbial form, 50 moc, early (in 
Wat. vo1é is used for moc). 

Moé-4b419, -e, a., ripe before its 
time, carly ripe. 

Moés10esét, -a, f., early rising. 

mocap, -a17, pl. id., m., a high 
sea. 

moé-voAit, f., dawn. 

mocean, mocen, as interj., wel. 
come ! hail! well done ! mocean 
v'aLcpyom an orpidspic (Per.); 
O. Ir. pochen. 

moé-malti, early and late (also 
moc matt). 

mocóinse, f., early rising (moċ- 
óini$e is the word used in M. 
aud in Con., somet. moé61015e). 
See moicéspise. 

Moesiyusesc. See moié-éipseac. 

Moét, -o1¢te, æ., pregnant, bulky 
(O'N.). 

moécaim, -a5, I increase, aug- 
ment ; magnify, enhance. 

Moé-tpdt, m., the dawn of day. 

moù, -4, pl. id., m., system, mode, 
manner; respect, honour, civility; 
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work ; array, fashion, condition, 
situation; measure; Aft mov, in 
a manner; an mov so, so that ; 
an mow ap bit, anyhow, at all 
events; 1 moù, as, by way of; 
an an mo) roin, in that way ; 
Ap mo? nag, so that not; tap 
mov, beyond measure. 

Movarvesct. See moSarbeA6c. 

Movamnail, -mLa, a., mannerly, 
gracious, courteous, gentle, mild, 
modest, well-bred ; systematie, 
orderly. 

Movamtlactr, -a, f., gentleness, 
modesty, good breeding. 

Movampac, -a15e, a., polite, re- 
fined, stately. See moómapac. 

Movanta, indec. a., muddy, rough, 
dirty, discoloured ; surly, grim, 
forbidding. 

Movaptsct, -A, f., state of being 
discoloured ; unpleasantness, 
surliness. 

mona, -Awte, a., fashionable, 
modest, stately ; gentle. 

moómarna4c; -axSe, a., mannerly, 
stately, noble. See movampac. 

moga, g. id. and -6, dat. -10, pl. 
mos4, m, a slave, a labourer, 
a plebeian (mogarve, id.). 

Mosarvestt, -4, J., exercise, 
labour, husbandry; liege sub- 
jection. 

mogall, -aiUL, pl. id., m., a mesh, 
the meshof a net; rliop-mogall, 
the mesh of double thread along 
the foot of a net (Ker.). 

mogall, -aitl, pl. id. m., the 
apple (of the eye); a husk; a 
globe; a cluster of nuts; shell 
of any fruit; a mole; mogall 
mune, a mole; ball vobsdin. 
a mole (Con. and U.). 

mozsA4llaé6, -415e, a., full of husks, 
clustering ; plenteous (of the 
hair); murky (of the atmos- 
phere). 

mozsalóit, -Óópt4, -Ówtróe, M., a 
mesh-measure; a little rod for 
measuring the length of thread 
required for a mesh in repairing 
anet (Ker.). 

Mostac. See mogattac. 


mos 


tnosta1$, -e, a., soft, tender, deli- 
eate, fine. 

mogsLaróeatc, -a, f., softness, fine- 

. ness, tenderness, delicaey. 

mona, g. id., pl. -róe, m., salmon. 

mograine, g. id., f., slavery, bond- 
age, service. 

mone, g. id., f., earliness, soonness, 


dawn of day. 
moiceacc, -4, f., earliness, soon- 
ness. 


moiċ-éinġe, g. id., f., early rising 
(mocóime is the spoken word 
in M.); 1p opt a bí an moé- 

Ouse, how early you got up 

(said deprecatingly) ; vo maio 
an mocóimse é, early rising 
killed him. 

Moré-éipseac, 
rising. 

Moré-Einsim, -é1pse, v. intr, I 
rise early. 

moiéróeaéc, -4, J., early rising; 
04 m. o'éitSeap, however early 
I arose. 

tnóro, -e, pl. id., f., a vow; €ug pé 
4 m, he vowed, swore (nom. 
also móroe). 

móroe, in phrases: ni móroe so 
bruit, ete, probably there is 
not; ní móroe gup Cóinis, pro- 
bably he did not come; ní móroe 
06, he may not, he is not likely 
to; nil 04 méro á CaitiSe nat 
móroe 4 ppéip, the more one 
gets accustomed to it, the more 
one enjoys it (Meath). 

móroeaé, -o1$, pl. id. m., a votary ; 
as a., -o15e, vowing, swearing ; 
also belonging to an oath or vow. 

moróeam. See maoróear. 

móro-5eattaóo, -Sealica, M., a 
vow, act of vowing or swearing. 

Mdro-Seatltaim,  -Sealiao, v. 
intir., I vow, I swear. 

Mdroisim, -1u540, v. tr, I vow, 
swear, assert, devote, ascertain 
(móroim, id.). 

mdro1dte, p. a., accursed ; vowed, 
sworn, devoted. 

Mordim. See maoróim, 

móroim, -eA45, v. tr., I vow, swear, 
devote, ascertain. 


-Sige, a, early 
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móroín, g. id., pl. óe, m., a de- 
votee. 

móroiu$Sao, -1Ste, m., act of vow. 
ing or swearing. 

moi$Séanap (mo-Séanap), good 
luck, a term of salutation like 
mo €ean; also as a. happy, 
joyous, festive. See méanay. 

tmeis5lióe, indec. a., soft, plump, 
well-looking. See mogtaró. 

móiL, -e, f., a kind of black worm; 

moil, -e, f., a mole; a heap cast 
up. 

moill, -e, -Lce, f. a delay ; a stay, 
a hindranee; an na moiLlLib, 
latterly, recently (Don., C. S); 
san móttán moill, before very 
long (Don.). See maitt. 

moille, ¢ id., f., slowness, late- 
ness, delaying; 45 oul ’un 
moille, getting delayed (N. 
Con.); moille naóainc, defec- 
tive vision. 

mo:tteaéc, -a, J., slowness, late- 
ness ; lingering. 

MoillLeavdipesct, -a, f., delaying, 
loitering. 
Moil liġim, 10545, v. t. & intr., I 
delay, retard ; also moil tim. 
Mottin, g. id., pl. -1óe, m., a small 
wether ; a hogget. 

móimeinc, -e, -cióe, f., a moment 
(also méimeit; in M. sp. l. 
ndimest, or rather neoimeac, 
is used). 

móiqmio, -e, -160e, ff, a moment, a 
minute; ap an méimro, on the 
spot, at once (in sp. L, M., 
neomeac). 

móin, g. móna, pl. méinte, f a 
mountain, an extensive com- 
mon; turf, peat; a bog ; a heap 
of turf; foo móna, a sod of 
turf. 

mómféap, -féin, pl. id, M, a 
meadow ; mountain grass. 

móinféinín, g. id, pl. -vóe, M., 
a little meadow ; a croft (O’N.). 

Moinsmheay, -a, Mm., hemlock (also 
muinmeafi). 

Moins-péatt, f., a comet. 

Moinin, g. id., pl. -vóe, m., a little 
bog, moor, fen, or marsh ; a place 


mó! 


for hurling or dancing ; a place 
burned for tillage (P. O'C.). 

móinpe, g. id., f., a peat pit or 
turbary. 

móinceaó, -ci$, Mm., moss ; móin- 
veA6 114t, bog-moss ; móinceac 
mític, Mountmellick. 

móinceamail, -mia, a. boggy, 
marshy. 

móinceán, -Áin, pl. ?d., m., land 
growing rough, coarse herbage ; 
reclaimed moor; peat-land; a 
bog, turbary. 

Món- (móp-), prefix, great. 

Moipib, -e, -eaca, f. an ant, a 
pismire. 

Méip-ceannar, M., high authority, 
headship; magnanimity. 

móin-Ceannapaóc, -Ai$e, a. hav- 
ing high authority ; magnani- 
mous. 

móift-Ceaftc, Mm., clemency; also 
strict justice. 

mói-Ceap, m., the falling sick- 
ness. 

Méipt-Céime sé, -mise, a., dignified. 

miónt-6:0n, M., great love or 
esteem. 

móit-éaCc, m., a great exploit, 
deed, or feat; cá pé 'n-a mói- 
éaét, it is splendidly done, it is 
excellent ( Ker.). 

móinéir, -e, f., haughtiness, pride. 

móir-feancoin, f., greas rain; 
snow, hail, wind. 

Moipt-peapzanaé, -aiSe, a., rainy, 
snowy. 

Moipt-Snivctestc, -a, f, magnifi- 
cence. 

M6iqt-Sniom, M., a great deed, a 
great act, a mighty action. 

móitr-Sníomac, -aiSe, a., exploit- 
performing, mighty. 

Móinín, g. id., pl. -vóe, Mm., a small 
species of connor-fish (Ker.). 

Moi-ronnmupad, -aise, a., of 
great treasure, very rich. 

Moipi-Lestan, -Leitne, a., ex- 
pansive. 

móit-meanmnac, -ai$e, a., mag- 
nanimous. 

mMóip-mear, Mm., great reputation 
or estecm. 
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móit-meapam, -meap, v. tr, I 
magnify, I extol. 

móitr-meirneac, m. and f., magna- 
nimity ; high courage. 

móip-mionnaé, -aiSe, a., greatly ` 
addicted to cursing or swear- 
ing. 

Moipi-neatit, m., mighty power. 

Moip-peipe att, m., seven (persons); 
cá móin-Teirean cloinne aca, 
they have seven children ; 
Teireatí six (persons). 

móir-feol, m., a mainsail. 

Mort, -e, f, dregs, lees, filth 
(O’N.). 

moincea4c, -ciSe, a. dirty, filthy. 

moircéa4l, -é11, m., mortar. 

moifcéaLacc, -4, f., plastering. 

moifcéampt, -éift, m., a pounding- 
mortar. 

móip-Ceiceam, m., a great flight. 

moifcil. See mutil. 

móit-tíoolaice, g. id., pl. -cróe, 
J., a valuable gift. 

montir, -e, -eaca, f., a tenon, a 
mortice, a groove. 

móipiam. See múiríom. 

mo:ceac, -t15e, æ., sensible. 

moiceAmaiL, - ma, a., sulky, nice, 


pettish. 
Mortesmtact, -4, Jf., niceness, 
pettishness,  sulkiness (from 


mo1c, preciseness, sulkiness). 
Mot, g. mut and mota, pl. id., M., 
a beam, a shaft ; a heap; a flock, 
a number; mot muilinn, a 
mill-shaft; a wheelstock. 
Motad, g. motca, pl. id., m., act 
of praising; praise, thanks- 
giving; act of awarding; an 
award; motav beinte, an arbi- 
tration or award made by two 
persons in a disputed case ; 
ro-molrta, praiseworthy. 
moLaim, -40, v. tr., I praise, extol, 
applaud, commend, glorify; I 
declare, I award, I arbitrate; 
I recommend (with'oo); motaim 
tu, [envy you (somet. ironically, 
I do not envy you). 
motán, -áin, pl. id., Mm., a brow, 
a hill; a small heap or hill, a 
mole, 


mot 


motbzae, -aise, a., praiseworthy ; 
laudatory. 

moLeán, -Ám, pl. id., m., cheese 
made from buttermilk; also a 
slough or bog. See mutéán. 

Mollat, -ai5e, a., ragged, rough, 
shaggy. See motattac. 

molla, -e, A, trouble, harm; 
Dume gan mang gan moltaro, 
a quiet, inoffensive person 
(Don.); Se. mulaid, grief. 

molit-étoéó (molla-cloc), Jf. a 
large round stone. 

Mott, g. muilt, pl. id. M, a 
wether, a sheep; Cobag na 
Motc, Wethers Well, near 
Tralce; Tustin na Mott, a 
townland in Kerry. 

tolcaé, -a1se, &., 
praising, extolling. 

molcacán, -Ám, pl. id, M., & 
wether. 

Motrin, -Ám, pl. id., m., a small 
wether (moitcín, id.). 

moltó, -Ópa, -Ónwóe, M, a 
praiser, a panegyrist. 

momailíneac, -nise, a., small and 
bulky ; as subs., a stirk ; a nick- 
name ( W. Ker.). 

Moémarpeacr, -4, f., pride (also 
moúmanaćTt). 

MomalLés, -d15e, -654, f., a round 
bundle, dim. momatóisín, id. 
monabaf, -awt m., backbiting, 
detraction; & murmuring, a 
grumbling ; peacaó an mon- 
abair, the sin of detraction 


laudatory ; 


(also monabap, monbag, and | 


monbatr). 

mónaoán, -áin, pl. id., Mm., a red 
berry found in wild marshy 
mountains, and growing on an 
humble creeping plant; “ Have 
you seen the wild monadan glis- 
ten ın Kerry 1” (Ed. Walshe). 

monan, -Awt, M., labour, work 
(O' N.). 

mónapán, -41n, pl. id., m., a bog- 
berry. See mónavoán. 

tmonahéa, -n, «n, f, a workshop 
(from monan and éa, like ceápo- 
€^, from ceámo and 64). 

menbag. See monabap. 
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Mondan. See monabar. 

Mons, g. muinse, pl. -4 and -aca, 
J., the mane or crest of a beast ; 
a beard ; long hair of the head ; 
a growth of grass, wood, etc. ; 
hence, a grove, a wood, a forest. 

Mons, g. muinge, pl. -4, -ACa, fi, a 
fen, & moor, a morass, a swampy 
plain; ché imeallaid cuppars, 
cné mongard, cré PLím-tuaró- 
tıb, through marginsof morasses, 
through meads, through barren 
moorlands (0’fa.). 

Monsae, -41§, -A15e, m., whiting 
(a fish) (merlangus vulgaris), 
rather pollock than whiting 
(Aran). 

Monga, -a15e, a., fiery, red. 

monsáir, Sarre, -Afita, f., a roar- 
ing, a noise like that of the sea. 

monsaitte, g. id., pl. -p1de, m., a 
shaver, a clipper, a trimmer. 

Monssipieaér, -4, f. trimming, 
clipping, pecking. 

mong burde, auburn or yellow 
hair. 

Mons-burdeac, -óise a., auburn- 
haired ; mong-buibe, id. 

monscutóe, g. 1d, m. a monkey, 
an ape. 

Monglac, -415, m, the bushy 
mane of a horse. 

mónós, -di5e, -d54, f., & bog- 
berry, a moss-berry. 

mónósac, -a1Se, @., abounding in 
berries. l 

monuar, interj., sorrow; alas ! 
woe is me! woe is the day ! 
used like the Lat. ve; monusp 
04010, væ vobis. 

món, gsf. móine, comp. mó and 
móroe (mó ve), a., great, big, 
large, much, mighty, extensive, 
proud, elated, renowned, prized ; 
so mor-mdy, especially ; ir móir 
an rcéal é, it is very strange ; 
ni món nae, almost; ip mór 
liom é, I think it too much; ni 
mot vam é, I want it all, it is 
not too much for me; ní món 
tiom é, I do not grudge it; ar 
moti 45 4 Céile 140, they are 
very intimate; cápi4o 5o món 


món 


Le n-a Céile, 2d. ; so món Luat, 
very early; if mop te náó é, 
he is an important person. 

món, many, used like 10móa or 
10máo ; móft mai$oean, many 
a maiden ( Fer.). 

mon; used like O14 as in the 
salutation, Mop ip Muime ip 
péopang ut; the Sun, tá 
mór ^na purde, the sun is up; 
món uic, hail! mór vo beaca, 
hail! Urs 

Mépad, -ntá, M., à. magnifying, 
extolling. 

móra uic, hail! See món. 

mórai, -e, -1de, f., a great hill 
Don.). 

mónaróe, indec. a. great, grand, 
proud, haughty. 

móparóeACc, -A, f. greatness, 
grandeur, magnificence, pride, 
haughtiness. 

mófp-aigeancac, -cai$Se, a., most 
cheerful, highly elate ; magnani- 
mous. 

mópátca, indec. a., moral (A.) 

mópátcaéc, -a, f., morality 


mórán, -ám, M., a great deal; 
much, many, a. great many, a 
great number or quantity; a 
multitude; followed by gen. ; 
also by ve: mótán ve 0401nN10, 
many people; mónán mor, a 
very great number, a very large 
quantity. 

móg-bávóceaó, -ciSe, a., Over- 
whelming, destructive. 

móg-buróean, f., a great multi- 
tude. 

Moréad, Morrogh, a man’s name, 
esp. Morrogh of the Burnings, a 
notorious Earl of Inchiquin, who 
in the time of the Civil War 
destroyed houses and churches 
by fire without scruple. His 
memory is fresh still amongst 
the inhabitants of Munster. 
Connaic pé Mozitad, he got a 
taste of Morrogh, t.e., he has 
been overtaken by dire calami- 
ties; tus rí Mupcad óó, she 
gave him a beating. 
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| mójt-Corcapae, -paise, a., highly 


expensive, very costly. 
móf-époróe, m., great heart; 
magnanimity. 


| mór-Croróeac, -óise, a. mag- 


nanimous; very generous. 
mór-éf019eaéc, f., magnanimity ; 
great generosity. 

mojttc-PAot, m., the falling sick- 
ness. 

tnoficcap, -Atp, m., eruption (O? N.). 

móp-Cuantro, f., a grand tour; 
visit of a king to his subjects, 
or of a bishop to the clergy of 
his diocese. 

mór-Curo, f.,a great part, a great 
deal (with gen.). 

móp-Cüip, f, pomp, state, pride, 
haughtiness (generally with art.) 

mór-cúireac, -iSe, a., pompous, 
stately, haughty. 

móp-6uma, J., great sorrow. 

tmóft-Cumacc, m., great power. 

Mobs, indec. a., stately, great, 
majestic, exalted, of high posi- 
tion, proud, noble, magnificent. 

mótróac, -aise, a. proud, vain ; 
8. M., à proud man. 

móiróacc, -4, f., greatness, ma- 
jesty ; pride, pomp. 

mórmóáil, -ÁVla, f., pride, vanity, 
showiness, boasting, glory, tri- 
umph; mófróáil, is often used 
in a good sense, as delight, joy, 
pleasure, pride: cá m. opm "na 
taobd, I am proud of it; móp- 
Cúir, always implies contempt 
for others, and somet. offended 
pride, but not vanity or osten- 
tation. 

móróáil, f., an assembly, a meet- 
ing, a convention. 

mótcóáLaé, -aise, a. haughty, 
majestic, proud, pompous, mag- 
nificent ; boasting.  . 

Modp-dsonnaét, f., humanity, great 
compassion. 

Mody-octiméeatt, subs., a. and ad., 
the circuit, all round (also 
moip-timceall): — móp- &im- 
ceall éireann uite, the great 
Circuit of Ireland. 

móis-éisnleaé, m, act of cutting 


( 


off in great numbers, great des- 
truction. 

Mor-paippse, f., the ocean. 

móm-PLaic, m., a great chief. 

món-$a, m., a spear to kill fish. 

món-$ábaó, m., great danger; also 
great need. 

mosnsa40, -SuiSte, m, corruption, 
act of corrupting. 

motpgsaim, -ad, v. r, I corrupt 
(mopgsuigim, sd.). 

móp-Sáugroeac, -015e, 
jun delightful" 

Mp-SArproeacag, -aip, m., rapture, 
delight. 

m6y-Saipce, f., heroism, prowess. 

modpzancaé, -ai$e, a., magnificent. 

mótsanca4cc, -4, J., magnificence. 

MOp-SL6pae, -aiSe, a., boasting, 
high-worded ; noisy. 

Mérp-Sotae, -a15e, a., loud-voiced. 

móp-$náo, m., great love. 

mórq-Spáóma, -Aire, a., ardently 
loving; very amiable. 

móp-Snám, f., abomination; de- 
testation. 

mopstaóé, -a:5e, 8. corrupting, 
corrupted. 

moqstacc, -4, f. corruption, 
rottenness (mop5caf, id.). 

monsus4ó, -wiste, m., putrefac- 
tion, corruption. 

mofgsui$te, indec. a., corrupt, 
putrid. 

mórn-Luac, m., à great recompense, 
a great price, great value. 

Mm6zt-Luars, (gs. of mép-Luac), a., 
precious, costly, valuable. 


MOR 


a, rap- 


49 


Mé6p-Luaise act, -4, f., great merit, | 


great value. 

Mop-thaon, Mm., a lord mayor; a 
high steward; an earl (Sc.). 
See maon. 

morgimónca, g. id., Mm. wormwood 
(artemisia absinthium). 

mót-mótt; So món-mómn, particu- 
larly, especially; much more; 
chiefly, principally (pron. in 
Ker., Don., etc., mop mór, that 
is, without second m being aspi- 
rated). 

Mot-muyp, f. a great sea; the 
ocean. 


- 


; mós 


) 
mórmnnán, -áin, pl. id., m., a pail, 
& milk-vessel, à small wooden 
dish. 
móp-oibpteaó, -t5e, o, having 
much or hard work. - 
món-olc, m., à great evil. 
mórm-pLAS, f., & great plague. 
Pvt J., great pleasure, free- 
om. 


móg-ftua$, -a15, “aisce, m., a 
great host, a multitude, an 
army. 

móp-for$ne, f, great comfort, 
pleasure, delight. 

mór-Potttire, f., great splendour, 
great brightness, illumination. 

mófp-foitreac, -pi$e, 4. re- 
splendent. 

mójf-f16n46,-a1$e, æ., large-nosed. 

morc, g. munt, m., murder, death 
(Lat. mors); also filth, ordure 
(ON... See mue. 

móp-cCábaéc, f., great importance. 

móg-£aróbpeaóc, -pise, a., showy, 
specious; ır móft-Caróbpeac 140 
abapca na mbó cap Lean, cows 
over the sea have showy horns, 
îe., things seem more beautiful 
at a distance. 

mótar; -Aip, m., pride, haughti- 
ness; somet. corrupted to mór- 
cap (M., perhaps through in- 
fluence of murtat. 


mómcapaóé, -aise, a, insolent, 
haughty. 

Mon-toil, f., great delight, good 
pleasure. 


móg-tonnaé, -a1se, a of great 
waves. 

món-tonaó, m., great fruit. 

fies eee: -a1se, a, of great 
plenty, fruitful. 

Mop-tpdcaipiead, -qiSe, a., shew- 
ing great mercy, very merciful. 

móp-uaple, f. high nobility ; 
collect., tho great nobles. 

Mp-usllac, -arse, a., very vain, 
proud or boastful; haughty. 

mór-uapat, m., a great noble. 

mónasaó, -uiSce, m., magnifying, 
extolling, exalting; magnificence. 

móp-u$oa, m., a great author; 
a first cause (C.). 

2K 
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mógui$im,-u$40,v.tr,Imagnify; | muaó, -4vó, m, a cloud; an 


extol, exalt. 

Moros, -óise, -654, f., & heap 
(also muipeos); m. préatarve, 
a heap of potatoes (Don.). 

mot, -4, m. the male of any 
creature. 

tmóca, g. id., pl. -yóe, m., a mound ; 
a moat; cf. Daile an Móta 
Ballymote, and móta SpÁmne 
Ó15e, Moate, Co. Westmeath. 

mozctALL, -ailLt, pl. id., Mm., a fleece ; 
a bush of hair, shag, or fur. 

Motallac, -a15e, a., fleecy, hairy, 
shaggy. ` 

motag, -aut, pl. id., m., a field, a 
park ; in Co. Clare, a stone fort 
in ruins; somet. applied to any 
stone house in ruins, or to any 
stone enclosure; a woody 
swamp. 

mota, -a17, pl. id., m, a tuft, a 
cluster ; a cluster of trees ; long, 
dry vegetable growth of a fibrous 
kind (£. Ker.). 

motaf, -awt, pl. id, M, a high 
sea; a. loud noise. 

Mot-éat, m., a tom-cat (O'N.). 

motiaé, -ai5e, a., fleecy, hairy, 
shaggy ; rough; also motattac. 

Motlacdn, -óin, pl. id., M., a man 
with a bush of unkempt hair ; 
a man's name. 

Mote, -A15, -a15e, M., & moor, 
a woody swamp. 

motu$4Oó, -wiste, pl. id., M, a 
feeling, a touch ; perception. 

Motwsim, -u$4ó, v. tr., I feel, 
pereeive; know; touch; I feel 
the loss of, miss; I hear; níon 
motuiSeap as ceAacc é, he came 
without my perceiving it; ní 
motééta púnt, you would not 
‘feel the loss of a pound; ‘vo 
motuseap Amui$ é, I noticed 
his absence; 00 totmsear 
uaim é 50 han-ióp, I missed 
him very much. 

motui$teAó6, -Ci5e, a, feeling, 
sensible; perceptive ; sensitive. 

mu (for um), prep., about; mu'n 
am rom, about that time (Kea., 
F. X). See mi. 


image; also the middle or 
midst. 

mua, -Aróe, a., noble, good ; soft, 
tender; cf. maot. 

Musdaim, -040, v. tr, I form or 
shape. 

Muar, large, great (the ordinary 
M. pron. of món). 

mubián, -áin, m., corn or hay 
damaged by fermentation. 

Muc, -uice, -4, f., a pig, a hog, a 
sow; in pl. swine ; dam. muicin, 
a little pig ; muc peathap, a fat 
pig; muc cnuas, a poor or lean 
pig; muc allra, a wild boar or 


pig. . 

Muċa, g. id, pl. -róe, m, an 
owl. 

múca'ó, -6ca, m., act of ‘smother- 
ing, stifling, obscuring, quench- 
ing, extinguishing; suffocation ; 
asthma. 

Mucavgait, -e., f., act of grunting 
(O'N.). 


Mucarbesér, -4, f., swine-herding. 

mücaim, -4d, v. tr, I stifle, 
smother, quench, obscure, ex- 
tinguish. 

mucaie, g. id., pl, -jróe, M., a 
swineherd ; a boor, a rustic. 

mucatait, -thta, a., swinish, hog- 
gish. 

Mucamact, -4, f., swinishness ; 
moroseness. 

múécán, -ám, pl. id., m., a chimney; 
a disease in horses” eyes (Con.). 

Miué-cooLad, m., a deep sleep. 

muc éosató, f., a military con- 
trivance whereby besiegers were 
covered while approaching the 
walls of a town (See Intro. to 
Ferriter’s Poems). 

muctac, -415, pl. id., m. a drove 
of swine ; a piggery ; the pig-fish 
or sea-hog (Cork); in place 
names, as Dán na muctaó, a 
townland in Ker. : 

muc mhapa, f., a sea-hog, a por- 
poise. 

müéna, indec. a., dark, gloomy, 
morose; tá mücna, a day of 
gloominess (O’Br.). 


muc 


muéós, -óise, -óga, f, broom- 
rape (0' N.). 

Muc-parse, f., a gammon of bacon. 

muc usd, f., bream. 

muc pneaéca, f., a drifted heap 
of snow. 

müéca, p.a., stifled, extinguished, 
quenched ; sunken; 0-müécca, 
unquenchable. 

Mucurde, g. id., pl. -dte, M., & 
swine-herd (muicrve, ?d.). 

muc-üprc and muc-trcasd, m., the 
grease or fat of swine (P. O'C.). 

Mudam, muva. See musaim, 
mu$ao. 

mu'oáu, -Ám, m., anything hollow, 
as a cow's horn when empty 
(P. O'C.). 

muoafpLán, -Ám, pl. id, m, an 
ankle; the ankle-bone, the 
knuckle-bone; the round top 
or head of anything, as of a 
pin, ete. 

mu'óLac, -415, m., puddle, sink- 
water. See múnLac. 

musa, m., loss; straying, missing, 


wanting; killing, dying, perish- : 


ing; destruction; in the phr., 
oul 1 musa, to go to loss, to be 
lost, to go astray; cup 1 musa, 
to cause to be lost; éusniír mo 
€ovlaó : mu$Sa opm, you have 
disturbed my sleep, l cannot 
fall asleep on account of your 
action. See mu$Saim. 

mu$ao, -uisce, c, defeating, 
destroying, killing. 

Musaim, -A9, v. ir, I defeat, 
destroy, put to death (obs.). 

mugzomán, -ám, pl. id., m., a wild 
carrot. 


mugu$ao. See mu$ao. 
musuisim, -u$45, v. tr. and intr., 
kil or destroy; I die, 
perish. 


mMuic-feort, -ol4, f. pork, swine- 
flesh, bacon. 

muictróe, g. id., pl. id., m., & swine- 
herd. See mucurve. 

fnuicroeaéc, -a, f. See mucaró- 
eact. 
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Murcin, g. id., pl. -16e, m., a little . 


Pig. 
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Muicinesc, -n:$, pl. id. m., a 
vulgar person ; a plebeian. 

muic-imp, f., one of the ancient 
names of Ireland ; a small island 
in Cuan an Tir dip, Galway; 
cf. O1fic-1nip, Orkney. 

lira cs -e, f., the fastenings by 
which a basket is held on the 
back ; a soft clumsy rope. 

muic-nise (=p1Se muice), f, a 
gammon of bacon. See muc- 
noise. 

furo, the lst pl. termination of 
verbs separated from the stem, 
and somet. used as eguivalent to 
“we” in Con. and U., as cá 
muro ” cáimív, we are. 

musóim, -Óóeam, v. tr. and inir., 
I spring up, burst, forth, de- 
feat. 


muipléao, -éro, pl. id. and -éiroe, 
mM., a muftler ( A.). 

muis (or mui), in phr. a muis 
(a mais), out of doors, outside 
(with verbs of rest); pan amuis, 
stay out of doors; cra hé pin 
4mui$ ? who is he who is with. 
out? See amuis. 

füis, g. muse, f., gloom, dark- 
ness; a surly countenance; a 
mist; melancholy. 

Muisin, g. id., pl. -vóe, Mm, à little 
mug. 

muitéeann, m., à high or towering 
head. 

Thuiléeann, -cinn, m., fellwort, 
pennygrass, (gent3ana amarella). 

muileann, -Linn, pl. -tine m., 
a mill; as out ’pan muileann 
opm, puzzling mo, getting be- 
yond my control; muileann 
Saoicte, a windmill; muiteann 
Lusta, a tucking-mill. 

MuiLeos, -o15e, -054, f., à mould ; 
a, eondition. 

muitte, g. id., pl. -Vróe, Mm, a 
mule. 

muitLeán, -áin, pl. id., m., a little 
bell. 

Muiltlesr, -4, -arde, m, the 
diamond in cards; in Mayo 
muitteaé, a diainoud (C. S., IL, 
322). ` 


mui 


muilieowt -of4, -oiptrde, M., a 
miller (also muitneoin). 

muilLeotneacc, -4, Jos eris of 
a miller, grinding. 

muilceos, -o15e, -054, f., & small 
red berry. 

Mume. See buime. 
Muimneadé, -m£, pl. id. Mm, a 
Munsterman, as a., Munster. 
mum, -e, f., the vine; the thorn- 
tree; a bush or bramble; the 
name of the letter m. 

muin, -e, -10e, f~ the neck ; back ; 
point of contact of neck and 
shoulders; an addition; ay 
inum, “on the neck of,” upon, 
above, over, on, on top of; 
behind, with gen.; an muin na 
muice, “all right"; ve muin, 
because of, in consequence of. 

muince, g. id., pl. -6róe, fi, a 
bracelet, a necklet, a necklace, 
a collar. 

Muin-ceann, M., the height, sum- 
mit, or surface of anything. 

Muimn-ceap, M, & pillory or stock 
for the neck. 

muinéitte, g. id., pl. -Lrde, mM., a 
sleeve (pron. in M, ipd c 

Muineaé, -n1$, -ni$e, m, a thicket 
of thorns; thorns (also muine). 

muineac, -nise, a., pertaining to 
thorns. 

muineaé, g. -m£, pl. -nise and 
muince, m., a back or hill, a 
ridge or wave; Laith pe muinéib 
na mójg-fuc, beside the waves 
of the great streams (O' Higgins). 

mümeaéc, -4, f., teaching, instruc- 
tion. 

mümeaó, -nce, m., instruction, 
education; good behaviour; 
oroe múinte, a teacher. 

muinéal, g. -néit and -níl, pl. 
-néit and -nit (in sp. l., genly. 
nom. muineal, g. -nit, pl. id.), 
m., the neck; the neck or narrow 
part of any object; muinéal 
ns Láime, the wrist; muinéat 
matoe fáma, the neck or nar- 
row part of an oar, next the 
blade; píob mumít, the neck, 
also the windpipe. 
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mut 


muinéslaé, -Laise, a., belonging 
to the neck ; slender. 

muins, -e, -eanna, f.. the mane of 
a horse, See mong. 

muins, -e, -eanns, f., a sedgy 
plain, a morass. See mons. 

mMuins-cap, -Caipe, GO. having 
twisted hair; also mong-Car. 

Muinseac, -si$e, a. having a 
flowing mane; belonging to a 
mane. 

muin-Sedc, m., a neck-yoke. 

mutmnglim, -sil, v. tr., I munch. 

Muinicesé, -ci$e, a., stiff-necked, 
obstinate. 

muini$im, 10545, v. intr., I hope 
or confide in. 

muiníóin, -5ne, -Sneaca, f., hope, 
trust, confidence, cheer; cá m. 
Agam ar, I confide in him. 

MuiniSneaé, -Snise, a., trustful 
in, reliant, confidential; stout, 
confident (with prep. ap). 

múinim, vl. minad and mdinead, 
v. tr., I teach, give instruction 
(to, 00), lead. 

Muiniusav, -15te, M, act of 
hoping or confiding in. 

mummeat, Mm, hemlock (conium 
maculatum). 

mumnceag (muinneip), -cifte, f- 
people, folk, family, tribe, clan; 
following of a chief; persons ; 
party in the state; a Religious 
Order; Muinncesp Laosaipie, the 
O'Learys; muinnteapt mo céile, 
my wiie’s family and relatives 
(my “ people-in-law ") ; é péin 
'r a fiuimnceaft, himself and his 
relatives ; mac muinntifpie, filius 
familias; mic muimncipte, 10nánn 
rin ré a pad agur na mic nac 
bi pcesoilce ó Qám-pmaóéc a 
n-aicheac, that is, a mac 
muinntife is one who is still 
under paternal sway; taf 
muimncite, a paterfamilias 
(Kea., TT. S.). 

Muinncespac, -paise, a, having 
friends or associates; very 
friendly. 

Muinnteasos, indec. a., friendly, 
kind, courteous, familiar; re- 


mut ( 


lated ; ouine muinnceagoóa, a 
friend, a relative ; cá pé m. 04m, 
he is a relative of mine; cá pé 
m. tiom, he is friendly to me. 

mumncea[óap, -aip, m., friend- 
ship, kindness, favour. 

Muin-feamarpi, -heimte, a., thick- 
necked. 

Mince, p. a., taught, instructed, 
educated ; learned, polite, good- 
mannered ; ve45-m., well-edu- 
eated, of good behaviour. 

múinceacv, -4, f., doeility, polite- 
ness, good breeding. 

müinceoift, -Oftá, -otróe, M., à 
teacher. pl. id, f, th 

muir, g. mapa, pl. id., f., the sea ; 
an mil Ruaó, the Red Sea ; 
muin n-1oéc, the Sea of Wight, 
the English Channel, a sea 
between England and Gaul; 
mutig Toinpian, the Tyrrhene or 
Tuscan Sea, and often the 
Mediterranean 

muinbeac, -bise, /., a long, sandy 
beach ; sandy soil by the sea- 
shore (pron. muiSeaé in Ker., 
mupbac Don.). 

Muipibeac, -bise, @., sandy, as 
soil adjacent to the sea; calati 
m., sandy soil, whether inland 
or maritime (Aran). Some Aran 
Islanders say that it can only 
apply to land near the sea. 

muinbeacaise, g. id., f. sandy 
soil by the sea-side. 

Muipi-Bpeata, sea laws of Ireland. 

Muip-Opder, f., a high tide ; sea- 
wreck; anything borne ashore 
by the tide. 

Muipt-cpeaé, f., depredation at sea 
(O' N.). 


Murpt-cpeacaipe, m, a pirate 
ON.) 


Muse, f., Mary; the common form 
is máipe, but Muine is still used 
for the Blessed Virgin Mary. 

Muipese, -115, pl. id., m., a sailor 
or mariner. 

Murpfieatac, -aise, f, a kind of 
long grass growing near the sea 
in soft wet places, it is used by 
fishermen for making ropes. 
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Muipedn, m., a bird of the size of 

à small duek, and having a dark- 

rey baek and a long narrow 
white bill (Don.). 

muireann, -1ne,-A10e, f., a weight, 
a load (of hair, etc.); a family 
considered as a burthen or 
charge. See muthean. 

muineannac, -aiSe, 4., in heavy 
masses (of the hair). 

Muinean (muipiróea), -turt, M., 8 
load, a weight, a burthen; a 
household, a family; bí murp- 
eap 4 céibe Lés, her weight of 
hair was hanging down. 

muineapaó, -aise, a having 
heavy loeks of hair; having a 
large family to support. 

muirear-FolLc, m, a heavy mass 
of hair. 

muin-$éas, f., a frith, an arm of 
the sea. 

muipti-Seilc, f., a mermaid, 

Muip-Seincleacr, f., sea-magie. 

muttsineac, -ni5e, a., dull, stupid. 

Muipisean, -5ne, -5neaca, f., a 
burden; a charge; a family ; cá 
muipusean mó sip, he has a 
large family; pean muiprsne 
(also feat muinisín), a man 
with a family; mutpisean mo 
04 tám, as much as I could lift 
with both arms (somet. murip- 
1$ealt) ; nom. also muinisin. 

Muipusineac, -niSe, a., weighty, 
Miu ei é tari à haved * 
heavy family. 

mutitiEniSim, -niuZao, v. &., I 
Md; bob às 3 : 

"o ín, g. id., pl. -1de, m. a shell- 

sh. 

Muiptinesé, -m$, Mm., sea mat- 
weed (also muinín); muinín na 
muc, a kind of edible seaweed, 
used sometimes for feeding pigs. 

Muipilead, -LiS, pl. id., n., a marsh 
(Ros.); a puddle (Awk.). 

Muipileos, -o15e, -o54, J., a stout 
little person. 

Muipleos, -oixe, -o54, f., & rod 
basket idh eod. edle a wilks 
(Don.). 

Muitilim, -Lead, v. intr., Ierumble, 


mui ( 


Muipt-Lingesd, -ste, m, aet of | 


sealing a wall. 

Muin, -e, f., affection, natural 
affection, love; somet. múinn. 
muinne, g. id., f., fondness, tender- 
ness, natural affection. See 

muinn. 

muipneac, -ni$, -ni5e, m., a sheep 
or goat that loses her young, 
and runs dry on that account 
(Aran). 

Muipineaé, -niSe, æ., fond, affec- 
tionate, tender ; delicate ; cheer- 
full; full of love (of the eyes) 
(McD.); somet. múinneac. 

tmuinneac, -ni$, -nise, m., a lov- 
able person. 

nA, f^ 


Muipnesct, 
fondling. 

Muipinéip, -e, f., love, affection, 
endearment. 

Muipineos, -015e, -054, fi, an 
affectionate young girl. 

Marpinisim, -niusav, v.tr., Learess, 
fondle, treat affectionately. 

Munin, g. id., pl. -vóe, M., a 
sweetheart; a term of endear- 
ment; little dear; dim. of 
muitne; 4 muinin, my little 
darling ; used very generally in 
conversation, like sir, ete. in 
English, where no partieular 
affection is implied: 'r ead, 4 
múimnín, yes, indeed, sir; pron. 


caressing, 


generally méipnín, except in, 


muitníneACc, -4, f., caressing, 
tondling. 

by al m., à spring tide ; 
a high sea. See nabanco. 

Muipi-puape, mM., à sea-marsh. 

Si aa -4, -TA, M., à spout- 
fish. 


Muire, g. id., pl, -pvóe, f., sea- 
shore. 
Muip-peire, f., sea-sedge. 

Munt, -e, f., mud, mire, eorrup- 
tion ; slime (as of copulation). 
muir, -e, -eanna, f., a load, a 

weight, a burthen ; riehes. 
Murpi-téa0, m., a cable ; a warp. 
Mutil, -cLe, a., weighty, heavy, 

awkward (as animals with 


) mut 


young): stupid, dull; an 6dér0in 
boéc muin, the poor un- 
gainly eow (of a cow near calv- 
ing); lazy, heavy (of persons). 

muir; -e, -eanna, f., a frowning 
lip (O'N ). 

múirc; -e, Jf., a pulp; a vomit; 
ponn müipce, an inclination to 
vomit (Aran). 

múircín, g. id., pl. -vóe, m.,a scol- 
lop, a kind of fish. 

Mure, interj., indeed, well indeed. 
4 maire ; muipe or maire in 


Mures, -pise, a., frowning with 
binbbered Eps (O'N.). 

tmúireán and Luppa na múireán, 
m. the primrose (primula veris). 

muipiAUL, a curb, a muzzle (4.). 

múiríom, fear, wonder, excite- 
ment. 

Maryam or muipiün, in phr. 
múifiúm cooatca, a wink of 
sleep, a doze (M.) See máipíom. 

mut, -wit, pl. id. and muta, m., 
an axle-tree; a conical heap, a 
mound, 

Mutat. -415, -a15e, m., a sea-calf 
(also mutbaé). 

mután, -d1n, pl. id., m., a little 
hill, a knoll, a heap ; a stack of 
corn ; à rick of hay. 

muicán, -41n, pl id., m., an owl; 
mulca, id. 

muiéán, -41n, pl. id., m., cheese 
made from buttermilk,; speso- 
teine vo muLlcdn if vo bainne 
caopac, use a strong fire for 
mulvhan and sheep’s milk. 

mutóocnn, m., a manly fist, a shut 
fist (C"N.). 

mulLac, g. -a15, pl. -ase and 
-ACA, ^., top, summit, chief of 
anythin:; the head; pion- 
muttaé, the very top; cá pé 50 
món "ran th. opm, he blames me 
greatly. 

muliaécón, -Am, pl. d, m. a 
peak, a hil; a large-headed 
person. | 

Mullán, -áin, pl. id., m., a hillock ; 
a mole ; a bell ; à kind of milk- 
ing vessel; the paten that 


mul 


covers tho chalice in the eele- 
bration of Mass ; muttáin eiðin, 
round granite stones found in 
the Aran Islands, always resting 
on the small end (the islands 
are of limestone formation). 

mullós, -óise, -654, f. the 
paten which covers the chalice ; 
multán, id. 

mutpup, -uip, pl. id., m, pollock 
(Mayo), also muptur. 

muma, -man, f Munster (with 
the article); ún-fmuma, Ormond; 
Oesp-Mums, Desmond ; Tust- 
Mums, Thomond. 

mún, g. múin, m., urine; putrid 
water. 

muna, conj, with past tense 
munap, if not, unless; muna 
mbeaó, but for; act muna, 
unless. 

munab, if it be not, unless it be, 
unless; aċt munab, unless ; acc 
munab é (zo), but for, only that. 
See assertive verb ıp (Parad.). 

Munabayp. See monsbay, 7c. 

Munabpac. See monabpat. 

münaé, -aide, a., pertaining to 
urine; frequently urinating. 

míün4ó, g. müince, m., act of 
teaching, instructing ; instruc- 
tion, learning; education. Sce 
múineaó. 

múnaim, vl. mún, v. tr. and intr., 
I urinate. 

múnam, I teach. Sce múinim. 

Munda. See monabarn. 

mún pes m., red murrain (in 
cattle). 

Mungac, -A15, -a1$e, m., coal-fish. 

mun-Slap, m., a fetter or shackle 
a the neck; muméasl-ġlar, 
td. 

Mun-Slapcs, p. a., fettered or 
yoked by the neck (O' N.). 

münLa, g. id., pl. -avóe, m., a mould 
(as for making candles, etc.). 

Muntaé, -a15, m, a puddle; dirty 
waicr; asink; animal urine or 
excrement. 

múnLóin, -ópo, -Ówuóe, M, a 
moulder; one who fashions 
anything. 
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múr, -úin, -£4, m., a cloud of dust, 
etc.; a shower; 'na müptaib 
Larpac, in clouds of flame; cá 
Té na mún Cap spé, it is irre- 
parable (Bere.), See pmám. 

Map, -úi, pl. id. and -ts, M., 8 
wall; a house; a fortification, 
a bulwark, a rampart, a pro- 
tection. 

mún, -üwt, m., reddish seaweed ; 
mún oub, black seaweed. 

futt, mupa, mutan, and munat, 
corruptions of muna, unless. 

murnac, -a15, -a:iSOe, M., murex, 
purple shell-fish ; any kind of 
shell-fish. 

muypac, -a15, m., slab-mud or 
puddle got from the sea-shore, 
used for manure (P. 0'C.); sea- 
weed. 

müpaé, -a15, pl. id., m., & moor. 

Mupiac, -a15e, a. possessed of 
castles. 

Mupapatċ. See muite4ltac. 

murm-Ónúcc. See mupi-Dpüéc. 

mügp-Dyos, m., a fort, a stronghold, 
æ walled town. 

muuconaó, -pč4, pl. id., m., any- 
thing thrown up by the sea. 

Muyroal, -ail, m., murder, crime, 
terror (A.). This word is com- 
mon enough in M. in phrases 
like mile mupost, horror of 
horrors; it is not often used to 
denote murder in the strict sense ; 
muyzroayt (Don.). 

Mup-paitce, g- id., f., sea-marsh. 

Mup-ġaðbál, -ála, -áLca, f., an 
arm of the sea. 

mupsart, -e, f. act of descending 
in showers; showers of rain. 

Mu pSarleac, -Lise, a., showery. 

Muyilad, -415, -a1se, mb, king- 
fisher. 

Muplup, -wip, pl. id., mackerel 
(Tory and Don.). 

Mupimonra, g. id., m., wormwood 
(artemisia absinthium). 

muna, -410, m., a harpoon. 

Muyi-fuipe (Riape na mapa), Ss 
sca-shore, & sea marsh; also a 
district in the west of Mayo. 

mujpaitte, g. id., pl. -prde, m, a 


mum 


consequential person, one who 
domineers, a tyrant. 
Muppanaé, -aise, a, conse- 
quential, domineering, tyran- 
nical. 
Munpanta, indec. a., domineer- 
ing, tyrannising. 


mu4prancaó, -4AiSe, a., Conse- 
quential, domineering. 
Muppancacct, -A, Jf. power, 


tyranny, haughtiness, domineer- 
ing; pá m. an Diomdomip, under 
the subjection of idleness. 

Munturde, g. and pl. id., a sea-man. 
See manatróe. 

musn-cuile, g. id., pl. -Vce, f., flood- 
tide; hence surname, U4 Muy- 
tuile, O'Hurley in M. 

murcaipe, g. id., pl. -qi6e, M., a 
gross, fat person. 

múrcaLca4c, -caise, a., watchful, 
wakeful. 

múrcalscacv, -4, f., watchfulness, 
wakefulness. 

müpcán, -áin, pl. id., m., hose- 
fish ; sponge, fungus. 

múrcán, -óin, m., stench, rotten- 

. ness, mustiness. 

mupcán, -áin, m., pith (of wood). 

Mupcdantac, -AiSe, a. musty, 
stinking ; müpcánca, ?d. 

gs sna g. müpcailce, M., act 
of awaking; an awakening, a 
rousing. 

múgrctaim, -caitc, v. tr. and intr., 
I wake, awake, waken, awaken ; 
müfpcaib vo meirneac, summon 
up courage; vo'Pág bALB mo 
teanga Gum panna vo múr- 
cale 10’ comair, left my tongue 
silent, unable to sing a verse to 
welcome you; AS cAp49 if 45 
müpCcaitc a bó, herding (lit., 
turning back when they go 
too far) and wakening his 
COWS. 

Murta, -Ai, m, a muster, a 
gathering, a review; Lá mur- 
taip, à mustering day ; capaill 
murpcaat, horses for a review. 

Murray, -Aift m., pride, boasting, 
vain-glory ; arrogance, self- 
sufficiency. 
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mupcafA6, -A15e, a., ostentatious, 
vain, boasting. 

turco, -óifro, m., mustard. 

murcapün, -úin, pl. id, M., a 
braggart; meiteal muptanúin, 
a number of persons collected 
by an idle braggart to do work 
which he eoi. himself have 
done. 

müpün, -úin, pl. id., m., a slight 
doze; m. covoalca, a slight 
sleep. See müipián. 

muc. See pmuc. 

Mura, g. id., pl. -Avóe, m., a stump, 
a remnant, a ruin, a moat; 
múicín (dim. id.) ; also móca. 

mucaóé. See pmucac. 

mácai$e, g. id., f., mouldiness. See 
pmucaise. 

mücógs, -óise, -d54, f, a hand 
or glove without fingers; the 
stump of a tree, castle, eto. 


ti (nuin, the ash tree), the eleventh 
letter of the Modern Irish 
Alphabet. 

n, a remnant of case ending pro- 
jected to the word following, 
producing what is called eclipsis 
of the succeeding inital conso- 
nant. It remains n- before vowels, 
vand s; becomes m before b, and 
affects the consonants c, c, p, p, 
making them sound like v, s, b, 
b, which latter are respectively 
written before them thus oc, zc, 
bp, tr. It is found after the 
numerals resèt, occ, n401, oe1c ; 
after the pronouns, au, our; bat, 
your; 4, their ; after prep. 1 (4); 
after relative combined with 
prep.; after the article when à 
noun is governed by a prep., 
though often aspiration of the 
initial eonsonant supplies its 
place (preps. o and ve do not 
project n); after preps. ending 
in a vowel before oss. pr., 
Le n-a Láim, ó n-a Ceann; peace 
n-aon, gat nouine, eto, are 
found in modern MSS. 

ná, neg. part., used before impera- 


ná ( 505 ) 


tives, not, do not; ná buail, do 
not strike; before vowels h is 
inserted, as ná hiont, do not 
ask ; used imperatively even in 
Ist sing.: ná cluinim, let me 
not hear; used also before some 
optatives; e.g. ná nabav, may I 
not be; voeatb so veo ná 
paba, may you never be 
wretehedly poor; ná ia16 an 
Paro pin ve LurSeacán bliana 
ofc ; ná pabaro San teatr, ete., 
etc. (with other verbs náp is 
used). 

ná, conj., nor, neither ; ní't ón ná 
41 pee agam, I have neither 
gold nor silver. 

NA (nac), conj. that not, ip pion 
ná purl, used indiscriminately 
with sp pion nat bruit, it is 
true that there is not, eto. (ná is 
used general in M., na¢ in 
Leath Chuinn); before pf. tense 
it combines with po, becoming 
nati (ná + po), nacap (nać + po). 
See nati and nacan. 

ná used as an enumerative and 
descriptive particle, namely, ir 
140 nA pip 4 bí ann ná Tomar, 
Seasán, Jc. the men who were 
there were Thomas, John, etc. 

ná, con). for (Don. and Mayo); 
prob. the same as nó. See nó (3). 

n4, abbrev. for 1 n-a, in his, in her, 
in its, in their, in whom, in 
whioh, in what. 

na, gf. and also pl. of an, def. 
article, the. 

-na (and -ne), an emphatic particle 
used after lst person pl., as ap 
bpeaf-na, our man. 

n, for 10n4, than, used after com- 
paratives; ip peáppy puróe 1 
n-aice 'ná puróe 1 n-0nav, it 
is better to sit beside it than 
sit in its place. 

nac, conj. (eclipses in modern 
Irish), that not ; ó nac (colloq. 
uan nać), since not; So 
na¢ (so vrti nac), until not; 
assertive verb is omitted after 
nat (which does not then 
eclipse) ; ir pion nač vion 0616 


náo 


cfiainn, it is true that trees 
afford them no shelter; before 
pf. tense it combines with po 
becoming mnaéap, which see; 
after negatives, expressed or 
implied, ná go is used in M. for 
nac; the eclipsis caused by nac 
is quite modern; beag nad, 
beasnaé, little but, almost, 
nearly. 

nac (an interrog. part. used in a 
neg. form), what? how?is . . not? 
nat pling acá an Lá, how wet 
the day is! nac vear an buat- 
aitt é, what a nice boy he is 
(ironically); na¢ é reo Caos? 
is this not Tadhg? 

nacay (aspirates), that ... not, 
etc. (see nac), is the form used 
before past tense, let not, that 
may not; when ba, ab of the 
assertive v. are omitted, natan = 
was it not, eto.; in colloquial 
usage nacap is now confined to 
U., and even there nár is as com- 
mon; in M. and Con., náp only 
is used ; often in U. natap = M. 
ná gu in negative sentences. 

nacanb, was it not? (nac + po + ba, 
assertive v.). 

Nav, -410, M., the buttocks. 

noa, g. id., m, a bit, a morsel; 
with neg., nothing; also nároe 
(from Sp. nada). 

náotwt, -e, and -üpa, f, nature; 
disposition, kindness, esp. kind- 
ness or feeling for one's relatives, 
parente, eto.; Kea. calls Adam 
cinn-Licit na náoüdite oaonná 
(T.S.); the word nature in 
English has a host of meanings 
which will not apply to náoüip, 
as, the system of the world, 
natural scenery, eto.; O'N. ab- 
surdly derives n&odip from nac, 
perfection, and úim, earth ; also 
néoüft. 

Nsoupad, -a1$e, a., good-natured, 
kindly, accommodating. 

NAvuypita, indec. a., natural ; good- 
natured, kindly (of persons), 
also kindly (of a soil); báp n&o- 
apts, a natural death (as op- 


náo ( 
posed to a spiritual death ( Kea.); 
4 bniġ agur a Cumap náoúirta4, 
his natural vigour and strength 
(Kea.); as applied to persons 
náoüqta especially refers to 
kindness or feeling for one's 
relatives; a person is called 
néoüpéa for shedding tears on 
hearing of some misfortune that 
befell a cousin, an aunt, eto., but 
I have never heard the word 
applied to persons in regard to 
their kindness to the poor or to 
strangers. 

náoüpCaCc, -a, f., good nature, 
kindness, readiness to bestow. 

nagaroin, g. id., pl. -róe, M., a pre- 
cocions youth (Don.); -oán, id. 

nagan, -e, a., gentle, comely, 
handsome (O’N.). 

náo (or nároe). See náoa. 

nro, -oe, pl. -orde or -oeanna, 
f. & lamprey ; also an adder, a 
snake. 

Naroe, g. id., pl. -róe, m., a man, 
a husband ; a sinner. 

nardean. See naordean. 

narm, -aóma, -admanna, f., a 
lien, a bargain, a covenant ; an 
earnest; also a bondsman, a 
surety (O'N.); narom na bop- 
uma, an obligation of paying 
fines. See rnavóm. 

fAróm-Ceangal, M., a covenant, 
a confederacy. 
Ceangat. 

Narom-ceanslam, -5at, v. tra I 
covenant, confederate. 

natt béil, m., a hridle-bit. 

n4im'oeac;, -oise, @., inimical, 
spiteful, hateful, fierce. 

fiáunoeamait, -mLa, a., inimical, 
hostile, as an enemy, vicious. 

náunoeamlaócc, -4, f enmity, 
spite, hatred. 

fánmnoeanap, <ar, M., enmity ; 
námoeap and naimveamnnact, 
id.. | 

ndimoise, indec.a., hostile, vicious, 
spiteful. 

nNAimoine, g. id., f., enmity, hos- 
tility (also námoainne). 

namg, -e, -eaéa, f, a foster- 
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See pnavóm- 


06 


* 
4 


nát 
mother; nainsin, dim. ; nang 
món, a grandmother (O’N.) ; cf. 
Nanny and Nain, used for grand- 
mother. 

Naipcin, g. id., pl. -nvóe, handker- 
chief, napkin; naipcin póca, 
pockethandkerchief. 

náir, f. shame, bashfulness ; mo 
náir é, shame ! I am ashamed at 
it! ip náin 06 é, it is a shame 
for him, used only in ip phrases. 
See náire. 

"3 -e, a@., noble; modest, bash. 

ul. , 

náine, g. id., f., shame, confusion, 
bashfulness, modesty ; mo náine, 
but more generally mo náir é, 
or mo náp é, shame! O shame ! 
náire vo beit ap... to be 
ashamed; mo náine tu, my 
shame art thou; as caitteam- 
aint 4 náóifie, losing his shame, 
becoming shameless. 


náineac, muse, a., shameful; 
bashful, modest, coy, demure. 
fáwgeacc, -a, f. bashfulness, 


niodesty, shyness. 

Naiprdeaét, -a, f., bashfulness, 
shame. 

Nám, -H 546, v. tr., Y shame, 
confuse, make ashamed; ná 
náwqt$ mé, do not put me to 
shame (also ná cabai náifte 
bam). 

NArpius4d, -piıġte, m., putting to 
shame ; confusing. 

Natpem, vi. nape, v. tr., I bind; 
followed by ap-I enjoin on, 
beseech to perform an act. 

f cell -úin, pl. id., m., & nation 


ndiprinca, indec. æ., national. 

náiriúncacr, -4, f., nationality (a 
new word). 

farteannaé, -aise, a@., peevish, 
cross. 

natti (n-att), “in phr. anatt, 
hither (after verbs of motion); 
Anonn ’p anatt, hither and 
thither (strictly thither and 
hither); anatt capt paige, 
hither from across the sea. See 
ALL; mar analt, always up to 


nat 


the present time (Don.). See 
yam. 

natt, -aiLl, pl. id., m, a bridle. 
See naill béil. 

nallaċán, -áin, pl. id, M, a 
bridle-maker (O' N.). 

naVtó:o, prop. aLLóro, which see. 

Nima, f., an enemy. See namaro. 

namá, ad., only, alone, except 
(obs.) ; old form of amáin. 

NAthavamait, -vamba, a., envious, 
inimical, 

námaoaT, -arp, pl. id., M., enmity, 
hatred, hostility. 

námaro, g. -mav, d. -maro, pl. 
ndimve, gpl. námao, dpl. nám- 
010, nom. also náma, f. an 
enemy, an adversary. 

námaroeac, -oise, «, hostile, 
violent, inimical ; cross, peevish, 

námaroise, g. id., f. a peevish, 
conceited little creature, a spoilt 
child; usually applied to little 
girls of perverse manners, or to 
persons of childish or affected 
habits (Ker.). 

naobós, -óise, -654, f., a canoe, 
a coracle. See naomhóg. 

nao'óán, -ám, pl. id., m., a well, a 
spring, a fountain (O'N.). 

nor (eclipses), num., nine. 

naoi m., a Man, a person, any 
human creature; Noah. 

t14016e, g. id. and -can, m. and f., 
a young child, a babe, an infant, 
a young girl (cf. báb) ; ıp naovóe 
Beas tein’ mé vo hoitesd te 
taoib Sqámne O15’, I am a 
young child (girl) who was 
reared beside [the Moat of] 
Grenogue (Art McC.). 

tiaoróeaCoAa6c, -4, f., the golden 
number. 

tiaoróeAéc, -4, f., infancy. 

Da4oroéag, indec. num., 
teen. 

naoróean, -Óin, pl. id. and -a, m., 
a youag child, an infant. See 
n4010e. 

naovóeanán, -áin, pl. id., m, an 
infant, a young child (this word 
is used largely in sp. l., itis pron. 
as. a dissyllable with stress on 


nine- 
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nao 


the first, but the second long, 
naoi-ndn). 

faoróeanoa, indec. a., childlike, 
simple; often an epithet of a 
fair maiden; cf. naoróeanoa, 
néipieaé (Kea.). 

Nnaorbeanvaét, -a, f. infancy, 
childhood ; simplicity of man- 
ners. 

n4oim-éirt, -e, f., a sacristy. 

tia01m-CLeacca, m., a holy habit 
or practice. 

flAoin-óéanam, m., canonization. 

Naoimn-snim, Ww. naown-óéanarm, 
v. tr., L sanctify, I canonize. 

naoimíor, -a, J., November, Jit. 
ninth month (also naoimi). 

flaotm-10p04, M., a sanctuary. 

"anb - A, pl. id., m., Divine 
aw. 

Naoith-peantar, m., sacred history, 
lives of the saints. 

Naoim-pearcar, m., holy love, 
devotedness. : 

naoim-céicr, m., à holy text. 

fi401m-Cpéigpin, f., apostacy. 
naoirc, -e, -O[CÀ, f., à snipe. 

naom, -oim, pl. id. m. a saint, à 
holy person. 

naom, -owne, a., holy, sacred 
(used as an inseparable prefix, 
except in the word an Spropiao 
naom, the Holy host) ; 
as a separate adj. naota is 
used. 

tiaom-abLann, f., the Consecrated 
Host. 

naomaó, -muiste, m., sanctifica- 
tion. 

Naomavd, indec. num. a., ninth; 
naomaó-oéas, nineteenth (noun 
coming between naomaó and 
0645). 

naomaim, -A6, v. tr., I hallow, 
sanctify. 

naom-artip, f., blasphemy against 
the saints or holy things. 

naoth-artipeaté, -pi$e, a., blas-. 
phemous. 

Naom-arTipeorp, -o714, -orptrOe, M., 
a blasphemer. 

Nsom-artipisim, -susavd, v. tr, I 
blaspheme. 


nao 


Nsom-ataryt, m., a holy father, of 
the fathers of the Church. 

Nsaom-coippesay5av, M., conseora- 
tion. 

Nsom-coippessaim, -540, v. tr., 
I consecrate. 

naom-Ċonp, m., the Sacred Body 
of Christ in the Eucharist. 

naom-cuins, -e, f., holy yoke. 

naoth-busn, f., a canticle (O’N.). 

t's0m-&aoavóeaéc, f., sacrilege by 
stealing a sacred thing, or from 
a sacred place. 

tiaom-$S40u:ibe, mM., one who com- 
mits sacrilege by stealing some- 
thing sacred, or from a sacred 
place. 

naoth-Sorv,f,, sacrilege committed 
by stealing something sacred, or 
from a sacred place. 

Nsom-matllusav, -wste, m, act 
of blaspheming, blasphemy. 

Naoth-malluisim, -u3ao, v. intr., 
I blaspheme. 

naomós, -Óise, -654, f., & small 
boat, a cot, a canoe; the form 
of boat to which this is now 
especially applied is used aloug 
the coast of Kerry. 

naom-rcepipc, J- Holy Scripture. 

nNaoth-pmusainesd, M., holy cogi- 
tation. 

Nsoth-ppiopso, m. the Holy 
Ghost (poet.); we also say an 
Sprofisao Naot (-ppiopiaro, f, 
is also used). 

naomhta, indec. a., holy, sanctified, 
sacred. 

nsaomtact, -4, f., holiness, sancti- 
fication, sanctity. 

Naoth-taipe, -ce, f., à sacristy, a 
vestry. 

Naomusas, -ui$te, m., sanctifica- 
tion, act of sanctifying. 

n4om-uróe, f., a holy career. 

naommsim, -ufao, v. ir, I 
sanctity. 

naonbat; -Aift, M., nine persons ; 
chí naonbau, twenty-seven 
persons; nao: naonbaip, 81 
persons, js a favourite expres- 
sion in tales, sayings, etc.; it is 
lengthened commonly to naoi 
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naonbain naor n-uamte, 729 per- 
sons, in U. and Mea. 

naorca, g. id., pl. -vóe, f., a snipe ; 
nom. also naorc, naopcaé and 
naotrc ; naopcán (Don.). 

naoresé, -aX5e, -ACA, f., & snipe. 
(C. gives this word as m., but 
I always heard it f, as sob 
néorcai$e ; in B. it is m.) 

niaopcaC, -a1Se, a., abounding in 
snipe. 

naorcaine, g. id., pl. -pvóe, mM., 
a shooter of snipe, a snipe- 
catcher; a stroller, a vagrant, 
an idler. 

Naopcsipiesét, -4, f., snipe-shoot- 
ing; strolling, idling; also in- 
constancy (O' N.). 

naprún, m., an apron. See appün. 

"aft 1 n-ap, in our. 

nán (ná4- 10) (aspirates), who... 
not, which... not, that... 
not; whether not; lest; may 
not; form of ná (nac) (which 
see) before past tense and somet. 
before cond. ; assertive v. ar often 
understood : nár b'péroit, that 
it was not possible; náp beas, 
that it was not little, that it 
was sufficient, 

nán (ná, imperat. part., + no) 
(aspirates), used before pres. 
opt., that not, that may not; 
nÁtt qeu 50 brát apip é, 
may I never see him again; náņ 
Ve1519 "014, God forbid! cf. also 
the quatrain: 
naz Serbeav-pa bár a 6oróce 

'S náp Cuintean rior 1 'ocat- 
am mé, 
So mberoó mo Capaill ir mo 
Caos 
ip mo maoin Ag Teat A 
baile Cusam. 

nap, -áine, a. shameful; modest, 
bashful. 

nán, -ái, m., shame, modesty, 
bashfulness. 

napa (=népab), may he (she, it) 
not be; nána vé vo festa, 
never welcome you! nána vé 
Do $nó (flÁmnce, paotan), may 
your business (health, labour) 


ná ( 
not prosper; nápa bean gan 
mac vo mátay, may your 
mother not be a woman without 
a son. 

ná pa’, a colloquial abbr. of ná 
74163 ná pa’ maic agat, no 
thanks to you; cf. 50 pa’ mait 
SC; CAO é an 10n5nàO ACC 
gup ná pa’ mart é, what wonder, 
wcre it not that it is a matter 
of no thanks, it must bo done. 
This is not an abbr. of ndpad ; 
cá mait agat is a possible 
phrase, but not ip mait agat. 

nápab [ná (imperat. part.) + n 
(connecting) + ab (dep. form 
of 1r) ], may (he, etc,) not be; 
that there ig not, was not; 
nápaAb é vo beata, never wel. 
come you! 

flápaipce, p. a., wearicd, worried, 
exhausted ; cá mo 6náma nán- 
airce agat, you have me 
wearied out (with talk) (U.). 

nápb, was it not? ete., that it was 
not (náp and ba, past tense of 
assertive verb ip) ; nánb” é, that 
it was not he; nápb' é? was it 
not he? 

náņno, -41710, m., spikenard; also 
skill, knowledge (O'N.). 

nároa4c, -a1$e, a.. skilful (O'N.). 

nápui$im, ndpusad. See náp- 
Sim, NAPWUSAV. 

ye - At, pl. id., m.. a fair, whence 
the name nár or Naas (0 N.). 

napana, indec. a., Nazarene; Topa 
item i Jesus of Nazareth 
(McD.). 


napetqtóaéc, -4, f., Nazarenism. 

Narc, -Aipc, pl. id., m., a collar, a 
chain, a ring, a bracelet; a tio, 
a bond, an obligation; nape 6:4, 
a gold chain; mavyia naire, a 
chained dog. 

nape, in phr. ag at-napc opm, 
mimicking me, or ridiculing me 
(M.); at-nare is omitted «oh 
its proper place, See caot- 
nape 

narca40, -ct4, M., an obligation, a 
binding, a fastening; act of bind. 
ing, fastening. 
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narcaim, -A$, v. tr, I bind, tie, 
chain, make fast, secure, 

narcarie, g. id., pl. -p1de, m., a 
surcty, one that becomes bound 
for another. 

fiapcAiteacc, -4, f., act of securing, 
making sure. 

Narcan, -Aift, pl. id., m., a defence 
or fortification ; also a surety, a 
bail, a security. 

narcnia®, -410, M., a champion’s 
bracelet ; fig. a rallying or bind- 
ing chief (O' Ra.). 

nat, -A, M., cant, 

natan, g. -tna and -artpead, pl. 
naċpaċa and naitpeaċa, f., a 
snake, a serpent, an adder, a 
viper, an asp; natai neime, 
an adder, a viper (somet. in- 
correctly, ata: neime) 

Nataipieaér, -4, f., giving short 
answers, giving tit for tat; 
sauciness, forwardness. 

Nactaipieamait, -mUa, a., poisonons, 
snake-like. 

natán, -Áin, pl. id, m. an old 


nea 


saying, a proverb (Dom.) See 
nat. à 
Natapida, sndec. a., poisonous, 


venomous; used of warriors in 
a favourable sense. 

Nastpacca, indec. a. pertaining to 
serpents (as venom, etc.), 

-ne, emphatic affix to pr., Ist pl. 
pinne (=finn-ne), oínne, Linne, 
1onnainne, ete. 

neat, indec. indef. pr. (formerly g. 
neié, d. neoc), one, some onc, 
any one, a person, an individual, 
any person; with neg., no one; 
the old d. neoé is still used as 
nom. in part of U.; aon neat, 
any one, one; S46 neaé, every 
person, every one; sac aom- 
neag, better saé aoinne, every- 
one; neat pip ná mná (neoóc 
pin nó mná, E. U.), anyone, man 
or woman (used always with 
neg); e.g.: 
tí 'L neoé pitt ná mná 
0's n'oéattpótró é sac cpát, 

4 DTÉ 4 n-anam so hippeann 
50 brát. 
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NAS 
neaéray, indec. pr., either, one of 
two (still used in Wat. and Cork); 
ceaċtaț is used indiscriminately 
for neattcap; ceaccaqtiscommon 
in the modern poets, but refers 
to more than two, as ni ceactarn 
fob váy ammniSip vo! fárócib 
mé (#.R.); neaccaf, 1s most 
usual in Wat., etc.,in the expres- 
sion nó neaċtan Aca (pron. nú 
neacopeac'-4)-or else, other- 
wise (lit. or one of the two of 
them, i.e. of the two alterna- 
tives); paġa cú an foot, nó 
neactatt ACA, geoba mé OFT ; 
from neaécagt dicts. give neac- 
tapag, neutral, and neaécagaéc, 
neutrality, but these meanings 
cannot be strictly deduced from 
the meaning of the word neac- 
can, if taken without a nega- 
tive. 

nean, g. nvoe, pl. nro, g. also nio or 
nero, pl. nvo, “D4C4 and -Opata, 
m. and f. (orig. n.), a nest, 
a lair; neroin, dim., à name 
for Kenmare; neso an iola, 
the rock called the Eagle’s Nest, 
in Killarney. 

nesoae, -a1$e, 4., pertaining to a 
nest. 

Nesvaim, -04%, v. tr. and intr., I 
nestle, make a nest, etc, See 
neaowsim. 

neaoadteaéc, -4, f., nesting, look- 
ing for nests; keeping private 
(O N.). 

neáóanca, indec. a., Venomous. 

ie ts BE -uiS£e, m., act of nest- 
ing. 

Neaomsim, -u$a4ó, v. mir, I 
nestle, lie at ease like a bird in 
its nest ; I make a nest. 

neága46, -54ne, a jaggy, in- 
dented. 


neagamm, -4, v. tr., I notch, in- 
dent. 

tléALL, g. néitt and neoitt (poet.), 
pl. néalta or néallica, Mm., a 
swoon, a fit, a trance ; a wink of 
sleep;a glimpse of light; a wink ; 
1 néaltraid báip, in the throes 
of death; ni Bruit néatt pavdaipic 
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aise, he does not see a wink ; 
néall buile, a fit of rage ; tánh- 
néall, fainting fit, death agony, 
a swoon or slumber betokcning 
death. 

néall, g. nétt and neoilt, pl. 
neoill, néalta, néattca, and 
néii, Mm, a cloud; néattca 
oubs na horóce, the dark 
clouds of the night; 'oeansaó 
an 04 néall, the reddening 
ef the twe (first) clouds, the 
brightening of the day, very 
early in the morning. 

néatlaé, -aise, a., cloudy. 

néaLLac, -aiFe, a, subject to fits 
or swooning. 

néalLaó, -Lca, M., a swooning, a 
fainting. 

néaVltaoó61t, -ótt5, -dipirde, M., an 
astrologer, a star-gazer; the 
“spier,” or man who looks out 
from the front of the seine-boat 
for traces of fish, and gives 
directions in making a haul 
(Ker.). 

néaLLaoóineacc, -4, f., astrology, 
star-gazing ; the functions of a 
nésalLavéip, or “lock-out” man, 
in seine-fishing. 

néaltpaiic, -apca, fa act of 
dozing or slumbcring. 

néattpapicad, -aise, ff, act of 
slumbering ; Ag néaltpaptais, 
slumbering, dozing. 

Néallpapizac, -a15, m., “ pig-reot,” 
a kind of wild plant root of 
of which badgers are very fond. 

néatUmaft, -aipe, a, cloudy. 

neam, g. nime and neithe, pl. 
neama, f., the sky, the heavens. 

near- (newn-) negative prefix, 
not, in-, un-. 

néam, g. néie, f. splendour, 
brightness. See niamh. 

Neam-absaid, -e, Q. immature, 
unripe. 

neamaéc,-a15e, æ., heavenly, divine. 

neam-Áó, -Áró, mM., ill-luck, mis- 
fortune; adversity (also neat- 
43). 

neam-aigeónvcAaét, -aise, 
dispirited. 


a., 


nea 

neamam, -mna, f;, tormentil, 
septfoil (tormeniilla). 

Nearn-ainmmste, mdec, a., anony- 
mous, nameless. 

neam-áino, -e, Ja, remissness, 
negligeneo ; neamáqc (Don.). 

Neatn-aipie, g. id., f., inadvertence, 
carelessness, 

neam-aineaó, -piSe, a., careless, 
negligent, heedless. 

néamaAiteAaó, -M5E, a., 
lonesome. 

neam-aifeacap, -aip, M., absence 
of thought; carelessness, negli- 
gence; &bsence of disturbing 
thought or grief. i 

neam-aintó, -e, a., worthless, un- 
worthy of notiee. 

ne2m-Aipecipeac, -qi$Se, a., unable 
to walk. 

tie Am-ArCe anca, 
known. 

neam-Aai&peac, -qu5e, @., impeni- 
tent. 

neam-Aicpeacar, 
penitence. 

neam-ait[u$e, g. id., f., impeni- 
tence. 

Neam-aitpisest, -515e, a., im- 
penitent. 

neam-alcac, -a15e, a., smooth, 
level, without knots. 

neamamait, -mamta, a., heaven- 
ly, divine; airy. 

Neam-ampar, -a1p, M., absence of 
suspicion. 

Nesth-ampapad, -a1se, a., indubi- 
table; unsuspeeting. 

néamanoa, indec. a., pearl-like, 
brilliant. 

néamanoaéc, -4, f., brilliancy, 
likeness to a pearl. 

téamainn, -sinne, -anna, f, a 
pearl, mother of pearl, a 
diamond; in U., a beautiful 
woman (poet.); also néamann, 
m. 

neam-aoibinn, -bne, a., joyless, 
unpleasant. 

neam-aoncuiSim, -Cu$SA9, v. tr., 
I disallow. 

neam-apuróe. See neam-abaró. 

Néamapaét, -4, f., nervonsiess ; 


lonely, 


indec. @., un- 


AIT, M., im- 
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awe; great fear; a sensation of 
loncliness. 
neam-Áf0, -Aottoe, a., low, not 
tall. 
neam-ánra, a., youthful. 
neam-báró, f., want of love, kind- 
ness, or affection; animosity 
(Le, towards). 
neam-batb, -Daitbe, a., quick, un- 
hesitating, outspoken, distinct 
(pron. neam-mbatb). 
neam-bao$at, -ail, m, security, 
safety from danger. 
neam-baoSalaé, -AiSe, 4., secure, 
safe from danger. 
neam-DLarp, m., a bad taste. 
neam-DULarca,ondec.a., unsavoury, 
insipid, tasteless ; inelegant. 
neam-blapcaéc, -a, f. tasteless- 
ness, insipidity. 
neam-bLáctac, -a15e, a., flowerless. 
neam-boét, -owéce, a., rich (lit., 
not poor). 
neam-bos, -buise, a., hard. 
Be mid -miaà, Q., 
unbrotherly. 
neam-btapaé, -aise, a. meek, 
gentle, not aggressive (O’N.). 
néarn-Dtac, m., a bright robe. 
neam-Dbuan, -Amme, a., short-lived, 
ficeting. 
neam-buróeac, -óise, @., thank- 
less, ungrateful, unthankful. 
neam-burdeaca, -aip, M., ingrati- 
tude, thanklessness. 
neam-Dunáiceac, -ci$e, a un- 
founded, groundless. 
neam-Cabapctaó, -CaiSe, a., holp- 
less ; unhelping. 
neam-6áróeaóc, -óise, a., unpol- 
luted, unblemished, immaculate. 
Neam-caiteam, mM., thriftiness ; 
neAm-Caiteam bió, want of 
appetite for food. 
Neam-capitannac, -aise, a., un- 
charitable, unfriendly ; relent. 
less. 
neam-Captannaécc, 
charitableness, 
surliness, 
neam-Cáp, -Aip, mM., indifference. 
Neath-cApmap, -aipe,a., indifferent, 
careless, 


-ó, ps un- 
unfriendliness, 


nea 


nieam-Cionncaé, -a15e, a., guiltless, 
innocent. 
neam-Claon, -Clao:ne, 
prejudiced, impartial. 
neam-éLé, a., skilful, dexterous. 
Neam-énasae, -a1iSe, a., without 
knots ; staunch, without cracks. 
Neamn-covae, -a1Se, a., possessed 
of nothing; having no portion. 
t'eam-Coolao, M., wakefulness, 
sleeplessness, readiness to get 
up early. 
neam-éoisiílc, -e, f., a neglecting ; 
unthrift. 
neam-Céotrgilceaóc, -ci$Se, @., pro- 
fuse, lavish, open-minded. 
neAm-Conméao, mM., non-mainten- 
ance; non-observance (as of 
commandments, etc.). 
Nesm-coimésvsae, -a1Se, 4., un- 
mindful, unguarded ; non-obser- 
vant. 
Neam-conmsteat, -tise, 
hospitable, generous. 
Neam-comrpiste, indec. a., incom- 
prehensible. 
Nneam-comseatt, m., violation of 
treaty, faith, or friendship. 
neam-ċoimmġealLat, -415e, 4. 
addicted to breaking covenants; 
perfidious. 
neam-ċóin, 
wrong. 
Nearh-cdip, f., injustice, wrong. 
nNeam-ċoippeagta, indec. a., un- 
sanctified, unconsecrated. 
Nedam-coitceann, -cinne, a, un- 
common, distinguished ; fear 
bneá5 neam-éorcceann, a fine 
distingué man. 
tieam-Coicé6eannca, indec. d., un- 
common, distinguished (M.). 
Nearn-comtpom,m., disproportion, 
unjust weight. 
fieam-cComtpom, -Cpuime, a., un- 
just, uneven, disproportionate. 
neam-conáec, m. misfortune (g. 
-6onÁ1é, used as a., unfortunate). 
Neam-copipac, -a15e, a, im- 
movable; immutable ; firm. 
neam-copparoesét, -d, fi, im- 
mutability ; steadiness; con- 
stancy. 


€., un- 


Qas 


-6f4, @, unjust, 
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nearh-copipuiste, indec. a. un- 
changed. 
tieam-Copmaat, dis- 
similar, unlike. 
neam-cormaileacc, J., dissimi- 
larity ; improbability. 
nearn-épáibceac,- CiSe,a., impious, 
irreligious. 
neam-Céporóeamait, — - mia, 
joyless, heartless, cheerless. 
neam-6ubaró, -e, a., unbecoming, 
improper. 
neam-cuidbeac, 
unfit, improper. 
neam-cuibeapac, a., immoderate, 
excessive ; unusual, 
p. 4. unfet. 


“mls, a. 


a., 


a., unsuitable, 


neam-éuibquSce, 
tered. 
tieam-Curo, -6ooA, f., poverty. 
neam-éuroeac. See neam-Cooac. 
neam-éuroeaccamait, -mia, a., 
unsociable. 
neam-Cuimne, f., forgetfulness. 
ntieam-Cuimmneac, -mse, a., forget- 
ful. 
tieam-éuimmpeac, -i5e, a., infinite, 
incomprehensible. 
Neam-cunre, f., guilelessness. 
neam-cúinreac, -pise, a., guile- 
less. 
neam-éúir, f., nonsense. 
team-Cumac roc, -A15e, æ., power- 
less. ' 
Nesrh-cumaz,-dip,m.,incapability. 
Neam-cumapac, -a15e, a., impo- 
tent, powerless. 
tieam-Cüpam, m., neglect. 
neam-Cópamac, -a15e, a., careless, 
negligent. 
neamóa, indec. 
celestial. 
neam-óaot, -úaoine, A., cheap, 
not, dear. 
neam-óli5teaó, -CiSe, a. unlaw- 
ful ; neam-ot1$teamai, id. 
ntieam-oóCarp, -óiT, M., despair. 
neAm-Óóualsap, M., degeneracy 
(O' N.). 
neam-oúil, f., reluctance, 
willingness. 
néam-óuiLLeac, -LiSe, a., having 
bright leaves. . 
neam-ÓüilLmeap, -mipe, a, not 


a, heavenly, 


un- 


( 


not 
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not covetous, 


^ 


anxious, 
desirous. 

neam-Óumeanmai, -mia, a., in- 
human. 

neam-oumeamtlaéc, f. 
manity. 

neam-óumeacaéc, f., inhumanity. 

neam-óütpaéc, f., negligence, in- 
sincerity. 

neam-oütpa4óccaó, -aise, a., neg- 
ligent. 

neam-eazlaé, -a1Se, a., fearless, 
courageous, 

neam-eoLac, -aiSe, a., ignorant. 

neam-F áDnac, -aiSe, a., unfavour- 
able. 

neam-Paicpeanaó, -a1Se, œ, in- 
visible. 

neam-FailLeac, -LiSe, a., careful, 
diligent. 

neam-farttise, f., care, diligence. 

neam-faiLUiseacv, f., diligence. 

neam-rape, f., carelessness, neg- 
ligence. 

neam-F4LLra, indec. a., unfeigned. 

neam-pó$SancAC, -aiSe, a., unser- 
viceable, useless. 

neam-fostumta, indec. œ., un- 
learned. 

Neam-folamait, -mta, a., blood- 
less. 

neam-pomór, m., disobedience, 

neam-fonn, m., reluctance, un- 
willingness. 

nearnm-fotapca, indec. a., difficult 
to perform ; impracticable. 

ntieAm-fPopa19, -e, a., unstable. 

Neam-fpuipeac, -pise, a., child- 
like, innocent, simple, foolish 
(=neam-suipeac ?). 

neAm-fpupapca, a., light, trivial, 
unsteady, 

ntieAm-Satamait, -mLa, a., incom- 
modious, inconvenient. 

Nesm-staine, jf, uncleanness, 
impurity, filth. 

tneam-$Lan, -Slaine, a., unclean, 
impure, filthy. 

neam-Stóin, Sf, 
lowness of state. 

neam-Snácaé, -aiSe, a., unusual ; 
also nearn-SnÁi£, -e. 

near-5Snót«6, -aiSe, a., idle. 


inhu- 


ingloriousness, 
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neam-Sptápmap, -arpie, 
gracious, unmerciful, 
neam-sponaé, -ai&e, a., spotless 

Wibom ibd, “má Lo 
Neam-Spuamva, indec. a., without 
a frown; joyous. 
near-Suwpeaóc, -pise, œ., uncon- 
cerned ; simple, child-like. 
Neatn-Loécac, -arse, a., blameless. 
neam-Loétmse, f., unblameable- 
ness, blamelessness. 
tieam-Luécu$Sa, m., an unloading 
(as of a cargo). 
Neam-Luctuisim, -usav0, v tr., 
I unload, disburthen. 
neam-maiteac, -tide, a., unkind, 
surly, indifferent, independent, 
self-confident, uncivil. 
Neam-maitmedc, -mise, a, un- 


a., un 


forgiving. 
neam-mapbzca, indec. a. immortal. 
nNeam-mapotac, -ai$e, a., im- 
mortal. 


Neam-mapbctsacr, f., immortality. 
neam-mbuan, -aine, a., temporal, 
uncertain. See neatn-buan. 
ntiearn-motu$Sao, m., stupidity, in- 
sensibility, unconsciousness, 
neam-motuiseac, -ġiġe, a., in- 
sensible, unconscious, stupid. 
neamnaro, -e, f., tormentil, sept- 
foil. See neatnain. 
Neath-naomta, indec. a., unholy. 
neam-nuall, m, an anthem or 
hymn. 
neam-orvip, (prop. ga. of subs.), a., 
without instruction, untaught. 
Nedmh-oipieamnac, -aiSe, «., in- 
convenient, inadequate, unbe- 
coming. 
tieam-onówt, fs 
famy, disgrace. 
neam-onópaé, -aise, a., dishon- 
ourable, inglorious, ignoble. 
neam-onópuiSim, -pusad, v. tr, 
I dishonour. 
neam-póvceamait, 
sober. 
neam-pórpca, indec. a., unmarried. 
Neam-palaé, -arise, a., undefiled. 
neam- anntat, -aige, a, not 
covetous, not greedy of lucre. 
Neam-poataé, -aise,a., — 
B 


dishonour, in- 


ela, 4.; 
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ftieam-pLán, -dine, a., unwell, un- 
healthy. 

neam-róLára4c, -41$e, æa., uncom- 
fortable, joyless. 

fieam-pona, indec. a., unhappy, in- 
auspicious. 

neam-fpopac, 
(O'N.). ! 

neam-ppéir, f., dislike. disregard ; 
independence. 

Neam-ppitaicesamattl, -mL4, a., in- 
active, weak. 

Neam-pprisaiceamLact, fi, inac- 
tivity, weakness. 

Neam-prpaicesamarit, 
frugal. 

Neath-pusimnesc, -nise, a., dis- 
quieted. 

neam-pubsailcesé, -ciSe, a, un- 
pleasant, joyless ; vicious. 

neam-fuim, f. disrepute, dis- 
respect; indifference, inattention, 
negligence. 

fieam-purmeaóc, -mise, a., careless, 
negligent. 

fleam-puimmeamail, -mLa, a., neg- 
ligent, inattentive, careless. 

ntieam-pulcimap, -aie, a, morose, 
peevish, gloomy. 

neam-Cábacc, f., insubstantiality, 
immateriality ; futility. 

tieam-Cábaccac, -a15e, a., ineffec- 
tual, futile ; immaterial. 

fieam-Caba[taó, -aiSe, a., stingy, 
churlish. 

neam-taganta, indec. a., uncon- 
troverted. 

Neath-taipibesé, -biSe, a., unprofi- 
table. 

fieam-Caipe, g. id., fi, sternness, 
state of being unfeeling or un- 
relenting. 

Neam-taitise, f., want of practice. 

Neam-taitneamasc, -aiSe, a., dis- 
agreeable, unpleasant. 

fieam-Capbac, -a15e, a. unprofit- 
able (also -Cainbeac). 

neam-tapbacc, f., unprofitable- 
ness. 

Nesin-tapbaise, f., unprofitable- 
ness. 

neam-CataowteAC, -puse, a., not 
given to slander. 


-Ai$e, c, uncivil 


-mLa, a., 
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Nesam-tlactmar, -Aawe, a., lean, 
not fat (O'N.). 

Nneam-toit, f., reluctance, un- 
willingness; vá nmneam-toit, 
against his wishes; ap 4 neath- 
toit, against his will. 

tieam-Coiteac, -LiSe, o, unwilling, 
reluctant. 

Nesm-Toilisim, -1u$49, v. tr., I 
dissatisfy. 

fleam-Connac, -aiSe, a., waveless 
(O'N.). 

neam-Copamtaéc, -4, f., sterility, 
infertihty. 

Neam-topctaé, -a15e, a., unfruitful. 

neam-topctaócc, f., unfruitfulness, 
sterility. 

neam-cpácamait, -mia, a, un- 
seasonable. 

Neam-tpdcaipesé, -fuse, a. un- 
merciful, merciless. 

near-tpuailLtLes ó, m., incorrup- 
tion. 

neam-Cpnuaitiróe, indec. a., an- 
corrupted, undefiled, 

Neam-tyusaltroesét, f. incor- 
ruption. 

neam-uilLróeac, -d15e, a, not 
universal, partial. 

neam-uinearbac, -aiSe, a., with- 
out defect, faultless; wanting 
nothing; useless; not in want, 
not in distress. 

neam-uLcasóe, indec. a., beardless 
(O N.). 

neam-uLLam, 
prepared. 

Neam-uthal, -umls, a., pompous, 
immodest, proud, disobedient, 
unwilling. 

fneam-upéCóro, — f, — simplicity, 
singleness ; innocence, harm- 
lesssness. 

Nesm-upcoroead, -oise, a., un- 
hurtful, innocent, simple, harm- 
less. 

Nesam-upipamac, -aiSe, a., contu- 
macious, disobedient. 

neam-úrároeac, -015e, a. use- 
less. 

neaAnnca, m. a nettle; dims. 
neanntdés and neanuncán; 54¢ 
valra map hoilcean agur an 


-Laime, a., un- 


nea 


cfaona pir An neannca (quoted 
by P. O'C.). 
neannca, indec. a., nettlesome, 


venomous, stinging, peevish ; 
rpioparo neannca, & nettle- 
worm, a eaterpillar ippeg 


neannta, Con.). 
Neanntamail, -mia, a, nettle- 
some, hot, very impulsive. 
neanncanán, Mm., & nettle shrub- 
bery; the name of a village 
near Killorglin, Kerry. 
tieanncós (dim. ofneannca), -d15e, 
-6z4, f.,a nettle; common sting- 
ing nettle; neanncóg loipcneac, 
the common stinging nettle ; 
neanncós Mue, small dead 
nettle, red archangel; neann- 
cós ¢40é, blind nettle. 
neant, g. mpc and nemnt, m., 
strength, might, power; do- 
minion ; ability; abundanco 
(with gen.), enough ; niL neapc 
asam ap an ní Tin, I cannot 
help that; sab neanc ap, 
“gain the upper hand over"; 
trá mo neagfc Agam, I have 
enough (Sligo); 1 neafc 06 4 
Leicéro 00 Déanamh, he to have 
the power to do so and so. 
neauc-$41, g. -Sawe, d. -S411, f. 
strength, fury, violenee. 
neancmaine, g. id. f., virtue, 
strength, effieacy. 
neafcmawteaéc, -A, f. virtue, 
strength, effieacy. 
neapcmaf, -size, a., powerful, 
strong, vigorous, mighty. 
fleapcu$ao, -wste, m. aot of 
strengthening, confirming, cer- 
titying. | 
neapcur$im, -vcu$4ó, v. tr, I 
strengthen, confirm, fortify. 
neagcusEteo:ft -Of14, -oitroe, M., 
strengthener, a comforter. 
near, a weasel; prop. eap, which 
see. 
near, -4, m., the wheel or machine 
by which an earthen vessel 
is turned in a pottery; tho 
earthen vessel itself; also a 
country, a region; a wound, a 
hurt (obs.). 
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near, comp. -a and in Don. neire, 
near, nigh to; used now in 
compar. ; 1 neap Dó, near him 
(Don., but also 1 noeap 06, from 
vear, with comp. verre). 

Nears, nearer, nearest, next; 
comp. of near, and used as comp. 
of Saft FoSuT' 7c- 

nearacán, -Am, pl. id., m. the 
next to (O’N.). 

Neapact, -4, f., proximity, near- 
ness; 1 neapact vo, near to. 
In Mayo it becomes niopaéc ; cf. 

tofttán for Seaqtán. 

ei 2.4., (Mtt beside, 
bound to, eoupled with (0'N.). 

nearc, m, a tie, a band, a bale; 
a stall See nape. 

neapcóro, -e, -eaca, f., a boil, a 
sore (in ap.4. somet, eapcóro or 
upcóro); neapcóroeaCA pola, 
piles. 

Üüeapcóroeaó, -015e, a., ulcerous, 
full of boils. 

néata (niaóca), indec. a., fierce, 
violent, intent, morose; amanc 
néata, morose looking (Kea.). 

Erpe indec. a., neat, tasty, nice 


néatačt, -4, f., nicety, niceness, 
neatness, apruceness (4.); 04 
néataécc, however nice. 

NÉ, -e, -eanna, f., & wound ; con- 


flict (O’N.). 
néroesaé, -owi$e, a, vulnerable 
(O' N.). 


neq, -e, f poison ; keen pain. 

nerh- (neam-), a negative prefix, 
as neim-cionntaé, innocent, not 
guilty. 

neim-béarac, -ardse, 4, unman- 
nerly, rude, uncouth. 

neim-beo, a., dead, lifeless, 


neimh-beods, indec. a, slow. 
tedious, inactive. 
neim-beovact, f, slowness, 


tediousness, inactivity. 
Nerih-bpis (nemmbpigs), f., nought, 
decay ; insignificance, weakness. 
nein-DpíSeaé, -Sise, a, weak, 
powerless. 
Neim-Bpiosmarpesct, -4, fi, dead- 
ness, unproductiveness. 
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neism-brhíosmat, -aqpe, a., void of 
energy. 

Neim-cealgac, -aise, a., sincere. 

Neim-ceannarticeac, -c1se, a, 
quiet, silent. 

Neim-ceannpa, a., immodest, in- 
decent; unkind. 

Neimh-ceannpacc, -4, f.» inconti- 
nence, immodesty. 

Neim-Céilleac, -lisge, a. rash, 
foolish, unadvised. 

Neim-céiltide, indec. æ., foolish, 
rash ; reprobate. 

Neimn-cinnte, indec. a., uncertain ; 
undecided ; inconstant. 

Neim-cinnteacr, -4, f. uncer- 
tainty. 

Neih-cion, M., disapproval; con- 
tempt; reproach; neasm-ċion 
snait ır tán an — Ópoab 
(Fer.). 

Neim-cionnea, f., innocence ( Kea.). 

Neim-CGionneacé, m. an innocent 
person. 

ner-60nncac, -aise, a., blame- 
less, innocent, sinless, in- 
offensive. 

Neim-cionneact, -4, f., innocence. 

Neith-cLeacctas, indec. a., unaccus- 
tomed to. 

Neim-cpiocnmste, indec. a., infi- 
nite, unlimited ; incomplete. 

nem-Cpíopcuróe, m., a heathen, 
an infidel. 

newunóe, indec. ay 
poisonous, 

nein-óeap, -Óeipe, a., uncomely, 
unhandsome. 

nei-óéroeatc, -o15e, «a, tooth- 
less (O'N.). 

Neimn-01404, indec, a, ungodly, 
impious. 

Neith-d1ad4érc, f., unholiness, in. 
iquity, ungodliness. 

neim- ftir, -Lre, a., unfaithful. 

Neimn-diomaoin, -e, a., diligent, 
industrious, useful. 

neim-óíombaileac, -LiSe, a., fru- 
gal, sparing. 

neim-dLeaseac, -a15e, a., illegal, 
not permissible. 

Neih-Olipreanac, -415e, a., illegal, 
unlawful, 


venomous, 


Néimheac, 
shining. 

neim-ea4asLac, -a1Se, «., fearless, 
unappalled. 

Neimeamait, -amLa, a., poisonous, 

neim-earba'ó 46, a., unfailing. 

neim-étpeacc, -4, f., inefficiency. 

niei-éipeaccaC, -ai$Se, a., ineffec- 
tual, inefficient. 

neim-eoLac, -A1$e, a., unacquaint- 
ed, unknowing, ignorant. 

neim-eoLar, -aip, m., ignorance. 

neim-eoLsac, -aiSe, a., ignorant, 
illiterate, without knowledge. 

neim-fiAL, -Féile, a., ungenerous. 

niei -pío6, m., violent anger ( Kea.). 

neim-Ffíof, -fítte, a., not true, un- 
true. 

Neih-fipéanca, indec. a, unjust, 
unrighteous (netth-pipéan, id.). 

neim-fíhéancacr, -4, fi, un- 
righteousness. 

nerim-piüncaé, 
worthy. 

neiÁ-Sean, m., hatred, enmity. 

Neim-Seanmnaive, indec, a.n in- 
continent, unchaste. 

fiei-Seanmnaróeacc, f., incon- 
tinency. 

néim-sein, f., a fair offspring ; a 
fair lady. 

néim-Site, f., colour, brightness. 

netm-$lic, -Slice, a., unwise, 

neimitsim, 20549, v, tr., I poison, 
corrode. 

tieim-incteaccaA6, -aiSe, a., blunt, 
stupid. 

tien -106c, M., suspicion, distrust; 
cruelty. 

Neimh-10mapicaé, -caise,a., humble. 

neim-iíomcubatró, a., unworthy, 
improper, unfit, 

neim-íonann, -Ainne, a., not the 
same, uneven, irregular (e. g., the 
pulse). 

fie -10ngáncaó6, -ca1Se, a., natu- 
ral, ordinary, not strange. 

Neith-i0n5n40, m., naturalness, 
what is not wonderful. 

Neim-1onmain, -e, a, hated; un- 
pleasant, morose, 

Neimiusav, -1$6e,m.,act of poison- 
ing or corroding ; poison. 


-mi$e, 4. glittering, 


-T41SC, dey un- 
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nein-iütmaft, -aife, a, unskilful, 
ignorant. 

neim-Uéanui£ée, a, inviolate. 

Neim-leare, -Lewpce, «&, inde- 
fatigable. 

Neim-mear, m., contempt. 

Neith-meapapids, indec. a., incon- 
tinent, immoderate. 

nem-meapapóaócc, -A, fá excess, 
incontinence. 

Neim-meatca, indec. a. stout, 
strong ; confident. 

newm-meib, -e, a., strong. 

nein-meipceat, -ciSe, a., sober, 

Neimn-meipceeact, -4, f. sobriety, 
temperance. 

neim-meirneac, m. and f., want 
of oourage. 

neimneaé, -nise, a., deadly, venoin- 
ous ; sore, painful ; peevish ; mo 
épeaé neunneac! my deadly 
ruin | 

Nneimneaca, pl., sores, pains. 

neimneacay, p m., violence, 
intensity (as ot heat or pain); 
peevishness. 

Neim-neapitmatt, -ae, a, weak, 
feeble. 

Neim-nivd, m., nothing, nought; a 
nonentity ; nothing at all; vo 
curt Af neith-niv, to annihilate ; 
níon Dein ré acc neim-nivd ve, 
he practically ignored it, deemed 
it of no importance ; é 0’ FAasaitl 
ap neim-niv, to get it almost 
for nothing ; if neim-níú é, it is 
nothing, it is of no importance. 

neim-níóeaéc, -4, f; nothingness. 

neimnivim, v. tr., I annul, annihi- 
late. 

füemniu$aó, -15te, m, act of 
irritating ; irritation. 

nenn-péapünca, indec. a, un- 
reasonable. 

newn-tiaócanaó, -áiSe, aœ, un- 
necessary, unincumbent. 

nenn-1145A1t, g. Avo pl. id. and 
-SLaca, f., disorder, misgovern- 
ment. 

neim-fira$SolcAC, -A15e, a., hetero- 
olite, irregular. 

Neim-peacantac, -415e, a. un- 
avoidable (0' N.). 


neim-feaó, mM., depreciation, con- 
tempt. 

Feach rs xt indec. a, unde- 
cayed, untaded. 


Neim-peapmac, -ai$e, 4. un- 


steady, unstable, inconstant. 
nenn-Peapmaóc, -4, f, incon- 
stanoy, instability. 


neim-ppéir, -e, f., loathing, dis- 
gust, contempt. 

Neimppleavdac, -A15e, a., indepen- 
pent ; followed by te or vo, e.g., 
tám-pe n. leac, I am inde- 
pendent of you. 

Neim-te, -teo, a, cold, 
tepid. 

neim-teafp, m., want of heat ; cold, 
coolness. 

Neith-timeeallSeapipad, m, un- 
circumcision. 

neim-úiméea4Llseanttta, indec. a., 
unciroumoised. 

Neiteamail, -ml4, a., real. 

neo, -e, a., shy, modest, bashful, 
as $e neoro náineac, bashfully 
and modestly. 

fleomeinc, -e, f, @ moment, a 
minute; in M. sp. l, neomat. 
See nówmeinc. 

neoin, -ona, f., evening. See nóin. 

neotti. See néall. 

figiacal, -ail, pl. id. m, the 
double letter ng; also a reed 
(s:íolcac), a rush. 

nsücal. See ngiacat. 

ní (causes aspiration in verb fol- 
lowing, though nf Bruit is com- 
mon in MSS., and ní bpuatn is 
heard in sp. l, this is due to a 
w sound being inserted for the 
f, so as to avoid hiatus; 
assertive verb is suppressed after 
ní, and then there is no aspira- 
tion), not; ní mart é, it is not 
good; combining with po before 
pf. tense ib becomes níon; ní 
beas vo .. ., it is enough for 
~ è i nf beas Le . . , he 
grudges; ní péron, impossible, 
1t is impossible ; ni puLáin oo, it 
is necessary ; ní p. Le, thinks im- 
perative, makes a point of; ni 
f. nó, must; ní hea», it is not, 


cool, 


ni t 


not so, nay, no ; ní mós Leip, he 
does not grudge, he is willing: 
ní mó, no more, not any more, 
neither, nor: ní mó “ná pain é, 
thatis as much as itis; ní mó “ná 
often—not very, €.g., ní mó “ná 
pava Cusid pé, nuair; etc.; 
ni Uugaive, not the less; ní 
tusa “nó, neither, nor, eg. níon 
Labain TAOS, ni Luss “ná Cup 
fé cor ve, Tadhg did not speak, 
neither did he stir. 

ni m., a thing. See nío. 

ní, indec., a daughter, used in Ó- 
surnames of females as Máine 
ní Laosoine, Mary Ni Leary ; 
it is an abbr. of ní uí (from 
in$ean wi.) 

Nia, 2 mac reata, nó bpnÁcamt a 
sister or brother's gon, a nephew 
(obs.); there is no single word in 
the modern language to express 
nephew without ambiguity, 
S4fmnac is the nearest to it. 

tata, g. id., m., a small particle, 
a little bit. 

miacan. See niata. 

M40, g. mard, m., a hero, a cham- 
pion, a prize-fighter. 

m0, a., strong, mighty. 

14046, -a1Se, a, valiant, brave, 
strong, stout. 

miabar, -aip, m., valour, bravery 
(niadcap, -a1p, id.). 

Nista, indec. a., — fierce, 
intent; morose (of looks) See 
néata. 

Mhavtact, -4, f., strength, fierce- 
ness. 

niall, g. néall, pl., id., m. a 
champion, a soldier; the proper 
name of many Irishmen (dims. 
Néitlin, Maltin and matl- 
454n). 

fam, g. nénne, J., brightness, 
colour (nom. also nétt). 

Miamac, -a1&e, a., bright, shining. 

tiara, -mCa, m., act of shining, 
brightening. 

Niamaim, -49, v. tr., I gild, colour, 
brighten. 

Nhamamail, -mLa, a, bright, bril- 
liant. 
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niaman, -óth, m., brightness, bril- 
liancy, neatness. 

Nama, indec. a., pleasant, bright, 
shining ; handsome. 

Mamvact, -4, f., brightness, lustre, 
brilliancy. 

thiam-o4CcamaiL, -amLa, a., bright, 
brilliant. 

Niam-sSeat, -Site, a. of a bright 
white colour. 

Niam-slan, -Staine, «a, 
bright or splendid. 

Niamh-Slanao, m., act of purifying, 
brightening. 

Niath-Slanaim, -40, v. tr., I purify. 
clarify. 

fiiaám-Stap, -aipe, a., of greenish 
hue. 

tiiampaé, -AiSe, a., bright, shining, 
neat, beautiful; us mama, 
a beautiful house (M .). 

fiiamuirgim, -usav, v. tr., I gild, 
colour, brighten. 

thanpcot, f., knapweed (centaurea 
nigra). 

nian (contr. for 4 n-144), from the 
west. See pratt 


very 


M1474, MATAĊT. See Mc, 
NIAOTACT. 

Thacamail, -mla, a. envious 
(O' N.). 


Nic, mic (for ní), f, a daughter, 
used in mac surnames (often 
pron. nié); it is a contraction 
of ní thic, the latter being. still 
used in full in Don., e.g., Caic- 
pions ní Mic an Dáire, etc. 

ni, g. nive, nette, neit, pl. neite, 
gpl. neice and neitead, m., a 
thing; a jot, a whit; an affair; 
a circumstance, a subject matter; 
a part of anything; aon nid, 
anything (also éin-níó); nid ap 
bit, son nid ap bit, anything 
at all (with «eg.); nid éigin, 
something; níó eiLe, besides, 
moreover;  oéonmap nete, 
effect, result; s4é nid, every- 
thing; sac uile níó, every- 
thing, all things; nein-níó, a 
trifle, nothing; ip níó tiom, 1 
think of importance; má'p nid 
écmÁ' pu é, if it is a fact, if, 


níó 


nió-ra (asp.), before comp. 4., ex- 
presses an addition: níó-pa-mó, 
somewhat more; greater, longer, 
farther; níó-pa-meapa, some- 
what worse; niv-pa-Luaite, 
somewhat sooner; niv-fa- 
bear, better, etc. (often níor 
reapp or níó ip peann; in past 
time, nid b'fearnt, nid ba fia, 
eto.). 

Nise, g. mSce, f., act of washing, 
a washing, a bathing. 

niSeacán, -áin, M., the occupation 
of washing. 

NiSeavoipt, -Óra, -Óinróe, M., a 
washer; one who washes fish, etc. 

thSean (1n5ean), g. nisne, pl. m$- 
neaéa, f., a daughter (U.). 

m5im, wv mise, v. tr, I wash, 
cleanse. 

t'iSce, p.a., washed. 

tu$cin, g. id., m, soap, scouring 
wash ball. 

ní'L, contr. for ní fuil. See acá. 
(In Wat. and B. they say ni’n for 
ni’L.) 

Nim (Snim), defect. v., I do, make 
(pron. as two syllables in Dox., 
i.e., niim). See vo0-Snim. 

nir. See neim, poison, etc. 

fimeamail, -mLa, a. poisonous, 


envenomed, baneful. See neim- 
eamai. 
nimiu$ao, niim. See neri- 


10$45, neum. 

Nimnead. See nevmneac. 

'ninnib, with infin. — able to ( Don.); 
bert 1 n-nnib é óéanam, to be 
able to do it (Don.), beit 1 n-an’ 
é óéanam (Con.) ; perhaps : pre- 
fixed to nine (0. Ir. oet). 

ninrceacán, -Áin, pl. id., m, one 
who interrupts a conversation 
(O' N.). 

timpceaéc, -4, A, interrupting in 
conversation (O' N.). 

Diimpcim, -ceav, v. ir., I interrupt 
in conversation (O'N.). 

Niovsaét (nioeaéc), -a, f., materi- 
ality, substance. 

thon. See nuin, 

Nionad, -410, M., 


prey, spoil, 
booty (O'N.). 
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Mopos, -óise, -654, f., a pinch, 
a nip. 

nion (ní--q0), not; used before 
the perfect tense, as níon Gui, he 
did not put; when the assertive 
verb ıp is not expressed, niop= 
was not, were not, as níon Séan 
4n pean é, he was not an acute 
man, 

níopb (ni+po+ba, past of v. ip), 
was not; níonb ole pain vat, 
you acted well in that. 

'níor (aníop), up from below, from 
the north, after verbs of motion ; 
tan anior, come up from below ; 
draw close (as to the fire), 

nior (ni 1p), particle used before 
comparatives in present tense; 
níor mó, any moro; with neg., 
no more, not again (in time). 
See niv-pa. 

Morpacc, -4, fa nearness, con- 
tiguity; paoi nopacc, in or 
about, within, abont ; e.g., paoi 
n. míle 06, within a mile of 
him, about a mile from him; 
paoi n. ceacpama vO'n VEIG, 
about a quarter to ten (Mayo). 
See neapaéc. 

Niotad, -aise, a. gigantio; as 
subs., a giant (O'N.). See maù. 

tp, -e, J potter’s clay; also a 
potter’s working frame (O0" N.). 

níceamaiL, -mLa, a., real, material, 
substantial. 

NiuLuirce, g. id., m., water crows- 
foot (O'N.). 

nó, conj., a part. used instead 
of so, that, but it does not, like 
50, take dep. forms of verbs ; ní 
ER nó cá pé ann, he must 

o there (also ní pulá so 
bruil ré ann); ní péro nó 
puan ré é, he must have got it. 
In some places a mixed form, 
nó 50 bpuit, 7c., is used. 

nó, conj., or; either; otherwise ; 
nó go, until, till; with past 
tense, nó Sup; pan nó buaiL- 
reao TH, leave off, or I'll beat 
you; biod oo poġġa A5aT, Ón 
nó ainseao, take your choice, 
gold or silver ; ip cuma nó apal 
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pean san LéiSeann, a man 
without learning is no better 
than an ass. 

nó, nó naé or nó ná (for present 
time), nó nár (for past time). 
since, because; nó nat mbuailim 
or nó ná buailim (1), since I 
do not strike ; nó nár buaitL eap, 
since I did not strike. 

nog, indec. rel. pr., who, which, 
that. 

noéa (eclipses in Kea., but aspi- 
rates in older language), that 
not; noca n-pPuil, there is not 
(obs.) (also naéa). See éa and 
éan, not. 

nóca, nóCGAvo, indec. num., ninety; 
nóc4 a hoOcc, .’Ninety-eight 
(recent). 

nóCaoma?, a., ninetieth. 

nócar, poet. for nuacap, which see. 

noér, f., night; now obs., except 
in phr. 4 noét, to-night. 

noct, a., naked, bare ; boéc noéc, 
both poor and naked. 

nócc, nó'úacr. See nusvacet. 

Noécad, g. -cuiSCe and -cCa, pl. id., 
m., act of disclosing, laying bare, 
unsheathing, stripping; a dis- 
covering, a revealing; a mani- 
festation. 

fio6caim, -40, v. tr., I make bare, 
strip, uncover ; bare, unsheath ; 
declare, tell, make manifest, ex- 
plain; disclose, reveal (vo, to). 

noétta, p.a., naked, bare, stripped. 

floéctaét, -4, f., nakedness, ban. 
ness (noécaróeaéc, id.). 

Noérugsav, -wiste, pl. id, Mm, a 
revealing, an exposing ; a strip- 
ping, a laying bare; a manifest- 
Ing. See noécao. 

noécui$im, -usaó, v. tr., I strip, 
uncover, reveal, disclose, shew, 
discover, make manifest. See 
noéca1m. 

tioécuiSEe, p.a., uncovered, naked, 
stripped. 

nov, -0toe, -D4 (O. Ir., nota, pl., St. 
G., 65.), f., a MS. contraction, 
abbreviation, note, mark, sign ; 
prov. ni beag nov vo'n eoLaó, 
a contraction is quite enough 


for the scholar (McCur. Dict.), 
in Don. ıp Leon noo vo dune 
Slic, in which some now under- 
stand noo-zEng. nod; cf. the 
saying, “a nod is as good as a 
wink to a blind horse"); in 
gram., ‘no pad nó 'na noo, 
expressed or understood; a 
minute, short space of time 
(O’R.). 

nóó. See nua. 

nóóacvr. See nuavdaéc. 

nó'oaú and névugsav, m. a graft, 
act of grafting (as a plant). 

novoaite, -e, -1106, m., an abridger, 
an abbreviator, one who writes 
with contractions. 

Novaipeacr, -4, f., abbreviation, 
contraction. 

novtais, -Laz, f, Christmas; an 
novlaig, Christmas;  Oróce 
no'oLas, Christmas Eve; ma:o- 
in lae fovtss, Christmas 
Morning; O:róce Lae noolasg, 
Christmas Night; Lá nootas, 
Christmas Day; novtai5 na 
mban, Little Christmas, the 
oe an Nowlais Deas in 

. means Little Christmas or 

the Feast of the Epiphany (6th 
Jan.), but in Con. and U. it sig- 
nifies the Feast of the Circum- 
cision or New Year's Day, which 
is the octave of Christmas; 
similarly mion-éáwpc is Low 
Sunday, or the octave of Easter ; 
noolaig Món, is great Christ- 
mas or Dista proper. 

nó so, conj., until, till (eclipses) ; 
with past tense nó sun (aspi- 
rates). 

nóibíreac, -pi5, pl. 
-peacs, m., & novice. 

noisín, g. id., pl. -voe, M., a noggin 
(in Con. à vessel made of wood, 
and holding nearly a quart); 
5ügán, td. (Don.). 

néimeinc, -e, f, à moment, a 
minute. 

ndimro (nóimic), g. id., pl. -voe, 
a minute, a moment. See nói- 
ment. 

nóimitín, g. id., m., a little mo- 


-"$e and 


not ( 
ment, an instant (common in 


8p. l.). 

nóin, -6na, f., noon; evening; 
cnótnóna, noon-time, now eve- 
ning; bhua nóna, evening. 
See neoin. 

nóinín, g. id., pl. -10e, M., a daisy ; 
nóinín na ngLeannca, May lily. 

nóinín beag vea, m., small red 
daisy ; nóinín mao4A19, id. (Con.). 

nóinín mop (or nóinín bán mop), 
m., great ox-eyed daisy (chrysan- 
themum leucanthemum). 

nóin-néalr, f., the evening star. 

"noit, anoit, from the east, after 
verbs of motion; nap filli 
anoi, may you not return from 
the east. 

nónbap (naonbag), nine persons 
(O. and Mid. Ir.). 

norp, g. nurpip, m., common house- 
leek (sempervivum tectorum). 

nor, g. nói, pl. -a and -anna, m., 
a custom, a fashion, a habit, 
manner; à rite, à ceremony ; 
vo nop, like, just as, also an 
nóp (with gen.) somet. merely 
nór (with gen.); nóp agur 
beacta, carriage and behaviour; 
at: nop na muc, like the pigs; 
Af mo nóp péin, as in my own 
case; aft nóp Cuma liom, in- 
differently (Don.). 

nórac, -a1:$e, a., habitual, usual, 
adhering to custom; well- 
mannered, polite. 

nóparóe, g. id., pl. -óte, m., one 
who understands customs. 

nópamait, -tnia, a. fashionable, 
formal, ceremonious. 

nópamiaéc, -4, f. formality ; 
adherence to custom; refine- 
ment of manners. 

nórmar, -sipe, 4 customary, 
usual; of good manners, polite, 
refined. 

nópui$im, -vsav, v. tr., I enact, 
form, fashion, make customary. 

nóta, g. id., pl. -vóe, m., a note, 
a mark, a bill, a bank-note, etc. ; 
a note of music; a stave of a 
song; S46 nota ó n-a béaL, 
every note or stave she uttered 
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nua 


(E. R.); nóta püinc, a pound 
note (A.). 
nótaire, g. id., pl. -qwóe, m., a 
notary, one who takes notes. 
fiua-Dpac, m., a new garment. 
fuaéalla, indec. a., astonishing 
(O'N.). 
nuaécaliaéc, -a, f., astonishment 
(O' N.). 


nuaCatllaim, -A5, v. tr., I astonish 
(O'N.). 

Nuacap, -Aut, Mm., & companion ; 
& sweetheart; & husband or 
wife; réan agur po-nuaCa 
tear, I wish you happiness an 
a happy husband or wife; 
po-nuacazi Cusat, may you have 
a happy spouse; there is a f. 
form nuaéaitt, cf. nuacaip hait 
cusat. 

Nuscaz-cpod, m., a dowry or 
marriage portion. 

nuavd (nua), -arde, a. new; fresh, 
recent, modern, not habituated ; 
ar an nuavd, anew, over again, 
entirely new (in M. pron. nó). 

nuavact, -4, f., newness ; news ; 
freshness ; novelty; fresh or 
dainty food; a desire arising 
from curiosity; ca nuaoacc 
ont vo Éélaróeam a noccao, 
you have a euriosity to un- 
sheathe your sword; páipéa 
nuaóAcca, a newspaper (in M. 
pron. nóéc and nóoaivóeacc). 

nuaóar; -Aw, m., the first of any- 
thing ; biestings (also núp). 

Nusv-pdérea, p. a., newly-married ; 
pean nua)-pópca, a bride 

oom; bean nuavd-porta, a 
ride. 

Nusdusad, -uiSte, M., act of re- 
newing, refreshing ; renewal, re- 
storation. 

ero ue -u$49, v. tr., I renew, 
refresh, restore. 

nua-óuine, m., à new man. 

nua-fradnaire, f New Testa- 
ment ( Kea.). 

nua1ó-beap£a, 
born. 

thus10-bye1t, f.,a new birth; the 
young of an animal. 


indec. a., now 


nuá ( 

Nuarve, g, id., f., newness, fresh- 
ness. 

nuardesét, -a, f., news, tidings, 
novelty; newness; fresh or 
dainty food; bain cú vo n. af, 
you satisfied your curiosity (and 
got tired of it) (Mon.). See 
nus batt. 

nuaw - pcéasLuróe, m., a news- 
monger. 

Nudrtt, -e, -eaca, f., a roaring, a 
howl. See nuall. 

Nuan, An uaip, when. 

nuall, -aille, -aca, f.,a shout, 
roaring, lamentation. 

t'uALL, m., a freak (O’N.). 

nualtaim, -a, v. intr, I howl, 
roar. 

Nuall-posap, m., a thundering 


roar. 

Nuallpupicac, -415, -a1Se, Mm, a 
editing, roaring. 

Nualt-sol, m., act of loud weep- 
ing; bitter lamentation. 

NuaLLl-Sotac, -aise, a., having a 
howling or roaring voice. 

tiuati-Suba, g. id., pl. id., M., a 
shout of sorrow, lamentation, 
roaring. 

nuall-ġut, g. -SoC4, m., a howl- 
ing voice, à roar. 

Nua, Mm., Woe, sorrow ; now only 
used as interj., monusfi or mo 
nuan, alas ! 

nuar, anuar (n-usp, a n-uar), 
down from above, from a 
height, after verbs of motion ; cf. 

1ú'o puapé, gupa’ mó anuar é, 
01 it goes up, may it be greater 
coming down (a nursery expres- 
sion, used in lifting a child in 
arms). 

Nus-topad, m., fresh fruit, the 
new season's fruit. 

nuige, ad. with so, until; so 
nuige, unto, until, as far as; So 
nuige po, hitherto, up to this; 
go nuige a bár, until his death; 
So nuige mn, till then (also 
nuig) sometimes corrupted to 
50 pnuig in Con. 

nuniy, -mfeac, -mpeaca, fa a 
number. See uiti. 
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ftiuimpeaó, -pı5e, æ., numeral. See 
tiim[teac. 

nuiiir$im, 10545, v. tr., I num- 
ber, reckon, compute, count. 

Nuimpiusad, 15€e, m., act of num- 
bering ; prop. wimhpiusa. 

nun, -e, -ce, f., an ash-tree: name 
of n, the llth letter of the 
modern Irish alphabet. 

Nuns, g. id, m., hunger, famine 
(O' N.). 

iino tt p. a., starved, famished 

*Nupard = anupiard,  anoyztard, 
anuiftró, last year, during last 
year; bi pe annro "nufparo, 
he was here last year; cf. a 
mbliaons, this year (pron. 
numus, M.). 

núr, -úir (nuar; nusdap), m., new- 
ness, novelty, first milk after 
calving, biestings; núr na tal- 
man, the fruit or produce of 
the earth ; nüp bó, cow's biest- 
ings; biestings is also called 
bainne burde, bainne nuavain, 
bainne nuair, Shuí nuair, SHUT 
burde. In Ker., maotat is the 
usual word for biestings. 


O (oit, the broom), the twelfth 
letter of the Modern Irish 
Alphabet. 

Ó, g. vi and í, pl. uí, d. ó and ua, 
voc. 4 ui, gpl. us, dpl. vib and 
ib, voc. pl. a uí, m., à grandson, 
a descendant. See ua. 

Ó (ua), cousinship; cá piao ap 
(or 10141) 4 Dá 6, they are second 
cousins; tA 140 1 n-Óó amáin, 
they are first cousins; cámuio 
1 n-ó te n-a céile, we are 
cousins; 6, 04 Ó, chí ó, first, 
second, third cousinship; 04 ó 
q fionn-6, second cousins once 
removed; ó q fionn-6, first 
cousins once removed (Der.).; 
in M. children of the same 
parents are a haon “fr a haon 1 
ngaol, first cousins 4 06 "n a 
061 ng4ol, second cousins a4 
cri T 4 tpi 1 ngaol, eto. ; first 
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cousins also cLann má beite 
(oeapbpatari, 1c.). 
Ó, interj., O, oh ! 
Ó, alas, woeis me! otagón ó, alas, 
alas! uéén ó, oh, woe, alas! 
ó, 4 014, ó, oh, God! alas, woe 
is me! 
Ó, prep. and conj. [in pronom: eom- 
binations it becomes u4: uaim, 
uait, usr (m. warte (f. 
uainn, uaib, usta; with art., 
written ón or ón; with ip, 
written ó'r or ór], from, arising 
from, by reason of; sinee. It 
denotes origin of time or place, 
or cause, having 50 as a cor- 
relative: ó tó so Ló, from day 
to day (ó tip 'oeipeao, 6 Táit 
ponn, ó Ceann ceann na bliaó- 
na, ó taob taob, ó mullat tal- 
am, and such phrases are somct. 
used with the correlative so 
omitted); ó Sama amaé, from 
November onwards ; atá bt14- 
4m ó fon ann, à year ago; ó 
Cotcai$ 50 Citt nne, from 
Cork to Killarney; ‘vo fiot- 
m5 ó Adah, who descended 
rom Adam; cám mafb ó'n 
miücao, Pm sick to death from 
asthma; puaftáp ouai uar, he 
gave me a prize; óm” épovóe 
amag, with all my heart; ó 
€tioróe, right heartily; cus ré 
ó bonn vó é, he gavo him a 
thorough thrashing ; denoting 
separation from, after verbs or 
nouns, taking away, excluding, 
removing from, depending, heal- 
ing, etc. : 1 bpao uainn, far from 
us; poaort uait é, let him go 
(from you); nf'UL aon Dul uaib 
agát, you cannot possibly 
escape it; cibé 'ouine pug sit 
é, whoever took it from you; 
ó fom 4 Leic, from that time 
forward; paoó (rao ó), long 
ago; 1 bpe&o ó jom, long ago; 
denoting want, desire: cóg 
uaim é, agur 54n uam ACC é, 
take it away from me, though 
it is what I desiro above all 
things (expressing the sentiment 


of one who likes to be pressed 
to take what he greatly longs 
for); somet. combines with the 
art. and uat, Ó'n uaip, as ó'n 
uat So pulin annro, as you 
are here; ó'n uait So habair 
annro éeana, as you have been 
here already; ó bíúir annpo 
Ceana, since you were here last ; 
as, since, because: ó cao:-pe 10’ 
tagant Anoip, as you are now 
a priest; also Gift: óir cá pé 
Na tagane Anory, since he is a 
priest now; ó ná puit Té Ann 
(ó na& Bruit ré ann), since he 
is not there; 6’p ríot pin, since 
that is true; óp agat atá na 
copa, since it is thou who hast 
legs (who ean walk well); in 
hrases like ó dear, northwards, 
y north, after verbs of motion, 
as buailear an bóta ó TU4Id 
€um Tas Li, I took the road 
northwards to Tralee; ó ear, 
southwards, by south (this 6 is, 
according to some, used im- 
properly for ba, r4, 76). 

6, conj. See under 6, prep. and 
con). 

Obaó, g. obta, m., a refusal, a 
denial, a rejeetion; reat obta, 
ono that fails or flinches. 

Obam, -40, v. ir, I prevent; 
deny, refuse; an c-4on-popca 
roin Léan hobaó ap áp Saerearn 
ceaéc, that solo obstacle by 
which our Caesar was prevented 
from coming (MeD.); ná hiany 
Toro, 'T ná hob i, má'r éigean 
out, do not scek a fight, but 
do not decline it, if you must 
fight (T. MacD.). 

Obainne, g. id., f, suddeuncss, 
hastiness, swiftness (also oibne); 
in Don.cobawnne (from cobann). 

Obainneaécc, -4, f., hastiness, rash- 
ness, suddenness (also osb- 
neaéc). 

Oba, g. oibre, pl. id. and oibpe- 
464, f., work, labour; a task ; 
workmanship ; somet. a turn, a 
trick ; a building; 'onoc-obain, 
evil work ; obaipt temea, fire- 
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work; oboih uipce, water-work ; 
an oban, in working order, set 
going; cuf an obain, to start, 
to set going, to establish ; é10- 
CiSe49 Le fang 4 Cup ap obain, 
arrangements were made for 
starting a class; act of work- 
ing; cá pé 45 obair, he is 
working, esp. of manual labour, 
but used of work of all kinds. 

Oba, o'óbait, V Óba, had like, 
was like to, ete. See pdbpaim. 

Obain Láime,; f., handiwork, manu- 
factory. 

Obain Lin, f., net-work (also obain 
Líonáin). 

Obat pnáitroe, f., needle-work, 
embroidery. 

Obann, gsf. oibne and obainne, @., 
sudden, quiek, nimble, unex- 
pected, ready, hasty, rash ; ná bi 
obann Lev’ béal, be not rash in 
speech (tobann, Con. and U.). 

Obanncap, -Aw, m., a sudden, 
hasty, rash freak ; à whim. 

Obo ! O, strange ! have a care! 

Obt4é, -a1$e, a., refusing, failing, 
flinching; as subs, one that 
refuses, fails, flinches. 

Oé (uc), interj. oh | alas! 

Ócáro, g. -e, pl. -vesca and 
ocároróe, f., occasion, oppor- 
tunity; business; ap an ócáro 
fin, on that business. 

Ócávo, -e, -e4C€4, f., a foolish or 
awkward person ( Ker.). 

ÓcároeA6, -o1$e, 4., occasional. 

O€4010, -e, -e4Ca, f., à moan (O' N.). 

OC4019064Ct, -A, f., act of moaning 
(O' N.). 

O€^40101m, -Des ý, v. intr., I moan, 
lament (O" N.). 

Ocan, -d1ft, -Aróe, M, a kind of 
brogue or greave. 

ve g. -avt, pl. id. and oca, m., 
a loan ; interest, usury. 

Ocapoip, -Óna, -Ónwoe, M., an 
usurer, & lender. 

Ocar, acar, earliest form of agur. 

Ocapcóiwt, -Ópa, -Óinróe, M., an 
axle; & huckster (Con.). 

OCba4ó, -a16, M, a wailing, a 
weeping. 
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O6babA€, -aise, a., full of weep- 
ing or wailing. 

O6lón, -Ám, pl. id, m., a sigh, 
8 groan. 

OcCLánac, 
sighing. 

Ocón (uċón), interj. alas! 

Ocop, -ow, pl. id. Mm, a plant 
having a large, pale violet 
flower (Aran). 

Ocp46, -A1$, -A1Se, m., a hungry 
person. 

Ocțaè, -aiSe, a., hungry, starved, 
greedy, mean, miserly, poor- 
spirited, miserable. 

Och ÓCán, -áin, pl. id., Mm., a boot- 
maker (O’N.). 

Ocparóe, pl., a pair of boots or 
greaves. See oca. 

Oċņar, -arp, M., the bosom (Don.); 
gills of a fish. 

Ocpap, -a17, M., hunger, greed; 
starvation; avarice; intense 
desire. 

Ocparán, -4in, pl. id., m., a hungry 
person, a glutton. 

Ocpidift, -Ó114, -Óóintóe, M., an usurer, 
a lender; a miser, a mean- 
spirited person (also oca nóitt). 

Ocpcaeit, -Aepá, -Ae1pI10e, M., a 
huxter, a hawker (A.). 

O€c, -4, pl. id., m., breast, bosom, 
lap; the front part of an object ; 
1 n-o6c an baoSait, in the face 
of danger. See ucc. 

Oc, indec. num. (eclipsing), eight ; 
oéc-oéag, eighteen. 

OĊTAĊ, -415, M, a stomacher or 
breast-plate; the declivity or 
side of a hill; the delivery of a 
specch, etc., as distinct from the 
matter; courage, heart (U. and 
Om.). See uétse. 

O€cAf[, m., eight persons. 

Oéciao, indec. mum. a. eighth ; 
oéciao-oéas, eighteenth. 

OCc-mí (Oét-mior), f., October ; 
lit., eighth month, | 

O¢tmh0s4 (oémogao), indec. num., 
eighty. 

Occtmo0ss040, indec. a., eightieth. 

Öv’ =6 vo, from thy. 

Oday, gsf. urópe, dun, dun-col- 


-ai5e, @, groaning, 


o0a 


oured, pale, wan, brown; 
Leabapt na httrépe, Book of 
the Dun (Cow), a well-known 
ancient Irish MS. 

Ovspaé mullac, m., the plant 
alia devil’s bit (scabiosa suc- 
cisa). 

Ova4pAn, -Áin, pl. id., M., COW par- 
snip (heracleum sphondylium). 
Oba[f-Slap, Are, a., azure, pale, 

pale green. 

Ovapi-Sopim, -Surpme, a., bluish, 
wan. 

Ovmor, -mów, m. 
homage. See romér. 

Oómópaé, -a1Se, a., respectful, 
dutiful. 

Ooad, m. lily of the valley 
(O'C.). 


respect, 


Ovpad, g. OATS, m. act of 
growing pale or wan. 

O141m, -40, v. inir., I grow pale 
or wan. 

Oppá, -e, f., an offering, a sacri- 

ce. 

Ofparoead, -015, -o:50, M, a 

idical priest; Zit., an offerer. 

Ort, -ÁUa, pl. id., f, act of 
offering ; an offering, an obla- 
tion ( Qe ua 

Orttálatm, vl. oppáit, v. tr., I offer, 
ak an oblatlon (A.). 

Orttátui$im, -u$Sa5, v. tr, I offer, 
make an oblation (A.). 

Ós, g. óige, pl. ósa, f. and m., a 
youth, a young person, a warrior. 

Ós, gsf. 615e, a., young; youthful ; 
junior; new, fresh ; small, littlo; 
aor Ós, aoine 654, young 
people; p4g4tc ós, curate; 
E ós, James junior, when 
the father 1s also Séamup. 

-Óz, a diminutive affix in composi- 
tion, meaning little, young, 
small, as ouitteos, from duille 
a leaf ; -óg does not always imply 
diminutiveness, thus  béalóz 
signifies a mouthful, not a little 
mouth; -ós is often affixed to 
adjectives, and expresses a con- 
crete instance of the quality 
expressed by the adjective, as 
c1ap65, & black insect, eto; it 
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has an independent plural, óize, 
in Om., in the expression, react 
n-óise na coitlead, the seven 
ógs of the wood, and rpeaécc 
n-d15e an Aet, the seven óga of 
the air, i.e. seven names of 
plants and seven names of birds, 
ending in -ós. 

Ós, comp. ó1$e, a., holy, sacred ; 
whole, entire; hence án ÓSmas, 
Omagh. 

OS, a virgin, etc. See ós&. 

g -4, f., virginity, maiden- 

ood, 


Og4roin (a slang expression), a 
tickling, a start; cuit ogaroín 
ann, tickle him (Con., prop. 


€og4roín; one says cust, 
P el in act of tickling a 
child, etc.). 


Os4m, -Am, M., Ogham writing or 
character; writing in general; 
O$a4m ctaob, branch or virgu- 
lar Ogham ; somet. pron. in Ker. 
usaim ép40b, as if the word 
were f. 

Ósán, -Ám, pl. id., Mm, & young 
person ; the fourth age, the seven 
ages being: naotróe, Leand, ma- 
caomh, Ósán, peau, peanói, 
4tVa40€. 

Ósánac, -a1$, pl. id., m., a young 
man, a youth, a lad ; a bachelor. 

md indec. a., juvenile, youth- 
ful. 


Ósáncaéc, g. id., and -4, m. or f., 
youth, youthfulness (ógáncap 
and 654naér, id.). 

OSar rors -6p14, -diptide, m., & host, 
a keeper of a house of entertain- 
ment, 

Osorcún, -úim, pl. id., m., & large 
sea-bird called a gannet (Con.). ; 
soiné 40, id. 

Ósbaró, -a1róe, f. (coll., youths, 
young people. 

Óz-56, f., a young cow, heifer; it 
occurs frequently in M. folk- 
tales. 

6504, indec. a., pure, virginal. 

Osóaóc, -4, f., virginity, purity, 
chastity. 

Óstác (651406), -415, pl. id., M., 


OSU ( 
a servant, a vassal; a youth; a 
soldier. 

ÓsVáécap, -aip, M., slavery, servi- 
tude; a kind of metre in Irish 
poetry, which is an imitation of 
the various kinds of 'oán vipicac, 
but does not follow them in 
strict adherence to “ correspon- 
dence,” “concord,” or “ union." 

ÓszlavóeaéCc, -4, f. bashfulness, 
youthful awe. 

ÓsLaoc. See ósVác. 

Óslapcán, -áin, pl. id., m., a tad- 
pole (P. O'C.). 

Ósmar, -Aqpe, a., youthful. 

Óz-maftt, m., a heifer, a young 

ecve. 

Osttard, -e, f. (coll.), young folk, 
youths. 

61-Béalza4, indec.a., open-mouthed 
(Kea.). 

O1b1105 419, -e, -10e, f., an injunc- 
tion, an obligation; atá ré 
Dvoibliogáro onm é 'óéanam, 
I am obliged to do it. 

OiblLíosároeac, -o:5e, æ., obliging, 
commanding, enjoining. 

Oibiliogároim, -oesó, V. I 
oblige, enjoin on. 

Oibne, g. id., f., suddenness, hasti- 
ness, swiftness (oibneacc and 
obainneaéc, sd). 

Oibneac, -1:5e, a., laborious, toil- 
some. 

Oibquoe, g. id., pl. id., -dte and 
-óeanna(16) [the latter in Con. 
and U.] m., a workman, a 
labourer; oiburíóe rppároe, a 
delver, a spade labourer (Louth, 


tr., 


ete.). 
OibniSim, -1u$4, v. tr, I act, 
work, work upon, operate; 


effect ; vl. also obaip (esp. after 
^S); 

Oibmisteoil, -ofs, -o1pirve, M. 
8 workman, a labourer. 

OibynusA0, -15te, m., act of work- 
ing; a working, an operation. 

O1bpreac,-pi$e, a., terrible, wonder- 
ful, strange ; vain, silly. 

O1ó€e, g. id. pl. -Cea'ós and orb. 
€eanca (M.) night; meaóoón 
oróce, midnight; oróCe armóin, 
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last night; cuitim, na horóce, 
nightfall; 00 Ló sp v’ordée, by 
day and night; ipc-ovóce, by 
night; the evo of a festival: 
Oróce Noovlas, Christmas Eve; 
the night before a week-day : 
Oróce Domnsas, Saturday 
night, but ipc-ovóce 014 'Oom- 
nais, on Sunday night; pl. 
oroceanna (Don.). 

Oroe, g. id., pl. ovorde, M., a 
tutor, a teacher, an instructor, 
a professor; a foster-father ; 
oroe Alc(oma, foster-father ; 
oroe fdoipcine, father con- 
fessor; oroe  baipcró, god- 
father; oroe múinte, a teacher, 
a tutor. 

Orbe, g. id., pl. ovóvóe, m., à 
traveller, a wayfaring man ; an 
alien; also a host, one that en- 
tertains strangers (also aoróe, 
Ao1$e). 

OroeaCAp, -Aw* m., advice, in- 
struction, teaching. 

Oroeact, -4, f., instruction, teach- 
ing. 

OróeACc, -4, f. a travelling, a 
wayfaring; an entertainment ; 
a night’s lodging. 

O1de40, -010, m., tragic fate, 
death, fate ; 1 mart an oróeao 
fin offic, it served you rightly 
(some think that asaró is the 
word here); if món an o1de40 
'oéince é, he is a great object of 
charity; if mop an oróeaó 
ee tú, you much deserve to 

e beaten with a rod (M.). Also 
o1gead. 

O1róeann, -dinn (oiSeann), pl. -a, 
m., a pan, boiler, a caldron made 
of iron, brass or copper ; a small 
oven. 

Oroeap, -ow m., instruction, 
teaching, tuition, counsel; nur- 
ture ; béat-oroeap, oral instruc- 
c tradition (oroeap béit, 
ad.). 

Oroisim, -01us40, v. tr., I teach, 
instruct. 

Ordi, g. orne, f., ice, snow ; 
Leac ordre, ice. See os$ean. 
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Orozie. See oisne. 

Otopeamait, -mLa, a., frosty, icy, 
snowy. 

OipiS, -e, -10e, fa an office, a 
function, a ministry ; a post, an 
employment, a situation; an 
office or official chamber or 
building ; O:pig an Puirt, the 
Post Office. 

Oipigeaó, -515, pl. idy, M, an 
ofücer; an offieial; o. ainm, 
military offieer. 

opipa hA -mla, a., official, 

elonging to an office. 

Oipigtróeaéc, -4, pl. id., f., office, 
employment, agency. 

Oi$, -e, pl. 654, f., à virgin, a 
maid. 

Óin-, prefix, young, etc. See ós. 

Óig-bean, f, a young woman, a 
maiden, a damsel. 

Ó1se, g. id., f., youth. 

Ó15-ea€, M., à young horse. 

Gapeons. -4, f-, Virginity, maiden- 

O1seann bpuitte, m., a frying pan. 

O:i$eann, g. id. and -Sinn, pl. -Sne, 
-8n15e, and -5ne424, mM., a pan, 
a pot, a potsherd ; a cauldron. 

OiSeaft, -Sipt M., SHOW, ico; scars 
rom cold winds, ice, etc. ; Leac 
orsiz, ice (also Leac orne). 
See orby. b 

Óig-feap, g. óiS-fiír; pl. id., M., 
a young man, à youth. 

O:$ pe, g. 1d., pl. -próe and -pesd.s, 
m., an heir; a likeness, a copy ; 
ní facaroip Ossie pam an 
Comáp acc é, he is a perfect 
likeness of Thomas; oishe 
mánla, an heiress (ban-oisne, 
id.). 

Ot1Speaéc, -4, pl. id., f., an inheri- 
tance, an heirdom, birthright, 
patrimony. 

Oi$teaccamait, -mLa, a., heredi- 
tary. 

Ors pean, fo, mu ice, See oisean. 

Oispeamtactr, -a, J., frostiness, 
cold; state of suffering from 
chilblains. 

O15jeAca, indec. a., icy, frozen. 

Oi$neacaéc, -a, J., frostiness, 


coldness; state of suffering from 
chilblains. 

Óis-néin, -e, f., complete obedience. 

O15 p1e05, -o15e, f., frost, ice, snow. 

O15 -prapisd, -aise, 4 wholly 
obedient. 

O1s p10, v. impers. (used only in 
3rd per.), it snows, freezes, etc. 
(O' Br.). 

OiS1031m, -105475, v. tr., I inherit. 

Oil, -e, jf, reproach, offence, 
blemish. 

Orl-ataipi, Mm., a foster-father. 

Oilbéim, -e, fẹ, a stumbling; 
seandal, infamy, shame; i^ Snáit 
oiLbéim nó cuipeat vá Leasaú, 
a stumbling or slipping usually 
throws him down (Kea.); also 
eonquest (O' N.). 

OilLbéimeac, -mi$e, 4. causing 
to stumble; seandalous, offen- 
sive, infamous; also conquering 
(O' N.). 

Oitbéimim (o, béimiSim), v. tr. 
and intr, I stumble, I take 
offence; I conquer, subdue 
(O' N.). 

Oilcear, -éeapa, m, a doubt, a 
secret, a mystery (also poit éear). 

Oiléespac, -aise, a. doubtful, 
secret, mysterious, obscure, dis- 
guised (also poilceapac). 

Oiléeapaim, -45, v. tr., and inir., 
I doubt. 

Oite, other, another, any other; 
v'oi1Le, well, as expl. (Con.). See 
eile. 

Oiteamain(c), -mna, f, act of 
nourishing, nurture, food, up- 
bringing, education; cf. the 
sayings: 17 peápy an oiLeamain 
nd an t-Oroeacap; ip peágpnmp 
4 Oo1Leamain ná 4 tógáil. 

OiLeAmnAó, -a15, -a15e, Mm., & stu- 
dent. 

Oileamnaé, -naise, a., nourishing, 
rearing ; educating ; profitable. 

Oileán, -41n, pl. td., m., an island ; 
4n cOileán Üp, America; an 
cOileán, Castle Island in Kerry 
(also Oileán Craziparde). 

Oiteánaé, -aise, a., insular; as 
subs., m., an islander, 
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Oilednurvde, g. id., pl. -dTe, m., an 
islander. 

Oileos, -0158, -054, f. an olive 
tree (ON). 

Oilim, vL, oileamain, v. tr, I 
nourish, rear (children), nurse ; 
bring up, educate, foster; cherish, 
instruct. 

Oilitye, g. id., pl. -eaCa, f., a pil- 
grimage, a sojourning. 

Oilitheac, g. -tu$, pl. id., M, a 
pilgrim; one in a wretched 
plight; as adj., of or belong- 
ing to a pilgrim or pilgrim- 
age. 

Oilitpeact, -4, f., a pilgrimage, a 
sojourning. 

Oilte, g. id., f., vastness, great- 
nes. See ulle. 

Oill-pirt, f., a great serpent, a 
huge viper. 

OiLt-téa0, m., a cable, a warp or 
heavy rope used in fishing. 

Oitneamacc, an early name of 
Connaught; Ci15e4% Oitneam- 
4¢t, the Province of Connaught 
(older form Otnecmaéc). 

Oitt, -e, f., nauseousness, horror, 
affright, disgust. | 

Oilce, p. a. well skilled or 
trained, well educated, well- 
bred. 

Oilteamail, -mia, a., nauseous, 
shocking, horrible, disgusting. 
Oilceamtaéc, -4, f. horror, dis- 

gust, nauseousness. 

Oime, g. id., f., rawness, crude- 
ness. 

Oimeaórs, -4, f., rawness, crude- 
ness, 

Oineaé, -nıġ, m., generosity, liber- 
ality, mercy (gs. ane as d.). 

Omes, -ni$e, a. hospitable, 
generous, liberal (O’N. gives the 
adj., but not the subs.). 

Oimeacamail, -mta, æ., merciful, 
generous, liberal. 

Oinescr, -4, f., liberality, gene- 
rosity, mercy. 

Os, -e, -10e, f., & spout (omz, 
0'N.). 

Ómi, -e, -10e, f. and m, a 
simpleton, a fool. 


O11 

Óimnmroeac, -vo:$e, 4. foolish, 
silly, simple. 

Óinmroeaécc, -4, f., folly, simplicity. 

Oinre, g. id., f., folly, foolery. 

Oinpesé, -pise, -peaca, fi, a fool, 
esp. a female fool; a foolish, 
giddy woman; a harlot; as g. 
-11$, Mm., a foolish man. 

Óinpeaéc, -4, f., folly or giddiness 
in a female; harlotry. 

Oinpeamait, -mLa, a., foolish, silly. 

Óinrín, g. id, pl. -nróe, Mm., a 
foolish, silly person, esp. a 
woman (dim. of óinreac). 

Oft, -e, f., broom, furze, spindle- 
tree ; name of the letter O and 
the diphthong o1. 

Oir, the east. See poit and coir. 

Óin, conj., for, because, since; in 
U. it assumes the form roi, 
with prosthetic p and short o ; 
the o is also shortened else- 
where, as, for instance, in 
Thomond (oin, ert); uaip also 
is heard. See 6, prep. and 

' conj. 

Oiffbeagc, f, a good action or 
deed, an exploit. See beant. 
Oip'beapzad, -aise, æ., doing noble 

deeds; gracious, precious, 

Oiptbeaptay, -aip,m., worth, merit, 
excellence. 

Oipibroin. See oimn. 

Oirbroineac. See orfitnroinesé. 

O11bigte, g. id., f., blame, reproach ; 
a curse (nom. also oinin). 

Oipibipiead, -115e, a., reproachful, 
scandalous. 

OiptOipieact, -4, f., act of reproach- 
ing, scandalizing. 

Oifbiti m, -pead, v. tr, I abuse, 
reproach, scandalize. 

Oipiceaval, -ail, m., instruction, 
doctrine, discipline (also poi 
ceavatl, which see). 

Oipiceal, -cit, pl. id., m., a paddle. 

OiéeAann. See poipceann. 

Óift-Geáqvo, m., a goldsmith. 

Óin-Ceárrouróe, g. id., pl. "ote, M., 
a, goldsmith. 

Oiftéeafr, -éipe, a., fit, right, suit- 
able; an ní Bur oincear; the 
thing required (O' N.). 
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Oipiceapac, -aiġe, a., requisite, 
necdy, necessary ; merciful. 

Oipiceapact, -a, f, 4 mess; a 
portion ; need, necessity ; chari- 
tableness. 

Orpt-¢14B, f., a golden lock of hair ; 
golden hair. 

Oip'-C1abac, -arse, a., golden- 
haired. 

Oinéill, -Le, f., act of lying in 
wait (for, ap), laying up; 
provision reserved for the ab- 
sent; concealment, ambush ; 
provision; government, man- 
agemont, economy ; 1 n-o1piestt, 
ready for, prepared for (with 
gen. or Ap) ; vo beit 1m’ oii t, 
to lie in wait for me; 1 n-o- 
Gill an Cata, against the 
fight. 

OitéitLim, vl. orpcrtt, v. fr. and 
intr. I arrange, provide for; 
I lie in wait ; bha, carry. 

Onire, g. ?d., f., neatness, fit. 
ness, becomingness; oiptéipeacér, 


id. 

Oificipeatc, -a, f., a small share, 
part, portion; a pittance; a 
poor mess; entertainment, ac- 
commodation ; charity (P. O'C.). 

Ói-éipce, g. id., pl. -vóe, M., a 
gold-chest, a treasury, a store 
of wealth, a coffer; a precious 
stone. 

Ó1f-Cipceonnt, -opttá, -O1pi1de, M., a 
treasurer. 

Oip-cper0e dm, -oim, m., supersti- 
tion. 

Oiltóúea4fic, a., celebrated, illus- 
trious, worthy, chief, excellent, 
noble, honourable; also ortn- 
óeinc; pron. in S. M. uime, 
and applied to hay, “fragrant,” 
eg., ta an péap SO hoipversic 
(perhaps a different word). 

Oiprdeaticad, -ct4, m., aggrandize- 
ment; aot of magnifying or ex- 
alting. 

O1proeapicaim, -A9, V. tr. and intr., 
I magnify, exalt, ennoble, dig- 
nify, flourish, am famous. 

Oipveapcap, -aip, m., excellency, 
lustre, nobility, splendour, 
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Oipolesd, -li5, m, a cutting, 
hacking, hewing, slaughtering. 
Oiproteacan, -Cra, M., act of hew- 
ing, hacking, cutting, slaughter- 

ing. 

Orrotioeaéc, -4, f., a sledging, a 
hammering, a hacking, a hew- 
ing. 

Oipolisim, -Leacad and -teaé, 
v. tr., Y cut, hack, slaughter, 
butcher. 

Óitroni$im, -niu$45, v.tr., I ordain, 
arrange, set in order. 

Oilrótúf; f a dog-brier, buck. 

ricr. 

OifeAéCc, -4, f., a faction, a party, 
a clan. 

Oipeaccap, -d1p, pl. id., m., an 
assembly, a convocation, a mcet- 
ing, a conference, a synod, a 
council, See ganba. 

Otea, m., an amount, a quantity; 
as much, so much, as many, so 
many; such=so mueh, ete. ; an 
equal quantity or number (with 
gen.); An otneao ro, this much; 
an oeat pon, that much, so 
much, such, etc.; an opea 
eile, as much again ; an oipeav 
agur, An oean le, as much 
as, as many as; whilst, as long 
as; o1pieav bero ^n-a mbeataró, 
whilst they shall live (P. O'C.); 
RS Zat n-on, for ever so 
ong (Sg. C. M., 8, 11) [paro sac 
n-fa10, 10.]; a 04 o1pead Leip, 
twico as much as it; oo béan- 
gainn oean te berjic, I would 
do as much as two (also . . . 4 00 
oéanpaAo bent); acc 4 o1fieao 
(U.) acc an oiean (Con. and 
M.) “but as much” =either : 
eg., ní paid Seasan ann acc 4 
(an) oineao, John wasn’t there 
either (in W. M. ate é6th beag, 
“but as little” =either, is used 
in exactly the same way); aét 
A omean, Act o1fteao (Don.); 
size; ni'L m’ oine4o-ra ann, he 
is not as big as I am; osneao 
seems genly. indec.; cf. 50 fia 
Oean An Uoéroró, even to (as 
much as) the toothache ( Don. 

2M 
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gong); the form opno is often 
heard in S. U., but apparently 
not confined to gen.; the word 
is often contracted to pio (M.). 

Oifi-easap, -A1ft, M., due order, 
arrangement. 

OwteAS 04, indec. a., illustrious. 

O1fteAm, -man, -ma4in, m., a plough- 
man. 

Owteamain(c), -thna, pl. id., f., 
suitability ; harmony, concord ; 
influence ; cuf 1 n-oisneamain, 
to adapt; 00 cuipesd 1 n-or- 
eamain Daop buig maot na 
Leanb, which were adapted to 
the tender age of children 
(Donl.). 

Oipeamnae, --naise, a., fitting, 
harmonious, meet, proper, fit, 
expedient, accommodated ; cuip 
zo hoineamnac é, bury him in 
a becoming way ; ní ċtiocpaÙ pé 
oipeamnaé Cun Dume é "áo, 
it would not be fit or be con- 
venient for a person to say it. 

Oipeamnact, -4, f., meetness, fit. 
ness; expedienoy. 

O1ftfeamnuiiim, v. tr., I fit. 

OiteAft, -qui, pl. id., m., a coast, 
& border; à bay or harbeur; a 
region, a district; o1peap cata, 
a field of battle. See oiteayt. 

Oipieapi-SL4n, -SUame, a., of bright 
borders (O'N. gives pure, sun- 
like in the morning). 

Oiftie ap, -tir, Mm., à compact, a con- 
tract, an agreement (Scatán na 
hAityuse, quoted by P. O'C.). 


Oifiproeac, -015, -o1:5e, My a 
musician, a minstrel. 
Oipproesd, -010, m. melody, 


music; delight, entertainment, 
diversion (oipiproeact, id.). 

Oipt-Seatt, m., a gold pledge or 
pawn ; an hostage. 

Ó:in-$héarf, -éir; m., embroidery, 
ornament,. tapestry, needle or 
tambour work. 

Öm, -10545, v. tr., I overla 
with gold, enchase in gold, 
form devices in gold. 

Oum, vl. owteamam, v. tr. and 

. intr.. I suit. fit. become, serve ; 
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otsheann pé 'óam, it suits me, I 
want it; “ré owtpeaó so món 
out, it is what you would very 
much need, what would suit 
you admirably; oireann vam 
beagán cainnte Oéanam tei, 
I must speak to him for a 
moment; póiam, id. (Don.). 

Oip'lead, -L1S, m., act of destroy- 
ing, slaughtering; destruction, 
slaughter, havoc. See éipiteac. 

O11t-mé^o, m., bulk, quantity. 

Oipi-meatta, indec. a., very timid. 

Oift-mmeatcacarp, -aip, M., coward- 
ice, want of courage. 

O1ft-mian, f., covetousness, avarice. 

Oifi-m1anae, -naSe, a., covetous, 
avaricious. 

Oip-mianaé, m., gold ore, a gold 
mine. 

Oinon, -one, f., honour, vener- 
ation. 

Oipimhromesé, niže, a., venerable, 
reverend, 

Oiti-rpe, g. id., f., rage, madness, 
frenzy. 

Onnes Ù, -nró, m., act of adorn- 
ing; an ordering, an ordina- 
tion. 

Oipnéatta, indec. a. ornamental, 
neat, elegant. 

Oipnéip, -e, fa a tool, an instru- 
ment, ete.; osnnéir Ceoil, a 
musical instrument (Don.). See 
Arpnérp. 

Oipnéip, -e, f., mauseousness 
(O’B.). 


Oiptmisim, -neaú, v. tr, I adorn, 
ordain, arrange, set in order. 

Oin, -nead, v. tr., I ordain, put 
in authority, order. 

Oifinipeoift, -Offíá, -o1prde, M., a 
mechanie. 

Oip-pí, m., a prince, a local sove- 
reign. 

O1t-píSe, f., government, royalty, 
kingdom ; oift-10Seaéc, id. 

Otesan, -tip, m., east, eastern 
part; early portion, beginning ; 
after to-morrow, the day fol. 
lowing; tá 4 n-oitean, the 
day after to-morrow, a future 
day; am an oipteep, or um 
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4n-oipiteati, the day after to- 
morrow (pron. 4 manatan). 


Ointeat, -Cipt, Mm., coast, border, 
shore, fronticr; a country, 
region. 


Oipiteapac, -A15e, @., eastern, 

Oipiteapact, -4, f., residing in the 
east. 

Oirceanair, 4 n-oipteapaip, the 
third d hence. — 

Oiptuart, -e, f tho north-east. 

Oir-bnéas, f. an hyperbole. 

Oip-Céimmgim, -mugZav, v. tr., I 
exalt, dignify, raise to eminence. 

Oip-Céimniugad, -15te, m. emi- 
nenco, superiority. 

Oip-cpleroeam, m., superstition. 

Oir-óneac, m. a shy or modest 
face. 

Oipin, g. id., pl. -ní'óe, M., a fawn; 
a young seal or sea-calf (Cork) ; 
the name of a great poet arnong 
the Fianna. 

Oipre, g. 3d., pl. -próe, m., an 
oyster. 

Oíceos, -o1se, -054, f. a gentle 
blast, a Pult oP wind, auem 
squall, a gust of wind. 

OTit, -THead, -cpteaca, f., a bank 
or ridge in the sea; a shoal 
or shallow; a low promontory 
jutting into the sea; an oyster 
bank ; oic S4inim, sand-bank ; 
oit móna, a turf-bank. 

Ol, g. dil, m., act of drinking; 
ius y an t-ól, drink (as a 

abit); ’pé an t-ól ip reánn é 

it ie ihe boi oidhe e ei 
drinking; vál óil, convivial 
meeting. 

OL, defect. v., say or said ; ot ré, 
says he, or said he; ol pí, ot 
f140 ; older form of the modern 
Aft (pron. aif). 

Ota, g. id. and -4%, f., oil, oint- 
ment; Ola Óéirbeanac, Extreme 
Unction ; cttann ota, olive, olive- 
tree. 

OLat, -aiSe, a. oily, unctuous 
(somet. oLaba is found in this 
sense), 

OLaé, -A15e, a., given to drinking, 
subject to drinking (also ótcac). 


otc 


ÓLacán, -áin, pl. id., M., a carousal ; 
drink ; tippling, act of habitual 
drinking; in U. all kinds of 
drinks, an assortment of drinks: 
Toilear popcaiUce Lán pion 1 
6Lacdin (song). 

OLasón, interj. alas! act of lament- 
ing, weeping aloud; a loud wail; 
also olagán: Olagán oud ó, 
a celebrated Irish air; also 
olosón. 

Olaróe, indec. a., oily, greasy, 
fatty. 

Olaróeacc, -4, f., oiliness, greasi- 
ness, fattiness, 

ÓLaim, vl. ól, v.tr., I drink, quaff; 
used often like the Eng. drink, 
without an expressed object. 

OLA Leiġir, g. 2d. f., a salve. 

Olamait, -mLa, a., oily. 

Olann, g. olla or otna, f., wool 
(tho gs. is used as adj.). 

OLaqtc, - itc, pl. id., M., a hone, a 
whetstone (O’N.). 

OLaptan, YN pl. id., m., à noisomo 
smell (O' N.). 

Olatcy4Aé, -axSe, 4. stinking 
(O' N.). 


olc, g. utc, pl. id., m., evil, harm, 
an evil thing, misfortune, dam- 
age, mischiof, spite; map otc 
Aft, or Le hote aiy, to spite him; 
ad. use, ní paċan ann ole ná 
mait, I will not go there at all, 
by any chance (‘good or bad’); 
máta An uilc, tho source of 
evil; nil rin inp an rcéat otc 
ná maic, that is not in the tale 
at all (Don.); gs. uile, often as 
adj. ; bpuil son ole agat Cúise? 
have you any grudgo against 
him ? (06 for éuige in Con.). 

Olc, comp. meara, second comp. 
map ae third comp. mircvoe, a., 
bad, ill, wicked, evil, vile, 
treacherous ; untoward, unfortu- 
nate; 50 holc, ill, badly; ip 
otc Leip, he does not like, it is 
a grief to him, he grieves; ir 
ole An maipe Out é, you have 
acted wrongly or unbecomingly 
in this ; otc is used widely liko 
Eng. bad, in reference to moral 
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or physical evil, as the opposite 
word to mait, good. 

Otcs, f. harm, injury, in the 
expression, Aft olc4 Le, to harm, 
to do harm to; má'r ap olca 
leir an eac pain an Siotta 
'Óeacait atá cú, if to harm the 
G. D.s steed is your desire 
(esétpa an SíoLLa 'Oeacan); 
cf. the use of its opposite, maite: 
an maite Leip, for his good. 

OLcar, -aip, Mm., badness ; hatred ; 
naughtiness, mischief ; aft olcar, 
as bad as one can be; vá o. 
whatever be his badness; vut 1 
n-O., growing Worse; Agup 4 
olcap liom é v’eizead, while I 
was disinelined to refuse him. 

Oloáp, conj. than, more than 
(obs,). 

Olpawtc, -4afits, -ifitrde, f, a 
growl. See ulparpic. 

Olsumpesac, -pise, a., vigorous ; 
so hó. bríosmar, actively and 
vigorously. 

Oli, a., great, huge, vast; often 
used as prefix. 

Ollah, g. -aih and -aman, pl. 
-Amna, -ait and -amain, m. and 
f., an “ollamh,” a professor, a 
chief professor of any scienee ; 
a doctor, a learned man; a 
ruler or director ; o. ceoil, doe- 
tor of music, also poet, bard, 
minstrel; o. 0140AéT4, doetor of 
divinity; o. Lása, doctor of laws. 

OLLam, prepared, ete. See uttam. 

OLLamain, -mna, pl. id., fa in- 
struction. 

Ollamanca, indec. a., pertaining 
to an ollamh, to a master, ruler 
or director ; learned. 

Ollam samo, m., clove for 
cleaning flax (Mayo, C. S., Vol. 
II, p. 354). 

Ollam-Speann, m., delight in 
poetry or learning ; wit. 

Otlamnac, -a15e, a.  poetie, 
learned; as subs, a poet, a 
learned man. 

Ollamnaéc, -4, f., professorship, 
mastership, superiority ; rule, 
sway, government, 
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Ollamnap, -417, m., mastery in 
any profession; sway, superi- 
ority. 

OLL-cLabaipe, g. id., pl. -1wóe, m., 
blubber-lipped person (P. O'C.). 

OLL-SLón, -óiwt, m., bombast, 
fustian. 

OLL-Spdin, -Anaé, f., a horrid 
crime or deformity (O'N.). 

OLt-maitear, M., wealth, treasure, 
luxury. 

OLL-mór, -óine, a., huge, great, 
rast. 

OLLmuisim, -usad, v. tr., I pre- 
pare, ete. See aLLmaisim. 

Oltracc, -a, f. a wonder, a 
strange thing; astonishment ; 
often used in the expression 
10n5n4* agur ollpact. 

Oli-fáw, f., great treasure.: See 
rátt. 

OL6S, -óise, -óz4, f., an olive tree. 

Ólca, p. a., drunk, swallowed; 
drunk, inebriated, in saying cá 
cú Com hótta Le saouróe, you 
are as drunk as a thief (Don.). 

ÓLcac, -a1$e, a. given to drink. 

ÓL-ceac, M., & tavern. 

Ol-togaizim, f, ehallenging to 
drink, drinking to a person, 
pledging, giving a toast. 

Oluiste, p. a. anointed; o. 
(uttamta?) Cum báip, having 
received the  Saerament of 
Extreme Unction as à prepara- 
tion for death. 

Oman, -aif, pl. id., M., a press, a 
font, a trough, a reservoir; 
oma baipcróo, baptismal font ; 
1n-0ma na haimitLéipe, in utter 
wretchedness or misery (also 
1 noman, 1 n-amail na ha.). 

Omba, indec. a., rare, raw, crude. 

Oróaéc, -4, f., rareness, rawness, 
crudeness. . 

Ómóro, -e, f., obedience, respect 
(U.); so bpuiSe cú omóro mag 
Seobavd bean tige, you will get 
the respect due to a wife (2019). 

Ómóroeaé, -oise, a. obedient, 
respectful. 

Ómóigoeac, -oise, a., cross, ill. 
tempered, pettish. 


omo 
Ómór, -óip,m., obedience, humility, 
respect. See romor. 
Ómópat, -aise, a., respectful, 


obedient, humble. See pomópac. 

Omtta, y. id., m, amber; a gem 
(also ómaņ and 6myta). 

Ó'n, from the; 6 n-4, from his, 
her, its, their. 

Onconoa, indec. a., strong, brave, 
able. 

On¢onvséc, -A, f. 
valour. 

Oné 6, -éon, -¢on4, f., a wild animal 
of the dog tribe; a wolfdog; a 
wolf; a leopard; a lynx; an 
otter ; a standard or ensign with 
the figure of a wolf drawn on it ; 
Íg., a strong man, a warrior. 

Onpatpc, Jc. See unpaipic, qe. 

Onrair, -e, J aet of tossing, roll. 
ing about, wallowing ; a storm, 
a tempest (Kea.). 
fers Anpaip, and says it is of the 
same lineage with anpav. 

Ons40, -5ta, m., unction, act of 
anointing, smearing, greasing. 

Onsaim, -540, v. tr. I anoint, 
besmear, daub. See ungaim. 

Onzta, p. &., anointed; smeared, 

aubed. 

Ondipt, -Ór4, pl. id. and -ópaéa, f., 
honour; thrift, as in the ex- 
pression, san onó, thriftless 
(U.); pride, haughtiness (Con. 
and U.). 

Onói[um, -Ónaó, v. êr., I honour, 
worship, respeot, revere, rever- 
ence. E 

Onórnac, -Ai5Se, a., honourable, re- 
spectable ; in Om. it means 
proud, conceited, as cá pé ņó- 
onógac, he is too proud ; pocán 
bréan, onóttaé, a proud, con- 
ceited puppy. See onóin. 

Onépusad, -utste, m., an honour- 
ing, a reverencing. 

Onógui$im, -[u$a0, v. tr, I 
honour, worship, respect, re- 
vere, reverence, 

Onópui$te, p. a, 
reverenced. 

On, g. óir, m., gold. 

Ön, from which, with past tense 


strength, 


honoured, 
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P. O'C. pre- . 


onc 


(ó + 4, rel. prn., + po, sign of 
past tense). 

Ó'n—ó ap, from our. 

Öp, interj. oh ! 

Ona, interj., oh ! (N. Con.). 

Ojtacul, g. -u1l, m., an oracle, 

Opa, g. ópAró and 6pta, m., ex- 
eellence ; an enticing ; a gilding. 

Ottágán, -Áin, m, wild marjoram 
(origanum vulgare). 

Ot4ib, prep. pr., 2 pl. on ye, 
eniph, -pe. See ap, prep. 

Ópáro, -e, -eaca, f., à prayer, a 
eolleet, an oration, a speech; 
Ópáro an Tiseapina, the Lord's 
Prayer. 

Ópároeac, “O'S pl. id, m, an 
orator, a public speaker, a de- 
claimer ; ono who says prayers ; 
as d., deelamatory, given to 
harangues. 

Ógtároeaéc, -4, f., oratory, deelam- 
ation; prayers (also 67t41010- 
eact). 

Óqtároeán, -áin, pl. id., m., a pul- 
pit, a reading desk; a place 
where sermons, ete, are de- 
livered ; an oratory or plaeo of 
prayer. 

Opdrveoipi, -opfa, -oiwóe, M., an 
orator, a public speaker; ógtáro- 
eacán, id. (O' N.). 

Ópároróe, g. id., pl. -vóte, m., one 
who prays ; an orator. 

Ottainn, prep. pr. 1 pi, on us; 
emph. -ne. See Ap, prep. 

Ópáipce, g. id., pl. -trde, f. an 
orange. 

Ornbaine, g. id., f., elemeney, mercy, 

Óp-b0nn, M., a gold coin. 

Ót-Duróe, indec. a., gold-coloured, 
yellow, like gold. 

O[tc, g. "e, pl. id., m., à small] 
hound, a beagle, a lapdog ; a pig; 
a whale; a torpedo-fish; vo 
eall na huic 7 na heairic, 
he promised anything and 
everything 

Opcán, -Áin, pl. id., M, a little 
pig; fig., a glutton. 

Oncp4, g. id., m., grief, sorrow. 

Opépaé, -paise, & afHieted, 
sorrowful. 


ÓR- 


Ón-Cumouiste, p. a., decorated or 
mounted with gold 

Gro, g. úno, pl. id., M, order 
(in every sense), arrangement ; 
series ; clergy, friars; Oyo 
beannuiġte, Holy Orders, the 
Sacrament of Ordination; an 
c-6p0, the clergy, the friars. 

Óna, g. úitro, pl. 2d. and Óo, m., 
a hammer, a sledge-hammer ; 
Vlám-ópo, a hand sledge-ham- 
mer, à hammer; ceap-órnu, a 
little sledge. 

Onova, -an, f., a piece or fragment; 
o. ve marve, a short thick stick ; 
So noeafna 04 opvarm Com- 
trom oe'n éaitliz, so that he 
cut the hag into two equal parts 
(Feis Tighe  Conain, apud 
P. O'C.); ofa cípe, the ridge 
thatch of a house. 

Óróa, indec. a., golden, made of 
gold, gilt; orange; splendid, 
brilliant, excellent. 

Ótoamait, -mla, a., orderly, be- 
coming, regular. 

Op0dn, -41n, pl. id., Mm., a piece, a 
portion (dim. of oq04). 

Oyrodn, -41n, pl. id., m., the great 
toe(?); (O'N. says ‘sole of foot’) ; 
ó ópoán so hula, from the 

reat toe to the hair of the head, 
rom head to foot (O'N.). 

Ön-Öast, M., the colour of gold. 

Ótro beannui$Sce, m., Holy Orders, 
the Saerament of Ordination. 

Ópo coippeasta, g. wipro Coif- 
heck pl. id., m., Holy Orders. 

Oprolaé, -415, -a15e, m, an inch. 
See ónLac. 

Óqrolavóeaóc, -a, pl. id., f., sledg- 
ing, hammering. 

Óqoluróe, g. id., pl. -óce, My à 
sledger. 

Opotwsim, -Laróeacc, v. tr, I 
hammer, sledge. 

Ó(roóg, -Óise, -óza, f., the thumb, 
the great toe (dim. of ór). 

Ótroonáp, -dip, m. artillery, ord- 
nance. ; 

Ojo piaġalta, g. úir p., pl. id., 
m., a religious order. 

Öpvuġaů, -ouiSce, pl. id., m., act 
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of ordering; an appointment ; 
arrangement, order ; array, trim, 
condition ; custom ; a decree, an 
order, an ordinance ; tradition. 

Oprourve, g. id., pl. -dte, m., one 
in orders. 

Oproursim, -ugad, v. tr., I order, 
ordain, appoint, entrust, direct, 
command, enjoin (on, 00); ar- 
range, dispose ; wish; prescribe. 

Opoursteoip, -ofa, -o1prde, m., 
an orderer, a commander. 

Ongan, f., slaughter. See ansain. 

Onsán, -Áimn, pl. id., Mm., an organ. 

Ot$náp and opnáp, -Áf; M., 
nauseousness (P. O'C.). See 
oipnéip and onnóif. 

On-Spuas, J., golden hair. 

Of-Spuagaé, -aise, a., golden. 
haired, yellow-haired. 

Onláwce. See uptdirce. 

Ón-Larca, indec. a., gleaming or 
shining like burnished gold. 

Op-Lomneac, -mse, a., glittering, 
highly-elegant, well-finished. 

Óp-Loircée, p. a., burnished. 

Opluscan,-ain, pl. id., m., a vomit; 
also uptlacan. 

Ortm, prep. pr., 18., on me; emph. 
-T4. See ap, prep. 

Op-maroin, -one, f., break of day. 

Onmón and unmón. See ponmórn. 

Ónna, f., barley. See eonna. 

Opnáro, -e, -10e, f., ornamenta. 
tion; an ornament; also house- 
furniture. 


Opndrvesc, -oi$e, a., decked, 
trimmed, adorned. 
Opndroesct, -4, f. ornament, 


decoration, embellishment. 

OpnaróeaCc, -4, Jf. raiment; 
adornment. 

Óp-napc, M., a gold chain. See 
napc. 

Opnusad, -uiSce, M., act of deck- 
ing, adorning, trimming, dress- 
ing. ; 

Ofnuisim, -u$ao, v. tr., I adorn, 
deck, ornament. 

Óró; interj., orol expressing joy 
or jubilation, but also used in a 
vague sense, and largely to fill 
up a “chorus” in poetry, as: 


Ono 


Óró, á peanouine, Leasaó "sup 
Leonad opc (song). 

Ojóg, -Ó:ge, -Óga, f, a sheaf of 
corn; a wax-end; in dun. 
otóisín (B.). 

Ot p, g. wipp, m., houscleek (semper- 
vivum tectorum). 

Oppáp, -e, J., squeamishness; 
nauseousness. See op$náp. 
Oppáipeaé, -pise, @., squeamish ; 

producing nausca. 

On-pput, m., a gold mine, (O'N.). 

On-pputad, -a1$, pl. id., m., a re- 
finer of gold (O'N.); as a., 
pertaining to a gold mine, 
abounding in gold mines. 

OnT, prep. pr., 28., on thee, emph. 
-r4. See ap, prep. 

Opta, prep. pr., 3 pl., upon them ; 
emph.-pan. See ap, prep. 

Onta (anta), g. id., pl. -Caroe, f. 
a collect, a prayer, a charm ; 
tand onta, an enchanted bull. 

Ontannan, -ain, m., Jordan; Sput 
Ontannaim, the river Jordan 
(P. O'C.). See also Gaelic Maun- 
deville, 91, 95, and other texts. 

ie cie vi, óna ó, v. tr., I bedeck, 
gild. 

Ór (uar) above; over, upon; ór 
cionn, over, above, overhead, on 
the top of, in prcference to, over 
and above; ór mo (v0, A, eto.) 
€10nn, above or over me, thee, 
ete., over (my) head ; ór a cionn, 
upwards (o ago) ; vo 6éugt ór 
cionn cL, to lay out (a corpse); 
ór coinne, over against, op- 
posite, ''fornenst," before; ór 
4 Cíonn pam, moreover, besides 
that, over and above; óp com- 
ait, before the face of, in pre- 
sence of, in front of, opposite, 
ovcr against; ór átto, on high ; 
openly, aloud, clearly, loudly 
publicly ; or ipeal, secretly, 
privately, sottly ; bun ór cionn, 

ead over heels, upside down, 
wrong; ór bóánt, over and above, 
moreover, bosides; óp paiptise, 
over the se. (taf páite), out 
ór paringe (Lews, U.). There is 
now a general tendency in ap. l 
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to substitute ap for óp in all its 
uses ; in Con. and U. it is doubt- 
ful if ór is heard, at any rate, 
Ap is frequent, 

Or, ór, abbrev. from ó ır, since it 
is; since that, because that ; óp 
mire, since it is myself; ór 
oeanD tiom, since I am per- 
suaded. 

Ór-, óir-, prefix as in óp-épábao, 
superstition. 

Or, oip, pl. id. and opa, m., a deer, 
a fawn (dim. oipin, and opán). 
Opa, -410, pl. id., m., a cessation, 

à pause, a truce, a rest, a desist- 
ing from; concord; a confed- 
eracy, a league; opa coinpaic, 
an armistico (also porad and 

and pora). 

Oram, -40, v. intr., I desist from, 
cease. 

Orain. See apam and espa. 

Orcaill, -call .catta, f. the 
arm-pit, 

Orcaitt, -e, f., an open or cleft; 
the act of opening ; relief. 

Orcailte, p.a., opened, wide open. 

OrcailceA€, -c15e, a., frank, open, 
unsophisticated. 

Orcaitceaéc, -a, f, ventilation 
(E. M.). 


Orca, -óth, m., Oscar; a cham- 
pion, a hero. 

Orcaft, -A1tt, m., agility in plyin 
"the ee As uii Y = MAS 
limbs in exercises liko swim. 
ming ; a bound, a leap, a fall. 

Orcapac, -parse, 4., agile, lithe; 
heroic ; also frail, ready to fall. 

Opcapd4, indec. a., heroic, mighty ; 
active, 

Orcapvact, -4, f., height, stature ; 
activity. 

Oyclac, -a15e, 4., of or belongin 
to the arm-pit; as subs., a war 
or bundle carried under the 
arm. 

Orclad, -caitce, pl. id., Ma au 
opening, an admission. 

Orclam, -cailt, v. tr, É open, 
unlock, loose. 

Orclan, -ám, pl. id., m., an arm- 
piece in a garment, a slecve- 


( 


gusset; the amount of anything 
carried under one arm ; an arm- 
ful (one arm); dim. of opcatt. 
Or-comare, m., à meteor (P. O'C.). 
Órcpábao, -ArO, pl. id., m., super- 
stition. 
Orcuilc, -e, f. See opcaitc. 
Orcul, -uiLe, -uitioe, f., the arm- 
pit; the space between two 
converging rivers. See opcaitt. 
so y Sem P. a., opened (Kea., 


os-¢ 


Ofna, g. -A16, pl. -AO4, -a1Óe, Or 
-a10e4é4, M., a sigh, a groan; 
groaning, sighing; a sob. 

Opnaóaé, -naise, a., sighing, 
groaning, sobbing ; mournful. 

OpnAióe aéc, -4, f., groaning, sigh- 
ing, sobbing. 

Ornai&i, -e, f. 
ing, sobbing. 

Opnuidim, vl. -nai$e, -narsit, and 
opnad, v. intr., I sigh, groan, 
gob. 

Ores, -ó15e, -ÓSa, f., a squall. 

Oróg^6, -a15e, a., squally, bluster- 


Q8 groaning, sigh- 


ing. 

Men PO -éil, pl. id., m., a hospi- 
tal (this form is used in M. and 
Con.). | See pproéat. 

Orprds, -d15e, -654, f., an osprey. 

Orra, -41¢, pl. id., m., a burden 
on the back. 

Orraport, -Óóņá, -Ówuóe, M, a 
porter, a carrier (oppeguróe, 
id.). 

Orta, g. id., m., hospitality, enter- 
tainment; a lodging, an inn; 
ceac Orta, an inn. 

Ópca, an abusive term for a 
woman; cf. a 6fta íomaoinn 
9506-5nótac (Af.). 

Ópca, a., cold, in as ceacc ópca, 
etting cold ( Don.), perhaps for 
f)uaCapca, a., from puacar, 

cold, coldness (O’R:); cá an 
genmn[eaó peo anoir AS ceacc 
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ópca, this winter is now turning ` 


cold (Don. song). 

Órcaróeaéc, -4, f., lodging, enter- 
tainment. 

Órcánac, -413, pl. id., m., an inn- 
keeper (O’N.). 


) oCn 
Órcap, -ai, m., inn-keeping, en- 
tertainment. | 


Órcóif, -Óna, -óinróe, m., a host, 
an inn-keeper. 

Órcóineacr, -4, f., hostelry. 

Ov’, óo', ós, from thy. 

Ot, in phrs.: ıp ot liom so, 1c., 
I àm troubled or sad because, 
etc.; this is a very common 
phrase in gp. /.; it is probable 
that ot is purely otc with the 
consonants slurred over, but the 
point is not clear (also pot). 

Otay, comp. -c114, a., dirty, filthy, 
foul; also clumsy, vulgar (of a 
person); oty1410e, id. 

Otairc, -e, -róe, f., a ewe of a 
year old. 

"o Mo m., Wages, pay, reward 
obs.). 

Otaf, -4171, pl. id., an abscess, an 
ulcer, an imposthume. 

Otay, -aip, pl. id., m, a sick 
person, an invalid; a delicate 
person though not actually sick ; 
also a wounded person. 

Otap, -Athe, a., sick, weak, 
wounded. 

OtapLlann, -ainne, -anna, f. an 
hospital for the sick and 
wounded. 

pe up g. id., f., illness, sick- 


Orpa. See ocnacc,. 
Otat, -415, m, (somet. f.), dung, 
irt, ordure, horse dung; ocpac 

bó, cow dung; otpa capasiti, 
horse dung. 

Ocpacamait, filthy, 

irty, foetid. 

Ocht; -4, f., dirtiness, filthiness. 

Otpann, -Amne, -4, f., afarm-yard. 

Otpap, -Aip, pl. id., m., an abscess, 
an ulcer, an imposthume ; a sore 
caused by a bruise. See otan. 

Otar, -aip, pl. id., m., an illness, 
a sickness, a distemper, weak- 
ness ; o. udrfie, an hour’s illness. 

Otpaáraċ, -a1se, a., Sick, diseased ; 
as subs. a sick person. 

Otpapasct, -4, f., sickliness. 

Otpapes, f., an hospital. 

O£ptap-Loc, m., a sickly wound. 
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(pese, dwarf elder), the thir- 
p teenth letter of the Modern 
Irish. Alphabet. 
pabail, -ála, f, a pavement; 
pábav, id. (A.). 
pábaim, -A5, v. tr., I pave or inlay 
with small stones (.4.). 
paca, g. id., pl. -avóe, m., a pack ; 
often used as in English phr. a 
pack of robbers, ete.; paca 
cátcóíúe, a pack of cards 


Pscaim, -A9, v. tr., I pack, load, 
heap up. 

pacaipie, g. td. pl. -tróe, m., a 
a packman, a pedlar ; a churl. 

pacawteaéc, -4, f., business of a 
pedlar, hawking. 

Paċanán, -áin, pl. id., m. (in ap. l. 
baéapdn), | common — bogbean, 
marsh trefoil, 

pacur&im, -u$ao, v. tr., I pack, 
load, heap up. 

paval, -ait, pl. id., m, a pail, a 
ewer. 

pavait, -e, f. a name for an old 
cow (rean-paAoaL, id). 

psánac, -a15, -a15e, M.. a pagan, 
a heathen. 

pésánaéc, +á, ff, 
heathenism. 

págánca, indec. 4. pagan, pag- 
anish, hcathenish. 

Dágáncaéc, -4, Jj. 
heathenism. 

D ároeos, -o15e, -054, f., a light or 
torch, made of a soft string of 
tow dipped in tallow; fg., an 
untidy house-keeper, a person 
untidy at meals. 

pároín, g. td., m., a dim. of the 
name pAoypais, Patrick. 

Darowt, -ope, -opfeaca, f., tho 
Paternoster ; a prayer; abai 
DO patropteaca, Say your prayers. 

peróteaé, -15, pl. id., m., the 
perch, a species of fish (Mayo). 

paropeaé, -t:5e, a., of or belong- 
ing to prayers. 

erem -4,f., praying con- 
tinuously or, PORES 

Paropin, g. id., pl. -nróe, m., a 
prayer; a rosary or set of 


paganism, 


paganism, 


) pat 


beads; an paropín Dáinceac, 
the form of prayer called the 
Rosary. 

parse, g. id., pl. -Seanna, f., wages, 
a payment, requital, remunera- 
tion (A.); reap parse, a labourer 
(O'N. writes it páróea0); parse 
(Mon.). | 

pail, -Le, -Leaca, f., a pavement. 
See pábái. 

pá-6ioé, f., a paving-stone, a 
stone pavement. 

parte, g. id. and pátaé, pl. pá- 
1óe and páitioeaca, a pailing. 

parlipip, -e, f. the palsy, a fit of 
trembling in the limbs (in M. 
sp. l., parputip). 

parlipipead, -pise, a. palsied, 
trembling. 

partir, -e, f., a moat (1), enters 
into the names of several castles 
or villages in Ireland: cf. Partir 
Caonpaiġe, Pallaskenry in Co. 
Limerick ; paitíp Spéine, Pal. 
lasgreany, same county, 

Parltidn, -úin, pl. id., M., a taber- 
nacle, a tent, a pavilion (also 
pabaittiün). 

tm, -e, -eaca, f., the palm tree; 
Domnat na Pailme, Palm 
Sunday. 

pailm-perst, -pcéice, f., a gourd, 
lit., a palm shade. 

patito, -e, a., abundant, plenteous. 

paitcear, -tip, m., plenty, abund- 
ance. 

Daitcine, g. td. pl. -prde, m., 
a generous hospitable man; 
Meall a’ Saba na dpailtipie, 
Meall a’ Ghabha of the hospi- 
table men. 

p^tnéat, -ér1l, pl id., m., a panel, 
a piece of wood. 

pamncéay, -éin and -éapia, pl. id., 
M., à snare, -a noose, à gin, a 
trap; a binding cable. 

paincéapiad, -ai$e, a., wily, insi- 
dions. 

Psinréapiamm, -4ó, v. tr., I ensnare, 
entrap. 

Dáipéatú -éxt, pl. id. and -ésinróe, 
M., paper; páipé 4! nuaróeaócca, 
à newspaper. 


pal 


Daipín, g. id., pl. -móe, m, a 
poppy. 

Patric, -e, -eanna, f. a field, a 
pasture-field, a pasture, a park 
(dim. pdrpicin, id.). 

partir, -pe, f., paralysis, palsy. 
See pastapurp. 

Paryutipesc. See paititipeac. 

Pairin, g. id., pl. -nrde, m., a 

harisee. 

penne, -e, f. a tremor in the 
limbs; the palsy ; p. manb, the 
dead palsy (this is a M. form, see 
paitaqurp). 

Pánt, -e, -eanna, f., a part, a 
portion, a piece, a share ; union, 
confederacy, friendship, kind- 
ness; beit "n-a báine, to be 
dear to him; im” páirt, on my 
behalf; blood relationship ( Der.); 
focal 10’ páirt, a word in your 
favour; cá páirc oam Leip, I 
am related to him (Mon.). 

Pipiveac, -cise, a., partaking, 
sharing, dividing; generous, 
kind, fond, loving, partial. 

Psrpiveacap, -aip, pl. id., m, par- 
ticipation, partnership. 

péipicide, g.-id., pl. -bte, m, a 
partner, an associate, a sharer. 

PéAiptidesct, -4, f. alliance, 
friendship, partnership. 

pépcgsim, -1054, v. tr, I por- 
tion, share, divide, partake, 
communicate, consult with one. 

DáiciuSA9, -1Ste, m., act of join- 
ing in partnership; act of 
forming a confederacy; partner- 
ship, confederacy. 

pAir, -e, f., death, passion, suffer- 
ing, afiliction; the Passion of 
Christ; the history of the Pas- 
sion (EZ. R); páir Aone, Fri- 
day's fast (O’Ra.); pian-parr, 
torture (Con. and U.). 

pdipeamail, -mla, 4; pacific, 
quiet, tranquil (P. O'C.). 

prism, 190545, v. tr., I crucify, 
torment, cause to suffer. 

parte, g. id, pl. -cide, m, a 
patch, a piece, a spot; pairce 
taltnan, a little farm; go 
ceann pairte (=ppairte ?) 2 So 
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ceann tamaitt, for a while 
(Clare). 

páirce, g. ?d., pl. pdaiptide, m., a 
child, à babe; a child male or 
female of the school-going age. 

fáircín, g. id., pl. -móe, m, a 
little child, an infant, a babe. 

Part, -e, -eanna, f., a hump, a 
lump, a hunch; a chubby child. 

Psitesé, -ciSe, a., humpy. 

Paiteos, -o15e, -054, f., a small 
lump, esp. of butter, or a small 
vessel of butter, etc. 

Paiteos, -o1se, -054, f., a leveret. 

Paitin, g. id., pl. -nróe, m, a clog 
or wooden shoe. 

paitinn, -e, f, a patent. 

Paicipe. See patane. 

Paitiuncs, indec. a., 
patented. 

Paitpuc, -e, -eaca, f., the head. 
stall of a bridle. 

paircepiope, m., a short stick or 
club (O'N.). 

prtyure, -ce, -ci6e, f., a partridge 
(nom. also paitpurce). 

PáLár; -d17, pl. id., m., a palace, a 
mansion. 

DÁVÁTAE, -a15e, a., full of palaces; 
palace-like. 

pdAlarra, indec. a., palatial. 

PsLLTOS, -ó15e, -654, f., à blow, 
a thump; peattcóg (Don.); 
also pattcóg. 

Palmare, g. 1d., pl. -prde, Mm., a 
palmer, a pilgrim. 2 

Palmae, g. 1d., pl. -prde, m., a 
kind of dog-fish; also palm- 
aipe; cf. calmary and caLamóiy. 

patmaipe, g. id., pl. -nróe, m., a 
rudder, an oar; a helmsman; 
potmaireac is also somet. used 
for helmsman (see 0’ N.). 

palmaipesce, -4, f., act of steer- 
ing. 

Patlmaipim, -ttead, v. tr., I steer. 

pna, g. id., pl. -avóe, m., a pane 
of glass (A.). 

Panc, -ainc, m., the cow-market at 
a fair (Don.). 
Ancán, -óin, pl. id., Mm., a bank 
(of earth) (Mon., Arm.); also 
bancán. 


famous ; 


pan 


pancósg, -ó:5e, -654, f. a pancake. 
Paon; ní p. oam, no joke for me. 
Pápa, g. id., pl. -aróe, m., a Pope. 
Papadc, -aise, a., Papal. 
Dápaéc, -4, f., the Papacy, Pope- 
om. 
Dápairne, g. id., gl. -prde, mM., a 
Papist, an abusive name . for 
a Catholic. 
pápaipeaéc, -4, f., Popery, a term 
of abuse for Catholicism. neal 
ápánac, -a15e, 4., apal, 
"E Popish ”; ry subs, a “ Papist.” 
pápánaéc, -a, f., the papacy. 
pp indec. a., papal, ponti- 
cal. 


Pán, -Ámt, m, parchment. 

Paralipead, -pis, pl. id, m. a 
paralytic (also, paipitipeaé and 
parlipipesc). 

papods, -6156, -654, f., à pannier ; 
a hamper. 

pátroún, -úin, pl. id., m., pardon, 
forgiveness; gabaim pápvún 
agat (also sabaim 00 pdproun), 
T beg your pardon, excuse me ; 
somet. sabaim pdpoun oie 
(Glenfin). 

pártúr, -úir; pl. id., m., & parlour. 

Pann, -ainn, pl. id, m., a whale. 

pernráipce, g. id., pl. -cróe, m. and 
J. & parish ; pagat pannáirce, 
a parish priest (pappoipte, M.) ; 
it is m. in U. 
anpaiptesé, -vid, -TiSe, m. & 

yx paritticnet ; as Uh peareehidt 

Dperráipceaéc, -4, f., parish-duty ; 
keeping in the parish (panpóir- 
cesct, M.). 

parpáipceánaoé, -a15, pl. id., Mm., à 
parishioner. 

Pappdipce, parnóirceaó, qe. See 
parparpte, pappáipceac, qc. 

Paypptarp, -£aip, m., Paradise. 

Pántać, -aise, œ., partaking. See 
paipitesc. 

PApicarde, g. and pl. id., m., a par- 
taker ; a partner (also páintióe). 

paptains, -e, f., crimson colour, 
scarlet colour, pure redness 
(P. O'C.). 

parncán, -áin, pl. id., m., a crabfish. 

pep, -aip, m., à spaco of timo; a 
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small distance ; the portion of a 
thing done at a heat, as pap 
sul, a fit of crying; used ad.: 
tá ré pap beds, itis a little too 
small; oe pap, at once; in part 
of E. Cork pór is used instead, 
e.g., Cá Té pór beaz. 

per, g. pair, pl. papanna, m., a 
“pass,” a permit; in the 
eighteenth cent humorous 
M used to be composed 
y the poets in a similar vein 
to the bapincaip of the same 
period. 

peráirce, g. id., pl. -cróe, m., a 
passage, à pathway, a narrow 
strait; viol ap a papáipce, to 
pay his passage (to America, 
eto.). 


paráipceaéc, -4, f., passage; 
passage money, fare; tho pre- 
paid fare sent from America, 
called by emigrants “ the sailing 
order.” See papáipce. 

Partalag, -a15, pl. id., m., a stout 
child. 


Parrnaċán, -áin, pl. id, m., a 
stout child (Don.). 

paca, g. id., pl. -avóe, m., & vessel, 
a butter tub (O' N.). 

paca, g. id., pl. -avóe, m., a hare. 

patacan, -áin, pl. id., m., a leveret, 
8 hare about three months old. 

pacawpe, g. id., pl. -prde, m., a 
soft young creature of any kind, 
a plump child, a well-set but 
small person, a hare or other 
small animal in good condition ; 
p. teint, a soft young E 

atape Dipppiard, a plum 

iess (Ww i há ; a partridge (Con.); 
also paicipe. 

pavatiós, -dise, -óga, f., a fat 
chubby child ; paratt, id. 

pacán, -41n, pl id., m., a leveret. 

patpun, -úin, pl. id., m., à patron ; 
a “pattern,” the festival of a 
patron saint. 

pé, indef. pr., whatever, whoever 
(used in M. and Con. for cibé). 

péac (piac), g. péice and péic, 
p pé:iceaca and péaca, f., a 
ong pointed instrument; tho 


pea 


sprouting germ of a vegetable ; 
a long tail; 1 nve1piead na péice, 
at long last, in extremis (Con. and 
U.); cf. 1 woeipead na pespibe. 

péacaé, -a1Se, a. beautiful, neat, 
showy, gaudy; long-tailed ; 
proud, haughty; also sharp- 
pointed ; spotted. 

pescac, -ats, pl. id., m., a sinner 
(also peact ac). 

peacaé -A15e, a., sinful. 

peacad, -410, pl. id. and -carve, 
m., & Sin, a transgression ; p. an 
cpinpip, original sin (the phrase 
is used by Ferriter =the sin 
of the elder, as opposed to 
cLaoine an cpóipipt, the corrup- 
tion of the younger). 

péscallac, -arise, a., having a 
long tail. 

Peacamait, 
wicked. 

Deacamlacc, -a. f., sinfulness, 
wickedness, 

péacán, -A1n, pl. id., m., the sprout 
of a vegetable ; a shoot ; péacán 
burde, m., a primrose, a cow- 
slip. 

péscds, -ó15e, -654, f., a peacock, 
a pea-hen. 

peactac. See peacaé. 

Peacusad, -wiste, m. act of sin- 
ning, offending, trangressing. 

Deacut$im, -u$S49, v. intr., I sin, 
transgress. 

Pésvdipi, -Óftà, -Óthróe, M., one 
who plays tricks (X1/£.). 

peatáro and peatóro, -e, -eaca, 
f., a palace (Lat. palatium). 

peat, g. peill, pl. id., m., a pall, 
a veil, a covering; a carpet; a 
winnowing sheet; a pallet, a 
couch ; also a horse; a palfrey ; 
dims. peattdn and pealLós. 

Deattiac, -aiSe, a., matted, hairy, 
rough. 

peatiós, -óise, -óga, f., a coarse 
cloth; a pallet; an ill-dressed 
woman; peaticós, id. 

pean, g. pin and peana, pl. peana, 
m., & magpie (.Der.) ; éan peana, 
magpie. : 

Peann, g. pinn, pl. id. 


-mia4, a«., sinful, 


and 
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peanns, m., a writing pen; 
peann tuarde, a lead pencil; 
nom. also peanna. 

peennagán, -Ám, pl. id., m., a 
pen-case. | 

peannaro, -e, -oróe, f., punish- 
ment, penance ; affliction, tor- 
ment; pranaro, id. 

Peannaroesé, -o1se, a., penal; 
painful, tormenting. 

peannaroeaéc, -4, f., painfulness. 

peannaim, -a0, v. tr., I punish, 
torture. . 

Peannaitie, g. td., pl. -nróe, m., à 
penman ; a scribbler (O'V.). 

peannarpiescrt, -4, f., penmanship; 
act of scribbling (O'N.). 

Ppeannamait, -mLa, a., pen-like. 

Peann 14f41nn, m., a style, a 
graver. 

peenpáp, -üwt, pl. id., Mm, a pair 
of pincers. 

Déanta, g. id., pl. -Lavóe, m., a 
pearl; fig., a fair lady. 

Péazilac, -a15e, a., like pearls ; 
valuable, beautiful. 

péapilacdn, -ám, pl. id., m., a fair 
child (O"N.). 

Péanra. See péinre. 

Peanra, -an, -ana, f., a person, a 
soul; an individual; a body ; 
person of a verb. 

Peartpacan, -41n, pl. id., m., a con- 
temptible person (0’N.). 

Peanráıl, -e, f., parsley. 

peaftrranca, indec. a., personal, 
personable, handsome. 

pe^npeancaéc, -4, f., comeliness. 

Dear, -4, m, a purse; peap 
Ango, a purse of money ; 
pearán, id. 

pespaifie, peas; cf. pearparjte 
capall, pearaine Luc. 


pespanac, -aise, a., petulant, 
saucy. 

Pearcaim, -40, v. tr, I cut, 
slash. 


pe^rp-S«ouróe, g. id., pl. -óce, m., 
a pickpocket (peap, peapán, a 
pocket; a purse). 

peap-Laopfann, m, a highway- 
man. 

pl. id, Mm, an 


péapóp, -úin, 


pea 


aggressive, quarrelsome person ; 
péarúisnín, id. (N. Con.). 

peata, g. id., pl. -avóe, m., & pet ; 
a roe animal, as a pet sheep, 
kid, hare, ete. 

pésataive, same as féavorarve, 
o'réa'oparóe, perhaps (O.). 

peacaróeacc, -a, f., pettedness. 

peacamait, -mLa, a., pettish. 

péecat, -awt, M., pewter; éóm 
canaAróe Le péacan (C. Wal). 

peic, -e, -eanna, f, a peck, a 
measure (also pic). 

Péiceal Lat, -aiSe, a, having a 
long tail. 

Péicealtat, m., the penis (O'N.). 

peróteacán, -áin, pl. id, M, a 
butterfly. | 

peiteacán, -áin, pl. id., a pelican. 

peitéagp, -éip, pl. id., m, a pillar ; 
also a bullet, a ball, an iron bowl. 

Perlis, -úifí, pl. id., m., a pillow ; 
a person with long, unkempt 
hair (Con.). 

peittic, -e, -eacs, fF, a skin, a 
hide, a pelt ; a hide-covered hut. 
See O' Br. 

pellice, g. id., pl. -crde, m., a soft 
ungainly boy (plertdce, id.). 

péin-ovlise, m., a penal law. 

péine, g. id., pl. -nrde, f., a pine. 

peinnéasy, -éxt, pl. id., m, a pen- 
case. 

pernrián, -úin, pl. id., m., a pension. 

péine, g. id., pl. -prde, m., a pair, 
a couple, a brace ; a sct (four), 
as of knitting needles, horse- 
shoes, etc, (perd;te, generally in 
M. 8p. 0.) ; péine 'oeatzán ( Don.), 
peine biopán cniotála (M.), a 
set of knitting needles. 

Peine, the buttocks (O'N.). 

Peaclag, -aiSe, a., dangerous ; 
uaip DeimaclaCc an báir, the 
dread hour of death (Derry 
prayer). 

Perpracul, -wil, m., danger, peril 
(from Lat. periculum). 

petribio, -ce, -cióe, f., a peruke, 


a wig. 

Péire, g. id., pl. -pioe, f., a row, 
a rank, a perch in length; the 
fish called perch. 
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peinrit móng, -Le móire, f., small: 
age (apium palustre). 

Peip-Ceapbaine, m., a cut-purse ; 
peip-Seapipcoip, m., td. 

Péire, -e, pl. id., f., a beast, a 
reptile, a worm, a sea-monster ; 
witl-péipc, or ollpuapr, a 
monster; péipt an v4-puit- 
Déag, the river lamprey ; péirc 
na peavdn, the grampus. See 
piarc. 

Peirceal, -ciL, m., a pestle. 

péipceathait, -mia, a., beastly, 
brutish, worm-like. 

péirceánac, -415, -a1$e, m., a low, 
ereeping, worm-like fellow. 

péipceos, -o1se, -osa, f., a little 
worm; a worm; used as a term 
of abuse (U.). 

péipceosac, -aise, a. wormy, 
maggoty. 

peip-teot, m., a picking of purses. 

pes, -e, f, the dwarf elder; 
name of the letter p ; the letter 
f is somet. called peit bos. 

peit bos, g. peite buise, f., the 
dwarf elder ; the letter p. 

Peitniveac, -Óis, pl. id., M, a 
big, stout, lazy person or beast ; 
anything stout and heavy. 

péitreos, -015e, -054, f., a peach. 

Pian, g. péine, pl. -a and pianta, 
J., pain, punishment, pang, tor- 
ment; 1 bpéin, in pain; pianta 
páir, growing-pains. 

Pranag, -A1Se, a., painful. 

piana», -nca, pl. id., m., affliction, 
punishment, torment; a pain- 
ing, tormenting, afflicting. 

Pransoeip, -Ópa, -ónguóe, M., a 
punisher, a tormentor. 

Pianaim, -aó, v. tr., I torture, 
torment, distress, pain, annoy, 
punish. 

Pranamail, - ta, a., penal. 

Pianar, -atp, m., pain, punish- 
ment. 

Pianarat, -415e, @., punishing. 

Pian 610156, f., pain in the heart. 

Pian 1mteacám, f., & colic. 

Piana, -aihe, a., painful. 

piannaro, -e, pl. id., f., torment ; 
afiliction. 


pia ( 


Pianóiy, -óna, -óinróe, m., a teaser, 
a tempter, a tormentor. 

Prandipiescét, -4, f., torment, vexa- 
tion, annoyance, 

fprsn-paip, f., torture. 

pranusad, -uiSce, m. act of tor- 
menting, paining, distressing, 
annoying. 
Pranuisim, -ug 40, v.tr., Itorment, 
distress, pain, annoy, punish. 
Pianoa, g. id., pl. -arde, m., a 
peer; an ornament, esp. for a 
mantel-piece ; cf. má cait mire 
m’ fracla, ní praproa mé “ná 
máta (D. R.). 

Prapoait, -ALa, f., ransacking. 

Pianoálaim, -o4it,v. ir., I ransack. 

praprodturve, g. id, m, a ran- 
sacker, 

fierCaC, -a1Se, 4., rough, rugged 
(O'N.). 


faepe, g. péipce, pl. id. and 
piarcaroe, f., & serpent, a sea- 
serpent; a worm, tape-worm ; 
p. vub, p. $onn, an otter; 
1mleac péipce, a district on 
the Kerry coast. See péipc. 

Qiapcaó, -A15e, a, beastly, 
monstrous, 

praptés, -15e, -654, f., à worm, 
a reptile (dm. of prart). 

pibin, g. id., pl. -nróe, m, & little 
pipe. 

píbineacc, -A, f., act of piping. 

pic, -e, f., pitch ; slime ; pic tatth- 
Arve, slime. 

pic. See peic. 

Dice, g. id., pl. picrde, fi, a hay- 
fork, a pike, a long spear, a 
pitchfork; pice péin, a hayfork, 
also a large cock of hay made in 
the meadow. 

pisin, g. id., pl. -yóe, m., a small 
wooden vessel, a pitcher. 

p~rsinn, g. prsne, Ri id. and piġn- 
eACa, f. à penny; teit-p., a 
half-penny ; in W. Ker. somet. 
piginn. See pinginn. 

pilbin. See pil bín and pitibín. 

piléan, -éit, m., a bullet, a ball. 

pilibín, g. id., pl. -móe, m., a 
plover ; anything very small, as 
a small egg (M.); also ptibín. 
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pitibín míosac, a sort of plover 
which frequents the sea-coast ; 
somet. p. míos. 

prlipcinesc, -ni$, pl. id., a Philis- 
tine ( Kea.). 

it teoc, -orce, -oca, f, an instru- 
ment for catching fish in rivers 
(Don.). 

pittín, -ne, -nrde, f, a pillion, a 
pannel, a pack-saddle. 

pittiüp, -úin, pl. id., m., a pillow ; 
also peittiá p. 

Pilréan, -éwt, pl. id., m., a pilchard 
(fish). 


pincín, g. id., pl. -nvóe, m., a gilly- 
flower ; also a very small fresh- 
water fish, usually so called in 
English in Ireland (pinkeen). 

pinginn, g.-5ne and -e, pl.-nive, f., 
8 penny, à penny weight (M.); an 
pinginn ip aoitroe, the highest 
price; coimeáo na pinginne 
caitleamaint na prcillinge, 
keeping the penny and losing 
the shilling, “penny wise and 
pound foolish”; pinzginnive 
puana, money in small un- 
substantial sums. 

pinnitipi, -úna, -wipirvoe, f., a gable. 

pinnreaé, -piSe, a., pointed, 
peaked. 

Pingo -AL4, f., act of painting 


Pinteálaim, -At, v. ir., I paint 
or limn (A.). 

pínvéap, -éin, m., pl. id., my, a 
a painter, a limner (A.). 

piob, g. pibe and pioba, pl. piob- 
arbe and pioba, f., a pipe of 
any kind; a. bagpipe; . the 
throat; píob urce, a water 
conduit; píob muinéit, the 

. throat, the neck, the windpipe. 
(In Kerry piop, píopaine, píop- 
án, ete., are the words spoken.) 

Piobad, -bCa, m., act of piping. 

Piobsvdin, -óna, -diprde, m., a 
pipe-maker. i 

Piobaim, -a5, v. intr., I play on a 
pipe. 

Qíobawte, g. id., pl. -nróe, m., a 
piper; a kind of ecl; piobaipe 
máLa, a player on the bagpipes. 


pio 
píobaiteaéc, -a, pl. id., f., act of 
piping; playing on the pipes; 
pipe-music. 
píobán, -Am, pl. id., m, the throat; 
a small pipe ; the windpipe. 
Piobsn, -óin, m., pepper; probar 
pava, long pepper; 
ós véanath merorptipe’ Váy 
Scperoeam, 
ip a bpiobap ann gat LÁ aca, 
in An Cnuicín Ttooié (G. J.), in 
which the second line appears 
to have the sense of meddling 
with, interfering with (our 
faith). 
p:iobapeap, -aip, m., pepperwort, 
garden cress. 
piob mála, f., a bagpipe. 
piob taorcta, f., a pump. 
piob urce, f., a conduit pipe, a 
water pipe. 
p:0€. See piıoċán, a pore in the 
skin, ete. 
Proc, m., a jot; in M. used with 
neg. ni to mean '' nothing." 
Procsé, -a1$e, a., picking, thrifty, 
careful. 
p10c49, -ct4, m, a picking, nip- 
ping, nibbling. 
Procavdip, -ópa, -Ówuóe, M., a 
pieker, a nibbler. 
Procaim, -45, v. tr., I pick, pluck, 
nibble ; I choose, select. 
Procaipieact, -4, f., a pinching, 
picking, nibbling; idling, trifling. 
p:ocamait, -mLa, 4., neat ; tactful 
(Con.). 
piocamtaéc, -4, f., neatness; tact 
(Con.). 
pioéán, -ám, pl. id., m., hoarse- 
ness, wheezing. See ppiocán. 
piocán, -Ám, pl. id., m., a small 
pore on the skin; a round 
rip of sweat on the skin 
(P. 0'C.). 
p:0ocóro, -e, -16e, f., a mattoek, 
a pick-axe. 
Procdrpi, -dy14, -óinróe, m., a picker, 
a nibbler, 
Díochaú, -aró, m., act of cater- 
wauling. 
Proctiaim, -&ú, v. intr., I cater- 
waul (P. O'C.). 
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pioéc, -4, -aróe, m, a Pict; a 
painter. 

piocuiSte (pioc£a), p. a., picked, 
selected; spruce; so p. beannta, 
tastily equipped. 

potro, -e, -10e, f., à mansion, a 
pile of building (also piotóro, 
peatóro, and pea4Láto). 

piollawte, g. ida pl. -prde, m., 
a pill; peattaqte, id. (Don.). 

p1otó:io, -e, f., à pillory. 

Piotóin, -óna, -óinróe, f., à pillar; 
a pillory ; the stocks. 

píotóca, g. id., pl. -avóe, m., a 
pilot ; also píotóicivóe (M.). 

Prondit, -ÁLa, f., act of becoming 
musty (Staunton, G. J.). 

pionna, g. id., pl. -avóe, M., & peg, 
& pin. 

p:ionnpa, g. id., pl. -avóe, m., 
artifice, guile, skill, cunning ; cf. 
pronnpa so n-30nlap c'eolaip 
(fer.). 

pionnparóeaéc, -4, f., fencing. 

pionnpoipeact, -4, J., skilfulness, 
wiliness ; fencing. 

pionórp, -óip, m., penance; worry, 
anxiety (this word is general 
in M.). 

píonáp, -tip, pl. id., m. punish- 
ment, death; anxiety. See 
pionóp (pionüp, not píonüp, in 
ap. l). 

píop, piopaifie, Jc. 
piobaipie, Jc. 

Píopa g. id., pl. -avóe, m., & pipe 
of any kind, esp. à pipe for 

a 


See píob, 


smoking; píopa Labanc, 
reed-whistle (NV. Con.). 
porta, g. id., pl. -avóe, Mm., & pear. 
píonáro, -e, -16e, m., & pirate. 
píotároeac, -o1$e, a., piratical. 
Piopdrveact, -4, f., piracy. 
poróro, -e, -16e, f., & parrot. 
piottttós, -d15e, -654, f., & pear- 
tree (0' N.). 
piora, g id., pl. -avóe, m., a picce, 
a bit, a fragment, a morsel, a 
patch (A.); dim. pípín. 
piora, g. id., pl. -avóe, a wooden 
cup, or deep dish ; dim. pípín. 
propane, g. id., pl. -qióe, m, à 
whisperer, 


pio 


Propapinac, -a15, -A5e, M, & 
whisper. 
pioratnacc, -à, f., a whispering. 
reti -ait, pl. id., m., a pistol 
. 


pipe, used in phr. : v4 nífúb pípe 
(for 'oá píp pipe) in real 
earnest, stronger than v4 píp 
(Con.). 

pir, -e, f., vulva. 

pir, -e, -eannna, f., a pea, a 
quantity of pease ; pip ub or 
pir capaitt, horse pea, vetch, 
tare (vicia sativa); pip buie, 
common yellow vetch (/athyrus 
pratensis); fip fiadain, fitch, 
vetch, wild pea; other varieties 
are: pif Seat, pip éandin, pip 
monndin, pir bhéacáin. 

pircin, g. id, pl. -nróe, m, a 
kitten ; pirín (Don.), puipín, id. 

pireán, -ám, m., pease, lentils ; 
tares, 

Pirednaé, -a15, m., pulse ; lentils. 

piredanac, -aise,-aca, f., the female 
fish (from the pea-like eggs); 
the male is called teaobánac. 

pireos, -oise, -o54, f. witch- 
craft, sorcery ; a charm, a spell ; 
tucc pireoss wizards, diviners ; 
pireos4, pl., superstitious acts, 
witchcraft. 

pireosac, a a., like a witch 
or wizard ; belonging to witch- 
craft. 

Pipeosacr, -4, f., act of bewitch- 
ing, of setting charms or spells, 

Pirin, g. id., pl. -nróe, m., a small 
wooden cup or deep dish used 
for butter (Ker., et alibi); a 
little bit ; dim. of piora). 

Pirreos, pippeosac, piptpeos. 
See pipeos, pipeosac. 

piro, -e, f., a penny (O'N.). 

pit, -e, f., vulva; another form of 

oe 

p:ceánca, indec. a. effeminate, 
lewd. 

pitedntattr, -4, f. effeminacy, 
lewdness. 

Piteos, -015e, -o54, f., an effemi- 
nate person; pitedn and pic- 
eacdn, id. 
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pitilín, g. id., pl. -róe, m, a 
bundle (Af.). 

picip, -vcpe, pl. -tpide and 
-cpeAca, f., a pitcher (.Mon.). 

picture, -e, -crde, f., a partridge. 

Plabaipe, plabaipeacc. ee 
plobaipe, pLobaieacc. 

Diac. See plac. 

placact, -4, f., eating greedily, 
gobbling (O'N.). 

Placad, -cCa, m., act of devouring 
greedily. 

placaim, -45, v. tr., I gobble up, 
devour. 

Placaipfie, g. id., pl. -tóe, M., a 
gobbler, a greedy person. 

p'acánca, indec. a., gross, fleshy, 
fat, plump, thick. 

Placdneact, -4, Jf., grossness, fat- 
ness, fleshiness, roundness. 

piágeaim, -45, v. tr., I plague. 

fiac, -e, -eanna, f., à mulct, a 
fine, an amercement. 

plaice, -e, pl. -eanna, and -10e, f., 
a maniple ; handful, gripe, fist- 
ful, mouthful; the fleshy or 
muscular parts of a person ; the 
thigh; 1 bplaic a muinéil, on 
the soft part of his neck, 

paro, -e, fa a Scotch plaid; 2 
blanket, a counterpane. 

ptardb, -e, f, a dull, heavy blow 
(Con.). 

pais, g. -e and -áSa, pl. pLÁSa 
and ptaiseanna, f., à pest, a 
plague, a pestilence. 

piáiSeac, -315e, a., plaguy. 

Plaiseamait, -mia, a. conta- 
gious, pestilential. 

Plaiseanac, -415, -A1$e, M, a 
mischievous fellow. 

Plaincésv, -éro, -é1010e, M, a 
blanket. 

PlLainérn, -e, -éava, f., a planet. 

mi, g. id., pl. -vóe, m., flan- 
nel. 


Plainpeos, -oise, -054, f, a 
red kind of mountain berry 
(Don.). 

plairc, -e, «. dry, elastic, 


spongy, inflammable. 
plaipin, g. id., pl. -nióe, m, a 
plaice (also pLáir). 


ptá 
Mri "e -A, f. plastering 
) 


PLáircéine, g. id., pl. -prde, m., a 
plasterer (A.). 

plait, -e, -eaca, f., the scalp of 
the head; plait an éinn, id. 
(O'N. translates plaic the fore- 
head); cá plait ain, he is bald 
(Con.). 

Platin, -e, f the forehead ; the 
head. 


pt. -nióe, Mey a 


plarcin, g. td. 
small, flat sur- 


small plate; 
face. 
ptáicín, g. id., pl. -nróe, m., the 
scalp of the head; pLáicín an 
Cinn, the roof of the head; 
plaitin na nglún, the thin bone 
that covers the knee. 
p'áicíneac, -niSe, a., bald-pated. 
ptámáp, -ám, m., flattering, 
soothing speech ; bLámár (U.). 
ptámáépaóé, -aise, a. flattering, 
using soothing speech. 

plamarurve, g. id., pl. -óte, m., a 
flatterer, one who uses soothing 
words. 

plana, g. id., pl. -avóe, Mm., & car- 

enter's plane; plana beag, a 
Jack plane. 

ptanoa, g. id., pl. -avóe, M., & 
plant, a scion, an offspring, an 
offshoot. 

planvac, -a1$e, a., plant-like. 

planvamait, -mLa, a., plant-like, 
filial. 

PLanougsad, -ui$te, m., act of 
planting. 

ptanvouri$im, -usav, v. tr., I plant. 

ptanvouiste, pP. a., planted. 

pianoui$Sceort, -opà, -oi16e, M., 
& planter. 

Plaorrcin, g. id., pl. -nróe, M., à 
little husk or shell. 

Plaore, -otpce, -c4, f., a husk or 
shell; the skull; the head; 
somet. m. See bLaore. 

pPLaorcag, -a1Se, a., shelly, husky; 
having a large head. 

plaorcan, -ct4, m., act of knock- 
ing on the head. 

Plaorcaim, -c45, v. intr., I knock 
on the head. 
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plir, -áir, m., flattery, deceit; 
gs. pLaip (as a.), deceitful. 

Ha -Awr, pl. id., m., a level field ; 
a level plot for spreading turf, 
hay, flax, etc., on, to dry ; a place. 

ptár, m., the fish called plaice. 

pldpan, -ám, pl. id. m, a level 
field, a lawn (ptápós, -óise, 
-ó54, f. id.). 

plarrap, -Aipt, pl. id., m., a plaster, 
& poultice (An; also pLartyia. 

Plarcypailim, vl. pLárcháil, v. tr., 
I plaster, daub (A.). 

plircpursim, -usad, v. tr, I 
plaster, daub (A.). 

plérpurve, g. id., pl. -óte, m, a 
flatterer. 

pldruisim, v. ir. I soften, soothe, 
coax. 

pica, g. id., pl. -avóe, m., plate; 
a plate; aigean placa, silver 
money. 

placatra, fndec. æ., smooth like a 
plate (E. R.). 

ptacós, -ó:se, -ósa, f., the bald 
crown of the head. 
Pléavdil, -áLa, pl. id., f., advo- 
cacy, pleading; ptéroeait, td. 
ptéavátaim, vl. pLéaoá, v. intr., 
I plead, advocate (A.). 

ptesSán, -ám, pl. id., m, a small 
oar or paddle (Achill), 

Dteágnaéc, -4, f., the act of row- 
ing, paddling. 

pteannc, g. pLeinnc, m, & strong 
blow (also planne). 

pteannca$, -cta, m., & beating, 
striking strongly (also ptann- 
CA). 

pleanncam, -ad, v. tr, I beat, 
I strike violently. 

piéapáca, g. td., pl. -arde, M, 
uproar, confusion, revelry ; the 
playing of ehildren. 

ptéapuipis, pleurisy. 

pléare, -éipce, -éapcanna, fi, & 
crack, a noise, a loud blow. 

Pléaread, -aise, Qn, cracking, 
noisy, thumping. 

pléarcad, -cta, pl. id., m., a crack, 
a noise a bursting, a loud 
blow. 

plésrcam, -aó, v. tr. "i intr., 

N 


pté 


I crack, burst, break, strike, fire, 
shoot. 

pléarcaizie, g. id., pl. -prde, m., a 
burster, a breaker, a cracker. 

Qtéapcán, -4in, pl. id, m. a 
cracker, a rocket; gunna 
pléarcdin, a pop-gun. 

Pléarcapnaé, -aise, f., a crack, 
a noise, a loud blow. 

pleibirte, g. id, pl. -cvóe, M., a 
soft quiet child ; a guileless per- 
son ptubairce and plubairtin, 
id. (Don. and Con.). 

pleibircin, m., marsh marigold, 
somet. p. burde, id. (N. Con.). 

pléro, -e, f., diversion, drollery ; 
spite, wrangle; ároín ` na 
plérve, spiteful Paddy. 

pteróce, g. id, m, a stump; a 
fool; p. amaoám, a “stump” 
of a fool; pterdcin, a set of 
stakes set in the ground as a 
fence ( Ker). 

pléroe, g. id., m., act of contend- 
ing, wrangling, disputing; act 
of dealing with, having to 
do with; contention, dispute, 
wrangle, litigation. 

pléroeat, -o15e, a., acrid, venom- 
eel droll, witty, merry ; spite- 
ul. 

ptéroeaéc, -4, f., diversion, drol- 
lery, act of playing jokes. 

pléroedit, -ála, f., act of plead- 
ing; disputing, wrangling (U.). 

Dtéroim, -0e40, v. intr., I jest, am 
droll or witty. 

Diéróim, vl. plérde, v. tr. and 
intr, I plead, I contest, fight, 
defeat, crush; I fight for, vin- 
dicate ; I deal, have to do with ; 
cá ré as plérvde na cüipe bam, 
he is pleading in my case (of a 
lawyer). 

0Léróneactc, -4, f., act of playing. 

piéró-fiorma, g. id., m., a struggle 
for the mastery. 

ptetrc, -e, -eaca, f., a strong sud- 
den blow (Con.). See ptéarmc. 

ptéipión, -úití pl. id., m., pleasure, 
enjoyment; fun, merriment. 

Pléipiapos, pleasant, cheerful. 

pteirc, -e, f., anything heavy and 
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lumbersome, a8 à corpse; an 
awkward layer of anything; a 
frozen clod ; a testicle. 

pléipcte, g. id, pl. -cvóe, m., ^ 
testicle (P. O'C., from Plunket). 
See pteirct. 

pléipceos, -oi5e, -054, f., a small 
point of land (Mayo). 

Dieoro, -e, -róe, f. a plague; 
p. onc, a plague on you 
(.Don.). 

pleoca, m., a fool (pteoicín, zd.) ; 
also means a surly fellow (Con.). 

Plibin (prtibín), g. id., pl. -nròe, 
m., & plover. 

Plibipin, g. id., pl. -nróe, m., the 
herb ealtrops or star-thistle 
(P. O'C.). 

Plimp, -e, fa a sudden dash or 
fall; tuic pé ve plimp, he fell 
down suddenly ; twit pé 'o'aon 
plimp amáin, td. (Con.). 

ptíoma, g. id., pl. -avóe, any- 
thing large or great; & strong, 
vigorous man. 

Pliomaipe, g. id, pl. -nróe, m., 
a fresh, good-looking man. 

Plirpin, g. id, pl. -nvóe, M., a 
tassel; a shred, a tatter. 

OI ye g. id., pleurisy (in 
M. pleurisy is called plérde 
Amp, which is also a corrup- 
tion of the English word). 

Plobaipe, g. id., pl. -t'óe, m., one 
who talks much and loudly; 
& person having very fleshy 
cheeks. 

Plobsipesér, -4, f. excessive 
talking. 

Plobasn, -a17, m., stuttering, stam- 
mering (plobayinac, id.). 

Ptlobapag, -a15e, a., splashing. 

pPLóv, in phr., pLóo móg 'oaoine, 
a crowd (Con.). 

plov, g. pluro, pl. id., m., & pool 
of standing water (ptova and 
plovan, ?d.). 

f tocó:ro, -e, -o16e, f., a stopper, a 
bung (ptoc, id.). 

plovdn, -Áim, pl. id., M., a pool of 
standing water. 

Plovinact, -a, f., paddling or 
rowing in water. 


pto 


piooafpán, -Ám, m. & puddle 
(Con.). 

Dioro, -e, -1óe, f, a blanket. 
See pluro. 

porc, -Luipc, m., a sigh, a groan. 

Plorcas, -a15e, a., sighing, pant- 
ing. 

pluair, -e, -eaóa, f., a hole, a 
crevice; 1 bptuaip énusc, in £ 
crevice on the hill (Aer.) ; also 
prusip. 

Plubaipe, plubaipieséc, qc. See 
plobartie, plobapeact, 7c. 

plubasipipin, -e,m., common marsh 
marigold (also pLubaircín). 

piubós, -óise, -ósa, J., a small 
polloek. 

puc, g. pluice, pl. pluca, f., the 
cheek ; a knob, à knot ; a lump; 
fpeat pluice, a eheek-scythe, 
a humorous name for a razor. 

plucat, -arde, a., having large 
cheeks, blubber-cheeked, lumpy, 
bunchy. 

pluicad, -Cca, pl. id., m., aet of 
pressing, squeezing, smothering; 
suffocation. 

Plucad, -ct4, m., the swelling of 
the cheeks (P. O'C.). 

placam, -45, v. tr, I press, 
squeeze, choke, suffocate, 

plucam, -A5, v. tr, I puff or 
swell up the cheeks. 

Plucartie, g. id., pl. -piróe, m, one 
that has great cheeks. 

Plucaipiesét, -4, f., impertinence, 

-stubbornness ; ''eheek." 

ptucamup, -uip, m., a bulgo, a 
protuberance; the mumps or 
quinsy; anger; tA p. am 
€u$Sam, he is angry with me. 

ptüáéca, p. a. smothered, pressed, 
squcezed. 

pluéca (plééca), heaps, drifts of 
snow, cte. (Con.). 

piuva, g. id., m., puddle (also 
plova’. 

Pluro, -oe, -orde, f., a quilt, a 
blanket (pturoeos, dim.). 

Pluimbip, -e, -10e, /., a plum 
(fruit); pron. ptuimíp. 

piüipín, g. id., m., & word some- 
times used for indigo, 
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Pluipin reansán, m., sheep’s sor. 
rel, mountain clover; (rumex 
ascelosella, trifolium alpestre). 

Plúirín pliosdin, a kind of hard- 
growing little weed that grows 
in stone-faced fences, used for 
reducing swellings. 

PLuipiin rneaċta, m., snowdrop. 

Pluma, g. id., pl. -arde, m, a 
plum. 

plumma, g. id., pl. -avóe, m., 2 
plumb, a lump; cuifpeao-ra p. 
Aft vo fiit, I will raiso a lump 
on your eye; & plummet (somet. 
plumba). 

ptumógs, -d15e, -654, f, a plum 
tree (O'N.). 

pPtún, g. plúr, m. a flower; 
flour, meal; manna; piág na 
breaf, the choice of men; play 
na mban, the flower of women, 
éto. 

plupad, -ai$e, a., mealy, full of 
meal; flowery. 

potat, g. -ait and -buit, pl. pob- 
Laċa and puibLeaca, m., people, 
tribe, congregation; teac an 
pobail, a church or chapel 
Don. and Con.). 

pobuat, m., potash (Roscom.). 

poc, g. puic, pl. id., m., a he-goat ; 
a sudden blow; poc cinnip, a 
sudden fit of sickness. See boc. 

póca, g. id., pl. -arde, M, a 
pocket, a pouch, a bag. 

pocaoán, -41n, id., 
beaglo. 

poca1roe, g. èd., pl. -010e, m., à he- 
goat (p. Saba, id.). 

Docaire, g. id., pl. -yróe, m., a 
jumper. 

pocán, -ám, pl. id., m., a little he- 
goat. 

poc fionn, g. puic finn, pl. puic 
Or poca pionna, m., a roebuck. 

poc gabai, m., a he-goat. 

poc pusad, m., a roebuck. 

PÓS, -ótse, -654, f., a kiss. 

pasa, -5ċt4, m., act of kissing. 

pósamm, -a0, v. tr., I kiss. 

pdosamait, - mta, a., kiss.like. 

poss, -Óna, -Óinróe, M, & 
kisser (pósatihe, id.). 


m, 3 
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Pdisin, g. id., pl. -nróe, m., & little 
kiss, a kiss. 

Poimp, -e, f., pride, ostentation. 

poinnce, g. id., pl. -cvóe, m, a 
point; used in M. in much the 
same fig. way as “point”; ní 
oéanpard ré an poinnte (also 
4n beapgc) so bat, it will 
never do; 54¢ p. ve m’ rta, 
every point of my story (E. R.) ; 
afi An bp. baire, on the spot, 
immediately. 

po:pín, g. id., pl. -nvóe, m., a 
poppy or opium; bíonn poipin 
bán, 'oub, nó 'oeans, the poppy 
is either white, black, or red. 

pope, g. id, pl. -prde, f. a 
bean. 

Qónáín, g. td., pl. -nvóe, m, a 
bean ; a pedlar ; also applied to 
marbles, small potatoes, etc. 

0ó:tí1, g. id., pl. -nvóe, m. a little 
hut to hold lambs, etc., while 
being weaned (Aran); a wicket. 

Pdizin reangán, m., an ant-hill. 

Póinre, g. ?d., pl. -prde, m., a 
porch, an entry, a gate; a nar- 
row road or laneway (A. ). 

Pdipcéspurde, g. id., pl. ote, m., 
a porter (A.). 

Pdip-Seallaim, -Lamain, v. tr., I 
betroth, promise in marriage. 
617, -e, -eanna, f., act of tippling, 
drinking to excess; a great 
drinking bout; cá póit ain, he 

is in his cups. 
Óiceac, -viSe, Q., 

linkin ó 

póicéir, -e, Jf., drunkenness, 
Óiceoin, -Ofl4, -OifíÓóe, M, a 

A AARAA. " 

Potin, g. id., m, a small pot; 
whiskey made in private stills. 
Polt, g. puitt, pl. id., m., a pit, 
a hole; mire, mud, dirt; pott 
n4 heoċņaċ, key-hole; pott 
plosaive, a concealed bog-hole; 
poll mpérote, a puffing-hole; 
pott spiopac, hole made by 
sea-worms in timber; a pole of 
land; poll ppácaróe, a pit or 
heap of potatoes covered with 
clay to preserve them; 6ua410 


given to 


pon 


an long 50 cóin putt, the 
ship went to the bottom, sank. 

Polla, g. id., pl. -avóe, m., a scion, 
a champion. 

polla, -aise, a, 
penetrable. 

pottaim, -40, v. tr., I pierce, bore, 
perforate. 

pottaie, g. id., pl. -prde, m., a 
nostril ; also, a hole (p. na ppón, 
1d.) ; a satchel. 

Pottaipe, g. id., pl. -nróe, a hole- 
and-oorner fellow; a searcher, 
a ransacker, 

potiawteaéc, -4, f., keeping in 
holes or secret places ; searching, 
ransacking. 

pott veatais, m., a smoke-hole or 
chimney. 

qQottriacao, m., pampering (Ker.). 

Polos, -óise, -054, J., a pollock, 
a kind of fish; p. case, a 
sea-weed pollock. 

Poll rons, m. a nostril, 

potcóg. See pallrtóz. 

pón«o. See bóna. 

Qónawte, g. id, f., beans; p. 
francad, Fiench beans. 

ponaipe Capailt, f., common bog- 
bean, marsh trefoil. 

pónarmp, -s14, pl. id. and -npá, m., 

eans, 

ponne, g. puinne, m, a point, a 
moment, a tittle, a whit, a 
theme; a point of argument or 
debate ; a moment of danger, etc. 

ponncaé, -A15e, a., precise, exact. 

ponncamait, -thla, a., distinct; 
articulate ; punctual. 

ponncamtaézc, -a, f., distinctness, 
exactness ; punctuality. 

por, g. póif, pl. id., m., seed; a 
race, a clan; the original stock 
of a family; the seed of the 
dock-plant (Meath). 

pore, m., a pig, a hog ; Lat. porcus. 

porcdn, -ám, pl. id., m., a small 
fat pig, a small pig, a porker. 

pdép-Slan, -aine, a., of noble race. 
poripisn, -Ám, pl. id., m., a little 
crevice, 

porc, g. puint, pl. id. M., a 
mount, a shore, a bank, a ferry, 


pierceable, 


pon 


a pee" ; a bog; a dry, raised 
ridge in a bog ; ponc pcaván, a 
big shoal (prop. bank) of her- 
rings (Mayo); tong-pojc, a 
camp, fort; a port, a haven; a 
fortress, a fort; a house or 
mansion, 

porc, g. puir, pl. id., m., a tune, 
an air, either sung or played 
on a musical instrument. 

Dorc2^6, -ai&e, @., full of brinks or 
brims ; full of banks or ridges. 

porcae, -a15e, a. , tuneful. 

potcaé, -415, -ACA, M., a bog; a 
bank of peat ; bog-stuff. 

Dópcama, -amls, a., portly, 
proud, daring, independent. 

portcán, -áin, pl. id., m., a crab, a 
crabfish ; p. 5Lay, a small, green 
crab; p. plispeac, soldier crab; 
p. japan, a small species of 
crab (Achill). 

potjcáp, -úir, pl. id., m., a pocket 
prayer-book ; a breviary. 

poras, -pca, pl. id. and pórcaróe, 
m., act of marrying ; marriage ; 
cleamnap is a marriage in the 
making, a match; aift5eao 
ports, marriage offering; pl. 
also pópcaróeaca. 

porá, -e, -eaca, f., & posset, à 
warm drink ; also popó:o. 

fóram, -a9, v. tr. and intr., I 
marry, I wed; vo por an pág- 
Apt 140, tho priest performed 
the ceremony of marriage for 
them; vo pór ré í, he married 
her; oo póraó Le 'Oomnatt í, 
she was married to Domhnall. 

por-cdin, f., a tribute paid at the 
time of marriage. 

popós, -óise, -054, f., à mess 
(U.). 


pore, g. pure and -4, m., the 

(letter) post; a position or 
employment; Ti5 an Tuirce, 
the Post Office (Jf); Tea an 
porta, id. (Con.); somet. pópc 
and pdirt. 

ports, g. id, pl, -arde, m, a 
pillar, a post, à prop, a support; 
a situation, a post. See port. 

ports, p. 4., married, closely 
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pra 


united (to, te); nuavd-porra, 
newly-married. 

poca, g. id, pl. vbe, m, a pot; 
pota sliomaé, & wicker lobster- 

ot, used to confine and preserve 
obsters in the tide; a pottle. 

Poracaepióe, g. id., pl. -“óte, m., 
an apothecary. 

Poctsvdip, -Óná, -Ónguoe, M., & 
potter. 

poca zlar, m., a pottle (O'N.). 

Potae, g. id., pl. -q16e, m., & 
large tanagi: 

Ócaine, g. id., pl. -pide, M, a 

Él = a oh ba póiritte 
(Mon.). 

pócawteaéc, -4, f., act of drink- 
ing, tippling; drunkenness. 

pocáirce, g. id., m., pottage. 

pocamait, -mLa, a., pot-like. 
pocánca, indec. a., thick like 
pottage. 

pordntact, -4, f., thickness, like 
that of thick pottago. 

portan, -ai, pl. id., m, a wide 
ungainly vessel; a pot, a 
tankard ( Ker.). 

Pot-folac, m., a pot-lid. 

poc-Lup, m., a pot-herb. 

Priab, compar. preibe, a., active, 
quick, clever; s. f., a start, a 
bound ; te ppaib na pút, in tho 
twinkling of the eyes (also 
prap). See ppeab. 

Práca, Je. ee buáca. 
gives pjtáca. 

prácáp, “áir, mMm. raw oatmeal 
mixed with buttermilk ; hotch- 
potch, olla podrida. 

prásb, -áibe, fF, rheum; a dis- 
charge from the corner of the 
eyes; clammy matter, filth; 
plóibín, dim., fresh cowdung 
(Don.); ppdaipin, dim., a mix- 
ture of oatmeal and milk. 

Prdibead, -bis, pl. id, m, & 
plasterer. 

Prdibesacan, -Am, pl, id, Mm, a 
plasterer, a dauber, 

práibeacv, -4, f., plastering. 

Duáibm, -beavd, v. tr., I daub or 
plaster. 

Pr Ardinn, -dne, f., earnest hasto 


O'N. 


pra 


or business ; hurry, flurry, tre- 
pidation; trouble, difficulty, 
need ; heed, regard (with 1, Con.); 
ni Léan liom a bpráinn, Lam 
not grieved at their trepidation 
or distress (#.R.); pleasure, de- 
light; confidence; pride; bí 
prime” món aise arta, he 

ad great confidence in them 
(0. S.); qd. o Pnamhpainn an 
c-uipce 'r an cuite, 04 mbsd 
bháróinn oam é. 

préróneac, -niSe, @.„ earnest; 
terrified, in trepidation; needy, 
distressed ; confiding in a per- 
son, taking delight in seeing 
one; bad jppánmneac ap 4 
muimntip péin é, he took great 
pride in his own family. 

Drain. See promn. 

Prdinneaé, m., & busy throng 
(Don.). 

pPyamn-ceaé. See ppoinn-ceac. 

Ppaip-1omp6d, -pu1ste, m., act of 
suddenly turning. 

pPrdire, -e, f., soft clammy dirt or 
Alth. wildness, extravagance ; 
pastime, unlawful pastime (thc 
word is used chiefiy in its figu- 
rative application by the M. 
poets). 

Dhairce, g. id., f., a mess of pot- 
tage; broth porridge ; bpaoinin 
prace, a little quantity of 
porridge (in M. pytaipce is not 
used in mom., but it is used 
as gs. for pyaipesc); g. also 
praperd (ó pron. 5) (W. 
Ker.). 

Prdipcin, g. id., pl. -nióe, m, an 
apron, esp. a coarse apron with 
many pockets; a rag, a clout; 
a shoemaker’s apron. 

pPraipesé, g. -pise and pháirce, J. 
pottage ; little pieces; broth, 
porridge; cá ré “na pitis 
agat, you have broken it into 
bits, you have spoiled it 
(ppaipce is used as gs. of ppaip- 
eaċ in M., also ppaire); p. 
buróe, a kind of kale or cabbage. 

Pytaipeac brácam, f., English mer- 
cury, wild spinach. 
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Praires burde., f., wild cabbage, 
rape, wild raven. 

Ptaireat fiadain, Jf., common 
wild goosefoot, orache, white 
goosefoot. 

Praipesc iard, f., bastard cress 
or mustard, penny cress. 

Praipesd Sagb, f., wild mustard, 
charlock. 

Praires 
goosefoot. 

Praires thin, f., wild orache. 

Praipesé na scaoraó, f., bastard 
cress or mustard, penny cress. 

Praipesé na mana, f., annual sea- 
side goosefoot. 

Praipesé na mballa, f. wall 
goosefoot, 

Praipesé CHÁS, f., sea kale. 

pPraiplésao, -éro, pl. id., m, a 
bracelet. 

Prampåıl, -áta, f., act of frisking, 
leaping. 

DrampuiSim, -u$Saó and -pai$, 
v. inir., I jump, leap, frisk 

Prap, quick, sudden; so prap, 
quickly, suddenly. See pnab. 

pyar, a quick, ready. 

práp, -Áif; m. brass; money 
generally (poet.); a poem (E. R.). 

prdpac, -a156, a., brazen; belong- 
ing to brass. 

prapait, -áUa, f., embrasure. 

Práram, -25, v. tr., I solder with 

rass; I cover over with 
brass. 

Priap-Laca, -an, -ain, Jf. & duck, 
a wild fowl, a widgeon. 

prértaróoe, m., pl, brass orna- 
ments. (?) 

Qréruroe, g. id., pl. -óte, m., a 
brazier ; one that deals in brass 
instruments. 

Prisca, g. ?d., pl. -vóe, m., a potato; 
pata, pl. pacavóe, in Con.; 
pnésca in Meath and U. 

Preab, -eibe, -eaba, f., a bounce, 
a kick, a start; motion, action ; 
gan priead, spiritless, lifeless ; 
1 n'oesne4'ú na pheibe, at the 
last gasp. 

fieabao, -bt4, m., palpitation, 
panting. 


tar, Ja fig-laved 


pne 


preabaim, -a, v. intr, I stamp, 
kick, spurn; I rouse, bounce, 
spring, jump ; I come suddenly; 
used idiomatically, as: ppeab 
10’ purde, arise, stand up; vo 
preab ré 'na rearam, he sprang 
to his feet; ppeabpard ré 
cusainn Láicheac, he will como 
upon us immediately; vo 
pueabap, I started, I “was 
startled; ppeab anonn éúca 1 
mbápaóé, go over to them to- 
morrow (without hesitation or 
delay). 

preabaipe, g. id., pl. -prde, m., a 
stout, hearty, brave fellow. 


preabawteacc, -a, J acting 
bravely or gallantly. 
ppneabamat, -mLao, a, active, 


vigorous, gallant; spirited. 
pyreaban, -áin, pl. id., m., a parcel, 

à picco; a patch ; a rag; Seasán 

n4 bppeabán, John of the 


rags. 
ppeabánaé, -aise, a. full of 
patches; as subs. a ragged 
person, 


Preabinaim, -a0, v. tr. I patch, 
mend. 

pPreabdnurve, g. id., pl. -dte, m., 
a patcher. 

Preabsoir (pl.), artificial food 
(Mayo). 

preabsail, -e, f, jumping, leap- 
ing, bouncing, skipping. 

preabós, -d15¢, -054, f., a kicking 
or wincing mare. 

préac, -éi1ce, -éACa, f., a root. 

py ésé, a crow, ete. See ppéacán. 

préacaim, -a9, v. tr., I cause to 
perish ; I famish (as with cold); 
00 pttéACA Leir an Üpuacc é, he 
was famished with cold (Con.); 
of. oo Leatad Leip an Ópuacc 
é (M.). 

priéacán, -Áin, pl. id., m., a crow, 
& raven, à periwinkle ; ppéacán 
ceannann, ossifrage or osprey. 

pDuéacán cei[iceaó, m., a kite. 

préscdn cnaimseac, m., a raven. 

préacan sedan, m., a glede or 

uzzard. 
ppéacán ingreaóc, m., & vulture. 
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préacán na scearic, m., a kite, a 
scald-crow. 

puéacta, p. a., perished, famished 
(as with cold) (Con.); also 
préaccurste. 

Pyleavdain, the bones taken out of 

rk when it is to be cured as 
acon (O'N.). 

préalarn, -e, 19e, m., a prelate. 

priéatávoeaéc, -4, f., prelacy. 

Priéam, -éime, pl. -a and -a€a, f., 
root, origin, beginning, founda- 
tion. See pnéam (phéam is tho 
spoken form, at least in M.). 

Préamac, -arse, a., full of roots, 
root-like. 

présamaim. See phéamuisim. 

préamooa, indec. a. primary, 
fundamental. 

présmugsav, -wste, m. taking 
root, springing up; descending 
from (ó, as a race springs from 
an ancestor). 

Présamuisim, -uZaoó and -mav, 
v. tr. and intr., I plant, I propa- 
gate; I spring from, am de- | 
scended from; I strike root, 
settle firmly. 

Preap, a., quick, soon; so p.,im- 
mediately. See ppab and ppap. 

prear, m., a plait, a wrinkle. 

preopac, -Ai$e, @., corrugant, 
wrinkled. 

Preapavdipt, -Ópa, -óinróe, m., 
the person who thickens frieze 
(C. S., Vol. IL, p. 254; Mayo). 

preoram, -A9, v. tr, I plait, 
wrinkle. 

preacann, 
parchment. 

preweatt, -cille, f., a double 
chin; the dewlap of a cow; 
Do pug ré ap ppewcittU a, 
he throttled him; vut “n-a 
preicilt, to throttle him. 

Preicleadé, -lige, a, having a 
double chin; having a dewlap. 

ppérée, m. and f., a prey of cattle 
(O'N.); something of great 
value; íp cú an ppéit againn | 
how precious thou art to us! 1p 
mój an ppréit él how precious 
it is! bamró amat an pét, 


-Ainne, -anna, fos 
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recover the '' prey " (a lady who 
had been abducted). 

Priacal, -ata, f., risk, danger ; 
Afi VO pice at the risk of 
your life; pmacat — bá, 
danger of death (Tat. eon. 
wcLaé, -415e, a. dangerous, 

uet bsec. 

ptríbéroeaóc, -owiSe, æ., private; 
somet. ptibtéroeac (Aran). 

PribLéro, -e, -1de, f., a privilege. 

Prim (priom), -e, a. (generally as 
prefix), first, prime, chief, prin- 
cipal, great. 

Drírm-éeannap, -s17, m., primacy. 

Prim-Cedpro, m., à prime or chief 
artificer. 

prím-Ctéigeac, -“, pl. id., m., a 
chief clerk, a head book-keeper. 

príméao, m., the shrub privet or 
prime-print (P. O'C.). 

Prim-earicarl, -e, f., à main beam 
which reaches from sidewall to 
sidewall, 

Prim-peadomannaé, 
m., a chief butler. 

Prim-frabpap, -awm m., 
fever. 

Pyim-Seince, a., first-born. 

prím-Stéap, m., the first or chief 
means. 

Prim-Sniomursteoipt, m., a chief 
agent. 

Pramio (prime), -e, f. first 
fruits; firstlings of any kind 
(primit, 2d.). 

Prim-lior, m., a principal for- 
tress, a chief royal scat. 

Prylim-peacad, m., original sin. 

Pyiumpeallan, -áin, pl. id, m, a 
beetle. 

Prim-peanmdip, f., act of preach- 
ing; ag ppoi1Ceapc 1 45 phítm- 
feanmóir vóð, instructing 
them and preaching to them 
(Kea., T. S.). 

Prtith-peot, -o1L, -oUca, m., a main- 
sail. 

Prim-teac, -tiSe, -Cuice, m. a 
chief house. die ; 
nreapátca, ndec.a., principal, 

Pinot Pen) : Sigean a : 
stern, rigorous, 


-415, -A1$e, 


chief 
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pryintipeac, -m$, -m$Se, m., an 
apprentice, 

fríobáro, -ve, f., privacy, secrecy; 
nion ppíobáro é 4 eaccna, his 
deeds were renowned (Sea$án 
na fiáitíneac). 

Pniobáiveač, -oiSe, @., private, 
secret, 

Pruoca, g. id., pl. -avóe, m., a goad, 
a sting ; a sting fixed to the end 
of a goad to drive cattle with 
(O' B.). 

Pfiocad, -cta, m., act of goading, 
stinging, prodding. 

Py10caim, -45, v. tr., I prod, sting, 
goad. 

Procarne, g. id., pl. -mróe; m., 
one who pinches or pricks; a 


diminutive fellow; a fault- 
finder (Con.). 
Drrocawteacc, -4, f. pinching, 


pricking ; trifling; working in 
a trifling or eareloss manner. 

Pyocdéi10. See piocóro, 

pPriom-. See ppím-. 

Dríom, -4, m., a principal; as a., 
first, primal. See prím. 

Prionsa ð, -avó, m., a primate. 

príom-aobap, -axt, pl. id., M., a 
first cause, à prime cause. 

Pytiom-ataip, m., a patriarch, a 
chief father. 

Dríom-éatewt, -THAac, -tnaċa, S., 

. a chief city, a capital. 

Priom-clap, m., an autograph, an 
original, 

Pyiom-CcLoe, -orée, -oéa, f., a chief 
stone. 
iomv4s, 

Pr hief. 

Dríomoaéc, -4, f., primacy, origi- 
nality. 

Pniom-dála, f., ancient history. 

Prioth-dopsp, m., a great gate, a 
palace door. 

Dtíonm-o1401, m., an arch-druid. 

Priom-f410, m., an ancient 
prophet; a chief prophet; a 
primate. 

Priom-focal, m. a primitive 
word. 

Priom-fuinesodip, -d714, -ó11166, 
m., a chief baker. 


indec. a., primitive, 
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Dríom-Satatp, m., chief disease. 
príom-Stap, m., chief lock. 
príom-Sonn, f., chief wound. 
Dríom-Longpote, -puipc, pl. id., 
m., & chief palace, a royal seat. 
príom-Loc, -tuic, m. act of 
wounding severely. 
ptíom-obait, f., chief work. 

DmompoLlLán. See ptampeattán. 

Priom-ploimne, g. id., pl. -FLoinn- 
ce, F, a principal family; a 
principal family name. 

Dtuom-cúr, -Cáip, pl. id., m., the 
first ; first chief, first foundation. 

Priom-uaécapdn, -áin, pl. id., 
m., & chief governor; the first 
superior of à house or society. 

Dríom-uaécapánaéc, -4, f., chief 
government or sway. 

Dpiíom-ugoagp, -ait, pl. id., m., a 
prime author, a chief author. 

pPmonnra, g. id., pl. -avóe, M, à 
prince ; bain-p., f., a princess. 

Pyuonnpamait, -mLa, a., princely. 

Ptionnpamlacc, -4, f., prince- 
liness. 

Opionca, g. id, m, print, a 
print; sap n-a Cups bppionta 
le, printed by (a title page of a 
ballad dated 1571). pytionnva is 
also found in this, the first Irish 
imprint; a “print” (of butter). 

pqoncáit, -áLa, fi, act of print- 
ing ; ir mop an oban é ptionc- 
áil, an pinsinn, it is a wonder- 
ful work to print it (a news- 
paper) for a penny ; py:0nnoi, 
prinnvedit (Con.). 

piioncáitim, -áil, v. tr, I print. 

Dmíoncóin, “Óna; -Ónwóe, m. 
a printer. 

Prion, g. príp, m., a prior ; also 
preop CM.). 

Diiopla, g. id., pl. -avóe, m. a 
pendaut, as flesh under the chin 
(one speaks of the pjiopta of a 
goose also) ; saliva hanging from 
the mouth. 

Pynoplad, -aiSe, a., having saliva 
dropping from the mouth. 

pmortacán, -áin, pl. id., m., one 
who drops saliva from the 
mouth. 


( 553 ) 


pno 


Priopds and pinreos, Aran forms 
of pireos, which see. 
príopán, -üwm, pl. id., 

prison. 

príopünac, -415, -415e, m., a 
prisoner, a culprit ; priopandit, 
sd. (Don.). 

príopünaéc, -4, f., imprisonment ; 
priopüncaéc, td, 

ipbinead, -m$, 
aise little fellow. 

Pmúnpúi, -úna; 
pincers. 

Probao, -e, -10e, M., a reprobate, 
& wicked person. 

Probam. See rromaim. 

Pridca, g. id., m., a crock, 

Prdcavdipt, -p4, -Giprde, m., 2 
chamberlain, a proctor. 

Proclaip, -e, -eanna and -eaca, 
J., a den, a cave, a vault. 

Proiteapc (ppoirceatc), m., act 
of preaching, instructing. 

Proin, -ne, -nrde, f., à meal, a 
dinner; food; a surfeit (U.); 
céav-p., break fast. 

Proiresp, Tir, -a1de, m., a process, 
that is the legal document so 
called (A); peat na bppóipear, 
a process-server (M.); por, 
pl. -eanna, id. (Con.). 

próipce, g. id., f., a process, a 
legal document ; reat pyóirce, 
& process-server (Om.) ; in Don. 
and N. Con. this is also the 
form used. See phóirear. 

promaróe, indec. a., gross, Cor- 
pulent, fleshy ; grave, serious, 
composed. 

promaróoeaócc, -4, f., corpulency, 
fleshiness; seriousness, sedate- 
ness. 

prompa, g. id., pl. -avóe, m., what 
juts out, à stem or extremity ; 
proimmpín, id. 

Pronnaim, -45, v. tr., I eat, feed, 
consume; also I break, smash, 
mince. 

Pronnam (=bponnam), I deal 
out, bestow, give (U. generally). 

pronntaé, -a15, m., a small meal, 
a ropast, a lunch. 

Dronntanap, -aip, M., a gift (U.). 


M., a 


-m$e, M.e, à 


“apse, M., 


pno 
propa, g. id., pl. -avóe, m., a prop 
(A.). 


propa, -pta, m., a propping. 

Dpóparo, g. id., m., a stout, fat 
person (Don.). ei 
otos, -615e, -054, f., a hut, a 

Movant algo Lotés. 

Prwpréal, -céit, pl. id, Mm, a 
batch of potatoes for roasting ; 
práipteal (Don.). 

prucaltl, See pupcatt. 

Pralm, praitm, pratcap. See 
under palm, Tc. 

Puataip, -e, -10e, f., a hole, a 
crevice, a cave; a wild beasts 
lair; also puataip. See nata. 

Pubal, -ait, m., a people, a coun- 
gregation; the public; a sept, 
a tribe. See pobal. 

Puball, g. puible pl. id. and 
publie, f., a tent, a pavilion. 

Púca, g.id., m., a pouch, a budget, 
a little bag; the dim. form 
púicín is largely used ; cf. póca. 

pica, g. id. pl. -aróe, m. a 
*pooka," a fairy, & sprite, a 
hobgoblin; fig., a surly, glum 
person. 

pucaroe, a word used in some 
places for poc, a he-goat; 
pucaroe gaban (Con.). 

pucaipe, g. id., pl. -[wvóe. Mm, a 
strolling beggar; p. sao1te, 
a curlew (Om.). 

Qucán, -ám, pl. id., m., a small 
he-goat. See pocán. 

Pucdn, -ám, pl. id., m., a pouch, 
a small bag; p. olla, a small 
pack of wool. 

pücán, -ám, pl. id., m., a fishing- 
smack. 

Qucán, -ám, pl. id., m., a buoy ; 
pucén eangéi$e, a buoy for 
nets. 

pucdn, -Ám. m., & disease in sheep 
consisting of a pustule on the 
lower jaw (Con.). 

Púca peitt (also púca peitteac), 
m., an egg-like fungus or toad- 
stool; & name given to fungi 
generally that are not mush- 
rooms; jptücán  beipeaóc, id. 
CN. Con.). 
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pücós, -óise, -Ósa, f., a covering 
for the eyes; blind-man's buff; 
a “stook” of turf set to dry 
(W. Ker.). 

pucdro, -e, -1óe, f., a puff or 
blister, a pustule. 

Pudar, “Óna; f., evil, injury, 
damage, mischief, harm. 

puoap. See pu oai. 

Dú'oar, -aip, pl. id., m., powder. 

Puoapalac, -A1$, pl. id., m., a surly 
fellow, a boor. 

Puopac, -ai$e, a., powdery, 
powdered ; fig., consequential. 
puvpaé, -aise, a., hurtful, in. 

jurious, detrimental. 

Pudpacavd, m., suppuration, cor- 
ruption. 

Puvpwisim, -ü$40, v. intr, I 
putrefy, become corrupt. 

puibteacán, -4in, pl. id., Mm, 2 
publican (in the Gospel sense). 

Purbleacdnaé, -415, -aiSe, Mm., % 
publican (in the ancl sense). 

Puiblide, indec. a. public, com- 
mon; maitearp p., public weal. 

Puiblidesér, -4, f. publicity, 
manifestness ; also the public. 

PurbLisim, 10545, v. tr., I publish, 
proclaim. 

Pine, -e, -1de, f., a veil, a cover- 
ing; a frown; a sad, morose, or 
vexed expression of face; Cuir 
ré pü:c ain péin, he put on a 
vexed expression of facc. 

p üicín, g. id., pl. -nvróe, m., a veil, 
a mask, a vizor, a covering for 
the eyes ; a little bag or budget ; 
blind-man's buff; púicín 'oftaoró- 
eacta, a fairy covering; met., 
an insignificant little fellow; a 
muzzle for calves, etc. ; púicín 
is dim. of púca, a bag, etc., or 
of páic. 

Dúicín saoite, m., a night bird, 
the owl or some other (Kea., 
q.:8.). 

Puitpro, -e, f., a pulpit. 

fuinn, many, much; with neg., 
little or nothing; an btpuit 
puinn agio agat? have you 
much money? gan puinn aifi- 
510, with little or no money; 


pui 


often in poet. is not followed by 
gen. as san péáS4lcap puinn, 
with little or no wealth ; somet. 
written poinn. 

puinnce, g. id., pl. -tide, m., a 
point, an article, a jot, a tittle; 
à promontory. See poinnce. 

puinnceálca, indec. a., precise, 
punctual. 

puinnceátcaéc, -4, f., punctuality, 
exactness, preciscness. 

puinr, f., punch (the beverage); 
a punch or thrust. 

Tuincín, g. id., pl. -nróe, m., a small 
port or harbour. 
DuinclLeos, -015e, -054, f., a mane; 
a orest; the hair of the hcad. 
Puiptleosad, -aise, a., crested, 
tufted, 

puirín, g. id., pl. -nide, m., a lip; 
also a kitten. 

Purea, m., a soft, well-ripened 
blackberry (Aran). 

puicque, -e, -eaca, f., a bottle; 
dim. puicqucin, id, (P. O'C.). 

Puttar, -e, f, a broad, deep 
river, 

puttós, -óxge, -d54, f., a pol- 
lock. 


punslar, -aip, m., purple melic 
grass (Melica cerulea). 
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Pupsso0eipeacct, -4,f., purification, 
purifying ; the undergoing pur- 
gatorial pains; Purgatory; in 
sp. l. often prusavdipeacc. 

pursóro, g. -e, 2 -1óe or .eaca 
(M. &p. l, ppugóro), f., a purga- 
tive, à purge, a dose of aperieut 
medicine; fig., any unpleasant 
work, hardship. 

pursóroeac, -o15e, a., purgative, 
cathartic, laxative. 

punpur, “Puif, pl. id., M., purple 
(also puppaip). See copcaip. 

Puna, g. id., pl. -avóe, m., what 
juts out, a tail, an excresence ; 
a crevice; dim. puinn. See 

Minii gen, id., pl : 
uppate, g. id., pl. -prde, Mm., a 
ln ionad, slender nM. 

Puprarde, g. id, m., a stolid, 
stubborn fellow (Ker.). 

Pupicalt, -a1LL, m., the hair of the 
head; a mane ; a bush of hair, a 
crest, a tuft (also ppucatt). 
See puincLeos. 

pupcattaéc, -ase 
haired. e 

pur, g. puir, pl. id. and pupa, m., 
a lip; cwuip ré pup ait péin, he 
pouted. 

Duraé, -aise, a. having promi- 
nent lips; surly, grim. 


a., bushy- 


^ 0uracán, -ám, pl. id., m., one who 


punnann, -ammne, -anns, f, a | 
sheaf, 
punnc, a int, a moment; a 


tittle, a whit. See ponnc. 

Punncamait. Fia prooi 

punncamLact. ee ponncam- 
Lact. 

punncán, -áin, pl. id., a Yankee ; 
punncánatc, td. (Ker.). 

Punt, g. paint, pl. id. and -a, m., 
a pound (in woight); a pound 
sterling; punc (Don.). 

pünca, g. id. pl. -aróe, m., a 
pound. See púnt. 

püncán, -An, pl. id., m., a round 
heavy stone; the plumb-bob 
rule; tho plug in the under 
millstone. 

puncán, -áin, pl. id., m., a bunch 
or cluster. 

purnsaoóin, 
Purgatory. 


-Óft4, -Óp Ùe, Muy 


whines or pouts. 

Purdin, -e, -1de, f., à posset. 

pur pbe, m., a shrimp. 

Put, g. id., pl. -anna, m., a puff, a 
gust of wind ; a whiff of smoke. 

Pucacdin. See pacacán. 

putarpnad, -aise, f., a puffing, 
panting, blowing, coughing ; 45 
putajnai$, blowing, coughing, 
wheezing. 

puctsait, -e, f., a puffing, a blow. 
ing, a coughing. 

pucós, -óige, -654, f., a pudding ; 
an intestine ; an animal's intes. 
tine stuffed and cooked. 

Pucpacan, -áin, pl. id., m., a stout, 
clumsy person ( Don.). 

Pucpaire, -e, f., a chain belong. 
ing to a plough (0’N.). 

Ppucpall. See pupcatt. 
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(nuir, the elder tree), the four- 

R teenth letter of the Modern 
Irish Alphabet. 

Rábac, -a1Se, a., litigious, fierce, 


bold, intolerant, bullying; fruit-. 


ful, plentiful; generous; stoc 
so nábac é, snatch it oN). 
very common as a soubriquet. 

Rabacan, m., a beacon or warning 
fire; rop fiabacain, a warning 
fire (PN. 

Rabab, -A16, m., a caution, a warn- 
ing; fabsd agur comaiple, 
caution and advice ; maing vo- 
bein taba o 04 COmApPain, woe 
to the man whose example is a 
warning to others; tus pé pab- 
4 06, he forewarned him ; pron. 
like Engl. row (a broil) in M. 

Rábawte, g. id. pl. -pvde, m., a 
strong, vigorous, athletic per- 
gon; fi. pı, a very active, 
vigorous man. 

Rabanne, g. id., f., generosity, 
liberality, prodigality. 

Rabaitinesé, -niġe, a. liberal, 
prodigal, generous. 

Rabazica, g. id., m., a spring tide, 
a storm, a heavy sea; cf. the 
saying ni Céróeann rcoinm Tap 
Domnaé ná pabapta cap Céao- 
Ao1n. 

gobuaó, -a10, m., wantonness; 
sportiveness, frolic ; also peab- 
140. 

Raca, g. id., pl. -avóe, m., the 
implement called a rake (Jf.); 
a rack. 

fca, g. id., pl. -Aróe, Me, & rake 
(farm implement). 

Račan, jc. See cérómm. 

Racavd, m., and pacáil, f., act of 
raking or scraping together. 

Rácái, -álá, f., act of raking ; 
AS tl. péi, raking hay (A., but 
at least three centuries old); 
pacdit (AL). 

ftacaifte, g. id., pl. -nróe, m., & re- 
peater, a tattler; a romancer ; 
a loquacious person, a story- 
teller. 

RNacaipieact, -4, f., romancing, 
story-telling, repeating, recount- 


) RA'D 


ing; sport, pastime; imperti- 
nence; pacaipeacc bhéas, a 
lying narrative. 

Raċall (—bhac manb), mMm, a 
pall (O'N.); a windiug sheet 
m oc» 

Racdn, -óin, pl. id., m., a rake, a 
kelp-rake; also noise, bustle, 
riot. 

Racmuireoc, -pise, a., wealthy ; 
proud, conceited. 
Raémup, -wif, m. 

wealth. 

RET, -4, -A1Oe, m , à fit, as pace 
Sáwe and pacctarve sSáire, a 
fit of laughing; paéc suit, a 
fit of crying ; pact usaban, a fit 
of wounded feeling. 

Racra, g. id, pl. -avóe, m., a 
rafter (M.). 

Racc-cpann, m., arbutus (O'C.). 

RAD, J. párů, MÁ Ó, ntáróce, pl. id., 
m., act of speaking, saying, tell. 
ing, repeating; a saying, saw, 
maxim, word, expression, award, 
speech, decision, judgment ; 
Tean-háú, a proverb; at-náù, 
repetition; ip mór Le 140 é, he 
is thought much of, he is es- 
teemed ; cao cá At soinne acc 
pá a bél? what is there 
characteristic of anyone more 
than the saying of his lips? 
paoi pá P 5o, because 
(Con.). 

Rá úaim, vl. 140, I say, tell, eto.; 
used poet. for sveim. 

Ravaim, v. tr., I give, send, bring, 
put, givo up, deliver, furnish ; 

toss, I throw away freely; I 
bestow liberally ; ag pa0ad na 
móna Cusam, throwing turf sods 
towards me, discourteously fast 
and carelessly; pava na peova, 
who used to bestow jewels 
freely ; imper. fro: faro na 
cloéa Leir, throw the stones at 
him (Jf. esp.). 

"rci g. id., m., common eye- 
bright (Euphrasia officinalis). 
Ravasipie, g. id, pl. -qpróe, m., a 
wanderer, a stroller; also one 

full of prate or gush. 


abundance, 


RAD ( 

Ravaiieatt, -4, f., wandering, 
strolling, night-walking; prating. 

Ravdaire, g. id. Jfa abundance 
(also pavaipipe and perópe). 

Ravdaric, -arzic, pl. id., m., sight, 
faculty of seeing; a vicw, a 
prospect; ap naóanc, out of 
view. 

Ravaricac, -aise, a., seeing, 
having the faculty of sight; 
observant, optical. 

Nédmaitt, -e, -10e, f., a wandering 
in sleep, dreaming, raving; a 
vague recollection; cá ré 45 
e. cuím” qfáóomaiiyo:b, it is 

oating on my memory (M.); 
p. eapaonta, a torrent of invec- 
tive; also nábait. 

Réomaillim, -Lead, v. inir, I 
dream, rave, dote (also pabailim), 

fae, a field, a plain, eto. (it is 
also written pé). See nétó. 

Raen (nén), denok in phr. 
a pae, last night (also a fot). 

Répal. See pápla. 

Répla (náópla); g. idy, m. 
rumour, an unconsidered sayin 

fRáplac, -a15e, a., fond of sprea 
ing rumours. 

RApLart, -dLa, f., a rumour, gossip. 

Rapta, g. id., pl. id. and -cavóe, 
a gallery ; a raft. 

Rapvcán, -ám, pl. id, M, a rat 
(.Der.). 

R45, naza, the season of the short 
days and long nights; hence 
naganne, qe. (P. O C.). 

Rasav, 1c. See céróim. 

RaaŬ, -AvÓ, pl. id., M., & saw. 

RASA, -A1Ó, -Aróe, M., a churl, 
a clown; an inhospitable per- 
son; a listless, weak animal ; 
nótta ^n 7.45410, | the crane, the 
Sidte ’n pagar, J stork; cán 
#14540 opt, you are a mischiev- 
ous imp; O'1mtid an “2500 
air, he went to the bad dry 

Ragate, g. id., pl. pbe, m., one 
that sits up late at work. 

iet g. id., m., the "cont d 
of late hours; late hours ; dissi- 
pation, wantonness; pagaiți- 
neact, id. 


a 
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Nasaipineac, -nise, a., reckless ; 
disposed to keep late hours. 

Rayarpineac, -ni$, m., one given 
to dissipation and late hours; 
a rake, 

fagawimneaéo, -4, f. See nagai- 
neat. 

Razarpinedrt, -álá, f., the being 
up late; keeping late hours ; 
pagainneag, id. 

Rag-ċáoċ, -caorce, a. purblind 
from sitting up late (P. O'C.); 
f4594ALL, id. 

RAg-obait, J., work done late at 
night. 

fib, -e, f., rape; piot pdrbe, 
rape-seed; meacan fiaibe, a 
turnip; náib urce, water par- 
snip; 141b  étiowée, white 
maiden-hair. 

RNarbléitie, g. id., pl. -nróe, m. and 
J., a hussy ; an obstinate youth 
(Con.). 

Raro, -e, f, bog myrtle, bog 


= 
í 


Poppy. CS, | 
fotroeamóil, -mia, a. cunning, 
sly. 
RavoeamliaCc, -a, fa slyness, 
cunning. 


Rarve-10ns4, f., a comma in 
writing (P. O'C.). 

fiaroeos, -015e, -054, f., myrtle, 
the myrtle-tree (also paroleos 
and 44roteosac). 

RÁIÙZ, -e, -eanna, f., a fit of sick- 
ness or madness. 

fárówum, vl. pad, v. tr, I say, 
narrate, speak (poet.). See 140- 
aim and averqiim. 

nami -e, f., a radish root; a 

medicinal plant. 

fáróce, p. 4., said, recited; cá 
ré nárůte go, 1c., it is reported 
that, eto. 

Rarvvteac, -ciGe, 4., sententious, 
gossiping; cá fré máróceat, 
somet. used for tá pé pdrdte. 
See máróce. 

fávóceacap, -awr, pl. id., m., a 
saying, a report; a decision, an 
award; a contest; páróceaócap 
na pean, the sayings, or pro- 
verbial wisdom, of the ancients. 


RAI ( 


fáróceap, -Tip, m., a saying; acc 
a pdroteap ve so, but to say 
that. . 

gáis, -e, f., pursuit (prop. mu 215). 

Raise, g. ?d., pl. -ste, f., the ray- 
fish; p. mín, smooth ray-fish ; 
n. 546, rough ray-fish (Mayo). 

fiL, g. nálaċč, f., arail; a “creel” 
or rail attached to a cart; pál 
móna, a “rail” or load of turf. 

Rail, g. nálač, f., an oak tree; 
a huge person. 

Raitte, g. ?d., pl. -Lvóe, Mm, a 
vagabond, a wretch, a rake, 
a dissipated person, a trickster. 

Raitlliveacc, -a, f., rakishness, 
sportiveness, dissipation. 

Raitlimin, g. id., pl. -nmóe, M., a 
mean fellow (Con.); cf. pailte. 

fáilre, g. id., f., a ledge of timber 
attached to the outside of the 
laths of & car to hold the guards 
(Con.). 

fiíáimméip (also páróméir), -e, -10e, 
f. a romance, a gasconade, a 
low composition, rhapsody, a 
dream; pear pdiméire, a rhap- 
sodist, a spouter ; námár (Don.), 
pamaip (V. Con.). 

fáiméipeaó, -pise, a. romantic, 
gasconading, visionary, rhap- 
godical. 

Raimro, See pamar. 

Raimpe, g. id., f, fatness, stout- 
ness, thickness ; fat. See perme. 

Rampre, g. id., f, a vain, impious 
woman (Con.). 

Rdims, 9 5. pf. of t151m, I. reach, 
attain. 

fiainneip, -e, -10e, f., a range, a 
rank. 

Rannin, g. ?d., pl. -móe, Mm, a 
versicle, a short verse. 

Raine, g. id., f., a range, a sicve, 

Raipéan, -é171, pl. id. m., & rapier. 

nairín, g. id., pl. -nvoe, M, a 
raisin. 

Raippin, g. id., pl. -nrde, m., a 
miser, à mean person; fatppin 
áit, a miserable wretch. 

Rapte, g. id, m, rain driven 
furiously by the wind ; tt. ceata, 
n. báir rise, id. (Ker.). 
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gRáircéif, -Eapia, -10e, M., a youth, 
a stroller. 

Raiptine, g.td., f., violence, passion. 

Raite (pditée), g. id., pl. id., 
-eA64 and -teanna, f., a quarter 
(of a year). 

RNéite, g. id., pl. -átaca, a wreath 
(of snow) (Der.). 

Raitesé casa, f., sea colewort 
(Crambe maritima); páiteaċ, id. 
(Don.). 

fáiteamait, -mLa, a., quarterly. 

RAitin, g. id., pl. -nróe, m., a small | 
fort or rath, a little mansion; a 
common place name, Raheen ; 
as a place name g. náitíneac, f., 
cf. SeaSán na fáitíneac, John 
of Raheen, an eighteenth cen- 
tury Munster poet, but the 
name SeaSán na Róicíneac is a 
common one. 

Raicín, g. id., pl. -vóe, m., ratteen 
a sort of Irish coarse cloth; 
patin patin, a slang word for 
clothes (Om.). 

Raitneaé, -nise, Jf, common 
female fern  (aspidium filix 
Jemina); f. marta or n. Mume, 
common male fern (aspidium 
filix masc.); partnesé pios- 
amail, pattnesé an. míos, 
Or piaitneacé uipce, water fern, 
flower fern, or ormond royal. 

fRaitneacamait, -ila, a., ferny, 
abounding in fern. 

faicneacán, -Áin, pl, id., m., a fern 
shrubbery. 

fála, it happened, came to pass ; 
vo pála Tiofpmac mór, there 
came a great drought (obs.). 

Rálaċć, -aise, a@., gigantic, mon- 
strous. 

falaro, palaroeaéc. See paille, 
paillroeac. 

Ram, -4, pl. id, m, an oar, a 
paddle; pean ttáina, an oars- 
man; maroe fda, an oar; 
also pátra. 

RÁmaAC, -Ai$e, a, oared, furnished 
with oars. 

Rama, m, an awkward person 
or beast; cf. gama pip, ft. 
mná, fi. bó, fl. caoqtac. 


Ram ( 
ftáma$9, an oar or paddle. See 
pár. 

Ramav, M, a highway, a public 
road. See nóv. 

Vainaodipt, an oarsman, à rower. 
See támuióe, 

Ramsvodipt, -Óna, -Ónguóe, M., a 
traveller, a wayfarer. 

Ramsodipesét, -4, f., rowing, 
paddling. 

Ramavdipiescr, -4, f., travelling, 
wayfaring. 

Ramas, -e, -010e, f., a name ap- 
plied to a lean meagre animal, 
as an ass; a miserable person 
(Ker.); also p41m10. 

Rámatróeaéc, f., the act of rowing. 

Rémaitte, g. id., pl. -Lrde, fi, a 
raving in sickness, doting, 
dreaming ; also ná'ómailte and 
nábaile; as tÁmaitliS, raving 
(Don.); also pármai. See 
padmartt. 

Raman (tán), -ainne, pl. id., and 
-a1ve, f. a spade, a hoe; a 
measure of about 54 feet, the 
usual length of a spade, equi- 
valent to two paces. 

Ramán, in phr. cá pamdn pic, 
you'll cry for all this (said when 
one laughs excessively) ( Der.). 

Ramap, comp. neime and neimhe, 
a., fat, stout, thick, plump, 
fleshy; bainne paman, thick 
milk. 

nám-báo, m., 2 rowing boat. 

fam-é6toé, f. brimstone or sul. 
phur. 

Ram-opsaisean, 
buckthorn. 

Rathfaos, old palace of the 
O’Briens near Ennis. 

Rámtons, -Luingse, f., a galley, a 
rowing boat. 

fámóit, -dipfte, -ÓwNtróe, m., a 
rower, an oarsman. 

ftámuróe, g. id., pl. -óte., M., an 
oarsman, a rower (also páraipe`. 

námurSim, vl, háma'ó and pdmarv0- 
eact, v. tr. and intr., I row. 

Rán. See páran. 

Ránaé, -a15, -a1i$e, m., a jennet 
(Con.). 


-$in, $ne, m. 
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tánaróe, g. 3d., m., a thin, lank 
erson or animal; as a., thin, 
ank (Con. and U.). 

RANT, -4, pl. id., m., a rank, series, 
order, degree; a wrinkle; a 
river-bank. 

Ranga, g. id. pl. -annsa, m., & 
mackerel. 

ansa. See peangac. 

Ransaipie. See peansartie. 

Rangaclac, m., a very thin person 
(Con.). 

fangán, -din, pl. id., m., a step 
of & ladder; the bank of a 
river. 

Ranslamán, -áin, pl. id., Mm, a 
miserable-looking animal ( Don.). 

Rann, g. nainn and -a, pl. painn 
and -4, m., à song, a verse, a 
poem, a stanza, a sentence, a 
division of a paragraph; na 
Ceiche Ranna, the four divi- 
sions of the globe. 

Ranna, g. id., pl. -vóe, m., the welt 
of a shoe ( B.). 

Ranna, -ai5e, a., distributive, 
sharing, dividing; as sus, m., 
the dividend (O'N.). 

fRannaoówt, -Op4, -Óthróe, M, a 
divider. 

fRannavóeaéc, -A, f., story-telling, 
versifying. 

Rannarveaét, -4, f. a kind of 
dan direach metre, of which 
there are two classes, pannaió- 
eact mót and qannaróeacc 
bess. 

RNannaim, -nav, v. tr., I divide, 
distribute, share, impart (also 
pomnim). 

Rannán, -áin, m., the lowing of 
deer. 

ftann-páipc, -e, eanna, f., partici- 
pation, division. 

Rann-páilceac, -Tiġe, a, par 
taking, participating. 

ftann-páitrceamtaéc, -a, f., par- 
ticipation. 

Rann-pátnTtóe, g. id., pl. -cróce, 
m., & partaker, a participator. 
Rann-paiptigim, 10546, v. tr, I 
e in, divide, partake 

of. 


són 


Nann-pérnpictinsav, -ci$Ce, m., the 
act of partaking, a partaking, 
participation. 

Rannpusas, -uiEte, pl. id., m., the 
act of searching, rummaging, 
ransacking. 

Rannpugim, -u$aó, v. tr, I 
search, rummage, ransack. 

fiannputSceott, -ofd, -ott05e, Mm., 
a searcher, a rummager, an in- 


vestigator. 

Rannta, p. a., divided (also 
qgonnca). 

fRanncaCc, -4, f. versification, 
poetry. 

Rann-topcap, -at, m, fruit, 
produce, crops; plenty. 

Rannuvspac, -paise, a., social, 


affable ; rakish. 

ftannuróe, g. id. pl. -óte, m., a 
singer, a songster, a story-teller, 
a versifier. 

RNaobasd, Je. See néabaó, Jc. 

ftaobann, g. -amn, pl. id, M., a 
loop, an eyelet; one of the loops 
by which the sail is laced to the 
mast (Tory). 

Raorle, g. id., f., darnel grass; a 
weed amongst thorn. 

Raoipte, g. id., pl. -cvóe, M, a 
lazy person, an idler (Con.). 

Raon, g. naoin, pl. id., m., a way, 
a road, a path; rout, breaking, 
tearing ; a range of mountains, 
etc.; a plain, an upland field, a 
down; paon maóma, complete 
rout, 

Raonac, -a1$e, a., wayfaring. 

faonagán, -d1n, pl. id, M, & 
track, a point, a streak. 

Réonaróeaóc, -4, f. travelling, 
walking, journeying. 

ftaonaim, -4v, v. intr., I turn or 
change (O'N.). 

ft4on-pPolcaé, -aise, with flowing 
hair (Kea.). 

Raonurde, g. id., pl. -dte, m, & 
traveller, a walker, a wayfarer, 

fRaonui$im, -nav, v. tr., I turn, 
change, defeat, rule, govern. 

nap (also pop, nob), m., any crea- 
ture that roots for meat ; a hog, 
pig, ete. (O’N.). 


RAT 


Rapare, g. id., pl. be, m, a 
rapparee, ete. See nopaipe. 

Répawte, g. id., pl. -jwóe, m., a 
rapier. 

Rápal, -ait, pl. id., m., noise, 
bustle; pApat te húcais, an 
uproar; papla hüca, id. ( Don.) 

RÁp, -Áif, -áireanna, m., a race ; 
in pi., races (as horse-races). 

Rar, -dif, M., & race, a tribe; pára, 
id. 

Répac, -215e, -aCA, f., a rambling 
woman, a jilt, a gipsy. 

Rpa1óe, g. and pl. id., f, a ram- 
bling woman, a gipsy, a jilt. 

Rarán, -áin, pl. id., m., a shrubbery, 
brushwood, underwood. 

Raránać, -a1Se, a., of or belong- 
ing to a shrubbery, abounding 
in brushwood. 

RNapaorn, -e, -eacs, f., a blotch, a 
boil, a sore (P. O'C.). 

Rare, -aipe, m., talk, speech ; prose. 

Rapesé, -415e, a, talkative, clam- 
orous. 

Ráprcawte, g. id., pl. -tróe, M., a 
rakish fellow (Con.). 

fapcAalaC, -a15, M., 
coarse, as hay, ete. 

Rapepann, g. -cpainn and époinn, 
pl. id. and -épanna, m., à shrub- 
tree. 

Rerps, g. id m., a file, a rasp 
(A.); a bony old cow, etc.; a 
thin, wasted person. See pairpin. 

Rapmaot, -aouil, m., a sea-calf, 

Rápcá, -4L4, f., act of walking 
with long strides. 

nárcairí -e, f., great satiety. 

RarTtal, -ail, pl. id., m., a rake, 
a tool in husbandry. 

Ratlam, -cat, v. tr, I rako, 
gather together. 

Rápüp, -úi pl. id., M., a razor. 

Rat, -4, m. good fortune, good 
luck, prosperity, advantage, 
profit, increase, success; veas- 
nat, luck, good lick; 'ottoé- 
fiat, ill luck, bad luck, mis- 
fortune, bad fortune; pat is 
used generally with the article 
when not part of a compound, 
as Lean an piat $e, he prospered ; 


anything 


nÁC 


So Scurpirv Dia an pat an vo 
plioér, God prosper your chil- 
dren; but vyioé-pat opt, ill- 
luck ; cuit ó p., ruin. 

RAT, g. p éce, a -a and -anna, f., 
a rath, a kind of mound common 
in Ireland ; an artificial mound ; 
a barrow ; a prince’s seat; the 
rath is more common in the East 
of Ireland, the dios in the West ; 
nát is common in place names, 
as Rát Luinc, Charleville; an 
nét món, Rathmore; Lior na 
nAite móire, the ios or fort at 
Rathmore; m. in Con.; nom. 
also pát. 

Ráca, g. id., pl. -vóe, m., rafter of 
a house. 

Ráta, g. id., pl, -vóe, a custom or 
manner. (?) 

Rata, g. id. m., a querulous, 
grumbling child (.M.). 

Natarveact, -4 f., surety, secu- 
rity. 

Ratamnap, -Arp, Mm., prosperity, 
happiness, success. 

Rac$a, -e, f, grumbling at 
food, ete., in the hope of getting 
something better (M.). 

Rátmap, -Athe, q., fortified, sur- 
rounded with ramparts. 

ftatcmaf, -aire, 4. prosperous, 
fortunate, successful. 

Natugas, -ui$te, m., act of pros- 
pering, increasing; prosperity. 
RNatusad, -wi$te, m., forewarn- 
ing, announcement oí one's 
approach; ni veacard padavd 
ná patusad nom Ó Néll, 
neither notice nor warning was 
given of O'Neill's approach. 

fatuiSim, -u$a, v. tr. and intr., 
I send God-speed, increase, 
prosper. 

né (qe), prep. [Old Ir. pt, in pron. 
combinations, pom, quot, mr 
and ma, pinn, 116, piu ; becomes 
tur before the article and before 
S46 and nač; these pron. com- 
binations are said to be used in 
Ulster, and are often found in 
modern MSS., et 


poetry, though not used ex- 
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cept in quoting poetry; in 
the modern language pé is 
confounded with te, and in 
modern MSS. they are often 
written indiscriminately], with, 
towards. (1) With, as man aon 
tré, along with; mailte pé, 
along with ; it is used after verbs 
of saying, touching, uniting, 
fighting, complaining, ete. : 
cáróce (té, united with; 140 
vo ceansal ne céile, to bind 
them together ; cuip prian péo' 
teangan, restrain your tongue. 
(2) Towards, after verbs Tike 
Vum, TC, in such phrases as 
né ha$aro, against, “with a 
view to”; mé huéc an bao£atit, 
against or in the face of danger ; 
né coir, near; né bpumnið an 
báir, at the point of death; 
by, by means of, uscd like te ; 
tá mo Lam mr-scá mo Lam 
Leir, my hand is uncovered 
(M.). See te. 

Ré n- (714) prep., before. See 
poir. 

Ré, g. id., pl. pérte, f., a life-time, 
a period, time, space of time, 
duration, length; an tioc- 
£410 Lem’ pé, will he come 
during my life-time? porn né 
(pron. pom pé, Ker.), before the 
time, beforehand ; te pé fava, 
during a long time; sac aon né 
roti, late and early ; also nae. 

"Re, n phr., sac’ pe reaú, sac “ne 
vpeatt, qc. (alternately), (prop. 
S46 'Le pear, 1c.) ; Saé “ne Lá, 
on alternate days. 

Ré, g. id., f., the moon; cá an pé 
'n-4 rube, the moon is up; pé 
nu4O Or pé tTavdaill, the new 
moon; pé Sarna, November 
moon. 

neab, a bit, a shred; cf. mion- 
qpeab, shreds, particles. See 
neabós. 

RNeabasaé -a15, -ai$e, m., one who 
plays tricks; a mountebank ; 
the devil; as a., subtle, crafty. 

Réabac, -aise, a., rending, tear- 
ing, lacerating. 
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Réabaó, -415, -a15e, mM., a rag, a 
bit of cloth. 

Reabsct, -4, f., Juggling. 

fésbao, -bta, pl. id., m., act of 
tearing, bursting, lacerating, or 
act of hacking, destroying ; act 
of violation (of laws, eto.); a 
rent, a fissure. 

néabaim, -a0, v. tr. and intr., I 
tear, rend, burst, fall asunder, 
‘uproot, mangle, lacerate; I 
violate (as laws, eto.). 

Reabós, -di5e, -óg4, f., a folded 
string or line; a, shoemaker's 
“end”; taoi 45 Déanamh 
qe4bós ve, you are breaking it 
up into shreds. 

Réabós, -óise, -654, f., & species 
of lark; also a linnet. 

Reabpad, -banta, m., the act of 
playing, sporting; play, sport. 

Resbpsv0se, -415, pl. id, m, an 
actor in a play (O’N.). 

fiéabta, p.a., torn, rent, uprooted, 
burst asunder. 

fReAcA, -ct4, m., the act of sell. 
ing, as by auction. 

Reacavdipi, “Óra; -diprde, M, a 
seller, an auctioneer, 

RNeacavéipiesét, -4, fa selling, 
auctioning. 

Rescaim, vl, perc, v. tr., I repeat, 
cry out, mention, enumerate; I 
recommend goods, wares, etc. ; 
I sell (also neicim). 

Reacaipie, g. id, pl. -próe, M., a 
seller, an auctioncer. 

Reacaipiedsét, -a, f. a sale, an 
auction. 

nReacán, -Ain, pl. id, m., a hut, 
booth, tent, shop in which things 
are sold. 

neact, -4, Pl. id., m. a right, a law, 
a decree, a statute, an ordinance, 

Rneattat, -aise, a., legal, lawful, 
constitutional. 

Reatca6, -A15e, a., strong, mighty, 
manful, 

nestál, -ÁUa, f., running (U.). 

feaccóilce, p. a, run; tá fib 
"comp à beit p. amat ap Saeó- 
11:c, ye are almost run ont of 
Trish (Don.). 
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Reaccaijte, g. td pl. -qwóe, M., 2 
steward, a rector, a lawgiver, a 
judge; an agent, an overseer, a 
manager ; a dairyman. 

Resctaipesét, -4, fa pre-emi- 
nence, judicature, lawgiving; 
stewardship, managership ; rec- 
torship ; clerkship. 

React-aipim, f., a place or court 
of judicature. 

Resécahait, -thla, a., legal, law- 
ful, legitimate. 

ReaCcap, -sip, m., Stewardship: 
legislation. 

Resct-coimnsestt, m., a contract, 
a bond of obligation, 

Restcos, indec. a., lawful, legal, 
just, 

Resaccvstt, -a, f., legality, law- 
fulness, justice; also strength, 
manliness. 

ReaCcmaf, -awte, a., legislative, 
giving laws ; substantial, stout ; 

round; ferdlim Rn., Feilim the 
awmaker. 

ReAéc-faowtpe, f., freedom, fran- 
chise, 

Reacc-Paotfpeaó, -pise, a. li- 
censed, authorized. 

RNestt-pooipipesct, -aà, f., en- 
franchisement, franchise. 

neaccuisim, -cav, v. ir., I decree, 
ordain, appoint. 

Réa6üipeaó. See néaó-Cúireac, 

fé, poet. for nu, a thing. 

Reaoán, -4in, pl. id, m, a 
wood-louse, a timber worm, a 
sort of footed worm bred in 
wood. 

Resodn, -41n, pl. id., m., & pipe, 
a reed. 

fReaoánA6, -s1Se, a., abounding in 
timber-worms ; as subs., a waste 
where reeds grow. 

Résvd-Cdpros, m., the reins of a 
bridle; a cord, line, lash, thong; 
the reins of the bridle of a seine 
(in seine fishing). 

néaó-cúir, ff, carelessness, in- 
difference, unconcernedness. 

géao-Cúireac, -pise, a; easy- 
tempered, unconcerned, careless, 
indifferent ; plain, homely. 
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Réat, -ac, -ACa, f. (néat, -éil, 
-ACa, m., in some parts), & six- 
penny piece in silver, sixpence 
(Spanish rea?) (M.). 

REALLavdip, -d714, -óirróe, m, an 
astronomer, an astrologer. 

Réalc, g. téilce, pl. néalta, 
péiLteanna and néatcanna, f., 
à star; fig., a fair lady. 

néAVca, indec. a., elear, visible, 

néalca6, -aise, 4., starry, astral, 
sidereal; clear, manifest (poe?.). 

néalcaéc, -4, f., clearness, visible- 
ness, 

féalcann,astar. See peitceann. 

RNéaltannac, -a1Fe, a., starry, 
astral, sidereal, 

Réalc-buroean, f., a constellation. 

Réalc-óeapCc, m, a star-bright 
eye (poet.). 

fRéalc.eolaé, -arSe, a., versed in 
astronomy or astrology. 

nRéalc-eotayp, -aip, m., the science 
of astronomy or astrology. 

Réalt na pcuaibo, f., a comet, so 
called from its besom-shaped 
tail (Connemara); éalt-an- 
1ópbaitt, id. 

Réalcós (néaLLós), -Óise, -Óga, 
J., an asterisk, a small star ; a 
star. 

RéatcósAC, -a1Se, a., starry. 

Réalcóit, -Ótt, -diptrde, m, an 
astronomer, an astrologer, a 
star-gazer. 

néam, prefix, before. 

néam, -4, m. phlegm, rheum, 
catarrh (mucous catarrh); nom. 
also téama. 

féamaó, -s15e, @., phlegmy. 
rheumy, afflicted with catarrh. 

Réam-ainmnisim, -vu$49, v. tr., 
I forename. 

féam-awvóe, m., a prognostic, a 
sign, 

Réamaite, g. id., pl. -qvóe, m., 
a traveller, a wayfaring man. 
nRéam-awtne, g. id., Jf. fore- 
knowledge, previous acquaint- 

ance. 

féam-aicmgim, v. tr., I foreknow. 

Résm-aitpup, -e, f., prediction, 
divination, augury. 
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Réam-AiCqupeOwt, -ofta, -orpirde, 
m., & diviner, an augur. 

Réam-atpupim, vl. -arcyp, v. tr., 
I divine, prognosticate, predict. 

Réam-amatc, -aitic, M., foresight. 

Reamayji, comp. peimpe and peine, 
a., thick, stout, gross, fat, plump, 
fleshy, soddened ; bainne neam- 
At, coagulated milk ; comp. also 
peampta (Don.) ; also paar. 

Reamap-énámac (an peam- 
énamac), -a1Se, a., stout-boned. 

Reamaf-poc, m, a fat buck (a 
term of contempt for tho 
foreigners). 

RteAamaf-nopc, m., a plump eye. 

Réam-atain, M, & predecessor, 
a forefather. 

Réam-Blaipim, -peao, v. tr, I 
foretaste. 

Réain-cpoiceann, g. -cinn, pl. id. 
and -cne, m., a foreskin, the 
prepuce. 

Réam-Parcpeanac, -aise, @., pro- 
phetic. 

Réam-paipnéip, f., a foretelling. 

Réath-paiptine, g. id., fa & pro- 
pheoy. 

féam-Pocat, m., the opening of 
or introduction to a subject; a 
preface or exordium. 

Réam-Lón, m., a viaticum; pro- 
vision for a journey. 

féam-nóin, f., the forenoon. 

iéam-ótrou$Ao, -mġče, m., pre- 
destination. 

RNéam-d6proursim, -u$Sao, v. tr, I 
pre-ordain, predestinate. 

Réam-piabad, m., a notice, an in- 
timation, à warning, a summons. 

fReamitaéc, -4, f., fatness, gross. 
ness, solidity (of fluids). 

nRéAm-ná, g. -Áró and -áróce, pl. 
id., m., & former citation, a prè- 
amble, a preface, a foretelling ; 
an exordium ; also poih-pav. 

fRéam-páoarm, -7140, v. tr., I fore- 
tell, preface, fore-cite, proclaim. 

Réam-páróce, p. a, aforesaid, 
before-cited, foretold. 

Reampugad, -wiste, m. a waxing 
gross, fattening, thickening ; 
coagulation. 
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Reampursim, -usad, v. tr. and 
intr., I fatten, make fat; I be- 
come fat, coagulate, thicken. 

fiéam-pmuamim — (féam-pmuain- 
131m), -neam, v. tr. and intr., I 
forethink, preconceive. 

nRéam-tnát, m., the foregoing time; 
the forenoon, ante-meridian. 

féam-Cóp, -Cúir, m., forefront, 
vanguard. 

Reang (peann), -4, -ACa, f., the 
loin, kidney; the waist, the 
lower part of the back. 

means, -4, -aca, f., a wrinkle, a 
welt, a cord; qeanga, id., pl. 
-A1óe ; peanga pailte, a long, 
sharp-backed rock. See ppeang. 

neanzaC (preangAC) -415e, a., 
"vd. 4 iale, nor he 
sinewy, nervous; as subs, a 
strong, sinewy person. 

neangaim, -avd, v. tr. or intr., I 
starve. 

nReangawte, g. id., pl. -qwóe, m., 
a strong, sinewy, raw-boned 
fellow ; a wrangler. 

ReansaqteACc, -4, f., the state 
of being strong and sinewy; 
wrangling. 

Reangán, -Ám, pl. id., m., a small 
wrinkle, string, cord, or welt. 
See ppeangán. 

ReanganTtat, -415, pl. id., m., a 
thin, raw-boned, sinewy fellow. 

meann, -4, pl. id., f., a star. 

Reannaé, -a1Se, a., sharp, pointed. 

Reannac, -aiSe, a., starry, full of 
stars. 

Reannaize, 9. 1d., pl. -pude, m., an 
astronomer, an astrologer. 

Reannaipiesct, -4, f., astronomy, 
astrology. 

meannán, -áin, pl. id., m. a little 
one an asterisk (peannóg, 


fieaqtógán, -óin, pl. id., m., & young 
ousel or blackbird; sear, id. 
(P. O'C.). 

RearTta, m., a writ (Con.). 

féapán, -úin, pl. id., m., a reason, 
meaning ; reasonableness. 

féapünca, indec. æa., reasonable, 
rational. 
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féapüncacc, -A, f., reason, ratio- 
cination, argument. 

Restat, -A15, -ACA, M., a hough, 
leg ; hough-strings, ham-strings. 


| Restac,-a1Se, a., given to running, 


racing. 

featacap, -dip, m., rutting, tup- 
ping (also jre1teacap). 

Reatarve, g. id., pl. id, M, a 
runner, a stroller, a messenger ; 
a vagabond. 

Reatavóeacc, -4, Sfo 
about, strolling. 

Resataim. See ptim. 

Reataitie, g. id., pl. -pwde, M., a 
runner, a racer; a vagabond. 

Restaipesct, -4, f., running about, 
strolling. 

fteic, g. peaca, pl. id, M., act of 
recounting, narrating, crying 
out, recommending goods for 
sale; act of selling, bartering ; 
act of selling “at a sacrifice" : 
act of spending lavishly; a sale, 
an auction ; trade, 

RNéice, g.?d., pl. -Ceanna, m., a rake, 
& wild character; wandering, 
roving (Don.) ; somet. qtéic. 

ieicim. (pleacaim), Vl, peic, v. tr., 
I cry out, recount, recommend 
for sale; I sell, barter; sell “at 
a sacrifice" ; spend lavishly. 

Reicipiesct, -4, f., recounting, 
recommending for sale; a sale, 
an auction; trade. 

Réicp (rex), g. id., pl. péacpa, m., 
a king (often written néax). 

fiéicp-Puit, f., royal blood. 

Recte, indec. p.a., sold, bartered. 

féro, -e, -óce, f., a level plain, 
a field; pévó pléibe, a level 
tract of moorland, a smooth 
hillside (often spelled é or 
qae). 

nétró, -e, f., a rope or withe. 

fiéró (2 qéróveaéc), -e, f., peace, 
quietness; cup Aft an pérò, to 
cause to keep the peace. 

Ré1ó, -e, a., smooth, calm, level, 
even, easy, plain, open; straight, 
disentangled ; clear ; ready, pre- 
pared, finished with; agreed, 
reconciled ; noble (of persons); 
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free; pliant; é16 Le, ready 
for, ready to, even with, done 
with; péro poih, ready for= 
prepared against. 

Ré10-0í(15e, g. id., f., a ready, elear, 
or plain direction, i.e., a road 
cleared of obstructions (D. (7.). 

Ré10-DLaoitead, -t1Se, a., loose- 
wisped (of hair). 

Rérvde, g. id., f., evenness, smootli- 
ness, calmness; readiness to 
impart favours, generosity. 

Rérdeacav, m, the act of settling, 
an arrangement, an extrieation, 
a deliverance ; a reconciliation. 

néróeacc, f. readiness, smooth- 
ness, plainness ; also ready ser- 
viee, officiousness (O’ Br.). 

Réróeaoóqft, -Ópa, -Ónuaóe, m., a 
reconciler ; a roller, leveller. 

Réró-Slan, -Slaine, a., smooth, 
free, elear. 

i high -SLaire, a., of a soft 
bright colour (of the eyes). 

néróisim (pérdim), vl. névróceac 
and pérdean, v. tr. and intr., I 
provide, agree, make ready, pre- 
pare, smooth, reconcile, level ; 
I bargain, make a covenant 
with (te). 

Rérdim. See néróisim. 

né10-Leaca, f., a smooth or level 
cheek or slope. 

Réróteán, y. -eám and -é1n, pl. id., 
m., a green for games etc.; cf. 
néróLeán an 11nnce, the dancing 
field; péróteán an buaitte, 
the battle field ; néróLeán Tide 
an tapla, the Field of the Earl's 
House, a place near Castle Island 
in Kerry, where the ruins of one 
of the Earl of Desmond's strong- 
holds are. 

Réró-meipneac, m. and f., high 
courage. 

fzévO-qAn, m., a smooth course. 

Rerore, g. id, f. abundance, 
plenty, & large supply; gene- 
rosity. 

Rerópeamait, -mLa, a., abundant, 
plentiful; generous. 

fevópeamtaécc, -a, f., abundance, 
plenty ; generosity. 


( 965 ) 


Reitsipie, g. i 


RÉI 


néró-foLar; m., calm light. 

nRéróceac, -15, pl. id., m., a wild 
or torn person ; an old torn or 
dismantled article of furniture, 
etc. (Ker.). 

Réróceaóc, -ci$, pl. -ciS$e and 
-ceaCa, m., a plain, a level. 

fiéróceA6, -Ci$, -Ci5e, M., à recon- 
ciliation, propitiation, harmony, 
agreement, concord; analysis, 
disentanglement ; a smoothing. 

fRéróceaéc, -a, Jf., peace, disen- 
tanglement, coneord, analysis ; 
Le t., in a peaceful manner. 

féróceowt, -Ofta, -onuóe, M., a 
peacemaker, one who reconciles; 
a cleanser for a pipe, etc. 

Rérotisim, vl. perotead, v. tr. 
and inir, I adjust, arrange, 
regulate; I clean, make smooth ; 
I release, relieve; I tease, comb 
(of the hair, etc.) ; I agree with, 
como to terms with (te); I hire 
or am hired by (te) (M.); I live 
peaceably with ; I solve. 

RéróciSte, p. a., settled, agreed ; 
disentangled ; solved. 

Reileos, -o15e, -og4, f., à yew or 
churehyard elm. (?) 

ReiLsíneac, -mse, a., club-footed ; 
as subs. a club-footed person; 
cf. cam reise, and see perlis. 

4 pl. -qr0e, m., à 
grave-digger. 

Reilig, -Use, -Lsróe, f., a church, 
a churchyard, a grave; péabsav 
flerLse, an uprooting and conse- 
quent desecration of a burial. 
ground, which was considered a 
erime to be visited with sudden 

unishment; cam pe:Lge, the 

efect of being Hany lag aed, 
from a superstition that a preg- 
nant woman treading on a grave 
gives birth to a bandy-legged 
child; cá cam petit se ann (ain), 
he has bandy legs See cam. 

Ré ceaóé (péatcac), -ci5e, a., 
star-like, clear, bright. 

RéiLceann, -cinne, -4, fa & star; 
Jig., à fair lady. 

Réilceannact, -4, f., astronomy, 
astrology. 
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néitcin, g. id., pl. -vóe, m., a star; 
a little star; a star-fish; an 
asterisk. 

Rém, -e, -eanna, f., a course, way; 
a career, a voyage; a position ; 
sway, power, authority, fame ; 
belongings, things appertaining 
to a person; a list, a catalogue ; 
manner ; race; courage ; exalta- 
tion, pride: as, Stacaró intinn 
áno ip néim (E. E.) ; paor néim, 
in readiness, equipped. 

Reim, m., & fuipipeoipt or juggler, 
a stage actor (O’N. and P. O'C.). 

Réir- (mtéam-), prefix, before, pre-, 
afore-. 

Rérm-béapils, g. id., m., a preposi- 
tion. 

RNéim-Bpracap, f. an adverb; a 
preposition. 

Réim-bpupte, a., broken in power, 
subdued. 

ftéun-Cinneaó, -nce, m., pre- 
destination, preordination ; act 
of preordaining or predestining. 

Réim-cinneamain, f., predestina- 
tion, fate, preordination. 

férm-émnim, -neav, v. tr., I pre- 
ordain, predestine. 

Réim-dinnt1sim, -6mnvciu S4 and 
-tead, v. tr., I predestinate ; 
resolve, appoint. 

fiérm-Cinntiu S40, -ciSCe, m., pre- 
destination, purpose. 

fiéim-C10n, m., a career of affec- 
tion; a sway of love. 

RNéim-Oipesé, -Oipuse, 4 in a 
straight line, in a direct course ; 
straightway, direct. 

Réim-Oifusim, -1usav, v. tr, I 
prevent, go before, anticipate. 

Reine, g. id., f., fatness, thickness, 


coagulation; pride, haughti- 
ness. 
Nenheac, -mise, 4, arrogant; 


proud ; gross. 

Reimeact, -4, f., grossness, thick- 
ness, fatness. 

Réim-eaospiad, ~oapita, pl. id., m., 
the forenoon; “milking-time” 
(C.) See eavoappud. 

Réimeamait, -mia, a. bearing 
sway or authority; constant, 


persevering ; rampant; impor- 
tant; also belonging to the 
roads or highways. 

Réimeamtsér, -4, f., consisteney, 
sway, authority. 

Réimesp, -mpe, pl. id, f., the 
reign of a king, a dynasty; 
sway, authority; ag caitear 
mo né gan péimeap ná meacc 
CE. R3." See Vua eb). 

Réimear, -mpe, pl. id., f., a life- 
time, a time, a period. 

Reimeaspad, rheumatism (P. O'C.). 

Réim-eotap, -aip, m., foreknow- 
ledge. 

Réim-péacaim, -caint, v. inir., I 
anticipate, I pre-examine, fore- 
cast, 

Réith-péacainet, f., foreknowledge; 
pre-consideration. 

Réim-pradnaire, g. id., fa fore. 
witnessing. 

Réith-fiop, -Peapa, m., foreknow- 
ledge, foresight. 

Réim-fiopac, -aise, a., having a 
foreknowledge. 

Réimh-Seatvav, -Uca, pl. id., m., a 
previous engagement, a promise, 
a pledge or vow previously 
given. 

RNéim-Feattlam, -Lad and -Lam- 
41n, v. tr., I pre-engage, pledge, 
beforehand, vow previously. 

Réim-Seatlamain, -mna, pl. id. 
and -imnaéa, f. a previous en- 
gagement, à promise. 

Réimmsim, -1u$S40, v. intr, I 
procced, go, walk; progress, 
advance. 

Reimpe, g. id., f., thickness, fat- 
ness, 

fReipeaéc, -4, f., thickness, fat- 
ness, grossness, stoutness. 

fétn-pcéalaróeaCc, -a, f., act of 
telling stories, holding conver- 
sation ; 45 T. 061b péin, as they 
were conversing. 

Reimre, g. id., pl. -peaca, fi; à 
club, a staff, a cudgel, a bat; 
also a row or rank; a tract of 
land. 

RNéimpeac, -pise, a. heroic; 
famous ; of great repute. 
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Réim-teaccaipie, g. id., pl. -mbe 
and -neAúa, m, a forerunner, 
harbinger. 

Ré, -e (really dat. a. of mpap, but 
now used as aom.) f., rule, 
authority, will, pleasure, desire, 
accord ; vo péin, according to ; 
DO héin odütcaip, according to 
hereditary right or law; vo 
péin man £iocparó Linn, as we 
shall have occasion; vá péin 
rin, accordingly; vom’ péin, 
according to my will; Lean vo 
péi péin, fellow your own 
will; pae: péin, ready, pre- 
pared; vo pé! náodwe, by 
nature. 

Rém, dark, black; darkness, 
blackness; 4 péi, last night, 
the night before; acnsusao 
(apu$ao) 4 pé, the night 
before last. 

Reipiead, -puse, a., old, aged; as 
8uós., an aged person. 

"A éir (cap éir), after. 

néire, g. id., pl. -prde, f., & span, 
a measure, à space of niue 
inches. 


géire,  fémeamai, yo. See 
neróre, 1c. 

neite, g. id., pl. id, and -&ióe, m., 
a ram. 


Reiteaċar, -Ap, rutting; caopa 
pá jrerteacar, a sheep seeking 
the ram; pá peixtea9, id. (Con.); 
pé pert, id. (Cork); also peat- 
acer. 

Reite cosard, m., a battering- 
ram; peite péabta, id. 

Réici$im. See pérbTtiġim. 

Rertineact, -4, f., rutting. 

Rercleos. See peileos. 

Reoù, -óta, m., hoar frost, frost ; 
ricyieov, hard frost. 

neovad, -orote, m., act of freez. 
ing; act of becoming clotted or 
solidified. 

Reov-leac, fi, ice, a sheet of 
ice. 


feoó-Leaca?, -cta, mM., aet of 
freezing or congealing. 
RNeowv-Leacaim, -cad, v. tr. and 


inir., I freeze, cotnigeal, 
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Reordim, -00840, v. tr. and intr., 
I freeze, congeal; I become 
clotted or solidified ; I cause to 
freeze. 

feoróce, p. a., congealed, clotted 
(of blood, etc.). 

Reordtin, g. id., m., a slight boar 
frost. i 

né-peal ( z Ai&-fPeat), m., a second 
time ;  pé-[featao or att- 
pealan, sd. 

Ri (pis), g. fos and mís, d. pis, 
pl. pigte (in sp. l. píSce), pl. 
níos a (Kea.), gpl. níos (Kea.), m., 
a king, a sovereign, a princo ; 
as prefix, excellent, princely, as 

i-feap or piġ-feap, an excel- 
ent man; cá pé go fliod-maic, 
it is excellent. 

Ril an exclamation of surprise 
(P. O'C.). 

R14, with her, to her, emph. -pan. 

fua, prep. (eclipses), before ; takes 
r before tho article. See poi 
and pé. 

Riad, sky-colour, hence $1446. 

tab, g. péibe, pl. -a, f., a streak, 
a welt; cuí paba voaza vO 
báoap Timceall à Cupp, three 
red stripes were all round his 
body (said of lu$aró Riab- 
nOeans). 

fuabac, -4ibce, a, grey, brindled, 
roan, swarthy, grizzled; Lae- 
teanca na 1141666, tho days of 
the brindled cow, i.e., the closing 
days of March (or the three 
opening days of April). See mí. 

Riabat, -a1$, m., pasture louse- 
wort, or dwarf red rattlo. 

Riaball, -aitt, pl. id., m., a tail, 
esp. a draggle-tail (Con. and 
Thomond). See pobal. 

miabdn, -Áin, pl. id., m., an oyster 
catcher (Con.). 

214665 (tiapós in parts of Clare), 
-615e, -654, f., a little bird like 
a lark, the skylark, the hedge- 
sparrow ; 4. hóna, a tit-lark ; 
f. ċoille, a wood-lark; also 
néabós. 

DS maize, f., a small cow 

js 
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Riaécain, - ana, fa act of reaching, 
attaining ; t. 4 Leap, necessity 
(Early Mod.). 

Riaccanac, -naig, -naise, m., a 
needy person; one in a difficulty, 

Ridactanaé, -a1$e, a, necessary, 
needful; needy, necessitous ; 
ní'U ré n. Agam, it is not neces- 
sary for me, I need not. 

fuaCcanap, g. -aip, pl. idy, ma 
nccessity, need, want ; indispen- 
sable duty, exigence ; ni’l otiSe 
45 pmaċtanar, necessity has no 
law ; ná cp0r0 acc pe p., do not 
fight unless compelled; earlier 
form, p. 4 Lear. 

Riaoaipie, in phr. pean-pisvaitie, 
a cunning old fellow ; also ap- 
plied to beasts (Con.). 

Riadlann, -Amne, -anna, f. a 
bridewell, a house of correction. 

Rasa, g. +54, pl. id. and 
-SLaca, f. a rule, a line, a re- 

. ligion, a regulation, a law, a 
government, direction. 

RisSail-béap, -a, pl. id., m., dis- 
cipline, order. 

Riasarr-ciumap, J. a straight 
rule or edge; the edge of a 
spade (E. R.). 

Riaġailim, -Stao, v. tr, I rule, 
reign, govern, direct, regulate. 
Ri 6S ai c-Ceapnaó, -41$, -a1Se, M., 

a square. 

R1í4SotLceac, -tise, a., regular, 
according to rule, orderly, pcace- 
ful, sober. 

RIS am, -40, v. tr, I tear, rend, 
lacerate; gibbet, hang, crucify. 
fua$awe, g. id., pl. -prde, Mm, a 

hangman. 

RiaSariesct, -4, f. 
execution. 

Rwasates, p. a., regulated, under 
rule; regular, orderly, ruled, 
governed ; mná q1454Uc4, nuns. 

Riagatcacc, -4, fi, regularity, 
orderliness, religiousness. 

fua$Salców, “óna, -dipurve, M, a 
ruler, a governor, a director, 
a manager, a regulator. 

145140; -A156, €., regular, accord- 
ing to rule. 


hanging, 


fuogtu$ao, -uiSte, m., the act of 
ruling ; government; discipline ; 
management. 

fua$tuiSim, -uSaó, v. tr, I rule, 
govern, manage. 

fiiam (atiam), ad., always, at any 
time, ever; primarily used of 
past time, hence of habitual 
present time, and generally of 
any time, past or futuro; with 
neg., never, not at all; mam or 
cordée, ever and always; bíóir 
mat 10’ Amaoán, you were 
always a fool; ní bionn an 
Catain [Am gan potpam, the 
city is never without uproar; 
taoi fuam 1m’ ċomnib, you are 
always opposed to me; berb pé 
parm omLaró, it will be ever 
80; ní PACA piat Do Leicéro, T 
never saw your peer; aft a1pusip 
piat peéal an Caipín 'Oeins ? 

did gon ever hear the story of 

the Red Cap? táim as éipceacc 
Leip an pcéaU pain mom, I am 
listening to that story all my 
life; used with anoir in pecu- 
liar idioms: as, cá mo érnoróe 
búirce anoir nó ním, my heart 
is broken now or never; cá na 
Senhpea) anoir nó piar, it is 
winter now or never, eto.; 
anoir agur tom rpóin optan, 
á O16, Ó God, help ime now and 
for ever; so padai piam 
4miaró, may you ever be in 
the same state (cord¢e ìs 
psussiily used for future time, 

ut, by extension, is used with 

the habitual present); in sp. l., 
Don. and Con., path is not used 
of the future or the habitual 
present; piah anall, always, 
up to the present moment 
(.Don.), used by one explaining 
that his family had always been 
in possession of certain lands. 

R14 n-, prep., before. See poir. 

Rian, g. piam, m., a path, a track, 
a Way, a course ; a sign, a trace ; 
good disposition; order; pros- 
perity ; in compds., an intensive 
prefix; cá a pian aip, “sign is 
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on" it; bíonn cú ap meipce, ip 
TA á pan pain opt, you are à 
drunkard, and “the sign is on 
you," £e, you give manifest 
proof of the effects of drink, 
you suffer from the consequences 
of drink; cá a pman aip, the 
proof is manifest (where ait is 
used impersonally, this phrase is 
difficult to render in English); 
cf. bi Apro-pruipm ann apéi, 17 
TÁ 4 man Aift, TA na cpainn 50 
Léin ap Lán, there was a great 
storm last night, and the result 
or proof is manifest, the trees 
are all thrown down; cá Juan 
vo $nóta opc (M.), you mani- 
fest clearly the effects of your 
(ill) actions (here puan is not the 
word used in Con.; they say, 
cá copmalacc 00 nóta ope) ; 
ní'L a luan aft an otalam, the 
trace of him is not on the 
ground, he has been reduced to 
a skeleton ; plio¢t is a synonym 
in N. Con. and U., eg., cá 4 
plioct opc, Tc. See p ioc. 

Rianaé, -a15e, a., well-disposed. 

Rianarveact, -a, f., wandering or 
travelling, wayfaring. 

Riandn, -ám, pl. id., m, a path 
across a field, esp. a tilled 
field. 

Rian-bánc, m., a great ship, or 
perhaps a sea-ship; ât Cliac 
na pian-bápc, Dublin of the 
great ships or sea-ships (O' Ka.). 

Rian-Llot, m, great wounding 
(O' Ra.). 

Rianta, p. v. marked out, ar- 
ranged (of a place). 

Rianusao, -uiste, m., 
marking out. 

Rianurde, g. id., pl. -dte, m., a 
wanderer, & traveller by land 
and sea. 

Rian, g. néi and -pta, m., act of 
serving, attending, dividing, 
partitioning ; division, allot- 
ment; cá map a Cáil aise, ho 
has as much as he needs (Con.). 

Riot, g. péine, fa will, desire, 
pleasure; rule, government, 


act of 
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management, authority, attend- 
ance, obedience. See péin. 

Riapac, -AiSe, 4, complaisant, 
submissive; also serving, attend- 
ing on. 

Riapiacad. See tapa. 

Riaplact, -A, Jf., act of pleasing, 
M R ; serving, sharing, 
distributing ; ruling, governing. 

Riapav, -164, m., act of comply- 
ing with; pleasing; serving ; 
dividing, sharing, partitioning ; 
ruling managing; 45 puapad 
4n b6pdm, giving free vent to 
my grief, humouring it (McD.) ; 
map, id. 

RiaparbeatT, -a, f. See pmapatrt. 

Riapaim (magi), vl. pman and 
-"40, v. tr, l serve, satisfy, 
entertain, please; distribute, 
divide, divide amongst (ap); I 
rule, command. 

Riapiaipie. See prapurde, 

Riapaipte, g. id., M., arrears; qp. 
ciopA, arrears of rent. 

Riata, p. æ., supplied, provided 
for; regulated, distributed, 
served, shared ; satisfied, con- 
tent; pean pianta, a dispenser 
of eating or drinking; a regu- 
lator. 

Riapusad, -uiste and -pt4, m., 
distribution, act of regulating, 
serving, satisfying. 

fuapuróe, g. id., pl. -óte, M, a 
dispenser of meat and drink; 
one who regulates affairs; an 
officer in the houses of princes 
and chiefs, whose duty it was 
to provide and dispense food to 
the household and to visitors. 

fuapurSim, See papam. 

Riapuiġteoin, -opia, -otróe, mMm., a 
steward ; a distributor of food ; 
a regulator of affairs ; a sharor. 

Rape, -4, pl. id., m, & marsh, a 
moor, a fen; low, wet ground ; 
a strand (P. O'C); a tough- 
surfaced, rough, uncultivated 
plain. 

Ripe, -Ai&e, a., marshy, moorish, 
fenny ; hard, stiff, rough ; wild, 
uncultivated; streaked, as a 
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pockmarked face; as subs., a 
marsh, a moor, etc. See piarc. 

Riapc-DUÁC ófróa, f., marsh mari- 
gold (O'C.). 

fuapclac, -415, m, & moor, a 
marsh, a fen, etc. See puare. 

füapc, -A, -Annaá, m., a welt, a 
streak, a stripe. 

Riapcaéd, -41Se, a., welted, streaked, 
striped. 

Riaptav, -ardte, m., a welt, a 
fold; the act of turning over 
(as of the grassy surface of 
tillage land). See papt. 

Riapcait, -4L4, f., the act of turn- 
ing sods in the marking off and 
preparation of grass-land for 
tillage; taking the surface off 
the furrows in the lazy-bed sys- 
tem of tillage ; a severe cutting, 
a lacerating. 

fuerpcáUaim, vl. “Cóil, v. tr., I beat 
violently ; I rend ; turn the sur- 
face of lea-land with a spade; 
I strip the furrows. 

Rib, prep. prn., 2 pl., with you, to 
you, 

Ribe. See purde. 

Ribé, -e, -eaca, f., a musical 
reed, a pipe; melody, merri- 
ment. 

Ríbéroeat6, -o1$e, a., furnished 
with reeds (as a wind instru- 
ment); musical, melodious, 
merry. 

Ribeos, -015e, -054, f. & rag, a 


clout, a tatter, a tassel, a 
fringe. 
Ribeosac, -aise, a; ragged, 
clouted, tattered, tasselled, 
fringed. 


Ribe nóin, a shrimp. 

Ribleac, g. -Li$, pl. -Li&e. and 
-Leaca, Mm, a long string or 
line; anything much entangled; 
knottiness. 

RibLeaCán, -óin, m., a kind of 
sorrel. 

Rid pindin, f. a shrimp. Also 
pibe nóin. 

Ríceao, f., a kingdom; a Kings 
mensal lands (O’R. and O’ Br.). 

nicil, -c, f., a pile of turf (Con.). 
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Rive, g. id., pl. -v1de, mire, bog- 
mire (O'N.). See puroe. 

Rroeos, -o15e, -054, f., sweet 
myrtle; a small shrub (also 
furoeog); qroeosac, id. 

Rine, g. id., pl. -pwóe, m, a 
knight; Rivne an Steanna, the 
Knight of Glin. 

Rroipeact, -4, f., knighthood. 

Rroipeamait, -mLa, a., knightly. 

Ris- (pi-), a prefix, meaning royal, 
good, excellent. 

Ris-bean, g. níos-mná, pl. id., f., 
a queen-like or superior woman, 
an excellent woman. 

Rí$S-Cipce, g. id., pl. -cvóe, M., a 
royal treasury, a royal treasure. 

Rige (quB) g. id, pl. mýte, 
-SteaCa, f., an arm, from wrist 
to elbow ; a leg or quarter of an 
animal; a cubit ; a felloe; nise 
éaorzi-peota, a leg of mutton ; 
nit ann acc piġteaća, he is 
only all bones. . | 

rise, g. id., f., a kingdom, sove- 
reignty, kingship; a reign; act 
of reigning, governing, ruling. 

Riseact, -4, f., act of reaching or 
attaining. 

RíSeacv, -4, f., a kingdom; royalty, 

fu$Se-meap, m., the measure of a 
enbit. 

RisS-peap, m., a prince; an excel- 
lent man. 

RÍS-Pémnib, m., a commander-in- 
chief, 

Ríg-fémnróoeaCc, -4, fi, the 
generalship of an army. 

Ris-fiavdurve, g. id., pl. -óte, M., 
a royal hunter; an excellent 
hunter. 

RÍS-Sarp, m., a royal scion. 

sim, vw. praccain and poétain, 
v. defect. intr.and tr, (see Parad.), 
I reach, attain, arrive, come; 
idiom. phr., ni pdms a Lear, 
did not need ; cf. an naé pusteay 

^4 Lear guróe, for whom it is 
not necessary to pray ; with 1, 
to come into possession of a 
thing: put Táin 1 bplaicear, 
before he came into the sove- 
reignity; with te to succeed in 
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a thing: ní pámig Leip é pin 00 
véanam, he did not succeed in 
doing that. 

Risin, ggf. -5ne, a. tough, tena- 
cious, adhesive, stiff; drowsy, 
sluggish, dilatory; persevering ; 
so n., slowly, sullenly ; bí sin 
ir éireocaíó Leac, persevere 
and you will succeed. 

fu$imicearp, -cip, m., sloth; tena- 
city. 

ní$-Liop, m., a royal fort, a castle. 

Rí$5-mionn, -na, m., a diadem, a 
royal diadem. 

fu$ne, pinne. See oo-5ním. 

Rigneacap. See puisnear. 

Risneaét, -a, f., tenacity, ad- 
hesiveness ; sullenness, stiffness; 
delay, dcliberativeness. 

fu$neáluióe, g. id., pl. -dte, m., 
one slow in his movements, a 
loiterer (M.); qw5neátaé, id. 
(Don.). 

fu$neap, Mr, m., — i ad- 
hesiveness, stiffness ; elay ; 
140 00 Lana amat San pġ- 
near, to clear them out without 
delay; q:5neap Labanta, an 
impediment in speech. 

ee -musd40v, v. tr. and intr., 

toughen, stiffen; adhere to; 
delay, procrastinate. 
fu$niu$ao,-15Ce, m., act of stiffen- 
ing, making tough ; of adhering 
to, delaying, procrastinating. 
nís-Feirc, -e, f., greater burr-reed 
(spargantum erectum). 

Rí$-Ceaó6, -tise, -Ci5tCe, m., a 
royal house or palace. 

Rí$5-tea$laó, -a15, m., a King's 
household. 

RiLeos, -015e, -054, J., bog myrtle. 
See proeos. 

futlieaó, g. -L1ó and -Lióce, pl. 
id. m., the act of sifting, 
riddling, winnowing. 

futteán, -41n, pl. id., m., a riddle, 
a Coarso sieve ; a fan. 

Riltim, -Leas, v. tr., I sift, riddle, 
winnow. 

Ríméao, -éro, M., gladness, de- 
light; finery; pride (followed 
by ar). 
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Rimésvaé, -a15e, a., glad, pleased, 


proud (of, ap); mí$-fíméavoat, 

very glad. 

fungeat, -Swt, pl. id., m., a crow- 
bar (—ringer, prob.). 

Rinn, prep. pr. with us; emph. 
pinne-ne ; linn is more com- 
monly used in modern MSS. 
See mé. 

finn, g. -e and neanna, pl. id., f., 
a point; sharpness ; climax, in- 
tensity ; the top of anything; 
line (of battle: acies); a pro- 
montory, a foreland, a headland; 
common in topography, as Ring, 
Co. Waterford, etc. 

Rinn-, sharp (an intensive prefix) ; 
cf. qinn-uame, very greon; 

mmn-íuag4ó0, a great rout 
(o' Ra). 


Rinnce, g. id., pl. -anna, m., dance, 
the art of dancing; mnnce pava, 
a “country dance”; act of 
frisking, playing, gambolling ; 
spinning (of a top). 

funnceac, -cise, a. 
dancing. 

funnceowt, -ofia, -owwoe, m, a 
dancer. 

fanncim, -cesvd, v. tr. and intr., I 
dance, I prance. 

Rinne, mne. See 00-Sním. 

fTunneac, -niSe, a. sharp, pointed, 
barbed. 

Rinn-perteam, f., keen investi- 
gation ; suspense, contemplation; 
patient waiting. 

Rinn-feritim, -team, v. intr, I 
contemplate, I meditate. 

Rinn-Seimeat, f, a fetter or 
shackle for the foot. 

funn-torpc, m., à piercing eye; also 
the herb eye-bright (euphrasia), 
which is also called stan-pore. 

Rinn-puainneac, -nise, a., brist- 
ling, coarse. 

Rinn-peposiaé, -a:5e, a., having 
a thin or sharp throat (£.R.). 
Ríob, poet. for 114b, a bird like a 

lark; fig., a fair lady. 

fuobat, -ait, m., draggle-tail. 

Riobanta, :ndec. a, decked, 
adorned, 


given to 
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Riobarp, -aipt, pl. id., m., a sieve; 
pobati meala, a honeycomb, 

R0bL4é, -a15e, a., tattered, torn. 

níobótro, -oe, f., a spendthrift. 

Ríobóroeaéc, -4, f., prodigality. 

Ríobóroim, -óroeaó, v. tr. and 
intr, I revel, riot; spend, 
squander money. 

Riobin, -úin, m., a mixture of oat- 
meal and milk used for food. 

fuoco, peacra, pl. id., m., shape, 
condition, state, plight, way; 
guise, garb, form, likencss ; 
place; bulk, size; 1 proéc so 
(past gun), so that, in a way to 
(1 #1. ir 50, 2d.) ; 111. NAG, so that 
not; 1 pot bár, in the throes 
of death, dying ; 1 proévai1b out 
1 Lairge, on the point of fainting. 

Rioċt-aitir, J. mimicking, 
aping ; imitation. 

fuoéc-Dálaróeaóérc, f, aot of 
mimicking; buffoonery ; stage- 
acting. 

fuoéc-oáluróe, g. id., pl. -ócte, 
7», a mimic, joker, buffoon, 
stage-player. 

fuiooA1L, -e, f., a riddle (A., heard 
in Con.) ; proeat (Don.). 

ftío'oán, -Ám, pl. id., m., & wood- 
worm. See yeaoán. 

Rios- (pis-), intensive prefix, mean- 
ing great, fine, chief, good, 
excellent. 
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Ríos acc, -4, pl. id., f.,a kingdom, - 


a dominion (also píSeaéc). 
Río$aó, -5ta, m. the act of 
crowning or electing a king. 
Riosam, -540, v. tr, I crown, 
enthrone as king. 
RíoSamaiL, -mLa, a. royal, prince- 
ly, kingly, regal. / 
*3 


fRíoSamlaCc, -4, 
royalty. 

Riosan, -5na, pl. id., f., a queen, 
a princess ; frequent in poetry. 

Rios-bot, f., a royal pavilion. 

RíoS-brus, m., a royal castle, a 
splendid mansion (often qío$- 
Bros in M.). 

Río$-6Cotb, m., a sceptre (also 
qfíoS-Cotba). 

fiío$-Cofóin, f., a royal crown. 


majesty ; 


o 


a 
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Rios-cupad, -aró, pl. id, Mm, a 
royal champion, a great cham- 
pion. 

Riosos, indec. æ., royal, kingly, 
princely. 

Rios-G4i1, -ál4, f., a royal convo- 
cation. 

ftios-o4th, m., a royal poet, an 
excellent poet. 

Rios-vamna, g. id, M, a king- 
elect; the heir-presumptive of 
a king ; liż., the “makings” of 
a king (also níos-a'óban). 

ftíoS-pÁro, g.d. and -óe, pl. id., 
m., & royal prophet, an excellent 
prophet. 

RioS-Fuil; -Pola, f., royal blood, 
kingly stock or race. 

Rios-hatta, g. id., pl. -arvde, m., a 
kingly hall. 

RíoSLAG, -415, pl. id., m., a king, a 
a prince, a nobleman, a gentle- 
man; a respectable old man; 
somet. an old woman (P. O'C. 
and O'N.). 

RíoSlann, -ainne, -anna, f. a 
king’s residence, a palace. 

Rios-Lao0é, -4015, -40€4, M, a 
prince; an excellent man, See 
piostac. 

Rios-nataip, f., a cockatrice, a 
basilisk (somet. p1i05-4t4141). 

Río$-popc, -puitic, pl. id., m., a 
royal palace, a royal strong- 
hold. 

Riospae, -a1Se, æ., royal, kingly. 

Riospad, -arde (coll.), f., a dy- 
nasty, a line of kings. 

Riosparde, indec. a., regal, kingly. 

Rios-74t, f. a royal fortress or 
palace. 

Rios-7160, m., a main road. 

Rios-puactapi, m., a fierce attack. 

Rios-plac, f., a sceptre. 

Rios-usoap, m., a chief author. 

Riom (liom), with me; emph. 
piom-pa. See né. 

nion, m, act of enumerating, 
reckoning, composing (a poem, 
etc.) arranging, explaining ; & 
number, an enumeration; ní'L 
fiom Leip, there is no standing 
him (Con.). See piotnav. 
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Riomav, nta, m., acc of enu- 
merating, reckoning, computing; 
act of arranging, of explaining ; 
act of composing poetry, eto. 

Riomaim, vl. fiom and íoma», 
v. tr., I enumerate, I eount; I 
weave or compose (a poem); I 
set in order, explain. 

Riomaipe, g. id., pl. -prte, Mm., a 
caleulator, an enumerator. 

Riomaipeact, -4, f., enumeration, 
counting, arithmetic. 

RNiom-dipeath, m., counting, reckon- 
ing. 

Riom-diptinm, -dipeam, v. ir, I 
count, reckon, 

fuonnac, -a15e, a., parti-eoloured, 
of divers eolours, spotted (P. 
O'C.). 

Rionn-Luatap (pronn-Luap), -óir, 
m., high rate of speed. 

Rio-740, m., fuss, confusion, reek- 
less merriment, revelry, a ear- 
ouse (probably — abt, which 
see). 

fioc, with thee, to thee; emph. -ra. 
See mé. 

fuot (mt), g. peata, pl. id., m.. à 
race, running, speed in running ; 
a eourse; a pursuit, a rush, a 
flight ; cá Apro-pr0t aise, ho can 
run at great speed; ip pedript 
q10€ mait “ná opoic-fPeapam, a 
well-executed flight is better 
than & bad stand (against an 
enemy); TA mot an náir Lear, 
you have tided over the diff. 
culty ; 'onmoéc-fLáince éuSac na 
prot, may ill-health overtake 
you in a rush (E. E.) ; cá piot a 
coijice 1 no, there is à rush 
for oats to-day, there is great de- 
mand for it; n. pocat, a stutter. 

RNi0tAad, -410, m., & rush, the rush 
made to obtain greater force in 
taking a long or high jump. See 
putas. 

Niotaim, vl. mot, v. intr., I run, 
race; I come in a gush, como 
without trouble. See ptim. 

Riot Apo, m., high racing, eareering. 

Riot pola, g. peata pola, pl. id., 
m., hemorrhage, loss of blood. 


Rizub, in phr. vá pímb, in 
earnest, in reality, truly, verily, 
seriously ; an ‘04 MD ataoi? 
are you serious, is it true? cá pé 
AS cup peaca vá pid, it is 
freezing with a vengeance; 
maire, an vá pípib? now, really? 
1 ndá píp, somet. in M. , 

fup, with him, by him, to or from 
him, it; cá mo tám mír, my 
hand is exposed (5S. Cork , in 
Don. (Glenties), a quip; emph. 
gp-pean or mrean. See pé. 

nip (an), with, form of pé used 

efore the article; also in qup 

rin, thereupon, upon that, with 
that. 

für, -e, f., rice. 

Rip, in phr. anir (4 pip), ad., again, 
once more. 

Ripe, pipeamart. 
qleropeamait. 

RNipeac, -prse, f., a seaweed called 
drowning strings; it grows to 
the length of 20 feet (Con.) ; 
tuasánac, id. 

Ririn, g. id., pl. -nvóe, m., à raisin 
(this is the usual spelling and 
pronunciation of tho word in 
Irish, P. Q'C.). 

Rit, g. peata, pl. id, m, act of 
running; running, raco; course, 
pursuit. See uot. 

Riteac, -tise, a., running, run- 
away (also neatac). 

NiTeoip, -ofa, -oit15e, M., & run- 
ner, à racer, à runaway. 

ficim, vl, qt, v. intr., I run, rush, 
gallop ; I pass, pass current; I 
come in a gush; come sponta- 
neously, as ip amLard a piċteann 
an éiseann éuise, learning 
comes spontaneously to him, it 
“runs” to him; pit Leac péin, 
escapo, make away; beit as 
ut an botánaib, to keep going 
rom house to house; ag jut 
Af aibnið, frequenting rivers 
(as fishermen); mí bio na 
bliadants 1 bpao as mt, the 
years swiftly pass ; piteann an 
bapnáncap 1 oti éonncae, tho 
warrant passes current in threo 


See perre, 
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counties ; pitpró Leac, you will 
escape, or succeed; pt ré 
tiom, it occurred to me, I 
thought (usually followed by 
50, Jc.); often used simply in 
sense of I go, where no running 
motion is implied, though 
avoidance of delay, especially 
as regards setting out, is im- 
plied: mear anonn ap maron 
50 DTi an coba[, I went over in 
the morning to the well (avoid- 
ing delay); pıt ipcesé agur 
abai Leo’ mátan, 1C, go in 
and tell your mother, etc. 
(avoiding delay). Speakers of 
English often use run in this 
sense; cf. the use of pleatn- 
nuijim and slip; vi. also mot, 
nut, and ag pleataro (Don.). 

Rittean, -Am, pl. id. See poit- 
Ledn. 

mii, with them, by them; to, 
unto or from them ; emph. -pan. 

Ro, prefix of perf. tense (modern 
vo), rarely used now, except in 
compds., such as gun, nion, nán, 
nACAft, Aft, Le'n, ón, e 

Ró- (nói), intensive prefix (aspi- 
rates) much, very, great, ex: 
ceeding, very much, very great ; 
too, too much; in ap. l. nó- in 
sense of “very” is rare, it is 
common in poetry, as Ap m4101n 
50 f“ó-moc, very early in the 
morning ; but cá ré 716-mhoé Cum 
é1piste, it is too early to rise. 
It seems best to use à hyphen 
connecting it with adj. when 
it means very, exceedingly, but 
to treat it as a separate word 
when it signifies too. In many 
prayers in current use pó is 
used in the sense of very, most, 
exceedingly, as “an Triond10 
Ré-nsomts,” the Most Holy 
Trinity, etc. 

nó, g. id., m., good luck, success, 

rosperity; often met in the 
ialect of SS. U., Mea., etoc.; 

cTAppaing nó 06 Ap mo piops 
te nó, à pull or two from my 
pipe with luck (Jfea. song by 
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P. Tevlin) ; bé10 an nó tinn ip 
finn 45 ól ain, we shall have 
success and shall drink to it 
(Arm. song); So sib an nó 
leac, success to you (Louth); 
cf. món 1n nó, great luck (Mid. 
Ir.); hence the negative term 
4npó ; also nós. 

RO-Ayro, a. most high, very high; 
716-A1pv0e, compd. superl., applied 
only to the Deity. 

fob (for mo ba) there was, 
assertive verb. See sp. 

Róba, g. id., pl. -arde, M., a robe, 
a garment, 

Robsd. See nabab. 

Robart, -d4, pl. id., f., robbery, 
plunder (A.). 

Robétaim, -béit, v. tr, I rob, 
plunder (A.). ! 

f0bÁLca, P. a., robbed (A.). 

Hashem lag -Ai$e, a., very fear- 

ul. 

Robapca. See pabanTta. 

RUE BAJO -ó1i$e, a., very thank- 

ul. 

foc, g. nuc, pl. id, m, an air 
bubble; a small excrescence ; 
& fold, à wrinkle; sea-weeds 
appearing above water ; a skate. 
See puc. 

Roca, -A1$e, a., wrinkled, plaited, 
folded. 

nocaim, -4'Ù, v. tr., I wrinkle. 

Rnocaip, fell, died. 

R6-CAr1proeam ait, -thL4, a., exceed- 
ingly courteous and friendly. 

Rocart, -a1UL, pl. id., m. (corrupt 
for upicatt), a fetter, esp. a 
fetter for the fore-legs of an 
animal (as a goat, etc.). In Ker. 
the word for a fetter joining 
hind and fore-leg is tamcir. 
See up eA. 

RNocatt, -aitt, pl. id, m, a 
coverlet. 

Roċall,-41Ll, m., rattle, as noċatt 
an báir, the death-rattle (O' N.) ; 
but cf. pocalt an báir 10 tán 
nár müpcaiLceaqt (EZ. E.) ; also 
poca. 

Rocatlaim, -aó, v. tr., I spancel, 
fetter (prop. untattam). 
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nócán, -ám, pl. id., m., a ditty, a 
tune, a song (Ker); perhaps 
from no can, “sang,” common 
in the headings of poems. 

Rocdn, -41n, pl. id. (dim. of qoc), 
m., a plait, a fold, a wrinkle, 
a furrow. 

nó-Ceanamail, -mia, aG., 
loving. 

nó-Clipce, indec. a., very expert, 
very clever, 

mnmó-Cro'ó, great treasure, esp. of 
cattle (Kea.). 

Roce, pret. of pordim, v. tr. or intr., 
I arrive at, come to, reach; vo 

oécaoaf 50 Caipeat, the 
ars. at Cashel (quoted by 
O’Br.). 

Rottan, J., the act of reaching, 
arriving, attaining, coming (to, 
411, 00) ; a journey, journeying ; 
an ascent. 

RoCcawte, g. id., pl. -prde, m., a 
uest, a customer; one who 
requents a, place. 

nó-Cüftám, -41m, M., carefulness ; 
eager anxiety. 

Nd-Cupamaé, -a1$e, a., exceedingly 
careful, very anxious, very vigi- 
lant. 

Nd-cupaca, indec. a., Very courage- 
ous; warlike. 

nóv, g. 1610, pl. id. and nó'oa, m., 
a road, a way, a path, a track, 
a passage; commonly poetic, 
bóta and bealac being the 
ordinary conversational words ; 
ra póv=ap an mbótag, eg., 
“00 capab 'rA 160 otim ppé- 
bean fuainc,” whereas ap an 
nóv = on the roadside, e.g., 
níon Fás piso ceaé pesca Af 
an 60 náp rcant pian aft 
mórán ise, they did not pass 
an alehouse on the road without 
calling for a large quantity of 
drink. 

Ndvaé, -a15e, a., fond of journeys, 
wandering, 

Róo46, -a15, m., destruction; a 
scarifying ( Don.). 

Róoaróeacc, -a, f. travelling, 
wayfaring. 


very 


~J 
e 


) RÓS 
f óoáiL, -dLa, f., rushing, running 


gó-oócar; -atr, Mm. great confi. 
dence. 

nó-óócarac, -a1$e, a., exceedingly 
confident. 


fó-óoineann, f., very severe 
weather. 
nó-óoieannta, indec. a. tem- 


pestuous. 

Ndourde, g. id., pl. -óte, m, a 
traveller, a wayiarer. 

Ró-óütpaCcaAC, -a1se, a., exceed. 
ingly diligent, very earnest, 
very zcalous. 

Nd-eolaé, -aise, a., very skilful, 
exceedingly knowing. 

N6-fa0-folt, m., very long hair 
(Ker.). 

N6-fLait, Mm, a great prince or 
chief. 

Rd-fonn, m., earnest longing, keen 
desire. 

RÓ-ponniaf, -atpfie, a, very de- 
sirous, very willing, earnest. 
RÓ-fulaingteat, -Ci5e, a., exceed. 
ingly patient, long-suffering. 
Rosa, g. -an, d. -am, pl. posna 
and poiġne, f., a choice, a selec- 
tion, option; what is chosen; 

the best; ıp poga teir, he 
chooses ; 0é4n 00 mo$a puo, do 
what you like; nosa verlbe, 
choice forms; poġa upicarpt, a 
well-selected aim; pogda-5p40, 
choice love; ıp cú mo pos, 
you are my choice, my love; ni 
téróeann poġġa ó'n pérdcead, 
a better thing cannot be chosen 
than peace, or agreement; ip é 
mo poġa é, toSap oam péin, 
he is my chosen one, I selected 
for myself (McD.); mé Sabdit 
(Stacán) oo HO$aAin ap, to 
choose me in preference to (U.) ; 
pron. né (Don), and peosa (N. 
Con.). 

nosaim, -4ú, v. tr., I choose, select, 
wish. 

Rosain, -e, pl. hoiSne, f. act of 
choosing ; a choice. 

ndsaifie, g. id., pl. -pide, M., a 
rogue, & Villain, a knave ; often 
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used like the English rogue, as a, 
term of endearment; cf. “ those 
pretty rogues” (A.). 

Rnosaipieact, -A, Jf.  roguery, 
villainy, knavery; in U. the 
sense is not so strong, as it sig- 
nifies flirting, carrying on light, 
airy conversation. 

ftó-5lLan, -aine, @., very pure, 
thoroughly clean. 

fó&$map. See nómat. 

Ró$nai$teot -ofía, -ontróe,. m., 
a chooser, an elector. 

fó-5náta6, -Cai$e, 4., very cus- 
tomary, much used. 

f16-5140, m., great love; cf. nó- 
pearic, 1ó-Coit. 

RÓI- (fó-), intensive prefix. See nó-. 

néi-beas, indec. a. very small, 
exceedingly minute. 

Robin, g. id., pl. -vóe, Mm., a beard 
(Om.). 

ftó:r-Ceannpa, indec. a., very civil, 
exceedingly modest. 

Roiéim, vl. poétain, v. tr. and 
intr, I reach, catch, attain, 
come up to, arrive at (50); sur 
4 ft'o16eann pardobpeap, to whom 
wealth comes (Kea., T. S.) ; ni 
potio 3o Tift capnssipe na 
stóine, they do not arrive at 
the prophesied land of glory 
(Kea., T. S.; nae poičeann 
Leo Lodip-Sniom vo déanamh 
"ran tpaosal po, that they do 
not succeed in making satisfac- 
tion in this life (ea.); for 
poiċım pproiċım is now often 
used. See ptoicim and ugsim. 

Rdi-beap, -deife, a., exceedingly 
handsome, 

ROi-dileasp, -Lre, a. very dear, 
extremely faithful. 

Roisne, pl. of togam, the choice, 
the best part. 

Rolz, -e. -róe, f., a churchyard. 
See netuis. 

Nd1-Lionmapf, -artie, a., exceed- 
ingly full. 

Roiltesé, -115, pl. id., m., the red- 
shank, a sea-bird (Aran). 

Roilleos. See prveog and poit- 
Leos. 
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Réim, -óma, f. Rome (with 
article); Róin-ċıLl, a church- 
yard (U.); g. also Róime. 

foin (poine), prep. (in pron. 
combinations becomes qómam, 
fíómac, poine, in M. nomi, 
fem. joimpe, nómainn, nómaib, 
qfómpa), before, in front of, 
to, for, from; used of time 
and space, also after notions 
of fear, dislike, etc. ; tA eagla 
agam (or opm) qómav, I am 
afraid of you; poinh bár (M. 
moim bár), before death; an 
rnrean £ámg qómamn, the 
generation that preceded us ; oo 
Cüwteap nómam an puo pain A 
Déaonam, I proposed to do that 
thing ; an paoġal acá pómac, 
the period of life through which 
you are still to pass; an pesn 
4 bíonn 45 pimal nomne 
(po:mip), the man who is a 
vagrant or tramp, who “walks 
on ahead " ; cá cazitiars pómat 
an an mbóčaņ, there is a rock 
on the road before you; orth 
fé (form né, M.) before the 
time, beforehand; pohe peo 
(poime peo), formerly; forthe 
rin (poime pin), before that, pre- 
viously ; pailte pdmat, a wel- 
come to you; Veit nómmeincióe 
poir 4 veg, ten minutes to ten; 
réac qómac, look before you, 
look out; always poire in Don. 

foie (poir, before), front, front- 
age; used in phr. ór vo pohe 
amac, right in front of you, 
suggesting motion, while óp vo 
Comet amaċ implies a state of 
rest (B.); cf. vo biar amay, 
after you, coming after you. 

noire (foimp, W. M.), before him, 
before it; before that time, 
before; cá páitce poire, he is 
welcome. 

ftói-méavo, -éro, m., exceeding 
greatness; excess. 

Roim-péacain, f., foresight, fore- 
cast; pre-examination. 

Romir = noine, before him, before 
it (W. M.). 
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Rompe, poimpı, before her, before 
it (of fem. non-personal nouns). 

Rormreaéc, -piSe, -peacs, f., a jilt; 
a harlot. 

fóine, g. id., f., hair, esp. of a 
horse's tail or mane (nom. also 
tóin). 

fióinea€, -ni£e, a., hairy, bristling. 

RNoineact, -4, f. shagginess ; an 
abundance of hair. 

Róim-éaoAó, -0415, -O415e, m., 
haireloth. 

Tói-neant, 
strcngth. 

nóin-Léine, g. id., pl. -Léinte and 
-Léimceaca, f., sackcloth ; a hair 
shirt. 

Roinn, g. -e, pl. nonna, f. (com- 
monly pomnt), a portion, a 
share, a division, a lot ; theact of 
distributing, sharing, contend- 
ing (with, Ve) ; somet. used with 
gen.; rás 454m 5an pownnc é, 
leave it to me undivided ; 
toinne (omn) ango, a sum 
of money; poinnc pcoldipide, 
a number of scholars or school 
children; poine fcLéipe, a 
small row (Con);  qoinnc 
boost, a little deaf (Con.).; a 
continent, as Romn na heorpa, 
the Continent of Europe (an 
Romn Coppa, :d.). 

Roinnim, vw. pomn and pomnc, 
v. tr, I grant (to, pe, te); 
recompense; impart (to, ay), 
assign, allot; divide, share, dis- 
tribute; mo €uro bió 4 poinnt 
tear, to share my food with you; 
puo 00 foinn opta, to distribute 
something amongst them; quo 
00 pomnt Leo, to share some- 
thing with them, keeping a part 
for ono's self. 

fttomn-páitceac, -ci$e, @., sharing, 
partaking of ; partnership. 

Romo, See ponn. 

Roinnte, p. a., divided, distri- 
buted, shared. 

Rorín, -e, f., rosin, resin; nóirín 

Don.). 

Róirín, g. id., pl. -róe, m., a little 

roso; a term of endearment ; 


-neinc, m., great 


not 


Róin Oud, an allegorical name 

for Ireland. 

bhas, -T1S, -Ti5e, m., & roach 
(fish); the surname Roche; the 
“Roche Country"; as f. g. 
-t1se, the valley of the Naul in 
Fingal, in Eng. “ The Roche.” 

fióipcin, g. id., pl. -vóe, m., a grid- 
iron (Con.). 

Rot, -te, pl. nota and potarve, f., 
a wheel, the rim of a wheel. 

Nort-Leagav, m., & rolling, wind. 
ing, turning. 

Rort-Leasaim, -40, v. intr, I 
wind, roll, or turn; I wheel 
about. 

Roitteagán, -din, pl. id., m., a 
circle, a wheel; twirling, wheel- 
ing, rolling. 

Rortledn, g. -eám and -é1n, pl. id., 
m. a wheel, a pulley, a roller ; 
anything revolving on an axis ; 
the knee-pan; vo piubail an 
floitledn ain, the wheel went 
over him (M.); cá mo Ceann 
"n4 fOrtLeán as na páipcróib 
rin, those Mhóin (by their 
noise) have confused my head. 

RoitcteÁmaé, -naise, a., having 
wheels. 

Noir vért, -e, -eaCa, f., a roll, as of 
wool prepared by carding for 
spinning ; & tatter, rag, shred ; 
rrolLann pé na portlérteacard 
140, he tears them to tatters. 

RNoitleos, -oise, -054, f., a small 
wheel, 

Ro:£Leos, -o156, -054, f., a sweet. 
smelling shrub, like dwarf sal- 
low (to be found in some moun- 
tainous parts of Munster) ; it is 
considered unlucky to beat 
cattle with this plant. 

RNoitleorpt, -Ojfíá, -Onwóe, m, a 
wheelright. à i - 

Rort-Lingeavd, -Ste, m., act of 
rolling swiftly (am); dashing 
down on (ap, of waves of fire) 
(Kea.); the swift rolling of a 
wheel. 

Rolla, g. id., pl. -vóe, m., a ral, 
a swathe, a volume, a cylinder ; 
parchment ; vo cup 1 polla, to 
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put on parchment, to write; a 
roll (as of butter, etc.). 

RNoLLaim, -L40, v. tr., I roll, make 
into rolls (as hay, eto.). 

fRollówt -Óna, -Ówóe, m. a 
roller, a swathe, a cylinder (A.). 

fóma6, -ai5e, a., pertaining to 
Rome. 

fthómaib, prep. prn., 2 pl., before 
you ; forward, ahead. See poir. 

Római|l, -e, a., successful, pros- 
perous; quiet, easy-going (U.). 

Rémainn, prep. pr., 1 pl., before 
us ; forward ; used idiomatically 
to express “the above," before- 
hand ; emph. pomainne. 

RÓ-maat, a., very good ; too good. 

fxómam, prep. pr., 1 s., before me; 
forward. 

Rómánat, -415, -4156, m., a Roman. 

Rómánaó, -a1Se, a., Roman. 

f ómam, -a1ft, m., the act of digging, 
eultivating, tillings a piece of 
tillage that requires to be dug 
up; éc-nómaf, act of tilling or 
digging a field a second time; 
act of planting potatoes in beds 
on which they were grown the 
year previous, by digging up 
the bed in portions of two feet 
in length at a time, and then 
putting in seed and manure, and 
covering over ; a piece of tillage 
so treated is called also at- 
nómat ; also namay. 

Romapaim, vl. nómar, v. tr., I dig, 
till, cultivate, upturn (also 
pamapaim); at-pômapaim, I 
dig up the second time. See 
qfómam. 

fómac, prep. pr., 2 3., before thee, 
forward ; abait p., speak on, in 
M., abaini Leac; 1m&i$ t., go On, 
go away, in M., cf. 3mt15 opc or 
mtiy leac; buail pómat an 
Fio go on your road, go 
ahead; cá ré pomat amac, he 
is on before you (implying 
motion); mo tyuss tu 1 gcom- 
ap An tpaosail acá pómac, I 
pity you for having to face the 
world you have to live in. 

f16-mót, -ó11e, a, very great. 
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Rd-mdposaLact, -4, f., exceeding 
magnificence. 


i Rómpa, prep. pr. 3 pl., before 


them, forward. See noi. 

RÓ-muwt -mafa, f, a high or 
spring tide, a full sea (C.). 

Rón, g. nóin, pl. nóince and pónTa, 
m., hair; horse-hair ; sack-cloth ; 
also a seal, a sea-calf. 

Roncaim, -45, v. intr., I snore. 

fón-Colna6, -a15e, a. gross- 
bodied, fleshy, corpulent, por- 
poise-like. 

Ronga, g. id., pl. -avóe, m., rung 
(of a ladder), a joining spar, the 
timbers or ribs of a boat. 

Ronn, -4, -Aróe, m., saliva ; a rope 
of saliva hanging from the 
mouth; a running from the 
nose; agur na ponnarbe ap 
pitesd Lew, white ropes of 
saliva were hanging from his 
mouth ; nom. also tonna. 

Ronn, -4, -a10e, m., a tie, a band ; 
a chain worn round the necks 
of women, usually of silver. 

Ronna, -a1$e, a., spitting ; of or 
belonging to spitting. 

Ronncár, -41p, pl. id., m., the taff- 
rail of a boat ; the board under- 
neath the gunwale on which the 
seats rest ( Mayo). 

fionn-Zabaim, -báil, v. tr, I par- 
ticipate in, take a share in. 

fonn-$4Lan, m., rheumatism ; 
salivation. 

Ronn-paite, g. id., f., a spittle or 
spitting; saliva, vulgo cronn- 
paile or cpoinnperle (P. O'C.). 

Rops, g. id., pl. -vóe, m., a rope 
(Con. and U.); qp. bum, foot- 
rope (of a net); tp. cinn, end- 
rope; fi. "oma, upper-rope; 
t Tanyamgte, hauling-rope (A.) 

Ropa»), -pCa, m., bursting, tearing 
through; a sudden or violent 
potting away; a row,a fight ; a 

last of wind, i 

fópaoódt, -Óra, -Ótpróe, Mm., a 
ropemaker (A .). 

Ropam, -s0, v. tr, I thrust, I 
burst, I tear through ; I place 
suddenly or violently ; I snatch 
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away ; I cant, sell by auction ; 
00 pop rí rior an concán, she 
uickly placed the pot on the 
re; Do pop fi 4 Lám "pan 
uirce, she thrust her hand into 
tho water. 

Ropawe, g. id. pl. -q10e, m., a 
treacherous, violent person; a, 
robber, a thief; nopaine 5410, 
a villain deserving of the gallows 
(540, a withe) ; a virago. 

RNopsaipesér, -4, J., villainy, 
thievery, dishonesty. 

Nop, g. pup, M., a wood; dim. 
porán, a shrubbery. 

Ror, g. nuiT and pora (poet.), pl. id., 
^, a promontory, isthmus; a 
plain, level tract of arable land. 

Ror, g. fup, m., flax-seed ; any 
similar kind of seed; also a 
small aquatic weed like grains, 
commonly called por Lacan, t.e., 
duck-weed or duck’s meat, other- 
wise called frog-bit (P. O’C.) ; 
riot pup, flax-seed. 

Ror, g. pop, pl. id., Mm., a rose; 
nór an trotaip, round-leaved 
sundew; pór na Dampioġna 
Muipe, rose of Jerusalem (O'C.). 

rors, g. id., pl. id., M., a rose. 

ee flor. 

Ropán, -áin, -anna, pl. id., m., & 
shrubbery, a small wood (dim. 
of por, a wood). 

1ópannatc, -a1$, m, a plot of roses. 

morannad, -a15, m., a native of 
the Rosses, in Co. Donegal. 

nore, g. nure, pl. id. and porca, 
m.,a poom; a species of poctical 
composition ; prose; porc cata, 
an exhortative speech before a 
battle. 

forc, g. purc, pl. id. and porca, 
m., an eye; eyesight et.) ; 
bpaonača pola ap 4 popcaib as 
cómjut, blood-drops running 
from her eyes; also pink, eye- 
bright. 

Rorca, g. id. m., a stroke, an 
attack (O'Ra.). 

norcatc, -a1$e, a., ocular, eye-like. 

Ropeac, -aise, a., talkative, full of 
words. See next word. 


( 579 ) 


noc 


ROoprcAC, -A1$e, a., knowing, skil. 
ful (from pore=ctuispin, under 
standing). 

ftorcamait, -mLa, a., clear-sighted. 

fRopc-bán, m., the white of the 
eyes. 

forc cata, m., incitement to 
battle, address to an army. 

Rore-v4atllav, -Lra, m., blindfold- 
ing; an error, a mistake, 

Nd-peapc, m. and f., great love; 
a term of endearment. 

Ror Lacan, g. puir Lacan, m., 
lesser duck-weed (lemma minor). 

Rór-Leaca, f., a rosy cheek, 

RÓp-Lup, m., rose-wort. 

fRÓ-pmaéc, m., great authority or 
sway; great taming or sub- 
jugation; tyranny. 

Ror mhuime, m, the flower rose. 
mary. 

Rods. -ó15e, -654, f., & rose-tree. 

fópca, g. id., m. roast meat (A.). 

górcao, -cuiSte, pl. id m., the 
act of roasting, toasting, grilling. 

fórcamm, -40, v. tr., I roast, grill, 
toast, parch. 

Rot, -4, pl. id., potanna and pot- 
Arbe, m., a wheel, a rim of a 
wheel; ot ótróa, a precious 
bodkin ( Kea.). 

Rota, g. id., pl. -róe, m., a wheel ; 
a ray-fish; noc, a ray-fish (Aran. ) 

Notas, “ais pl. id., m., & running 
before a leap ; a sudden assault, 
an onset; also putas. 

fot mín, g. id., m., a small, round 
desk, & plaything wheeled on its 
edge. 

ftotae, g. id., pl. -fróe, m., a wild 
person, one fleet of foot ; a child 
is often called a “potaipe beag " 
(also nuatatsne). 

fó-taicneamaó, -ma4ise, a., very 
pleasant; very pleasing. 

Rotal, -art, pl. id., m., a wheel; 
dim. poitLeán, which see. 

Rotán, -Ám, pl. id., m., a small 
wheel ; poċán 54opai$, a string 
of twig withes. 

fotán, -áin, pl. id., m., the hair 
twisted and plaited ; in pl., the 
twisted bands of rushes ihat 
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hold the cromán in a spinning 
wheel. 

Rota na glincróeacca, the wheel 
of perpetual motion (Conne- 
mara). 

Rotan, -Aift, pl. id., m., a cycle, a 
wheel, í.e., a bicycle or tricycle 
(recent.) 

bs reams, rhapsody, raimeis 
(Ker.). i 

jo idi: -óise -654, f., a roll, a 
bundle. 

nocLóin, -ón4, -Óthróe; m., a cylin- 
der, a rolling-stone, any roller; 
a wheel-wright. 

notnail, -4L4, -4lca4, f., a wheel, 
also poitneát (Om.). 

N6-toil, -tola, f., exceeding plea- 
sure; 04 mb'í vo pó-ċo1l, if you 
only wished it (McD.). 

nó-tréan, -théine, a., very brave. 

Ruacán, -41n, pl. id., m., a cockle ; 
a shell-fish ; biad níos tuacám, 
agur bisbò tuata DAMS, 
cockles are fit food for kings, 
limpets only for peasants ; also 
mócan, púcan, puascan. 

fuacc, -a, m., defeat, rout, des- 
truction. 

guaccan, -Am, M., clamour; f. 
4bann, the uproar of rivers 
(O’Ra.). 

Nusvd, -A16e, a., red, reddish, red- 
haired ; violent, strong, valiant; 
MAVA PUD OP mapa PUAD, a 
fox; qu40-Cata, the strong 
battalions ; pabaptarde $u404 
na hinroe, the violent storms of 
Shrove-tide. 

fuaó-, strong, used as intensive 
prefix (O'N. gives puad=cpéan 
nó L410141). 

Rusvdn, -áin, Mm, a red dye; 
redness. 

Ruavdn, -Áin, pl. id., M., & moor- 
ish tract. 

Nusdinae, -sise, f., a kind of sea- 
weed. 

Ruasdán alla, m. a sparrow- 
hawk (Aran); somet. puasbán 
ailte. : 

Rusv-boc, -buic, pl. id., m., a stag; 
a roebuck. 
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f1u4-buróe, a., orange-coloured, 
reddish yellow, 

Rusv-buinne, m., & great wave, 

Rusav-caite, -e, f., ochre. 

Nusv-cailce sé, -cise,a., ochreous, 
asphaltic. 

fuaócán, -41n, m., a rocket (O^C.). 

Nusv-saot, f., a blasting wind; 
the east wind ; a blast. 

Nusv-Laitinnesp,-mp, m., cholera; 
cholera morbus ; tua lai, id. 

Rus005, -Óise, -654, f., a young 
hind or goat; a/so a flaxen cord 
waxed over, used by cobblers. 

fiuaó-Cuile, f., a high flood. 

RuAS, -415, m., pursuit, incur- 
gion. 

Ru4Ss40, -5t4, pl. id., m., act of 
expelling (from, ap, 6), chasing, 
banishing, pursuing, persecuting, 
putting to flight. 

Ruaza, -40, v. tr., I chase, hunt, 
rout, drive, expel, pull, tear, 
hurl (out of, ap, ó); disperse, 
put to flight, banish; vom’ 
puagaó Cum Fáin, banishing 
me. 

fRuagawte, g. id, pl. -prde and 
-eaóa, m, a wanderer; a 
hunter, a pursuer, a chaser; 
any instrument to drive a thing 
from its place; a bolt; also a 
small bullet, a slug, a swan- 
drop; p. peata, an outcast. 

RuagaiyeatT, -4, f., the habit of 
banishment or expulsion from 
vs to place ; act of pursuing, 

unting, expelling. 

RuAagaipic, -anta, Li rout, expul- 
sion, banishment; pusgáint 
peata, expulsion. 

Ruag-Cat, -4, m., onslaught of 
battle. 

fiu45114Ó, -AtrÓ, m., expulsion, 
driving away. banishment (Om.). 

RNusspiaim, -SAiC, -Hpav, V. tr., 
te ase, Koi bush: if vo 
Pussaip ré na comagpram vod’ 
feántt oo Frublms péag, and 
he banished the best neighbours 
that ever walked the ground 
(P ótnoéc, song). 

fusca, p. a., expelled. 
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Ruaró-bneac, m., a red trout such 
as is found in lakes; cá mianaé 
an popicais ip an puaro-Bpuc 
ann, it (mountain water) smacks 
of the bog and the red trout. 

Nuard-cruot, f., raddle, red paint. 

Ruaróe, 7. id. f., erysipelas, a 
disease called by country people 
“the rose”; also redness (C.). 

nusarveact, -4, f., redness, ruddi- 
ness. 

fuaró-Lionn, m., choler, phlegm ; 
also brown ale. 

nurs, -e, f., a rout, a victory (by, 
AS; over, ap); a flight, a pursuit, 
& precipitate retreat, a disper- 
sion, banishment; a very short 
visit; wandering; (U.) in the 
last two senses, esp. in jtua15 
A tabac afi; an incursion, an 
escapade; ag bpeit a puas 
pleabpard, carrying off their 
plunders in sport (&ea., T. S.): 
buail, quan cinmp é, he fell 
sick. See puas. 

Rusais-vderpie, g. id., f., a wheeling 
about from the rere; vo 
qinneaoap puaig-beipe, they 
wheeled about from the rere 
(O' Br.). 

Nusistea, -C15e, a., driving out, 
dislodging, putting to flight. 

Ruaille, g. id, pl. -Lide, f. 
a slattern, a careless, untidy 
woman, 

Ruaille buailte, m. confused 
noise, confusion, & row (Con.). 
Ruam, -e, -eaca, f., a long hair, 
as of a horse's tail; a fishing 

line ; also the alder tree. 

Ruam, -e, f., à flush of anger on 
on the face; an impulsive dash, 
a sweep; bí pice peap mo 
0610 Le quam, twenty men 
were dashing after me (P. 
O'Carroll in iomáim Ata ná 
scarán.) 

Ruamte, g. id, pl. -lrde, f, a 
dirty pool, standing waters 
impregnated with clay ; muddy 
water. 

Ruamteac, -lise, a, muddy (as 
disturbed water). 
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Ruammligim, -tiuss0, v. tr, I 
agitate, make muddy (as water). 

Ruaimnesd, -n1s, -neaca, m., a 
long hair ; a fishing line (nuaim- 
neac r14pcaizie, td.). See puaim. 

Ruaimmngim (puaimnim), -10545, 
v. tr. and intr., I redden. 

fuamne, g. id., pl. -neaéa, f., a 
morsel, a bit, à portion, a shred ; 
& hair, & single hair; with neg., 
nothing (also puaitne). 

Ruainnead, -nige, a., hairy, made 
of hairs. 

fuamneat, -415, m, hair, hairs 
(also noinneac). 

Ruainnpescén, -din, pl. 
little thread or hair, 

ne -e, -e4ċ¢4, fa fiokleness, 
giddiness, ineonstancy ; a giddy 
person ; a clown, a stupid fellow. 

Ruaipead, -pise, a., giddy, fickle, 
wavering ; false, deceitful ; dis- 
orderly. 

Ruaipeos, -015e, -054, f., à giddy 
little girl; dim. puaipeoisin, id. 

Ruaiproeact, -4, f., giddiness, 
inconstancy. 

fuamnao, -nwiste, m., act of 
reddening. 

Ruamuisim, -usavd, v. tr, I dye 
red; I give the first tinge. in 
colouring red or black. 

Ruar (pusdap), -aip, m., redness, 
ruddiness. 

Ruatawte, g. id., pl. -prde, M., a 
vagrant, a fugitive, a runagate, 
a deserter. 

Ruatay, -aip, pl. id., m., an attack, 
an onslaught, a sally, & sortie, 
a course, a skirmish, an invasion, 
a pillage, an incursion, an onset, 
a rush, a cast, a fling, a hurling ; 
& storm, a tempest; quacta[ 
éigin, disaster, depredation (D. 
and Q.). 

Ruatapad, -arse, a@., rushing, 
gushing forth; flinging, hurl- 
ing. 

Ruatap-6lÓó0, m., wasting ruin; 
qfuacap-CLÓO níos-Fola (Kea. 
T. Sox 


id., & 


Ruatap péipce, m., an attack of 
worms in cattle. 
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RNuatpiad, -aróte, m., a skirmish- 
ing, fighting, invading; also a 
higgling. 

Ruba, g. id., pl. -avóe, m., a wound, 
a hurt; a stroke, a blow, a fray. 

Rubén altaró, m., a spider (Cork). 
See 'oubán allar. 

Nub-soin, f., & wound, a rent, a 
gash; qub-Som uice, a sluice 
or flood-gate ( P.O'C.). 

Rubds, -óise, -654, f., a thong of 
hemp, a shoemaker's wax thread. 
See pusvos. 

Ruc, g. puc, pl. nuca, m., the 
maiden ray ; a skate ; a rick. 
Rucac, -a15, pl. id., m., a rook, a 
crow; a close-fisted person ; 

a clown, a rustic (M.). 

Rucit, -ÁLa, f., act of throwing up 
(as rocks by waves). 

Rucdvac, -a1$, m., weeds thrown 
up from the sea by the waves. 

Rucatt. See pocatt. 

Rucdn, -41n, pl. id., m., noise; a 
tumult, a noisy war ; the throat. 

Ruo, g. puro and pova, pl. puv- 
4róe and pova, m., a thing, an 
affair, a matter, a circumstance; 
nuo an bit, anything; (uo 
é151n, something; 4100 eite, an- 
other thing, besides, moreover; 
sac nuv, everything; with neg., 
nothing; fuo is used idiom- 
atically in conditional sentences: 
ma’p nuo é So, if it is the case 
that; 04 mba nuv é 50 mbea'ó 
ageso agam, ní Leispinn 
uaim polart cú, if I had money, 
I would not send you empty 
away, but I have not; v’rappiar 
411, má ba puo é so 'ocíocroó 
mo máta, An gúna 4 TABAITIT 
01, I asked him, if my mother 
came, to give her the gown (but 
she came); muna puo é So 0T10C- 
Faro Ciall Dui, beib breall 
ong, if you do not get sense, you 
will be ill off; 04 mba puo é 
implies a condition the fulfil- 
ment of which is now impos- 
sible; one often hears from 
speakers of English “if it is 
a thing that," etc.; Tads, 1C 
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Ó nuoaróe, Tadhg, etc., Some- 
body, used when one forgets the 
surname (M.). 

Ru, the pith in the branches of 
the elderberry tree (Con.). 

nuo beag, a small amount; a 
child; as ad., slightly, rather, 
a little; cám puo beag puat, 
Iama little cold; somet. elided to 
pu’ beas ; cf. par beag, in same 
sense, 

Rupa, g. id., pl. -avóe, m., a ruffle. 

Rus, used as perfect tense, 3 s., of 
beitim,I bear, take, carry, bring. 
bring forth. See beim. 

Rus (nuc). See foc, a wrinkle, etc. 

Rusac, -A15e, a, wrinkled, plaited. 

ee 110CAC. 

Rub, -e, f., sulphur, brimstone, rue. 

Rube, g. id., pl. -eaca, M., a single 
hair, a bristle; a moustache, a 
whisker ; a jot; nuibe cuaicbit, 
a hair on the top of the head 
which is pulled to cure a relaxed 
sore throat (N. Con.); quie 
nóibéir, a shrimp (Con.). 

Ruibeaé, -bíSe, a., hairy, bristling. 

Ruibesé, -D15, m., a match of brim- 
stone, a lucifer match (O'N.). 

Rubín, g. id., pl. -nróe, m., a rib- 
bon, a tape, a streamer, a scrap, 
a bit; a kind of seaweed that 
grows in very long strips; the 
cross-bar that supports the 
rce1atosas, or detachable bot- 
toms of ‘panniers. 

fiüibín g. id., pl. -nvóe, m., aruby. 

Rune, g. id., pl. -nróe, m., a 
javelin, a lance; buinne nó 
pleas (P. 0 C.); the word also 
occurs in & poem quoted by 
Kea., T. S. 

ftuibneac, -ni$e, a., armed with a 
lance or spear. 

gúroe, g. id., pl. -eaca, f., a rush, a 
bound; tus ré núroe, he rushed 
or bounded ; Léim itive, a run- 
ning jump; nom. also nútro. 

Rue, g. id., m., red water, reddish 
mineral water, bog, mire. 

ps ae -e, -eaca, J., a sportive 
a ; frisking, leaping, gambol- 
ing. 
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fiuroéipeaC, -piSe, a. Sportive, 
frisky, playful. 

muroeos, -o1d5e, -og4, J., sweet 
willow. 

em -015e, -054, f., & rush, a 
bound, an attempt at striking; 
tus an bó núroeos pé, the cow 
attempted to strike him (with 
her horns) by lifting her head. 

funce, a., steep; long stretched 
out; pulled tight, as a rope, 
clothes, etc. (Con. and U.). 

Ruis (puge), 5o puge (another 
form of nuige)— go vri, until, 
up to, as far as. See nurse. 

Ruitte, g. id., f., darnel ; p. burde, 
a kind of soft weed growing 
in marshes and shores (Con.); 
putte wears, red darnel; 

uille also means a tall lazy 
ellow, 

Rum-ceals, -ceitse, -4, f., a de. 
ceitful intentiou. 

Rúm-ċealgaċ, -arse, a., deceitful, 
of deceitful intention. 

RNuin-cléipieac, -4us, -mġe and 
-leaca, m., a private secretary. 

Ruin-v14maip, -mu;, pl. id., f., a 
mystery ; a secret purpose ; lit., 
a dark secret ; a divine mystery. 

RNuin-viampiac, -arSe, 4 mys- 
terious, mystical. 

RNuin-oiampiact, -4, f. obscurity, 
secreey, mystery. 

Ruinn, -e, f., fierceness, '* wicked- 
ness"; i^ 140 45 Teat Le 
pumn ı n-a n-éaoan, they com- 
ing fiercely (‘‘wickedly”) against 
him (Mon.). 

Ruinn pure, f., male pimpernel. 

RNuin-peactame, m., à secret coun- 
sellor. 

nRúipín, g. id., pl. -nvóe, m., a little 
wench or harlot. 

Ruipleac, -Li5, m., entrails. 

Rue, g. id., pl. -nróe, m.,a knight, 
a nobleman, a chieftain. 

Ruipteacap, -sip, M., à lordship. 

Ruif, -e, f., the elder tree; the 
namo of the Irish letter n; the 
cheek. 

Rup (Sir =te:r ?), naked, ex- 
posed; unbound: cá an not 
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tuir; the string is off the 
spinning wheel, the wheel is 
unbound. See né and qup. 

füipc, -e, -eaca, f., & whipping, a 
violent slap; a skirmish; a volley, 
shot or discharge; & elown, & 
rake. 

nRuircim, -upcAO, v. tr, I strip, 
peel, undress; tear. 

Riipeim, -üpcAo, v. tr., I strike, 
smite, tear, rend, pelt, slap, 
squeeze. 

Rüipcce, p. a, flayed, whipped ; 
stripped, peeled. 

Ruipeamait, -mLa, a., disorderly, 
rash. 

Ruipeamtact, -4, f., disorderliness, 
rashness. 

Ruipim, -pead, v. tr, I snatch, 
wrest, pull, drag, tear, rend. 
Rupin, g. id. pl. -nróe, m, a 

luneheen. 

Ruipne, á id., f., small dust of 
meal, flour, powder, snuff, dry 
earth, etc. 

Ruitin, g. id., pl. -vóe, m, the 
knuckle, the ankle bone, a fet- 
lock; a dirty child that loves 
to play in the mud; a horse’s 
pete; Jig, & knock of the 

nuckle. 

fúicíneac, -niSe, a., having large 
knuckles or ankles. 

Ruitin-Spior, f., red shining spots 
or sparks (Kea, T. S). See 
sríor. I 

nRuict-Léim., f., a running leap. 

fuicLeosac, -A15, m, sally twigs, 
small twigs growing in marshy 
land. 

Rurtneaée, -ni$e, a., splendid, bril- 
liant. 

RNuitneav, -tinte, m., act of 
shining, blazing, glittering; a 
flame. 

Ruitneap, -nip, m., splendour, 
brightness. 

Rintnim, -neav, v, intr., I shine, 
beam, glitter. 

Rum, y. tám, pl. pumarde and 
“manna, m., & room, a chamber ; 
the floor; ıp mittead triom 
T ÁA pan Rá 1 ptm nasg- 
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neac, it is a heart-break to me 
to find you at the Rath (nác 
Luirc) ina lonely room (McD.) 
(A.). 


Rums. See núm. 

RumAdite, g. id. f. a green, low 
weed in rivers and ponds. 

Rún, -din, pl. id, m. a secret; 
desire, intention, inclination, 
determination, resolve, design, 
purpose ; mystery ; love, esteem, 
regard, confidence; a sweet- 
heart, a beloved person ; a term 
of endearment ; nún vo Stacan, 
to resolve; pearic, pún ip Sean, 
love, esteem, regard ; tabain ‘00 
€u10 00 0’ Mnao, ip cabawpt oo 
pún vo ©’ óesinbóFeitatú give your 
means to your wife, but your 
secret to your sister, t.e., the 
sister will be less likely to betray 
your confidence than the wife. 

fána6, -a15, pl. id., m., a sweet- 
heart, a term of endearment. 

núnac, -da1Se, a., dark, mysterious; 
confident, trusty. 

Run-saipm, f. a council-chamber 
(O'N.). 

Run-cporde, m., a bosom friend. 

nún'oa, indec. a., dark, mysterious, 
secret, internal. 

Rún oaimgean,m.,a firm resolution. 

Rin vampa, a mystery. See 
núin-oiamatih. 

Ranma, -aipie, a., mysterious. 

Runnaé, -415,-a1Se, m., a mackorel. 

Run-pdryiveacé, -cise, a., sharing 
in a secret; as subs, one who 
shares in a secret. 

fRün-páwtceac, -ci$, -ciSe, M, a 
partaker in a secret; as æ., pos- 
sessing & common secret. 

Rün-coiL, f.,secret will or pleasure. 

Runurve, g. id., pl. -ote, m., a con- 
fidante, any person that knows 
a Secret. 

Rupsc, -a15e, -a6a, f., a young slut, 
a slattern, a harlot ; dim. núipín, 
id.; pupae mná nó caitlin, te, 
bean món Sand Láin nac 
mbéaó 16-061Seamait, a big, 
rough, strong woman, not very 
handsome (Don.). 
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Ruptac, -a15, -aiSe, Mm., a strong 
fellow, esp. a tall, bony fellow ; 
anything strong ; roots running 
far into the ground; a long 
string of seaweed (Don.). 

Rup, g. núr, m., knowledge, skill, 
science ; a profile; scarlet colour. 

Rupe, -uipc, pl. id., m., & bark of a 
tree; a husk, a pod, a crust; a 
shell; a fleece; a butter tub 
(O’N.). 

Rupcesd, -cta, m., act of stripping, 
peeling, undressing. 

Rupes, -cta, m., act of smiting, 
tearing, beating, pelting, slap- 
ping, squeezing. 

Rupcaim. See núircim. 

fupcán, -din, pl. id., m, a ship 
made of bark, a vessel made of 
bark ; a strip of the skin peeled 
off. 


ftuppós, -d15e, -654, f., a sharp- 
pointed stone. 

ftupcAG, -AiSe, a., boorish, clown- 
ish, rustic; as subs., a boor, a 
clown, a rustic. 

ftupcAaCA€c, -4, f., rusticity, rude- 
ness. 

núrcán, -áin, pl. id., m., a lump, a 
hillock. 

Rüpcós, -Óise, -ÓSa, f., a bear, 

tut, a wheel See not. 

Ruta, g. id., pl. -avóe, m., the fish 
called “thornback” ; a hedgehog. 

nuts, g. id., pl. -arde, m., a root 
or stock ; a tribe. 

fácán, -Ám, pl. id., m., a knuckle. 


S (puit, the willow tree), the 
fourteenth letter of the 
Modern Irish Alphabet. 

S, is used prefixed to the article 
or joined on to the preposition 
nere certain vowel changes 
in the latter), when the follow- 
ing prepositions come before the 
article, 1 n-, 147, 50 (becomes 
gur), 14, Le (becomes teir), ne 
(becomes pp), cné (becomes 
cuéór; cpíp, pron. cpéap and 
tcnior), can, 00 with pl. (M.), 
ó with pl. (%.). 


1g ( 


'S, may stand for ip, assertive v. is, 
are, as after conjs. such as ó, má; 
or for ir = agur, and; or for 
pior, knowledge, as in vá 'r 
454m, for cá a fíor agam, I 
know. 

'Sa, in the colloquial abbrev. for 
inr an; “ra baite, at home; 'ra 
Seipeao, in winter. 

-S4, used with compar., stands for 
ip, the sign of the compar., 
with a pleonastio a (aspirating) ; 
it is probably the same a as in 
q 4 peabar, 1c., and so ex- 
cellently, etc., 04 fpeabap, no 
matter iow excellent, eto.; níó 
ra-mó, somewhat more; niv- 
f4-meap4, somewhat worse, still 
worse; mó-r2-Các, still more, 
abovo all (Kea., T.S.); tuatarve- 
r4-6á€, still more quickly (Kea., 
T. S.). 


-Sa, emphatic prefix, ist and 2nd 
pers. sing.: 45am-pa, at myself ; 
teac-ra, with or by thyself. 

Sab, g. raib, m., death (obs.). 

Sab, g. raibe, pl. id., f., spittle ; 
also the bolt or bar of a door or 
gate ; a short, thick stick. 

Sab, -aibe, a., strong, able. 

Sáb, g. ráib, pl. id.. m., a saw (A.); 
in Don., reá$a; the true word 
for “saw” is cuinearc, still in 
use, but pron. c'piopc in U. 

Sabad, -Daró, m., sorrel; a bitter 
taste. See rama. 

Sidbavdip, -Óna, -Óquóe, M, & 
sawyer ; páibéam, zd. 

SAbavdipieact, -A, f., 9 sawing. 

Sáðáıt, -áVla, f., act of saving, 
sparing, protection ; safety, fru- 
gality, making or “ saving" 
hay, used colloq. of saving one's 
soul (A.). 

Sábáice, a., safe; plan p., safo 
and sound (better, rLán pott- 
áin) ; r. 4 baile uic, safe home 
(to you) (Om.). 

S4ba1m, -ba, v. tr., I saw, I cut 
with a saw. 

Sabaiptle. See ramaihlte. 

SabáLaA6, -A1$e, æ., saving, sparing, 
careful, preserving (4.). 
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SAbALaim, -báit, v. tr, I save, 
rescue, protect, defend, spare ; 
save (my soul); so rábáLaró 
Via finn, may God protect us 
(a common ejaculation); péan 
00 fÁbáit, to make hay (A.). 

Sabalt, -aitt, pl. id., m., a barn, a 
granary. ! 

Sábálca, p. a. safe; saved, pre- 
served ; so ráðátta, safely. 

Sabán, -Ám, pl. id., m., & cub, a 
whelp; p. muice, à young pig; 
a savin bush. See ramán. 

Sabóiv, -e, f., the Sabbath. 

Sabra, g. id., pl., -anna, M., sauce of 
any kind, condiment, gravy (A.). 

Sac, g. paic, pl. id. and -anna, m., 
a sack, a bag; sackcloth; cuip- 
ead 1 pac é, fig., he was put in 
a corner (this expression is used 
in several languages). 

S ACA'6, -ct4, M., act of pressing or 
filling into a sack or bag; also 
act of sacking, destroying. 

Sacdit, -4La, f. See paca. 

Sacaim, -40, v. tr., I press into a 
bag or sack ; also I sack, destroy ; 
pacad ( =pátaů?) pao: tar 
é, he was imprisoned (Mayo). 

Sacán, -áin, pl. id., m., a little sack 
or bag ; a trifling or unmannerly 
fellow ; a short, weak, corpulent 
follow. 

Sacán. See reacán pneaccaró. 

Sacpaipir, -e, f., à sacrifice. 

Sacparse, g. id, f. baggage; 
loading. 

Sdcpatta, 
pleased. 

SAcpamaine, -e, -10e, f., a sacra- 
ment (M. sp. l, pactaimin and 
pacpaimin. ) 

Sácptánva, indec. a., satisfied, 
pleased, contented; leisurely. 
See pAcpavta. 

Sácpáncaéc, -4, f., the state of 
being satisfied. 

Sacram, -an, f., England ; there 
is a nom. pl. form Sacra; cf. 1 
Sacpaid na réao, in England 
of the jewels (F. R.). 

Sacpana. See Sarana. 

Sacpanaé. See Sapanac. . 


indec. 4&. satisfied, 
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Sac-ppstarp, f., a pack-saddle, a 
straddl 

S40. See páb. 

S4vait, -e, a., luxurious. 

S4vaite, g. id., f., luxury ; delight. 
pleasure, ease, tranquillity. 

Sáó aile ACC, -4, f., luxury; delight, 
pleasure, ease, tranquillity. 

SaóaillLéanaróe, g. id, M, a 
saddler (A.). 

Savalt, -aitl, pl. -ótla, m, a 
saddle. 

SAvapact, -4, f. act of sawing 
(Don.). 

S40b and Saóbe, f., a woman's 
name, very common among the 
ancient Irish ; a good house or 
habitation ; anything good. 

Saepüft, -üit, pl. id., m., a season 

.); in M. sp. l, paerún, ; in 
Con., réapáp ; raerún (P. O'C.). 

Saerúrac; -a1Se, a. belonging to 
the season ; seasonable (M. sp. L., 
raerúnac, in Con. and U. réar- 
Gyt4c) ; roerúnac (P. O'C.). 

SA&, g. raise, f., a bitch. 

SaSeéoAm, -040, v. tr., I set on, 
as dogs; Ag ra$Saoaó na mav- 
arbe ap, setting the dogs on 
him. 

Sa$aro, -e, f. an attacking, an 
onset. 

Sa&awn. See pussim. 

Sasa, -aiLe, a., nice, tender. 

Sassplact, -4, f., delight, content. 

Sagem, -Aiptc, pl. id., m., a priest ; 
razant paripdipce (or pan- 
fóipce), a parish priest; ragat 
ós, à curate; CóÓm macáncA 
teip an pagant, as honest as 
the priest, is à very common 
phrase in M. 

SazafcaCc, -4, f. priesthood, 
priestly orders (also ragapcó:t- 
eACc). A 

Sasaptamaitl, -mLa, a., priestly, 
sacerdotal. 

SasoórcamLacv, -4, f., priestliness. 

S^SAfcÓ1o, -e, -eaca, f., a parish 
(P. 0O'C.). 

Sa5apcoipie ACC, -o, f., priesthood ; 
00 $lac an cpagafcónteAcc, 
he was ordained priest ( poet.). 
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SAS$-C6, f., a hound-bitch. 

SeaSVaCc, -4, f., delight, content- 
ment. 

Sa$maiwte, g. id., pl. -t16e, m., a 
kennel; a sink. 

Sa1bín, g. id., pl. -róe, m., herb 
or plant savin (Lat. sabina.) 

SA1bín a16e46, fig., a severe wound; 
0 Pas ré rabin amea ain, he 
left him severely wounded 
(Clare). 

Saic-O14LLait, f., a pack-saddle. 

SA1C-éA046, -A15, -a15e, m., sack- 
cloth. 

Saicipt, -6pe, f., rest, repose (also 
rain). 

Saicpbéapls, g. id., m., the English 
language. 

Sarcpbésplamait, -mLa, @., of or 
belonging to the English tongue. 

S410, sufficiency, etc. See ráit. 

Sarwi, -bpe, a., rich, wealthy, 
fertile; bainne pardbip, good 
cream-producing milk. 

Savóbneacc, -4, f., riches, wealth, 
fertility. 

Saróbnear; -byap, pl. id., m., 
riches, wealth, opulence, afflu- 
ence; variety. 

Sarim, -1540, v. tr., I enrich. 

S$4106p105 40, -15€e, act of enrich- 
ing, fertilising. 

Sáróil, -e, f., refreshment, ease ; 
as qa., well, at ease, warm. See 
raoait. 

Sávóleaéc. See páoaiLeaécc. 

Saróleoiwt, -Oftá, -owwóe, m, a 
jailer. 

SA1óne, g. id., pl. -nvóe, f., a seine, 
a net; a large sweep-net or 

urse-net by which fish, particu- 
arly mackerel, are encircled 
and taken on dark nights ; two 
boats, a seine-boat and a fol- 
lower, are required to work it, 
and it is used in some form or 
other in most of the Irish fishing 
centres. 


Sáróce, p. a. planted, trans- 


planted ; stuck, wedged in; 
stabbed. 
Sáróceac, -tise, a charging, 


attacking, confronting. 
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Sáróceán, -Ám, pl. id., m., a foil; 
also a fastener used in thatching ; 
one of the perpendicular rods 
stuck into the scraw in basket- 
making ; a thrust. 

Saipéait, -étpt, M., sapphire stone. 

S415 (rás), a bitch. See part. 

S41$5'0649, m., an egging, abetting, 
inciting, provoking; hunting, 
routing (Mayo). 

Sais veorpt, -0114, -015106, M, an 
archer, à bowman. 

Sai$oeowteacc, -4, f., archery ; 
Slam na muice noc Sotmnceag 
Le ra15oeoieaécc, the groaning 
of the pig which is wounded by 
archery (0' Ka.). 

Saisoim, -veav, v. tr, I egg on, 
abet, incite, provoke. See pas- 
ADAM. 

Sasori, -úpa, -úiníroe, M, a 
soldier. 

Sai&ownpeacc, -a, f., soldiery, 
profession of a soldier; bravery. 

Saisoiupcts, indec. a., soldierly, 
soldierlike, brave. 

Saise, g. id, m, an attack, a 
charge. See 1onnrurve. 

Saisean, -Soe, pl. id., and -orde, 
f., an arrow, a dart. 

Saiseavaim, -040, V. tr, I pierce 
with an arrow; I incite, I in- 
stigate, set (a dog, etc.) at 
one, 

Saiseav-Salap, Mm, a piercing 
pain or disease (also paoġav- 
Salat. 

Sarsesvdip. See parsveoip. 

Saisear, -$re, f., oldness, anti- 
quity. 

Sa1&im, -Se, v. tr, I attack. See 
1:0nnpuiróim. 

SaiSneán, -eáin, pl. id., m, dart, 
flash, thunderbolt, lightning, 
hurricane, blast of wind. 

Saisnednca, indec. a., like a hurri- 
cane. 

Sait, g. palac, pl. pailte, pail- 
teaés and rpaicaca, f., thc 
willow tree; a beam, a joist; 
guard or custody ; a recess in 
a kitchen; a shelf of stone 
(Kilk.). 


Sail-beapicad, -a15, pl. id., m., an 
armour-bearer ; mpait-beagcac 
prope, a knight’s armour-bearer 
or esquire. " n J 

Sardpie ad, -115, Mm., hops or lupines. 

Sailée, g. ve fs lth, Nein. 

Sailéeacv, -4, f., dirtiness, foul- 
ness, defilement. 

Sailéneip, impurity of the skin, 
esp. dandritt. 

Sail-cuac, f., a violet or pansy 
(OC.); rail-ċuat énapdnad, 
the snowdrop (Zd.). 

Sáile, g. id., m. or f, saltness ; 
sea-water ; salt water; the sea ; 
pickle. 

Saileag, -lise, fa the common 
willow tree, ozier, sallow. 

Saiteacán, -Ám, pl. id., Mm, a 
willow tree. 

Sailéav, -évo and -éaoa, pl. id., 
m., salad, eschalott (A.). 

SaiLeán, -áin, pl. id., m., & willow 
grove. 

Saitéatr, -é171, -éapta, Mm, à cellar, 
a salt-cellar. 

Sá eap, -Lip, m., salt-water, sea- 
water. 

Saileog, -o15e, -054, f., the sally 
tree, the common white willow ; 
a little willow; mp. bán, the 
white willow ; p. bud, the black 
willow. 

SaiLeosac, -Ai$e, a., full of wil- 
lows. 

S4i1L-S10lls, m., a waiter, an at- 
tendant, a page. 

S4ilim, -eao, v. tr, I salute, I 
hail. 

Sáilín, g. id., pl. -vóe, m., a little 
remnant, a small quantity (dim. 
of pát, a heel). 

Sáilín, g. id., pl. -yóe, m., an arm 
of the sea; a great lake or pond. 

Sailitip, -e, m. and f., a dirty, 
unkempt person. 

Saitt, -e, -ce, f., fat meat; fat, 
grease; bacon; pickle, brine ; 
a dainty; daintiness; san 
raill ná Seip opc, may you get 
neither fat nor stout (pron. as 
English seal, W. MÓ); owt 
Beas Caitte map mire San 
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Feoil San raitt, a little spent 
creature like me, without flesh 
or fat (Don. song). 

` SailLLeac, -LiSe, a., fat, greasy. 

Saillead, -Lce, pl. id., m., act of 
pickling, salting; a pickle. 

Salles nóin, -dpd, -Ó1fróe, M., a 
salter; a curer of butter, fish, 
etc. 

Seil Len, -41n, Mm., a sort of paste 
used by weavers (OR. 

Sei Lim, -Leas, v: ir., Isalt, pickle, 
cure, season. 

Saillte, p.a. salted, salt, seasoned, 
pickled. 

Salltear, -vip, m., fatness, greasi- 
ness. 

Saitm, -e, -eaCa, f., a psalm, a 
prayer; palm n4 matlacc, a 
litany of curses. 

Sailm-Ceaval, -ail, m., the sing- 
ing of psalms. 

Sailm-ceavtaé, m., & psalmist. 


Sailm- česolað, m, a singing 
of psalms. 

Saitm-cesolaim, -L40, v. inir, I 
sing psalms. 


Sailm-ceotacé, -a1i$, -a1§e, Mm., & 
psalmist, a singer. 

Saitmesvdipt, -Ópa, -O1firoe, M., 
a psalmist. 

Saitppropiaro, f., a guardian spirit. 

Sá, f., twins; a pair or couple. 

SÁmm-beitteat, tise, a. twin- 
bearing. 

Séitn-bpert, f. the bearing of 
twins. 

Shith-bpratar, f., a soothing word 
or expression. 

SAimn-Bpratpiaé, -A15e, a., soothing 
or comforting by words. 

SAith-bpratpusav, -ur$te, m., act 
of soothing or comforting. 

SAith-Opratpursim, -ugZav, v. ir., 
I flatter, I speak favourably. 

Sáim-Cealsaú, m., pleasant de- 
ception ; blandishment ; hypo- 
crisy. 

Sáim-ceant, -Cipice, 
correct. 

Sáim-óearc, mM., a pleasant eye. 

Sáim- ille, g. id. , pl. -wóe, f., & 
beetle; a mallet (O'Br.). 


a., pleasantly 


Sáime, g. id., f., pleasure, ease, 
d peace, stillness, delight, 


uxury. 

Sáimeaécc, -a, f., delight, pleasure. 

Sáwm-Spíopaóo, -pta, m, allurc- 
ment, enticement, deception. 


Sáxhmm, -musav0, v. tr. and 
intir., I yoke or couple; I catch, 
corner. 


Sdimniugav, -15te, m, a binding 
in couples, a yoking. 

Sáimtiíóe, g. id., f., pleasure, de- 
light ; ease, quiet; satisfaction. 

Sáim róeAG, -015e, a., easy, satis- 
fied, contented. 

S4imprdeact, -4, f., satisfaction. 

Sain, -e, @., unequal, unlike ; 
especial (Mid. Ir. 

Satine, g. id., f., variety, diversity, 
inequality ; pdinear, id. 

Saineact, -4, f., variety, diversity, 
inequality. 

Sainim, -n1ugav, v. tr., I vary, I 
alter. 

S4inn, -e, f., à corner, a fix; é Cur 
1 péinn, to “corner” him, place 
him at bay (Con.) ; also péinne. 

SámniSim, -105$45, v. tr., I corner, 
put in a fix (Con.). 

Sanc, -e, f., avarice, covetous- 
ness, great desire; vengeance ; 
T. cum bíó, a voracious appe- 
tite; r. cum Pisani thirst for 
money; máp jd ASfAAOAf 4 
fainnc opm-pa, if they didn't 
wreak vengeance on me. ' 

Sainncea4c, -u15e, 4., covetous, 
EE illiberal; ranncaé, 
a 

S4in-qut, f., good health; activity ; 
quick running; EJ., tá ré 'na 

ám- (also Cáin-fút); the c 

b orm is more usual in MSS., 
but is also found in sp. l. 

Sain- KER i v. intr, I differ, 


Bere cheab , f., a house ; a family ; 
an old family-house. 

Sáit- (rÁfi-), augmentative prefix, 
very, exceeding, excessive, great, 
most, excellent. 

Sát- beannag, -aise, @., having 
lofty peaks or mountains. 
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Sáu béapat, -ai$e, a., of supcrior 
manners, well-conducted, exem- 
plary, chaste. 

Sáit-bimn, -Binne, a., most har- 
monious, very melodious ; really 
satisfactory. 

S4ip-Binnealca, a., 
handsome. 

SÁit- breit, -e, m., an arbiter. 

SAip-Ofis, f. an attribute; great 
strength. 

Sáwt-bq10$46, -Ax5e, 4 very 
powerful, very substantial. 

Séip-ceipt, f, an important 
question. 

Sérpi-cratt, f., great sense. 

SAw-Óeapbtacc, -4, f, full 
assurance. 

Sáin-óeimnea4c, -mse, 4. fully 
assured, quite positive. 

S4ipe, g. id., f., excess, excellence. 

S41p-eoLar, m., great skill, excep- 
tional knowledge. 

sry UA © m., a goodly man, a 
fine fellow ; a poetical term for 
a man. 

Sá e m., & very generous 
child. 

Sáin-Fíor; m, accurate informa- 
tion, perfect knowledge ; al 
A Fáin-Fíor 454m, 1C, while 
am fully aware, etc. 

Sáin-Sníom, m., a noble action, a 
gallant deed. 

Sáir-neimneaé, -nige, 4., exceed. 
ingly envenomed, poisonous, 
mortal. 

Sainre, g. id., pl. -ača and -rte, f., 
a sieve, a searse. 

SAipt-flioct, m., a noble race. 

S41peamaitl, -mia, a. merry, 
cheerful; cf. Uús putcmap 
ráireamail, a pleasant, merry 
shout. 

Sáipce, g. id., pl. -crde, f., common 
garden sage; p. beag, small 
garden sage; B énwic, moun- 
tain sage, widely used as a 
cough remedy (p. muice, id.); 
r. Colle, wood sage; p. 14 ó ain, 
wild sage. 

Sait, -e, f., sufficiency, a sufficient 
quantity, enough of; riches, 


exquisitely 
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treasure, store of money; satiety; 
often with the 4ossessives, fol- 
lowed by gen., also followed by 
ve: eg, eobai o fáit ve 
SíoLLa tonnam-fa, you will find 
me a sufficient guide; vo part 
aigro, as much money as you 
want. 

Sait, -e, -eaca, f., a bitch. 

Sait, -e, a., bad, evil; vile, despic- 
able; ıp part liom, I regret, I 
pity, sad to me is; cf. wp ot 
liom. 

Saite, g. id., pl. id., -CCe and -trúe, 
f., & swarm (of bees, ete.); a 
litter.; a crowd, a multitude ; 
a space; an army, a host. 

Sditeac, -tise, a., filled, full; 
glutted ; as ad., very, rather; 
ráiteač gann, rather scarce. 

Saiteaé. See poteat. (The pron. 
inclines to parteac.) 

SAitead, m., sufficiency, satiety, 
satisfaction, 

SaiceAmam, -mna, -manca, f., a 
swarm, a crowd; rariteamain 
bead, a swarm of bees. 

SArtisim, u$, v. ir, I fill, 
I satiate. 

SArtim, v. rátaú, v. tr., I thrust, 
drive, push forward ; I launch; 
Istab, I stick; ni’t’pan cpaoSat 
ro act paiti1d pdémam ip Lean- 
rao cú, all this life comes to is: 
bas on before mc, and I will 
ollow thee. 

Satin, g. id., m., a satyr. 

Sal, g. pail, m., impurity, 
tion, filth, dirt, dross, defile- 
ment; pal ċmpr (=pat éneir), 
dandrift (Con.); also pai. 

SAL, g. ráite, pl. ráta, f., the heel; 
ó fait so minn, from head to 
foot (O fta. also ó fáil, pinn. 

Salag, -a15e and paitée, a., dirty, 
filthy, impure, unclean, foul, 
nasty, sordid, vile, despicable, 
E defiled; Lá patac, a 

rizzling day. 

SalaCap, -Awt, m., dirt, filth; 
weeds; mist; the after-birth of 
animals. 

SalAn, -Ám, m., sprat, fry. 


ollu- 


Sat 


Salann, -Amn, m., salt. 

Satanndn, -41n, pl. id., m., & salt- 
pit; a/so fine salt. 

Salannoa, indec. a., saline, briny. 

Salátay. See polátam. 

Sál-Ďönúġsůó, m., a bruising on the 
heel. 

SÁV-bptá Sam, -úS a, v. tr., I bruise 
the heel. 

Saléaó, -Cui$te, m., a defiling, 
pollution, rendering unclean. 
Saléaim, -40, v. tr., I defile, pol- 

lute, make dirty. 

Saléar, -aip, m., pollution, defile- 
ment, filth, filthiness, impurity, 
nastiness. See patlacari. 

Sal cluaire, m., ear-wax. 

Saléuaé. See part-cusé. 

Sali, g. patti, m., bitterness, 
satire. 

Sall, ad., over yonder (of motion 
from the speaker); 546 patt 
annroin, go over there (Aran) ; 
an rA04 PALL 4 1454 cú P “isit 
far over you will go?” (Ventry, 
Co. Ker.) ; in Aran pron. páll, 
in Ker. the -att is pron. like 
-ALL of tall, anatt. 

Salm, g. railme, pl. id, fi, a 
psalm, a hymn. See pailm. 

Salmacé, -a1$Se, a., psalm-singing. 

Salmaitie, g. id., pl. -p10e, M., a 
chorister. 

SáUmaifeaéc, -4, f., a singing of 
psalms. 

Sálmawteacc, -4, f., the state of 
brine, saltiness. 

Sátmat, -aipe, 4., salt, briny. 

Salm-p4r0Te 46, a., psalm-reciting, 
an epithet of the clergy. 

Sátu, f., the sea, the ocean. 

Sales, -615e, 654, f., an end, a 
heel, esp. the heel of a pipe ; the 
tobacco in the bottom of a pipe. 

Saltan, -crt46, -cpaca, f., psalter, 
the psalms ; a chronicle, often 
metrical ; a psaltery. 

Salicae, 9. id., pl. -qwóe, m., a 
psalter, a psalm-singer. 

Saltaipit, g. -e and -apca, pl. id., 
f., the act of treading, trampling. 

Saltón, j^ we -Óthróe, M, a 
salter, a saltmonger. 
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| Salctaim, -caqtc, v. intr., I tread, 


I march, I trample. 

Saluisim, vl. -usav, v. tr., I defile, 
profane, dishonour, pollute, con- 
taminate, besmear with dirt, 
spoil, 

Satluste, p. a., soiled, dirty. 

Sam, g. -aim and -atha, m., summer, 
summer-time. See rampad. 

S4th, gsf. pdithe, a., pleasant, de- 
lightful, happy, easy, still, calm, 
quiet, tranquil, mild, sweet, 
composed, gentle; so rám, com- 
posedly. 

S4mae, -ai$e, a., pleasant, still, 
calm, tranquil, mild, peaceable ; 
libidinous, 

SámaA6,-a15,-a15e, m.,& lustful man. 

Samat. See pamaĉán. 

Samaéán, -41n, pl. id., m., a soft, 
quiet, credulous person. 

Sámacts, -A, f.. pleasure, quiet, 
happiness. 

Sama), -410, m., sorrel; pamao 
bó, cow sorrel; rama caopad, 
sheep sorrel; famavd colte, 
wood sorrel; pamhad cupis, 
the herb water ebony; p4mao 

eanna, id. ; rama oubac, an 

erb so called in Con. (P. O'C.); 
somet. in place names as Lagar 
4 cSamaró, a townland in the 
parish of Kileummin, Co. Kerry; 
also pabav. 


. Sám 5, -imta, m., act of growing 


lank, with the bones protruding 
through the flesh (G. J., Vol. IV., 
p. 201). 

Samail, -thla, -mLaéa, f., a like- 
ness, similarity, similitude, re- 
semblance, image, appearance, 
manner; & comparing, a copy; 
an apparition, a ghost; pá’n 
Pathail roin, in that way; plan 
gat ramal (1 Scloic Stai), 
rLán an cpamait, God save E 
mark ! , 

Sama, -mia, o. like, alike, 
similar, equal, such, the like, 
the like of it, its equivalent, its 
equal. 

Samaitt, -e, -eaca, f., a ghost, an 
apparition. See parhail. 
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Samhain, -mna, f., All-Hallowtide ; 
the first of November; Ovrdée 
Sarna, All-Hallow Eve; mí na 
Samna, the month of November. 
The festival of Samain was, and 
is still, one of the grcat points 
of division of the year; the 
half-year is reckoned from 
Samain to Dealtaine; cf. the 
saying, peact peactmaine 
feampia 6 Samain 50 nootars, 
seven full (or fat) weeks from 
All-Hallowtide to Christmas ; 
caobán ceann cagttamg ap, ni 
beróeam ann ó Samain amac, 
pull away the strong cross-roof- 
tree, we will not reside in the 
house after All-Hallowtide. 
Some make Samain=Sam-fuin, 
the end of summer; Lá Samna, 
the first of November. 

Samattcín, g. id., pl. -sóe, Mm, à 
primrose, 

Samaipte, g. id., pl. -Lide, m., a 
cub, a whelp, a pup; a young 
babe; a ehurl, a r; & fat 
person, a fleshy animal. 

SamaintLeac, -Li5e, a. bloated, 
lazy, fleshy. 

4, fo 


Samalcaóc, 
similarity. 

Samattan, -Áin, pl. id., m. an 
emblem ; a hieroglyphic. 

Samán, -Ain, -ána, m., à savin 
bush (juniperus sabina). 
Samán, -áwm, pl. id., m., a little 
pig; a little dog (also pabin). 
Sámán, -Áin, pl. id, m, a light 
nap or doze. 

Sámap, -aw, pl. id, m, delight, 
premura, rapture; somet, given 

y good native speakers as 

the pure Irish equivalent for 
ptéiriún, in sense of bodily 
pleasure; rómar, td. (Don.). 

Sámapaó  (pámap) -aise, a. 
pleasant, agreeable, delightful. 

Sám-énaoi, m., act of consuming 
slowly, wasting away. 

Sám-éo'oLaú, m., soothing sleep ; 
pleasant, calm sleep; cá pé “na 
f. he is fast asleep. 

Sám-Ctuic, f., a pleasant harp. 


similitudo, 
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Sám-$arca, indec. a, pleasant, 
sprightly. 

Sám-Slap, -SLaire, a., pleasantly 
bright (of the eyes). 

Sám-Slic, -e, a. pleasant and 
prudent. 

SamLacamait, -mta, a., typical. 

Samlaéap, -aip, pl. id, Mm, a 
sample, a pattern. 

Samliacc, -a, f., likeness, resem- 
blance. 
Samiao, -matta, M., a resem- 
blance, a type, an apparition. 
Samiavóeacc, -a, f. phantasy, 
vision, imagination ; & likeness. 

SamLaorn, -e, -0róe, f., an appear- 
ance, an image; in pl.: visible 
means, store ; apparitions, im- 
aginings. 

Samlar. See Samnar. 

Bie he nr (ramiao)  -Lui$te, 

. id, m., comparison, image, 

emblem, parable, similitude. 

Samlusim (pamtaim), -u$49, 
v. tr. and intr, I compare; I 
dream, imagine, think, expect ; 
00 PAmtuiSeao dam, itappeared 
(or seemed) to me (W. Ker.) ; 
€a amldécainn tei 6 I 
wouldn’t even it to him =I 
wouldn't expect it of him (Mon.); 
capamtlann pi peoit nó lionn 
le n-a buoinn inp an éáicin, 
she has po taste for flesh or ale 
in the fasting time (cáise, 
a fast, abstinence) (.Mon. song) ; 
00 ramtiuiSeap 50 pab anges 
pet. I hdd pon had ant 

Samlóát, -úice, a., brisk, active. 

Samnac, -445e, a., of or belonging 
to Hallow Eve. 

Samnacán, -din, pl. id, m. a 
salmon peal, a salmon trout, 

Samnaf, -atr, m., nausea, distaste; 
anger, displeasure; in Mon. 
ramlar. 

Samnarpac, -aiġe, a, given to 
nausea ( Don.). 

Samos, -615e, -654, f., sorrel. 

Sampla. See pompta. 

Sarh pa, -pard pl. id., m., summer, 

Sampsv0es, indec. a., summer.like, 

S4m-pore, m., a pleasing eye. 
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SamfutSim, -u£4ó, v. intr. I 
summer, pass the summer, 

Sarra, g. id., pl. -vóe, m, sance 
(also patra). 

Sam-pca4o, M., the summer sol- 
stice. 

Sampuróe, g. id., pl. -óte, m., a 
suttler. 

SámtaC, -415, pl. id., m., a helve, 
a handle; a pole axe, a battle 
axe; pAmtac cuoise, the helve 
of a hatchet; ramtaé pin, a tall 
man. 

Sám-toit, f., benign will; pám- 
toil Dé, the benevolent will of 
God. 

SÁmtui&im, -us 40, v. tr., I put a 
handle to. 

’San, 'r an, definite article, the, 
after 1 n-; 50, 147, 114, Le, tie, 
tan, cné; when no prep. is ex- 
pressed, pan=in pan, in the; 
"T an also agup an. 

San, emphatic afix, 3rd pl., -selves ; 
aca-pan, at or by themselves. 
Sanar, -Aip, m, knowledge; a 
secret; a greeting ; farewell; a, 
hint, à whisper; & glossary, a 

dictionary. 

Senapán, -áin, pl. id., m., etymo- 
logy, glossary. 

Sanapanurve, g. 1d., pl. -ote, M., 
an etymologist, a vocabularist, 
a lexicographer. 

Sanctéip, -Ópa, -Ówuóe, M., à 
sanctuary ; a place of refuge. 

San'oHons, -piuinse, f., a sect. 

Sanncat, -aise, a., covetous, 
greedy, miserly; as subs, a 
covetous man. 

Sanntsét, -4, f., covetousness, 
greediness, cupidity, inclina- 
tion, desire. 

Sanncu$ao, -ui£te, m., the act of 
coveting, desiring. 

Sanncui£im, -vsav, v. tr., I covet, 
desire, lust after. 

‘San c-, definite article, the (older 
form), whence the c prefixed to 
feminine nouns beginning with 

, as An crainnte, and to those 
eginning with a vowel, as 
an t-o54nac ; the initial p also 
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somet. coalesces with the pre- 
vious prep., etc. 

Sob, -o1be, a., silly, perverse, 
foolish, evil, wrong, bad, erring, 
false, erroneous; mad; apt to 
be lead astray. 

$0640, -6t4 and -Dut$te, m., actof 
infatuating, deranging, making 
perverse, twisted ; rolling (the 
eyes) wildly; folly, wildness, 
madness ; darkness, confusion, 

$406410, a See raob. 

Saobaim, -545, v. tr., I infatuate, 
I mislead, delude, lead astray ; 
dissipate; charm, delight. 

Saobán céitte, m., light-headed- 
ness (Con.) ; also paoédn céille. 

Saob-cainnt, f., foolish talk, 
rambling speech. 

$406-capa, m. or f., a treacherous 
friend. 

S$s0b-c14ll, g. paoib-céille, f., 
being beside one’s self, doting; 
nonsense, folly, stupidity; occult 
meaning. 

S4ob-coipe, m., a whirlpool, a 
gulf, a vortex. 

Ssob-éonaip, f., the wrong road. 

S40b-¢714640, m., hypocrisy, deceit. 

Saob-Cráibteac, -CiSe, a., hypo- 

critical, 

Ssob-cput, m., deceitful form, a 
strange appearance. 

S$40b-04l1, -OailLe, a., perversely 
blind. 

S4ob- 0010, f., false form; enchant- 
ment; apparition. 

S4ob-001549, m., enchantment. 

S4o0b-540, m., foolish or infatu- 
ated love. 

S40b-nórp, m., anger; infatuation ; 
bad manners. 

S40b-nóp46, -parise, a., infatuated, 
foolish ; morose, ill-mannered. 
Ssob-ppiut, m.,an eddy, a counter- 

tide. 

Saobta, p. a., dissipated, amused. 

Ssobtaét, -4, Jf., amusement, dis- 
sipation. 

Saobtów, -Ópa, -óinróe, M, a 
briber, a tempter. 

Saobuisée, p. a., amused ; bribed ; 
dissipated. 
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S400, -010, m., a track, a trace, a 
journey ; care, attention; state, 
condition. 

Ssoomay, -4the, a., attentive; in 
good condition. 

Sao$ao, m. a dart. See paxSeav. 

Saosaooim, -040, v. tr, I pene- 
trate like a dart, I pierce. See 
Paisesvaim. 

S$a0$410-millead, -Lce, m., do- 
struction by arrows or darts; 
painful wounding. 

Saosal, -Sart, pl. id. and -5atca, 
m., the world; life, lifetime ; 
age, generation ; worldly wealth; 
living, subsistence; ıp bpeds 
an raoġal agat é, you have a 
fine life (M.); nán fáSa cà ve 
T40$54L é, may you not get such 
a length of life (C. Wal.). 

Sao&alca, indec. œ, worldly, 
earthly, secular, devoted to the 
world; at ngnó paoSatca, our 
worldly affairs; ip é an náine 
faosalca é, it is a crying 
shame. 

Sao$salcoCv, -4, f., worldliness ; 
love of worldly things; means 
of livelihood ; wealth; the 
world; an an paogatcaéc, for 
the sake of the whole world; 
gan = paoSalecacr, without 
worldly wealth. 

Sao$laé, -axe, a, long-lived, 
living. 

Sao&$laécr. See paosaltacc. 

SaoSLán, -41n, pl. id., m, an old 
man ; a judge, a senator. 

Ssostuisim, -ugav, v. tr, 
lengthen one’s life; I make 
lasting. 

Saoi, g. id., pl. -Ce, Mm, à sage, a 
scholar, a man of letters, a 
savant, a nobloman ; a worthy; 
generous person; used loosely 
in poet. for a chief, a captain, a 
warrior, a good or great man, 
etc. ; in poetry somet. an Traoi. 

$401, indec. a., good, generous. 

S$401b-Cealgzac, -ai$e, a., deceitful. 

S401b-Cime, m., a foolish captive. 

Sao1b-CperoeAm, m., superstition, 
heterodoxy. 
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S401b-Cperomeac, -mise, a., super- 
stitious, heterodox. 

S401b-eoLap, m., false doctrine. 

Sa01b-rCéAL, m., à fable,a tale. 

S4010-rcpiobao, m., a libel. 

S4o1beacét, -4, f., wisdom, lore. 

$4010e4n, -O1n, -Ca, m., the young 
of any fish, the young of the 
codfish; p. piocarg, the young 
of the coalfish, about six inches 
in length; p. cpwipce, the young 
of the codfish; p. 5apamnais, 
the young of the starfish (Tory). 

Saoileac (pilesac), -lide, 4. 
thoughtful, imaginative. 

Saoileaccain, -e and -ana, f., act of 
thinking, supposing, imagining ; 
thought, reflection. 

Ssoilim, v. tr, I think, expect, 
imagine, fancy ; also pitim. 

Ssoitpin, -e, f., act of thinking, 
fancying ; a phantasy. 

Saoiltin (pilcin), -e, f thinking, 
supposing; a vague recollec- 
tion, a phantasy (also paoitpin). 

Sao1f-Dpeic, f., absolution, 

Saotn-bneiceamnar, m., absolu. 
tion. 

Saoit-cinealad, -aise, a., free- 
born; as subs., a free clansman. 

Ssoipi-01lise, m., free law. 

Saoire, g. id., f., festival; Sab. 
bath; solemnity; leave of ab- 
sence; Lá raoe, holiday; cá 
An-paorpie an an Lá imow, this 
is a great festival ; ag 'éanam 

aope, spending a holiday, 
eeping & fostival. 

Saone, g. id., f., cheapness. 

Saoineacv, -4, f., cheapness, 

Ssoip-feap, Mm, & nobleman, a 
freeman. 

Ssoiti-lior, m., a free fort, a noble 
castle. 

Saoit-mearp, m., free, clear judg- 
ment; oe bhís nac bí paor- 
mear na toile ap a zcumar, 
since they have not a Ia and 
clear judgment ( Kea.) ; a favour- 
ablo judgment. 

Saoin-mearaim, -meap, v. tr, I 
judge favourably; I cheapen, 
undervalue, 
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Saoin-meafca, p. a, favourabl 
esteemed, judged or sentenced. 

Saoire, g. id., f., freedom, liberty; 
deliverance, release ; cheapness ; 
g8., as adj., belonging to a car- 
penter or tradesman, as tuas 
paoitpe, a carpenters axe 
(O Br.); cutart paoitipe, a 
tradesman’s suit. 

Saoippe, g. id., f., the step of a 
spade (S. Cork.) 

Saoitpeac, -pise, a, fond of 
liberty ; as subs., a free man. 
Ssoippesct, -A, f, cheapness ; 
immunity, exemption; the trade 
of a carpenter, joiner, or mason ; 
an art or science; architecture. 

Ssoipipeamait, -thla, a, free, 
voluntary. 

Saorpipedanad, -415, pl. id., m., a 
volunteer, an unpaid helper in 
work, See raonfránac. 

Saoit-peitb, f., free possession, 

Ssoipipisim, -10$40, v. tr., 
theater ;I liberate, 

Saoipipinnesct. See paorpipedacc. 

Saoitt-plioct, m., a noble or gene- 
rous race, 

Saoipcéal, m., the gospel. See 
poirceéal. 

Saoit-ceap, m., a pillory. 

SAo1Ce, g. id., f., a swarm (of bees, 
etc). See parte. 

Saoiteamail, -mia, a, skilful, 
learned; generous, hospitable, 
noble, well-bred, gentlemanly ; 
philosophical, wise; funny (7. 
and N. Con.) See paoi. 

Saoiteamact, -a, f., generosity, 
hospitality, good breeding ; wis- 
dom, learning; mirth, fun (U. 
and N. Con.). 

Soop, g. raoin, pl. id., m., a crafts- 
man, an artisan, a workman; a 
carpenter, a builder, a joiner, 
a mason, an artificer; paon 
cloiée, à mason ; paon Choinn, 
a carpenter. 

Saon, g8f. raone, a., free, noble; 
cheap, exempt, voluntary ; ran- 
somed, released, delivered ; 
permitted, ^ allowed, unre- 
strained; raon ap, free from ; 
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raon oft-pa, in addition to you 
(.Der.). 

Ssofiad, -fita, m., justification, 
salvation ; cheapness, acquittal, 
act of redeeming, ransoming, 
setting at liberty. 

Ssorp-aicme, f., a free tribe, a noble 
race, 

SAofi410, -ve, f., cheapness; facility, 
ease, fluency (pron. in M. pav- 
41410). 

Ssopsrvede, -015e, a., easy, easily 
procured ; cheap ; fluent (pron. 
in M. padparvesc) ; Tiocpad an 
éainnt 50 m. curse, he would be 
able to talk fluently (A.). 

Ssopaim, -45, v. tr, I save, free, 
deliver, liberate (from, ó), set 
free, acquit, redeem, rescue, dis- 
entangle. 

SAof-baiLe, m., a borough. 

Saof-Dile, m, a noble scion, a 
champion. 

Saoq-DooacC, m, a clown or 
labourer freed or exempted from 
servility. 

Saop-ÖnaTt, m., a noble cloak. 

Ssop-bporo, f., free captivity 
(Kea.). 

Ssoz-BHpius, m., a noble mansion. 

Saoii-Ceao, m., full or free per- 
mission. 

Saop-ċLann, f., freemen. 

S401 cLoiċe, m., a stonemason, a 
mason ; also paon ctoċ. 

Saop-ċonnpa Ù, -napits, M, a 
voluntary agreement, a cheap 
bargain. 

S 4011 cpainn, m., a carpenter. 

Ssop-cporbeac, -óise, a. free- 
hearted, open-hearted. 

Saot[-6uanto, f., a free town or 
circuit; also circulation ; excur- 
sion (recent); paop-cuaipo na 
pota, circulation of the blood. 

Saop-Cuiple, f., a free or noble 
stream ; & noble vein. 

S^01t64, indec. a., noble, generous. 

Saonóacc, -a, f., nobility, free- 
dom, generosity. 

Ssop-O4il, -“óÁLa, f., a free con- 
dition; freedom, relief, better 
fate; privilege. 


S40 ( 


Saoj-Oálaé, -ai5e, a., free, un- 
restrained ; voluntary. 

Saon-óuine, m., a freeman. 

Saop-Óüón, m. a privileged or 
licensed town, fortress or man- 
sion. 

Saon-FLaic, m. a noble chief- 
tain. 

Ssop-Sean, Ma 
affection. 

S^op-Stan, -ame, a., nobly pure, 
undefiled. 

Sa01-LAéc, m., noble milk. 

S^ofp-macáncaéc, -4, f., nobility. 

Saon-mion, a., noble and in small 
rows (of the tecth). 

Saof-ós5tÁé, m., a freed or privi- 
leged slave or servant. 

Saofi-oitte, a, nobly learned, 
nobly bred. 

Saorn-oineac, m., noble generosity 
or hospitality. 

Saoppain, -ana, f., salvation, de- 
liverance ; cheapness, 

Saopipanac, -415, -415e, m., an un- 
hired workman, a volunteer. 

Sao[p-feApc, m. and f, noble or 
generous love. 

Saoti-perpear, m., noble (company 
of) six. 

Saop-pcaro, f., free state; paon- 
s na ngnár, the state of 

eing in grace (E. &.). ` 

Saoptaċ, -A15e, f., freeing, acquit- 
ting, liberating; tus an bean 
eite p. 01, the other woman 
acquitted herself (to her) (Om.). 

Saof-toit, f., free-will, full con- 
sent. 

Saontóir, -Óra; -Óintróe, M., a 
deliverer. 

Saot, -Ao1tO, -AOCA, M., sorrow, 
pain, sickness, punishment, 
tribulation ; disorder or disease; 
labour; a prince; mo tytaocad 
ip mo paot Lem’ Ló cá (Fer.); 
raot vopüipe, syphilis; ip paot 
Liom, sad to me is, ete., is 
frequent in modern MSS, 

SaotaCán, -Ám, pl. id., m., a plate, 
a dish. 

S^0C49, -Cc4. m., a falling, dying, 
perishing ; a killing, slaying. 


free or noble 
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Saotaim, -40, v. tr. and intr., I 
die, fall, perish ; slay, cut off. 
Saotap, -Atft, m., industry, labour, 

work, exertion, toil, drudgery ; 
pain, agony ; heavy breathing 
or panting from hard work; cá 
paotayt aip, he is doing his best, 
he is panting or hard-breathing 
through the force of exertion; 
Luat paotaip, recompense for 
work done, reward; 1 n-4 
faotan, in his care; tucc 
raoċai, workmen; paotarti 
vócamtac, hard labour. 
Ssotat, ye m., the spawn of a 
salmon, often applied to the hole 
made by fish in the sandy river. 
bed for depositing its spawn. 
Ssotapicdn, -áin, m., & sort of grey 
plover (0? R.). 
Saoc-óam, m., a labouring ox. 
Ssotgtan, m., a prince, a judge; 
& senior or elder; a pillar, a 
column. 


Ssotmap, -Awte, a toilsome, 
laborious. 
Saoctóin, -Ópa, -óinróe, M, a 


wreeker, & torturer; one who 
injuros; a sufferer by pains, 
labour, or sickness, 

Saot-popt, m, an imposthume 
ee D jJ. v 

Ssotpac, -a1se, 4. laborious, 
industrious, toilsome, diligent, 
servile. 

S^otqu$49$, -widte, pl. id., m., the 
act of labouring, working, toil- 
ing, performing ; work, abou: 
earning, toil, tillage; moulding 
potato-stalks, ete.; as paot- 
fussd an bárr; in painful 
agony. 

Saotpurde, g. id., pl, -“óte, m., a 
labourer, a tiller; a provider ; 
an carnest worker, 

Saotpuidim, -usan, v. tr., I labour, 
earn, till toil; plod; take 
pains; dress (as soil); mould 
potato-stalks, ete. 

Saotyiurste, p. a, tilled; earned, 
collected ; moulded or “earthed” 
Em applied to a potato-crop, 
etc. 
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Ssotpuisteorsi, -of4, -oifróe, M, | 


a labourer, a tiller, a spadesman. 

Say, conj., before that, used like 
rut (chiefly in M.); it is also 
sometimes met with in MSS. of 
some 300 years ago. 

Sap, g. pain, pl. id., m., a shecp- 
louse, a pig-louse ; dim. papán ; 
also rot, dim. propán. 

Sár. See cáp, contempt, eto. 

Sáņ- (ráin-), intensive prefix, very, 
most, exceeding, excessive, great, 
excellent; it is prefixed both to 
subs. and adjs., but may somet. 
comc after a subs.: pean papi, as 
well as ráwt-featt. 

Sát-Atbéit, a very quick, ex- 
tremely fast. 

SáparóeAó6C, -A, f., rescue, $e, 
oreibly recovering seized pro- 
perty ; pinn piso r. onta, they 


made a “rescue” from them 
(Don.); also ránusaó. 

Sáramail, -mia, 4.; cynical, 
contemptuous. 


Sép-bporo, f., durance vile. 
Sá[t-CAo1n, @., very gentle. 
S4j1-caomnad, m., complete de. 
liverance. 
S4ji-cpuinn, -e, a., very accurate. 
yere f. à great or famous 
& 


rp. 

S4proart, -ALAC, f., a sprat. 

ip Ern m., great woe; great 

istress or misfortune. 

Sage Sor, v. inir., I cry freely, 

weep. 

SÁp-LÁvoiwt, @., exceeding strong, 
mighty. 

Sáp-Lücmag, a., very swift, very 
nimble. 

S4y-mhart, a., excellent, surpassing 
good. 

Sá t a., well-educated, skil- 

ul, 

Sap-poot, f. a true race or 
progeny. 

Sát-fnoisce, p.a., well cut, comely 
(of the features). 

Sápu$Sao, -uiSte, pl id., m., act of 
compelling ; offending, violating, 
ravishing, attacking; oppression, 
fatigue ; transgression, trespass; 
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conquering, plundering; over- 
taking ; subjugation ; rescuing ; 
ni 000’ fánuse'ó-ra4 é, not that 

I want to out-argue you, or 

give you the lie; ní pérowt an 

T€4n-FoCAL vo fátu$Sao, a pro- 

verb cannot be proved false ; 

nfi a papusad te páġál 

better than i6 ^mm be e: 

SápuiSeac. See pápuiSteac. 
Sáptuiiim, -usavd, v. tr. and intr., 
offend, violate, break, contra- 
dict (as à commandment, a pro- 
verb, etc.); I press, transgress, 
surpass, overcome; survive; con- 
quer, oppress, distress, wrong, 
harass; catch up on, overtake, 
rescue violently, injure ; I out- 
argue, give the lie to; vo 
Paps fín onm, that surpassed 
me; fap anp papuisesap na 

064354, before I got out of my 

teens; má fá[uiSim An orýće 

4noéc, if I survive this night 

(Colm W.); fána (ré) omm 

é 'óoéanam, Lfailed to do it. 

Sótnuisce, p. a., tired, weary, over- 
come, overthrown, excelled, in- 
jured, beaten; contradicted ; 
taken by force, rescued, over- 
taken; pron. páguipce in Om. 
and some other districts. 

SApuistedé, -CiSe, a., oppressive, 
injurious, offensive, assailing, 
violent. 

SánuiSsteott, -0t4, -ontóe, m., & 
conqueror, a victor, a subduer, 
an oppressor, a violator. 

Sár, -dip, pl. id., and -pa, dpl. pdr- 
416, m., an apparatus, an engine, 
a net ; means, method, contriv- 
ance ; & trap, à snare ; onecom- 
petent to do a thing; ni rar 
maitespa é, he is not à means 
of doing good ; 1p mart an pdr 
cl146 'oo déanam é, he is a 
good hand at basket-making ; 
rar 4 0é6anca Cuimnií$ áy, one 
capable of doing it it was that 
conceived it. 

S4pact, -4, f., sufficiency, satiety, 
enough. 

- S4pad. See pára. 


SÁS 


Sáparh, -aith, m., satisfaction, con- 
tentment, comfort, reparation 
for an ill done; act of satisfy- 
ing, pleasing; ¢um param 4 
bainc ve, to exact reparation 
from him, 

Sépamait, -mnta, a. capable of 
satisfying, satisfactory. 

Sarana, g. id., f., England (this is 
the ordinary word in use now). 
Sapanac, -a15e, @., English; Pro- 

testant. 

Sarana, -ax$, pl. id, m., an 
Englishman, a Saxon; a Protes- 
tant. 

Sápva, p. a., satisfied, contented ; 
satisfying, satisfactory ; willing; 
comforted, having peace of mind; 
comfortable, pleasing. 

Sápca, a., expert, handy ; puin- 
eann mic pártra, a good, 
handy crew (from rár). 

sértact, -4, f., ease, comfort, con- 
tentment; indolence; happiness ; 
Aft 4 rárcacc, at his ease. 

Sápu$ao. See papa. 

Sápuigim, vl. pápram, rára and 
rféru$ao, v. tr, I satisfy, I 
satiate, I please. 

Si SD p. 4. satiated, satis- 

ed 


Sát. See páit, enough, ete. 

SÁtaC, -aise, 4. full, filled, 
satiated; complete, perfect, 
sufficient; in phr. cá ré patac 
mait, it is pretty good, sufh- 
ciently good ; also ráiceac. 

S4tavd, g. ráite, pl. id m. act 
of thrusting, shooting, hurling ; 
stabbing, shoving, piercing ; a 
thrust, push. 

SaTtailt, -AUca, f., the act of tread- 
ing (on, Att); tho sole, the sole of 
a shoe; a treadle; the part of 
a spade, etc., for placing the 
foot on. 

Satatmsim, -taitt, v. intr, I 
tread on, I step on, I crush under 
foot (with ar). 

Sácan, -41n, m., Satan. 

Satan, -Éainn, and -tapainn, m., 
Saturday ; O14 Satan (or 
014 Satanainn), ow Saturday. 
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Sácmac, -a15, -a15e, m., a haft, a 
handle (of a spade, shovel, etc.); 
rátmaé pip, a tall strong man 
(M.); rácmac pamainne, aspade- 
handle; pámtac is the correct 
orthography. See pámtac. 

Sátmui$im, -usad, v. tr., I put a 
handle to. 

SAatmuiste, p. a. helved, having a 
handle to (for rámtui$Sce). 

SAtursim, -u$49, v. tr, I satiate 
or satisfy. 

Sb-. For words beginning with 
Sb- see under Sp-. 

Scab, -a10, m., sawdust. 

Scabaim, -40, v. tr, I scatter, 
lavish, disperse (O’N.) ; whence 
peabac, pcabaéc, rcabaine, 1c. 

Scabáipce, g. id., M., advantage, 
gain, plunder. 

Scabal, -a1t, pl. id., m., a kettle, 
a cauldron; a booth, a hut, a 
shop. 

Scabalt, -A1LL, pl. id., m., a breast- 
plate ; harness, armour ; a hel- 
met, a hood, a guard for the 
shoulder ; a scapular, a robe; a 
ecreen, a porch; pcabatt bair- 
w10, the baptismal robe (of 
grace). 

Scabat, -Aic, pl, id. Mm., & ver 
narrow laneway (W. Cork). 

Scabta, g. id, pl. -avóe, M., & 
scout (McD.). 

Scaván, -41n, pl. id., m., a herring ; 
f. capaill, horse herring; y. 
Samme, a sand-eel; p. cainpge, 
a rock herring; p. g4pb, the fish 
called ale-wife; pv. caoč, water 
in which salt has been dissolved, 
used as " kitehen" with potatoes 
(U. and Om.) ; * bnaon procalt- 
ac nó ráite,” id. (M... ` 

Scapa, g. id., pl. -nna, m., a light 
boat (nom. also pcap). 

Scapaipe, g. id., pl. -y10e, M, a 
spruce fellow, & bold, hearty 
man. 

Scapaipieact, -4, ff, heartiness, 
vigour ; high spirit. 

Scapal, -dil, pl id. ua N 
scaffold; a booth, a hut (also 
pcaðbal). 
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Scapánca, indec. 4 spirited, 
hearty. > 
ScáapánTtačTt, -4, f. heartiness, 


high spirits. 

Scap-tporo, f, a naval engage- 
ment. 

Scasoc, -aiSe, a, leaky, having 
small chinks. 

ScAz49, -5t4, pl. id., m., the act 
of straining, cleansing, filtering, 
separating, opening out. 

Scasaim, -A9, v. tr, I strain, I 
digest; cleanse, filter ; I separ- 
ate, open out (as the legs) ; in 
pass., I am derived from, [spring 
from (as a family, race, etc.). 

Scasaipie, g. td., pl. -yvóe, Mm., & 
strainer. 

Scas41fe46Cc, -4, f, straining ; also 
telling lies (0’N.). 

Scagán, -Áin, pl. id., m., & sieve, a 
strainer, 

Scásta, p. a., filtered, strained, 
olear; pale, bloodless, wasted 
(of a patient). 

Scaibéip, -e, f., scabs, itch, mange. 
Scaro, -e, f., the husk of grain; 
the refuse of anything (Don.). 
Scaipesé iongan, f., the flesh 
separating from the nails (Don.); 

rcúta'ó iongan, id. (M.). 

ipe ain m., the stem of & skiff 
or cock-boat. See pcaipip. 

'Scapift, -preadé, -ppeaca, Jf., the 
stern of & boat or ship. 

'"Scaig-P1iactat6, -aise, a having 
the teeth wide apart. 

Sceigne, g. id., pl. -eaca, f. (from 
fCc^S41m), a strainer, a sieve; 
a fan. 

'Scaisneac, -mse, a. sifting, 
riddling, filtering, straining. 
-Scaisnedn, -óin, pl. id., m., a sieve 

or riddle; a fan. 

:Sc41l, -e, f., a dart or pain in the 
head (Con.). 

.Scáit. See rcáite. (Scáil is the 
more common form in modern 
times.) 

“ScAite, g. id., pl. -Lvóe, f., a cloud, 
a shadow, shade; a hue, tinge, 
colour; brightness, bloom; a 
shade of colour, brilliancy. 
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Schiteaé, -lise, a., shady, shading, 
shadowy, veiled. 

Scdileaét, -4, f., darkness, cloudi- 
ness. 

Scáileán, -41n, pl. id., m., a light 
shade or shadow ; a fan ; a sun- 
shade, an umbrella. 

Scóileos, -oige, -054, f. an 
umbrella. See pcáitín. 

ScÁiLróeoc, -4, f., a shadowing. 

Sc4ilisim (rcáitim), -10540, v. tr., 
I shade, I veil, I mask. 

Scditin, g. id., pl. -vóe, M, & 
shadow; an umbrella; a veil; 
r- S1íé1ne, a parasol. j 

ScailLeog, -o15e, -054, J., a slap 
with the jah S d 

Sceaillín, m., a tansey of eggs and 
milk, custard (O' N.). 

Scaittiun, -úin, pl. id, Mm, a 
scallion. 

Scailp, -e, -eaca, f., a sod from 
the lea, à scraw, a slice, a por- 
tion ; a hut covered with scraws ; 
a little hut; a den, a cave; a 
cleft in a rock ; scruff (O'N.). 

Scaitpin, g. id., pl. -vóe, m., a 
scraw ; a little hut. See rcaitp. 

Scaitppede, 1:56, a., having clefts. 

Scaittedn, -4in, pl. id, M, a 
slice, a lath, a billet of cleft 
wood. Seercoittedn. 

Scaim, -e, -eaca, f., a cleft, a chink, 
&fissure; the mouth ; à contor- 
tionof thelips ; a frown ; & grin; 
a snarl; a very angry Visage ; 
Dvo Cui pé pean ap péin 
cusam, he grinned at me (nom. 
also rcam. i 

Scaiminesé, -m5, -m$e, M, & 
shabby person (Con.); the sand 
of a lake or river. 

Scaimm, -e, f, light, pebbly, 
gravelly soil (Con.). 

Scámim, -nead, v. tr., I cleave, 
split, rive, rend asunder. 

Scámmne, g. id. pl. -nre and 
-neaCa, f., a skein or clue of 
thread ; a flaw, a crack, a fissure. 

Scáinneac, -ni$e, a., in skeins (of 
the hair). 

Scainnesp. See rcannamt. 


Scdinte, p. a., scattered, rent 
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asunder; na opagai ċpóúa 
rcáince ón gct, the brave 
champions dispersed by the 
shower (O' fa.). 

Scáinteać, -vi$e, @., cleaving 
asunder, dispersing. 

Scaipead, -pte, pl. id., m., act of 
scattering, spreading (as seed); 
squandering, dispersing, sepa- 
rating, routing ; dispersion. 

Scaipim, -pead, v. ir., I scatter, 
spread (as seed); I waste, spend, 
squander ; disperse. 

Scawpwpe, g. id., pl. -prde, m., a 
squanderer, a scatterer, & dis- 
penser, an extravagant person. 


Scaipteaé, -tise, a.,! scattering, - 


distributing, dispersing; liberal; 
extravagant. 

Scaip, -e, -eaca, f., a portion or 
dividend, share or lot ; a portion 
of anything as of netting, etc. 

ScA1ft, -e, -e4ċ4, f., à place where 
things are spread out to dry. 

Sc4in5, -e, -eaċ4, f., shallow water, 
a rough, stony ford, whence the 
village name, Scariff; dim. rcain- 
bín. 

ScainDe, g. id., f., toughness, hard- 
ness, firmness, strength. 

Scaipbdeat, -tise, a., tough, hard, 
rugged. 

Scawtbeaécc, -A, f. toughness, 
hardness, strength (also rcainb- 
10e46T), 

Scarptdin, dom. of rcainb, which see. 

ScainDín na 5SCuaéc, a name for 
the last fortnight in April and 
the first fortnight in May, cf.: 


Scaipibin na 5CuAC, 
Sod é sup pua. 
ud -e, -eaca, f. a squirt, a 
splash; a flux ; looseness; a gulp 
or large quantity of a liquid. 
Scdiprveac, -o15, Mm., a splash; a 
quantity of liquid, r. oe'n beoi, 
some beer (P. F.). 
Scdiproim, -0e4%, v. tr., I squirt, 
out, void (as urine). 
Scant, -e, pl. id., f., a loud shout ; 
rcant Saiprde, a loud outburst 
of laughter. 
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Scart, -e, pl. -eaca and pcaqpic 
( poet.), gpl. rcant, f., the caul of 
a beast; the midriff; fg., the 
heart, the entrails; spain mo 
cylorve ip mo pecat opt, may 
my heartfelt hatred fall on you; 
a bush ; a thick shrubbery. 

Scaipiteac, -Tiġe, -cteaca, f, a 
thick shrubbery; a thicket. 
See rcaipc. 

Scantest, -vci5e, a. shouting, 
shrieking, clamorous; con- 
vulsive. 

Scaipiteact, -4, f., the act of 
crying or roaring; a continued 
shouting. 

Scaiteath, -tith, m., a period, a 
space of time; ap read poaitim, 
for some time. 

Scaipteamail,-mL4,a.,clamorous, 
active, vigorous, 

Scarpiteamtact, -4, f., clamorous- 
ness ; vehement laughter ; alert- 
ness, activity. 

Scariveoipi, -OH4, -Ontu 0e, M., à 
crier, à bawler; one who laughs 
convulsively. 

Scaintim, -ceAc, v. inir., I shout ; 
I lou h heartily; call, scream, 
cry aloud, bawl, shriek. 

Scaitim, -4t420, v. tr., I lop, prune, 
cut off, disperse (also pcotaim). 

Scaicmeatn, -mipe, a., sharp and 
nimble (as in pulling the harp- 
strings). 

Scaitin. See pcoi£ín. 

Scaitte, p. a., cut, pruned, lopped 
off, dispersed ; having the grain 
shaken off (as corn); also 
rcoitte. 

Scal, m., a shriek, a cry; vo éar 
rí rcal (pcot) otogón, she 
raised a wailing cry. , See pcot. 

Scál, -á1l, -ÁLa, m., a champion, 
a hero; common in place names, 
as Loé an Scáil, in North-West 
Kerry. 1 

Scala, g. id., pl. -vóe, m., a cup, a 
bowl; a balance, a scale. 

ScaLacán, -Áin, pl. id., m., an un- 

bird 

ScalarbeatTt, -a, f., singing in 
chorus; also pcotarveate. 
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Scolaim, -40, v. intr, I roar, 
scream, bawl (also pcotaim). 
Scálán, -A1n, pl. id., m., a shade, 

a hut; a stage, a scaffold. 

Scalapotgc, -puipit, pl. id., m., a 
large flat fish. 

Scatpaipt, -aptca, f., a roaring, a 
shouting; loud laughter; pcat- 
pantag, id., also one who roars 
or shouts or laughs londly. 

Scatl-Sdipe, m, a loud, sudden 
laugh ; a horse-laugh. 

Scatta, -aise, f. a blowing 
(Con.). 


Scatta, -415, m., the singed 
stalks of burned heath standing 
in the ground like the stalk-ends 
in a stubble-field. 

Scallacán, -áin, pl. id., m., an 
unfledged bird. 

Scaltad, -Lca, m., a burning, a 
scorching, a singeing, a scalding. 

Scatlaim, -Laó, v. tr, I scald, 
singe, burn. 

Scat snéine (peatlad sriéine), 
m., a sunstroke (Aran). 

Scallóro, -e, f. abuse, insult. 
See coltótro. 

ScalióroeaóC, -o15e, a., abusive, 
insulting. See cattóroeac. 

Scattta, p. a. singed, burnt; 
bare, bald; paltry, miserable 
( Don.). 

Scaltcasét, -4, f., scaldedness ; 
bareness, nakedness, 

Scatttan, -áin, pl. id., m., an un- 
Bedged bird. 

Scatlóg. See rcoLós. 

ScaLpán, -41n, pl. id., m., a bundle 
of rods or sticks, often used as & 
door for cattle sheds, ete.; ní 
7416 an pealpdn oaingean, the 
make-shift door was not well 
fastened (see Intr. to O’Ra.’s 
Poems). 

Scam, the lungs. See rcamós. 

Scamac, -Ai$e, -ca, f. peel or 
rind. 

Scamaim, -A9, v. tr., I peel off the 
skin, strip off the bark, I make 
bare or naked. 

Scamaipe, g. id., pl. -twóe, m., one 
who grins. 
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ScamaAL, -ait, pl id, m., a shade, a 
cloud; darkness, obscuration ; 
a scale; scum, phlegm; exhala- 
tion; often used fig.: sorrow, 
grief, oppression, obloquy. 

Scam-¢nao1, m., phthisis. See 
Tcam-Satam. 

Scam-Salap, -awt pl. id., m., 
phthisis, consumption of the 
lungs. 

a m., a prank, a villain- 
ous deed ; rcabán, id. (O'B.). 
Scamós, -d15e, -Ósa, f., the lungs, 

the lights; rcamán, td. 

Scam-fsot, m., lung consumption. 
See rcam-Salag. 

Scamtac, -at&e, a., peeling, strip- 
ping off skin or bark; having 
the hair falling off ; having the 
skin rising near the finger-nails; 
as Subs, pcamtac 110ngan, a 
fissure in the skin near the 
fingcr-nails. 

Scamtact, -4, f., bareness, naked- 
ness from skin or bark. 

Scanaé, -a15, m., cotton, bombast. 

Scanav, -nt4, m., act of composing 
or scanning verses; taca Cum 
céicr 00 ne So zlé, one 
well skilled in scanning (or com- 
posing) sententious expressions 
(texts) (E.R.). 

Scanaim, -40, v. tr., I compose or 
scan (of verses). 

Scanamán, -Ám, m., fine shingle 
(Con.) ; properly rcainmeán. 

scannail, -nia, -niaCa, f., re- 
proach, blasphemy; offence, 
scandal, slander, calumny, dis- 
grace (also rcannat, m.). 

Scannalaé, -aise, a., scandalous, 
calumnious, slandering; dis- 
graceful, shameful. 

Scannalao, -ilta, m., 
abusing, insulting. 

Scannalaimm, -40, v. tr., I abuse, 
insult, give scandal to. 

Scannán, -41n, pl. id., m., a thin 
membrane, a film; the caul 
which covers the lungs; pcan- 
nán raitte, a caul. 

Scannat, -Ai, pl. id., m., a fight, 
fray, or skirmish. : 


act of 
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Scannaf-buarópea, m., the con- 
fusion or consternation of 

. battle. 

Scannaf-buardpim, v. tr., I eon- 
fuse or terrify in battle. 

Scannapsait, -e, f., the act of 
adfrightinds terrifying, con- 
founding. 

Scannlugad, -wste, pl. id., m., 
a scandalizing, reproaching. 

ScanntLuigim, -ugav, v. tr., I blas- 
pheme, reproach,  scandalize, 
calumniate. 

Scannlursteoip, -of14, -orftr de, M., 
a blasphemer, a calumniator, a 
scandalizer. 4 

ScannpaCán, -óin, pl. id., m, & 
meau, sordid fellow. 

Scannga$, g. -napta and -wuiste, 
pl. id., m., a surprise, a fright ; 
confusion, dispersion; act of 
dispersing, scattering, dismay- 
ing, searing; fright eaused by 
greed or avarice; cá peannpiad 
€um an tpaosait aip, he has a 
passion for amassing wealth. 

Scannpmsim, -p4ad and -pugsav, 
v. tr. and intr., I scatter, scare, 
affright, confound ; disperse 
through fear, frighten, startle, 
dismay, terrify ; also (intr.), I 
am frightened, I startle; o 
rcannnuis an Leanb, the child 
grew terrified ; and so in 
speaking English, people sa 
“I frightened," meaning I too 
fright, eto. This intr. use docs 
not appear to be confined to the 
3rd sing. 

Scannnuiste, p. a. frightened, 
scared, terrified, dismayed. 

Scaob, -4, pl. id., m., a clod, a 
lump of clay; a shovelful; a 
layer; the portion (of hay, 
manure, etc.) taken on a pitch- 
fork. See caob. 

Scaoba€, -a1&e, full of elods, AN 
of clay, ete. (not mueh used). 
See caobac. 

Scaobaò, -bt4, m., act of cleaning, 
clearing of rubbish ; shovelling. 

Scaobaim, -4d, v. tr., I clean, I 
clear of rubbish ; I shovel. 
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Scaobós, -Óise, -054, f., a little 
elod, a lump of clay, a shovelful, 
etc. See pcaob. 

Scdoilead, -Lce, pl. id., m., act of 
loosening, untying, spreading, 
extending, divulging, scattering, 
loosing, letting go, shedding 
(blood), separating, releasing, 
discharging, redeeming; quo 
vo pcsaoilesd Leir an ng4oit, 
to let a thing be dispersed by 
the wind. 

Scaoilim, -Lead, v. tr, I loose, 
untie, disperse, spread, scatter, 
unfold, unsew, Ict out, let go, 
let fly, let loose, loosen, sepa- 
rate, dissolve, release, disar- 
range, free, enlarge, extend; 
redeem, discharge, put off; fire; 
00 Tc4oilear tanm é, I let him 
pass by unmolested, I did not 
meddle with him; vo rcaoilear 
tei, I yielded to his wish; 
resort uait é, let go your hold 
of it or him; rcaoit, ċuġam é, 
do not keep him or it from me, 
let him or it come freely to 
me; pcaorl amag é, release him 
from prison; vo Po AON net mo 
éarós, I undid the buttons of 
my coat ; posort ain, lct fly at 
him, shoot him, peaoit paoi, id. 

Scaoilce, p. a., releascd, loosed, 
set free, untied, dissolved, 
separated, scattered, extended ; 
not kept to rules, irregular, 
loose; veibróe pcaoitce, loose 
deibhidhe; cá mo  éCapóg 
rcsoilte, my coat is ores | or 
unbuttoned ; single, as opposed 
to porta, married ; torn, ripped ; 
Liste pcaoitce, lithe and active. 

Scaoiltesé, -ciSe, a., dissolvent, 
apt to spend or scatter, diffuse ; 
apt to divulge, spread abroad ; 
bountiful ; loose ; falling loose- 
ly, unbound (of the hair) ; béat- 
pesoilcesd, unable to keep a 
secret, 

Scaoilteaét, -4, f., proneness to 
spread or scatter, to loosen or 
divulge; diffusiveness; loose- 
ness, laxity, rashness ; diarrhea. 
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Scsaoilceos, -o15e, -054, f. a 
sheet, a winding sheet, a wrap- 
per. 

Scaoitteorp, -oft4, -01111Óe, m., one 
who sets free, a deliverer. 

Scaoinre, g. id., m., & rabble; a 
low or despised person : 1m’ r. an 
Leat-taoid prdarvoe (“Spaitpin 
tánaéc ”); a youth, a stripling ; 
an rcaoinre clam, the mangy 
lot (McD.). 

Scaoil. See pcaot. 

ScaAolt, -oitt, m., fright, terror, 
dismay ; madness ; ouine Cur 3 
rcaoti, to frighten a person 
(Mea.); out Af pcsolt, to go mad 
(Arm.).; teaét an tae Sit 
b'éigean var imteact 1 rcaotll, 
at daybreak I had to depart in 
fright (Mon., in song). 

Scaollaine, g. id., pl. -(16e, m., & 
Shy or timid creature. 

Scaottmaipieacr, -4, f., shyness, 
coyness. 

Scsottmay, -aipe, a., shy, timid. 

Scsot, -o1te, -oitce, f., a swarm, 
a flight of birds, a multitude ; a 
tribe ; the fairies. 

Scaoctaizie, g. id., pl. -p1de, Mm., & 
boaster, a great talker. 

Scaotaipieact, -A, f. boasting, 
bragging, talking at random. 

Scap, -A1ft, pl. id., m, a share, a 
portion, a division. See rcart. 

Scapiad, -ft4, pl. id., m., act of 
separating, putting asunder, 
separation, parting; spreading. 

Scapardesct, -4, f., a portioning 
or un nj, sharing by lot. 

Scapaim, vl. -pamain(c), -1140, 
-ptain, v. tr. and intr., I put asun- 
der, separate, sever, spread apart, 
release, deprive of, take away ; 
with te, I part with, leave, give 
up, go away from ; I publish as 
a rumour; 140 DO TfcAjfó ó 
ééile, to put them asunder; ni 
TCAINF40 Leip an aigean, I will 
not give up the money; fradpiar 
ont ná pcspiparo leac, may a 
fever come on you that will not 
leave you ; rcapaim is followed 
in U. and Louth, not only by te 
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but also by ó and ve: ip é 
oápacc na Sattecace’ vo reat 
mire óíob, the intolerance of 
the Englishry parted me from 
them (P. O' Dornin); éonnaicear 
vOAm-TA Sup recan mó Ciall 
viom, it seemed to me that my 
senses had left me (old song). 

Scspamait, -mLa, a., separable. 

Scaplamain, -mna, f., act of parting 
(with te and ó), separating; 
leaving ; spreading apart (nom. 
also rcatamainc). See rcapaim. 

Scapiaoto, -e, -eaca, f., a table- 
cloth (also rcatáro and pcagóro). 

Scapb, -awtbe, a., tough, hard, 
strong, firm (also rca). 

Scan, a ford, ete. See rcanb. 

Scepb, -arpibe, -AutbeaCa, f a 
cormorant. 

Scanbaim, -40, v. intr., I wade 
through a ford. 

Scájo, a squirt or splash. See 
rcáin. ; 

Sc4pro, -átno, m., terror, affright ; 
a frightened look ; £ámis pedro 
"n-a füiL15, a look of terror came 
into his eyes. 

ScáqgoAC, -aige, a, 
splashing. 

Scáqfroao, -ota, m., the act of 
squirting, pouring out. 

Scáqroaim, -040, v. tr., I squirt, 
pour out, sprinkle with a 
syringe. 

Scaproaipe, g. id., pl. -p10e, m, a 
squirt, a syringe; also a thought- 
less babbler. 

Scépoaipieact, -4, f. & squirting, 
& pouring out or sprinkling 
water, etc. 

Sc4podn, -41n, pl. ıd., m., a spout, 
a squirt; a waterfall. 

Scapléro, -e, f., scarlet or crimson 
colour; scarlet cloth. 

Scapfíóvo, -e, -eAaCa, f, a table- 
cloth. 

Scapita, p. &., spread out, apart; 
separated, separated from (te). 
Scatics, m., a Shout, a cry. See 

recane. 

Scapitac, -A1$e, a., apt to separate, 
part, divide. 


squirting, 
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Scaftaé, -a1i5, m, the entrails ; 
tow or hards; oflings of things ; 
peaptaé tin nó cnáibe, hards 
of flax or hemp (also agcattraC). 

Scaftaóc, -4, f. partition, sepa- 
ration. 

Scaptait, -e, a, vigorous, bold. 

Scapitaim, I throw ont (as rubbish, 
eto.) See capitaim. 

Scazitaim, -ad, v. intr, I shout, 
bawl, burst into sudden laughter. 
See pearpitim. 

Scaptataim, -áil, v. tr, I throw 
out, spread out (as a heap of 
hay, eto.). 

Scaptannat, -aiSe, a., parting, 
separating. 

ScapcSai, -e, f., shouting, crying, 
bawling. 

ji ede mel -Aif, m., clear moon- 

Scat, -4, -annd, m., & shadow, a 
shade, darkness; a screen, a cur- 
tain; shelter, cover, defence, 
protection ; pretence, pretext ; 
sake (in “for the sake of”); 
good (in “for the good of”); 
veil, bashfulness, fear; ap Tcát 
é4iproe, for the sake of credit ; 
Ap pcát, under proteotion of, 
by the help of; ná biod aon 
rest opc ’n-4 taob, do not be 
in the least bashful with regard 
to it; ap reát cinnip, on pre- 
tence of being sick, under cover 
of sickness ; an CÁC an Cpainn, 
sheltered behind the tree ; paoi 
rest an ¢painn, under the 
shelter of the tree. 

Scata, g. id., pl. -vóe, m., a drove, 
a multitudo, à crowd (in an un- 
complimentary sense); a flock 
(of birds). 

Scatac, -aYbe, a., in looks or 
small tufts, like hair, flax, 
hemp, etc. 

Scataé, -415, M., loppings; a 
fence 1uade of the loppings of 
trees. 

Scatac, -415e, @., shady; bashful, 
timid, fearful. 

Scátacám, -Am, pl. id. m., the 
private parts of the body. 
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Scatacán, -Ain, pl. id., m., a tail; 
long hair growing on the tail; 
a switch-tail (also pcotacán). 

Scátacar; -aip, m., fear, timidity, 
bashfulness. 

Scatad, g. poartte, pl. id., Mm, & 
lopping, pruning, outting down ; 
skirmishing; a piece, a shred ; 
aot of lopping, pruning, cutting 
down, separating. 

ScÁtAm,-A5, v. tr., [shade, soreen ; 
I dread or shun; I screen (a 
person from justice). 

Scataim, -40, v. tr, I lop, prune, 
cut down, strip, destroy. 

Sc4tacaé, -a15, m., terror, horror 
(on receipt of some shameful 
news) (W. Ker.). 

Scatam, -Avn, Mm, & period oi 
time, eto. See pcaiceam. 

Scatán, -Áin, pl. id., m, a bush, a 
broom ; a furze-bush cut down 
and withered, used for tempo- 
rarily closing gaps, for harrow- 
ing light tillage, and other pur- 
poses (also rcot4n). 

Scátán, -Ám, pl. iœ. m., a looking- 
glass, a mirror, a glass, a gazing- 
stock, a oynosure, a speotacle ; 
a beautiful girl; cf. also pcácán 
na tó'oLa, theoynosure of Erin; 
in Om., peapan. 

Scatán na sluine, the plate-bono 
that covers the knee, 

Scátánca, $ndec. æ. mirror-like ; 
handsome, fine-looking ; in Om., 
PCapantca. 

Scátáncaéc, -4, f., the act of be- 
holding, looking (on, ap); con- 
sideration; looking into a mirror. 

Scatbaitie, peatbanta, peatbin- 
cate. See peapaipe, peapanta, 
TcaráncaCct. 

Scat-bualao, poest-Buailim, “c. 
See peot-bualad, pcot-buailim, 


1C 
Scac$ail, -e, f., & flock (of birds) 
on the wing; rcac&ait éantaist, 
a flock of birds in flight. 
Scattann, -Lainne, -4, f., & booth, 
hut, tent (P. O'C.). 
Scátmaipeaóc, f. fcar, bashful- 
ness (Mayo). 
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Scátmaf,-maipe,a., fearful, timid, 
easily taking fright; dreaded, 
to be feared, terrible; shady, 
shadowy ; comely. 

Scatés, -615e, -654, f., a blossom, 

.& flower; a trefoil in flower ; 

catóg muine, water hemp or 
stard hemp, agrimony ; pecat- 
65 pionnaró z ceannabán. 

Scát-Püileac, -Liıġe, a. weak- 
sighted, heavy-browed, staring ; 
wild-looking, terrified-looking. 

Sceaé, -ceice, -4, f., a bush, a 
brier, a bramble; rceac éubua, 
sweet brier; rceaé maona, dog 
rose; pce4é seal, whitethorn. 

Sceaċáċ, -Aa1$, -4, M., a thicket of 
thorns; also a bush, a, brier, a 
bramble; as adj., thorny, full 
of brambles; cost pceacaóc, a 
fairy thorn. See rceac. 

Sceacánac, -aise, a., bushy, full 
of brambles. 

Sceacós, -di5e, -d54, fi, a little 
bush or bramble. 

Sceacéro, -e, -10e, f., a haw; in 
pl., rceaċóroróe, haws ; pceac- 
óroróe manna, the fruit of the 
dog-rose. 

Sceacóin, -Óna, -óimóe, M., & 
haw, the fruit of the white- 
thorn; pceacóqturóe muc, haws 
(W. Ker.). See rceacósro (rceac- 
610 is the form used in M. 
generally. 

Sceaécparó, -e, f. (coll.), thorns, 
brambles, briers. 

Scea4o, -4, pl. id., m, a spot, a 
speck ; an ornament; a star in 
the forehead of a beast (also 
geao). 

Sceaosé, -aise, a., spotted, 
speckled, sky-coloured; marked 
with a white spot; néatt 
fce4o46, cirro-cumulous cloud. 

Scé404€, -A15e, -4, f., à garment, 
a cloak, a mantle (céa'oac). 

$cé404C640, -éca, m., act of dress- 
ing, clothing, decking, orna- 
menting. 

SceaáoAmán, An, m., throat (Don.); 
taipngeocainn an p. arat, I 
pull the throat out of you (Don.). 
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Scéaosp, -At, m, dress, orna- 
ment. 

Sceavaf, -Atp, M., a spot, a speck, 
a star in the forehead of a 
beast. 

Secor -u$4$, -0ACAD, v. Ér., 
I bedeck, adorn, beautify, 
garnish, 

Scéas, -é15e, -4, f., an intestine. 

Scéal, -é1l, -eoil, pl. pcéalca 
(tales, stories), pcéala (news, 
tidings), m., a story, a tale, a 
legend ; a piece of news, tidings, 
intelligence ; a new event, deed, 
or word; an embassy; pcéata 
cleamnai(, an embassy dealing 
with the making of a match ; 
rcéala maite, good tidings; an 
example, a portent; p mait an 
rcéal cú, you well deserve what 
befel you, you are an example 
to others; 1 5Copica1s toi So 
Scpoccagf me map rcéat Le 540, 
má, jc, may I be hanged in 
Cork in the east by a withe as 
a portent or example to others, 
if, ete. (O D.) ; peéat fPrannaro- 
eACca, & Fenian tale ; ir món an 
reéal é, it is a wonderful thing; 
cup TCéal éuise, send him 
word; teit-pcéal, an excuse ; 
vátta an fcéilt, “like the 
story,” just as we were saying, 
a confirmation of what has been 
said, as you say (common in 
conversation). 

ScéaALAC, -A15e, a., historical, fond 
of relating tales, fond of tittle- 
tattle or news, discursive, com- 
municative, imaginative. 

ScéalLaróeacx, -A, f., story-telling ; 
tidings, news ; a tale, a story, a 
legend ; cá r. ont, you are “ the 
mischief,” you bail all (.Don.) 

Scéataim, -40, v. tr., I recount. 

Sceatb, -eilbe, -ACa, f., a slice, a 
splinter, a fragment. See pceatp. 

SceaLbós, -óise, -654, a splinter, 
a layer, a layer of flesh, a frag- 
ment, a slice, a detached layer 
of rock, a pinch, a shred. 

Scéal-óáncaó, -aise, relating to 
poetic tales. 


Sce 


Sceallán, -áin, pl. id., m., a kernel 
or pippin, cf. p. uball. 

Sceallagaó, -a15, m., wild mus- 
tard. 

Scealp, g. -eilpe, pl. -a, -paca 
(and -acaróe, Con.), f. a cleft; a 
splinter, a piece, a bite, a slice, 
layer, a ledge, a fragment; a cliff, 
a large rock ; a blow, a slap. 

Sceatpaé, -aise, a., broken into 
chips or splinters. 

Scealpan, -pta, pl. id., m., act of 
pinching, splintering, cleaving, 
smashing, breaking into frag- 
ments ; a smashing, cleaving. 

Scealpaim, -pav, v. tr., I pinch, 
splinter, smash, break into frag- 
ments, split, tear, snatch. 

Scealpannac, -41$e, f., a pinching, 
nipping, snapping. 

SceAlpós, -óise, -ó5a, f., a chip, 
a shred, a splinter; a pinch, a 
nip. See pcealdds. 

Scestpts, p. a., snatched, taken 
away, snapped up; cut into 
layers or shreds. 

Scealptact, -4, f., the habit of 
eutting off in chips, shreds, or 
splinters. 

ScéaLuive, g. id., pl. -óte, m., a 
story-teller ; a reciter of tales 
or legends ; à romancer ; a his- 
torian; a newsmonger; flan 
an rcéaluróe, well be the bearer 
of the news. 

Scéalurgim, -u$aó, v. tr, I 
announce, relate; pcéatuiSeao 
apéi vam "p I was told last 
night that (E. R.). 

Sceam, skew, oblique; an rceam, 
obliquely (A.). 

Scesm, g. Tceim, pl. pceama, m., 
polypody, wall-fern ( polypodium 
vulgare); p. na gctoċ, id. ; 
T- cpamn, polypody of the oak 
(polypodium quercinum) ; p. an 
papas, 1d. See peim. 

Sceam, m., & bark, a yelp, a growl; 
the noise made by a fox or 
dog. 

Sceamac. See pceamtac. 

Sccamar, -mta, Mm, a barking, a 
yelping like a fox or dog. 
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Scearaim, wl. -maù and -msait, 
v. £r. and inir., I bark, I yelp; 1 
scold, I reproach, I chide sharply. 

Sceams 441, -e, f., a yelp; barking; 
a using of severe or cutting 
words. 

Sceam-goitneaé, -niġe, a., yelp- 
ing, screaming ; snappish. 

Sceamtac, -aise, f., act of yelp- 
ing; 45 preeamtais, yelping 
(Don.). 

Sceamtaót, -a15e, a., apt to bark 
or yelp. 

SceAmtówt, -Óga, -Ówube, M, a 
yelper, a barker; a snarling, 
growling fellow. 

Sceanaé, -a1$e, a., belonging to a 
knife or sword. 

Sceanac, -AiSe, f., the flaying or 
skinning of a carcass or carrion. 

Sceanac, -A1$, m., skin-film, mem- 
brane; pceanac paille, the 
membrane of a beeve; the 
scales (of a fish). 

Sceanaú, nTa, m., a sword-fight ; 
a quarrelling with knives. 

Sceanam, -40, v. tr. and intr., I 
fight with a knife or sword; I 
flay. 

Sceand, -einbe, -aca, f., a sharp 
splinter or shaft; a thorn or 
prickle. 

Sceanbaróe, indec. a., 
pointed, thorny, prickly. 

Sceanparit, -apca, f., peelings ; 
waste, refuse; eg., what is 
hacked and wasted at table. 

SceaánpapcAC, -a15, -A15e, M, a 
waster, & spoiler ; wild, reckless 

orson; a wasted, miserable 
ooking person. 

Sceanmúa, indec. a., smart, sharp, 
fierce (from rceinm). 

ScéAf, -éwt, pl. id., m., a net; one 
of a string of nine nets which 
constitute tho complete chain 
(Mayo); rca, «d. 


sharp- 


Sceapb, rceagbaóc. See geanb, 
Seapboeéc. 
Scéapoán, -Áin, pl id, m. a 


ravine, a cataract. See rcágroán. 
Sceapt, a flesh-worm. See rceapc- 
án. 
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Sceatpcán, -óin, pl. id., m., & crab- 
louse, a flesh-worm; an insect 
found among the heather (dim. 
of rceapt or ceapt). 

Sceat, -e1te, pl. -a and -aéa, f., a 
bush, esp. the whitethorn; a 
bramble, a brier. See pceac, 
and cf. place-name Sopit na 
Sceite. 

Sceatac, -415, m. (coll.), bushes, 
thorns, a thicket of thorns; a 
place where thorns grow. See 
poeacac. 

Sceatacé, -aise, a., bushy, full of 
bushes or brambles. 

Sceatacdn, -Ám, pl. id. m., a bog- 
deal splinter used for light as a 
candle (W. Cork); seacawe, 
ad. (Ker.). 

Sceátaife, g. id., m., spawn of cer- 
tain animals; rceátaine pog, 
frogs’ spawn. 

Sceatpaé, -aise, -ACA, f., & spew, 
a vomit; act of spewing, vomit- 
ing; a trashy person; pcest- 
naù, $ 

Sceatqu$Sa); -ui$te, m., a puking, 
& vomiting. 

SceacquiSim, -usav, v. tr., I spew, 
vomit. 

Sceicín, g. id., pl. -róe, m., a little 
whitethorn bush; cf. place- 
name, Sceicín an Rinnce, in the 
Galtee Mountains. 

Sceroimin, g. id., pl. -1óe, m., a fit 
of laughter; enthusiasm ; used 
only in pl., bí pceroiminive sip, 
he was very mirthful or enthusi- 
astic (M.). 

Scetoín, g. id., pl. -vóe, m., a small 
spot or speck; a small star in 
the forehead of a beast ; & smell 
potato. 

Scéil-beantac, -ax$e, a., a tale- 
bearing ; as subs., a tale-bearer. 

ScéilL-beaptact, -4, f., act of tale- 
bearing. 

Sceits, -e, d a reef of rocks; a 
steep cliff; a well-known rock 
off the Kerry coast, containing 
some very interesting ruins, is 
called Sceilg micit ; prop. nom. 
sing. is rceals, and gpl. ?d.; 
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cf. 5é1m na Sceals so Ceallaid 
ba ċom-ċlLor, the roar of Sceilg 
rocks was heard at Kells (a place 
in West Kerry) (O’Ra.). 

Sceilseac, -S15e, a., rocky (O’N.). 

Sceitmp, -e, f. shame, horror, 
disgrace ; fright, terror; ip món 
an náire agur An poeitmip é, 
it is a great shame and disgrace; 
feeitmip ont, disgrace on you 
(a strong imprecation). 

Sceilp, -e, pl. -eaca and -eanna, 
f., a cleft, ote. ; nf'U rceitp aise, 

he has nothing at all (ní't pceitc 
aise, id.). See rcealo. 

Sceitpeaé, -pise, a., wrinkled, 
furrowed, craggy. 

Scéil-Teactaipe, m., a messenger, 
a tale-bearer. 

Scéim, -e, f., beauty, ornament, 
personal elegance, comeliness 
(prop. rciam). 

Scéim-épiut, m., beauty of shape 
or appearance. 

Scéim-cputac, -a1Se, a., of beauti- 
ful shape. 

Scéimeac, -mise, a., handsome, 
blooming, comely (also rciamac). 

Scéimeact, -4, f., beauty, comeli- 
ness (also rciamaéc). 

Sceimeat, -inte, -Lca, f., a pent- 
house; the eaves of a house; 
tiling, slating, or thateh that: 
covers a house; the portion of 
& hay-rick or corn-stack that 
juts out, and then gradually 
narrows to the top, forming a 
kind of roof; cpuaé pá pceimimt, 
a rick with its keep, a complete 
riok. 

Scéimeamail, - mta, a., handsome, 
blooming, comely, ornamental. 
Sceimle, g. id., pl. -eata, fi, a 
skirmish, a bickering; a pur- 
suit; a worrying, a torturing ; 
terror, dread ; rceithte opc is a 
common form of imprecation ; 

mo rceimte! woe, alas | 

SceimLeaé, -lise, a., attacking, 
worrying; daring; volative. 

Sceimlisim, -10$50, v. tr. and 
intr, I skirmish, bicker; I 
worry, torture. 
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Sceithtim, -ea», v. intr., I bicker or 
skirmish with; I worry, Itorture. 

Sceinm, -eanma, -meata, f. a 
bounce, a start, a sudden spring, 
a flight, an escape. 

Sceinmne, g. id., f., haste, speed, 
hurry, quickness. 

Sceinmneac, -ni$e, a. 
nimble, bouncing. 

Sceinneamain, -mna, f., a flight, 
a start, a bound ; aot of fleeing, 
starting, bounding. 

Sceinneamnac, -a1se, a., apt to 
skip or flit away ; giddy, skit- 
tish. See rcemmneac. 

Sceinneos, -015e, -o54, f., a flight, 
a sudden start o id.). 

Sceinnpead, -pró, m, fright, 
terror (Clare). 

Scemnroe, g. id., f., flightiness, 
giddiness. 

Sceinnroeac, -oise, a., skittish ; 
apt to start; unsteady, bounding. 

Sceinnim, -nead, v. intr., I gush, 
bud, spring (as a flower), sprin 
(as water), start, burst forth; 
flee, start away. 

Sceinn-Linseaó, -5te, m., a skip- 
ping, a flight, a run; act of 
skipping, running, escaping. 

Sceimnceaó, -ciSe, a., apt to slip 
or escape ; flighty, skittish. 

Sceip, -e, -eaca, 7, a sharp sea- 
rock. 

Scéim, -e, f.,a bloak place. 

Scéiproeamait, -mta, a., bleak. 

Scéifro-más, m., a bleak plain. 

Sceipleac, -puse, a., rocky. 

Scéit, -e, m., act of spewing, 
vomiting, throwing up, flied 
ding, pouring out, overflowing ; 
act of divulging a sccret, of 
betraying one (an); a5 mpcé:c 
ór na páitib, the eyes shedding 
tears; cá an 464 45 Tcéit, the 
river is overflowing its banks ; 
AS rcéit amag, overflowing ; an 
overflow, an overplus; a spawn- 
ing; an unravelling of yarn; 
AS TCéit an vpnáca, unravelling 
the yarn ; rcé:€ pota, a shower 
of blood ; a great issue of blood; 
also rcéiteacainc (M.). 


quiek, 
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Sceit, name of the letter X 
(P. O'C.). 

Sceit-ainscif, -e, f, a boil in the 
throat (Con.). 

Sceiceaó, -cte, Mm, a hunt, an 
onset; p. séap, a brisk hunt; 
cup mé p. oem MA040 inp na 
caoi[1$, I set (incited) the dog 
on the sheep (Don.). 

Sceiteos, -o15e, -054, f, a haw, 
the fruit of the whitethorn. See 
Tceacóro. 

Scéitim, vl. peért, rcéiteaú, and 
reéiteacaine, v. ir., and intr., I 
vomit, spew, eject; I bud, spawn, 
put forth, throw up; with ar 
and person, I betray, I reveal 
one’s secrets, I unravel, as yarn ; 
reéitprd pé opm, he will betray 
me, inform against me. 

Scéitte, p. a., scattered ; vomited, 
spewed; overflown, disporsed, 
unravelled ; cá peéitte opta, 
they have been informed on. 

Sceobrnaóx, -4, f., fear, timidity. 

Sceot. See ycéat. 

Sceotang, -Aing, pl. id., m., a run- 
away, a deserter, a fugitive ; as 
adj., fleet, swift, agile (also 
rciútanz). 

Sceon, -oine, f., fright, dread, 
terror, confusion; a frightened 
look ; £ámis rceon “n-a fáitib, 
a frightened look came into his 
eyos (also rcéan). 

Sceonamait, -mia, a. wild, ex- 
cited, terrified, distracted in 
appearance, 

Sceon-puit, f, a wild, staring, 
mad-looking eye. 

Sceon-piuiteac, -tise, a. wild- 
looking, terrified-looking. 

Sciam. See rcéim. 

Sc1amae, -415e, a., beautiful, hand- 
some, fair, lovely, elegant, grace- 
ful, blooming, ornamental. 

Sciamact, -4, f., beauty, loveliness, 
eleganco. 

Sciáma), -mta, m., the act of 
beautifying, adorning. 

Sciafóa, indec. a., beautiful, 
lovely, elegant, adorned, orna- 
mented. 
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ScIomúóa4cc, -4,f., comeliness, grace, 
elegance, adornment. 

Sc1amstan, -Ame, @., of fair beauty. 

Sciamusim — (pciámarmm) -mav, 
v. tr, I beautify, adorn, orna- 
ment, bedeck, dress. 

Scian, g. Tcine or pceine, d. pcein 
and re1ain, pl. rceana, f., a knife, 
a dagger; rcian P404, a sword. 

Scian beanna, f., a razor. 

Scian eite, f., a penknife (Cav.). 

Scian fold, f., a lancet. 

Scian mapa, f., the razor-fish. 

Sciót, g. pcéite, pl. pciata, f. 
(somet. m.) & wing, à fin; a 
buckler, & shield; a basket in 
the form of a shield. 

Sc1dtae, -A1$e, a., winged ; having 
& shield ; streaked with white. 
Sc1atac, -415, m., a cow having 

white streaks on her side (O' R.). 

Sciatán, -áin, pl. id., m., a wing, 
a fin; the hand, the arm; a 
wicker-work partition; hurdles; 
cá rciatáin mhóna pé (also ain), 
he is very demonstrative ; tá 
an c-éan ap rciatán, the bird 
is flying, “on the wing” (Con.). 

SciACÁnAC, -41%e, a., winged, wide- 
spreading. 

Sciatán leacain, m., a bat (the 
animal). 

Sc1atos, -615e, -654, f., a shield- 
like vessel of wicker-work for 
holding and drying potatoes, 
etc.; the detachable base of a 
pannier. 

Scib, -e, f., the hand; the fist; a 
stingy housewife ; a small boat ; 
peibín, dim. 


Scibeoipt, -ofí4, -ontróe, Mm., a 
steersman, a skipper. See 
rcibipe. 


Scibim, -eav, v. tr., I steer, guide 
(à ship); I equip (2 ship) for 
sailing. 

Scibipe, g. id., pl. -jwóe, m., a 
sailor, a skipper. 

Scibipieact, -4, f., rowing, sailing, 
skipping. 

Scroín, g. id., pl. -vóe, m., a trifle, 
a morsel, a small potato, any- 
thing small (Don.). See pcervoim. 
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Scige, g. id., f., jeering, derision, 
mockery, scoffing, ridicule, taunt, 
waggery, buffoonery ; buirto pá 
reise, they burst into derision. 

Sciseomail, -mia, @., scornful, 
derisive, ridiculous, sneering, 
taunting. 

Scigim, -ze45, v. ir., I put to shame, 
mock, deride, scorn, taunt, 

Scigite, g. id., pl. -prde, Mm, a 
buffoon, a mocker, a derider, 
a scorner, a taunter, a wag. 

Scipzipieact, -4, f. the act ol 
taunting, mockery, derision 
waggery, buffoonery. 

Seite, g. id., f., the shelling o! 
corn ; also shelled corn. 

Scitesd. See pcioltao. 

Scilice, g. id., f., the shelling of 
‘corn ; gráinne rcemnn ó reilic’ 
a grain that escaped shelling ; 
a lusus nature ; "i : 

Dá óise í an Co1UU ^na mbíonn 
AN con46 bos bLáic, 

Seobpat nce an épíonnacc 
san TOAD gan bLÁE, 

Seobpot an opíooat 1 n-ioċtay 
An cprotti$ bíonn Lán, 

'S ó'n mbgóm vo rvcíogoann 
riol san peitic? "on cáir. 
—(péopaig a Ouinnín, a 
poet, of the 19th century): 

nom. also pcilic, peilige; cf. 

prov. : casann gráinne ó'n pcil- 
15e ; 45 fcilige éitis, lying 
incessantly, * grinding out lies." 

Scilling, -e, pl. id, -vóe and 
-Leaca (Con.) f., a shilling; 
reilling óLbanac, a penny. 

Sciliéao, -éro, pl. id. and -éao- 
Arbe, m., an iron saucepan, a 
little pot ; & skillet. 

Scím, -e, f., a film; a fine cover- 
ing; a doze, a film of sleep, a 
vision; pcím '"o4í4oróeaCca, a 
fairy film (over the land, de- 
noting prosperity) (O' Ra.) ; tus 
rí a pcím 04 $naot 17 4 haonca, 
she gave her prosperity (?) and 
her consent to his complexion 
(O Ro.) ; cf. rcimeat, a film or 
web, and pcím (rceam) na 
gclo, the wall fern; fcim 
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(rceam) vanag, oak fern ; peim- 
åtónaċć, heavy-sounding. 

Scim, .1. cupam, care, anxiety, 
solicitude (P. O'C.). 

Scím, the scum of liquid. See 
reimeal and pcim, supra. 

Scímeaé, -mige, a., anxious, soli- 
oitous. 

Scimeat, -miL, m., a film or web ; 
the scum of liquid. 

Scimeal. See rceimeal. 

Scím-S$lóqa6, -aw$e, a, heavy- 
sounding (O'&a.). 

Sermte. See pceimte. 
Scim-peuabaé, -A15e, a., sweeping 
away (rcim intensive) (O’Ra.). 
Scng, -e, -eaéa, f., a yard, an 
enclosure, a garden; a hut, 
a booth, a shed; a rug, quilt 
(P. O'C.) ; a bed chamber, a bed 

(O'N.); also rceins. 

Scinto, -e, fi, & "ncc 
woman; t. mná, id. (Don.). 

Scinm, fcinneaú, peinn-, qe. See 
rceinm, rcemn-, 1c. 

ScinnroeAC, -015e, 4., apt to start, 
skittish. See rceinneroeac. 

Scinnim. See pceinnim. 

Sciob, -4, -anna, M., a snatch, a 
grasp 

Sciobaó, -bta, m, a snatching, 
swecping away. 

Sci0bad, -bt4, m., à company ; 
pcoiobad Luingse, a ship’s crew ; 
act of manning, eqmpping a 
ship; act of sailing; pciobao 
(rc1bea 0) beata, the course or 
order of life (P. O'C). See 
rcibim. 

Sciobaim, -49, v. tr., I steer, guide; 
equip (a ship). See pcibim. 

Sciobaim, -40, v. tr, I snatch, 
snap, sweep quickly away. 

Sciobalta, indec. a. neat, tidy, 
spruce, trim, active. 

Scíobap, -aip, m., & littlo sup, a 
a little drop of drink, a taste, 
a mouthful of drink. 

SciobóL, -óil, pl. id., m., a barn, 
a garner, a granary; if mó an 
rciobót ná 4n10tLann, the barn 
1s bieger than the haggard. 

Sciob£a, p. a., snatched away. 


Sc10btaé, -415e, a., apt to snatch 
or carry away. 

SciooA[, m., purge; milk sour and 
broken. See giovan and pciov. 
pat. 

Sciovpiac, -a15, pl. id., m., purge ; 
very sour milk ; worthless drink 
or fluid of any kind. 

Sciolla, m., the daffodil (P. O'C.); 
also rciottam. 

Sciolla, g. id., pl. -róe, m., a thin 
slice or pebble, a flat pebble ; 
dim. rciollán, reiottós. 

Sci0Llav, -Uca, m., act of shelling 
grain; fig. barging, scolding ; 
beint ban as rciollaù ap a 
Céile, two women barging, also 
rciteaó. 

ScioLLaoóin, -óna, -diptrde, M., 
one who shells corn; a barge, a 
scold. 

Sciotlaim, -Lao, v. tr, I shell 
grain, separate corn from the 
husk. 

Sciotlam, m., tho plant called 
daffodil (P. O'C.). 

Sciottán, -Áin, pl. id., a thin slice, 
a kernel; a portion of a potato 
containing an “eye” cut for 
planting; 45 seappao peiottán, 
cutting potatoes in "sets" for 
planting ; groats, shelled oats ; 
pron. rciott£án. 

Sciottós, -óise, -óza, f., a slice; 
a thin pebble. See pciottán. 
Sciotlica, p. a., shelled, separated 
from the husk, hulled; also 

neat, spruce, trim, active. 

Sciotllcaizie, g. id., pl. -p1de, m., 
a very lean person (Aran). 

Sciollcán. See peciottán. 

Sciott car, -amp, pl. id., m., a strip, 
a rag (somet, rciottcamt). 

Sciomalca, a., spruce, neat (rciob- 
alta, id.). 

Sciopoarm, -A5, v. intr., I flee, I 
fly 2 I rush, burst for- 
ward ; I squirt, I purge. 

Scioproain, -ana, f. a squirt, a 
syringe (pciopiodn, id.). 

Sciopipiav, -pta, m., act of slipping, 
sliding; p. pocail, a random 
expression. 

2h 
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Scioppaim, -A9, v. intr, I slip, 
slide, tumble. 

Scíonhómail, -mia, a., aecidental, 
calamitous, mischievous, 

Scion A J., a slipper for the 
oot. 


Scioftf-Pocat, m, a random ex- 
pression, à hasty word. 

Shiela Resse, -Ai$e, 4. using 
random expressions, committing 
errors of speech. 

Sciopipits, p. a., slipped, fallen. 

Sciopptac, -arse, a., slipping, 
sliding ; as subs., one that slips. 

Sciopptaċán, -Ám, pl. id., m., one 
who slips or slides. 

Scropiptsaio, -e, a., active, neat, 
tidy, tight, spruce, busy (Con.). 

Sciíonta, g. id., pl. -10e, m., a skirt, 
edge, border; pá m’ pe1opcarbib- 
re, under my protection; a bit, 
a fragment (Con.) (A.). 

Sciopican, -óin, pl. id., m., a tick, 
a sheet, a coverlet; Aba na 
Sciotcán, the name of a river 
and townland in East Kerry 
(where the meaning of pciopitén 
is uncertain. See next word. 

Sciopcán, -41n, pl. id., m., à parasi- 
tical insect. See rceancón. 

Scior, -ípe, f., weariness, fatigue ; 
Leiseavapt a pcíop viob, they 
rested, eased themselves ; mo 
rceior! alas! I am wearied (a 
common exclamation) ; pcíop is 
the M. nom., rcir is also used as 
nom.). 

Sciopmaitic, m., a schismatic. 

Sciot, -4, -anna, f., a partition of 
wattled rods. 

Sciot, -4, -AnnA, M, a dart, an 
arrow. 

Sciotéim, -40, v. tr, I clip, I 
shorten ; pciot an pát, clip the 
hedge. 

Sciotaipe, g. id., pl. -twóe, m., a 
giggler, a titterer. 

Sciotaipieact, -4, fi, 
laughter, giggli ng. 

Sciocán, -41n, pl. id., m., a dart, an 
arrow. See peioc. 

SciocSaiL,-e, f., laughing, giggling, 
tittering, skitting. 


ridicule, 


Sciocós, -d15e, -654, f., a woman 
with a short, skimpy dress. 

Sciotuiste, p. a, clipped, 
shortened, skimpy. 

Scip. See rcior. 

Sciptiie, g. id, pl. -prbe, m, a 
jester, a prater. 

Scit, -e, f, a pause, a rest, stop- 
ping, delay, breathing-time ; 
atigue, weariness; Le15 oo peit, 
take your rest; san pcit, with- 
out ceasing, unweariedly ; 'oéan 
vo cit, rest a little. 

Scíce, g. id., pl. -cvóe, m., a ray- 
fish, the maiden ray. 

Sciteac, -Ci5e, a., fatigued, weary; 
easy, patient, quiet, resting. 

ScítiSim, -1u540, v. tr. and intr., 
I weary, fatigue ; I grow weary 
or fatigued; also I rest, ease 
myself, pause. 

Scítiu$ao, -15te, m. a tiring, 
wearying; growing tired or 
weary ; resting, easing oneself, 
pausing. 

Sciuilro, -e, -eanna, f., a rush, a 
jerk ; à violent burst of water ; 
fciuifro fie Aca, a rush, a violent 
run. 

Sciuippe, g. id., pl. -próe, f., an 
affliction, a scourge, a whipping; 
a rod, an instrument of attack. 

Sciuifipeas, -pce, m., act of whip. 
ping, scourging; a whipping, 
also rciunreó. 

Sciuippeoift, -0ftá, -otróe, Mm, a 
scourger, a flogger, a whipper. 
Sciuifipim, -pead, v. tr., I scourge, 

whip, chastise. 

Sciumas, -m£a, m., act of baring, 
stripping, skinning. 

Sciumaim, -40, v. tr., I bare, strip, 
skin. 

Sciúns, -úinse, f., a puff of breath, 
a sigh; agup í inf an foúins 
beipleannais ve’n andt, while 
E was in the very last gasp of 
ife. 

Sciúnraú, ta, ms the act of 
scouring, cleansing, purging, 
purifying. 

Scitpiaim, -a0, v. tr, I scour, 
purge; tear, burst. 
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Sciüpán, -áin, pl. id., m., à scour- 
ing ; & wash-ball. 

Sciúppa. See rciuitire. 

SciüprAC, -arSe, -aca, f., an impu- 
dent, saucy girl. 

Sciüpr A, -pc4, M, act of scourg- 
ing, whipping, beating. See 
Tei peao. 

Sciüppáit, -áLa, f., a scourging, a 
lashing, a severe flogging. 

Sciüpparm, -pad, imper. pciüpp, 
v. tr, I scourge, whip, lash, 
persecute, pursue. 

Sciupités, -615e, -654, f., & quarter 
of a farthing, a trifle (Con.); 
ni’l r. ann, there's nothing at 
all there (Don.). 

ScLába, g. id., pl. -vóe., m, a slave, 
a bondsman (nom. also rct abd). 
Sclébardeatr, -a, f. slavery, 
servitude ; manual labour ; 

reláðaćr, td. 

Scláburóe, g. id., pl. -óte, m, a 
slave; & peasant; a labourer; 
one who does drudging agricul- 
tural work (as digging, etc.) ; 
ir cú an p., what a wretch you 
are (Don.). 

Sclaróín — cLaróín, g. id., pl. -10e, 
m., the draft-post or beam of a 
cart. 

SclaimeattaCr, -4, f., greediness, 
a propeusity to snatch ; abusive- 
ness, scolding. 

Sclam, -awne, -4, f. a bite, a 
nip. 

Sclamadé, -a15e, a., greedy, snatch- 


ing, grasping, abusive; foul- 
mouthed. 
Sclamatt, -4a, f, abusiveness, 


scolding ; an inclination to 
snatch or grasp greedily. 

Sclamaim, -mavd, v. ir, I seize, 
snatch by force ; abuse, scold. 

Sclamartie, g. id., pl. -twóe, m., an 
usurper, a snatcher, one who 
seizes by forco; an abusive, 
foul-mouthed fellow. 

Sclamós, -óige, -654, f., a rash 
word, a harsh reply; a nip, a 
bite (Don.). 

Scláca, g. id., pl. -róe, m., a slate, 
a tile; ceac p, a slated house 
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(cid plinne or tiġ cinn plinne, 
id., M. | 
Sclátawte, g. id. pl. -prde, m., 

a slater. 

Sclácóit, -Ópaá, -Ówuóe, m, à 
slater. 

ScLácuróe, g. id. pl. -dte, M. 
the wood-louse (on?scus); a 
“slater.” 

Scléip, -e, f., ostentation, vaunt- 
ing, pleasure, pastime, joy, 
revelry, rowing; 45 ollmacan 
peléipe, starting a row, begin- 
ning to fight (Con.). 

ScVéipeae, -pi$e, a., ostentatious, 
vaunting, fond oí pleasure, 
mirthful, given to revelry. 

ScLéipire, g. id., pl. -prde, m., an 
ostentatious fellow, & vaunter, 
one fond of pleasure and 
revelry. 

Scléipipieact, -a, f., ostentatious- 
ness, silly vaunting, rollicking 
fun, revelry. 

Scleo, g. id., m., high language, 
o words; the voice of 

eagles; also a shade; misery, 
compassion. See gleo. 

Scleoro, -e, f., a silly person, a 
sloven, a slattern ; slovenliness, 
filth. 

ScLeoroeamait, -mLa, a., slovenly, 
drabbish, sluttish ; silly. 

Scliupaċ, -AiSe, -aca, f., a slattern, 
a slut; a gossip. 

Scliupiact, -4, f., sluttishness; idle 
gossip. 

Sclos, -Luis, m., the neck, the 
throat (also petuz). 

Sclog4O, -5t4, m, a clucking 
noise in the throat; a drawing 
the last breath. 

Sclogaim, -40, v. intr., I make a 
clucking noise in the throat; 
I draw the last breath. 

Sctosz$ait, -e, f, act of clucking 
in the throat; drawing the last 
breath. D 

Sctóio, -e, f. See poleo. 

ScLóin, -dna, -dinte, f., a swivel ; 
the iron hoop mounted on either 
side of the swingle-treo of a 
plough. 
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Sclénoap, -awt m., pride, high 
spirit, enthusiasm, great vi- 
vacity, high merriment; boast- 
ing, cf. Tabs 4’ pctónoaw, 
boasting Tadhg. 

ScLuis, he died. See pctogaim. 

ScLuisín, g. id., pl. -yóe, m., neck 
of a bottle. 

Sclutpwiste, in phr. cA an muc 
reLlutpuiste, the pig is emaci- 
ated (with hunger) (Con.). 

Scoblaé. See sobLac. 

Scor, g. curo, pl. id., m., a skirt, 
a lappet; the sheet of a sail; 
tapang iptesé an  pCOo, 
draw in the sail.sheet; pcov 
reol, the sheet-sail; a boat, a 
smack. 

Scoo4t, -a1t, m., thin porridge. 
See Tco'ooL ac. 

Sco'o4L4c, -ai$, -a1iSe, m, thin 
porridge ; jig. a tall gaunt per- 
son: 'ouine gan 10mayzica "ceacc 
aman” ann (Clare). 

Sco'oouróe, g. id., pl. -dte, m., 
a good-for-nothing person, one 
who follows his own m 

SCOS, -utd, -a m., a flighty, light- 
headed fellow ; ek id. i 

Scoga1fte, g. id., pl. -yrbe, m. See 
fcos. fel IE 

Scosaipesct, -4, f., levity, light- 
hend odyén. dun 

Scótro, -e, f., pomp, show, coquetry, 
pedantry, pride. 

Scérveamail, -thls, a, showy, 
pompous, foppish, pedantic ; 
coquettish, flirting. 

Scóis, -e, -eAnna, f., the neck, the 
throat; rcóisín, dim., id. 

Scóisín, g. id., pl. -16e, 
drunken fellow (P. O'C.). 

Scoigneán, -áin, pl.zid., m., a fan ; 
a riddle. 

Scoisneoin, -oftá, -otróe, M, à 
riddle, dn tom). 

Scoil, g. -e, pl. -eanna, -eaca, 
rcolca, rcola and pcoitceac- 
arbe (Con.), f., a school ; fig. a 
large number ; a shoal (of fish) ; 
4yro-pcort, high school, academy 
college; máiSipeut pcoite, a 
schoolmaster. 
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Scoilt, -e, -eaca, fi, a cleft, a slit, 
a crack, a fissure, a split. 

Scoilceat, -ciSe, -a, f., a heaving 
agitation of the stomach ; rheu- 
matic pains (generally used in 
the plural). 

Scoitteat, -ci5e, a. splitting, 
dividing; that splits or cleaves. 

Scoilceao, -tte, m., the act of 
cleaving, splitting, tearing open. 

Scoitctedn, -áin, pl. id. Mm, a 
fissure; a splinter, a slice, a 
cleft, a crack, an aperture; one 
of the sets into which a seed- 
potato is cut for sowing. See 
PCioLvan. 

Scoitteos, -o:se, -054, f. seed 
potatoes cut into sets (Der.). 

Scoittim, vl. recoit and -ceao, 
v. tr. and intr., I cleave, split, 
rend, tear, burst, burst asunder ; 
go peoilctid pé oft, may it 
cause you to burst (a meal, etc.) ; 
fcoilcpíú an coficán, the pot 
will burst. 

Scoilt-péabdavd, m., act of cleaving 
and rending asunder. 

Scóip, -e, f., freedom, room, scope, 
stretch ; often used loosely for 
pleasure, etc., in poetry. 

Scort, -e, -eACa, f., a pool, a pond ; 
the air of a song; cup peort 
Leif na foctaibd pin, sing those 
words (U.); ctabaip poort an 
Ceoil varh, sing the air for me 
(Om.). 

Scoic-béarla, g. id., m., the Gaelic 
tongue, the language of the 
Scots or ancient Irish, 

Scoit-Séap, -Séine, a, sharp- 
pointed. 


| Scoitróesóc, -4, f., quackery. 
| Scortim, -tead, v. tr., I pull, drag, 


tear (also rcaitim). 
aim. 
Scoitín, g. id., pl. -róe, m., a little 


See reot- 


wisp of hemp or flax ; a small 
lock of hair. 

Scoit-Liothts, indec. a., with 
sharpened edge. 


Scoitneán, -41n, pl. id. and -4n4, 
^, & winnowing riddle; also 
rcoisneán. 
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Scoic-neimneac, -ntse, a. keen- 
edged. 

Scot, g. pcoit, m., a shoalor great 
quantity of fish. See Scoil. 

Scot, g. rcoit, pl. id., M., a Cry, a 
shrick, a lamentation ; ir bpeáġ 
an pcol acá sci, she has a 
beautiful lamentation voice ; 
vo éar fi rcot ologón, she 
raised her voice in lamentation ; 
also said of laughter, etc. (also 
rcal): Bainpead pé an p. ar 
cailini016 654, he would cause 
young girls to shriek with 
laughter (song, Arm.). 

Scolaé, -a15e, a, patronising 
schools. 

ScóLaó, -ULca, m., the act of burn- 
ing, scalding, withering ; heart- 
burning; mo peótaó! ah, wool 

Scolarveatr, -4, f., schooling, 
education ; scholarship. 

Scétaim, -Lao, v. tr, I seald, 
I scoreh; I rinse with hot 
water. 

Scoláióeaér. See rcotáiteaéc. 

Scotdipe, g. id., pl. -prde, M., a 
scholar, a student ; one who has 
some education, as distinguished 
from an illiterate; pcotdipe 
boéc, a “poor scholar,” a 
student who had a great desire 
for learning, and promised well, 
but who was too poor to pursue 
his studies at his own expenso. 
A few such students attended 
the best schools, and were main- 
tained free of charge in the 
houses of the neighbourhood. 
It was usual for the “poor 
scholar” to receive invitations 
from his fellow-students to their 
homes, which he accepted in 
turn. Tho neighbours vied with 
each other as to who should 
have the honour of being host 
to the “poor scholar.” This 
custom lasted down to our own 
day. Scotdip, -pe (U.); somet. 
pron. rcolcáite. and petáicge 
(Jf). 

Scotdipeatt, -4, f., scholarship; 
education ; learning. 
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Scot 41164, indec. a., scholastic. 

Scotb, g. rcuilb, pl. id, M, a 
battle, a skirmish, a conflict ; 
Tcolb na pen, a skirmish 
fought with knives (O' Br.). 

Scolb, g. rcutb and rcuitbe, 
pl. rcuitb and pcotba, m. and 
f. & hier (of wood or bone) ; 
a scollop, a thorn, a goad; a 
wooden pin or wattle used in 
thatching; a spar, a briar; ni 
hé tá na M Lá na rcoLb, 
the windy day is not the day to 
procure spars for thatching, t.e., 
the thatching should be done 
before the wind comes; rcotb 
bet ghe, à small block of bog- 

eal used for firing. 

Scolbaé, -A15e, a., thorny, prickly; 
splintered, 

ScoLlbaénae, -415, -a15e, m.,a youth, 
a stripling ; a wiry lad. 

Scotbánca, a., thin, slender; apt 
to break into splinters. 

Scotbántaóéc, -a, f., aptness to 
break up into splinters; resem- 
blanco to a splinter. 

Scotb-$40t, F, sharp, piercing 
wind (Kea.). 

Scot-Sáwe, g. id., m., loud laugh- 
ter; horse-laugh. 
Scotlao, -tts, m. 

clamour. 

Scotiae, g. id., pl. -qwóe, m., a 
clown, a churl. 

Scolló:t, -óna, -Óinóe, m. a 
scold, a brawler. 

Scotós, -ó15e, -654, f., a shriek of 
laughter; rcotós ápe, a loud, 
hearty laugh (Don.). 

ScoLós, -óise, -Óga, f., a rustie, 
a husbandman, a farmer; an 
idle officious old man. 

Scol-o1oe, m., à teacher, a school- 
master. 

Scol-oroeap, m., schooling, cdu- 
cation ; rcot-otroeaéap, id. 

Scol, pára, m, one rowing with 
another ; tho inner man, or man 
who holds the stout part of the 
oar, as distinguished from the 
mau who holds the handle or 
ceann an maroe, in a seiue-boat 


scolding, 


SCÓ 


(Ker.); cf. Eng. scull, which, 
however, differs in meaning. 

ScóLca, p. a., scalded, scorched, 
roasted, burned. 

ScoLcaó, -410, m., a cleaving, a 
splitting. 

Sconna, g. ùd., pl. -vóe, m., a tap, a 
water-spout ( W. Ker.). 

Sconnat, -a15e, a. rash, hasty, 
abrupt, indiscreet. 

Sconnaife. g. id., pl. -nróe, m., à 
reckless fellow; a trifler, a 
prater, a whiffler, a dunce ; also, 
a tall slender young person who 
has grown to a height much 
above his age ; a rash hasty per 
son ; Cf. apconnaiyie an cpuilc, 
thou merry fellow (Condon). 

Sconnaipieaét, -4, f. rashness, 
abruptness, indisoretion; pcon- 
nar, id. 

Sconnapac. See pconnac. 

Sconn-Labaipic, -bapts, f, rash 
hasty talk. 

Sconn-Labyiaim, -bainc, v. tr. and 
intr., I talk rashly or incon- 
siderately. 

Sconnóg, -Óige, -654, f., a rash, 
hasty or inconsiderate word. 

Sconnpa, g. id. pl. -vóe, m, a 
sconce; a drain; a “moat”; 
a fence; often applied to the 
drain made by cutting turf. 

Sconnpaé, -A15e, a., full of drains 
or sconces. 

Scot, g. remp, pl. poops, m., a 
troop, à company ; a champion; 
a stud of horses. 

Scor, -cuifí, pl. id. and rcotta, m., 
a rock concealed by the sea; a 
shelf or tail of à bank. 

Scop, -cuit, pl id. and pcopa, m., 
& cut, a gash, a section, à mark 
made by a knife or sword; a 
slice cut off by a knife; 'ré mo 
ĉion ven nooLais rcon ve 
bys04n, my portion of the 
Christmas festivities is a section 
or slice of a salmon ; cof 4 Cur 
"ran éLabay, to out, a notch in 
the mantle-piece, which was 
done in commemoration of an 
important event; rcoy in this 
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sense must not be confounded 
with rcép which is of English 
origin; aft foot af bit, at any 
rate (Don.). 

Scór, -Óift, pl. id., m.,a scar, a cut; 
a score, twenty ; a mark, a notch, 
a stick on which labourers mark 
the number of days which they 
have worked (4.); calam rcóin, 
land rented by labourers to 
raise a crop on; an rpcógp vo 
tanab, to pay the reckoning. 

ScoftA6, -A15, -aise, m., a valiant 
youth, a stripling; as a., pos- 
sessed of studs of horses. 

Scopardvesct, -4, f., a festival, a 
festive gathering, an assembly ; 
a gossiping visit to a neighbour’s 
house. 

Scopait, -dt4, f, a gashing, a 
lancing. 

Scoziaim, -40, v. ir, I lance, I 
scarify, I mangle. 

Scopán, -áin, pl. id., m, a little 
bar or pin formerly used instead 
of a button; a nail used in 
carpentry for a brace-button ; 
the pin or peg of a straddle. 

Scorn, -cuiftn, m., disdain, scorn, 
dislike, detestation; shame; bad 
f. Liom é 'óoéanam, I'd disdain 
to do it (M.). 

Scopnat, -aise, -ACa, f. the 
throat; the wind-pipe; a long 
narrow defile ; ubatt na pcór- 
naise, the larynx; bun na 
fcónnaiSe, back of the throat ; 
m., in parts of Con. 

Scopnais, m. pl, straddle pins 
(Con.). 

Scópnán, -áin, pl. id., m., the 
throat. 

Scópn-6aitte, the flap or lid of 
the weasand or gullet of the 
throat (P. O'C.). 

ScÓqn Sai, -e, f., a grasping by the 
throat; rcópngaiU bttáiSoe, id. 

Scópnntur, -tuip, m., throat-wort, a 
kind of plant (O'C.). 

Scopios, -óise, -654, f., & straddle 
pin ; a peg. 

Scopdro, a table-cloth ; also pean- 
010. 
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Scot ppatytac, m., the pin or peg 
of a straddle for suspending à 
pair of baskets; dim. pcopós 
Pratpad, id. 

Scoptdnaé, -a15$, -aise, m., à strip- 
ling, a young man. 

Scot, -oxXe, -4, f., a flower, a 
blossom ; a young shoot, a scion, 
a branch of a family; the hair 
forming the tip of the tail; a 
sharp edge or point of anything ; 
a reef; rcot an pobail, the 
flower of the flock. 

Scot, g. rcuic, pl, id., m., a shot ; 
reckoning ; joint collection fora 
feast or reckoning; aipszeao0 
rcuit, compensation for trespass. 

Scotaé, -aiSe, a. producing 
branches or flowers ; youthful. 

Scotacán, m. See pcatacán. 

Scotav, -tt4, m., act of tearing 
(e.g., hair); pulling, dragging, 
scutching. 

Scotaim, -A9, v. tr., I tear, drag, 
pull ; I shed, drop, leave behind ; 
I seutch, beat a sheaf of corn 
to make it shed its grain; 45 
Trcotaó tín, pulling flax up by 
the roots; vo recoit mé é, I 
passed him (going in the same 
direction), I left him behind ; cá 
cpypuo pcoitte AS an Scapaltt, 
the hod has Af bped hee 

Scotamait,-mLa, a., chosen, select, 
choice. 

scot-aoip, f. & fairly advanced 
age (M.). 

Scot-4OpCtA, Ce 
elderly ( M.). 

Scot-buaitim, -Duatao, v. tr, I 
thresh lightly or in part; I beat 
lightly. 

Scot-bualad, -ailce, pl. id., m., 
the act of threshing lightly or 
in part; beating out "ilghtl y; 
threshing, beating. 

Scot bure, f., a kind of seaweed 
used for making kelp and for 
manure. 

Scot tín, f., a bundle of flax. 

Scotósg, -615e, -654, f., 4 blossom 
or flower ; an ornamental tassel 
or tuft, as on a shawl. 


middle - aged, 
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Scotés f1aó4m, f. bog-down, 
eotton-grass. 

Scpaba, g. id., pl. -nna, m., & pass- 
ing shower, a dark cloud (W. 
Ker.). 

Scitábac, -ai$e, -ACa, f., an un- 
tidy, ugly, close-fisted woman ; 
anything worthless; rchábac 
caillise, an old hag; pean- 
TchábaC  cápca, a worthless, 
“ plebeian card.” 

Scpdabaé, -aiSe, a., rough, ragged ; 
scarce. 

Scuábacán, -Ám, pl. id., m.,a rough 
scraper or curry-comb. 

Scpt40a0, -Daróce, m, a scratch- 
ing, an itching; rcnabaó ppeite, 
the sweep of a scytho in cutting; 
Pepabad pápüst, the drawing 
of a razor on the face ; tug ré 

cpabad pé, he made a lungo at 
im. 

Scpabaveipt, -Óópa, -óinróe, M., 
a grasping, avaricious man. 
Scytabaim, -bav, v. tr., I scrape, 

scratch. 

Scptábán, -ain, m., coarsely-woven 
cloth. 


Scyábánaé, -aise, a, rough, 
coarse. 

Scpábánacc, -4, fi, roughness, 
coarseness. 


Sopábánca, a., rough, rugged. 
See rcpteabános. 

Scpasatl, -aiUU, pl. id., m., a gold 
oil, a thin leaf of gold or silver ; 
tinfoil, spangle. 

Scpagal Lag, -arse, a., like gold or 
silver leaf, spangled. 

Scuáib (rpepáib), -e, -eata, fi, a 

t, as of wind or raiu ; repaid 

Saoite, a gust of wind; pcpáib 
€eata, & shower of rain. See 


reqmaba. 

Scpaid-peasa, g. id., m., à handsaw. 
ScpároeoS, -o1se, -ogo, f, a 
small morsel; a diminutive 
female. 

Scqároeogaó, -aise, 4 ugly; 
diminutive, 


Scnároín, g. id, pl. -rde, m., a 
iminutive little fellow, a scrap; 
a small uuripe apple ; a small 
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article of food, etc., as a small 
herring, a small potato. 

Scpaimin, g. id., pl. -10e, M, a 
mean fellow. 

Scparte, g. id., pl. -cróe, m., a 
sluggard, an indolent person ; 
f. na vise (Mon. song). 

ScptaipceAC, -tise, a., slothful, 
lazy, indolent. 

Scptat[ceacc, -A, f., laziness, sloth- 
ulness, indolence. 

Sepaiptesamait, -mLa, a., slothful, 
lazy, indolent. 

Scpaipteamlact, -4, fa laziness, 
indolence. 

Scyiaiz, -e, -10e, f., a rag. 

Scpait, -a1T0, -aCaCa, f., à green 
sod, a green sward, a scraw, a 
layer of lea ‘surface ; rcpiart 
bolgáin, a quagmire (Con.); 
ycpat Slogan, id. (Clare); 
pepait-muing, 2d. ; repat bog- 
ám and pepait bosavais, id. 
(N. Con.) ; pepatt Vuinge (also 
f. Luing, td.) (Don.). 

Scpaiteos, -015e, -054, f., a green 
sod. 

Scpaitim, -ataÙ, v. tr., I pare off 
the surface, strip off. 

Scpamaroe, g. id., pl. -“otóe, m., 
an ungainly, dull person (Con. ). 

Scpdamaim, -mA4ó, v. tr., I snatch, 
1 snap, I grab. 

Scptámaime, g. id., pl. -prde, m., an 
extortioner, a snapper. 

Scpdmarpieaét, -4, f. extortion, 
snapping, grabbing. 

Sctamuroe, g. id., pl. -óte, M., a 
tall awkward person (Mayo). 

Scpaot, g. id., pl. -te, f., a clutch 
of young birds with a hen 
(Mon.) TOC 2) 

Scpsts, g. id., pl. ~be, m., a lazy 
erson; TCH4C4 gan bhís, a 
istless, inactive person (Mayo); 

also a ragged, worthless per- 
son. 

Scpatac, -a1Se, a., belonging to a 
green sward or turf; covered 
with a green sward. 

Scpatan, -áin, pl. id., m, a light 
green sward. See rcyiatt. 

Scepatinac. See pcepatac. 
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Scplatanaé, -a1$, pl. id., m., a lazy 
person. 

Scpatsart, -e, f., act of stripping 
off the green surface of the lea. 

Scpeab, -eibe, -aca, scraping or 
crust of porridge adhering to 
the pot (Don.) See pepiodbsd 
and rcpeam. 

Scpeabdatl, -ailt, pl. id, Mm, a 
scruple (worth three or four 
pence); pcepeabaltl bata, the 
fees formerly paid for baptism, 
a present given by a newly- 
married couple ; ni’t pepleabatt 
aise, he has not a cent (pron. 
generally pcpeapatt). 

Scpteabánca, a., rocky, uneven, 
stiff; rough (of land); tatam 
T. cruató, rough-skinned, stony 
land, hard to till (Don.); also 
repábánca. 

Scypéac, -éiCe, -4, f., a screech, a 
moan, a shriek, a yoll. 

Scpéacac, -aise, f., a screaming, 
shouting, yelling. 

Scpéscav, -6ca, m., act of screech- 
ing. 

Scpeacatle, g. id, pl. -Lrde, m., 
an untidy or bumptious person. 

Scpéacaim, -C40 and -CÁi, v. intr., 
I scream, screech, shriek, whoop. 

Scpéacaipie, g. id., pl. -prde, mM., 
one who shrieks or yells. 

Scplésacaipeact, -4, f. act of 
screeching, crying, yelling. 

Scpéaċán cpeapaó, m., a vulture 
(Sh.); rcnéacán peitse, an owl 
(P. O'C.). 

Scpéscds, -óise, -654, f., a jay; a 
screech-owl ; vcpéacóg peilse, 
a 8creech-owl. 

SCfe40, -4, -Ann4, M., & Scream, 
a cry, a yell; a cry of supplica- 
tion; pcpeao na marone, the 
dawn of day (Mayo; r. marone 
oft, confound you (Con.). 

Scpesvac, -aise, f., act of scream- 
ing, crying, yelling ; as pcpeao- 
415, howling, yelling. 

Scpeaoaó, -aiSe, a., shrieking, 
screaming, screeching. 

Scpeavacan, -4in, pl. id. M, a 
little squaller, a crying infant. 
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Scpeao4ó, -ota, m., the act of 
screeching, bawling, roaring. 

Scpiesosim, -040, pcpteao and 
(as) repeavars, v. intr., I ery, I 
shout, I bawl, shriek, screech, 
scream, roar, shout aloud ; 
squeak ; I cry out to, implore 
(with ay). 

Scpeavaire, g. id., pl. -jwóe, m., a 
crier, a brawler, a screecher. 

Scpeaval, -ait, pl. id., m., shriek- 
ing, crying, yelling. 

Scpesvalaé, -ai$e, a, crying, 
shrieking, bawling. 

Scpeaoán, -áin, pl. id, m. the 
noise of anything being torn (as 
paper). i 

ScpeaoAapnáé, -axSe, f., act of 
shrieking, screeching. 

Scpieavds, -615e, -654, f., a sharp 
or sour drink ; a sort of avon 

ScpeAag (cpieas),’-e15e, -4, f, a 
hts = a e a rocky cliff; pi. 
also rpcpeagavoe ; nom. also 
renes. 

Scpeagac, -Ai$e, a., rocky, craggy, 
ull of rock-clitis. 

ScpeAgón, -4in, pl. id., m., rocky 
groun 

ScpeAgÁnaé. See rcpeagat. 

Scyeam, -eime, f., a thin film or 
veil on fluids or solids; rust; 
scruff, crust; an excrescence ; 
dims. popeaman and repeamds ; 
cá pepeam Aj 4 teangain, his 
tongue is furred. 

ScpyeAmaé, -a1$e, a., crusty, scruffy, 
furry. 

Scpeamán, -áin, m. See rcpeam. 

Scpeamóg, -óige, -654, f., a crust, 
a scab. See rcneam. 

Scpeapatt, -ailt, pl. id, Mm, a 
scruple (weight), a trifle. See 
Tepeabatt. 

Scpeap, in phr. nit bonn rcpear 
asam, I haven't à “rap,” I have 
no money (N. Con.). 

Scpleatcatl, -aiLU, m, a fragment, 
a bit, a particle; with neg., 
nothing; pcyieacatll na nsnats 
not a particle in the world, 
nothing; of. pepeadalt, rcneap- 
ALL. 
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Scpeacan, coarse land (?); common 
in names of townlands in Kerry, 
ete. 

Scryers, -e, -eaca, f., a rock, a crag; 
rocky ground. See rcypess. 

Scrlerseamait, -til4, a., rocky. 

Scpieisim, -5eav, v. tr., I fry. 

Scpíb. See rcpíob. 

Sctpíbinn, -bne, pl. id. and -beanna, 
F & writing, a manuscript, a 
document; superscription; a 
bill, a bond, a writ; evidence in 
writing; rcjíbinn vealuste, 
a bill of divorce ; L4ith-pepitinn, 
manuscript; an Scpitinn 01404, 
the Sacred Scriptures ; nom. also 
reríbeann. 

Scpibneoip, -ojta, -oqnróe, M, a 
writer, a scri m 

Scpibneoipieact, -4, f., profession 
of a scribe, writing; penman- 
ship; inscription; the act of 
writing ; used in much the samo 
way as rcpíbinn. 

Scyiio,-e, f., à gasp; the last breath. 

Scrín, -e, -ce, f, a shrine; pepin 
na nom, the shrine of the 
saints. 

Scpiob, -ibe, -a, f., a scrape, a 
scratch, a notch; track, mark, 
line, furrow ; a contest; a limit ; 
career, progress; a scraper; an 
itching of the lips, portending a 
kiss or feast; ceann reytibe, the 
goal; 1 n'oeineaó na pcpíbe, at 
the close of the contest ; cup pé 
inci to sow (corn) with the 

arrow; támiS pepiobd ap 4 
ċņoróe, he became overwhelmed 
with sorrow. 

Scpiobac, -ai5e, a., scratching, 
scraping ; prone to scratch. 

Scpuabae, -aide, f., itch. 

Scjuobać, -415, m., bad pasture 
(Ferm., Sup.). 

Scpíobao, -b&a, m., the act of 
scratching, scraping; tho por- 
tion of any substance that clings 
to the sides or bottom of a vessel, 
and is removed by seraping; 
repiobsd an Copcám, the 
scrapings of & pot of stirabout, 
eto. ; act of engraving. 
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Scpíoba'oótft, -Ofia, -ótnróe, M., à 
scraper, a grater. 

Scrhíoba'oóin, -6fia, -óóe, M., à 
writer, a notary, & clerk, a 
scrivener, a scribe. 

Scriobavdipeacr, -4, f., the pro- 
fession of writing. 

Scpíobaróeaécc, -A, f., scratching, 
scraping ; engraving. 

Scpiobardeact, -4, f., writing. 

ScpiobAit, -ÁLa, f., act of scratch- 
ing, scraping, clawing; act of 
scraping together carefully ; act 
of husbanding miserly. 

Scpiobaim, -ao, v. tr. and intr., I 
write, inscribe, design, draw. 

Scpiobaim, -ba, v. tr., I scrape, 
rub the surface, scratch, draw 
lines or strokes on the surface, 
engrave; lay waste. 

Scpíobawpte, g. id., pl. -n'óe, m., & 
graving tool, style; an en- 
graver, a grater. 

Scytiobdturve, g. id., pl. -dte, m., 
one who scrapes things to- 
gether, or is close and stingy ; 
a miser. 

Scpiobán, -óin, pl. id., m., a pot- 
sherd; a currycomb, a wool- 
card; a rake, hoe, scraper ; 
rcríobtán (Don.), a grater (for 
grating potatoes and making 
boxty, etc.). 

Scpioblün Leangaite, m., & thin, 
emaciated person. 

Scpiobta, p. a., written. 

Scqiobcáit, g. -túna and -cúirne, 
pl. -q16e, f., Scripture. 

Scpioburde, g. id., pl. -óte, m., a 
scribe. 

Scprocdn, peiocaroe, a small 
potato (Con.) See cpeatan, 
creatae. 

Scor, -c4, pl. id., m., destruc- 
tion, ruin, devastation, ravage, 
plunder ; act of swecping away, 
destroying, tearing. 

Scmopaé, -a15e. a., destructive, 
ruinous, wasteful: 

Scpiopavdip, -óna, -óinróe, m. a 

estroyer, a spoiler. 

Scpoopavdipiesct, -4, f., a destroy- 
ing, spoiling, sweeping away. 
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Scpioparm, vl. pejuop and pepuor- 
AÙ, v. tr., I destroy, ruin, rob, 
annihilate, raze, sweep the sur 
face off from anything ; blot out, 
wipe away; tear off, ravage, 
devastate, 

Scruopaitie, g. id., pl. -prde, m., a 
spoiler, a destroyer. 

Scpíop-buitte, m., a destructive 
stroke. 

Scpiorta, p. a., ruined, destroyed, 
swept away, devastated, plun- 
dered, laid bare. 

Scportóin, -dp4, -óipróe, m., a 

estroyer, a spoiler. 

Scpiota, g. id., pl. -nna, m., a hal- 
yard. 

Scquocaéán, -Ám, pl. id., m., a noisy 
infant. 

ScpiotapcAÓ, -ats, m., the bare 
life, the last breath ; ip att étgin 
4 bí an pcqiota[caó ann, he 
was hardly alive; ará an 
repiotantrać amtiste apam, I 
am dead, hardly alive at all (also 
rciotannac and petiocatlac). 

Scfutin, a shrine (?) ; na paopars 
"ile san repitin 'ran usg ón 
tán, all the Powers laid low in 
the grave without a shrine 
(Wall). See pcnin. 

Scfiob, -nuib, pl. id., m., the craw 
of a bird ; rcpobán, id. 

Scpoba, g. id., pl. -nna, m., a screw, 
vice. 

Scpobao, -bta, m. the act of 
scrubbing (A.) 

Scpobaim, -49, v. tr, I scratch, 
scrape, rub briskly (A.) 

Scpobaipe, g. id., pl. -prde, m., a 
scrub, a churl, a niggard. 

Scpobaipieact,-4. f., niggardliness, 
churlishness. 

Schoba Låne, m., a hand screw, a 
hand vice. 

SCf'0S, -nhuúise, -á f., an old cow or 
ewe ; perosós, id. 

SctosS, m, a small or narrow 
neck. See peposatt. 

SctoSAC, -aiġe, a., small-necked, 
narrow -neeked. 

ScposAlCán, -din, pl. id, m, a 
long-necked, ungainly fellow. 
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ScposAlt, -astt, pl. id., m., the 
throat; the jowl of a bottle ; 
a narrow defile, 

ScpoSallac, -arse, a. having a 
long thin neck. 

Scporo, -e, -eaca, f. a bunch, 
a cluster ; a treat, a lunch ; bío'ó 
[eros agat fómam, have 

unch ready when I arrive ; map 
Ceileaó mná an coro, as 
women used to hide the dainty 
viands. 

Scpotta, g. id., pl. -vóe, m., a roll, 
a swathe, a volume, a schedule, 
a scroll, 

Scptubart, -atft, m., scrubbage, rub- 
bish, abr, trash. 

Scptubaptnac, -415, m; young, 
worthless animals or things; 
refuse; rcnubannac coille, un- 
derwood, brushwood ; rcuuban- 
nat áinnéire, young, worthless 
cattle. 

Scptivad, -ota, m., a searching, 
examination, act of scrutinizing; 
45 rcpúvaó (or Jets cnt 
Léi$inn, engaged in learned re- 
search, studying; also rchú'o- 
u$49. 

Sc oam, -40, v. tr. See pegpáo- 
mým. 

Scqüotac, -tarse, a., apt to search 
or examine, 

Sctüou$aó, m. Sce rcpdoav. 

Scpüotui$im, -u$a4ó, v tr, I 
scarch, examine, pry into, scruti- 
nize, investigate. 

Scptomgste, p. a, scrutinized, 
accurate, tried, searched, ex- 
amined. 

Scnú'ouiSteoití, “Ona, -otpróe, M., 
a searcher, an examiner, an in- 
spector. 

Scpuibleaċ, -115, m., rubbish, 
refuse ; a heap of rubbish. 

Scttuisín, g. td., pl. -1de, m, a 
neck, neck of a bottle, a name 
for the neck; a short-necked 
person ; a slight, weak, delicate 
person. 

Scuwúile, g. id., pl. -L10e, m., an old 
or awkward man; mé péin im’ 
repaile | bocc Ccaitre ‘pan 
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Cúinne, while I myself lay a 
helpless old man in the corner 
(song). 

Scpuinge, g. id., pl. -sióe and 
-aca, f., an engine. 

Sctiúir, -tcá, -cioe, m., a thin, 
gaunt, or mangy person. 

Scpuitin, g. id., pl. -vóe, m., a thin, 
meagre, old or mangy man. 

Scptupatt, -aitl, pl. id., m. a 
scruple; humanity, pity, feel- 
ing; gan repupatt, unfeeling- 
ly, unserupulously ; éuiptpead 
ré repupalt ap oo ċnoibe, it 
would fill your heart with pity ; 
tr móp an pepupaLll é, it isa 
great cause of pity, a great loss. 

Sctuptac, -aise, a., humane, pity- 
ing, sympathetic; scrupulous. 

Sctiuc, -wit, pl. id., m. ; nom. also 
reputa. See repuic. 

Scpóca, g. id., pl. -vdOe, m, 8 
shroud; a stay in rigging (Mayo). 

Scrtutac, -a15e, a., lean, meagre ; 
mean, contemptible, niggardly ; 
mangy, itchy; satay Hy riae 
the itch (s. pepataé, id., Don.). 

Sceptutarveacét, -4, f. leanness, 
meagreness ; manginess. 

Scuab, -Aibe, -aba, f., a breom; 
besom; a brush; brushwood ; 
rcuab beite, birch broom ; dims. 
rcuabán and pcuaibín. 

Scuabac, -aise, a, sweeping, 
brushing; in sweeping masses 
(of the hair), 

Scuabacán, -áin, pl. id., m., act of 
sweeping ; constant or sustained 
sweeping; a little besom or 
broom. 

Scuabanv, bta, pl. id., m., the act 
of sweeping, brushing ; a sweep- 
ing. 

Scuabaoó:f, -Ópa, -Óimíóe, m., a 
sweeper, à scavenger, a brusher. 

Scuabaim, -aó, v. tr., I sweep, I 
brush; I snatch away; pcuab 
teart, be off with you. 

Scuabaitie, g. id., pl. -móe, m., & 
sweeper, & scavenger. 

Scuabos, -615e, -654, f., a small 
sheaf; a little broom; vo’dt ré 
T- he went on the spree. 
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Scuabta, indec. p. a., swept, 
brushed ; snatched away. 

Scuabtact, -4, f., sweeping, dust- 
ing, brushing. 

Scuarbin, g. id., pl. -vóe, m., a small 
broom ; a clothes brush ; a rou- 
lette table; a game of cards; 
the final game played at a card- 
table; the stake which the pro- 
fessional card-player exacts for 
the use of his cards; a5 mine 
Ap frcuaibín, playing free, in 
consequence of owning the cards 
and table; the sweep of a ball 
into the goal, by what is termed 
poaching. 

Scuaib-lion, m., à drag-net, a 
sweep-net. 

Scuaiblitn, m, an oven-sweep 
(O’R.). 

Scuaine (cuaine), g. id., pl. -nivde, 
m.,a litter of pups; a litter of 
pigs; a sept or tribe; a family; 
not always used in contempt, 
often employed poetically ; 
rcuame buile peo an pei, 
this mad X^. treacherous 
tribe. 

Scuan, in phr. nt poéal ná 
rcuan uaró, there is no tidings 
whatever of him (Con.). 

. Scuanoaim, -40, v. inir, I rush 
through, I flee, I run away. 

Scubóg, -óise, -óg4, f. a small 
quantity of butter; a handful; 
a particle, a speck (U.). 

Scun, -uro, pl. id. and -anna, M., 
a ship, a smack. See Scov. 

ScuoAL, -4il, pl. id., m., a useless 
fish, resembling a mackerel, said 
to be the ugliest fish in exist- 
ence; a canoe-shaped piece of 
wicker-work, pointed at both 
ends, used for straining potatoes 
(bionoós in W. Ker. ; posts 
in Æ. Ker.) 

Scuwouróe. See peovarde, and 
add: r. Siipmse=siptppeaé a 
bead cop-cápnoéc, Lopsnaca 
FADS caola upiti, agur i vána 
So mart agur sSeabac (Don.). 

Scuibín, g. id., pl. -róe, Mm., a pinch 
(of snuff). 
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Scwvte, a., scarce; niggardly ; 
skimp (of dress); mean (of con- 
duct) ; scant of (food, eto.). 

Scutum, vl. rcup and peupas, v. tr. 
and intr., I cease, desist, halt, 
Stop; I leave off (followed by 
ve); Lunloose, unbind ; unyoke 
(as horses); fcuin peapca vev’ 
plóp, cease now from your 
flattery. 

Scuwtceog. See rciúncós. 

Scüic, -e, f., an intense feeling of 
ill-will, or rather desire to 
attack one; cA petit aise 
€u$am, he bears intense dislike 
to me; he is eager to attack 
me. 

Scuicpeá, -ala, f., scutching ; 
45 r- Lín, soutching flax (A.). 
Scuicreoif, -ofia, -oipivoe, M., à 
scutcher (of flax) ; a hatcheller. 
Scüitcce, p. a., worn away, frit- 
tered; made into fine pulp; 
rean Trcúicce, a man of attenu- 
ated features ; eager to attack, 
eager to make an onset on 
(as on delicious food, etc.) ; 
4n OTAITHeEANN mil Leac ; ní 
tAitneann, ir Dó% ! cám 
Tcüróce ét1¢1; do you like 
honey: I suppose not, indeed ! 
why, my teeth are on edge for 

it. 

Scunnaé. See pconnaó. 

Scuit, -unt, pl. id., m, the act 
of ceasing, desisting, stopping, 
halting ; separation, unyoking. 

Scuptac, -415, M., a youth (Con.). 

Scut, m., the bark, the rind, what 
can be peeled off. 

Scutaim (poucam), vl. peutad, v. 
intr., I pass, go, proceed. 

Scttaim, vl. rout, v. tr., I peel, 
strip; I reduce to fine pulp 
(as with & grater); I grind the 
teeth through anger or ill- 
feeling ; I fritter away. 

Scu£ap, -aip, m., brambles used as 
a fence. 

So-. For words beginning with 
T9-, see pc-. 

Sé, per. prn., 3 sing., m., he, it; f. ri; 
pl. piso (140) ; in acc. and with 
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verbs pass. and with the assertive 
verb the initial p is omitted, as 
ir é pin an pean, he is the man; 
buailead é te cloic, he was 
struck with a stone; vo buait- 
ear é, I struck him. 

Sé, numeral, six. 

Sé, straying, wandering ; 'ouine 
ré nó peaépám, an odd 
(occasional) one (Con.). See 
réao. 

'S ézip 6, itis he, he is, it is it, it is. 

-Se, emphatic sufix, applied to 
prn. lst sing., mre, myself; mo 
fíáróce-re, my words; uaim- 
re, from myself; demonstr., an 
comafta bdip-pe, this sign of 
death ; to prep. prns., 3rd sing. 
fem. and 2nd pl.: aici-pe, at or 
with herself; as2aib-re, with 
yourselves. 

Seabac, -A1c, pl. id., m., a tray or 
trough in which labourers carry 
mortar (P. O'C.). 

Seabac, -a1c, pl. id., m., a hawk, 
a falcon; poet., a champion, a 
soldier ; p. ordce, a night-hawk ; 
pesbac is a very commonly 
used in modern poetry to ex- 
press a soldier, a hero, eto. 

Seabas, m., the spleen; peabós, 

id 


„ 1d. 

Seabaw, -e, f, & wandering or 
strolling. 

Seabaifreac, -pise, a., strolling, 
exoursive. 

Seabcamait, -mLa, a., hawk-like, 
falcon-like, fierce; applied to 
the eyes by Fer. 

SeabcamLaót, -4, f., likeness to a 
hawk, 

Seabcán, -Áin, pl. id., m, & young 
hawk; the caul of à hawk; & 
place where a hawk is kept. 

Seabcéip, -Óna, -Ospivde, m. & 
fowler, a falconer. 

Seabcéipeact, -a, f., the act of 
hawking, fowling. 

Seab610, -e, pl. -vóe and -eaċa, f., 
an error; nensense, folly. 

Seabóroeaóc, -015, -015e, M, & 
straying, wandering, or foolish 
person. 
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Seabdrvead, -o1se, a. wandering, 
foolish ; discursive. 

Seabóroeaéc, -4, f. a straying, 
wandering; tendency to go 
astray. 

Seabd101m, -0e40, v. intr., I wan- 
der, I err; I stray, I ramble. 
Seadbpac, -4iSe, a., hearty, lively, 
sprightly, vigorous; tá pé 5o 
respa, he is hearty and 
vigorous, This word is still 
used in Kerry. P. O'C. gives 
the meanings here given, whieh 
correspond to the spoken use; 
P. OC. quotes giolla peabpac 
pot4im raon, je. O' Br. (whom 
O’ R. follows) gives the meaning 
as “ certain, sure, true,” quoting 
beac ip í 50 reabnac, an action 
that was eortain; but this mean- 
ing does not correspond to the 
living use of the word; of a hale 
old man we say, cá ré 50 reab- 
s14¢, he is vigorous; it is opposed 

to pointe. 

Seabpán, -áin, m., the reeling or 
stunning caused by a blow 
(Con.). 

Seac, beyond, beside, sido by 
side with, by, apart; past (ad.), 
farther than, rather than, before, 
in preference to, in comparison 
with, aside, else, otherwise, 
moreover, forward, onward; pá 
reac, by itself, separately, i di- 
vidually, by turns, respectively; 
reaċ a Céile, (any ono) more 
than another; in phr. ımtiġte 
peac Seat Le pán an craoSai , 
wandering aimless in life; in 
M. sp. l, reae wr: ip mait í an 
porne peat sp beit as tpo, 
patience is good in comparison 
to being contentious. 

Se ac, g. id., m, a turn; the quan- 
tity taken at a time; read 
tobac, a smoke of a pipe, i.e., the 
quantity smoked at & Esae 

Seata, prep. , 9 pl, aside, 
beside mi 

Seacan, ad., away, aside, astray. 

SeaCcaoaú, -410, pl. id., m., tra- 
dition, a delivering ; & present, 
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an offering ; r. Noolas, a Xmas 
present ; p. Láime, a tip. 

Seacaid, prep. pr., 2 pl., beside you 
(wl.) (rare). 

Seacaroe, g. id., pl. -ovóe, M., any 
object severely affected by frost; 
a frost-bitten potato, etc.; a 
person suffering severely from 
cold. 

Seacaroim, -6a045, v. tr., I hand 
to (oo) a person, deliver, pre- 
sent, bestow. 

Seacaim, -cad, v. tr. and intr., I 
wither, cause to wither, fade, 
decay, freeze, scorch, dry, parch. 

Seacaim, -int, v. tr., I avoid, shun. 
See peacnsim. 

Seacainn, prep. pr., 1 pl., beside 
us (rare). 

Seacaine, -canta, f., act of shun- 
ning; separation ; avoiding, re- 
fusal; defence. 

Seacaintesé, -ci$e, a, dismal, 
ominous; to be shunned; un- 
desirable ; allegorical (O’N.). 

Seacam, prep. pr., 1 s., beside me 
(rare). 

Seacamait, -mUa, a., frosty, frozen, 
ice-like. ; 

Seacamait, -amt4, a., surpassing, 
exceeding. 

Seacamtsét, -4, f., act or state 
of surpassing or exceeding. 

Seacamlact, -4, f., frostiness. 

Seacán, -41n, pl. id., m., hoar frost, 
light frost. 

SeacánaCt, -4, J., freezing. 

Seacans, the space of seven years 
(O' N.). 

Seacán pneaccaró, m., the bird 
called field-fare. 

Seacánca, indec. p. a., dried, 
parched, hard, frosty. 

Seatanta, indec. a., to be shunned, 
avoided ; unlucky, ominous. 

Seaéancaé, -aise, a., straying, 
wandering, avoiding. See peac- 
ainteac. 

Seacantact, -4, f., hardness, as of 
frost ; frostiness ; state of being 
parched. 

Seacantact, -4, f. a shunning, 
avoiding. 
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Seacat, prep. prn., 2 s. beside 
thee (rare). . 

Seacaca. See peacanca. 

Seacatact. See peacantact. 

$e4cb40, Dao, -6410e, m.,a heifer. 

Seaé-Cainnc, f., an allegory. 

Seac-cainnteaé, -ci$e, a., alle- 
gorical. 

Seac-óúnaó, m., the folding, shut- 
ting, or closing of doors (peac- 
nuro, ?d.). 

Seac-féap, m., hay; rye. 

Seac-Saipm, f, a bye-name, a 
nickname ; a bye-title ; a calling 
aside or apart. 

Seaé-Saiptmim, vl. - Sam, v. tr., 
I call aside or apart. 

Séacia, g. id., pl. -avóe, Mm., a 
shrimp ; jig. a weak, emaciated 
ohild. 

Seac-Labawtc, -Dapta, f. bye- 
speech ; allegory. 

Seac-Labanta, a., allegorical ; apt 
to speak aside or apart. 

Seac-Labnaim, -bainc, v. intr., I 
allegorize. 

Seaé-Lusse, g. id., m., a lying or 
stretching apart. 

Seac-Luism, -uiSe, v. intr., I lie 
or stretch apart. 

Seacma, ad., besides. 

Seacmaittim, -ématt, v. ir, I 
forget. 

Seacmatt, -aitt, m., neglect; 
forgetfulness, digression, parti- 
ality, waywardness, 

Seacmattae, -ai$, pl. id, Mm, a 
wanderer, a strayer; peac- 
mallat pce, a vagrant (E. R.). 

Seaémallaé, -aise, a., careless, 
neglectful, oblivious, forgetful 
(of, pá), partial. 

Seacmattta, indec. p. a., forgot- 
ten ; forgetful. 

Seaémativaéc, -a, f., oblivion, 
forgetfulness. 

SeaC€-mapb, -mainbe, a., quite 
dead ; dead and cold. 

Seacna4b, m., the next in degree to 
an abbot (P. O'C.). 

Seacnac (reacnaóac), -nai$e, a., 
avoiding, shunning, escaping; 
as subs, an evader, an escaper. 
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Seacnaú, -Canca, N., act of avoid- 
ing, evading, passing by, shun- 
ning, fleeing from; being on 
one's guard against. 

Sedacnaim, -nad and -caint, v. tr., 
I avoid, shun, pass by, evade, 
reject, abstain from, flee, am on 
my guard against ; peacain tú 
péin (the stress is not laid on 
the monosyllables), mind your- 
self, look out, be on your 
guard; peacain an ot06-Ouimme, 
beware of an evil person; 
feacam an lean an an 
oceinió, keep the child from 
the fire. 

Seaénówm, pr. throughout (with 
gen.). 

Seacpae, -parse, a., dirty, filthy. 

Seacpacdn, -àm, pl. id., Mm, a 
winter-nosed person; a frost- 
bitten potato ( W. Ker.). 

Seacpad, -410, m., dirt, filth, 

Seacyardeacr, -A, f., filth, dirt. 

Seacpiaim, -AÙ, v.tr., E soil, pollute, 
stain. 

Seacyidn, -d1n, pl. id., m., the act 
of wandering, straying; error, 
delusion, deception; an peacyidn, 
astray, straying, wandering ; 
owuine ré nó peacpdin, an odd 
(occasional) person (Con.).; an 
entanglement, a puzzle; an m. 
rrianac, the chain puzzle; cá p. 
opt, you are astray, on the 
wrong road. See Séao. 

SeacpánaC, -A1$e, a. straying, full 
of crror, wrong, wandering, 
erring. 

Seacpánaéo, -A, f. a tendency to 
go astray, error. 

Seacpánaim, :épán, v. intr., I err, 
wander, stray. 

Seaécptánca, p. €, gone astray, 
fallen into error. 

Seacpánuróe, g. id., pl. -óte, M., 
a wanderer, à rover. 

Seac-760, m, a bye-road, a 
lane. 

Sceset, 
seven. 

Seaccaip, ad. and prep., without, 
before, beyond. 


indec. num. (eclipsing), 
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Seacwap, seven (of persons or 
personified objects) ; móin-feir- 
eap (M. and Con.). 

Seact-oéas, indec. num., seven- 
teen. 

Seact-fillte, indec. a. sevenfold 
(reacc-óúbaLca, id.). 

Seact-scéimneac, -m&e, a. of 
seven steps or rungs (as a 
ladder). 

Seaccmao, num., seventy, whence 
peactmaoan, seventicth. 

SeaccihA, indec. mum. a., seventh. 

Seattmav-0645, indec. num. a., 
seventeenth; an reaccmaó Lá 
'oéas, the seventeenth day. 

Seactmain, -e, pl. id. and -16e, F., 
a week, seven days; Seaétmain 
an Luaitpeamdéin, Ember Weck; 
Seacétmsain na hdtéwnse, 
Hogation Week; ó'n creacc- 
main 50 céile, from week to 
week; ó f. so céile, id. (Con.). 

Seact-mi, f., September. 

Seactmosa, peactmosao, NUM., 
seventy. 

Seaccmosa0avd, indec. num, a., 
seventieth, 

Seactypac, -aise, a., extreme, ex- 
ternal, outside(peaccparve, id.). 


Seact Réilceann, Seven Stars 
(Ursa Major). 

Seact-pliopnac, -ai$e, a., hepta- 
gonal. 

Seacusavd, -usste, m., the act of 
drying, withering, parching, 
freezing. 


Seacui$im, -us4v, v, tr. and intr., 
I wither, cause to wither, fade, 
decay, freeze, scorch, dry, parch. 

SeacuiSte, p. a., withered, dried 
up, parched, shrivelled, decayed. 

Sean, -e1oe, f, used in Con. somet. 
like neao, a nest ; cf. ub perve, a 
nest-egg; qf. a pesvacan, 
which see. 

Se4*, a louse, à parasitical animal, 
a sort of worm; cf. giolla na 
peso nó molla na pcearicdn ; 
dim. reavan, td. 

Séao, y. póvo, m, a jewel, a 
present, a favour; goods; gpl. 
na réao, often used in U. poetry 
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= precious, dear; and frequent] 
after a place-name without d 
meaning, e.g., 'Oo1fte na réao, JC. 
See peor. 

Séao (?) g. réroe (ré?) d. réro and 
peoro, f., a straying, a wander- 
ing, a rambling; esp. in the ex- 
pression af péro (Louth, Arm.), 
an yeoro (AMon.), astray, 
rambling; 1 noéró 4 bert ap 
peoro (1, an peaċnán, ay 
oibijt), after (his) being a- 
rambling (3.e., astray, banished, 
exiled) (.Mon.) ; cf. oume pé nó 
peaċnáin. See ré. It may be 
O. Ir. pét, a path. 

Sead, m., attention, care, esteem, 
respect (for 1); 54n read zan 
rum 1 paosatcaér, without 
care or concern for worldly 
things. 

‘Sead —1p ead, it is, yes; ’pead 
anoir, well now, see that now ; 
‘read anoir, ir 0015, dear me! 
really! how very good! “reaó, 
read, interj. of satisfaction, 
very good, well done, “hear, 
hear.” 

Séaoac, -a1Se, Q., abounding in 
jewels, goods, or chattels. 

Seavacan, -41n, pl. id., M., a nest- 
ling, a preparation for a nest ; 
said of geese when making a 
nest preparatory to laying. 

Seaoaipe, g. id., pl. -prde, M., 
a dolt; a silly, mean, insignifi- 
cant fellow; a warrior (N. Con.). 

Seavaipiesct, -4, J., silliness, 
meanness, insignificance. 

Sesvoat, -Ail, M., a short time; a 
loitering (reatao, O'N.). 

Seavdamail, -mia, a., courteous. 

Se«oán. See reso, a louse, etc. 

Seanán, -áin, M., a buzz, wheeze, 
or hum ; asthma or shortness of 
breath; rean-feapán, an old 
asthma (Vel. MS., quoted by 
P. O'C.). 

Seaoánat, -ai5e, a., noisy, talka- 
tive. 

Seaós, g. perose, f., sciatica or 
hip gout; hence a swelling or 
bloating (P. O'C.). 
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Sea mag, 
to, qe). 

Sés oan, -Aqpfe, a., rich in jewels 
or ornaments. 

Sea&vopáit, -4L4, f., senseless talk 
or prattle; r. cainnte=cainnt 
son G14 (Don.). 

Seáoutróe, g. id., pl. -dte, M., a 
rover, a rambler; a pet (Don.). 

Seaomsim, -u$40, v. intr., I re- 
main; Te4ouis pré “ran Ait, he 
remained or settled in the place 
(Don.). 

Seaparo, -e, -10e, f., a heifer; 
somet, reatraro. 

Seaparoesé, -015e, a., heifer-like. 

Seapat, -ail, m, a fan (also 
pespnat). 

Seapnaim, -nad, v. tr. and intr., 
I blow, I breathe, I fan. 

Seapnmysim, -usa0, v. tr. and intr., 
I blow, breathe, fan. See rear- 
nam. 

Seapóro, peapdroese. 
610, reabóroeac. 

Seas. See peab. 

Sess, m.,a hawk; whence pessoa, 
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-aiie, 4. attentive 


See peab- 


hawk-like, bold, dauntless ; 
resġaċ, id. Hence peasdip- 
€ACT, JC. 


Seas, M., & saw. 

SeoS4C, -A15e,a., hawk-like, brave, 
courageous. 

Sé45 46, -415e, a., courteous, sen- 
sible, stately. 

Ge4s540, -410, -AÓA, M., à cormo- 
rant; fig, a lean, lank person 
(Ker.). 

Se4saim, -40, v. tr, I saw, cut 
with a saw. 

Seasgan, , f., a deer-stalker (O' R.). 
Seasain, -e, a., beautiful, comely 
(O' R.); tender, slender (Mon.). 
Seasaip, g. reaSpa and -arre, f., 
pleasure, joy, delight; seob«s 
cú r. Ann, you will find it 
pleasant, it will be pleasing to 
you (Mon.); agur oiġpróe an 
esda san ie £401 líog vay 
coma, and the heirs of the 
ews without joy under (the) 
flag near us (Art MacC.) ; Conn- 
pliad na peasy, the pleasant (?) 


Sea ( 
Curlew Mountains( 7.0’ Carolan). 
It is a close synonym of putc 
(M.) The medial § is fully pro- 
nouneed (shey-ish). 

Seagal, -4il, m., rye. 

SeaSán an €aipín, m., à bird called 
“blaekhead” (also Donnéad an 
éaipin). 

Seasan báróvce, m, a kind of 
long sea-weed. 

Seasanta, indec. a., stately. 

Seasap, -aip, pl. id., m., a wood. 

Sea£ 4a, indec. a. hawk-like; re- 
solute, dauntless, brave. 

Seas a, indec. a., stately, majestic, 
courteous ; learned, scientific. 

Seastan, -ain, pl. id., m, an old 
man. See paoctg&tan. 

Sea&Smánt, -ál4, f., act of sawing. 

Sea&map. See reaúmatt. 

Seal, -4, pl. id. and -ca, m., time, 
duration, moment, a while,course 
or space of time, intervalof time; 
once; for & time; awhile; a 
portion (e.g. of one's life) ; at one 
timo .... at another; peat 
sep, a short timo; peal má, 
used in U. and N. Con. for rut, 
before ; peal an muilinn, a turn 
of the mill ; mo feat “ran 
traosal, my span of life. 

Séala, g. id., pl. -vóe, Mm., a mark, 
a seal, a signet; an impression, 
a result; beiró 'na féala orc, 
you will have the sign or stigma 
of it, you will have to bear the 
consequence ; pá f. an v1Abail, 
under the devil's seal; at an 
créalLa pin, on that account 
( Don.). 

Seala; used of persons, n?’ L (onnc4 
Act reala gan mait, they are 
a useless lot. 

SeAl«o, -a10, m., & while, a space 
of time, a long while, time, a 
moment; for a time; often pron. 
reala. 

Séalad, -Lca, pl. id., m., act of 
sealing or signing. 

Sealad, -Lca, m., the act of eut- 
ting down, hewing, felling. 

SeaLaoac, -41%e, a. alternate, 
periodical, transitory. 
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SealaróeAéc, -4, f. vicissitude, 
alternate change; acting by 
turns. 

SéaLaim, -LA9, v. tr., I seal. 

Séatán, 1c. See prottdn (péavdn 
a strainer ; péaluisim, I strain; 
Do féaluis ré, he died, Con.). 

Sealán, -41n, pl. id., m., a little 
withe ; a halter, a rope used for 
exeeution, a hangman's rope. 

SeaLánac, -A15, -A150, M., a hang- 
man, an executioner; a villain ; 
a meagre man or beast, 

Sealdnta, indec. a, rigid, rigor- 
ous, 

Sealáncaérc, -4, f., rigour, rigidity; 
strangling. 

Sead, g. reilLbe, pl. reatba, f., a 
herd, a flock, a drove; a field ; 
land (these things considered as 
property). 

Sealb, g. reitbe and vpeatban 
(Ker.), pl. reatba, f., possession ; 
one's right, portion; inherit. 
ance; colour or pretence; cá 
fé an a featb, ho is pretending 
(O' N.) ; in sp. l, nom. pet b. 

Scalda, -A15e, «., possessive, 
possessing. 

Seatbacap, -aip, m., possession, 
enjoyment. 

SeaLbad, -Dca, m., act of possess- 
ing or enjoying. 

SeAlbaoó:t, -óna, -Óilróe, M., 
owner, possessor, proprictor, 
occupant. 

SeAVbán, -41n, pl. id., m., a herd, 
drove, flock of small cattle; a 
multitude. 

Sealb-cuaipio, f. a long visit 
(O' N.). 


Sealbós, -óise, f., sorrel; reatbóz 
f1004, wood sorrel. 

SeaLócóin, -d414, -Óipróe, m., an 
owner, à possessor, proprietor, 
occupant. 

Sealbusav, -uisce, m. the act 
of obtaining possession, owning, 
taking possession. 

Sealburve, g. id., pl. -dte, Mm, an 
owner, 

SealbuiSim, -usavd, v. tr., I pos 
sess, I inherit, I own. 

28 
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Sealbuiste, pP. a., possessed ; 
grounded, confirmed;  cáim 


peslouiste aip, I am certain of 
it (M.). 

Sealbuisteoit, -opd, -oiprde, M., 
owner, posscssor, proprietor, 
occupant. 

Seals, g. reilge and peatsa, p}. 
pealsa, f. a hunt, a chase; 
unting; also fowling; what is 
killed in hunting or fowling. 
See peits. 

Seals, -ei ge, f. the milt or 
spleen in man or beast; a 
stomach-ache. See reabas. 

Sealgaó, -aise, a., belonging 
hunting ; fond of hunting. 

Sealsa4ú, -5t4, m., kneeling, 
bending the knee (0’2.). 

Sealsaim, vl. pealsaipiesct, v. 
tr., I hunt, I fowl. 

Seatlsaipe, g. id., pl. -próe, M., a 
hunter, a huntsman, a fowler, a 
sportsman. 

Sealsaipiescr, -4, f. the act of 
hunting, fowling ; business of a 
huntsman or fowler. 

Seatz-baca, m., a hunting pole. 

Seat5-tur, m., the herb stone- 
wort (O'C.). 

Seatlav, -410, M., a sight, a view, 
a prospect; a cell (O’R.). 

Seallam, -Lo, v. tr. and intr, I 
see, I behold, I look at. 

Seattcain, -e, f., inspection (from 
reaLlaim, I see). 

Sealtuin, -e, -100, f. (?), à sword, 
a knife (from peattaim, I cut). 
Séalusar, -ui$ce, m., act of scal- 

ing, branding, marking. 

Seaturve, g. id., pl. -róte, m., a 
hewer, a dissector, one who cuts 
down. 

Sealuróe, g. id., pl. "ote, m., one 
that takes a turn about at work, 
ete. 

pen, Po -u$40, v. intr, I 
breathe my last, expire (?). 

Séaluisim, -usav, v. tr, I seal, 
stamp, sign, brand, mark. 

Seam, g.-4, pl. -anna and -4, M., 
a small nail, a rivet (reamán, 
*d..). 


to 


or 
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Seamain, -e, f., a straw, a blade of 
grass (reamao, id.). 

Seamaroe, g. id., pl. -ovóe, f., a 
blade of grass (Aran); somet. 
peimrve. 

Seamair, indec. (P), f., substance ; 
used esp. of hay that has 
lost its substance ; nf't r. ap bit 
ann, also ní'L pas ná resaman 
ann (Don.) ; cf. reabpac. 

Seaman, g. reimpe, pl. reámta, 
f. trefoil, clover, honeysuckle ; 
peamap bán, white clover (iri- 
Jolium repens); peamayp Seats, 
red-flowered clover; peamap 
Capaill, purple trefoil, broad 
clover (trifolium pratense) ; 
reamap bó, cow clover ; ream- 
^f €o1t Le, wood sorrel ; reamar 
€pé, male speedwell (veronica 
officinalis) ; reamap mupe, fe- 
male pimpernel yellow wood 
loose-strife (anagallis foemina). 

Seamap, -Aip, m., good luck. 

Seamapac, -a15e, a., lucky, fortu- 
nate. 

Seamapamait, -mia, a, 
nate. 

Seamlap, -Aip, m., the shambles ; 
dirt, filth, nastiness (P. O'C.). 
Seamtuire, -upcs, m., something 
worthless, applied to liquids 
such as tea, whiskey, etc., when 

of an inferior quality (Don.). 

Seampos, -615e, -d54, f. the 
shamrock; trefoil, clover; a 
bunch of green grass ; an herb 
that brings luck to the bearer ; 
reamhóisín, id. 

SeAmpa, g. id., pl. -anna, M, a 
nail, a peg, a rivet. 

Seampact, -4, f., act of nailing, 
rivetting. 

Seampaim, -a0, v. inir., I nail, 
peg, rivet. 

Seampanaé, -aise, a. quick, im- 
mediate (O’N.). i 

Seamrés, -óise, -654, f., wood 
sorrel (oxalis acetosella) ; peam- 
rán, id. 


fortu- 


| Seampósg, -615e, -654, f. & small 


nail, a peg, a rivet (reampán, 
id.). 


sea 


Sean, m., an old person, an ances- 


tor, an ancient; 10171. ós 1 rean, ! 


both young and old (people) ; 
with neg, ap pean ná Ós, 
(neither) on young nor old. 

Sean, pine, a., old, aged, ancient; 
it preeedes the noun, as pean- 
bean, an old woman; it fre. 
quently induces a new meaning 
when used as a prefiz, implyin 
good, oft-repeated, perfected, 
long-continued, and may be pre- 
fixed to nouns or participles ; 
rean-aitne, knowledge of old, 
thorough knowledge; an bpuit 
aitne agat ait? TÁ, fhaire, 

ean-Ai£ne, do you know him ? 

do, indeed, know him of old, 
I know him quite well; pean- 
eotap, thorough acquaintance ; 
Tean-catai5e, constant prac- 
tico; cá pé Léisce 4 pean- 
Léisce agam, I have read it 
and re-read it frequently; tá 
ré Teana-óéanca anoip Agar, 
you have done it thoroughly 
now, you havo done and re-done 
it: an Spurl an c-uipce beipb- 
1$te ? TA, agur pean-berpivs1sSTe, 
s tho ne boiled ? ib is Sad 
over-boiled, it is boiled long 
since, or, in Anglo.Irish, it is 
and reana-bhoiled ; pean is also 
used as prefix in a sense much 
resembling the use of “old” in 
English ; cf. an reana-taftc, our 
old friend, thirst; often ex- 
pressing mercly contempt ; vún 
vo fean-béal, shut your mouth. 

-Sean, emphatic affix, 3rd sing. 
masc. ; AYSe-pean, at him, with 
him; for -pan after slender 
vowel, 

Séan, g. réim, m., good luck, pros- 
perity, fortune, happiness, suc- 
cess ; magical sourco of pro- 
tection in battle, a charm; 
vicissitude; a pcuatpe an Tréin, 
ch, happy maiden; ip :0móa 
réan an Cpoit mé Lath Lei, 
many's the vicissitude I had. 

Seanaé, -A15$e, a., wily, cunning, 
erafty. 
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Séanaé, -ai$e, @., happy, pros- 
perous. 

Seanad, -A1O, -arde, M., a synod, 
& senate. 

Seana, -410, Pl. id., Mm., & senate; 
reana, td. 

Séanav, -nca, m., act of blessing, 
hallowing ; a blessing ; a charm. 

Seanad, m., the act of growing 
old (obs.). 

Séana Ù, -nc4, pl. id., m., act of 
denying, refusing, concealing ; 
abandoning; 4g c4badc péan- 
t4, denying (Don.). 

Seanao-Caot M, 
house, 

Séanamóin, -Ópta, -Óóilróe, M., a 
charmer, £e, one who sets 
charms for cures, etc. 

Seanaroe, g. id., pl. -oróe, m., an 
antiquary (O' N.). 

Seanaro-ipup, f., a decree or law 
of the senato. 

Séanam, -A9, v. tr, I deny; I 
hide the truth ; I refuse, decline, 
conceal ; I avoid. 

Séanaim, -aÙ, v. ir, I bless, 
sanctify, hallow; I set a charm. 

Sean-aimpeayt, pine, -peatpa, f, 
old time, old days; 'r an cpean- 
Amp, in the old times (often 
signifying the previous genera- 
tion). 

Seanaitte, g. id., pl. -pròe, m., one 
that fowls or catches birds with 
nets. 

Seanaipeact, -4, f., bird-catching 
with nets. 

SéanAmait, -mLa, a., prosperous, 
happy, lucky, fortunate, pro- 
pitious; so pona péanamait, 
most luckily. 

Seandnae, -ats, 
wasp. 

Sean-4oif, f., old age. 

Séamap, -41f, m., a hare-lip; a 
wide chasm between the teeth ; 
any stain or blemish; a stigma; 
short-sightedness. 

Séanarac, -a15e, a., hare-li 2 
blinking, Mri vighied. NA 
Sean-ataipi, m., a grandfather ; an 
ancestor ; an elder ; a senator. 


parliament 


“aise, m, a 


sea 


Sean-baile, m., an old village; an 
old city; a capital; a perma- 
nent abode; often a place-name, 
with art., Shanbally. | 

Sean-balcaip, -e, -prde, f., an old 
garment. 

Sean-bean, f., an old woman. 

Sean-beanacrt, -4, f., anility. 

Sean-blap, m., a musty taste; con- 
tempt; cá resan-bLar aise ofc, 
he has contempt for you ; cf. ni’t 
aon bLar' anoi aise opr, he 
does not care for you now 
at all; genly. reana-btLar. See 
bLar. 

Sean-botaó, m., a musty or stale 
smell. 

Sean-byd65, f., an old shoe; as 
oéanam pean-bpózs oe, treating 
it as an old story. 

Sesnboput, mM., venison or game 
(taken in nets) boiled, or rather 
the hot broth thereof (P. O'C.). 

Seana, g. id., m., a historian. See 


reancurde. 
Seancap, -ċaip, pl. id. and -a, M., 
history, registry, genealogy ; 


antiquity, pedigree, ancient law, 
knowledge of any kind; an 
ancient tale or story; act of 
story-telling, conversing, gos- 
siping; AS r. Le Céile, gossiping 
with one another; the act of 
inquiring (after one’s state of 
health, condition, etc.); 45 
reancap aii, inquiring about 
him (Der.); p. bhéise, a lying 
story, a false pedigree ; éisre ir 
ruada an treancaip, the poete 
and learned men who deal in 
matters of history or genealogy 
(E. R.). 

Sean-6óma[tta, m., an old token 
or mark, an old sign or monu- 
ment. 

Sean-Conn(t4ó, m., an old cove- 
nant, a long-standing agreement. 

Sean-Copán, m., an old path. 

Sean-épíonna, a., prudent, wise, in- 
telligent (esp. of the young); 
chíonna is not used in this sense 
in M. though it is elsewhere ; in 
M., críonna means old, rean- 
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épíonna, prudent, prematurely 
sensible or wise, old-fashioned 
(of children);  rean-Cpíonca, 
id. (Don.). 

Sean-Cpíonnaéc,f., great subtlety, 
cuteness, commonsense, preco- 
eity. 

Sean-éptut, m., a withered body, 
a wasted form. 

Seancutróe, g. id., pl. -6uvóte, m., 
a historian, an antiquary. 

SeAn-6uinne, f, an old remem- 
brance, the memory of ancient 
days, a reminiseence, a tradition. 

Seanoa, indec. a., old, aged, 
ancient, antique. 

Sean oaéc, -4, fi, antiquity, old 
age. 

Seano4vóeACc, -4, f. 
being old or ancient. 

Sean-A1t, f., an ancient oak. 

Sean-ootnan, m., an old world. 

Sean-o4t40t, m., an aneient druid, 
a druid guch as lived in the old 
times; uged in modern folk- 
tales simply in the sense of 
011401; I never heard opao in 
the popular tales, but always 
pesn-071401 (pron. peann-011401); 
Kg. & wizened or precocious 
child. 

Seanouine, g. id., pl. -osoine, M., 
an old person, an old man; 
Tean-feajt is nsed in contempt 
in parts of M., while reanouine 
is the ordinary word for an old 
man, fesn-bean for an old 
woman ; in Don. rean-ouine, an 
old person, has pl. pean- 
v401n16e, while in the sense 
of old man rean'uine is pron 
reannuine, with pl. peanouin- 
10e (pron. reannuinide). 

Sean-é4046, m., an old garment ; 
old clothes. 

Seanpac (pron. reanapaéc), -415e, 
-AC& (pl. also -a1$), f., a three- 
year-old cow (also reanpotc). 

Sean-Ffeat, m., an old man (often 
in M. it implies contempt); an 
old-fashioned child. See pean- 
ome. 

Se«n-Ti«nn,f., the ancient Fenians. 
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Scan-focat, m., a proverb, an old 
saw, an old saying; pean-fpocat 
é, it is an old saying (said when 
a proverb is quoted by one's 
self or another), cá an r. aip, id. 

Sean-fpoctaé, -a1Se, a., proverbial. 

Sean-foipeann, f., an old crew, an 
old race or tribe; pl. pean- 
fówtmne, aborigines, old inhabi- 
tants. 

Seans, -4, a., thin, slender, lean; 
graceful, slender-waisted ; sub- 
tile. 

Seanga-ċonp, m., a graceful body 
or figure. 

SeangA-épuc, m., a graceful shape 
or 

SeangACc, -4, f., slenderness, lean- 
ness, gracefulness. 

Sean$49, -SCA, m., & growing thin 
or slender, à wasting; act of 
making thin or wasting; af 
reangáú’ran on roin vam, mo 
teannad ó fom níon Fé, Ó, 
since I grew thin in that strong- 
hold, I have not since been able 
to gct stout (Bard Ruadh). 

Seansaim, -S49, v. tr. and intr., I 
diminish, I squeeze, I make 
slender; I waste, grow thin. 

eod m., one of the old 
English settlers in Ireland. 

SeangArait, -mUba, a., wise, provi- 
dent, like tlie ant. 


ant; a pismire ; fig. a worthless. 


weak fellow ; ttogán id. (Con.); 
cf. oap ubat an cpioSÁm, by 
the ant's will. 

Seans4-poc, m., a slender buck. 

Seang.eaé, m, & race-horse (N. 
Con.). 

SAO -u$40, v. tr, and 
inir., I make slender, I become 
slender. 

Sean-Laibin, m., old leaven. 

Seanmaéc, -415e, «., melodious. 

Séanmaipieatt, -4, f., pro sperity, 
happiness ; péanmaryie, zd. 

Séanmap, -sipie, a, happy, pros- 
perous, contented. 

Séanmasiac, 415e, a., happy, pros- 
porous. 
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Sean-mdtaip, f., & grandmother, 
a, female ancestor. 

Seanmóm, f., & sermon; pean- 
móin is the word in W. See 
reanmóig and reapmóin. 

Seanmóití -Óna, pl. -óiníióe and 
-6p4cea, f., a sermon, a preaching. 

Seanmoipive, g. id., pl. -óte, m., 
a preacher; in M. peanmén- 
turbe, pl. -óce. 

Seanmóitim, -peaéc, v. tr, and 
intr., 1 preach, proclaim (also 
feanmoinim, -neaéc). 

Seanmónáć, -ax5e, a., preacher. 
like, elena 

Seanmpóiwt, -Ótta, -Gipude, M, a 
a player of musical instruments, 
such as pipes, etc.; the chanter 
of the bag-pipes; pron. peam- 
rún (N. Con.). 

Sean-námaro, f., an old enemy. 

Sean-nórp, m., an old custom. 

Seanóin, -Ópa, -óinróe, m, a 
senior, an old person, an old 
man, an elder; an old druid, 
& bard. 

Seanówteaéc, -4, f, old age, 
seniority (also reanóg aec). 
pene indec. a., senior-like, 

aged. 

Seanpáo, párů, -pdrdce, m, a 
proverb, an old saw, an old 
saying. 

Séan-jann, mM., & prosperous di- 
vision. 

Sean-qio€c, m.,old form or fashion. 

Sean-peéat, m, an eld story, a 
folk-tale. 

Sean-pcéalad, -aise, a, archæ- 
ological. 

Sean-pcéalact, -4, f., archeology. 

Sean-pcéalurve, g. 1d., pl. -dte, 
m., an archeologist, relater of 
stories of the olden time. 

Sean-foiteac, m, an old vessel, 
an old barrel; fg. a slovenly 
person. 

Sean-pppeapavdn, -áin, pl. id., M, 
a very old tree (Don.). 

Sean-ptoc (peana-ptoc), m., an 
ancient race or stock, 

Séanca, indec. a., happy, pros- 
perous ; holy, sacred. 
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Séanca, p. a. denied, abandoned. 

SeAn-cALAm, m. and f, old land ; 
fallow land. 

Sean-capc — (peana-Capc), m., 
ancient thirst; an peana-tayit, 
the old thirst, thirst, that old 
friend of ours (E. R.). 

Sean-tiomna, J., the Old Testa- 
ment. 

Sean-u$Soaf[t, m., an old author. 

Seanutróe, g. id., pl. -dte, m., an 
antiquary, a senator, a member 
of parliament. 

Sean-upicdro, f., an old offence ; 
old villainy. 

Séapaim, -A9, v intr., I sneak off. 

Séapaipe, g. id., pl. -prde, Mm, a 
sneak, a runaway. 

Seapad, -Aib, m., a seraph. 

Seapaodip (peapbsvdipi), 
-óinróe, m., a towel. 

Seapatan, -Ám, pl id., Mm., a piece 
of string tied round the knees 
to bind the trousers when one is 
labouring ; a string tied on the 
sinews above the hough on cattle 
to prevent their wandering 
(Don.). 

Seapb, -einbe, a, bitter, sour, 
disagreeable ; grievous, severe ; 
tired of, sated with (with ve); 
AS éme peapb ve, becoming 
disgusted with; reanb is op- 
posed to miti. 

Seafbaoap, -Aip, M., bitterness, 
sourness, severity. 

Seapbán, -Ám, pl. id., M., any 
bitter grievance, as rack-rent, 
heavy, taxes, etc. 

Seapban, -din, m., oats, oat-corn ; 
dandelion. 

SeAfbán muc, m., endive, suc- 
coury ; somet. also dandelion. 
Seapbap, -aiy, m., bitterness, 
severity, sourness; contempt, 

disgust ; pron. peapup in M. 

Seapib-caon, f., a sour berry. 

Seapbposanturve, g. id, M, a 
servant. 

Seapd-5lLop, m, a shrill or harsh 
voice. 

Seapnbós, -óige, -054, f» a bitter 
drink. 


-Oft4, 
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Seanb-pyuct, m, a bitter stream. 

Seapbuisim (peapbaim), -u$ao, 
v. tr. and intr., I embitter, I 
make bitter, I become bitter. 

Searc, g. peipice, reic and peapca 
(poet.), pl. reapca, m. and f, 
love, affection, fondness; wooing; 
T40$404 reanca, arrows of love 
(E. E.) ; céa0-peajtc, dearest or 
first love. Seapc is more a 
poetical or ornamental word 
than sp4d; it is also more 
peculiar to sexual love; 540 
ig an every-day word; reajic is 
used in exclamations like mo 
fe^rc tú, and in poetry. 

Seanca, -A15e, a., beloved, loving. 

Seancaim, -a0, v. tr., I love. 

SeatcaámaiL, thla, a., affectionate, 
loving, amiable. 

Seajic-cumann, m., charity, uni- 
versal love. 

Seapic-5pA0, m., intense love. 

Seapc-naoróean, f., a loving or 
tender maiden (i. H.). 

Searpicds, -Óise, -054, f., a sweet- 
heart. 

Searic-oipibr one a6, -niSe, a., Vener- 
able. 

Sea[c-Cnütaóc, a., love-envious, 
exciting envious love. 

Searictoip, -Ópa, -Óóitnróe, M, a 
lover, a gallant. 

Sespctoipesact, -4, f. wooing, 

_ courting (0’N.). 

Seapcuisim (peaficaim), -cad, 
v. tr., Í love; I am in love with 
(better sná'úuisim). 

Seappan, -41n, pl. id., M., a swap 
(also peappdn). 

Seans, g. reuse, f., decay; dry- 
ness; consumption; state of being 
withered (nom. also res). 

Seans, -einse, a withered, dry, 
shrivelled. 

Seapsad, -5ċ4, m., act of wither- 
ing, drying up, shrivelling, blast- 
ing, scorching. 

Seafisaim, -A), v. tr. and intr., I 
wither, wither away, dry up, 
languish ; dry, shrivel, blast; 
become dry or withered, grow 
languid. 


Sea 


Scangán, -din, pl. id, Mm, a 
shrivelled or dried fruit, ete. ; 
a person that is dried up or 
withered (reansánaé, 1d.). 

Se4nsánac, -aise, a., dried up, 
withered ; as subs., a shrivelled 
person or thing, a consuniptive 
person. 

SeAft5CA, p. a., withered, dried up, 
shrivelled, blasted. 

SeapscA6, -Ai$e, a., causing dry- 
ness; causing to wither or fade. 

Seap5tact, -4, J., dryness, want 
of sap or juice, state of being 
withered or shrivelled. 

Seapmóin, -óna, -ónca, f., & ser- 
mon, a lecture; an exhortation. 
See peanmortt. 

Seapnaim, -40, v. intr., I loose, 
untie, unbind, scatter  (obs)., 
whence pe4inaÓ, peafnae, 
peapinta, Je. 

Sear, the timid and flighty 
young of all things that follow 
the dam, as a foal, a child at 
the mother’s heels, etc. (P. O'C.). 

Seapp, -4, -arde, M., a stretching 
of the limbs, a distending or 
blowing of a ball, eto. ; ag bainc 
pea ar péin, stretching his 
imbs, distending his muscles. 

Seapptaé, -a1$, m., a foal, a colt. 

Seapipiad, -A15e, a., flighty, timid. 

Seappacamail, ma, a., foal-like, 
like a filly ; flighty, timid. 

Seap pad, -1t4, m., act of stretch- 
ing the limbs, act of extending 
the limbs as in yawning; act of 
blowing or distending a ball, 
ete.; peapyaispiesct, td. (Mayo). 

Seappiais (comann peappais), m., 
CUN foa] US nA 
bit; pilewort is improperly 
called comann or comann 
reanna (P. O'C.). 

Seantfióim, -A5, v. tr., I mow, reap, 
cut ; slaughter. 

Seap[taim, -A6, v. tr., I distend, 
I stretch my limbs to caso my- 
self, I stretch the limbs as in 
loud yawning; said of persons 
or animals, cá pé 9'á feapipad 
péin, he is stretching his limbs 


( 631 ) 


sea 


to ease himself (a sign of con- 
valescence) ; I blow or distend, 
às an india rubber ball, etc. 
(also reapnaim). 

Seanpos, -Ó156, -Ó54, f., a bottle : 
a fish of a brownish colour with 
little claws at both sides of the 
mouth. 

Seann-rúilt, f, a squinting eye; 
as adj. quiet. 

Searpyi-puilead, -LiSe, d., squint- 
eyed. 

Searii-puiteacc, -4, f., state of 
being squint-eyed. 

Seappu$Sao (peappad), -miSce, mM., 
the act of stretching the limbs, 
yawning, act of distending a 

ladder, etc. 

Seánra; g. id., m.,a race, a charge; 
a short run (Con., - charge ?) ; in 
M., réinre, p. peata, & run, a 
charge. 

Sear, -4, pl. id., m., a seat, a 
bench ; a board for stepping into 
or out of a boat, or for sitting 
on in a boat; a pile of sheaves 
arranged for threshing : a bench 
made in a hayrick b cutting 
away some of the hay; nom. 
also somet. peip. 

Seapacap, -Aip, M., & cessation, a 
truce ; a sitting. 

Seapaim. See peapursim. 

SeapAL, -ait, pl. id., m., a fan. 

SearaAlac, -a15, m., a fan-maker 
(O' N.). 

Searam, g. -aih and -pca, m., act 
of treading, standing, rising up, 
remaining erect ; tolerating ; de- 
meanour, bearing ; defence, foot- 
ing; endurance, stability, resis- 
tance; 1m’ fearam, while I stand 
erect; o'éin$ pé 'n-a feapam, 
he rose to his feet ; cám imti$te 
Ap mo feapam, I am wasted 
away to nothing; oéan é pin ar 
00 feapam, do that at once, 
before you sit down; peapam te 
outine, to support one, help one 
on; Tearam Le tcanb, to act as 
sponsor to a child at Baptism 
(r. paoi L., Don.) ; ni fésopam 
reapam, we shall bo unable to 
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hold out; twit pé ap a peapam, 
he fainted or fell dead from a 
standing position, ‘‘he fell out 
of his standing.” 

Seapamac. See peapmac. 

Searc; -esrce, a., barren, fruitless, 
sterile, as a cow that has neither 
calf nor yields milk, or as a well 
that runs dry; the word is ap- 
plied to a cow, etc., not yet 
arrived at the prolific stage: 
ba reapca, dry cows; pearc, in 
the sense of barren, is applied to 
males as well as females, and to 
human beings in poet., cf. 4 T45- 
Ant na pearc a Caitip baoip 
c'óise (McD.); peapc is also 
applied to a nut without a 
kernel, an egg without fecunda- 
tion, a net drawn empty, a hand 
at cards without a trick, etc. 

Seapcsé, -aise, -aċ4, f., a barren 
cow, etc. 

Searcact, -4, J., barrenness, 
sterility ; a herd of barren cattle. 

Seapcan, indec. num., sixty. 

Seapcaomao, indec, num. a., 
sixtieth. 

SeapcaróeAéc, -4, f., barrenness. 

Seapcaiti, -e, a., comfortable, easy, 
at ease, quiet, sheltered, cosy, 
calm, dry and warm, snug, 
pleasant. 

Searcaipie, g. id, pl. -pirde, Mm., 
a snug comfortable man, a 
bachelor. 

Searpcaipeatt, -4, f., convenience, 
comfort, ease, warmth, quietudo, 
cosiness, snugness ; also state or 
condition of a bachelor. 

Seapcán, -din, pl. id., m., a shock 
or handful of gleaned corn; 
gleaned land. 

Seapcán, -áin, pl. id., m., a bird 
with a red speck on its breast 
(Der.). 

Seapcánaé, -a15, pl. id., M., a 
bachelor; one who is barren 
(reapcán, ?d.). 

Seapcui$te, p. 4. barren. 

Seapmac, -a1se, a., firm, steadfast, 
faithful, standing, established, 
durable, fixed, constant, resolute, 
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binding, persevering, valid, staid, 
lasting, reliable. 

Seapmact, -a, f. durableness, 
steadfastness, fixedness, firm- 
ness, constancy, trustworthiness. 

Seapmaim, vl. peapmad, v. tr, I 
uphold, I support. 

Seapui$im, vl. reap and pearpath, 
pf. and imper. pear, also peapaith 
(M., also found in Kea.), v. tr. 
and intr., I stand, raise up, bear 
with, tolerate, uphold, maintain; 
I endure, last ; I become sponsor 
to (Le); an faro feapócaró pé, 
Fóinpró ré, while it lasts it will 
give relief; ní fearócainn, muna 
mbeav cú, were it not for you 
I could not hold on. 

Séapün, péapünac. 
réarúnaċć. 

Séapüp, -üit, pl. id., M., season, 
esp. the spring or harvest; also 
the juice or sap natural to things 
in season; tap réarúņ, out of 
season, 

Séarúnac, -aise, a., belonging to 
the season, seasonable. 

Seatbós, -615¢e, -Ó54, f., marjoram. 

Sé-'oéas, indec. num., sixteen. 

Sé1b, -e, -eaċ4, f. a hole, an 
orifice ; béal réibe, the entrance 
to a hole. 

Sérbin, g. id, pl. -nide, m, a 
little mug, a quart; inferior 
ale, whence the word sheebeen, 
sheebeen-house, used to denote 
an ale-house ; also píbín. 

Seibte, g. id., pl. -cvóe, m., shift, 
plan, contrivance, a providing; 
nom. also peibc, peipc ; múin- 
eann 54640 peipc, necessity is 
the mother of inention (A.). 

Seibteamait, -mla, a., skilful in 
planning, of many contrivances. 

SeibceamLiaótc, -a, f., foresight, 
frugality, contrivance. 


See réapüm 


, SeibciSim, augað, v. tr. and intr., 


I eke out, I shift; ruise taip- 
eaCcála oo peibtingad, to eke 
out a livelihood (Con.). 

Seic, g. id. pl. -eanna, M, a 
cheque, a money-order ; peicín, 
wd. (4.). ^ 
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Seiceaoúir, -úna, -úinróe, M., a 
ghost, a phantom, a skeleton- 
like person. 

Seiceaoúití, -ú4ta, -üipróe, mM., an 
executor. 

Seiceal, -cit, pl. id., m., a hackle, 
a flax-comb. 

Seicin, -cne, -cnive, f., the peri- 
toneum, the membrane that 
covers the bowels; the mem- 
brane that wraps the brain 
(O'N.); the skull or brain pan 
(P. O'C.); maróm peicne, a 
rupture, hernia. 

Seiclim, -ead, v. tr., I hackle. 

Seicne4c, -niSe, f., a disease of 
the intestines. 

Seicféro, -e, -eaca, f., a secret, a 
mystery. 

Seicpérveadé, -oi$e, 4., private, 
secret, mysterious. 

Séroeaó, -oce, pl. id., m., the act 
of blowing, a blast, a breathing, 
a puff; at pévoead, panting 
through running; bí pé as 
réroead teip, he was procced- 
ing at a great rate (Don.). 

SévroeAl, m, a fan to draw 
wind; a puffing, a blowing; a 
hissing. 

Séroeán, -ám, m., a squall, a 
storm; pneaéca pér0edin, drift 
snow; a quicksand; panting 
from over exertion. 

Séroeog, -015e, -054, f., a blast, 
a strong puff of the breath; ¢uip 
ri f. paoi n-a part, she blew 
at her eye. 

SéroeogaC6, -415e, 
puffing, blowing. 

Sé10e054Ct, -4, f., panting, puffing, 
blowing. 

Séropaisit -e, J., the act of blow- 
ing, spouting (M.); cá an míot 
mop 45 pérvopaiysit, the whale is 
spouting. 

Séroim, -e4ad, v. ir. and intr, I 
blow, breathe, sound, pant, puff ; 
I incite, tempt (with pá): ag 
Téroea0 fim, inciting me, 
tempting me ; with te, I move 
with vigour; péro Leac ap pin, 
be off with you (Don.); péro1o 


a., panting, 
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ré am as obaití; he dives into 
his work (Don.). 

Sévoipe, g. id., pl. -nróe, m., à Man 
who blows, a blower. 

Séroneán, -Ám, m., & hurricane, 
tempest, i pci 

Séro-pneaéca, mM., drifted snow. 

Sévote, p. 4. blown, blown up, 
blasted, puffed, exhausted, out 
of breath, weak, worn out; esp. 
exhausted from hunger. 

Sérócean, m., exhaustion, esp. 
from hunger. 

Seiproe, g. id., pl. -o1óe, M., a 
spiritless person; also rpeipro 
(Con.). ; peaparoe (N. Con.). 

Seisitéapta, indec. a., spirited, 
cheerful, contented (W. M.); 
also roisLéanta. 

Sei$neán, -Ám, M., hurricane, tem- 
pest, lightning. 

Seilb, g. -be, pl. reatba, posses- 
sion, inheritance. See pealt; 
reit not reatb is the usual nom. 
now; an Dpuiseao peit6 ?. are 
you going to give me possession ? 
(said by a landlord or bailiff in 
asking formal possession of a 
tenant). 

Seiléeos, -o15e, -054, f., a snail. 

Seitéroe, g. id., pl. -orde, f, a 
snail (reitéeogs, id.). See peil- 
mtroe. 

Seite, g. id., pl. -tróe, f., a spit, 
spittle. 

Seileaó, -ViSe, a., spitting, sali- 
vous, mucous, 

Seil-éaoac, mM., a handkerchief, 
a napkin (reit-éavoán, id.). 

SeiLéin, -éana, -pioe, m., a cellar. 

Seitz, g. -e and -eatza, pl.-eatza, 
f., act of hunting; a chase, a 
hunt; reits is the more usual 
nom. now. Sec peatg. 

Seilsipe, g. id., pl. -Sipióe, M., & 
hunter, a huntsman, 


Seitroe paiSeao, f., liver com- 
plaint (Mayo) 


Seilis, -e, fi, the spleen. See 
eats. 
Seiti$im (reim), vl. -tu$49, and 
reiteaú, v. tr. and intr., I spit. 


Seilin. See pilin. 
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Seiliu$ao, -15te, m., act of shed- 
ding saliva, spitting. 

SeiUm1oe, g. id., pl. -oróe, M., a 
snail. 

Seilt, -e, f., the act of shedding 
(tears); dropping, drivelling, 
salivation. 

Séirh, -e,a., mild, delicate, modest, 
tender, smooth, quiet, calm, 
gentle, placid. 

Seimoile (also reimioe), a beetle 
or mallet (P. O'C.). 

Séim-opeac, m., gentle form or 
appearance. 

Séim-ópeac, a., of gentle form or 
countenance. 

Sétme, g. id., f., mildness, modesty, 
civility, clemency, smoothness. 
Sétimeaéc, -4, f., quietness, calm- 
ness, gentleness, kindness, 

smoothness, clemency. 

Séti-ft10cAl, m., mild or gentle 
speech. 

Sé:m-sSpuad, m., a gentle brow or 
face. 

Sé1th-Suibin, m., a gentle little 
mouth (Kea.). 

Sénnró (Don.). See réim. 

Seimroe, m. See peamarve. . 

SéimiSim, 19545, v. tr. and inir., 
I quiet, calm, soothe, smooth, be- 
come quiet or calm, become kind 
or gentle; in Ir. Gram., I aspirate. 

Semiléag, -éwy pl. id, m. a 
chimney, a vent. 

Seinn, -mne, -mneaca, f. a 
black-headed bog-rush. 
Séim1us4v, -15te, m., act of quict- 
ing, calining, taming, civilizing ; 
act of becoming tame, quiet, 
gentle; in Jr. Gram., aspiration. 

Séim-Leaca, f., a mild or gentle 
cheek or face. 

Seimné, g. id., pl. -éite, m. a 
chimney. 

Séti-Cp015, f., à smooth, delicate 
oot, 

Sein-, for 
vowel, old. 

Séin (g8. of réan), a., prosperous, 
happy. 

Sein-ceipit, f., an old rag. 

Sein-cion, M., original sin (Kea.). 


ean- before a slender 
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Sein-cpionna, See 
cpionna. 

Seineact, -4, f., old age. 

Sein-5i0bal, m., an old clout, a 
worthless rag. 

Semm, g. reanma, m., the act 
of playing music; singing, 
warbling; ringing (of a bell); 
minstrelsy ; tuét  peanma, 
musicians ; g. also peinme. 

Sein-meav, m., old mead. 

Sem-niv, m., an old thing. 

Seinnim, vl. remm, v. tr, I play 
(music), I sing. 

Sein-pDeacaó, m., an old, invete- 
rate sin ( Kea.). 

Sein-peact, -4, pl. id., m., the old 
law, the Old Testament. 

Sein-tiomna, g. id., f., the Old 
Testament. 

Séipéal; -éil, pl. id., m., a chapel, 
a church ; réipéat is a common 
word for a Catholic church or 
chapel in recent times, as during 
the era of persecution Catholic 
devotions had to be conducted 
in small chapels ; a large church 
or cathedral is called pé:péat 
món; ceampult is understood 
to mean a Protestant church, 
even without the epithet gatt- 
04 being added, that is, since 
the establishment of Protestant- 
ism in Ireland; cf. cám ag 
iompáil Cum teampuill ma 
4 Labdyann 'oub-Saranais, 
am veering towards the church 
where black Protestants hold 
forth ; in Mea., riopót, and at 
Ventry, raipéaL,are heard; ceac 
pobuit, a chapel (Don.). 

Seti, -e, -eaca, f., a heel (also 
rei). 

Se1fb-0eo€, f., a bitter drink. 

Seine, g. id., f., bitterness, sour- 
ness, moroseness, asperity. 

Seipnbeaéc, -a, f. See reinde. 

Seipbip, -e, -10e, P) service, 

bondage, a ministering; work, 

labour; profit, advantage, use. 

In the last sense it becomes 

rpernbír iu the Rosses and 

Tory, Co. Don. 


4c. 


peon- 
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Sewbípeaé, g. -ns, pl. -prse and 
-peaca, m., a servant, an assist- 
ant, an ally. 

Seipbipeac, -iSe, a., serviceable, 
useful, profitable ; diligent, in- 
dustrious. 

Serpibipisim, v. tr. and intr, I 
serve. 

Seqtbcean, contempt, disgust (B.). 

Seiticin, g. id, m., a darling, a 
beloved. 

Séipoin, g. id., pl. -vóe, m., the fish 
called pilchard. 

Séine, m., food, a banquet, a meal, 
8 supper. 

Seye, 9. id., f., sea-anemone ; bun- 
otn Lerée, id. (Con.). 

Séineac, -15e, @, having plenty 
of feed. 

Seipieac, -prse, a., having heels ; 
well heeled. 

Seis, -e, f. a fading away, 
witheriug, shrivelling, decaying, 
consumption ; nom. also reimse. 

Seitg-eapnac, -naise, a, lean- 
ribbed. 

Seipsim, -SeA, v. tr. and intr., I 
wither, wither away, dry up; I 
waste, consume. See reapi5aim. 

Seijis-lise, f., a withering or 
wasting away, consumption. 

Seipiste, p. a., withered, dried up. 

Seipuc, -e, f., fine silk. 

Seipuceac, -ciSe, a. silky (perpuc- 
eamait, id.). 

Seiticeán, -41n, pl. id., m., a silk- 
worm. 

Seifipings, -e, pl. -i6e and -eaca, f., 
a belt; a girdle; a rope; p. cnásbe, 
hemp rope. 

Seif, -e, -10e, f, tumult, noise, 
bustle; tr pana 6 peipib Daoine 
agur ó consaipi an pobail é, he 
is far from the tumult of men 
and the bustle of congregations 
(O'Br., P. O'C., etc.). See réir. 

Séir; -pe, pl. id., f., a strain (of 
music), a breath, & sigh; ba 
binne réir a cana-Suib "ná, qL., 
the melody oí her slender 
mouth was sweeter than, etc. 
(E. R); 1 réir Cémpard, in 
serious conversation (Con.). 
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Séip-binn, -e, @., of harmonious 
strains. 


Séip-binneap, m., music-melody. 

Seirc, -e, /., à Coarse grass or 
sedge that grows in a marsh, 
widely used for making grass 
ropes or rügám. 

Seirc (-rpeapc), dry, barren; ip 
reap oul 1 sceirc “ná out 
reirc, it is better to be asked in 
marriage than to be childless 
(Con. prov.). 

Seirceac, -ciSe, a., sedgy, abound- 
ing in bog reeds. 

Seipcesct, -4, f., dryness, barren- 
ness, sterility (repce, id.). 

SeipceALAC, -415, M., coarse sedgy 
grass (also propcalac). 

Seircinn, peipceAann, g. -nn or 
-inne, m. or f., a marsh, a fen, 
a boggy place. 

Seire maofa, Mm., burr-reed, burr- 
fiag, reed grass. 

Seire, g. id., f., pleasure delight, 
solace (P. O'C.); respeacz, id. 
Seire, g. id., pl. -pvóe, m., a com- 
rade, a match, an associate, a 

companion, a darling. 

Séireac, -p15e, a., tuneful, musical, 
harmonious. 

Seireaó, num. a., sixth. 

Seres Ó 0645, mum. Q., 
teenth. 

ere -éil, pl. id., m., a chisel 


g1X- 


Seirean, himself, he himself ; the 
form ap, not appa, of the defec- 
tive verb ap is used with 
reirean ; ap peipean, said he, 

SeireAp, -pi[t, mM., six persons; 
móqm-feireat, seven persons. 

Seireón, -óin, pl. id., m., & session, 
assizes ; ceatpiatmna - peipedin, 
jm sessions (Ker.); in W. 

er. ceatpAma-"róime, 

Séip-Sob, m., & small musical 
mouth. 

Seipiün, -úin, pl. id., m., & session, 
assizes. See reireón. 

Séipmeayji, -mipie, a., musical, melo- 
dious. 

Seir-mi, f., Sextilis Mensis, the 
month of August. 
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Seippesé, -qQ15e, -pieaca, fi, a 
plough team of six horses; r. 
feapamn, plough.land ; peir- 
peat tacai (or acain ?), a 
borrowed plough team (Jfo7.). 

Seirt, f., the sixth hour of the day. 

Seipc, -eapca, f., talk, speech, 
tumult, bustle, clatter. See 
reir. 

Seite, g. id., and -Ce«, pl. -trde, 
J., skin, hide ; commonly an ox- 
hide, the skin of a sheep being 
cpoiceann CAoft4C. 

Seiteéoó1[t, -Óftá, -óinróe, M., à 
skinner. 

Seiteam, -Cme, f, rest, quiet, 
tranquility ( Kea.). 

SéicLeac, -115, -UiSe, m., a weak- 
ling ; a driveller ; an old or lazy 
person ; a term applied to Cupid 
(E.R.); often applied in W. Ker. 
to the police beoause of their 
laziness. 

Seicrtteac, -yuse, -heaca, f, the 
act of braying, neighing, sneez- 
ing; 45 pertyus, neighing in a 
subdued manner. 

Seitpeac, -pise, @., strong, stout 
(pertapi, id.). 

Seittteacv, -4, f., strength, stout- 

. ness, firmness. 

Seicpisim, -pleac, v. tr, I neigh, 
bray, sneeze. 

Seo (ro), this; this place, here; 
this time; here is; reo, here! 
peo Owe, here is . . . for you; 
reo cusainn, next, before us ; 
an Beatctaine peo 6Cu$amn, 
next May; reo ¢ussinn Tomar, 
Thomas is approaching ; an áT 
reo, this place; so oti peo, up 
to this present time; 4 teicéro 
Doo, just this, something of this 

ind; as reo preagpta Comáip, 
the following is Thomas's reply; 
é reo, this one of whom we 
were speaking, the important 
person ; 7 reo 140 45 S4Dáil, ap 
4 Céile, and then they began 
beating one another; peo 116, 
come along, begin, “here goes” ; 
“may reo, thus, also at the 
present time; map reo “ra 


Seo 


brósmon, just in the autumn; 
maf r- this way | (direction). 

Seó, -15, Mm, a show; a great 
number, à great quantity ; cá 
peo aingo age, he has a lot of 
money; bí peó vaome ann, 
there was a multitude of people 
there, quite a show of people; 
táim ım’ peo, I am in a fright- 
ful state, I am quite a show, 
ip mé an ped bótaqt, td. ; pean 
peo:$, à showman, also an ex- 
cellent man (M.). In B. cáim 
im’ Peó — I am excellent (at 
doing a thing); cá pain “na ped 
agát, you have that in grand 
order (ebid.). See peors. 

Seon, g. -oro and'-oroe, pl. id. and 
-0'04, Mm. and f.,a jewel, a pre- 
cious stone, anything valuable ; 
substance, property. See péso 
and peoo. 

Seooacén, -4in, pl. id, m. a re- 
pository or box for jewels; a 
museum. 

Seovés (résvta), f., a storehouse, 
a warehouse, a treasury. 

Seov-comésourve, M., a store- 
keeper, a treasurer. 

Seoo-Comajta, m., a valuable 
token; a splendid monument ; 
a coin; an attribute. 

Seooódt -Óft4, -Oipirde, M, a 
jeweller. 

Seoodipiesct, -4, f., the trade of a 
jeweller. 

Seoout$im, -usoú, v. tr., I adorn 
or deck with jewels. . 

Seoto, -e, -004, f., a jewel, a gem, 
an article of value; a pretty 
young girl (U.); ıp beds an 
cpeoro Anam pá Spp, a soul 
in grace is a beautiful jewel ; 
feoro sonais, a fairing. Sec 
ré^o. 

Seoro. See peorve. 

Seoroe, g. id., f., a bit, a morsel, a 
jot, a tittle; with neg., nothing ; 
nil feoroe aige, he has 
nothing; ní'L reoroe opc, you 
have no complaint, you are 
quite well; ní náið peoroe aip, 
he had nothing on, he was per- 
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fectly naked (M., used only with 
neg.) ; nom. also peor. 

iore g. id., pl. -qwóe, M., a 
jeweller (0”.). 

yA Mui, -A, Sy 
jewels (O' N.). 

Seoi$, a., strange, wonderful, ex- 
cellont (from peó, which see); 
ba pears an obair i, it was a 
wonderful work; cá pé so reois, 
it is very good, or he is very 
well (M.) ; cá ré ag peapitainn 
So peors, it is rainiug terribly ; 
táo piao AS aibiusad 5o 
eos, they are ripening won- 
derfully (said of crops). 

Seoit-péim, f., sail-power. 

Seoinin, g. id., pl. -móe, m., a 
shoneen ; onc who apes Inglish 
manners, fashions, eto. 

Seot, -oit, -olca, m., a sail, a loom; 
a method of doing a thing; 
direction, guidance; p. torais, 
fore-sail; fq. móp, main-sail ; 
f. oe119, mizen ; af peol=in 
motion, esp. in graceful motion, 
as a ship sailing; an tán an 
vpeoit, in full sail, full swing ; 
Ván-creoit, id. 

Seol, -oit, pl. id., m., & weaver’s 
loom. 

Seol, g. reoit and pint, pl. id., 
m., a bed; child-bed; 1 n-a 
Leabard pitt, lying-in (0! N.). 

Seotand, -Lca, mM., the act of sail- 
ing, steering, directing, guiding, 
conducting, teaching, instruct- 
ing; a sailing; the first or 
“leading” pair of lines of a 
quatrain in Dán vípeag, or Irish 
syllabic metre (the last pair are 
called the coma) ; address (of 
& letter) (recent) ; act of driving 
or leading (as cattle). 

Seotas, Lco, m, act of lying in 
bed; bean feotta, a woman in 
labour; san neant mná reotca, 
without, even the strength of a 
woman in labour (prop. after 
childbirth). 

SeoLaoóin, -Óptó, -Ówóe, M., a 
pilot, à steersman ; a director, a 
conductor. 


polishing 
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Seolavdijteatt, -4, f., pilotage, 
steering, act, of directing or con- 
ducting. 

Scolaim, -L4%6, v. tr., I sail, send, 
steer, drive, lead, direct, con- 
duct, guide, point out, teach, 
expound, instruct, declare; I 
sail into land; in pass., I am 
directed to a place, I reach a 
place; feot ré tín, he landed. 

Seotán, -41n, Mm., sorrow ( Der.). 

Seol-bata, M, a goad; a staff, a 
olub. 

Seot-bpac, m., the sail of a ship 
or boat. 

Seoit-byér0, f., a ship’s sail. 

Scot-cpann, mM., a mast, 

Seoi-$ut, m., a guiding, accom- 
panying voice. 

Seolta, p. a., steered, conveyed, 
conducted ; despatched, direct- 
ed; spruce, neat, trim; edu- 
cated, gentle; taught, in- 
structed; peotca an, skilled at. 

Seoluróe, g. id., pl. -óte, m., & 
guide, a director. 

Seomya, g. id. pl. -óe, m., a 
room, & chamber. 

Seompac, -aise, a., of many man- 
sions; having roomy houses. 

Seompavdip, -djta, -Ónróe, M., a 
chamberlain. 

Seomypavdipieatt, -4, fi, the office 
of chamberlain. 

Seoparóe, M., pl, ornate, descrip- 
tive, roundabout passages in 
story-telling, e.g., Bf an Láin 
bán as out Att post na capóise 
"van Capds AS veiceAÓ waite, 
"on vo CaitLeap na peoraróe, 

lost the descriptive passages (of 
the story); ip mait an pár p. á 
Cup Leip cú, you are well able 
to add descriptions to it; 
ambages, a long or tedious way 
of telling a tale; cuit wait na 
reonarde, come to the point (AL). 

Seopoán, -41n, pl. id., m., a rustling 
noise, buzzing, hissing. 

Sé reo (é peo), this man, this. 

Sé pin (é pin), that man, that. 

Sé pido (é riú), yon man, yon; 
yonder, that man, 
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Ss-, for all words beginning with 
T3, see under rc-. 

Si, per. pr., f., she, it; emph. rire, 
rr; rí reo, this; pi pin, that; 
rí rúv, yon, yonder (person or 
thing). 

'Sí, for 17 í, she is, it is she, it is, 
etc. 

Sia, longest, farthest; farther, 
longer (of time or space), more 
remote, more distant; compar. 
of paoa, long. 

$146040, -bt4, M., act of wiping or 
rubbing; the act of blowing; a 
drifting; ríobaó (U.). 

S1abaim, -640, v. tr., I wipe, rub ; 
I blow. 

Siabairí -e, a., ghastly, goblin-like. 

Siabaqróa, indec. a., fairy-like, 
phantom-like, fantastic. 

S1abapvact, -A, f., delusion, phan- 
tasy. See prabpiardeact. 

S1ab-peaptain f., small rain with 
wind (Con.). 

S146714, g. id., pl. -aróe, Mm., a spirit, 
a fairy. See prabdsiad. 

Sr1abpiav, -bapta, m., act of grow- 
ing ghastly; necromancy, sor- 
cery ; delusion, deception. 

S1abpad, -bapts, m., a phantom, 
a spectre, a goblin; a spectre- 
like mortal; cpéav é an p140- 
fav neime peo an pPóota (O' Ra., 
according to some MSS.); the 
word is pron. ríopt in Ker. 

S1abpardesét, -A,/., state of being 
phantom-like, ghastliness ; sor- 
cery, necromancy. 

Siabpiaim, -ad, v. tr. and intr., I 
delude, deceive, as a phantom ; 
I become ghastly or phantom- 
like. 

Siobhán, -41n, pl. id., m., visions ; 
a delusion, raving; a symptom, 
a slight attack; an indication, 
“notions”; cá pradpan porta 
otc, you have “notions” of 
marriage, is said to a widower, 
& very young person, ete. by 
relatives who do not desire the 
marriage; Cw mé qiebpán 
Tinnip o9íom an tTreaccmain 


reo ¢uard tar, “I put a slight | 
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scud (skift) of sickness off me 
last week”; cá p. frabsiaip sift, 
he has a touch of fever; cá r. 
Ai Or TÁ r. Aff A 1ncinn— cá 
mest an 4 intinn, his mind is 
getting weak; 4g p. having 
delusions, raving (Don.). 

Sib Ane, -415, -415e, m., a raving 
person ( Don.). 

Síiabhánac, -415e, &., raving, mad 
(Don.). 

S1adpanact, -4, f. state of raving ; 
bi ré AS r- an a leitéro pin, he 
had a delusion about such a 
thing; droning: cá ré ^g r- 
ceoit, he is droning a song 
(.Don.). 

Siaban, -úin, m., soap (O' N.). 

Siabúnac, -a15, pl. id., M., a soap- 
boiler (O' N.). 

S147, per. pr., they, them ; emph., 
T140-TAn. 

Sian (mac) -4, pl. id., M, a 
tumour, or swelling. 

$1400, -0t4, m., act of being 
distended, swollen. 

Si&041m, -40, v. tr. and intr, I 
puff or swell up. 

$1404n, -41n, m., confusion, hurly- 
burly ; naé vear 4n f1ad4n vo 
bemir oo'n ceastlac, what a 
nice mess you made of the 
household (Ker.) ; an p14óán, in 
confusion ; 1 piaddn, zd. 

S140 To, emph. prn., these. 

$140 roin, emph. prn., those. 

S140 rúv, emph. prn., yon, yonder 
(persons or things). 

Sis0tact, -A, f., swelling, puffing. 

Siampa, g. id., pl. -avóe, m., sport, 
amusement ; a friendly gather- 
ing. 

Siampamait, -mla, a., merry; 
sportive, amusing. 

Siampán, -áin, pl. id., m., merri- 
ment, making merry ; p. ceoit, 
a song (Mon.); bi pé a : 
ota, he was “joking at them” 
(Don.). 

Siampanaé, -415e, a. 
mirthful, jolly. 

Sian, g. réme, pl. pianta, f, à 
voice, a sound, a cry. 


merry, 
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Sian, weather, storm, ete. See 
rion. 

Sianaé, -aSe, a. sounding, re- 
sounding; as subs., one that 
cries or bawls out. 

S1anardeacrt, -4, f, yelling, bawl- 
ing. 

Siansail, -e, f., wailing, weeping, 
howling. 

Sian-$áin, f. a cry, a shout, a 
wail; ptan-Sátf éanLaice aen, 
the chattering of the birds of 
the air. 

Sianp, -4, pl. id., m., “sense” of 
the soul; passion, concu- 
piscence (Kea. T. S); cúis 
pianra hánma agur n4 cts 
Céaopaba coppapds, the five 
“senses” of the soul and the 
five senses of the body; oA 
"noeánna gat aon agamn 4 
Diceall né n-a franpaib vo 
cup pá n-a éumar róin, if each 
of us endeavour to subdue his 
own passions (Kea, T. S.) 
O'N. gives also rianpac, wise; 
1:anpáéc, wisdom; rianput$im, 

make wise, etc. 

Sianpa, g. id., pl. -avóe, m., har- 
mony, melody ; pleasure, wit, 
humour ; 5tiavap ip pianpa na 
n-éan, the noise and harmony 
of the birds (O' Ra.). See piampa. 

Sianrac; -41$e, a, wise. 

Sianpatc, -aise, a., harmonious, 
melodious, pleasant. 

Sianpán, -áin, pl. id., m., a buzzing 
or humming noise; a breeze; 
rianpén saoite, a gale of wind; 
f'anrpán na scon ap liad, 
the crying of hounds on the 
moorland. 

S1anpdnae, -41$e, a. resounding, 
resonant. 

Sian pléibe. See pidean ptéibe. 

Siennróe, g. id., pl. óte, m, a 
bawler, a erier out. 

Sianui&im, -u&a, v. intr., I cry 
out, shout, out, weep, lament. 
Sian, a. and ad., west, westward, 
western, to the west, westerly ; 
back, baekward ; caob tiap ve, 
behind ; taiptian oe, behind ; 


1 bpao piap, far to the west; piap 
ba bear, south-west; pap ba 
tusib, north-west; ól piap é, 
gulp it down, drink it up; 
cám 45 vul pian annpo (with 
emphasis on piap), I am going 
& little to the west, or to a 
house near at hand to the west 
(n Anglo-Irish, *I am going 
back here"—with emphasis on 
back); pian ir anta p, backwards 
and forward; piap Leac, move 
back. 

Siapt-tuat, f., the north-west. 

Siac, m, a tumour or swelling 
(also 7140). 

SiAcAÉC, -4, f., dropsy ; tumours ; 
swelling. 

S14taim, -40, v. tr. and intr, I 
swell or puff up (O'N.).; also 
T!a04tIm. 

Sib, per. prn., pl, ye, you; emph. 
rib-re. 

Sibéatca, pibéatcaóéc. See pib- 
14Lc4, piblatcacc. 

Síbialta, indec. a., civil, polite, 
affable, gracious, obliging, cour- 
teous, complaisant. 


Sibiatcacr,  -a, Jfa civility, 
obligingness, affability, cour- 
teousness. 


Sibin. See réibín. 
Sibinn, ah a bulrush. 
ean g. id., pl. -mróe, m., a chicken 


Sit, g. -ite and -e, pl. td. and 
-ífooa, f., a fairy; a sprite; a 
fairy abode or mansion ; a fairy 
hill or hillock (as containing 
such abodes); piv-bean, a fairy 
woman (also bean rive). 

Sid-bean, f., a fairy woman. 

Sróe, g. id., a blast, a puff, a swoop, 
a rush, an attempt, a strong 
forcible endeavour, a leap, a 
bound; prove saoite, a sudden 
blast of wind, whirlwind ; pit, td. 

Siveamart, -mia, a, fairy-like, 
fantastic ; romantic. 

Síóean pléibe, m., foxglove, an 
herb dedicated to the fairies 
(P. O'C.). 

Síoeo&, -o15e, -054, f., a fay. 
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Sid-peap, m., a fairy man. 

Síó-lior, m., a fairy fort. 

Sig, -e, -ío$a, f., peace; also a 
bound, a spring. See pide. 

SiSeamar, -aif, pl. id., m., an herb 
which bears resemblance to the 
onion (£ng., cive). 

Sígeos, -015e, -o54, f., a stack of 
corn, usually erected in rows in 
the corn-fields. 

Sim, -Sne, pl. id., f., a sign, a 
token, a mark; nom. also miġne 
and p13nea ( Kea., Lat. signum). 

SS -$pe, -St0r0e, f, a kind of 
gilk. 


Si$Le pice, f., an carwig (Clare). 


Signead, -Since, m., act of 
marking, signing, sealing ; a 
sign. 


SiSnéao, -éro, pl. id., m., a signet 
(rí$neán, «d.). 

Si$niSim, -mugZ4o, v. tr., I sign, 
mark, streak. 

Si$nim, -nesod, v. tr., I mark, sign, 
geal. 

Sisniusav, ate, m., act of sign- 
ing, marking, sealing. 

Sispéan, -éin, pl. id., m., a silk- 


worm. 

Sit, -e, f., a little drop or trickle, 
a drip. 

Sileaé, -L1Se, a., causing to blink, 
eye-closing (of sleep, £.£.). 

Sitead, -Lte, m., act of shedding, 
dropping ; matter oozing from 
a wound, pus; cá 4 Lám af 
fitead Lew, his hand hangs 
down lifelessly. 

Siléao, -éro, M., weakness from 
hunger. 

Siléas, -éise, f., procrastination ; 
TA AN ObA 45 vut Cum 
ritéise, the work is being put 
off (Con.). 

Si LéaSA6, -54156, æ., dilatory, pro- 
crastinating. 

Siteaprcap. See poitearrar. 

Silim, -Lead, v. tr., I cut down, 
hew, fell. 

Sitim, -Lead and plr, v. tr. and 
intr., l shed (tears); drip, drop 
away, drop, melt, fall in drops, 
distil. 


Sílim (for paoitim), -Lead, v. £r. 
and intr., I think, fancy, deem, 
suppose, expect, imagine ; usu- 
ally followed by so or ná; ní 
man 4 pitcear a bicean, things 
are not as they seem. 

Silin, g. id., pl. -nvóe, M, a 
cherry, a cherry tree; an 
T-UBALL “r an ptuma ’p an 
pilin cupa miliy, the apple 
and the plum and the fragrant 
sweet cherry (song). 

Siltead, -Lte, m., act of looking, 
seeing, beholding, staring. 

Siltim, -Leav, v. tr. and intr., I 
look, see, behold. 

Sitlceaé, -ciSe, a., apt to stare or 
gaze, 

Sitne, g. id., f., the sperm, spawn, 
or seed of animals (P. O'C.). 

Sil-pescad, m., seed-sin, original 
sin. 

Sitte, p. a, fashioned, formed ; 
pilce le puameint, ably or 
vigorously formed. 

Sitte, p. a. hewn, edt down, 
felled ; pilre ’pan tuama, laid 
low in the tomb. 

Sitcesé, -cige, a, running (of 
streams); running, yielding, 
dropping, oozing, issuing (as 
from a sore). 

Sil-cyeab, f., generation, a family, 
race, tribe. 

Siméip, -éipe, -éinróe, m., a chim- 
ney. 

Simnéro, g. id., pl. -éróce, M., a 
chimney. 

Simplive, indec. a., simple, plain, 
unaffected ; silly. 

Simptroesct, -4, f., simplicity, 
singleness, plainness, unaffected- 
ness, 

Sin (roin, pain), that, those, is 
used after the article and sub- 
stantive, or after article, substan- 
tive and adjective: an oume 
boéc yin, that poor man; or 
after pronoun: [140 fin, those; 
or independenily, in sense of that 
thing, time, place, etc. ; in many 
phrases: ais An ásc pin, there; 4 
Leictéro Tin ve..., sucliand such; 


sin ( 
Annrotn, then, there, in that; an 
oineao poin, so mueh, so many ; 
AN t-am poin, an can porn, at 
that time, then; af 4n áoban 
rom, whereforo; ¢é6m... fin, 
so; Cór pava pom, so far; 
Sonaó aime pin, wherefore ; 
140 poin, those; Leip pim, with 
that, thereupon; map fin, as 
that, in that manner, like that, 
so, thus, then, if so; man pin ve, 
therefore, however, so on; “na 
o1410 pain, after that; ó poin 
amag, from thence forward ; ré 
rin, ri rin, that (person or thing); 
uime pin, therefore, wherefore ; 
fin é, pin i, pin tao, that is he, 
she, those are they ; fin é acá 
uaim, that is what I want; pin 
é also means very good, just the 
thing; buail é, rin é, strike him, 
bravo! ó foin, since that time; 
in sp. l, M., an pean Tan, 
an Dume fin, FC., caol Le caol 
being genly. observed ; there are 
exceptions, such as map pin; 
similarly, an peatt ro, an 'ouine 
reo; 147 roin, after that; ar 
roim, from that, thence; fin, 
when used as an independent 
prn., is always pron. pan in M., 
as oéanparó pan an gnó, ni 
beas ran, 7C. 

Sin, weather, ete. See rion. 

Sine, g. id., pl. -nvde, f, a teat, 
dug; nipple, pap; a wen, a 
wart. 

sine, g. id., f., old age (reine, 7d.). 

sineaé, -m$, -n15e, m., a wen, esp. 
on the teais of cattle. 

Sinead, =nte, pl. id., m.; act of 
stretching, stretehing out, ex- 
tending, lengthening, prolong- 
ing; reclining at full length; 
motion; rinead pava, anaccent 
on long vowels in Irish, like 
that on 1 in the word rineav. 

Sinead peata, a. with diffieulty, 
with mueh ado (Don.). 

Síneán, -edin, -nca, M., a blast; 
r. 5401te, blast of wind. 

Sine praddin, f. (often written 
pine SeaSám), the uvula. 
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Sinsal, -e, a., singular; single, un- 
mixed; “private”; distressed, 
miserable, destitute, wretched, 
unheeded; póca pingit, an 
empty poeket; rai$' ovi pingit, 
& private soldier, full private 
(rinsilce, id). 

Sinsilín, m., “one-shot” whiskey ; 
singlings; applied to bad whis- 
key generally. 

Sinsleact, -a, f., singleness, thin- 
ness ; distress (ringte, id.). 

Sincin, f£, a house leek; a 
little round hill or monument 
(O'R.). 

Sinim, -neaó, v. tr. and inir., I 
reach, hand, arrive, stretch (to, 
€um), cast, lengthen, prolong, 
extend, lie at full length; I cross 
over from ; I apply to (with te); 
rinim amag, I mark off, I design; 
00 fin mé taym, [lay down; vo 
fin an cpíó-bean caoib Liom 
Tuar, a fairy woman eamo from 
afar up close to me (McD.) ; an 
bean 6’n mbeinn "n-ap Fin Mac 
Néll "n-a ve010, the woman 
from the mount whom the Son 
of Niall pursued (M. O' Longan); 
v0 fín ré púnt éusam, he 
handed me a pound; a 740 nán 
Leig ré an bánn Le héinne án 
fín “n-a Coma, to say that he 
did not allow himself to be 
beaten by any ono of all those 
who came against him (M. 
O’ Longan); fán Leiri n-a Spi 
fiomain 1 man puagaipe peata, 
he made off in his three blasta (?) 
and like a runaway rambler (a 
common saying in U. folk-tales); 
fínear te buiLLe é, I laid him 
prostrate with a blow; pinum 
amag (calam, Je.), I mark off 
land for draining, building, ete. ; 
beanca apt fin pomat, the feats 
of all your ancestors. 

Sinin, g. id., pl. -nvóe, m., a little 
nipple ; dim. of pine. 

Sinn, per. pr., we, us; emph., pinn- 
ne or pinne, ourselves, we our- 
selves ; rinn péin, we ourselves 
(also inn, now rare). ji 
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Sinnim, pinm, 7c. 
feinm, 7c. 

Sinnpeep, -pu, pl. id, m., an 
elder person, an elder, a chief 
or head of a family; the eldest 
of a family ; ancestors, aneestry ; 
le hanmann na peaóc pinn- 
rean 0 p45 cú, for the souls of 
the seven generations that went 
before you (left you); peacad 
an v[innpipt, original sin, also 
the sin of the eldest or head of 
the family (Fer.); eapcaine an 
trinnrift, the malediction pro- 
nounced on Adam, and henee on 
the human race; te pinnrear- 
41b, for generations ; ó'n pinn- 
rean sup an porpesp, from the 
eldest to the youngest. 

Sinnpeapap, -a17, m., antiquity ; 
long standing in a place. 

Sinnpesprosct, -4, f., seniority, 
eldership, antiquity, superiority; 
a long period, generations; te 
rinnpeapoact, during genera- 
tions. 

Simnpipieact, -4, f. See pinn- 


pesproact. 
Sínte, indec. p. a., stretched out, 
lengthened, extended, razed ; 


Tínce amag, marked out (as the 
foundations of a building). 

Sinteat, -tise, a., long, stretch- 
ing, stretched, tall, growing fast 
in stature. 

Sinteacayp, -sip, a stretching of 
indefinite length; an quo 4 
térveap 1 Bravo cérdednn pé 
1 fintescap, what is pro- 
longed or proerastinated is 
apt. to be indefinitely put off 
(Con). 


Sinteavae, -a15, -A15e, m.,a lanky, 
tall, lazy person; ouine paa, 
puat, pallra (Don.). 

Sinteamar, -aip, pl. id., m., an 
offering made by hand; what 
one gives at a “hand-reach ” ; 
a subscription ; commonly spelt 
fínciúr;  rínceanap (Don.) ; 
often p. Láime. 

Síobóz, -óise, -ósa, f., a puff of 
the mouth, a whiff. 


sio 


See reinnim, | Síobóro, -e, -eaca, f. a chibbot, 


a small onion (P. O'C.). 

Si0bóroeaóC, -o15e, o. drunken 
(G. J., Vol. IV., p. 18). 

S10C, g. peaca, M., frost; the act 
of freezing ; 'oíoSa gat pine an 
proc, pi pedapp T10€ ná ríoņ- 
báirceac, frost is the worst of 
all weathers, but even frost is 
better than a constant down- 
pour; froc Liat, hoar frost; 
pioc ub, black frost; vo pus 
an pioc ap na ppácaró:6, the 
frost has got hold of the pota- 
toes, in Anglo-Irish, the pota- 
toes are carried by the frost ; 
ni lu$a orm an proc ná é, I 
hate him as much as ] hate 
frost. 

S10CA11[, -C[146, -cpaca, f. motive, 
eause, reason, occasion, opportu- 
nity ; ap an tTrocan pin, for 
that reason (Don.) ; at procaip 
man bi mé "mo Sacveat, be. 
cause I was an frishman (P. 
Walsh) ; cinn-trrocaip, the 
prime mover in an affair, the 
person who is responsible for a 
thing; procaip So pai pé, or 
T10Coth é Beit, because it was 
(Don.). 

Sioéaipie, g. id. pl. -prde, m, a 
small, contemptible ereature. 

Siocamait, -tha, a., frosty. 

S10CÁn, -Ám, pl. id., m., hoar 
frost; hard, long-eontinued frost 
(Don.), as in bUtaó41n an cpioc- 
áin, the ycar of the great frost, 
about which there are traditions 
in S. Don. ; cf. 'r Sup 3 mbl. an 
cp. avubsiic cupa ón “sabaim” 
Le mnaoi, for in the year of the 

- great frost you said “I will" to 
a wife (Tadhg O Tioménaidhe, 
Don. poct) ; the bird ealled field- 
fare. See reacán pneaccaró. 

Siocwste, p. a., frozen, dried up, 
obdurate. 

Siov. See riot. 

Síooa, g. id. pl. -avóe, m., silk ; 
g. used as a., silken. 

Síooamail, -mLa. a, silky, silk- 
like, silken ; gontle, polite, 
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Siona móna, m., bog cotton; cot- 
ton grass; bog silk ; also canaé 
móna. 

SiovAn, -Áin, pl. id., m., a fairy, a 
goblin; a fairy abode; dim. of 
piv. 

Siovan pléibe, m., foxglove, digi- 
talis. 

Síoobnaó, -A10, -ArÓe, m., a fairy, 
a weakling ; a very delieate per- 
son. See taba. 

Sio-Dac, m., à fairy covering or 
garment. 

Siodbp65, -Ótse, -d54, f., a fairy. 

Sío9-btu$, m., a fairy mansion, 

Siov-Bruinnestt, f, a fairy 
maiden. 

Síoo-énumós, -óise, -654, f., the 
silk-worm. 

Siov-cpuit, f., a fairy harp. 

Síoosa, indec. a. silky, silk-like, 
silken. 

SíooS^6c, -4, f., silkiness. 

Siov-s40t, f, fairy wind. 

Siovurve, g. id., pl. -óte, M., a 
fairy phantom, a goblin; com- 
monly pron. ríoguróe. 

Síos, g. ríse, pl. ríos, f., a streak, 
a shock; a rick of corn. 

Síosac, -415e, a., streaked, striped, 
dirty ; lazy, idle; abounding in 
shocks of corn or hay. 


Síogama, -mia, a, streaked, 
striped. 
Stogán. See 105án. 


Siogán. See reangán. 

Sioganlat, -a1Se, a., hungry, half- 
starved ( W. Ker.). 

Síosós, -óise, -654, f., a small 
rick of corn, & *stook " of corn; 
dim. of ríos. 

Síol, g. pil, pl. -Lca, m., seed; 
issue, progeny ; race, tribo, clan, 
decendants; piot péin, grass- 
seed ; phnácatróe ríl, seed-pota- 
toes; ríol na ceineaó, a spark 
to kindle a fire with ; ríot pup, 
flax sced; and in tribal names 
as Síol thù, the Maguires ; 
Síot SCeAlla5, the O'Kellys, 
etc. 


SioLad, -Lca, m., act of sowing, 
disseminating, descending (of 
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race, children), propagating, 
breeding. 


Siolaveipt, -Ótta, -Óunóe, M., a 
sower, a seedsman. 

Siolavóiteacc, -4, f. employ. 
ment of sowing, business of a 
seedsman. 

Siol-aicme, f., race, descendants. 

Siolaim, -a0, v. tr. and intr., I 
sow (as secd), I spread or lay 
down seed, I propagate, I des- 
cend (as offspring). 

S10L4n, -áin, pl. id., m., a strainer, 
a colander, a filterer. 

Siotán, protdnad. See peatán, 
peatanac, 

SíoLán, -ám, a seed-bag worn at 
the side in sowing corn (B.); 
somet. ríonán. 

Síolba6, -a15, m., seed, issue, off- 
spring. 

Siol-Bbruinnead, 
nursery. 

Sioldéuipim, vl. -cup, v. intr., I sow, 
put in seed. 

Siot-cup, g. -6ui and -ċupta, m., 
the aet of sowing seed, sowing: 

Siol-cupta, D. a., sown, planted. 

Siot-florcad, m., running of the 
reins. 

Siots54im, -40, v. tr., I pick, 
choose, cull. 

Siolame, g. id., pl. -prde, mM., 
a picker, a chooser. 

bie pct - 4, f., act of picking 
and choosing. 

Siolla, g. id. pl. -avóe, M., a 
syllable; a whiff of wind; a 
glint of sunlight. 

Stollab, -a1b, pl. (prop. dat.) 
-4b416 (-416, pron. ú, as is usual 
in E. and S. U.), a syllable; 
piottabait 3 1404, words of love 
(Om.) ; an older form of protta. 

SiolLad, -a1Ó, -aróe, m., blast, 
puff, quick motion; smiting, 
striking; cá r 55 T- S110, he 
is very mirthtul ( Don.). 

SíoLLam, -aó, v. tr, I strike, 
smito. 

Siollaine, g. id., pl. -prde, M., a 
smiter, a striker ; a sturdy fel- 
low ; an articulator ; a dox- 


nŠ, mMm, & 
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terous harper; & good singer 
(P.O'C.); a carper, a dictator 
(O'N); pv. mná = bean món, 


ábalta, beds, vdiseamait 
(.Don.). 
Siollaipescc, -4, f., striking, 


beating; playing the harp, etc. ; 
singing, chanting. 

S:íoLL-áineam, -fim, m., act of 
scanning verse by counting the 
syllables, as in Dán vipiead. 

Siottl-Aipiinim, -peam, v. tr., I 
sean a verse by counting the 
syllables, as in ván vípeac. 

Stoll án, -áin, m., trouble (Der.). 

Stiollánta, indec. a., strong, 
stout; cá mé go protlinta= 
cá mé so Láti, I am quite 
strong ( Don.). 

S1ioll-poinn, f., diæresis or the 
separation of syllables. 

Síotmaé. See píotbac. 

Sifolmaipesét, -a, J, fruitfulness, 
productiveness, fertility. 

Síotmaf, -atpe, a., abounding in 
seed, fertile, fruitful, prolific. 

Siotpad, -a1i$Se, -ata, Fá a, stout, 
thick-witted young woman; 
also -a15, -a:Se, m, a stout, 
growing lad. 

Siolpac, -A15, mM., progeny, race, 
tribe. 

Siolpavd, -aró, m., posterity, off- 
spring ; act of breeding ; propa- 
gation ; state of being descended 
from (6): 

Siotpiugsavd, -ui$te, m., the act 
of seeding; breeding, propa- 
gating. 

Siotlpursim (piotpaim), -usav, 
v. tr., I breed, generate, propa- 

ate; sow seed; I spring, am 
escended from. | 

SíotuiSCeoiwt, -ofia, -o1puve, M., 
& propagator. 

S10lcA, g. 1d., m., a teal, a sort of 
small duck. 

Siottad, -a1$e, a., apt to sow or 
plant; fruitful, seed-bearing. 
Siolca6, -a15e, @.y given to beat- 

ing or smiting. 

S10l Cán, -41n, pl. id., m.,a strainer, 
a colander ; píotcán (Don.). 


 Síonasóis, -e, -óga, 
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Siottuisim, -us40 and -co$4, 
v. tr., I filter, I strain. 

Síoturóoe, g. id., pl. -dte, m., 
à breeder; in Seoteh Gaelic, a 
stallion. 

Siomaé, -a1&, pl. id., m., an ecl-like 
trout with a large head: a 
slender, tall man. 

Siomarve, g. id., pl. -oroe, f., 
a mallet, a rammer, a beetle. 
Síomón, -Ain, pl. idi, m., a blast of 

wind (t) (U.). “ See pinim. 

Síomán, -áin, pl. id., m, a strap 
used to bind a sheaf (U.). 

Síománaé, -a15, pl. id., M, a 
sprite, a wretch ; otc an c-átar 
piorma Le ríománaé, he fares 
ill who contends with a miser- 
able fellow (AfcD.). 

Siomanarve, pl., tricks, pranks, 
pretences ; ip opt atá na riom- 
anatre, what tricks, or pranks, 
you play (Ker.). 

Siomantaét, -a, f., simony. 

Síompa. See mamya. 

Síon, g. pine, pl. -nta, f., weather, 
a season, any weather good or 
bad, esp. a blast, storm, rain; 
Af taob na fine an océacc 
vo'n vfio1é-pin, on the unshel- 
tered side, when foul weather 
comes (McD.); boğa fin, a 
rainbow; LÁ na 'etpí ion, 
the day of three storms, rain, 
wind, and snow; in Don. m., 
g. rín. : 

Sion, g. -ainne and -ann, d. -a1nn, 
J., the Shannon. 

Siona-dynt, m., a violent trem- 
bling; cf. balta-ċpt, tonn- 
éqpit. See ponn-équt. 

Síonaó, -nca, m., motion, up- 
heaval, storm; ní L píonao art 
an brpainnse 1 now. there is. 
not a stir on the sea to-day, 
the day is quite calm (Aran.). 


f. & Byn&- 
gogue (ea. ). : 
Sionamatt, -mLa, a., stormy, tem- 
pestuous, rainy. - 
Síonán, -41n, pl. id., m.a breath, a . 
breeze, a blast; p. cuapard, a . 
whirlwind (Con.). See píneán. 
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Sion-buailte, p. a, weather- 
beaten (C). P. O'C. gives 
ríon-bualao, weather-beating. 

Sionnaé, -ai$, pl. id., m., a fox. 

Sionnacamait, -mt4, a., fox-like, 
cunning. 

Syonnaéui$im, -us4v, v. într., I 
play trieks, I act the fox. 

Sionnpa, g. id., pl. -avóe, M., a 
cenger. : 

S10nnpa, g. id., m., a stay, delay, 
a pause ; tediousness, prolixity. 

Sionnpag, -a1se, a., slow, tedious, 
prolix ; monnpánać, td. 

Sionnpur£im, -u$aó, v. infr, I 
linger, loiter, delay. 

Sionpówt, -dpla, -Ónwóe, M, a 
chanter. 

Siopa; g. id., pl. -vóe, m., a shop. 

Síopaó, -pta, M., the aet of sweep- 
ing, being swept (e.g. by the 
wind) See ríobaó. 

Síopaoóit, -Ópa, -óirmee, mM., a 
shop-keeper. 

Siopaive, pl.. m., pretension, bom- 
bast, eoneeit, overbearing man- 
ners; péat na pioparbe atá 
7401, seo the conceited airs of 
the fellow. 

Sioptuip, -e, f, a sweet drink; 
treaclo (Clare). 

Sion, ad., everlasting, lasting, per- 
petual, eontinual, ever, long, con- 
stant ; 50 rion, for ever, always, 
continually; vo fiop, always, 
for ever, continually, perpetu- 
ally, permanently, eternally. 

Siott- (pít-), used as prefix, con- 
tinual, ever, perpetual, long, 
continuous, lasting; a5 iojt- 
5urve 41 00 fon, praying eter- 
nally for you. 

Síotatm. See piztim. 

- Siop-ACA[tt46, -a1Se, @., ever flue- 
tuating, ever shifting. 

Síot-báirceac, f., a constant down- 
our; ip rpeóin pioc “ná p, 
rost is better than a eonstant 
downpour. 

Sio liege irt -ct4, m. a continual 
elatter or report. 

' Siott-Bpsoillead, m., a constant 

rustling or rattling noise. 
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Síop-buaróeaptówn, -óna, -Óóinróe, 
m., & continual persecutor, a 
persistent mischicf-maker. 

Síon-buataó, -aiLce, m., a con- 
tinual striking, eonstant thump- 
ing. 

Sione, -4, -anna, m., a jerk; a 
rapid toss, as of a marblo ( Ker.). 

Síoncaó. See ríonc and piogicaim. 

Siofcam, -a0, v. tr., I throw 
rapidly amd with niee aim, as in 
playing marbles (Ker.). 

Siopi-camnt, f., garrulity, constant 
prating: 

Siop-camnread, -t15, m., a babbler, 
a constant tattler, a persistent 
meddler. 

Sfop-caimnreaé, -t1Se, a., prating, 
extremely garrulous, constantly 
talking, meddling. 

Síon-éasceam, m., act of continully 
eating, consuming, wearing (as 
elothes); spending, extravaganee; 
act of constantly throwing. 

Siofi-cancain, f., aet. of constant 
chanting. 

Síon-Caoineaó, m., aet of con- 
tinuously bewailing, lamenting. 

Siopt-cantavd, m., act of completely 
expelling, overthrowing or east- 
ing away. 

Siopt-capaim, -pad, v. tr., I twist 
continually, turn constantly. 

Síopr-Coolao, m., a eontinuous 
sleep, very deop repose, lethargy. 

Siott-comnurve, m., place of con- 
stant abode; an everlasting 
dwelling place. 

Síop-éup, m., the act of con- 
tinually putting. See curtum in 
all its meanings; as p. Lao 04 
otpeors, continually destroying 
warriors; act of constantly 
raining. : 

Sfopoa, indec. a, continual, per- 
petual, infinite, etornal. 

Siopbscc, -4, J, eontinuity, per- 
petuity, infinity, eternity. 

Síoj-Duba, m., utter darkness, 
despair. 

sion Ta m., the aet of growing 
a long time; long-sustained 

growth. 
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Síon-SAfS, -aifte, @., ever fierce. 

Síoti-Stacam, -a, v. tr., I grip, 
I handle thoroughly or con- 
stantly ; I touch, take, receive 
continually. 

Síop-Stóim, f., eternal glory. 

Síot-5nátu$4o, -wiste, m., act of 
constantly practising or fre- 
quenting. 

Síop-Snátui$im, -u$Sao, v. tr, I 
use continually, practise fre- 
quently. 

Síon-14n nóim, -paro, v. tr., I im- 
portune, I petition constantly. 
Siopi-1appcap, -TAip, m., impor- 
tunity, constant petitioning. 

Siojt-L4m, f, a long hand. 

Síot-Loipcim, -Lopcao, v. tr, I 
burn perpetually or eternally. 

Siop-maptanaé, -Ar$e, q., ever- 
lasting, immortal. 

Síon-obaim, -40, v. tr., I flinch or 
refuse constantly. 

Siopdip, -e, -0pa, f., a syrup (A.). 


Síon-ól, -d1l, m., the act of 
continually drinking; hard 
drinking. 


Sionna, g. id., pl. -arde, m., a sharp 
rock in the sea rising nearly to 
the water's surface, and hence 
dangerous to boats; poppa 
cange, id. 

Siopipad, -aró, m., blast, breeze ; 
tá r. mop gáoite ann (Don.). 
Síonnaróe, indec. a., everlasting, 
eternal; galap pava ní 
4bfann piopparde bréas, a 
long disease does not always 
deceive, i.e. it brings death at 
last ; often pron. ríontaróe ; 50 

r, always, ever. 

Siopipardeact, -4, f., eternity, per- 
petuity; ’pan cv[íopparóeacc, 
in eternity, in the next life. 

Síop-pcot, f., a genuine flower, a 
true offspring; also a fine top or 
edge. 

Si or ee, Jf., perpetual health. 

Siop-pmuainesh, -nce, m., act of 
thinking perpetually, long medi- 
tation. 

Siop-purdim, v. 


intr, I linger, 
loiter. 


Siopitaim, -40, v. tr, I smite; I 
execute, slay. 

Siopitain, -ana, f., the act of en- 
quiring, seeking, asking. 

Siopivaipe, g. id., pl. -nróe, m., an 
executioner ; a low fellow. 

Síonctóin, -Ófí, -Óiwóe, m, an 
enquirer, an asker ; a beggar. 

Siopiugad, -uiSte, m., the act of 

- making permanent. 

Siopuisim, -udav, v, tr., I make 
permanent, I cause to endure. 
Síoq-uipce, m., constant rain; 

constant water. 

Síor, ad, down (with motion), 
downward ; below, following ; 
45 cup rior ap, treating of, 
descanting on ; Cuaóar rior 50 
Doiie, I went down to Derry ; 
00 Tótuis ré píop an bíon, he 
stuck the spike down; ^g oul 
rior 4maé, going down into the 
country; 45 cuitim príor, 
falling down (from the point of 
observation); ag tuitim anuar, 
falling down (from above); an 
créée ro rior, the following 
discourse or tract; pior Leac, 
go down ; tior (fíor) is used of 
a state of rest or permanency; 
rior ruar, topsy-turvy, in con- 
fusion; ag out píop annro 
(emphasis on rior), going just a 
little down, Anglo-Irish, going 
down here (emphasis on down). 
See cíor. 

Siora, g. id., pl. -avóe, M., & hiss, 
a whizzing or buzzing sound. 

Siopaim, -pma, v. intr., I contend. 

SiopAipe, g. td., pl. -qgwóe, Mm, a 
whisperer, a hisser. 

Siopsipiesct. -4, f., a hissing, a 
whispering. 

Siopan, -ám, pl. id., m., a whisper 
(used in Clare); & murmur, 
buzzing or whizzing. 

Siopansé, -sise, a, 
whispering, muttering. 

Siopspinaé, -ai5e, f. a whisper- 
ing; 45 fiopapnars, whisper- 
ing. 

Siorcas Ù, -cCA, M, a dropping, a 
trickling, shedding. 


hissing, 


S10 ( 647 ) 


Siorcantca, indec. a., tidy, smart; 
also ríorcaite (E. R). 

Siop ma, f id., pl. -aróe, m., schism, 
quarrel, division, “whispering, 
private conference; the act of 
contending. See piora. 

Siopmaipie, g. id., pl. -prve, m., 
schismatic, seceder ; whisperer. 

Siopmaipiesct, -4,f.,schismatizing. 

Siopmarinaé (propapinac), -arse, 
a., hissing ; whispering, talking 
in an undertone. 

Síorós, -Óige, -654, J., & whisper ; 
a soft noise; a sucking kiss, with 
a noise made by the lips. 

Siortal, -atl, pl. id., m., hackles, 
used in the manufacture of 
linen. 

Siopcán, -áin, pl. id. m, din, 
noise, much talk (also reapcán). 

Siopügpt, -úin, p. 2d. , m., a pair of 
scissors, a pair of shears. 

S10C, -4, M., noise. 

Siot, -t4, f., peace; agreement, 
atonement; quietness, concord ; 
00 fic né, at peace with (Kea.). 

S10t4, g. id., pl. -arde, m., a trifle, 
a toy, a present, a gift. 

Sioca, g. id., pl. -arde, m., a pet, 
an ill-bred child; 4n S1ota’p 4 
máta, The ill-bred Child and 
his Mother, is the title of a 
humorous and clever Munster 
poem (nom. also piot). 

Siotaée, -a1&e, a., peaceable, calm, 
agreeable ; p. Ue, at peace with. 

Siotavdip, -Ópa, -Óqnóe, M, a 
peace-maker. 

Siocalliat, -a15, pl. id., Mm., a pet, 
a rude or ill-bred child. 

Síiotamai, -thla, «a, peaceable, 
peaceful, quiet. 

Siotán, -41n, pl. id., m., a hillock. 

Síot-boltpaie, m., a herald that 
proclaims peace. 

Síot-buame, g. id., f., persever- 


ance, continuance; sustained | 
peace. 

Síot-buan, -aine, a., eternal, per- 
petual. 


Siotédin, -Cána, f., peace, concord. 
SiotéAinteaé, -ciSe, «., peaceable, 
quiet, agreeable, tolerant. 
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Siotcént4, indec. a., peaceable, 
pacific, quiet, tranquil. 

Siotcanturve, g. id., pl. -óce, Mm., 
a peacemaker, 

Síot-Coiméaouróe, g. id., pl. -dte, 
m. a preserver of the peace, a 
constable. 

Siot-cuaipt, f., a long circular 
visit (P. O'C.). 

Siotsait, -e, fa, act of grumbling 
in order to be petted; acting 
the spoiled or forward child. 

Siot-Sojim, -Suttme, a, ever- 
green. 

SíocLaó, -Lara, m., «straining, 
filtering. See provav. 

Siottán, -áin, pl. id. my, a 
strainer, a filterer. See pioLán. 

Siotlugad, uite, m., filtration, 
depuration, clarification. 

Siottuive, g. id., pl. -óte, Mm., a 
colander. 

SiotluiSim, -uS495, v. tr., I strain, 
filter. 

SiotlLuigim, -u$450, v. ir, I 
appease, pacify. 

Siotnurve, m., a sneak. 

Siotusgad, -ui$te, m., act of 
paeitying, tranquilising ; act of 
settling down tranquilly; ni 
failnsro Salt oiinn píoc- 
u$aó 1+ nÉqunn peal, tho 
foreigners never let us settle 
down peacefully in Erin (O’D.), 

Siotwidim, -uS49, v. tr. and intr, 
I pacify, tranquillise ; I become 
peaceable, am at ease, settle 
down in peace. 

Sín. See riot. 

Sipt-CLeaétad, m., practising con- 
tinually, frequent exercise. 

Sift-deapbaim, -baó, v. intr., I 
constantly. swear, I constantly 
prove or give evidence as to. 

Sipe, g. id., f., perpetuity, per- 
nianence. 

Sipeact, -4, f., perpetuity, por- 
manence, 

Sípeao, -iopta, m., the act of 
seeking, asking, begging, in- 
viting, frequenting. 

Síp-éi$eam, f., act of long com- 
plaiuing, constantly crying out. 
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Sin-Féacaim, -FéaCAin c), v. tr. and 
ir., I look steadily at (a), I 
behold with fixed gaze. 

Síp-péaCain(c), f., the act of long 
gazing, of looking steadily at. 

Sijum, -neaú, v. éra I seek, ask, 
demand, entreat; I search; 
rinm ip aitéim, I demand and 
entreat; a5 riípes' na mbeann, 
searching the headlands. 

Síp-1mifice, g. id., f., constant mi- 
gration. See ımıpce. 

Sip-ioméap, -d1p, M., act of 
carrying perpetually ; constant 
burthen. i 

Sipip, -e, ġe, f., a cherry. See 
ritin. 

Sípn-Leoman, m., a true hero. 

Sip-Lionaim, -n49, v. ir., I fill up, 
fill continually. 

Sír-neic, f. or m., a constant 
selling, frequent sales. 

Sitom, -Aim, pl. id., m., an officer, 
a sheriff (also pinpiam). 

Sift-frlead. See pig filo. 

Sip-pilc, f., eternal dropping, con- 
stant shedding. 

Sipteac, -C15e,a., begging, craving; 
as subs., one that begs or craves, 
hence a scout, one that seeks 
for plunder. 

SífteoOt, -Ofí4, -Oquóe, M., & 
petitioner, & beggar. 

prete -4, f., importunity, 

egging. 

Sipe, pipi, emph. per. prn., she, 

erself, she herself. 

Siréal, -éil, -éala, m, a chisel ; 
ríreat (Don.). 

Sırt, a time, a while; 
ripcedn (P. O'C.), id. 

Siptéat, m., a cistern (O'N.). 

Sipceat, -cit, pl. id., m., a flax 

ackle, a flax comb, a wool 
comb (also pioptat). 

Sircealaéc, -a, f., a hackling or 
carding of flax or wool. 

Sipceatóiwt, -Ópna, -Óróe, M., à 
flax dresser, a  wool-comber, 
a hackler. 

Seat -Ain, m., a little time, a 

ittle while. 

Sit, interj., pit, prt, whist, hark | 


dim. 


Sit, -e, m., stability, permanence, 
perpetuity, constancy, duration ; 
often the prefix is a compound 
like piop-, pip- 

Sit, the last remnant of life, the 
remains of vital strength, in 
phr. cá an pt apam, my 
strength has nearly left me, f 
am almost famished (of hunger). 

Sit-beo, a., permanent, perpetual. 

SíC-beo'o4, indec. a., ever lively or 
sprightly. 

Sit-Beovact, -A, f., perpetuity, 
permanenoy. i 

Sitbin, g. ?d., pl. -móe, m., a 
switch, a bulrush. 

Sit-binn, q., fairy-sweet (of music) 
(Kea.). 

Sit-ceansal, m., a treaty of peace. 

Sít-Céeanglaim, -sat, v. tr, Í 
ratify a peace. 

Sit-óíon, m., constant or lasting 
shelter. 

Síceac, -t1i5e, a., peaceful. See 
ríotac. 

Sítea€-páipc, f., peaceful alliance. 

Siteamail, -mia, a, lasting, 
enduring. 

Siteoilte, indec. p. a., peaceful, 
polite, affable. 

Sit-SAipirde, mocking 

Don.). 

Sitpead, -p$e, f., act of neighing, 
ete. See rertpeac. 

SicquSim. Sce peicquSim. 

Sitpusteoip, -ofis, -oipirde, M., a 
hus ^ adi (0 R.). " 

Sit-featic, m. and f., constant or 
enduring love. 

S1ubAL, -411, m., the act of walking, 
traversing, travelling, moving, 
going on or away, departing ; a 
march, journey, flight; rear 
mubal, a wandering beggar, a 
tramp; ap piubal, in progress, 
off, away (U.); cao cá ap prubat 
agac ? what are you. saying, 
doing, etc. ; frequentation, re- 
course: if ann 4 Díonn mo 
fiubstl, I am in the habit of 
frequenting that place;  4$- 
fpiubat ordée, night. walking, 
stroling by night; used with 


laughter 
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Ap in the sense of going amongst, 
frequenting, visiting, like qut ; 
a measure in music between fast 
and slow (O'£.); piubal oróce 
gan éaoáiL, unprofitable night- 
walking (Afea.). 

Siub Lac, -aiSe, a., fleet, nimble, 
swift; sliding; travelling, 
moving, walking, departing, 
strolliug; transient; frequenting, 
having recourse to. 

SiubLad, -a15, “aise, m., a traveller. 

Siudtaim, v). pinbal, v. tr. and intr., 
I walk, I move, I go, I travel, 
I go on with a thing; march, 
roll, traverse, pass over, depart, 
vanish; I frequent, have re- 
course to (with am); an piubat, 
going on, in progress, on one's 
way, gone off; oo fbai an 
plorttedn ai, the wheel rolled 
over him. 

Siublóro, -e, f., journeying, tra- 
velling, walking; a walk, a 
journey. 

SiubLdrv0esc, -oise, a. given to 
travelling or walking. 

SiublóroeaCC, -4, f. 
journeying (Mayo). 

Siuoloip, -dyia, -óthróe, M., a 
walker, a traveller, a wayfarer, 
a stroller, 

Siúcaine, g: id. pl. -qvóe, M., 
sugar (in pl, kinds of sugar); 
in M. sp. l., prurcipe ; in Don., 
fiticpa and piusyia. 

S1ücaqt0A, p. &., saccharine, sweet, 
of or belonging to sugar. 

Siucpia, m., sugar (Don.); also 
piusys. See prdcaipie. 

Siu0, dem. prn., that, usually con- 
nected with é, i, ré, pi, Je. ; pido 
ont, here's to you (in drinking 
to one’s health); ito ip so, 
granted that, although; pido 
€um prubsait é, he is on his 
journey, he started off; pido 
ruar é! lo, it goesup.. See puv. 

Siuinéipt, -éanao, -énuDe, mm, & 
joiner, a carpenter (4.). 

Sitinéipieact, -4, f., carpentry, 
joinery, art of house-furnishiug 
(A.). 
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Siulpac, -a15, -415e, m., & stout, 
sturdy boy (Don. and N. Con.). 

Sianta, g. id., pl. -avóe, M., & 
strait, a sound ; the joining of 
the boards in boat-building ; 
cf. ni hé an paop a bi 
cionntac, acct on pranta bí 
reif pins (=joint ?). 

Siuncap, in pár. tug mé piüncor, 
I noticed (Con.) (for ruaicean- 
car ?). 

Siup, g. peatcap (also peacyiad, 
Tusa), pl. prureaca (also 
Teatpaca, prapiaca), J., à sister, 
a female relative. See voeipb- 
mún. 

Siupoán, -áin, pl. id., m., a rattling, 
à rustling noise. 

SiuqQoónaé, -ai5e, 
rustling, noisy. 

Sinpivac, --a1Se, -4, f., a harlot, a 
concubine. | 

Sionca4óc, -4, f., concubinage. 

Siúncaitte, y. id., pl. -pvoe, fi, a 
strumpet. 

Siupitos, -d15e, -054, f., a bound, 
a bounce, a sudden sally, a skip- 
ping. 

Siusitozac, -arse, 4. bouncing, 
capering, skipping, frisky. 

Siapán. See propan. 

Siupapnad. See propapinad. 

Siipeat, -4il, m., wagging (?) ; in 
phr., 'puball prapcarl, used of 
a plausible, conciliatory person 
(Con.). 

Siutapiptarm, -a0, v. tr., I wander, 
stroll. 

Siutapipap, -Aaw, m., wandering, 
strolling. 

Slab, -A1b, Mm., mud, mire ; a soft- 
fleshed person. a 

SLabewste, in pkr. táim piab.- 
cui$te Leip an ocpap, I am 
famished with hunger (Cow); 
cf. plamacaim, 

SLabra, g. id., pl. -vóe, m., & chain, 
a fetter. 

SLabpuisim, -aò and -ugav, v. 
tr., I chain, 1 tie up, I fasten, Í 
fotter. 

Slacaipie, g. id., pl. -tvóe, a bat- 
terer, & bruiser, a iced 


a rattling, 


sta 


Stacaiyesct, -4, f., a battery, a 
beating, a bruising. 

Slacaitiz, -apta, f, a beating, a 
drubbing, à battering, a bruising, 
a mauling. 

SLaét, -a1ét, m., good appearance, 
neatness, tidine:s, completeness, 
adornment, trimness ; plaét vo 
éupt af an 0c15, to furnish aud 
adorn the house. 

Slaccmary, -aie, a, in good con- 
dition, well-favoured, deft, tidy, 
handy, neat, finished, adorned. 

Staétuigim, -uSao, v. tr., I make 
neat or tidy, I finish, deck, 
adorn. 

Slav, g. fLaro and plata, pl. id., 
m., robbery, theft, larceny. 

Slavaé, -4156, a., given to plun- 
dering. 

SLaoaó, -0t4, m., act of plunder- 
ing, robbing, stealing. 

SlaoaróeaCc, -4, J. 
plunder, thievery. . 

SLavaim, -040, v. tr., Irob, steal, 
plunder. 

Staovaipe, g. id., pl. -qróe, M., a 
plunderer, a robber, 

SVlaoadteacc. ` See plavarvesct. 

Slavin, -óin, pl. id., m., a clamp 
used in gelding. 

SLa0-mapbeo, m., murder and 
robbery. 

Slao-mapnbsim, -baó, v. tr, I 
murder and rob. 

SLA0-mMApbTO141, -O714, -ótpwóe, m., 
a highway robber, a murderer, 
a freebooter. 

SLaomóit; -Óta, -Ónwóe, M, & 
robber, a thief, a plunderc:. 

Staomdipiesét, -a, f., robbery, 
thievery. 

SV etat, -a15e, a., robbing, £poil- 

- ing, plundering. 

Staotówt -Ópa, -Ówaóe, M., & 
robber, a thief, a highwayman. 
Stavtdipescc, -4, f., robbery, 

theft, plunder. 

Staouróe, g. id., pl. -óte, M., a 
plunderer, a robber; paoileann 
S40u1rÓe na Scpiuse sug plsao- 
mve an pluss (U. prov.). 

Stasvdn, a cold. See plaovan. 
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SLo1b, -e, J, mud or mire left on 
the sea-shore or on a river’s 
bank. See ptab. 

Siaro, -oe, f, theft, robbery ; 
what is stolen or concealed. 
See plan. 

Sia10, -e, J., a disregpectful term 
for a woinan. 

Starde, g. id., f., act of smiting ; 
killing, slaying, slaughtering. 
SVlaiSceac, litharge, t.e., the scum, 
froth or spume of metals 

(P. O'C.). 

SLáimín, g. id., pl. -1óe, m., a 
small flat roll of wool, ete. ; a 
little handful; a dirty, untidy 
person. 

Slém-Cneadat, -aise, æ., having 
one’s wounds electi y healed ; 
plain - éneapaó, id. ; plán- 
6ftéaCcAC, -a15e, @., id. 

Sláimeacc, -a, f., entireness, ful- 
ness; health, soundness of 
body ; plaine, id. 

SLáin-íc, f., complete cure, salva- 
tion ; a healing salve, a precious 
or rare medicine. 

SLáince, g. id. pl. -ceaca, f. 
health, soundness, healing, sal- 
vation; a health, a toast; 
plamcve mart! good health! 
eaplaince, ill-health; foc- 
PLaince, balm, healing-balm, 
alsam; (as) reo o plainte! 
hereis a health to you! óUtamíp 
Tláince na mná, let us drink 
the woman's health; ip mitip 
4n puo An Crlámce, health is 
a delectable commodity. 

SLáinceac, -ti$e, a. 
healthy. 

Slámceamait, -mlLa, a., healthy, 
healthful, salutary, wholesome, 
salubrious. 

SLAinceamLact, -4, f., healthful- 
ness, benignity. 

Slaicín, g. id., pl. --nvde, m., a 
sprig, a twig, a little stick ; 
‘PLaitin vpAaordeaéta, a magic 
wand. 

Stam, -Ame, -Áma, f., a lock or 
handful of wool, tow, ete.; 2 
flat, loose roll of carded wool ; 


sound, 
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rLám frmrneaccaró, a flake of 
snow, 

5Lámac, -a1Se, a., teasing, pluck- 
ing, combing, carding. 

SLathacaim, -CAÀ, V. într., I bend 
down ; I lodge, as corn or grass. 

Stamacán, -áin, M., lodged corn 
or grass. 

SLamaó, -mta, m., eating greedily 
(P. O'C.). 

SLámaó, -mta, m., act of carding 
loosely (wool, etc.); act of 
making wool into loose, flat 
rolls. 

Stámaim, -49, v. tr., I card loosely 
(wool, etc); téis od16 é 
ciopad man a frLámaró piso 
é, let them card it (wool) 
according as they tease it (7.e., 
prepare it for carding; that is 
to say, let them get out of the 
difficulties they themselves cre- 
ate, I will not interfere (Ker.) ; 
cf. map épiopuiseann mav 
plé4mad piao (Don.) ; cíoguiSvó 
q Plamuis10 eaopaid péin é, 
comb and card it between your- 
selves, ie., settle the dispute 
between you (Don.). 

Slamaipce, g. td., pl. -crde, f., a 
wreath, a bunch of grass, eto. 

Stamaipe, g. id., pl. -pvóe, m., 
a voracious eater. > 

Slamat, -apta, Jf., ‘voracious 
eating. 

Slamán  (ptamán)  -Awm, m. 
eurdled milk (P. O'C.). 

SLámán, -41n, pl. id., m., a littlo 
lock of teased wool, etc. ; a little 
flake (of snow). 

Stámós, -d15e, -óga, f., a small 
lock of teased wool, ete.; a 
little flake (of snow) ; anuntidy 
woman. 

SVlampa, g. id., pl. -parvde, m., a 
layer, tuft of grass, eto. ; a soft 
roll, as of wool, etc. 

Si amat, -4156, 4., in soft layers, 
in rolls (as wool). 

SLampaim, -7140, v. tr., I eat vora- 
ciously. 

SLán, g. plain, pl. -a, m., safety, 
security, guarantee, surety, pro- 
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tection ; farewell; challenge, 
defiance; rtán tear (siny.), 


plan tib. (pl.), farewell! plan 
beo agat (sing.), flan beo 
45416 (pl.), td. ; o'Fás ré plan 
45, he bade farewell to; a plan 
rá in defiance of ; aftan púrt! I 
defy you to'do (or say) it! ouv- 
ft4n, challenge, defiance ; beim 
vo ù., I defy you (Con. and U.); 
a distinction is drawn between 
Ttán teat and plan asat, the 
former being mes. by tho people 
of the house to their departing 
visitor, and the latter by the 
visitors to the host of whom 
they are taking leave; to the 
person setting out is said pág 
flan aca, bid them farewell, 
take your leave of them; ptán 
beo cum  'Oomnatiti, ma 
Domhnall prosper, God be wit 
Domhnall (who is in America, 
etc.) ; mo cúis céao flan cum 
outais m'atap, five hundred 
adieus to my father’s district 
(“An Spailpín Fánac ”). 

Stán, -4ine, &., whole, healthy, 
healed, secure, safe, sound, well, 
perfect, complete, entire, unin- 
jured; catam plan a 'óéanain 
ve’n Tcéal, to accept the tale as 
true; so plan, well; so 'océró 
cú TLán, may you go (home, eto.) 
safely, success attend you. 

Stánaó, -nta, m., surety, bail, 
protection. 

SiánaróeaóCc, -4, f, a guarantee, 
a surety, a passport; act of 
saving. 

SLántur, g. -Luip and -tura, pl. id., 
m., rib-wort, rib-grass, plantain ; 
rLánlur na muice, swino’s 
cresses (O'C.) ; in sp. l. plan- 
ouf. 

Siánu$ao, -uiste, mMm., act of 
euring, healing, saving; salva- 
tion; the secundine of a woman 
after childbirth; the cleaning off 
or getting rid of the secundine ; 
rtónaó; id. (Con. ). 

SlLanuisim, -u$Sao, v. r., I oure, 
I heal, I save, I complete, I 


stå 


make whole ; I attain the age of ; 
vo plánu uče, she was 
safely delivered, she was safely 
rid of the secundiue (of a woman 
in childbirth). 

5LánuiSceoifí, -of4, -onuóe, M., 
a saviour; ap SLánuiSteoifí, 
our Saviour. 

Staoo, -4, pl. id., M., a swath, a 
layer, a pile ; a smooth sweeping 
mass, a flowing mass of hair; 
'n-a flaoodaib, in heaps, in 
layers or wreaths; in torrents. 

Staoo, -4, pl. id, Mm., a raft, a 
float, a trail. 

Staoo, mMm., a fool, a dull-witted 
fellow (Om.). 

Slaovaé, -A1Se, a., in layers, in 
tresses; flowing, floating, sweep- 
ing. 

Sta004%, -ota, M., act of drag- 
ging or trailing after one; act of 
slipping, sliding. 

Sla0040, -0t4, 7., act of mowing 
down in layers; act of murder- 
ing, destroying. 

$1l400410e46€T, -4, f., act of idling, 
wasting time (.Don.); also plav- 
AYOe Cc, 

SLaovaim, -46, v. tr. and intr., I 
drag or trail after me; I slide, 
slip. 

SLao'oaim, -A, v. tr., I reap or 
mow down in swaths or layers ; 
I slay, murder, destroy. 

Staooán, -41n, Mm., a cold (the 
disease), a hoarseness; pron. 
plasodn (M.) ; cf. caobán, pron. 
cadbdn, etc.; P. O'C. writes 
this word rluigeavdn, and says 
itztiui$eaoán or twmseacan, 
prop. any sickness that confines 
one to bed, but the etymology 
is far-fetched. . 

Siso0-d1allac, -a15e, a., dull- 
witted. 

SLaovpac, -a15, -ac4, M., a hinge; 
pl. Plaoopaca, hinges, founda- 
tions. 

GSLAODP[AD, -OA1TA, a 
floating, trailing. 

* slaov0tan, -ain, m., & lazy fellow 

(Don.). : 
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SLao'ouróe, g. id., pl. -dTe, m., a 
lazy, idle person (Don.). 

SVlaowróeam, m., act of inciting 
(dogs, ete.) (Clare). 

Staoro-Ceme, f., a funeral pile 
(Kea., T. S.). 

SLapac, -a1Se, a., slovenly, awk- 
ward, untidy, dirty; lukewarm; 
brackish (pt aopaé, td.). 

SLapact, -4, f., slovenliness, awk- 
wardness, untidiness, dirt. 

Slapaipe, g. id., pl. -prde, M., a 
sloven, a sluggard, an awkward 
untidy fellow, a drawler. 

Stapaipeacét, -4, f., untidiness, 
slovenliness ; act of wading: as 
T. crío an wipce, wading or 
pawing water; prating (N. Con.). 

SLapan, -aip, pl. id., m., a skirt, a 
trail, the train of a long robe. 

SLaparoc, -a15e, a., having a long 
skirt or train (as of a robe) ; un- 
wieldy ; untidy, unkempt (also 


rLapnaċ). 


'SLapannac, -a15e, f., act of splash- 


ing, as water. 

SLapós; -ó:5e, -óso, f, a slut, an 
untidy woman. 

Stuaphaó, -arÓ, m., lavishness of 
of dress; cA p. món a, his 
dress is lavish or proves he is 
well-to-do. 

Stop, -4, m,, a cutting or hacking; 
slaughtering. 

Staparvesét, -4, f. continual 
cutting or hacking; a private 
grudge. 

Stat, g. plaize, pl. plata, f., a 
rod, a yard measure, a yard in 
feugi a switch, a fishing-rod, a 
reed, a wand; p. 950106, a goad ; 

f. o114016e46Ca, a Magic wand ; 

f. gonm, woody nightshade 

(solanum dulcamara); p. $unna, 

r- 16TC41$5, fishing-rod; r. maria, 

tangle sea-rod; p. ío$o0a, 

sceptre; T. priocta, goad; r. 

feoil, a halyard; p. puaitean- 

tair, mace, flag-staff ; r. comair, 
wand for measuring, yard, ell; 
flat puinneoize, a window-sill; 

Los opoto, the parapet of a 
ridge. 


SUÁ* 


StLácaé, -615, pl. id., m., slime in 
water; in some places, táctac 
(Don.). See stótac. 

Slatad, -cCa, m., 8 Switching. 

Stacaive, f. pl., the lines or curves 
on which a vessel is built. 

Stataim, -ad, v. tr., I switch. 

Stacaisie, g. id., pl. -qvóe, m., a 
tall, nimble, grown-up boy ; a/so 
any young animal approaching 
maturity ; of. p. muce, p. céipe. 

Stac-buailim, -alad, v. ir. I 
switch, I beat with a rod. 

SlLat-buslad, m., the act of smit- 
ing with a rod. 

Slat-éut, m., a long lock of hair 
on the back of the head. 

SVac-potc, m., hair in long locks. 

Stat Som, f., bitter-swcet, woody 
nightshade. 

Slavóg, -Óise, -654, f., a twig. 

SieAbac, -A1c, m., & sort of edible 
sea-weed, often gooked and 
used for food; the matter in 
the inside ef a horn; plabac 
(Don.). See rteabacán. 

Steabacán, -din, m., sloke; an 
edible sca-weed, often cooked 
and used as food; a kind of 
syrup made from this weed ; 
the matter inside a horn. 

StLéact, -4, Mm, adoration, bowing 
down, falling down. 

Steaccat, -a15e (from pLiocc), a., 
having offspring or progeny. 

Sleatraim, -40, v. tr, I cut, 
hack, scar, gash, hew, fell. 

StéaCccaim, vw. -caó and -cain, 
v. tr. and intr., I kneel, I wor- 
ship, I adore, I bow down, I fall 
or hang down (of a covering) ; 
rtéaCcraim v, I salute her with 
a bow. 

SLéaCccain, -tana, f., worship, 
adoration, bowing down, kneel- 
ing. 

oi Beech TA -aise, a, bowing 
down in reverence or adoration. 

etn sd m.. act of bow- 
ing, kneeling, falling down with 
reverence; pléaccanact, id. 

Sleas, -e1de, -4, f. & spear, a 
lance, a javelin, a pike; also a 
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long, thin thorn or littlo slice of 
wood, such as may enter the 
flesh of tho fingors, ete. 

Steasac, -a15e, a., armed with a 
spear or dart; like a spear or 
dart. 

StLeasac, -AwSe, a., 
drawling. 

Sleagaim, -&ú, v. intr., I drawl: 
I sneak off. 

SVleasAm, -40, v, tr., I cut, hack, 
wound, strike, smite; cf. az 
fLeasaó na plLuaġ (Feis Tighe 
Chondin, apud P. Oe). 

Steasaire, g. id., 
drawler; a sneak, 

Stea£án, -áin, pl. id., m., a turf. 
spade; & kind of spade with a 
wing at one side, or at both 
gides. 

Steagán, See ruosán. 

Sleasodipt, -Ópa, -óinróe, m., a 
man who cuts turf. 

Steamac, -aic, M., an inclined 
position or motion of the head ; 
an angry or careless attitude. 

Sleathacén. See pleabacdn. 

SLeamacan, -41n, pl. id., m., a slap 
or cuff on the side of tho head. 

Sleamain, -Leimne, a, smooth, 
sleek, unruflled, plain ; slippery; 
unleavened ; politie, diplomatie, 
plausible; treacherous, unreli- 
able; betteann peas pleamain 
piaċa leir, a plausible man 
goes off with debts (Con. prov. ). 

Steaman, -4in, pl. id., m, elm; 
cpann  pLeamám,  horn-beam 
tree (P. O'C.). 

SVeamnán, -41n, pl. id., m., smooth. 
ness, sliding, slipperiness ; capy 

teamnám, a sledge, an old- 
ashioned Irish ear; cappa p., id. 

Steamnanurde, g. id., pl. -dte, 
m.,a plausible villain, atrickster. 

Sleamnugad, -widte, m., the act 
of sliding, gliding, slipping, 
going quietly, escaping (from, 6). 

Steamnuism, -udsa0, v. tr. and 
intr., Islip, I slide, I stumble, 

` I make slippery or smooth: 
I glide away, go quietly, 
escapo (from, 6); vo fleam- 


sneaking ; 


. -q1roe, M., & 


ste ( 
nus ré anonn, he went over 
quietly, he “slipped” over, 
went without fuss or attracting 
attention; ná téis von Lá 
pleamnusad uair, do not let 
the day pass from you as if 
unnoticed, tbat is, do some work 
while it is still day ; oo fLeam- 
nuis ré uaim, he dodged me. 

Steanncaé, -415, pl. id. Mm, a 
flake, a collection of flakes; a 
slice; pleanntaé peoLa, a slice 
of flesh. 

SLéapaó, 
(.Der.). 

Stearac, -a15e, @., having borders, 
coasts or sides. 

SLtearcaim, -c49, v. intr., I crack. 

Steibe, in phr. so pie:dbe, for 
ever (Con.). 

SLéibceac, -cvige. See 
ceómail. 

Stéibceamait, -mts, &., hilly, 
mountainous, marshy. 

Stéibcreac, -qu5, -15e, Mm, a 
water-flag; the flower that 
grows on the water-flag. 

Steimne, g. id., f., smoothness, 
slipperiness, polish, diplomacy, 
treachery, deceit. 

Siennneaócc, -4, f., slipperiness, 
unsteadiness; polish, diplo- 
macy; treachery, deceit. 

SteogsA46, -a1Se, a., apt to nauseate. 

Steosam, -a0, v. tr. and inir., 
I nauseate. 

SLeogáim, I smite, cut, wound. 
See pleasaim. 

Sliab, g. pléide, pl. rtéibce, m., 
a mountain, a range of moun- 
tains ; a mountainous district, 
e.g. Sliab Rust. the Dublin 
mountains ; Sii1ab Lusċna, an 
extensive mountain district in 
Kerry, etc.; a moor, a marsh ; 
a heathery upland or even plain; 
a wild bog; an pán cum pléibe, 
scattered far away. Sliab 
means both a high hil or 
mountain, and wild heathery 
bog or moorland, as distinct 
from arable land. In Anglo- 
Irish a piece of a “ mountain ” 


-pts, m., boasting 


ptéib- 


654 


` 


) * St 
means a piece of moorland, 
whether level or undulating. 
In W. Ker. ptiab often implies 
the idea of low-lying, hence the 
phr. as veaéc anior ó'n pliad. 

Sliact, -4, Mm., à swallowing. 

Sliap. See pliapao. 

Slispan, g. Tiar co. and ptéipte, 
pl. id., f., the loins, the thigh; 
So nuise na pléite, to the 
thigh ; also the coarse part of a 
thread ; nom. also pliaparo and 
Tir. 

Sliart, g. pléipc, pl. id., m., the 
ledge in a loom or on a ridge. 
Stiaptac, -aise, a awkward, 

knock-kneed. 

Sliaptad, M. See plat. 
Sliaptdén, -41n, pl. id., m., the 
ledge in a loom or on a ridge. 
Stibdipe, g. id., pl. -tióe, m., a tall, 

gaunt man. 

Suis5ín, g. id., pl. -nvóe, m., a sly- 
mannered fellow, a schemer, a 
trickster. 

Stige, g. id., pl. -510e, M., a shell, 
a grisset. See pleosa. 

Sti$e, -ead, -Ste, f a way, a 
road, a track, a path, a passage ; 
room, space; a manner, a 
method, a means, a contrivance ; 
an 4 f11§10, on his way ; ap an 
trligio, wrong, criminal; a 
flige péin, his own way, accord- 
ing to his own will; so nvedti- 
nard Dia An trlise if pean 
04 anam, may God put his soul 
in the most favourable state 
(a prayer for one who is dead) ; 
plise beata, a way of living, 
a means of livelihood; oéan 
lige bam, make room for me : 
pl. also pligteaca, and in sp. / 
pliste; cf. níSve. 

Slige4o, M., a vessel containing 
melted tallow to dip rushes in 
for candles ; a hollow piece of a 
large pot. See plige and ptioga. 

Slisesvdip, -Óna, -óinróe, M., an 
artful, scheming fellow. 

Sliseaodipesét, -a, f., a wile; 
artfulness, cunning ; fertility in 
schemes and stratagems. 


sti ( 650 


Stigeán, -Ám, pl. id., M., & mussel, 
a shell. See pliosén. 

SligneA6, -n1s, m., a collection of 
scales ; scales. 

Stisneac, -15, m., & collection of 
fragments, as of broken shells, 
pieces, bits of broken glass or 
other ware; slate debris; little 
thin plates; plispead, td. 

Slispin, g. id., pl. -pinide, M., & 
thin small shell, any thin plate, 
& fragment of & slate, a thin 
pebble, often applied to coins 
(gold or silver) ; in pl. also the 

endants of a watch chain; 
ragments into which a watch, 
ete., may be broken. 

Slistesé, -C15e, a. artful, cunning, 
sly, fraudulent, wily, designing; 
wayward ; resourceful ; as subs., 
“a fly body,” a tricky person 
(Don.). 

Sti$teaoót, -Ópá, -Ównóe, M., 
an artful, cunning, designing 
person. 

- Slisteavdipiesct, -á, f., cunning, 
strategy, artifice. 

Stuisceoin. See plisteaodis. 

Slisteoipesér. See plisgteavdit- 
eact. 

Stim, -e, a., smooth, unleavened, 
slender, well-groomed, thin, 
spare, miserable, wretched. 

Stim, frequently used in poetry as 
an intensive in compounds like 
plim-flégad, plim-Buardeapta. 

Slim, & small quantity, a handful 
(.Don.) ; pliomdn, td. (U.). 

Suim-bárc, m., a graceful ship. 

Slime, g. id., f., smoothness, slim- 
ness, thinness (limestr, 2d.). 

Slim-S14lL40, m., lip service, 
as distinguishod from genuine 
homage (Kea.). 

SUmn, -e, -Leanna, pl. also pLeann- 
typaca (Con), f. &  weaver's 
slay or reod; a tilo, a slate, a 
flag a flat stone; teaé (cis) 
riinne, a slated house; a light, 
flat board for scutching flax. 

Stinn, -e, a., flat. 

Stinneán, -áin, pl. id., m., a shoul- 
der, the shoulder blade; bor an 
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cplinneáin, the flat part of 
the shoulder-bone; flinnedn 
corai$, the front beam of a 
spinning-wheel; a border. 

Stinnteaé, -ci$, m., a tiling; 
slates, tiles, shingles. 

Slinteatt, -4, f., sleet (corrupt 
for cLoié-pneaét) (Don.). 

SLi0b40 (pliomad), -bCa, mM., act 
of rasping, filing, grinding ; act 
of smoothing, polishing. 

SlLiobad, -bCa, m., act of scraping 
away, extracting or taking away 
from; amail vo pliobad sac 
foCap uarÓ, ag each gain was 
drawn away from him (Kea.); 
beró cuimne acá Ap pLíobao 4 
peotca1bpópncSebapcian, they 
will remember how their sails 
(or ships) were carried away at 
Port Sebastian ((.McD.); act of 
licking (W. Cork). 

Stíobaim (riíomaim), -40, v. ir, 
I rasp, file, grind ; I smoothe, I 
polish. 

Stíobaim, -40, v. tr, I rub or 
scratch off, I scrape away ; I 
rasp, file, grind ; I extract, draw, 
or take from; I lick (W. Cork). 

Sliobap, -41f, m., anything that 
hangs loose or untidy ; somet. 
applied to a cow’s udder; 
tioban, id. fh 

Sliobapnaisil, -e, f, hanging 
Hr suspended (AN. Con.); a 
variant form of t1obagnaé, dat, 
(45) liobapnaig, the change 
being caused by prosthetic r and 
the substitution of the terminal 
-Sait for -46, often found in 
Con. 

Sliobpiavd, -bapta, m., 
dragging aloug. 

Sliobplaim, -naó, v. tr., I draw, 
drag, pull, trail. 

Slíobta, p. a. polished, sharp- 
pointed. 

StLíocaim, -45, v. intr., I slip off or 
out, leave quietly ; plioc pé teir 
amaé 1 o'tmti$ pé, ho slipped 
out quietly and went (Don.). 

Slioét, g. pleaéce, pl. id., m., 
raco, lineage, tribe, seed, clan, 


act of 
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offspring, posterity, descendants, 
family, tamily-stock; track, 
vestige; extract, portion; a 
troop or company; a multitude ; 
tA á fL106c ain, “sign is on it,” 
this is a proof (Con.) ; tá 4 quan 
ain (M.); cá rlioċt ai, he is 
marked or has & mark (scar) on 
him (Mon.); 50 gcuid Oia An 
pat apt oo plioéc, may God 
prosper your progeny; the re- 
sult or produce of anything. 
Stioécmaf, -aipie, @., having many 
descendants ; prolific, populous. 
Slios4, g. id., pl. -Arde, M., a 
shell; a cow’s udder, when 
large and loose, is called a 
pliog4 or plioba ; fig. a very 
large, ungainly vessel; ‘a big- 
headed, clownish fellow. 
Sli0s ae, -a15e, a., portaining to 
shells, abounding in shells. 
Stíosac, -a15e, a., smooth, glossy, 
silky, sleek, caressing, fawning. 
Siíog49, -Sta, m., act of smooth- 
ing or polishing; rLíocaó (Don.). 
Sliosaim, -4°6, v. tr., I rub down, 
caress, smooth, foment, polish, 
gloss, lubricate. 
' SLíos Ate, g. id., pl. -prde, m., one 
who smoothes or polishes. 
Sliogán, -Ám, ‘pl. id., m., a shell ; 
a scale (of a balance) ; a bomb ; 


a kind of shell-fish used as 
manure; a shell-like spoon; 
plios4n  epeacamn,  scollop- 
Shell; pliogán  néamamn, 


mother of pearl, the Irish pearl 
oyster; rliogán coma, the 
scales of a balance; pliosén 
oud, a mussel. 

Slios4naé, -aise, a., abounding 
in shells ;, pertaining to shells. 
Slios54n mays, m, a scollop (a 

kind of fish) (Ker.). See pliosén. 
Sliogán muipierdaé, m., a scallop- 
shell. | 
Stíosta, p. a., smooth, polished, 
glossy. 
Sliomandip, -Ófta, -óinróe, M., a 
flatterer, a deceiver, a thief. 
Sliomavdipesct, -4, f., flattery ; 
thievery, deception. 
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Sliomaim (also fliomaim), pLíom- 
AÙ, Je. See pliobaim, rtíobao. 

Stiomaim, -mao, v. tr., I flatter, 
I smoothe, I gloss over (also 
Liomaim). 

Stiomaifpie, y. id. pl. -pvde, m. 
See pliomaooip. 

Stiomaipiesét, -4, f. See pliom- 
AODOIPE SET. 

Stiom-apdn, m., unleavened bread. 

Sitom-CAp, a. fine and twisted 
(of the hair). 


Stiom-ċpann, m., a slender or 


graceful tree; pliom-épanna 
reoil, graceful ship - masts 
(McD.). 

Stiopaó, -415, 7, numbness, 


faltering (Don.); tA pliopac 
Afi mo Lámaib, my hands are 
numbed. ! 

Stiopac, -aise, a., benumbed ; 
tongue-tied, silent (Don.); 
blubber-lipped (O’2.). 

Slior, g. pleara, pl. id., m., a side, 
a border; margin of a country 
or district; a seat, a bench; a 
mark, a sign; ^g pleapaid 
burro, (seated) along the sides of 
the table (MeD.) ; clan rLeara, 
& side-board in a dining-room. 

Stiop-Buailim, -atáo, v. tr, I 
impinge against, touch. 

Sliop-bualaóo, -Budilte, Mm, a 
touching, a coming into con- 
tact with. 

Stsor-builLe, m., contact. + 
Stiop-$S4pf0, -Sarptde, a., having 
rough sides. : | 
Stiof-mosall, m., the double 
mesh which runs along the foot 

of a net; the border mesh. 

Slipeas, -prse, æ., sharp, piercing. 

Slip, -e, -eanna, f., a washboard 
for beetling clothes; a beetle, 
a scutching handle, a wash-staff; 
a chip, a thin lath. . 

Slip-Césmmisim, uab, V. intr., 
I border or touch on anything. 

Slipeán, -eám, pl. id., m., & chip, a 
slice, a lath. 

Slireos, -0156, -054, f., a chip, 
a slice, a lath, a thin board, a 
shaving. 
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Stipne, g. id., pl. -eaCa, Ma a chip, 
a thin wedge, a lath ; a scale ; 
rtirne Lin nó cnáibe, a “strike” 
or handful of flax or hemp; tus 
[e ouatlzap an crlipne $6, he 

eat him as one pounds a hand- 
ful of flax (also rLeirne). 

Stipneac, -m$, pl. id. and -neaca, 
5, & collection of scales; also 
a quantity of wood-shavings or 
chips; the horizontal sticks of 
the warping tree. 

Slipnedit, -ALa, f., act of beetling 
(clothes, etc.) ; also plipedit. 
Stiudacan, -cám, pl. id., M, a 
horn; prop. the bone on which 
the horn is sct; also pleab- 

ACÁn. 

StliuDacánat, -aiSe, a., of or be- 
longing to a horn, horned. 

Stoc (plod), g. pluie, pl. id., M., a 
hole, a pit, a hollow, a slough ; 
floc gual, à coal pit; Stoc na 
Mana, the channel between 
Rathlin Island and the main- 
land in Co. Antrim ; also ptos. 

Stocat, -ax$e, a., abounding in 
pits, hollows or caverns. 

SVocán, -Ain, pl. id., m., a socket, 
& hollow, & little pit (also 
rLoéán). 

Stééc. See ptuaécc. 

SLócván, -41n, pl. id., m. the sow- 
thistle. 

Stob, g. pluro, pl. id., m., puddle, 
a little pool of stagnant water. 
Stovoán, -41n, pl. id., m., a small 
pool of standing water (also 
ptooán, qi: plova). 

Stó$ (chiefly poetic). See rtuas. 

Stos, -Luis, pl. id., m., a sudden 
gwallow, the amount of liguid 
taken at a swallow, a gulp. 

Slog, a pit, eto. See ploc. 

Stoza46, -a1se, a., full of pits or 
hollows, cavernous (also ptocaċ). 

Sloga$, -5ta, m., act of swallow- 
ing, gulping; a drink, the 
amount swallowed at a time: 
bíonn rLos49o tÓ-P404 aicí, she 
takos too long a drink. 

Stosam, -A9, v. tr, I swallow. 
See rtoisim. 
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Stosaine, g. id., pl. -116e, M., a 
swallower; a glutton; a gulf; 
a quagmiro (8.); a cave. 

Slosaipeacr, -a, f., gluttony, ox- 
travagance ; quaffing, drinking. 

Slosós (also ptotseos), -Óise, 
-654, f, a small draught or 
potion; the quantity taken at a 
draught. 

Stog-pott, m., a whirlpool. 

Stostán, -Átn, pl. id., m., & whirl- 
pool, quagmire ; a vortex. 

Stoic, -e, -eaca, f., booty, spoil, 
prizo (Hochatr-sciath, frites by 
P. O'C.). 

Stoi:seaoat, -aM, pl. id., M., a 
quagmire, quick-sand ; a place 
in tho mountains of East Kerry 
so named (corruptly ploiseava, 
Aran). . 

Stoisim, -05 49, v. ir, I swallow, 
devour, engulph ; pLoigim piap, 
I swallow down. i 

Stoisín, g. id., pl. -nvóe, m., the 
neck of a bottle; wpciuisin, 
id. 

Stoistead, -tise, a., devouring, 
swallowing, engulphing. 

Stoimne, g. id., pl. -nce, m., a name, 
a surname; a clan, a tribe; a 
Amm ’f 4 floinne, his name 
and surname. 

Stoinnead, -nce, m., aet of 
naming, recording, repeating, 
recounting. 

SLoinnim, -ne49, v. tr., I surname, 
I give a name to; name, men- 
tion, relate. 

Stoimnceamail, -mia, a. gonca- 
logical, skilled in or fond of 
genealogy. 

Stoinnceoir, -0114, -Otptroe, M., & 
genealogist. 

SlLoinnteoipeact, -4, f., the act or 
habit of tracing genealogies. 

Stoic, -e, f., roguery, villainy ; 
battery. 

Sloitim, W. ptor, v. tr, I rob; 
I beat. 

Stoicie, g. id., pl. -prde, Mm, a 
rogue, a villain. 

Stoweacc, -4, f. 
villainy. 


roguery, 
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Siuaéc, -4, -a10e, mM., hoarseness ; 
tá pluact opm, I am hoarse ; 
a hoarse person or beast; the 
Connemara people are called 
rtuaccaróe by the Aran Island- 
ers. 

Stuas, -a15, pl. id., and -a$ce, 
m., a host, a legion, an army; 
a multitude, a crowd. 

Stuasaé, -a1se, 4. abounding in 
hosts. 

Sluasinay, -aipe, a., populous, 
multitudinous; abounding in 
hosts. 

Sluaiseact, -4, f., a military ex- 
pedition; pluaisean, td. 

Sluais-piol, m., a numerous 
progeny. 

Stuapao, -usaipte, pl. id., f, a 
shovel, a paddle ; a measure; 
g. -avoe (Don). 

Siue, -uie, -uiceanna, Jf. a 
pulley, the “traveller” of a mast. 

Sluéaim, -40, v. tr. I stifle, over- 
whelm. 

Sturo. See plaro. 

Sluiġeaċán. See Luiseacán. 

Stiupaitc, -e, -apta, f, a wading 
or wallowing (Don.). 

Slupapnadé, -aise, J., act of 
wading or wallowing (.Don.). 

Stupas, -rT4, m., act of dissimula- 
ting ; dissimulation. 

Stupard, -e, pl. id., m, a dis- 
sembler, a wheedler. 

SVupaim, -aÙ, v. intr., I dissemble, 
counterfeit. 

Sturaipe, 9. id., pl. -pvóe, m., a 
dissembler. 

Smác2ail. See mácait. 

Smaéc, g. -4 and pmaiéc, pl. -a, 
m., restraint, command, subjec- 
tion, control, correction, chas- 
tisement, authority, sway, dis- 
cipline, awe; rmaóéc vo ee af 
PARERI to chastiso a child, to 

eep it under subjection rather 
than administer a single chas- 
tisement. 

Smaccawm. See rmaéccuiSim. 

Smaccama1l, -mLa, a., authorita- 
tive, commanding, overbearing, 
peremptory, corrigible (O’N.). 
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Smaécc-bann, a penal law, a 
penalty (O'N.). 

SmaécLann, f., a house of correc- 
tion, a bridewell (O" N.). 

Smacclannaó, -a15, m., a bride- 
well man (O' N.). 

Smaécu$Sao, -wste, pl. id., m., 
act of punishing, chastening ; 
correction, severe reproof, awe, 
subjection. 

Smaccuism, -ugad, v. tr., I keep 
in subjection, tame, chasten, 
afflict, correct, punish, rebuke. 

Smsétuiste, p. a., chastened, cor- 
rected, punished, brought under 
subjection, rebuked. 

SmaéccuiSCeotft, -ofia, -oqmióe, m., 
a corrector, a chastiser, a re- 
prover, a ruler. 

Smarétin, g. id., pl. -nvde, Mm., a 
short baton or club, a mallet or 
cudgel; pmaiécín crón, a kind 
of tobacco formerly smuggled 
into Ireland, and hence the 
name of a popular air. 

Smáil, -e, J., grief, vexation; a 
stain, a spot; cf. san pmüic 
San pmait. See pmdt and 
rmáitc. 

Smaile, -ce, -ceaca, f., a blow; a 
chunk, a mouthful, a little bit ; 
dim. rmaitcin, id.; cart pé r. 
món 'oe'n píopa, he had a good 
smoke (.Don.); bhaic is also so 
used in Don. 

Smáilc, -ce, f., a stain, a spot; 
ná Aon Tmáilc ó'n paosat ro, 
or any stain from this life (Zhe 
Beggarman a Petition, as current 
in Ker.) See rmáil. 

Smáilceaó, -ciSe, a., offensive 
(a poet. equivalent to rmi eac). 
See rmái. 

Smailcim. See pmateaim. 

Smaipeos, -015e, -054, f., à suck- 
ing kiss, a smack. . 

Smál, g. -d1t, pl. id., M., a stain, 
a spot; darkness, eclipse; a 
blot, a blemish, a cloud, obscu- 
rity, dimness, decay ; snuff of a 
candle ; the ashes covering the 
fire; a small live coal of fire. 
See rmót. 
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Smatén, -Átn, pl. id., m., & hillock; 
a log of wood; rmatán siumaire, 
a little log of bogwood. O’B. 
derives rmatán, a hillock, thus : 
mala, matán, rmatán. 

Smatcad, -cts, m., a greedy eat- 
ing; devouring ; a smiting. 

Smatcaim, -c40, v. tr, I eat 
greedily ; smite, thump. See 
rmaitc. 

Smatcaitie, g. id., pl. -mróe, Mm., a 
beater, a buffeter; a stout, 
strong man. - 

Smaltós, -óise, -654, f., a fillip. 

Smaoinisim, pmaoinim, rmaom- 
eath, rmaointiSim, maoth, 
qc. See pmuaimi$mm, pmuain- 
im, Pmusinest, 7c. 

SmaAotr, -e, f., Juice, marrow ; the 
gristle or cartilage of the nose ; 
bí a Lioca 'T a rmaoir éasTath- 
atra, his (4e. Death’s) cheek 
and nose were awful (Mea. song). 
See rmúraé. 

SmaoipeA6, -riSe, a., juicy, full of 
marrow. | 
Smaot, -oit, a thrush (Der.). See 

rmot. 

Smaolag, -415, pl. id., m., a thrush 
(Louth, Mon., etc.); a ymaotaiS 
éLé16, dear little thrush (Art 
MacC.). 

Smaoppiad, -415, -415e, M., carti- 
lage, gristle, marrow. 

SmaftágATo, -Aro6, -404, f., an 
emerald (nom. also pmajtas). 

Smesé, -4, and -eice, pl. id., m. 
and f., a fillip, a kick, a fling, 
a blow; also the chin; a amack 
or kiss (O’N.); the same as 
rpeac. 

Smeacad, -6ca, pl. id., m., a beat- 
ing, kicking spurning; palpi- 
tation, panting; smacking with 
the lips, kissing. 

Smeacarve, g. id., a live coal. See 
pmeacóro. 

Smeacaipie, g. id., pl. -jwóe, m., & 
kieker, a filliper ; a kisser (O'N.). 

SmeAéán, -áin, m., & little tasto, 
a little quantity, as of drink, 
etc. (rmeacdinin, id.); an ótpá 
veot? maipe, ólpao pmeaé- 
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áinín, will you have a drink? 
well, I will take a, little drop 
(also rmeacán). See rmeac 

Smeacsail, -e, f, à spurning, a 
kicking, a smacking. 

SmeAócóto, -oe, -o15e, f., & spark 
of fire, an ace 

Sméap, g. -éin and -éine, pl. -a 
and -ta, f. imi m., & ek beny, 
a berry, a bramble, any fruit 
resembling a blackberry; a 
daub, a blur ; used in Don. with 
neg.=nothing, monnms nac 
oriubt4o vah  pméaf, Dá 
bpeiceao pé mé 'pó$aw Barr, 
he swore he'd give me nothing, 
even if he saw me dying (James 
Walsh). 

Sméapaé, -ai$e, a., abounding 
in blackberries, mulberries or 
brambleberries. 

Smead, -fita, m., an oiling, a 
greasing ; & daubing. 

Smeapiaim, -AÙ and -paáéc, v. ir., 
I daub, grease, besmear (also 
Tmeagput$Sim). 

Sméajtaim, vl. pméaptaéc, v. tr., 
I grope, I paw, I feel, I fumble, 
I finger awkwardly. 

Sméatt Oud, f., a blackberry. 

Sméatóio, -e, pl. id., and -16e, f., 
& burning coal, a hot ember, a 
coa]. 

Smeapta, p. a., oiled, greased, 
soiled, daubed, battered. 

Smeaspitacan, -áin, pl. id., M., & 
lick-plate ; a greasy fellow. 

Smeapntacr, -4, f., greasing, greasi- 
ness ; daubing, besmearing. 

Sméaptacr, -4, f., act of groping, 
fumbling. 

Smé1oeA5, -vve, nl. id., m., a wink, 
a nod, a private sign, an act of 
beckoning ; act of hissing (nom. 
also rméroe and pméio). 

Sméroeapinad, -ai5e, f., a winking, 
a nodding; r. covatra, slumber, 
slumbering. 

Sméroim, -vead, v. tr. and intr., 
I wink, nod, beckon, make a 
private sign. 

Smeis, -e, pl. -510e and -geanna, 
the chin; pmeizín, td. 


sme 


Smeige4ó, -510, pl. id. and -a, 
m.,a smile; mirth. 

Sme15-é4046, M., a chin-cloth. 

Sme1g-S14ll, m., the juncture of 
the jaw and the chin. 

Smeisin, g. id., pl. -nvóe, m., the 
chin; a chin-whisker. Sec 
rmeis. 

Sméipte, g. id., pl. -L10e, m., a 
clownish person ; a wretch. 

Sm(o, -e, -10e, f. a word, a 
syllable; a puff of breath; a 
breath (Afon., Con., and Don.). 

Smroitiin, g. id., pl. -róe, m., a small 
fragment. y 

Smit na hordée, twilight (JN. Con.). 

Smiocav, -¢t4, m., act of slaughter- 
ing (Con.). 

Smíosa4nna4c, -a15e, £, muttering 
to one’s self. 

Smiogt4, p. 4., extinguished (N. 
Con.). 


Sm101l5404n, -41n, pl. id., m., the 
juncture of the neck and shoul- 
ders (P. O'C.) ; the collar-bone. 

Smionagaát, -41f, m., dust of broken 
glass, ete. ; btipea o an sLoine 
^na r., the glass was broken into 
dust (Don.). 

Sm1i0ft g. pmeapis, M., marrow, 
pith ; strength, pluck ; the best 
part of anything. 

Smiopiamail, -mia, a, manly, 
active, brisk, lively; marrow- 
like. 

Smiopamlact, -4, f, activity, 
manliness, briskness, liveliness. 

Smo caillesac, m., a poor, puny 
fellow ; the spinal marrow. 

Smioc. See pmut. 

Smípce, g. 1d., pl. -trde, M., & 
pestle, à mall, a club or bat; a 
strong person, a smiter. 

Smípceaó, -ci$, pl. id, M, a 
smiter, à beater. 

Smiptesc, -ciSe, a., smiting, beat- 
ing. 

Sept COD, -ceaó, v. tr., I smite, 
beat, eudgel. 

Smípcín, g. id, pl. -nvóe, M., & 
heavy stick (dim. of pmíipre). 

Smórc, -e, J. sulkiness. 

Smóicea6, -ci$e, @., sulky. 
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Smól, -ó1L, pl. id., m., a stain, a 
spot; an eclipse of the sun or 
moon; the snuff of a eandle; a 
small spark of fire; a fault; 
rmól ceinea'ó, a little spark of 
fire; san pmol, without stain, 
immaculate. See rmat. 

Smól, -ó1t, pl. id., m., a thrush. 

SmóLac, -axSe, -a, f., & thrush. 
(O' R. gives this word m., but it 
is usually f. in sp. l.) ; in the form 
TmaoLac itis m.in Louth, Mon., 
ete.; rmóLán (Don.). 

Smolaoáón, -Áin, M., a pair of 
snuffers. 

Smótaoótf, -Ófa, -óinróe, M., a 
pair of snuffers. 

Smól-Slancói[t, g .-Óna, pl. -dipe 
and -ówuóe, m., a pair of 
snuffers. 

Smót-maLa, f.,a black brow ( Kea.). 
Smólcaó6, -cai$, -taise, m., a 
weaver's shuttle. 
Smot, pmocán, 1c. 

rmucán, JC. 

Smuaine, g. id., pl. -nte, Mm., a 
thought. See pmuasinead. 

Smuainead, -nce, pl. id., m., act 
of thinking; thought, mind, 
notion, fancy, imagination (fol- 
lowed by ay or by gen.). 

Smuainisim, -1us4v0, v. tr, and 
intr., I think, consider, reflect, 
imagine, desire; pmuaincigim is 
alaterformation from pmuainze, 
gs. and pl. of pmuainead. 

Smuainim, -neavod or -neam, v. tr. 
and intr, I think, consider, 
reflect, meditate, imagine, desire. 

Smusimusav, -15te, m., act of 
thinking, reflecting, considering ; 
thought, mind, notion, fancy, 
imagination ; pmuaintiusa4s, is 
a later form from pmuamrte, g. 
and pl. of pmuainead. 

Smuaimceat, -ciSe, a., thoughtful, 
pensive, considerative, prudent, 
reflecting. 

Smuamceamatdlt, See 
Tmuamceac. 

SmuamceopACc, -4, f. musing, 
eontemplating, consideration. 

Smusintisim. See rmuammidim. 


See rmuc, 


-ml4, a. 


smu 


SmuUameiSTeosysi, -ofia, OIE, M., 
a thinker, a cogitator. 
Smuaintiugav, -ciste (in Don. 


Pmaoitingsad). See pmuain- 
sav. 

Smua, -e, f., marrow, juice. See 
rmupac. 


Smúcáil, -ÁLa, f., act of snoring ; 
snoring (O’R.). 

Smú'oa, g. id., m., soot, dust; 4 
ovi$ce'na pmüoa brúite ap 
4on-batt, their houses crushed 
together into soot (O' 2a.). 

Smwuoán, -41n, pl. id., m., the turtle- 
fish. 

Smüoán, -41n, m., dust, ashes, soot. 

SmtüvAf, -a1ft,m., mouldered straw; 
dust, soot, ashes ; powder (Con.). 

Smug, g. -uis, and -uga, pl. -uga 
and -usaroe, m., spittle, saliva, 
an oozing from the nose; p. na 
$cuaé, cuckoo-spittle, wood- 
seare ; pmug an móin, a kind of 
jelly-fish(Don.). See pmusaryite. 

Smuga, g. id., pl. -avóe, m., the 
dropping o£ the nose; salivation ; 
the snuff of a candle. Seepmug. 

Smugaé, -a1Se, a., mucous ; having 
a habit of spitting ; having the 
nose constantly dropping ; dirty- 
faced ; careless. 

Smugaoótt, -dp4, -Óntróe, M., a 
pocket-handkerchief. 

Smugarm, -A9, v. inir, I spit, 
blow the nose. 

Smugaipe, g. id., pl. -prde, m., & 
person whose nostrils are given 
to dropping. 

Smugaifle, g. id., pl. -Lvóe, m., 
spittle, saliva ; a person whose 
nostrils are given to dropping ; 

musaiflíóe nóin, a kind of 
jelly thrown up on the beach. 

Smussait, -e, f., a snivelling ; act 
of dropping from the nostrils. 

Smug na Scua4C, m., woodseare, 
euckoo’s spittle. 

Smug-pitead, m., catarrh. 

Smits, -e, f., smoke, vapour, fume, 
mist, fog ; dust, defect; sorrow 
(also rmúic). 

Smároeac, -oise, @., smoky, 
vaporous ; faulty ; sorrowful. 
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Smúroeamail, -mLa, a., smoky, 
vaporous ; defective; sorrowful. 

Smúroim, -DeaÙ, v. tr. and intr. I 
exhale, I fume, I smoke ; I grow 
dull, darken. 

SmuiSeatt, -Silt, pl. id., m, a 
bream (Mayo). 

Smuisín, g. id., pl. -nvóe, m., a lazy 
lounger (dim. of rmug); rmuigín 
retira, a lazy boy; fmuisín 
sarúit, id. (Der.). 

Smuttcin, g. id., pl. -nvóe, m., a 
short snout or nose. 

Smuitseavoán (Der., Tyrone). See 
rmiotsaoán. 

Smuitíc, f. , dirt, dross, refuse. 

Smüic-éeo, m., a cloud of smoke. 

Smüiceán, -41n, m., powder, dry 
soot; the ashes of half.burnt 
straw (also pmuitedn). 

Smüic-ceme, f., smoking fire. 

Smulc, -uitc, pl. id., M., a nose, 
a snout ; also pmuitc, -e, f. 

Smuicaé, -aise, a., having a 
Te mto nose ; fmurlcead, 
t 


Smulcacan, -Áin, pl. id., m., ono 
with a prominent nose ; a surly- 
looking person. 

Smulcaire, g. id. pl. -q10e, a 
de with a big nose; a dogged- 

ooking person. 

Smulgaoán, -áin, pl. id. :(Don.). 
See rmiotzaoán. 

Smüft, -úilt, m., embers, cinders ; a 
cloud of dust, vapour, mist; 
a shower. See mún. 

Smújtabón, -Ám, m., soot, dust, 
cinders; vapour, mist. See 
múrnabán. 

Smupiad, -a1$, m., black dust, dry 
soot, smouldering ashes. 

Smupiad, -1C4, m., act of burning 
to embers, complete destruction 
by fire. 

Smüjtaim, -40, v. ir., I burn to 
embers, I demolish by fire. 

Smútós, -óise, -óza, f., a black 
swarthy-faced girl (Sup.). 

Smuptact, -4, f., sniffing or smell- 
ing as a dog along the track of 

"amo, or a cow over bad fodder 
Don.). 


smu ( 
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Smüftannaó, -415, -ai$e, Mm, a | Snab, -41b, m., an end, a fragment ; 


haif-dead-and-alive person; a 
dead-head (Don.). 

Smuptdisin, g. id., pl. -níóe, mM., 
one that wallows in the ashes, 
etc., asa child ; cf. rmúnós, etc. 

Smupaé, -415, m., the inmost mar- 
row; the core; fig., steam, dust; 
bain ré rmúrac ap, he knocked 
steam out of it, he beat it 
violently ; oo éosaim fionn a 
otoós ó'n bpeoi go vocí an 
cnám, ón scnám so oti an 
tmion, ir ón pmioptt So ocí an 
rmupac, Finn chewed histhumb 
from the flesh to the bone, from 
the bone to the marrow, and 
from the marrow to the inmost 
marrow or core (Scéal piann- 
A16 AÓCCA). 

SmüpaCán, -ám, pl. id, m, a 
sniffler ; Dume caoé-f1tónac. 
Smut, -uic, pl. id., m., a stump ; a 

iece or portion of anything; a 

ge flat nose, snout, projecting 
nose and mouth ; a peaked chin ; 
cá muc oe'n Cesfit Agat, you 
are partly right, l am inclined 
to agree with you; a surly grin; 
cá rmuc an, he looks displeased, 
he wears an angry look. See 
Tmóit. 

Smuca, g. id., pl. -avóe, m., a bit, 
a portion; rmuca $áine (pmioca 
Harpe, Béara), a slight laugh. 
See rmuc. 

Smucaé6, -a15e, 4., short, curtailed ; 
snouty, flat-nosed; sulky; 
oume pmutac, a sulky person. 
See rmóiceac. 

Smucacán, -41n, pl. id., m., a flat- 
nosed person, or one with 
prominent lips. 

Smucán, -Ain, pl. id., m., a short 
block or log of wood ; a stump. 

Smutsaitl, -e, f, act of giving 
away in fragments, 

Smutugad, -wiste, m., act of 
shortening or truncating. 

SmucuiSim, -usad, v. tr., I con- 
tract, shorten, truncate. 

'Sna, the, pl. of article, after certain 
preps. ; also for agur na, and the. 


me coinnle, a candle’s end 


Sndcait, -ÁUo, f., going at a snail's 
ace; coming unawares, as a 
ox (W. M.) ; cf.*sneak. 

Snácánaióe, g. id., pl. -óte, m., a 
sloth; anything moving at a 
slow pace (W. M.). 

Snas; -415, pl. id., m., hiccough ; 
a snarl, a stammer; vá p. Aw, 
he has a hiccough. 

Snag, -4, pl. id., m., a snail or any 
slow creeper ; a little fish found 
in pools and fissures when the 
tide is out; a very contemptible 
term as applied to a person. 

Snaág46, -415e, a., slow, tardy, 
creeping, crawling snail-like. 

Snaág4m, -40, v. intr., I creep, 
crawl, or move slowly. 

Snagam, -40, v. inír., I hic- 
cough. 

Snasóine, g. id., pl. -p1de, m., a 
stutterer, a stammerer, a low, 
creeping fellow. 

Snasotneact, -4, f., stammering, 
stuttering, trembling, shaking. 
Snagén, -ám, pl. id., M., a slow, 

creeping motion ; a short drink. 

Snaágapnaó, -aiSe, f., stuttering 
or stammering in speech ; con- 
vulsive coughing; sLoine a bain 
f. ^r, a glass that caused him 
to cough convulsively (Tory). 

SnagapgnpaC, -aise, f. equivo- 
cating, making  exeuses or 
evasive explanations (P. of 
Glenties, Don.). 

Snas breac, m., a magpie (0'Z.) ; 
the wood-pecker (O'N.); O'R. 
gives rnas “the wood-pecker. 

Snag Vapa, m., a wood-pecker 
(also pnagáipe wapat). See 
rnag breac. 

Snos$ail, -e, f., act.of hiccough- 
ing; act of stuttering or stam- 
mering ; also act of creeping or 
moving slowly. 

Snag-Labpaim, -bainc, v. intr., I 
stammer or hesitate in speech. 
Snaágóip, -Opta, -dipirde, m. See 

pnasaipe. 


sna 


Snardm, -e, -mesca, f. & knot, a 
tie, a bond; a difficulty, a 
puzzle; an cSnaróm, the name 
of a town in Kerry (Sneem). 

snarómeaóc, -mi$e, a, voluted, 
bayed, knotty ; knotted, inter- 
woven, twisted (of the hair, etc.). 

Snaromead, -mróte, m., the act 
of binding, tying, knotting, knit- 
ting together, uniting; marrying; 
union, conjunction. 

;narómeannaé, -ai$e, a., knotty, 
binding. 

Snaromeannact, -a, f., knottiness. 

Snaromim, vl. pnarómeao, and 

náómao v. tr., and intr., I 
ot, unite, connect, marry, I 
join with (te). 

Snarómte, p. a. knit, spliced, 
knotted, bound, iens, (also 
pnarómi$te and pnaómta). 

Snaigs, -e, pl. id., f., a nit (nom. 
also pni). 

Snái$eac, -S$15e, a, creeping, 
crawling, trailing, scenting. 

Snái$im, vl. rnásaú, v. tr. and intr., 
I ta G I crawl, I grovel, I trail, 
I track. 

Snáimteot[t, -Ofà, -Oftóe, M, a 
swimmer, a good swimmer. 

Sndite, g. id., pl. -eanna, m., a 
single thread, a filament, a line; 
vo $eánn Acpopr Tnóite 4 
faosait, Atropos cut the thread 
of his life; san pndize brós, 
without a stitch of shoes, bare- 
foot; ag obai 1 noéró (00 péin) 
an crnáite, working according 
to one's strength. 

SnAitim, -tead, v. tr, I use as 
kitchen (of a liquid); cá bainne 
a peim opainn a pnditea- 
muipc Leip na ppéacaróib, wo 
need milk to use as kitchen with 
the potatoes (Don.). 

Snartteopace, -A, f., kitchen con- 
diment (of liquids only) (Don.). 

Snám, g. Tnáim, m., the act of 
swimming, floating; the sea 
as an element to float on or 
swim in; a passage by sea, a 
voyage; a part of a river usually 
crossed by swimming or floating; 
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the track of a snail on the 
ground ( f., O'R.) ; berd an pnám 
rava, the passage will bo long 
(Om); ap pnám, afloat; as 
nám, swimming, sonict. float- 

Ing; prubarl ap pram, let us go 
for a swim (Gal); prublins 4 
rnám, id. (ML); an a’ cpnám 
is common in Ulster poetry = 
on the sea (of a boat or any 
floating thing); cf. also v4 
ocuicpeá “ra cpnám, if you fell 
into the sca (U. song); cf. 
also ire “ra cpnám, she being in 
the sea (M. song); tons vo 
cup af pndm, to float or launch 
a ship. 

Snámac, -415e, a., floating, swim- 
ming ; prone by nature to swim. 

Snámatm, vl. pnám, v. tr. and intr., 
I swim, I float. 

Sndmarpe, g, id., pl. -prde, m., a 
low, mean, cringing fellow. 

Snámán, -Átn, pl. èd., m., a float, a 
slow swimming or sailing; a 
crecping, a crawling. 

Sndmdnurve, g. id., pl, -0te, N., 
a crawler, a loiterer. 

SnÁm-C€n401,m., slow consumption, 
decay. 

Sudmsait, -e, f., & creeping, a 
crawling ; a floating, a sailing. 
Snám-tuicim, /., act of falling 
(RA as water into a river 
Kea.); pyeapa as pniSe ip a 
r. (Kea., T. S), SUV SIT 
Snámuróe, g. id., pl. -óte, M, a 
swimmer, a good swimmer ; 
a crawler ; a slow person ; a thin, 
lanky, gritless follow (Don.). 
Snaoip, -e, f. snuff, powder 
(rnaoir is the word in M. gener- 
ally, pnaoipin in Con. and U.); 

a slice, 
Snaorpin, g. id., m., snuff, a pinch 
of snuff, powder, See pnaoir. 
Snaománaó, -415, m., a stout jolly 
fellow. 

Snaománaé, -ai$e, 4. 
hearty, jolly. 

Snap, -a1p, m., a snatching, a sud- 
den assault or seizure ; a bite ; 
tug pé pnap opm, he broke in 


stout, 


sna 


suddenly on me, he “barke:l ” 
at me (in conversation) (A.). 

Snapaim, -49, v. ir., I snap, snatch 
violently ; I growl (.A.). 

Snapalt, -ait, m., the iron staple 
in the bróisín into which the 
handle of a spade fits (N. Con.). 

Snár, -f4, M., gloss, ornament, 
polish, varnish, appearance, look; 
the green substance seen on the 
walls of old houses; a kind of 
light erust or scruff that accumu- 
lates on anything stale; scruff, 
rust, fur, dandriff, grain in wood; 
order, decency, elegance, neat- 
ness; Tá rnar an DéarntLa ain, 
it has the look of being in 
English construction (U.). 

Snapat, -Ai$e, a., glossed, var- 
nished; neat, trim, elegant, 
regular, tidy. 

Snapact, f. See rnar. 

Snapsodip, -6f4, -Óóinróe, M., a 
refiner, critic, trimmer, analyser. 

Snapavdipiedsct, -A, f., the aet of 
ornamenting, refining, analysing. 

Snapaim, -A9, v. tr., I colour, 
gloss, varnish. 

Sneapán, -4in, pl. id., a louse; a 
small insect (P. O'C.). 

Snapán, -41n, pl. id., m., a blow, 
a stroke, a slap ; mnapán peinse, 
a fit of anger (.P. O'C.). 

Snap-Duióe, a., yellow, swarthy ; 
gilt, golden. 

gania -aipe, 4. coloured, 
glossed, varnished ; neat, elegant, 
decent, accurate, trimmed, lop- 
ped, dainty, ornamented. 

Snarca; p. a., varnished, glossed, 
coloured ; neat, trimmed, lopped, 
elegant. 

Snapcacc, -4, Jf., gloss, polish, 
varnish ; necatness, trimness, 
elegance. 

Snaypwuisim, -pusav, v. tr., I be- 
deck, I ornament, I trim, lop 
tastefully (as a hedge or tree), 
dissect, analyse, criticise. 

Snác, -41t, pl. id., m., thread, yarn ; 
S4b.Pnát, housewife thread; 
pnát uama, thread of the seam 
( Kea.). 
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SnataÙ, -Artce, m., à supping or 
drinking by little and little; 
sipping. 

Sn4t40, -Cavoe, pl. id. and -t410- 
16e, f., a needle; cpó na pnác- 
aroe, the eye of a needle ; obair 
fnótaroe, needlework ; rnácao 
mara, the needle-fish ; pndtao 
Lin, a net-needle ; p. cui$Seao- 
óna, a thatcher’s needle. 

Snátaoán, -ám, pl. id, Mm, a 
needle-case ; a sand-eel; a kind 
of fly or insect that flits about 
lighted candles at night 
(P. O'C.); a very thin person 
(Don. ). 

Snáta4oóit -Ófta, -dipirde, m., a 
needle-maker. 

Snaátaim, -A9, v. tr., I sup. 

Snétaim, -45, v. tr, I thread or 
string. 

Snát-Caot, oc. of fine, delicate 
threads. 
SneACC, -4, 
pneacca. 
Sneacta, g. id. and -410, m., snow; 
sleet, hail in ctoré-p., hail. 
stones; pügán rpne4écaró, a 
rope of snow, an unstable bond ; 

cloca r., hailstone ( Don.). 

Sneaccac, -cóise, @., snowy, 
snow-like, pertaining to snow. 

Sneaccomail, -mia, a; snowy ; 
snow-white, bright. 

Sneaċtů4, indec. a., snowy. 

Sneaécvact, -4, f., snowiness. 

Snead, -04, pl. id., f., a nit; in 
Gal. it is m., g. and pl. pnest. 

Sne4óa4c, -415e, a., full of nits, 
like nits, nitty. 

Sn19, -e, pl. rnvóe and pneaoa, f, 
anit. See pneav. 

Snis, in phr. oeaman pnis ann, 
he is quite dead, there is not à 
drop (of blood) in him (Con.) ; 
ef. mius. 

Snise, g. id., m., aot of dropping, 
dripping. 

SniSeac, -&$5e, a., dropping; 
tearful, mournful; also pni$- 
reac. 

Smsim, vl. pris, 
dep, I stie ; i 


^, snow. See 


v. tr, I drop, I 
wring the hands. 
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Sníom, g. -4 and -ta, pl. id., m., 
act of spinning, twisting, wind- 
ing, twirling (e.g, a distaff), 
curling, twining. 

Sníom, -4, M., sorrow, anguish, 
affliction, distress. 

Sniomaé, -ai$e, a., spinning, 
twisting, twining, tending to 
twist or twine. 

Sníomaéán, -ám, pl. id., M., a 
spinning, twisting, twining. 

Sníoma'oóit, -óna, -óinróe, M., & 
spinner, a twister. 

Sníomavoóqteacc, -a, f., the busi- 
ness of a spinner or twister. 

Sníomaim, vl. pniom and -maécán, 
v. tr, I spin, twist, curl, twine, 
wind. 

Sniomaipic, -apca, pl. id, a 
spindle (oba.). 

Sníomta, p. 4., spun, twisted, 
twined, involved, united. 

Sníomuróe, g. id., pl. -dte, Mm, & 
spinner, a twister. 

Snípín. See rnaoirín. 

Smuga, -Sta, m., the last and 
richest part of an animal's milk; 
the act of milking the very 
last drop; “stripping” follows 
the ordinary milking, pniugad 
follows the “stripping” (so 
in W. Ker., but pniugsd is 
genly. identical with “ strip- 
ping "). 

Sniwsaim, -4ad, v. tr., I milk the 
very last drop, I drain com- 


pletely. 

Snóo. See rnuaó. 

Snévamail,  -mia, a, well- 
featured. 


Snó'ó-éaitce, a4,  white-hued, 
marble-coloured. 

Snóó-óub, a., dark-hued. 

Sn6v0-Sn4o1, f., complexion. 

SuoiSe, -Ste, m., act of hewing, 
carving, slicing, lopping oft; 
cutting into chips; reducing, 
filing down. 

Snoiseavdipi, -Óna, -Oiprde, M., & 
hewer, a carver, slicer, lopper. 
Snoiseavdipeact, -4, f., act of 
hewing, carving, cutting into 

chips. 


SnoiSsaft, -Atft, m., aet of planing, 
fretting, smoothing, slicing, fil- 
ing down ; fig. act of We ve YE 
fighting with, constantly med- 
ing with ; ná bí as pnoissap 
teir na paiptidib pin, do not 
oontend or meddle with those 
children ( Ker.). 
Snoi$im, -$e, v. tr. and intr., I 
hew, I carve, I slice, lop, chip, 
diminish, reduee, file down; I 
waste away: 
ip atcuipipeac séan mo pcéat, 
Faipior, 

1 sanfior vo'n traosat Le 
tréimpe am’ noise. 

Alas, and distressful is my 
story, 

For a time wasted away, un- 
known to all the world (Æ. R.). 

Snoi1$ce, £ a., carvod, cut, into 
chips ; delicately or finely cut ; 
neatly carved ; worn out, ema- 

. ciated (as from sickness, eto.); 
táim pnoisce ó obair, I am 
emaciated from work; neat, 
comely (pron. pneite in Der.). 

Snuaéagp. See po-nuaéam. 

Snuaó, g. -aró and -ad4, pl. id., 
m., hue, aspect, colour, appear- 
ance, complexion, visage. 

Snua$-Opeaóc, m., expression of 
countenance. 

Snuao-Oub, -duibe, 
complexioned. 

Snu4ó-Slan, -Staine, a. of pure 
countenance. 

Snuaóman, -Aqte, a., woll-looking, 
petsettdiio. comely, elegant. 

Snuaró-Seat, -Sile, a., of bright 
complexion. 

Snui$im. See pnoiSim. 

Snui&ce, See pnoi$ce. 

So, this; somet. thero ; used after 
subst. with article ; after attrib. 
«dj. ; after prep. pron.; when 
the last preceding vowel is 
slender, becomes peo; somet. 

eo —this is; 45 reo, here, here 
1s see here, take it; annro, 
here, in this; an c-am fo, this 
time; an can po, now; ap fo, 
hence, from this place, out of 


a. dark. 
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this; an OomnaCc po Cusainn, 
next Sunday; é reo, ré peo, 
this (person or thing); 140 po, 
rian fo, these (persons or 
things); í peo, fi peo, this 
(person or thing, fem.); man 
feo, in this manner, so, at this 
time; peo é, this is he; reo 
i, this is she; peo 140, these 
are they; peo but, here is... 
for thee; an Domnac po éuaró 
topainn (or an "Oomnaéc po 
omit £ Canainn), last Sunday ; 
oime feo, before this, at a 
ormer time ; peo is the word in 
Con. generally ; used prostheti- 
cally in U.; c’ainm peo cá? 
what is this your name is? cf. 
the U. use of pin and pido: ni’t 
pin át, DA mMaippead quo 
m'atáirh, Jc. 
So-, pot. prefix, implying, when 
phone to a noun, ease, facility, 
tness, aptness, suitability, 
goodness; when prefixed to a 
purple it implies the feasi- 
ility of the action implied 
by the participle ; ro1-déanta, 
easily done; po-Caopcta, that 
can be drained ; it is opposed 
to '00-, '001-. 
So-Ai&ne A6, -n15e, a. easily known 
or recognized, conspicuous. 
So-amatic, m., an agreeable pros- 
pect, view or look. 
So-atpusao, -ui$te, m., alter- 
ableness, flexibility. 
So-atpuiste, p. a., moveable, 
changeable. 
Sobactac, qc. See pocamtac, Je. 
Soba cyisob. Sec puba cpaob. 
Sobad, m., sorrell. See patna. 
Sobat, -ail, m., soap suds, froth. 
Sobataé, -A1$e, æ., full of or like 
suds; as s. m., suds. 
S0-b4L40, m., sweet smell, fra- 
grancy (ro-batcanar, «d. ). 
Sobalón, -áin, pl. id., a frothy- 
mouthcd, untidy person. 
Sobalca, indec. a., fragrant, sweet- 
smelling. 
Sobatta, indec. a., impudent, bold, 
impertinent (Don.). 
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So-baptaineac, -mse, a., happy, 
fortunate, prosperous. 

So-baptan, -aine, f., prosperity, 
happiness. 

Soba calman. See pubs cat man. 

So-béapac, -Aes a well- 
mannered, polite, decent. 

So-bLap, m., savour, good taste. 

So-bLarca, indec. a., palatable, 
well-tasting, of good taste, well- 
tasted, savoury, delicious. 

Soblom, -Lutm, m., a liquid food 
become cold and tasteless (as 
soup, ete.) (Don.). 

So-bosta, p. a,, easily moved, 
pliable, portable. 

So-boztacc, -a, f., movableness, 
pliableness. 

So-bhnón, m., pleasing melancholy; 
pleasure, whence ro-brónac, 
ro-bnónaim, 1c. 

Só-bpopcui$te, easily provoked, 
easily moved to action. 

So-buailce, p. a., easily beaten or 
struck. 

So-buaitceaéc, -4, f., facility in 
striking. 

Soc, g. puic, pl. id., m., & plough- 
share, share, coulter, sock, beak, 
snout, point, a facial expression 
of great grief, anxiety, or eager- 
ness; Cui pi poc unti péin, she 
put on a pouting face. 

Socaé, -A1$e, a., beaked, snouted, 
pointed ; like a coulter, beak or 
snout. 

Socatro, -e, -16e, f., a multitude, a 
company, a society (pocaroe 
also in nom.). 

So-Carop10, -e, 
friendly, kindly. 

Sócain, pl. -nróe. See rócmainn. 

Soca1f, -cpia, a., quiet, safe, easy, 
comfortable, secure, tranquil, 
smooth, calm, steady, even, plain, 
manageable, at rest; so rocan, 
quietly, at rest ; somet. used 
for rocrwmste, p. a, settled, 
arranged ; slow. 

So-¢aitme, a., good for eating, 
drinking, consuming, ete. ; pot- 
able, pleasant to drink, savoury 
(of food), 


a., courteous, 


soc 


Sócamail, -mLa, a., easy, tolerable, 
mild, gentle. 

SócamaAL, -A1L, m., ease, rest, com- 
fort, liberty. 

Sócamiaé, -a1de, 4., easy, toler- 
able, mild, gentle; cataowt 
fócemtaé, an easy chair (Mea.) ; 
contracted in pron, to póctaé in 
Mea. and U. 

SécamLaét, -a, f., facility, easi- 
ness, gentleness. 

Socam, -Awt, pl. id, m., wealth, 
gain, emolument, profit, advan- 
tage ; relief, obliging deed, pros- 
perity, comfort, ease, benefit; 
interest on money, commission ; 
eredit; rocaf na mbó, the pro- 
duce derived from eattle. 

SotéapaAé. See pocpac. 

So-Capca, indec. a., pliable, wind- 
able. 

So-éLaoróte, p. 4. easily con- 
quered, vincible, easily defeated. 

SoéLaonaó, -nt4, m., aptness to 
bend, flexibility, towardness. 

Soétaoncacc, -4, f., state of being 
easily bent, inclined or altered. 

So-élosrce, a., easily heard, 
audible ; common. 

SoCmaA, a., easy, gentle, sprightly, 
affable, cheerful, meek, tranquil, 
calm. See next word. 

Soémaró, -e, a. meek, gentle, 

SoémaróeaCc, -4, f. affability, 
cheerfulness, ease, tranquility. 

Sécmainn, -e, pl. -nive, f, a 
make-shift, the next best thing ; 
a resource ; something to fall 
back on; a substitute for a 
thing; assets; the farmer calls 
his cattle, hay, otc., as mcans of 
making money, pócmamnióe : 
ni’L ainsea4o ná p. agio agam, 
I have neither money nor the 
means of making money; ir 
mait An Cp. Angio na muca 
rain, these pigs are a good 
means of making money ( W. M.); 
-po-maom? 

So-Cotmpi$te, p. a. eommensur- 
able, comprehensible. 

So-coimpisteatt, -4. f. 
prehensibility. 


conl- 
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So-6ómaitteaé, -Li$e, a., easily 
advised, docile, tractable ; 
cf. ouine pona r. (Don.). 

So-Commpáo, a., affable. 

So-éonnnaú, m., cheapness; a 
good bargain, a good market. 

So-Copparvesét, -4, J. agitation, 
instability. 

So-Coppui$te, p. a., easily agi. 
tated, passionate. 

So-ċoņt4, a. easily fatigued. 

So-Copatc, -A1$e, a., swift-fuoted. 

So-Copc, m., a weleome. 

So-éopmait, -painta, a, conform- 
able. y 

Soéitaé, -ņp41%e, a., profitable, ad- 
vantageous. 

Socpact, -4, f., ease, rest; smooth- 
ness, plainness ; Aj 4 T.; at his 
ease. 

Soénaócc, -a, /,. comfortableness, 
ease, affluence. 

Socparo, -e, -eACa, f., a funeral 
cortege, a funeral; multitude; 
reinforcements, army, troop, 
host; pron. rocparo (N. Con.). 

Soéparó, -e, a. candid, bright, 
beautiful; true, sincere; kind, 
benevolent; manifest, evident. 

Soéparóe, g. id. f., beauty of 


form; brightness, clearness ; 
sincerity. 
Socparveact, -a, f., candour, 


clearness, brightness; beauty, 

truth, sincerity, fidelity ; kind- 

ness, benevolence. 
So-¢porde, m.a good or kind heart. 


hen seile -o1de, @., good. 
So-énorbteaé, -ti5e, a, free- 


hearted, kind-hearted, good- 
natured. 

So-cyordteacc, f. good-nature, 
cordiality, kind - heartedness ; 
sobriety. 

Socpusavd, -widte, pl. id, m, a 
foundation; an establishing ; 
quieting, assuaging, comforting ; 
settling, arranging ; agreement, 
settlement; gossip, tale-bearing 
about one (M.). See roctut&im. 

Socpttim, -usav, v. tr. and intr., 
I settle, make steady ; I estab- 
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lish, found, appoint; compose, 
assuage, appease ; I ain level, 
adjust; with te, come to 
terms with one, I make a bar- 
gain with; iron., I pay off one's 
scores, I wreak vengeance on 
one (Le); with ap, I gossip about 
(somet. used without ap); tell 
tales about one: biovap 45 
rocpuġaó ofic, they were 
gossiping about you. 

Socpui$ce, p. a., founded, estab- 
lished, settled, placed on a firm 
footing ; determined. 

Soét, -oiCc, m., silence, quiet ; 
stupefaction. 

Soétaé, -a1Se, a., silent, quiet; 
stupefied. 

Soétaim, -46, v. intr., I become 
silent. 

So-cumourste, p. «,, easily clad 
(Don.) ; of. ro-Cógta, r, easily 
fed and easily clad. 

So-C6umta, p. a., easily formed or 
shaped. 

So-éupta, p. a, that may be 
driven, pushed, or moved. 

Sov, g. puro, pl. id., m., & fishing- 
weir. 

So-'ó Áil, f., good news. 

Sovaipe, g. id., pl. -prde, m., a 
stout man; a clumsy, awkward 
fellow; a person with an 
ambling gait; a trotting horse. 

Soval, pooalaó, 1c. See rotal, 
PoTtaLac, 1c. 

So'oán, -áin, pl. id., m., a short, 
thick person. 

Sobvancaé, -aise, a„ wanting in 
tact, simple-minded (Don. and 
N. Con.). 

sovantact, -4, f., simple-minded- 
ness, want of tact (Don.). 

Sovap, -4ifí; m., act of trotting, a 
trot; “fuss.” 

Sovayinad, -415e, a., able to trot ; 
fussy ; disposed to exaggerate 
(W. Ker.). 

So'oannúisal, -e, f., moving about 
pompously; rushing about in 
imitation of others who may be 
better circumstanced; rovapait, 
id. 
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Sovspeoip, -Óna, -Ówuóe, M., a 
trotter; a fussy person. 

So'oós, -615e, -654, J., & bouncing 
young woman (Con.). 

So'o-óLca, æ., luscious, pleasant to 
drink. 

Sovom, Sodom; peacad Sovom, 
sodomy. 

So'oomac; -ai$, pl. id. m, a 
Sodomite. 

Sovomja, indec. æ., Sodomitic. 

Sovomvact, -4, f., sodomy. 

Soopaé, -aise, a., trotting ; fussy. 

So'onatm, vl. ovan, v. tr. and intr., 
I trot, I pretend to be very busy, 
I grope. 

So-Opuroce, indec. p. a., easil 
closed (as a door), easily moved. 

So-Opuroceacc, -a, f., facility of 
shutting or closing (of a door, 
etc.). 

Sorun, -uth, m., fatness, luscious- 
ness. 

Sovrurpiae, -a1Se, @., fat, luscious. 

So-eapipdro0eac, -oise, a., easily 
led astray, fallible. 

So-Ppagsttap, -air, m., a good ac- 
quisition. 

So-faicrin, -ptona, fi, visibility, 
conspicuousness, 

So-paicriona, indec. a., visible, 
conspicuous. 

So-fPaicpionap, -aip, m., visibility, 
conspicuousness. 

So-FPáir (gs. of ro-Páp used as adj.). 
a., vegetative, apt to grow. 

So-fol4C, -a1$e, a. easily hidden, 
concealable. 

So-fulaing, -e, a., patient, endur- 
ing. 

So-fulains, m., good patience or 
endurance. 

So-Pulaimngeaó, -515e, a, easil 
a irte s tolerab w 4 

Sós; g. ró, m., joy, gladness, 
pleasure, comfort, ease, happi- 
ness, riot, luxury, luxurious 
ease, sumptnousness, prosperity; 
a dainty ; good cheer; ay róġ, 
with joy (Cat Céime an f1410); 
anpos, misery ; cf. ni bíonn rós 
san anpos, there is no pleasure 
unconnected with pain; cá cá 
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rá fóS ám, you are comfort- 
able (at ease) in it (Don.) ; ap 
a Tóáimín rós (Mayo) an a 
rÁtrnín rós ( Don.), at their ease. 

So-$4báLa, indec. a. easily taken, 
capable, capacious. 

Só$Saéc, -Ai$e, a., pleasant, happy, 
tranquil; at ease, having good 
cheer. 

SóSaCap, -atp, m., pleasure, de. 
light. 


Só$ama, -mlá, ec, luxurious, 
sumptuous, fond of dainties or 
delicacies; pleasant, cheerful ; 
prosperous; áit f. téagapat, 
a  oomfortable, warm place 
( Don.). 

Só&amtiaéc, -4, f., luxuriousness, 
sumptuousness. 

Só$saf, -aip, m., pleasure, delight, 
happiness; dainties, good cheer. 

So-Sl4cta, p. a. easily grasped, 
caught or taken; easily handled; 
acceptable. : 

So-Slactaét, -a, f., acceptable- 
ness. 

So-Stuaipce, a., swiftly passing, 
transient; easily moved, easily 
affected ; wavering; movable ; 
docile, tractable, easily led, esp. 
in the paths of virtue; pé 
fó-Stuaipce, a movable feast. 

So-Stuaipteacc, -A, f., state of 
being transitory ; movableness ; 
docility, tractableness. 

Sótmaf, -aipie, 4. prosperous, 
luxurious, sumptuous. 

Sólar, -aip, -aipcióe (of. ros, 
supra.), m., choice or dainty 
food ; mógán vo rósmLaircróe 
maite, à great amount of ex- 
cellent dainties (song); pron. 
róntap (M.). 

So-$natró, -e, æ., fortunate, lucky, 
handsome, comely (also ro- 
naob. 

So-Snarveat, -Ùiġ$e, a. 
featured, lucky. 

So-ġnúir, f., a good countenance. 

So-Sntipeat, -pse, a, well- 
featured. 

So-Somce, «, easly wounded, 
vulnerable. 


well- 
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So-$táú. m., eommendable love. 
So-SpÁoA6, -arSe, a., acceptable ; 
tenderly beloved, affectionate. 
So-Spnd0ursim, -u$ao, v. tr, I 

love commendably. 

So1- (ro-), prefix implying ease, 
fitness, aptness, suitability, 
goodness, ete. See ro-. 

So1-béap, m., good custom, man- 
ners. 

Soi-béarac, -axSe, a., well-man- 
nered, mannerly,  well-bred, 
courtly. 

Sor bDpipce, a., 
brittle, frail. 
So:-Ütipceaécc, -á, Jf., brittleness, 

fragility. 

Soibpcéaluróe, an Evangelist. 
See ror céat urbe. 

Soi1CeACcÁi, -ALa, f., act of reach- 
ing; also ppoiċeaċtáit, used 
somet. as verbal root ( Don.) 

So:céAvo, -é10, pl. td. M., a socket 


easily broken, 


So1-céav0pad, m., strong, sensuous 
organism ; good sense. 

Sorteatl, -citt, m., joy, gladness, 
cheerfulness, welcome to stran- 
gers; opposed to -oo:xceatt, 
which see. 

Soiéim, v. tr., I reach, I attain to, 
I reach out ; I bestow; po1c vo 
Lath von boéc, extend your 
hand to the poor; roic vo 
taoin, bestow your means ( Kea., 
T. S.); vl. poiċeaċtáit (Don.). 

So1-éinéAL, M., a good kind or sort. 

So1-¢inéaltca, indec. a. of good 
kind or sort, high-born; aor 
por-cinéatra, the nobility. 

Soi-éinéalcar, -aip, m., nobility, 
nobleness (roi-Ciméatvcaéc, id.). 

Sos-Cneroeam, M., good or sound 
faith. 

So1-cperoeamail, -thla, a., credu- 
lous. 

Sor-cperomec, -mi$, -mnise, m., a 
good believer, a credulous per- 
son. 

Sor-cpferopin, -piona, fa, credi- 
bility. 

So1-égtevo£e, p. a., easily believed, 
eredible. 
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Soi-óealbaóc, -415e, a, well- 
formed, handsome, comely, of 


good appearance. 

$01-064nT4, a., easy of accomplish- 
ment, easily done, possiblo, 
practicable. 


So1-véantatt, -4, f., possibility 
of making or doing. 

So a a., easily proved, 
evincible, easily demonstrable. 
S01-Óf'oeAnca, a., easily defended, 

defensible. 

Sot-Peicpionaó, -a15e, a., visible, 
easy to be seen; also; esp. in 
the lit., ro-Paicp10na. 

Soi-fillce, a. pliable, flexible, 
easily folded. 

Sot-Pillceaécc, -4, f., flexibility, 
pliability, state of being easily 
folded. 

Soisoiwipt. See paio. 

Soisoiipts, p. a., trained, dis- 
ciplined, brave; also paiso1tipita. 

SoiSeao. See parseso. 

Soiseavdipt. See nai oui. 

So1-Sniom, m., a good deed, a 
commendable action. 

Soi-$níomaé, -aige, a, of good 
deeds; as subs., a benefactor. 

Soi$teaé. See poiteaè. 

So1L0, -e, a., pleasant, agreeable. 
Soibeacc, -a, f., cheerfulness, 
good humour ; poilbear, id. 
Soiltbéim, f. a sunbeam, light- 
ning, thunderbolt (Plunket) 

(=o1Lbé1m ?) 

Soitbeipeact, -4, f., joy, comfort, 
pleasure (C.). 

Soilbin, in phr. beit an 4 f. puilt 
Ex ruilc), to have all he 

esires (Tory). 

Soitlbipt, -bpe, a., cheerful, merry, 


appy- i 
Soilbte, g. id., f., cheerfulness, 
good humour. 
Soitbpieacc, -4, f., cheerfulness, 
merriment, good humour. 
Soilbti$im, -10$40, v. tr. and 
intr., I rejoice, I gladden. 
Soileac, m., a willow, sallow. See 
pailesac. 
Sor-Leazta, a. fusible, 


easily 
melted, easily digested. 


Soi-LeaStaéc, -4, f., fusibleness, 
facility in melting, digestible- 
ness. 

Sor-leap, m., comfort, blessing, 
benefit, interest, advantage; a 
good time; qne pé r. mór 
vam, he did me a very good 
turn. 

So1i-Leapac, 
serviceable. 

Soieapcap, -Awt, pl. id., m., a 
marsh flag; prolapcaip, -tnat 
(.Don.). 

So1-LéiSce, a., sey read, legible. 

Soiléir, -e, a., bright, clear, quite 
clear, lucid, plain, evident, 
manifest, clear, transparent, in- 
telligible, conspicuous, apparent, 
explicit, incontestable; pron. 
poilleaip in Don. 

cc mel, D -4, J., clearness, 
brightness, effulgence, perspicu- 
ity. 

Sorléipiead, -pte, m., a manifest- 
ing or showing clearly. 

SoilLéimm, -pead, v. tr., I mani- 
fest, evince, develop, show, 
make clear. 

Soileos, -oise, -054, f., @ willow 
(also raiLeog). 

So1i-Leonca, a., easily wounded. 

Soilse, g. id., f., ease, agreeable- 
ness, facility. 

Soi Seap, m., ease, pleasure, con- 
tentment, comfort ; opposed to 
voilsesp. 

Soili$, -LSe, f., easy, agreeable ; 
opposed to vo1l15. 

Soitl. See raitt. (The pron. is 
Toiti, in M. at least.). 

SoilLLéarn, -éin, pl. id., m., a cellar. 

Soittre, g. id., f., light, bright- 
ness, clearness, effulgence; a 
light, lamp, luminary ; poltre 
“i rút, Huphrasia, eyebright 
erb. i 

SoitLreac, -pise, a, bright, 
shining, clear, transparent, 
causing light, luminous, light- 
some, effulgent, radiant; as a 
noun, a bright or beautiful per. 
son; somet. a fair female. 

Soittreacr, -4, f. See poittre. 


-AiSe, «a, useful, 
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SoitLLreán, -áin, pl. id., m., a torch, 
a taper, a ray of light. 

Soillpisim, 10545, v. tr. and intr., 
I shon I enlighten; I shine, 
brighten, gleam, shew forth. 

Saillpiusav, -15te, m, act of 
shining, brightening, enlighten- 
ing, gleaming. 

So1-meanma, f., magnanimity. 

So:-meapca, a., ostimable, valu- 
able. 

Soi-mian, f., a laudable desire, a 
noble passion. 

Soi-mianac, m., a good ore or mine 
of metal; good stuff ; good char- 
acter (of a. person). 

So:-mianui$ée, a., desirable. 

Sor-milip, a., quite sweet, 

Soin, this, that; ó poin, since then, 
ever sinco, from that time out; 
ago, since; ó f. amac, ó fom 1 
Leic, from that time out, thence- 
forward ; pao ó foin, 1 bpao ó 
fon, long ago, long since, a long 
time ago; tá pao Ó for, id. 
(S. U. and Mea.). See pim. 

Soineac. See oineac. 

Soineaéar, -Atp, m., bounty, liber- 
ality, generosity (=omeaéarp). 


Someamaitl, -mia, a. special; 
exquisite; b:iaó  péwn pom- 
eamail, pleasant, delightful 


food (Kea. T. S.). 

Soineann, -ninne, f., good weather, 
fair weather, sunshine, cheerful- 
ness, gaiety, serenity of mind. 

Sowmeannoa, indec. a., quict, 
pleasant, peaceable, meck, gentle, 
calm, even-tempered ; the form is 
fomeannca in U., where it ver 
often means “innocent” bot. 
in the sense of simple-minded, 
guileless, and innocent as opposed 
to guilty, eg. **bíoó ré pom- 
eannca nó oomeannca, coé- 
fan é” app! an bpeiteam, 
"whether he be innocent or 
guilty, he'll be hanged," said 
the judge (Mon.). 

Someannvact, -4, f., calmness, 
fairness serenity, gentleness, 
innocence ; romeanncaéc (U.) ; 
pormeannvar, id. 
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Soinmeat, -mise, a., happy, 
charming, delightful ; successful, 
prosperous. 

Soinniusao, -15te, m., act of 
pressings urging, foreing (G. J., 

. p. 110). 

Sóinreáil, -ÁLa, f., change, change 
(of money) any change (of 
weather, ete.) ; a small quantity 
of cash, as for change, etc. 
(A.). 

Sóinpeátaim, -áil, v. tr. and intr., 
I change, I vary, I exchange (as 
silver for gold, ete.); oo fóin- 
ren pünc, I changed a pound 
(A.) 


Soip, a. and ad., east, eastern, 
eastward, easterly; forward, 
ovor (motion from the speakor) ; 
táim 45 out pom, Í am going 
eastwards ; pow! 50 oti an 
cpop-bótap, to the cross-road 
in the east; Leat-ip-coip, Lar- 
toin, in the cast (but not neces- 
sarily in the far east; it may 
be only a few hundred yards) ; 
Tow ó dear, south - easterly ; 
roim ba eap, south-east ; sab 
roim (pron. pem) curs an 
vceim:ó, go over to the fire 
(Mon.). 

Sosnó, -e, a., easy; prosperous ; 
cheerful, pleasant, agreeable, 
affable, calm, quiet. 

Sobe, g. id., f., gentleness, 
alfability, ease, calmness, quiet- 
ness ; prosperity. 

Soin beaéc, ! See rosnbe. f 

Soipibeanec (poib-beapc), f a 
nob desis! k i 

Soilbear, m. See robe. 

So1fbeapat, -aiSe, a., prosperous, 
successful, thriving. 

Soipb-peap, M., an affable man. 

Soipbisim, -1usav, v. tr, I 
prosper, succeed, thrive; so 
rombró “ia ur. may God 
prosper (all your care) for you, 
make it pleasant fcr you, God 
speed you (give you a safo 
journey); "na ápup vó pointi$ 
éan, speed prosperity to him 
in his dwelling (Carswell). 
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Soinbiúsaó, 15Ce, m., act of suc- 
ceeding, prospering: act of be- 
coming cheerful. 

Soitice, g. id., f., brightness, clear- 
ness. 

So1-ié10, -e, a, agreeable, con- 
descending. 

So:-[érÓeaCc, -4, f., agreeable- 
ness. 

So:-pérovi$tCe, a. reconcilable ; 
extricable; easily solved; soluble. 

So1-yw4pt4, a., easily served or 
attended, easily managed. 

Sor-praptaét, -4, f., the being 
easy to serve or wait on. 

Soinn, -e, -eaca, f., a pile or heap 
of fire; a furnace; an oven; 
a kiln. See popn. 

Soipin-114¢, m., a baker’s peel. 

Soipeést, m., good news, the 
Gospel. . 

Soipeéacac, -a1$e, a., evangelical, 
belonging to the Gospel. 

SoipeéaLarvescét, -A, act of evan- 
gilizing or preaching the Gospel. 

Sotrpcéalug$ao, -uti$te, m., preach- 
ing; good news. 

Sotrcéalurbe, g. id., pl. “óte, M., 
an evangelist : also one given to 
gossip. 

Soircéalui$im, -u$Sao, v. tr. and 
intr., I preach, I publish, preach 
the Gospel. 

Soper, -pitt pl. id., m., a younger 
person, a junior; opposed to 
pinnpean; cf. peacad an 
tpinnpipt, CLaoine an trón, 
the sin of the elder, the per- 
versity of the younger (fer.). 

Soi-[ínce, a., ductile, pliable. 

Sor-Pínveatc, -4, f., ductility, 
pliability. 

Soit, interj., an exclamation of 
disgust (Con.). 

Soiteac, -C15, -Ci$Se, m., a vessel ; 
a vessel of any size, even a large 
ship; à barrel, a cask ; a pot, 
pitcher, bushel ; roiteac ime, a 
cask of butter containing two 
firkins, a cwt. of butter (Af.); 
roitea 04 Crann, a brig with 
two masts; fg., a fat, bloated 
animal, thus fat pigs are called 
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portise ; the “vessel” or womb 
in which young animals are 
generated, as foitesc an 
Samna, the womb of a cow, the 
calfs “vessel”; roitise, small 
vessels, as china ware; pron. 
ratoc in M., róc in Om. ; also 
ro1:Sceaéc. 

Soitead, -Ci$e, a., fragile, easily 
broken. 

Soi-Ceasairc, a; easily taught, 
tractable. 

So1tim, -tme, a., quiet, calm. 

So-Labaiwtc, f., affability, elo- 
quencce. 

So-Labapits, p. a., affable, elo- 
quent, pleasant. cheery. 

So-Labapitact, -a, f., affability, 
eloquence. 

Solastat, -taise, a., slight, 
trivial; an uncomplimentary 
epithet for an old man (Æ. R.). 
See po-Lostac. 

Solar, -aip, -oiltre, m., light, 
knowledge, enlightenment ; p. 
na OfLartesp, the happiness of 
Heaven, 

S6L4p, -áif, pl. id., m., comfort, 
satisfaction, pleasure, joy, con- 
solation, happiness, gratification. 

Sotapac, -parse, @., bright, lumi- 
nous, shining. 

Sé6Lépac, -ai$e, a., joyous, com- 
fortable, happy. 

Sotap-bpratpac, 
luminous speech. 

Solsp-bp05, m., a lightsome man- 
sion. 

Solarmat, -aipie, a, luminous, 
bright ; clear ; solving a difficult 
point: ba f. an preasyia a5 
paopais é, it was a luminous 
answer on Patrick’s part. 

Solapta, indec. a., bright, radiant, 
brilliant. 

So-Larta, a., inflammable. 

So-Larcoct, -A, f., ease in lighting, 
inflammableness ; brilliancy. 

SóLápuiSim, -u$a», v. tr., I com- 
fort, I console, I gratify. 

Sotáteap, -ait, m, what is pro- 
vided, provision, earning, 
gathering. 
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Sotatpad, -a:5e, a., industrious, 
provident. 

Sotátparm. See polatpurisim. 

SolátpuiSim, vl. -4tap and somet. 
-4taipit, v. tr., I provide, pro- 
cure, get together, prepare, 
furnish. 

Sollamain, g. -mna, pl. id., and 
-mnava, /., feast, solemnity, 
rejoicing, hearty welcome; p. na 
Cárca, the feast of Easter; tá 
rottamna, feast day, festival. 

Sottomanca, indec. a., solenin. 

Sollamancact, -4, f., a solemnity, 
a festival. 

Sollamnuisim, -u$ao, v. 
solemnise, I celebrate. 

Solmap, -ait, m., kitchen or con- 
diment with potatoes, esp. many 
kinds of vegetables; a kind of 
soup; nit mópán potmary 
aise, he hasn't much of any- 
thing good ( Don.). 

So-toSta, indec. a., easily pardon- 
able, venial; peacad ro-Loġta, 
a venial sin. 

So-Lostatr, -4, f., easiness of 
pardon, slightness ; po-toStaócc 
an $ním, the slightness of the 
faet. 

Soloipcte, p. a., easily burned, 
combustible. 

So-Lábta, a., flexible, 
easily folded ; exorable. 

So-Libtact, -4, f., flexibility, eto. 

Somaé, -415, pl. id., m., a youth, a 
stripling. 

Somaéán, -ám, pl. id., m., a soft, 
innocent ehild or person; a lusty, 
well-developed fellow. 

So-maire, f., beauty. 

So-maipeac, -pise, a., beautiful, 
eommendable. 

So-maoin, f., much wealth, riches. 
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So-maomeaé, -Me 4. rich, 
wealthy, opulent. 
So-maefbta, a, mortal; easily 


killed. 
So-mapbtac. See ro-manDt£a. 
So-mapbt acc, -4, fá mortality. 
Sómarp, indec. M., rest, ease: cá ré 
4S Tabaipt rómar 06 péin, he 
is taking things easy (Don.). 


Sómarac, -aise, @., easy-going: 
ouine p. sa. DUINE Nat mbéao 
an r4oSaU AS cun busvapta 
An (Don.). 

Somós, -Óise, -ós«, f., a clont, a 
rag, a tatter. 

So-moLaim, -ad, v. tr. and intr., I 
praise, extol. 

So-molca, a., praiseworthy 

Sompta, y. id, pl. -vóe, m., 
example, form, pattern; a 
portent; a wretched creature 
(Con. and Don.) ey, rompta 
bo¢r, pompla pataé: an 
rompla boéc, the poor thing 
(esp. of females). 

So-miüince, a., docile, manageable, 
easily taught, apt. 

So-múnaó, -tince, m., good educa- 
tion ; also ro-múinearó. 

Son, m., sake, aecount, cause, be- 
half; ability, power; ap fon, 
for the sako of, on aceount of, 
for; although, because, on the 
head of, on the score of, instead 
of; an ron a oéanca, able to 
do it (Mon.), an ron a ut ann, 
able to go there (Om.); takes 
gen. or pos. prn.: ap mo (oo, 
etc.) fon, for my, thy sake; ap 
4 fon pom péin, even though it 
be so. 

Sona, indec. a., fortunate, happy, 
prosperous, lueky, eacha cré 
So fons, comfortable, con- 
tented; opposed to vona; 
ponarve, id. 

Sona-C6ó, f., a prosperous hound ; 
a chieftain. 

Sonarveatt, -a, f. good luek, 
happiness, prosperity. 

Sonapaé, -415, m., ringing (of 
bells) (Der. ). 

Sonap, -aw, m., fortune, luck, 
good fortune or luek, prosperity, 
happiness, blessedness. 

Sonarta, indec. a., happy. 

Sonn, used as an intensive prefix, 
as: pOonn-Lárow very strong, 
etc. 

Sonn, ad., here. 

Sonna$, -óró, m., rampart, pali 
sade. 
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Sonna, -nt4, m., act of contend- 
ing ; a conflict. 

Sonn-éqi£ (ronna-Cpit), m., vibra- 
tion, violenttrembling; mo Láma 
Af ronn-équi£ (ponna-cyut), otan 
mé pson-las5, my hands are 
violently trembling, I am a feeble 
powerless invalid (O’Ra.) (text 
has ri0na-équ£). 

Sonnva, ronnoAó, Je. See ponnca, 
TONNTACT, 1c. 

Sonn-$aot, f. a violent wind; a 
blasting or blighting wind; ronn- 
Soot na painnce, the strong 
wind of avarice (Kea., T. S.). 

Sonn-Lárowt, a., very violent, 
powerful. 

Sonnac, -a1se, a. See ronnpavse. 

Sonnyiad, m., speciality, particu- 
larity, detail; whence reoparve 
(=ponnypiaive). 

Sonnfiadsé, -ai$e, @., special, 
particular, specific, exact, accu- 
rate ; 50 ponnpsvae, precisely, 
exactly. 

Sonnpsadsét, -4, fos 
particularity. 

Sonnypiuisim, -u$45, v. tr., I notice, 

perceive; I  particularise, 
specify; pron. pómgui$im, in 
Don; ná cupid mé “un pórn- 
11349, do not perceive me (Don. 
song); ná cuir ponnpusad opm, 
id.; cun Té p. 10nncà, he noticed 
them (Om.). 

Sonnpiurste, p. a., particularised, 
specified. 

Sonnca, indec. a., bold, impudent, 
saucy, confident; rash, indis- 
creet, simple, credulous. 

Sonntaé, -415e, a., merry, joyful; 
indiscreet, improvident; fool- 
ish, innocent, bold, courageous. 

Sonncaéc, -4, f., mirth, jollity ; in- 
discretion, improvidence ; bold- 
ness, courage. 

So-nua€af, -Aipt, Pl. id., m., a good 
partner in marriage, a bride, a 
spouse; if olc an po-nuacamp 
msean na mátan éopcaivóe, the 
daughter of an active mother 
makes a bad wife (Con.), pron. 
Tnuacap ; fo-nuscaft  Cu$Sac, 


speciality, 
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also ro-nuséap mart eudst, a 
good spouse to you (M); 
réan 1 ronuacag Lear, I wish 
you happiness and a happy 
spouse (C.); r. mat €u$ac, is 
an ordinary expression in M. 

Sonusaú, -widte, m., act of thriv- 
ing or prospering. 

Sonuism, -uSao, v. tr., I bless 
with good fortune or good luck. 

Sop, g. rup, pl. id., m., à wisp or 
handful of hay, straw, heather, 
etc.; a torch made from bog- 
deal splinters ; bed straw, bed- 
ding; rop pice, a wisp of 
heather, etc., used in scouring 
dairy vessels; "ré an pop 1 
n-onao fcudibe é, it is merely 
a wisp instead of a broom, it is 
but a poor substitute; pop 
péin, poipin péin, a handful or 
armful of hay, used genly. for 
any quantity of hay; in Eng- 
lish, a “sop” of hay; cf. a 
“drop” of milk ; rop cince, the 
crest of a hen; dim. poipin; 
mac foipin, à miserable person 
(Con.). 

Sopac; -s1Se, a., full of wisps. 

Sopacán, -áin, m., the moss of 
which little birds” or bees' nests 
are made; moss or fine litter 
collected for a lair of any kind; 
an unkempt person. 

Sopán, -ám, pl. id., m., a little 
wisp. 

Soplac, -415, m., a wisp of hay or 
straw. 

Sopos, -615e, -654, Jf., à wisp, a 
ansitul Š pr straw, rar ; a 
bundle of straw in thatching; 
a torch made of  bog-deal 
splinters ; in W. Ker. ropós is 
the word for torch, in Æ. Ker. 
rop; liam na Sopóige, Will o’ 
the Wisp (Mon.). See rop. 

Sop, g. rup, pl. id., M., a louse, 
particularly applied to lice of 
pigs, as pop murice, a pig louse; 
ropan, id. 

Sopa, -e, f., blessing ; farewell; 
róņáró roin So hálbam uaim, 
a farewell eastwards from me to 
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Scotland (Oidhe C. U.); rónasró 
Leac, farewell, good-bye; mo 
Tónaró plan so gonn A015, 
my farewell to Fiunary (Sc. 
80ng). á 

Sónar, -e, a, agreeable, civil, 
courteous. 

Sdépiardead, -01Se, a., good, remark- 
able, distinctly good; oban 
fónaróeaó, distinctly useful 
work (Don, C. S..; prop. 
ronnpabaċt. 

SÓtaróeaét, -a, f., agreeableness, 
eivility, courtesy. 

Sopiaipie, g. id., pl. -pròe, a stam- 
merer. 

Sónamán, -Ám, pl. id., m.: 'ouine 4 
béad veapmaoAaéc neam-aipiead 
1 n-a naite, one who is forget- 
ful and negligent in his business 
(Don.). 

Sopán, -áin, pl. id., a pig’s louse. 

Sopta, a., bright, elear, conspieu- 
ous; opposed to 'oonéa. 

Sopéa, f, Sarah or Clare, a 
woman's namo, 

Sonéáineaó, -nce, m., a satire, a 
lampoon. 

Sonéán, -áin, pl. id. m., a small 
stool; an eminence (0'R.). 

Sopcusim, -ugsav, v. tr, I make 
clear or manifest, I declare. 

Sorin, g. runn, pl. id., m., a kiln, 
a furnace, an oven ; chimney or 
flue of a furnace; pan, id. 

So[mn, ruirne, -a, f., à lump; a 
snout ; an ugly, forbidding coun- 
tenance. 

Sonnaé, -a1Se, à, snouty, of dis- 
agreeable visage ; ill-humoured, 
surly. 

Sopnaipe, g. id., pl. -lróe, m., one 
that attends a furnaco or pile of 
fire. 

Sotnaipeaéc, -a, f, attending or 
building furnaees or piles of 
fire. 

Sopnán, -Áin, pl. id., m., a lump 
or hillock; a skate-fish (Ker.). 

Sofin-táca, m., an oven rake. 

Sods, -615e, -Óga, f., a pig louse. 

So-054, M., the choice or best of 
anything. 
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So-poimnte, a.,divisible, separable. 

So-foimnceaéc, -4, f., divisibility, 
separability. 

So-ponnaé, -aise, a., agreeable, 
civil, easily dealt with; also 
ro-plannac. 

So-ponnact, -4, f., agreeableness, 
civility, condescension. 

Sórt, g. port, pl. id., m.,a sort, a 
kind; species; manner (A.); 
546 nite Porte (an uite font), 
every kind of thing, everything; 
in W. Cork it beeomes péyro. 

Sor, -4, m., cessation, relicf ; an 
easing of pain in sickness ; 
tá por beag paġálrta aise, he 
has got a little relief from his 
pain; níon for 06, he got no 
rest ; níon for 06 é, id. ; v0 
buailead Tomar, if va noói5 
níon for vo Seagán é, Thomas 
was struck, and, indeed, John 
was not spared, ie, he got a 
beating also; cf. ní cape 06; 
ror compac, a truce. 

Soraó; g. porta, m., a resting, a 
cessation, an easing; act of 
ceasing: an abode, a dwelling, 
a resting-place. 

So-PÁróce, a., easily stuek or 
planted. 

Sopáitce, indec. a., comfortable 
(Der.). 

Soraim, -40, v. intr, I cease, 
esist, leave off. 

Sópap. See róirean. 

Sopcán, -áin, m., & noise, a shout. 

Sopcánaé, -aise, a., elamorous, 
noisy. 

Socal, -ail, m., pride, arrogance, 
flattery ; eajolery; ní paid (níon 
Luis) mé pao: focal an bit 06 = 
nio SELL mé 06 '6op ap bic. 
I did not, give way to him in 
the least (Don.); pron. partal 
(.Don.). 

Sotaladc, ase, a., proud, arrogant; 
fawning, flattering. 

Sotaluisim, -u£ 45, v. tr. and intr., 


I grow proud, saucy, indepen- 
dent ; I boast, brag ; I flatter. 
So-to$ta, a. eligible, easily 

chosen, 
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So-t6st4, a., easily raised or 
lifted ; casily reared. 

So-tpusitlliste, a., corruptible. 

So-twmsre, -piona, f., comprehen- 
sion, intelligence. 

So-tuippeac, -pi$Se, a, easily 
understood, comprehensible, in- 
telligible. 

So-tu pone, indec.a., intelligible, 
simple. 

So-tTutimedé, -mise, a., liable to 
fall or stumble ; fallible. 

So-uirceac;, -ci$e, 4, moist, 
watery, irriguous  (po-uwce- 
atal id.). 

Spo, -Áro, m., a spade (A.). 

Spano, -a1vo, pl. id., M, a clod, a 
wet heavy lump of earth. See 
TP^ro. 

Spanać, -a15e, a., cloddy; as subs. 
wet, heavy turf sods, 

Spavaife, g. id., pl. -prde, m., a 
dullard. 

Spavatl, -ail, pl. id., m., a paddle- 
staff ; a plough-staff. 

Spavacaé, -a15, m., any soft and 
unshapely object, sueh as soft 
turf, etc. ; a heavy, dull, awk- 
ward person. 

Spavén, -ám, m. lea-land on 
which potatoes are sown by 
spreading them on the unpre- 
pared surface and covering them 
over with soil taken from the 
furrows (Con.); poor, fallow 
ground ; & dull, lazy, sluggish 
person. 

Spavoánca, indec. a., dull, sluggish, 
lazy, niggardly; stiff, gruff, 
dogged. 

Spavdntact, -a, f., dulness, slug- 
gishness, laziness; niggardliness; 
gruffness, doggedness. 

Spaoánceap. See ppaoáncaéc. 

Sp^vaf, -aip, M., wet, heavy turf, 
as last year's turf left on the 
bog exposed to the weather 
(Don.). 

Spao-Ciuapaé, -aise, a., large- 
eared, flat-eared, dull of hearing. 

Sp^4v-Cop46C, -A1i$e, a., flat-footed. 

£pao-pocla6, -aise, a., ostenta- 
tious. 
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Spaoós, -d15e, -654, f., a fillip. 

Spao-fr1ónac, -aiSe, a., flat-nosed. 

Spás, -áise, -454, f., à paw; a 
club-foot; a long, flat foot; a 
clumsy leg; rpáisín, a slender, 
mis-shapen leg. 

Spaga, g. id., pl. -avóe, M, a 
purse; ppaigín, 1d. ; nom. also 

^ TP^45. ; i 

pásac, -a15e, a, having paws; 
club - footed, broad 5 footed 3 
eannóinín ppágaó, a broad- 
ooted nag. . 

Spásaine, g. id., pl. -qióe, M., a 
club-tooted fellow, a fellow with 
an awkward gait. 

Eve me -4, f., sprawling ; a 
shambling ; an awkward gait. 
Spásaine tumn, m., the little 
grebe (bird), dab-chick (podiceps 

manor). 

Spaslamn, -e, f., ostentation 

(OR). 


Spap5lainneaé, -nise, a., ostenta- 
tious. 

Spaic, -ce, -cioe, f., a stick bent 
like a hurley. 

Spa10, g. -e, pl. -av04 and -eanna, 
f. a clod; also a sluggard ; a 
dull, lazy fellow; an eunuch; a 
chasm (as in yawning). 

Spáro, -e, -ávoa, f., a spade (U. 
and Con.); nom. also ppáv. 

Sparoeamait, -thla, a., sluggish, 
lazy, dull, inactive ; cold, dull (of 
weather). 

Sparoeamtiaéc, -4, f., sluggish- 
ness, laziness, dullness, stupidity. 

Sparo-f14046, -415, M., inter- 
mittently hunting; as p. apna 
tucaib (O' D.). 

Spa10-fíon, m., vapid or flat wine. 

Sparo-fliue, -PUiCe, a., intermit- 
tently raining. 

Spam, -Des Ù, v. tr. and intr., I 
benumb, become dull or vapid. 
Sparoín, g. id., pl. -móe, M., a 
heavy lifeless person or thing. 
Sparv-tinnear, -mp, m., lethargy, 

apoplexy. 

Sparo-uaim, f., the side lop of a 
foot, ete. (B.) ; also lock-jaw in 
sheep, ete. 
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Spee -4, fa an awk- 

ward or clumsy style of walking 
or dancing (Don.). 

Spat, -e, -eaca, f., the little hole 
at the stern of a boat, through 
which water may escape or be 
admitted ('ory.). 

Spáil, -e, f., relief, the crisis in 
fever (Kilk.). 

Sparilleav, -Lró, m., check, abuse, 
reproof, shame; surprise ; báin 
ré r. mop ap, it surprised him 
much (Don.). 

Spaitlim, -tea, v. tr., I check, 
reprove, rebuke. 

Spailp, -e f., pride, self-esteem ; 
& kiss, a smack ; a notable or 
palpable oath or assertion 
(P. 0'C.), a turn, a spell: as r. 
cÁifroe, a bout of credit (Clare). 
See ppatpaim. 

Spailpín, g. id., pl. -nvóe, m., a 
labourer, à common workman ; 
a labourer that goes to distant 

laces to work for the sake of 

igher wages ; a mean worthless 
fellow ; ** An Spailpín Fánać,” 
*'The Itinerant Labourer," the 
name of a well-known and most 
pathetic song. 

Spáin, -e, f., Spain (used with the 
article). 
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Spámeac, 
Spaniard. 

SpAineAc, -nise, a., Spanish. 

Spamg, -e, J., spirit, energy, 
courago. 

Spáinip, -e, f., tho Spanish tongue. 

Spamnéag, -Gipt, pl. id, m. & 
spaniel. 

Spain, g. ppapina, pl. id., f., act 
of contending, wrestling, labour- 
ing; contest, struggle, rivalry, 
distress. 

Spaimneaóc, -nise, a., sharp, vio- 
lent, bitter, contentious. 

Spaiinm, vl. ppaipn, v. tr, I 
wrestle, strive, struggle, contend. 

Spant, -e, -caca, f., wet, heavy 
clod; turf, particularly the turf 
of last year left exposed to the 
rain on the bog; a splash of 
water. 


-nise, M, & 
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Spaipiceadé, -ci$, m., wet heavy 
turf, ete. See ppanc. 

Spaipceomt, -Of14, -onóe, M., 
one who walks backwards and 
forwards for amusement. 

Spaipteoipesét, -a, f., act of 
walking, promenading, parading, 
strolling, sauntering; áic ppaip- 
5e o a gallery (10n4*0 r. 
td.). 

Spaipcim, -e45, v. intr., I walk or 
pass baekwards or forwards for 
recreation (cf. Eng. pace, space). 

Spalla, gy. id., pl. -aróe, M., à 
wedge, a pinning in a building, 
a fragment of a stone or wall ; 
cf. oiteann ppattaróe o'Patt- 
Ae €óm maic le cloċa móra 
(8.). 

SpAUtae, -a15, m., fallow ground 
—bpanag. 

Spatiao, -Lca, m., act of fallow- 
ing, that is, of burning the dricd 
surface of the lea, and spreading 
the ashes over the land for 
manure. y m 

Spatlarvedcr, -4, f., act o ay- 

po with (S. Con.); a slight na 
chance acguaintance with a per- 
son; ní, acc ppallarveacc 
Agam ai, I know him but 
slightly (N. Con.); a “snatch” 
of a song, a smattering of a 
thing: ex. ppallarvescr beag. 

Spalluidim, -lu$aó, v. tr, I 
wedge, put in fragments of stone 
in a wall or building. 

Spstós, f -615e, -654, f., & pod, 
a cod or husk of any leguminous 
vegoetnble. 

Spatpav, -pta, m, a beating or 
striking; a bursting forth ; a 
sudden coming out (as of the 
sun); & positive assertion; a 
reckless swearing or cursing ; 
an alternating. 

Spalpaim, -av, v. tr. and intr., 
I beat, strike; I burst forth, 
dry up, parch; ‘vo ppaitp 
an Sealaé amaé, the moon 
came suddenly out; cá pé 
AS ppalpad puar, the weather 
is clearing up (after rain); 
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I give out recklessly, as oaths ; 
I assert positively ; ag ppatp- 
40 Veabap, recklessly swear- 
ing; ag rpalpad mionn, reck- 
lessly cursing or swearing; táim 
rpetp sige: (ppalptsa) 4S an 
VOTANT, am parched with 
thirst; Lá rpatpuiste, a dry 
day; cá an talam ppalpuiste 
ó'n Spéin, the land is parched 
by the sun. 

Spatpairie, g. id., pl. -proe, m., a 
strong, well-formed, active man ; 
a spruce fellow, a beau, a fop ; 
an intruder. 

Spalpánca, indec. a., conceited, 
spruce, snug. 

Spalpuisim, -pu$ao, v. tr. and 
inir., strike, beat, obtrude, 
burst, etc. See Spalpaim. 

Spans, -ainge, -A, f à fit, a whim, 
a freak. l 

Sponsac, -aise, a., fitful, whim- 
sical, freakish. 

Spáfpáit, -álá, f., act of sparing, 
economy (.4.). 

Spápátaim, -Áil, v. tr, I spare, 
gave up, economize (with acc. 
and ap); ná rpápáit pion Spain- 
eat apt mo Róirín "Oub, do not 
spare Spanish wine but give it 
Lm plenty to my Roisin Dubh 


Spápátcaec, -4, f., act of sparing, 
economy. 

rem -óin, pl. id., M, & purse, 
a bag for money, a pouch; the 
scrotum. 

Spapinac, -ai$e, a., quarrelsome. 
See ppaipneac. 

BpepnaróeaCc, -4, Jfa wrestling, 
contention. 

Spapnaim, -40, v. intr., I struggle, 
quarrel, contend. 

Spstin-arim, f., a wrestling place 
(ppaipin-dit, 2d.). 

Spapnamait, -mUia, a. quarrel- 
some, wranglesome. 

Spapnsait, -e, f., wrestling, con- 
tention, quarrelling. 

Spapntann, f., a wrestling house. 

Speapnpupa, g.td., pl. -avóe, M., a 
prize-fighter ; a champion. 
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Spapnuróe, g. id., pl. -dte, M., a 
wrestler, a combatant, an ath- 
lete (rpatnuróeac, id.). 

Spaja, g. id., pl. -a10e, m., & spar, 
nail wedge; the bar or bolt of 
à door; the gate of a town or 
city; rpappa 144141nn, an iron 
bar (also npa). 

Spsppao, -pts, m., a fastening, 
nailing, bolting, barring. 

Spspipaim, -1140, v. tr., I fasten, 

ive or push forward, nail, 
rivet; enforce, inculcate. 

Spapypdn, -óin, pl id., m., & peg, a 
nail; rpanpán oopaip, a door- 
bolt, a door-nail. 

Spanrán, -41n, pl. id., m., the dew- 
lap of a beast; the craw of a 
fowl; a purse (also pputprán). 

SpAf C46, -A15, -A, m, heavy, wet 
gods or clods. 

Spapc-CUuapA6, -4156; a., hard of 
hearing. 

Spapit-plucad, -aiSe, a, large- 
LA 5 dne i z 
Spáť, -Áir; m., an interval of space 
or time ; reprieve; an extension 
of time as in paying a debt; san 
rp4r, suddenly, without delay, 
instantly ; pusin an cdiproear 
rpár a Od6ta1n, friendship has 

had a long enough turn (fer.). 

Spappar,-Aiqp,m., confusion, abash- 
ment ; fear, dread (also bappar). 

Sporparoc, -415e, a., abashed, 
confused (also bappapac). 

Spat, -41t, M., a flap, as in ppat- 
éluapac, flap-eared, etc. 

Speabpaororoe (so pron. Af.), rav- 
ings, phantoms rising up before 
the imagination (for ppeatt- 
tsororde 2). See ppipiovarve. 

Spesc, -eic, pl. id., m., a bar, a 
spoke ; 45 cup ppeic opm, ac- 
costing mie, nodding to me, 
noticing me, 

Speac, -eice, -eaca, f., a baek- 
ward kick; ppeac Seapyidin, a 
snapping of the fingers, esp. of 
the thumb and forefinger ; lit. a 
nag’s kick (AM.). 

Spescas, -cta, m., act of kicking, 
spurning. 
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Speacaim, -A, v. tr. and intr., I 
kick, I spurn. 
Speacsait, -e, f., kicking, spurn- 


ing. 

Spéacta, g. id., pl. -avóe, m., a 
glass, an eyeglass, in pl. spec- 
tacles (ac in M., but somet. 
rpnéacta, -arde), cf. Lat. specu- 
lum. 

Spéaclóft, -tte; -q10e, f, an eye- 
glass, a spy-glass, a glass; pl. 
glasses, spectacles ; usually used 
in the plural (also rpéacLótn). 

Speat, a space, a while. See reat. 

' Speal, g. -eile, pl. -a and -ca, f., 
a scythe, a mowing-hook. 

Spealad, -Laróte, m., act of shed- 
ding, flinging to waste, scattering 
abroad. \ 

Speatlavoówt, -Ópa, -Óinróe, m., a 
mower. 

Speatavoóiteaéc, -A, f., the act of 
mowing. 

Spealaim, -av, v. tr. and intr., I 
spread or seatter out; I shed, 
let fall, as ears of corn shedding 
grain: có an c-apbat 45 ppeat- 
4, the corn is shedding ; I grow 
thin or poor. 

Spealatim, -4ó, v. tr., I mow down 
with a scythe; I shell or peel. 
Speacdn, -Áin, pl. id., m., a shaving, 

a chip. 

Spealanta, indec. a., acute. 

Speatáncaéc, -4, f., acuteness. 

Speals, a splinter. See a sabe . 

Speatsaim, -A9, v. tr., 21 it, 
shave, cleave (rpeatcaim, id.). 

Spealós, -óise, -óga, f., a shell, a 
peel, a husk. See ppatos. 

Speán, -Ain, m., in phr, nit capa 
an rpeáin ann, he has no energy. 

Spednac, -aise, a., thin, sparse, 
seattered; vá na ppátaińe 
ppednaé so Leos, said of a 
sparse crop of potatoes as they 
appear on the ridge after dig- 
ging (B.). - 

Spéag. See ppéitt. 

Spéep-Lann, f, a bright sword- 
blade. 

Spéapds, -615e, -Ó54, f., & Sparrow- 
hawk (O' Iè). 
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Speoajtaé, -a1ġ, m., a fetter for 
cattle. : 

Spearppac, -a15, -415e, Mm, a 
muzzle, a snaflle; rpearnaó, id. 
(P. O'C.). 

Speic. See rpeac. 

Spéice. See rpice. 

Spéiceaé, -cise, a., having corners 
or points. 

Speicim, -ceavd, I prop, support ; 
I strike. 

Spero, -e, f., employment, busi- 
ness. 

Sperveamait, 
industrious. 

Spel, -e, -eaéa, f., a flock, a herd 
of cattle ; a drove of swine. 

Speits, -e, -eaca, f., a pointed 
rock (Louth); nom. also rpeats. 

Speitseac, -sise, a., full of 
pointed rocks (Louth), 

Speitp, -e, -eaca, f., a belt. 

Sperm, -e, -eaca, f., a hough, a 
ham; tá pisav 45 bainc na 
rpeineaċa oA Céie, they are 
in close rivalry ; dim. ppeipín, 


-mls, a., busy, 


Spéir -pe, -dapita, f., sky, firma- 
ment, heaven; sphere; liveli- 
ness; ní L ppéiut im! $naoj, my 
countenance has become dull; 
amis pá'n ppéi, under the 
canopy of heaven; an calamir 
breasts pó'n ppéi, the finest 
land 1n the world. 

Spé, g. Mis f., a beautiful 
girl, a tair lady; cia Cáptaró 
bam act prpéit beag, whom did 
I meet but a little fair one 
(S. U. song); náp beag máp 
[pé who was no triflin 

eauty (Don. version of old U. 
song); cia táplaró inp a 
160 opm dT ppéit mo éqioróe ? 
Don. song); 1t is an abbrevia- 
tion of ppéii-bean; cf. pcáro 
zrcáro-Dean. 

Spéift-bean, f., a beautiful woman, 
a goddess, a fair lady, a uni- 
versal song- word. 

Spért-Opuinneatt, f., a fair lady. 

Spéipt-comneatt, f, a bright 
candle-light. 
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Spéipt-Oér0-Sest, J, a white- 
toothed one, a fair lady. 

Spéipeamait, -thls, a., sprightly, 
interesting, brilliant, pretty, 
beautiful ; caitlin ppéiteamait, 
a bright, pretty girl; buacaitt 
ppéipeamait, a gay, handsome 
ad. 

Spéipest, spade (at cards); also 
rpeopcaro. 

Spéin-F4 04, g. id., f., a spheroid. 

Spéipt-Searac, -aise, f., a bright 
moon ; o10ce rpéit-SeataiSe, a 
bright, moonlight night ; o1d¢e 
qéib-SeataiSe, id. (Don.); cf. 
oróce movarpt-Seataise, a hazy 
or murky moonlight night ( Ker.), 
and  oróée pmtiro-Seataise 
(Don.); of. also oróce movaiti- 
Ceois, à foggy night; ordce 
múiriúnca, a vapoury night 
(Ker.). 

Sperm, -e4%, v. tr., I hough. 

Spéiiling, -e, -Aróe, fa storm, 
violence ; à combat. 

Speip-peabac, m.,a sparrow-hawk, 
(P. O'C.) ; also ppip-peabac. 

Speitpín, a rope or cord fastened 
round a cow’s hough to impede 
her movements. 

Spéir, -e, f., regard, liking, fond- 
ness, affection, love, attachment, 
endearment; esteem, respect, 
confidence, heed, importance; 
used like puim: ıp maig cuite 
eann ppéip 1 peoosib, woe to 
the man who sets his heart on 
treasures; nil ppéip ap bic 
asam ann, I have no liking for 
it; in M. it often becomes 
rpeoir, esp. in poetry. 

Spéipeamait, -mUa, a., esteemed, 
fond, seemly, cleanly, tidy. 

Spéipeamtacc, -a, J., fondness, 
attachment, tidiness, cleanliness. 

SpeipiAlca, indec. a., special, par- 
ticular (4.). 

Speialcaéc, -4, f., specialty. 

Spialaé, -aiSe, a, snatching, 
plucking, tugging. 

SprsLaverjt, -Gp4, -Óipróe, m., one 
who plucks or tugs ; also a pair 
of pincers or nippers. 
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SpiaLavóiye sèt, -4, f., à continned 
plucking or tugging. 

Spialaim, -40, v. tr., I pluck, 
pinch, tear away, snatch, tug. 
Spice, g. id., pl. -ea4ċ4, f., a glance, 

a glimpse, a ray of light, a tran- 
sient view: ná peiceann Aon 
rpíce, who do not see a glimpse, 
who are blind (£. R.), see P. O'C. 
who regards this word as dis- 
tinct from ppíce or ppéidce, a 
spike, but cf. the English use of 

the word spike in Tennyson : 


“The Northern morning o'er 
thee shoot 
High up in silver spikes." 


Spice, g. id., pl. -cióe, f., a spike, 
a long nail; à prop, a support; 
a tall awkward fellow (4.). 

Spin, -e, J. spite, grudge, ill-nature 
(nom. also rpíoe); a fault; ni’t 
tocc ná ppío agam ain, I have 
no fault whatever to find with 
it; 45 pasait ppíoe ain 45 
pagal Vocc ain, but from the 
standpoint of a  fault-finder 
(.Don.). 

Sp19, -e, f., motion, life. 

Spivéal, -éit, pl. id., m., an hos- 
pital, whence the place name 
piddal in Co. Galway. 

Spivoeamail, .mia, a., spiteful, 
scornful ; censorious, fault-find- 
ing (Don.). 

Spíoeamtaéc, -4, f.. spitefulness, 
contempt, contumely, oppres- 
sion. 

Spiacán, -áin, pl. id., m., an icicle ; 
a sharp stone (Con.). 

Sptoeos, -015e, -054, J., à robin; 
a little bird; a tiny, delicate 
person. 

Sproeog Muine, the robin red- 
breast. 

Spiveoip, -0114, -011be, m., a Spy, 
a scout, an informer. 

Spíoeoineacc, -4, f., act of spying, 
scouting ; secret information. 

Spive ctpsadain, the corncrake 
(Mca.). 

Spioim, -e49, v. tr., I spite (rpío- 
151m, id.). 
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Spite, g. id., pl. -aca, f., a wedge 
put into a split made in the end 
of a plug. 

Spiléap, -éit; -ta, m., a kind of 
fishing-gear, a “spiller” (rpitévo 
in Mayo); ar minic à cuir ouine 
amat  ppitéro  (ppiléap) a 
maid coLamóir, one often sets 
a “spiller ? net that killsa hake; 
rpiteáo (Don.). 

Spinnc, a Don. form of pptinnc, 
which see. 

Spiocán, -áin, m., a wheezing in 
the throat, hoarseness; somet. 
piočán. 

Spíocnágto, -náqto, m., spikenard, 

Sp105 60, -óroe, -óoa10e, f., a thin, 
slender leg (Don.) ; cf. English 
spigot. 

Spiotlaim, -Laó. See ppralam. 

Spion, -íne, -c4, f, a thorn, a 
spiny or thorny shrub, as a 
buck thorn, a gooseberry or bar- 
berry bush; cpann ppíne, a 
thorny shrub or tree; cottóin 
ppíne, a crown of thorns (as 
in the Passion of Christ) ; nom. 
also ppín. 

Spíonao, -nta, m., the act of 
searching, examining, pulling, 
plucking, stirring up, ransack- 
ing; teasing a bed (Don.); it 
becomes ppitinad in Last M. 

Spionaim, -40, v. tr., I examine, 
search ; pluck, comb, tease; I 
toss (as hay) ; somet. ppiunaim. 

Spíonán, -ám, pl. id., m., à goose- 
berry bush, a gooseberry ; bam- 
peso Dealg ppíonám puil 
aram, a thorn of a gooseberry 
bush would draw blood from me 
(said by one who is fat and full- 
blooded) ; Desprorims Beas na 
rpíonán, little Virginia of the 

ooseberries, i.e, Virginia, Co. 
avan, where a gooseberry fair 
was formerly held; ppionóg 
(Don.). 

Spíonán, -Asn, pl. id., m., a purse ; 
TAP. Mart aingo aise ( Don.). 
Spionnaó, -aró, m, strength, 
force, prowess, vigour, might ; 
ir mó 'ppionnaó Cuipipead pé 
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ap Lán mo Cyorde “ná, “c., it 
would give ine more vigour in 
my heart’s core than, etc. 

Spronnavaé, -aise, a., strong, 
vigorous, active. 

Spíonnamail, -mia, a, strong, 
vigorous, niighty. 

Spionnpap, -aip, m., wealth; 
TP1onnpap brérge, unreal wealth 
(D. R). 


Spionós. See rpiúnóz. 

Spíonca, indec. p. a exhausted, 
spent; combed, woven; cá an 
olann ppíonca, the wool is 
combed. 


Spíoncós, -óise, -óga, f, a 
splinter, a spale; rpíoncósa oe 
iuthar, chips of bog-fir; 


finn p140 rpíoncoga beaga ve, 
they made small splinters of it 
( Don.). 

SPrOpfian, -11410, -f1404, M, Spirit, 
life; a ghost. See ppropiaro. 

Sp10tAoálca, indec. a., spiritual, 
ghostly, incorporeal. 

Spíorao amail, -mia, @., OT 
stout, vigorous; high-spirited, 
magnanimous. 

Spio[taro, -oe, -oróe, f., a spirit, 
a ghost. 

Spioptaroeamait, mta, a. spirited, 
magnannius, chivalrous. 

Spioparo neanncós, a caterpillar, 
a nettle-worm (also ppioparo 
neannca). 

Spionán, E td., m., a little 
rod, a little dry stick (P. OÀ'C.); 
a little piece of a wreck. 


_Spiopgóv. See ppiosóo. 


Spíor, & spice, as cloves, etc. 

Spíorna, g. 7d., pl. -1de, m., a Spice. 

Spiotaipe, g. id., pl. -próe, m., a 
spy. 

Spiotaipesct, -4, f. spying. 

Sp10t6s, -615e, -ósa, f., a little 
stone, a small particle of any- 
thing ; a small snow-flake. 

Spiún. See ppropan. 

Spitío'oaróe, ravings; phantoms 
rising up before tho imagina- 
tion, 

Spiir, -e, 0e, f a couch, a ham- 
mock, a hen-roost. 
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Spınreog, -015e, -054, f., à spar- 
row-hawk. 

Spiunaim. See ppionaim. 

Spiúnós, -615e, -654, f., a spoon 
(also rp10nós). 

Spiüncap, -aip, m., earliness (?); 
facade ppitincaip, early pota- 
toes, such as “flounders” (Aran). 

Spiangaoán, -41n, pl. id., Mm., a 
thin, cold-looking, long-legged 
person (Don.). 

Splannc, g. -ainnce, pl. -anncaca 
and -annch4Ca, f., a flash of fire, 
a sparkle, a blaze; a spark; a 
flash of lightning; a ray (of 
reason); ni’l pplannc aise, he 
has not a ray (of reason), he is 
stark mad. 

Splanncarm, -cat, v. intr., I emit 
sparks, I flash forth. 

Spleáù, -a, pl. id., m., flattery, 
vain-glory, fiction, romance, 
boasting, a tale told with a view 
to flatter; dependence; ní't 
Tpleáó agam Le haoinne, Iam 
independent of everyone, I 
have no reason to flatter or be 
servile to anyone. 

Splesvac, -a15e, a., dependent ; 
flattering, vainglorious, boasting; 
fictitious. See nexm-ppleáoac. 

Splesvacap, -aip, m., dependence; 
flattery; boasting; romance, 
exploits; san ppteáoacap, in- 
dependent, regardless of con- 
sequence. 

Splesvaveip, -Ópa, -óinróe, M., & 
flatterer, a boaster (pple4vartie, 
id.). 

Splesvuisim, -u$a$, v. tr, 
flatter, boast, tell falsehoood 
with a view to flattering. 

Spleangaro, -e, f., mucus, phlegm. 

SpleangaroeaóC, -o15e, a., phleg- 
matic. 

Spleanncaoán, -óin, Mm., mucus. 

Spleácán, -41n, pl. id., m., a small 
division or portion of land; 
rpteocán, td. 

Spleovap, -saifi, m., glee, joy, 
cheerfulness. 

Spleovpae, -a15e, a., gleeful, joy- 
ful, cheerful. 
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Splin-é14b, f., poor, thin hair. 

Splinne, g. -e, pl. -vóe and -eaca, 
f. a high, projecting, pointing 
rock, (usually over a precipice) ; 
a sharp, rough rock. 

Splionasé, -41Se, a., hippish, splen- 
etic; as subs. a hippish person, 
a poor meagre person or beast. 

Splionsét, -4, f., carrion ; poor 
flesh. 

Splionta1beaét,-s, f., exhaustion, 
great hardship, overwork (Con.). 

Splíonui$te, p. a. carrion-like, 
dead, helpless; na copa “n-a 
[RAW rplionuiste, the feet 

eing lifeless clods (of the dead). 

Spliúcán, -áin, pl. id., m., a pouch, 
a bag, a leathern purse; a buoy, 
a bladder-buoy ; a blister (U.); 
ná leis ppuaic ná rpuiúcán 
a 061§te ai, do not let it get 
blistered in the cooking. 

Spliutpac, -a15, m., bad beer, 
swipes, offal. 

Splóoafg,-awt, m See ppleovar. 

Spléopac. See rpteo'ottaé. 

Spocaim, -40, v. tr., rob, I 

lunder, spoil, provoke, affront ; 
emasculate. 

Spoéca, p. a., robbed, plundered, 
despoiled ; emasculated. 

Spóola, g. id., pl. -&óa, M, à 
piece of flesh, a piece of meat. 
See ppota. 

Spoitin g. id, pl. -nvde, Mm, a 
small joint of meat; ppoitin 
4ona:$, a small joint of meat 
used at a fair. 

Spósmreac, -pi$e, -peacs, f. a 
Y fire (rpósnreac Teinesd, 
id.). 

Spoipcteamait, «inta, a., sportful, 
sportive,funny, deriding, Jeering. 

Spóitceamtiaéc, -4, f., sportful- 
ness, eonceitedness, habit of 
jeering or deriding. . 

Spot, -ó1t, pl. id., m., a weaver's 
shuttle, rather the spool or quill 
enclosed in the shuttle (pron. 
pmót in parts of Con.). 

Spóta, g. id., pl. -avóe, Mm., a piece 
of meat, a shoulder (of mutton, 
eto.). 
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SpóLa Laois, a loin of veal. 

SpóLáit, -ála, f., the cutting up 
of meat. 

Spólaim, -ad and -áil, v. tr, I 
out, hack, mince ; fig., I out up 
one’s character. 

Spólawe, g. ùl., pl. -qióe, M., & 
butcher, one that cuts up 
meat. 

Spélaipeatt, -a, f. See ppdrvairt. 

Sponnc, g. ppuinnc, m., the herb 
ealled colt’s foot. 

Sponne, g. rpuinnc, pl. id., m., a 
sponge; a tinder, touchwood ; 
€óm ci(im Le pponne, as dry as 
touchwood. 

Sponncaé, -a1se, touchwood-like ; 
spirited, spunky. 

Sponncán, -áin, pl. sd., m., touch- 
wood, etc. ; dim. of pponnc (also 
dim. of rponnc, colt’s foot). 

Sponncánca, indec. a., dry like 
touehwood, combustible. 

Sponncáncaéc, -a, f. dryness, 
combustibility. 

Spot, g., r putt, M., & spur. 

Spopaim, -a0, v. tr, I spur (a 
horse) ; I provoke. 

Spórt, -dipit, m. act of sporting ; 
sport, pleasure, diversion, fun, 
pastime, moekery; with the 
article, unlawful sexual plea- 
sure: te géill von ppórc, 
yielding to unlawful pleasure 
(E.R.); in Con. and Don. often 
rpómc; in U. more usually 

póprp, which is also the Scottish 
orm. 

Spópcamait, -mia, a., sporting, 
full of sport. 

Spoca, g. id., pl. -avóe, Mm., & spot, 
a patch ; ap an ppoca, on the 
spot (A.). 

Spotad, -o1tte, m., the act of 
castrating ; splaying ; a gelding. 

Spotaodip, -Ópa, -Ónwóe, M., 
a gelder, a letter of blood. 

SpoóGaoóqteacc, -a, f., the busi- 
ness of a gelder, emasculation, 
letting of blood. 

Spotaim, -tav, v. tr., I geld, cas- 
trate ; splay ; let blood; rob, de- 
spoil See ppoéaim. 
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SpocuiSte, p. a., spotted, dotted, 
speckled ; mafia mbead an 
bolsaé, r an prabpiap ppoc- 
uigcte, were it not for the 
small-pox and scarlet or spotted 
fever. 

Sppaic, -e, -eaéa, f., a frown, a 
reprimand; rá mo rpyiaic, under 
my control. 

Spt'asc, -e, J., strength, vigour, 
effort; sprightliness. 

Spytaiceamail, -mia, «a, strong, 
active, persevering, energetic, 
virile. 

SprlaiceamLact, -4, f., activity, 
exertion, perseverance. 

Spparo, -e, -eaca, f, a blast, a 
putf, a report of a gun, ete. 

Sppéacad, -¢c4, m., & scattering, 

ispersing, sprinkling; as r. 
mo eon (P. F.). 

Sppeaca, -cCa, m., life, strength, 
vigour, exertion, effort, boldness, 
courage. 

Spneacam, -A5, v. tr., I enliven, 
invigorate. See ppqiocaim. 

SpréaCaim, -6a5, v. tr., I scatter, 

isperse, sprinkle; cá an bó as 
[POM the cow while takin 

er food (mashed, semi.liqui 
food) is every now and then lift. 
ing her head in the air and 
thereby scattering her food far 
and wide; also I lift the head 
or kick in an aggressive manner. 

Spueasaú, -SÉ4, m., provocation, 
admonition ; act of stirring up, 
ineitement; blame, reproof ; 
encouragement; exciting the 
string of a musical instrument, 
playing musio; of a language, 
talking fluently. 

Sppeasaim, -540, v. tr., I stir up, 
provoke; inoite, urge; I play 
music, play on a musical instru- 
ment; I reprove, rebuke; I 
speak fluently (of a language). 

Sppeagaipe, g. id., pl. -pióe, M., 
a provoker, a reviler. 

SppyeagawteAÓCc, -a, f. urging, 
pressing (as of a musical instru- 
ment in playing); reproving, 
rebuking. 


spr 


Sppeagama, -mLa4, a., spirited, 
active, bold 

Sppeamarp, -Atp, m., a contortion 
of the face; Cuin Té rpheamar 
ain péin, he frowned, he made a 
face (Don.); cf. cusp ré pup ain 
réin, he frowned, he looked 
sulky. 

Sppteang, -4n54, in phr. cá 
preans Agam uaib, I am re- 
ated to him (by blood) (Clare). 

Sppeangaro, -e, pl. id., f., in pl. 
thin legs, spindle-shanks (Con. ). 

Spear, -tT; m., a twig or wicker; 
a useless heap ; a useless, un- 
profitable, or barren person; 
finte “n-a pprear, stretched 
helplessly or unprofitably ; cf. 
go mbesó fi “n-a pppeap San 
Luise te pean (O'Ra); im 
rpresp °r im ppíontac 
(McCur.). 

Sppeapan, -41n, pl. id. m., a small 
twig; a wretched, good-for- 
nothing person; also rpfuorán. 

Sppéró, -e, -óeanna, f., a dowry, 
a fortune, a wife's portion; 
cattle; san fpppéró míolac, 
without a dowry of cattle. 

Sppérd, -e, -eanna, f.,a spark of 
re, a flash of fire. 

Sppérdim, -éró, v. tr., I scatter, 
spread ; spread a table-cloth ; 
separate, dismiss, disband, burst 

suddenly. 

Sppéróce, p. a., scattered, separ- 
ated, dismissed, disbanded, dis- 
persed. 

Sppeitt, -e, -ealca, f. a con- 
temptible set; ıp vanai vO 
rpreitl an feitt, alas for the 
contemptible, treacherous tribe, 
ete. (T. G.). 

Sppeoit, -ol4, -otca, f., a bobbin. 

ee rpót. 

Spata, g. id., pl. -avóe, m., a 
withered, gnarled log, a stump ; 
often a tree or deal scorched 
or burned at one end; p. ve’n 
pope, a lump of pork ; a wretch, 
a lazy person: cpíon-rpyiaca, 
a miserable wretch (7. G.); also 
rpreota. 
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Sp[10Cc45, -ct4, m., an incitation ; 
an urging. 

Sppiocam, -40, v. tr., I urge on, 
excite. 

Spqiocap, -Ait m., a sting. 

Sppiiosgáp, -sif, m, a trifling, 
fiddling, fingering (P. O'C.). 

Spqionn-Laz, -Laise, a., weak and 
miserly. 

Spfionntos, -d615e, -d54, f, a 
miser, a stingy person; dim. 
-615 in. 

SptuonnLóin, -óna, óintróe, m., a 
miser,a skinflint,a stingy person. 

SppironntuiSte, indec. a., mean, 
miserly. 

Spprionnluiġteoin, -of4, -orpiivde, 
m., & miser, a stingy person. 

Mie a small fire beside a fence 

E | 


Spior, m., a twig or wicker. See 
rpresr. 

Spriopan, g. -ám, pl. id., m., a 
small twig; a bramble ; also a 
good-for-nothing person ; a fop- 
ling. 

Spríreac; -riS, -piSe, m., an up- 
start. 

Sppidcaim, -aÓ, v. tr., I pitch, 
toss, ete. ; scatter; cf. rptuoc- 
aim. See ppréaċaim. 

Sptuú cáil, -ál4, f., rooting up the 
ground with claws or hoofs; as 

- p. Le n-a Copaib, tearing up the 
ground with his feet. 

Spfocawte, g. id., pl. -níóe, m., 
a robber, a dun. 

Sprott, -o1cc, m., sadness, sorrow, 

ejection. 

Sppoécamait, -mta, a., sad, sor- 
rowful, dejected. 

Spposaittead, -lise, a., having a 
large dewlap; double-chinned. 

Sprosalt, -aiLte, f., the craw of a, 
bird, the gills of a cock, the pen- 
dant over the nose of a turkey 
cock; the dewlap of a cow, a 
double chin (nom. also pppos- 
ailte.) See ppeiceatt. 

Spróor, -puic, pl. id., m., sprat ; a 
rabble. 

Sppuan, -4in,:pl. id., m., brush- 
wood, firewood. 


son 


Spruaoa4r, -atr, m., dust, mould; 
also rpjuvaf. 

Sppuavatt, -4141, Mm., bits, scraps, 
crumbs, remnants; rpppuadna 
(pl.), id. See pppuavat. 

Sppurtte, g. id., pl. -Leata, m. or 
J., a fragment, a small scrap, a 
crumb, a mite; it is a variant 
form of buúilte, bhúine, bLúitie 
(with r prefixed). 

Sppitilleos, -oise, -o5a, f., small 
scrap, crumb, fragment. 

SprúilLeac, -L:5, m., crumbs, 
leavings of a meal. 

Sppüit Uim, -Leao, v. ir. and intr., 
I crumble. 

Sppüireamait, -mLa., a., spruce, 
neat, tidy, trim. 

Spptüipeamtaéc, -a, f. spruce- 
ness, tidiness, neatness. 

Sppup. See bror. 

Sppup-5Saineam, f., gravelor coarse 
sand. 

Spuaic, -e, -eanna, f. a welt, a 
callous tumour, a blister on the 
hand or foot ; the pinnacle of a 
tower; a huff, a fit of ill-tem- 
per; cá ppuaic aip, he is in a 
huff. 

Spuarcead, -ci$e, a., pettish ; also 
callous (as a tumour); pin- 
nacled. 

Spucav, -Cca, m., act of incitin 
or exciting; ná bí Ag ppuca 
ar, don't excite him. 

Spucaroe. See pucaroe. 

Spúineagoóin, -dpta, -Óifiróe, M., 
a robber, a plunderer. 

Sptinim, -neao, v. ir., I rob, I 
spoil, I plnnder. 

Spuinre, g. id., f., spurge, milk- 
wood (euphorbia). 

Spit, -üic, pl. id., m., a particle ; 
nil rpúc aise, he has not an 
vie of sense (Der.); & spout 

.). 

Spuc, -uic, m., a bob-tail, etc. ; 

reap rpurc, a eunuch. See 
uc. i 

$114c40, -cta and -cuiEte, m., the 
act of tearing, snatching, rend- 
ing, pulling ; spoiling; a rent, 
fissure, thrust, jerk ; extortion ; 
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a young twig, a sprout, a scion 

. torn from the parent stock for 
re-plauting; time, turn: an r. 
reo, this time(Don.); ptpacasd, 
sp. 0. (M.). i 

Spaca, -Cà5, v. tr., I tear, pull, 
rob, spoil, extort. 

Syacaipie, g. id., pl. -próe, m., a 
puller, a dragger; a strong, 
vigorous man; an extortioner. 

Spaácawteaéc, -4, f., a habit of 
tearing, taking by ferce, snatch- 
ing; act of ravening; extor- 
tion. 

Srac-fúil, f, a wry eye, a dis- 
torted eye. 

Srac-fúileac, -LiSe, a., wry-eyed, 
squint-eyed. 

Snáoutróe, g. td., pl. -óte, m., an 
idler, a street-walker. 

Sraic-Féacaintc, f., a hasty, wry 
look. 

Spáro, g., -e, pl. -e, -eaca, and 
-eanna, f., a street; ap Leat- 
taob ruároe, on the side-walks 
of a street; a village, esp. one 
with a single street ; cf. Spávo 
an Muilinn, Millstreet; Spávo 
na Catpae, Miltown - Malbay, 
qc: 

Sftároeos, -015e, -054, f., a mat, a 
coverlet; a bed on the floor, a 
shake down; a cake of bread 
spread out thinly. 

Spain, g. id., pl, m, the herb 
shepherd's purse. 

Spároín, g. id., pl. -nióe, m, a 
little street, a lane. 

Spark, -e, -eanna, f., a fen, moor, 
or morass bordering on a river 
or lake; a holm. 

Stadt, -e, -eanna, f., a layer, a 
swath of hay or corn eut down 
by the scythe ; péap an rpa, 
grass in the swath. 

Spat, gen. -e, pl. -tide, -eanna, 
f, a fine, tax, amercement; a 
quartering of soldiers; ppart is 
stronger than cíor. 

Spam, ruamac, Jc. 
rreamac, 7c. 

Spamarve, g. id., pl. -oróe, M., a 
useless person ; a tippler (Don.). 


See ppeam, 
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Stán, -Ain, m., a dash, a clutch, | Smaoitteac, -lige, a., slovenly ; 


an attempt to grasp; tus ré 
rnán anonn uit he reached 
across to clutch her ; 4 fqáro- 
19e gan éipeaéc tug pian an 
mo f1é4 (—tféa0) boéc (Arm. 
song); also rnann. 


Spanad, -nta, m., the act of 
spreading out (Don.). 
Spans, prangaipe, ye. See 


rreans, preansaipe, 1c. 

Spangaipe, g. ?d., pl. -qwóe, m., 
a crane or pulley; an untidy 
person. 

Spann, -Amne, -annA, f., asnore, à 
snort ; gan puan gan prann, 
without sleep or snore; a hum- 
ming noise made by wind ; the 
strain of a bag-pipe, the snort- 
ing of cattle ; p. ‘00 Tappains, 
to take a nap. 

Spann. See pnán. 

Spannsd, -nca, pl. id., m, act of 
snoring, snorting, neighing ; con- 
tinued hum or whizzing. 

Stónnaim, -40, v. intr., I snore, 
snort, hum, rustle (as wind). 

Spannán, -41n, pl. id., m., great 
hoarseness, whizzing noise, 
rattling in the throat; an in- 
distinct speaker; p. an 6417, the 
death-rattle. 

Spannpat, -aise, f., the act of 
snoring ; A5 rrannpa$, snoring 
(Arm. and Don.). 

Spannpad, -ArÓ, mM., & snoring or 
snorting. 

Spannpavae, -ai$e, a snoring, 
snorting. 

Sylannpavdsait, -e, act of snoring, 
snorting. 

Stannpairc. See ppannpa. 

SptannpapcaóC, -aise, f. the act 
of snoring; 45 prannpazicais, 
snoring. 

Spanntapnag, -aise, f., the act of 
snoring, snorting (this is a M. 
form). See rnannpa'ó, which is 
heard in Der. and Om. 

S400, -4, pl. id., m., lining. 

Sypsorlte, g. id., pl. -lrde, m., an 
awkward, clownish person, a 
dolt. 


muddy, slushy (of roads, etc.) 
( Wat.). 

Spsoilleacr, -4, f., slovenliness, 
untidiness. 

Spsoittlead, -Lce, m., the act of 
trailing, dragging after one, 
tearing to pieces 

Spsoittedn, ám, pl. id., m., an mi- 
tidy person or thing. 

Spisortlednac, -415, -a1Se, m., a 
scullion. 

Spaoilleos, -o15e, -o54, f., a slut, 
a slovenly woman. 

Spsoinesé, -nige, a., defeating, 
victorious ; angry, displeased. 
Spaon, -4, M., a bending aside, as of 
a twig in basket-making ; error, 

deflection. See ppaonad. 

Sqt40n49, -ncA, m., bending aside, 
as of a twig in basket-making ; 
wandering, straying; an praon- 
40 if Sf resċnán pesaéndin 
rára% an cpaosait peo, wan- 
Tonnes and drom diris 
the desert of this world (Kea., ` 
T. S., as quoted in P. 0'C.); 
subduing, vanquishing, putting 
to flight; cát na btéice paon 
mo LUuaóail, distilled spirits 
thet have subdued my vigour 
(Condon); the impetus of one 
walking fast (O' R.). 

Sr2on24im, -40, v. tr., I bend aside, 
turn; vo fdaonsd an cac 
rotto, the battle went against 
them, di. was turned against 
them (O'Br.); l repel, put to 
flight, subdue, vanquish; 'oo 

paons onta, they were de- 
eated. | 

Spsonmap, -Ante, 4; 
excited. 

Spot, -A, pl. id., sneezing. 

Spsotazicad, -saise, ff, act of 
sneezing (also ppaotpapicac, f.); 
rnórancac (Don). ` 

Spataé, -aise, a., abounding in 
fens or low, marshy places. 

Spatardeatt, -4, f. strolling; 
man 00 bead gavurbe 45 
rratarócaėt ordée, strolling 
by night like a robber. 


enraged, 
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Spatam, -a'Ù, v. tr., I tax, amerce. 

Sjataipie, g. id., pl. -nróe, m., a 
stroller, a lounger. 

Spataipeace,-a, f., act of strolling. 

Spatap, -Tyad, -CpnaCa, fi, 8 
straddle, a pak d ^ 

Sptacnuiiim, -u$a5, v. tr., Éspread, 
extend ; scatter, sprinkle, sow 
(eorn, etc.). 

Spatnuiýim, 
straddle, 

Spatursim, -usaó, v. tr, I tax, 
cess, amerce. 

Spatuiġim, -uZ45, v. tr., I spread, 
extend, arrange in rows, draw 
out, plant in rows or ranks. 
See ppatnuisim. 

Sjteabd, -eibe, -4, f, a stream; a 
brook, a brooklet; the stream 
of milk drawn from a cow’s teats 
ateach tug ; d. ppie16 (M.R., 104). 

Speabao, -bCa, m., a streaming, 
flowing. 

Spyeabam, -4, v. tr. and intr., I 
stream or flow, I pour out. 

Spe abLac, -415, -a15e,m., a shrimp; 
a little trout found in pools 
along the shore (Mayo). 

Speab-Luat, -aite, a., swiftly 
streaming (Kea. T. S.). 

Speabnarve, indec. a., glittering, 
shining, sparkling, glossy; Léine 
presbnarve piova Le n-a geal- 
éneap, a sparkling silk chemise 
next to her fair skin. 

SttéAo, -éro, -6404, m., & flock ; 
r- caopag, & flock of sheep (U., 
common in Æ, U. ; rare in Don. ). 
See under pan. 

Suéaousóe, -e, -eanna(id), M, & 
shepherd (U.). 

Spear, reamhat, 7c. 
rreabac, 1c. 1 

Speam, g. -eime and -ma, pl. id., f., 
matter running from the eyes ; 
ó diopcaó na ppeama Lén 
easca OUT repiíbinn bLáic, 
from the running of matter 
from your eyes on account of 
which you found it hard to write 
a fair hand (O' Keefe). 

Spreamac, -AiSe, a., dropping (as 
the ayes), blear-eyed, uit 


-u$ao, v. ir, I 


See pyiead, 
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fyeamaé, a dropping or run. 
ning eye, & blear-eye. 

Spleamavd, -ArÓ, m., matter run. 
ning from the eyes; ó'r rttuim- 
ealta rmeanair Lev’ fyteamad 
mo feptibinn bLáic, since you 
have disfigured and besmeared 
my fair writing by the dropping 
of your eyes (McD.). See rpeam. 

Syleans, -einge, -Anga, fa, string 

of & bow), strap, rope, cord, a 
wheel.band (for & wool or flax 
wheel); mite cop pteinge opt, 
& thousand placings of & rope 
round your neck (a Don. curse). 

SpeangAC, -41%e, 4., stringed. 

Syeangamm, -av, V. tr., I draw or 
extend ; pull, tear. 

Speangán, -Awm, pl. id, M., a 
string, a chord, a wire, a wire 
rope, a strong binding; r. 
cnáibe, the cord by which an 
individual net is fastened to the 
rope which connects the whole 
chain (Mayo); ryeangán bair- 
tide, a tongue grip, a natural 
impediment in speech. 

Steps g. id., pl. -p1de, m., 
8 pu ley, a crane ; a tall, weak, 
ungainly-looking man ; a drag- 
ger, a puller, an extortioner. 

Speanglomán, -Ám, pl. id., m., a 
pom who is constantly ailing 

ut not PERIERE ill (Don.) ; 
feangtomán and panglomán 
are also heard in Don., but they 
often signify a long, thin, 
awkward-looking person. 

Speangtománaéo, -4, f., keeping 
half-ill ; feigning illness ( Don.). 

Speans-purt, f., a distorted eye. 

Speans-puiteac, -Libe, a. Wry- 
cyed, squint-eyed. 

Syleans-tanpaing, f. a pulling or 
dragging with a cord. 

Spleanscapt, -Atfic, m., & magnet, 
a loadstone. 

SjeangtajtcAC, -A1$, -arse, m., 
a raw-boned fellow; (also 
jpeanstajcac or peangapcac). 

Speat. See ppert in its various 
meanings, 


| SpeacuiSim. See ppatuisim. 
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Syeins-Lion, m., a casting-net. 

Sinn, g. -puain, -péin, pl. -ca and 
féin, m., a bridle, a bit, a curb; 
restraint; in pl., the bridles of 
a seine; a kind of fishing-net 
(Ker.); now genly. f., g. pyiéine, 
nom. AN criú an. 

Syuanaé, -a15e, a; bound with 
ribbons, fillets. 

Spiana Ò, -ncà, mMm., the act of 
bridling, restraining, keeping 
back, curbing. 

Synsanaim, -40, v. tr. I bridle, 
curb, restrain. 

Stianca, p. 4. curbed, bridled, 
checked. 

Siúl, -e, -eaca, f. a slattern; 

“ppitin, id. 

Spimite, g. id., pl. -lide, m, an 
awkward person. 

Str, -e, f., the passage of milk 
from the breast (O'R.). 

Sposatt, -A1UL, m., a whip, a rod. 

Suoicim, v. tr., I reach, attain; 
vl. -&mc and roic (prop); bí 
ré rnoiċčiče agam, I had reached 
it (the place) (also ppoipite) ; 
put an pore Leip, berore he was 
able to, ete. (t0161m is the more 
common form); na flaitip oo 
fior (vo 1016100), to reach or 
gain heaven. 

StÓinóín, g. id., pl, -voe, the 
bridge of the nose (O’/?.). 

Spóinín, g. id., pl, -róe, M, a 
snout-ring; fp. muice, a pig's 
snout-ring. 

Són, -dine, and -ac, pl. -a, f., the 
nose, the nostrils ; a promontory; 
common as a place-name, as 
an cSpón, Shrone, in Æ. Ker. 

Spónač, -a1$e, a. nasal, large- 
nosed, sharp-nosed, sharp-scent- 
ed, harsh, snarling, inhospitable. 

Stónamait, -mta, a. See ppónac. 

Stón-Dptac, m., a pocket-handker- 
chief. 

Stónlann, -ainne, -4, f., a cover- 
ing for the nose. 

Sp6n-máca, -6ca, m., a difficulty 
in breathing through the nose. 

Spdn-povt, m., a nostril. 

Spot, a stream. See put. 
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| Spotae, -AiSe, æ., streamy. 


Spotán, -ám, m., a stream, a 
streamlet, a rivulet. 

Spotánac, -a15e, a., full of stream- 
lets ; like a rill; purling, gurg- 
ling. 

Spotugas, -wiste, m, a stream- 
ing, a flowing. 

Spotuisim, -usav, v. intr., I flow, 
I rush in streams. 

Syiuaic, -e, -eaca, f., a pimple, a 
pustule. 

Stu ama, -415e, @., abounding in 
streams; as subs., a confluence 
of rivers. 

SquAn, -aine, -4, f., a triangular 
frame against which bread is set 
to bake before the fire. 

Spud, -uibe, -uiDeanna,., a snout; 
also a stream. 

Syub, liquor, drink, whiskey ; 
pusin orLóinróe pub ann mar 
tuitcib LÁ ddiplise, hostlers 
got liquor there like floods 
on & rainy day (Pddraig Dall 
O Mearáin, Mon. poet); cf. 
syrup, sherbet, from the same 
Arabie word. 

Spubaimm, -49, v. 
suck in. 

Spubdn, -áin, pl. id., m., a cake; a 
cockle. 

Suubán na muc, great hawkweed 
(rut na muc, 2d.). 

Spubóz, -óise, -654, f., a mouth. 
ful of liquid. 

Spüib-Zéap, -Séitte, 4., 
nosed, pointed. 

Spuitt, -Le, -Lróe, f., a stream. 

Stuimeatca, a., daubed, smeared. 

Spumite, g. id., pl. -Lvóe, m., an 
awkward, untidy person. 

Spmttin, g. d. pl. -nide, a 
woman awkward both in walk 
and dress. 

Sput, g. prota, pl. prota, ryo- 
tanna, g. pl. ppotann, m., a 
stream, a river, a fountain, a 
current, a rivulet, a flood, a 
brook. 

Sput, -wit, pl. -uice, m., a clerk, 
a man of letters, a poet, a sage, 
a senior, an elder. 


tr, I inhale, 


sharp- 
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Sputaé. See ruotac. 

Sputawte, g. id., pi, -nróe, m., & 
vagrant, a stroller ; an unbidden 
guest. 

Sputarpeact, -a, vagrancy, strol- 
ling ; living on others. 

Sput-buinne, m., stream-water, a 
torrent. 

Sput-clarp, -e, pl. -apa and -re, 
f., & channel ; the deeper part of 
a stream or river. 

Sputlaċ, -A1$e, f., act of rinsing ; 
also pputlaò. 

Squtlós, -d15e, -654, f., a rivulet, 
a rill; water conducted through 
à pipe; a small spout of water 
falling from a pipe. 

SpuctuiSim, -usav, v. tr., I rinse, 
I cleanse, wash, scour ; í ffut- 
tusa tpio an abamn, to rinse 
it in the river (Don.). 

Sput-faobad, m., a gulf, a whirl- 
pool, an eddying stream (P. 
O'C.). 

Sput-flaon, m., thechannel left by 
à Stream. 

Stab, -a, pl. id., m, a drinking 
eup, an iron vessel ehained to 
the side of a well. 

Stabac (or pcabc), m., a stick, a 
lifeless trunk; vo em pé 
fc4bac viom, he paralyzed me 
(M.). 

Scabaó6, -ai$e, a, bow-legged, 
knock-kneed, halting, hobbling, 
limping. 

Stabsait, -e, f., hobbling, halting, 
limping ; pcabsartl ċuġat agur 
prabsail uai, 1. DO Sluime 
ċuġat agur Do pala uart 
(P. 0'C.). 

Scábia, g. id. pl. -arde, m., a 
stable, a manger, a stall. 

Scabui&im, -us ó, v.tr., Istraddle. 

ScÁca, g. id., pl. -avóe, m., a stack 
(of hay, corn, ete.); a shock ; 
also a stake or post; also a pawn 
or pledge ; a stake. 

Stacat, -A15e, a., stiff, rigid, 
horned ; galap pcacac, priapis- 
mis ; also ptocac. 

ScácaC, -At&e, a., full of shocks or 
stacks ; pillared ; full of heaps. 
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Stacaille, f., a strumpet, whence 
posacaiLlead and pracailleacc. 

Scácaimm, -A9, v. tr., I pile up, 
heap, makointo shocks or staeks. 

Stacán, -Am, pl. id., m., a thorn, a 
stump, usually the sharp stumps 
of mown-down plants that are 
met with in meadows; a knot 
in wood ; one of the “thorns” 
on a blackthorn stick (dim. of 
foc). 

Scácu$aó, -ui$te, m, a piling, 
heaping, forming into stacks or 
shoeks. 

ScácutS1m, -u$425, v. tr., I pile in- 
to stacks or shocks. 

STAD, -410, pl. id. and -anna, m., 
a stay; an allaying (of thirst), 
a delay, a stop, a pause, a period, 
an interruption, a hindrance, 
the stay of a ship, an impedi- 
ment (in speech), e.g., cá ftao 
fOnn4AC; FTAO VO ÜOéanam, to 
stay, to make a delay ; pran vo 
ċuņ Leip, to put a stop to it; 
san p, instantly. 

Stavae, -aise, 4; 
given to pausing. 

Stavaim, WU. rcao, v. tr. and intr., 
Istop, pause, stand, stay, wait 
for, cease to go forward ; eeaso, 
hinder. 

Stavaizie, g. id., pl. -pvóo, m., a 
stammerer. 

Sctavaipie. See ScaSaqpe. 

Stavs, -ArÓS, pl. id., m, a staff, 
or stick to walk with. 

Stavgsait, -e, f., act of staying, 
stopping, delaying. 

Scavota6, -a1Se, a., apt to stop or 
pause. 

Stav-upipavd, m., a daring, pre- 
suming confident fellow. 

Scao-up[aboap, m., eonfidenee, 
presumption. 

Stsav-upipavapac, -avSe, a., pre- 
sumptuous, impudent, confident. 

Scar; -aip, pl. id., m., a staff (E. R.Y; 
a stiff, staff-like person (Ker.). 

Stapós, -óise, -ósa, f. a staff, 
stick, club, crutch. 

Scasa, g. 1d. pl. -arde, m. a 
“stag ;" a potato softened and 
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stuttering; 


SCÁ 


spoiled by frost, or otherwise 
rotten and worthless; dim. 
¢taisin, applied to a horse or 
person in a disparaging sense ; 
tut pé “n-a 74354, he fell into 
a faint or swoon. 

StdA546, -a1Se, a., useless, lumber- 
Some. 

Scagün, -ütn, mM., à potato cake ; 
a frost-bitten potato ; a horse 
that fails at the moment of 
danger, as in the Ker. prov. 
fv40 PTASUIN 1 mbéal beánnan, 
the stop of a stagün in front 
of a gap; a stubborn horse, 
tA an  beatabaC pm “nA 

casún, that horse is a stub- 
orn one (Don.). 

Staic, -e, -eanna, f., a stake, a 
ost, a short stick; a stake 
riven into the ground to which 

an animal is tied; a strong, 
thick-set person; stiffness, 
obstinacy (Louth, Mon.); ex. 
cuippesd PTAC 1 n-a muimedt 
Dá fíneaó, who would become 
stiff-necked when giving it (alms) 
(old song). 

Sza10, pl., the stays of a ship. 

Scá1o, -oe, pl. id., f., a furlong. 

Scóro, -e, pl. id. and -&oa, f. 
state, rank; af mpcáro na 
nsrnór, in the state of grace 
(M. rcaro). 

STÁ, -e, f, a handsome, queen- 
like, stately woman, often used 
loosely —fair lady, fair one ; “ré 
teagmui$ oam An pcáro, I met 
the fair one (Peter O' Dornin) ; 
bpeann liom apir é ná na 
táinte 04 mbéinn 1 4n rTáro 
mná 1 n-inip. Cosain, I would 
rather have it again than herds 
(everything) if only I and the 
beautiful woman were in Innish- 
owen (Don. version of old song) ; 
fcÁro is an abbreviation of 
Tcóro-bean. 

ScÁro-bean, f., a steady or stately 
woman. 

Sta10-cainntea, -ci£e, a., falter- 
ing, stammering. 

ScÁvo-eAC, M., a stately steed. 
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Scároeamait, -tnla, a, stately, 
portly, pompous, lordly, magni- 
ficent. 


Scároeamlaéc, -4, f., statelincss, 
self-importance. 

Scaroéipt  (Leath-Chuinn). 
prouroéar. 

Star05, -e, -eata. See pcéróg. 

StAromesp, -mie, a., stately, 
serious, solemn. 

Staisin, g. id., pl. -róe, Mm., a nag, 
an enfeebled old horse; fig., a 
worthless or mean character. 

Scai$fe, g. id., pl. -ióe, m., stairs, 
staircase, a, terrace. 

Scoil, g. -e and -ataé, pl. -atcaca, 
f., a stallion; fig., a gay spark, 
& paramour (nom. ark [TAL ; 
T€4Lán, zd.). 

Staite, -e, -eanna, f., an impedi- 
ment, a stop ; & sulk, sulkiness, 
stubbornness ; £ámiS praile 
ann, he became stubborn. 

Stailceamait, - ria, a., stubborn, 
self-willed, sulky. 

Staitcrbesét, -4, offence, act of 
being offended; v’éipseaoay 
€um pcaiLcróeacca, they grew 
sulky. 

Stainne, -e, f. incivility, dis- 
courteousness, vexation; a 
grudge. 

ScAinnceamait, -mLa, a., uncivil, 
discourteous. 

Scamncín, g. id, m., incivility ; 
sourness of temper; a grudge ; 
dim. of ptainne. 

STan, -fie, -apita, Ph a story, a his- 
tory, a passage from an author; 
a poem ; Léis peaip oúinn, read 
a passage for us; in poet. used 
loosely of any composition. 

Scóir, -e, f., a bout, a run ; a run- 
ning before a leap; reinnteap 
reap ap ċLáinriý Ceoil, let a 
bout be played on a musical harp 
(McD.). 

ScA1fteAmait, -iia, a., historical ; 
versed in history. 

Scaipi-péacain, f., a wry look. 

Scaip-fracait, f., tusk, gag-tooth. 

Staipi-praclac, -ai$e, a. having 
tusks or prominent teeth. 
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Sca1i1t1óescc, -4, f., story-telling ; 
a harangue ; records, chronicles, 
history. 

States, g. id., pl. -vóe, m., any- 
thing stiff or solid. 

Staleag, -A1&e, a., stiff, stubborn, 
rude. 

Scalcaróeaéc. Seepca cióeaécc, 

Stateaim, -49, v. intr., I grow stiff. 

Scalcaire, g. id., pl. -pide, m., à 
fowler, a deerstalker ; a starer, 
a e also a stiff, stubborn, 
rude, fellow (nom. also rcatcatt; 
cf., Eng. stalker of deer, eto.). 

Stalcaipeact, -4, f., the occupa- 
tion of a fowler, deer-stalking ; 
habit of staring or gazing ; stub- 
bornness, stiffness, rudeness. 

Stalcsait, -e, f. = ptarlerdeadr, 
e.g., Oéipisesdap cum prale- 
Sae. 

ake g. id., pl. -1de, m., a stall 
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Staltlad, -410, m, a warming 
drink. 

Scálu$aó, -uiste, m, act of 
making stale or old; act of 
seafSoning timber, ete. (.A.). 

Scálui$im, -u&avo, v. tr., I make 
stale or old (A.); I season timber, 
etc. 

StALuiste, indec. a., stalo, old, 
withered; seasoned (A.). 

Scamav, -a16, pl. id., m., drought; 
tá r. món Saoite Ann, there is 
a very dry wind ; Lá rcamtaró, 
a day of drought (Rosses, Don.). 

Stampa, g. id., pl. -óe, Mm, & 
stamp, an impression (A.). 

Scampái, -ÁLa, pl. id., f., & stamp- 
ing, praneing (A.). 

StAn, -áin, m., tin, pewter ; a vat, 
æ barrel; impertinence, impu- 
dence; ymn pé rcán opm, he 
was impudent to me (U.). 

Scán, poet. for rcaon. 

Scánao, -nta, M., a beating, a 
hammering ; tus ré an-ptdénav 
06, he beat him severely ; also 
poet. for rcaona'ó, which see, 

StAnAd, -A1ÓCO, m., Staring, gazing 
earnestly; bí ré as pranad 
orm, he was staring at mo. 
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ScánavoóWt, -Ópa, -óitróe, M., a 
tinker. 

Scánaim, Vl., -4, v. tr., I stare (at, 
a); rcán pé omm, he stared at 
me, he stared me out (Don.). 

S rin E g. id., pl. -tvróe, m.,a tin 
merchant. 

Stans, -ainge, pl, -anga, fi, a 
ditch ; a pin, a peg; the square 
perch; rcang feaptainn, a square 
perch of land ; a portion of time 
or space ; pron. rcó in Mon. 

Stangaipe, g. id., pl. -próe, m., 
a plank bridge. 

Sconsaire, g. id., pl. -tróe, M., a 
loiterer, a lazy, suspicious per- 
son (Don.); one hard to deal 
with ; ono slow in paying his 
debts (Con.); rcansaine mná, 
an obstinate woman; pinnead 
r. ve, he was transfixed ( Don.). 

Stanna, g. id., pl. arde, M., a vat, 
a barrel ; also r cán. 

Stannag, -aise, @., pettish, self. 
willed. 

Stanncdn, -áin, m., vexation; 
difficulty, intricacy; delay; & 
tedious waiting inflicted on a 
me left without by one who 

as called at a house; pinn cá 

p. orm, “ you delayed too long ; ” 
in Glenties district tho word is 
rcanncán, in Townawilly (Don.) 
and in Om. rcannsán, but in 
Glengesh, Don., rcpanngán, all 
in tho last sense; «f. pcang- 
ape. 

Scánuróe, g. id., pl. -óto, M., a 
bold person; hussy; 04 bpeicpeá 
an p. “na peapam Lái liom. 
(E U. song); some understand 
it as *'tinker." 

Staon, a., oblique, awry, askow. 

Staon, -4, M., firmness, compact- 
ness ; rc4on báro, the caulking 
material used in a boat. 

Scaona4ó, -nCa, Mm., act of yielding, 
flinching, bending; cessation ; 
bias, inclination. 

Staon - avdaiit (also claon- 
abat), f., a erick or cramp in 
the neck got during sleep 
(P. O'O.) ; somet. rcaon-ápto. 
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Staonaim, -45, v. tr. and intr., I 
yield, refrain from; decline, 
curb. 

Sc on-Á(to, m., à slant, a declivity; 
a erick in the neck. See pcaon- 
ADAIPIT. 

Scaonmaf, -aizte, @., staunch, firm, 

Scapal, -ait, pl. id., m., a link- 
torch, a flambeau. 

St4pat, -a1t, pl. id., m., a staple; 
Tcápot starz, the staple of a 
lock (A.). 

Stapardeaét, -4, f., humbug- 
ging (P); rc4o Do VO pe, cease 
your humbugging (?) (Ziom. an 
Aighe, Don. poet.) 

StanóS, -615e, -654, f., a female 
who stares at things intently, 
craning her neck in so doing ; 
ip mós an pcepós i (Don.) (A. ?). 

ScafógaCc, -4, f. staring and 
craning one’s neck in looking at 
things; cá rí Tin as r. (Don.). 

Stapctdip, -ÓptA, -Óthróe, m., a his- 
torian, a chronicler, a story- 
teller. 

Sca[u166, g. id., pl. -dte, m, a 
historian, a story-teller; a 
writer ; Loe ea, pin 1 r mná 
are used in Om. as an un- 
complimentary cpithet. 

STÁT, -AiC, m., a state; an estate 
(A.). A 

Scataim. See pcotaim. 

Scéao, -éro, pl. id, m., a steed 


STÉADAG, -415e, 4., of or belonging 
to steeds or horses. 

Scé1o-eAC, M., & steed, a fine horse. 

Steall, g. -aand -eitte, pl. -, f., 
a dash or splash of water, ete. ; 
45 gabáil preatta, dashing, 
tahini g, vehemently operating. 

Sceallaó, -ai$e, 4. squirting, 
splashing. 

Steatlav, -Uca, m., act of splash- 
ing, pouring out, squirting out, 
etc.; Lá preattca, a day in 
which there are short sudden 
showers, See pceattaim. 

Steallaim, -Lad., v. tr. and intr., 
Y spurt, I squirt, I splash, I pour 
violently. 
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Steatvaipie, g. id, pl. -prde, m., 
a squirt, a syringe, a spout, a 
pipe, a tap; a tattler. 

Stesatlaipedét, -4, f., thesquirting, 
dashing, splashing of water, etc. 

Steslla-mhagad, m., act of mock. 
ing very derisively. 

Steattsait, -e, f., act of squirting, 
splashing, pouring out violently 
(as water). 

Sceanncán, -41n, m., a sting, a sort 
of bad drink (P. O'C.). See 
rcpeanncan. 

Steanns. See pcang. 

Sceannatl, -ail, m., a bittern ; a 
butter lump; p. tise órca, m., 
an innkeeper's sign (O’R.). 

Scérós, -ge, -seaCa, f., a beef- 
steak, a slice of meat; a portion 
(as of land, etc.); a small gut ; 
a gullet or windpipe; pcéróg 
bhásago, the gullet or throat 
steak; in pl. entrails; pcéróg 
Bess, the small intestine ; 
rpcéro5 mdz, the colon; pcéróg 
ÖnáılLte, the great omentum 
and transverse colon. 

Steitle-beata, f, genuinb life 
or reality; a living or real 
image of another: “ré Sea$án 
'n-a fceilte-beataró é, he is 
the exact image of John, he is 
John again alive (M.); state of 
being thoroughly alive: cá pé 
"na pceitte-beataró = tá pé 
Ván-beo ; somet. pyeitte-Oeaca 
in M. 

Scistt, -céilút, -ata, M., a streak, 
a strip, a stripe; a board, a 
AM a piece of anything; a 

elt, a girdle; a stroke, a 
slap; cf. ip umhal pratt ve 
Vleatapf Ouine eile, one gives 
freely a piece of  another's 
leather ; also f., as in Don. 

ScíiaLtac, -aise, a. streaked, 
striped, brindled; tearing in 
shreds orstripes; galan rtial- 
Lac. a certain human didis 
(Don.). 

StiAlaé, s m., & kind of sea- 
weed used for making kelp and 
for manure (Con.). 
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StiAlLad, -tca, m., the act of 
rending, tearing in pieces; ag 
óLaó ir AS r. Aff an toman- 
"d baekbiting the nei Bloc rs 
(Don.). 

Sciallaim, -Laó, v. tr., I rend, I 
cut into stripes ; I burst. 

ScialVlawse, g. id., pl. -qwóe, m., 
a tearer, a beater, a buffer. 

Stiallózs, -d15e, -654, f., & small 
bit or stripe of anything. 

Stibin, m., alittle dibbling stick 
(large ones have a “rest” for 
the foot). 

'Su$, for speis, in, within, inside; 
corde ’ptrs, inner heart; an 
expression of endcarment. 

Still, -e, f.,astill; cear na prille, 
fermentation (C. S., vol. ii, p. 
121); cam muilte, the “ worm” 
of a still. 

Stilléanurde, g. pl. -óte, m., a dis- 
tiller (of poteen). 

Scínle, g. X., pl. -eaca, f., a scab. 

Stinleos, -015e, -o54, f., & hinge 
of a box ; & hasp. 

Scíobaqo, -atpo, pl. id, M, & 
steward. 

ScíobaqroA6c, -4, f., stewardship. 

Sciocaife, g. id., pl. -p10e, 0, & 
miser, a niggardly fellow. 

Stiocaiteact, -4, f., misorliness, 
avarice. 

STIOCAYN0, -A14to, M., a niggard, a 
narrow-hearted fellow, a miser. 

Stiocaproad, -a15e, a., niggardly, 
miserly. 

Scíos, -4, pl. id., m., a fit, a dash 
(E. U.). 
Sti0s4b: ag pftiosad, dying 

(Don.). 

StTi0NO1p, -e, 15e, f., a stirrup (A.). 

Stipiéan, -é1n, pl.id., m.a sturgeon. 

Stuy, g. -e and -únaé, pl. 
-geanna and -neAC 4, f., a rudder, 
a guide, a rule, a helm, the 
stern ; appearance, aspeet, esp. 
rakish appearanee; as ceacc 
Curse asur rtu neime umt, 
eoming towards him with & very 
vicious appearaneo; Óp ap oo 
Lámh até an ptu, sinee you 
are my guide (088. poem). 
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Stiuipeaé, -mse, 4, ateoring, 
guiding. 


Stiupav, -t4, m., the act of steer- 
ing, guiding. 

Stitpardeaét, -4, f., direction, 
obedience; bíoó pritipjtardeacc 
otv, be obedient, respectful 
(Der.). 

Sciúnaim, -únaó, v. tr., I steer, 
I guide, direct, manage, rule, 
reign over. 

Scidp-Dápc, m, a steering-ship, 
& rudder.ship (the epithet 1s 
poetical), 

SciüqCÓwt, -dp1a, -óilírúe, M., a 
steersman, a pilot, a guide, 
a director, a manager ; pciápa- 
vón and puaptad, id. 

Stiupusavd, -wiste, m. aet of 
steering, guiding, direeting. 

Stiupiuisim, -u$459, v. tr., I direct, 
guide, steer; so friúnuisíó "014 
tu, may God direct you. 

Scobac, -415, m., a stew, à mess 
(rcobaim, I stew); cá ré “na 
TrobaC agat, you have quite 
confused him. 

Stobac, -aic, pl. id., m., a kind of 
fish. 

Scobaim, -49, v. tr., I stew. 

Stoc, g. rcuic, pl. id. and pcoca, 
m., & trumpet; a stock, a root, 
& bulb; a trunk of & trce; a 
pillar; pcoc teapta, a bed. 
stead ; toc Luinse, a gunwale : 
bí ré an na PTUIC PTANTaca ap 
me at meipce, he was up- 
roariously blind drunk (Don.). 

Stoc, g. ptuic, 2X. id., m., stock, 
store, means ; cattle; the ordi- 
nary number of cows that a 
farmer has on his land is called 
4 TCOC or 4 Curo ptuic; eallaé 
rturc, cattle, live stock; ag 
ceannaé ture, buying live 
stock (A.). 

Stoca, g.id., pl. -Aróe, m., a stock- 
ing, a sock ; a bag, a wallet. 

stocaé. See pcacac. 

stécaé, -A1$, pl. id., m., a stake, 
& pole; a ship's mast; fig., a 
tall young fellow ; an idler; ono 
who lives on others; the person 


Li 


SCÓ 


that accompanies a man looking 
for à wife at Shrovetide (Ker.) ; 
rcócac pip, a thin, tall man; à 
reece épdin noc TÉID con 
Lean, O thou black mast that 
goeth beyond the sea (fer.); in 

. Con. an ordinary word for a 
young man. 

Stécdilte, a., ready, prepared 
(Con.); “stoked” (A.). 

Scocai1fe, g. id., pl. -p1be, M., & 
trumpeter; a lazy idler, inter- 
loper; a “sponger” (Don.); a 
person purposely left without a 
partner in a certain dance cur- 
rent in Donegal, hence a name 
for the dance itself. 

Stocaipesét, -4, f., business of a 
trumpeter, act of trumpeting ; 
self-praise, blowing one’s own 
trumpet; lounging, laziness ; 
sponging (Don.). 

Stocatae, -415, -415e, M., an up- 
right, a pillar, a standard; rp. 
ve 'óuine, a person standing 
like a pillar in the road (Don.) ; 
f. cLoiée, a standard of a stone 
(Don.); of. coppataé (M.), from 
conp. 

Scocui$im, -u$45, v. inir., I grow 
stiff or numb. 

Stov, g. rouo, pl. id. and -a16e, 
m., & tooth ; dim. pcuvoín, id. 
STOVAÈ, -A1$e, a., forward, sulky, 

surly. 

Scoo410e, M., Pl., large long teeth; 
one having long teeth. See 
fco. poets 

ScovoA1fe, g. 1d., pl. -prde, M., & 
barca with big teeth; a bold, 
peevish person. 

Stovainail, -mUa, a., restive, testy. 

Sto10, -004, f., forwardness, sulk, 
displeasure. 

* Scdinpisim, 210525, v. ir., I make 
sound or strong; níon tcdin- 
pies puah 1 sceopgc é, he 
never became strong in health 
(Cork) (A.). 

' Scdéinpite, indec. a., sound, strong, 
healthy (of persons and animals); 
also staunch, sound (of such 
things as timber, etc.) (4.), 
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Scéip-cipte, g. id., pl. -cróe, M., 
a hoarded treasure. 

Stóipín, g. id., pl. -nvóe, m., “little 
treasure,” a term of endearment. 

Stoipm, -e, -eacs, f., a storm, 
tempest. 

Scoigmeaó, -midze, @., 
tempestuous. 

Stoipmeamait, -mhls, a., tempes- 
tuous, stormy. 

Scot, -dit, pl. id., and -ótca, mM., 
a stool; pcót coire, a foot- 
stool, 

Stottad, -tca, m., act of tearing, 
rending, lacerating; a tear, a 
rent ; blowing (Con.). 

Scoltaim, -L40, v. tr., I tear, rend, 
lacerate. 

Stottaipe, g. id., pl. -pide, M., a 
strong, robust churl. 

Scópa; 9. id., pl. -vóe and -nna, M., 
a can, a pail (U., prob. = Eng- 
lish stoup, as a stoup of wine). 

Stopaim (tl. pcop and -p45), v. tr., 
I stop, close, cause to cease, 
prevent; inir., I cease, desist 
(A.). í 

Scopós, -óise, -Ó54, f., a careless 
or slovenly woman; cf. 1p otc 
an booós nać bpuiSeao rcopós 
4 6pü opa í (Con.); a stopper or 
cork. 

Scop, -óut, pl. id., m., treasure, 
store, wealth, ammunition, 
hoard, quantity of goods; a 
storchouse ; a term of endear- 
ment. 

Scónac, -415, m., a beloved one; 
a term of endearment. 

Scópap, -sip, pl. id., m., store, 
a repository, 

Stotic, g. pcurtic, pl. id., m., a largo 
animal, a bullock, a thick-set 
person, a sturk; the corpse ot 
one who dies in an upright 
posture (Con.). 

ScofSánaróe, g. id., pl. -óce, M., 
a trumpeter, a minstrel. 

Stonn, -urzin, pl. id., a pin or peg ; 
Trconn ppatpiac, the pin or peg 
of a straddle for suspending a 
pair of hampers, baskets, etc., 
from. 


stormy, 
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Stoppamail, -mLa, a, sturdy, 
bold, daring, resolute. 

Scotttán, -óin, m., an angry fit, 
& tempest of passion (P. O'C.). 

Scot, -A, -anna, m., the unkempt 
hair of the head, fur, bristles ; 
pcotall, m, id.; pcotanna 
Sruaise, unkempt tufts or 

ushes of hair. 

Stotad, -ortte, m., a plucking, 
pulling, tearing. 

Stotaitlin, g. id., pl. -nróe, M, 
a ragged head of hair; one 
having his hair unkempt. 

Scotaim, -AÙ, v. tr., I tear, pull, 
drag, rend ; tear from the roots, 
I eradicate. 

Stotaipe, g. id., pl. -pide, m., 
a wild, eareless person. 

Scotaipin, g. id., pl. -vóe, Mm, & 
little, wretched horse, ete., with 
long hair; a fraisin; somet. 
applied to a person. 

Stotalt, -ailt, pl. id., a torn or 
unkempt head of hair. 

Stotallac, -a15, -aise, M, a 
strong, rough, careless fellow ; 
a “tear away.” 

Stot-fpdnat, -aise, a., having a 
turned-up nose. 

Scpabap, -aip, pl. id, Mm., a very 
big mouth (Mayo). 

Scr4bótro, -e, -eaca, f., a prosti- 
tute (also rcpiabáro). 

Strats, M., a stratum, a layer; 
a row, & series (Sup.). 

Stpacad, -cta and -cuisce, m., 
the act of rending, dragging 
forward, tearing, bursting; a 
piece torn or rent from any- 
thing ; bain ré rcracaó apam, 
he pulled me violently. See 
paca, 

Styacaim, -40, v. tr. (somet. 
sntr.), I tear, pull, drag; rob, 
spoil, extort; tá piso 45 
rcyacad, they are rowing with 
vigour (of boatmon); rrpdcaim 
(Don.). See ppacaim. 

scpdcail, -álá, f, drudging, the 
being engaged in heavy work ; 
as Tcnácáil, liom, struggling 
on in life. 
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Stpacailte, g. id., pl. -Lide, m., 
a lazy, ragged, unkempt pcer- 
son. 

Styplacaipie, g. id., pl. -nróe, mM., a 
snatcher, tearer, griper, extor- 
tioner ; a strong, vigorous per- 
son; ono who rums or frisks 
about. 

Scpiec ene -4, f. pulling, 

agging, drawing; cxtortion ; 
act of playing, sporting. 

Stpaclaim -aó, v. ir, I pull, 

rag, extort. 

Stpavsin, -e, f à fit of temper, 
a nervous fit, nervousness; this 
word is often used in English: 
he has somo wild pepas, d.e., 
is of & wild, fitful temper; cá 
ré au Leat-r., he is half mad 
(Eng. strain). 

Styae, m., wandering (A.); ap 
rtp4e, astray, wandering. 

Stpaere, g. id., pl. -prde, a wan- 

erer, à rambler; rtpaepe pain, 
id. (E. R.). 

Sctaepeaéc, -A, f., act of wander- 
ing. 

Scpáic, -e, -eaca and .aróe, f. a 
tape or riband, a streak, a 
garter, tho list or a stripo of 
cloth cut off; a portion of any- 
thing involving length, as of a 
cake of bread ; rcnáic apám, a 
piece of bread ; rcuáice tobac, 
& good length of tobacco; 
fcnóáice coce, 1C., a portion 
of a field in which corn is sown, 
etc.; rcpáice. pip, a tall man; 
dim. pcpáicín, id. (nom. also 
rchóice and 'rrydc, m.; cf. 
streak), 

Sctiásc, -e, f., pride, haughtiness, 
conceit ; cá pepáic móp teir, 
he is very haughty or conceited 
(Don.); it is a synonym of 
rcté:p in this phrase. 

Styidice, a tape, ete. See popáic. 

Stpáiceaó, -cige, a, proud, 
haughty, conceited. 

Stpáiceamait, -thls, a, proud, 
haughty, conceited, gay. 

Styaitte, g. id., pl. -Uróe, f., a mat, 
a carpet. See pcnáitL Ce, 


STR 


SchóilLte, g. id., pl. -Lvóe, m. or f., 
a tall, lazy, inactive person (male 
or female); rcpáitte pip, a tall, 
lazy, worthless man; pctáitte 

. mná, a tall, lazy woman ; somet. 
rcháilLe involves the idea of 
vagrancy, delay, neglect. 

Scháiméao,, -éro, -éroróe, M., à 
strip, a stripe, a tape, a garter, 
a strip of cloth, etc. (P. O'C. 
gives the meanings, a stripe, a 
stroke, a clap, and pcpamáro, 
f. has this meaning in Don. 

Stpdinin, g. id., pl. -nróe, m., a 
eullander or strainer (A.). 

ScpAmnc, -e, -eaca, f., a wry face, 
a grimace. See spainne. 

Scráinréifí g. id., pl. -éiwóe, M., 
a stranger (M. rcnóinréir). 

ScuaipLeac, -LiS, -LiSe, m., any- 
thing unkempt; rough straw; 
a lazy, able-bodied fellow; 
rctaiplesac corsice, coarse 
oaten straw of irregular length. 

Stpait, -e, -eaca, f., a sloe bush, 
the name of the letter “z” (also 
renar). 

Stcpangaipe, g. id., pl. -twóe, m., 
a lazy, contentious fellow. 

Stpansaipesct, -4, f., laziness, 
indolence ; strife, contention. 

Stnaoille, g. id., pl. -Lròe, m. and 
Jf., a girth, a belt or garter; an 
untidy person. 

Stpaoitledn, -áin, pl. id., m., & 
loiterer, a slovenly person. 

Stpaoilleog, -o15e, -054, f. See 
rcypsortte. 

Stpaoillim, -Leav, v. tr, I pull, 
pluck, draw after, trail ; tear in 
pieces. 

Stpaoillin, g. id., pl. -nvóe, m., & 
garter, a tape, a swathe or band ; 
dim. of pcqaoit Le. 

Stpaopan, -Áin, m., the after-birth 
of a cow (Sup.). See rcpopán. 
Stpapa, g. id., pl. -Yóe, Mm., a strap, 

a latchet (A.). 

Stpat, -4, -a10e, m., the stay be- 
tween the topmast and the fore- 
mast. 

Scpatnuiġim, -u$aó, v. tr, I 
spread. 
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Stpeaċlač, -a15, m., a drag, a 
pull. 

Stpeaclaim, -A9, v. tr., I drag, 
pull, tear ; ptpeactuisim, «d. 
Styieaclan, -áin, pl. td., M., a 
band, a  gaiter, swaddling 
clothes; anything untidy, an 

untidy person (Jon. ). 

Stpeaclusar, -utste, m., tearing, 

ragging, pulling; . sport; 
rchneacLaó, id. 

Streallaim (preatlaim), -A9, 
v. tr. and intr., I pour out, scat- 
ter, cast away ; intr., I jump 
out. 

Stpeans, pcpeAngawte, qe. See 
Preans, rreansairie, qc. 

Stpeanncán, -áin, mM., a tune, a 
lilt ; also a rush, a flow, a quan- 
tity of fluid (milk, etc.) in a 
vessel; ptyieanncén bainne, a 
considerable quantity of milk 
in a vessel (Ker.; also 
fveanncán in this sense ; it is 
the original form). 

Screo, -10, -004, M., a difficulty, 
an obstacle; ni't pcpeo ap bit 
an é 'óéanaó = he finds it 
feasible ; a delay, an agreeable 
diversion ; f cheo vo éongbáit 
af óuine, to delay one agree- 
ably ; reneo vo cup aft 'Óuine, 
to accost one who would pre- 
fer to be walking on, owing to 
his being in a hurry, etc. 

Scp1ApAC, -445e, -4, f., a harlot ; as 
m. à fornicator, 

Stmapaċtar, -aip, M., fornication, 
harlotry. 

Scpíleomán, -áin, pl. id., M., a 
long, lank, nerveless person 
(Don. ). 

Stpultlin, g. id., pl. -nróe, a gar- 
ter; anything that dangles. 

Scpi0báro, -e, -10e, f., a harlot 
(also ptépuoparo). 

Scpíoc, -íce, -íoca, f., a streak, 
stripe, strickle. 

ScpíocaóC, -aise, a., streaked, 
stroked, in lines. 

Stpiocasd, -cta, m., act of falling, 
yielding, submitting, capitulat- 
ing. 
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Scpíocaim, -40, v, infr, I fall; I 
desist from, yield, submit to 
(00). 

ScpíotlLán, -ám, pl. id., Mm., a rag, 
a tatter, any worthless remnant ; 
a windfall, 

Scrios, -A, -a1de, M., a small drop 
Don.). 

Scpiogán, -din, m. See prpi0s 
(.Don.). 

Stpíopatc, pcpíopacap, qe. See 
rm 4046, rcptiapacar. 

Scpi0opáit, -álá, f., aet of taking 
off one's coat; act of undressing 
(A.). 

Styiopdlca, indec. a. stripped 
(e.g., of one’s clothes); having 
one's coat off (.A.). 

Stpuop4p, -Aip, M., a stripe. 

Sey, indec. m., prodigality, extra- 
vagance, affluence, conceit; ná 
océan pro ar, bo not con- 
ceited about it (Aran); ip mop 
an penó 4 fab. piad ann, they 
were in great affluence (Don.) ; 
Sen  mópán ped, without 
much ado (Con.); mo méao- 
u$aó 1 prcnó, to make me 
richer (P. O’Dornin); repo 
074 fópc vo Slacar map meon, 
an extravaganee of this kind 
did I take up as a notion (John 
O'Connell); ap beagán TC1Ó, 
wretchcdly poor, esp. in dress 
or appearance. ! 

Stpóc, -4, pl. id., m., an iron keel 
band (Tory). 

ScpóC, -dic, m., & stroke; ag 
riual ap a bog-pcpóc, walk- 
ing slowly or listlessly. 

Scpóoawpe, g. id., pl. -qwóe, m., 
à prodigal, a spendthrift, a con- 
ceited or arrogant fellow. 


Scpdovamail, «mia, a., prodigal, 
extravagant, conceited, arro- 
gant. 


Stpdvamlact, -4, f., prodigality, 
extravagance, conceit, haughti- 
ness. 

Stpdicim, -6cav, v. tr., I tear. 
rend ; [ strike, smite. 
Styidicte, p. a, torn, 

smitten, 


struck, 


Sctpówmpe, g. id. pl. -prde, m., 
lubber, a good-for-nothing per- 
son; p. caillise, an untidy, 
uscless hag (rcmúinre in S. Con.). 

Scpopán, -ám, m., anything that 
hangs down; the afterbirth of 
à cow. 

Sciüinpe. See. pcpóinpe. 

Scpumpui$te, p. a., rigid, stiff 
rom cold, or from remaining 
too long in the same position 
(Aran). 

Scpup, -wip, M., capital, means, 
substance; nit aon rcuur 
opta, they are not well off; 
maire, gan otea mo botdinin 
ve pcpup Lá vo báir ope! ah, 
may you not havc means to the 
— of my a m on 

our dying day (sai & r 
a "y a lendid ordain 
from his cabin). 

Scput, m., an ostrich (prput- 
CamaLt, id.). 

ScuacaC, -aise, a., gruff, light- 
headed, boorish, stumpish, frivo- 
lous, conccited, excessively sen- 
sitive. 

Stuacaizie, g. id., pl. -prde, m., 
a fool, a dolt, a prying person. 
Stuacaipieact, -4, f., act of play- 
ing the fool, going about aim- 

lessly ; act of prying. 

Scuacán, -ám, pl. id., a fig. word 
for a half-blind fool (Clare). 

Stuacanaé, -ai$e, a. prone to 
take offence ( Don.). 

Scuaú, -410, -404€4, M., an arch, 
a rainbow, a volume, a text, a 
scroll, a sheet, a gablo, a wall, 
a pinnacle, a ridge; a pen; a hero; 
a fig. exprossion for a tall, hand. 
some person, esp. a female, 
whenee ptusdaipie or ptuaipe, 
and rcuaró-bean. 

Stuavat, -vdaise, 
arched, 

Stuavaipie. See pcuarpe. 

Stusvin, -din, Hl. id., m., a loop, 
a clasp, a hinge. 

Stuav-bpdasarve ae, -oiSe, a., stiff- 

. necked. 

ScuA49-Du$, m., an arehed castle. 


a, vaulted, 
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Stuaic, -e, -eanna, f., a little hill; 
a wall, a pinnacle, à small, pro- 
jecting promontory ; an inclin- 
ing to one side; & huff; the 
crown of the head (Om.); the 
head (Don.); tA ptuatc ont, 
your head is inclined to the side, 
also youhave taken offence(Om.); 
cám: im’ ptuaic (—pcobac) 
aise, fg. he has struck me 
dumb, he has me in a corner; 
ptuaic is applied to the slanting 
position often necessary in Irish 
dancing, esp. the reel. 


Cíop1 mbáis taéccaift Tá an 
fuafcap pá'n am peo, 

Son piá OonnCaró Ruard nac 
puil pcuaic aii 48 var- 
f49.—(.Don. song). 


StuAiceAnuróe, g. id, m., one 
prone to take offence ( Don.). 

Scuaicín, g. id., pl. -vóe, M, a 
little stake, a stump, a stumpy 
fragment of anything; the top 
or summit of a thing (ptuaicte, 
id.). 

Stuaid, -e, f., à fair lady ; abbr. 
of rcuaró-bean. 

ScuA1Ó-Dean, f., a fair lady; fre- 
quent in poetry. 

Stuaim, -Ama, f., modesty, pru- 
dence; artifice, device, air, mien ; 
ingenuity, wiles; Bain pé ap 4 
ptusim péin é, he invented or 
composed it himself (Om.); 45 
cuf pcuama Aft An ngaánncán, 
planning to counteract the 
famine (Colm Wallace); cá ré 
Ap 4 ptasim, he is out of his 
senses, he is mad (Don.). 

Scuaine (pcuaoawe), g. id., pl. 
-q19e, f., a tall, handsome per- 
son, esp. applied to a female; & 
common poet. term for a beau- 
tiful and stately maiden. 

Scuabái, -ÁUa, f., piling turf in 
big heaps (Mayo; C.S., Vol. I, 
p. 310.) 

Stualaipe, g. id., pl. -prde, M, a 
peak (Don); also protap; 
hence a visitor who does not 
show any sign of leaving his 
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host's house at a late hour 
(Don.). 

ScuaLán, -áin, pl. id., m., a simple- 
ton. 

Stuamac, -415e, a., handy, accom- 
plished ; steady, firm, constant ; 
ingenious; mí-ycuamaAé6, clumsy; 


CÁ'n hátmónium go huaigneac; 
ní pemneann pé son uam 
omn; 
ní 'L voume an bit éóÓm pcuamaé 
So mbainpeaú ap ceol. 
—(.Don. caoineaú). 


Scuamóa, indec. a., modest, dis- 
creet, demure, temperate; in- 


genious. 
ScuamoAéc, -4, f., modesty, mod- 
eration, prudence, sobriety, 


temperance, discretion; ingen- 
uity, cleverness. 

Scúca, g. id., pl. -vóe, m., a stook 
(of corn). 

Stucaé, -415e, a., horned, stiff, 
rigid, hilly, rugged, stubborn, 
rude. 

Scücán, -áin pl. id., m., a stook 
(of corn, etc.), a pile of turf-sods 
in the form of a stook. 

Stucos, -Óise, -654, f., a stook (of 
corn, turf, etc.). 

Scuroéafgt, -é1pt, pl. id., m., medi- 
tation, a study; steadiness, 
sobriety ; A5 oéanam prurvésy 
Ap, studying (as £r, v.) ; in N. 
Con., U. and Louth it becomes 
fcavoeit (g. -eipe?). 

Scuroéanac, -At5e, a., studious. 

Stwuvéapiact, -4, f., study, steadi- 
ness. 

Scuir, g. id., pl. -eanna, m., mat- 
ter, stuff, cloth; vigour, subs- 
tance, grit of character ; stulf of 
any kind; 1 n-a$aró an pruip, 
against the grain: pl, pruip- 
eanna, often applied to medical 
concoctions, as drugs, etc. ; the 
word is old, and occurs in 
medical treatises in the sense of 
vigour, force (written rcor or 
bod nil aon pruip ionnam, 

have little vital power, [ am 
unable to withstand hardship. 


LÀ 
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Stuipin, g. id., pl. -vóe, M., & young 
pollock, the fry of the pellodk ; 
a small tuft or thicket (Aran) ; 
a bush (ptoitin), pl. powpin- 
16e, trashy food (Con.). 

Stuipéso, -é10, -6a04, M., a MOT- 
tar used for milling tobacco to 
snuff, 

Sturpit, -e, -eaca, f., pride, sulki- 
ness, moroseness. 

Stuipiteamait, -mia, a. proud. 
stately, sulky, morose. 

SturpiteamLaét, -a, f. pride, 
sulkiness, stateliness, morose- 
ness. 

Sculpat, - aide, a., cold, dry (of 
the weather), (Don.). 

Sculpagpnat, -a15e, 4., boisterous, 
windy; Lá r., a stormy but dry 
day (Don.); Lá p. Seo:te, id.; 
also ptulparve. 

Stumps, g. id., pl. -avóe, M., & 
stump, & stock, a post; et g 
amavdin, a dolt, “ a stump of a 
fool." 

Sttpurde, g. id., pl. -óte, m., & 
bold, impudent person (Don.). 
Suacán, -óin, pl. id, m., a pot; 
puacdn cp1402, an earthen pot. 
Sua, g. pusid, pl. -OA, M., & Scer, 
a poet, a learned man (prop. g. 

of 7401). 

Suadamail, -mls, a, refined, 
polished, gentlemanly. 

Sua-éisgre, f., tho bardic tribe. 

Suaó-PLaxt, M., a wise, learned 
prince. 

Suav-oilte, 
bardic lore. 

Suas, -415, pl. id., M., a rope, à 
cord ; cf. rágán. 

5$u416n15, -e, a., well-known, illus- 
trious ; remarkable, wonderful. 

Sua1Üce, p. a. weary, weak, pale, 
exhausted; shaken;  miry; 
kneaded, mixed together ; 
tired, exhausted after hard 
labour, efe.; puaroce mand, 
deadly pale. 

SuavóceAócc, -4, f., & tempering, 
mixing together. 

Suard-tionél, m., & mecting of 
sages or poets (O'Z'uomy). 


p. a. learned in 
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Susilceac, -ci$e, a cheery, 
mirthful, pleasant (U.). See 
rubaitceac. 


Sua, f. , a little. 

Suaitl-meapaim, v. tr., I make 
light of, I esteem but little. 

Suaill-mearpta, indec. a., little 
esteemed ; homely, ordinary. 

Suaim, See uaim. 

Suaimneac, -n15e, a., quict, peace- 
ful, at rest, calm, tranquil, easy, 
gentle, peaceable, secure ; mio- 
fusaimnedac, uneasy. 

Suannneap, g. -mp, and -neapa, 
^, rest, happiness, comfort, 
peace, ease, repose, tranquility, 
quietness. 

Suaimneapaé, -parse, a., peaceful, 
quiet, calm. 

S -1u$40., v. tr. and 
inir., I rest, reposo, am at rest, 
take my ease; put to rest, 
please, charm. 

Suamea[rcaó, -aise, a., torpid, 
lethargic. 

Suain-liop, -Leapa, -10f4ann4, M., 
a dormitory. 

Suainpedn, -edin, M., tittle-tattle, 
palaver; bhéasa Luéc pusin- 
Teám agur toipmeasre, the lies 
of gossips and lovers of dis- 
cord (.M. O' Longan). 

Suain-plioct, m., a quiet, peaceful 
race. 

Susic, -e, d., pleasant; civil, 
kind, affable, gracious; meek, 
gentle, agreeable, complacent, 
contented. 

Suaipicear, -cip, m., wit, drollery, 
mirth, jollity ; also puapcar. 
Suaipc-peap, m., à pleasant man. 
Suaipc-pynocal, -ail, m., à pleas- 

ant saying. 

Suaiteanca, pP. Qa., emblazoned, 
decorated; pésv - Comayttarde 
po-aiteanta (puaiteanta), de- 
corated memorials (above a 
grave) ( Kea.). 

Susiteantac, -ai$e, a., painted, 
parti-coloured, emblazoned, di- 
versifled, mixed, variegated ; 
armorial. 

Suaiteantap, -aip, M., à. prodigy; 
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a show, a portent; an uncommon 
event; an enormous amount; bi 
puarteancap 0401ne ann, there 
was a great crowd of people 
there; dein pé pusiteantar 
onm, he destroyed me, gave me 
a great scolding, made a show 
of me ; blazonry, a badge, livery, 
heraldry, coat of arms, 
scutcheon, a streamer, a stand- 
ard, a flag, a banner, a sign-post ; 
often pron. puaiteantair. 

Suaitim, -ata0, v. tr., I knead, 
mix, shake, shuffle violently ; 
I trouble, disturb, upset; I 
shuffle (cards before a deal). 

Suaicneam, -nme, f., a river con- 
fluence. 

Su^aitnto, -e, -10e, f., a string, a 
loop. 

Suaicnío. See puaicnio. 

Suaicni$im, 10547, v. tr., I vari- 
egate, embellish, blazon. 

Suatniusad, $Ce, m., act of 
painting, colouring, variegating, 
embellishing. 

Suaitcea6c, -4, f., à mixing to- 
gether, a tempering. 

SuALL, m., wonder. 


Suallac, -aise, a., wondrous, 
famous, renowned. 
Suan, puan, m., rest, sleep, 


slumber, deep sleep; 1 puan, at 
rest; trom-puan, heavy sleep, 
lethargy ; níon €p0om-puan vó, 
he slept only lightly (Cork). 

Suanac, -A15e, a., sleepy, quiet, 
drowsy. 

Suanaim, -ad, v. intr., I sleep, 
slumber, 

Suan-aifim, ff, a dormitory; a 
place for repose or sleep. 

Suandn, -41n, m., slumber, a nap. 

Suan-satlan, m., lethargy. 

Suanmaize, g. id., f., sleepiness, 
drowsiness, lethargy. 

Suanmar, -41he, a., sleepy, drowsy, 
peaceful, contented. 

Suanmapact, -4, f., drowsiness, 
sleepiness, rest. 

Suanctyarve, g. id., f., sleep, drow- 
siness ; a sort of music which 
produced sleep. 
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Suanc[Aróeacc, -4, f. 
drowsiness, repose. 

Suapac, -A1$e, a., trivial, insigni- 
ficant, light; contemptible, 
mean, trifling, abject, vile, poor- 
spirited, frivolous, servile; low 
in health, sick, weak; vá ré 
so ruanag, he is very ill; 1p p. 
An puo a Sotllpeao at, very 
little would upset him or affect 
him. 

Suapacar, -4iT, m., insignificance ; 
meanness, contempt, servility. 

Suaparbesct, -4, f., insignificance, 
triviality ; badness, meanness, 
littleness. 

Suap, ad. up, upwards, above 
(with movement) ; tuar, tuar, 
up, above (without movement) ; 
in life pág ruar é, leave him 
alive, do not kill him; £€ámig 
ré ruar Liom, he overtook me; 
buail pé ruar Liom, id. (Mon.), 
but in M.=he struck up an 
acquaintance with me ; nuo vo 
€aiteam puar, to vomit some- 
thing ; ruar ap Do Láir, hold, 
restrain your hand, do not 
strike; puep te fice púnt, 
up to twenty pounds, nearly 
twenty pounds; ná bí a5 out 
ruar ip anuar leir, do not 
contend with him, do not put 
yourself on terms of equality 
with him; cá na paircroe 
AS émġe puar agat, your 
children are advancing in size 
and age, are coming to maturity ; 
AS bpeic puar aiy, gripping him; 
tóg ruar viom, let go thy 
hold of me, let me go; cá ré 
ag slanad (nó ag ppalpad) 
ruar, the weather (or the day) 
is clearing; sr oeocawt bert 
ruar teat, it is difficult to 
match you, to be clever enough 
for you; 45 cuf pusr an, pre- 
venting; Dume vo cup puap 
€um 4 064nT4, to incite a per- 
gon to do it; cup puar, to pro- 
mote; also to incite; cabaifc 
ruar, education: tá c. puar 
mór ain, he is highly educated, 
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Suap-imotaim, -45, v. tr., I praise, 
applaud, magnify, extol. (Jar.). 

Suar-pineav, -nte, m., lying or 
stretehing supinely. (Zar.). 

Suaáp-pinim, -neaó, v. intr., I lie 
or stretch supinely. (/ar.) 

Suatav, -avóce, M., the act of 
kneading, working (e.g., clay), 
mixing together; a severe shak- 
ing ; a shufiling of eards before 
a deal 


Suataim. See puartim. 

Suatap, -a1p, m., mirthful intoxi- 
cation, tipsiness; bf p. mait 
mece ain, he was pretty 
drunk, but in a mirthful state 
( Don.). 

Suat[fán, -Ám, m., intoxication, 
giddiness, eonfusion of intel- 
leet. 

Sub. See pus. 

Subs, g. id., m., pleasure, mirth, 
gladness. 

Subac, -a:5e, a@., pleasant, cheer- 
ful, morry. 

Subaċar, -aip, m., gladness, happi- 
ness, mirthfulness, mirth, cheer- 
fulness, joy, pleasure. 

Subarveact, -4, f., mirth, merri- 
ment, gladness. 

Subaitce, g. id., pl. -crde, f., vir- 
tue, mighty work, praise, moral 
excellenee ; joy, contentment ; 
qf01nneann "O14 na pubaitcióe, 
God distributes good qualities, 
$.e., gives some to one and some 
to another ; also puaitce. 

Subailceaó, -cise, 4., virtuous; 
joyful, glad, pleasant, contented, 
pleasing, satisfying. 

Subsailcear, -cip, M, happiness, 
pleasantness, contentment. 

Subal, -ail, m., suds of soap and 
water (also pobal). i 

Subán, -áin, m., sap, juice; pubán 
pléibe, ambrosia (O'C.). 

Subgsait, -e, f, merriment, good 
humour  . : 

Sublaé, -415, m., suds; as adj., 
suds-like. See pubat. 

Subrtaimnt, -e, f. substanee, 
solidity, strength, endurance ; 
means, goods (A.). 
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Subrcainnceac, -vi5, -ciSe, m., 
a substantial person. 

Subrtainnteaé, -ciSe, a sub- 
stantial. 

Subui$im, -usad, v. tr, I ex- 
hilarate, eheer up. 

Suc, m., a word used in calling a 
young calf; a calf. 

Suo (múv in sp. l, exeept when 
following a broad syllable), 
that, yon, yonder; lo! used 
after prons., é itv, that, as 
opposed to é reo, this ; 140 fv, 
they; used also after nouns, 
when the nouns are preeeded by 
a poss. pron. in the 3rd person : 
4 bpocat püo, their word; a 
Clann rio, his children; it is 
somet. used without pron. ex- 
pressed: tagai pito 1m! Leab- 
at éus4m, that (vision) eame 
to me as I lay in bed (Af, 
O'Longan);  annpüo, there, 
yonder; pio é an peat, behold 
the man! piv 140, those are 
they; iso puar é, lo! up ho 
goes; riú oprt, here is to your 
health ; pido sr 50, 1c., granted 
that, etc. ; used prothetically or 
anticipating & noun, subject, or 
object: 04 mbeict puo Agam-prA 
angea '“r or if I had (that) 
silver and gold (Poets and Poetry 
of Munster, p. 211, 1. 21), in this 
usage it imparts an emphasis 
that cannot be translated into 
English. 

Sáoawe, g. id., pl. -nróe, M., a 
flatterer ; a tanner. 

Stvamdn, -áin, pl. 1d., m., a soft, 
sleepy-looking fellow (Clare). 
Suoóg5, -615e, -654, f. a cako; 

a lazy woman. 

Sus, -4, pl. id, m., juice or sap; 
a grape or berry, esp. a straw- 
berry or raspberry ; puso cpann, 
the berries of trees; usa cyaod, 
raspberries; rúsa Láin and rúsa 
talman, strawberries (in Don. 
rug palthan); pug na heopinan, 
whiskey (Arm., etc.) ; also pub. 

Sú a, g. id. and pasate, m., 800t ; 
puss provain, falling soot; tan 
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ve fá$a full of soot; puroin 
rú$satró, a filthy or mean person 
(gs. rà$419, pron. ráSais, M.; 
somet. nom. rút); cáibín pü$- 
415, a Shabby hat (S. W. Cork). 

SúSsac, -av$e, 4., juicy, sappy, 
fertile. 

Stsac, -a1se, a., merry, cheerful, 
glad, joyous, jocose, frolicsome, 
playful, mirthful; half-drunk; 
so r, merrily. 

Sagat, -A15, -A1Se, m., a bream. 

Sü$aCán, -áin, m., & sucking or 
imbibing. 

SügaCap, -Aw, m, cheerfulness, 
mirth, glee, frolic, sport, game ; 
semi-inebriation. 

Ságaó. See rúsacaf. 

Suse, g. rüiSce, m., act of suck- 
ing, imbibing, drawing in, ex- 
tracting. 

SáSaróeaóc, -4, f., sootiness, 

SügaróeAaéc, -4, f. joyousness, 
sport, play, pastime. 

Sasaim, -4, v. tr, I suck, I im- 
bibe, swallow up ; I attract. 

Súsaine, g. id., pl. -1vóe, M., a 
swallow, a gulph, a whirlpool, 
a quagmire; anything that draws 
or sucks in, a leech (ráSaince, 
id. ). 

Súsaine, g. id., pl. -prbe, m., & 
droll fellow, merry andrew. 

Súsán, -Áin, pl. id., m., & hay or 
straw rope; & straw collar for 
draugbt horses. : 

Súsán, 7., small beer or ale ( Kea.) ; 
sap, juice, moisture. 

Sá$án, -Am, pl. id., m., a sucker, 
a soaker ; à young pig. 

Súsánac, -a1Se, a., fatty. 

Sá$ caornac, m., wild sorrel. 

Ss oA[46, m., the mistletoe. 

Sussait, -e, f., joyousness, sport. 

SúSlLac, -415, m., juice, sap, the 
liquid essence of a thing; pu$- 
lac buróe na zcaolán, the 
yellow juice of the intestines, 
what is thrown up in sea-sick- 
ness, after the stomach has been 
emptied. 

SúSmaim, -40, v. tr., I sup (sip), 
suck, draw, take in. 
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Sü$maipe, g. id., pl. -m'óe, m., a 
horse leech, a  bloeod-sucker ; 
a serpent, a crawler ; jig. a slow, 
dilatory person ; anything that 
draws or sucks in ; a swallow or 
gulph (also rúmairne). 

Susmap, -awte, a., juicy, sappy, 
moist. 

Sus maps, m., & gulf, a whirlpool. 

Süá$imafpAcc,-a, f., juiciness, sap- 
piness, succulence. 

Sas na mban mín, ladies’ berries, 
a kind of red berries produced 
by a bramble called the stone 
bramble. 

SüStn4c, m. act of sucking. 

SüSttAcaim, -St26, v. tr., I suck. 

Sugpacc, -a, f. merrymaking; 
puspardeact, id. (Con.). 

S314, -SAfCa, m., act of play- 
ing, sporting ; sport, diversion, 
mirth, play. 

SüásputSim, -7140, v. intr., I sport, 
] play. 

Sá$ valman, m., a strawberry. 

Suscán, -áin, pl. id., m., substance 

Don.). 

SustpamAn, -Am, m., applied to 
worthless liquids, such as over- 
drawn tea (Don.) ; pastpam, id. 

Suib, -e, -eaca, f., a strawberry 
plant. 

Suibrcéal, purbpcéalurde. See 
roipceéal, poipcésluive. 

Surde, g. id. and -óce, m., act of 
sitting ; a sitting, a session, an 
assize; a seat, a couch ; a sit- 
ting posture, as opposed to 
lying down: as cá pé “n-a 
furoe, he is up, out of bed; 
purve ania pa Leabaro, a sit- 
ting up in bed; cá an né “n-a 
puróe, the moon is up; vut 
Cum puróce leir, to wrangle or 
argue with him. 

Survescad, M., a settle, lid; in 
Script. the lid of the Ark of the 
Covenant, the mercy seat; act 
of planting, setting. 

Surdeacan, -41n, pl. id., m., a seat ; 
an abode; ruróeacán ploidte, 
the headquarters of troops 
(MacD.). 
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Surdeam, ir, M., fixing, settling ; 
position, construction ; formed 
ranks (of an army). 

Suróeamait, -mia, a., calm, sct- 
tled, quiet, sedate; of good do- 
portment. 

Surveos, -o15e, -054, f, the 
thwart of a boat (Tory). 

Suróisim, -1u$49, v. tr, I set, 
plant, arrange, disposo ; I prove, 
certify. 

Suróim, -óe, v. tr. and într., I sit; 
I fix, settle; sow; prove; seat, 
encamp. 

Suróipce, g. id., pl. -crde, f., seat ; 
matted boss to sit on. See 
PuroifTin. 

Surdiptin, g. id., pl. -óe, Mm, a 
round seat made of matted 
straw; furdipteos, td. 

Surdindav, -15te, p. id., m., act 
of seating, placing, arranging, 
planting, setting, setting down, 
proving; position, situation ; 
supposition, proof. 

Swrópce, g. td., pl. -cvóe, Mm, a 
long, broken, curling wave 
( Don., oto.). i 

Suióce, p. a., well fixed, placed, 
settled ; staid, neat. 

'Súismín, g. id., pl. -nròe, m., a si 
or little sup drawn or sucko 
in. 

Süi&ce, p.a., soaked up, swallowed 
u 


Súisceac, -ci$e, a., soaked in, 
mixed through (of a liquid); tá 
na préacaróe p. apt bainne, the 
potatoes aro soaked through 
with milk (said of bpüiScín, or 
champ) ( Don.) 

Suit, -e, pl. id., f., the willow-tree ; 
the name of tho letter p. See 
rail. 

Súil, -e, pl. id., gpl. rút, f., an 
eye; ap teat-fúil, having but 
one eye ; mr apa rúilib 
vóð zo, qc, I would make it 
clear to them that, etc.; ¢im 
Lem’ rúilib cinn, I see for my- 
self ; purl pnácaroe, the eye of 
a diio, a small eyo-liko bub- 
ble, as appears in broth, etc. ; 


bain pé Lán a DA fúl aram 
(Don. Mayo), in Muns. bain 
(tóg) ré Lán 4 DA Purl viom, 
he gave me a good staring; ót 
anDhuic mapt an faro a cipin 
rut ann, drink beef broth while 
ou can see a globule on its sur- 
ace; ruil ċpom, a grudging or 
bewitching look ; Léig pi púl 
trom ap an tLeand, she cast 
a bewitching glance on the 
child, she bewitched him; ráit 
oporéro, an arch of a bridgo; 
used tdiom. to mean one, like 
ceann, esp. in speaking of fish ; 
ní'L rúil o'ésir na horóce asain, 
I have not a single fish after 
the night ; ni Leispeap purl ap 
ro Anoét, you will not be 
allowed to tako one (fish) from 
hore to-night (W.M.); cnap- 
furl, a large protruding cyo; 
g. and pl. also somet. púla. 

Súil, -e, f., hopo, confidence, ex- 
pectation (Le); tá rúil agam 
so breicean, 1c., I ban I will 
see, otc. ; cá fúil te (pe) Dia 
454m so, 1c., I hope, with 
God's help, that, ete. ; ir peánn 
ruil te slap “ná purl Le huass, 
there is more hope for one who 
is in prison than for one who is 
buried; mag (ap, Le) fúil so, | 
hoping that; táim 45 Vul ann 
te rail so bpa$ao é, I am 
going there in the hope that I 
will get it; map fail so bras- 
ainn aigean uait, in the hope 
that I might get money from 
you jue so bpuisinn, 1c., 
oping I might get, etc. (Mayo); 
táim 45 baint pail vior, I have 
given up expecting you (Don.); 
mo fúile cup biot go bpáč, to 
give up any expectation of you; 
biod vo ful ruar, keep up 
your expectation, you may still 
expect it from me (S. W. Cork). 

Süit-Abaró, a., of sprightly eyes, 
kcen-sighted. 

Stit-béim, f., an eye-sore; be- 
witching with the eye. 

Sulit. See roit big. 
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Süái-bpeac, -bmice, a., 
spotted eyes. 

Súileac, -LiSe, æ., ocular, like an 
eye; sharpsighted; having 
many eyes; of or belonging to 
the eye; Steann cSüili:i$e, 
Glenswilly. 

Súileacán, -áin, pl. id., m., a thing 
full of eyes, spots, holes, ete. ; a 
trout. 

SüiLeos, -oise, -054, f. a little 
eye, orifice; & bubble in the 
water; & globule (as on broth, 
eto.). 

Suiteos, -oige, -054, f. the 
willow. 

Stil-péacaint, f., a glance. 

Stilideact, -4, ff, expectation ; 
act of expecting. 

Stitim, vl. pirlrdeastt, v. tr, I 
expect. 

Súilín, g. id., pl. -nvóe, m., a little 
eye, a little orifice; a globule 
(as on broth, eto.). 

SüáitíneaC, -nis, m., the essence, 
the juice. See pustac. 

Süil-Pewpbíp, f., eye-service, as 
contrasted with genuine obedi- 
ence. 

Stit-pilceaé, -ci$e, a. having 
dropping or watery eyes. 

Siit-pilteatt, -4, f., a running or 
dropping of the eyes. 

Suim, -e, f, sum, quantity, 
amount ; a consideration, price, 
value; care, attention, heed ; 
regard, respect ; an abridgment, 
a summary; the pith; puim vo 
Cur 1... to heed, pay atten- 
tion to; ip mamng 4 Cuipeann 
Aon Truim 'ran cpao$al, woe 
to the man who sets store on 
the world; cá ré as ut cum 
ruime am, it is turning out to 
my advantage, I am improving 
by means of it; pum mdr 
aingo, à large sum of money; 
cuifteap 1 puim méro A peice 
06, she made known the great- 
ness of her love for him ( Kea.) ; 
compuim, total (Con.). 

Sume, g. id., f. greatness, vast- 
ness, richness, abundance. 


having 
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Sumeamait, -mUa, a., regardful, 
respectful, considerate, atten- 
tive. 

Suimeamvact, -4., f. importance, 
consideration, attentiveness. 

Suimrovin, g. id., -vóe, m, a small 
stack (corn or hay). 

Suimliug av, -15te, m., an indif- 
ferent or careless method of 
doing work; tus pip. nise an 
na fortis, sho washed the ves- 
sels in a sort of a way (Don.). 

Suimnedé, -m$, -niSe, m., a gross, 
ungainly man. 

Suinse, g. id., m., a worthy, a 
gentleman; a fumge pár, 
kind sir (A. Mc.C.). 

Suinnedn, -Ám, m., a blast, wind ; 
also poinnedn. 

Sam; -ésn, pl. id., m., supper 


Suipin, g. id., pl. -nvóe, a small 
wisp of hay, etc., a little torch ; 
dim. of rop. See pop. 

Suinse, g. id., f., courting, wooing ; 
courtship, a suit; páipce pute, 
an illegitimate child. 

Surpseac, -515, -5i5e, m., a sweet- 
heart, suitor, lover. 
Suiptseac, -S15e, a, 

loving, wooing. 

Suipsim, -ġe v. tr, I woo, court, 
sue. 

Suipird, -e, pl. id., m., a fool, a mad- 
man. 

Suit, -e, a., hasty, ready, ex- 
peditious. 

Suwuippins, -e, -eaca, f., a surcingle, 
belt or girdle. 

Súirín, g. id., pl. -nróe, m. a little 
rug or coverlet ; a bed ; a settle- 
bed. 

Süáipce, g. id., pl. -Cvóe, -Teanna, 
m., a flail, a threshing instru- 
ment (nom. also pic). 

Süipceaéc, -4, f., threshing. 

Suírceos, -015e, -054, f., à has- 
sock, a little chair or seat of 
plaited straw (Don.). 

Súirceoin, -ofa, -Ontuóe, M., a 
thresher with a flail. 

Suptim, -úrcaó; v. tr., I flail, I 
beat violently. 
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Súipepiýim, 10 $45, v. tr. and intr., 
I thresh with a flail. 

Súrcaó, -úirce, m. the act of 
beating with a flail. 

Suptacac, -Larise, a., prudish. 

Sul, conj., ere, before, before that ; 
pul táim (pot [rag] an 
t4ims, Af.), before he eame; 
rul vo malluig Criort an 
cpann, before Christ eursed 
the tree; ful is not heard 
in the sp. l. genly ; (in M. par 
and rata are used instead); 
pul ma, 


rut pa, . 
pula, peque js time) 
ful pa ocí So, Vw 


ful 4 oci 5o, 

$eoba cú viol ann put a ori 
maroin, you will be paid for it 
before morning (Meath) ; roma 
(rot má) (Om.). 

Sulcaipt, -e, a., affable, pleasant, 
agreeable, hospitable. 

Suléawte, g. id, fi, affability, 
agreeableness, kindness; pul- 
Caineacc, id. 

Sil-pavdaric, m., foresight. 

Sát-quibe, m., a snare. 

Sult, g. putt, m., pleasure, mirth, 
joy, delight ; voluptuousness ; 
fatness; puai pé pute ann, 
he was pleased with it; putet 
00 baint af An paosal, to enjoy 
life; satisfaction (of a meal): 
pin cpát 4 cá ré pan rato, 
that's & meal, and there is no 
satisfaction in it ( Don.). 

Sulcmawe, g. id., f. mirth, face- 
tiousness, jocoseness. 

Sultmaipeact, -4., 
joyness, pleasantness ; 
publemaptact). 

Sultan, -ape a., jolly, pleasant, 
jocoso ; succulent, fat 

Sümáro, 4c. See pámóro, 1c., 

Sumaipe. See rúsmaine. 

Sumóz, -615e, -654, f., & rag, & 
clout, a patch; a soft, lazy 
person. ! 

Súmóro, -e, -eacs, f., & wave, & 


~ fatness ; 
(alà0 


billow, a ridge; trouble, vexa- | 


tion. 


Sümóroeaó, -oise, a. billowy, 
stormy, vexatious. 

Sunay, J., the herb lovage; lig- 
usticum leviaticum. 

Sungca, g.1d.,m., & push, a thrust, 
a shove, a butt; nom. also 
runge. 

Sungcáw, -áLa, f., act of pushing 
or shoving, aet of butting. 

Sungcaim, -c406, v. tr, I push, 
shove, thrust, beat, smite. 

Sunscar, -aip, m., à push, a shove. 

Sunn-s4ot, f., a blast; a boast, 
gasconade (also ronn-&aot). 

Suppamg. See purppins. 

Supa, g. id., al. -10e, M., & rug, 
a coverlet, a blanket; a bed, a 
settle-bed ; caitteaé an crúra; 
the hag of the settle-bed. 

Sut, soot. See rúsa. 

Sutain, -e, a. perpetual, ever. 
lasting; prosperous; conn([t4ó 
rotam, an everlasting covenant; 
beata Puta, life everlasting. 

Sutain, -e, J., eternity, per- 

Sutaineasct, -4,f/  petuity; ó túr 
na rutaineacca, from all eter- 
nity. 

Sucawte, g. id., pl. -prde, m, a 
greedy person (Clare, Sup.). 

Sutal, pucalaé, qe. See poral, 
potalaé, 1c. 

Sutan, -Átn, M., vs (Mayo); put- 
m sappy (15i. sá See ke; 

Súctós, -óise, -óga (rúsós), f. 
anurifis dry or shrivellsá up; 
rúcós pin 5an puil san peoi, 
& man, shrivelled up, without 
flesh or blood (Aran). 


C (ce1tne, furzo, genista spinosa), 

the name of the sixteenth 

letter of the Modern Irish 
Alphabet. 

C-, after the article, is prefixed to 
masculine nouns beginning with 
a vowel, when they are in the 
nom.-acc. case. The article also 
prefixes t- to nouns beginning 
with p followed by a vowel or by 
U, n, tt, in the nom. sing. fem. 
and in the gen. sing. masc. 

22 
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TC’, c =vo, thy, before a vowel : 
cá bpuit cataip? where is your 
father? 

Cá. See atáim. 

Tabac, -a1c, m., an eruption; 
act of forcing, exacting, compel- 
ling, pressing. 

CÁbaéc, -A, f., substance, validity, 
substantiality, value. 

CábaCCAC, -415e, 4., weighty, ser- 
viceable, substantial, essential, 
valid, important. 

CóbaCcmag, -aipe, a., substantial. 

Tabail, -bla, a., stiff, indepen- 
dent; naé cabail a Labnonn cú, 
how independently you speak. 

Taban, 2 s$. imper. of 'oo-beinim. 
See 'oo-beinim and cabaigc. 

TAbaipine, g. id., pl. -móe, m., a 
tavern, an ale-house (in M. pron. 
‘céipne); f.inU 

Cábainneoifí, -oftá, -o1[15e, 7. , an 

' innkeeper. : 

Tabat, -anta (vl. of 'oo-bewtum), 
f, act of giving, granting, 
bestowing, conferring; act of 
giving Pw it is .often 
strengthened by prep. prn, uam, 

. wait, 1c., when the recipient is 
not mentioned ; it is used with 
various prepositions, as afi, AT, 
00, De, FA (paoi pé), 1, Le, ó, 
€um: cat v0 tóbaipc, to wage 

. war, to fight; a5 cabsipt an 
tára, growing grass, dead 
and buried; ag ctabasipic pa 
nveasna, observing; 45 cabaqtc 
pota, yielding blood, bleeding ; 
puepctao vo Tabarpit an óuine, 
to release one; bjupeao vo 
tabac Ap, to overthrow, de- 
feat; uct vo tabac apt pun, 
to set about a thing earnestly ; 
ainm Do tabac Ap Duine, to 
give one à name; 014 ‘00 tab- 
anit, to swear by God ; aie vo 
tabac vo puo, to mind or 
guard a thing; consnam vo 
tabat 06, to help him; é 
tabac cum ns cúinre, to 
bring him before the court; 
poss vo tabawtc pá, to attack ; 
Sad vo tabac vo, to love; 
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pun A tabair 1 Scurthnne, to 
recall a thing to mind ; peitling 
vo tAbaipt on Leabag, to pay 
a shilling for a book; aémurén 
00 TABAIIT vo Dine, to revile' 
one ; tabac puar, education ; 
also sedo due (mil. term) ; cug 
ain ingean Uí fta$Sallai5 vo 
Léisean 1 4 inSean péin vo 
taðar, he induced him to put 
away O'Reilly's daughter and 
marry his own daughter (F. M., 
A.D. 1365). 

Tabal, -ait, m., a sling; a plank of 
a boat; a roof,a loft ; cnann tab- 
ait, a sling ; the shaft of a sling. 

Cabapta, p. a, given, granted, 
brought, taken, ete, with the 
various meanings of vo-be1fum ; 
Leand tabanta, an illegitimate 
child; an cabapnta veinead é? 
was he illegitimate ? exhausted, 
jaded, worn-out; jumbled up; 
t. 04 Céile, mixed up together; 
in the sense “illegitimate,” it is 
pron. cosanta genly. in M. 

Tabantat, -A15e, a., giving, liberal, 
generous. | 

Cabapncap, -Aw, pi. id. and -aip- 
cie, m., a gift, an offering, a 
sacrifice. 

Cabaptówt, -Ópta, -Óiparbe, M, a 

. giver, a donor. : 

Cabpaim, v. tr. and intr. (prop. 
encl. form), I give; tabain bom, 
give me (somet. -shortened, in 
speaking, to trum in M.). See 
the various meanings of vo- 
beitim and cabaint. 

Taca, g. id., m., a peg, pin, or nail ; 

: a fastening; a prop, support; 
security, bail; a person who can 
be relied on to do a thing ; caca 

' éum céicp vo éanaú, one well 
able to compose verses (E. A.) ; 
cu Taca Leip an puat, prop 
up the rick (Don.); an obstacle ; 
an impediment in speech: Lab- 

. Aant gan taca, to speak freely 
or without an impediment ; 


- fore-part of a sail (Aran); 1 


OTACA Le, as to, as for (Don.) ; 
1 DTACA Leip pin oe, as to that, 
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as for that(Don.); tus ré c. vam, 
he gave me assistance (Don.). 

Taca, indec., but samet. dat. cacavo 
(Ker.)., m., & period of time, a 
point of time; an caca po 1: 
mbápaé (also um vtaca po 1 
mb4y}14¢), this time to-morrow ; 
ciméeAlU an Taca po Anufta1ó, 
about this time last year; pá'n 
taca peo o'oróce, at this time 
of the night (Don. song) ; sp an 
vit ná An oeamap 4 bpeaca Ùi 
50 taca vub na horóce, and I 
saw nothing whatever of her 
until the dark time of night 
(Berehaven song); bliadain an 
taca po, this time twelve 
months (past) in W. Ker. 
bliadain 1 oCacaro peo, |. a 
year (past) at this time; in 
Kerry it sometimes assumes 
the form caice (c41c1), in btia- 
ain An Cá1ce reo; um an OCaca 
rain, at or by that time, e.g., 
beró ré ann um an DTACA fain, 
he will be there by that time or 
by then. 

CAcA9, -ct4, M., act of going bail 
or surety for another (O'Br.). 
See caca. 

Tacaveacr, -A, f., a surety ; bail- 
ing, propping, upholding ; 1 vT., 
as a security. 

Tacaip, @., artificial, See cacamn. 

Tacainail, hla, a. firm, solid, 
staunch; also timely, season- 
able, opportune. 

TacamLaéct, -4, f., firmness, solid- 
ity; also timeliness, opportune- 
ness; an utmost effort or en- 
deavour. 

Tatan, -atft, M., fight, contest, en- 
gagement. 

Tacan, -ap pl. id., m, a collec- 
tion; a provision; gleaning ; a 
heap; a contrivance, an art, 
pretence; tiġeapna a xe a 
middleman, an under landlord 
(Sup. . 

Cácla, g. id., pl. -avóe, m., any- 
thing twisted ; a rope, a cable, 
a pulley ; a curl or plait of hair; 
pl. cáclavóe (Luinse), a ship's 
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rigging; trappings for horses 
(74.); gear; cf. tackle. 

TAclaé, -415€, 4., curled, twisted ; 
having ringleted hair (an epithet 
of a woman, but more generally 
of hair). 

Taclusav, -u$te, m., a craving 
desire, longing for. 

TacLuisim, -usav, v, tr., I desire, 
long for, crave, demand (caé- 
tam, id.). 

Tac619, -e, -eaca, f., a tack, a nail, 
a peg. 

Cac[AC, -a1Se, a., plentiful; arti- 
ficial, 

Táċņán, - din, pl. id., m., an orphan, 
infant; sprite, ghost; a feeble 
child, a weakling (a usual word 
in Don.). 

TAbTAD, g. -cute and -céa, m., 
act of strangling, stifling, chok- 
ing. 

Tattaim, -A9, v. (tr, I choke, 
strangle; p. p. ca4écta and 
caCruiste; 50 oractustean, 
tu, may you be strangled (as 
from caécui$im). 

Taċtán, -ám, m., hoarseness; the 
quinsy (also coécán). 

Taċtuġaů, -uiSte, m., quinsy. 

Tava, a jot; with neg., nothing. 
See '04'04. 

TAOALL, -avtL, pl. id., m., a flesh 
hook. See aball. 

TAVALL, -aXt, pl. id., m., act of 
touching ; sense of touch, hurt, 
smart, pain; an beata Tavaill, 
the life on earth, sensitive life 
(Kea.); 1mbeappad an casa t, 
close behind in pursuit, almost 
touching. 

TAOHAET, cáóbaccac. 
act, tabacrac. 

Tavbac các, a noisy melee or 
wordy scuffle. See camag cáipc. 

Tabar, -aip, aiprde, m., a phan- 
tom, ghost. 

Caobapac, 
horrible. 


See cáb- 


-aise, a., ghastly, 


 Cab$Via46, -a1de, 4 & touching, 


fecling, handling, pawing ; pleas- 
ant or painful to the touch or 
feeling. 
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Ca óVlA6, -a15, m., a pain or swell- 
ing in the wrist from hard labour. 

CabolaCap, -417, m., the sensation 
of feeling or touching, pleasant 
or painful. | 

Ceótam, -AO, v intr., I visit or 
call at a place. 

Cae. See cé. 

Tapann (cabCann,catann), m., act 
of pressing, urging, barking at ; 
act of banishing, driving, rout- 
ing; 45 capann (catanc) an 
uime bia nó DEOE vo Slacad, 
urging one to take food or drink; 
If uait 404 An TAPANN (TATANT), 


how you require to be pressed ; 


in Gal., cébaine; 45 caiteam 
^f is used in the same sense in 
on. 

Tapnaim, vw. capann, v. tr. and 
intr., I press, I urge; I bark, 
yelp at; I urge to take food, 
eto. ; I solicit eagerly (with an); 
I banish, expel, rout, chase. 

Tapta, g. id., pl. -1de, m., the 
thwart or eross-beam of a boat ; 
the seat of a boat (Tory). See 
coCc. ' 

CASA, g. id., pl. -vóe, M., a teasel. 

Tagaim, I come ; (tagaim, tagann 
ré, ete., are often used, esp. in 
M.) See tizim. 

Tagant, -apta a pleading, de- 
bating, speaking, telling, re- 
ferring or alluding to (vo); a5 
C. 00'n rcéal atáim, I am only 
alluding to the matter. 

CASA[tCAC, -AiSe, a., giving uncivil 
answers, argumentative, conten- 
tious ; fond of making allusions. 

Tagaptóin, -Óná, -Owtróe, M., a 
pleader, a debater, an arguer. 

TASHA, -5anta, m. act of plead- 
ing (with, te), disputation, 
argument, alluding to (oo). 

Tagnam, -SAiftc, -1140, v. tr. and 
intr., I & , reason, argue, 
dispute, debate, pursue, refer to, 
describe, sue, prosecute; 45 
Tagant vo'n pcéat, just re- 
ferring to the matter, drawing 
a similitude from the narrative ; 
tagay bam gun, I think that ; 
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also I challenge, bring to an 
account. 

Taibeipt, -eafca, f. disparage- 
ment, disgrace. 

CÁ1bte, g. id., pl. -L1be and -eaéa 
f., a reckoning, score, amount of 
bill; table (in counting); acc 
caitpead pi An T. PÁSAIU San 
ptéróe uaim (D. R.). 

CáibLéas, -éto, m., a tablet. 

Cáibteip, -e, f., backgammon 
table, game of backgammon ; 
cAibleir beaz, gameofdraughts. 

TAibLeopiact, -4, f., a playing, a 
gaming. 

Caróbpeade -p10, m., a vision, a 
dream ; act of dreaming, of see- 
ing visions ; the Apocalypse ; 
also caróbneam; pinne ré T., he 
dreamt. 

TArOof1Sim, -pesó or -feAdth, 
also -t1u$40, v. tr. and intr., 
I see in a dream; I dream, 
used in pass.: it appears to 
me in a dream; caróbquSeao 
oom, 1c., if was shown to me in 
a vision, I dreamt. 

Tarbre, g. id., pl. -peaca, -prde, 
and -reanna, f., a phantom, a 
spectre, a ghost ; a show; a large 
amount ; a good appearance. 

Caróbreac, -pise, a, bulky, 
showy, vain; considerable; ir 
coíóbreac ACÁ ré agat (tron.), 
how much you have of it, what 
a show you can make with it; 
if moptarobreae 140 Avdazica 
na mbó cap Lean, the horns of 
cows beyond the sea are large 
and showy. 

Tar dbpesamait, -mLa, a., ghostly, 
spectral. 

CaróbpiSim, ausaó, v. intr. and 
tr., I appear or show. : 
Carósín, g. id., pl. -móe, Mm., a 
small vessel, a small sub-divis- 
ion, a small vesselful ; bainne vo 
TABAIP'T uaim à ocárósinróib, 
to give milk in small quantities, 
small vesselfuls at a time 
(Ker.); cuiseann Tabs Tardzin, 
one rogue understands another 

(prov.). 
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Cárówmn. See cáitim. 

CaróteaG, -LiSe, a. bright, re- 
splendent; also strong, stout, 
stiff. 

| CeróleaCc, -a, Jf. brightness, 
splendour ; also strength, stout- 
ness, stiffness. 

Caróleotwt, -ofta, -O1ftrde, M., a 
messenger, an ambassador; a 
spy or scout. 

Tarolim, -Lead, v. tr., I feel, touch, 
handle. 

Taipnisim, -n1u£45, v. tr. and intr., 
I beleh, I banish, etc. See 
carann. 

Cáiseamail, -thLa, g., resourceful ; 
pean v. (M.). 

Uailc, -e, a. strong, stout, stiff ; 
na mbéimeann cailc, of strong 
blows, an epithet of a person 
(O' D.). 


CA1lce, g. id., f., strength, forco, 
power; cailceaée and tatc- 
Act, id. 

Tailseann, -Sinn, m., adze-head (?), 
used of St. Patriek. 

Táille, g. id., pl. -lide, fa fee, 
wages; a fee paid with an ap- 
prentice. See cáibte, of which 
the pres form is prob, a bad 
spelling. 

rk -015e, -054, f., a loft 

TAs Lip, dpa, ipae, m., a tailor 
(in U. cán tiáp, g. -úit). 

TaAilliuspeacr, -4, f., tailoring. 

Tailm, -e, -eaca, f., a sling, a 
hurling staff; an attempt at 
striking; a blow; tus ré T. pé, 
he made an attempt at (Bere- 
haven). 

Tailp, -e, -eaca, f., a bunch, a 
bundle. 

Táim, -e, -eaca, f., plague, pesti- 


lence; death, mortality. See 
tam. 

Cán, dead, still, quiet. See 
táth. 

Táim. See atáim. For a full 


treatment of the idiomatie uscs 
of acáim and of ip, the student 
is referred to grammars and 
special treatises. 
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Taimice, g. 3d., pl. -cióe, f, a 
shred, a particle; gan taimice 
amáin vá gcéill, without a 
single atom of their senscs, 

TaimLeact, -A, M., a gravestone ; 
a cairn over a grave. 

CUáimLearc, -eipce, a., lazy, sloth- 
ful, torpid. 

Cáim-néall, m., (death-cloud), 
fainting fit, swoon, death trance, 
slumber, faint, trance ; ecstacy ; 
slumber betokening death. 

Taéith-néallaé, -aise, a., slumber- 
ous, trance-like. 

Taim-néallaim, -avd, v. intr, I 
slumber, am in a trance or 
ecstasy, I faint away. 

Cái, -ána, -ve, f., cattle, flock, 
herd ; cattle-spoil, spoil, raid ; 
the story of a cattle spoil or 
raid; a company (of heroes), 
a tribe (in contempt); capb 
cána, & bull common to a, herd, 
a ring-leader; a large number: 
táinte cágtc, a large number of 
quarte ; na cámce, like shoals, 
troops, crowds; and in Zng., is 
used in mentioning vaguely large 
numbers, often followed by 
g. pl. 

Céin-1apeac, -a1se, 
shoals of fish. 

CÁmpeam, -pith, m., reflection, 
censure, reproach: a satirical 
abuse; ná hayinseann tu an 
céinream ? do you not hear the 
reproachful speech ? 

TAintead, -tiSe, @., abounding 
in herds. / 

Uaipéir, -e, -eaca, f., à carpet. 

Caplin, f., tables; draughts, 

kgammon; clap  cáptip, 
draught - board, backgammon- 
table; also carder. 

Táin, for cán, a., mean, base, vile ; 
somet. used as intensive prefix. 
See tat. 

Tá, -e, i: contempt, disgrace, 
evil, wickednoss, See tápe. 
Tande, g. id., pl. -brde, m. and 
f., profit, benefit, advantage, 
fruit, gain; interest, commis- 
Sion ; c. oo banc ap. to profit 


a. having 


Cal ( 


by it; out ı or. 00, to become 
profitable to. 

CaipbeaóC, -bibe, a. 
advantageous. 

Cái-DealLaó, m., a defile, a pass, 
a gorge, a ferry. 

Téipi-bé1m, f., a degradation, an 
insult, 

Cáin-béimim, -mead, v. £r., I in- 
sult, degrade. 

Cáin-béimeac, -miSe, æ., insulting, 
degrading. 

Caifbpéit, -e, pl. id. and -teata, 
f., the thigh. 

CTA1pn-6140, m., common, plain food. 

Taipbisim, -Diugao, v. tr. and 
intr., I profit, gain, benefit. 

Cótn-bneac, -brice, a., speckled in 
the belly ; speckled all over. 

Cáwt-Cérm, m, a degradation, a 
disgrace. 

TAip-Céimnisim, -1uF4d, v. tr, I 
degrade ; I slight, pass over. 

CÁ1ft-0e0€, f., common, plain drink. 

Cáinoíol, -oít, m., journey, travel; 
a circuit; the act of ent 

Táne, g. id., f. meanness, base- 
ness, vileness, degradation. 

Táne (comp. of táin), in phr. like 
ni tápe Osath-pa é; cf. cá 
Tinneap cinn aip, AT ni Táne 
ó am-fo é, he has a headache, but 
I have one no less (I am not 
behindhand in the matter). See 
ror and taire for similar idioms. 

TAipest, que, a., base, vile. 

Cáineacv, -4, f., baseness, vile- 
ness. 

CÁwteamait, -mia, a., vile, econ- 
temptuous. 

Ca1fté1m, -e, f., dispraise, disrepute. 
Cainsea4l, -sit, m., an oflering, 
an oblation (O' Br.). pr 
Tanzim, -spinc, V. tr., ofter, 

ror, bid ; seek, try, en- 
eavour; 00 céAmntseap punt 00 
aip, I offered him a pound for it. 
Caiftspin(c), -Fíona, pl. id., f., the 
act of offering ; an offer, a pro- 
posal ; proposition, motion. 
Taipste, p. a., offered, proposed. 
TANIT, prep. prn., 3 S. M., eyond 
him, it; over, across, past, round 


profitable, 
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him, it; emph. -rean ; as ad., 
past by; (going, flying) past, 
Over ; as conj. moreover, besides, 
in addition to; nevertheless, 
notwithstanding; caiyup fin, 
beyond that, nevertheless, in 
pite of that, notwithstanding 
that; genly. pron. taipur. 

Tair, -e, œ., trusty. 

Taiturce, g. id., m., a file. 

Pam -e4ú, v. tr., I shave off, 

e. 


Caipurpcine. See caitgpinc. 

Ceawupe. See caipipesér. 

Taipipesét, -a, f. assurance, 
security, protection; loyalty, 
fidelity ; cainire; id. : a5 pasait 
vilre agur tcawtupe, receiving 
promise of fealty and friendship. 

Cawtuipim, -pin, I love, ally my- 
adi y» D , any my 

Cawtipin, -e, f., a tie, a bond; 
véanaró ban OTAIPIPin, form 
your alliance. 

Taim, -e, -eacs, f, a track, a 
footstep ; pursuit, 

Táim, -e, m., uproar, disorder, 
frolic. 

Cáin-mían, -méine, pl. -miana or 
-mianca, f., low desire. 

CóÁinneacl. See cóinneac. 

Taipinse, g. id., pl. -nsróe, f., a 
nail, a spike. 

Cainnseoir, -014, -ó1e, m., one 
that draws or nds by a cork- 
screw. ; 

Cofmngim, -sc, and capac (M.); 
v. tr. and intr., I draw, drag, 
pull, draw near; cause; bring 
on, ap); ná caipns (cant) 
opt é, do not set his face against 
you, do not turn his ire on you ; 
00 Taipins5esoan éúca é, they 
began to talk about him, to 
discuss him or it; níon éeapc 
'Duir é Tapipiac (Cóo1tinsc) ana ag, 
you should not have introduced 
it into the conversation; 'oo 
taipnsespr om mo procarve, 
I put on my stockings ; pioté áin 
00 TAfpAINs esosiaid, to make 
peace between you (Top. 0. 1 S. 
Conci.) See cappamgim. 
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Caimgie, g. id., f. a promise, a 
prophecy; fate, foretelling ; 
1 gain a pcs Tip 
Taipinsipe, Land of Promise. 


Caitnste, p. as, drawn, pulled; 


graceful, slender, well-shaped. 

Tainig, tapnaig (carpinic), he, 
she, it was finished, ended, 
etc..; it came to pass; an can 
Tannie 061b im "vonnnpeancar 
fin vo 9éanam, when they had 
composed that Dinnsenchas 
(Cartpéim Congail CLáimn$5- 
n$). i f 

Tanp, -e, -eaca, f. a lump, a 
clod. 


Tarpipe ad, -prse, a., cloddy, lumpy, 

bulky. P'S ha py 

Taipptesad, -tCi5e, &., 
proud, overbearing. 

Cawpteannca, indec. a., strong, 
powerful, lusty. 

Taippe, prep. pr., 3 8., f., beyond 
her, it ; over, across, past, rotund 
her, it. See cap, prep. 

Téipipeac, -pise, -peaca, fi, a 
threshold. 

Tanpi, Tapte. 


strong, 


See cainre. 


Taipit-feoil, , f, lean, fatless 
meat. 

Cailc-feoLac, -aise, @., lean, of 
dry flesh. 


Taiz, -e, a., damp, “soft”; mild, 
tender, gentle; compassionate ; 
weak, soft, cowardly. 

Tair, -e, f., the outward appearance 
of an object (Don.). See caire. 

Taipbednav, -nta, pl id., m., the 
act of showing, revelation ; 
appearance, a show, an exhibi- 
tion, a presentiment ; demon- 
strative evidence ; Epiphany. 

Cairbeánaim, -Áint, -Anav, v. tr., 
I show, exhibit ; I prove, demon- 
strate; caiipbeánann puo é151n 
vam so, Jc., I have some pre- 
sentiment that, ete. 

Taipe. See caipce. 

Taire-4ipim, f., à storehouse, 

Taipce, g. id., dat. often -crv, f., 
a treasure a storo; a stake, 
a pledge; a term of endear- 
ment; a keeping ; 1 otarpce, and 
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1 "tAárCcró, stored; crualL 
tairce, a safe-keeping scabbard. 

Cairceacán, -áin, pl. id., m, a 
store-keeper. 

Taipcesavdn, -Am, pl. id., m., oa 
depository. 

Taipceallac, -av$e, a., espying, 
reviewing, watching. 

CREE -A$, v. tr, I view, 
observe, reeonnoitre. 

Taipcersim. See caipcim. 

Cai[Cim, -ceavd, v. ir., I guard, de- 
fend, protect ; keep, save, hoard 
u 


Téipe-intinn, J., equivoeation, 
mental reservation. 

Taife-10nav, m., a storehouse, a 
reservoir. 

Taipete, p. a., treasured, hoarded 
up, protected, secured; also 
tTaipeite: So caipcte, comfort- 
ably, snugly. 

Taipcteorsi, m., a hoarder. 

Taire, g. id., pl. -proe and -peaca, 
J, moistness, dampness ; mild- 
ness, gentleness; weakness, a 
swoon, a fit, a paroxysm ; faint- 
heartedness; exception; ní caipe 
06 é=he gets no rest in this 
matter, he is no exception in 
this case; ni taipe v0’n pé, ni 
téróeann pao: neott (P. F); 
ní carre v0'n SLíosailte pileao 
vo msor1vfeadd, 1c., the prattling 
bard -who would vaunt, ete., 
will no less (be the object of my 
wrath), he will be no exception 
(E. R); 'r ni carpe teir na 
mnáib, and the women are no 
exception (Don. song), explained 
by reciter asz 5o fab piso com 
matt Leip na pip, the rhymer 
('Oomnatt Ó Saltéobary) hav- 
ing already mentioned some 
men by name in drinking their 
health. See pop and carpe for 
similar idioms. 

Taire, g.1d., pl. -eaca and -pide, 
f., a relic, remains, a ghost or 
shadow; a point, a track, a 
mark, a sigu. See cardbre. 

Taipeac, -pise, f., wetness, damp- 
ness, rain. 
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Taip-Eavac, -d15, -A1Se, M, a 
winding sheet, a shroud; also 
Avr-éA046. 

Caireamail, -mL4, a., soft, moist. 

Taip-pliucaim,, -40, v. ér, I 
moisten or sprinkle with water. 

Tamim, muab, v. tr, I wet, 
moisten, damp, soften. 

CairLeac, -lige, f., moisture. 

Taiplescap, -Aift, Mm., moisture. 

Taip-Léine. See air-Léine. 

Caipli$im, uav, v. 
moisten, I wet. 

Caipme, g. id., pl. -mvóe, m, an 
accident; taimic Taipme Arf, 
an accident happened to him 
(Don.); also 0’é171§ taime vó; 
a calamity ; also cuipme. 

Taip-nésll, m, a fainting, a 
swooning. See aip-néalt. 

Taippiussav, -15€e, m., beginning 
to sweat, becoming moist from 
sweat. 

Tarte, g. id., pl. -cióe, f., a tack, 
a clasp, a grasp ; a tassel. 

Coirce, g. id., -c16e, f., description, 
knowledge, information. 

CaipceAL, -cit, pl. id., a journey, 
a march, a voyage; act of 
journeying, marching, voyaging ; 
if ann 4 bionn mo č., ìt is the 
place I frequent. 

Tairteal, -cil, pl. id., m., a hackle 
for combing flax; pean na 
otairteal, the flax-hackler. 

Taiptealsé, -415, pl. id., m, a 
wayfarer, a wanderer, a voyager. 

Taipcesalaé, -a15e, a., itinerant, 
wandering, voyaging. 

Caipcealaim, -ceAL, v.tr. and intr., 
I travel, I traverse, I journey ; 
I frequent (a place); l spring ; 
I am descended from (with, te). 

Caipceos, -a15e, -054, f., a tack, 
a clasp; a button. 

TAit-, prefix, close, closely. 

TAit-ceanzaitte, p. a., closely 
bound. 

Cárc-Ceangal, m., à close, staunch 
union. 

Ca1t-Ceannac, n., exchange, traffic. 

Taice, g. id., m., a moment, an 
instant. 


tr., 


mo 
d Aa 


; Tái 

Taite, a., excellent ; in phr. cá an 
cé rin c., that tea is excellent 
(-vo:Sce) (Don.). 

CÁ:teac, -C5, -tiSe, m., a for- 
nicator. | 

Caiceam, -tith, M., sleep, rest; 
the sleep of death (also catam) ; 
dim. coiCctmín. 

Taiteamail, -mia, a, momen- 

Caiteapc. See aicearc. 

Cóireoit, -oftó, -ont'óe, M., one 
engaged in picking potatoes 
after a digger (N. Con.) ; caes- 
teoip, (Don.), corrupt for 
toiġteoin, one who selects, 

Tait-FeiTLeann, -Linn, m., heavy 
honey-suckle or woodbine ; éóm 
isin Leip an 'ocaic-péicLeann, 
as tough as the woodbine. 

Taiticesé (cataicead), -ciSe, A., 
substantial (M.). See tatac. 

Ca1615e, g. id., f., act of frequent- 
ing, haunting; acquaintance, 
practice, habit, experience (ar, 
of); ag  oéenam tartise, 
making familiar ; also catai$e. 

CaitiSeA€C, -515e, a., familiar, con- 
versant with. 

CaxiSeaCc, -4, f. familiarity, 
use, frequentation, practice. 

Cóáitim, -Ceab, v. tr. and intr., 
I join (with, te), I bind firmly, 
I unite, solder, glue. 

Cáitín, g. id., pl., -nióe, m., a little 
tuft, a small sheaf or roll; 
cAitin Lín, a little sheaf of 
flax, the quantity combed at the 
time. 

Cáit-Leabawt, -e, a. long and 
close-set (of the hair). 

Tartleac, -li15, m., an excuse, 
exculpation, apology. See tait- 
Leacar. 

Taitleac, -li5, m. peace, quiet- 
ness; as a., quiet, peaceable. 

CaitleaCap, “AT; m., acknow- 
ledgment of a fault, apology for 
wrong ; meekness, mildness, 

Taitleact, -4., f., peace, quiet- 
ness, 

Tait-Leisesp, M., surgery. 

TAIT-L1415, m. à surgeon. 
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Taitliġim, -10$ 40, v. tr, I ap- 
pease, mitigate. 

Taitneamh, -nim, m., act of shining 
on (afi), act of pleasing, giving 
satisfaction to (Le) ;splendour, 
brightness ; affection, love, plea- 
sure, satisfaction; sSfáó 'sup 
taitneamh, love and affection ; 
mo ta4icneam có, a term of 
endearment; caitneam na 
Stéine, .sunshino; tug ré 
taitneamh v1, he fell in love 
with her (M.); in MM. pron. 
taitneamh. 

Caicneamaó, -AiSe, a., bright, re- 
splendent, pleasing, agreeable, 
satisfying, interesting, pleasant. 

Taitneamact, -4, f., pleasantness, 
brightness, agreeableness, amia- 
bility. 

Taitneamart, hta, a., bright, 
shining; pleasant, agreeable, 
delightful ; acceptable, ainiable. 

Taitnesamap, -air, m., pleasant- 
ness, amiability. . 

Taitnim, -neam (caitn1s1m), v. 
intr., I shine; I please (with, 
te), I give satisfaction to; ni 
taitneann pé Liom, I do not like 
it, I do not like how it has been 
done (a, book, eto.), it does not 
please me, but ní péróciSeann 
ré tiom (the food) does not go 
well with me. 

Cáwve, p. a, joined, cemented, 
united, glued, soldered, firmly 
bound, elosely connected ; inter- 
woven, intermixed; beit c. Le 
marcatais, to be joined in wed- 
lock to a woman. 

TAL, -áil, pl. id., m., & cooper’s 
adze or axe; tál veir and cát 
clé, adzes used by coopers and 
carpenters for the right and 
left sides reap. ; cál cúil, a back 
or one-edged adze; cal puinn, 
& hoe. 

TAL, -A1l, m., act of yielding (milk, 
juice, sap, etc.) ; act of pouring 
forth ; owing, issuing, spring- 
ing; the yield of milk, by an 
animal; as tál so puróeac 
ó m’ ballaib, yielding breast- 
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milk freely (E. R.); ag cál na 
noeof, pouring forth tears; a5 
tát ap, yielding milk to, 
suckling ; cál na bLéice, spirits 
distilled from corn. 

Celáro, -e, -10e, f. 
(Om.). 

TaALaim, vl, cát, v. tr. and intr., 
I pour forth, shed, yield freely, 
as a cow yields milk (an, to); 
I flow or spring forth; vo 
tálaoap a Scioca bamne, they 
yielded freely their breast-milk. 

Talaim-cput, m., an earthquake. 

Talar, -aim, -atlim and -Lman, 
pl. -Umaince, cailce and catta, 
m. and f. (in Aer. mgpewum 
tailim, a farm of land, but 
ciSeanna talman, a landlord ; 
the m. and f. form aro used in 
the south somewhat indis- 
criminately) ; earth, soil, ground, 
land, country; the earth; an 
Opnum n4 Talan nó an Opium 
coilim, on the face of the earth; 
tá á ÓÁ Ceann éum tálat, he 
is bent to, the ground (of a per- 
gon) ; talar plan vo óéanam 
ve quo, to accept a statement 
as a fact ; ó tatam, fundament- 
ally, entirely, completely, ó 
bonn, td.). 

Calam bán, grass-land; talam 
vestig, ploughed or tilled land, 

Talar cui, m. and f., land E 
ducing crops; c. cunta and c. 
btirce, id. 

Calam-éumpcu$Saó, -uiste, m., 
an earthquake (Kea., iú S.). 

Talamds, -d15¢, -6354, f, a nest 
or burrow in the earth, especi- 
ally a nest of honey-bees. 

Talamh oseaccaip, conacre (B.), 

Talat peor, m. and f., “score” 
ground, conacre., 

Talca, g. id., m., force, vigour, 
courage ; cailce, id. ; also calc. 

Talcair, -e, f. contempt, dis 
approval. 

Talcanta, indec. a. strong, stiff, 
stout. 

Calcancaécc, -4,f., strength, force, 
stoutness. 


& beam 
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Calcaf, -2ifí, m., strength, force, 
stiffness. 

Calcaca, TALCATACT. 
canta, TALCANTAET. 

Calemag, -aipie, a., stout, sturdy ; 
calean, id. 

Calcui$te, p. a. compressed, 
hardened; feoil tatcwste, 
compressed meat; cf. calcaim, 
jc. 

Talsaim, -A9, v. tr., I quiet or 
appease. 

Tall, adv. on the other side 
(opp. to 1 $pup), beyond, over 
yonder, yonder, over there; 
hereafter, in the next world; 
an feap tat, the stranger, 
anyone outside the family; as 
vul pá Láim an pin TALL, to go 
out to service; an Taob tall, the 
other side; “ro” veipiead tiom 
tart, at long last; £aAUU'p 1 Bur, 
here and there ; Tall 1 Sapana, 
in England which lies over on 
the other side, “over” in Eng- 
land; similarly, Trapt 1 gll 
Apne, in Killarney to the west ; 
toin 1 SCo1C415, in Cork in the 
east; there is no dcs Ao 
phrase in English ; ó Caipeat 
so tumn lions if so 
Tuamain tall, from Cashel to 
the waves of Cliodhna and 
across to Thomond (O’Ra.); 
TALL asaib-pe, over at your 
place; tall seems to be used 
chiefly when some geographical 
barrier as the sea or mountains 
or even a river separates thie 
place alluded. to from the 
speaker, but is often used when 
the distance is only a few yards ; 
A11 An 0T406 Call o'abaimn, on 
the other side of the river. 

Callaim, -A9, v. tr., I steal, rob, 
deprive, bereave; I cut, lop, 
spoil. 

Callann, -ainne, -anna, f. a fit, 
turn, or spell of anything ; often 
a fit of work: qnn pé c. oibhe ; 
tig pé "na tallannaib arp, it 
(the work) comes in fits on him, 
he works fitfully ; a “turn” in 


See Tal- 
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one's disposition or character: 
cá C. MAT Ann “na Óéró fin, 
“there's a good turn in him 
after all”; bí c. pinn aise, he 
had a spell of fun; c. SÁthróe, 
a fit of laughing; tí c. mor 
acú, they had great fun or 
mirth; tainic pé 45 veipiead 
na Tallainne, he came when the 
merriment was just over (Don.). 


Talleroip, -6pa, -diprde, M., a 
thief, a robber. 
CaUlmaróe, a., earthy; stout ; 


reat T., a thick-set man, a stout 
wrestler, one who keeps his feet 
firmly on the ground ; cuir pé 
Cuise 50 T., he attacked him 
stoutly; pus ré so c. a, he 
grappled with him boldly. 

Cal maróeacc, -A, f., the tilling of 
land; also earthliness; steadi- 
ness, stoutness. 

Calmanca, a., earthly, terrestrial, 
mineral. 

Calmuróe, g. id., pl. -óte, Mm, a 
husbandman, a landowner. 

CA4Lós, -Óise, -654, f., a roach. 

Cálóro, -e, -eaca, f., a loft, a 
scaffold, a gallery. 

Cal pa, g. id., pl. -avóe, m., a mole. 
(See O' B., under talpa.) 

Cám, g., Tame, pl., -Aimeaca, fo 
a plague ; rest, death, repose ; 
a weakness, a trance; cá pé 
'na táim, he is at rest (Con.). 

Cám, cÁtme, a., still, quiet, dead ; 
in a trance or swoon, often in 
compds., as cám-VLas. 

TAmae, -a1&e, a. plaguy, pesti- 
lential, mortal dui. Wügyieh, 
drowsy, silent, still, motionless; 
trom cámaó, the nightmare. 

Tamat tác (also camaé ctápc ; 
and tohe các, Teelin), the 
sound of voices raised in fun 
or revelry, when people are 
gathered together; bí c. t. món 
acú, 1c. (Don.). 

Cámavoán, -Ám, pl. id., m., a stupid, 
inert, dull, sluggish fellow. 

Cáma:5e, g. id., f., dullness, inert- 
ness, sluggishness; also pesti- 
lence, plague. 
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Cámái t, -e, /., sloth; disgrace, 
reproach, shame; thoughtless- 
ness, indifference. 

Cámáiice, -cróe, a., Slothful, weak; 
shy, curious; undesirable; un- 
worthy, thoughtless; ba tám- 
óitce an beast asat é, it was 
an unworthy action on your 
part; tough, sticky (of dough, 
eto.). 


Cámáitceaérc, -4, f., slothfulness, 
sluggishness; faintness, weak. 
ness. 

Cámaim, -40, v. intr, I remain 
mute; am slow, dull, sluggish ; 
also I die, perish. 

Cámaiwte, g. id., pl. -prde, Mm., a 
sluggard, a slothful person. 

Tamalt, -A1LL, m., a space of time, 
& while, à time; a distance; 
1 gcionn camaitt, after a short 
time; pao! conn tamaill, id. 
(pron. paorínn camaitt, U.); 
At peao cama t, for a time; 
Tamalt uair, a distance from 
you, some time from you; 
tamalt ó foin, some time ago; 
Le tamatt, for some time past; 
dim. -aW ín, -attUcin, -attaicín 
(W. Ker.). 

Taman, -ain, -nta, m., a block, 
stump, stock ; the trunk or body 
of anything; a dolt, a block- 
head. 

CÁman, -am, m., the spleen in 
animals ; the milt in fish. 

Cámán, -Ám, pl. id., M., a nap, a 
snooze; bi t. covlata asip, lie 
was having a nap (Cruach 
Ghorm, Don.). 

CÁmánaé, -a15, -aiSe, m., a block- 
head, a dolt. 

Taman muice, m., sweet hogshead 
(O'C.). 

Cámánca, 
stupid. 

Cámántacrc, -4, f., stupidity, slow- 
ness ; cámáncar, zd. 

Cámaf, -awt, m., death, destruc- 
tion; explained “pm a’ éaitt" 
(death, loss, hardship); &ámic 
támagp a, a. “sult mapnbaó 
é? he was killed; an ait A 


a. sluggish, slow, 
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vordéimec an cámag opc, where 
death snatched you away (Eoin 
óg Mac Niallghuis, Don. poet). 
There is another word used in 
Glenties district, áman, €g., 
nusip 4 puai Té Amat atn, 
buail pé buitle ain; áman— 
paill, opportunity (also Ámám,: 
ámóit, probably from Eng. aim). 

CÁmarc, -aAirc, pl. id., m., a fool; 
a dwarf. 

Tambac, g. id., m., tobacco (Der.). 

TAmh-covlad, m., a deep sleep, 
a trance. 

TAmsait, -e, f idleness, laziness, 
slothfulness, 

Cám-Las, -Laise, a., weak, faint, 
feeble. 

Tamnae, -a15, -a15e, m, a eulti- 
vated or arable spot in & waste ; 
& green field ; common in place- 
names in the North and West ; 
cf. Tamney in Co. Donegal. 

Camnam, -nav, v. tr, I behead, 
lop off. 

Camrae, g. id., m., tansy. 

Cám-fuan, -am, m., a trance, a 
deep sleep. 

Tám-tċuipre, /., excessive weari- 
ness, great exhaustion. 


TAém-tuippesc, -pise, a very 
weary, very exhausted. 
Camu$ao, -wigte, mL, act of 


causing; ni có vut 4 Leit- 
é10 ve busardpead C. 06, you 
shouldn’t cause him such trouble 
(Don.) (orthog. uncertain). 

Tamuisim, -usav, v. tr., I cause, 
bring about; lay out; ip cú an 
ainnipt 4 tamug VAM an cpá», 
you are the maiden that has 
caused me the anguish (song, 
Don.) ; ir cú £amui$ an prubat 
van, it is you who have caused 
me the journey (or trouble); ir 
cú Tamacad an prubal vu 
réin, you yourself would be the 
cause of your trouble (Don.) 
(orthog. uncertain). 

Tan, m., time, occasion; an tan, 
when ; an tan pin, at that time, 
then; an can po, at present, 
now. 


cón 


Cena, a, thin, spare, slender, 
slight; diluted,interior; shallow. 


Cánas, cánac, Í came. See 
Tgm. 

Cona-$ob, m.,a fine, slender, well- 
shaped mouth. 


Canaróe, indec. a., thin, slender, 
spare, lean; diluted; shallow. 
Tanarvesct, -4, f., thinness, lean- 
ness, rarefaction ; shallowness. 

Cánawpe. See canaipce. 

CÁnaipce, &., second, middle; an 
aor cánaif ce, the second age 
of the world, the second stage of 
human life, and reckoned from 
seven to sixteen years; an méan 
cánairce, the middle finger 
(O' R.) ; near, next. 

Cánairce, g. td., pl. -cvóe, mM, a 
tanist, & lieutenant, second in 
command ; heir presumptive to 
prince, lord, or dynast; near- 
ness, proximity to, state of being 
next to; an Bruit vo muc-ra 
€óm móp Le muic "'Oomnaitt ? 
ní UL, acc cá pi 1 'ocánaipce U1, 
is your pig as large as Domh- 
nall’s? no, but very near it; an 
CuitúT An éLoé 1 manec Comáip ? 
map ap Cuisnear; VO Cuwipedr 1 
DT. 06 Í, did you cast the stone 
as far as Thomas’s mark? if I 
did not, it was very near it; 
1 oránaif ce an anama, for the 
bare life (W M.). 

Cánaif ceac; -t1Se, a, swaying; 

ing like a prince or tanist. 

CánaipceAaéc, -4, f., tanistry ; or 
the law of succession formerly 
observed in lreland, according 
to which the oldest and most 
experienced of the family was 
entitled to the sovereignty or 
'princedom after the King's or 
prince’s death; during tho 
prince's lifetime the cánairce 
was commander of the forces; 
territory, dominion. 

Canaálaó, -415, m., shallow water 
(Tory). 

Tana, -4if, m., lordship, dominion. 

Canpaipic, -afica, J. making 
merry (Der.). 
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Tanndlad, -Uca, Mm., the frequent 
bellowing of a cow through 
pain; 1 oc. an bap, in the 
throes of death (O'BD.). 

Tanusav, -uiSte, m., act of grow- 
ing thin, of making thin, of 
diluting ; rarifying. 

Tanwsim, -u$ao, v. tr. and intr., 
I make thin, I become lean, 
attenuate, rarify, dilute. 

Taob, g., -ao1b and -aorbe, pl. -4, 
m. and f.,a side, a flank ; direc- 
tion, quarter, region; support, 
favour, trust, confidence ; vo 
taob, in reference to, on the 
score of ; taob amuis, outside; 
ve'n taob amuis, at most, at 
the utmost; pice púnt vé'n 
taob amis, twenty pounds at 
the most; caob ıptıġ, inside ; 
Taob irci$ ve Céav punt, under 
a hundred pounds ; 1 'ovaoib or 
1 taob, in reference to; ''Á 
taoð or 074 taoi:b, about, con- 
cerning him, it; taob tiap ve, 
behind ; te n-a taob, beside it 
or him, with, along with, it or 
him; cao “n-a tsaob? why? 
for what cause? 1 'oconc4oib 
te quo, relying or trusting 
solely to a thing; vo tóg 

' ré mo éapatt naim sr mé 1 
otorcaoib Leip, he took my 
horse from me, though I was 
entirely depending on it, though 
I had nothing dise (the com- 
pound cogcaob in this idiom- 
atic use is very common in M., 
86€ concaoil), some think ag 
cabaitic taob the correct ex. 
pression; somet. without tab- 
anit, taob or taoib Le (pe), 
relying solely on; c4ob Le cavóp 
beas, depending solely on a 
little eap (C. M.) ; add. bí ré ap 
buile Liom "ocaob out a-baite, 
he was quite angry because I 
went home; annroin  caob 
teat, there beside you; pá 
'c40b vo, concerning (Don.) ; 
pá 0t4016 ve, concerning it; ip 
veimin ná cabapi-pa Taob ne 
mnaoi tap Céir; certainly I 
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will trust no woman after thee 
(McD.); pas caob tiom é, leave 
him alone with me, or in my 
eare ; 1 0t401b Le, relying on 
(E. M., Aran); an taob amuis 
ve, at most, at furthest; an 
caob irti ve, at least (of 
time); c4ob muice, fliteh of 
baeon. 

Caoba, g. id., m., trust, reliance, a 
commission, See caob. 

Caobac, -aise, as lateral, having 
sides, partial, friendly. 

Taobact, -4, f., presumption. 

CaobaCcam, -An4, f., aet of trust- 
ing, assenting. 

Taobaim, -A05; t40bao te tol- 
Laine (Don. prov.). See caob- 
wisim. 

Caobán, -áin, pl. id., M., one of 
the small cross-beams on tho 
roof of a house ; in pl. the ribs; 
ribs of & vessel; caobán mut- 
Lais, the plank along the ridge 
of the roof of a house; caobán 
is evidently dim. of caob, side, 
etc. yet it is pron. in M. 
caóbán, this “twist” in the 

ronounciation of words in 4o 
is not uncommon, and should be 
borne in mind in all questions 
relating to the spelling and 
etymology of such words; 
taoidin, a side-patch on a shoo, 
is another dim. of taob, a side. 

Taob-balla, m., aside-wall; caob- 
batta (Don.). 

Caobóa, indec. a. trusting, con- 
fiding in, relying on. . : 

Caob-$4báil, f., partiality, kind- 
ness. 

Taob-Lot, m., act of wounding in 
the side, staving in. 

Caob-noéc, a., stark-naked. 

Caobtówt. -Ópa, “Óifúóe, M, & 
ereditor, one who confides in 
another. 

Tasob-tpom, -tpuime, a., pregnant. 

Taob-uaine, a., green-bordered. 


Taobuisim, -u545, v. tr. and intr., | 


I incline, join, take part with, 
favour, side with, c ety 
am partial to, trust, confide in, 
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depend on ; I utter, give forth ; 
a béilin nán taobuis móro, 
her small mouth that uttered 
no impreeations (E. R., passim.) ; 
ní haon oe'n aicme mé Dap 
taobair pór, I am none of the 
tribe whose names you have 
yet spoken (Id.); I approve, re- 
commend (O’Gall.); I command, 
order, enjoin ; I attack. 

C409, -o10e, -004, f., a sudden 
start; stubbornness, impulsive- 
ness; 4 $1:0lla na vocaovo, O, 
headstrong youth (Om. song); 
tá C400 mait ann, thoro is a 
good turn in him=he has good 
and bad turns of temper ( Don.) ; 
somet. an inordinate desire, 
such as covetousness, gluttony 
(Don.). 

Ts0046, -a15e, a., subject to starts 
(spasmodic), stubborn, fierce, 
violent, urgent, pressing. 

Taova, -Av, v. tr., I urge, press, 
force. 

Caoóm, 1c. See caom, 1c. 

Cao. See atáim. 

Taordin, g. id., pl. -nróe, a little 

. pateh on the side of a shoe, etc., 
dim. of caob. See caobán. 

Caoib-m$in, -5ne, a remiss, 
slothful, proerastinating (Kea.). 

C^01b5-ti35ne, f., remissness, sloth- 
fulness, procrastination. 

Taorve, g. id., pl. -oeata, fi, the 
tide, the sea; in Om. caoroead. 

Taarome sy, -mipe, a., tidal, fluc- 
tuating. 

Taoitte (caorve), g. id., pl. -Lide, 
f. the tide (Don.); tig ré “na 
taoillíb air, he works at it by 
fits ( Teelin, Don.); also cpaortte. 

Caoinne, g. id., m., the thread 
passing between the fingers 
while in the act of spinning or 
twisting it; taomne tín nó 
otna, a linen or woollen thread 
in the act of being spun (P. O'C.). 
See taoinnte. 

Caoinneán, -41n, pl. id., m., a small 
twisted thread. 

Taoinnim, -nead or -neam, v. tra 
I twine, spin, twist, curl. 
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Taoinnte, g. id., pl, -eaca, M., 
a stitch, a thread; taomnte 4 
paosait, the thread of his life. 


Coosrea4c, -Pi$, -p$e, m, a chief, | 


chieftain, leader, general, com- 
mander. 

Taoiproesct, -4, f., leadership. 

Tasoiplead, m., a heap, a lump (of 
dough, eto.). 

Taoiplesnn, -Linn, m., a mass of 
dough, a loaf. 

Taoipmsim, -niusav0, I knead 
(caoipnim, zd.). 

TAo1-teangtae, -aise, a., silent, 
mute, tongue-tied. 

Taor-teanstacr, -4, f. silence, 
muteness. 

CaoLaó, -Uca, m., act of abating ; 
Tá On peaptaimn ag Ttaolaù, 
the rain is abating (N. Con.). 

CaoLómaé, -415, pl. id, m., one 
who slays a near relative, as 
father, mother, brother, ete. 
(read gaol-onnaċ, P. O'C.). 

Taom, -A, m., a bit, a scrap, a 
least particle; with neg., no- 
thing ; níon 546 caom eagla é, 
he was not the least thing afraid. 

Taom, -4, pl. id. and -anna, m., 
a fit, a weakness, a disease, an 
attack, à sudden attack of ill- 
ness ; & freak, a whim, a caprice, 
a fancy ; à rumour, a, flying re- 
port. 

Taom, -A, -anna, m., a leak, an 
overflow, a torrent. 

Taomaé, -Ai$e, a., fitful, subject 
to fits; capricious, whimsical, 
freakish, skittish ; also empty- 
ing, apt to overflow. 

TAOMAD, -m£a, m., act of pouring 
out, pumping, overflowing; cá 
ré 45 caomsad peaptanna, it 
is “teeming” rain (Don.); 45 
c40m40 na patai, “teeming” 
the potatoes (Con.); cá ré 45 
taomad, it is pouring rain 
(Don.); similarly voptad and 
rceotLaó are used. 

Taomaim, -A, v. tr, I pour or 
teem forth; I drain. 

Caomaine, g. id., pl. -nróe, M., 
a pumper, a drawer ; a.pump. 
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| Caomán, -41n, pl. id., m., a bailing 


vessel ; a pump, a ladle. 
T40m-Foin1VeAC, -o15e, a., causing 
pain with disease ( Mc D.). 
Tsaomnaé, -A1&e, a., subject to fits, 
ill, diseased; vo'tág caomnaé 
byeoróce Las rinn, which made 
me diseased, siek, and weak 


(song). 
Tsor, -o p, m., dough, paste. 
Taopsé, -415e, a. dough-like, 


paste-like ; doughy. | 

Caoracón, -Am, pl, id, m, a 
kneader, a baker. 

CAorc, -4, pl. id., Mm., a stream; a 
flowing, an outpouring of fluid. 
Taorese, -415e, a., flowing, full to 

the brim. 

Taorcesét, -4, f. pouring out, 
vomiting. 

Taopcav, -cta, m., act of bailing 
out liquid; aet of draining, 
emptying, pouring out, vomit- 
ing; act of shovelling clay on 
ridges from the furrows. See 
TAOPCAM. 

Taorcaim, -4d, v. tr, I empty, 
I bail, I pour out; I pour into 
small vessels from casks, etc., as 
at a drinking-table; I vomit; 
I shovel clay from the furrows 
on the beds of potatoes, etc. 

Caopcán, -áin, pl.. id., m., act of 
flowing; state of being pretty 
full or more than half-full (as a 
vessel with liquid, or even with 
solids); cá an galún 45 caopc- 
Án, the gallon is fairly full (of 
milk, etc.), the milk is mounting 
up well above half the vessel; 
caorcán An Salüin ve bainne, 
a gallon fairly filled of milk; 
the word is also applied to the 
solids a vessel may contain, as 
caorcán ime, a vessel of butter 
pretty well filled ; also to a cart- 
load of hay, etc.: caopcán péin, 
a fairly large cart-load of hay, 
a "thasscán" of hay; hence a 
load, not quite full, of anything ; 
& considerable quantity of any 
substance, solid or liquid, usually 

. measured in vessels; vaopcán 


CAO ( 


bamne, a fair quantity of milk ; 
Caopcán ig the name of a 
eliff in Valentia Island, at which 
the sea mounts up to a con- 
siderable height, a moaning 
sound made by the waves is a 
sign of an approaching storm ; 
the word is pron. caópcán in 
M. See remarks on pronuncia- 
tion of caoban (the usages given 
here are Ker. or M. usages). 

Cao[c-[1lim, -Leaó, v. tr, I pour 
out profusely (as tears) (E. R.). 

Tsore-frut, m., a full or flowing 
tide. 

Caorctóin, -Ópó, -Óinróe, M., a 
pumper, a drawer, a bailer. 

Caopéua, a flesh pie, a mutton pie 
(O' R.). 

Caotnapc, m., disrespect, mock- 
ery, ridicule, insult (Mf); of 
atnapc in phr. as atnare opm, 
mimicking me, ridiculing mc. 

Tap, chance, hap, accident. See 
capaiv, 1C. 

Taps. See capavó. 

Taparv, -e, f., swiftness, activity, 
vigour; nom. also capa and 
capa) (Don.). 

Capató, -e, a., quick, active, dex- 
terous; pron. tapaig (M.); 
50 capard, quickly. 

Taparveser, -4, f., haste, activity, 
eleverness, manliness. 

Capamail, -mia, a., active, im- 
petuous ; prompt. : 

TapamLace, -4, ha agility, quick- 
ness. 

Capán, -áin, pl. id., m, a tuft of 
wool, a tuft of flax or tow on a 
distaff. 

Capénta, indec. a., apt to slip, 
blunder, drop, let fall. 

Caplaté, -aise, f, a wallet; a 
place in which sinall things are 
stored. 

Capós, -Óibe, -4, f., an accident, 
a slip, a blunder ; chance ; luck. 

Capui&im, -u$45, v. intr., I hasten 
or hurry. 

Cap, prep. [in pronom. combin., 
canm, Tapt, Taipip, 0), care, 
an cawpce (f), capamn, 
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tapab, cappa, the c is now 
genly. pron. as if aspirated, and 
the forms To}'t, ete., are somet. 
used; before the article somet. 
it becomes capp], beyond, over, 
across, above, past, by, round, 
through, over and above; in 
spite of, in preference to, rather 
than, notwithstanding, over the 
head of; can aw, Tan n-aip, 
back, backwards; can m’ ai, 
back, backwards (on my part) ; 
can Ceann, instead of, in 
reference to, beyond, besides, 
for the sake, of, moreover; 
oul can a Ceann, to take 
his place; cap Ceann so, 
notwithstanding, though, al- 
though, despite; can éir; néir; 
after (in time), past, afterwards ; 
cán éir map, after that; out 
cap, to transgress, exceed ; can 
4 Céile, crosswise (e.g., of tho 
hands} ; can sac niv, above all ; 
tap 4 Corc, in spite of his for- 
bidding ; oo tosar cupa tap na 
manċáið eile, chose thee 
over the heads of the other 
monks (Aea., 7S.) ; ceact tap, 
to come upon, ye of, refer to ; 
vpáéc cap, id., ná biod aon 
ceacc tapir agar, keep it 
secret, do not speak of it ; cap 
map ba $ábaó xam, beyond 
what I had need of; rcaowt 
tapt é, let him pus o not 
take any notice of his action ; 
tap Oéitiíib na cpumne, Léan 
opc-pá, 4 Cuipro, ruin seize 
thee, O Cupid, beyond the gods 
of the world; nacao anonn 
cap ráite, I will cross the sea ; 
can 4bainn, across the river 
(with verb of motion); ni 
aitneocainn tap 4 Céile 140, 
I could not distinguish one from 
another ; $abap taiur, I passed 
him (on the road); tabanpainn 
an Diobla, a Brust pé agur 
taimr, I would swear by the 
Bible, and by all that is beneath 
and beyond it (song); ċuipea 

mo tam anonn = Carp, I 
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stretched my hand across him ; 

‘ni pacainn tap mag bao, I 
think it good enough as food; 
cant (Capit) is used impersonally 
or absolutely in U. and in 
parts of C., and topt in Clare ; 
cá ré pin Copc, that is past; 
tá An ciot toxic, the shower is 
over (Clare); in M. one says, 
an ctrpeactmain peo 546 Táti- 
ainn, last weck ; cónpa, cóptpca 
is often used for tappa, esp. in 
poet. 

Cáf, -Aipie, f., contempt, insult, 
reproach, See"cáin. 

Tf, "epe a. mean, low, con- 
temptible, disgraceful. 

Tán, g. -cAip, pl. id., m., a spoke 
(1 Kings, vii., 33 c. ). 

Tán, tánn, lower part, bottom, 
foot (e.g. of tree); belly; an a 
tón 1 n-aiftroe, lying on his back ; 
cép-noét, stark naked. 

Tan Or Tig, v., imper. of tizm ; 
tap ust (or tan Leat), come on, 
come along, come away; cep 
anuap, get off (a horse, eto.), dis- 
mount; cap pián, come safe, 
welcome, bravo. 

Cat, for ran put, lest, that not, 
before; tap. 4 n-imteocad éin- 
nid a, lest anything may 
happen to him (M.). 

CAfÁC 11; -Ch4; pl. id., f., an auger ; 
polt or cott capacyis, an auger- 
hole; nom. also cap cag, m. 

Tanad, prep. prn., 2 pl., over or 

. beyond ye. See cap, prep. 

Canainn, prep. prn., 1 pl., over or 
beyond or across us. See cap 
prep. | 

Cat, g. -óthb; pl. id. and -apbaróe, 
m., a bull; capo cána, a parish 
bull, a bull common to a whole 
district, jig. a leader; cant 
wipce, a sea-bull. 

Capba. See carpibe. 

Canbán, -áin, pl. id., M., a young 
bull. 

Cepbánca, indec. a., fierce, stern, 
. grim; bull-faced ; cf. impeapcait 
épuaró Capbánca, of the folk- 
tales. 
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CapbáncaCc, -4, fi, 
sternness, fierceness. 

TAp-Comasif, Mm., a passage over a 
ravine ; a ferry. 

Tarpicuipim, -cup, v. tr., I send 
over OT Across, 

Capcuipne, g. id., f. contempt, 
scorn, abuse, disparagement, 
insult ; ‘a line of action that 
begets contempt; folly, silli- 
ness, náp mófí an T. ÓAm A 
Leité10 A 'óéanam, how silly it 
was for me to do such a thing 
(W. Ker.). 

Tapcuipnesé, -nise, a., abusive, 
contemptuous, offensive, insult- 
ing. 

Capcuipni$im, -1us4a0, v. tr., I 
insult, offend. 

CancuirniíSteoil; -ofia, -otp0e, 
m., reviler, abuser, detractor ; 
Tapicuipneoip, id. 

TapvAl, -Ail, m., a giving, yield- 
ing (?). 

Cap éir, after, seeing that, with 
gen. tan éir na hordée, after 
night; tap a éir, after or be. 
hind him, etc. ; cá pé can éir 
báir,; he is just dead, he has died. 

Tappad, -A1TÓ, m., a dream, a 
vision. 

Tappar, ; old past pass., it was 
revealed to me, cf.: 


grimness, 


“1 brír cappap an chát noc 
téiseor 
Somnur pmüic an Purtib 
040nn4." 
—eofan an Méin. 


Tap-fuinneos, f., casement. 

Tapi-SabAL ae, -a1Se, a., transitory. 

Cáq-$40, -$410, M., a belly-band 
(in a horse's harness). . 

Cep£4oóft, -Ópa, -dipirde, M., a 
redeemer, a rescuer. 

TapZaiv, -e, -10e, f., a target, a 
shield, 

Cafgároeat, -015e, a, like a target, 
armed with a shield. 

Can$a, -e, f., deliverance, pro- 
tection, aid, assistance; act of 
delivering, protecting. See cánn- 
tá. 
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Tayzila, TApla, defect. v., 3 sing., 
past tense, pl, caplaoap, it 
befell, came to pass, fell out, 
chaneed, happened (to a person); 
he came; when used with an, 
also te, vo, followed by subject, it 
means inet ; canla ne, met with; 
ó t4yzila, since, whereas ; 00 
taplavan ap meipce, they hap- 
pened to ordi d 

Tarlac, -e, f. act of casting a 
line (in fishing). 

Taplaicim, vl., tapla, v. tr., I 
hurl, fling ; I cast a line (in 
fishing ; also captacaimm). 

Canlaróm, canLóú, v.tr., I draw, 
gather together ; lay hold ou. 

CapleapatC, -aise, a, foreign, 
transmarine. 

Caplóo, -LuiSte, m., a draught ; 
& drawing iu to the haggard of 
corn or hay. 

CaptuiS. See capta. 

Capfm, prep. pr. 1 sing, over or 
beyond me; emph. -pa, also 
tonm. See cep, prep. 

Cepmanat, -415, m., the bird ter- 
magant. 

Copna (= oa), numeral a., 
second ; an canna ceann, the 
second (capna is the word 
usually heard in M.). 

Tangan, -e, f, a prophecy, 
act of prophesying. 

Tapingapeact, -a, f., prophecy. 

Tapnsarpim, v, -5aip, v. tr., I 
prophesy. 

Cáp-noéc, a., quite naked, stark 
naked; as subs, the private 
p of the body; cápgnoóccto, 


Cápnoécaéc, f., nakedness. 

Tapp, -Antp, -arpipeanna, m, à 
clod, a lump. 

Tappat, -Ai$e, a., bulky, clod- 
like, heavy. | 

Cappaéc, -à, f., bulkiness, heavi- 
ness, 

Cappán, -áin, pl. id, m., a crab- 
(ish. See papcán. 

Cappán, -Ám, pl. id., m., a cluster ; 
a sod of bog turf (Der.); also 
conpán (Arm.). 


| Tappacan, -Ám, pl. i 


TA. See cáit. 

Tapitiac, -acte and -aic, m., act 
of drawing, pulling, bearing, 
carrying; great demand; as 
Tappac na móna a baile, carting 
home the turf; ag cappac an 
anma apam, squeezing the very 
life out of me; cappiac anvar, 
introduction of a subject in 
conversation ; b hosi owe gan 
é tappac opc, you had better 
let him pass, not turn his ire on 
you; tá ctapipac ap Coince 
nom, there 1s great sale or 
demand for oats to day, it is 
being snatched ap" TA TAfpac 
: angea aise, ho has plenty 
of money to draw on; cá 
tappác curse aise, he has 
abundant resources; simly., td 
tappac cusam Agam, 1C. ; tA 
cainnt ap Tappac aise, he 
has plenty of talk; tus pé 
Tappac na cé an an Luib, k 
cooked the herb as one draws 
tea; a ground.swell or waves 
dashing against rocks; ba 06:5 
leac gup feaom a bea 
rcúróce cap éir Tazipiaic, you 
would imagine that it was a sea- 
weed stump shorn of its leaves by 
a ground swell ( Ker.); a draught, 
as of a chimney ; cappac is used 
in W. M. for tappains. 

Tappa, -ax5e, a., Big-bellied, 
stout-paunehed, pregnant; cf. 
ni íorF40 a tuillead, cám Tap- 

46 uard, I will eat no more, 
am full of it (food) ; the more 
modern word for pregnant is 
Thom. 
id, m. 2 
stunted, big-bellied fellow. 

Canna, -4, f., roundness, plump- 
ness. 

Tappiactain, -ana, f. revenge, 
vengearnoe ; rescue. 

Tappaccamp, it happened, 

Taripiarc, -e, f., draft chains, 

Tappaigeat (cappamseat), -sise, 
a., frugal, economic. 

Tappains, -e and -te, fi, a draw- 
ing, draught, pull ; attraction, 
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enticement; derivation, extrac- 
tion, distillation. See cannac. 

Tappaingedc, -515e, a., attractive, 
alluring. 

Cafftamgeáit, -ALa, f., a drawing, 
a tracery. i ; 

Capftamgim,w. TAP[AINS, TAPPAc, 
ATE. Sr, Con. and U. Blanc, 
M. genly. canpac), indic. pres. 
coftháinsim or Taipingim, fut. 
stem, caineons- v. tr. and intr., 
I draw, hft, pull, pluck ; draw 
near; drag, bring on; anát vo 
tappains, to draw breath; 45 


captains 4-Baile, an an 
mbaile, coming home. See 
TATPIPAC. 


Tappiaingte, p.a.,drawn, stretched; 

' graceful, well-shaped ; drawn, 
traced (as on canvas, eto.). See 
canngte. 

Cappápcap, it happened; with 
tiom, I met or meet; tappaprap 
tinn pcaot bnuimneall poitbig 
fuaiic, I met a company of 
charming playful maidens 
(O' Ra.). 

TAppead, -atSe, a., protective. 

TAPNTAOGIP, -Óna, -óiníóe, mM., a 
Mhoir darsbadrs a hips: 

TApptait, -álá, f. deliverance, 
salvation ; preservation ; help : 
tug Ae c. opm, he delivered 
me (Don.). Ü 

Cánntuitim, vw. vcánptá, v. tr. 
saat intr. I help, I divo I deliver, 
defend; tám na t4pptdta, de- 
liverance (Mayo). 

Capp. See cap. 

Capps, táppca, prep. pr. 3 pl, 
beyond them; over, across, 
round, through, past by, etc., 
them; also cafppca, Tapira, 
cónra. See cap, prep. 

Cappann, -ainn, pl. id., m., kitchen, 
condiment, sauce; ni't éaoáit 
taprainn againn, we haven't 
much kitchen (Mon); béró rí 
"na c. '00'n $obáirce, it will be 
kitehen for the cabbage (Mon.). ; 
béid c. againn Leip na priéacat, 
we shall have kitchen with the 
potatoes (Don.). 
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Cafipna, Prep., &oross; cappna na 
gcnoc, across. or over the hills; 

> Ap Cappa, obliquely, cross-wise; 
also cpeapna and thapna. 

Tyapndn, -Ám, pl. id., m., a Cross- 
beam ; a cross lath or rope; tap- 
rnán nota, a spoke of a wheel. 

Tappoittrpeac, -piSe, a., trans- 
parent; cappoibeac, id. (O' R.). 

CappoitUriSim, -10$40, v. inir., 
I shine through. 

Tán- rproTt, -rpjuic, m, a mean, 
Mhair tribe. 


"Cape, g. Tat and capita, M., 


thirst, drought ; eager desire. 
Tant (tant), prep. pr., 2s., beyond 
thee; over, across, round, 
through, past, by, etc. thee, 
often used  adverbially after 
verbs of motion=along, by, 
past, over, round, away; ul 
tanc, going past; cun cac, 
to turn (a thing) round; tanc 
timceatt, round about, in view; 
an treactmain peo ġab Cac, 
Or An treactmain peo tant, 
last week ; rcaoit beanc tapt, 
let some things pass unnoticed, 
do not flare out at everything ; 
Cuáaró pé tanc, he went on; 
(the adverbial or absolute use 
of capt is little used in M., 
they say Canainn, or use a dif- 
ferent phrase); cá an ceileán 
AS oul tapt, the wasp is flying 
about (Mon.); tiocpard pé tant, 
he will recover (Don. ). 
Captáluróe.: See capptavdimn. 
Capcamait, -mls, a, thirst. 
provoking ; greedy ; eager. 
Captán, -áin, pl. id., m., a child ; 
c. Sipppisze nó cv. gapüin, a 
female or male child of about 
seven years (U.) ; it is the Don. 
form taċnán metathesised ; cf. 
reantán (.Mon,) 2 reacpán. 
Tant bpuitteacám, mM., a disease 
in cattle. 
Capcmaf, -sipe, a. thirsty, dry; 
parched. 
Tapitmapiact, -4, f., thirstiness. 
Tapitpleopiuisim, -u$Sao, v. tr., I 
ead or guide over or across, 
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Tapaim, -avd, v. intr., I rest, pause, 
cease, stay, dwell. 

Tare, -airc, pl. - anna, m., a task, 
work sct by the job; péap á 
buant ap Capcannaib, to cut 
hay by task-work (E. R.); also 
written cearc (A.). 

Tape, -4, m., fame, charaeter, re- 
port, rumour, knowledge (esp. 
of the dead as opposed to 
cudipipc, an account of the 
living). 

rev g. id., pl. -tvóe, m., a 
slave or servant. 

Cárcamail, -mia, a., renowned, 
famous. 

cércamLact, -4, f., fame, renown, 
reputation, 

Tarcay, -Aimt, M., & fleet, a navy; 
a cavalcade; a military expedi- 
tion; a family on migration ; 
a sept, a tribe; a dinner party; 
(also carcal). 

Tarcéipt, -dpia, -Óinrúe, Mm, & 
tasker, a worker by task ; 
tarcaipe, id. 

Cápcáit, -ála, -álT4, fi, a trial, 
an examination, a testing ( A.) ; 
vc. vo bainc ap, to test, try 
(W. Ker.). 

CárcáLam, vl. cápcáw, v. tr, 
try, make trial of (Ker.), (A.). 
Tat, -Áwt, m., a lock of hair; a 
tuft of flax, hemp, etc., such as 
iseombed ata time. See cáitín. 

CÁt, -4, pl. id., and cátanna, M., 
a weld; a soldering; fornica- 
tion. 

Cátaba bán, m., the plant, water 
dropwort or hemlock drop- 
wort (P. O'C.). 

Cátaba ub, m., great bastard 
black stinking hellebore, impro- 
perly so ealled (P. O'C.). 

Tatac, -aic, m., strength, sub- 
stance; ní'l aon tatac Ann, 
he has no strength, he is very 
weak. 

TATE, 415, pl. id., m., a fornicator. 

CÁtatrÓeaéc, -4., f., act of solder- 
ing, cementing, joining together; 
weaving, union, coalescence. 

Tataiġe. See caitise.: 
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TAtaim, -E45, v. tr., I weld, solder, 
cement, join, ete. (te, to, with). 
See cártim. 

Cataimín, g. id., pl. -nvóe, m., a 
short doze. 

TAtaipie, g. id., pl. -nróe, m., wel- 
der, solderer; a miserable, lazy, 
trifling fellow ; a mean, miserly 
fellow. 

TATALL, -aill, m., an inference; an 
omen; bain ré vpoċ-čċ. ap, he 
derived a bad omen from it. 

Tatar. See taiteam. 

Catamaim, tí. Tarte dth or TATA, 
I sleep; I sleep the sleep of 
death, die ; also taiteamaim. 

Catanec, See tapann. 

Tataoip, gen. -e, and -ead, f. 
reproach, insult, contompt; gricf, 
heaviness, 

Tatsoifiim, -pead, v. tr, I con- 
temn, despise, insult, reproach. 

Tatapnag, -aise, f.,a nodding or 
falling asleep. 

TatLussv, -ui$te, m., a settling 
(one’s self) to rest (of man or 
beast); act of subduing, paci- 
fying. 

Tatluisim, -usav, v. tr., I tamo, 
subdue, pacity, set to rest. 

Tat-maol, -aorle,a., having bushy 
hair. 

cards, -615e, -654, f., & clash, 8 
slap. 


Tétursim, -uġað, v. tr., I join 
solder, weld, unite ; 1m’ éúipéin 
45 "oéanam 5a ÁINEAS, “á 
orÁtu$AO Le Céile so binn, 1C., 
as a cooper, making all kinds of 
vessels, joining (the component 
parts of) them together deftly 
(song). See cátatm. 

Catuiiim, -tarse, v. tr., I habit- 
uate myself to; I dwell in; I 
practice ; also ta1t1$1m. 

Cé, an cé, he who, the individual 
who, the person who, he that, 
whosoever (with art.) : Donnéad 
Ua hicie an cé, Donogh 
O’Hiekey is he (O'Ra.). 

Ce, gsf. and compar. ceo or teoġ4, 
a., hot, warm; passionate, apt to 
lose one's temper. 
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Cé, g. id., pl. cérteanna; m. or f., 

. tea (also cé1); it is f. in M. 

Tee, g. ci$e, d. €15, pl. uisce and 
vi$e, m. (in M. tiġ, pron, tig 
genly, is the usual nom. form ; 
tesė in poetry in nom. and dat.; 
in Con. and Don. teaé is nom. 
and dat.) & house, & mansion; 
wesc ve ceolaróe, a warm, 
comfortable house; ipteaé, in 
(after verbs of motion); ipti3, 
inside (of rest) ; ceac oib(uoe, 
& labourer's cottage. 

Céacla, g. id. m. tackle, gear, 
harness, See cácta. . 

Teat 6fts, m., an inn. 

Teact, -A, pl. id., m. and f., act of 
coming; arrival, approach; agree- 
ing; increasing (in all the mean- 
ings of tizim, which see); a 
description, an account; ceacc 
Aft 45410, getting on; vo cup- 
ead ceacc at, he was sent for; 
teact anf, stay, stamina; 
teatt pé, oozing of water under 
a floor; ceacc Le céile, concord, 
agreement; ag ceaCc anuar An, 
finding fault with. gie 

Ceacta, g.and pl. id., mM., a Mes- 
senger, a courier, an ambassador, 
a delegate. 

Téattad, g. -tta and -cuiSte, m., 
a curdling, a congealing. 

CéaCcaim, -TAÙ, v. intr., I curdle, 
I congeal. 

Ceaccaim, -40, v. tr., I possess, 
hold, enjoy. | 

Teaccaitie, g. id., pl. -prbe, Mm, a 
messenger; an ambassador, a 
courier; nusi ip puan é an 
TeacTaipie, ip Fuap é an preas- 
pa, when the messenger is in- 
considerable or negligible, so is 
the reply. 

Teattaipesct, -4, f., an errand, a 
message. 

Ceaécar, -Atp, m., legality, legiti- 
macy. 

Ceaéc iptesé, income. 

Teattmary, -aie, a, legal, legiti- 
mate. 

Ceaéc rior, a shake-down, a straw 
bed ; lodging (S. Ch. M.). 


TES 


Céacrta, p. a., thick, congealed, 
frozen; cf. muin &éaócta. 

CéaCcu$AOo. See céaCcraú. 

Teacturve, g. id pl. -óte, m. a 
common haunter, a visitor. 

CéaCcuidim, -u$ao, v. intr, I 
congeal, thicken, curdle. 

Céao, g. céroe, pl. céaoa, f., a 
rope, a string, a cord ; a chord; 
the string of à musical instru- 
ment; a harp; ceol céso, the 
music of a stringed instrument. 

céavaé, -A1Se, a., stringed. | 

Téavarvesct, -a, f., harp-playing ; 
céavaipieact, id. 

Tésovaipe, g. id., pl. prde, m., a 
rope maker; a. string maker; 
a harper. 

Céaoán, -áin, pl. id. m., a little 
rope ; a little string or chord. 
Céao BAAD, f., a collar, a neck- 

lace. 

Téav-cloé, J. a stone for holding 
fishing nets. 

Céav0u19e, g. id., pl. -óte, m., one 
who plays on a stringed musical 
instrument, a harper. 

Teagan, -dipt, pl. id., m., compila- 
tion ; pea ceasAqt an Leabain- 
rı the compiler of this book 
(D. MacFirbis); ná bioù a t. 
ont, don’t go to the trouble of 
doing it (Don.); cf. eagan. 

Céagof, -Awt m., shelter, sub- 
stance, strength, bulk, stout- 
ness; provision; purchase ; 
warmth, love; a dear object, 
a term of endearment, as mo 
téagap tú ; gan réagan, with- 
out substance ; cao é an céasan 
é? what does it signify ? (Kuk., 
Sup.); n?i céagep an bit 
1:0nnác, you have no affection 
(Mayo.). 

Céagefaim, -a9, v. tr., I cover, 
thatch, protect. 

Téaganta, indec. a. strong, bulky, 
substantial ; sheltered, warm. 
CéagA[CA6, -41$e,a. strong, bulky, 
substantial; sheltered, warm. 
CéagaptaCc. -a, /f., strength, 
stoutness, substance; shelter, 

warmth. 


Cea 


Ceasar, -sip, -aipróe, m., a taber- 
nacle, a mansion, a habitation. 
Teagarc, -aipc, m., act of teaching, 
instrueting, directing ; instruc- 
tion; doctrine; direction; an 
Ceasarc Cpíopcaióe, the Chris- 

tian Doctrine, the Catechism. 

Ceagapcam, vl. teasare, v. tr., 
I teach, I instruct. 

CeaSopctówt, -Ótta, -Ónuóe, m., 
a teacher, an instructor ; a spiri- 
tual instructor, a preacher. 

Teayvap, -aw, m, & closet or 
small room; also a case or 
drawer for keeping things safe 
in (P. O'C.). 

Teas lac, -415, -A15e, m, a house- 
hold ; a hearth, a fireplace; the 
fireplace in a forge; a fireside ; 
a family. 

Cea$laCán, -ám, pl. id, m, a 
domestic. 

CeaSVaéar, -aip, Mm, what belongs 
to the household. 

Cea$laCap, “ar; m., flattery, 
soothing ; acting the parasite. 
Cea$glam, m., a collection; re- 

capitulation. See ceastaman. 

Teaslamay, -mta, m., the act of 
collecting, assembling. 

TeasLamaim, ma», v. tr., I collect, 
gather, assemble. 

Ceagmái, -hála /f., act of meet- 
ing (with, te), coming into con- 
tact with, clashing against; with 
1, falling into the hands of ; act 
of befalling, happening (to, 00), 
occurring (spelled also cagbáit, 
and pron. ceangamátt). 

Ceagmáiteaóc, -LiSe, a., conten- 
tious, striving; knocking up 
against. 

Ceagmawm. See ceagmálaim. 
Ceagmaireaé, -prse, a., accidental, 
at random ; also ceagmapac. 
Ceagináta6, -ai$e, a., contending, 
striving, knocking up against. 
Ceagmálawmm, -máil, v. nír, I 
meet with, happen, chance; 
strive with, contend against 
(Le); péacard an oteagmócaó 
Lib, Jc., sce whether ye can do 

it (O' D.). 
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CeasmáLutróe, g. id., pl. -óte, M., 
a meddler; one who meets 
another; vq06-t., one whom it 
is a sign of ill-luck to meet 
when starting on a journey (as a 
woman with red hair); a bad 
associate ; v. mait, one whom it 
is a sign of good-luck to meet. 

Teasmar, -aip, pl. id., m., an acci- 
dent, a chanee, a venture, a 
meeting, & contingency. 

CeasSmapaó, -aise, œ., accidental, 
at random. 

Ceasmuisim, -máil, v. intr., I meet, 
I happen, I chance; I happen 
to be. 

Céaspac, -A15, -a15e, mM, a pur- 
chaser, 

CéagptaC, -a1Se, @., warm, shel- 
tered. 

Céasttáim, -Saine and -5pav, v tr., 
I store, I provide shelter. 

Teallac, -A15, -a15e, m., & hearth. 
See ceasLac. 

TealLacdn, -ám, pi. id., m., any- 
thing cooked in the ashes of a 
fire; t. phéataróe, potatoes so 
cooked (Rosses, Don.). 

Teallaim, -45, v, tr., I rob, plun- 
der ; also catt aim. 

CealLaine, g. id., pl. -qróe, m., 
a robber. 

Ceálca, g. id., pl. rbe, m., an im- 
provised hut or tent (nautical). 
CéaLcós, -cuiSte, m., a creeping 
unawares, à stealing in or out. 

See éstuiSim. 

CéaLcuisteac, -tise, a., silent, 
quiet, unnoticed ; em s so 
t. pldince, 1c, health, cto., is 
silently stolen (Kea., T. S.). 

Céalu$a4$, .1., éalóo. See éal- 
ui$im. 

Téaluisim, -usav, v.intr., I escape, 
I go unpereeived, I elope. See 
éaLuisim. 

Céamaú, -a10, m., reliance; as 
apparo céamaro, "looking for 
promotion over"; cá mopán 
Céama19 ann, you could depend 
on him (Der.). 

Teatha, -mpac, f. an elevated 
place, from which a good view 


téa 


is obtained ; Tara, the name of 
a few places in Ireland, esp. the 
ancient seat of the Irish kings 
in Co. Meath, and Teamhair 

- Luachra in North Kerry. 

Téampard, -e, f., sport, amuse- 
ment, jocoseness ; mockery ; ní't 
ann acc céampairó, it is only 
sport (Der.) ; a5 1af[t4ró céam- 
prabe, “making fun" (Om. 
Arm.); 'o'ánracainn so Leon 
téamparóe, Í would tell a 
great many yarns(?) (Mon., in 
song); Cf. céama. 

Ceampán, -áin, m., trouble. 

Ceampánaéc, -ó15e, @., troubled. 

Ceampánca, tndec. a., troubled (?). 
It occurs in eacxcfta 1 1mteaécca 
Bovis an Cóca Lactna. 

Teampull, -wilt, pl. id. m., a 
temple, a church ; a churchyard, 
a burying-place; ceamputt 
Caged a Protestant church. 

or the last couple of centuries 
teamputl, without Sattoa, 
came, in many places, to mean 
a Protestant church, just as, 
with English speakers, church 
came to signify a Protestant 
place of worship, and was op- 
posed to chapel, a Catholic place 
of worship; teamputt enters 
largely into place-names, as ón 
Teampult mór, Templemore, 
eto. 

Ceananc and ceanancuróe, g. id., 
pl. -ncuvócte (M., ceanóncutóe), 
m., a tenant, an occupier. 

Ceanancaéc, TEANANTAIVESLCT, -4, 
f., tenancy, holding, possessing. 

Ceanaféanap, -a1p, m., the counter 
tenor in music (P. O'C.). 

CeanCawt, -Capiac, -capics, fa a 
smith’s tongs, a pair of pincers. 

TeanvAil, -ÁLa, pl. id., f., a fire- 
brand ; a fire, a torch. 

Teanga, g. -n, d. -in, pl. -sta, 
ceangtaáca, and ceangt[aca ; 
also g. -0, d. -410, pl. -5t4 (the 
second form of declension is that 
of Kea., and is still used in Con. 
and U.; the -n declension is used 
in M. sp. (., and more genly. in 
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modern books), f., & tongue, & 
language; speech; ceansa bess, 
the uvula. 

Teanga, -a1Se, a., tongued, speak- 
ing many languages; loquacious. 

Teanga Cait, f., a sole, a species 
of fish (Achil). 

Teanga Con, f., the herb hound's 
tongue. 

Ceangavoóit, -Gptd, -Ótntróe, mM., an 
interpreter. 

Teanga éanám, f., little bird’s 
tongue, an herb. 

Teanga piaba, f, hart's tongue, 
vulgo. cpeam mucpiaóa. 

Ceangsaie, g. id., pl. -prbe, Mm., & 
linguist, an orator, a loquacious 
person, 

Ceangsaipeaécc, -4, ff, 
talkativeness. 

Teanga mion, f., dead nettle. 

Ceann, -einne, a., tight, firm, stiff, 
strong, bold, stout, powerful. 
severe, hardy, well-contested. 

Ceann, g. teinne, pl. -ca, M., Op- 
pression, violence, strain, dis- 
tress, effort; strength; ceann 
t'ángatt,the violence or oppres- 
sion of the foreigners (Fer.); te 
ceann penge, by dint of anger. 

Ceannaó, -nc4, m., act of 
tightening, embracing, pressing, 
staunching ; 45 veannaó Leip, 
closing up to him, closing in 
upon him, approaching him; 
also embracing him; force, 
power. 

Ceannam, -nad, v. tr., I press, 
urge, tighten, strain, strengthen; 
staunch, approach; vo teann 
“ur é voit 4 bá Láim, he em- 
braced him between both his 
arms; teann mé an olidesd 
teir, I pressed on the legal 
proceedings against him (Don.); 
mup oceanna cú "nati vo mo 
Comaití, if you won't come over 
near me (Don. song). 

Teannaitie, g. id., pl. -110e, m a 
press, tightener; an oppressor; 
a stout, stiff, impudent fellow. 

Teannantesct, -4, f. stiffness, 
tightness. 


oratory, 
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Teannamait, -mLa. a., stiff, tight; 
bold, daring, impudent. 

Ceannamiaóéc, -a, J, stiffness; 
boldness, impudence. 

Ceannap, -sip, m., independence, 
austerity,  firmness, strength 
(ceanncar, id.). 

Teann-apnac, -aise, a., strong- 
ribbed. See cinneapnad. 

CUeann-oLúit, -úite, a., firm and 
close (of cloth). ! 

Ceann-Pápcamm, -c406, v. ir, I 
press, or squeeze firmly. 


Ceann-$áine, m., the roaring of 
the sea in a cave (porhape better, 
'Q.). 


vonn-Sáwe, P. 

Teann-obaip, f., a8 gm a work 
as can be performed (P. O'C.). 
Teann-part, f, an abundance, 

sufficiency, surfeit. 

Teannta, g. id., pl. -aróe, a sup- 
pert, a prop, a surety, bond, 
engagement ; a fix, a difticulty ; 
1 voceannta, along or: together 
with; 1 n-a teannta porn, in 
addition to that; 1m’ teannta- 
f^, in my company, with me; 
1 DTeannta agat, puzzled by 
you, put into a fix, cornered ; 
1 oceannta 4 Céile ip Fed 
140, it is best to have them 
together, to have them all ; cusy 
teannta Leip, prop it up; cuir 
teannta Leip pin, put a prop to 
that; 140 So Léin 1 oceannca 
4 Céile, the sum total of them ; 
TA an uan in. vo teannta, the 
time is near you (Don. song); 
bí an ceac pin in mo teannta 
ag vul tafpc oam, that house 
was near me as l was passing 
there (Doz.). 

Teanntaim, -A0,v.Lr., I straigthen, 
stiffen, prop up, grasp, scize, hold, 
put into difficulties, urge, force. 

Ceanncán, -áin, pl. id., M., a press, 
a squeezer ; à belly-band. 

Ceanncáp,-Aip, m.„andacity, force- 
fulness, push. 

Teanntápač, -a5e, @., audacious, 
forceful, pushing. 

Teanntuiġim, -u$ao, v. tr, I 
straighten, prop up, hold, grasp, 
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seize; put into straits or diffi- 
culties, urge, force. 

jhr " wooden shed (Leitrim, 

up.). 

Ceanc, gsf; cvewtce, A., scarce, 
few, rare; ir ceafc oume, 1C, 
there is scarcely a person, etc. z 
tr Ceaf[c Dá peime ná Fuair 
Léan, there are few men, be 
they never so brave, who 
do not meet mishaps; cá aarc 
ana-teajic 1 mbliana, fish is 
very scarce this year (S. Cork). 

Teapficad, -410, m., want, scarcity. 

Tesrtic-muinte, p.a., poorly taught, 
ill-educated. 

Tearic-6L, m., scarcity of drink. . 

Céanma, g. id., pl. -vóe, m., a term; 
law term, period, a fixed period 
of time ; a word, an expression; 
téapmaróe Déanla, grandilo- 
quent English phrases or words. 

Ceaqgmann, aimn, pl. td. (Kea. 
makes this noun masc.; P. Q'C. 
makes it fem., nom. teapmainn, 
g. -mann), m., protection ; guar- 
antee ; refuge ; glebe-land ; Lat: 
terminus, 

Teapmanneorpi, -O414, -Óróe, m., 
a protector, a patron; ceapman- 
nad, id. 

Ceanmannuiróe, y. id., pl. -úte, m., 
a patron, a protector. See 
TeApMANNTOITI. 

Téazinaim, -na and nam, v. sntr., 
I pass away, descend, evade, 
escape, recover from; I ap- 
proach, come close to; I become 
convalescent ; escape sickness 
or death ; ir í ag céannam im’ 


dátt, while she glided up 
towards me (E. &.). See céap- 
nuisim. 


Céaqpnui$im, tl, -usad, -éannaú 
or-éapnam, v. intr, I die, depart, 
vanish, steal, pass or glide away i 
I recover or escape from sick- 
ness or death ; 04 océagnui$imn, 
were I to recover from my sick- 
ness (Scannell), 

Teanp, -a, m., pitch, tar. 

Teasppaim, -avd, 2, ér, I tar, smear, 


bedaub, 
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Tear, -a mMm, heat, warmth ; 
sultriness; shelter ; artificial heat 


(as from a fire) ; cf. vá mbeaó 


an Sian AS pcollao na scpann 
ba mait Leip an Üpuaiicéró an 
weap. i 

Ceap, a. and ad., south, south- 
ward ; tear t SCopcai£, in Cork 
in the south; nf'L ré ann £o, 
tear ná tuat, it is not there 
east, south or north, it is not 
there at all See vear. 

Teapac, -A15, m., fever; great heat. 

Teapacan, -41n, pl. id., m., a heat- 
producing drink ; anything ten- 
ding to produce heat. 

Teapaive, indec. a., warm, hot ; 
upce bos, luke-warm water; 
u. te, hot water; u. c., moder- 
ately hot water ; the milk just 
drawn from the cow is said to 
be ceaparóe. 

Teaparvesct, -4, f., warmth, heat, 
sultriness. 

Ceapaptgam, aÙ, v. tr, I save, 

. rescue, deliver. 

Teapa? tain 4€) -a15e, f. 
heat, warmth, sultriness; ex- 
uberance of spirits, unrestrained 
flow of animal spirits, wanton- 
ness ; cá ceapbaé (ceapbaóc) air; 
he has more animal spirits than 

“he knows what to do with, his 
blood is too hot ; à condition of 
the body resulting from high 
feeding and idleness, applied 
to animals and human beings ; 
there is no corresponding Eng- 
lish word (in M. the b is pro- 
nounced unaspirated, and is 
rather p than 6); ní L aon c. arp, 
he is not very well off. 

Ceopburóe, g. id, M., & grass- 
hopper. : | 

Tearc. See tare. 

céarc, the sudden palpitation of 
an artery ‘(Awk., Sup.); the 

. nervous affection called the 

-life-blood, applied anciently to 
a kind of fever. 

Cearcaú, -cta, Mm., a lopping off, 

. a slaying; cutting down; an 
incision ; destruction. 
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Ceapcotm, -caù, v. tr, I lop off, 
eut down, destroy. 

Cearcutróe, g. id., pl. -óte, M., a 
cutter, a lopper-off. 

Ceap-S4o€, f., a scorching wind. 

Ceap-SpÁo, m., fervent love, 
ardent affection. 

Ceap-SpÁó46, -aiSe, a, zealous, 
ardently affectionate. 

Teapmac. See ceapbac. 

Teaf-moLlan, m., ardent praise. 

Tearptáıl, -ál4, f., deficiency, want. 

Teaptarain, -mna, f., want, loss, 
absence. 

Ceaptap, -aif, m., a proof, testi- 
mony, certificate, attestation, 
character, fame. 

CeapcbáiL, -dla, f. state of want- 
ing, needing, being without; cá 
aigean 45 ceapcbái uam, I 
want money (M.); also ceapcátit. 

Ceapcu$ao, -ui$te, m. act of 
proving, trying ; a proof, a trial. 


. Ceaptu$ao, -ui$te, m., condition 


, Cearcuisim, -Tái 


of being lacking, wanting, need, 

want, deprivation. 

Vt, -cbáilt, and 
-u$49, v. inir, I am wanting, 
am missed; am needful to; I 
die; máteapcuiSeann pé wait, 
if you need it; cá púnt a 
ceapeail (ceapcabáit) uaim, 
am in need of a pound; tearcuis 
an pean pin pá derpiead, in the 
end that man died (0m.); this 
is also heard in Ker., it means 
a person was wanted (by the 
fairies perhaps) and swept away. 

Cearcuisim, -cu$ao, v. tr., 

” prove, tempt, try. 

Ceapcán, -úin, pl. id., a fourpenny 
piece, fourpence (Zt. testone, 
Eng.tester) ; pron. cipción (AL), 
coipciün (stress on first syllable) 
(U.); Sc. Œ., tasdan =a shilling. 

Céacoin, “CC, -cptoca, f. (m. 
O R.)., a rope, a binding, a tether. 

Céib, -e, f., somet. used for péib 
(for pé1b in this sense see ad- 
ditions and corrections at end of 
volume), a chase, hunt. 

Céibe, g. id., pl. -bvóe, f., the 
.paunch, the stomach : sum Líon 
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ré ruar a téibe=till he filled 
up his paunch; prop. réibe= 
réib. See réib. 

Teibead, -bro, -bte, m., adrawing 
or taking away. 

Teribeappain, -ana, f., the aet of 
flowing, dropping (also tibeap- 
pain). 

Teibim, -bead, v, intr, to fail, 
to disappoint, frustrate, shun ; 
always followed by att; vo te1b 
aip, ìt failed him ; oo te1b opm, 
it failed me (pron. in M. and 
often written ceipim ; in Mon., 
tiobaim, -A9); reipim (Glengar., 
eto.) ; vl. also ceib (te1p). 

Ceiceao, -éte, m., flight, escape ; 
act of escaping, fleeing, running 
away; ap a teiceav, “on the 
run," as an outlaw. 

Te1éim, -ċeaù, v. intr., I flee, shun, 
avoid (with ó); veicim is the 
teehnical word for avoiding rent 
fallen due, by quitting the farm 
privately and settling elsewhere; 
ceic leac péin, be off, make 
your escape. 

Teiémeac, mís pl. id, miy c 
fugitive, a runaway. 

Céicp, m., a text, a sentence; 
"the word is used loosely by the 
poets to mean poetry, history, 
etc. 

Tércpesé, -pse, a., fond of aphor- 
isms, learned. 

Téicp-foipim, f., a sentence (poet.). 

Téicp-pnurvte, indec. a. with 
polished sentences (Z. R.) 

Céro-Dinneap, m., string-melody, 
or the melody of the aarp or 

. other stringed instrument. 

Céro-CleapurDe, Me, d, & rope- 
dancer. 

Terveal, -vil, pl. id., m., a title. 

Ceroeallar, “Air; M., salamander. 

Céróimm, vl. ou, v. irreg. intr. (see 
Paradigms), Í go, proceed ; used 
with various prepositions as af, 
Af, De, DO, 50, 1,. ó, Teac, Tap, 
TPE; 45 oul an peacpdn, going 
astray ; 45 Dulari cel, perish- 
ing; 45 oui at an aona, going 
to the fair; cá an bó eg vut 


) cé 
ar; the cow is getting redueed 


. in condition; ni’t aon éaor out 


ar agat, you have no chance of 
escape; Té10 Cníorc 4 hamanc 
Cáis, Christ disappears from 
view (Kea.); 45 vul “o'n 
Catan, going to the city; 45 
oui vo’ prop, to visit; céro a 
bL4t ve, his bloom departs; 
Cuaiú ré 50 Concais, he went 
to Cork; éuard pé 1 Luing, he 
embarked ; éuaró pé ipceaó : 
0t15, he entered a house ; éuard 
an udaipleact vata 1 mbAtad, 
their nobility beeame submerged 
(Kea.); ag vut s n-olcar, 
getting worse; ag out 1 oryierre, 
growing stronger; éuaró pé 


' 4mu£a, he went astray, or it 


was lost; ¢uard an buiaúain 
1 noit 06, the year was to his 
disadvantage; éuavó ann, it 
shrank ; ar oeacaw Oul uait, 
it is difficult to escape you, or to 
resist you; cuard ré ó nár 50 
Dill Vapa, he went from Naas 
to Kildare ; cuma a Oéanam 1 
NOIAID an Ti éo uarO, to 
lament for a friend who dies 
(Kea.); a5 out taf parpipse, 
going across the sea; 45 vul 
tat ceottainn, going over the 
border; ubVia maite ir ead 140, 
ní pacainn tapipta, they are 
good apples, I would wish for 
none better, “I would not. go 
past them"; padad 00 6uio 
bid cum pume utc, 04, 1C., 
your food would be benetieial to 
you if, eto.; cá fé Ag vut te 
n-a Ata he resembles his 
father ; cia Leip so 6puit pé as 
oul, whom does he resemble 
(said of a child, etc.) ; Cuarú pé 
anonn 5o Sarana, he weut over 
to England; g$ vcéioró pé 
| n-ú Leac, may it go to the 
grave with you, may you die 
with it in your possession; 
4uaid an Lá opta, they were 
beaten (as in battle); saca an 
$eot pin cé Clan  oapar$e, 
that wind would pierce an oak 
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plank ; éuaró agar ait, I over- 
came him or it (usual in the lit., 
and still used in Con. and U.) ; 
cóm an leabaró vam nó 
pacad-pa mnte mag Tá rí, 
make the bed for me or I will 
go into it as itis; ní'l aon out 
áise ap é fin vo déanamh, he 
cannot do that at all, he has no 
chance; ní'V aise aċt púnt 
agur ir Seán Le out ain é, he 
has only a pound, and it will not 
go far for his purposes ; the 3rd 
sing., pres. indic., in U., is still 
commonly céio, té10, elsewhere 
the later form céróeann is used; 
b'réroin So Pacad fí Leat, per- 
haps she would take à fancy to 
you (Om.) ; cá 4n obain 45 out 
50 mart 06, the work “agrees” 
well with him; 4g ut viom, 
surpassing my powers, I failing 
to, eto. ; beiróeao-pa 1 SCopicais 
1ı mbápaćč nó ho5oió viom, Ill 
be in Cork to-morrow, or my 
best effort will fail; out do (4), 
to begin at, set to (U.); a5 out 
tapim, passing me. 

Céróim, -bes Ù, v. tr. and intr, I 
warm, I heat, I grow warm; 
with te, I grow pleased with or 
fond of a person or thing ; somet. 
the word cporóe is used as the 
subject, as céróeann mo époróe 
teir, I grow fond of him in my 
heart; an ótpá lionn? vo'ótap 
bpaoinin ceana óe 'r nion térib 

é Liom, would you drink ale? 
f have already drunk a little of 
it and I did not relish it. 

Ceróm. See caom. 

Céro-(iubat, m, walking on a 
rope. 

Tele, g. id., pl. -Lroe, f., a lime 
tree; a sail, a deck, deck of a 
ship; ceile corpais, the fore- 
sheet; the poop of a ship; also 
Tiles Ù. 

Tel ges, -515e,a., sparing, stingy. 

Teilsean, -51n, M., act of throw- 
ing, flinging, casting; matter 
thrown up, such as earth in fur- 
rows, clay used in ‘moulding ” 
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crops; AS cun teilgin, the first 
moulding of potato-stalks; as 
paotpusad, the final moulding 
(W. Ker.); in E. Ker. ag cun 
éré, first moulding of potatoes, 
etc., while as paotpusad only 
means cultivating or tilling in 
general. 

CeiUsim, -sean, v. tr, I fling, 
throw, cast, cover, upset, con- 
demn (Con.), but pron., ctigim, 
clisim, such being the U. form 
also; 45 tlisine pota, bleeding 
(Om.) 


Ceitsimnc. See cei sean. 

Ceils-tíon, -lin, -Lionca, M., a 
casting-net. 

Teilste, p. a., flung, cast, thrown, 
upset, destroyed. 

Ceilsceoin, -ofí4, -o1ptrde, M., a 
founder, moulder, caster; a 
thrower ; a farm-labourer. 

Teime, g. id., f., dusk, gloom, dark- 
ness, obscurity ; ceuneaéc, id. 

Cermeat, - iit, m., dulness, gloom, 
shade; a shadow; a stain or 
flaw ; rust, scruff, tarnish ; sign ; 
teimeal bárr, shadow of death ; 
Sen ceimeat, faultless; ní 
Feicim aon ceimeat ve, I don't 
see any sign of him (of à person's 
coming) (#. M.), the word in this 
sense being pron. cerl (e10 
like eye in Æng.), whilst it is 
cíot in W. M. 

TeimLesc, -Ui$e, a., dark, obscure, 
shadowy; rusty, scrnfly, tar- 
nished. 

Ceiteaéc, -a, f. a darkening, 
eclipsing, shading. 

Teithlisim, uab, v. tr., 1 darken, 
shade, obscure ; I sully, tarnish. 

Teimliusav, 15€e, m., act of be- 
coming overclouded, dull; sully- 
ing, tarnishing; darkness, 
obscurity. f 

Teimne. See terhe. 

Teine, g.id.and temes, d. ceinró, 
pl. temte, f, fire; oba 
teinead, firework; 1 temió 
an Lae, in the heat of the day ; 
caof-cteme, lightning sparks, 
sparks such as are struck 
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from flint or stone; vá an 
capalt as vul "rna caon- 
teincid, the horse is striking 
sparks from the road, ʻe., going 
very fast (Con.). 

Teme aoil, f. à lime-kiln. 

Teme énám (pl. ceince cnárm), 
a bonfire. 

Teme ériof, f., a fire produced by 
flint and a cross struck together ; 
fire produced casually on the 
stones of a road by a horse’s 
hoofs, ete. (in M. ceme éniíor 
and cene épeapa). 

Ceine-fPí:1aÓ or ceime-d140, f. 
wild-fire, a kind of scab. 

Teme $ealám, a light emitted 
from putrid fish or rotten wood, 
luminous track of ship or boat 


in summer erie the sea; 
phosphorescent light. 
Teme ġealpaċám, a kind of 


phosp orescent light, like the 

ack o' Lantern (Don.). 

Teme mavard puaró, a kind of 
phosphorescent light; a con- 
rtm word for a small fire 

ay 

Teme tanaróe, a phosphorescent 
light on the teats and udder of 
a cow in wet weather (Don.). 

Teinn., See cinn. 

Teimn-béalat, -aiSe, a., perverse, 
obstinate, strong-willed, head- 
strong. 

Teinne (from ceann), g. id., fá; 
stiffness, tightness, stoutness. 
Teinne, ceimneaéc (from tinn). 

See teinnear. 

Cemneap, -nip, m., pain, ache, 
sickness, soreness, disease ; 
cemneap fracal, a toothache ; 
ceinnear cinn, a headache; 
ceimneap cloinne, the pains of 
child-birth; cá an 66 1 vtem- 
near, the cow is in the throes 
of parturition; cemnear ailt, 
the gout; cemneap criorve, 
heart-ache ; ceinneap poma, 
back-ache ; ceinnear sorte, 
indigestion, stomach ache ; 
cemneap papp 3e, sea-sickness ; 
ceinneap móț, the falling sick- 
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ness; ceinneap na sealaise, 
lunacy ; teinneap níos an, scro- 
fula, king’s evil; ceimneap rcam- 
óise, lung disease; teimnear 
ful, disease in the eyes. 

Ceinceaé, -ci5e, a., fiery. 

Ceinceán, -áin, pl. id.,m., a hearth, 
a fire-place; aigean ceinceáin, 
hearth-money ; the kitchen floor. 

Ceincióeaéc, -4, f., fieriness, vast 
heat, torridness. : 

Ceintpeadé, -pi&e, -a, f. fire, 
lightning ; a bhail, a flash ; as a., 
fiery. 

Ceincquioe, indec. a., hot-tempered 

Don.). 

Ceincm5im, 10545, v. in£r., I flash 
forth, I cast lightning; I 
brighten, I glisten. 

Cemcqiu$Sao, -1dte, m.. the flash. 
ing or casting of lightning. 

Ceipim, v. intr., I fail, ete., with 
an. See cerbim. 

Teipliuin, -e, a., tepid, tasteless, 
insipid. 

Teipliuineace, -a, f., tepidness ; 
tastelessness, insipidity. 

Tence, g. id., f., scarcity, want; 
Terceatt, id. 

Terpic-feort, f., thin, scarce, scant 
flesh ; the lean meat. 

Cewtcim, v. tr. and snér., I fail, 
wear, spend, discontinue, 

Teipncte, terpce, a, famished, 
perished, as with cold or hunger 
(otherwise cei ste). 

Teirt, g. ceipce and ceapca, pl. 
cearca, f. testimony, character, 
recommendation, fame; cá teirt 
món ar, he has great fame 
(Ker.). 

Teiptiméipieacr, -4, f., evidence, 
testimony, character (used in 

Teit. See ce, hot, eto. 

Te1tim, 1c. See ceicim. 

Ceicne, g. id., f., furze ; the name 
of the letter c. 

Ceo, ceo$a, ceota, compar. and 
pl. of ce, hot, warm. 

Teovact, -4, f. heat, warmth; 
oul 1 oc, getting hot (of 
weather) ( Ker.). 


ceo C 

Ceolaróe, indec. a., plentiful; 
snug, comfortable; .ceaé ce 
ceolaróe, a. warm, comfort- 


“able house (Aran); the word 
is also common in Kerry and 
Mayo. . 1 

Ceolaróeaéc, -4, f., abundance; 
snugness, comfort. 

Teolmap, -4:156,:0., warm, con- 
fortable (Mayo). . 

Teops, three, thrice; ceofa Lá 

. agur oróce, three days and 
‘nights. | ; 

Teona, g. -nn, pl. -nca and -nna, 
f., a boundary, a limit, a border ; 
ní'l aon ceona Leip, he cannot 
be beaten. "I 

Ceojanca, æ., definite, limited, 
bounded. | 

Teopantact, -4, Jf. boundary, 

. bounding, boundaries. 

Teotacdn, -ám, m., a warming 
pan, a chafing dish. 

Ci; in phr. ap ci, with g. of vl. or 
g. of object of vl. on the point of, 

‘about. to, ap ti bert, on the 
point of being, about to be ; a 
ci oo mapbca, about to kill 
thee; go oti, up to the point of, 

^ until, as far as (of time or place); 
ó noé 50 ‘oti now, from 
yesterday till to-day; guaps’ 
pava 50 oti pm, may it be a 
long time till then; ni cpeaè 
50 ‘oti é, there is no robbery 
worth mentioning except it, 
it surpasses all other robberies ; 
so orti so bpóppai, until you 
get married; oul zo oti an 
coban; to go to the well; except: 
4n T-aipizeao go oti polling, 
the money all but a shilling ; 

'go oti peo, until this time, 
till now; an galap bíop ap a 
tí, the disease that is attack- 
ing him (Kea.) ; (an €i in M. 
“sp. 0.) ; pula oti, pul má vci, 
before (Con., U. and Mea.), e.g., 
rut a vrci mamin, before 
morning. 

Ti, g. an ti, person, individual ; 
an ti, he who, the person who. 
See cé, x. i a 
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. Tí, used for'céí in parts of Ulster , 


it is from the literary form 
AUCCÍ (cf. gen. pron. of covcé6eann), 
ac í being used in the rel. con- 
struction. See čim. 

Ci4€, g. cé1Ge, d. céic, pl. -a, f., 
a bag, a wallet, a budget, a 
satchel. 

TiaCaip, -6p04, a., angry, peevish. 
froward. 

CiaCÁn, -Áin, pl. id., m., à satchel, 
wallet, budget, a little bag, 
serip.or purse; the scrotum; 
a testicle (also cta$án). 

Ci«CÓg, -d15e, -óga, f., a bag, a 
satchel; a pouch ; a bag made of 
sheepskin ; a bag for hens to 
lay in. See ciacán. 

Tiacpa, g. id., m., anger; peevish- 
ness, frowardness, soreness. 

Tiaċt. See ceaócc. 

T1458, vwaSán. See tia, tiaċán. 

Cian (fion); @, west, western, 
westward, behind; berd ré 
tian otc, you will not succeed 
in doing it, you will suffer by it, 
you will be at a disadvantage by 
it; 50 par’ ré tian ap mac an 
fíoS, that the king’s son could 
not perform it; an puo vo bi 
tiay ain, the thing that was 
beyond his power; tiap15Citt 

' Átnne, in Killarney in the west ; 
tċiap ran páinc, in the field to 
the west (said of a field only a 
little distance away); pagant 
P4asainne tiap ASamne, our 
Eas over here, a Jon. shib- 
oleth, the pronunciation in 
S. W. Don. being paganet 
T A$4mne tiap aSainne ; 0 pds 
ré tip é, he swallowed it 
(Don.); cá an "otbal tian 
oft, you are an unfortunate or 
wicked fellow (JM.). 

Ciaf46, -A15, -415e, m, a crupper, 
buttock, tripe, tail-band, the back 
or hinder part. 

Tiapips, g. id. pl. -arde, Mm., a 
hump, back load, a postern or 
backside. 

Tiapipse, -a1se, a., relating to the 
hinder parts, 
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Tianpán, -Atn, pl. id., m., a round 
hump, back burden, tern, 
backside ; a hind testicle (as of 
a bear). 

Ciapf-Coéc, m, the breach or 
hough-joint ; the buttock. or 
ham-piece. 

Tibfiacait, JF, the fore-tecth 
OR). 

Tibpim, -peavd, v. intra, I spring 
(asa well), flow. 

C15, -e, -te, m., a house, See ceac. 

Ci buin, a cow-house (Sligo); for 
t:i$ vo Duin, a house for a 
cow (?). 

tise, g. id., f., thickness, density 
(from c:u$). 

ebm -aif, M, house-work ; 

omesticity. 

CiSeacr. See teatr. 

Tigeal, -51l, m., the part of a 
spade out from the body that 
turns the sod; the sod or layer 
in digging. 

CiSeamai, -ml a, a., domestic. 

CiSeapna, g. id, pl. -vóe, m., & 
lord, a landlord, a master, a 
chief, a proprietor, a chief ruler; 
ágro-tiSeagna, supreme lord, 
sovereign lord ; bain-tiseapina, 
f. lady; cidespna talman, 
landlord. ' 

UiSeannamail, -mLa,a. imperious, 
lordly, haughty, domineering. 

Cí&eapnamvaéc, -a, f., lordliness, 
lordship. 

Tiseayinap, -Ai, mo lordship, do- 
minion, chieftainoy. 

Ci$eapnuiiim, -nu$4 and -nard- 
eaèr, v. intr., Y reign, I preside. 

UCiSeep, - Sir, m., household, house- 
keeping, husbandry. ? 

Tiseapad, -a1Se, a., domestic. 

Tiseapact, -4, f., housekcoping, 
husbandry. 

Tizim, vl. ceaéc, v, irreg. intr. (see 
ndiicms^ I come; used with 
various prepositions ; with st 
chiefly to denote strong fee 
ings coming over one, also cala- 
mity; támisS uabap opm, I got 
a fit of wounded pride; &ámi5 
bpeoróceacc ap ns vaorne, sick- 


ness fell upon the people ; cioc- 
pab iomapo ain, à calamity 
will come upon him; ciocpa1ó 
4 ¢piorde opta, his tenderness 
will come upon them (Kea.) ; 
- with ve, [result from ; ciocpard 
opoc-obawt oe, mischief will 
result from it; with vo, ag 
teat 00 m’ féaCamc, comin 
to see me ; with 5o, it is us 
to denote the point to whieh a 
person or thing comes; ag ceacc 
5o baile Ata Clia£, coming to 
ublin; with :, as ceacc ipceac, 
coming into the house; ó &ig 
anam ann 50 pá$4tU báip vÓ, 
from the time a soul is given 
him till his death ; with ó, to 
denote the point of departure, 
also to denote the source, 
cause, or origin; táims ré ó 
Šarana, he came from England ; 
ir ón bpeacad támg an. bár, 
death came as the result of sin ; 
with Le, ní G15 Liom é óéanam, 
it does not suit me to do it, I 
cannot do it; vo péin map 4 
tiocp410 Liom, as I shall find 
convenient; pugar an an Océro 
ip Éáinis pé Liom, I took hold 
of the rope, and it yielded freely 
to me, it required no effort to 
pull it away ; without prep. and 
chiefly future,I grow up, prosper, 
succeed (grow as grass, planta, 
ctc.), as opposed to fail, bine 
CiOCpArÓ "OpOoC-ómmpip, Severe 
weather will come; mot an 
ose ip Tiocpaiù pi, commend 
the young and they will thrive ; 
Ti0cpard, an coirce, the oats 
will grow and not fail; as ceacc 
cat, treating of, discoursing 
about. In Don. usually t151m., 
Tisin,g. id., pl. -móe, m., & little 
house (dim. of cis, pos t15). 
Tillead, m, aet of returning 
(usual in Om. and. Arm.) ; cuin 
opm compaise ‘un cillead 
Lan, wish me a safe return 
Arm, song); somet. in Don., but 
pillead is the common form. 
See pi Lea. 
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Tillim, -Leav, v. intr., I return 
(still colloquial in Om. and Arm. ; 
in Don., in songs). See pillim. 

Tim, g. id., m, thyme; also time. 

Tim- (ciom-). a prefix in composi- 
tion implying tender, soft, as 
tiom-ét010e, a tender heart. 

Cim, -e, f., fear, honour, pride, 
estimation. See time. 

Tim, -e, a., spiritless, fearful, timid. 

Timéeall, prep. and ad., around, 
about, concerning; with re- 
ference to (with gen.) ; 1m’ tim- 
éeall, around me; tapt tim- 
éeall, round about, in view; 
pron. timpeatt; often with te. 

Timéeatt, -CiYUL, pl. id., m.,a circuit, 
a round, a compass, an ambit, 
the long way round as distinct 
from the near way; 546 an 
timéeall, go the round long 
way, not the short or direct way; 
Timéeall 1 ociméealt, round 
about; ır móp an c. vo Cup ré 
aif péin, he took a very round- 
about road. 


CiméeattAC, -a15e, a. cireuitous, - 


circular. 


Timéeallaim, -ad, v. tr, I com- . 


pass, or surround. 

Timéeallan, -óin, pl. id, m., a 
circle, a globe, etc. 

Timéeallusad, g. -wiste, and 
-Vca, m., the act of surrounding. 

CiméillL-Seanhaú, m., circum- 
cision. 

UCiméiti-Zeapptarm, v. tr., I cir- 
cumcise. 

Timerll-teapcad, m., circumcision 
(Kea.); this is a better word 
than ciméili- Seat. 

Cim-Cqi£, m., trembling from 
terror. 

Time, g. id., f., fear, terror, dread; 
also tepidity; san time gan 
taire, Without fear or scruple 
(E. R.); ba támac Las cpéic Le 
time mire, I was weak, faint, 
and spiritless through fear 
(E. R.). 

Tim riogat, laced thyme (O'C.). 

Tim-teapcaim, -cA, v. tr, I cir- 
cumcise. 


Cinneap, 


Cimtipe, g. id.. pl. -pude, m., a 
minister, a servant, an agent. 
Cimtifeaéc, -4, f., act of serving, 
ministering ; a band of attend. 

ants, ministers, etc. 

Timtipe Teaslais, m., a name for 
a pair of tongs. 

Timetipuveasct, -4, f., ministration, 
service, agency, 

Cinn, -e, æ., sick, sickly, sore, un- 
well, ill (in M. teinn, where it 
generally means sore, as distinct 
from sick, though somet. also 
sick, we say tA mo lám cinn, 
my hand is sore, but cám 
bpeoróce, I am sick), but vá 
mberó£zeÁ cinn no bpeoiróce, if 
you were sick or sore. 

tinnearac, "c. See 
ceimneap, ceimmneapac, 

Cinneapnaóc, -415e, a., stout, 
strong, stout-ribbed; urgent; 
precipitate. 

CinneapnuiSim, -ü$4$, v. intr., I 
hurry, hasten, strain, exert. 

Tinneonturve, g. id., pl. -óte, a 
tenant. 

Tinnteos, -015e, -054, f., a sala- 
mander. 

Ti10b40, -410, m., veto, prohibition, 
obstacle, prevention, stopping ; 
cui ciobao ap, stop him, veto 
him; san tiobaù, freely, easily 
(Louth, Arm., Mon.). 

Tiobaim, vl. -ad, v. tr, I stop, 
veto, prohibit, prevent, surpass ; 
tiob pé mé gan a ul, he 
stopped me from going (Om.) ; 
'T ^ff Doecumib, éineann sup 
tiob an cáp, and indeed the 
doctors of Ireland have failed 
to grapple with the case (Mon. 
song); ti0b pé opm beininc air, 
I failed to catch him (Jfon.). See 
ceibim. 

Tiobaint, -anta, f., an obstacle, 
prevention; támic tiobaine 
opm, I was prevented (U.); 
prop. ceibinc. See ceibim. 

Tiobp1410, -e, -1de, J., a fountain, 
a well, a spring. 

Tiobpiaim, -40, v. intr., I spring, 
gush forth; also cibuim. 


e 
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Tiot, pl. -na, m., a bag, a purse; & 
pore in the skin, a f nd of sweat 
that rests on the skin; dim. 
cíocós (pron. cxopós, Don.). 

Tioval. See cevoeat. 

Ti00Lacad, -Laicce, pl. id., m., & 

ift, donation; a yielding, de- 
ivering, presonting, conducting, 
conveying. 

Ti0bLacaim, -Lacav, v. tr., I give, 
grant, bestow, present, offer. 

CíoóLaicteac, -t15e, a., plenti- 
ful, bountiful. 

Tiovlaicteorsi, -ofa, -O1ptide, M., 
a giver, a bestower. 

Tiovonacaim. See troblaicim. 

Tiosbup, tiosbupac. See cisear, 
ciSeapac. 

Ciolap, -aip, pl. id., m., a second 
chin (Der.). 

Ciotpaoónft, -dp4, -Ówqnóe, m., a 
cut-purse, a robber. 

Tiolpaim, -4, v. tr., I snatch, 
grasp, cut away. 

Tiolpame, g. id., pl, -nróe, m., a 
snatcher, cut-purse, thief ; censor, 
caviller. 

Ciomainc, -anca, fa, offering, 
bestowing, giving, yielding ; be- 
queathing, consigning ; cursing. 

Tiomallaim. See cioml arm. 

Ciomalcar, -Air, m., victuals. 

Ciomalcówn, “Óna, -Óinróe, M., a 
glutton. 

Ciománaim, -Ámnc, v. tr., I drive, 
urge, dispatch; send in haste 
(as a messenger) See :0mán- 
aim. 

Ciomanta, p. a., dedicated, be. 
queathed, consigned. 

Tiomancospi, -ópa, -ipirde, M., one 
who bequeaths, a testator. 

Ciománu oe, g. id., pl. -óte, M, 
a driver, a hurler. See :10mán- 
urbe. 

UCiomap549, -5t4, m., the act of 
gathering; p peappa Óúmn 
Tiomapisad prpurpa “ná a Ùiú- 
5S4 ap bópo, it is better for us 
to amass wealth than to drink 
it all at the table (Sea$án na 
Néitineac); 45 Tiomap5sd 
próceróe 7 45 bariliugavd vior- 


cán, gathering potatoes and 
gleaning ears of corn (S. Cork) ; 
tiomangan, td. 

Tiomasiszaim, -A9, v. tr., I collect, 
gather, 

Con -40, v. tr., I com- 
mand. 

Cíoméainnt. f., circumlocution. 

TiomLaim, -maitc, v. tr., I eat. 

Ciomna, g. id., and -manca, pl. 
-mnarve, 74., a Will, a testament, 
a gift, a bequest ; an impreca- 
tion, a curse ; an Tiomna Nuad, 
the New Testament ; in Don. 
often omna, but tiomna 
(ciompa) in Glenties district. 

Ciomnaim, -navd, v. tr., I leave, 
bequeath, grant, bestow,consign; 
I curse; tiomnaim an Leabap 
ro páv’ comaipce, I dedicate 
this book to thee (McCurtin). 

CiomnuiSim, v. tr, I commit, 
resign, dedicate. See tiomnaim. 

Ciomnui$teoi, -of4, -oiuróe, M., 
& testator. 

Ciompán, -41n, pl. id., m. a timbrel, 

bor, drum, cymbal; drum of 
ear; 8 roasting jack. 

Ciompánaéc, -a. f., playing on a 
timbrel. 

Tiompénurve, g, id., pl, -dte, m., 
a timbrel player, a harper, & 
minstrel; tiompAnadé, id. 

Tiompuisim. See rompu. 

Tiompusav, -purste, m., the act 
of assembling, gathering to- 
gether ; a collection, congrega- 
tion; a heap Ós as T. na Dpóo, 
tearing up the sods (Don. song) ; 
tiompceusad (Arm.). 

Ciompui$im, -pugar, v. tr., I press 
together, gather, collect, con- 
gregate, bring together; tiom- 
rcut$im (Arm.). 

Ciompui5te, p. a., pressed to- 
gether, gathered, collected. 

Tionnadbpiad, m., rest, sleep; 
slumbering, dozing. 

Tionnsbpiaim, -45, v. intr., I sleep, 
slumber, doze. 

Cionniacaim, -caw and -cain, v. 
tr., I accompany, conduct,accom- 
pany in procession or funeral (a 
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form equivalent to cío'oLacaim. 
See tio ol aca. 

Tionnlacain, g. -ana, f., accom- 
panying, conducting, attending 
ın procession, funeral, burial ; 
Tionnlacain an Oomnais, a 
Sunday burial (M.) ; also tionn- 
“Lac: tionnlac- na n-óinreac, 
friends escorting and re-escort- 
ing one another through reluc- 
tance to part. 

Tronnycaval, -ail, m., a beginning 
or projecting ; plotting ; instruc- 
tion ; design ; purpose ; project ; 
industry ; management; céanna 
tpeabluro tionnrcavail, the 
irksomeness of labour vanished 
(Fer.). 

CionnpCamn, óna, mM., purpose, 
design, plot, arrangement. 


Cionnpcat, -ait, pl. id., m., instruc. ` 


tion, design, etc. ; caiLleac san 
vtionnpcat, a careless or ignorant 
hag (C. M.) ; pron. tid’peat (W. 
M.). See tionnpcavat. 


Cionnycancaé, -caise; a, indus- . 


trious, ingenious, diligent, ad- 
venturous. 

Cionnpcancóip, ^-Óptó, -Ó1uoe, 
m., a beginner, deviser, con- 
triver. 

Cionnpelao. See cionnpcaoat. 

Tionnpenam, -am yoia -4), v. tr., 
I begin. 

Cionnpcnam, -4ith, 22, the act of 
eene beginning, inception ; 

evice, a project, a plot; a 
preface ; an arrangement. 

Tionnyenur1steoip. See tionnr- 
contóir.:. : | | 

Cionnpepa, g. id. pl. -vóe, mé; 
& portion, a dower, a reward, 
wages. 

Cionncui$im, -có9, v. tr. and intr., 
I turn. See10nncui$im. 

Tiondt, g. -dil, -ótca, pl. id., m., 
assembly, assemblage, meeting, 
gathering. - 

CíonóLaim, vl. ciondt, v. tr, I 
gather, collect, assemble, con- 
vene, 

Tionúr, -úir, pl. id., Mm., à M i 
(A., tan-house ?). 
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Ciopat, -ait, pl. ids, m., a water- 
spider with six feet; that runs on 
the top of the water without 
sinking; oabán nó ciepfóg urce 
(P. O'C.) ; ef. tipula, a crane-fly. 

Tiopacap, -Aip, m., colonization, 
planting. 

Ti0fiad, -pta, m., drying, simmer- 
ing, scorching corn for the mills; 
seasoning, toastihg, smoking. 


Tiopamail, -mia, a., sheltered, 
warm,  snug ; convenient ; 
national. 


Cíopamtatcc, -4, f., homeliness ; 
convenience, commodiousness. 
Cíoftána6, -415, -a15e, M., a tyrant, 
an oppressor. 

Cíopánaéc, -a, f., tyranny, op- 
pression (also cíopáncaéc). 

Ciopnánca, indec. a., tyrannical, 
oppressive; 50 c., sharply (of 
scolding) (Don.). 

Tiop-51140, m., love of country, 

_ patriotism. 

Tiopimact, -4, f., drought, dryness. 

C101mán, -Áin, m., oatmeal mixed 
with water ; crowdy. 

Tiopmusad, -ui$te, m., act of 
drying; of getting dry; drying 
power; tá ciofimuSao mop pan 
Lá oru, this day has great 
drying power; tá Ájo-tiopm- 
u$4ó ann, there is great drying 
power in the day (in M., Con. 


. and U. pron. cqtomu$a)).- 


Tiopfimuisim, -v540, v. ir. and intr., 
I dry, I go dry; v0 tíoftmais 
an Lá pusr, the day became dry, 
the rain ceased (in M., Con. and 
U. pron. cníomuisim). 

Cionta, p. a., parched, dried; kiln- 

ried. 

Cíopta6, -415, -a1&e, m., a patriot; 
a countryman, . 

Tiopuisim, -uss0v, v, tr., Y colonize. 

Cíop, ad., below, beneath ; ; tior 
pa'n oUAbam: below, under- 
neath the ground ; “cíor annro, 
just: a. little way off, with the 
falling of ground between; cá 
ré tior annro, he or it is just a 
little way off, in the hollow 
(a small ineline justifies the 
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phrase); ní mire Berd efor tei, 
f shall not be at a loss by it, it 
will not be laid to my charge, 
I shall not be blamed for it; 
tior 45 an nooj[ap, below at 
the door (the fireplace being the 
point from which the door is 
regarded as being below) ; Bruit 
ré cíor agat, have you written 
1t down? a/so have you it below? 
also have you it on the fire? 
tíor im” pócaó, in my pocket. 

Tif, -e, -Konta (g. Tipead 18 somet. 
heard in M., and I have even 
heard in poet. ap boécaib na 
cípeann), land, country, nation, 
region, district; cif mór, the 
mainland; ceann cite, head- 
land, promontory; mac tipe 
(pron. maécípe), a wolf; 'ouine 
Tipe, a peasant; an otip, ashore 
(also 1 ocíg); ceol, cípe or ceot 
tucc cípe, traditional vocal 
music, also ceol, ptéibe (Don.); 
tá An C-eAT 45 cup 1 ocíoréa, 
the waterfall is in great volume 
and is roaring (Don); caob cipe, 
a “country side,” a place of vast 
extent. 

Cígeaé, “US “Se m. See 
viAftAC., 

Cum, gsf. ciopma, a, dry, sere, 
S&pless; cım is opposed to 
pling ; bpeac-Citim, half-dry; 
Féapt cipum, m., hay. 

Cíp-Ceat, m., à mansion, & country 
seat. 

Tiuc, an exclam. oft repeated in 
calling hens. 

C16, Je. See c106, 1C. 

Tiucaim, w. ciucáit, v. tr., Y tuck, 
I mill, I fill out; I clasp tidily. 

Ciucáluióe, g. id. -óte, m, a 
tucker. è te, M 

C1u$, gsf. -à, -15e, and TIME, M., 
p adu Wok vel, close, solid 
plentiful; quick, fast (M. and 
Don.): pwubaw 50 C. Hle 
So T., 1C.; 50 cus, in plenty ; 
Le vaptaib ciu$a, with nume- 
rous or frequent darte; abun- 


dant (as hair, etc.); pron. cub in | 


sing. 
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Ciu$aoap, “Ail, m., thickness, 
closeness, denseness, grossness. 
See ca Sap. 

Cu Sam, v. tr. and intr., I thicken. 
condense, grow thick. 

UCiuSap, “Air, m., thiekness, gross- 
ness; state of being thick. 
set; frequency, abundance, plen- 
teousness. 

Trius tac, -a15, m., the thick or 
gross part of liquids, the dregs. 

Cin S-Laéc, m., thick milk. 

Ciu$laip, -e, -róe, a phlegmatic, 
thick-headed person (Clare). 

Ciúin, f. a tune; : otiwin, in 
tune, in order, well-regulated. 

Claéc, -ait and -a, mM., a fair, 
market, a mecting; also the 
earth, the ground ; both mean- 
ings enter largely into com- 
pounds, 

Tlacr, -aréc and -a, M, & gar- 
ment,  vesture; veil, screen, 
garb of sorrow ; a dye or colour ; 
varnish, gloss, finery ; aso plea- 
sure, delight, will, inclination. 

CLaCc-ainm, f., a fair or market- 
place. 

Ctacc-bot, f., a tent or booth at 
& fair. 

CU a6c-5n5Ábaéc, -A, f., geography ; 
also ctaéc-eotar. 

CViaéc-5pÁDuróe, m., a geogra- 
pher. 

Tlacctmad, -A15, 
courage. 

Ciaécmafp, -arpe, a. handsome, 
comely, goodly, delightful, pleas- 
ant. 

Ciaccmapaéc, -a, f., comeliness, 
pleasantness, 

Claéc-pu$, m., a strawberry. 

Ctaéc-Ctomar, m., geometry. 

Ciaétui$im, -u£a5, v. tr. I bury 
or inter ; also I dye, colour, give 
gloss to. 

Cl ám, -e, -eaéa, fi, a handful of 
flax, wool, ete. See pL ám. 

CLáit, -e, a, weak, languid. 

CLá:te, g. id., f., weakness; cLáit- 
eact, td. 

TLAit-neim, f., weakening venom, 
benumbing poison. 

3B 


m., firmness, 


CLÁ 

ClÁmaim, -40. I tease, comb. See 
plamaim. 

Clár; -áir, m., weakness, timorous- 
ness, weak-spiritedness, defeat. 
CVlátap, -aip, m. softness, weak- 

ness, See cLár. 

TLétuisim, -u$ao, v. tr. and intr., 
I reduce, I weaken. 

Cloéc, -oi¢c and -a, Mm., hoarse- 
ness, catarrh. 

CVioécÁn, -áin, m., à slight hoarse- 
ness or catarrh. 

TLoċtánáč, -aise, a., somewhat 
hoarse, having a slight cold. 

TLUS, g. -úí$ and -ússe, d. -úis, 
m. and f., a pair of tongs (in M. 
the f. dat. cuVúis, pron. clas, 
is used as Leip an 'octüi$, wit 
the tongs); ctà$ tín, or cts. 
flax-tongs; in Olengar. clus, 
flax-tongs, uprut, fire-tongs. 

Cimpea?, -pr0, m., fright; pusy 
ré T.=tdinic peannpiad ai, he 
got frightened (Teelin, . Don.) ; 
perhaps for clipes. 

CnÁstve, p. a, exhausted, jaded, 
worn-out, weary. 1 

Cnáteawm, -t40, v. tr, Y exhaust, 
tire out; ag cnácao 4 Céile, 
tiring one another out. 

Cnüt£, -4, m., envy, jealousy, desire, 
longing, expectation; quarrel, 
contention; followed by te. : 

Cnü£AC, -a15e, æ., envious, jealous ; 
contentious, quarrelsome ; as s$., 
an envious person, a rival, a 
bigot. Z 

Cná£am, vi-, THE, v. inir. I long 
for; I envy ; 45 tnut an Lae, 
looking eagerly for the day. - 

Tnutdn, -din, pl. id. m., hope, 
desire, expectancy (Le, of, fur); 
a zealot; often pron. cpúpán in 
Con. 

Cnüctóiff, -Óna, -Ó11106, mM., an en- 
vious or covetous man ; a jealous 
lover. " 

Cnúcuisim, -u$45, v. tr. and intr., 
I envy, covet, grow jealous. 

‘TnutmsTeoip, -ofpa, -Othróe, mM., 
one who is jealous or envious. 

Toba, g. id., m., a burdock, a clot- 
bur (2. O'C.). 
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| Tobac, g. id., m., tobacco. 


Tobat, -415, m., act of levying, de- 
manding, importuning, forcing, 
wresting. 

Cóbaéc, substance, sterling good- 
ness. See cábacc. 

Tobsim, -b4¢, v. tr. and intr., I 
wrest, compel, induce, importune. 

Tobainne, g. id., f., suddenness ; 
1 'oc., quickly, soon (U.). 

Cobán, -Ain, pl. id., m., a tub, a 
vessel, 

Cobann, a., sudden; go cobann, 
suddenly (U.). See obann. 

Cobánca, indec. a., important ( U.). 

Toba, -aqft, pl. id. and coibheaca, 
m., & well, à spring; cobef 
réile, a wol of hospitality 
(applied to a person). 

Toc, m., act of digging, delving, 
rooting up the ground, ete. ; 
AS cÓC ná cúise, rooting up or 
ransacking the straw (Æ. £2.) ; 
4f puao SappiaroTte ip vnonn 
OftA Ag cdc, with bent backs 
in the potato gardens rooting 
up the potatoes. See cócaim. 

Toéarle, -aUca, f., act of delving, 
mining, rooting, etc.; a hollow. 
See cóc and toétaim. 

Cócawm, somet. for coétaim, vl. 
cóc and cocaite, v. tr., I dig, 
delve, root up or scoop out the 
earth, etc. ; I dig into the earth, 
make a hole and throw up clay, 
as distinct from regular digging; 
I root, as swine do. 

CoCalcán, -áin, pl. id., m., an 
exeavation. 

Cóc af, - aft, pl. id., M., a causeway; 
a pavement; a road or passage. 

Toċaparaim. See cocpaipim. 

Toċanosů, -0t4, m., a winding or 
recling of thread. 

Tocay, -Aw, m., itch, the itch; 
prurience; act of scratching, 
itching, 

Tocapaim  -Cap, v. tr., I scratch, 
scrape, itch. 

CóCepCcalaC, -aise, a., stately, 
majestic ; 45 tpisll so cóca[- 
calLac, marching in triumphal 
procession ( Kea., T. S.). 


coc 


Coé1Laó, -410, M., a pit, à grave, a 
dyke; also act ot digging up, 
rooting. See coéailc. 

Toċlaim, -éLad and -éaitc, v. ir. 
I dig deeply and irregularly, I 
throw up earth, I root, make 
holes as swine do. See técéaim 
and cóc. 

Totmaine, g. id., pl. -nróe, fo 
marriage-treaty. 

Tocmaric, m., a marriage treaty ; 
a wooing, courting. 

Tocpavd, m., grief, sorrow, vexa- 
tion. 

Toepaim, Cac, v. tr., I wind up, 
wind thread. 

Coépawim, -par, v. tr, I wind 
yarn, I roll up anything. 

Coépap, -ap, Mm., winding yarn; 
rolling up anything. 

Toet, -4, -arde, Mm., a cross-board 
in a boat, used as a seat; also 
tocta. 

Toét, g. -4, pl. -avóe and -anna, 
a bed tick; an oppression (of 
the heart) on account of sorrow; 
emotion ; a fit of grief; a swoon 
or trance; silence, stillness; a 
fit of any passion as coéc buile 
agur é404, a fit of frenzy and 
jealousy (E. R.) ; toéc! silence! 
(Neilson), 

Coécat, -a1ġe, a. still, silent. 

Coétam, -A9, v. tr., and intr., I 
silence ; I keep silence, am still. 

Coécamait, -rhla, a See coécac. 

Coéc fuail, m. urinary difficulties. 

Togs (co$49), g. td. and toġta, 
fá a choico, the act of choosing; 
an election ; bí coSa4 na cópac 
aise, ho had porfect justico on 
his side; cosa na pean, tho 
best of men. 

Co£aé, -aiġe, @„ chosen, select, 
choice; choosing, selecting. See 
coStac. ] 

Tógáil, -ála, f. act of taking: 
act of raising, erecting, building, 
taking up, Tifting up; cósáil 
cmn, appearance (o 
formerly invisible) (U., but 
found in Mid. Ir.) See cógamc 
and cósaim. 
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Cosa -Sta, -5t46a, f., act of 

estroying, destruction, demoli- 
tion; the story of the destruc- 
tion or demolition (of a castle, 
eto.) See posart. 

Tosait, -e, a., forward, presump- 
tuous ( Ker.). 

Cosaileaéó, -LiSe, a., destructive. 

Cógam (tógbaim), vl. tógáil 
(cósDáil), cógamc (the latter 
form is the one now used in 
M.) v. tr., I raiso, lift, erect, 
elevate, take up, build, rear, 
bring up, take, found, maintain, 
bring away ; collect (rents, eto.) ; 
I impute something (aee.) to 
one’s fault (ap with dat.), ná 
tóg opm é, do not blame mo 
for it; I lift up,as above poverty, 
etc. ; CóSrA1Ó an C-AiftSeao pin 
tu, that money will make you; 
Táim vóstca le v’ tabaptap, 
your present has enriched me. 
(This idiom is often used ironi- 
cally); I arrest, seize, lay hold 
on; tóg uaim é, take it awa 
from me (of something prof- 
fered, but refused; samain vo 
tógaint, torear acalf; agea 
00 tózainc'ran bannc, to raise 
a loan in the bank; ni tésparo 
ré a Ceann 50 bypát, he will 
nover be olear of social obloquy 
(one who has committed a 
erime) ; I arrest, scizo, imprison; 
tógtap var, it appears to mo 
(E. U.). 

Tosaim, -aó, v. tr. and nir, I 
choose, select. 

Tógann, -e, f., the act of taking, 
arresting, eto. ; oo Cui pé T. 
aif, he got him arrested ; 
césaine Cmn, an uprise, social 
advancement. See cógaim. 

CoSaimm, -Saimm, v. tr., I sum- 
mon up, invite, I pray, beseech. 

Tosaiim, -apma, fa tho aot of 
summoning; an invitation; a 
prayer or petition, a request. 

TAF AL 44, -a15e, a., erecting, build- 
ing, raising, taking; sensitivo, 
touchy, fault-finding, carping ; 
contagious, 
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Coszéftaó, -taise, as; desirous, 
wishful, having a bias or pro- 
pensity, eager. 

Cósbáil. See vógáit and cógaim. 

Cógbawm. See vógamm. 

Cósbálac, a. See cógálac. 

Co$lao, -5alca, m., the act of 
destroying, demolishing. 

TosLaim, vi. TOSLAD and coSait, 
v. tr. I destroy, I demolish. 

Co&iuaipeaéc, -4, f., & moving or 
motion; a miscarriage or abor- 
tion. 

Tostuaipim, -peaéc, v. tr., I set 
in motion ; I reanimate. 

Costa, g. id., m., à purpose, desire, 
will, inclination. 

Tospaim, vl., cogant, v. £r. and 
intr., I desire, seek, resolve ; 
attempt. 

Cósta, p. «., raised, lifted, built. 
bettered, improved ; nac cú acá 
cósta Leip, have you not been 
benefited b» it? cá pé cósta 
50 ‘veo, he is set on his legs for 
ever ; arrested, seized, captured. 

Co&ta, p. a., selected ; as subs., a 
choice or select person; 45 
toġtaið Zac papipdipte, by the 
choice men of each parish. 

Cósta, p. nec, with ap = to be 
blamed; ní cósta opm é, I am 
not to be blamed for it (M.). 

Costas, -a15e, a., electing, choos- 
ing. 

Tostact, -4, f., choice, choosing, 
selection ; gan coġtaėt= with- 
out hesitation, without question. 

Coibéim, -e, pl. id. and -eanna, 
f, a blemish, reproach, stain, 
scandal, 

Toibéimead, -mige, @., blemished, 
stained, scandalous, 

Toribpusim, Jo. See carobfusim. 

toice, g. id., pl. -crde, f., a girl, 
a wench; pcoil na vtoicive, 
the girls’ school (Cork) ; somet. 
applied to a pert, forward girl, 
a hussy. Toce, like wench, 
ranges in meaning from tender- 
nesa to contempt. 

Toce, g. id., f. wealth, riches; 
gan táðačt toice mé puinn, 
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while I am without much wealth 
or means (Fer.), abbreviated to 
toic in Don., Rosses. 

Toiceaċ, -ciSe, a., wealthy, pros- 
perous. 

Co16e 4o, m., licence, liberty, toler- 
ation. 

Toiceavae, -415e, a., free, licensed, 
at liberty. 

Coiceaouisim, -u&Saó. v. tr., I 
tolerate ; I grant, permit. 

Torcesll, -ciLl, m, a going or 
departing ; also victory, con- 
quest. 

Toiceamant, 
wealthy. 

Téiceaprtal, -ail, pl. sd. Mm, a 
muster, an assemblage; an ariny. 

CóiCeaptcalaoC, -aise, a., in mili- 
tary array ; proud, stately. 

Co1:ci$e, g. id., pl. -óte, Mm., a per- 
son of means. 

Toitim, -éme, f. a walking or 
stepping ; gait; proceeding ; 
going; & guise, plight, weary 
plight ; incident, adventure ; 
Fá n c. pin, under that guise. 

Cowín, g. id., pl. -vóe, Mm, a 
wench, a hussy, etc. See toice. 

Toipliuine, g. id., f, luke-warm- 
ness, tepidity, insipidity ; tough- 
ness ; coipliuineact, id.; also 
teipliuine. 

Toipliún, -úine, a., luke-warm, 
tepid, tough ; also ceiptiün. 
Toiġoesó, m., act of searching 
for, esp. by deep digging, as for 

a treasure ( M.). 

Toisean, -51o, mM., the act of search- 
ing for (S. Ch. M.) ; also toiġ- 
ve4 (ré, for). See toisoeav. 

Toil, g. -e and cota, pl. cola, fos 
the will; a wish; willingness, 
consent, inclination; an-coil, 
excessive desire; ip voit Leip, 
heis willing, he wills, he wishes; 
Lev’ toit, by your leave, with 
your permission; má’r é oo Toit 
é, if you please; :p vow Le 
Dia, it is God's will; Seasán 
an 4 toil péin, self-willed John. 

Coweaóé, -l:i$e, a. willing, vol- 
untary ; coit ceaóc. 


-mia4, 4. rich, 
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Coileaéar, -aip, m., will, consent, 
acquiescence ; t. intinne, eon- 
tentment. 

Coiteaéc, -4, f., willingness, con- 
sent, acquiescence. 

CoiteamaaiL, -mL4, a., willing, wil- 
ful, deliberate. 

Toiteamtaét, -4, f., willingness, 
wilfulness, obstinacy. 

CoiióeatCc, -4, f. willingness, 
consent, acquiescence, 

Toilisim, “10540, v. intr., I agree, 
I assent, I like, I admit, I am 
satisfied, I am pleased. 

Coit-ípeat, -ípLe, @., obedient, 
humble. 

Coitte (cuitte), g. id., f., hollow- 
ness, voidness. 

CoitLeacc (cuitteaéc), -a, f., hol- 
lowness, voidness. 

Cow tín g. id., pl. -nide, M, & 
little hole, a small cave ; dim. of 
cott. 

Toilcteanad, -naise, a., willing, 
voluntary, deserving; 50 c. 
willingly. 

Coil ceanar, -Aip, m., willingness ; 
desert, merit. 

Cowhpeac, m., a measure (of land); 
coirhreac vcgeabaró and toimh- 
pesé  vcqeabta, a feo-farm 
(P. O'C.). 

Toimpeacdn, -Ain, M., & measure. 
a balancing, riddle, conjecture ; 
also a niggard, one who weighs 
or measures things minutely. 

Toimpeamart, -mta, a., judicious, 
sagacious, calculating, sensible. 

Téin, -e, f., & tone or accent; & 
note. 

Tóin. See cón. 

Toinéstl, m., & swoon, a trance, 
an ecstacy. i 

Coineam, -nith, pl. td., M, & 
salmon, 

Comn-éi0£, M., a violent shower. 

Tomn-Leapugad, -m$te, m., skin- 
dressing, hide-dressing, or hide- 
tanning. 

Comn-LeapuiZim, -usav, v. (rá I 
dress or tan hides or skins. . 
Comn-teapuiSteonpt, M., & currier 

or tanner. 
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Cóir, -Óptó, -eada, f., pursuit, rout 
in battle, chase, search, persecu- 
tion ; noise, uproar, commotion ; 
vo èun ré an tói a, he 
pursued him; cá an-cówt aise 
A, he pursues or prosecutes it 
greatly; tá an cóin an mo 
mullat so mime ó CiSeapna 
an Scái, oft the Landlord 
persecutes me ( MeD.). 

tom, tor, ad., east, eastward, 
in the east, to the east; an 
Dothan Toin, the Eastern world. 
As is tho caso with similar 
words, a place or thing is said to 
be cost, oven when only a short 
distance away: cá an 66 tory 
' Ten. partic, the cow is in the 

eld - tho east, just a little 
way off; towt 1 SCOnC4is, in 
Cork, in the UNA. E 

Toipibeapr, -Digce, pl. -, f., tho 
act of giving, bestowing, offer. 
ing ; oblation, & tradition, de. 
livering up; pregnancy. 

Toipiheaptcad, -AaiSe, a., gonerous, 
liberal, munificont. 

Cowtbeapcap, -Ai, M., goodness, 
bounty, liberality, a gitt, muni- 
fieence. 

TompBrptim, -bint and -beant, v. tr. 
and sntr., I deliver, offer, yield, 
transfer. 

Uoinéear; -cip, m., fruit, concep- 
tion, pregnancy; c. buéise, 
moon-calf, false  prognancy ; 
fotus ; offspring, progeny. 

Toiptdeapad, -a1Se, 4., pregnant. 

Coinééimnisim, -niu$as, v. intr., I 
strut, walk in a stately manner. 

CoitéiSim, -c1usavd, v. fr. and 
intr., Y cause to conceive, im- 
pregnate. 

Coitéim. See corpidrsim. 

Torpcim, -e, f., numbness, stupor, 
deadness, heaviness, drowsiness; 
coihéim ruin, a dead sleep. 

Toineimead, -mise, a., drowsy, 
sleepy, numb, trance-like. 

Coipérmeaóc, -a, f. stupidity, 
drowsiness. 

Tonteimisim, -1usav, v. intr, I 
sleep soundly, I lie iu a tranee, 
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Toipidiusad, -ciste, m, a con- 
ception ; act of conceiving. 

Tortic-prieab, -eibe, -4, /., the 
caul of the heart, a heart-string ; 
the midriff (P. O'C.). 

Téipleact, -4, f., pursuit. 

Coiheorc; -pupe, pl. id., m., a saw ; 
le coipespesib, with saws 
(I. Kings, vii., 9); pron. cuore, in 
E. U. ; “an cuas nó an ctuorc; 
go piú na cipe ? (U. song). 

Coinearcuróe, g. id., pl. -dte, M., 
a sawyer; pron. theapcaive in 
Lismore district. 

Toiprde, g. id., pl. -óte, M, a 
pursuer. 

TOipisim, v. tr., I pursue ; follow 
closely. 

Coifi-Léim, -e, f., the act of leaping 
down, descending. 

Toipt-Léimim, -Léim, v. intr, I 
alight, descend. 

Com, -e, f., noise, din. 

Cowtmeapc, g. -mipc, pl. id., m., 
act of hindering, hindrance, 
impediment, obstacle, opposition, 
mischief, destruction ; obstruct- 
ing; a row; vo Cuir ré c. 
"n4 meapc, he raised a row 
amongst them (W. Ker.). 


Coinmea4r'ccóif; -Ópá, -Óiwóe, Ma, - 


an obstructor, a destroyer, a 
busybody, a mischief-maker. 
Toipmipoim, vl. coimearc, v. tr. 
and intr., I disappoint, shun, 
forbid ; Iam in the way. 

Coimn-éleap, m. an explosion, a 
loud noise such as thunder, 
asam etc. ; corltainn-éLear, 
4 


Torpinesé, -mse, -a, J., thunder. 
Coifneam, -nith, m., the act of 
ressing down ; act of lowering, 

himbhiag 

Tóinéir, -e, f., à commotion, ex- 
citement, great noise of people 
gathered in a town, ete.; ni’t 
4 Leité10 be €. ip. bí ann, such 
a commotion was never seen 
(Don.). 

Téipimisim, v. intr, I thunder, 
make a loud noise (also tónn- 
1m). 


Torpinim, -neam, v. tr., L pull down, 
lower, humble, destroy. See 
cupfmnaim., 

Toippin, g. id., pl. -nvóe, m., house- 

eek. 

Toipi-pléspesim, -40, v. intr., I 
make a tumult, racket, noise, 
uproar. 

Coiti-féimmniSim, susav, v. inir., 
I move or go in state. 

Tore, g. td., pl. -peaca and 
-proe, f., a torch; also poet. for 
cuinre. See cure. 

Toipipest, -pise, a@., lamp-like, 
torch-like. Y 

Tont, -e, -eanna, f., size, quantity; 
value, respect ; a cake; an an 
tont, on the spot, instantly ; 
nfl aon coc ann, it is very 
small; ní'U acc comt m’ ópo- 
óise Ann, it is only the size of 
my thumb; coit San cabe, 
a big man who cannot be de- 
pended on to do much work 
(Don.). | 

Tont, -e, -eanna, f., a bush, a 
tuft. 

Torpiteac. See contat. 

Toipiteamail, -mla, a., 
stout, of large size. | 

Cóifcéip, -pe, f., pride; great joy 
(followed by ar). 

Cówtvéipeaó, -piSe, a., proud, 

. pompous ; excessively pleased ; 
very glad ; táim ana-toipcéir- 
esc ap, I am very proud of him 
(W. Ker.). 

Coinrc-Feoil, f., proud flesh. 

Coistín, g. td., pl. -nroe, M., a 
small cake; a little quantity 
(genly. used with neg.); a dwarf. 

Toipciz, f., a tortoise. 

Tore, -e, -orca, f., a journey, an 
expedition; work, business; a 
circumstance; the amount of a 
thing done at a time; copca na 
cúire, the circumstances of the 
CASE ; 1r THUAS an coirc omm é, 
it puts me in a sad plight; ir 
boċt mo toirc aise, he has put 
me in a sad plight; ve toic, 
on account of, owing to, on th: 
score of; “o'aon-coirc, with 


bulky, 
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special aim, exclusively, deliber- 
ately : 
ó hablac cá 04 prpacad ar 
4 céile 
4s mavpaib Sacpan so ceal- 
gát 0'40n Toirc; 
Her carcass is being torn 
asunder 
By Saxon curs treacherously, 
with deliberate intent. 
—(O' Ra.) ; 
toic gan bert ann, because 
of not being there; tabain 
coirc dre cusam, bring me a 
vessel of water (as much as 
you can bring at a time) 
(Don.). 

Torre, -e, f., will, pleasure, desire. 
See coirc supra. 

Co:rc-beo, a., quick, ready, expe- 
ditious. 

Cowrc-beooaóc, -4, J., quickness, 
activity, expeditiousness. 

Toipceamait, -mL4, a., left, sinis- 
ter (O' .). 

Torea, -pwiE, pl. id, m, a 
leader, a chief; c. Luinge, a 
8ea-captain; c. pluars, a field- 
marshal. 

Toit, -e, f., smoke, vapour, fume, 
agitated dust; ag  vésnarm 
coire, smoking, act of smoking ; 
Tá an THIS 45 oéanam voice, 
smoke is rising from the house- 
top (Rathlin I., G. J.); cart TOIT, 
take a draw, whiff; ag toit 
tambac, smoking a pipe (U.) ; 
fan go n-6L410 mé TOIT ap an 
píopa; wait till I take a draw 
out of the pipe (Don.) ; a bit, a 
serap, a fragment. 

Toitedé, -c1$e, a., smoky, smutty, 
vaporous. 

Toiteacdn, -Ám, pl. id, m, & 
chimney. 

Coxceamail. Sce coiceac. 

Coiceán, -áin, pl. id., m., a burn- 
ing, a conflagration ; a steak or 

iece of meat broiled (or to be 
broiled) on the embers. See 
COicín. 

Coicim, -ceavd, and corr, v. ir, I 

roast, broil, smoke, perfume. 
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Coicin, g. 1d, pl. -nvóe, m., a small 

. toast, a small bit of meat broiled 
on embers, a small quantity of 
snuff made of singed or half. 
burned tobacco; a cigarette 
(recent). ` 

Toitin, g. id., pl. -nróc, m., a por- 
poise. 

Toit-Leannán, m., a concubine. 

ToiTpeag, -t5e, -neaċa, f., smoke, 
fume, incense, perfume ; a con. 
flagration (nom. also coi:cpe.) 

Coicpeaé, -q:5e, a. smoky, fumy, 
perfuming. ' 

Coicpisim, 110545, v. ir., I burn, 
gcorch, broil. 

Colaipbe, g. id. f., barrenness, 
nakedness, exposure, want of 
clothing, cover, or shelter. (P. 
0'C.). 

Cólam ; : ocóLam, always (Con. 
and W. U.); the form in Co. 
Mayo is 1 'ocóLáim, which is 
probably the best existing. 

Cotca, g. id., pl. -avróe, a hill or 
mountain ; a surge, a high wave ; 
nom. also tole. See culca. 

Totz, g. cuiLs, m., strength, force, 
effort, attempt; pride, hanghti- 
ness, 

Colg, 7. tTuils, pl. id., m., a bed, 
a couch, 

Colsac, -AiSe, a., proud, haughty. 

Tolsad, -5t4, m., act of tearing, 
breaking, smashing ; a rupture, 
a breach; act of taking (a dis- 
ease) (Con.). 

Cotg4nm, -40, v. tr., I tear, rack, 
gmash ; I take (a disease). 

Tolsdn, -Ám, m., straining, dis. 
tressing, exerting strength 
(P. 0C). 

Tolsénad, -aje, @., straining, 
distressing. 

Tols5 v4, indee. a., of or belongin, 
to a bed, couch, ete. ; also proud, 
haughty, strong, stiff. See cots 
in its various meaninys). 

Toll, gsf. cuite, a., hollow. 

Toll, g. cuit, pl. id., m., & hole, 
a hollow, cavity, pit, pond ; the 
hind quarters ; also the head, 
of. tollapia, the temples (of the 


TOL 


head); puo 4 Cup 1 coll a 
Céile, to arrange a thing, to 
make it up; cf. 1 'ocóin 4 Céile, 
See pott. 

Coltia46, -a1$e, a., having holes, 
perforated. 

Colt aéc, -4, f., state of being per- 
forated. 

Collaoó:, -Ópa, -Oquóe, M, & 
piercer, a borer. 

Collaim, -Lao, v. tr., I pierce, I 
bore, I penetrate; oo collab 
mé cpé m! sevdib-re, I am 
pierced through the heart. 

Collage, g. id., pl. -q1Óe, M., a 
piercer, a borer ; a strong, brave 
man ; a/so a skulker in holes. 

Coli-bopb, -buipbe, a., strong, 
stout, daring, positive. 

CoLLóin, -Gtia, -Orpt10e, 
piercer, a borer. 

TOLLT4, p. a. pierced, perforated. 

Collca6, g, -aise, a. piercing, 
boring, penetrating. 

Tom, g. cuim, pl. id., m, a bush, a 
tuft; a thicket, a grove; a knoll, 
an eminence, a small bank; tom 
feangám, an ant hill; pao: 


M, a 


Bruaé na vtom, at the edge of . 


the thickets (Rev. Paul O’ Brien), 

Tomac, aie, a., bushy, tufty ; 
full of bushes, tufts or thickets. 

Tomad, -mt4, m., à dipping or 
immersing. 

Comaoótf, -Óptó, -óilíúe, M., à 
diver, a dipper. 

Comaróm, -aóma, m. and f, a 
bursting forth of water. 

Comarómim, 7. coiaróm, v. Nir., 
I burst forth. 

Totalt, -e. f., the act of eating. 

Tomaim, -49. v. tr., I dip, immerse. 

Tomaipeséct, -4, f. dipping 
diving, plunging into water, etc. 

Comaipim, -mar, v. tr., I measure, 
weigh, estimate; I guess, un- 
riddle. 


Tomaitedmn, -Cim, m., swaggering, 
threatening (P. O'C.). 

Comalcaóc, -ai5e, greedy, vora- 
cious, gluttonous; also hospit- 
able ; as subs. a glutton, a great 
eater. 
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Conmalcvówt, -Óna, -O1frde, M, a 
great eater, a glutton. 

Comalcap, -Ap mM, 
eatables. 

Comán, -áin, pl. id., M, a small 
bush. 

Cómar, -Aip,m., in phr. 1 ovómap, 
paoi tomar, in store for; vo 
comedosp é pin 10’ Cómap 
pémió, I kept that for you 
specially ; bia 00 beit ollam 
1 océmap Seasáin, to have food 
ready for John; an im’ témar- 
r4, is it for me? vo $£luaip 
paoi tómar baincreabac, he 
went to the aid of widows 
(Condon). 

Tomay, -Aip, Pl. id. aud -aipe anna, 
m., act of measuring; a measure, 
a weight = 211bs.; a fathom; 
weighing scales, a balance; a 
riddle; comsp Lada, a 
measurement by the hand, an 
approximation to a measure- 
ment; a mode or mood in 
music. 

Comap-PLac, f., a measure yard. 

Tomba, g. id., pl. -avóe, m., a tomb. 

ComLam, -40, v. tr, I eat, de- 
vour, consume, 

Comtat, -A15e, a., apt to plunge 
in water, given to diving. 

Comta6, -a1Se, @.„ threatening, 
swaggering. 

Ton, -óna, -ónca, f. a bottom, a 
foundation ; the end ; the lower 
or hinder part ; the fundament ; 
gan cóin, bottomless; vo'ótap 
pian 50 tóm é, I drank it to 
the bottom; 1 otdin an tise, 
in the lower part of the house, 
the part most distant from the 
fire-place ; teac-cón, the flank ; 
€u410 An Long so cóin puill, 
the ship went to the bottom, 
sank (M., Con.) ; Guard an Long 
So tóm eagám, id. (Om.); 
Cuaró an long 50 Tóin, :d. 
(Don); 3 'ocóin na cLapać, in the 
bottom of the pit (Con.) ; cón an 
pots, the bottom of the pot; 
cón Luinge, a ship's keel; cón 
cípe, lowlands. See conn. 


victuals, 


con 


Conn, g. Tunne, pl. conna, connca, 
and tonntpaċá, f., a wave, a 
billow ; conn cuite, the waters 
(McD.). 

Conn, g. cuinne, f., low-lying land, 
fallow laud, pasture land; a 
level marsh ; conn ap bosaó, a 
quagmire ; conn creata or conn 
cpitip, id. ; nom., also Tuinn ; in 
parts of M. cón ap bosaó, 1c., 
is used for conn ap bosaú, 1c. 

Conn, gsf. cuinne, a., quick, nimble, 
active; used somet. as an in- 
tensive profe. 

Tonna, g. id., pl. -vóe, m,a ton; 
a tun, a tub. 

Tonnag, -a1$e, a., glittering, wav- 
ing, billowy, tempestuous. 

Tonnaé, -a1$, -415e, M., & bulwark. 

Tonnacan, -CCa, m., act of cleans- 
ing, washing; act of preparing 
a corpse for waking ; also somet. 

reparation of a person for 
eath, such as closing the 
mouth, etc. 

Tonnaċáaim, -€2429, v. ér., I wash, 
bathe; I lay out a corpse for 
waking ; also somet., I olose the 
mouth of a dying person, and 
prepare him for death. 

Connaó, -nta, m., act of rising 
in waves; vomiting, belching, 
convulsing. 

Tonnaim, -AO, v. intr, I vomit, 
belch forth, rise in waves. 

Tonnaim, -A5, v. tr., I skin, flay, 
curry, tan. 

Connán, -4in, pl. id., m., a little 
wave, | 

Tonn-aorp, f., in pár. cá conn-aoip 
mat aige, ho is of a good age 
(Con.) ; cf. pcot-soir ; also conn 
aoire ; cf. níon pór ré poma 
tonn mait aoire aise (Aran 
Jolk-tale). 

Conn-bjipea, m., a great smash- 
ing (McD.). 

^os f, great robbery 

cD.). 


Conn-épitim, -équ£, v. intr., I 
tremble violently; vo €tom- 
Ent  m'inéinn, omós mo 
príom-oócap, my brain re- 
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ceived a violent shock, my chict 
hope has departed (O' Ra.) ; also 
ponn-cputim. 

Tonnv4, indec. a., aged, hoary. 

Tonn-fFols, gen. used as adj., of 
bloody waves (Kea.). 

Tonn-$40t, f. a strong fierce wind. 

Conn-Luapcao, m.. act of wave- 
stirring, raging, tossing, foam- 
ing. 

Conn-maróm, m., the bursting or 
breaking forth of water. 

Connós, -Óise, -654, f., & duck. 

Connófrc, -óirce, -dipceaca, f. an 
accident, a misíortune, a cala- 
mity ; also tiondipe and teang- 
óirc. 

Conncaéc, -4, fi, 
wave-likeness. 

Tonn-taorcesd, m., a puking or 
vomiting. 

Conn-caorcáim, 
puke, vomit. 

Tonn-tyesd, f., & strong raco 
McD.). 

Cop, g. cuip, M., & spongy, mossy 
body or substance; cop temean, 
a volume or blaze of fire; cf., 
546 top ceneaó So coicéeann 
méeoui$teap. 

Copáir, -e, -10e, f., a topaz. 

Cop-nawpeim, -apcao, I bind or 
tie a bundle. 

Top, g. cuir, pl. id, and -t4, m., a 
bush; the root of a tree; con 
cabáirce, a head of cabbage; 
top aitinn, a furze-bush ; cop 
tLuaċpa, a bunch of rushes. 


inundation, 


-4', v. tr. ) I 


Topacap biaa, m., celery- 
leav orow-foot, ranunculus 
sceleratus. 

Topad, -ArÓ, -ftta, m, fruit, 


profit, produce, increase, result, 
reward, advantage; cá topaù 
00 €uro oibpe agat, you have 
the fruit of your labour (iron.) ; 
jiy., virtue; ve topad mo 
peata, by virtue of my agility; 
ve topad peata also=by dint 
of running, and in Don. in the 
form a towte peata it is tho 
common expression = hardly, 
scarcely, e.g, 4 taipe peata 


COR 


tuig mé é, I hardly understood 
it (toute altered from topad 
through influence of a (=e) 
eaipbe?); in Teelin, Don., a 
isin 4’ peata (=either ve 
m$in an peata or apt 6151n an 
nesta) = hardly, scarcely; wo 
Leise4oon 140 péin 1 OTOP40 
peata, they ran with all their 
might (in Don. Leig piao 140 
Féin "ra 065 peata). 

Tops, g. -t4s,and-a10, m., respect, 
regard, heed, care; ni tus pé 
TOPs onm, he gave me no 
“return ” (7.e., heed, reply); ni't 
aon coH4Ó aige opm, he heeds 
me not; topas an maojaró, 
the heed paid to a dog, disre- 
gard, disrespect; cao é an 
10n5NsAO Dume 45 Cainnt acc 
oume ná putSeao son Tosiad, 
it is not strange that any one 
should speak except one whom 
nobody minds. 

Tojtarbeaé, -ó15e, a., fertile, fruit- 
ful, prolific. 

Tépardesée, -a, f. pursuit, or 
search after; 45 C. af mao4o 
puao, hunting a fox (Louth 
song). 

Toptaim, -Ama, f., à heavy load or 
amount; ċtámig copam mor 
cooatca aft, he fell into a deep 
slumber. : ` 

Con4m il, -inlas, a. 
eAC. 

CopAmtaéc, -4, f., fruitfulness. 

Copán, -din, pl. id., M., a species 
of white, red-headed maggot, 
destructive to corn, to the 
stomachs of horses, aud to 
potatoes. > 

Tofiann, -Ainn, m., sound, report, 
noise, 

Topannac, -a1Se, a., heavy rolling 
(of waves). 

Topay. See cupar. 

Topacay, -Aift, pl. «d., m., & mon- 
ster, à misshapen creature. 

Toric, g. tuine, pl. id., m., a wild 
boar ; a hog, a boar; a shaggy 
rough head of hair (=mozatt) : 
Tá tone Hpusaise a (Mon.). 


See topiarv- 
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Toneaipum (cTopeparm), vl. cop- 
cat, v. tr. and intr., I slay, I 
fall; Iam killed, 

Toptan, -aipt, m., fall, departure, 

eath. 

Colican, -Atft, m., wealth, riches, 
abundance. 

Topcpaim, -ĉap, v. tr. and inir., I 
fall or perish; I slay. 

ConéuiSim, -u$ 40 v. tr. and intr., 
I engender, 1 fructify. 

Topimac, -a15. m. Increase, ex- 
pansion ; state of being preg- 
nant, springing (of animals); in- 
crease, added strength ; g. cón- 
mAi$, used as adj., as bó cón- 
mA1$, à springer. 

Cónmaifteac, -fu$e, a., 
on guard. 

Topman, -áin, pl. id., m., a roaring 
sound, a rumbling noise; a 
whirlwind ; conmán gao:ce, a 
whirlwind; ní'L ann acc coirc 

_45up commán, he is of no ac- 
count, I do not fear anything 
he can do to me (Don.). 

Conmánaé, -A15e, 4., noisy, rumb- 
ling, turbulent. 

Copmar, -s17, m., act of grumbling, 
murmuring, esp. grambling at 
one's food; curo an cogimaip 1 
mbéal an oc[a:5, the grumb- 
ler's portion in the mouth of the 


watchful, 


hungry. | 
Coqmapturóe, g. 2d, , pl. -dte, mM., a 
grumbler; one who is dis- 


satisfied with his food ; a calf, 
etc., that refuses to drink its 
milk. 

Topmuigsim, vl. -pmaé and -usav, 
v. inir., I grow, increase, aug- 
ment. 

Cojtn, an oven; a kiln. See ronn. 

Cóitna, g. id., pl. -arde, m., a lord, 
à prince, a sovereign; a proper 
name. 

Cópnái, -átá, f, a turning, a 
striking one thing against an- 
other. 

Conán, -Ain, pl. id., m, a heap 
(ifon., Sup.). 

Co1nAp, -a1p, pl. id., and -aparóe, 
m., a turnip. (M, A.). 


Con 


Tornds, -dise, -óga, f. a lime- 
kiln ; dim, of cogn ; prop. rop- 
nós. 

Tonnóin, -óÓra, 110106, M., a turner 
with a lathe. 

Tonp, g. cuiptp, pl. id., m., a round 
paunch, a big belly. 

Toppa, -a15e, a., having a round 
paunch, big-bellied. 

Toppacdn, - Ain, pl. id., m., a round. 
paunched fellow. 

Coppán, -d1n, pl. id., m., a crab- 
fish; a frog; also a kind of 
edible sea-weed (somet. pron. 
cuopán) ; a lump of earth, aclod. 

Top pss, -d15e, -654, f., a stout, 
strong girl; nL pean 50 
mbíonn booós «aise ná 50 
bpa$ann conpós 4 Cpddann í 
(Ker. prov.). 

Toppa. See capipac. 

Toppactaim, -av0, v. tr, I make 
round, 

Tonpa, -ts, m. heaping or 
piling ; amassing. 

Toppaim, -4vd, v. tr, I heap up, 
pile, amass. 

Cónham, -am, m., a “wake,” a 
visit to a sick or dead person, 
& watch, a guard ; a funeral (U.). 

Téppamaim, vl. -patm, I visit, call 
to see, wake, watch, guard. 

Copnán, -d1n, pl. id., m., & heap, à 
pile, a hillock. 

Toppa (for. cappa) over them, 
beyond them; róppa is used 
in Af. ; also cóppca, cáppca. 


Tont, topic. See Cop. 

Coptaé, -aise, &. fruitful, pro- 
uctivo. , 
Toptaċtać, -aise, a; fruitful 

(Don.). 
Toptamail, -mta, a., fruitful, 
prolific. 


Cottam ac, -4, f., fruitfulness. 
Conca400, -ao)be, f., confidence ; 
sole dependence on; beit 1: 
ocofcaoib Le perltins, having 
nothing but a shilling ; 1 'ocott- 
taoid Le haon mac amáin, do- 
ending solely on ono son; 
p. O'C. says copcaob — copcaob; 
some think bert : ocojicaoib — 
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beit as Tabat caob, certainly 
the verb voberpim is used with 
caoð in the sense of confiding 
in, depending solely on; the 
common pron. is 1 ocúiiraoib in 
M.; cf. 0t4016 Le. 

Copcaobaéc, -aise, @., faithful, 
reliable, to be depended on. 

Copcaobaim, -av, v. intr., I trust, 
confide in, depend upon. 

Cotcaobcaé, -a1Se, a., confidingin, 
relying on, trusting ;ass.,onethat 
trusts or confides 1n another. 

Copcaobtaóc, -4, f., confidence, 
reliance, dependence. 

Copcuidim, -u$Sa5, v. tr., I compel, 

orce. 

Tépurde, g. îd., pl. -óte, mM., a 
pursued person, a tory, a robber, 
a highwayman; a persecuted 
person, 

CóÓtuiSim, -usav, v. tr., I pursuc, 
search for, seck, enquiro for; I 
persecute. 

CófuiSteowt, -opa, -onóe, M., a 
pursuer. 

M rn -AIi M., 
slaughter, destruction. 

Cop, beginning. See car. 

Cop46, -a15, M., commencement, 
beginning, front, face; origin, 
foundation; an topac, in front, 
in the foremost place ; gs. asa. : 
an ċor topaiġ, the fore-leg; 
topag na Laine, the thumb sido 
of the hand ; “un topai, first, 
at first (Con.)- an cúr; ceacc 
'un topais, coming on, procoed- 
ing, getting on (Don.). 

Copavóeaéc, -4, f., chieftaincy, 
leadership. 

Torceairtic, g. id., pl. -prde, m., an 
ambassador. 

Copcaft, -Ait, pl. id., an army, a 
host, a military expedition ; a 
sept, a tribe, a family on migra- 
tion. 

common -u$49, v. tr. and intr., 

begin (with an), 00 torp- 
nui$ ré ap é óéanam, he began 
to doit; vo ċopnuiġ ré ain, he 
began to attack or scold him ; 
topnursmir na hupinaigte peo 


massacre, 
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4c., let us begin these prayers, 
etc. (a formula at the opening of 
family prayers). 

Tort, m., silence ; cám 1m’ Tore, 
I am silent; bi 10’ tort, be 
silent, hold your tongue ! 

Tortaé, -aiSe, a., silent, mute; 
taciturn. 

Copcaim, -A, v. intr., I cease, am 
silent or mute. 

CÓpCAL, -AiL, m., arrogance, pride, 
00 €páccpAO ap €. comónta 
te peatacoin, who would pre- 
sume to compare themselves 
with champions (E. &.). See 
cóiCeapcal. 

Cópcalac, -a15e, a., presumptions, 
arrogant. 

Copcui&im, -uSao. v. intr., I stop, 
rest. 

Topusad (copnussd), -utSte, m., 
beginning, introduction, onset ; 
origination. 

Tormsim, -usav, v. tr. and intr, I 
begin, commence (with au). In 
Con. itis often followed by as, 
in U. by 4 (oo) with vl. See 
copnui$Sim. 

Cot, feminine, female, often as a 
prefix ; cot, tot-ball, mem- 
brum famineum. 

Coca, g. id. pl. -avóe, m., the 
rower's seat in a boat (O'Br.). 
See coéc. 

CotAVA6, -A1Se, @., precipitous. 

Coca[ftna6c, -4, f., a stuttering, a 
tottering. 

Totbuapac, -415, m., rushes 
pounded and prepared for the 
making of a buarac, or spancel 
(Don.). 

TotLinsim, -ugsav, v. tr., I desire, 
wish for, have an appetite for ; 
vcotlaim, id. 

Tra, indeed, in truth, however ; 
indeed, then, just, also, to wit, 
videlicet, likewise; tha ... 
1apam, used like Lat. quidem 

. vero; Gr. piv... à; 
cid (510) cpa att, however, 
howbeit, albeit; cia, used by 
Connacht writers for tpát = an 
cpt, when; in Con. and U. 
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poetry cpát = when, is usual: 
THAT Seobsift mo peéals, when 
you get the word. 

Tyactaip, -e, f., things in an un- 
untidy condition; trash; cá 
an ce46 na cpaclaip, the house 
is in disorder (JV. Con.). 

CpÁCC, -A, m., act of treating of, 
speaking, talking of, recounting; 
discussion, treatise ; bargaining, 
trading ; demand, custom, trade: 
cá v. mó! 415e, he has great 
custom, does a great trade 
(Cork); act of  journcying, 
travelling ; recourse; cata4ó 
crÁéc, a trading port (C. Wal.). 

TACT, - A. m., à bank or shore of a 
river ; the foot-sole ; cpáéc 
toca, the vamp of a stocking, 
ó batar so bonn-c[áéc, from 
head to foot. 

Tpaécad, -A10, m., a tradition, a 
discourse, a treatise, a descrip- 
tion; a contract, the act of 
bargaining. 

Tpáċtáil, -AUa, f., a negotiation, 
a trade. 

Tpaccam, vl, tract, v. intr., I 
discuss, treat (of, aft), discourse 
about, I describe, announce, 

THAcTAINT, «1. THACT, act of jour- 
neying through, passing over. 

Tnáċtane, g. id., pl. -p1de, m., 
one that treats of or discourses 
on a subject, a recorder, an 
historian. 

Tnáċtálurde, g. id., pl. -0te, m., a 
negotiator. 

Tnaván, -Ain, pl. id., m., a back 
load, a back burthen; tpav- 
ualaċ, id. 

Tisna. See tytsona. 

Chás. Seecpnáis. 

THAS40, g. THAIZTE, pl. id. m., act 
of draining, emptying, ebbing, 
subsiding, act of drawing 
liquid ; as chásaú, ebbing (of 
the tide), ag tíonao, flowing 
(of the tide). 

CpaSaróe, indec. a. 
tragic. 

Tytasarvestt, -4, f. tragedy ^n 
gencral ; a tragedy. 


mournful, 
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CHrá$aim, -Saó, v. tr. and intr., I 
drain, dry up, I ebb. 

Tpáġ-baıle, m., a town on the 
strand or shore; a name for 
Dundalk, orig. Cháis Baste 
(Baile’s Strand), surviving as 
Daile na T1454 — Seatown, por- 
tion of Dundalk. 

TAS Lae, -A15, M., a want, a lack- 
ing ; dryness, dronght. 

cns poo, m., & road or way by 
or through & strand or shore; 
a strand-road. 

Tyasuive, g. id., pl. -óte, m, a 
tragedian, 

THAIS, -454 pl. id., f., the shore, 
the strand, the beach. 

THAIS-Biovap, -Awt, m., seurvy- 
grass. 

Cráiseánac, -na1$, -naiSe, m., & 
lazy person. 

Cuáisrce, p.a., dried up, drained 
out, ebbed. 

Tytaisteat, -t15, m., à foot ; somet. 
collect., the feet. 

Cpáiteat, -115, m. a stiffness in 
the wrist caused by manual 
labour, eto. (Clare); in Aran, 
vfálAC. See cablat. 

Tyaipnin. g. id., pl. -nióe, m., the 
horizontal rope which retains 
the other ropes used in binding 
a thatched house, a hay-stack, 
etc., in their places ; also a lath 
in roofing. 

Cháitnín, g. id., pl. -nide, m, & 
withered stalk of meadow grass, 
usually one of the strong 
blades in a tuft of grass; a 
“thranneen” or grass blade, 
somet. nsed to free the stem of a 
smoking pipe; the herb bennet; 
a dart, an arrow, anything that 
pierces or bores (cpaitpin, id.). 

THAL, -áil, -ÁLca, m., & fishing net 
that drags the very bottom of 
the bay (A.). 

Thanslam, -aim, m., bustle, con- 
fusion, disorder, hurrying to 
and fro; conflict. 

Thaocad, -6ca, M., abating, ex- 
haustion ; san tpaotao, with- 
out ceasing. 
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Cttaoéaim, wW. cpaocad, v. tr., I 
lessen, abate, drain, subdue, ex- 
haust; I weary, worry, wear 
out; cá an Leanb v4 tpaodcad, 
the child is becoming exhausted, 
is on the verge of expiring. 

Cna4occa, p. a, worn ont, ex- 
hausted, worried. 

Tpaován, -áin, pl. id., m., a small 
louse, See tyoiseavdn. 

Tpaoille, g. id., pl. -Lide, f., tho 
tide (Don.). 

Tpaona, g. id., and -4is, pl. -16e, 
m., & corncrake; covla an 
cttaona C6u$ac, may you sleep 
as the corncrake, that is an 
all-night watching. 

Tpaonurde, g. id., pl. -óte, m., an 
idle, lazy fellow ; cpaonaipe, id. 

Tpaopluisim, -u$ao, I congratu- 
late (with vo): vo pópao vo 
tpnaoplu$ao duit, to congratu- 
late you on your marriage 
(Béarra). 

Cpapán (cappdn), -áin, m, a 
bunch, a cluster, an edible sea- 
weed. 

CtopLair; -e, f., à mixture of food ; 
bad food. See tpaévasp. 

Tparcaipt, -Apéa, f., act of over. 
throwing ; prostrating ; over- 
throw, ge A 

Tparcapaim, W. ChoTrcC4itt, v, tr., 

"T pratiti, I knook own, lay 
low, defeat. 

Tyapcapitad, -ai$Se, a., causing to 
fall, prostrating, defeating. 

Cpapcaptón, -Ópa, -Óirróe, M., 
one that overthrows or lays 
prostrato. 

Tyapna, prep. and ad., athwart, 
across, from side to sido, as prep. 
with gen.; tyapna na rLéibce, 
across the mountains; AS 
gabáil trapna, crossing over, 
stretching across ; also cpeapna. 

Carna, -A1$e, a., cross, forward, 


| Cpapnaéc (cappnaécc), -a, f. cross. 


ness, forwardness. 
Thapnaiveaer, -a, f., interruption 

in conversation (Mayo). 
Trapnadn, -Ám, DÍ. id., m., a ledge, 

cross-beam, a joist, a bearer. 
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Trapnuisim, -ugsavd, v. tr. I con- | 
tradict, forbid, oppose, gainsay. | 


Tapes = chót-ro, this time or 
season; 50 ty4pc4, hitherto. 
THAt, -4, pl. id., and -anna, m., 
time, occasion, season, the time 
of day, canonical hour, prayer 
time ; a natural day, 24 hours; 
an THáć, TH4E (commonly cóc, 
crá in C. and U.), when, as 
soon as; cHhÁC éin, at some 
time or other; An cpt pin, then, 
at that time;  ancpác, un- 
timely; 45  oéanam thats, 
keeping the canonical hours; : 
n-am ‘pf 1 ocptác, in. good time ; 
uain agur các, just then ; sac 
qe THAT, every other day ; cnát 
bió (also cpát), a meal ( Don.). 

Cuátamail, -mLa, a., timely, sea- 
sonable ; cpátac id. 

CfátamlaCc, -4, f. timeliness, 
seasonableness. 

Tpátnóna, g. id., pl. -nca and -avóe, 
m. evening; um č., at even- 
tide ; c. 1 nou, this evening; c. 
sn'oé, last evening ; v. 1 mbáta€, 
to-morrow evening; 4fi0-tpdt- 
nóna, afternoon ; -dinin, dim., 
evening late. 

Cnát[A46, -a15, m., stalks, stems 
of grass ; darts, arrows, piercers, 
or borers. 

Tyaturde, g. id., m., an idle, help- 
less person (Külk., Sup.). 

Tnáturðe, g. id., pl. -dTe, m., a cock 
who crows regularly at the same 
hour every morning. 

Cpé, prep. [in pronom. combina- 
tions, thiom or cpím, cpíc or 
vcpíoc, trio (m.) crite (f); 
chínn, THIb, cpíoca, with art. 
often cnér an, cfép na, also trio 
an (prefixes n to rel. or poss. adj. 
pron.)] through, by means of; 
cné n-a céile (Cpío a ¢., U.), 
mixed up, in confusion; cé 
n-a Cnoróe, through his heart; 
trio an sconnaé, through the 
swamp; cpio an  abamn, 
through the river; cné cnear- 
tact, by means of gentleness ; 
it denotes a state of permeation, 
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as, cá an CoiLl cpé Teinrd, the 
wood is on fire; cá Briop nac 
THiom-pa atá pin, who knows 
but this is through me; ché n-4 
Scomp áo 0616, while they were 
speaking ; 'oo'n mbanncgaéc 
Beannuiseap thio Déanta, I 
greeted the women in English 
(Afon. song); somet. governs a 
clause: ché na Daoine peo beit 
ann, on account of these people 
being there; cné San Bert aj 
merce, on account of not being 
drunk. In such clauses, cné = 
1 074016, map Seatt af, Je. ; 
with may, inasmuch as; ché 
map tuit pé, inasmuch as he 
fell; cré is now pron. tri, and 
the latter form is found in 
O. Ir. 

Cpeab, -eibe, -4, f., a tribe, a 
family, a race ; a house, a home, 
as in phr, n?i tiġ ná cheab 
aise, he has neither house nor 
home (Ker.). See also Sup. 

Tpeabat, -a15e, &., pertaining to a 
tribe or family, as subs., a house- 
holder. 

Tyleabac, -A15, -a15e, M., a plough- 
man, 

Treads, -415, m., winter cresses, 
winter rocket. 

CpfeabaCap, -Aip, m., great feats ; 
also a tribe, a family (AM.). 

Cneaba Enuic, m.,a plough (E.R.). 

Tyeabsavd, -bta, m. the act of 
ploughing. 

Cpeabaoó:t, -Ópó, -Óinróe; m., 
a husbandman, a ploughman ; 
Tresbtoin, id. 

Tyedabaim, -640, I plough, make 
furrows in; ag ccjeabaó na 
oconn, ploughing the waves 
McD.). 

Cpeabaie, g. id., pl. -nróe, M, a 
husbandman, a ploughman ; also 
a householder. 

Cpeabanteaécc, -4, f., ploughing 
tilling. 

Crneabán, -áin, pl. id., m., a tribune 
(Plunket, O' R., eto.). 

Cneabancag, -awt, Me, a syllabub, 
sour milk (Plunket, P. O'C.). 
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Cjeabagp, -atfie, c., strong, firm, 
robust ; also discreet; mí- 
treabsp, indiscreet. 

Cpeabtóro. See cqiioblóro. 

Cpfe4b-Lucc, m., a tribe, a fanily, 
& household. 

Tyeabluisgim, -u$aó, v. tr, I 
trouble, disturb; cpeabLaim, 
-49, id. 

Cpeabpap, -An M, a pair of 
trousers (A.). 

CpeabtaC, -A15, -4156, M., a plough- 
man, a husbandnian. 

Cpeaburóe, g. td. pl. -óte, m, a 
ploughman. 

Tyiesaclairc, -e, -róe, f. a dis. 
ordered rabble, as a crowd of 
men returning drunk from the 
fair escorted by others not 
drunk; cá c. móp ag ceaécc 
aman 40410 (Don.). 

Tyéav, -a, pl. id., m, a herd, a 
flock, a drove. 

Tnésoat, -a15e, @., rich in flocks, 
abounding in troops. 

Téavarvdeacr, -a, f., the herding 
of cattle, tréaoacrt, id. 

Tyéadan, -4in, m., a fast for three 
days ; the ember days. 

Trésvdanac, -a15e, a., lasting for 
three days; cfopcao Tt., three 


days' fast. 
Upéabanap, -aip, M, a fast, esp. 
& fast of three days. 


Tyéav-cine, m. and f. a tribe, 
race (poet.). 

Téavuide, g. td., pl. -óte, m., a 
shepherd. 
Cpéa-foSaf, Je. See tyio-posar, 
Teas, -4, -anna, f. & spear, 

trident; a spear used in fish- 
ing; anything that pierces or 
bores. ps 
Theasavd, -5ta, m., & piercing or 
boring. i 
Cpeabam, -540, v. tr, I pierce 
with a spear, I bore, perforate. 
Treasaipe, g. id., pl. -qwóe, M., 
a drill-borer, a piercer. 
Treasaiproeat, -o15e, as trium- 
phant, exulting. 
Cpea$áwvroeap, -VI pl. id., m., & 
triumph, royal triunrph. 


) cné " 


Treasaiporsim, $a, v. r., 
I exult, I triumph. 

Tyessoad, -vta, m., the act of 
piercing. 

Teal, -a, pl. id. and -anna, fos 
a short space, an interval, a 
pause; a fit; a “turn” in one's 
character; tıg pé “na tpeatl- 
annaibd ap, it (the work) comes 
on him in fits, he works fitfully 
(P. of Glenties, Don.) ; cá vpore- 
tpeAlU inp an fea, "there is 
something in the man that can- 
not Í v relied on” (/)on.). 

Tnet, in phr. Éuic an cqiott 
Ap an tpeall ain, he failed 
utterly (V. Con); twit an 
OPIOLL apt an ocfeatt arm, id. 
(Galway); otiott pron. opiütt. 
The latter form shows that 
toll, oj1000 are merely repe. 
titions of the principal word 
cpeatt. 

Treat, -a, m., battle. 

Treallaipie, g. id., pl. -nróe, m., 
one who works by fits and 
starts ; an oye-servant. 

Tyeallam, -aiii and -amna, M., 
apparel; military weapons. 

Treallamac, -aiSe, a., armoured, 
accoutred for battle. 

Cpealtap, Ap, m., & short space 
of time, See cueatt, 

Cneamuisim, -u$a5, v. tr., I bind, 
tie, fasten. 

Tréan, g. cpéimn, m., strength ; it 
occurs in Oss. Poems, and is in 
spoken use in Don.; cá tpéan 
Saeóitse aise, he has plenty 
of Irish ; the common answer 
to TA mé ag Oféim 5o Spurl 
neant Saevilse agat in Don. 
is Cá cpéan. 

Tyéan, -éine, a. strong, mighty, 
brave, valiant, impetuous, power- 
ful, vigorous, virile; 5o pó- 
tréan, very bravely. 

Tpéana (tman, a third), thirds, a 
triduum, cnéana na Cingcisre, 
the three days before or after 
Whit Sunday, esp. threo days 
of prayer or fasting ; tho 
Rogation Days. See tpeadan. 
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Créanac, -a1Se, a., in thirds, tri- 
partite. 

Tpéanac, -a1$e, a., skilled, expert; 
vcféanaC at gat AON c[eojc, 
skilled in everything (U.). 

Tnéana Ò, -nca, M., a lamentation, 
wailing. 

Tpésn-ardbpeaée, -pise, a., terrible 
in might. 

Cpféanaim, -avd, v. intr., I lament, 
wail, cry. 

Chnéanar, -aip, m., strength, power, 
bravery, valour, chivalr-. 

Théanapac, -ai5e, a., la: onting, 
wailing ; 50 ctéanapaó, :.ourn- 
fully. 

Tyéan-covlsd, Mm., a profound 
sleep. 

Tyéan-cop, m., a mighty twist or 
turn. 

Cpféan-CopaC, -a15e, 4., 
footed, active-footed. 

Tyréan-cumap, mM., great power. 

Tyésan-posail, f., violent seizure, 
robbery with violence. 

Chéan-Lámac, -aise, a., strong- 
handed. 

Créan-Laoc, m., a strong warrior, 
a champion, a brave hero. 

Cpéan-Lappaé, -arse, a., fiercely 
flaming (Kea., T. S.). 

Tyéanmayi, -arze, a., strong, valiant. 

Tnéan-muin, f., a strong sea. 

Tyésan-pluss, m., a brave host. 

Cféan-cqoime, f., heavy weight. 
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Téan-cuapizain, -ans, f., act of 


beating or smiting bravely. 

Tyéan-tuile, f, an inundation, a 
strong flood. 

Cnéanta, g. id., m., art, science ; 
knowledge ; deeds; qualifica- 
tions, accomplishments, gifts. 

Tyésp, -4, m., treason, treachery ; 
Ábpolom 4 “mis 1 otpéar, 
Absolom who became a traitor 
(M. MacArdle); an €úrnraróe 
chéar é 1 N-45410 na octpém- 
fean? was it a traitorous busi- 
ness against the brave men? 
(A. MacC.). 

Tear, -4, pl. id., f., a stroke, a 
battle, a fray, a skirmish; a 
battle-rank. 
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Theap, num. a., third: an tyear 
LÁ, the third day. 

Thear, comp, cpeijpe, a., strong 
(obs. except in comp. and super). 

Tpéar, through, etc., form of cré 
(which see), used before the 
article an, na. 

Tyrespac, -ai5e, a., of or belonging 
to a fight, fray,or battle; warlike. 

Thespamail, -mLa, a., delighting 
in battle or fray ; warlike. 

Tyesap-bean,a middle-aged woman. 

Tpearce, m. a saw; cfeapc 
geanta cpfeapna, a circular 
saw (Om.) ; cqwopc (Arm.) ; prop. 
cothearc, which see. 

CpfeapCcafarm, | cpoeapcawtc, Jc. 
See tplapcapiaim, THaArcanT, Jc. 

Tyeap-0645, num. a., thirteenth. 

Tresp-lobsd, m., soreness bce- 
tween the toes caused by per- 
spiration, etc. (Aran). 

Theapna, ad. and prep., crosswise, 
across, over, See cpapna. 

Tpeapnán. See tpapnán. 

Tpeap-puatap, -Aif, m., a battle 
rout. 

Thespuisim, -u$25, v. tr., I fight, 
contest; pm é an cúr sup 
tpesapuisesr opt é, that is the 
reason why I contested it 
against you (?). 

Chéara; 9. id., pl. -vóe, Mm., a plas- 
ter, poultice. 

Tyesatan, -aine, a., vast, huge, 
enormous, 

Cpeacan, -ain, pl. id., m., a foot; 
a track, a trace; as a., strong- 
footed. 

Tyeatan, -am, pl. id., m., a billow, 
wave, high water. 

Thesatan-mdp, -móine, a, enor- 
mous (of a fire). 

Créatcúin, -úna, -10e, m,a traitor; 
nom. also cpéacüm. 

CpféAcüqtea6c, -a, f., treason, 

Cpé-Oeanap, See cnéaúanarp. 

Cheib. See tread. 

Tyé10-Bean, f, & tribe-command- 
ing woman. 

Cpérbean, -óin, m., a space of three 
days; cyopcaó cpéróin, a three 
days’ fast (Aran). See cnéaóan. 
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Créro-ní, m., à king of companies. 

Cpeiproeacc, -4, f. inspiration 
(from cpeipic, a blast, a puff, 
Lat. crepitus). 

Tyéisedan, -mino, f, act of for- 
saking, abandoning. 

Cpérgeannap, -aip, m., desertion, 
abandonment. 

Teigi, - 50e, -eanna, f., a click, 
a stitch, gripe, a shooting pang ; 
fg. trouble, tribulation: mo 
theist, oh woe, alas! 

Upéigim, v. “Sean, -51n, -Spin and 
-S1nt, v. tr., I forsake, abandon, 
desert, leave, fail ; I fade ; in U. 
the vl. cpnévSbeat is used. 

Cpéigpin, f. See cyéisean and 
chéisim. 

tSaoi, sa OECD, ad; 
iaded. 


Theisteorp, -opa, -owiróe, M., a 
deserter, a forsaker. 

Treitip, -e, f, waste, refuse; 
oem pé cpeilir Orieilir ve, he 
converted it into refuse ; ir morn 
tiom an tpeilip atá 1m’ $1410 
éeana, I think it too much Thave 
wasted or destroyed already. 

Créimre, g. id., f., a space Of time, 
season, period ; 1 nverpiesd na 
chéimre, at the “heel of the 
hunt,” at last; ‚pron. vferópe 
(M., except in poet.). Em 

Cpéimmpeaéc, -4.,7f., change, vicis- 
situde. 

‘Tréin-bile, m., a strong scion or 
ohampion. , 

Tréine, g. id., f., strength ; might, 
power. 

Tyéin-fean, Mm., & strong man, a 
champion, a brave man, a mighty 
man. 

Créin-nitim, iit, v. intr., I run 
vigorously. 4 

Thempiip, -útn, pl. id, Mm, & 
wooden plate, a trencher (.4.). 

Théin-fliocc, m., a powerful ‘pro- 
geny. E ` 

Cpeip, -e, fa victory, ‘triumph 
(Aran); strength (Don:): vo 
Cuaiú a tpeip or cionn an 
notin, its strength was super- 
natural. 
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Treircin, -e, f., à compound used 
by weavers to ‘prepare warp; 
also oneirtm and prpwipin. 

Tyeipe, g. id., f., might, power, 
force, strength ; also comp. and 
super, of cpear, strong (obs.). 

Theipeact, -a, J., strength ; “oá 
treipeacc é, how strong soever 
he may te, 

Cpeireat, in phr. ap’ veipedt’ nó 
ap treipest, on right or left 

. side (Con.). See verreat. 

Cpeipeamait, -mta, a., strong, 
powerful, vigorous, 

TheipiSim, ugad, v. mtir. T over. 
‘come, prevail against (with a4) 

UCpetpteán, -d1n, pl. ia., m., a tross 
of hair ; in pl., tresses. 

Ctréit, -e, a., weak; disabled, faint, 
‘feeble. 


Cpétte, g. 1d., J., ‘weakness, ignor- 
ance ; cpéiceaéc, id. 

Tréite, pl. 'f., good qualities, ao- 
complishments ; also qualities, 
whether good or bad (the word 
is not used in -sing.). 

"Cyéiceac, “te, a., accomplished, 
virtuous. 

'Chéiteamail, «mia, a., aoeom- 
plished, gifted. 

Cttétt-Las, -Laise, a., weak,-^ex- 
hausted. 

Cqéit-Cuitpeaóc, -pise, a., weary 
to exhaustion. 

crém', through my (pé mo). 

Tpeo, g. id., m., status, position, 
accommodation, direction, ‘way, 
vicinity, dwelling-plaee, -resi- 
dence, address -(i.¢., postal ‘ad- 
dress); 1 n-aon epeo, ‘in any 
place a ; 1 "tpeo So, 80 
that; 1 otyeo 4n ‘vortarr, 
towards 'the door; pé ‘peo, 
under the patronage of ; treo 
teapta, sleeping ‘accommoda- 
tion; ‘treo te mite, ‘about ia 
mile; gan cala gan teo, 
without lant or dwelling, desti- 
tute; as S4báit an cpeo, pass- 
ing by; $40 pé 4n creo, he 
passed by, he visited (a place) ; 
támig ré 1m’ épeo, he came my 
way or in my direction; cup 1 
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ocpeo, to put in order, set to 
rights; ni't theo am, he can't 
be found; caroé an, tyeo? 
where? 1 ochco na háite peo, 
about this place or neighbour- 
hood; 1 'ocneo Gut, to prove 
to you ; Do buail ré 1m’ Teo. 
I met him; cf. cé buait pea 
4 n-a Cheoscé Cappaive ain, 
whom should he meet, Se. 
Ch. M.; sup buatlip-pe | am’ 
treo, until [ met you (Béarra 
song); a place: cá Té “ra cneo 
in, he is in that place; a theo, 
is address (so used in Mayo, as 
well as in M.), for which it is à 
handier word than ásc ¢otn- 
nurote. See Teon. 
Cneoc, See cqauc. 
Cpeoróeaécc, -4, f., direction, near- 
ness, approach ; 1 'oc. 4 CUaróim, 
in the direction of his sword. 


Cqeom-5tic, -e, a, skilfully 
strong. ' 
Treoir, g. -e and -opad, f, 
guidance, conduct, direction ; 


strength, force, help; progress 
of events ; Do capa 1m’ Theor, 
there crossed my path, , I. met; 
cpio An THeoipft o pan mo C14LL 
454m, I retained my senses 
throughout the course of events ; 
fest Do baint 04 .tyeorzt, to 
disable or slay a man, to make 
him powerless; bí sac aon 
[001 oc. againn, we had every- 
thing ready (B.). Ceo is often 
used like cneoimin the sense of 
way, direction, etc. 

Treoin, -e, and -ópac, f., a mould 
such as nailers use for making 
ithe heads of nails (Con.). . . 

C41e0t14€, -A1Se, o., active, vigorous. 


Tpeopusav, -wiste, m., the act of- 


. guiding, directing. 
Cueotturóe, g. id, pl. -óte, Mm, a 
guide, & leader. * alf 
Tyleopiuisim, “0540, v. tr., D guide, 
direct, lead. . 


Creoparsteowy -OfA, -014110e, M., 


a guide, leader, conductor. 
,CneottuiSce, p,a., guided, directed; 
divided evenly. | 
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trér, through, ete., form of prep. 
cpé used before tho article an, 
na. See cné. 

Cf, num., three ; cpi huaine, three 
times ; pá tpi, thrice; cuí picto, 
three-score ; cpi pi€roeAo, six- 
tieth. 

Tri for ché, through, eto. See 
cé, prep. 

C114, older form of cé, prep. 

Tial, -e, and tpala, f., a design, 
a purpose, a device, a project, a 
trial; cpail vo bainc ap puo, 
to make a trial of a thing (4.). 

Tpiailim, vl. ctia, v. tr. and intr., 
I plot, project; I try, experiment 
on (A.) 


Tall, -4, and tpaltrta, m., the 
act of journeying; a ‘march; 
proceeding, having recourse to ; 
act of preparing, designing, 
plotting, projecting ; 45 oul 45 
THIALL oft, going to you; på 
veapa Gam CALL niam opc, 
4 ÜDatlincín Dún, was the rea- 
son why I had ever recourse to 
thee,O Valentine Brown (O’Ra.); 
reap cpialLta an 1610, à way- 
farer (M. poem); Bi a tttatU an 
Saw Lii, he was. going to Gal- 
way ; map a mbíoo mo Tall, 
where I used to resort (pron. 
cialt in E. Ker.: ag ciali ap 
AS Tmall 440); vo 6umteap 
AS Call Ad é, I sent it 
to him (W. Cork); a 'óeroí, ná 
biod cáp oft pá n níð peo cá 
mé ’tpratt, daddy, do not be 
troubled about this thing I am 
projecting (Séamus MacC., aco. 

. to Don. tradition). 

Tyiall. See cpeall. 

CqA VL UAG, -a1Se, a., going, proceed- 
ing ; designing, plotting, pro- 
jecting. 

Tpallaim, vL, TALL, v. intr., I 

. Journey, proceed, walk, march, 
travel, voyage, go, fare, set, out, 
depart (from, ó); I have re- 
course to, I go to (At) ; prepare, 
plan, plot, project; truall pi 
Lón 00, she prepared a viaticum 
for him (Mayo folk-tale). 
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Tyratlaipe, g. td. pl., qre, m., 
a traveller, wayfarer. 

Tpalliharat, -aise, a., hardwork- 
ing, industrious (Con.). 

Tyiallea, a., prepared (N. Con.). 

Tman, -4, m., the third part, 
one-third; GA ocqian, two- 
thirds. 

Tpmanasg, -ai$e, a., three by three, 
of the third part, third. 

Tyuanecdn, -Am, pl. id, m, a tri- 
angle, a three-cornered object of 
any kind, ete. 

Trapt. See chiúin, 

Tpiapiad, -A15e, æ., of or belonging 
to three persons or things. 

Typist, g. Trait, pl. cpiata, M., 
a chief, chieftain, lord, noble, 
leader. 

Cq14CAC, -415e, @., princely; as 
subs., a trophy. 

Tid, prep. Pr., 2 pl., through you. 
See cré. 

Tmc, -e, a, frequent, quick; 
nimble; so tric, often; the 
sense “ often, frequent,” is usual 
in Sc. G.: ip tric 4 úúirc bom 
realLad at mo Leannán ’p ap 
mo tip, often it has awakened 
for me a vision of my love and 
my country (song). 

Trice, g. id. f., activity, agility ; 
frequency ; tyuceact, id. 

Cpí-Ceannaé, -a15e, a, 
headed 

Tyi-ceapin, m., a triangle, dim. 
ciú-Ceannán (M.). 

Thiceapinad, -4ise, a., triangular, 
three-cornered. 

Tri-copad, -a1se, a., three-legged. 

Thiv, prep., somet. used for ché, 
through, by means of ; cpio pin, 
through that, on that account ; 
thio ama, wholly, utterly, 
right through it. 

THiv, prep. prn., 3 s, through him, 
it. Sec cgpé. 

Thi-oéas, num., thirteen. 

Tyilip, -e, fa a three-branched 
torch or taper ; brilliance, radi- 
ance; cf.:ontap, which see. . 

Tulip, -Lre, /., a long head of hair, 
long tresses. 


three- 
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Tritlpeancacéc, -a, f., a severe 
cough. 

Tmllin, g. id., pl. -róo, m., an in. 
cumbrance ; nat mé an tpl- 
Lin ? am I not burdensome? 

Trilpeac, -pise, a., splendid, bril- 
liant. 

Cpitreac, paite, a., in long tresses 
(of the hay j 

Cpitpreán, -ám, pl. id., M., & tress 
or lock of hair hanging down.  . 

Ctilreán, -41n, pl. id., m., a torch, a 
lantern, a lamp, a plaited rush- 
candle. 

Cpínn, prep. prn., 1 pl., through 
us, emph. -ne. See cpé, prep. 
Ciúunre, g. id., pl. -proe and -peaca, 

m. and f., a trench. 

Tyinpead, -piSe, a., trench-like, 
in trenches. i 

Cminreac, -pise (=rmlreat), 4. 
lin long AMA (of the hair) ; the 
word 1s common in poet., but it 
is a corruption of cmiLreac. 

THuinprsim, -1u$40, v.tr., entrench 
or ditch. 

CuíobLóro, -e, -1de, f., trouble, 
annoyance, tribulation. 

CrmíobLórocac, -o15e, a., trouble- 
some, distressing, vexatious, 
painful. 

Ty10ca, tpiocaée. See truce. 

Tpioċa, num., thirty. 

Cyíoó6a (cqiu64) céao, a hun- 
dred or cantred ; a district, so- 
called because it is the thirtieth 
pa of the fifth (cúiseaó) of 

reland (P. O'C.). 

Tnioċavasó, num. a., thirticth. 

Thio-posay, -aw pl. id, M, a 
triphthong. 

bre ars -aise, a., triph- 
thongal. 

Tpolladarp, -Aip, m., an intrusion, 
making one's self at home in a 
place, rustic forwardness ; mer- 
riment (pron. cq:ottáp); in Don. 
cfúíollar: cá v. mop ann, 
there's great life or sport in him. 

Tprollavapaé, -AiSe, a., intrusive, 
obtrusive where not wolcome; 
forward, bold, impudent ; merry, 
funny ( Don.) (pron. ctiottürac). 


TRI 


cni ( 

T0LLdn, -áin, pl.-4d., m. a spell, 
a fit; esp. cqiotlán oibre, a fit 
of work; tas pé “na ctpiottám 
aip, the work comes on him in 
fits, he works fitfully (Zown- 
awilly, Don.). 

Tiom, prep. pr., 1s., through me; 
emph. -ps. See cpé, prep. 

THiomad, ord, num., third (cpear 
is also used, but cpíomao is the 
ordinary word in M. sp. L); 
cteoT is used in Z. U., cpíomaó 
in the other parts of the 
country. 

Cqiompattán. 
Lán. 

Cpíonótro, -e, f., the Trinity. 

CfíonóroeaC, -oise, a., of:or be- 
longing to the Trinity ; as subs. 
a Trinitarian. 

Cpíopaifp, -e, -10e, f., à tripe. 

Cq10pAUL, -pailt, m., a cluster, 
festoon ; a bundle of rushes; a 
cluster of hair; fig. rushes. 

Cpiopaltae, -a15e, a, clustering, 
hanging in festoons or curls, 
tidy. 

Tiopall-clutmap, -awte, a., in 
sheltering bunches or clusters 
(of the hair). 

THIOPLOS, -Óise, -654, f., a fairy 
spell (the same as geappóz); 
čuj n4 '0401ne beaga c. poime, 
the fairies laid a, spell for him 
(Don.). 

Cqioplógs, -dise -Ósa, f., a tuft or 
small sod of grass (Don.) ; dim. 
of ctiopatt. 

Trion. See cpap and crip. 

THiopad, -aise, “a. three-fold, 
triple. 

Cpiopc, a local (U.) form of cu- 
earc, a saw. See cuipeare. 

Tmorc, -4 and -pearces, M., 
brewers’ grains, hog-wash; na 
muca ciume "pea “ceann an 


See -ppiompat- 


œ 


í 


cpiorc, it is the silent pigs eat. 


the hog-wash. 

Tporcán, -4in, m., furniture; 
lumber, used contemptuously, 
and also applied to a crowd of 
people: bí c. món aca ann. 
See vporcán. 
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Tytiopceay, =a, m. ~sea-weed ; 
críofcar na gelog, blistered 
sca-weed. 

T10PCcLad, -415, 
grains, hog-wash. 


m., brewers’ 


.Tmoplóg, -Óise, -óg4, f., a long 


pace, long jump ; also cuipveos. 
Cpíov, prep. pr., 2 s.,'throug 
thee; emph. -pa. See cné, prep. 
Cqíota, prep. pr., 3 pl., through 
them; emph. -pan. See cné, 
prep. 
Cjtí-Pliopnaé, -a1se, a., trilateral. 
Cpíte, prep. pr., 3 8.f., through 
-her; emph.-pe. See cné, prep. 
C(uteam, -tith, pl. -Cvóe, m., a fit 
of coughing, convulsion, violent 
agitation; .c. gái[woe, a fit of 
laughter. 


Tyuubasp, -41p, pl. -aip -and cpiub- 


rá, m., breeches, trousers, pan- 
taloons; dim. cmuðbrán, td. ; 
cyiubpa is somet. nsed as sing. 
in Don. 


"Cquue, pl. -anna (tpiupanna, Con.), 


m., whooping cough; also ceoc. 


"C196, the club (at cards); Oeit 


'cqiu6, ten of clubs; ní piu 'oeic 
'cqiuc é, it is not worth the ten 
of clubs, it is useless (pron. 
tpiut); prut (Don.). 

Cluúcaó. See cpníocas. 
Thinésait, -e., f., a fit of cough- 
ing; a fit of the chin cough. 
Tuts, “úis, pl. id., m., & cause, 

8 reason; prop. CHÚIS. 

TGS, -ó1$, m., a wretched, miser- 
able person. 

Ti45-copp, m., a wretched body 
(poet.). 

Ciúin, -e, a., poor, needy. 

Triuineact, -4, f., poverty, indi- 
gence, 

Triumpa, g. id., pl. -avóe, m., a 
trumpet. 

Tap, g. chín and. equip m., 
three (of persons or personified 
objects). 

Tmúnaċ, -aise, a., three by three; 
in threes, 

Tap. See cprubarp, 

Toc, -o16e, a., wretched, miser- 
able; as subs., a wretch. 
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CpoCawtce, p. a. very weary, 
broken down, worn out, ex- 
hausted, wasted, wretched. 

Trocaim, -49, v. intr., I pine, de- 
cay, die. 

Cpócawpe, g. id., f., mercy, pity, 
compassion;  oéan cyócame, 
have mercy. 

Tpdcaipead, -pise, a., merciful, 
compassionate ; nearm-tpdcaipi- 
eac, unmereiful. 

Tydcapnda, indec. a., mereiful, kind. 


"ory -caitt, v. tr. and 
intr., I profane, I taint, I rot, 
I tire. 


Tnovać, -arse, a. quarrelsome, 
riotous. 

Clo aite, g. id., pl. -prde, m., a 
quarrelsome fellow. 

Tyovsipieact, -4, f. bickering, 
fighting. 

Tyoodn, -ám, m., a skirmish or 
wrangle, dim. of tporo. 

Tyovdn, -áin, pl. id., m., a file for 
papers. 

Cq0o0ánaé, -ax5e, @., given to 
bickering or quarreling. 

Tyoourve, g. id., pl. -dte, m. & 
fighter, a quarrelsome person, & 
disturber. 

Troi, -004, pl. id., f., a fight, a 
struggle, a contest; the aot of 
fighting ; & wrangle, a quarrel, 
& conflict. 

Ct010e46, -o15e, Q., quarrelsome. 

Thoroim, vi. tpo, v. intr., I fight, 
quarrel, I contend with (te); 
45 croro Le céile, fighting with 
one another ; oo £poroeap tei, 
I fought or contended with him; 
é vo tporo ((r.), to fight him, 
meet him in single combat. 

Croromeat, ripe, a., contentious, 
quarrelsome. 

Crois, g. -© and -ċe, pl. -te, f., a 
foot; a foot in length, a foot in 
measure ; ni pacard cjtoi$ Ofom 
ann, I won't plant a foot there, 
won't go there at all; rior so 
méapaið 4 Coise, down to her 
toes (pron. cross in M.). 

Tors oin, the pith or resin of bog- 
deal (W. M.). See ure. 
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CporSeaoán, -Ain, pl. id., m., & 
small louse (cpo1s, a foot, Lat. 
pediculus ?). 

Thoisean, -5ne, f., the redness of 
the rising sun; cpo:$ean spéine, 
the rising of the sun. 

Tylors-éapeard, a., swift- footed. 

Tylors-Leatan, -Leitne, a., broad. 
footed. 


Tporstin, g. id., pl. -rde, m., a little 
foot or sole ; a soleless stocking 
worn without shoes. 

Trom-bean,f.,a pregnant woman; 
also & patroness. 

Cpoim-Ceannac, -nai$e, 4., heavy- 
headed, dizzy ; sedate. 

Ct0im-éitt, f., a church asylum, 
& sanctuary. 

Cpyorm-ofoSstvap, -aip, m., great 
reveuge. 

Cyormeaécc, -4, f.a, heaviness, 
weight, steadiness; irksomeness ; 
judgment ; cpoime, id. 

Thomérr, -e, f., pride, importance, 
consequence. 

Tyloiméipead, -pise, a@., walking 
with heavy steps; proud, con- 
sequential, important. 

Typom-ipliusavd, -Ste, m., the act 
of strongly abating. 

Thom-Lear, m., great benefit. 

Tyomm-tiondl, m., tho aot of as- 
sembling in great numbers. 

Tyoipleare, -eipce, f., tumult, 
stir, great noise, battle (?). See 
cpuptare. 

Tyoircin, g. id., pl. -nvóe, mi, the 
* dressing " used by weavors to 
stiffen the cloth ; cod-ling, dim. 
of cporc; also cpeipcín. 

Crom, g. tpuim and tpuime, m. 
and f., a charge, burden, blame, 
rebuke; biod an crom chom 
otc, be the heavy heavy weight 
on you (said in a fireside game). 

Trom, -puime, a., heavy, weighty ; 
pregnant; sad, oppressive ; se- 
vere, grave, serious, sorrowful, 
melancholy ; close, sultry (of 
weather), ctom-néatt, a heav 
fit of sleep; a heavy cloud, 
Tylom-covlav, nightmare; bean 
tiom, à pregnant woman; an 
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bean tfomi? is she pregnant ? 
not, an bruit rí com? (which 
sis she heavy); tpurmrve, 
is a second compar. with 
ve, all the heavier, ar ctuimroe 
an pescad vo pinne a upat 
06 an pózna tus 014 06 vO 
€oiméar, the sin he committed 
was all the greater for the ease 
with which he could have kept 
the commandment which God 
gave him (Kea., 7. S.). 

Trom, -4, m., the elder tree ; dim. 
cromán, id. 

Tnomaċán, g. id., m., act of aggra- 
vating, oppressing, burthening. 
C(0m-Aróbpeac, -T156, a., terribly 

heavy. 

Ct0matóeaéc, -4, f., act of making 
heavy or burthensome ; a speak- 
ing ill of or slanderiug one; 
oppressing, aggravating ; AS c. 
sift, slandering him. 

Tromasim, -45, v. tr., I make heavy, 
load, burthen, weigh down. 

Tyom-ainmese, -miSe, a., greatly 
blemishing. 

Tromán, -áin, m., a great weight; 
a weight, as in a clock; a 
woman's pregnancy; backband 
of plough-traces (=opom4n) ; 
the part of the spindle in which 
the wheel-string works. 

Tyomsn, -áin, m., dwarf elder, or 
bore tree; cnomán na habna, 


honeysuckle. See crann ryo- 
onum. 

Cq0m-6oolaó, m., the night- 
mare. 


Tnom-ċorhaiyle, f., sedate council; 
grave admonition, discourage- 
ment. 

Triom-conse, m., great prosperity. 

Ct0om-époróeaé, -01Se. @., heavy- 
hearted, disconsolate. 

Cuom-cúif; f, an 
matter. 

Ccuom-éúireac, -pi5e, @, impor- 
tant. 

Ct0m74, indec. a., heavy, weighty, 
serious. 

Tromvbstt, -4, f., gravity, heavi- 
. ness, seriousness, 


important 
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Tyombéith, f. a meeting or 
assembly of bards, etc. 

Tyiom-vasorpire, f., severe bondage 
or slavery. 

Trom-dé4anes, heavily built in 
body, heavy in flesh (cnom i 
reot) (Don.). 

Cpom-fóroeaóc, -o15e, a., heavy- 
sodded; heavy, weighty, pou: 
derous, massy. 

Tnom-ġáıņ, f., a loud shout. 
Trom-soin, f., act of severely 
wounding ; a severe wound. 
Ct0m-S0nva,a., severely wounded. 
TyromLasc, -415, m., a weight, a 
burthen; the greater part of 
anything; weight, oppression. 

Ctom-Líoz, f., a heavy stone. 

Cpyom-Lóo, m., a heavy load 
(Kea. T.S.). . 

Tyom-Luise, g. id., pl. -&te, a 
nightmare; act of overlaying. 

TrHom-meapac, -AiSe, a., abound- 
ing in fruits. | 

Trom-ógtaċ, m.,a client, a servant. 

Trompa, g. id., pl. -avóe, m., a 
trumpet; a jew's harp; dim. 
cpompóio, id.; ní Ciúbnainn 

Mag (or t. gan teanga) 

aif, I would not give a straw 
for it. 

Cpompówt, -dp4, -Óinróe, M., a 
trumpeter; cpompavóiņ, id. 
Cuompóineacv, -4, f., a playing 

on a, trumpet. 

Tyom-fpluss, m., a great multi. 
tude. 

Tytom-pocayp, m., great prosperity. 

Tyom-pusn, m., a heavy sleep, leth- 
argy; níon t. 06, he had net 
slept much or heavily (until, ete.). 

Trom-tath, f., the night-mare; a 
heavy or sound sleep. 

Cjt00m-toiéeap, m., heavy preg- 
nancy. 

Trom-top4d, m., heavy fruit. 

Tphomusad, -wiste, m., the act of 
making heavy, intensifying, 
speaking ill of, slandering (with 
4). 

Cpfomui$im, -us40, v. tr. and intr., 
I make heavy, burdensome; Í 
speak ill of, slander (with a). 


TRO 


Thora, -TCA, m, a trussing or 
girding (A.). 

Tyopal, -áLa, f., à trussing or 
girding (A.). 

Tporaim, -ad and -áit, v. ér., I 
truss or gird up (A.). 

Torc, g. cyuire, pl. id., m., a cod- 

sh; cpoipcin, dim., a codling. 

Cpope, g. type, pl. tporca, a 
recess; cpopec an C156, a room 
of the house (Om.). 

CfopCAÓ, -aise, a., fasting, ab- 
stinent ; cyorpcamail, id. 

Cporca$, g. choirce and -a10, 

m., the act of fasting ; fast, ab- 
stinence; a prohibitive law on 
food or drink ; cá cpopcao ap 
EA moim, flesh-meat is for- 
idden to-day ; an puit crop- 
CAÓ Ap An Lá mom ? is there a 
fast to-day? táim 1m’ thorcad, 
I am fasting, have not break- 
fasted ; but táim ag voéanam 
tyrorcsid, I am fasting, that is, 
observing the fast. 

Tyhorcaim, 7-45, v. intr., I fast, ab- 
stain; 00 Trioire pé, he fasted ; 
this verb which is found in Kea. 
is scarcely used ‘now, we - 
táim im’ troreavd Ó thároin, 
am fasting since morning, vo 
dein pé trorcad, he fasted, in- 
stead of vo tHorre ré. 

Chorcan, -áin, m., goods, furniture, 
chattels ; a suit of clothes, body- 
clothes, 

Tropes, -aipt, m., the sea-shore ; 
sea-wrack ;'a kind of shell-fish. 

Tort, -o:pc, -o:pceanna, M, à 
stick, a staff, a rod ; also noise, 
sound, report. f 

Crorcamaáil, -mls, a, noisy, 
sounding, rustling, rattling. 

ThortamLact, -4, f., noise, rust- 
ling, rattling. 

CrioT cán, -Áin, pl. id., m., a crutch, 
& prop, a support, a pilgrim's 
staff. ; 

Cpopc-buala, m., act of beating 
with a rod. : 

Cpotaltcaéc, -4, 95 dissolution, 
corruption, decay. . 

THdtap, -Aqt, m., rubbish. 
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Trotlusav, -uste, m., act of 
rotting, decaying. 

CpotLuiSim, -u$45, v. tr. and intr., 
I perforate ; introduce; decay, 
corrupt, waste. 

Trotluiste, p. a., rotten, decayed, 
‘tainted, j T 
Tru, m. a wretch; a td, thou 

wretch. 

Truss, g. cluaise, pl. id., f., pity, 

woe, wretchedness ; lament; an 
object of pity ; as interj., woo ! 
alas! «p cpuaġ ! what pity! alas! 
woe ! mo EE hea 4 fuite, 
ip cpuaġ, O Mary, ‘tis pity, 
* wirrasthrue" ; cnuas vo, pity 
for; cpuaġ mure, an object of 
pity, one to be much pitied. 

Tpusġán, -áin, pl, id., mi., a miser- 
able man, a wretch. | 

Cpua$ánca, indee. a. wretched, 
miserable. - 

Cpua$Sáncaéc, T 
wretchedness. 

-aif, m, leanness; 
misery; pity, compassion (also 
tpuar). 

Tnuaġ-maig, f., melancholy, woe, 
grief, sorrow. i 

Tpuaġnaint, m., a wretched per. 
son, one deserving of pity; ‘tus 
Duane mé im tpuagsnarpic, 
which made me sadand wretched 
(Sea$án na ttáxtíneac). 

CquaSuibim, wl. chu 46540, tv. tr. 
and in£r., I grow lean, I make 
lean. . 

Tpuabligim. See tpuaitlidim. 

Tyiuais, -e, a., wretched, miser- 
able, sad, pitiable, pitiful, dis- 
mal, sorrowful. 

Truaise, y. id., f., wretchedness, 
misery (cyuatSeaéc, sd.). 

Cttuaisíneacc, -4, f., craving piti- 
fully; also  vpuargínceaéc 
(Béarra). 

Cpuai$teánac, -A1S, -atde, M., & 
miser. 

CpuaiSteánaéc, -4, f., niggardli- 
ness, misery. 

Cpyuai$méit, -e, f., wretchedness, 
calamity, pity, woe, compassion 
(nom, also cyuaiSméite). 


“4, misery, 


> 
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Tyuatsméileac, -lise, a. miser- 
able, clement, compassionate. 
CpuaiLl, -e, pl, id., and -eaca, f., 
a.carcass, a body; corruption, 
rottenness. 

Tyiuaill, -e, pl. id. and.-eaca, /., 
scabbard, sheath ; c. caipce, id. 


Tnuasilleaċ, -LiSe, a., corporal, 


bodily. 

CpfuaitLeac, -Liġe, a., sheath-like ; 
scabbard-likc; full of. sheaths 
and scabbards. 

TyusiLlescc, -a, f., corruption, 
depravation. 

CpuAiLLea, -Liġte, and -Lre, m., 
corruption ; a stain, slur, pollu- 
tion, defilement, 

TnusilLeanta, indec. a., wretched, 
miserable. 

Tnusaillióe, indec, a., corrupt, 
polluted, soiled.: 

TpuailLróeaċt, -4, f., corruption, 
wretcheduess, niggardliness, 

TruatlLtisim, -1u540, v. tr, I cor- 
rupt, defile, pollute, profaņe; 
adulterate. 

Tpuailliste, v. a. defiled, cor- 
rupted, tainted. 

Tyualliusad, m. 
Lean, 

Cjuai neas, m. See cjaaitUeAD. 

Thuailnjysim, v., See tpuarllisim. 

Thusiplyy, -e, f., faux pas, a mis- 
take, an. error, a false move. in a 
game ; also. cuaiplir, 

True, thucam,, See 
Tyocaim. 

Tyiucail, -Leac, -Lróe, f., a cart. 
Upuroaipe, g. ida DÍ. -p6e, M., a 
stammerer, a stutterer. 
Triwvarpeact, -4, f. stammering, 

stuttering. 

Tyurveact, -4, f., a. mob, a rabble. 


See tyiuait- 


THOĊ, 


Tytur0e0s,,-o15e, -054, J. à stare, 


a starling (U.). 

TyusLLedn, -áin, pl. id., Mm., a blow 
of a stick (Don,). - 

Cpuime, g. id., f., weight, heavi- 
ness. 

Cpurmroe..— See cpom., 

Cpu mióeaéc, -4, f., weight, 

Cpuim-pléarpc, f., an. explosion, a 
fulmination. 
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Crúipea4c, -pise, a., abounding in 
troops ; gregarious. 

Tnúir, -&. f. trews, trousers, 
dress (sic, Kea., now pron. Tmúr. 
See cyaubap, túr). 

Cpuipneaé, -m$, -niSe, m., à spoli- 
ation, a mess (.Don.). 

Tnúp, -tip, pl. id., m., à troop, an 
army.; a company, often in pi. 
THuip, in poet., cf. berb Seapipavd 
CLoróim ip pCcapeao cpuip. ip 
A arenes see námao. 1c: 
(E.R); possibly, cpu is a 
separate f. form (A.). 

Tyup, -u:p, m., noise, clatter ; in 
particular, the. noise. made by 
knocking .kitchen., utensils. to- 
gether in, cooking, etc.; cá 
tup món-aise.; 04 mbuailped 
puoarde ap. a Céile Óéanpá 
tup. ag Obair Le ve, Lámaib 
(Don.) ; ¢f.. cpoipleare. 

Trupdrp, -e,.f., noise, clatter.; esp. 
noise, made in cooking; bí 
tTyupdaip mop. aca, they had 
great noise or rattle. (Don.). 

UCpupáipeac, -pise, a., noisy, cla- 
merous, esp. in work, cooking, 
eic. ; ouine c., oyimme, 4. mbésd 
motán. cpujp If Comáin, aie 
45 CÓCAte ACC. nó. 45: 0éanam 
040410 ( Don.).. 

Truplare, -Aipc, m., clatter, noise 
(Teelin, Don.) See crup and 
croipLearc. 

Cpurcap, -ain, m., filth ; dust ; 
a boor; noise such as the stamp- 
ing of feet, knocking chairs 
about. etc. (Clare). 

Cá, per. Pron., 2 8., thou ; acc. and 
nom., with pass. cú; emph. 
tura ; cú réin, thou thyself. 

Cuabal, -ail, Ma, burdock or 
clot-bur. 

Cuas, -aise, -a1$ce and -s4, f. 
an axe, a hatchet ; cuas cuip- 
Leann, a lancet. | 

Ko 

Cua19, -e, m., the north, northern, 
baile an Cuaróe (i.e. the town 
of the north), Ballintoy, a town 
in the, far north of County 


a bye-road,, a 


Tua 


Antrim; ó tua, to the north ; 
4 0tu410, from the north; an 
taob tuaid, the northern side, 
the northern part; an ġaot 
4 0tu410, the north wind, fig. 
misfortune, calamity ; an botap 
ó tuard, the road leading north- 
wards, 

Tuam, -Ama, pl. id. f., a dyke, a 
fence, a hedge, a fort, a village; 
a fortified town ; a townland or 
farm. 

Tuam, -Ama, and -e, f., a sound ; 
the Northern form of puaim, as 
TILL is of pill, cobann of obann, 
etc. ; whilst citt, however, be- 
longs chiefly to E. U., and 
tobannis found throughout both 
U. and Con., cuam. appears to 
be confined to W. U, or Don. 

Tuaimnedé, -mse, a., loud-sound- 
ing (P); caoróeam ‘na scár 
cráiSce, cuamneaé (Fer.). 

Cuawplip. See cpuaipla. 

Cuaiftsim, -apgarn, v. tr., I strike, 
beat 


Cuaisín, g. id., pl. -móe, M., a 
washing beetle; a.mallet, as 
for pounding flax, for mashin 
potatoes, etc, ; jig. a low-sized, 
stout, chubby. fellow; also 
cuAqtSnín. 

Tuaipsnead, -m$, pl. id, m. & 
commander, a general; a victo- 
rious hero or champion. 

Tuarp5nedrt, -Ala, jh a mauling, 
a beating, a pounding. 

UuAtum, -nme, f., à guess, a hint, 
à conjecture, an aim, an intent ; 
an idea, an opinion; about, 
nearly, almost; pá tusim, 
with the intent or drift, in the 
direction of, towards; about, 
concerning, in expectation of; 
at random; fa tuaim v0 
fLásnce, here's to your health, a 
toast; buitLe pá Cuaqum, an 
attempt, & sally; a guess (in 
Don. buille pá tuaim, also 
meaning a blundering or ran- 
dom blow in a fight, eg., tus 
mé b. rá oc. 06; with pá 
otusipim Cf. pá ocaob, common 
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in Don.) ; c, Ve piée punt, about 
twenty pounds. 

Uuaiúín, g. id, pl. -nróe, M., 
“lay” land, a sheep-walk, a green, 
a bleach-yard ; dim. of tuan, 
often used in topography ; 
Tuaipin na Mott, the pasture 
land of the wethers (a townland 
in Kerry). 

Tusipupe, -e, f., a description, in- 
formation,news, tidings, acoount, 
detail, notification, report; a 
trace; 45 cup tuaiqupce, in- 
quiring for, in search of ; ag cun 
00 tudipupce, enquiring about 
you; ir atcwuipipe cpíom! éporde 
gan 4 Otuarpupe ann, it is grief 
through my heart that no traco 
(or tidings) of thom remains 
(O'Ra.); san tuaipupe, without 
a trace or tidings; níon fan a 
tuaipipe ann, he was wasted 
to nothing in appearance (alse 
cuepaipo, esp. in U.). 

Cuainc, -e, -eaca, and -eanna, f., 
a heavy fall, a violent blow. 

Cuainceáil, -Ala, f., act of vio- 
lently throwing or striking. 

Tusipcespet, -cipit, M., tho north, 
north part ; the left-hand side ; 
awkwardness, rudeness. 

Tuaipceaptac, -aibe, œ, north, 
northern; sinister, awkward ; 
rude, uncivilized. 

Tuait, -e, -A€a., f., territory, rural 
district; country as opposed to 
town; pá'n otuart, in or through 
the country. 

Tuait, -e, 4. rustic; orooked, 
sinister, left, wrong, perverso. 
Cuaic-Ceáto, f., a rustic art, craft, 
or trade (also magie or druidical 

art). 

Tuart-éLeap, m., a sinister or per- 
verse prank or trick. 

CuatC-Clia[t, f., perverse company 
or band, 

Cuaiteat, -til, } m., the left hand 

CuastbeaL, -biL, J sido, tho north, 
the north side; the wrong side 
of clothes, etc. ; an error, & mis: 
take; rudeness, incivility ; con 
cuai£bil, the whirling of an 


Cua 


eddy or maelstrom ; cíon tuait- 
bit, topsy-turvy, all wrong, e.g., 
tá ré “na Cíon Tuartbit. 

CuAitealaó, -axX5e, a., sinister, 
awkward, wrong, incorrect, 
rude, uncivilized ; left-handed ; 
north, northern; cf. cuaircean- 
aes 

Cuaitealán, -din, pl. id., m., an 
awkward or rude follow. 

Tusiteamail, -mia, Q. 
rustic, boorish. 

CuaiceamLaccv, -4, f., rusticity, 
boorishness. 

CuAitiL, a. (gs. of cuaiceat), re- 
trograde, backward, awkward ; 
pout cuartit, a whirlwind. See 
Tuaiteal, cuaicbeaL. 

Tustin, g. id. m., a churl (Don.); 
tútin, id. 

Tuartleact, -4, f., magic, druid- 
ism. 

Tusitleap, m., slander, calumny ; 
opoc-bolsd na 01016-Téine 45 
brndécad 4 Dp415016 Lucca an 
vuaitleapa. (Kea., 7.8.) 

Tustleapac, -a15e, 4., slanderous, 
calumnious. 

Tuaitlespos, -d15e, -654, f. a 
female slanderer. (P. O'C.) 
Cuatrtleapónt, -óna, -Óunnróe, M., 
a detractor, one who sets people 

at variance. (P.0'C.) 

CuaiC-Liop, mM., a country seat, a 
country court, a “ior.” 

Tualaing, -e, a., able, capable ; 
effective; tualains cata, abie 
to take part in a battle ; nim 
tualaing puan, sleep is not 
possible to me. 

Tualang, -ams, Mm., patience, suf- 
fering, power of endurance ; 
strength, power (nom. also 
tulang). 

Tualangaim, -ang, v. tr., I suffer, 
endure. 

Tualanstact, -4, f. possibility, 
easiness of bearing or suffering. 

Cual ar, -Atp, 2X. id., m., a rumour, 
a report, tidings, news; 4’ 

bpaca cú nó gcuala cá cuatlar 

ó S40 mo Corde, have you 

seen or heard tidings from my 


` 


rude, 
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heart’s love (song, E. U.); Se. G. 
has tuaileap in the same use ; 
and in Don. the form is cuaLarc 
(cf. peancare=peantar, caopc 
—tcAop); nil c. ap bit Agam 
Fá ocaob ve, I have no tidings 
of him; cf. tuaittear. 

Tuam, a burdock, a clot-bur. See 
vcuabat. 

Tuama, g. id. pl. -avóe, Mm, a 
tomb, a sepulchre, & grave. 

CuamánaAé, -aise, &., rude, rash, 
surly, violent (P. O'C. quotes 
Aodh MacCuirtin). 

Cuamánta, a., fierce, ferocious, 
violent. ; 

CuamáncaCc, -4, f., rudeness, 
rashness, surliness, sulkiness. 

Cuan, -aine, a., whole, entire ; bi 
ré cuan ’pan aoir, he was ad- 
vanced in years (Cork); bí cuan- 
aoir ise, td. (Con.). See conn 
and conn-aoip. 

Cuanáipce, g. id, m, a mauling 
(Con.). 

Tuan, -Atft, pl. id., m, an omen, 
a presage, foreboding, foretaste, 
precursor, prophecy; act of 
getting, acquiring, gaining ; way 
of getting, act of producing ; 45 
cuan na noeo[t producing or 
shedding tears (McD.) ; 45 vua 
An f1sbpaip, nursing, fostering, 
or showing signs of fevcr (said of 
the patient in the inital stages 
of the malady); cuan ceata, a 
rainbow (pron. somet. cuss 
cesta, Don.);.vcÁ pé 45 cuan 
peaptcanna, it is threatening 
rain; ip pana mé vá tuan 
vur, I am long foreboding it 
for you (in your case); cá mé 
45 cuan, T, I forebode, expect, 
etc. (Don.). 

Cuap, -ai pl. id, m, a night- 
field for cattle; a field, land, 
pasture, sheep-walk ; & bleach- 
yard, a bleach-green; act of 

leaching : sft cuan, spread out 
to bleach, e.g. cá an tín-éaoAc 
Af cuar, the linen's a-bleaching. 

Cuaf, -AwWt, m., dung, ordure; 

tuan na mbó, cowdung. 
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Tuapacdn, -Ám, m., a bleacher. 

Tuspam, vl. cuan; v. tr., I bleach 
or blanch. 

Cuonaim, vl. cuap, v. tr., I fore- 
bode, presage, prophesy, show 
signs of something to come (as 
fever, eto.); I get, acquire, pro- 
duce (as tears, ete.). See cuam. 

Cuapamaó, -a15e, 4, guessing, 
supposing. 

Cuapapcbáit, -áta, pl. id., f., de- 
scription, & rumour, & history, 
& charaeter; account, report, 
repute ; the 6 is silent. 

Tuspaptal, -ait, pl. id., m., wages, 
hire, stipend ; pean cuapapcait 
vo tuit team, a daily labourer. 

Cuapapctuioe, g. id., pl. -óte, m., 
a hireling ; also a man who hires. 

Tuapsaim, I knock, I smite, I 
beat. See cuainsim. 

Cuafgaám, -ana, 7. the act of 
beating, smiting; slaughter 
(cuapgaó is also used); pron. 
cuajfagam in Don. 

Tuapsan, -Atn, m., noise, tumult, 
discontent. 

Tuapignad, -Sanca, m., sedition, 
discontent. 

Cuar; Tuar; ad., above, on high; 
in the south; cuar ap neath, 
in heaven above; nit pé ann 
tior na tuap, it is not there 
above or below, it is not there 
at all; cuar an na cnocai:b, on 
the hills; cuar “ran creompa, 
in the room above, that, is in 
the room next the fire-place, but 
in the same flat, as contrasted 
with the room leading from the 
end of the house farthest from 
the fire-place with regard to 
which we say Cíor “ran creomha 
Or “ran treomypa tiop: ní cupa 
berd cuar Leip, it is not you 
will profit by it. See puar. 

Tuara, -e, f., tumult, quarrel. 

Cuaparoeac, -015¢c, dc. noisy, 
tumultuous, quarrelsome. 

Tusplirsim, -u$ao, v. tr, I re- 
leaso, deliver. : 

Cuat, -axte, pl, - a, f., a territory, 
& traet of land, eountry, district, 
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lordship, country (as opposed to 
town); race, people, laity ; tribe, 


clan, 
Cuat, -atte, a, left-handed, 
crooked, perverse, sinister; 


usually precedes noun. See 
tust. 

Tuata, $ndec. a., rustic, rude, 
awkward, sinister. 

Tuata, g. id., pl. -vóe, m., a rustic, 
a layman, a plebeian. 

Tusatae, -a15, -a1Se, m., a lord. 

Tuatac, -ai$e, a., unlearned, 
boorish, ungainly, awkward, 

Coatal,  cuatalat, ye. See 
Tusaiteal, tuartealac, 1c. 

Tuat-maorle, g. id., f., the having 
hair on the left side of the head ; 
also side-baldness of the head ; 
cuat-maoiLeacc, id. (P. O'C.); 
(f. Cat-1h aot, 

Cuat-maol, -maoile, 4., bare or 
bald on the left side of the head 
(P. O'C.); cf. tat-maot. 

Cuatógs, -Ó156, -654, f., & rustic, 
an awkward person. 

Cuat-polt, -pwilt, pl. id, m., a 
whirlpool. 

Cubairce, g. td., f., mischief, mis- 
fortune, mischance, accident ; 
builLLe cubarpce, an evil stroke, 
misfortune, 

Tubaipteat, -Tiġe, a., unlucky, 
unfortunate, injurious, destruc- 
tive. 

Cubán, -ám, pl. id., m, & tub. 

Tup, g. cupe (Toipe), f., a stench, 
a foist; Apc Yuille na cupe 
bpéme (Mon, in a satirie 
cuireaú). 

Cup$ail, -e, f. Íoisting, fizzling, 
emission of stench. 

Tuplaip, -e, Ji, trash, corrupt 
matter, waste, slush; a slovenly 
person. 

Cupós, -Óise, -654, f. a puff, a 
gust, a foist, stench, convulsion. 

Turdésac, -arse, mu. foisting, 
fizzling, stench-emitting. 

Tus, tus-. See oo-bewum. 

Tusaim, tL, tabat, v. tr. (a 
modern formation in present 
tense from root tus, the perf, 


TUS 


of 'oo-beitim, but now in com. 


mon use), I give, ete. See.vo- 
beim. 
Custa, p. a. given, granted; 


brought, taken, devoted, willing, 
obedient, zealous, prone. 

CuiSe, g. id., f straw, thateh, 
covering, roof ; fodder; as cup 
vui$Se puar, thatching. 

Cui$eaoó:t, -Ófa, -Óntróe, m., 
a thatcher. 

Turisesvdrpeact, -a, f. the art of, 
thatching. 

Turse pearc, fa sedge (M.). 

Tuġim, vl, curse, v. tr, I thatch, 

Tuigim, -5pim, -5rinc [v: pron. 
cuircín, Cuipeinc- (cuisbeal, 
U.; cuigeit, Rathlin Id], vetr., 
I understand, perceive, discern, 
I think, I know, I realise; I 
understand (a person speaking) ; 
4’ ovuiseann cá ? do you under- 
stand, do you see? a. common 
expletive; cuigim ip ní Lé151m, 
I understand, but do not. read; 
An ocuiseann ta &S4eoeAals ? 

. do you understand irish? fin 
é tuigear uar, that is what I 
understood him tosay ; twigim; 
Isee (in conversational answers). 

Cuigpe.. See cúisín: 

Cuisreac, -pise, a., intelligent, 
etc. See cuigpeanac. 

Tuspin, -piona, f., intellect, under- 
standing, act of understanding, 
sense, reason ; 1T.-cheire: Toil 
'ná cuispinc, the will is stronger 
than the understanding ; tug- 
rtin (Don.); also cuigpinc, pron. 
TUIPCINT. 

Cuigpionaóc, -óise, a, prudent, 
sagacious, intelligent, rational, 
skilful. See cuispin. 

Cuisce, p. a., known, understood ; 
as p. nec., to be understood: sr 
tugte uic Ap Pain, you may 
understand from that (still nsual 
in M.). 

Tuite, g. id., pl., -Lce. f., a fiood, 
deluge, torrent, tide; v. pusò, 
the deluge; béal cuwe, bow 
oar (Béarra); cuite san cLár, 
a, constant flood. 
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Tuite cathan, f., a buttercup, 
bulbous .crowfoot. 
Tuilisim, -1u$49, v 
overflow, increase. 
CuiliSCe, p.a., overflowed, abound- 

ing, inundated. 

Tuilim, -Lead, v, intr., I sleep, I 
doze, fall asleep ; an Staiwp-tíoz 
pá otuileann mo Laoó6, the 
grey stone underneath which 
my hero sleeps. 

Tulle. See cuit Lea ó.. 

Cuilleao, -Lró, pl. id., m., an in- 
crease, an addition, something 
more than full measure, often 
used with a helping a; a tml- 
Lead, with neg., nothing more, 
never more; Tulles “en 
cubair ce éu$Sac, an inorease of 
misfortune to you; ní bpussin 4 
tuiLlead, you will get nothing 
more;.ní tiocpao annro a. 
tuittess, I will, come here no 
more; 04 míle. bliaóan- (p 
cuilLLeaó, two. thousand years 
and more; cuitteaó eile, more- 
over, besides; cu Vieaó agur 
bliadain, more than, a year; 
tuitlead ceangail, an addi- 
tional bond ; in pts. of M. a tul- 
Lead is pron. a heit Lea ; pron. 
viLLeao (W. Don. and Con.). 

Cuilteam, g. -Lim and -Leamna, 
Mm., the act: of earning ; wages, 
earning, merit, desert. 

Tuilleamsin, -mna, J., act of 
earning, deserving, meriting. 
See cuitVleam. 

Cuillim, vl. -Learh, v. tr., I earn, 
deserve, merit. 

Tuille, p. a. earned, merited, 
inereased, enlarged. 

Tuillceopsct, -4, f. merit, desert. 

Tuilte, p. a., overflowing (with) ; 
tuilte ve neant, overflowing 
with strength (McD.). 

Cuilceac, -ciSe, a., overflowing, 
flooding. 

Cuinn, -e, f., dat. of conn, a marsh, 
ete. ; the surface of anything ; 
a, skin, a hide. 

Tuine, g. id., ph, -vte, m., & 
den. í 


mtr., I 
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Cumnín, g. id., pl. -róe, m., tunny 
(& kind of fish). 

Cumnce, qc. See taoinnte, Je. 

Tuin-porfic, m., a musical tunc. 

Cuinreamail, -thla, a, strong, 
powerful. 

Tuy, -e, f., a tower ; also cúr, TON ; 
dim., cáqín. 

Tuipi-Bpeod, -ovóce, m:, act of 
bruising, crushing. 

Tunc, -e, f, Turkey (Don.); an 


Tume 'T an Spéis r sae 
ai DÅ bruit te pAsait, 
urkey, and Greece, and every 


region that exists (P. Walsh). 

Tuipicéip, -e, f., Turkey (Bourke's 

asy Lessons). 

Turne, g. id., f., dryness, want of 
sap; want of sauce, kitchen, or 
condiment ; sourness, surliness. 

Tunear, -fuimh, m, a counting, a 
repeating, a reciting; cf. áitteam. 

Cuiream, -fim, m, a dirgo, an 
elegy. 

Cuireann, -pinn, m. a spark of 
fire, a flash of lightning; a fit 
of sickness. 

Cuileann, & troop, ete. See pori- 
eann. 

Tuipileacdn, -áin, pl. id, m, a 
roller. 

arie -e, f., the act of descend- 
ing; descent; & gathering, an 
assembling; bionn tcuintins 
tucc piubait ann, travellers 
congregate there. 

Tuipilins, -e, -10e, f., & spot on 
the shore not touched by the 
sea; a high, stony shore, where 
the stones roll against each other 
by the operation of the tide ; óm 
hiomavamait te clocaib na 
Tuiplinse, as numerous as tho 
stones on the beach thrown up 
by the tide; also ousting. 

Cwiptlingim, vl. cuiplins, v. Iir., 
I descend, dismount, get off, 
come down ; I rest, stop from & 
journey ; in M. tho u is long, and 
the forms are often cúinLisim, 
vl. cúplac, cüglacan ; cf. Faiy- 
POS=paipipins, Tappiac= Tap- 
pang. 


Cúilt-Píob, f., a long throat. 

Cuippe, g. id., f., sadness, weari- 
ness, depression, sorrow, afflie- 
tion, anguish. 

Cutpreaé, Te a., sad, mournful, 
woeful, depressed, sorrowful; 
tired, weary. 

Cuirreamail, -amta, a., mournful, 
woful, sorrowful ; tired, weary. 
v wu. yo v9 tr. and 
într., I weary (with ve w 

tired of). vi AP 

Cuilceamail. See coipcteamait. 

Turnitin, g. id., pl. -vóe, f., a cake; 
a little bulk. See torpe. 

Túir, -e, f., incense. 

Túir. See cúr. 

Tuir, & bird or beast of ome kind; 
4 mé4oat as cuir AS péscaine 
a dtair (O'D.). 

Tuir, -e, f. size, bulk; cf. nac 
beag an cuir féaCann Long 1 
brao uair; ba Beas an cuir an 
uat úv tá, you were but of 
little gizo then; cá cuir mart 
anoir 10nn4ác, you are of good 
size now; nfí'L aon cuir 'ran 
uan for, ni pid é thapbao, tho 
lamb is of scant size yet, it is 
not worth killing (M.) ; cf. tuipe 
and tomar. 

Cüipce, compar. and super., sooner, 
before, rather, sooncst, as soon 
as; ni cúirce, no sooner; ir 
tuipce veot “ná rcéat, a drink 
before a story, $.e., a traveller 
should be treated to a drink 
before asked to narrato his ad- 
ventures; níor cuirce “ná, 
rather than: níor tuipce 'ná 
tuitpeaó a Leitéo amat 
afúr, rather than that the like 
should happen again (I'll, eto.) ; 
also cúrca. 

Cuire, g. jd, pl. -proe, f. 8 
measure, such as a tailor takes 
of one for clothes, or a shoe- 
maker for shoes (connected with 
tomar); curre nit Leac tei, 
you are not stinted in it (B.). 

Cuipeat, -pit, m, a stumble, a 
fall, a downfall; a caso (in 
grammar). 
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Tuipealac, -Ai$e, a., apt to fall 
or stumble, 

Cüipeoi, “OH; -Otqwoe, M, & 
censor, 

CuimiSim, 0545, v. tr., I measure. 

Tute, g. id, pl; -Vlróe, M., 
a hinge. 

CuirLeac, -lige, a., stumbling, 
helpless. | 

Cupleao, -L1ó, m., a stumble, a 
failing, a slip ; fortune, chance, 
emergency; an offence ; somet. 
corrupted to cnuirLeaó. 

CuipLeánac, -415e, a., stumbling. 


Tuipligim, -1u§avd, v. inir., I slip, 


I fail, I stumble, i 

Cuipme (—cuirLeaúó), g. id., pl, 
-mióe, m., an accident (Don.) ; 
táinic c. onm, an accident befel 
me. See caipme. 

Twipmesd, -míó, m., the act of 
bringing forth; generation; birth; 
descent; Lá cuirmtó, a birth- 
day ; bean cuiprnró, a mid wife. 

Cuirmisim, -thead, v. inir., I bear, 
travail, bring forth ; I spring, 
I am descended from. 

Cumi$teaó, -tige, a, bearing, 
breeding, begetting. 

CuipiiSteotnt -0tt5, 011006, M, & 
generator, a parent. 

Cuirciún. See ceapcán. 

Tuitim, -cme, f., act of falling, 
stumbling, dropping down; a 
fall, a stumble, a reduction in 
price ; See verb cuitim in its 
various meanings. 

Cuicim, vi. id., v. intr., I fall, I 
stumble ; drop down; 0 tu: 
ceap im’ 6oota5, I fell asleep; 
vo tuic mo éootaó opm, sleep 
came upon me; vo (Cuir pré 
uaim, it fell from me; 00 Cuir 
4n min, meal fell (in price). 

Tuitim, tl.. id., v. intr., I nurse, 
tend, mind, eare (with te); mo 
mátan A tut liom, my 
mother who nursed me. 

Tuitim, -cme, f., aet of nursing, 
tending, caring ; nursing, foster- 
age ; pusin cuirim Taob Leac, 
who was your companion in 
fosterage (O'Za.). 
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Cuirimeac, «mise, æ., apt to fall or 
stumble ; fallible; accidental, 
casual; galap T., faliing sick- 
ness, epilepsy. 

Cuirmear, -mip, m., the falling 
sickness ; chance. 

Cú:icín, g. id. pl. -nvde, m, a 
petulant, sullen person. 

Tulaċ, g. -Léa, d. -Lai$, pl. -UL6a 
and -Léasróe, f., a hill, a hillock, 
a little hill, a knoll, a mound. 

Tulaċán, -áin, pl. id m., & little 
knoll, a: mound, a green emin- 
ence, the top of gently rising 
ground. | 

Tulbatres, g. id., pl. -avóe, M., 
a spot or freckle on the face. 

Cutca, g. id., pl. -nna, m., a flood, 
a sudden wave ; a sudden charge 
with the horns. 

Tulcaitedé, -àSe,a., in big waves. 

Culéán, -áin, pi. id., m., a hillock 
or mound. 

CuLcánac, -A15e, a., hilly, full of 

, mounds or hillocks. 

Tullos, -óise, -654, f., a pollock 
(Ker.); magac, 1d. (Don.); put- 
Lóg, id. (Glengar.). 

Cutcapcán, -áin, pl. id., Ma & big, 
awkward person (Don.). 

Tuma, TUMAD, Jo. See comam, 
TOMA, JC. 

Tunge, Je. See punse. 

Cup, -wipe, pl. -a, a, dry, hard, 
sapless, sauccless, without con- 
diment (of food), morose, cold, 
inhospitable ; short in speech; 
bisd cun, food without condi- 
ment; ní V Agam Le n-ite acc 
apán cup, I have only bread 
without sauce or eondiment to 
eat; o'éim:ir mipe So tun, you 
refused me morosely ; pean cut 
neam-maiteac ip eaù é, he is a 
surly, unkind man ; cf. also phr. 
án T-Anam ce Tut; thin, meagre, 
sapless, poor (of a growing crop), 
as opposed to bopb; na cuj 
atá ón cabdéipte fin AS pár, 
how meagre, how lean tbat 
cabbage is growing. 

Cujtaifte, g. id., pl. -níóe, m., one 
who eats his food without sauce 


cun ( 
or condiment (sauce, efc. in- 
cluding meats); sapyeróe te 
Feoil ir 04 Satptaróe Le hare, 
IT víoppaó an cunaine an 
T4054L, a singlo field (a garden) 
of potatoes suffices when one 
uses meat, two fields are re- 
quired when one uses fish, while 
one who eats his potatoes with- 
out any condiment would do- 
vour & world of them. 

Tupar, g. - arp, pl.id., m., a journey, 
an expedition, a voyage, travel, 
a pilgrimage, a visit, a“ round ” 
in performing the Stations of the 
Cross or similar devotions ; 
1 n-aon cupar, purposely. 

Tupac, -a15e, a., of or pertaining 
to a voyage or expedition. 

Cupapán, -áin, pl. id, m, 
traveller, & pilgrim. 

Tuparcan, -Aipt, m., shell-fish. 

Tuplapcap mapa, -cait mar, M., 
sea-snail. 

Tuparcar, v. intr., 3 8., journeys, 
travels; cuparcap bé taob 
liom, a woman comes up close 
to me (McD.). 

Tupt-ataip, m., & stalo bachelor. 

Tupibaim, -40, v. tr., I confuse, dis- 
tract (P. O'C.). 

UCupbaic, -e, pl. id., f., the fish 
called turbot. 

Turicad, -a1$, -a15e, m., a Turk, 
a tyrant. 

CupcaCop, g. -aip, m., " Turkish- 
ness,” cruelty. 

Turicarl, -ead, -10e, f., a cart. See 
cyucail. r 
Tupcánta, Turkish, 

eruel. 

Tup-ġabáil, -áLa, f., rising, ascent, 
cupsabail spéme, the ascond- 
ing of tho sun in thc heavens, 
sunrise, 

Cunlac. See cuptacan. 

Tunlacan, -ain, Mm., act of de- 
scending, alighting. See tup- 
Lins. 

Tuji-Lod, m, a winter lake, dry in 
summer. deel 

Cun, g. TuPpdinn, M, & Spinning 
wheel. See cúnna. 


a 


indec. a., 
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Cútnna, g. id, pl, -avóe, M., & 
spinning wheel, a wheel; in 
kast Ker. and M. generally 
^om. cupn (and cám), g. tup- 
amn (and cüpamn); cf. 01:510 
An ctüpamn, Dridgot of the 
spinning wheel; for declen. cf. 
capin, g.capiainn; cúinne (Don.). 

Cúnnac, -ax$e, a., over-throwing, 
upsetting, humbling, torturing. 

Curnnáil, -áLa, f., spinning with a 
wheel. 

Cupnawmn, v] tupmnam, v. tr. and 
intr., I lower, depress, humble, 
defeat, abate, restrain, check; 
descend ; desist, leave off, 

Tupfinam, -Aim, m., act of descend- 
ing; lowering, abating, hum- 
bling; checking; desisting; a 
descent or fall; rest, caso; act 
of oppressing, crushing; cá ré 
vá Cupnam pán uatac ; ho is 
being oppressed under the load ; 
pron. taynam (M.). 

Cu(mnóg, -d15e, -654, f. & limo 
kiln. 


Cufacaim, ww, cuppac, V. tr, I 
push over, thrust, east away. 

CujptAiC, -a1ce, — -ACA, f, & push, 
thrust, a rush; vo téim Tap 
teopamn ve tuppar, who 
leaped over the border in a 
rush (McD.). 

Tupang, -e, -Sróe, f., & fall, a 
blow, an t 

Cupprcafp, ee Cttorcajgp. 

Ca Rea, -ám, pl. id., 1 a tuft, a 
tuft of horbage; a rod, a little 
holm, a small hillock. 

Cujfcóg, -dise, -654, f a hillock, 
lump of earth, a holm; a lum 
of solid earth covered wit 
heather, etc, in a moor or 
morass. 

Cupcui$im, Fc. 
qc. 

Cupup, m. See cupar. 

cúr, -úir, m., beginning; 1 ocúr 
a faosaitl, in tho beginning of 
his lifo; ap ocdp (ap vocüm, 
M.), in tho beginning, at first ; 
ó cúr veipiesd, from start to 
finish (more genly. written cip). 


See coptcui$im, 


Cus ( 

Tura, per. pr., thou, thyself, thou 
thyself; acc. and voc. tura, 
thee, etc. 

Cúrca, comp. and super., sooner, 
first, foremost (from copac). 
See cüirce. 

Cuplóz, a hop, skip, leap, jump; 
cúrLos (Don.) ; often ctuptóg. 

CurLósac, -4Aise, @. skipping, 
leaping, desultory, pacing. 

UN -540, v. intr, I skip, 

leap, I jump. 

Tit, -üic, m., dirt, filth, stench. 

Cúscac, -aise, a., uncouth; petu- 
lant ; stinking, filthy ; ungainly. 

TUTACAY, -4ifP, m., petulance, huffi- 
ness (Don.). 

Cütamc (Con.). See tapann. 

Tucaipe, g. id., pl. -jvóe, Mm, & 
clumsy fellow ; a dirty fellow. 

Tacsait, -e, f., clumsiness, awk- 
wardness; also dirtiness, filthi- 
ness; rcannftaCán ná cucsaite, 
a mean fellow. 

Titmap, -aipe, @, dirty, filthy, 
foetid. 


u (ut, heath), the name of the 

seventeenth letter of the 
Modern Irish Alphabet. 

ua — 6, prep., from, out of. See ó. 

Ua or Ó, g. uí, í; d. 6, uá; voc. 
A, uí; pl. ui; gpl. wa; d. pl. 
wb, 15 ; voc. pl. 4, uí, m., grand- 
son, male descendant; used in 
surnames, as Comáp ta Duain, 
Thomas O'Brien. 

Usbari, - 4171, m., pride, pomp, vain- 
glory; wounded pride, keen 
sense of an indignity offered: 
tainis uabap onm, I fclt keenly 
the offence offered me; Aingit 
An uabairn, the Fallen Angels. 

tabat, -aip, m., act of making 
merry; 45 uabap, frisking (U.). 

uacaip, -e, -10e, f., a cover, a lair, 
as of a fox, etc. ; a hole worked 
into the ground from the sur- 
face; vo 'óein an muc u. fa 
S4pparde, the pig scooped out a 
hole in the potato garden; 
puacap, td. 
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tuaconsbáil, -ÁLa, f., a repository 
of men, a dormitory (P. O'C.), 
the name of several churches, 
gravcyards, ete. ; often written 
with an initial n, as Nudatons- 
bát (Nohavil), a village near 
Knocknagree, Co. Cork. 

Uaccait -ait pl. id., m., upper 
part, top, summit; surface ; 
cream; bosom; the south; ‘ap 
uactop, on the surface; uatan 
na héireann (also cionn ‘na 
héireann, Don.), the south of 
Ireland. 

Ua4écapán, -áin, pl. id, M., & 
superior, one in authority, a pre- 
sident, a leader (also uaécpán). 

tlACcafánaéc, -4, f., rule, domi- 
nion, principality; chairman- 
ship, leadership, presidency, 
superiority, sovereignty. 

Uscécapdnaim, v. £r, I master, 
rule, govern (O'N). 

Uaċtpać, -4156, a., upper, higher, 
superior; southern. 


aéc[A€c, -4, f., act of mastering, 


becoming superior. 

usó. See usib. 

uavdsét, -4, f., a will or testamént 
(also uóaCc): págaim te huav- 
acc, I bequeath by will, I 
solemnly declare or protest. 

Usvsétugsd, -uiste, m., act of 
willing or bequeathing. 

Uadaétuisim, -uġaů, v. tr. I be. 
queath by will; uaóaéctui$im 
is often used instead of pásaim 
Le huavdaéc. 

1416, prep. pr., 2 pl., from ‘you, 
emph. -re: cá ‘polar “nasb, ‘ye 
want or lack or demand ‘light. 
See 6, prep. 

Uaibpesd, -ti$Se, æ., proud ; pleas- 
ant, gay; as subs, a proud 
man. 

t aibpeaCc, -4, f., pride, arrégance, 
haughtiness. 

uaibrear, -pir, m., pride, ‘haughti- 
ness; uaibpeap náine, pride. 


'Uaibrróeaóc, -4, f., pride, Vain- 


glory, haughtiness. 
tlaibpiErm, 10242, v. tr., and intr., 
I grow proud, 1 make proud. 
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Ua1$, prep. prn., 3 8, from him; 
TA ageso uarw, he wants, 
needs, lacks, or demands money; 
bí ré as cainnt ip gan soinne 
45 cup Cuise ná urd, he was 
MN though no one addressed 
& word to him for or against 
him; as Leigeon uaró, leaking. 
See ó, prep. 

tlA15, g. vase, d. us$, pl. uaġa 
and -eanna, à gravo, a tomb, a 
vault, a den, a eave. 

UAIS, -e, -eaca, f., à sea-cave; & 
cave-like indentation in eliffs on 
the coast, having the appearance 
of a small bight or inlet ; usg- 
eaca an fhacaine, Maghery 
Caves, near Ardara, of which one 
is called Uais na n'Oaoine, be- 
cause, being dry, it can be visited 
at any time, and another uaig 
an trce, because the floor of it 
is always covered with water; 
in the second sense An Uais is 
the name of an inlet beside 
Malinbeg, there is also a cave 
in connection with this Uais 
(Don.); cf. M. pron. of pars. 

waisneat, -nige, a., lonely, lone- 
some, 

Uargneae, -ni$,-m£e, m., a solitary 
person. 

tu aisneacán, -áin, pl. id., Mm, & 
solitary person, a hermit. _ 

uaignear, -mp, m, solitude, lone- 
liness, grief ; secrecy, privacy. 

Usisneapac, -aise, a., lonely, 
solitary. 

uaill, -e, f., pride, vanity. 

Wadi, -e, a., proud, renowned, 
illustrious ; vain, trivial. 

uall, -e, -eaca, f., a lamentation, 
wailing, howling, crying. 

taillead, -Lise, a., howling, yell- 
ing, roaring. I 

UailLpeant, -4, f., act of howling, 
yelling. 

Usaillpedrivad, -aide, a., howling, 
yelling; also illustrious ro- 
nowned. 

Uaillpeaptacr, -4, f. lamenta- 
tion, mourning, howling, yell- 
ing. 


 ualliġim. 
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uall- nion,  m., 
action, 

Uasill-sniomad, -aiSe, a., given to 
foolhardy feats. 

See uaillim. 
Usaillim, -Lea4o, v. intr., I roar, 
howl, scream, cry, weep aloud. 
Uaillmian, -méine, f. high- 

mindedness, arrogance, ambition. 

Uaillmranac, -arse, a., ambitions, 
vainglorious, arrogant ; as subs. 
an ambitious person. 

taim, prep. prn., 1 sing., from mo, 
emph. -pe. See ó, prep. 

Uaim, g. uama, f., a seam, or 
union, sewing, stitching, tacking, 
joining together; embroidery, 
ploughing, chains or traces; a 
weaver’s harness (O' N.); fishing 
tackle; also u$aim. 

Uaim, g. vama, f., union, concord, 
or alliteration in verso; often 
used loosely, in the more recent 
period, of verse in general. 

Uaim, -e, E -Ama, J., & cave, 
cavern, den, grave, grotto, a 
furnace or kiln. 

Usaim-ceansal, m., an union, a 
joining or fastening together. 
Usimnest, -nige, a., dreadful, 

horrid, terrible. 

Usimnestc, -4, f., dreadfulness, 
horror. 

Usihnigim, -niu$Saó and -neavd, 
v. tr. and intr., I terrify, fear, 
become afraid. 

uai talman, f., a cellar. 

uain, -e, pl, ia., f., time, moment, 
opportunity; leisure ; uain agur 
tat, ad. phr., just then, at 
that very time ; an uanib, now 
and again; ni’l uain agam Ait 
(also éuige), I have not time 
Íor it; time, leisure, or respite 
for the return of a loan; 
weather, season, cá an uain 
So pliué, the weather is 
wet; ap uain, at leisure, free 
from business; uam muilinn, 
the turn of grinding in the mill; 
nil ré vuam Agam vut ann, 
I have not leisure to go thero; a 
loan, anything lent or borrowed. 
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Wain, usanad, uanace, f., a cave; 
cón náa huansé, the bottom of 
the cave; uam tatman, a land 
cave, an excavation ; u. an T 
the back of the head. 

laine, g. id., pl, -nvóe, f.,a Nube 
& pillar, pedestal, post, a peg or 
pin; gan ann acc na Ceitpe 
uame, he being barely alive, 
reduced to a skeleton ; ; uainríóe 
vealbta, warping pins (ON). 

Uaine, g. id., f., union, juncture, 
joining together ; concordance 
in verse, 

tlaine (uaicne), indec. a., green, 
verdant ; bhac uaine, a green 
veil. 

tiamneac, -niġe, a. giving time, 
leisure, opportunity, respite. 

Uaineact, -a, f, greenness, ver- 
dure. 

Uaineacr, -4, f., vacation, adjourn- 
ment; seasonableness, ee? 
uamióeaéc, id. 

Usinesvodip, -Óna, -Óinróe, M., a 
watch, a timepiece. See uap- 
eaoóin. 

UainitÁim, -1u§40, v. tr., I prop, 
support, bear up; also I join, 
unite. 

tlainiSim, -10$45, v. tr., I colour 
green, make verdant. 

Ut ainín, g. id. pl. -vóe, m., a lamb- 
kin ; dim. of uan. 

Uainiusav, 5Ce, m., a uniting or 
joining together. 

tamnn, prep. pr., 1 pl, from us; 
emph. -ne. See ó, prep. 

Uainneanoc, -aise, a., secret, re- 
tir 

tlainneanor; -Aip, m., retirement, 

uain, -e, pl. id., f., hour, time; 
time = French, fois; occasion ; 
uain an CLuis, an hour by the 
elock ; uain, an uap, "nua, 
when; teaz-uaif, half an hour ; 
ceatparha uaipe, quarter of. an 
hour; cá huain? what time? 
when ? aon uait, once, at once, 
at the one time; 04 usin, twice 
(now genly. OA uam); Tni 
huaine, thrice, three times; 
ap uaib, sometimes, at times ; 


uai Ap bit, any time at all, 
whenever; aon uaip amáin, 
once, once upon a time; an uai 
rin, at that time, then; adverbial 
pl. uaipeanta. 

Uait, for óm, prep. See óin. 

tlaincear; -Cir, pl. id. and -4, m., 
a cock-boat. 

Usipieac. See nainean ail. 

tuaileacán, -óin, pl. id., m., a time- 
piece. 

UÜaipeaoónt, -Óna, -Óinróe, M., a 
watch, clock; u. gamine, a 
sand-glass ; u. Shéine, a sundial. 

Usipiesodipide, g. id., pl.-dte, m., 
a watch-maker, a clock-maker. 

Uaineamail, -mL4, a., hourly, at 
certain stated times, horary. 

Usipeanta, pl. of uai, used 
adverbially, occasionally, some- 

. times. 

Uarpiledn, -41n, pl. id., m., a sundial. 

Usizineaét, -a, f., vacation, ad. 
journment. 

tlairreac, -piSe, -4, f.,a cow that 
is running dry or losing her 
milk (also uaippneaé), 

tair. See uar and uapat. 

uaire, g. id., f., nobleness, high- 
ness; uaipeact, id 

Area, -t1$, pl. id., m., a noble, 
a hero. 

uatp-ingean, f, a noble lady, a 
high-born woman. 

usiple, g. id., f., nobility, gene- 
rosity,rank, gentility; thenobles, 
the gentry. 

Uaipteaéc, -4, f., nobility, gen. 
tility, generosity. 

Usaiplisim, 10545, v.tr., Iennoble, 
exalt, dignity. 

Uaipnese, -nise, a., skittish, easily 
startled by a “sudden noise 
(Tory). 

Uarte, UATI, prep, pr., 8 &, f., 
above her, over her, it. See uar, 


prep. 
Wait, prep. pr., 2 s., from thee, etc. ; 
emph. -pe. See 6, prep. 
usait-béalcas, indec. a, open- 


mouthed ; awful. 
Uait-béalcap, -atp, n., awfulness, 
frightfulness. 
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aids, uate, prep. pr., 3 8., f., from 
her; cá . . . waits, sho wants, 
demands, needs, lacks. See 6, 
prep. 

Usitib, prep. pr., 2 pl. from you ; 
also old form of prep. pr., 3 pl. 
See ua1b. 

Uaitne, indec. a., green, greenish. 
See uaine, green. 

üiAr£ne, a prop, ote, See uaine. 

Usitnisim. See uainisim. 

UaLlac, -ab, -A15e, m., burden, 
load; heavy charge, obliga- 
tion. 

ualt, f, a wail, a lament. See 
uai. 

Wallac, -laise, a, arrogant, 
haughty, vain, proud, boastful. 

UALLacán, -41n, pl. id., M., & eox- 
comb, a fop, a gallant; a term 
of endearment. 


UallaCap, -aw, m. silliness, 
coneeit, airiness, ostentation, 
coquetry, vanity; ualtaócap 


41510, vanity (E. R.). 

UalLardeacr, -4, f., concoitedness, 
ostentation, eoquetry. 

üallpawtc, -apca, f, a yell a 
scroam, a growl. See uLpainn; 

Uallpapicad, -aide, f. act of roar- 
ing, yelling. 

uall-ġol, -buit, m, a roaring, 
loud wailing. 

UWsll-msorveam, M., boasting, 
bragging. 

WaALt-m4orvim, -maoróeam, v. fr. 
and intr., I boast or brag osten- 
tatiously. 

WaLlds, -o15e, -Ó54, f., a coquette. 

t4luisim, -u5ao. v. tr, I load, 
burthen, encumber. 

usam. See uam and u$aim. 

Uam. See uara. 

Uaa, -40, -404, f., & cave, den, 
or grot; a gravo, a tomb, a 
sepulehre; an oven, a kiln, & 
furnace. 

tiamA$, -mta, m., a uniting, join- 
ing, sewing, stitching, tacking 


together. T 
tl4ámaáim, -40, v. tr. I unite, join, 
sew, stitch, close, or tack 


together. 


uas 


Uathan, -4wm, m., fear, terror, 
dread, amazement. 

tlamanóiwt, -Ópa, -Ónnóe, m. a 
handstiteher or embroiderer. 

Uaméapaim, -pav, v. tr., I oncom- 
pass, surround. 

ir -naise, a., fearful, dread- 
ul. 

Ustinarse, g- 1d., f., dread, terror, 
dismay, awe. 

Uamnuidim, -usav, v. tr. and intr., 
I dismay, terrify, shock. 

Uan, g. uam, pl. id. and -a, M., a 
lamb ; uan Cápca, a paschal 
lamb. 

Uan, -Am, m., froth, foam ; uan na 
bócna, the foam of the sea; 
uan Tumne, the froth of a wave. 

Uanarveatr, -4, f., rest, leisure; 
the act of taking work by turns: 
90 VEIN na raiSoiumióe u. ón 
a Céile, the soldiers took the 
watch by turns; also vamrò- 
eact. 

Uanamait, thla, a, lamb-like. 

Uanán, -41n, m., froth, as of milk, 
beer, etc., but esp. milk-froth ; 
ir ria (£évóe ann) an c-uanán ná 
an c-anbpuic, froth lasts longer 
or goes further) than broth, 
*€, & cow living and milk- 
producing is more serviceablo 
than if gil cis] and broth- 
producing (M. saying). 

uap, -aine,cold. See puan. 

Uapad, -AiSe, c, temporary, of 
short duration. 

uapa mulla, m, tho herb 
devil's bit. 

Uüapán, -áin, -ánta, M., fresh 
water; a woll, a fountain (also 
puanpán); tüapán mógp, Oran. 
more, way. 

Uspap, vapor na mace, now milk 
(Der.). 

Usna, Puarda, g. id., m., cold, a 
cold place ; the northern regions, 
as Iceland, Norway, eto. 

Uapóaċt, -4, f. coldness (also 
Fusapoact). 

tar, ór, prep. (in pronom. combina- 
tions: uapam, wuapat, uara, 
vate Or ust, uaápamn, 





VAS 


uaip, Gapca, above me, thee, 
etc.) over, above; the pronom. 
combinations are now becoming 
obsolete. 

ibh ad., above, on high; anuar, 

own from above. 

usp, g. ua, a., noble, high, 
superior; also uir. See usapal. 

tlapaé, -a1$e, a., noble, superior. 

uUspact, -4,/., superiority, nobility. 

Üapat, g. -arl, pl. uaiple, m., a 
nobleman, noble, gentleman ; 
uaiple pide, fairy nobles. 

tap al, gsf. uairte, a. noble, gentle, 
well-descended, high-born, pre- 
cious (as jewels, etc.); bean 
uapAt, a lady ; Dume uapat, a 
gentleman ; áit usapal, a fairy 
region; ípeat ip uapat, lowly 
and noble, “ gentle and simple.” 

tlarcdn, -áin, M., a hogget, year- 
old ewe. 

üappaweacc, -4, f. practice; 
uappaipeaċt a $níop mái&ip- 
tpeačt = practice makes perfect. 

tat, fear, dread, terror; in com- 
position, fearful, dreadful, ter. 
rible. 

ust, -4, pl. -c4,m., the white-thorn, 
the name of the aspirate “h” 
in the Irish alphabet. 

uasta, indee. a., singular (as distinct 
from plural); an uim usta, 
the singular number ; also uat 
or usú. See ustav. 

tata, prep. pr., 3 pl., from them. 
See 6, prep. : 

tataét, -a, f., singularity, one- 
ness (O'N.). 

Ustad, -410, m., a few, a small 
number or quantity ; singularity 
of number; ni paib ann Acc 
uatav beads, there was only a 
small quantity (or number) 
there; an uhin watard, the 
singular number. 

tlatamail, -mLa, a, single, soli- 
tary. me 

Uatcbáp, -Awp, m., fear, terror, 
horror, dread, dismay, astonish- 
ment, surprise. 

tuatbárac, -paise, 4. 
horrible. 


terrible, 
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- üatbápaim, v. tr. I intimidate, I 


uca 


terrify. 

tlat-Comq o, m., soliloquy; ust- 
VLabp a6, id. 

tuacmaine, g. id., f., dread, terror, 
horror. 

tlacmar, -atpe, a., dreadful, ter. 
rible, fearful, horrible. 

tib, g. wib and uibe, pl. wibe (pron 
urde) and uibeaca, m. and f. (m. 
generally in M), an egg; ub 
cittce, a hen’s egg; Córn oao(t Le 
bá ub an an bpinsin, as 
dear as two eggs a penny; 
the ovarium ; also the point of 
anything; ub cLaróim, the point 
of a sword ; pron. ob in M. where 
the pl. is uibe (pron. uróe); the 
Con. phr, tá na huibeaca 
bruicce, the eggs are boiled, 
would scarce be understood in 
M., where cá na huibe (hurde) 
beinbce, is said (nom. wid, g. 
uide, Don.). 

ubat, -aise, a., pointed ; relating 
to eggs. 

uball, -e, -10e, f., an apple-tree ; 
uball P1404A1n, a crab-tree ; an 
orchard (abaitt in Don. ; abaitt 
is wrongly set down as indec. ; 
see aball); nom. also uball. 

ubaitlin, g. id., pl. -vóe, m., small 
apple; dim. of uball. 

Uball, -aill, pl. ubLa, m., an 
apple ; uball fravdain, a crab, 
uBsall sháinneaé, pomegran- 
ate; ubatt-Sorc, orchard. 

Ubatt-5o(tc, m., an orchard (pron. 
4btópo in M.). 

tbatt na Leire, the hip-bone, the 
round of the leg; uball vap- 
46, a nut.gall; ubatt na put, 
the apple of the eye. 

tüibattcón, -ptad, -ó11eaco, f., an 
apple-tree or its wood. 

Ubap. See subsp. 

UübLaé, -a15e, a., full of apples, 
apple-bearing. 

Uc, interj., och, alas, oh! ué ip uc 
if vit na cLéipe, oh, woe, alas, 
the ruin of the bards ! (O' Ra.). 

tidaim, ucánaim, v. intr., I sigh 
(O'N.). 


uca 


úÚcaim, -aú, v. tr., I full or tuck. 

UCaipe, g. id., pl. -prbe, m., spawn 
of fish; uċaime veilgneac, 

_ pereh. See eoċain. 

Ucaipie, g. id. 
fuller, tucker (of cloth). 


Uicaipeact, -4, f., the business of | 


, & tucker. 

Úcamáil, -áta, f. the fulling, 
eottoning, or napping of frieze. 
úÚcaineacc, id. 

Ucar fravain, m, common mal. 
low. 

Ucar tranncac, m., dwarf mal. 
ow. 

ucbad, -aró, m., sorrow, grief, 
wailing, weeping. 


Ucbadvad, -darse, a, sighing, 
groaning. 
Uuétán, -ám, pl. id., m, a sigh or 
an 


ucLénaé, -aise, æ., depressed, 
low-spirited, lonesome, mourn- 
ful, sorrowful. 

Uc6n, interj., alas | See ocón. 

uct, -4, pl. id., m., bosom, breast, 
lap; taba ucc, set yourself 
to, set to work seriously on (a), 
pe huéc (or te huéc), against, 
with a view to, for the purpose 
of; ne huéc ionnpuiSte na beáp- 
nan pin, with a view to making 
an attack on that gap (Kea., 
T. S.)., on the point of, at the 
time of; pe huéc an báir, at 
the time of death; 1 n-uéc na 
huaine pin, in the nick of that 
time ; 1n-uét an cpLéibe, in tho 
heart or middle of the mountain ; 
4 nSteacuróe ċupa 1 n-ucC an 
Baosait, thou wert their war- 
rior in the face of (or against) 
danger (0'/a.) ; ap uéc Dé, for 

od's sake ; cupim opit Ap ucc 

'Oé, I adjure thee by God, or 
for God's sake ; a huéc fuata, 
out of hatred; O'R. wrote ór 
huéc muipe, ór huéc Cpíorc, 
and in Don. the form is au roèt, 
with the peculiar sound of 
that follows n in that county : 
Afi-roéc an tpaosail Leac, tor 
all sakes. 


pl. -prde, m, a | 
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uccac, -A15, -aise, m., a breast- 
plate, a stomacher, an apron. 

tlCrac, -a15, M., œ lepful: a load 
which a person carries between 
his hands and breast. 

cca, -A15, m., extension of voice, 
good delivery of speech ; a elef in 
music; courage, hope (U. and 
Om.). 

ucctamail, -mLa, a., full-chested, 
carrying one's head high, erect. 

uctdn, -ám, pl. id., m., & sob, a 
groan (from uc). 

Uuccán, -áin, pl. id., m., the frontlet 
of a hillock ; uétóg, id. ; uévac 
id. (O'N.); uccán ip pána$, 
height and hollow (ok. ) 

Uuéc-éaAv4€, -A1$, m., a breastplate. 

UCcmac, -mic, pl. id, m, an 
adopted son. 

uétmacaé, -cai$e, a., adoptive. 

uctmacact, -4, f. 

ucctmacad, -cta, M., 

uct-riacanvact, -4, f., the adop- 
tion of a son. 

uct-macam, -cavd, v. tr., I adopt 
(as a gon). 

UCcós, -Óise, -654, f., a load car. 
ried between the hands and 
breast. 

üéc-ptácva, g. id., pl. voe, m., a 
breastplate. 

0, udder of a cow (spelled also 
uma). See ut. 

tio, demonst. particle, that, yon, 
yonder ; an reap úv tall, that 
man yonder (ú'oaiy tall or d'oaí 
tall, in parts of Con., and 
shortened to uoaí, eavaí, in UV.) ; 
an peap uo A bi as SOL moé, 
the man who was weeping yester- 
day; with adj., an reap beds 
áo, that fine man ; an ouine uv, 
that person; ¢ém -oéróeanac 
úv “ran oróce, 80 late at night ; 
an puo vo aoubamt an pile, 
that saying of the poet; a5 
teaéct ania úo0ais, coming 
from the west (or over) yonder 
( Don.). 

tro, in phr. ó úv 
begiuning to en 


? o 


uo. 


\ adoption. 


o pinic, from 
(OY); also 


uda 


Uó4ct, -4, -anna, f., a will, a be- 
quest. See ua óaéc. 

U'óaccóin, -Ófa, -óinróe, M., & 
testator. (See ua'úacrcóin.) 

tQül'oa$-üo, that, yonder, yon 
(Con. and U. ); oo'n baile 
toais, to that townland (the 
eed ú is long in Con., short 
in U.); also ú'oán (pts. of Con. E 

udmad. See uġmaò. 

Udmaille (aómaitte), g. id., f, 
quickness, swiftness, fleetness, 
activity. 

Udmall, -alle (sọmall), a., 
quick, ‘active, strong. 

uómatióro, -e, f, a ferrying or 
conveying across a stream; 
10mLaróeaéc, id. 

——— € ete, pr ide, M., 
a ferryman (O' N.). 

Udmaltldérom, -óro, v. tr., I waft, 
I ferry (O'N.). 

us, g. $e, e, pl. id. and meata, f. 
an egg( Mon., T'yrone, etc.). See ub. 

u$aéc. See as'ó act. 

usasan, -áin, pl. id., m., a custard. 

Usaim, -Ama, -Smaca, f. harness, 
hames, panniers ; plough traces, 
weaver's traces. See uaim. 

usamaim, -ma9, I accoutre, I har- 
ness, I yoke. 

ü&amui&te (and u$Samta), p. a., 
caparisoned, harnessed, yoked. 

ügán, -áin, pl. id., m., craw of a 
fowl. See 1054n. 

usoayt, -Aqt pl. id., m., an author ; 
an authority ; the source or 
origin of a story, ete. ; a voucher ; 
bun-u$SoA, source, origin (Con.); 
rin aso Alt an Ceoil, that is 
what brought about the com- 
position of the song (U.). 


Usoapiac, a$, a., authoritative. 


ü$oantáp, -Áif; m. authority, 
authenticity ; boldness, assur- 
ance, presumption, self-confi- 
dence (also written uġoapár). 

Usgoaptdpac, -a1$e, a., authorita- 
rs ,authentic; superior, power- 
ul 

usoaptapamait, -thla, a., autho- 
ritative, authentic ; bold, self- 
assertive. 
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uSmaó, -a1Ó, m., & band, one end 
of which is fastened to a hurdle 
of rods, with a wooden bar 
through. the other end for secur- 
ing cattle in their enclosure; 
plough gear, horse trappings. 

ugmaim. See u$mui$im. 

Usmuisim, -uġað, v. tr., I harness, 
caparison, yoke; usmuisce, p.a., 
harnessed, caparisoned. 

Wi, g: and voc. 8., and n. and voc. pl. 
of 6 or ua, m., grandson, de- 
scendant. 

uib, dpl. of ó or ua, m., grandson, 
descendant, See ib. 

uibip, g. -öpe, and breac, pl. 
-bheaca, f. & number, multi- 
tude. See uim. 

Uibpeacan, -áin, pl. id, Mm, a 
numerator, an arithmetician, the 
numerator (in arithmetic). 

Uibpeacdnaét, -a, f., numbering. 

10, -e, f., care, heed, attention, 
thought ; a step; wid ap n-u1O, 
gradually, by degrees, step by 
step; vabaip o' oró, consider, 
think, estimate ; m’ utó Leat ip 
mo Fáil 50 món Lear, I looked 
forward to thee, and I greatly 
hoped in thee (Fer. ): 

urde, g. id., pl. -aca, f., a journey- 
ing, a march. 

urdeatt, -4, f. 48 going, à journey. 

Uróim. See usaim. 

uróne, gsf. of o'óap, dun-coloured ; 
Leaba na httrope, Book of the 
Dun Cow. 

trope, g. id., f., paleness, wanness ; 
wrdpieact, id 

tlise, g. id., pl. -eaċ4, f., a web in 
the loom, or fit for the loom ; 
P. O'C. adds “ but not a web or 
pearl in the eye, nor pearl, a 
jewel or precious stone, neither 
does it signify carded wool or 
the stuff to be spun for clothes, 
but it as well as incleaéc meta- 
phorically signifies a poem or 
other ingenious composition”; 
the bottom (of a river, eto.). 

“ath -seanv, v. tr., I warp ; also 

sound (the depths of a river, 
etc.). i 


uis 


using, -e, -eaċ4, f.,a fleet (O' N.). 
U'gingeac, m, an admiral (O' N.). 
tlc, g. of otc, m., evil, mischief, 

harm ; and of otc, a., bad, evil. 

Uile, a., when preceding the noun, 
every (aspirates); when follow- 
ing the noun, all, whole, entire ; 
vile am, every time; uile Ouine, 
everyone, everybody ; 5aé uite, 
every ; Sae uile níó, every- 
thing, things; so hute, 
wholly, entirely, completely, al- 
together, all ; uite so Léim, alto- 
gether, together ; an uite rón, 
everything =every kind of thing; 
an uile nuv, everything, all ; an 
uile, every ; na huile, all men ; 
"na 01410 pin ip uile, after all 
that, nevertheless; "na éa$muip 
yin ip uile, besides all that ; các 
wile, everyone (Kea.); 50 hurte, 
entirely (Don.), in which the 
word is pron, as spelled, 

uite, g. id., f., oil, ointment, 
unction. See ite. 

Uíleac, -lige, a. oily, . greasy, 
fatty, unctious (also íLeac). 

tiíLeaéc, -a, f., oiliness, unctuous- 
ness (also íLeaécc). 

UiLeAcc, -4, f., universality. 

Uileaca, indec. a., entire, in full. 

Uile-cumact, -4, f., omnipotence. 

Uüite-6éumaécaó, -arse, a., al. 
mighty, omnipotent. 

tiile-cumaécac, -cars, m., the 
Almighty (with art.). 

Wile-ice, g. id., m., all-heal, mistle- 
toe. 

uile-Lorcas, -cta, m., act of burn- 
ing up wholly. 

tliLe-maiceap, -4, m., great wealth 
or resources (Mayo), but ace 
otti-maiteap. 

Uilró, full, entire, all (pron. uit15), 
this is the form used iu Mayo, 
and from Mayo north ward, somet. 
pron. “Lis (for uitio or uite 5o 
Léin); pron. eic (N. Con.) 
Sce uile. 

Uilidead, a. whole, entire; 50 
hu., wholly, entirely. 

t'iLióeaéc, -4, f., fulness, univer- 
sality. 
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Uili5im, -1usavd, v. tr., I anoint, 
grease, besmear ; also ilitim. 
ULL, ge. and pl. of ott, great. 
uiLLe, -ann, -anna, S., the elbow, 
an ankle; a corner, a nook; 
a haunch (nom. also uittinn); 
pioba ui Leann, union pipes. 
U:iLLeac, -ViSe, a., angular, cor- 
nered; cpi-uitteac, triangular. 
tlteacc, -a, f., hugeness, vast- 
4 ness, greatness, See ott. 
Uilleann, -Linne, f., honeysuckle. 
U:ilLLeannac, -nai$e, a., cornered, 
angular; ceatag - wlleannad, 
quadrangular. 
tilleannacér, -s, J. elbowing, 
jerking, nudging, putting aside. 
urlleannam, -a0, v. tr, I jerk, 
nudge, elbow (O' N.). 
UiLL-prart, f., à monster, a reptile. 
Uime, prep. pr. 3 &, about him, 
around him, it ; about, around, 
coneerning, why, therefore ; 
uime pin, therefore, wherefore, 
for that reason, on that account ; 
wimip, prep. pr.3 a. (M). See 


um. 

Uim-pillead, -Uce, m, a folding 
around, 

Ui, g. -mpe and -mneac, 
pl -mpeaca, f. a number; u. 
meaóónaó, average number 
(also ubin); pron. aoin (ip) in M. 
and uimp in part of Don (P. 
of Glenties) where also one 
hears coimeåv = coimeáuv, peim- 
eal — pcireaL, etc., ex., Di umy 
mót vaome ann, there was a 
great number of pcople there. 

Uimif. See mme. 

Ummp1, umpe, prep. pr. 3 e. fá 
about her, around her, it. See 
um, prep. 

Uimheac, -q15e, @., numerous, 
plenteous. 

Uimpeacan, -Am, pl. id., m, an 
arithinetician, or ealeulator. 

bero a., very fat. . 

uinge, g. id., pl. -eaca, f., an ingot, 
an ounce, ' 

Uinmdn, g. -úin, pl id, m, an 
onion. 


üinpeac. See ómpeac. 


* Ui 


( 


Uinpeann, -pinn, m., the ash tree. 

Uinreannac, -nai£e, a., ashen. 

úir, -e, f., earth, clay, soil, mould, 
ground ; 06540 50 hún, burn- 
ing, to the very ground. 

uin- (upt-) intensive prefix, very, 
exceeding ; itis often long in M., 
as in dpt Aba, Gip-ipeat, 3c. 

tuifr-beánnaim, -a0, v. tr., I break, 
make a gap in. 

Uincín, g. id., pl. -10e, m., a pig, 
a young pig. See opc. 

tio, g. of ónv, m., order (in every 
sense), arrangement ; g. and pl. 
of ópo, m., hammer, sledge- 
hammer, 

Uip-oinsad. See upt-dubav. 

tine, g. id., f., moistness, damp- 
ness; freshness, greenness, new- 
ness; liberality, generosity; úin- 
eact, id. 

tip-éso0rpiom, -cpurme, a., very or 
exceedingly light, brisk, nimble. 

Uifi-easta, f, great fear, dread, 
terror. 

wien -aise, a., terribl 
afraid. 

Uu:in-earbac, -aise, a. defective, 

deficient, needy: 

t-eapbaró, -e, Jfa want, need, 

deficiency; poverty; an u- 
eapbard bpnós, wanting shoes; 
an uif-earbaró céil Le, wanting 
in sense (the word is somet. 
pron. uipfeapa, that is, the b is 
aspirated and slurred over); 
'oéanam 'ó'á u., to do without 
it (Gal.). 

Uip-Pracait, f., the fore tooth. 

úin-Séas, g. -Séige, d. -Séis, pl. 
-Séiseaca, f., high branch or 
bough. 

ui-Spteannaóé, -Ai$Se, a. beardy, 
hairy. 

uip-5peannacc, -4, f. puberty, 
ripeness of age; the having a 
beard. 

tipin, g. id., pl. -vóe, m., a little 
house built by children; a little 
model of & house which children 
make to amuse themselves, 
called in some places, a “cubby” 
or *euddy or “cabby ” (Ker.). 


uin 
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tí pee -ír Le, a., humble, mean, 

ow; vile. 

uip-iple, g. id. f., lowliness (of 
estate). 

üip-ípteacc, -a, f. lowliness (of 
estate), humility. 

Uipt-iplisgim, -Liugsad, v. I 
abasc, humble, disparage. 

uin-írtiú sa, Ste, m., a debase- 
ment, disparagement. 

Uipi-Leare, -eipce, a, lazy, sloth- 
ful, sluggish. 

úin-Uor, m. or f., an enclosure ; a 
mansion, a court, a hall; also à 
yard. 

Uinlir, -e, -róe, f., a tool, an instru- 
ment. See únlair. 

Uin-meirneac, -níS, m. (somet. 
J), great courage. 

Uin-meirneamail, -mia, a., very 


UN, 


courageous. 
Unip. See uspiam. 
Uijipean, -pin, -peans, m. a 


pool of water left at ebb-tide. 
tin-rcéal, m., a fable, legend, 
famous story. 

Uipt-peéatoac, -o0a1se, a., fabu- 
lous, legendary, 

Uipi-pceéaLluive, m., a fabulist, re- 
peater of legend. 

úir-FLíiocv, m., a noble race. 

Uin-CeilLsean, m., a vomiting or 
emitting. 

Uip-ceiUzim, -Sean, 7. tr., I vomit, 
emit ; eject, cast out. 

Uinti, unte, prep. prn. 3 8., Jf. 
on her, upon her, it; emph. uipti- 
re. See ap prep. 

uir, -e, a., humble, obedient, ready, 
willing, condescending. 

uipce, g. id., pl., -cvóe (pl. also 
-c10e4c4), m., water; piop- 
uirce, spring water; utpcebeaca, 
whisky ; 45 oéanam  utpce 
Fá €alam, promoting discord ; 
wipce na Scor, water for 
washing the feet or in which 
they have been washed (much 
spoken of in folk-tales); ni piú 
uipce na scor (or upee na 
n-ub) é, he isa worthless fellow ; 
Liat-uipce, a sort of dropsy 
in sheep; uce iat, water 
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coloured grey with milk, used 
by poor people with their food ; 
uirce bos, luke-warm water, 
wipce e4L4-bo5, sd. 

UipceaLlad, -a15, m., mixed with 
much water, anything much 
diluted. 

Uipceamait, -mLa, a., miry, aqua- 
tic, moist, swampy. 

Uirceamtiaóc, -a, f., wateriness ; 
a liquid. 

UipeiSim, 310545, tr, I water, 
irrigate, moisten. 

Uipeact, -a, f., obedience, sub- 
mission. 

Uireamail, -mLa, a. 
obedient, submissive. 

Uireos, -o150e, -o54, f., & lark. 
See puireos. 

Wip-14pipaim, -a10, v. tr., I humbly 
beseech or entreat. 

Wip-1apifiTac,-a1se,a.,importunate. 

thrpín, g. id., pl. -nvóe, m., a 
sausage, a dressed pudding, a 
fat mgr, omasum (Plunket, 
P. OC.). 


dutiful, 


utab, -e, -eaca, f., a stone tomb, 


penitential station, charnel- 
house, a pile of bones in a church- 
yard. 


ULaró, -e, -eaca, f., a straddle, a 
pack-saddle (O’N.). 

utta, g. id., pl. -nna, f., a beard ; 
metathesised and shortened in 
Mon. to tuc (pron. tóc, with ú 
& little shortened by a following 
strong €); bi 4 Luc Liat ir 4 
Sut ó Sa Uim aniar, his beard 
was grey, and his voice from 
Galway in the west, t.e, he 
spoke with a Galway accent (in 
old anecdote). 

uLéabéán, -ám, m., owl or owlet. 

utċaċ, -a15e, a., bearded, hairy. 

ULé-fava, a., having a long beard. 

uLcós, -óisc, -654, f.. a swelling 
under the jaws in the throat 
(P.0'C.). 

Ulparic, -apca, f. & cry, a yell; 
a cry of a wolf or dog ; a growl. 

ULL-, OLL-, prefix, great. 

Ullam, -aime, a., ready, prepared, 
finished, willing (of persons) ; 


ullañ cum upédrve, prone to 
mischief, 

ultmacr, -a, f., forwardness, m^. 
paration, readiness, complete. 
ness, 

ULLmaróeaót, -a, f., preparation, 
preparedness, readiness. 

Ulló, -e, -eaéa, f., something 
Poe or got ready, usually 

ressed victuals. 

ULLmusaó, -ui$te, m., act of pre- 
paring, making ready. 

ULLmuism, -musaú, v. tr., I pre- 
pare, get ready. 

ullmuigte, p. a., prepared, ready. 

ULós, -óise, -ósa, f., a pulley. 

ULPOS, -óise, -ó54, f., a sickness, a 
severe kind of infectious cold 
amongst children ( Don.) 

ULcac, ais, pl. id., m., an Ulto. 
nian; in Don. one of the O'Don- 
oy family; an cuLcac - Mr, 
O'Donlevy. The O'Donlevys 
came from the ancient tit415, 
i.e., Dalaradia, in Co. Down and 
S. Antrim. In parts of M. and 
S. Con. this word is pron. Oul- 
taċ, as if the first syllable were 
OLL-, and indeed the spelling 
Otlcac is often found in MSS. 
and in some printed books. 

um (utm, 10m, ım) [in pronom. 
combin., umam, umat, uime, 
umir (m., M), utmpi or uimpe 
(f), umainn, umad, umpa or 
tompa], prep. about, around, 
coneerning, for, round about, in- 
eluding, along with, with regard 
to; of clothes put on, eto. : gan 
aon puo aise Le cup uime 
(umir, Af), while he has nothing 
to put on; ip mop an trwas 
an cüigeap, San Tnóit Le cup 
tompa, how greatly are the five 
persons to be pitied, not having 
& shred of clothes to put on 
them (song); of time, um tpdt- 
nóna, in the evening; um nov- 
Lais, at Christmas; uime pin, 
therefore, of course; concern. 
ing, um an péas pin vo'éibit, 
concerning that Greek who died 
(O'D.). 


uma ( 


ura, g. id. m., copper, brass; 
come urna, a copper caldron. 
ümac, -a15$e, a., copper, brazen. 
Umaib, prep. pr. 2 pl., about you, 
around you. See um, prep. 
ümaroe, indec. a., brazen, belong- 
ing to brass or copper. 
Umail, f., consideration, heed, 
: attention ; used in phr. like 
ċu pé à: n-uasal oam é, he 
reminded me of it, he drew 
my attention to it, made it 
known to me; éup pé 1 
n-umail vam gup, TC., he gave 
me to understand that, etc.; 
cupi1n-umail vo=to make one 
believe, to pretend to one (Mon. 
and Don.). 
Umainn, prep. pr, 1 pl., about us, 
around us. See um, prep. 
ümaipe. See 10maipe. 
tlmal, gsf., umaile, or uaimte, a., 
humble, obedient, submissive, 
subordinate, willing, condes- 
cending. 
Umhal, -aiL, pl. id., m., an humble 
or obedicnt person. 
UmsLoro, -e, f., obeisance. See 
umLóro. 
Uümaló:ro, -e, -eaca, agony, pang ; 
umnalóro an báir, the pangs of 
death (O' Br.) 
Umal-unpam, f., obedience. 
Umam, prep. pr. 1 s, about me, 
around me. See um, prep. 
uman, -aip, pl. id., m., a trough, a 
font ; a press, a cup-board (ON.) ; 
uma an fíona, a wine vat; 
cuirim 1 n-uma4t na hamitLéipe, 
to get into a fix or difficulty ; in 
part. a stone vat; a holy-water 
font; u. baircróe, a baptismal 
font. 
Umat, prep pr. 2 s., about thee, 
around thee. See um prep. 
Umopwo0im (1omopur0im), tí. 
id.; v. tr., I cireumscribe, en- 
close. 
Umoyqiur0te, p. a., circumscribed, 
enclosed. 
Uümfpápcim, -dpcad, v. tr. and 
intr., I embrace, squeeze closely ; 
also umpápcaim. 


) unf 


ümfápcaAéc, -4, f.„ aet of pressing 
or squeezing. 

umsaot, f. a whirlwind. 

tim$tacaim, -49, v. tr., I grip or 
grasp. ^ 

uma, g. id., f., submission, obedi- 
ence. Jj 

ümtab]a, m., circumlocution,  . 

Uüimtaéc, -a, f., humility, obedi- 
ence, 

UumLarcaim, -Lapc, v. tr., I roll 
myself, wallow (with reflex. pr.), 
v4 n-umLapc péin, wallowing ; 
(also 10mt pc). 

umtatac, -aise, a., ill-bred, re- 
bellious. 

Urmtóro, -e, f., humility, obedience; 
in the Rosses, Co. Don., applied 
to the pliability of osiers: ní 
pab u. inp an cliad, the osiers 
hadn't bent properly; in P. of 
Glenties it is pron. úmLáro 
(see under uim) = respect, . 
honour: cá u.mónFá n-a Coinne, 
there is great, respect for him; 
45 oéanam umtorve, showing 


respect, 
tmLóroeac, -oise, a. humble, 
obedient ; transitory  (Donl., 
apud O'R.). 


UmLusad, -wiste, m., act of sub- 
mitting, obedience. 

UmLu1sim, -u$a», v. tr. and intr., 
I kneel, stoop; bow in reverence 
(to, vo); make lowly, humble ; 
umtiuiS cú péin, humble thyself. 

Umóroeac, -o1$e, 4. cross, ill. 
tempered. 

umpa, prep. pr., 3 pl., about them, 
around them (also 1ompa). See 
um, prep. 

ümpuróim, -purde, v. ir., I besiege. 

umpuileac, -Lise, a., cireumspeet, 
wary, provident. 

ünaé oub, f, black briony ; 
unac Seat, white briony (O'C.). 

unar (phonctie spell), congbai:o 
unar api an mbáo, keep the boat 
still; cf. untar, untar. 

Unona, -a15e, a, proud, saucy, 
impertinent, insolent. 

Unpaipt (íonpaipic), -e, J., act of 
wallowing, rolling. Seevonpaipc. 


unr 


Unpainceac, -tide, a, rolling, 
wallowing, disposed to wallow. 

Unpayitad, -aid, -A:5e, m., one 
who wallows. 

Uünrápcaim, vl. -páinc, v. tr. and 
intr., I tumble, toss; I roll or 
wallow ; also 1onpaptaim. 

Unga. See ionga. 

üngao, -5t4, m., an unotion, an 
anointing, ointment. 

üngaim, -49, % ir., I anoint, be- 
smear, daub. 

unsaipe, g. id., pl. -qi6e, m., an 
anointer. 

üngta, p. a., anointed. 

unscaé, -a1$, -A15e,m., an anointed 
person. 

üngtaéc, -a, f., ointment, unctu- 
osity. 

pee -A, m. & windlass, a 
pulley (P. O'C.). 

Una, g. id., pl. -yóe, m., an ounce. 

untar, -aip, -Atpróe, M, a wind- 
lass. See untar and unar. 

úncáil (ioncáit), -áLa, f., the act 
of turning. See iompáil. 

upta, g. id., sorcery, magic en- 
chantment, 

uptact, -4, f., magie, sorcery, in- 
cantation, enchantment. 

Uptaite, g. id., pl. -prde, mé 
& sorcerer, an enchanter. 

Uptarteact, -4, f., sorcery, witoh- 
craft. 

üptós, -Óise, -d54, f. & gipsy, 
witch, fortune-teiler ; a hag. 

uy, m., heath, the name of the 
letter u. 

ap, mould, earth. See úim, 

úr, gsf. úine, a., fresh, moist, new ; 
raw, tender, recent; generous, 
noble, liberal, free; an cOilLeán 
úr, America. 

up- (uile), intensive prefix, very, 
excecdingly. 

tip, g., dip, m., moisture ; up bior ı 
n-6404¢ olna, the scouring of 

reasy woollen cloth after the 
oom (P. O'C.). 

Ûpag, -aise, a., monldy, earthy, 
clayey. ! 

úrac, -aise, f., the freshness or 
newness of things; úpa na 
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colte, the freshness of the wood 

(D. CREER : 1 

Upacarp, -Air. m., & family buryin 

b: (E OC e 

Uplac dallag, r., orchis, or the herb 

_ called devil's bit (P. O'C.). 

Upacc, -4, f freshness, foliage, 
verdure. 

up-a$4ró0, m., tho faco, front, or 
forehead. 

Upasall, speech, language. 

Ugtaiceaéc, -4, fe & primer or acci- 
dence ; rudiments of education. 

Upaiceapt. See upaiceacc. 

Up510, 1 n-upiard (a n-upiard), last 
year). 

Ujaró, a. first, foremost, in tho 
first place, 

Utrúáilro, -e, J., high ground. 

Updipveact, -a, f., loftiness, state- 
liness ; um-áifroe, id. 

üpamait, -mLa, fresh, flourishing, 
juicy. 

updnaét, -4, f., cold bathing. 

Up-aoibinn, -bne, a. charming, 
delightful. 

Up-dyro, a., very we. 

Upap, am, m. a o, ground, 
foundation, support; also a 
sprout, a graft. 

Upapa. See upup and preps, 

upbavdad, Dare a., hurtful, in- 
jurious, baneful. 

updard, -e, f., hurt, injury ; also 
a ward, a oustody, guard, pro- 
tection. 

tin-BL412, -e, a., fruitful, blossomy. 

tip-BLap, m, a fresh taste or 
savour, now flavour or relish. 

Qq-bLAC, m and f., fresh blossom, 
new flower. 

Ut-boc, f., a hut or cottage. 

upbponn, -Bptuinne, Sf, 
boundary. 

UpcaLl (zup-6Comatt), -aill, mu 
a spancol, fetter, shackle; 
upcall cubm, a binding 
shackle (the upéatt is a short 
spancel tying the fore or hind 
legs together; it is now somet. 
corrupted to pocalt, which see). 

uptalLat (up-Cotlcac). -aise, fá 
à year-and-a-half old heifer, 


linit, 


ure 


Ugéattaimm, -Lao, v. tr., I fetter, 
spancel, tcther. 

Uféallcatcc, -4, f. 
shackling, tethering. 

uncán, -din, pl. id. m., a pig. 

Untan, -A17t, m., à Volley, a charge, 
the casting or hurling of a 
stone ; a shot. 

Upic-Seinte, p. a., still-born (Aran). 

Up-cleapac, -a15e, @., active, 
nimble, dexterous. 

Üüp-énoc, a green hill; applied 
to almost any hill in U. poetry. 

Uuncós, -óise, -ósa, f., spawn, fry. 

Upéóro, -e, -eaca, f. damage, 
harm ; iniquity. 

Urpéeóroeac, -o1$e, a., wicked, hurt- 
ful, perverse ; exceedingly angry. 

upicdroesé, -015, -015e, M, & 
wicked or perverse person. 

Uüpéóroeaéc, -4, f., maliciousness, 
injury, mischief-making. : 

Upedro1sim, 103545, v. tr., E hurt, 
damage, injure. 

upcdrom, v. tr., I hurt, damage, 
injure. See uncóroisimm. 

‘ Ún-éoill, f., a green wood. 

Up-6omalt. See upteatt. 

U1-Corpc, m., a preservative against 
evil ; acharm, a spell ; medicine, 
remedy, specific. 

Upfépa, -40, f., want, defect, 
scarcity ; grief ; loss; also onóra. 

uy-cp40, m., grief, sorrow, afllic- 
tion. 

üpépaóaó6, -óaise, a., decaying, 
defective, wanting, scarce. 

uUpcp4dat, -a:5e, a@., grievous, 
sorrowful, afflicted. 

Uip-épordeac, -O:5e, a., tender- 
hearted. 

up-curl, f., a fire-insect, a cricket, 
a salamander. 

Upcup. See unta. 

Uri-O411, -ÁLa, f., a large share, a 
collection. 

Up-Oainsnim, -10$46, v. tr, I 
confirm, establish. 

ur-óub, -ouibe, a., dark, dusky, 
obscure. 

Up-dubs0, -óuibce, m., act of 
darkening or obseuring, or grow- 
ing dark, decline, waning, eclipse; 


fettering, 
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cf. cá un-óubaó af an nse4Lois, 
the moon is undergoing eclipse ; 
as a grammat. term, eclipsis. 

Upouibeact, -4, f., darkness, ob- 
security, eclipse. 

üp-óuibim, -óubaó, v. tr., I ob- 
scure, darken, eclipse. 

U-PoSnam, m., slavery, service. 

Up-5Séwtroeac, -oi$e, a., joyful, 
merry. 

Upti-SAriproeacar,-aipym., arejoicing, 
congratulation. 

Up-SArproiusav, “če, m. act of 
rejoicing, rejoicing much. 

üp-Sap, m., a noble or flourishing 
stem or staff ; a noble scion. 

üp-Stap, -Slaipe, a., fresh and 
green. 

Unsnam, -Aim, m., a feast, an en- 
tertainment ; food ; act of dress- 
ing, cooking. 

upsnamds, -óise, -654, f. a gossip, 
a, female guest. 

Un-ġnáin, f., ugliness, loathsome- 
ness; aversion, disgust, abhor- 
rence, deep loathing. 

up-ġnáimm, v. tr., I terrify (Kea., 
T8. 


Un-Syánna, ug-S1ánoa, very ugly; 
loathsome ; compar. id. 

Up-Snánnaétc, -4, f., ugliness, de- 
formity. 

unla, -an, -arde, f.,a lock of hair ; 
the long hair of the head ; part. 
the hair coming over the fore- 
head; any long hair; oo pctacaó 
1 Scém an upla, who was 
dragged far from home by the 
hair of the head (E. R.); the pl. 
upbLaróe is used in the sense 
of locks, ringlets, masses of 
hair; u. an cise, the eave of the 
house. 

Uuptabantac, -CaiSe, a., eloquent, 
oratorical. 

UyLabsia, m., speech,. faculty of 
speech, utterance; rhetoric, elo- 
quence, oratory ; a speech. 

Untag, -a1se, æ., having long hair. 

Uplacaim, ví. -ad, -an and as 
upilarcis, v. tr., I vomit. 

unlacan, -Amn, m., a vomiting. 

Uplacanaóc, -a15, m., a vomiter. 
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Uplacanaét, -4, f., vomiting. 

UpLaiceac, -ciSe, f., act of vomit- 
ing; cá ponn uplaiciġe opm, I 
feel inelined to vomit. 

u (Laroe, g. id., f., act of smiting, 
beating, sledging: a blow, a 
skirmish ; conflict, slaughter. 

upLardeact, f., sledging, smiting. 

üpntaróeaéc, f., Son AN, quick. 
ness, nimbleness. 

uplainn-Leatan, -Leicne, @., with 
broad handle (A'ea., 7. S.). See 
upilann. 

uptaip, -e, -rde, f., a tool, an im- 
plement, an instrument. See 
ulir. 

UurlLáirce, an hour-glass (Kea., 
785). 

uptlath, -aithe, a, ready, quick, 
prepared. 

UpiLamaim, -40, v. tr., I possess. 

Uplamar, -4ir. M., power; posses- 
sion, 

üptamuróe, g. id., pl. -dte, mM., 
& possessor. 

uplán, -áine, a., full, complete. 

tifiLann, -ainne, -anna, f., a yard, 
or lawn; upttann Leapa, a court- 
yard. 

unlann, -ainne, -anna, f., the staff 
or handle of a missive pike, spear 
or javelin ; nom. also uptaimn. 

Upláp, -4ip, pl. id, m. floor; 
untán an buailte, threshing- 
floor. 

tijt-Loipcead, -ci5e, a., fervent, 
zealous. 

Üüp-tuacawt, f. green or fresh 
rushes. 

uytluide, g. id., pl. -óte, Mm., a 
smith, a sledge-hammerer. 

únmaire, g. id., f., freshness, cool. 
ness; -eact, id. 

upimaipim, -pead, v. tr.. I attain, 
reach ; I propose, design ; vuit- 
mar, he resolved. 

Üüprhap, -axpe, a, fresh, cooling, 
flourishing, new. 

üpmagpaéc, -A, f., freshness, cool- 
ness, 

npmióg, very many (with gen. 
following’; also popmóp; 4 
n-unmóp, the most of them. 
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UrnaiSe, g. id, pl. .Ete, fi, a 
prayer, a collect ; act of praying 
or entreating (the pl. form 
ufinaiste is that generally used). 

Uupnai$teaóc, -Ci$e, a, praying, 
entreating. 

üp-noéc, a., bare, 
eovered. 

Upinursim, v. intr., I pray. 

Uppa, -a1d, m., apparel, dress, 
etc, See ionnaúó. 

Uppas, -ard, pl. -arde and -ardce, 
m., a bail or surety; a sponsor, 
voucher ; a responsible person, a 
leading man; ceann uppard 
(pron. ceann ufipiaro, with acc. 
on last syllable, M.), a leader, 
a chief; upparde, pl., sureties, 
leading men ; gentlemen ; uppa 
asur banna, a surety and a 
written agreement; strength : 
ní 'L u. páirce ann (Don.). 

unr4óar; Amp, m., surety, security, 
guarantee, responsibility ; cour- 
age, assuranco, manliness ; out 
1 n-u. dot, to go bail for him. 

Ufipadapad, -aiSe, a., bold, con. 
fident, daring, forward, un- 
dauntod. 

Uppavdapacr, -4, f., act of guaran- 
tecing or securing. 
Upipiaro, m., a princi erson, a 

hief (O' R.). je» ua, 

Uppardeact, -a, f., security, bond, 
bail; out 1 n-u. aft $utne, to gc 
bail for one, to go security for one 

Uaim, -e, ff, respect, homage, 
veneration ; cabaisp upipaim '00'n 
aoir, give honour to age. 

uppain, g. -an, pl. -ameaéa, fi, a 
stay, prop, support. See uppav. 

Uppamad, “aise, a., submissive, 
respectful, acknowledging super- 
iority, obedient; honourable, 
worthy ; náp 6’ uppamac vO 
Durme ap Dit à Ofift-Fnfom Lam, 
who acknowledged no superior 
in true feats of manual skill 
(O’Ra.). 4 

Uptamaérc, -4, f., homage, submis- 
sion, reverence ; acknowledge- 
ment of superiority in any- 
thing. 


naked, un. 


unn 


Uptpamdnca, indec. a., respected, 
honoured. 

UgtftámutSim, -uSao, v. tr., I re- 
spect, honour, revere. 

upyidn, m. strife, contention. 

Upfán na Leie, m. the hip- 
bone. 

unnánta, indec. a., bold, daring, 
dauntless, self-confident. 

Uppántaċt, -4, f., boldness, in- 
trepidity, self-confidence.. 

unnuiste, p. a., bailed, secured. 

Urpa, g. unran, pl. uppana, |J. 
jamb, doorpost, prop, stay; 1 
n-ufipain an bá, in the very 
gateway of death. 

Uüppán, -Ám, pl. id., M., & defender, 
one who throws stones before 
fish in seine-fishing. See unra. 

Uppán, -áin, pl. id. m., a young 
he-bear. 

Up-poolbaim, -aó, V. inir., I fight 
with a sword. 

úrn-rcoc, m., a blooming flower. 

Ün-rcotaċ, -aise, a, flowery, 
blooming. 

tifi-PLog49, -o15te, m., the act of 
engulphing ; the quantity swal- 
lowed at a time. 

Up-Ploirs:m, -FLosaú, 
iat ony, outil. 

Up-pnaidm, f., a pin or jack to 
fasten the chords of a harp; a 
tie, bond, knot. 

Up-pnárm, m., an attempt at swim- 
ming. 

Unró5, -d15e, -654, f, a young 
bear, she-bear. . 

Up-ppaptn, f., a wrestling, strug- 
gling, contention, strife. 

Ufi-ppayinad, -aise, a; given to 
wrestling or struggling ; conten- 
tion. 

uprul, -uil, m., tongs. 

uytalman, m., spleen-wort. 

up-topac, m., the very front, the 
vanguard ; up-túr, id. 

fipusad, -ui$te, m., act of moisten- 
ing, making fresh, of becoming 
moist or fresh, act of mouldering 
into earth ; act of taking out 
the yolk ; act of scouring (cloth, 
eto.). 


v. tr, I 


( 782 ) 


ust 


únuism, -wSav, v. ár. and intr. I 
refresh, renew, become fresh ; I 
moisten; also I moulder into 
earth ; make damp ; I take thc 
yolk from, I scour (as cloth). 

Unur, punur, easy, facile, feasible, 
practicable ; compar. ura, pupa; 
second compar. upare. 

unupa, easy. See unur. 

ups, pura, compar. of upur, pupur, 
easy. 

Upacc, -4, f. facility, ease; 4 
upact 06, (considering) how 
easy it was for him; ip upact 
9401b-re, ye may, it lies in your 
power (O' Br.). 

Üüpáro, -e, f., use, usage, utility ; 
bain ré à. ap, he made use of it. 

urare, second compar. of unur, 
pupur, easy; ip uparoe uic 
an nid fin 4 9éanam, that 
thou may'st all the more easily 
do that. 

úrároeac, -oise, æ., useful; also 
wasteful. 

úrároise, g. id., f., usefulness ; 7 á 
ú., and so (how) useful. 

Üpe, g. tire, m., grease, fat, sap, 
juice, pith, gum, incense; the 
pith or juice of wood, such as 
appears as a black fluid when 
bog-deal splinters are lighted ; 
animal oil, às in reap úire, the 
stormy petrel (7'ory). 

lipcaé, -aide, a., juicy, greasy, 
fatty, sappy, oily ; belonging to 
incense, gums, frankincense; 
full of wood-sap, such as ap- 
pears as a black fluid when bog- 

. deal splinters are lighted. 

UÜpcat0045, -0T4, m., act of eject- 
ing, casting out ( Kea., T. S.). 

Upcapoaim, -40, v. tr., I eject, cast 
out ( Kea., 7'. S.) 

UÜppán, -áin, m. & Sausage, a 
shapeless mass, lump, or heap ; 
a clumsy fellow. See wippin. 

tippdnca, indec. a., clumsy, pud- 
ding-like. 

ürpós, -ó15e, -654, La & pang, 
sudden pain, gasp, throc. 

Üüpca, m., a contused wound. 

urúinróeaccv, -á, f., usury. 


usü 


Urüwte, g. id., pl. -prde, m., an 
usurer. 

Urúirróe, g. and pl. id, m., an 
usurer (Kea., T. S.). 

Üt, g. uta, pl. üátonna, m. an 
udder; út bó, a cow's udder; 
cann-út, a hard, solid udder, 
an udder having a solid, hard 
corner. 

tad, -a15e, a., having an udder. 

Utaipiz, -e, -eaca, f., a large udder, 
a cow's milk-bag. 

Utaipt, -e, f., the act of handling, 
fumbling (Don. ). 

Üütaptcán, -Áin, pl. id., M, a small 
udder or cow’s milk scrip. 

úcamóil, -ÁLa, f., act of roaming 
or wandering about; searching ; 


( 783 ) 


GTA 


act of doing light work about a | 
house; fumbling, act of doing 
anything in an unskilled, awk- 
ward or slovenly manner; an 
awkward attempt at doing a 
thing; bíonn an pat ap an 
útamáil (M. prov.) ; ransacking 
and upsetting things, esp. in the 
dark in hopeless quest of some- 
thing. 

Ucamalaé, -Laise, a. restless, 
wandering, roaming about; as 
8., & restless person, a fumbler. 

Üücamátuióe, g. id., pl. -dte, m., 
a roamer about, a restless person; 
a fumbler, one who does work in 
a slovenly, awkward manner; 
a ransacker, a searcher. 
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PARADIGMS OF THE IRREGULAR VERBS 


GENERAL REMARKS. 


Tue dependent form of the verb is that used in the imperative mood 
and after ni, not; an, interrog. part.; mna, interrog. neg. part.; so, 
that ; cá, where; muna, unless ; 04, if, and the relative goverued by a 
preposition. In these verbs in some tenses tho independent or absolnte 
form is distinct from the dependent form. Thus, averpim, I say, but ni 
abpaim, I do not say ; béapao, I will give, but ni tiubpav, I will not 
give; cá anges agam, I have money, but an bBruil ageso agar ? 
have you money ? The tendency of the modern development of tho 
tanguage is to break down the distinction between tho two sets of forms 
and use one form in all cases. Indeed the perfection with which this 
distinction is observed may furnish a rough test of the purity and 
strength of the vernacular idiom in any district. The generation which 
has just passed away observed this distinction more scrupulously than 
the present. Thus, I remember old people say béapao or béaparó mé 
rolling owt, I will give you a shilling, now one hears generally tab- 
aprAo polling oui. In West Kerry good speakers now say níon 
éuairó, while in East Kerry the proper form ní $ea$aró (deacard) is 
retained. The verb aveipim has a strong tendency to part with its 
dependent forms, especially in the future and conditional. Ono hears 
ni absiaim (present), but also commonly ni oéanpao (future). '00-beqim 
still holds its own in the present (oo not being pronounced), especially 
in more solemn statements as (00)-bes:0n mo Banna uic, I solemnly 
assure you; but cugawm and cabpasm are also used. A perfect form 
vo-beip (old preterite, oo-be:tc, 3rd singular) is heard in Kerry. 

I have ventured to supply a lst sing. imperat. which is peculiar in 
its use. In using this form the speaker comma.ia not himself but 
another—he commands or entreats that a certain act be performed (the 
verb for which is not expressed), which will result in a certain conse- 
quence to himself, this consequence being expressed by this Ist singular 

3k 
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form. It is used positively or negatively, and is distinct from the subj. 
or optat., thus: a báin-éneip. réim, paSaim pát an éaéc’, qc. (E. R.). 
F^541m here is equivalent to iniip Dam (or cabait oam). Ná paSaim 
annro à twillead tú, which is equivalent to saying 1mt15 ap po1 oreo 
ná paseo ann a £uilLea có, hence the speaker does not command or 
entreat himself, but indirectly he commands or entreats another. ná 
paġaim focal eite apat is equivalent to éipc or ciuims. Cf. similar uses 
of cluinim, peicim, qc. This form is used idiomatically in conditional 
sentences, thus: ap usaiplibd Connacc ip bím im” éeannporiz, let 
me be commander over the nobles of Connaught, that is, if I were com- 
mander, ete. This lst sing. imper. is identical in form with the 1st sing. 
indio. (dependent), and this use of it is not found in Old or Middle Irish. 

The subjunctive (optative) is still widely used in the spoken language: 
Taban oam VO Lá nó go fabmaro (— mbeimío) ag cpiall, give me 
your hand so that we may go on (start on our journey) (U.) ; ‘táim 
bteoróce"; “maire 50 pasaban”; Iam sick"; “indeed, may you be so”; 
** 50 bpeició vo CLann oeatb cá," “may your children see you poor”; 
“Seobaip puaóc," maire 50 bpaSao," “you will catch cold,” “indeed I 
wish I may” (a strong expression of improbability) ; cabai vam átpaċć 
so bra$eo veot, give me a vessel that I may get a drink (subj. use). 
The past subj. is identical in form with the imperf. indic. 

Only a few verbs such as atáim, cluinim, have preserved the 
synthetic form of the 2nd pl. pres. indicative in the ap. 7. 

The participle of necessity is still extensively used in JZ. and not quite 
extinct elsewhere : ní maoróce fin oft, you are not to be envied on that 
account; ní'l pin. maoróce ont in Don. — you have fully earned it, you 
deserved well of it. Connup caoi? Maire, ní Seapónta bam. How 
areyou? Well I have no reason to complain; ıp oéanta guide, oran- 
dum est, we must pray, cf. abapta (Lit. to be said=witty, of a reply) 
(Con.) páiste, in phr. már páiste vam, if it is the case that I am to 
to be left (U.). 

There appear to be very few survivals of the form in U.; in Don. the 
10n- p.a. is now very commonly employed instead, and, as in the case of 
the Don. use of maoróce, noted above, it is constructed with cá and not 
with sr, €g., cá Té inoeánta agac-ip invéanta uic é, nil ré 10n- 
m4a010Te otc —ní hionihaoróce ont é, having the same sense as the 
phrase with maoiróce ; “aét anoir ó filim go Ópuit cá íoncaobta " 
(Don. song); cf. Don. construction cá ré voiliġ 'PáSait =r veacamp é 
oO Pasail, i 

P. of nec. is sometimes distd. from past part. by being slender, cunte, 
part. of nec. ; cunta, past p. ; páiste, p.nec. ; págte,p.p. But in M. 
costs = p. nec, and p. p., etc, 
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I.—1s, ASSERTIVE VERB. 


INDEPENDENT FORMS} 


In present tense sp, rel. ir (old Ir. ap). 
neg. ni, nać (verb omitted), 
interrog. an (eclipsing) ; anb, used interrog. in Mayo; nat. 


Dependent forms: sunab, Sup. 
oátab, Páfi. 
'n-&b, 'n-aft 
munab. 
50 (nade). 
S6, 51$, 7c. 


Pas? TENSE: 


Independent bees: vob, bud (aspirating), pá (obs.). 
rel. fá, prefixing h to vowels (rare). 
neg. nion 5, níon (aspirating). 
interrog. ap D., en (aspirating). 

nacap, náp 5., náp (aspirating). 


Dependent forms: — Sup d., Sup (aspirating). 
váj b., vá (aspirating). 
n-ap 5., 'n-ap (aspirating). 
munam b. ., munage(aspirating), 
nár d., náņ (aspirating). 
sén d., sén (aspirating). 
04 mbad 


Puture: bu$, rel. bur (obe, i in sp. h} 


Conditional; bud, vo bu. 
neg. ni bud. 
interrog. an mbuù (obs.), naé bud (obs.). 
depend. sé mbav, 50 mbav. 


SUBJUNCTIVE (OPTATIVE). 
Present: Sugab. Past : gut. 


IL—THE SUBSTANTIVE VERB acám (calm). 
Present independent form. 


Acáim, Tám ATAMAOND, Acáimío, cámfo 
ATAO, T401, TÁIN, TACIT At4t401, páteot 
ACÁ, cá Acáro, T410 


Present dependent form. 
pum, puritimío 
taitin putri 
put purto 
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Permanent Present. 


bim Dimio 
bín bíonn più 
bí, bíonn bío 
relative form: bior. 
Imperfect. 
Dinn Dímíp 
Bited biti 
Diod Ofoir 
Future. 
Dean (beróeao) beimio (berómío) 
Dein (beróip) be1ó pid (beiti) 
berb Dero (beróro) 
relative form: bear, biap (beróeap). 

Conditional. 
Beinn (beróinn) - Demir 
Beited (beróceás) Bead (beróeao) pib 
bead (derdest) Bervir 


SUBJUNCTIVE (OPTATIVE). 


Present. 
Raban ftabamaft 
Rabari Rabadan 
Rab fRabaoaf 
Past, 
Same as Imper. Indic. 
Perfect. 
Do dior (bróear) Do bioman (bróeamaf) 
Do Bip (birbir) Do biobsp (bróeabam) 
Do bí Do bíooap (O1deA04f1) 
Imperative. 
bím bímír 
bí 01016 
bío$ bivir 


VERBAL NOUN. 
Deit. 
Part. nec., beitte. 


The verbal noun is generally, but not always, found with b aspirate, 
beit: a beit gan 45 san oit (speaking of the hand, tám, a fem. noun), 
it being without hurt or injury (Pierce Ferriter). 

The earlier form 3rd sing., conditional, was biad; it is often now 
written bead, and somet. pron. beac, but the spelling bevóeao seems 
most in accordance with the accepted pronunciation. It is also spelled 
béad. For quasi-passive forms see Addendum, p. 800. 
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beimm Deipimio 
beni beineí 
Deinró Deipro 
Imperfect. 
Beinn beinimíp 
Beipited Berni 
Deineao Beiproip 
Future. 
Déapnpav (béapan) Déappaimmío (béapaimio) 


beéanpain (béaya) 
Déagparó (béaparó) 


Déappairó (béaparó) mb 
Déanparo (béaparo) 


Perfect. 
nRusar gusaman 
Russaip Rusabar 
Rus Rugavap 
Imperative Mood. 
Deipim Derspimíp 
bent beunó 
Deipeab Deitioíp 
Conditional. 


Déappamn (béapainn) MUR (béaparmíp) . 


béanpá 
Béap pad (béanaó) 


Déapparó (béanaró) rb 
Béapparvir (béaparotp) 


SUBJUNCTIVE (OPTATIVE). 


Present. 
Deipneao Deipimio 
Dean Deri, beinró rib 
Deui Dero 


Present : 


Imperfect : 


Past. 
Same as Imperf. Indic. 
VERBAL NOUN, 
Do byert. 


PASSIVE, 


Deintear mé, tú, é, 1> 
Denti mé, tú, é, Je 


Future: Déappaq mé, tu, é, 1C. 
Imperative: Deipteap mé, tú, é, *jc. 
Conditional: Déappavóe mé, TH, é, Fe. 
Verbal : “Do bert beinte. 

Past part.: Dete or beapta. 


Part. nec... 


Dente. 


III.—vbeinim, I BEAR, CARRY, BRING FORTH, BEGET. 
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IV.—vo-beinim, I GIVE. 


Present. 
'0Oo-Deimm. 'Oo-beitimío. 
'Oo-beinin. '0o-beipneí. 
"'00-beipg. "'0o-be1i10. 

Imper feet. 
"'Do-beitinn. 0o-beipimip. 
Do-beipted. 'Do-beinrí. 
Oo-beipedd. Do-beiprvip. 

Future. 


Oo béappa (00-bé4p40). 
"'00-bé^r pa roo-béanain). 
'Do-béanFatú (00-beataró). 


Do-bésppaimio (o0-Déapaimío). 
'0o-béappatró ('oo-béanatro) pib. 
O00-béapipard (00-béapiard). 


Perfect. 
Cusar. Cusamatt. 
Cugai. Cugabag. 
Cug. Cugavoeft. 


Conditional Mood. 


Do-bésppainn (00-béatamn). 
'Oo-béanrá (00-béapcá). 
Oo-béapipad ('oo-béana'ó). 


'0o-béapparmip (00-béapaimíp). 
'Oo-béarnpaó (00-béapa) pid. 
'0o-béapparoír. (00-béaptaroítp). 


DEPENDENT FORMS. 


Imperative Mood. 


Cabpaim, cugaim. 
Taban, TUS. 
TabpNad, cusa. 


Tabpamip, msamír. 
TAHHNAID, ciubpa1Ó, TUS 410. 
Tabparvip, cuSaroíp. 


In present tense tussim, regularly conjugated, is now often used 


absolutely. Tabpiaim is also used. 


Future. 
Ciubpao. Ciubraimío. 
TCiubpan. TiubBpard pb. 
Tiubpard. Tiuönao. 
Conditional Mood. 
Tiubpainn. Ciubpaimíp. 
Tiubdaptá. Tiubpad prb. 
Tiubpiad. Trubpiarvip. 
SUBJUNCTIVE (OPTATIVE). 
Present. 
; Cugao. Cugam (-aimío). 
Cugat. CugcA01 (cugaró fib). 
Tugab. Tuga. 


Past. 
Same as Imperfect Indicative. 
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Passivz. 
INDEPENDENT FORMS. DEPENDENT FORMS. 
Present. 
Do-deinzeap mé, 7c. Cabeptap, Tuscan mé, JC. 
Imperfect. 
'Do-beittí mé, 1c. CabapCao: mé, jc. 
Perfect. 
Cu549 mé, 1c. Cuga4ó mé, Jc. 
Future. 
Vo-béaptap mé, 4c. Tiubsptapn mé, JC. 
Conditional. 
00-Bé4pita01. Tiubspitaor, 


VERBAL NOUN, 
Cabaipc. 
Past Part. ; Tabata. 
Part. Nec. ; Cabapta. 


. The initial oo is generally omitted, both iu writing and conversation. 


Taba: is often used as a new regular forimation in future and 
conditional, 


V.—aveinim, I SAY. 


Present, 
Avem eimimio 
Avenir Aveti 
47e AVEM 
Imperfect. 
A0e1unn Aveimimír 
Averpted Averpead pid 
Aveipiead Ave iproir 
Future. 
ADEA EA Aoéappaáimio 
Avéanparti Avéapipard rib 
ADE STIPAID AvEaptpard 
Perfect. 
4oubajc, aoubjap Aoubpamagt 
Aoubsiaip 4oubnaban 
ó'oubailcr 4oubhnaoan 
Conditional. 
Avésappamn : Aoéappaimíp 
Avéoppa Aoéapnpao rib 


óoéanpaó Avoéappravoiíp : 
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SUBJUNCTIVE (OPTATIVE). 
Present. 
Abpn «o Abpiam, Abftarmio 
Abqaif óbaincí, abqtaró p10 
Absfiaro Absiaro 
Past. 
Same as Imperf. Indicat. 
DEPENDENT FORMS. 
Imperative, 
Absiaim Abpaimip, abitem 
Aba 4bnaro 
Ab1140 Abparvir 
Present. 
Abram : óbnaimío 
Abain Abaptao: 
Abaip, abpann Ab aro 
Imperfect. 
boinn óbnaimír 
Abaspita Abpad rib 
Abnaó Abparoir 
Future. 
Abpnóc«o Abpnócamío 
ób;tócaiqnt Abp06410 [1b 
Abpócaró AbpnóCaro 
Conditional. 
Abpocainn Abpocammir 
Abpóċčtá óbiócaó píb 
óbnócaóo Abpócaroip 
PassivE. 
INDEPENDENT. DEPENDENT. 
Present : AverpTe aj}, Tc. Present: Abata, TC. 
Imperfect: Aveti Imperfect: | Abaptao: 
Future: ADéAantan, -pan Future: Abpoctar 
Perfect : óoubnao Perfect : Oubpav 
Conditional: Aoéaqtoo! Conditional: AbpdCTs01 


VERBAL NOUN. 
Rav. 
Past. part., pérvote. Part. nec., pdrv0te. 
The initial 4 is given in these Paradigms, though it is very often 
omitted in the independent forms, both in writing and speaking, it is 


still, however, often used in the living speech, e.g., pan, aoeipim Leat, 
I tell you, desist. 
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VI—sabaim, I TAKE, Ero. 
This verb is regular except in future and conditional, 


Future. 

Seobao Seobaimío 
Seobaiqt Seobaró gid 
Seoba1ó Seobaro 

Conditional. 
Seobsinn beer 
Seobcs eobad m5 
Seobao Seobarvir 


VERBAL NOUN, 
Sabart [somet. colloq. Sabáit c]. 


Pest part. 5a0ta. Part. nec. gabta. 


VII.— oo-$eibim, I GET, FIND. 


Present. 
'0o-Seibim '0o-Seibmío 
'Do-Seibig '00-SeibCi 
'0o-Seib, -Serbeann — '0o-Seibio 
Imperfect, 
'00-Seibinn '00-Seibimíp 
'Do-Seibtceá D0-Sc1bti 
'00-Seibeao Do-seibroir 
Future, 
Oo-$eobao '0o-Seobaimío 
'0o-Seobaqt '00o-Se00410 p15 
'Do-Seoba1ó '00-$eó6b410 
Perfect. 
fuspsp Puapamarn 
Fuspar Puapadan 
Fussy putos 


Conditional. 
'Do-Seobainn 
'0o-Seobt4 
"0o-Seobaó0 


'0o-5eobamip 
'00-Séobt 401 
'0o-Seobaroip 


SUBJUNCTIVE (OPTATIVE). 


Present, 
T4540 
Tr AS Al n 
fagaib 
Past. 


pasaimiv 
[55410 pib 
Pasaro 


Same as Imperf. Indiv. 
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DEPENDENT FORMS, 


Imperative. 
T^$atm tasaimír 
Pas F45410 
P4540 fassavip 
t Present, 
T^$41m €454tmío 
Pasaip T45€401, pa$40 pid 
€45416 Passio 
Imperfect. 
Pasainn Passaimio 
Pasta f^$5t€a0 pð 
F4540 tSaoir 
Future. 
Fursesv Purginio 
pui$in pugio 110 
pus pugio 
Perfect. 
Fuanar, 1c. 
Conditional, 
puinn tuisimír 
tuiSceá fuiseaó pi 
puiSeao pusvír 
PASSIVE. 

INDEPENDENT. DEPENDENT. 
Present:  Do-ġeibteap Present : Fagtan 
Imperfect: "Oo-Seiwbti Imperfect: paġtaoi 
Future : '00-Seobtatt Future: Pugceap 
Perfect : Fuera, ppiot, Perfect: Fuss, ppiot, 


ruapéap, puapar 
Conditional: Do-Seobtso1 


puantar, puapar 
Conditional ; puiscí 


VERBAL NOUN, 


Psat (pagbÁAit) or pagait. 


Instead of the forms puepar, 1c., general in MS. and books, the 


more common spoken form is puainear; 


T 
The prefix vo is generally acinis in the sp. l. and in the MSS. 


t 


VIII.—o0-Sním, I MAKE, DO. 


` Present, 
'Do-5$ním 'Oo-$nímío 
"'00-Sníft "'0o-&nití 
"'00-Sní '00-$nío 


" -< 
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Imperfect. 
'0o-S$nínn 'Oo-Snímir 
VDo-snitea Do-snioo mb 
'00-5níoó '0o-Sníoir 
Future. 
Déanpan, véan Déanpammio 
'00-Séanao, 00-.56an '0o-Séanam 
'Oéanrpair 'Oéanpatró pid 
'Do-$éanáth 'Do-Séanasó pib 
Déanpard "'Déanpato 
'Do-Séanaró '0o-Séanato 
Perfect. 
Do-ninnear Do-pinneamar 
Vo-punnifr "'00o-tinneabap 
Do-pinne Do-pinnesvayi 


Do oemeap 


Do bemir 
Do dein 


'Do-Séanainn, Oéanpainn 


'00-Séantá, óéanpá 


'00-5éana9, óéanpaó 


Déanaim 
Déan 
Déana Ó 


Déanaim 
Déanain 
Déanann 


Oéanainn 
"'Déantá 
'Oéana'ó 


Deanna, -af 


Deapnair 
'Oeanna 


or (Munster). 

Do $emeamam 

Do $emeabap 

Do veineavan 
Conditional. 
Do-Séanamirp, óéanpamip 
'Do-séanaó pib, oéanpao pb 
Do-Séanarvip, oéanparoip 


DEPENDENT FORMS. 


Imperative. 
Oéanam, -aimip, -armio 
: 'Déanaró 
Déanarvir 
Present. 
Déanaimio 
Déanann p1b 
Déanaro 
Imperfect. 
VDéanaimir 
'Oéanaó mb 
Véanarvir 
Perfect. 
Despinamar 
'Deapnabag 
'Deaqnaoap 


'Oeanna occurs as lst stny. in songs in M., eg, pin 4 noeapna ve 


PTO pór mam. 


Future. 
Now véanpan, eto. 


Conditional, 
"'Oéanpainn, eto, 
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SUBJUNCTIVE (OPTATIVE). 


Present. 
'Oéanao 'Oéanam, -Amio 
"'OéanA1ft 'Oéancao:, oéanaró mÒ 
Oéanaró 'OéAnAro 
Past. 
Same us the Imperfect Indicative. 
PASSIVE. 
INDEPENDENT. DEPENDENT. 
Present. Present. 
Do-ġniteap, TC. Déanta, 7C. 
Imperfect. Imperfect. 
00-Sniti 'Oéantao: 
Future. Future. 
'0o-Séencag, oéanpapt 'Oéanpran 
Perfect. Perfect. 
Do pinnead, 00 oe1imeaó "'Deapnao 
Conditional. Conditional. 


'00-Séancaróe, oo-Oéanperóe — 'Oéanpaivoe 


VERBAL NOUN. 
'Déanam. 
Past Participle. Part Nec. 
'Oéanca. 'Oéanca. 


"Sním, 'Eníteap still common in U., in which also the older future 
survives, as Seana me (ea pron. as eJ. Anew regular formation veimim 
is used in most of the tenses in M., the principal exceptions being 
future and conditional. 


The Dependent, Perfect, and Future and Conditional begin with a 
c in U., viz., 3 sing. Leanna or ceann, 3 sing. ceánparó, tednpad. Soa 
also vl. in Louth, Monaghan, «&c., is ceanam; in Meath and Cavan 
vionam, and Imperative 2 sing. ceana, ciona, respectively. 


Present. 
'00-Cím (61ó61m), atcim '00-Cimío, acCí mio 
Do-Cip, attin '00-Cící, ati fb 
Do-Ci, Cionn, acci '0o-6ío, AcCÍ [140 

kmper fert. 
'Oo-Cínn, éróinn, accínn Do-Címíp, atcimir 
'0o-6iteá, atcited '00-6í09 rıb. ATCIOD Ib 
'0O0-610$, ATCIOD , Do-civip, atcivir 
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f Future. 
'00-CípeaAo, atcipeao '00-Cípimío, accípimito 
Do-Cipip, atcifip '00-Cipró pib, acéípró pib 
Do-ciprd, acéipró '00-Cípto, atcifro 
Perfect. 
Do-connac, vo-connacap, 4o- '0o-Connacamag, av0connsca- 
connac, Tc. mart, Je. 
Do-connacair 'Do-Connacabanm 
00-C6onnaic Do-ċonnacavap 


Also Do-čonnapc, 00-Connagpcar, -air, &c. (only in the Jit.). 
Conditional. 


Do-cifinn Do-cipimir 
Do-ciped Do-cipesd pb 
Do-cipesd Do-Ciproir 
DEPENDENT FORMS. 
Imperative, 
feicim feicimip, peiceam 
pe:c feicro 
Feicead peicioír 
Present. 
feicim Teicimío. 
teicin feiceann pd, reicti. 
Feic, peiceann perio 
Imperfect. 
Feicinn Feicimir 
ferictes peices rib 
Teiceaó Feicroir 
Future. 
Feicpeao percpimío 
peur peicpió pid 
Feicrró peicpro, 
Conditional. 
feicfinn feicpimir 
pewreá Feicpeaó pio 
Feicpead feicproir 
PASSIVE. 
Present. 
oo-Cíceat, accíteap, Je. Feictear, 72. 
Imperfect. 
D0-Citi, acéíti fecti 
Future. 
Oo-cipean, accirean teicrean 
Conditional, 


Uo-Círróc, acciprve peicrioe 
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VERBAL NOUN. 


pe1erinc, also peicedit (Con. and U.). 
&ccí, &., U. usage (pron. a-cí, cf. coitéeann, pron. coiteann) occurs 
now only in the rel. cons., e.g., nusip AcCím an pánap a meallfad an 


Tr4o$get (Mon. song). In orthot. position céi is used, cf. cá for acá, 
vern for avein, &e. 


SUBJUNCTIVE (OPTATIVE). 


Present. 
Teeao peicimio 
fercip Fercti, rpeicró pd 
pe: feicio 
Past. 


Same as Imperf, Indic. 


X.—cé101m, I GO. 


Present. 
Té101m Té10mi0 (céimí) 
Té10141 Th VTi (céró10) 
Céro, céróeann Té1010 (céro) 
Céro, 3 sing., common in U., but céróeann also used. 
Imperfect. 
Cérómn Cérómfp 
Cérdtes Cévrótí 
Céróea) Ceró'oír 
Future. 
Nacav, f4540 Racaimino, pasaimio 
Račan, paan Racarv, 145410 pð 
1146410, f145410 Rata, 45410 
Perfect. 
Cuabap Cuaómaf 
Cusvdair Cusdbeq 
Cuaro CuaoAf 
Conditional. 
ftaCaimn, fazamn Racaimip, pasamir 
Račtá, pasts ft4649, pasav pib 
RNsacav, fA$40 Racarvip, naSaroip 
SUBJUNCTIVE (OPTATIVE). 
Present. 
Té10e40 Céróeam, cérómío 
Céróin Céró1ró, céró pib 
Céró or céróró Céróro, cévo 
Past. 


Same as Imperfect Indicative. 
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DEPENDENT FORMS. 


Imperative. 
Céró1m Cérómip, céimír 
Té10 Té1010 
Té10e40 Th VVIP. 

Perfect. 

'Oeaéa, veacar, veaġar | 'Oeacamag, oeaSamaf 
Deacaip, oeaSaip 'Oeacabap, oeaS aba. 
'Oeaca10, oea5S410 "Deacaoap, oeabSaoa 


lst sing. oeaca occurs in the poetry of AM.  Ceacap, ceaéaip, 
teacaid, 1C., are the U. forms. For Passive forms see Addendum p. 800. 


VERBAL NOUN. 
Out. 


XI,—tisim, I COME. 


Present, 
Tisim Tisimiv 
Tigin Tisti 
G15 T1510 
Tagaim is now generally used ; somet. ceaga*m. 
Imperfect. 
Cisinn, tagann, regular, 
Perfect. 
Cánsar, Cánag, tánac Cángamar 
Cánsair Cánsaban 
Cámis Cangaoaf 
Future, 


Tiocpan, tiucpan, regular, 


Imperative. 
CiS1m, tasaim Tisimip, cigeam, cagam, cagaimir 
Cap, T15 T1510, TA5410 


Cige4$5, tagab, Tapa — Tir Vip, Tagair 


VERBAL NOUN. 
Teat (cróeacc, Con. and poel.). 
Past part., casta (cagui$Ste). 
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SUBJUNCTIVE (OPTATIVE). 


Present. 
T4540 T454mM, -amio 
Tagan CASt401, CASA1O pib 
TA5 419 T45 410 
Past. 


Same as Imperfect Indicative. 


XIL—vo-cLuinim, ctuinim, I HEAR. 


Perfect. 
Do-cualap, 00-cusls 'Do-Cualamart 
'00o-éualaip Do-cuslabap 
'00-6uala19, oo-6uala  - 'Oo-6ualaoaf 


VERBAL NOUN. 
Clop, cloirtint, cloipcin, cluinpin.. 
[Ctuinpein (Don.), cLoipinc (Ker), cloiptedit (Con.)]. 


PASSIVE. 
Perfect. 
Do cualap, Do cualatar, 00 clop, 00 cuata$, VO cluinesd mé, 10. 


ADDENDUM. 

The substantive verb atáim (bím, puitim) has a set of quasi-passive 
forms: Indic. pres. cátap; dep. puilteap, puibceap; indic. habit., 
bíteag (biteap) ; imperf., biti ; fut. beirean (berópean) ; cond.,beipiróe 
(berópróe) ; perf., bitear (biotap); dep., pabtap ; imperat., bíteaf. 
Besides these, such forms as vo bioù, vo tabo are used in s. pl. These 
quasi-passive forms are of vital importance in the modern language. 
A complete enumeration of the varieties of them in living use, as well as 
illustrations of their application, must be reserved for a special treatise. 
The verb cérówm has the passive forms: ind. pres., cévóteap ; imperf., 
cérócí; perf., 6uatap ; dep., vestar ; fut., pactan, pastan (papan, 
paġpan) ; cond., naċtaibe, pastarve (pacparve, taSparóe) ; imperat. 
céróteag. The verb cigim has the forms tigteap and tangtar. 


SOME ADDITIONS AND CORRECTIONS. 


Np 0 [m~ 


Words marked with an asterisk (*) havo been omitted from the 
Dictionary by an oversight. 





Page 2, col. 1, alphabetical order 
isturbed. 
Pago 8, col. 1., agan should come 
before agapo. 


Awnpeapt, add: aimpeap cailce 
curo, meal time (B.). 

Aineam, for m. read f. 

Aific-Luacyia, read atpic-Luacpia. 

Ayto-ceann, read átoo-Ceann. 

Aypvo-ceannap, read ápo-cCeannap. 

Aigean, add.: aigean Láimhe, 
* earnest" money, a ''honor- 
arium.” 

Aipite : add. a fixed maintenance. 

Aw, add.: ár na céille v 
éotui$ uaim, tho use of my 
senses forsook me (Condon). 

óstneaéar; add.: with at, bi pé 
4 n-Ai&pteACAap Afi à fT a fao- 
Sail, he regretted it all his life. 

óm, add.: ni paid mear aise 1 
n-am ofita, 1n time he came to 
loose esteem for them. 

Amaé, add. : níon cuipeamap aon 
pinsinn amat opta, they did 
not lose a penny T us (B.). 

Amar, add.: a kind of concor- 
dance in poetry; Amap panna, 
poetical rhythm, & poem. 

* Ampán, -41n, pl. id. and -Ámcibe, 
m., & song: a poem in vowel 
assonance as distinguished from 
a ván ; act of singing, chanting ; 
abai 4. oúinn, sing us & 
song. xL 

*Ampánaróeaéc, -4, f., singing, 
chanting. 


"Amttáncaéc, -4, f. act of singing 
or chanting. 

*Ampldnurvde, g. id., pl. -ote, m., 
a songster. 

*Aoafcarm, -aú, v. tr, I attack 
with the horns. 

41bte, add.: thunderbolt, the 
power which splits trees, ete., 
in a thunderstorm. 

Ampap, add.: cám 1 n-ampar 
teir, I suspect him (.). 

Aoilesc; for aoleat ealLais, 
read aoiteac eatltait. 

“aoine: BI aoine cpodta cabanta 
age arp péin, he had incurred 
the penalty of hanging (Jdf.) 
(orthog. uncertain ; =e ?). 

Aonta, add.: ci$ 5o haonca, 
special or particular house (B.). 

Ap, defect. v., add: ap pi péin, 
an ré Féin, 1c., are common in 
the Decies and elsewhere. 

kai i -A1$, m., increase in price 


Aptpac, not confined to large 
ships, in Wat. 

Ap, add: ar a q110€6c, by design, 
purposely; ar meon, extra- 
ordinarily. 


Daeatt is generally and naturally 
f» g. - Cai Ve. 

Dacán ; read treadle for threadlo. 

“Dárómean, -mipe, a, friendly, 

affectionate. 

baite, in phr. a tiocpad pé cum 
baile, perhaps baile is g. of 
bait. 

3 F 
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Dainim, add.: bamim ve, I 
shorten; bainim cum pesta, 
I start off in a race; bainesd 
ná huain ve beol, the lambs 
were weaned ; ag bainc péin; 
“c., cutting hay, eto, 

*ballán, -áin, pl., id., m., a little 
mound. 

Dápac, add: g. -pais, cf. tá 
fAro on Lae 1 mbánais ann, 
he is very tall; stpugao 1 
mbápac, the day after to- 
morrow (B.). 

Dappaitte, for f. read m. 

Dapp ad, -úibe, -ába, f., a kind 
of pincers used to fasten rings 
on pigs’ noses ( Ker.). 

bar, for “hurling match " read 
“a hurley with a wide boss." 

bDío'óba, read g. -b4n, -bao, 7C. 

Oldite, for bLaiteacc, read 
bL áiceacc. 

bLeasaimm, also used in JV. 

*"Oléit, -e, f., corn; btéitín, m., 
a single grain (B.). 
bói, read ap ð. (Lúinse). 
“Duácain mór, a useless kind of 
fish, called *'friary " fish. 

Dreit: ni naib bheir agam ain, 
also=I had no chance or op- 
portunity of getting itor doing 
it 


it. 
Druicneac,. add. hot-blooded, of 
sanguine temperament. 
byot (also brut), add.: thonap 
of cloth. 
Duroeacap, add.: nf'L aon b. aca 
an 4 Céile, they are at emnity. 
*bátroán, -úin, pl. id., m., a poem ; 
Cúinc na mbúroún, a bardic 
festival held twice a year at 
Fanisk in B. 


Caipifín, prob. = catbaipipin, 
from catbarpip, a helmet. 

Caippéaparde, add. * caipipéar 
and caippéspin are also used 
(E. M.). 


Caitesth, add.: desire, regret; 


níL aon Caiteath agam "ns 
01410, I have no great desire 
for it; ná bí ag c. cainnte ait, 
why | do not speak of it! 


SOME ADDITIONS AND 


t> 


CORRECTIONS. 


Caitim, add.: ait An 66 zam- 
ain, the cow gave birth to a 
still-born calf, cf. 'oo ċatt fi 
teanb. 

Catcad, add.: act of hardening, 
becoming obstinate, &c. 

Cam-jeitis, this word is not 
confined to the North. 

CAnamain, add.: a witty saying. 

*Canamnuróe, a sayer of witty 
things (B.). 

*Caot-eac, M., a graceful steed. 

„Cant, a eommon cart, add. ; nom. 
more genly. cape. 

Cé40, add: M, céadanna. 

Ceann, add.: LÁ cinn, a great 
festival; cf. ovóce Cinn 0Uraóna. 

*Ceap-Aipite, @., particular. 

Cineál, add.: as c. éuise, be- 
coming friendly to him. 

Clair, add. regular and common 
pl. is clapa. 

*Clo6cánat, -a15e, a., stony. 

Cloé, add. : ctoc cúinne, a corner 

stone. 

Clutmaposp, -ap, m., warmth, 
comfort. 

Cóo, add.: a code, a codex, a 
book ; pl. also cóva. 

Cog41,add.:a termofendearment. 

Condro, for see read also. 

Corc, add.: a brake. 

Cpopaife, used also in Af,.—the 
more common form being 
cHOoT apis. 

Cg 041m, I milk ; add.: chú o aim 
mo norc, I weep (poet.). 

Crit, add.: portion of a potato 
left after cutting the “sets” 
for seed (B.). 

Cuipucte, add.: having protuber- 
ances; uneven, as a field or road. 

Cuipim, add.: cumes bainne 
aif, he was forced to take milk 
(of moral persuasion), a/so milk 
was put down his throat; ir 
oic A en ré a Tao54L, he has 
ill spent, his life; an oróce a 
Cum à nseaniócr, to shorten 
the night ; níon mait tiom aon 
tám vo Cup "pan Oomnac, I 
should not like to profane the 
Sunday in any way; 'ofíoc- 


SOME ADDITIONS AND CORRECTIONS. 


lám vo éuin 1 nuv, to meddle 
with a thing perniciously. 
Cúincéireacc, the phr. cá ré as 
C., Jc., is used in Con, 
"Cup Leip, in phr. étti$Se à n-áinoe 
San cuf leir, high notions 
without eorresponding means. 


*Oasapoda, indec. a., breezy, 
Daingean, add.: a contract of 
any kind. 
Oearcao, add.: the phr. ve 
Vearcaib is generally used of 
results, oe bánn generally 
of good results. 
"Oleatat, -41$e, a., legal, lawiul, 
regular. 
Opol, add.: pl. also -anna. 
Ogonnaé, add. : irregular or un- 
even as a field, a plain, &c. 
Ouaronéir, read ouardnéip. 
Dúna, add.: also as v. intr. I 
refuse to pay creditors, I be- 
come bankrupt. 


éaSam, add. v. tr, I put to 

eath (poet.). 

Carcnsim, add.: I leap, come 
quickly or suddenly. 

Éileamú, add.: ni’t aon éiLeath 
ACA afi é tabane uic, they 
have no thought of giving it to 
you. 

éináim, add.: o'équg eavopta, 
a dispute arose between them. 


Tta, for see peateaó read sce 
paeteam 

"Féanánae, -A1S, pl. id, m, a 
grazier. 

"filtcín, g. id., pl. -níúe, m, a 
plait, a fold. 

Feoil, add.: a5 ite na peola 
puame ap, backbiting, slander- 
in 


“Putalaé, -ai$e, a., vigorows. 


S4bta, add.: tá pré sabta 
‘na énáma, he is foundered. 
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Sám, add. ; tógavap Sám an 
épumni$ce ap, they took the 
votes of the meeting on it. 

Ssimbéavoipn, read saimbeao- 
o. 

Seéppta, add.: x. amag, cut off, 
expelled. 

Sluapeact, add, : rate of travel. 
ing. 

Soin, add.: soin $péme, sun. 
stroke ; soin pé, lunaoy. 

> Léar, a ray of light, etc., add. : 
Léap mapa, a lightehip, a light. 
ouse, 


Leat-pinsinn, for Leat-pitne 
can Leat-pingse. 
linntpeat, for époróe read 


criorde. 


mí, add. : a common pl. is mío. 
eanna. 


Paon, add.: a laughing stock; 
AS oeanam pao Dom, turn. 
ing me into ridicule. 

*purca, g. id, pl. -aioe, M, & 
bulge. 


Ropaim, for Lam read Lár. 


Sailin, add. : the part of a cart- 
shaft that juts out behind. 

Salmarpeact,read palmarpeacc. 

Séio, -e, f., in a peculiar phr.: 
! mbéal na péibe, unawares, 
unexpectedly; carad opm é 
1 mbéal na réibe, I met him 
unawares; torms pi am : 
mbéal na péibe, she began 
at him (to scold him) un. 
expectedly (Don.). 

Sócmam is more genly. pro. 
nouneed  pócrhawn, And ia 
probably z ro-scpuinn, 


Uirce, for eala- doz read malta. 
bos. 
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D. Lynch, Esq., M.D. J. O'Leary, Esq. 

Timothy M. Healy, Esq., M.P. C. S. Boswell, Esq. 

T. J. Westropp, Esq. Rev. John Power. 

M. M. Brophy, Esq. C. Litton Falkiner, Esq. 

Rev. C. Tierney. J. Kiely, Esq. 

G. Hamilton, Esq. Alexander Gordon, Esq. 

D. Coffey, Esq., M.D. Cornelius O’Brien, Esq. 

Colum Cille Branch Gaelic League. Thomas Lyons, Esq. 

Gaelic League, Castleblayney. Bev. J. MacDermott. 

‘Gaelic League, Springfield, Mass., - M. J. Dunne, Esq. 

U.S.A. J. Murphy, Esq. 

Gaelic League, Bandon. Miss T. A. Fox. 

Gaelic League, London. Miss Breen. : 

Gaelic League, New York. i Dr. Thomas Costello. 


Gaelic League, Brockton, Mass. Louis Purser, Esq., F.T.C.D. 
U.S.A. yt. & . Mrs. Hutton. 
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Professor W. F. Trench. R. N. Griffin, Esq. 
Rev. L. Gilligan. .. Miss C. Horsford. 
Rev. páonais uUa h- -AUtmaiáil, William A. Power, Esq. 

C.C. Kilkenny Branch Gaelic League. 
Irish World, New York. Rev. W. Dollard. 
Anthony Stokes, Esq. P. W. O'Hanrahan, Esq. 
John F. Kelly, Esq. John A. Hanrahan, Esq. 
R. J. O'Mulrennan, Esq. Rev. Stopford Brooke. 
Laurence Brannick, Esq. Patrick M'Manus, Esq 
Most Rev. Dr. O'Doherty, Bishop Dr. Michael Cox. 

of Derry. Rev. B. Grehan. 
H. J. MacClintock, Esq. Oliver G. O'Connor, Esq. 
William John Robertson, Esq. James Duncan, Esq. 


Additional in sums of £20 received in response to the offer of 
Archbishop Walsh. 


d. 

Most Rev. William J. Walsh, D.D., Lord omg cds of 
Dublin 20 0 0 
Coipoe Snóta Gaelic beag Dublin "i 20 0 0 
O'Growney Branch Gaelic League, San Francisco (100 dols. ) 20 8 2 
Rev. T. Lee, Adm. (30 copies required) ... 20 0 0 

Diocese of Raphoe, per Most Rev. Dr. O’ Donnell, Bishop o of 
Raphoe ... ip 2 0 0 
Diocese of Waterford, s Rev. “ Bower ie 20 5 0 

Diocese of Ossory, má Most Rev. A. Brow wurigg, Bishop of of 
Ossory ... 20 0 0 
P. J. Boland, Esq. eh eta ^ ^ .. 90 0 0 

The following sums have also been raised or promised. 

The Professors of Maynooth College, ... t w 20 0 0 
Diocese of Ferns, per Rev. Thomas Cleney, C.C., * - w 10 0 0 
Diocese of Dublin, per Most Rev. Dr. Donnelly ... wf 9 9 


*Subscriptions from the Diocese of Ferns, per Rev. Thomas 
Cloney, C.C. 


£ s. d. 
'The Most Rev. James Browne, D.D. P" “é 2.4 978 
» Very Rev. William Codd, Pres. S.P.C. . 010 6 
" h , John Kehoe, Prior, O.S. A., Grantstown 010 0 
„ Rev. James Donovan, B.D., St. Peter's College s 1 : 


»  ,. Owen Kehoe, C.C., Camolin .. ba 
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The Rev. Thomas Cloney, C.C., Wexford ... fe ode 
»  » David Bolger, C.C., Rathgarogue sás jd 
Mr. R. Greene, N.T., Rathgarogue 


The Mother Superior Convent of the Faithful Companions, 
Newtownbarry 


The Mother Superior, PFUscrià ibn event, Frinsh-the 3 
Convent of Mercy, Enniscorthy 
jl " b St. John, of God, Wexford .. 
Loch Garmain Branch of the Gaelic League 
Enniscorthy A f b d 
New Ross i 4 5 wd eis 


2 3 3? 


Q M 
€ 6 


0 10 
0 10 
0 10 
1 0 
1 0 
0 10 


O00 


cCoocoococooc 


IRISH TEXTS SOCIETY. 


President : 
DOUGLAS HYDE, LL.D., M.E.I.A, 


Vice-Presidents : 
His EMINENCE CARDINAL Moran. 
His Eminence CARDINAL GIBBONS. 
Tug Riant Hon. Lorp CASTLETOWN. 
Tue Riour Hon. Tug O'Cosog Dow, D.L. 
Tug Most Rev. Dr. O'DoxNzLL, Bishop of Raphoe. 
Joun KELLS INGRAM, LL.D. 
Tue Rev. Tuomas J. SHAHAN, D.D. 


Erecutive Council : 
Chairman—DANIEL MESCAL. 
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J. BUCKLEY, Rev. MICHAEL MOLONEY. 
GEORGE GREENE, M.A. TimotHy M'SwEENEY. 

JOHN P. HENRY, M.D. J. J. FiNToN MURPHY. 
GEoRGE M'CAFFALEY. ALFRED NUTT. 

ARTHUR W. K. MILLER, M.A. Rev. T. OSULLIVAN. 

Hon. Gen. Sec.—ErEANOR Horr. | Assist. Sec_—Miss MacManoy. 


Hon. T'reas.—DANIEL MxscAL, 20, Hanover-square, London, W. 


Publishers to the Society—Davip Nurr, 57-59, Long Acre, 
London, W.C. 


Consultative Committee : 


PROFESSOR ÁNWYL. P. W. JOYCE, LL.D., M.R.LA. 
OSBORN DBEKGIN, J. H. Lrovp. 
DaviD Comyn. PROFESSOR MACKINNON. 
T. J, FLANNERY (T. ó FLANN- | Jous MAONEILL, B.A. 
GHAILE). Kuno MEYER, PH.D. 
HRNRI GalIDOZ. Rev. PETER O'LEARY, P.P, 
Rev. Pror. RICHARD HENEBRY. Dr. HOLGER PEDERSEN. 
Rev. PRor. MICHAEL P. O' Hickey; | Proressor RHYS. 
D.D., M.R.LA., F.R.S.A.I. Pror. Dn. RUpoLPH THURNEYSEN. 
DoveLas HYDE, LL.D., M.R.I.A. Proressor Dr. H. ZIMMER. 


Tur Irish Texts Society was established in 1898 for the pur- 
pose of publishing texts in the Irish language, accompanied by 
such introductions, English translations, glossaries and notes, 


as might be deemed desirable. 
The Annual Subscription has been fixed at 7s. 6d. (American 
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subseribers, two dollars), payable on January 1st of each year, 
on payment of which Members will be entitled to receive the 
Annual Volume of the Society, and any additional volumes 
which they may issue from time to time. 

Members joining the Society for the first time can still receive 
the Volumes published in 1899 and 1901, at the original Sub- 
scription of 7s. 6d. for each year, but these volumes will be 
shortly out of print. 

Vol. 3 (1900) is now out of print. 

The Committee make a strong appeal to all interested in the 
preservation and publication of Irish Manuscripts to join the 
Society and to contribute to its funds, and especially to the 
Editorial Fund, which has been established for the remuneration 
of Editors for their arduous work. 

All communications should be addressed to the Hon. Secre- 
tary, Miss ELEANOR HULL, 20 Hanover square, London, W. 


LIST 


IRISH TEXTS SOCIETY'S PUBLICATIONS 


IN HAND OR ISSUED. 


I. Siotta an Éiúsa [The Lad of the Ferule]. 


CaCcpA Cloinne Rig na h-lopuarde [Adventures of 
the Children of the King of Norway] 


(16th and 17th century texts). 
Edited by DOUGLAS HYDE, LL.D. 
(Issued 1899.) 


2. pteo Dmcneiro [The Feast of Bricriu]. 


(From Leabhar na h-Uidhre, with conclusion from Gaelic 
MS. xr. Advocates Lib, and variants from B. M. Egerton, 
93 ; T.C.D., H. 3, 17 ; Leyden Univ., Is Vossii lat. 4a. 7.) 


Edited by GEORGE HENDERSON, M.A., PH. D. 
(Issued 1999). 





3. Dánta óo'ohasáin uí Rathaitte [The Poems of 
Egan O'Rahily] Complete Edition. 


Edited chiefly from MSS. in Maynooth College, by 
REV. P. S. DINNEEN, M.A. 


Issued 1900. (Out of print.) 





4. opar Teara an Einn [History of Ireland]. By 
GEOFFREY KEATING. 
Edited by DAVID COMYN, Esq., M.R.LA. 


(Part I. forms the Society's volume for 1901.) 


LIST OF IRISH TEXT SOCIETY'S PUBLICATIONS. 
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5. Ouanaipe Fhinn [Ossianic Poems from the Library 
of the Franciscan Monastery, Dublin.] 


Edited by JOHN McNEILL, B.A. 
(Zn preparation.) 


6. Leadan Sabáta [ “ Book of Invasions.’’] 


Edited, from three recensions, by R. A. S. MACALISTER, 
M.A., F.S.A. 


(Zn preparation.) 


7. Cacnéim = Congait  Clánun$nis, "preserved in a 
paper MS. of the Seventeenth Century, in the 
Royal Irish Academy (23 H. 1 C.). 


Edited by PATRICK M. MACSWEENEY, M.A. 
(Zn preparation.) 
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8. The Flight of the Earls. By TEIGUE O'KEENAN 
(1607). Preserved in the Franciscan Monastery, 
Dublin. 


Edited by MISS AGNES O’FARRELLY, M.A. 
(Zn preparation.) 


. 9. The Second Part of Keating’s History of 
Ireland. 


Edited by DAVID COMYN, Esg., M.R.I.A. 
(Also in progress.) 
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